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SVM HAC NOSTRA TATE, MAGNIFL 
ci, Nobiles, Amplifsimi prudentifsimique 
SEH et Viri, Domini & patroni obfervandi,nelcio 
alan fatali rerum converfione: an vero tur- 
piignavia,, torpore & veterno: Linguarum fcriptu- 
rarumque ftudia fuam periodum confecuta cfle: LE 
ut optima quzque, ita & hacc, per declivia, praecipiti 
 decurfuin pejus ruere», & retro füblapfa referri vide- 
antur: Ego pro tenuitate conditionis mez, non fine 
fingulari fato,ultra viginti annos,maximo conatu,ma- ` 
ximum, difficilimum  laboriofifSsimumque: omnium 
molitus fum femper & adhuc molior Opus: Har וא‎ o- 
NIAM nimirum & וא ד ל‎ METRIAM Linguarum fcri- ' 
pturarumque, utramque Biblicam & Grammaticam: 
Er eam quidem, qua. non. anilibus fabulis aut rcbus 
parum neceflariis enucleandis: Sed veritati Cocleftis 
doctrine indagande, fideique Chriftianz , Orthodo- 
xe, Catholicz & Apoftolicz, longe lateque illuftran- 
de propagandaeque via fternitur.:( AXcerpequahomorationa- 
lit, Imago 72565 CMicrocofmus: adminiculo paucifimorum Elementorum Phy- 
fícorum pg Naturalinm, boc esl, Sonornm. Con[onantium, Focalium, Accentuum, 


Mediorumg,, nec non Figurartum , Literarum , Pundtorum , Linearnm, Mixto- 
: 3 : rang, 
: 2 


rung, princtpiis: Quo ad eorundem partes, Species eg Accidenria . 1. Mufica eg 
Profidica: 2. Geometrica eg Orthographica. 3. Dialciica ey ₪ 


£ymologica: 4. 
"Rhetorica 67 Synt atlica , e per Con[equens honefla , ir ijj, facil, fucunda; ma- 


7 luntate: NCaturag, Dän Yepugmante 
ordine : Vna daf Synopfi €% 4 Harmonica eg Symmetrica : 1. Senfibus auri- 


Um audrre, € Oculorun, "Videre: 2. Sen[a communi apprehendere : 3. CACente ta- 
tel'igere © 4. Memoria tenere: «€t pro volut atis libertate agitare , meditari, 
volvere, revolvere, Numerare,Ponderare, Menfarare, Lagere, C. omponere, Di- 
poueres Addere , Subtrabere ; Refclvere, Contrahere, Transponere, Commutare, 
Notare, Conferre, Difcernere, El/gere, R ejrcere;, Confundere, Occultare: 6. Lingua 
eloqui, May Jeritere 01/00, communicare £9 tradere valeat : Ftex mifero may- 
talium Lenere, eterna Dao colizatur Ecclefia, qua 7 Don ex fiulta adem 
9/72/06 ES 9500006 Elhnicorum more > fed ex certa gg) preferipta Lege 9? Norma 
Verbi Divini 20/2002 celebret, cum Drs Prof unum far) — E 
Arduum utrumq; tim Grammaticum,quám Bibli-- 
cum Opus ,utad frugem aliquam perveniret, necin 
immenfum excrefcerct; Primo quidem Harmoniam ! 


Grammaticam adornavi ; qua principes Lingua: qua- 
suor, Ebrza, Graca ,Latina& Germanica quoad Or. 
thographiam,Profodiam, Etymologiam & Syntaxin, 


novis Cubi, Globi, Crucis & Quadrati com pendiis,ad 


‘uniusSanctz Ebraa: Linguz, queomnium Lingua. 


rum mater, fons &origoeft, normam ita direxi,ut illac 
fimul cidem ratione & methodo zqué facile, imo faci. 
lius, atq; una fola doceridifci, tractarique pofsint: Cu- 
jus beneficio ingeniofus, pius & diligens Linguarum 2 


ftudiofus Adolefcens Iuvenis Vir Senex. Decrepitus, 


revifsimo temporis fpacio,minimdq; fumptu& labo. | 
retantum difcendo confequi valeant, quantum vul. 
gari docendi remora vix integroDecennio: Res,ur 

x ~~ hadenus ^ 
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PRAEFATIO 
_ hadtenus impofsibilis fuit habita: Sic nunc per Dx: 
sratiátam facilisquàm facilima cft;& perfe loquitur. 
" Deinde Harmoniam Biblicam Sex Linguarum co- 
lumnarumg; ordine,per omnesVeteris & Novi Tefta- 
menti libros,pio &bono confilio ita difpofui;ut primi 
Sex Idiomata, Ebreum, Chaldaicum, Gracum, Lati- 
num, Germanicum & Italicum aptéinvicem éregio- 
nc, verfibus diftin&tis convenirent. :Deniq; loco bah 
ci,modó Gallicum, modó Sclavonicum , 10060 Saxo- 
nicum, aliarumq; gentium & nationum Idiomata, mi- 
nimo fumptu & labore, vcl imprimendo vel afcriben- 
dofubftitui poflent: ita ut non modo verfibus & mcm: 
= bris, fcd fi opuseflet,, ipfis ctiam didtionibus & literis 
aptifsime fibiinvicem refponderent. : Cujus dexterita. 
tequilibet etiam vulgariter cuu ftatim mm. 
itu, totius antiquitatis excellentia yfteria; dona, ftu- 
dia & labores, una Íynopfi conípicere, eorumque con- 
venientiam & difcrepantiam, (qua omnis concordize 
& difcordiz fons & origo eft) citra moleftiam ,fanoju- 
dicio, finefcandalo, fümma cum voluptate, utilitate», 
me fuas zeen, afpirante gratia Divina. , judicare 
& difcernere: queat.. 

Quá re quid homine pio &Chriftiano di gnius,quid 
cidem(prefertim in hac mundi fenecta) honeftiusuti- 
lius, jucundius & magis neceflàrium contingere ,autà 
quoquam hominum excogitari , exoptari & adornari 
pofsitac debeat, aliis piis & bonis judicandi relinquo. 

Huius noftri inftituti ratiofi forfitan aliquos latuit, 

qui conatus & labores noftros , iniqua. & przpoftera. 4 
cenfur a, tanquàm inutiles, ftultos, inanes & impofsibi- Se 
= lcs judicarunt,ut detillis DE vs meliorem mentem,ex 
animo precor. ~-3- Louus 


PRAEFATIO. 
Totius veró negotii tractationem ac eam, quz inde 
promanatura eft, gloriam, vobis Magnifici, Nobiles, 
Amplifsimi atque prudentifsimi Viri, Domini patroni 
& promotores unicé colendi, debite gratitudinis & 
obiervantiz ergo, ed, qua decet. , animi fubjectione of- 
fero, obnixé rogans, ut hoc quicquid eftoperis & ftu- 
dii, quod certéin gloriam Der, Ecclefie ) 
& totius pofteritatis emolumentum inftitutum eft, be 
nignéaccipere, & me meaque ftudia, ut hadenus cum 
laude feciftis , ita &in pofterum clementer & paterné 
fovere, juvare 6 promovere dignemini: Certó con- 
fidentes, labores noftros non foreinanesin Domino. 
Oroautem filium De, Dominum noftrum e ue beneficio 
E adminiculo bujus nofiriinfiitutiEccleffam [ham atq, imprimis Germania © hu- 
je Reipub. crefcere © in immerfam excrefcere faciat Civitaten illam fanctam 
Culicam €9' Quadratam, cujus longitudo, latitudo E altitudo «qualia funt, de qua 
Apocalypfis 21.Cap [cribitur: Hoc elut magna 5 peruictofa illa B ssrL.mater for- 
nicationum €9 alominationumommium, Linguarumvidelicet Scripturarum, E 
cum bis Gentium Cé Religionum defi, confufío €9 difcordia 2 medio tollatur Eccle- 
fa Chrifliana, atg, econtra fatalis illa C9 dinde[iderata pax €9 tranquillitas , Re- 
gnam [anctorum altiffimi , de quo Daniei: 2.69 7. Cap. Et Evangelium Regni, de 


| quo (brifuripfe Matth. 2. vaticinatur , in teflimonium cunctis Gentibus reve- 


latum pradicetur, ES potenter inintegramrefiituatur confirmeturg,, donec tandem . 
Dominus €9 Servatornofier Issvs Cuxisrvs, Dei € Maria Filius , adventu 
7 &loriofo Ecclefiam (ponam fuam fanctam ES immaculatam , cujui viva 
metabra nos exifiimns,profua gratuita mifericordia;ad fe [uosd, per- 
trabat , aternog, gaudio perfundat. XCoRiBERGE 
Dominica Quafimodogeniti, s/Anno faln- 
rabumane 1 $ 99. 
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2, Terra autern erat inanis 
& vacua , & tenebrze erant 
faper faciem abyfsi : & Spi- 
ritus Domini ferebatur fu- 
peraquas. 


N principio crea- 
vit Devas celum & 
teriam. 


3. Dixitá Devs, Fiatlux. 
Et facta cftlux. 


4. Et vidit D& vslucem 
quod effet bona: & divifit 
Jucem a tencbris. 


$. Appellavitqne licem 
diem, & tenebras no&tem: 
fadumque eft. vefpere & 
manc dies vnus. 


6. Dixit quoque Devs: 
Fiat firmamentum in me- 
dio aquarum; & dividata- 
quas ab aquis. 


7. Et fecit. Devs firma- 
mentum, divifitque aquas 
quz erant fub firmamen- 
to, ab his que erant fuper 
firmamentum. Er fa&um 
ell ita. 


8. Voeavitque Devs fir- 
mamentum, cxlum : & fa- 
&um el vefpere & mane 
dies fecundus. 

a, DixitveroDevs,Con- 
gtcgentur aqua qux fub 
ceelo funt, inlocum vnum: 
& appareat arida. Et Dëuen 
eft ita. 


10. Et vocavit Devs ari- 
dam, terram: congregatio- 
nesque aquarum appellavit 
maria. Et vidit Dxvs quod 
effetbonum:  . 


jt Et ait, Germinet terra 
herbam virentem, & facien- 
temfemen, & lignum po- 
mifefüm faciens fru&um 
Iuxta genus (uum, cuius fe- 
men in femetipfo fit fuper 
terram. Ftfa&am eft ita. 
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Wu El principio Dio 
LUNDI cred ilcieloelater- 
i ra. 


2. E la rerra era fenza for- 
mae vacua: e lerenebre eranó 
fopralafaccia de loaiffo! elo 
Spirito di Dia [i moveva [o« 
praleacque. 


3. EDio Dife, Siala luce! 
e fulaluce. 


4. E Dia vidde che la luce 
erabuona :e dio 6470 la luce 
dalezenebre. 


5. EDiochiamo la luce, Gi. 
orno,e le tenebre, Notte. E ju 
fatto dela ferae dela mariina 
Jl primo giorno. 


6. Dife ancora Dio, Siail 
fermamento fra le acque e 
dividale acque daleacque. 


7. EDisfece il fermamen- 
10.6 feparoleacque che erano 
fatto il fermamente da le ac- 
give, le erano fopra il ferma- 
mento: e fu fatta cofi. 


$. EDio chiams il ferma- 
mento.Ciclo:e fu fatto de lafe- 
ta e dela maiiiiia il fecondo 
giorno. 


9. ETDio»Dife.Tutteleac- 
que,che [mno [otto il cielo, fia- 
noraccolte invn luogo C ap- 
pari[ca ilfecco: e fu fira]. | 


to. E Dio chiamo il fecco, | 
Terra, ela raccolta de le ac- 
que chiamo, Mari:e Dio vid- 
de che quefto era buono. 


tt Fnolere Die diffe Later- 
ra produca berba , berba che 
produca il feme:albero che fac- 
Cia Xn la fua [pes 
tie, C babbia in fe Bel il feme 
fuo fopra la terra, e fu fatio 
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GENESIS 


CAP. L 
mp. Et protulit terra her- 
| bam virentem, & facientem 
| femen iuxta genus fuum,li- 
numque faciens fru&um, 
& habens unumquodque 
fementem fecundum fpe- 
ciemfuam. Et vidit Dz us 

quod effetbonum. 


13. Ft fa&um eft vefpere 
& maneiestertius. 


14. Dixit autem Deus, 
Fiant luminaria in firma- 
mento cali , & dividant 
diem ac no&em : & fint in 
figna & tempora, & dies & 
annos: 

15. Vt laceant in firma- 
mento cali, & illuminent 
terram, Et fa&um cft ita. 


16. Fecitque Deus duo 
luminaria magna : lumi- 
naremaius, ut przcífet diei; 
&luminare minus, üt prae- 
elfet no&ti:& flellas. 


17. Etpofuit easin firma- 
mento cceli, ut lucerent fu- 
perterram: 

18. Et prxeffent diei ac 
nodi, dividerent lucem ac 
tenebras Et vidit Deg: 
quód effet bonum. 


19. Et fa&um cf vefpere 
& manedies quartus. 


20. Dixit etiam Deus, 
Producant aqua reptile a- 
nimz viventis , & volatile 
fuperterram fub firmamen- 
tocali, 

21. Creavitque D guscete 
grandia,& omnem animam 
Vviventem atque motabi- 
lem, quam produxerant a- 
qua in fpecies füas,& omne 
volatile fecundum genus 
fuum. Etvidit Dzu squod 
effet bonum. 


22. Benedixitque eis , di- 
censiCreícite,& multiplica. 
mini,& repleteaquas maris, 


avesque multiplicentur fa- 
perterram. 


23. Et fa&um eft vef, ere 
& manc dics quintus, 2 


24. Dixitquoque D rus, 
Producat terra animam vi- 
ventem in genere fuo , iu. 
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9 EOGE $1. 
Cap. 1 

12, Laterradungueproduf. 
Jeberba, berba che produce il 
feme fecondo la fua [petie , € 
albero chefail frutto, & ba ia 
Je Bella?! juo feme . fecondo la 
Jua jpetie. E Dio vidde che 
16/70 era buono. 


13. E fu fatto dela fera ede 
la mattina ilterzo giorno. 


14. Dife ancora Dio, fiano 
iluminarinelfernmamento del 
Cielo, per feparare il ziornada 
la nette, e fiano in jegni,ia 
tempi,ingiorni,& anni. 


15. Siano dico per lumineri 
nel fermamento del cielo; à fn 
che diano lucea lazerra: € fu 


fatto cof. 


16. Dio adunque fece due 
grandi luminari: il luminare 
maggiore per gouernare il gi- 
orno,il minore per gouernare 
lanoatte: ele felle. 


17. EDiolemefe nel ferma- 
mento delcielo.percherilucef- 


jerofapralaterra. 


18. Etafinche fiznorecgial- | 


feroal giarno &à la notte;e df. 

videferolaluce dale tenebre: 
eDioviddechequeflaerabus- 
no. 


va, Efu fatto dela ferae de 
lamattina;il quarto giorno. ` 


20. Dapoi Dio Dile, Pro- 
ducbino le acque il eptibile 
che babbia anima viuente, c 
ilvolatilevoli fopra la terra; 
nella [uper ficie del diflefo cie- 
lo. 


21. Diocred Balene grand} 
& ogni anima viuente chef 
muoue, laquale produffero le 
acque fecondo la 2 [petie, c 
ogni volatile alato fecondo la 
fa Jpetie. E Din vidde che 
quejta era buono. 


22. E Dio gli benedife,ai- 
cendo,Frusiificate,e moltipli- 
cateui, e riempiete le acque 
che [onane i mari, & ilvolati- 
lefiinoltiplichinela terra. 


23. Efufatiode la ferae de 
lamattinajil quinto giorno. 


24. Dife ancora Dio, Produ- 
calaterra anima viuente fe- 
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menta, 


GENESIS 


CAP. L 


menta; & reptilia, & beta 
terrz fecundum fpecies fu- 
as.Fa&umquc eft ita. 


as. Et fecit Deus beftias 
terrg iuxta fpecies fuas , & 
iumenta &omne reptileter- 
xw in genere fuo. Et vidit 
Deu; quód effet bonum. 


26. Etait:Faciamus homi- 
nemadimaginem & fimili- 
tudinem noflram : & przefit 
pifcibus maris,& volatilibus 
6001187 befliis, univerfaeque 
terrz,omniquereptili quod 
moueturin terra. 


27. Et creavit Drus ho- 
minem ad imaginem & fi- 
militudinem fuam , ad ima- 
gincm Dei creavit illum; 
maículum & feminam crea- 
vitcos. 


28. Benedixitque illis De- 
us,&ait: Crefcite, & multi- 
plicamini, & repleteterram, 
& fubiiciteeam , ₪ domina- 
mini pifcibus maris,& vola- 
tilibus celi, & univerfis ani- 
mantibus qu moventur 
fuperterram, 


29. Dixitq D ru s;Eccede- 
divobisomnem herbam af- 
ferentem. femen fuper ter- 
tam, & univerfa ligna quae 
habent in femetipfts femen- 


incfcam. 


30. Etcun&isanimantibus 
terrz,omniá volucri cli, 
& univerfis que moventur 
interra, &in quibus eft ani- 
mavivens, ut habeantad ve- 
fcendum,Et fa&um eft ita. 


zt. Vidit& Deus cun&a 
qux fecerat : & erant valde 
bona. Etfa&um eftveípere 
Ze manedics extus. 


CAP. IL 

t. Igitur perfe&i fant eceli 
& terra , & omnis ornatus 
torum. 

2 0 Deus 
die feptimo opus fuum 
quod fecerat : & requievit 
diefeptimo ab univerlo o- 
perequod patrarat. 


tem generislui, ut fint vobis . 
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SgEXESIS 
Cap. 5 
ereptitili,e beflie de la terra, 
fecondola lorojpetie: e fu fat- | 
tocoji. 


25, Feteadunque Diolete- \ 
Rie dela terra fecondo la loro 
jpetie, € i gitmenti fecondo 
laloro fpetie,e zurti iveptibili 
delaterra [econdo laloro [pe- 
Tie: e vidde Diocbe queftoera 
buono. 


26. Dife inoltre-Dio, Fac- 
ciamol' buomo a lanojiraima- 
gine, fecondolanoftra fomigli- 
anza; efignoregri a ipefci del 
mare: &aivolatilidelcielo, 
CGraigiumenti, & aturtala 
terra. à ogniveptibile;cbe fi 
muoue fopra la terra. 


27. Dioadunque creo V buo- 
mo à la [ua imagine : lo creo, 
dico.a la imagine di Dioyma- 
Jchio efemina gli creo. 


28. E Dio gli benediffe . e 
dilfeloro ,. Crefcete, e molii- 
plicate,e riempiete la terra,e 
Jorro poneteuela,e fisnoreggi- 
ate ai pe[ci del mare, rale, 
latile del cielo, c &ogni Leflia 
chefi muoue fopra la terra. 


29. EDio diffe, Ecco ch io 
vi ho dato ogni berba produ- 
cente il feme,che? fopra tutta 
la terra, & ogni albero che ha 
in [e frutto di albero produ- 
cente il feme : afin cbe voi fiano 
per cito. 


3o. e/ncoraatutti gli ani- 
mali delaterra, d à tutti gli 
ege del cielo, & à iuiiele 
cofe che [i moueno fopra lazer- 
ra ( lequalibaimoin fe anima 
viuente) ogni verdura d ber- 
La farà per cibo : efu fatto cofi. 


31. EDioviddetutioguel- 
lo che haueua fatto : & ecco 
era molto buono: e fu dela fera 
edelamattinailcfto giorno. 


CAP. IL 


1. Furono adunque finiti i 
cieli,ela terra,etutzo Feler. 
cito diquelli. 

2. EDiofininel fettimo gi- 
orno 1 opera fa, che baueua 
fatta: eji riposo nel fettimo gi- 
otnodatutial opera [ua, che 
baueua fatta. 
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3. Et bencdixit dici fcpti- 
mo. ₪ fan&ificavit illum : 
quia in ipfo ccflaverat ab 
omni opere fao quod crea- 
vitD zvsvtfaceret. 

4. Mte funt' generationes 
cali&tertz, quando crea- 
refuntindie quo fecit Do- 
minus Devs calum & ter- 
ram. 

Sr Etomnevirgultum agri 
antequam orireturin teria, 
omnemque herbam regio- 
nis priuiquam germinaret: 
nonenirm pluerit Dominus 
Devs fuper terram, & ho- 
mononecrat qui opcraretur 
terram. 

e. Sed fons afcendebat 6 
terra irrigans univerfam fu- 
perficiem terrae. 


7. FormavitigiturDomi- 
nus Devs hominem de li- 
moterrz, & infpiravitinfa- 
ciem eius fpiraculum vitae, 
& factus eft homo in ani- 
mam viventem. 


8. Plantaveratautem Do- 
minusDzvs paradifum vo- 
luptatisà principio, inquo 
pofuit hominem quem 
formaverat. 


9. Produxitque Dominus 
Devs de humo omne li- 
gnam pulchrum vifu, &ad 
Véfcendura fuave. lignum 
ctiam vitz in medio paradi- 
fi, lignamque fcientiz boni 
& mali. 

10. Er fluvius egredicba- 
tur 061060 voluptatis ad ir- 
rigandum paradifum , qui 
inde dividitur in quatuor 
capita, : 

18. Nomen vi Rae ca 
cft qui circuit ofinem ter- 
ram Hevilath , ubi nafcitur 
aurum. 

12, Et aurum terre illius 
optimum cfLibique inveni- 
tur bdellium , & lapis ony- 
chinus. = 


|43. Et nomen fluvi] fe- 
cundi Gehon , ipfe cft qui 
circumit omncm zerram 
Acthiopiz. 

14. Nomen vero fluminis 
tertii; Tigrisipíc vadit con- 
tra Affyrios.Flüviusautem 
quartus.ipfccft Eaphrates. 


Bas efte Birch AOofe 


Das anter Capittef. 

3. Bnofegnete Den fiebenoen Tag’ 
eri beiliget jn /varunib/ bafi eran 
Demfclben gerubet batte von aile fee 
sen teer cfen / vie GOTT Gig onn 
imacbet. ; 

4. Alo ift mmm סנוט‎ Crben ior 
Den /va fiegeibaffen für $u ver scit / 
הס‎ 65066 06 fer Erven eno Ond 
tacite, 

% Dub allerley Baume auff vem 
[cioe / vic $ueor niegesveft waren auff 
credit / eno alferfa) Braut auff eam 


fcfec/ vas sutor. nic gevacpfen mar. 
Dem GOO DERN hatte nod 
nicht veguen laffen auff Eroen/enno 
var fein mentch Der Das Zand batvete. 


e ber ein nebclgicng auff eon oer 
Coen euo feucbtet alles Pano. 


7. Qu Gott vcr OCrrimadetbar 
507608000 auf vem Eroenflog ound 
ct 01065010 cin den febebigen Oven’ 
in eine Nafn/ Band affo ward vcr 
90 cine ebendige Seefe, 

8. Bho Gottoer 36 plange ci 
nei Garten in Cocigegen Dem Stor 
gen/en fcBet ven 52 00601 rett, Get 
ergemacdt batte, : 

o. QOnb GOSt tcr OC ficf auff 
100001 aufi oer Eroenallerfey Bau 
melfuftig :וכוה‎ / ene gut 5u dot: 
Qno Gen Zomm ec febens mitten itt 
Garten oci Baum Geff erfeatnifi 
guteg סווע‎ 5. 


10, Qinbpes 01080 aufi eon Coen cin 
firom 5u 4000 Den Garten vfi tb 
«t fib vafclós tin bicr Dauptivaffer. 
vu. Og eft boft Pifonzvas ficift 

bind Dag ganBeland Debila. 


1 Bnodafelos fivetmanGioto/oi 
bag Giofo ves Panes ift £ofilich/ onnd 
và fiivctman Bevdlion/ ono Den coe 
Gem Onyx. 


3. Das ander fvaffer Bei Gibon/ 
vas. ficuft vib vas gantic Stove 
land. 

14. Das Dvitteivafler bett etc: 
vas Pott für Zimier, Das picrdte 
affer it Phrath. 


3. EDiolenedife ilfertimo 
giorno , elo [antifico : perthe 


GENESL 
Cap. 17 


inejfo f eraripofato datuttal 
opera fua, che Dio baueua 
creata per farla. 


A Oueflefina le generati- 
oni del cieloe de latera, qua- 
do furono creati, nel di cbe 1 
Signore Dio fece il cielo 6 la 
terra, 


s. Et ogni arlufcelo del 
campo , atanti che Zelle nela 
zerra: & ogni berba del cam- 
po» auanti cbe germogliaffe : 
perche il Signore Dio non ba- 
ueua ancora fatto piouere [o- 
pra laterra; ne voi era buono 
che lauora[Je la terra. 


e, Mavfciuavn vapore da 
la terra, 6 baghaua 110116 la 
faccia de la terra. 


7. jlSignore'Dioadunque 
haueua formato | buomo de la 
poluere delaterra, c hacia 
jofjiato ne la [ua faccia refpi- 
ratione di vila : e fu fatto 
V huomo in anima viuenie. 


9. Fl Signore Dio baueua 
piantato ancora vn Lborto in 
Eden vero Oriente;e vi me[- 
Jel buoma che baueua forma- 
t2. 

9. Fnoltre il Signore Dio 
bateua fatto germogliare de 
laterra ogni allero diletteuo- 
leà vedere, 6 buono à mangia 
re : eP albero de la oitaancora 
inmezo del borto, el albero 
de la [cienza del bene e del 
male 

10. Eton fiume vfciua di 
Edenper adacquare quelgi- 
ardino, e di là [i diuidewa in. 
quattro capi. 

1. Flnomed vno? Philons 
quefto & quello che circonda 
tuttalaterra d Hauila,là do- 
uetVoro, 

12. Ero di quella terra? 
ottimo: quiuit il Bdelio,e la 
pietra onicbina. 

13. Et il nome del fecondo 
fiume? Gibon: quefta ? quello 
che circandatuttala zerra di 
Ethiopia. 

14. Er ilneme del terzofiy. 
me e Tigri egli < quello che 
*và verfa la parte Orientale ig 
vAfiris. Et ilquario fiume 
Eufrate. 
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GENESIS Baserfie Buch AOR. GENES: 
CAP. II. Das anter Capitel, Cap. 11. 


15. Ora ilSignore Dio prefe 
L,butmo,elomefje nel giardi- 
no di Eden, perche lo culti- 
46 e lo guarda[Je. 


15. Tulit ergo Dominus 
Devs hominem, & pofuit 
eumin paradifum volupta. 
tis,utoperaretur, & cuflo- 
diretillum: | 


15, Bhd 6526 der 326 Hamden 
SRenfhavbnno fagt jbn in oen garten 
C» Pafen bauet bnnd beivaret, 


6. Bud Gjottber Str gebot bem 
SRenfhen/ond fprag: Du fott ejfe 
or allerley báumen im Garten, 


7. Aber een bem Baum 066 Er 
fenntnig gutes eno 0065 foft ou nicht 
effen/ Denn 10010008 tages ou Bopen 
fjieft/iitft ou Gef 4008 Gerben, 


18. BhoGottoec OC rv fpraco: Cg 
ifrnichtgut vaf Der SYtenfcb allen fey’ 
Sch 111 bm cin gcpütffen machen / vie 
trib jbn fey. 


a, Denn alg SOK ber Cro ge 
iacet Datte eon ver. Croen allerey 
Thier auff ven fepe / ond alferícn 38: 
gl oer Gem Dimel / brachter fie 31 
Dem 5701060 / vaf er fehe/ oic er fic 
ודוד‎ foie oer SSCenfcb afetten 
lebenDige S bier nennen ivürbe / fo fol 
ten fic peiffen. : 

ao, Buover Grosch gab einem jeg: 
lichen Bich / oro Zoe enter vem Dt 
meV’ bnno vier auff eem fefoc/ feinen 
Hanten Aber für Gen Sëienfben ivaro 
fein 65600100 funven / vie pmb jn 
ftre, 


zt, 908 066 GC der Err einen 
tiefen (Olaf fallen auff Den SYtew 2 ^ 
fien סנוט‎ erentfblieft. Bnd nam fci ד‎ EZ 
tie d cine’ vino foblof vic fret $u | rola carnenel luaga di quel. 
mit fleifcb. - 

iy | 22. Eril Signore Die edit, 
in Hip GO ttc Err basvet cin ו‎ Gef chá 
לש‎ 
57060000 nam ono bracht ficsu jm. | שמ‎ 3 Adam. 


3. 00 fprad per Ziemnfke gent). er Ain AIS. oc: 
Doch bein von meinen Deiner / rn | Are vis oh de miei ofi, e 
flcifch eon meinem Bett /man totvot | carne de la mia carne, e per 
fic SXtdunin Beifferr/ varum vag fic queo fi = ל‎ 
om SX anne genommen ift, js equcfa 5 [lata pre[a 


buomo. : 
Ka 5 soirot cin Stomp fei 
24. 200 WE H 2 / 
ien Baterbno feine SYWuter veraffen |24. P geh = SE 
orb an feinem 006106 bangetontio fie | 27? Fads la Jus mi 


fecroen fein eiu fleifcb. gliee faranno vona carne. 


26. Bndfieivaren 000% 118066 Ser | , À Band enenduc nodi. 
Xor 6105 : & non erubefce- | SX 0110 fein Bib’ orto = | cos, edam ela fua moglie,e 
bant. fib nit. non [i vergognauano, 


u Ee EE EE | 
zum en c EAR SR 


16. Erd Signore Dio ce, 
mando 4l huomo, dicendogli, 
Tu mangiarai di ogni albero 
delgiardina: 


17. Made! allerode la fci- 
enza del bene e del male , non 
nemangiarai : percbe nel gior- 
no chezumangiarai diquella, 
morrai di morte. 


16. Precepit& ci dicens: 
Ex omniligno paradifico- 
mede. 

17. Deligno autem fcien- 
tiz bont & mali ne comc- 
das; In quocung enim die 
comederis ex eo , morte 
morieris. 

18. Dixit quoque Domi- 
nus Deus , Non cft bonum 
hominem effe folum:facia- 
mus ei adiutorium fimile 
fibi. 


19. Formatisigitur Domi- 
nus Deus de humo cun&is 
animantibus terre , & uni. 
verfisvolatilibus caliaddu- 
xit ea ad Adam, ut videret 
quid vocaret ea.omne enim 
quod vocavitAdam animae 
viventis , ipfum efl nomen 
eius. 

20. Appellavit& Adam 
nominibus fuis cun&a ani- 
mantia,& univerfa volatilia 
cali, & omnesbefliasterrze; 
Adzvero noninveniebatur 
adiutorfimilis cius. 


18. Er il Signore Dio diffe, 
Non ¢ bene, che 1 homo fia 
Jolo: io gli fard und aiuto, che 
gliafiifla. 


19. Il Signore Dio dunque 
baueua formato de la terra 
tutti gli animali del campo, 
Gogni volatile delcielo,e gli 
condufied Adam , per vedere 
come pli chiama[Je: e tutte le 
cofe che baueano anima oi. 
uente,hauefero ilnomefecon- 
do che Adam le nomaffe. 


20. Adam dunque pofe il 
nome à ciafcuno giumento,a 
gli vcceli del cielo.cr arutre 
lebefiie del campama 4T huos 
monan [iiroud aiuto che gli 


big, 


21. FlSignoreDioadungue 
fece cafcare il finno fopra 


21 Immifit ereo Domi- 
nus Devs foporem in A. 
dam : cum; obdormilfet, 
tulit unam de coflis cius, & 
replevit carnem pro ca. 


22. Ft xdificavit Domi- 
nus Deus ce am, quam tu- 
lerat de Adam , in mulie- 
rem : &adduxit cam ad A. 
dam. 


23. Dixitá Adam: Hoc 
nunc,osex ofsibus meis, ₪ 
caro decarnemea: hecvo- 
cabiturvirago, quoniam de 
vito fampta eft. 


24. Quamobrem relin- 
quet homo patrem fuum, 
₪ matrem, & adhzrebit u- 
Xetifuz : & erunt duo in 
Catneuna. 


25. Best autem uterque 
nudus, Adam (cilicet & u- 
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CAP. III 

1. Sed&ferpens erat calli- ; 
dior cunis animantibus ; 
terra, qua fecerat Dominus H 
Deus. Quidixit ad mulie- ; 
rem , Cur precepit vobis , 
Deus ut non comederctis 
exomniligno paradifi 4 


2. Cui refpondit mulier, ; 
De fra&a lignorum quz | 
(unt in paradilo veícimur: 


3.Defru&u veróligni quod | 
eftin medio paradifi , prz- | 
cepit nobis De usne come- | 
deremus, & netangeremus § 
illud;neforte moriamur, 


4. Dixitautem ferpensad 
mulierem ; Nequaquam 
morte mortemtnt. 


5. Scit enim Dr us quód 
inquocunque die comede- 
ritis ex eo, apetientur oculi 
veflri:& eritis ficut dii fcien- 
tesbonum & malum. 


6. Vidit igitarmulizr quód 
bonum eller lignum ad ve- 
fcendim,& puichrum ocu- 
lis ,afpc&uque dele&abile: 
& tulit de fru&uillius;& co- 
medit : deditque viro fuo, 
qui comedit: 


7. Etapertifuntoculiam- 
borum: cumque cognouii- 
fent fe effe nudos , confue- 
runt folia ficus , & fecerunt 
fibi perizomata. 


8. Etcumaudiffent vocem 
Domini Dei deambulantis 
in paradifo ad auram pop 
meridiem, abicondit le A- 
dam & vxor ciusà facie Do- 
mini Dci inmedio ligni pa- 
radifi, 
9. Vocauitque Dominus 
Deus Adam , & dixit ei, 
bi es: 


10. Oui ait: Vocem tuam 
audivi in paradilo: & timui, 
eo quód nudus effem, & ab- 
Ícondime. 


ir Cui dixit Dominus: 
Otis enim indicavit tibi 
quod nudus effes, nifi quód 
ex ligno de quo precepe- 
Tam tibi ne comederes, co- 
medifti£ 
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&3aser(te Bich 20006 
Das vritte Gapitel. 
Sp Die Shlang mar iftígerbenn 
alle &bicr auff vem Sefoc/ וס‎ Sott 
ber $9 KH gemacpt hatte / enn? 
fpracb 3u vem 98cíbe: Sa folt GOTT 
gcfagtbaben/r feft nicht elen eon at 
lerley S3áumen im Garter? 


2 Da fprad 088 0 ₪ Ber 
Shlangen: Ott elen pon Den Dro. 
tender SSdumeím Garten. 


3. Dbervon den (rüchten tes Domm 
mitten im Garten bat SOtt gefagt: 
Effet nicht avon’ rürct& auch nic: 
an/vaf jhrnicht ferbet. 


/ 

4. Da fpradb bie 650006 sum: 
06106: pr foerbet mit nicoten Deg to 
(cg fierben. 

e, Sondern Gott mei / 000/ mc, 
hcg tages jbr vaton ele fo mere 
cure Augen auffaetban enu iveroet 
fein vie Gott / nno sviffen ivag gut 
rp bófe ift. 

6. Bund bas 90610 fibauctat/caf 
bon vem SSaum gut su effet ger en 
601000 ansufcben / aR ein fufiiger 
Baum mere pel er Flug mácbte/ no 
nam eon ver Frucht pnd of. gab 
Wem Scan auc Dabo Bnoerag, 


7. Da ivurden br 00100 atige auff 
gcthan/bnd ivurDen getvar Daf fienaz 
diet moren: nuo flocoten Feigenblet; 
ter jufammen/ enu macpten jpncn 
Shire. 

8, Duo ficfórcten Sie fimm Gotteg 
Deg DErren/ ver im Garten gíeng/va 
Der tag fiileivorven war. up סול‎ 
berftecft fich mit einem Zetär vem 
angcficbt oes Or: enter bie Baus 
me tm Garter. À 

o. Budo Gott oer CrrricffOloan 
$i? fprach su ibm : 900 bift ou 2 


to. Dno er fpraco: "mb 06066 Seine 
fiimmeim Garten’ eno forte mich / 
Denn (cb bin nacfet /varumb verfiecfet 
ich mid. 


sw Bnderfprad: Ber borbirg ge 
fagt/ vag bu nacfet Biff? Daft ou nicht 
gelt bon vem Zomm / Bopen ich Dir 
gebot/ ou folteft nicht Dabon len? 


——— — — 
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6 5, ת-א‎ SZ 


CAr. IIl. 


1. Mail férpente, che d Sig 
nore Dio baueua fatto, era piu 
aftuto di tutte le befiie de campi, 
edifieala donna, E egli vero,che 
Diohabbis detto , Foinonman- 
grarete di tutti glialberi del E 
ardinoa 


2. Aloradife la donnaal fer- 
pente, Noi mangiamo del frutto 
degltalberi del giardino. 


3. Madelfrurtode P albero, 
chet nelmezo delgsardino, Dio 
ha dettosson ne mangiarete,ne lo 
toccáretes accioche t forfé non mu- 
orate, 


4. Etil ferpentedife ala don- 
na, Foi non morrete in modo 4- 
luno. 


f. Ma Dio fà bene, che neldi, 
nelquale vot di quello mangiare- 
te, [aranno apertiivoflriocchii, 
e farete come dii , conofcendo il 


bene il male, 


6. Ladonnadunguevedendo 
chel albero era buono à mangia- 
re, e che era difetteuo le a ali 
occhii, c albero defiderabile per 
acquiffar [ctenza :prefe del frut- 
to di cjfoelo mangid : ene dette 
ancora alfuo marito, cheera con 


fico, d ei ne mangid. 


7. Allora furono. aperti cli 
occhii di amendue , e comobbero 
ch erano nudis e cucirono in[re- 
mt de le foglie di fico, e fi fecero 
delecintures 


4. Ervdironola voce del Sig- 
more Dio, che fpaffeeataua pel 
giardino al aura del di. Allbora 
Adam ela fua moglie fi afcoféro 
da lafaccia del Signore Dio fra 
gli alberi del giardino. N 


9. Etil Signore Dio chiamo 
Adam, egli diffe, Ouei fei tua 

I0. Hqualerifpofe, Toho vdita 
latua voce nelgiardino crhote- 
muto s pércheio era nudo , e mi 


fon afcofa. 


rr. A cui eli diffe, Chi ebe 
moffrato chetufofü nudo à Non 
hai tu manatato di quello albero, 
delauale ts baueuo comandato, 
cbe tu non nemangiafa ? 


B ואמר‎ ul 
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19. = ën E C aectimv x 
Geif By demm ex,tus § mert: 
de or sis ECH yl ik Zeg: 
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21. Xe 6 sierf: 5900s 
זא ו שד‎ e cured, 
ב‎ Drguarirss D 5 00 
ey mis. 


| 32. Dixit 


GENESIS 


CAP. Di 


p. Dixitque Adam : Ma: 
dech mihi foci- 
am, dedit mihi deliguo; & 
comedi. 


1. EtdixitDominus Deus 
ad mulierem, Quare hoc fe- 
ef? Quzrefpondit , Ser- 
pens decepitme;& comedi: 


14. Etait Dominüs Deus 
ad ferpentem : Quiafecifti 
hoc, maledi&us es intef 
omniaanimantia, & beftias 
terre} füper pectus tuum 
| gradiéris, & tcrram come- 
descun&is diebus vita tua. 


1. Inimicitias ponam in- 
terte & mulierem,& Jemen 
tuum & femen illius: (ipfa) 
conteretcaput uum , & tu 
infidiaberis calcanco eius. 


Äre, Mulieri quoque dixit: 
Multiplicabo zrumnas tuas, 
& conceptus ruos:in dolore 
parics filios, & fub viri pote- 
ftateeris,& ipfe dominabi- 
tur tui, 


17. Adazveródixit : Quia 
audifti vocem vxoris tuz , & 
comedilti de ligno ex quo 
praceperam tibi ne come- 
deres , maledita terra in 
opere tuo : in laboribus co- 
medes ex ea cunctis diebus 
vitz tug. : 


18. Spinas & tribulos ger- 
mínabit tibi , & comedes 
herbas terra. 


19. Infudore vultustui ve- 
Ícéris pane tuo , donecre- 
vertaris in terram. de qua 
famprus es:quia pulvis es, & 
inpulverem revertéris, 


20. Et vocayit Adam no- 
men vxoris fuz , Heva : ed 
quód mater effet cunéto- 
rum viventium. 

LI 


21, Fecit quoque Domi- 
nus Deus Ada & vxori eius 
tunicas pelliceas , & induit 
eos, 


. Baserfie Buch Ziel, 


Das eritte Sapitel, ` — 
i» Dafprad 9loam: as Bib’ 
vas גוס‎ mir 3u 006016 Daft gab mit 
bon Dom Zomm eno ich 05. 


vm, Da fprad Gott ecc HERR 
ium Beibe: 00000180 00 הס גוס‎ qe 
than ? Das Ob fprad) : Dic 
0 lang bcttog mich alfo / vas ib 
De 


i, Ga fprad GOTT $9685 
Au Det Ciblangen : Gett ou focos ge 
2 Baft/fcyft וט גוס‎ 105 für altem 
Dich’ bnno für alle uua auff ean 
Sefec/auff veinen bauch foftou gehen’ 
bid croen dien Dein [ebenlang. 


1s. Bund ich wil feinotfhaft ben 
001600 Dir 6rmo Dem ivcibe / ono לטו‎ 
fchen Deinem famen eno jren Came 
30610 fof eir oen fopff sutrettn/eno 
ou toítft jb in oie 020/00 01. 


16. Bnndium 006106 fpracb er: 3c 
toil oit pic fhmerBen fchaffen wenn ou 
fhivanger teirft / wu fot mit hiner: 
Ben finder geberen/Bnnd Dein ville fof 
veinem Domm onterivorffen fin / ono 
ct fol Dein Ser? fein. 


17. Bndoiuoam fprad er:Diciveil 
Du aft gehorchet ver. ftimme Deineg 
9061068 / on? gellen bon vem Baur / 
Dauon ich Dir gcbot/ bnd fprac : Du 
folt nicht Dauon cen’ Berflucht fey ver 
Olcfer emb Deinen 10110013 / mit £ummer 
pu ou Dich erauff nere Dein 1600 
aig. 


18. Dorit pp 91601 fol er bir ra: 
יס‎ CMM 
effer. 


19. זור‎ foe deines angcfidts 
folt ot Dein Broo cffer/ bif ag ou foi 
Dev Au croci toeroeft/ Dabon Du genome 
men bif/Denn ou bift erben ono folt 
ucrDen werden. 


2o BnoAdam icf fein QGef6socoa/ 
Darumb Daf fic cine SRutter ift aller [e 
bendiget. 


zt. Bhd BO bcc DOERR made 
Avam om feinem 006106 Rife oon 
fellen ond 30g fic ai. 


| $EESEL 
Cap. 5 

iz, EeAdamgli vifpofe ; La 

donnacbe mi bai data per mia 

compagnia , ea mi dette di 

quella 212670, e ne bo mangia: 

107. 


is. ErilSignore Dio diffe a 
ladonna,Perche hai tu fatto 

ueftof E la donna ri[pofe, il 
fene mi ba faita errare,e 
n bemangiato.. 


14. e^llborail Signore "Dio 
di]e al ferpente, Percbe tu bai 
fatto quefto;tu farai maladet- 
to fopra tutti gli animali ,e 
tutte le beflie del campo: tu 
caminarai Jopra il tuo oenzre s 
emangiarai poluere in tuiiii 
giornidelavitatua. 


15. WXetterd ancora inimi- 
citiafrateeladonna, e frail 
feme 1uo e L feme fuo: el ti 
percoterà il capo,e tw gli pers 
coteraiilcalcagno. 


16. Difeancoradla donna, 
To ti moltiplicaro bene i tuoi 
dolori e le tue pregnezze e 
partorirai ifigliuoli con dolo- 
re; & il tuo de[iderio fara [ot« 
topofio al tuo marito , & egli 
bauerà [ignoria fopra di te. 


17. Dipoi dife à Adams 
Perche tu hai obbedito à la 
voce de la tua donna, & bai 
SEH di quello albera;del^ 
quale zi baueuo comandato, 
dicendo , Tu non ne mangias 
rai: la terra per tua Cagione 
Jara maladetta: 1 mangiarat 
diez in trauaglio tuti i gi- 
orni dela vitatua. 


18. Erellati produrra [pine 
eiriboli, e mangiarail herbe 
del campo. 


19. Tumangiaraiilpanenel 
Ee del tuo "volto , perfin 
chetu ritorninella terra; per« 
ciochetu [ei tolto di efa.per- 
che fei poluere,eritornarai in 
poluere. 


20. Er Adam chiamó la [ua 
mogliepernome, Heua, perci- 
ocheellaemadre di tuitiivi- 
uentis 


zt. Erd Signore Diofeced 
Adam d à la [ua moglie ve 
Re di peHle, e gli .]טר‎ 


1 
og S ug Bz ואמור‎ 2a 


> 


בקדמיו 
——— 
ג 


ND 22‏ ירי Dee‏ הא 
NOM "vm nm uus‏ 
בגה ל ECH $2329 a‏ 
ה | Nap"‏ יוֹשׁט יָדָהּ "Nae‏ 
בלאילן הינב וכל m‏ 

ic» 


recs ושלחה‎ 3 
CO ז דָעֲדְן‎ I-A 
Katia el T-X7N "SE 

eiae He 


car NS 4 
y nima SCHER 


נת ארח א ילן 1 NER‏ : 


Cp ית‎ »7 IRE I 
r— hus תת‎ 
"yup T9) קין‎ m 
zm Dr גר‎ 
ירת‎ eu noo) 2 
kon Y oan שחוּחי ית‎ 
הֲנָה גְבֵר‎ TD T-11»ox? 
: בְּארְעֵא‎ rie 
rav ז מסוף‎ T3, 
NYXTNTNZNA Keen 
wm, PIR 
איתי אןד‎ —37) 4 
עָאֲנִיהּ-‎ "jxum הונ-ת‎ 
—*^» וקב‎ neun 
ל‎ m FAE 
Ed 
[cmm vp 5 
TUDIB לָא הנר ַא‎ 
RE. ליו לחראונפלו‎ 
H ner ואמור ייר לחין‎ 6 
Leen a מה‎ ri be "inn 
אפך:‎ 
תוטיב‎ Cox הלא‎ 7 
CAN n? pane um 
DA Gg ב‎ Bus NS 
KN UU NUR 
ליִתפּרְצא מגראב- לא‎ 
pane וְאֵם תוב‎ mns 
RE 
לְהַבֶר-=‎ rn UMP 8 
ym nm hs 
"norm Goen 
וקטלה:‎ Ue 


(n אֲלהִים‎ num Un om 
KEN nn iex 
יה"‎ nuin S) X3 טוב‎ 
E 


"se Ox dA 
; חי = לעלבז‎ 
אלהים גי‎ num ne 3 
"s cmn לעבל את‎ mg 
: ciim ne 
|| בשו‎ eme ולרש‎ 4 
eum Ce bx Cen 
CG komen Dm להט‎ hin 
עץ החייבם:‎ yrs לשמור‎ 
x 
את‎ mr ידע את‎ CDS? 
"NO m RUN ותלד‎ Gs 
TN איש‎ oe 
—hws inyhs ët "m 2 
Con רשה צאך‎ vA m 720 
PYYXWN הָיָה עבר‎ 
מקץ ימים ויבא קין‎ um ; 
: ליהורז‎ npa האדמרז‎ en 
מבכרות‎ aer Nan Uum / 
Jos num וישע‎ qn ומחלבה‎ s 
: inm ואל‎ van 
n moi ואל הקיו‎ e 
Ges 25 2 = pops 


ההק 


שד 7 


: e iens jM H nq 
Un ear הלוא אס-היטיב‎ 7 
היטיב לפת הטאה רבץ‎ Se 
E 
ins Cum קיו טל‎ UON 8 
panes entes ויהי"‎ 

: ויהרנהו‎ Tm Uu Us 


22. Kod eem d eoe 1000 diddy 
proved; deif zl Kat ו‎ 
xaXty xdi 22712 xd mm 
[7 7] ald yey d duret ; C Ad Gs 
Xn Ead uiis sei Qdyp € 
(frena cis Ry 00006 


23. ai Sange Ae. 0700 wd. 
ex ex x nd ₪2 
revpis, dëng ד‎ 85 
Gin, 


214. Kei iëffa ie 6 
xd] Sige sis deiten ¥ Se: 
Dare vi rene, C Set ד‎ 
eed. sei 3l) Qhopirlw jou 
Geier 7) 000000 שש‎ QouA dic - 
cd al) dëi £ EVA ris Quis. 


KE9AA. dd. 

Saa dC e rl) me: 
a aces fnxe ל‎ 
xdiy , € dm: סוט‎ di Dr: 
my Dl $ ig. E 


2. Kei mont) qul 34 
De piv ears riv 00% «9 iiem E 
46% pl) queo Gir ו‎ 3 
W ralcpun®- tlw yd. 


3. Ka ijien pa dnienghde- 
TEE Zeg Kb yis %- 
aiaw T8 rd. 


+ Kal 466 0 avms 
2m T morro T aesedray 
aint, d ed T. crdrwy וט‎ set: 
rade d Beie JH aet, € Joi mig 
0 aur. 


5. EA? 3 bir xy dm % 2 
ad. ₪ 0006 € imer zv 
xdi) Aicy, x,ruuemet Je aegcw- 
aw. 


> Kei dm wie: à Sto TÉ 
xdi ivan 2 ejns A 
cwimscs 7) aejeway ev, 


7 Ovxiay Zeie: mese yt 
ER] KSE As 5 Zen) 3 iai- 
xam aes i3 טל‎ 

€ w dees cun. 


8. Xe א‎ 00 2 
aide piv ans , doch, és EI 
7006 Seen c ₪ 1 
& zë zedin, X, dier vd 
dea ד‎ 400003 ain, eat, 


leng curr. 
6. Vixit 
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TAD, HE 


22, EraitEcce Adam quafi 
unusexnobis factus eft, ₪ 
ensbonum & malum , nunc 
ergonc forte mittat manum 
fuam, & fumat etiam de li- 

no vitz, & comedat, & vi- 
vatin eternum. 


xz. Emifit cum Dominus 
Deus de paradifo volupta- 
tis,ut operaretur terram de 
qua fumptus cft, 


24. Eiecitque Adam : ₪ 
collocavit ante paradifum 
voluptatis cherubim , & 
flammeum gladium atque 
verfatilem , ad cuftodien- 
damviamlignivitz. 


CAP. ILL 
1 Adam verd cognovit 
vxotem fuam Hevam : quz 
coticepit, & peperit Cain, 
dicens : Pofíedi hominem 
per Deum, 


z, Rurfamque peperit fra- 
trem cius Abel. Fuitautem 
Abclpaftor ovium , & Cain 
agricola, 


3, Fa&dum eftautem poft 
multos dies ut offerret Cain 
de frudibus terrz munera 
Domino. ' 

4. Abelquoque obtulit de 
primogenitisgregis fui, & de 
adipibus corum: & refpexit 
Dominus ad Abel , & ad 
muncta eius. 

f. Ad Cain autem , &ad 
munera illius non refpexit: 
iratusQ; eft Cain vehemen- 
ter,& concidit vultus cius, 


e Dixirg Dominus ad 
| eum:Qu uare iratus esa & cur 
conciditfacies tua? 
7. Nónnc fi bene egetis, 
recipies:fin autem male, (a. 
timin foribus peccatum tu- 
umaderitz(cd fub te crit ap- 
| pétituscius;& tu dominabe- 
| ris illius. 
Lk Dixit(j Cain ad Abel 
em fuum: Egrediamur 
foras Cum; effent inagro, 
confütrexit Cain adveríus 


fratrem Dun Abzl,& inter- 
féciteum. 


t7 


Das vritte Capitel, 
22. nb Gottber 9 € 98 9 fra: 
Ciibc/9lvait ift tvorben als enfer cie 
Hr / eno met vas gutonnd béie ift/ 
Nun aber/ Daf er nicht aufifivecfefeitie 
Bong, opp breche auch von Dein Bau 


ess dt: ono וט‎ 
ic» 


3. CODaief ibn Get oce HERR 
aus bom garten Cocn/oafi 6 008 Feld 
0004/0010 cr genommen ift. 


24, COnbtteib 9(oam auf /enno fa 
gert für ven garten Coo oc Ger 
bin mit einem Metten faivcnoen 
Shivert / 3ubeivaren Den iveg Su ccm 
SBaum ves €cbens. 


Das לט‎ Capitel. 
Op Dam erfanbte fein Seid De: 
סנונוט/0ט‎ ficivard hivanger/onnd. 
gebavDen Rain/bnnd fprac: sd 0 
Dot Zonen 326 — 


1 Qunficfubrfort/onnb gebar a 
bel feiren brieer / ene Dabelivard em 
Cibáffer/ Sam aber varo cin Dicey: 
mom, 

z, €8 00000 fich aber nach etlichen 
tagar/eas Rain vem DErrn Opffer 
brat eon Den Friichten es Seldeg, 


Ae Did Sabe brat auch bon oen 
Crfifingen Ter Verbe, pm: bon jorem 
Toten, Bader DERN fae וסטוה‎ 
lic) an 320061 en fein Cpffcr. 

s. Aber So en fcin opffcr fafe 
ernidtgneoiglid an. a eravimmet 
i fcbr/ emn fein geberoc eerftellet 

ich. 

é. Dafprad er 969898 su Rain: 
0 הווה‎ 0 ergrimimeft ou ? onno foa; 
rund eerftelÍct fich Dein geberde? 


7. fig nicht alfo? veni ou from 
bift/fo 01 וס‎ angeneme/ Biftdu aber 
11105 frommb / fo rubet Die fiinve fr Ser 
tbür 96er (af Eu fr nicht jpren toit 
Ion / foneer berfbe über fic. 


& Da rect Rain mit einen Be 
ver Dabel. Brno es begab fich ba fic 
auff cim feloe waren’ erbub fic Rain 


ivicoer feitien bruver Dabe/ond fol 
jpn tobt. : = 


CAP. HI 


22. &Allbe ilSignoreDid 
diffe, Eccochbe A4dam? diue- 
nuto quafi come no di nois 
Japendo il benc ilmale: Ma 
hora, afin che per forte non 
ftendala fua mano, e pigli an- 
cora de Valbero de la vita, e 
ne mangi,e viua in eterno; 
mandiamlo fuori. 


23. FlSignore Dioadunque 
0 (uU fuori del para di 
Eden,elo mandó à lauorar la 
x delaquale era fato pre- 
0. 

24» 9040000, 0700. Adams 
e mells de Cherubini "verfo 1 
Oriente del detto paradi[fo E- 
den, ona [pada fiammeggi- 
ante cbe fi voltaua per guar- 
dare la via de 1 albero de la 
"vita. 


Cap. JIL 


t. Dapoi eAddam conobbe 
Heua fua moglie ;laquale con- 
cepi,e partori (ain; e diffe, Jo 
bo acquiflato vn huomo dal 
Signore. 

2. Dinuouo Heua partorí 
6 Gx eAibel 
fu paftore di pecore : e Cain fu 
lauoratore 0116718. 

3. Oradoponiolii giorni au- 
uenne,che Cainofjeri I offer- 
ta del fruto de laterraal Sig- 
nore. 

4. eel ancora offeri de 
primogeniti de le fue pecore, 
e del gra[Jo di efe.Eril Signo- 
re de 4 Abel, dà la fua 
offerta. 

5. Sai Cain non viguar. 
do,ne ala fu offerta: e Cainfu 
grandemenie adirato, ela [ua 
faccia fu abbatiuta. 


6. ErilSignorediffe a Cain, 
Perche ti 8 corrucciato f e 
perche f" & abbattuta la tua 
faccia? ier 

7. Zei farai bene, non fa- 
raitu efaliato > ma fe tu non 
farai bene , il peecato fia a la 
porta; e la «oolonzà jua fara 
Jottopoftaa ie, etu ladomina- 
rai. 

si E Cain parló con eAbel 
[ua fratello : e quando furono 
nelcampo.Cain fi leud contra 
Jis Ael fuo fratello, e lo am- 
mazzóé. * 
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GENESIS 
CAP. III. 


. Erait Dominus ad Cain, 
Vbi eft Abel frater tuus ? 
Qui refpondit , Neício : 
numqui cuftos fratris mei 
fumego? 


ro. Dixitigadeum, Quid 
feciftigvox fanguinis fratris 
"tui clamatad me de terra. 


rr. Nunc igitur maledictus 
eris faper terram quz ape- 
ruit os fuum, & fufcepit fan- 
guinem fratris tui de manu 
tua. 

zz. Cüm operatus fueris 
eam, non dabit tibi fructus 
fuos:vagus & profugus cris 
fuper terram. 


rz. Dixitque Cainad Do- 
minum, Maior e(t iniquitas 
mea, quàm ut veniam mc- 
rear. 

14. Ecceciicis mc hodic à 
facie terrz,& à facie tua ab- 
Ícondar, & ero vagus & pro- 
fugus in terra : omnis igitur 
qui invenerit me , , 
me. 

1. Dixitqueei Dominus: 
Nequaquam ita fiet , fed o- 
mnis qui occiderit ‘Cain, 
feptuplum punietur.Pofuit- 
que Dominus in Cain fi- 
gnum, ut non interficeret 
eum omnis qui inveniffet 
eum. 

16.  Egreffusque Cain àfa- 
cic Domini , habitavit pro- 
fugusin terraad orientalem 
plagam Eden. 


17. Cognoyit autem Cain 
uxorem fuara : quz concc- 
pi & peperit Henoch : & z- 
dificavit civitatem, vocavit- 
2 nomeneius ex nomine 

lij fui, Henoch. 
18. Porró Henoch genuit 
Trad,&Irad genuit Maüiael, 
& Maiiiacl genuit Mathu- 
fael, & Mathuücl genuit 
Lamech. 
9. Quiaccepit duas uxo- 
TeSnomen uni Ada , & no- 
menalteri Sella, 

= 


20. ` Genuitáy Ada 1 
qui fuit-pater habitantium 
intentoriisatque paftorum. 
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Das bierote Sapitel, 


Cap. ir. 


a, Dafprador ERR su Cain: | 9. Erilsiznoredife Cain, 


00 ift Dein Bruder Dab? 


€t dberfprad: Zb eif nicbt/‏ ,סו 
meines. Bruvers Soter fein 2‏ וט 
aber fprac: 0005 Daft eu ethan?‏ 6 
ic fim ocítice SSribere blut fcrepet‏ 
ju mir bon oer Croen,‏ 

n, Dundnunoerflucpt up pu auff 
Der Croen / oie ihr San auffactban / 
enno Deines 00110628 blutbondcinen 
bevor empfangen. 


i2. = Benn eu ben? [fer baten gtt, 
felt ep Dir Dinfort fein ocrmügen nicht 
geben / 09056 emp flüctíg foltu feiu 
aufferden, 


3. Raitaberfprah mtem Zënn, 
Sere find ift grofler/ enn Dag fic 
iiv bergebeniveroen miige, 


4. Ciibc/ou treibeft mich heute aug 
vemfanpe/enno mug mich für Deinem 
auge[ficbtearbergen /enno mug enftct 
vip jfücbtig fein auff roni o soird 
mire geben Pat iic) teoftblage mer 
tid) fict. 

is. Ober oer DERN Geroch ban : 
וכ‎ / fonterm er Rain tooftbicgt/ 
vas fol fiebenfeltig gerocben moren, 
סנוכ‎ per DErr machet ein 20000 an 
Sain/vaf jn niemano erfbligeiver 
ji fünoc, 

16. lo gicng Sain gon be ange 
Dt eee HERR? pump tvonet im 
fauc 2000 / jenfeyo Gre gegen vem 
Sorgen. 


7. Bnd Rain erfanote fin Bei 
bic toad fbivanger/ Bnd gebar vert 
Danod. Bnnderbaucte cine Stadt? 
הדוו וס‎ er nad feincs Cioncs naf» 
ie: Kanech, 


8. Dong aber scugcte Zap rab 
ácugete 5 005 scugete 
ue Sitetfufaci $eugete Pa: 
med. 


fate aber niam 3ivey Beiber/‏ ו 
cinchicg 9[va / vic ander Billa.‏ 


20, — Bnnd 9(oa acbar Taba Bon 
vert fino Derfommen 016 inn Ditten 
feoncten/onb Bich sogen. 


Dote > edbel tuo fratello 

Iquale SE nón fo, Ob 

ono io farle guardiano delinio 
fratello? 


10. Diodife,Chebaitufar- 

to! La voce del [angue del 

tuo fratello grida de laierrad 
e. 


rt. Oro dunque tu fei mala- 
dettoqusioalaterrala quale 
ba apertala fua bocca perric- 
cuere il fangue del tuo fratello 
dalatua mane. 


12. «Quandotu lauorarai la 
zerra;el/anon ti daripiu il fuo 
frutto: tu farai vagabondo e 
fusgitiuo fopra e[Jaterra. 


13. e/Albora Cain diffe al 
Signore , La mia iniquità e 
maggiare del perdono. 


14, Ecco che hoggi tu mi 
baifcacciato fuor de la terra 
& io mi afconderd da la tua 
faccia.e farà 0404700000 e fo 
gitiuo jopra laterra: & au- 
uerra,che chiunque mivitra- 
uará. mi ammazzará. 


15, Er il Signore gli diffe, 
Certamente chiunque. am- 
maz zarà Cain, fr [ette gel. 
tepiu punito: d il Signore po- 
fe; on fegna in Cain; afin che 
chiunque lotrouaffe non l' am- 
mazzalje. 


16. Caindunque firitiró da 
laprefenza del Signare,& ba- 
Bironella terra di Nod ver[of 
Orientedi Eden. 


17. Dipoi Cain conobbe la 
Jua moglie, laquale concepi,e 
partori Henocb : & edifico 
«ona città, e chiamo ilnome di 
quella città pel nome del fuo fi- 
gliuolo Henocb. 


18. Er Henocb genero Hi- 
rad,&-Hirad genero Mauiael, 
elMauiael generó Matbufael, 
eMathujaelgenerd Lamech. 
19. E Lamechprefe due mo- 
glii.ilneme de 1 una era eA- 
dab, &- il nome de 1 altra era 
Sila. -* 

20. Et Adah generó label, 
ilquale fu padre de gli babita- 
tori ne padigliani, e de paslori 
digregge. 
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GENESIS 


e ÓH 
CAP. IIL 


ar. Ernomen fratris eius 
Jubal:ipfe fait pater canen- 
tium cithara & organo, 


221. Sella quoque genuit 
"T ubalcain , qui fuit mallea- 
ror& faber in cuncta opera 
aris &ferri. Soror veró Tu- 
balcain, Noéma. 

zs. Dixitque Lamech yxo- 
ribus fuis Ad & 50118: Au- 
dite vocem meam vxores 
Lamech, aufcultate fermo- 
'nemmeum: quoniam occi- 
divirum in vulnus meum,& 
adolefcentulum in livorem 
meum. 

24. Septuplum ultio dabi- 
tur de Cain : de Lamech 
vero fepruagies fepties. 


2s. Cognovit quoque ad- 
huc Adam vxorem fuam ; & 
peperit filium , vocavitque 
nomen 0105 Seth : dicens, 
Pofuit mihi Deus femenali- 
udpro Abel, quem occidit 
Cain. 

26. Sed &Sethnatus eft 6. 
lius , quem vocavit Enos: 
ifte coepit invocare nomen 
Domini. 


CA P.- V. 
L Hiccftliber generatio- 
his Adam in 16 qua creavit 
Deushominem,ad fimilitu- 
dinem Dei fecit illum. 


2. Mafculum & feminam 
creavit eos:& benedixit illis: 
& vocavit nomen eorum 
Adam , in die quo creati 
funt. 

3. Vixitautem Adam cen- 
tum.triginraannis : & genuit 
Bun 36 imaginem & fimi- 
litudinem fuam,vocavitque 
nomen 6105 Seth. 


4. Etfai funt dies Adam 
poftquágenuit Seth , o&in- 
gentianni:genuitque filios 
& filias. 

s. Etfa&umeft omnetem- 
pus quod vixit Adam , anni 
nongenti triginta, & mor- 
tuus eft, 

6. Vixitquoque Seth cen- 
tum quinque annis, ₪ ge- 
nuit Enos, 
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21 Bnd fein Bruoer fic. Subal/ 


Bon ven. fino Derfommeneic Geiger 
en Pfeiffer. : 
22. DicBilla aber gchar auch em: 
lich / bont. S bubaltain /ven STeiterin 
allerley Grp opp Cifenvercf/ mi 
Die Shivefter 065 Thubalfain gor 
Nacma. 
23. ÜOnno Samed fprac 5u Ginen 
Weiber Noa oud Billa: 36r Reider 
Same 0066 meine ree nno merit 
vag ip fage. 3 hab einen SYtaun 
crfhlagen mir jur tounben / eno cinen 
tingling mir sur beten. 
24. Rain foll fieber maf gerocpen zer, 
ae Samed ficben סוט‎ 
maf, 
25. Mdam erfandte abermal fein 
610 / eno fie gebar einen Son’ var 
ics fic 65600 / Denn 6526 bat mir 
(fpracb fie) enerandern Cama ge: 
E für Dabel / Den וו‎ 
at. 
26, Bund Seth seuget auch cinen 
Sohn’ env fice jpn Enos. Ru ver 
fclbigen seit Dong man an3u previgen 
eon scs $9 6 2% 2% 2? Namen. 


Das fünfte apitef. 


Bis iff 005 buch vont Ves menfcben 

Gefhlept. Da 6522000 Sen 
fcben ₪ / macbet er jpn nach van 
gleidnug GOtteg. 


2. סח‎ ₪ ] cin Stánnfcin ond 
Steulein /onp fegnet fie/ vnb icf jren 
namen Syvenfc sur cit oa fic gchar 
fei urbe. 


3.  COnnb 9foam mar Fundertonnd 
Dreyffig jar alt/onb $cugct einen Son’ 
Der feinem 0110660111 foar/enno biet 
Dm Seth. 

4. לוזו"‎ 606% 00011000 actfunbert 
jat/en scuget Sohne eb 00 


s. Das fein gants alter tvar/ncumn 
Dumpert pnb oreyflig jat/env ftaró. 


6. 60 סוט סוק עסו‎ fan jae 
alt/bndieuget Enos. 


r5 Et ilnome del (uo fratel- 
lo fu Iubal, ilquale fu padre 
de i [uonatori di ciiara, e di 
organo. 


22. E Silla ancora partori 
Tubalcain,arruotatore di 9g- 
nimagiflerio dirame e di fer- 
ro: e la forel/a di Tubalcain IO 
NCoerna. 


23. E Lamech diffe à le Be 
moglii Adab, e Silla, MMoglis 
di Lamecb, a[coltare la mia 
voce, ajcoitate la mia parola: 
percioche io ammazzaro vr’ 
huomonellamia ferita, e vn 
fanciullo nel mio liuidere. 


24. Perilche Cain farà in 
Jette doppii vendicato,e La- 
mecb fettanta volte fette. 


25. Et edam conobbe anco- 
rala [ua moglie, e partori on 
figliuolo,e lo chiama per nome, 
Serb. Perche, dife, Dio miha 
datovn alirofeme per e Abel, 
cheCainl ammazz6 


26. Età Seth ancora nac- 
que on figliuolos, elo chiama 
pernome, Enos. e/Allbora fi 
comincioy inuocare il nome 
del Signore. 
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terram , & filias procreaf- 
fent: 


4, Videntes filij Dei filias 
hominum quód effent pul- 
chr,acceperunt fibi vxores 
cx omnibus quas elegc- 
rant. 


7. Dixitque Deus : Non 
permanebit fpiritus meus in. 
homine in eternum , quia 
caro eftierantque dies illius 
centum viginti annorum. 


4. Gigantes autem erant 
fuper terram in diebus illis. 
poltquam enim ingreffi unc 
filij Dei ad fiiias hominum; 
illeque genuerunt , ifti funt 
potentes à fzculo viri fa- 
moi, 


$ Videns autem. Deus 
quód multa malitia homi- 
num effet interra, & cun- 
&a cogitatio cordis intenta 
eífet ad malum omni tem- 
pore, 


6. Ponitur eum quàd 
hominem fecifler in terra. 
Et przcavens in futurum, 
& ta&us dolore cordis in- 
trinfecus, 


7. Delebo, inquit; homi- 
nem quem creavi à facie 
‘| terrz , ab homine víque ad 
animantiaj reptili ee 
volucres coeli.poenitetenim 
mefecille eos. 


8. Noé verd invenit gra- 
tuam coram Domino. 
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Cap. V. 


an. Tuttiigiornidunque di 
Lamecb, furono [eitecento 
Jerranta [eite anni, e mori. 


Bas 6 Bich AOofe 


Das fünffte Capitel. 
zt, Dag fein 0011605 alter ard/ 
ficbenbunvert ficben הנע‎ 
jar/bn0 ftarb. 


31. Ma Noe,efendo dietà 
di cinguecenio anni, genero 


32. Noah tearo finffhunvert jar aft/ Son Gen, d» Japhet. 


3cuget Sem/ Sam euo Sapbrt,‏ סוט 


09 vVrT-! 
1. Oraauuenne;cbe quando 
gli huomini cominciorono à 
molziplicare fopra la terra.e 
nacquero loro de lefigliuole. 


Das febfte Gapítef. 
Ba fich aber Die STenfchen begunden 
ששו גול‎ auff ert GIE 3eugcten 
jnen XOchiere. 


2. Da fahende finder Gotteg na 
Den 00060 Der SYcenfebanz toic fic 
Dën svaren/bno nanc Au Herber. 
1060606 fie molen, 


2. Ffigliuoli di Dio vIddero 
lefigliuole de gli buomini, cl’ 
erano ee no- 
gli i di tutte quelle che [iba- 
ueuano [ciefte. 

s. Da froh ber DErr : Dic men 
fien ivolien fh meinen Doft 6 
mehr Grofen lajfen / Dein fie. finot 
Sleiftb / ich foil jnen noc) (vifr geben 
Qunoert eno 31111610 jar. 


3. Et il Signoredie,Lo Spi- 
ritomionon contendera ler 
preconl huomo; percio chee- 
gli? ancoracarne : nondime- 
noi [uoi giorni [aranno cento 
venti anni. 


4. Gg mara aub suben Seiten dp: 
4. fn quel tempo i Giganti 
erano [aprala terra; d* ancora 
poiche i figliuolidi Dio f ac- 
cofforono con le figliuole de gli 
buomini , e ch’ elle generaron 
loro de figliuoli: quefti [ono à 
potenti,i quali Tun fone 
flati buomini famofl. 


6560068 Dic TOchter Der ment be 
fcbtieffen / eno jhnen finder 5eugeten/ 
ivurdenDaraugs geivaltigcin ver ivelt/ 
tuo berbümbte Ver, 


e, Da aber der € rr fahe/ Der 
inenfhen boficit groffivar auff croen/ 
nup alles tichten onu? trachten (res 


s. &Allboraoedendoil Sig- 
bern nur bf ivar jmmerear. 


nore;che la malitia de gli buo- 
mini era molto grande fopra la 
terrae cbe ogni immaginatio- 
ne depen[ieri dallor cuorenon 
erache male in ogni tempo. 


6. Da rcuet es jn /baf er die Zem: 
ben gemacht batte auff creen eno 


eg befümmert Dn in feinem Bern, | 6 e pensidunque Dio 4 


bauer fatto gli buomini fopra 
la ei enefu dolentenelcu- 
orbe, 


7. Erd Signore diffe , Fo 
efterminayà gli buomini de la 
terra, quali bo creati: e da gli 
buomini per infino al befiia- 
me,infino alveptibile, e infi- 
no al volatile delcielo: perche 
mi difpiace di bauergli fatii. 


7. Bnofpracp:ich swilofemenfbevy 
Die ich gehaffen habe’ vertilgen bon 
Der Gren pont ven menfchen on big 
auff vas Dich /bnno bif auf bag ge 
birme/onnd bif auff oic Bagel onter 
Veh Dime / Denn es reet mid) / Daf 
ih fie gemat babe. 
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GENESIS 


GAP: VIL, 


a, Haz unt generationes 
Noé: Noé vir iuftusatque 
perfedus fuit in generatio- 


nibus Dis cm Deo ambu- 1 100106] / enn 


lavit 


ro. Et genuit tres filios , 
Sem,Cham,& lapheth. 


m. Corruptacftautem ter- 
racoram 1260 ,8 repleta elt 
iniquitate. 


m. Cumquevidiffet Deus 
terram elle corruptam ( 0- 
mnis quippe caro corrupc- 
ratviam fuam fuper terram) 


dixitad Noé , 


m. Finis uníverfe carnis 
venit coram me : repleta cft 
terra iniquitate à eic co- 
rum, & ego dilperdam cos 
cum terra. 


14. Factibiarcam de lignis 
leuigatis : manfiunculas in 
arca facies , & bitumine li- 
nies intrinfecus & extrin- 
fecus. 


1g. Etfic facies eam: Tre- 
.centorum cubitorum erit 
longitudo arce , quinqua- 


e (cy 


Bas ite Buch Mäe 
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Dip ift vas gefblebt Noap. 
fromm S3tann סנוט‎ obn 
Bre cin 05041110 leben 
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10, Bnd ieugctorey 650086 / Sen’ 
Darn ape. * 


mu. Aber Die Erbeivar verderbct für 
SOttes auga em vol freuclg, 


1: Dafa 3 א‎ auff rien / 
vr fife / fiewar ecroerbet / Denn 
alles |10 ₪ batte feinen veg PerDerbet 
auff eroe. 


13. Dafprad Giott וו‎ 8 
0116065 ope ift für mich fommen/ 
"enn eie eroe ift ool freuelg bon jua 
Qno fibeva / 3c teil fic peroerben mit 
Der croci. 


ve, 917006 עול‎ cinen Aaften oon Sen 
nen boft/enpb mace fammern Primmen 
סנוט‎ berpiche fiemit bech iniwendig out 
auivendig. 


is. Bnd made pu 010. Drephun 
vert Ellen fey Dic fenge/ fiinffBig ellen 


q Geh : Ge 
gintacubitorum latitudo,& § 016106106 / er orcífiíg dien oic hohe. 


triginra cubitorum altitudo 
illius. 


16. Feneftram in arca fa- 
cies,& in cubito confumma- 
bisfummitarem eius:oftium 
autemarcz pones ex latere: 
deorfum, ccenacula , & tri- 
ftega facicsin ca. 


17. Eccecgoadducá aquas 
diluvii fuper terram , ut in- 
terficiam omnem carnem 
inqua fpiritus vitz eft fubter 
ccelum, & univería quz in 
terra (ünt,confümenter, 


18. Ponamque edu me- 
um tecum:& ingredieris ar- 
cam tu & filii tui, vxor tua, & 
vxores filiorum tuorum te- 
cim. 


9. Et cx cundis animan- 
tib Wniverle carnis bina 
inducesinarcam HE vivant 


16. Cin Fenfter גוס ט]‎ eran machen 
bett an einer ellen avo Die Dir fof 
tu mitten in feine fciten fetsen. 3r foll 
Gren boven Faber/cinen enten/eet ar 
Dern tir Dic mitte / oen oritten Du oer 
Dër, 


iz. emm fibe/ 160 swileine fünoffut 
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| lebenDiget וסט‎ ift/enteroem Dime’ 
Miles map auff Eroen ift. folf onter 
achen. 


18. 96er mit oír wil ih einen Bund 
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30006 / bund mit Geiger Sohne 
Beibern. 
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Be fu perfetta ne i favi tempi, ! 
e camino [econdo Die. 1 
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1o. EONGoe generó tre Belt | 
el, em, Cam; d» Iaphet. | 


1. Elaterrafu corrorta di- 
nanti 4 Dio, G' era ripiena d' | 
iniquira. / 


la terra; €& ecco cb era cor- 
rottas imperoche ogni carne 
baueuacorrottala [ua via [o- 


pralaterra, 
| 


3. E'Dio difeaNoe, 1a | 
fine di ogni carne ל‎ oenuta «i- | 
nanti àme: perciache la terra | 
eriempita d iniquitàper Con. 

fa loro: laon de io Jono appa- | 


i2. Die adunque riguardo | 
1 
H 
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1 
H 
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recchiate di diffruggerli con 
laterra. 


14. Fatti vw Arca di legni 
dipino: farai de le Danze ne 
l'arca,ela impeciarai di pece, 
didentroe di fuori. 


1s, Ela faraiin quefto mo- | 
do:lalungbezza del'arca fa- 
rà di 11606010 gomiti ; la jua 
larghezza di cinquanta go- 
mili.elafuaaltezza di tren- 
tagemiti. 


16. Tufarai ona fineftra ne 
Varcadi[opra , grande*vn go- 
"nito: e metterai ancoralapor- 
ta di queM arca à on lato di 
e[fa : la farai col folaia di [otzo, 
cal fecondo e col terza. 


wz. 1516000 06 iofaró veni- 
re on diluuis d'acqua [oprala 
terra per diflruggereagnicar- 
ne,nelaquale fia [pirito divi- 
ta [otto ilcielo; emorrd tutto 
quel che [ara nelaterra. 


18. Ma io flabilird la mia 
confederatione cone[fo teco. 
Tuadunque entraraine V ar- 
Ca,ituoifigliuoli e la tua mo- 
lie, 6 16 moglii de tuoi figliuo- 
liconefa teco. 


19. E di cia[cuna cofa vi- 
1/0016 d' ogni carne menarai 
"on paro di ciafcuna ne 1 arca 
per conferuargli in vita co- 
ne[Joteco; 010% il. ma[cbio e la 
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zo. De volucribus iuxta 

| genus fuum, & de iumentis 
in genere fuo, & ex omni 
reptili terra fecundum. ge- 
nusfuum:bina de omnibus 
ingredienturtecum ut pof- 
fint vivere., 


ar. Tolles'igitur tecum ex 
omnibus eis que mandi 
poffunt,& cóportabis apud 
te:& זט‎ ram tibiquàm il- 
lis inefcam. R 


22. Fecitigitur No& omnia 
qua praceperatilli Deus. 


Lt lucis 
CAP. VIL 


1 Dixique Dominus ad 
eum;Ingredere tu & omnis 
domustuainarcam.te enim 
vidiiuftum coram me in gc- | 
neratione hac. 


2. Ex omnibus animanti- ] 
busmundisrolles feprena & | 
feptena,maículum & foemi- 
nam: de animantibus vero ; 
immundisduo& duo, ma- | 
fculum & foeminam. 


3. Sed & de volatilibus coeli 
fcptena & feptena , mafcu- i 
lum & feeminam:ut falverur | 
femen fuper faciem univer- | 
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4. Adhucenim, & poft dies 
feptem ego pluam fuper tcr- 
ram quadraginra dicbus & 
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lebo omnem fubftantiam 
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filii ciu ,uxor eius & uxores 
flliorum cius cum co in ar- 
Campropter aquas diluvii. 


de x 
4. Deanimantibus quoque 
mundis &immundis , &de 
volucribus;& ex omni quod 


z. Bundcraienginden Baton mit 
fcinen E on, 9Gabe/eno finer Cé: 
nc weibern / für Dem. gewaffer Der 
Siinoflut. 

8. Bondar reiten Dich /onnd pon 
vC onreinicn bon den Bogeln/ en von 
allem Gieivürm auff Cree / giagan 


FSB XE Ph 
Cap. Vr 

20. De volaiili fecondo la 
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la [ua [petie,edi tutti i vepri- 
Lili de la térra fecando la fua 
Jpetie,en traranno ate von pa- 
ro diciafcuniafincheviuano. 


21. Horatupigliavat Con te= 
co di ogni oiuanda cbe fi man- 
gia. 6 la raccoglierai apprejlo 
di tes 400100106 ella fia per ci- 
20 tanto te, quanto loro. 


22, ENge fececofi,fecondo 
tutte quelle cofe che Dio gli 
baueua comandate. 


CAP. vir 


t... Jl Signore dunque diffe A 
Noe, Entra tue tuttalatua 
famiglia ne l' arca: per chezi 
ba veduto giuflo dinantià me 
in quefla generatione. 


2. Tu pigliarai di tutte le 
ge ferrepars, il a. 
]cbioelafemina : ma de le be- 
flienon monde dueparajil ma- 
[chio ela femina. 


3. "Parimente de gli vecelli 
del cielo ferie para, il mafchio 
elafemina, afin chezunecon- 
ferui il feme fopralafuperficie 
dizutta laierra. 


4. Percicche depo fette gi- 
orni io faro piouere fopra la 
ferra per quaranta. giorni e 
quaranta notti, e diflruggeró 
joprala terra ogni f[oflanza ch 
joho fatto. : 


5. Noe vag ei Jecondo 
tuttelecofe che il Signore gli 
haucuacomandate. 


6. Et eraNCoedi fei centd 
anni, quando fu quel diluuio 
de le acque fopralaierra. 


7. NCoedungque entró ne 1 
arcai fuoi figliuoli,la fua mo- 
glieele mogliide fuoi figliuoli 
cene[Jo feco.per le acque del di 
Juni, 


9. "Delebefliemonde,e dele 
6006 non erano monde; e de 
gli 60061.6 di ogni co[a che fi 


——ÁMÁ—ÀM— ו‎ oP, 


1 


e 


vu :—— 
— ——À dáüÓÓ——— — 


movetur fuperterram, Sib in ven Raften. agrappa [aprala terra. 
3 ₪ TUS 
SUICIDE MEE E ו‎ edffe. . 


i 
i 
| 
| 


TENEZIZ =‏ בראשית בקדמין 
H . e‏ 1 
cu = 9 | 9 Ade dep acdende.‏ באו PUN‏ שי תְּרַין תְּרֵין עלוּ עםיג'ח 


תִיבוּחָא רִּכַר r-aipu‏ 
OS‏ דפקיד ייר נת גח + 


mm? 0‏ לְנָמן שבענרס 
ro‏ תמי טוֹפֲנָא baim‏ 
fNXON‏ 


.[ בּשנת שִית מאה שנין‎ on 
NIIS bm חי ג'ח‎ 
ומת‎ NOU ZA 
(eet 
T»"-2 ka Yum 
From 2) Ni) הומא‎ 

20 os AMMRES 


RO mm‏ נמִירת 
vu Tess, NER‏ 
iuh ig xau?‏ 


QM 
על‎ 


בכרו יומא vg‏ על 


בגותי pma»‏ לְתִיבוּ תאז 
4 איג UTOSNIDHOS)‏ 
mns EN‏ וכ 
vorm Nn‏ על MXN‏ 
em‏ והי NACH kon‏ 
pen ba 383 *3‏ 


בעיר 


ועלו עם ג'ח לתיבוּתא 
Ea]‏ תְּרֵין r-303 EE‏ 
iym NIU‏ 


NipuY 935 ועליא‎ 6 
rxgidov NOU oam 
m Yi רפקיד יתיה ררר‎ 

Pun» 


ש וְהוָה טוף pxiNOND‏ 

—s ru"‏ אַרְעא וּסְגִיא 
"on mea |‏ ית חיבותג-ת 

PNXON מעל‎ menm 


NO Ep =‏ וּסְגִיאו 
דב כל רל ברל M‏ 
NIA Se‏ על 


` 
` , 
ל‎ a 
io» 


Kl ar rm‏ קה 
pre DUDEN Dux‏ 
XE "Sa m‏ מיבז "p‏ 

SYN על‎ ko "uan 
לְחַיִּה‎ ino שש-מאת‎ hu 
בּשְבְעֶה- עשר‎ Wn vns גת‎ 
X 53 mn ur יוב לְחְרָש‎ 
rEWO DE) um» nie 


1o 


men CioUn 

12 על = הא‎ eum גו נה‎ 
Here Ke Ni Di אֲרְבֵּעִים‎ 
לעס כ ם קה בָּא גח (שםד‎ 1 
p E n nh Cp 
אתָם אֲלה=‎ uc nr 
Um nr nz Zi Zen n E n? 14 


onn כל חרב מש‎ n2 2 "eer 
ven ee עלא אכ ל‎ 
ims בל צפור‎ ch 
Tuan אל לח אל‎ Wan 
יט שנים מִכַלחַבְּעָר אֲשׁר-‎ 
En m "s 
—o זכר ונבר‎ ER 6 
LUE NUR 
+ T3 num "et אֲלהים‎ 
QUON הביל‎ nc 
"NES המים'‎ umm varo 
"xa chm התבה‎ hm 


Jr 


UY 
UND imu tun vum e 


E rm xm ₪ 


Dese + Kiem S8 


eie rh) zart, spor uou Dë, ` 
Kall erahan aum 0 o 


10. Kei en PGs dt 
DOR vdwe ₪ xamAur- 
ה‎ dn «fie vis. 


1T ףקע‎ 2 
Ak hl toii 4 vale Z E cdorigs ua 
vss iC: ney eixa.di Zrbeén 
dl irieg den $ tipa mieu 
4 "mäer Kä 600200, xou 01%86- 
ד‎ ¥ 8 PRN 


11. Kw agen cvenc di rhe 
Fis. 000002 duiene ae 
rosae gine wigs. 


13. Ey Tf. dies kel ^n d- 
zing [M Ki 7 eich a 
déi ve, véi d pun vele way di 
eds ywaixss? dé cunt, pu 


and eis vla adv. 


14. Kal iren rd rela x" 
WO, xe má i Jain xi a^ 
VO, ae ry ipaeny idi: 


dz ric yis xx "E, den az 
71/0 7 ier, 


15. 2100 עס‎ eier eie א‎ 
Cuv do Oo, den get: טל‎ 
2m mim (axes tr ₪ isi mé 
ב‎ Cuts. 


16. Kd mdaroodidpa, do- | 
ety xou Siu eng quon Capos PA 
008 xan Greve A aa d ids 18 
vc, gett BXace 0/0006 
alu easy Safe EN 


17. Rei ו‎ 
"seier 3j 406 get סה‎ 
9/9 visae dëi vj pi ved 
E 0 Udo . ae ג‎ 
zl fast, gett vip ל‎ ris 
ic 


18. Kei irexedrdn duo, ae 
ב ₪ לט 0 ו‎ 
px ב‎ 60% torva ¥ 


0% 


RE 


= Bas erfte Sich AOofe/ 


GENESIS 


CAP. VIL 


9. Duo& duo ingreffa funt 
ad Noé inarcam , maículus 
&c foemina , ficut praceperat 
Dominus Noé. 


ro. Cumque rranfiflent 
feprem dies, aqua diluvii 
inundaverunt fuper terram. 


a, Anno fexcentefimo 
vitz Noé , menfe fecundo, 
feptimodecimo die menfis, 
rupi funt omnes fontes 
bat magne, & cataradtz 
colli apertz funt: 


12. Etfa&a cft pluvia fuper 
terram. quadraginta diebus 
& quadraginta no&tibus, 


1. In articulo diei illius 
ingreffus eft Noé, & Sem , & 
| Cham, & Iapheth filii cius: 
& vxorillius,& vxores filio- 
rum cius cum cis inarcam: 


14. Ipfi & omne animal fe- 
cundum genus fuum , uni- 
verfaqueiumentain genere 
fuo,& omne quód movetur 
fuper terram in genere fuo, 
, cun&umque volatile fecun- 
dum genus fuum , univerfa 
aves,omnesque volucres. 


rs. Ingreffefuntad Noé in 
| arcam,bina& bina ex omni 
carne, in qua crat fpiritus 
vitz, 


Ire, Et que ingreffa fant, 
maículus & foemina ex o- 
mni carne introierunt, ficut 
praeceperat ei Deus : & in- 
dufit cum Dominus de- 
foris. 


17. Fa&umque eft diluvi- 
um quadraginta diebus fu- 
perterram: & multiplicata 
| lunt aquz , & elevaverurit 
arcaminfublimedterra. ' 


2 Nchementer enim in- 
undaverunt: & omnia re- 
pleverunt in fuperficie ter- 


Iz: porro arca ferebatur fu- 
per aquas. 
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10. Eraunuenné che nel fez- 
timo giorno le acque deldilu- 
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1 ela femina d ogni carne, fe- 
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andato , & il Signore lo ¥i- 
ferra nel arca. 


. ` CADhora fu. fatto il 
diluuio [opralaterra per qua- 
vanta giorni, e le acque creb. 
bero , & eleuoron l' arca, la- 
quale fualzata [opra la terra. 


18. Eleacquefirinforzoro- 
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le acque. 


T PR S ומיא‎ 19 : 


rt 
1 
תהיבולחדנ-ת‎ NUM 9 
Tw r- 02 


Tease 52 ënn ! desto) כלהחריםו‎ 


| רַמָא דַּתָחוֹת כל שְמִיָא 1 


0 פוש re‏ אפוין 
לילא קיפה rema‏ 
Dec? inm‏ 


T7303 53 המיר‎ 2i 
בעופא‎ ee 
C NIDD3 NTY 
על אֲרָעֵא‎ Von] רָחֲשָׁא‎ 

DE EES 


2 93 דִּנִשָמַתַא רחא 
er‏ בְּאֲפּוּהִי מכ 
RESCH‏ מיתו : 


3 וּמחָא Mp? bam:‏ 
ל NOPDNONIUNCEN‏ 
Ke‏ שא "EI‏ 
ופא שמא ואתמחיאר 
מו NX)N‏ וְאִטְתְּאר בְּרֵם 
גוח "na n»m‏ תאז 


EIER 4‏ מא ער--- 
r-—N‏ ממה qun)‏ 
יומין: 


n 
TT minm KAN Tom 1 
כָּל בְּעִירָא‎ m wmn ba 
*SxN) דעיה בְּתִיבוּתַא‎ 
sho) rm יי רּחָא על‎ 
ima | 


gan וְאסתכרוּ‎ 2 
Fän SEN הומת‎ 
טר מך-‎ 53mm 

H iNUOÓ 


3 ותבו מא Xx‏ אֲרָעֵא 
nom ramos‏ מא 
מסוף 2 וחמשין-- 
יומיך 


4 ונת תִיבוּתָא nnys‏ 
שׁבִיעאַר = Dë‏ עשר 
ימא NDS‏ שרד טגּרָי 
vp‏ 

34 


בראשית 
T‏ 

CTS Uo ו‎ we 
3 ez aD 
: אַשׁרהתתת כָּלהשְׁמָלם‎ 
rte hoi nues win 
(ne cien ברו‎ 
Za mm ga sim 
ותה‎ Tom vo Ca 
vos על‎ rn Yan an 
2 Een 73 
Dirr wa גל‎ 
nomm ww 73 vg rb 
: מתו‎ 
KE ימה‎ 3 
—» cwn non ue פל‎ 
n טר מש‎ vun 1 
NES (Ek el ca השב‎ 
sana dA SUN רת‎ 
vun על‎ Con am 4 


20 


21 


+ ומאת יובס‎ Quan 


;n 
iwi ni אתה‎ KK? "zm . 
Dunn מל‎ "e ba לו‎ 
Zen eu d UNS b 
nz) תהום‎ nim סכרו‎ 2 
מן-=‎ eun. ולא‎ Co 
H cio 

Zen - cmn ven 3 
Duden nom zi RUE 
ומאת יובז;‎ Crean 

"nan U3 Pn mm 4 
על"‎ cy urn KC 
: אֲרָרְט‎ "Uh 


SUA o 


TCOEJNCE-E 1 X. 


C .א‎ Q. 
19. Ti 3 p emxegrl chi. 
Bez 0006076 dëi rie rics ni 
Ale anze zg Ze mi laut aly 
VeroxaTU Z Spar. i 
20.  Asamiyn mide Vez 
Van E) "ier, % naien 


EH Aen EN lais, 


21. Kei diris aou (dof ra- 
pwn dà Jas 205: Tardy, 6 
,שויאל‎ € T ne ans € ai igrs= 
iyu d doy d aije ys. 


22. Ka) mic dime; Endy 
;גל 00% ד‎ 7/0000 uiis; C ais os 
Là FFF 0008 


23. ` Kei fain rin did - 


= ב אוה‎ 0 luy Jt exeo deen melons 


Ka io שר‎ dy C oar ts 6 


D tm, 0% avn E segs, 
[3 Eades 2008 © yit 6 
0603 60% vit, Zei Aer 
ant, wr ëss, 


24. Ka] ilo d dap zent d 


€ gio diese Auer mvmixor Gn. 


, 


KE9A A. d 


1. Kad prin d dc Fras, e 
dza T Deia, C za zé 
xvludv JC mire Tdv s 

ráyra Zënn? cold per can 
69 vi Care” «gi ל‎ 
mua doi là yl, C aduer 


00 


2. Kw datxaAUQ yon aj mi- 
yai ris 060000 [37 xi 0 
E Jesu, C euuta/ Gu à ris zt 
Steps. 


3. Kei rd dë » mpdoo- 
Buoy xan ris 06-6690000. C 
כ‎ ET A nat 
C ixanvipteas- 


. Xa? exe Dev d iri i» 
plus שד‎ P Epi GM sind 
S ples dA 4 UL Sezezr. 


EE 


GENESIS Baserjte Bitch AI! 
oC S UU 
ne EF TRE Das ficbente Gapitel, 


19 Bund tas gevdfer nam 00 
ban enne )וטו‎ fo hr auff Froen’ 
Dap alle hoe berge enter oem gangen 
Some beoecft wurden. 


19. Etaqux praualuerunt 
nimis fuper tetram: operti- 
que füntomnes montes ex- 
celfifub univerfo 60010. 


2o. Quindecim cubitis 
altiorfuitaqua fuper mon- 
tes quos operuerat, 


zo, Flinfiehen den hoch giengvas 
geivifler uber Dic Berge שול‎ 
vuroat, 

21. Confumpraque eft o^ 
mniscato qux movebatur 
fuper terram, volucrum > 
animantium;beftiarum , o- 
mniamque reptilium que 
reptant fuper terram. Vni- 
verfi homines, 


. Et om in quibus | 22. 90108 toas einen [ebenbigen ode 
oraculum view cl in rer. | Dattcim trofen/das fort 


jz. Da ging alles Sleifh onter/ 
| Dag auff Crven &reucbt/an Begeln/an 
| Bic an Thieren/bnnd an allem vas 
| fib reget auff Eroen/ eniro an allen 


Stephen, 


fpiraculum vitz eft in ter- 
ra,mortuafunt. 

: 23. Hin tvard oertilget alles mag 
25. Etdelevit omnem fub- | auf pen Croboben mar pom Ste 
flantiam que erat pe | fbenan Gif auffoas Dich eno auff 
rams homine M | Vas Gieürm / סנוט‎ auff 016 02806] ene 
a | fer DM Dimel/Dag toaro alles von Der 
dereracreman "tantem | CrDet eertilget / Ollem 97900 bleib 


deterra: reman^tautem )0- | > ML 5 
fu Noe &quicum eo erant | 11061 / סנוט‎ ée mit But Dem Safcn 
moar, 


in arca. 
24. Dnddas Geivdffer fut auff 
Eroen pundert ond funffBig tage. 


24. Obtinueruntqueaquz 
terram centum. quinqua- 
ginta diebus. d 


Ee? UR ecco RN 

CAP. VL 
1. Recordatusautem Deus 
Noe, cun&orumque ani. 
mantium & omnium iu- 
mentorum qua erant cum 
| eo inarcaadduxit fpiritum 
fuperterram, & imminutz 
fant aqua. 
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19. Ele acque dico, [i rin- 

orzorono molto forte fopra la 
zerra s e furono coperti tutii | 
gli alti monti che [ono [atio | 
10110 il cielo. i 


20. Leatque fi rinforzora- 
no quindici braccia per di/o- 3 
gra; e furono coperti i monii. 


2t Emoriogni carne, chef} 

muoue fopra laterra,tantode | 
glivcceVi,guanto dele Leflie, 
e degiumenii, e d ognirepii- | 
bile che f aggrappa fopra la | 
terra,editutis gli buomini. 
ax. Tutte le cofe ch erano | 
Jid fecco,e che baueuanorefpi- à 
ratione di vita neiloro na fi, | 
morirono. 


23. Ogni foflinza dunque 
viuente , cb era fopralzierra 
fu diftrutta , incominciando | 
da gli buomini infino al befii- | 
ame, infino alrepsilile, & ia- 
fina al volatile del cielo;furan | 
dico diffatti de laterrai e Noe | 
Jolamente red, e quelli che | 
erano cone[Jo feco nel arca. 


24. Ele acque coprirano la | 
Terra per cento cinquanta gi- | 
orni. 2 | 


CAP. vir. 


1 Ora il Signore Dio fi vi- | 
00780 di Noe, e di tutii gli | 
animali,e di tuttele beftie,ch’ | 
erano cone[[o fecone l'arca : e 
mandovun vento [opra la ter- } 
ra;e le acque [ifermorona. 


2. Efuronferatiifanti dela | 
abi[Jo,e lecataratte del cielo; | 
ela piegeia del [cielo fu rire- 
nuta. 


3. Ele acque andando ert. 
zornando 7 vitirorono di [o- 1 
pralaterra;ele acquecaloro- | 
nonelfine di cento cinquanta | 
giorni. 


4. Enel decimofettimo gi- 
orno del fertimo mefe, T arca [i | 
pofó foprale montagne di Ar- | 
menia. 


בקדמין 
n‏ 
5 ומייא הו וָלִין voom‏ 
עד Kan‏ עשירטר-ל 
בששִירְמָה mm‏ לירְחג-ס 
אתחזיאררִישי טוּרִיא + 


NC hem uch 
גהיר-;‎ PE To" 

17237 NIDI n 
reip» וחיר‎ 7 
מיפק וְתָאִיב עד‎ pen 


mani nmn 
אמעל‎ den UNCTUS 


re לא אשכחת‎ 9 
nzm n nob nra 
"N KE m 
NXUN —5 מא עלאפי‎ 
—naon my vei 
לְוַתִיהּ--‎ wp Lage 
לְתִיבוּתָא:‎ 


TN 10‏ עוד טִבְענ-ת 
qus "Tei‏ וָאוּסִיף 


| שלחיַת יונה מן תִיבוּתָא: 


rub wp nmm ou 
טרף‎ Nn) NUS לעידן‎ 
893 nre ויתא ףביר‎ 
Ta גוח אֲרֵי קלוּ‎ ST 

מעל רְעא : 


12 דיה עור שבצא 
nbus SE Se‏ יר 
Nu rm‏ אוסיפר-ז 
pi» mo anao‏ 


Ae ID mm a 
ְחִדָה שׁגִין בּהְדְמְאֶה בְּחד‎ 
Lemma iata ְיְרְחָא‎ 
am dE 
חופְאַרהִרִּתִיבוּתאוְחְוָא‎ 
1 : ארְצא‎ "EN ua NY 
Ium r--Amv'u 4 
0 NX2un בעפרין‎ 
fNXON PIS Irch 
ופוליל יי עבם גח‎ 5 
gi? 
תיבוּתא שת‎ YA TB 6 
ונשי בנ‎ DD י| וְאתתך‎ 
dme» 

36 


בראשית 
nt‏ 
qoem am Totem +‏ 
Toa "Uva "ten unm‏ 
הש a‏ רָאי top‏ 
6 נה" מקל ארְבְּעם or‏ 
npe‏ גת אֶת-הלון am‏ 


mene nen 2 
וב עלההיבשת‎ Wide 
+ Yo מעל"‎ 
אתו‎ m Ge reus 8 
הנל‎ "ya 1 ien הלל‎ { Sech 
SORTND 
"ëm ni (לאהמצאה‎ 9 
nah — ow אלל‎ ënn GER 
0 על מל בא‎ ca 
ויבא אתה‎ non im eun 
: תבר‎ "UN \ NON 
אַחֲדִים‎ ea^ n»20 והל שד‎ + 10 
מרחתב‎ Dréi שלח‎ np 
2 hys Ge? NZD on 
ודע‎ RE Su e nm 
en בעל‎ " Van | לק ל‎ ni 
um בייחל פור שבעת‎ - 
gn תריט לה את הינה‎ 
: עוד‎ MEN שוב‎ n שה‎ 
יהי בְּאהרג ושש-מאורז‎ 13 
vn Garen ez Dm 
גל‎ un "en $5 המיז‎ 
mn) N53 nmn Ke 
(maen Joe חרבו‎ 
EW השונ" ו‎ ü בחר‎ 4 
:YOND nba לחדש‎ OP 


ו וידבר אֶלהִים ו לח 


MK‏ נא 
Can‏ 


לאמה: 


Jui ד א‎ ER NE 6 


jus‏ שי ביר אפך: 


TENEZIZ 


d 
יא‎ TOG due mudsipuni d. 
Aere? mise ET dexdon pluie. 
₪ 78 000% bat) תד‎ 
F unos, Utm א‎ F 
Zetet, 


| 6. Eelef moraegxovre 


diese, Lise valo) Zoe Ae $ 
1606 lo tmin or. 


7. Kd mig xeaxai- 
Ze, ei. due 7 UDap. xejs£- 
fal dx; denge us 5 aen. 
Slit vdug bon ris: 

8. Xe 2766 rh) 0/0 
cmicw ain dav, el Keng mat vi U- 
Än 2 ris pit. 


9. Kei gy Wed d abireg 
didrmuaw wis ch avis , dve- 
pta mess avy eic tld) 0 
on dug li dai SEN qeeécumy 
ar one ie is. x Grreivos dd: 
e ond i.a Ger avrlw, xgu de 
pater curl) ig li) ewen, 

10. Kei 009 Zo ipte er- 
T iege» máy 0 T 
suerg ck ד‎ 

11. Keldepe[e eje dum i 
axEieteg 9) ce er ies, C d 


QU tAaias 4006 tw T 


suen .לד‎ xg] yia vie, en 
6X qz xt 73 pm Dem ris %- 


12. Kad ה‎ 
iriegs. mu 8 p»! 
iere, véi x atoci)en zë 
Jongpéyas erede dvry en. 


13-Kad iene v EEN oe: 
0 00 atwres 
puis, pid ₪ 0 E 
0060 od dée, dl dame 
ër al stylw 5000 WW Seet. 
aer, xg) id Za Mët 0 idwg 
2m extera mu © ër, 


1 Ey 5 TG plo TO joo, E 
KC כ‎ g שו‎ Kë 
edhbn A d 
15 Kod éi 710665 7 
VER, מא‎ 

16. ERAS: 2 E 
שי‎ mv, C dj Eu mw, C aigu- 


veier Ze טלס‎ 0d. 


s Atveró 


ee 


GENESIS 
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CAP. VIII 


decrefcebantvique ad dert: 
mum méfem: decimo enim 
menfeprima die menfis,ap- 
paruerunt cacumina mon- 
tium. 

6. Cumque tranfiffent qua- 
draginta dics, aperiens Noé 
fencftram 470 quam fece- 
rat, : 
Dimifitcorvum : qui 6- 
tediebatur, & non revcrte- 
‘| batur, donec ficcarentur a- 
quz fuper terram. 


4. Emifit quoque colum- 
bam poft eum , ut viderer fi 
jam cellaflentaquz fuper fa- 
ciem tcrra. 

a, Quz cm non inv enif- 
fct ubirequielceret pes cius, 
revetla eft ad eum in arcam: 
aquacnim erant fuper uni- 
verfam terram: extenditque 
manum fuam , ₪ apprehen- 
fam intulicinarcam. 


ro. Exfpe&tatis autem ul- 
tràfeptem diebus aliis , rur- 
fum dimilit columbam ex 
atca. 


rr. Atillavenit ad eum ad 
vefperam 0 portans ramum 
olive virentibus foliis in orc 
fuo , intellexit etgó Noé 
quód ceffaflent aqux füper 
terram. 


12: Exfpe&tavitque nihilo: 
minus feptem alios dies : & 
emifit columbam, quxnon 
eft revera ultriad eum. 


13. Igiturfexcentcfimo pri- 
moanno primo menfe pri- 
ma die menfis imminutz 
funt aqua: füper terram:& 
bs Noé te&um arcz, 
alpexit, viditd; quód exfic- 
cataeffet fupcrficies terrz. 


14. Menfefecundo, fepri- 
mo & vicefimo die menfis 
arcfacta eft terra. 


1s. Locutus eft autem Deus 
ad No dicens G x 


uxor tua , fllii tui & uxores 
filiorum tuorum tecum. 
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o. Da aberdic Taube 
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ferivar noch auff Dem ganBen Eroboz 
הסוס‎ thet er vic banot betraut / emm 
nau fie 3 fic in De Bopen, 


a, Da bart er no anoer fieben 
tag / eue icf abermal cine Taube fie: 


genau van Raftcu. 


1 Dic famáujbm omb ecfperscit/ 
eu fibe/ cin Detblat batte fic abge 
0007 / enm trugs in jbrem musor, 
Davernam Jteab/vaf eas gear 


gcfallen vere auff Croen. 


m. Dlbever barretnod) ander ficben 
tagc/ eno ficg cine S aube auf fliegen’ 


victam nit mier 20 jm. 


13. Fm fecbebumberfter enn? einem 
jartc8 alters 9toaf/am crficn tag Des 
erficn Siionpet bertrocnete Dos gc 
ivdfler auff open, Da thee 22000 Das 
Dac von oem Raftavene fahedas oer 


Eroboden trocfen mar. 


14. ` lp tvar dic Crecgant trocen 
am ficben enne fiveinBigften tage Des 


anverit Stoppen, 
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GEXESL_ 
Cap. VL. 


5. Eleacque fer andauands 
emancauano in[ino al decimo 
mefe : e nel primo giorno del 
decimo mefefiruidderole [amm-. 
mita de monti. 


e Pafatidungue che furo- 
noiquaranta giorni, NCoea- 
perfela fineflra de l' arca, cht 
egli baueua fatta. 


z- Emando fuori von corbo, 
ilquale vv[ci, & ando, e vitor- 
no perfin che leacque [eccaffe- 
ro [opra laterra. 


8. Mando ancora fuori da | 


Je una colomba per vedere fe 
leacqueerano calate [opra la 
terra. 


9. Enontrouandelacolonila 
doue pote[fe po[ave il [uo piede, 
fene vitoraa à Noe nel arca; 
percioche leacqueerano fopra 
tutta la terra: & egli fenden- 
dolajuamano,lapre[e, elari- 
tiro fenel arca. 


10. E poi ch hebbe afpetta- 
toancora fette altri. giorni, 
mandó dinuouo «ona colomba 
fuori de l'arca. 


nm. E la colomba ritornd à 
luifulafera: cb. ecco che ba- 
ueua nel 26000 una foglia di 
vliuo, che baueua jiaccata. 
Noe conebbe allhorache le ac- 
que erano [minuite fopra la 
terra. 

iz. Abend nondimeno fet. 
tealiri giorni,e mando fuori 
vnacolomba, laquale non ri- 
torn piualui. 


13. Enel anno feicento 9° 
"ono nel primo giorno delpri- 
momefe de 16 610 di Noe ,au- 
uenne cbe 1 acque furono fec- 
cate fopra latera; e Noeiole 
ilcoperchio del avcaseviguar- 
dd : & eccoche la fuperficie 
delaterraera afciitta. 


14. Enel vigefimo fertimo 
giorno del fecondo mefelater- 
ra fufeccata. 


ve, E Dioparlo à Noe, di- 
cendogli. 

16. Efcedel arca,tu,ela 
tuamoglie, & i tuoi fipliuol, 
elemoglii de tui figliuolico- 
ne[Jo teco. 
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GENESIS GENES 
CAP. VIII. 


17. Emena bi con tecó 
tutti gli animali che [ano co- 
neo 1600 ,di ognitevne , t4n- 
10 degli-occel/, quanto de le 
beflie, e di ogni rcptilile che 
f'agrappa foprala terra: e ge: 
nerino ne laterra, e m 
Chino, e fiano melts, licati [o 
pralaterra, 


ome Bas erfte Buch 6 : 


Dag acte Capitel, 

iz. Nilerley Thier vas bey Dit ift/ 
bon allerley fleifd) / an Bogen / an 
^Bicb/onnp an allerley Geioürm / 8 
aufr &roen freicbt/ Dag gebe betraut 
mit oic / Bnno reget euch auff Eroe 7 
tno feyot frucbtbar pmo meret cud) 
auff Eroen. : 


18, Sitt gieng 97000 600 mit fet 
nen Cope / enm mit feinem 0 
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19. Daiuallerley d bier-allerien Ge 
wirnmallerley 020061/ ono alles mag 
auff Eroen frecht / bag gicng auf 
€ Safravein 1001605 au feines gle’ 
0 [n 


20, Noah aber 00106 Gem HERR 
einen (tar /eno nam bon allerley vet 
nem Zich / enm bon allerfey rcinem 
65606061 / om opffert SBranvopffer 
auff oem 9ftar. 


in np per ERR roc וטס‎ 
her Gierucb/ ene fprach in feinem Der: 
Por Sp toil Dinfort nicbt mebr oic Cv 
De eerflucben mb ver 52000 foil 
101 / Xen vas tícten oce Stench 
den beren if bof von jugeno auf. 
Bund ich ivilpinfort nicdtmehr la 
js alles mag va 10066 / ivicich gethan 
abe. 1 
ix, So lange bie Gren Gcbet / fof 
nicht auffórat Samen eno Crit 
Soft ono DA ad io שור‎ 


CAP. vill 


rr Cun&aanimantiaque 
fantapud e, ex omni carne» 
ram in volatilibus quam in. 
beftiis& univerfis reptilibus 
qua reptant fuper terram; 
eductecum, &ingredimini 
füper terram ` crefcite & 
multiplicamini fuper cdm. 


rs, Egreffus eft ergo Hof 
& lilii cius : uxor illius , & 
vxorcs filiorum eius cum 
€o. 


18. Die dunque obt, éi 
Juoi figliuoli , e la fus moglie ,e 
le mr lii de [uoi ^gliugli co» 


neffo feco. 


i19. Tuttiglianimali tutti i 
veptibili,ezwutti gli .)סט‎ 
ogni cola chefimuoue fopra la 
terra fecondo la [ua erte, ge 
fciraono del arca. 


19. Sed & omnia animan- 
tia, iumenta & reptilia quz 
reptant fuper terram fecun- 
dum genus fuum , egreífa 
funt dearca. 


10. ZEdificavitàutem N oc 
altareDominot& tollens de 
cundis pecoribus & volu- 
cribus mundis, obtulitho- 
locaufta fuper altare. 


20, ENCoe edificó uno al- 
tare al Signore, epre[e di ogni 
animalemondo, e di ogni pi: 
latile mondo, & offer holo. 
cauflifopra quello a teg, 


zt. Odoratusque eft Do- 
minus odorem fuavitatis , & 
airadeum: Nequaquam ul- 
tra maledicam terre propter 
homines:fenlus enim & co- 
gitatio humani cordisin ma- 
lum prona funt ab adole- 
fcentia fua: non igitur ultra 
percutiam omnem animam 
viventem ficut feci. 


odore di ripo[o: e dije Dio nel 
Cuor [uo, Io da ora innantinon 
maladiró piu la terra per Cagis 
ondel! buomo. Fmperoche il 
penfiero delcuor de V buama? 
tattiuo dala [ua giouentu, E 
nonpercotero piu ogni viuenie 
te, come bo fatto. 


an, Er deed enti omg 


22, E mentre che duravála 
terra, la fementae la fegatura, 
ilfreddoS il caldo, e laflatee 


22. Cundis diebus terrz, 
fementis & meflis, frigus & 
eítus;eftas & hyems, nox & 


diesnonrequiefcent. Zog bud Nat. V inuerno , il giorno ancora e 
la notte nonceffaranno. 
-. Gag neunde Gapitef. CAP. IX. 


1 Benedixit Deus Noé 
&fliiseius. Et dixitad cos: 
Crefcite, & multiplicamini, 
& replete terram. 


1. E'?Diobenedi[[e NGoe, d 
i fuoi figliuoli,e dilfe loro, Cre- 
jcetee moltiplicateui, e riem- 
piete: lazerra, / 


ge 65626 feanet Noah nb. ₪ 

fprad: Cot frudt‏ סווט/6וו500> 

a eun mebret euch/onno crfallet Die 
roc. 


2, Fiver forot ono hrecfen fey über 
alle Thier auff Gren / über 066 1 
enter Dem Dimel/ ono tiber alles was 
auff oem Erobooen freucht / enn alle 
Suo im Seet feyen in civer bebe ge 
geben, 


s. Dllleg toas fic) reget סוט‎ 858 


fey civer fpcife mir Dag grüne Rraut/ 
Dabichg euch alles gegebett. 


2. Etterror vefteractrémor 
fit fuper cun&a animalia 
| tette, & fuper omnes volu- 
| ctescoelicum univerfis qua 
moventur fuper terram:o- 
mncspifces maris manui ve- 
traditi (unt, 


2. Er iltimore e pauento di 
voi [ia fopra ogni animale de 
la terra, e fopra ogni occella 
delcielo, con tuzze le cofe che 
Jimoueno fopra la terra, etut- 
ti i pe[ci del mare, che vi [ono 
datinelevofiremani. 


 Etomnequodmovetur 
& vivit,erityobis in cibum: 
quali olera virentia tradidi 
vobisomnia. 3 


3. Ogni reptibile che ba at, 
£a, vi farà percibo. Fo ot bo 
dato agni cofa come 1 berba 
verde. 
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SEN rel?‏ : 
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ו אֶת-קשתי נתתי בענר והיתה 
n^n p‏ בְּיניביך (En‏ 
rer" 333‏ 
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jt Zi ween | x 
33 moum-o5 va EE 
Tis איהה‎ VE 


t בּל-בְּשׂר‎ Tib למל‎ | 5 c 


TENE'ZIEX. 
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+ שגד‎ tas tw eben 5 
Ek - 


5. Kol GEI pergo due T 
Vox duer, £v xgpze river? 
Suey examine aun , xài Cx. 
Aide geg aped, %%- 


tion.‏ ות 


6. כ‎ cto, diy Opa mu , 
avn E Fine: Q- 0/5000 
qu. on y sixgu oU imino. riy 
damen, 


ET 
Gwen 00060 ene zial yhd, 
xdi andi dor ris giis. 


8. Kal deed Sog v ra 
avis tolg tu Mey 


ER Kai yd B ido), dina) 
pU ev dp NOLITE 
pan opa pat djs. 


10. Xa) miry duc Zeien cl 
D Zeien 9 
xà iin e? Oy, כל‎ ic ye Zen 
pal duch, xa ri y ZA 
Toy CA Ki we, 


bo‏ שו Ko della: KE‏ סו 
«veis Ups, ic x 3‏ 
ש ₪ 900016 Daf: tr 270 d‏ ה 
xg} CWx ica $n‏ 0 
sel.‏ $ ,0006 0 
aic ma sli) yd.‏ > 


12. Ke den d ie mess vde 
Son 0 Ki ו‎ ? D ad 
dbus e avd rie Gre xod isch, 
xd did 4 ans luxe as 
Zen Gei ued dch, is hrer sii: 
OH 


ER "is oy שו‎ ius ₪ Tif 
verbäi : Ki $c eu elg. kënt 2je- 
Onions c avd n p yeu viis Ais. 


14. Kaj isa Cy zg cups Dé 
perdD as d rl) zéie. 
my שד‎ riko 69 ד‎ 06. 


15. Kel madder 7 
Dee ba? iw avd pis tuo 
xdi indy, xdi gid 2 mee 
dance à one eo zen co GC 
ELM am אה‎ cn 


ax wrap Le - 


GENESIS. 
CAB IX. 


4. Excepto quód carnem 
cum fanguine non comede- 
tis. ? 
j. Sanguinem enim ani- 
marum veftrarum requiram 
de manu cuntatum beítia- 
rum:& de manu hominis,de 
manu viri de manu fratris 
cius requiram animam ho- 
minis. 

e Quicunque cffuderit 
humanum fanguinem , fun- 
deturfanguis illius : adima- 
ginem quippe Deifa&us cft 
homo. 

7. Vos autem crefcire & 
multiplicamini , & ingredi- 
mitiiuperterram, & imple- 
tc eam, 
$. Hzcquoque dixít Deus 
ad Noé, & ad filios eius cum 
co: 
9. Ecce ego ftatuam pa- 
&um meum. vobiícum , ₪ 
cumfemine vcítro poft vos: 


10. Etadomnemanimam 
viventem quz elt vobifcum, 
ium בג‎ volucribus quam iri 
iumentis & pecudibus terre, 
cun&tisque qua egrcfía funt 
dearca , & univerlis beftiis 
terra. 


Jf, Statuam patum meum 
vobifcam , ₪ nequaquam 
ultràinterficietur omnis ca- 
rodquis diluvii , neque crit 
deinceps diluvium diilipans 
terram. 


12. Dixitque Deus:Hoc eft 
fignum fcdetis, quod do in- 
ter me & vos, & adomnem 
animam viventem quz eft 
vobifcum in generationes 
fempiternas: 


H. Arcum meum ponam 
in nubibus, & erit fignum 
fwderisinter me & inter ter- 
ram, 


14. Cumque obduxero nu- 
bibus celum , apparebit 
arcus meus in nubibus: 


I Etrecordabor foederis 


meivobifcum, & cum omni 


anima vivente quz carnem 
Yegetat: & non crunt ultrà 
aque diluvii ad delendam 


Bas erfte Suc X9o(c. 


Das ncutioc Gapitef, 
Oiiteitic effet oas flcifc nip’ bag 4. Tuttaioltavoinonman- 


4. 
noch [cbet in feinem blue, 

e, Denn ic) toil auch civers feibg 
bfutrechen/ ond iwilg an allen ל‎ bicren 
rechen/ bind md Deg SYcenftben leben 
tecben / ah cine jeglichen קל‎ 
als Der fein Bruder if. 

6. WerSRenfhenblutvergenft/oef 
but fof auch eurcbSYtenfcoen eergoffan 
iveroen / Denn Gott hat Der SYcav 
fen ju feinem biloegemacpt. 


gESESL 
CAP. IX. 


giarete la carne con la fua ani- 
ma, cbe e il [uà fangue, 


5. Ecertamenteio ricercard 
iloftro [angue,il fangui.dico, 
de 16 anime vofire: ioloricer- 
caro de la mano di tutti gli 
animali,e delamano del buo- 
mo ; io ridomandaro dico ,T 
anima del huomo de lamano 
diciafcun fuo fratello. 


e, Colui ehefpavgeràil fan- 


7. >> frudtbar bnd gpcbret euch’ | gue de L'uomo nel buono, il 


ern reget cuch auff Erocn/ Daf eiver 
ici orauff merpen, 

8, Bund Gott fagt ju Noah ono ft 
nen Conan mit jm : 

o. 656 / ich ricbte mit euch eine 
Bundt ou: nnd mitevrem Canon 
nach eu. 

e, Bnd init allem febenbigen S bier 
bey cucb/an Boge/an Bich / emp an 
alten Thierens auff Eroen bey cud/eon 
allondag auf vem Rafe acgangean 
ift /vafcriey + bier cs find auff Eroen. 


n, Budoridte meinen Bund affo mit 
euch auff Daf hinfort nit mcr alles 
ה‎ eerocrbet fof soeroett / mit Det 
wajferoer Stindflut/ enn fol bierg 
eine Siinoflut mehr fommen/vic Die 
Erde berDerbe, 

Bund Gottfprap:Dasifidas‏ .כו 
ic) gemacht‏ זול / פסווגוכל Des‏ 30000 
cuch/ond allen‏ סנוט bab sivifchen mir‏ 
bier bey euch Dinfort etvigz‏ 060101 
₪ 


13. SWeiuen Bogen Babich 6 inn 
vic 0001001 / ver fel Dag scicben fein 
Des Suns / 301600 mir bnnd Der 
Gre, 


14. Bund men cs fompt/ dag id) 
001000 über oie Gren fübre/ Sp 
foL mam meiner Bogen {hen inven 
ivolcfen, 


is. Dlg Denn ]וטו‎ id) geoencfen an 
meinen SSunp/sieifeben rir euo cud/ 
tito altem febcnoigen XDicr/in alferfen 
5060 / aft nit mehr binfert cine 
Siinoflut fomme / vic alles Sleifh 


(ba fangue farà fpar[o : perci- 
0 


oche Dio ba fatto © buomo à 
Jua imagine. 


7. Oravoi crefcete,emolti- 
plicaieui, generate ne la ter- 
ra,emoltipiicateui in e[Ja. 


8. E/Dioparló à Noe, C» à [uoi 
figliuoli, che erano coneflo fe- 
co, in que[ta forma. 


9. Eccoio flabilifco il patto 
mio cone[Jo suoi e col vofiro e+ 
me dopo 001. 


10. Econognianimaviuen- 
tescb' > cone|[o voi, tanto de 
gli occelli, quanto dele heflies' 
edituttiglianimali dela ier- 
ra cbe [ona con vai: e di tutti 
quelli cbe fano "ofcitide ] ar. 
ca per fina à ogni beflia de la 
terra. 


1 Jocoflituiro, dico il pat- 
to mio cone[Jo ooi; à finche 
nón fia diftrutta ognicarne da 
leacque del diluuio,e non fia 
piu i} diluuio per rouinar la 
terra. 

12. Edi ds, Quefto til 
Jos delpatroch ig áo frame 
evo, e fra ogni creatura vi- 
uente , ch econ voi per fino in 
fempiterno. 

13... fo porro ili mio arconella 
nuuola,e farà per fegno del 
patto frame ela terra. 

14. E quando auuerrà cke 
io bauero coper io dinuuolefo- 
pralaterra, ahora appariray 
arconella nuola. z 
15. Et io mi vicordaró del’ 
mia patio, che fra me e *voi, 
efra ogni anima viuente in 
agnicarne; e le acque non fa- 


SZ? rannopiu in diluuio,perroui- 
univeríam carnem. berderbe. nareogni carne. 
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21. KaltmeoxE eim, xdi t- 
pi Sn, ngu upon Au T tie 
mA 
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GENESIS 
CAP. IX. 


;6. Eritquearcus meusin 
nubibus, & videboillum ER 
recordabor feederis fempi- 
terni quod pactum eft inter 
Deum & omnem animam 
viventem univerfz carnis 
qua cft faperterram. 

17. Dixitque Deus ad Noé: 
Hoceft fent foederis quód 
cóftituiinter me & omnem 
carnem fuper cerram. 

jy. Erantergo filii No8 qui 
egrefli fant de arca, Sem, 
Cham , & Japhet : porro 
Cham ipfe elt pater Cha- 
náan. 

19. Tres ifti, lii funt Noé: 
&cab his diffeminatum cíto- 
mnegenus hominum fuper 
univerfam terram. 

a0. Ceepitque Noé vir a- 
gricola exercere terram , & 
plantavit vineam. 

21. Bibensq; vinum inebria- 
tuscít , & nudatus intaber- 
naculo fao. 

zz. Quod üm vidiffet 
Cham pater Chandan , vc- 
renda fcilicec patris fui cffe 
nudata, nuntiavit duobus 
fratribus fuis forzs. 


2j. Atverd Sem & Iaphet 
pallium impofuerunt hu- 
meris fuis, & incedentesre- 
trorfüm,operueruut veren- 
da patris fui t faciesq; corum 
averfe erant, & patris virilia 
nonviderunt. 

24. Evigilans autem Nog 
ex vino, cum didicifler qux 
fecerat ci filius faus minor, 
alt: 


ot, Maleditus Chanáan, 
fervus fervoruta erit fratri- 
busfuis. 


26. Dixitque: Benedi&us 


Dominus Deus Sem,fit Cha- 


náanfervus eius. \ 
27. Dilatet Deuslapher,& 
habitetin tabernaculis Sem, 
fiy Chanáan fervus eius. 
1$ Vixit autem 0 poft 
diluvium | trecentis quin- 
quaginta annis: 

29. Etimpleti funtomnes 
dies ciusnongétorum quin- 
quagintaannorum : & mor- 
utus cft. 
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petuo fra Dio & ogni anima 


17. EDiediffe à Noe, tie- 
rr. Dad faget GOTT aud jt | po it Gen di dose rm 
Noa : ifi fey vas Reichendes Buns | bo flaruito frame & ogni car- 
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ben mir eno allem lei auf ETON. | 5. Oraiteliuoli di NXCoe. 
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1». Noa aber ficng an nnd gong | leworarorede laserra» e pian- 
cin Slcfenman/ enu pfiangte eine | "€ 8n 
berge. 21. Ebeune delvino.ef im- 


in o Dund פס הס‎ cing trang’ | Pria e ifenperfe nel mezo 
= del fuo tabernacolo. 


ECham padre di Cana-‏ .22 ו 

am vidde le parti ergogno[e 
sn, Danun anv Canaang Qater/ | di[vopadree] andoà dir juo- 
fabe Ging Waters Han: get erg Michal frate 


preferovnveflimento,elomef- 
fero fopra le loro [palle , dy an- 
dando per dietro , coperfero le 
parti "oergognofe del lor pa- 


Danam Cen eun Sapbct cin‏ .גג 
Rleid / oue legten es auff jpre beioc‏ 
giengen vücftmas bine ; [‏ סנוט Shuler’‏ 
eren ere Baters Cham Ze lemen‏ סווט / גול 
abacibanty | pred ap, tits‏ סוהט 3u/2nv jr angeficbt‏ 
E 4 gognofe del lor padre.‏ 
pop fierce Baters kamt uit Taben, | :‏ 
=e‏ א Ole mm Noah erivact zent" d ersch‏ .24 
nem Bein’ ond erfubr /ivas jb bm iori paueuafatro il uofigliualo‏ 
einer Sohn gethan batte. minare.‏ 
Cóprad ecc Derflupt fep ode |25. E diffe; Sia maladetto‏ .6ב 
an / enn fc) ein fedt aller Rechte | Canaam, egli farà feruitore de‏ 
enter fcitien Brdern. Jeruitori de fuoi frateHi.‏ 
a6, Qn fpracb weiter: Giefobetfe 26. Dipai dife, Sia Lene-‏ 
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GENESIS 
065% 
CAP. X. 

o Hz funt generationes 
filiorum Noé:Sem,Cham,&: 
Taphet: natique funt cis filii 

polt diluvium. 
2. Pilülaphet: Gomer, & 
Magog, & Madai, & Iauan, 
& Thubal, & Mofoch , & 
Thiras. : 
n Porro fli Gomer: Afcc- 
שת‎ & Riphah , & Tho- 
gorma. 
4, Filiiaurem Iauan : Elifa 
א‎ Tharfis , Cethim & Do- 
danim. 
2 Ab his divite funt infula 
entium in regionibus fuis, 
unufquifque fecundum lin- 
uam fuam & familias fuas 
innationibus fuis. 
6. Filiiautem Cham:Chus, 
& Mefraim,& Phur, & Cha- 
náan. 
7. Filii autem Chus:Saba, 
Hevila, & Sabatha , & Reg- 
ma,& Sabathacha.Filii Reg- 
ma;Saba,& Dadan. 


1. Porró ChusgenuitNem- 
rod:ipíe coepit cfle porensin 
terta, ; 

9, Eterat robuftus vena- 
tor coram Domino. abhoc 
exivit proverbium - Quafi 
Nemrod robuftus venator 
coram Domino, 


10. Fuitautem principium 
regni eius Babyló, & Arach, 
& Achad, & Chalanne , in 
terra Sennaar. 

i. Deterra illa egreflus eft 
Aur, Se zdificavit Niniven, 
& plateas civitatis , & Chale. 


nme Refen quoque inter 
Niniven & Chale: hzc eft 
civitas magna. 

1s. Atveró Mefraim genuit 
Ludim,& Anamim, & Laa- 
bim,&Nephthuim, 

14. == Chaflu- 
im : de quibus egreífi funt 
Philifthiim & Caphtorim, 
1$. "Chanáanautem genuit 
Sidónem primogenitum fa- 
um, 

16. Hethzum,& Iebufzum, 


& Amorrhzum, & Gerge- 
feum. , : 
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Bas ee Sich Ziele 


Das 5cpeioe Gapitef. ` 
ky ift vas Gicftblebt Ser Rinder 
~ Noa Sen Dan’ Sapbctb/ Sub 
fic scugeten Finoernad ver Siinoflut. 


2. Dic finber Tapheth find שווס‎ 
Gjottier/ SRagog/SXavat/ Xapban / 
Tpubal/ SYtefecb/ eno S iras. 


a, ber tic finder von Somer find 
vife/2lftmas/3ippatb / euo hogar 
ma. 


4. Gic Rinber eon ~avan fito Dif’ 
Cifa/&barfis/fitbim/enno Doda 
nim. 

D Zou Sieten find aufigebreitet Die 
3nfulen oer Screen in jbran Kënn: 
fealicbenad) (per וק‎ 
tno Seuten/ 

e, Die Rinter von Darn find dif’ 
Ghus/Süsraim/Dut ennb Sanaatt. 
Häer bie Sinber von Gus fiib oifc/ 
C'cba/Socoila/Coabtba/ORacma/no 
Cabtecha. 

z. Aberdicfindervon Raena find 
bife/Xbcba eub Doan. 


8. Gus aber mg een BNTTRIUA 
vcr fieng ancingeivaliiger Derr 3 fein 
auff Erde. 

o. Bund war cingeivaltiger ager 
firden DErven/Daber fpridt man’ 


| Dag 16 cin Seivaltiger ager für De 


rr mie Nimrod. 


10, Bund ber anfang fciues reichg 
var’ Babel’ Cred/ rad eno Shab 
ncim Sande Gincar. 


vn. Bondem Pandit eamac forti 
men Der O(fur ero 5010016 כ‎ 11106 ono 
Rhehoboth 3r/eno Galab. 


on ₪ sivifhen Riniue‏ ו 
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is, Sean jcuget fubim/ naz 
nim’ €cabim/Jtapbtubim 

14. Pathrufimono Gastubfm. Dott 
Darinen fire £ommen vic 'Pbilirim ond 
Sapbtborín. : 

ve, Canaan aber scuact Zon fei 
nen erfien Son’ mp Soctb. 

16. Febuf/ Emory Girgoft. 


! regm fu Babel,Erecb,Acbad, 
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1- Ora quefie [ono le genea- 
logie defigliuoli di Noe, $em, 
Cham,e Faphet; a iqualinac- 
quero defigliuoli dopoil dilu- 
uia. 

2. Ffiglinoli di Iapbet Lage: 
Gomer e Magag,e c/Kadai,e 
Jauan, e Thubal, e Mefech, 
eTiras. 


3. Eri figliuoli di Gomer, 
Afchenas, Rephalh.e T bogar- 
tab. 


4. Etifigliuoli di Jauan, E- 
lifab. T bar[is* Ciriin,e Doda- 
nim. 

s. Daquefi furonofeparate 
le ifole de le nationi ne i loro 
terr itorii,cia[cuma [econdola 
fualingua, fecondole loro je: 
miglie fralelorogenti- 


c. Etifigliualidi Cham .fo- 
no Chus, Mifraim, Put e Ca- 
naan. 


7. Etifigliuoli di Chus, Se- 
ba, Hauila, Sabtba, Raamab, 
e Sabibeca.. Et i figliuoli di 
Raamab ,Sebae, Dedan. 


8. Chusgenerd ancora Nem- 
rod ; ilquale camincio à ejr 
potente fopra lazerra. 


a Coflui fu potente caccia- 
tore dinanii al Signore. Per 

uefto |i dirà, Lome Nemrod 
potente cacciatore dinanti al 
Signore. 


10, Er il principio del [uo 


eChaineh, ne la terra di Se- 
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e Aur , &edifica 9Ginivoe, 
e 160006110 011146 Chala. 


12. Fcefen ancora fraNini- 
ue eChalach egran citta. 


13. OraMifraim generó Lu- 


dim, ednamim, Lebalim, e 
Naphibuin; 


14. Patbrufim ancorae Caj- 
lubiim ) daiquali [ono vofciti i 
Philiflei) & Caphtorim. 


15. E Canaan genero Sidon 

fuo primagenito, & Heth. 
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GENESIS 
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CAP. X. 

mm, Ft Hevzum,& Aracz- 

um , Sinzum. 


15, Er Aradium , Samarz- 
um& Hamarhzum: & per 
hos dilfeminari funt populi 
Chananzorum. 


rg. Fadtique funt termini 
Chanáan venientibus à Si- 
dóne Gcraram ufque ad Ga- 
zam, donec ingrediarisSo- 
domam, & Gomorrham , & 
Adamam ,& Seboim ufque 
Lala. 

2o. Hi funt filii Cham in 
cognationibus,& linguis, & 
generationibus, terrifque & 
gentibus fuis. 


i, De Sem quoque nati 
funtpatre omnium filiorum 
Heber, fratre Japheth ma- 
iore, 

22. FiliSem:/Elam& At 
fur, & Arphaxad, &Lud, & 
Aram. . 

an, Filii Aram: Hus & Hul, 
& Gether,& Mes. 


24. Atverd Arphzxad ge- 
nuitSale , de quo ortus eft 
Heber. 

2j. Natique funt Heber 
filiiduo: nomen uni Phaleg, 
coquódin diebus eius divi- 
fafitterra : & nomen fratris 
ciusIedan. 


26. Quile&angenuit EL 
modad & Saleph , & Afar- 
moth, lare, 

27. EtAdoram, & Vzal & 
Decla, 

25. ErHebal,& Abimaél, 
Saba, 

29. EtOphir, & Heuila, & 
Yobab,omnesifti filii Iectan. 


eegenen 


30. Erfatta eft habitatio eo- 
rum de Meffa pergentibus 
ufque Sephar montem ori- 
entalem, 

ar. ltifuntfliiSem fecun- 
dum cognationes & Imguas, 
&regiones in gentibus! fuis, 


32. Hefamilie No iuxta 
po pulos &nationes fuas, Ab 
his divifzfantgentes in ter- 
rapoftdiluvium. 
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Das ichende Sapitel, 
iz. Divi/ Arf Sin. 
vg, road Fanari ene Datniathi. 


Daher ספת‎ 
ver Sananiter. 


19. Dnndjpre GirenBe ivaren ton 
Zon an / Durch Gerar / big. gen 
G3afa / bif man fompt gen Sodoma/ 
Gomorra vata’ cboim / eno bii 
gen Safa. 


zo. Das findoicfinoerDam in jren 
Giefcblecbten / Cpracen / Landen 
סוט‎ 


an, Sen abe Sapfeté ves green 
bruder/icuget auch לוי‎ Der cin Baz 
tcv ift aller Finder von Eber. 


in  Qunbbis find inefinde/ Clan 


| Qlfuv/9irpbachfav/£uo pp זוע‎ 


Die finder aber eon ram find‏ .3ב 
Dice: Qy/SSul/G3ctfer ouo Stag.‏ 

24. Arphacdfad aber Senger Salah. 
Sala 5cugct Eber. 

i$, Eber 30106 Amen Sate / citer 
icf Deleg /earumb Daf ju feiner scit 
Dir Belt sertbeilet maro / 005 Bruder 
bic Safctan. 

26. Bud 4260 Senge סט‎ 
Gafcpb / Sagarmapbetb / Saab. 
iz. S$)acoram/ P fat/ ifc. 
£obat/9fbimad/ Seba. 


29. fOpbit/foeuifa np Fobab/Dag 
fino alle £inocr oon afectan, 


28. 


3o. Bund (br QGobiung war bon 
SYtefa an / bifi man fommt gn Se 
pbar/an den berg gegen Dem Sorgen. 


s. Dag find Sir ffr סט‎ San’ 
injbrenGefchtecbtai/ GO pradav£ám 
Dern סט‎ Voten, 


fino nun bie Ytacbformmen |‏ ]900 .ככ 


Der finder 2700 7 in jhren 650 
ten eno fete, Don Denen find auf 
gebrcitet Die Feute auff Erde nach Der 
וו‎ 


SE AS ם‎ 9 E 
CAP X. 
17. lui Árci,e Sint. 


18. Aruadi, Semari, ch: Ha- 
mathi. E dipoi [i [ono [pav[e 
lefamiglie de Cananei. 


19. Etilconfine de Cananei 
fu da Sidon;quando [i và ver- 
Jo Gerar , per fino in Gaza. 
tanto che > entra A Sodomae 
Gomorra, Adama 6 Seboin in- 
finoà Lafab. 


20. «Quefht fono i fieliuoli 
di TS MP le loro fant. 
glie, e le loro lingue;ne le loro 
terre e nationi. 


CA Sem ancora Ch era‏ .וב 
padre di tutti i figliuoli di E-‏ 
ber , fratello maggiore di fa-‏ 
phet,nacquero de figliuoli.‏ 


22. 1 figliuoli di Sem dun- 
que fono Elan , eur , eAr- 
phach[ad, Lud, & Aram. 


23. Erifigliuolidi AramVs, 
Hul,Gether,e Mas. 


24. Er Arphachfad generó 
Sela,e Sela genero Eber. 


25. AEber ancora nacque- 
ro duefigliuoli : il nome de 
Vvno ft Phaleg ( perche nel 
fo tempo fu diuija la terra ) 
Gilnome del be frazello ju 
Teitan. 


26. E lettan generó Almo- 
dad, Seleph, ו‎ Jare. 


27. eAdoran,Vfal,e Dicla. 
28. Hobal, Abimael,e Sela. 


29. Opbhir,Hauilab,e Tobal. 
Tutti quefti fono. figliuoli di 
Teitan. 2 


30. Ela loro habiratione fu 
da Mefa per andare à Sepbar, 
monte del Oriente. 


3t. Qucfifono i figliuoli di 
Sem. fecondole loro famiglie e 
lingue, ne leloraterree natio- 
ni. 


a. «Quefle dunque [ano le 
| e "oe, 
| fecondo le lero genealogie ne le 
| loronationi:eda que[H furo- 

no diuilelenationi nela terea 
dopoil diluuio. 
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RE DIEM‏ 
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9 עִלכּוְהָרָא שמ בבל 
mn ES‏ בלבל ינר לישן 
FER‏ ומותמון 
APO‏ ויו kä ege‏ 
(ce‏ 
6 אילין nn‏ שם 
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nairxrmm‏ 
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GENESIS 
CAP. XI 

y Erat autem terra labii 

unius, & fermonum corun- 

dem. 

4. Cumque proficifceren- 

tur de oriente , invenerunt 

campuminterraSennaar,& 

habitaveruntin eo. 


Dixitquealterad proxi- 
mum um, Venite , facia- 
mus lateres , & coquamus 
cos igni. Habueruntque la- 
teres pro faxis , & bitumen 
proczmento: 


4. Etdixerunt, Venite fa- 
ciamus nobis civitatem & 
turrim , cuius culmen per- 
tingatad colum: & celebre- 
mus nomen noftrum ante- 
uam dividamur in univer- 
as terras, 

f. Defcendit autem Do- 
minus ut videret civitatem. 
&turrem quam zdificabant 
filii Adam. 

6. Erdixit: Ecce unuseft 
populus,& unum eftlabium 
omnibus:ceperuntque hoc 
facere , nec defiftentà cogi- 
tationibus fuis , donec cas 
opere compleant, 


7. Veniteigitur, defcenda- 
mus,& confundamus ibi lin- 
guameorum , ut nonaudiat 
unufquifque vocem proxi- 
mi fui. 

5, Atqueitadivifiteos Do- 
minusexilloloco in univer- 
fasterras,& ceffaverunt zdi- 
ficare civitatem. 

9. 200000900 vocatum eft 
nomen eius Babel , quiaibi 
confufum eft labium uni- 
verf terra: & inde difperfit 
sos Dominus fuper faciem 
cunctarum regionum. 

I0. Hz funt generationes 
Sem : Sem erat centuman- 
norum quando genuit Ar- 
phaxad, biennio poft dilu- 
vium. 


m". VixitqueSem poftquam 

genuit Arphaxad,, quingen- 

Ee & genuit filios & 
as, m 


z2. Por Arphaxad vixit 
triginta quinque annis , & 
genuit Sale, 
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Dreiflig jar alt emp 3ctiget Sala. 


t CAVhora tutta la terta 
erad vunlinguacgid[olo, e de 
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2, Eratuenne che quandó 
efi fi partirono de T Oriente, 
Titrouorono אמט‎ campagna ne 
la terra di Sinar oue babito- 
trond: 


3. Ediferol ino al altro. 
Orfu .facciamo de matoni, e 
Cuociamoli al fuoco : 5° ima- 
tonifuron loro inluogo di pie- 
ire, & il Litume in luogo di 
creta 


4. Per laqual cofa difero. 
Orfir.edifichiamoci ona città, 
€ ona torres la fommità de 
laquale 19608 il cielo , c ac- 
quifliamoci name, à fin che 


non fiamo per forte dijperfi [o- | 


praiuiialaterra. 


5. Mail Signore difcefe per 
vedere quella citt, e quella 
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8. Fl Signore adunque gli 
Dark dilàper 1uttalaterra; e 
reftorono di edificare quella 
citi. 
o. "Perquefloil [uonome fu 
chiamato Babel, percbe il Sig- 
nore quiui confufe illinguag- 
jo di tuttalaterra:edi là gli 
[parfe per tutta la terra. 


10, «Quefle[onolegenerati- 
oni di Sem. Sem ejfendo di 
Cento anni , genero Arphach- 
fad. due anni dopoil diluuis. 


n. E dem vifecinguecento 
anni dopo ch bebbe generato 
cArphacb[ad , e genero figli- 
uoli efigliuole. 


Fa. Ora edrphachfad vife 


trentacinque anni, e generó 
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Bnndfebetoarnad oierhundert‏ .בו 
bond brc jar / erp jcuget Sone bind‏ 
Socbter.‏ 


CAP. Xl 
y. Visi Arphaxad poft- 
uam genuit Sale, trecentis 
cribus annis: & genuit filios 
& filias. 


13. Ef Cdrphackjad dopo 
ch bebbe generata Sela, vife 
quattroCento tre anni, e gene- 
ro figliuoli efigliuole. 


[i 
CAP. Xr : 
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14. E $ela vife trenta an- 


4. Cala rear oreíffig jar alt/enno | 72 Seen 


acuget Eber, 


` Sale quoque vixit tti- 
ב‎ 


15. ESela, dopo ch belle 
generato Eber, ville quattro- 
centotre anni , e generó figli- 
uoliefigliuole. 


A קוא‎ Sale poftquam 
nuit Heber, quadringen- 

tis cribusannis& genuit fili- 

os &filias. 

16. Vixitautem Heber tri- 

ginta quatuor annis, &ge- 

nuit Phaleg. 


ve, Dnolcbet Darnach bierhundert 
סנוט‎ ore) jarztno 460066 65086 ono 
Tochter 


16. Er Eber ois trenta- 
quattro anni, e genero Pha- 


leg. 


16, Cher oar eter enn Dreiffig jar 
alt ono enger Peleg. 


mm. Ervixit Heber poftquá 
genuit Phaleg, quadringen- 
tistriginta anni; : & genuit 
filios & filias. 


7. Hm 600 Saach eierbuntert 
סנוט‎ orciffig jar/enb jcuget Sone סווווט‎ 
S oditer. 


17. EtEber, dopo cb bebbe 
generato Phaleg, vijje quat- 
17006010 trenta annie gene- 
rà figliueli efigliuole. 

1s. Vixit quoque Phaleg 
triginta annis , & genuit 


wig 18. Deleg war erciffig jar alt/ono 


E Phaleg vifetrenta an-‏ .18 א 
$cuget Aegu.‏ 


ni, &genero Rev. 
19. Vixitque Phaleg poft 
quam genuit Reu, ducentis 
novemannis,& genuitfilios 
&filías. 


va, inb febetbarmac) sieenbunbert 
n? neum jar/eno 360116) Sone bind 
S édter. 


zo, SWegutear ve) לווט‎ erciffig jar 
aft / no 3cuget Serug. 


19. E Phaleg.dopach hel- 
begenerato Reu, ville dugen- 
tonaue anni, e genero fig!iuoli 
efigliuole. 

20. Vixit autem Reu tri- 
ginta duobus annis , & ge- 


20. ER ול‎ vile trentadue 
nuit Sarug. 


anmni.cgenerd Zeg, 


at. EReu, dopo ch hebbe 

enerato Serug, vie dugento 
ferteanni, e genero figliuoli e 
figliuole. 


ar. VixitquoqueR eu poft- 
quam genuit Sarug , ducen- 
tisfeptemannis: & genuit fi- 
lios & filias. 


zn Dnofebet Darna simoybunbert 
ouo ficbenjar / eno 5cugct Sone pnmo 
Str. 


zx Geng tvartreiffíg jar alten 
ycuget Jtafor, 


212. Vixit vero Sarug tri- 
ginta annis , & genuit Na- 


22. ESerug SÉ trenta an- 
chor, 


ni,egenerd Nachor. 


23. Vixitque Sarug poft- 
quam genuit Nachor , du- 
centisannis: & genuit filios 
& filias. 


23. Dunolebct Darna Amenbunëert 


; 1 23. E Serug, dopo ck heb- 
jar / סווט‎ 0866 65006 pp Sócter, 


begenerato Nache, oikdu- 
gento anni, e genero figliuoli 
e figliuole. 
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tumdecem & novemannis: 
& genuit filios & filias, 


16. Vixitque Thare fe. 
ptuaginta ahnis ; & genuit 
Abram & Nachor & Aran. 


25. E Nachor dopo ch heb- 
be generatoT hare , viffe cen- 
to dicennoue anni ,e generó 
figliuoli efigliuole. + 
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ran. 26. EThare vif: fettanta 


anni,egeneró eAbram,NGa- 
chor, Gr Aran. 
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Geese , aen ל‎ will 
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GENESIS 
CAP. XII. 


&animas quas fecerant in 
Haran: & egrefli funt ut 
irent interram Chandan. 


6. Cum veniffent in ca, 


ercranfivit Abram terram 
Diqueadlocum Sichem , & 


interra. 


nus Abram,& dixit ei;Semi- 


zdificavit ibi altare Domu- 
no,quiapparuerat ei. 


1, Etindetranfgrediensad 
montem qui crat contra ori- 
entem Bethel , tetenditibi 
tabernaculum faum , ab oc - 
cidente haben: Bethel,& ab 
oriente Hai: zdificavit quo- 
que ibialtare Domino,& in- 
vocavit nomen eius. 


9. 161064100 Abram va- 
den Sr ultrà progrediens ad 
meridiem, 


10. Fada eft autem fames 
interra:deícenditá; Abram 
in /Egyptum , utperegrina- 
returibi ; przvaluerat enim 
fames in terra, 


m. Cum; propé effet ut 
ingrederetur ZEgyptum,di- 
xit Sarai uxori luz : Novi 
quód pulchra fis mulier: 


rx. Etquód cüm videriutte 
/Egyptii,di&uri funt, Vxor 
illius eft: & interficient me, 
& te refervabunt. 


Kä Dic ergo , obfecrote , 
quód foror mea fis : urbene 
fit mihi propter te, & vivat 
anima mea ob gratiam tui. 


14. Cüm itaque ingreffus 
effet Abram Egyptum , vi- 
derunt AEgyptii mulierem 
quod effc pulchra nimis, 


rs. Ft nuntiaverunt prin- 
cipesPharaoni, & laudave- 
runt camapud illum: & (ob 
lata eft mulier in domum 
Pharaonis: 


ufquead convallem illuftré: 4 
Chanangusautem tunc crat | 


nituo dabo terram hác.Q ui | 
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m, Benn oid) mum Dic Cappter fe 
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Den fic/ ond preifcten ficfiripm. Da 
ivard fic in oc Pharao Dauf brat. 


Bas crite Buch 0006 SEXESE 


CAP. תא‎ 


e leanime che haueuand ac- | 
quiflaze in Haran; & vo[ciro- | 
no fuori, per andarene later- § 
ra diCanaans laquale final- 

mente peruennero. | 


6. EtAlrampa[o per mez.- 
zoquellaterra , in[ino al luo- 
£o di Sichem, cig?.per fino ala | 
pianura di More: & allbora i 
Cananei erano inquellaierra. 


7. Eril Signore apparfe ad 
Abram; e gli dilfe,Io daro que- 
flaterraalazua femenza : & | 
eAbram 60/00 quiui «ono al- 
tare al Signore, che gli era 
apparitos 


8. Dapoi Abram [i trafferi 
dili al monte verjo Oriente 
diBerh-el , & ifte fe quiui il 
[uo pauiglione : Betb-el era 
vver[o occidenze, &* Hai verjo | 
Oriente: C edific quiui no | 
altare al Signore, & inuoca il 
nome del Signore, 


a, EreAlram fen ando ca- | 
minando e paf[audo auanii 
ve:jo Mezzcgiornos 


i». Ora ,faprauuenne una} 
famenelaterra, & Abram | 
difcefe in Egitto, per babitare 
quiuivntempo,percioche era § 
vnagranfamenelaterra. — | 


in E quando fi apprefioper § 
antvare in Egitto, diffe a Sa- 
rai fua moglie , Ecco , hora io | 
cono[co , che tu fei una bella | 
doina di a[petto. | 


12. Laonde occorrerd , che 
quandogliEgitiiiti vedran- | 
no, diranno, «Quefla t fua mo- || 
glie,emiammazzaranno:ma 
te, ti [aluaranno. 


13. Ti prego dunque che tu 
dica, hënt miajorela,ac- | 
cische io babbia bene perte, e 
lomia vila [ia preferuara per 
i1uomez zo. 


14. E quando Abram entró 
in Egitio, auuenne che gli E- 
gittii viddero quefla donna, 
cb era molta bella. 


as. Etiprincipi di Pharao- 
ne laguardoreno, ela lodoro- | 
n0 Pharaone : e fu menata 
nelpalazzo. di Pbaraone. 
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np euch Din. 

zo, Bud Pharao befabf Leien See 


ten über jhm~ag ficjhn gelcitten ouno 
fein Beib pp alles was cr hatte. 


6. Abram vero bene uli 
func propter illam.Fucrunt 
aueeioves& boves; &afini 
& (ervi& famulz & alinz& 
"Leamch, , 


y. Flagellavit autem Do- 
minus Pharaonem plagis 
maximis , & domum cius 
propter Sarai uxorem. Ab- 
ram. 

1$. Vocavitd Pharao Ab- 
ram &dixiteiQQuidnam eft 
hocquodfccifti mihigquare 
néindicalti mihi quód uxor 
cua cflet à 

19. Quam ob caufam dixi- 
(ticffefororem tuam, nt tol- 
lerem eam mihi in uxorcm? 
Nunc igitur ecce coniunx 
tuaaccipe cam,& yade. 


30, ' Pracepitque Pharao 
fuper Abram viris: & dedu- 
xerunt eum, & uxorem illi- 
us,& omnia quz habebat. 


Das ereysebenoe Sapitel. 
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3, Dud er 300 (mmer fort oon Sit 
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106] eno Ai. 


4. 6001 anterert/ba cr borbim oen 
lear gemadt batte/ mi erpreoigt 
alPaden Ytaniarocs 5 € R0. 


e Sotaber ver mit 9l oram 3060 / der 
fattcaud Cbaff eno Auer nnd 
5:üttar. 

é, Ob vas Panot mots nicht ers 
tragenz Dap fic bey cinanDey ivogne 
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Sen Dirten über Abrams Bich / bund 
iwifhen Ven Divten über Sots rc 
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CAP. XIII. 

1. Afcenditergo Abram de 
Agypto, ipfe &uxoreius, 
& omnia quz habebat , & 
Lot cum eo ad auitralem 
plagam. 

z. Eratautem dives valde 
in polfeflione auri & argéti, 


3. Reverfusqueeft per iter 
quó venerat ; à meridie in 
| Bethel,ufque ad locum ubi 
prius fixerat tabernaculum 
inter Bethel & Hai: 


4. Inloco altaris quod fe- 
ccrat prius, & invocavitibi 
nomen Domini. 


rt Scd& Lot qui eratcum 
Abram, fuerunt greges ovi- 
um;& armenta, & taberna- 
cula. 

6. "Nec poterat eos'capere 
terra , ut habitarent fimul: 
erat quippe fubftantia eo- 
rum mal, Se nequibant ha- 
bitare communiter. 


7. Vnde fa&a c(t rixainter 
KS gregum Abram &' 

ot. 50116 tempore Cha- 
nanzus & Pherezzug habi- 
tabanr in terrailla. 


CAP. XII. 


16, Flquale fece del ege | 
ad Abram. per cagióne di >] 
Ja: & egli hebbe dele pecore; 
de luci, degli afini, de ferui: 
101i, de le ferue, delea[ie;e 
de cameli. 


17. Ora il Sigiore percofe 
Pharaone di grandi Lattitu- 
re, e lafua cafa, per cagione 
dijJarai mogliedi Abrans 


18: Pharaone adunque chi- 
amo Abram e cli diffe, Perche 
m baitufatto quefto? Perche 
non mi auuerti Di tu, ch ella 
eratua moglie 


19. Perche dicefl,tucb era 
tua [orella 5. Et iol baueuo 
prefa per mia moglie; ma hora 
60001114 tua imeglie.pigliala,e 
vattene. 

20. E Pharaone raccoman- 
dà Abram à [uoi buomini , 65 
accompagnoron fuori lui Je 
Jua moglie, e zuite le cofe ch 
egli baueua. 


CAP. XLI. 


1. — Abram dunque [em ando 
di Egitto verfo Mezzodi, 
egli, la fua moglie, esuttoque, 
che baueua, e Lot conefJo feco: 


2. EreAbram eramoltoric- 
co ia befHiame,ii argento in. 
oro. 1 


3. E dal Mezzodi fene ri- 
torno pel [uo camino verfo 
Beth-el infino al luogo, nel- 
quale per auanti baueua ffefo 
il [uo pauiglionescice,fra Beth 
el dr Hai. 


A. Ciot,nelluogo del alta- 
re, ch’ egli primamente baue- 
ua quiui fatto s oue eAbram 
inuocd il nome del Signore. 


s. Lot ancora, cbe andaua 
con Abram; baueua pecore,e 
buoi; epauigHoni. 

€. Eleterranon fopportaua, 
che fte[fero in[ieme ; perciocha 
laloro foflanza era a[Jai,enon 
poteuano babitare infieme. 


7. Per laqual cola nacque 
contentione tra i paftori del 
hefliamedi eAbram , & i pa- 
Bari del befliame di Lot. Et 
allhora i Cananei & i Phere- 
Jeibabitauano in aura terra. 
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| Da ferai Abram su £ot : Eicber 
fag nicht sand fein הסט‎ mir onn 


GENESIS | 
Nec Lt 
" CAR XHL 
$ Dixit ergo Abram ad | g, 
: Lor, Ne quzlo Dr iurgium 


inter me & te & inter pee עוס‎ / euo 3svifchen meinen enn ecínen 

resmeos, = DT" | Onieten/onn toit find GebriiDer. 

fratres enim fumus. 6 

a 0 0 | s, 0 0 Cand offen? 

| ל‎ 60 Hefe dich von mit/ 00415 on 

ebe fitudex- | Mt [incfenfo teil eh ur recbten Dover 

pe clegeris, ego ad fini- 10106 oti. Aug rechten / fo ?א ]וט‎ ur fim 

flram pergam. den. 

ro. Fleratsiaque Lot o- | so. Dahub £ot fcine augen auft/ene 
| culis, vidiromnem circare- | fefahedieganse Ciegend am Serban. 


ionem Iordanis , qu uni- 
verfa irrigabatur antequam 
fübverterecDominus Sodo- 
mam & Gomorrham , ficut 
paradifus Domini , & ficut 
JEgyptus venientibus inSc- 
gor. 
n, Elegitque fibi Lot re- 

ionem circa Iordanem , & 
receflitab oriente:divifique 
funtalterutrum à fratre fuo. 


Gui 66 עשפ‎ DEAR 6501 euo 
Foinorra verecróct/ var fie affer 
tcicb/bif man den var fompt/ats cin 
garten oce DOERR gleich וטו‎ Cu 
pienlanot. 

1, ` Da עו‎ ibn €ottiegantc 
Cegend am Foroan/ eimp joc) caa: 
S$3toraen. Ifo fcbeioet fich cin Bruder 
eon tan Oper, 

Dap Abram toofnet im Pande‏ .גו 
(anaan/tno £ot in Pen Citáeten ect‏ 
G3eaciio / enm fet feine Dtitten‏ 00 
gen Sodom.‏ 

mB. Aber Die 016 ir Sodom waren 
60/6 / tuno fünvigeten leit vider Den 
DEXRRERN. 

14. Ga num £ot fid) eon Abram gc 
fibcinen 000060 fprad per DERN su 
Noram: Deb ocincatigen auff pp 
De eon ver Get an / חל‎ ou tvonefi/ge 
gen SWitternad gegen oem SYittag / 
gegen oem Sorgen’ bund gegen Dem 
bend. 


1s. Demnallcdag Sand bag וול‎ fv 
feft / toil ich oir geben ond einen Sar 
nen civiglid. 


12. Abram habitavitinter- 
ra Chanaan:Lot veró mora- 
tuselt in oppidis quz erant 
circa lordanem, & habitavit 
it Sodomis, 

x. Homines autem Sodo- 
mite peflimi erant,& pecea- 
torcs coram Domino nimis. 


ND re ו‎ UNES WE a RD 


14. Dixitq Dominus ad 
Abram poftquam divifiis eft 
abcoLot:Levaoculostuos 
indire&um & vide àlocoin 
quo nunc 65 ad aquilonem 
& meridiem,ad orientem & 
occidentem. 

rs. Omnem terram quam 
confpicis,tibi dabo , & femi- 
ni tuo ufque in fempiter- 
num. 


16. Faciam femen tuum 
ficut pulverem terra : fi quis 
potelt hominum numerare 
| pulverem terrz, femen quo- 
quetuum numerare poterit. 
17, Surge ergo & perambu- 
laterram in longitudine, & 
in latitudine fua : quia tibi 
daturus fum eam. 


16, Qno vil ecinen Coen mado 
wie Den fraud auff open, Ran cin 
miench oen rab auff erben chien 7 Der 
vito auch Detten Samen 3cblen. 


7. Daruind fo macdedich auf’ ond 
euch Durch Das £an in Vie ange ono 
brcite/omn Div svilichs geben. 


18. Alfocrhub 9(6ram feine bütten/ 
allem Mambre , quretin | fatti ommo ivonct im Dann Stomp Pot 
Hebron: zdificavitiy ibial- | 8tkSocbroitíft/ bro 00106 001108 bem 
tare Domino, HERR cinen 9lftar. 


18. Movens igitur taber- 
naculum fuum Abram , ve- 
nit, & habitavit iuxta con- 
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8. e/Alram dunque dif? à 
Lot , Io tip rego che non [ia 
contentione frameete, ncfra 
imieipafiori& i tuoi : perci- 
0006 noi [iamo [rateli. 


o. Obnonb egli tuttalater- 
raaltuo comando? Iotiprezo 
che tu ti fepari dame : efetu 
andarai à man [iniftra, io an- 
darà 313 deftra: e fe ru anda- 
rai àman deflra , io mi -0114ט‎ 
rà la [inifira. 


to. Lot dunque alzando 
gli occbii [uoi , vidde tutzala 
pianura del Giordano, laquale 
era (auanticbe il. Signore di- 
Jiruggeffe Sedoma e Gomor- 
ra) per tutto piena d acque, 
come ¥ borto del Signore, e 
cimelaterra d' Egitto, quan- 
dotuentriin Soar. 


nm E Lot elefe per fe tutta 
lapianura del Giordano, e few 
ando de I Oriente; ecofifife= 
paroronl vn dal altro. 


12. edlram babitónelater- 
radi Canaan,e Lot babiio ne 
lacittà de la pianura, e flefe 
il fuo pauiglione in[ina à 9o- 
doma. 


13. Oragli buomini di $o- 
doma erano molto cattiui 6 
peccatori dinantià Dio. 


14. Et il Signore dife ad 
eAbram (poi che Lot [i fu da 
luifeparato) Leuaora gli oc- 
וזל‎ ruoi erizuarda d doter 
feiuerfo AquilonesMezzodi, 
Oriente & Occidente. 


15, Friperoche tutta la ter. 
ra cbe 1cvedi, la daro à te, d 
al tto [eme in [empiterna. 


16. fofaró ancora la tua fe- 
menza came la poluere de la 
terra: efe alcunopotrà nume- 
rarelapoluere dela terra , po- 
tranumerare ancoralazua [e- 
menza. 

17. Leuati,evaperla terra 
nelalungbezza e larghezza 
fia = percioche 10 te la voglio 
dare. 

18. Abram dunquevimutó 
ilpauiglione,& ando ad habi- 
tare ne la pianura diMamre, 
chet in Hebron : e quiui edi- 
fico vno altare al Signore. ` 
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PL Das víergcbente Sapitel. CAP. XI. 
סוה(‎ ce begab Dh a Der scit 8 5 teste 
Kine Amraphel von Ewen, | cod 
)טול‎ vcf fónigce bon Elaffat/ 8c | homorre ai Elam, eThadal re 
vorfaomor des Rdniges oon Clam?” |deGenzili, 
no 010601 oes Riniges Det 520001. 


2. Dafpfic Aricgeten mit Sera oent 
féónigceon Covom nno mit Birfa 
vem Ronigebon Gomorra / eno mit 
Giíncab vem fónígceon Aoama’ond 
mit Ciemeber oem. RSnige bon Ze 
boim/onomitocnm 010186 00 Bela’ 
vit peifft var. 

3. — Die famen alle sufammen inn 
| vas pal Ciiobínca nin vas 60 
meer fft. 

4. Git fictvaren 000 onter 
Dan fóníge feoorfaoror, geimefen / 
tro im Dreyichenoen jabr waren fie 
ton jbm 00069101. 

e, Darumb fam ReoorPaomor 
eni oic fonige dic mit jpmivaren/im 
bierBehenDenjahr / nnd fhlugen oic 
item ju Aftaroth Rarnaim/onno Die 
Sufim 3152 סט זוה‎ vie Cin in Gem 
Seo Aiviathaim. 

e, Bnnddic Doriter auffibran Gio 
birge Ceit/bifi an vic breite Doran 
100006 0 vie S6 rot. 

7. Gyamad manoten fieemó/pnno 
famen an oot Born SYüfpat/vas ift 
Raves/ eno fibfugen dag gane Koup 
Der S(malefiter/oasu 16 inoriter/Oie 
גו‎ Daseion amar teoncten. 


8. Daiogch auf oer fónig oon o; 
Dom/Per 8 bon et A Der - 
nig bon 2(vama / Der fonig oon 2e | 5" : : 
boim / bruno Der fónig von 3Scla Sie Ee eier 
Foar beifft /onb riifien fich 5u (treitten | dirs, 

im «bal Sivoinr. 

o. SRit febor£aomor Dein fóniac 
von Clam/onb mit > 010001 Den foni 
ge Per Deiden-ono mit Sinraphel ean 
fonigebon Sincar /enno mit 2lriod) 
vem 5600106 bon Claffarz bier fóuigc 
mit fünfíen, novas Thal Civvim 
fatte ott Xhongruben. 

ve, Ober ber fónig pon obo Bund 
Gomorra wurden 006102 tn Die Ruft 
aefiblagen ono nibergelcgt / enm vas 
tiberbleib Hope auff vas Gebirge, 
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D Fa&umcftautem in illo 
tempore ut Amraphel rex 
Sennaar,& Atioch rex Pon- 
i,& Chodorlahómor rex 
Flamitarum, 
2. Ex Thadalrexgentium 
inirenr bellum contra Bara 
regem Sodomorum,& con- 
uaBerfa regem Gomorrhz, 
& contra Senaab regem KS 
dam & contra Seméber re- 
em Seboim, cótraj; regem 
Balz,ipla citSegor. 
» Omneshiconvenerunt 


3. 


in vallem. Sylveftrem, quz 
nunc eft marc falis. 


2. Feteroguerracontva Be- 
raredi Sodoma.e contra Ber- 
Jare diGomorra, e contra $i- 
nabre di Admab, econtra Ses 
mebenre di Seboim ; e contra 
ilre di Bala.laquale © Segor. 


3, Tuttiquefifi congiunfe- 
ronelapianuradi Sidim, la- 
quale era? il mare di ale. 


4. Efi baueuano fervito 
dodici anni al ve Codor-labo- 
mor;e 1 anno decimo terzo[i 
ribellorono. 


. Duodecim enim annis 
fcrvierant Chodorlahómor, 
& tertiodecimo anno recef- 
feruntab eo. 


s. Codor-lahomor dunque 
rvenne T anne decimo quarto. 
& irecbe erano 60065 e 
per co[fero à Raphaini in eA- 
Jflaroib, i Carnaini dr i Zuzi- 
niin Ham.e gli Hemini in 9a- 
ue di Cariatbain. 


e Igitur quartodecimo an- 
no venit Chodorlahómor , 
& reges qui erant cum eo: 
percufferunti; Raphaim in 
Alftaroth & Carnaim,& Zu- 
zim cum eis,& Emim in Sa- 
ve Cariatháim, 

4. Et Corrhzos in monti- 
bus Seir, ufque ad Campe- 
ftriaPharan, qua eftin foli- 
tudine. 

7. Reverfid; funt, & venc- 
runt ufque ad fontem Mi- 
fphatjipfa eft Cades : & per- 
cufferuntomnem regionem 
Amalecitarü & Amorrhzo- 
rum qui habitabant in Afa- 
fon-thamar. 


6. Egli Hareineleloro mon- 
tagne di Seir per fino à la pia- 
nura di P baran, chee fopra il 
diferte; 


EE & an- 
dorano à Enmifpat, laquale? 
Cadesepercofero zutzo il pae[e 
degli Amalecbiti,e de glio/A- 
morrei ancora ,cbe babitaua- 
noin Hafe[on-tbamar. 


9. Perilche il redi bdama/ 
GilrediGomorra, & il ve d 
Adamab, & il re di Seboim, 
& il redi Bala,chet Segors 


8. Etegreffifuntrex Sodo- 
morum, & rex Gomorrhz, 
rex; Adamge,& rexSeboim, 
necnon & rex Bale, quz cít 
Segor :& direxerunt aciem 
contra eosin valle Sylyeftti, 


9. Scilicet adverfus Cho- 
dorlahómor regem Elami- 
tarum;& T hadal regem gen- 
tium ,&. Amraphel regem 
Sennaar , & Ariochregem 
Ponti:quatuor reges adver- 
fusquinque, 

1o. Vallisautem Sylveftris 
habebat puteos multos bi- 
tuminis, [aque rex Sodo- 
morum , & rex Gomorrhz 
terga verterunt,ceciderunt- 
Que ibi: & qui remanferant, 


o. Ciob, contra Cador-labo- 
mor re di Elam,e contra T ba- 
dalre de Gentili, e contra 
eAmrapbel re di fennaar, e 
contra Arioth re di Elafars 
cio? , quattro re conira cin- 
que. 


to. E la pianura di Sidin 
era piena di pozzi di creta: 
ma ilre di Sodoma e quel di 
Gomorra fuzgirono,e furono 
quiui di[jattixeslialtri chere-" 
toronofuggirono ak monte. 
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GENESIS 


CAP. 1 
1. Tuleruncautcm omnem 
fubitantiam Sodomorum & 
Gomorrheorum,& univerfa 
quzzad cibum pertinent, & 
abierunt. 
p. Necnon& Lot & fub- 
ftantiam cius , filium fratris 
Abram;qui habitabat in So- 
domis. : 
y. Etecceunus qui evafe- 
rat nuntiavit Abram He- 
breo, qui habitabat in con- 
valle Mambre Amorrhzi 
| fratris Efchol, & fratris A- 
ner:hienim pepigerant toe- 
dus cum Abram. 
| 14. Quodcüm audiffet Ab- 
ram, captum videlicet Lot 
fratrem fuum , numeravit 
expeditos vernaculos fuos 
trecentos decem & octo: & 
perfecutus elt cos ufque 
Dan. 
15. Ecdivifis fociis, irruit fu- 
per eos node: percuffitque 
eos, & perlecutus eft cos uf- 
uc Hoba & Phoenicem, 
quxelt ad lxvam Damaíci. 


16. Reduxitque omné fub- 
ftantiam , & Lottratrem fu- 
um cum fubftiriaillius , mu- 
lieresquoque & populum. 


17. Egreffus eft autem rex 
Sodomorum in occurfum 
cius poftquam reveríus eftà 
cxdeChodorlahómor,& re- 
gum \וטף‎ 60 eo erant in valle 
Saue,quz eft vallis regis, 


18. Atveró Melchiledec rex 
Salem, proferens, panem-& 
vinum erat enim facerdos 
Deialtiffimi) 

19. Benedixit ei, & ait:Bene- 
di&us Abram Deo excelfo 
qui creavit coelum & terra: 


20. Etbenedi&us Deus ex- 

cellus quo proregéte hoftes 

inmanibustuisífunt. Et de- 
j diteidecimas ex omnibus. 


zr. Dixit autem rex Sodo- 
morum ad Abram, Da mihi 
animas ctera tolle tibi. 


22. Quirefponditei: Leuo 
manum meam ad Domini 
Deum cxcelfum poffefforé 
cali& זזש‎ 


Bas erfte Bich AOofe) 


Das vicrBehende Gapitef. 

nu. Danamenfic alle DaabeiuSo: 
Dom eno Gomorra / ero affe C pcife 
לוט‎ ege Oauon. 

Gic name aud mitfid) €ot/‏ .גו 
Abrams brubcr Con ono feine Soa?‏ 
סוט bc/ Denn cr ioobnicte ju Sodom’‏ 
Apgen eauor.‏ 

13. Da fam einer/ oer enttrunneti 
ivaw ono fagets Abram an oem וול‎ 
LetDer / Der Da ivonet im bom Sy Campe 
Des טול‎ / ivelcher cin Bruder 


mit Abram im Bunot, 
24. הו )ןפ‎ Aoram fóret / 000 fein 


Bruder gefangen tvar/mapnet er fine | 14. eAbram dunque intefe 
Ruechte/ eT tni adtiebett/ 

in fetnent Daufe geborn/eno jagct jen 
nad) bif gen Dan. 


i. Bnd 0010 fich/ ficldeg 7700068 | Dan. 


über fic mit feinen Sete / op 
lug fien jaget ficbif gen Doba/ 
Die Gur finden oer 65000 Damafeus 
(igt. 

16, Band brat affe Daabeivicoer/ 


Sam aud) Vor feinen ruber mit fei 
ner Daabe aud) vie QGcibcr pnd Dag 14 fua faculriele aonne anca- 
Bold. 
.לו‎ lie er nu Toicberfam bon Ott | .קר‎ Erilre di fodoma fci 
Cblacbt oes Revorfaomor omo Der | fuoracontra diluis poiche di 


fàuige mit j9m / gieng jbm entgegen 
ver Ronig bon Sodoninn Dag Slot 
vas Rénigsthal bett, 

18. 9 ber SYelcbifeoech per Sónig bon 
Salem trug Brotond Bein ferfür. 
Bud er mat cin Pricter 6501005 Deg 
Syedfien. 

19. Onnb fegiet ji / eno frot Se 


feanct feyft ou Abram van oben 


Gott / ver Dime ono Erde bcfiBt. 


zo, Bnogeobt fy Soft der Dobe / 
Der Dine Scino in Deine ווה(‎ + 
fa: bat. Bnd Demfeloen gab brant 
Den Fchenven bor allerley.. 


x. Da fprad) oer Rinig oon So: 


/ pianura di Mamre ; & era A 
ivar 6-60] onnb ner / Gil earen | morreo, frarello di Efcol e di 


feruitori,che erano nati inca- 
Jafua; egli per[eguitó infino à 


GENESEE 
CAP. Xr. 


i. Epreferotutta la [oftan- 
zadi Sodomae di Gomorra,e 
tutta lalor vettouaglias e [en 
andorona. 


12. Prefero ancora Lot, fi- 
gliuolo del fratello disAbrar 
ela fua facultà, e fen! andora- 
no; percbe egli babitaua in a 
doma. 

13. Erangchtee [cappato, 
ando, eriferiad eAbram He+ 
breo, ilquale babitaua ne la 


Aner; iquali erano confedera- 
ticon Abram, 


the il [uo fratello era pre[o, 6 
armó trecento 01010110 de [uos 


15. Efidiuifelanoiteindue 
particontra di quelli , egli & í 
fuoi feruitori : c gli percolle, e 
gliperfeguiro in[ino à Hobab, 
chee la [iniftra di Damafco. 


16. Eneriportd tutta la fo- 
flanza,e Lot fuo fratello con 


ra Gil popolo, 


ritornato da anmazzare 
dor-labómof, cv ire che erand 
conejo feco 11674 valle di Sa+ 
ue; laquale? la Valle reale. 


18. WXelchifedech ancora 
re di Salem arrecd pane e vi- 
no: @regliera Sacerdote del 
Altiflimo Dio. 


19. Elo benedife, dicendo, 
Sia benederro eAbram dal 
eAlriffina Dio, che pofede il 
cieloela terra. 


20. E fia benedetto I Al. 
tifimo Dio. ilquale ha dati i 
tuoi i nimici ne le wuani|tue : 
e Abram dette à Melcbi-fe- 
dech le decime di 110116 le cofe, 


CH 


vom ju Abram: Gib mir vic £eute/bie | 21. Orailredi Sodoma diffe 


Güter bebaltoir. 
ax. Aber Abram feracb Au Gem 6% 
nig oon Sodom: "zb hebe meine Den: 


ad edbram, Di le perfoneà 
me;epigliai beniper te. 

22. EreAbram rijpofeal re 
di Sodoma, Ioboleuatele mie 


bcauff Au Dem DErrn ^oem DORN | rani al Signore Dioaltiflimo 


Gott: ver Dimel סוט‎ Croen bp, 


pojjejjore del cielo e dela terra. 
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Bas erfte Buch 006 


Das וט‎ 


GENESIS | 


CAP, XIIIL 
. Quódà filo fübtegmi- 
ae an ad corrigiam cali- 
,non accipiam ex omni- 
bus quz tua funt, nc dicas, 
Ego ditavi Abram: 


23, 
nicht einen faven noch dine זול‎ 
men nemen vidas vu nidt fageft/vut 
00060 Abram ל‎ 


24. Exceptis his quz co- 
mederunt iuvenes , & parti- 
bus virorum qui venerunt 
mecum, Ánct , Eichol , ₪ 


24. Jufgcnommen feas ic "äng, 
ling verscbret baben / ono oie SRdnner 
Olner/Cfcof und ST'amrc/oie mir mir 


Dag ich von allen/ vas Dein ift | 23. Che iononpigliaró di tur- 


gEXESL 
CAP. Xl 


teletuecofepur dawn filo in- 
ino 2 la corregia dele fcarpe: à 
finche tu non dica, Io bo ar- 
vicchito Abram, 


24. Éccetto [olamente quel. 
lecofe che banno mangiate i 
miei Jeruitori,& ona parte de 
le perfone, che fono venute co- 


9630001 für vic lag jor theil nae. 


Mambre; ilti accipient par- 
tcs fuas. 
—— 
CAP. XV. 
1, Hisiraque tranfadtis ,fa- 
Aus elt fermo Domini ad 
Abram per vifionem dicens: 
Noli timere Abram , ego 
rotetor cuus fum , & mer- 
ces tua magna nimis. 


nefJo meco; cioe, Aner.Efchol, 
e Mamre ; iquali pigliaranno 
lapar t eloro, 


Das funffBchende Gapitef. : 

i Lo eis begab fis, CAP. xv. 

va su Abram 002000 005 9901 1. o tat 

Ves HE RRR im GSeficht / bund iere gw 

fpracb : Sorchtedih nicht 9[bram/Sd | raminwifione , dicendo, Ab- 

E^ Dein 660110 / ono Dein hr grofler nope d? e 
opu. ; 

: grande. 

2. Noramfprab aber / HERR 

30 0 0% / 0005 miir ou mir geben? 

Sh gebe babiti ohn finber/onno mein 

Daufoogt bat cine Gon / Diir 

606 bon Damafco. 

3. - Qno 9l6ram )השע‎ weiter: עול‎ 
off גוס‎ finer Camen gegeben / Bnd 
ife / eer Sou meines Geimge fof 

mein Erbe fein. : 


Qn? עוס/₪06]‎ 5 6 98 R fprach stt S 

4. Zmzhbe Sr PAO 911 | 4. Er ecco che gli fufartala 
ëm : Cr fol nicht tein Erbe fev Son |o]. déi Sine f M 
Dern Der eor Pete Vetbe Bomen «Queflonen [ara tuo herede; 
foiro/ocr fof Dein Erbe fein. ma colui che vofcirà de le tue 


i[cere, egli fara il tuo berede, 
s. Bund er 0166 jbubinauf gehen’ Ve 
on fprach : Cibegen Dimmel/ bnnd | 5. E Io mené fuora,e gli dif- 
&cble oie Sterne’ Ranft vu fie chien? Us, Conrempla ora il. cielo ,e 


1 ibm + í «a; | contale Dee, fe peio le potrai 
e juipm: Zeil ocin Sar SE e ee Cofi farà 


il tuo feme Et Abram credei- 

6. Olóramglaubteberm DERRN / |teal Signore, ilché gli fu im- 
dun Dag recbnet cr jm jur Seredy | aii. 
tígfcit. 

ibis ; . EDiegli ife, Io fono il 
Ze Buber brach 0 jm: EA bin ter Signore e di Vr 
$6955 Der Dich bon Br quf Sha de Caldei,per darti queflaier- 
Deg acfürt boat Da id) biroif Sandt | ra in beredira. 
au bein gebe. 
8. Sibram abet fpracb: $9 € 9€ 9% |o. Eregli ife, Signore eter- 
HERR 500060 foL ícbs merdfenz |no.d' endecono[cero io,chela 
Dag ichs befilen iverDe? pofedero? 


2. Dixitq; Abram: Domirte 
Deus,quid dabis mihi ego 
vadamabíque liberis: & fili 
us procuratoris domus mea 
ifte Damaícus Eliezer. 


2. EreAlran dife,Signore 
Dio,checofami darai tu! lm. 
do io fenzafigliuoli,e colui che 
gouerna la mia cafat Eliezer 
Damafceno. 


3. Oltra di queflo, eAlram 
die, Ecco che tu non im bai 
data femenza, & il domeflico 
de laca[a mia farà mio berede.. 


3. Addiditjj Abram, Mihi 
autem non dedifti femen: & 
eccc vernaculus meus,heres 
meus erit. 


4. Statimque fermo Do- 
minifa&us eftad eum,dicés: 
Nonerit hic hzres tuus: fed 
qui egredietur de utero tuo, 
ipfum habebis heredem. 


f. Eluxitquecumforas,& 
aitilii;Sufpice coelum, & nu- 
meraftellas,i potes. E: dixit 
ci:Sicerit femen tuum. 


e, Credidit Abram Deo, 
& reputatuim eltilli ad iufti- 
tiam. 

7. Dixit adeum:Ego Do- 
minus qui eduxi te de Vr 
Chaldzorum, ut darem tibi 


terram iftam , & poflideres 
cam. 


1 Domine Deus, 
unde 6106 poflum quód pof- 
feflurus (im cama EE 


9. Etrefpondens Dominus; 


Sume jinquit ;mihi vaccam 

triennem, & capram trimá, 

& atictemannorum. trium, 

turturem quoque,& colum- 
am, 


n. 


o. Bandcr fpraco su jm : SSringe 
mir cincorcyjárige Aue’ ono cíncore 
16186 Sige / nb ein orcpjárigan Qt 
ber / orto cine S orteftauben / onm cine’ 
unge Sauber. 


e. Eiglirifpofe. Pigliami ona 
giouenca ditre anni, & ona 
capra di tre anni, on monto- 
ne di tre annt, Guna torto- 
ra 402374. Ó* ot pippiane. 
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adea jabt alt / 0a jp Dagar pai "re Et Abramera di ottanta- 


Do at. ] fei anni, quando Agar Sorten 
Fnac gebar | Kg 


p. Vocavit autem nomen 
Domini qui loquebatur ad 
cam : Tu Deus qui vidifti 
me.Dixitenim,Profedto hic 
vidi polleriora videntis me. 


4 Propterca appellavit 
uteum illum , Puteum vi- 
ventis & videntis me.Ipfe eft 
intcr Cades & Barad. 


1. Peperit Agar Abrz 
filium :qu vocavit nomen 
cius limahel, 


16. O&toginta & fex anno- 
rum erat Abram quando pe- 
peritei Agar Ilmahelem, 
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r. Poftquam veró nonagin- 
ta & novem annorum effe 
coeperat, apparuit ei Domi- 
nus,dixitque ad eum : Ego 
Dominus omnipotens: am- 
bulacoram me, & efto per- 
fetus. 
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z, Ponam( feedus meum 
inter me & te: & multiplica- 
botevchementer nimis. 


D Cecidit Abram pronus 
infaciem.Dixitque ei Deus. 


A Egofum,& pactum me- 
um-tecuim , erisque pater 
multarum gentium. 


f. Necultràvocabiturno- 
men tuum Abram: fedap- 
pellaberis, Abraham : quia 
| pattem multarum gentium 
conftituite. 


1 xus 


$. Faciamg;te crefc 
amg; ereve- 
hementiffime , & ponam re. 


— —— PERRA 


= 300 


ld cilio 2 n‏ יי 


fti 


בקדמין 
e -‏ 
vp 7‏ ירדת v3vem‏ 
ma v3 ovum aa‏ 
iem mm‏ לקניבם 
sch: | d ya uo»‏ 
yia‏ 


mma 35s E yw es 
Jan אֲרַע תותְבוּתך‎ m 
LN 5327 NY?N 
ty לְהוֹן‎ enn עלם‎ 


CEN CDM) 9 
טר א‎ EDIT DAD 
+ לדָרִיהון‎ mna n 


pony ימוי‎ EA 0 
v3 merum מימרי‎ rä 
kack mammen n3 

ir] 


4 ונר יֶת AE‏ 
דָעֲרְלַתְכון wo"‏ לאר 
em‏ בִּין מימרי וביניכון: 


n‏ ובר תְּמננת יומין 
ינר roh‏ בָר r-iy3‏ 
ES n»‏ בְּיתָא pin‏ 
ספא 3232 שממוין 
Nn N3‏ הוּא]. = 


ys Pur גו מגור‎ 
"mm oum 3893 vun 
+ בְבְׂדָבוּן ל היל‎ 


r3 וערל דְּכוּרָא‎ 4 
mE NUR mmm 


מע יה n m‏ יאשנין 


CMS וטמור ייר‎ 5 
"mn rv אתתך‎ oe 
re No שרי‎ mes 

1 eme 


CN UD "721 we 
33.75 "ra rum 
Ce ותהא.‎ min 
מלכין" דסליסיך בעבו‎ 

iym Dë בְעממיָא‎ 


5mN 5‏ אִבְרָהֶם' ער“ 
שפוהי mios AND Im‏ 
Tuque nya Ve‏ 
Gen‏ שָרָה e Fän‏ 
ran trag‏ 


בראשית 
2 
7 ותקומתי rëm drem An‏ 
וביך זרעך. אחדיך לדרתםלברית 
qos‏ לילל לאלהים ולנרפב. 
xx? wn ee‏ 
צחליך את' yw‏ מלליך את E‏ 
gp‏ כנער לשחזת "i^m ECH‏ 
on?‏ לאלהיבט + 
ONUS ENT men 9‏ 
om vr Tim‏ אה 
j eph jon am‏ 
m‏ בְּרִיתִי אֲשֶׁר תשמלוּ 
Can vu‏ וביו ES‏ אחריף 
המיל e‏ בל-זכר: 
1 לוט את cone‏ 
che‏ בְּרִית ביגי וּביגיכם: 
:ו nou m‏ מים ימיל לָכם 
rie ex ur‏ 
po‏ כָסֶף מל qc»‏ 
לא men‏ הוא: 
9 המל uma Tobi‏ ומקנת 
"m cim ES‏ בּבשרכבז 
nuu‏ עולם : 
EA 14‏ ָכָר אשך לא=יפולי 
את שר ערלתו npo‏ הגש 


iEn T hw mea ההוא‎ | + 


ו ee "ONT‏ "לבז 
-hN NON. "më "ob‏ 

t "eg me ל שרי כל‎ eg 
ciu zi s SEN 33b 
- Tua reb מלכי‎ 
Le omes ול‎ iz 
מאה=‎ oan EE vnm 


Aën ואכד שמ‎ 39) x6 eg 


om een |‏ הלד: 


TENEEZILz. 
.א‎ 7 
7 Kei Siro) Seel ps 


de pin [27 ZE 8 Zeen TÉ 
emiguarcás cr, 6% ^s ea 
eura eie 4 2 ei 
em da we ₪ 60 mv yi 


8. Fei dieu ming rd aria 
a טסט‎ riy yl ₪ 9 mou) 
Tiv של‎ ane, is xa (eye 
eu a WOV, Net cra Bac 


5 Kad emm d Zeie mee depen 
EM "ad eeler proa 
mers ZE eg ev fi 
c? eis (Gs וי‎ curs. 


10. Kaj dni 5 i alain Wale. 
rigces dre pror ipod we DO 
xe cid ptem S arguere (\ ut 
ei ds Gs ec dm. oer 
a) py ry apcengy. 


Tl. שא‎ defi Ki Di 

»a P dgeGuciog ech xe tsar 
muds Aapixns ava bie Dn 
Suel, 


135: ה‎ rajdioy Dat Spies 
ES 2 Zeien rpm 
6 @s Jee ech ,6 2 
cixias ₪ xo) 6 ל‎ dm 
3 muris det doen Ze crx ien 
6% & eise leen, sëng" m-|. 
69 4 d P cixias rg 
494 d ככ‎ 


13. Ko] Zeen deieren déi 
P rapidi dech eic Aenea ב‎ 


וו 


14. 4 nhs di gem, DT 
i] (uten ) KN Ll "fré: 
0606 wash d irk 0 Gr: 
Zen Eel) i 0 gà Cni 
mmx & lous dv , on rl Ng 
שק‎ pus dieridage. 


+ Ko? dam 6 oe vé 066- 
Ka Cogo yi e ob Leite) 
₪ 27 2 
Aa Zeg 07000076 


16. Eheden vrl gt Di 
aw a av rior, d "à 9% 
, dvr , ge Eeer eig fg, ae 
Baeuäër 00068 A ours tery. 
17. Kad Amen בב‎ dai 
E Ëer et ien: Ka 


em. 
7 m 


Feet | CGOasclteSSucbOot. | GENES [| erites?Sucod9ofe. 


Dag [tebenebenbe Capitel, 
7. Bund ib teil auffribten meinen 
Bund / stviftben mir eno Dir / ond Deb 
nem Samen nach oír / beyiren Nach: 
fommen/ Dag eg ein eiviger Sur fey’ 
Alo vas ich bein 636 > fey vito Get 
nes Camens nach Dir. 
8. Bnoivil וס לווע וס‎ Samen 
nach Dir geben Dag Canb/vatu. ein 
$remboling innen bg ’nemlid Dag 
gante Sand Canaan / ut eiviger 0] 
tung / Bnd teil (br SOtt fein. 
a, Bno Gott fprac su2[brafam: 
So falte num meinen SSurb / גוס‎ eno 
Sein Same nach Dir/bey jore nad» 
Zommen, 
.סו‎ Dagift abermein Bund/denir 
alten folt 3ivifhen mir eno euch / ont 
Peitiem Samen nad oir : leg wag 
SWannticp ift onter euch / foll bin 
ten ieeroctt. 
nu. Thr folt aber bie orbaut an ew 
vem Bett befhncioen/oafjelb fof ein 
Seiden fein ves Sunves / sivifthen | 
mir ound euch. 


Cinjeglids Rudolein/ wens‏ .כו 
acht tag alt ift / folt jr beftbrreioen bey‏ 
cuern nacpfominen.Defelben gleichen‏ 
auch alles was Gefinds vabeim ge‏ 
born / oer crfaufft ift bon alferfen‏ 
fremmben / Die nicht uerg Sameng‏ 


nibusiuis. 


Te א ה‎ 5 
| CAP. ו"‎ 
7. Erftauápa&tum meum 
= interme &te&interfemen 
tuumpoft teingencrationi- 
bus fuis fcedere Íempiterno: 
ut fim Deus tuus; & Ícmini 
| ruopoftte. 
4. Dabod; tibi ₪ feminituo 
terram peregrinationis tux, 
omnem terram Chanaan in 
poffcflionem zternam , ,ero- 
que Deuscorum. 

Dixit iterum Deus ad 
Mie : ;Ertu ergo cufto- 
dies pattum mci, % femen 
tuum polt te in generatio- 
10. Hoc eft pattum meum 
quod obfervabitis inter me 

&vost femen tuum poft te: 
Circuncidetur ex vobis o- 
mne mafculinum : 
rr Er circuncidetis carné 
praputii veftri, utfitin fignü 
fcederisinter me & vos. 


12, Infansoctodierum cir- 
cuncidetut in vobis, omne 
mafculinum in generationi- 
bus veftris : tam vernaculus 
quàm emptitius circuncide- 
tur,& quicumque no fuerit 


de ftirpe veftra: 


5g. Eritg patummeum in 
carne veftra in fedus zrer- 
num. 


inb. 
v. Ifo foll mein unb an eurem 
fleifcb fein sum civigen Zum, 
14,. Bnd wo ein &ndblcin nit toftbt 
befpnitten 7 an oer. Borhaut fcines 
flifbeg/ tes Gee foll aufigerottet 
focroen auf feinem 0701 / earumb / i 
Dag c8 meinen SM bnterlaffen hat. 
ve, Quo Go S. fprap abermal 
gu סופ‎ foltvein 0060 Sar 
tai nicht mehr Sarai feifen / fonbern | 
Cara fell jr namen fein. 
ve, Dennich geil fie fe ש‎ etie / ento 
bon jr toil ich vir einen Sohn geben / 
Denn ich teil fic fegenen eno Bolcfer 
follen au 4 Serben / eno Sónige ober 
vit dl 
ve, Da ifi Nbrabam auff fein Any 
geficht ond facbet/onb fpracb in feinem 


14. Mafculus cuiusprzpu- 
| tiicaro circuncifa nó fuerit, 
| delebitur anima illa de po- 


pulo fuo: quia pati meum 
irritum fecit. 


1. Dixitquoque Deusad 
Abraham:Sarái uxorem tuá 


non vocabis Sarái , fed Sa- 
ram, 


nediurusfum,eritq; in na. 


tuones,& reges populorum 
orienturex co. 


1. Cecidit Abraham in 
faciemfuam,&crifitin corde 
fuo dicensPutáfne centena- 
rio nafcetut filius ? & Sara 
nonagenatia pariet ? 


73 


b geboren 1001000 / enno Sara 


16. Etbenedicam ei, & ex 
illa dabo tibi filium cuibe- 
| tieuntig jabr alt gcberen? 


ferto. ol mír Qunvert jabr alt cin | f 
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7 Eiio pabilirs 3} mio pat 
Toframeete; 6 fra | feme ruo 
dopo te , ne le fue generationi 
con "ona confederatione per- 
petua: fin cbe io fia Dis Äre 
Galaruafemenza dopote. 


8. Edaróáte C à la tua fe- 
menza dopo te,la terra dela 
tuaperegrinatione,ciot, tut- 
talaterra di Canaan inperpe- 
tuapo[JefBione ;e [aro loro Dio. 


2. jnoltre Dio dife ad e.A- 
brabam , Tu dunque guarda- 
rai il mie patto; tu dico, d» il 
tuo feme dopo tene le [ue gene- 
rationi. 


10. Oraquefto? ilmiopatto, 
ilquale oferuarete fra mee 
vi. 6 fra i tuoi fucceflori do- 
pote; Cio? , che ogni mafchio 
fra oci fta circonci[o. 


i1 E vi circonciderete la car- 
ne del vofiro preputio, e farà 
" fem del patio fra mee 


12. Ciafcuna ma[chio dun- 
que di 0170 giorni Jara circon- 
cifo fra voi, ne le vofire gene- 
vationi ; tanto quello che farà 
nato in cafa.quanto quello che 
fara comprato con argento da 
qualfiuoglia forefliero , che 
non [ia de latua flirpe. 
13. Pertanto quello che? na- 
to in ca[a tua, e quello chet 
comprato per argento, [ja cir« 
concifo : & il miopatto (ara ne 
la vofira carne per confedera- 
tione perpetua, 
14. sQuelmafcbío incircon- 
\ cijo, chenon bauerà circonci- 
Jala carne del uo preputio, fa- 
rà con } anima [ua eflermina- 
tofra | fuo popolo ; percioche 
: rotto ilmiopatte, 
jneltre Dio dife ad eA- 

Fm Tunonchiamaraiil 
nome di Saraituamoglie, Sa- 
rai;ma ilnome fuo fara Sarab. 
16. Etiola benedird, 7 
roancora vn / iuolo di > 
Iola benediró, dice, e cre) can 
in nationi ; e da e[Ja v[ciranno 
Re de popoli. 
17. Allbora Abraham [i get- 
10 fopra la [ua faccia , e SÉ 
difenel cuor [uo, Nafcera egli 
iuolo ad vn busmo di cen- 
to anni! e Sarah vpartorira ella 
dinouanta anni? 
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CAP. XVIL Das ficbenscbente Kapitel. 


jt Dixijad Deum;Veiná | 8, — mp 9brabaii fprad sui Gott: 
lünahel vivat coram te, Old vas fiac leben folf für Sir, 


;. Trait Deus ad Abri-[ i5, _ Da fprad ott: 3a/ Sara 
ham:Sarauxor tua parictti- pein 90610 fof ott citien 6500 geberen/ 
bifilium , ep qom Den foltu Sfaacbeiffa Dem mit jm 
ege, Ke | fofficb meinen civigen Bund auffrid» 
E tcti/enno mit feinen Saiien nad 


fempiternum&femini eius f 
pofteum. ibm 6 


Gertamenie che Sarab Vua 
mioglietipartorira vnfiglivo- 
lo, chiamarai il [ue nome 7- 
shac: & io flabiliro il mio 
patto con lui, inperpetua con« 
federatione à la [ua pofierita 
dopolui. 


io. CHlquale "Dio SCH 


2o. Eqtantoà I[mael anco- 
ra, ti bo efaudito : ecco clio 
lo benediro.e lo faró cre[ceres 
elo molriplicaro grandi] ima- 
mente. Egligenerarà dodici 
principi, elo faró crefcere in 
gran gente, 


io, Gasuonb ina Habe ich Sich 
auch orbëtret Cibe id) babe jpn ge 
fcauet/ ono ivil (hu frucbtbar machen 
eno merear fott cbr. 3ivslf Sürfin 
ivird er 5cugen / on 0111 bm sum grof^- 
fen ot madar. 


20. Superlímahel quoque 
exaudivi tc ecce,benedicam. 
ci &augebo;&multiplicabo 
cum valde:duodecim duc es 
gencrabin& faciam illumin 
gentem magnam 


zt, Maiocanfermarolamia 
confederatimecone]o. 4 
ilquale Sarah ti parrorira di 
queflo tempo à punta, I anno 
Cbe verrà. . 


ar. Padum veró mcum fta- 
tuam ad Haac quem patiet 
tibi Saratempore ilto in an- 
noaltero. 


28 oer meinen Bund teft ich auff 
richten mit 3faac/ten eir Sara ge: 
beren fol(/emb Giele Scit tm anon 
jar. 

22. Cumque finitus effet 


fermo loquentis cum co, a- 
166626 Deusad Abraham. 


: 5 11. Efmidiparlarconlui:e 
ax 0 06066 auff 606 | ueni noe] niri 
Den / enio G3 כ‎ € S. fubr auff pen |= 


Zprabom, 43. Ora &Alrabam prefe T- 


fmael fuofigliualoezuiti quei 
ch erano nati in elt fas’ e 
tutti quelli cbe bauetia ar gei: 
16 copiati,Ciob, ttti imajcbii 
fraqueli dela fua cafa, & in 
uello (Della giorno circonci- 
ZC carne del lor preputio, fi 
come Dio gji baueua detto. 


a4 Tulitautem Abraham 
Iímahel filium fuum , & o- 
mncesvernaculos domus fue: 
univerfosque quos emerat, 
cun&os mares ex omnibus 
viris domus fuz;& circunci- 
ditcarnem prxputii corum 
flatimin ipla die, ficut prz- 
ceperat ei Deus. 


23. Da hain Abrabam feíenCoobit 
final / nno alle Snecbte 016 וקה‎ 
geboren / ond alle Dic crfaufft/ eno al 
leg vag Stanmie Namen mot ín fci? 
iem faufe/ent befdoneio die Borat 
an jbrem Bet / eben Deffelbigen Xa 
68 / toic jm Gäert gefagt batte. 

: 24, Er Abraham era di no- 
uantanoue anni, quando eglí 
circoncife lacarne del [uo pre- |- 
putio- 


24, Abraham nonaginta& 
novemeratannorum quan- 
docircumcidit carnem prc- 
putiifii, ` 


24. Budo br abom toar gem orb 
ncuntíg jabr alt/va er víc Dorbaut 
an feínem fleifco befhneiD, 

35. Er Ffinael fuo figliucla 
era ditredici anni, quando fu 
circonci[alacarne del [uepre- 
putio. 


25, Tinaclaber fein Con tear Drop 
eben jabr alt: 0a fcincs fleiftbes or 
baut befcbnitten arb. 


25, Etlfmahel filius fuus 
.| tredecim. annos impleve- 
Tattempore circumcifionis 
fuz. 
26. Nelmedefimo giorno fu 
circoncifo e Abrabam c Jg: 
eljusfigliuslo. 


26. 6060 ווה‎ cien Tag teuren fie 
alle Gefcbnitten/ 2lorabanfein Son 
Sfmad. 


16. Fadem die círcumci- 
fus eft Abraham & Hinahel- 
filius cius, ^ 
37. Et tutti gli buemini de 
la cafa ua; tanto quelli che vi 
erano nati, quanto quelli che 
ל‎ erano Datt comprati con ar- 

mptitii ₪ alienigena pari- gento da i forefiieri , furona 
ter circumcifi fant, conef]o feco circonci[i. 


5 G2 ואתנלר‎ 1 ' 


27. Dunno was 50705 זו‎ 
finem Daufe mar Dobei gcboren / 
pp erfaufft von frenbven/ 65 map 
alles mit jm befchnittet. 


27. Et omnes viridomus 
| illius, tam vernaculi , quam 
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GENESZL 
CAP. XV 


1. "Dinuouo Il Signore appar- 
Je ad &Abrabamne lapianura 
diMamre : = egli deus fe 
lapotra del fuo pauiglione nel 
calore del giorno, 


GENESIS 


Bas erfte Bich Oo 


Dag acd3chende Sud, 
SyyXurb ber. ERR erfcbeii ib im 
Dann Srtamre/ea er fafan ver 
thiir feiner bütten / 0a Der Zog ant 
beiffeftan mot, 


2. Dndalser feine9lugetauffbub/ 
bind 606 / 00 frunden ere) Sfülánnce 
gegen jm / enm va er fie Lobe fief er 
jnen entgegen/eon oer thir feiner Diitz 
tat/ouo büdct fich niever auff otc Ew 
Den. 


$. up froh: Dër / 000 100 gnat 
funoen für einen Augen/jo debe richt 
Tür einem Snebt ober. 


CAP. XVIII. 


dr, Apparuitautem ei Do- 
minus in convalle Mambre 
(edenti in oftio rabernaculi 
fuiinipfofervore diei. 


2. Cumtjclevaffer oculos, 
apparuerunt eitres viri ftan- 
res propecum: quos cüm vi^ 
diflet;cucurrit in occuríum 
corum de oftio tabernaculi 
fui, & adoravitin terram. 


a. Eralzando gli occhii ris 
guardo; & eccochetre brommt, 
ni flauano appreflo di lui: 
iquali quando gli vidde ans 
do loro incontro da la porta 
del pauiglione, ef inchins [o 
pralazerra, 


4 Erdixi: Domine , fiin- 
veni gratiam in oculis tuis, 
netranfeas fervum tuum. 


3. Edie, Signore, ia ti pre- 
za che fe bora bo trouato gra- 
(ja dinanzi àte,non ti parta 
4. Sedafferam pauxillum daliuojeruirore. 
aqua ,& laventur pedesve- 
firi , & requefcite fub ar- 


bore, 


4: fo damando che fi pigli on 
paco d'acqua; ecbe voi lauia- 
te i voffri piedi, e vi ripo[ia- 
te fortol albero, 


5-. Jn quefla mezzo io por: 
taro un boccon di pane , à fin 
che confertiate i ooflri cuori ; 
dipoi voi har: auanti: in« 
peroche ooi fete per quefto 
Salt? verfo il vofiro feruito- 
re. Et e[fidiffero, Fa come tu 
hai detto. 

jg. Cdlraham  adungue 
few ando. in fretta oe il 
jo pauiglione à Sarah , e le 
diffe, Spacciate , impafla tre 
mifure di fior di farina, e fan- 
ne de le focaccie. 


7. ErAbrabam corfe al be. 
fliame, eprefe on vitellotene- 
roe buono, e lo detteal ferui- 
tere ilquale ]" 476110 di ap- 
parechiar lo. 


4. SRanfoffeucb ein tvenig vaffers 
bringen/ond eure Süffe ivafdoen/ ono 
Icbniet euch enter oen Zomm, 


e, Cubic toilet ein bitten Srots 
bríngen Daf jr euer Der fabet/bar« 
na folt jbr fortgefen/ am varumb 
feyot fr A0 eurem ned t Commen. Sie 
fpracben : Zbuemtepu gefaget boat, 


5. Ponamübuccellam pa- 
nis , &confortetur cor vc- 
ftrum;poftea tranfibitis :id- 
circo enim declinaftis ad 
fervum veftrum. Quidixe- 
runt:Fac ut loquutug es. 


€, Fefliuavit Abraham in 
tabernaculum ad Saram, di- 
xitque ci; Accclera, tria fata 
fimilz commilce, & fac fub- 
cincricios panes. 


é, Ql6rafam cifct inndie Sütten su 
6500/00 fprach : Cilc/enno menge 
erep maf Camelimebt / fnette/ mp 
bar Ruchen. 


7. Craberlieff ju ben internen 
01 emt art gut Salb/enb aabs De 
taber Ger det ono bereitets 31. 


7. Ipfe verd ad armentum 
cucurrit, & tulit inde vitulá 
tenerrimum & optimum : 
deditq; puero , quifeftinavit 
& coxicillum. 


8, unb er trug auff Sutter onno 
SR) /eno contem Ralbedas er ju 
bercitet batte/onb faBts jpnen fir7ond 
VENE boi ien aum nio fie 
d elt. 


o. Da fprachen fie su jhm: Zei 
| Dein 39610 Sara + Cr antivortet ` 
Gxritinen im Der Dütten. ` 


4. Tulit quoque butyrum 
&lac, & vitulum quécoxc- 
18 pofuit coram eis: ipfe 
vero ftabatiuxta eos fub ar- 
bore. 


8. Prefe ancora del Lutz 
edel latte col vitello che ba- 
ueua apparechiato; elo po fe 
dinanzi à quelli : & egli Dag 
apprello a loro [ottol albero, e 
mangiorono. 

o. Ete[igli difero, Dove? 
Sarah tua meglie 4 eglivifpo- 
fe. Ecco la là nelpauiglione. 
10.E Dio gli difje.Io vitornaró 
3 te [econdo il tempo de la vita: 
€ ecco che Sarah tua moglie 
hauera a figliuolo. E Sarah 
a[coltat.a dala porta del paui- 
glionescheera dietro à lui. 

Yt. Ora &brabam e Sarah 
erano vecchii e di grande età ; 
erano m le purgationi 


9. Cumá comediffenr, di- 
xerunt ad eum: VbieftSara 
uxortuaeille refpondit: Ec- 
cein tabernaculo eft. 


Dafprad er: Fh vil wider ju‏ :ו 
Dir fommen/ fo ich (cbe / 6510] )1‏ 
Sara dein Beib cine Sohn haber,‏ 
Das hiret Sara hinder Dm / binder,‏ 
Der thar Der Hiitten.‏ 


DS Dud fic tvaren beyee/2l6rabam 
nnb C'ara/aft emp fool etaget/affo 
d vases Cara nidt merging nad | eeh. f came fogliono ba- 
un Der SGeiber geif, uere le donne. 
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ro. Cui dixit: Revertens 
veniam ad re temporc ifto, | 
vita comite , & habebitfi- 
lium Sara uxor tua. Quo au- 
ditoSararifit peftoftium ta- 
bernaculi. 


* Erant autem ambo fe- 
€S;proycüzque ztatis , & 
defierant Sar fieri mulie- 
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n Quarilit;occulté dices: 
oníenui , & do- 


i  Grimb facet fie bey fich fb’ 


Pola meu vetulus elt, vo- emp fprad) : tun ich aft bin / fol icb ; 
lupeati operam dabo? noch teotfuft pflegen / Bind mein Derr 


au alt ift, 

1:3, Da fro אל‎ ër 3u Abra: 
fam : Barumb facet Greg Sara’ 
on? fpricbt : SYteinft Du Daf waar fey’ 
Dag ich noch geberen verte / fo ic) voch 
alt bin? 

4. Croft bem ERK? ctivag ere 
nüglícd) fein + Bnib Dife 3cit sl ich 
vier עוס גוג‎ Éommen / fo ic) [ebc/fo foll 
Cara einen Sohn haben, 


pr. Dixit autem Dominus 
ad Abraham: Quare rifitSa- 
ra,dicensiNum veré paritu- 
rafuinanus? 


14 Numquid Deo quic- 
quam cítdifficile?iuxta con- 
di&um revertar ad. te hoc 
codem temporc; vita comi- 
tc, & habebit Sara filium. 


i. NegavitSara , dicens , 
Nonfili, timore perterrita. 
Dominus autem , Non eft, 
inquit itafed rififti. 


is. Dalugnete Sara’ ond prado: 
3h babe nicbt adacbet / Denn fie 
ו‎ fib. Olber ev prag : 65 ifi nicht 
alfo ^o baft gelacht. 

16. Ga ftunoen Pie 527000166 anf 
ton anna / enn דוס סט‎ fich gegen 
Sovom Brno 2lbrabam gicng mit 
men Dag er fie geleitet. 

io Dafpradderd Err: Biefan 
ip 9lórabam verbergen / Was ic) 
thu? 

18. Sintemidl er ein gro ond med 
tigeg 09016 foll iveroen / ouo alle Qt 
der auff Croerinn jm gefegnet werden 
follen. 

19. Demidoeiger mirp befehfen 
feinen Xindern/bno finemsaufe nad 
jh vaf fieves € rra vege baften/ 
en tun הט‎ ret סווט‎ gut ift/ uff 
Das Der OErr auff lbrabam femmen 
fafícivas er (Dm berbeilen bat, 


zo, Rudo 0698 fprach/ Get 
ein acfbre 3u Sooo eno Gomorra 
Daf ift gro / nno re fiinve fino faft 


hivere. : 

Grumbteillid)binab fahren’‏ .וג 
vnb ₪ / 00 ficatlcs actbanfaben /‏ 
nad) Dem gefbrey vas fiir mich fom‏ 
Over obs nit alfo fep/oaf‏ /לן1 men‏ 
mir,‏ 1008 

ax, Bund Die 55000000 ivanoten dr 
Olngeficbt/ ei giengen gen Sovoin. 
ber Abrabam bfeib fteben. für Dem 
$6955" 
x3. Dunno trat $ibm/enno fprag: 
ivilt Du Denn Den GSerecbten mit Den 
Gottiofn bmbbringen ? 


16, Cüm ergo furrexiflent 
inde viri, direxerunt oculos 
contraSodomam : & Abra- 
ham fimul gradiebatur de- 
ducens cos. 


17. Dixitq Dominus:Num 
celare potero Abraham qu 
gefturus fumi: 


14. Cüm futurus fit in gen- 
tem magnam , ac robuftifli- 
main,&Benedicendzfintin 
illo omnesnationes terrz ? 


‘19. Seioenim quód przce- 
ptutus fit filiis (uis, & domui 
fuz poft fe ut cuftodiantvi- 
am Domini, & faciant iudi- 
cium & iuftitiam:ucadducat 
Dominus propter Abraham 
omnia quz locutus cit ad 
cum. 


20. Dixititaque Dominus: 
ClamorSodomorum & Go- 
merrhzorum multiplicatus 
cít, & peccatum eorum ag- 
gravatum eft nimis. 


ar. Defcendam, & videbo 
utrum clamorem qui venit 
adme,opere compleverint: 
annon eítita,ut fciam. 

0 


22. Converteruntq; fe in-- 
de, & abierunt Sodomam: 
Abraham vero adhuc ftabat 
coram Domino. . 
1j. Etappropinquans ait: 
Nunquid perdes fifa ci 
impiog 
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fé banno con 
ficondo il grido , che à peruenuto . 
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CAP. XFIII. 
1z. Sarahdunque fene rifefra 
fi felfa dicendo yDapoi clio fono 
djnnecchiata, hauerd do in cid dt- 
lettationes oltre il mio Signore 
einuecchiatos 


3, Alhora il Signore diffe ad 
Abrabam,Per che cagione Sarah 
harifozdicendo, Ob partorirà io 
delcerto,effendo inutccbiataa 


14. Eforalcnna cofa aftofa 
al Signore à lo ritornard a tein 
welle flagione [écomdo iltempa 
dela vitae Sarab bauera vn do 
gliuolo. 


is. Ma Savab nego. dien 
non bo Be? temette E 
Dio diffé Non degt? perciache tu 
Lai rifo, 
18. — Quelli buomini dunque 
fé partirono di là , e rifiuardoro- 
mo contra Sodoma; c Abraham 
andana con effi per condur gli. 


17. = EtilSignore diffe , Afcon- 
derà io ad Abrabam quello che 
 Jónoper fare, 


r$. Effindoegliper crefierein 
vn gran popoloefortese douenda 
tutte le nationi de la terra effer 
benedettein lui 


ig. Perciacheio l'ho conoftiutos 
efoche egli somandara a i fioi 
faliuoli, à la fua cafa A di 
feschecufiodifcano la via del ër 
gaore, e facciano la giuflitia e 
il giuditio s a fin che d Signore 


faccia venire fopra di Abraham 


wel che gli ba detto, 


zg, ll Signore adunque dife, 
Perche il grido di Sodoma c di 
Gomorra 6 moltiplicato;perche il 
peccato loro 0 molto aggrauatas 


"an lodifienderbora , évedro 
effetto adempiuto 


mte fénon jo lofapro. 


21, Equelli huomini hparti- 
rono dila , d andorono verfo 
Sodoma,ma Abraham lana an- 
cora dinanzá al Signore: 


ag, E accoflandof, diffe , De- 
ffruggerai tu ancara ileiuflo con 
Pempion 
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24, Sifuerint quinquaginta 
juftiin civitate ; pe ribunt fi- 
mul &non parces loco illi ן‎ 
ropter quinquaginta 1u- | 
itos,ifuerintin eo? 


25. Abfitate ,urrem hanc 1 
facias, & occidas iuftü cum 
impio , fiatque iuftus ficut 
impius. non cft hoc tuum, 
qui iudicas omnem penam 
nequaquam facics iudicum 
hoc. 


26. Dixit; Dominus ad 
cum: $i invcnero Sodomis 
quinquaginta iuftos in me- 
dio civitatis, dimittam omui 
loco propter eos, 


az. Refpondens Abra- 
liam ait: Quia femel ceepi, 
loquar ad Dominum met, 
en Dm pulvis & cinis. 


38. Quidfiminusquinqua- 
ginza iuftis quinque fuerint? 
delebis propter quadraginta 
quinque univerlam urbem 
Eraitgion delebo, (i inve- 
nero ibi quadraginzaquin- 


que. 


29, Rurfumquelocutus eft 
adeüm: Sinautem quadra- 
gintaibiinvéti filerint, quid 
facies? Ait: Non percutiam 
propter quadraginta. 


30. Nequzfo,inquit,indi- 
gneris Domine , fi loquar: 
Quid fi ibi inventi fuerint 
trigint?Refpondir, Non fa- 
ciam , fi invenero ibi tri- 
gina. 


3. Quiafemel,ait, carpi, 
loquar ad Dominum mei : 
Quid fi ibi inventi fuerinr 
viginozAicNoninterficiam 
propter viginti, 


31. Obfecroinquit,ne ira- 
Ícaris Domine, fi loquarad- 
bucfemel ; Quid fi inventi 
fuerint ibi decem 2 Et dixit: 


Non delebo de- 
p .propter de. 


4. Abiti Dominus poft- 
quam ceflavit loqui ad Ab- 
raham; & ille reverfus eftin 
locum fuum, 
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24. Efe faranno Ciaquanta 
giu[H inquella citt, laruiaa- 
rai tu 7 Non perdónarai'tu à 
quel luogo per cinquanta? i- 
ufli che fono denivo di quelia. 


25. Siadatelontano.chetu 
factia ina tal cafa , cios che 
tu faccia morire il giujio coi 
V'empio,e be 101000 [18 come 
l'empio: Da da ielontano,di- 
6020 il giudice di tutta later- 
100 Jara egli il giudizio + 


26. ErilSignore dije, fe io 
riirouard deniro la citis di 
Sodoma Ciuquantagiu]H, per 
quelli io perdonard à iid 
qieiluogg. 


27. Hr Alvahamrilponden- 
do dife,Eccocheoraiocle fo- |. 
no poluere ecenere, ardijcy di 
parlare al mio Signore. 


48. Seperauuenturadicin- 
quanta giufli ne mancaranao 
cinque, ruinarai iu tutta la 
eittáperqueicingue ! Er egli 
vifpole, Io uon la diffrugero [e 
ne trouaro quiui quarantas 


1 cinque. 


29.Er Alrabam dinueuó par- 
lo, e diffe, Forje che fi traua- 
rauno quiui quaranta. giu[H. 
Ei il Signor rifpo[e , Io non lo 
fard per amor di quaranta. 


o. Dipiu e Abrabam diffe, 
Jo pregoche limio Signorenan 1 


1 
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33. Door 9 6 CR gieng bin /va 
er mit Olbrabanr aupaereoct batte/ 
Bud Abraham feret iviver biu an feb 
iien ort. 


Gr aber fprach : $inde ich | 


jortefene vittouaranno quiui 
trenta. Ri/pofe il Sj nare, To 
nonlofaro, [e ne vitrouaro là 
zrenta. 
3t. Er Abraham die anco- 
j ra, Ecco be io avdi[co parlare 
i a] iio Signore: For[e che quis 
ui je ne riurauaranno VEAL. 
| ni Sek il Signore , Fo noula 
ruilrardper amar de iventis 
32. Abraham dinuono di, 
1 fe, Io prego che Imio Signare 
nen [icorrucci, [ ioparlavó[a- 
lamente quefla oalta : For[c fi 
ritrouaranno quiui dieci giu- 
fti. Rifpofe d Signore, Io non 
la ruinarg per amor di quei 
dieci. 


H 


33. Er Signore bn adi, 
poi ck hebbe finiro di parlare 
adeAbrabam. Et e/Abrabam 
Jenevitorno nel [uo luogo. 
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1, Veneruntque duoangeli 
Sodomam veipere, fcdente 
Lotinforibus civiratis. Qui 


RET furrexit, & | E 
cm vidilereos 0775 fie (abe fund er auff jpnen entgegen’ 


ie 
ivit obviam eis 7 adoravitdj 
pronusin terram, 


2 Erdixit, Obfecro , do- 
mini, declinate in domum 
pueri veftri, & manete ibi: 
lavate pedes veítros,& mané 
roficiícemini in. vid veftrá. 
ui dixerunt, Minime ,fed 
in platcamanebimus, 


sz. ' Compulit illos oppidó 
utdiverterentad eü :ingret- 
fisjj domumillius fccit con- 
vivium , & coxit azyma: & 
comederunt. 


4. Prius auté quàm irent 
cubitum, viri civitatis valla- 
verunt dom 4 pucro ulque 
ad (enem , omnis populus 
fimul. 


f. Vocaverunt(j Lot,& di- 
xeruntei : Vbi funt viri qui 
introierunt ad te nocte 2 
cducillos huc ut cognofca- 
mus eos. 


é, EgreffusadeosLor,poft 
tergum accludens oftiü ,ait: 


7 Nolite ,-quafo , fratres 
inci,nolite malum hoc fa- 
cerc. 


f, Habeo duas filias, quz 
necdum cognoverunt vird, 
cducam eas ad vos, & abuti- 
mini eis ficut vobis placue- 
rit, di modó viris iftis nihil 
mali faciatis , quia ingreffi 
funt fab vmbra culminis 
mei. 


9. Atillidixerunt:Recede 
illuc Ec rurfus : Ingreífus es, 
inquiunt, ut advena , nun- 
quid nr iudices à te ergoi- 
pfum magis quàm hos affli- 
gemus, Vim facicbant Lot 
vehementiflimé :iamq pro- 
pé erat pr efingerent fo- 
res, — 


ro. Fr ecce miferunt ma- 
num viri, & introduxerunt 
adfe Lot, clauferuntque o- 
fium: 
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Gët pu laf oie tbür Finder jim gu/ 
eno fra : 

7 : Nh ficben SSrüber (but gibt 
übef. 
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gx 01 Engel famen gen So 
dom des 9106008 / Sot aber faff gu 
Sovombnterdem Thor, Bund ba er 


1. E«Quei due Angeli fu la 
fera os in PS e 
Lor era à federe fu la porta di 
Sodoma , e Lot vedendogli, 
fileuó fix, & and loro incon- 
170 * incbinó la [ua faccia [o- 
pralaterra. 


vni 01006 fi mit feinem SIngeficbt 
auff eic Croen. - 


Bofprad: Sip ERR Re‏ .ג 
ret Doc) ein um Daufeeivers fnecbts/‏ 
bnnd bleibet über Nacpt/ €affetetocr‏ 
Fife waftben /fo Gebet jhe morgens‏ 
frie guf pp sícbet ever (rale, ber‏ 
jie fpracben: Jtein/ fonbern soir méien‏ 
über 210606 auff per Gallen bleiben,‏ 


2. Edie,Ecco, io vi prego 
fignori miei , ritirateui à ca- 
Jja del vofira feruitore, allog- 
piateui, e lauateui ancora i 
piedi; e domattina voi leuare- 
Ze, G andarete alvoflro cami- 
no.Et effi glirijpofero.No,ma 
noiflaremo quefla noite nella 
piazza. 


3. E Lot gli coftrin[e tanto, 
ch effi [iritirorono appre[Jo dà 
lui, & entrerono in caja fua, e 
feceloro on conuito,e coffe del 
pane azimo, e mangiorano. 


4. Mta prima cbe andaffera 
à dormire, gli buomini de la 
citià di Sodoma circondorono 
lacafa , dal giouano infino al 
voecchio: 0106 , tutto il popolo 
da*on capo T altro. 


s. Echiamorono Lot,e gli 
differo, Ote fono quelli huomi- 
ni , che di notte fono. venuti 
à te f. Wienagli fuori a noi 
afinchegli 7 

6. eAllbora Lor elei ei) 
"quelli à aporta, e [erro le por- 
1601000 ju vo[cito, e dij. 

7. Vi prego ,.6 fratelli miei, 
che non facciate lor male. 

8. Ecto,io bo due fipliroles 
lequali non banno per ancora 
cono[ciuto huomo,io le mena- 
và ora à ool, e fare ad ejfe [i co- 
me à voi parra ; pur che voi 
non facciate niente à quefli 
buomini : percioche [ono ve- 
nuti foital ombradelmio iet- 
toper quefla cagione. 


8. Gibe/fh babesivo Sbter/bíc 
Bobo noch feinen Stam erfennet/ Dic 
wil id) berout geben enter euch / enn 
tfut mit jpnen/vas euc) gefellet, AE 
(cine Dicfen SYXdnmern thut nichts / 
Penn vatumb fino fiebnterdie [Wat 
ten meineg Vachs cingegangen. 


o. Gicaberfprader: Rom biet, 
Da fprachen fre: Du bift ver cinige 
Srembofing bie / brn mit regieren / 
Golan / soir svdllen Dich baf plagen / 
ven ing, Buoficorungen Dart auff 
ven d'Zomm Pot/ eni va ficbingu fie 
fen/ono ivolten Die tbür aufforechen. 


to. Griffen Die SRdnner Pinang’ 
nno iogen Det bincin at (nen ing 
fau / סנוט‎ ffoffcn Die thtir ju. 


ii di qui , e dinuouo difero, 
Cofluié venuto [alo 3 Bar con: 
noi. come foreflierd , e farà no- 
ftro giudice * Ora noi afflig- 
geremo piu techeloro. E cofi 
fecero gran violenza contra 
T huomo , cioe , contra Lot; e 
V'accofforono per vompere la 
porta. 

10. Ma quei due huomini 
jeferolemaniloro, e ritiroro- 
ag Lot à loro in ca, e chin 

feroleporte. 
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GENESIS. 
CAP. XIX, 


Et eos qui foris erant, 

ercuflerunt czcitate à mi- 
nimo ufque ad maximum, 
ira uc oftium invenire non 
pofíent, 


I. 


11. Dixeruntautem adLot: 
Habes hic quempiam tuo- 
rum?generum,aut flios,aut 
flias,omnes qui cui funt, e- 
duc deurbe hac: 


n. Delebimus enim loci 
iftum , eó quód increverit 
clamor eorum coram Do- 
mino;qui mifit nos ut perda- 
musillos. 


14. Egreffusitaque Lot,lo- 
cutus eltad generos fuos qui 
accepturi erant filias cius, & 
dixit;Surgite , & egredimini 
de loco ifto : quia dclebit 
Dominuscivitatem hanc.Et 
vifus eft eis quafi ludens 10- 


qui, 
5, Cumüeffetmané, co- 


gebant cum angeli , dicen- 
olle uxorem tu- 


icer pereasin Ícc- 
lere civitatis, 


16. Diffimulanteillo , ap- 
prehenderunt manum cius, 
& manum uxoris,ac duarum 
filiarum eius,eo 1006 parcc- 
ret Dominus;illi. 


17. Eduxeruntque eum,& 
polüerunt extra civitatem. 
Ibique locuti fint ad eum, 
dicentes, Salya animam tu- 
am: noli refpicere poftter- 
gum, nec ftes in omni circa 
regione t fed in monte fal- 
vumte fac , ne & tu fimul 
pereas. : 


15 Dixitque Lot ad cos: 
Quafío Domine mi, 


19. Quiainvenit fervustu- 
usgratiam coram te , & ma- 
gnificalti mifericordiam tu- 
ain quam fecifti mecum , ut 
falvaresanimam meam, nec 
poffumin monte falvari, ne 
forte apprehendar me ma- 
lum,& moriar: 
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Daf vu nod jrgeno Die einen Cioam 
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dngchoret in ver Citabt/oen fibre aug 
vicfer Stat, 


13. Denn mir beroen oiefe Stadt 
berderben / Darumib paff br Sefhrey 
grof ift für vam $2 ERR 30 ber fat | 
ens acfanot ficu berderben. 


14. Dagieng Sot Dinaug/ond redet 
init feinen Cioam/ Die feine doter ne 
men foften/SYtacbet euch aufi/onnd ge 


CAP, XIX. 


rr. Dipoi percofiro di cecità 


gli buomi m che ffauzno à 1a por- | 
ta dela cafa dal minimoper fino 
al mae ctore , ef'affaticorono per 
ritrogare la porta. 


12. — Equeiduebuonini 07/00 
à Lot,Hai twancorain cafa alcu- 
no de tuoi generi 3 Mena fuori di 
queffo luogo i tuoi freliuoli , ele 
tuefigliucle, e tutte le cofé che tu 
hai nellacittd, 


1. Perciochenoi famoper di- 
firuggere queffo luagos percheil 
grido e crefiiute dinanzi alSi- 
gnoreimperoche il 204 i 
manderiper direc 


14. Lot adungne fo 
parlbaifuoigencri , 
mopigliare le [sc 
Leuateui fis, vfite fori dique- 
lo luogo:percioche ilSicnore e pcr 
diffruggerequeffa cittazma parfe 
aifuoi generi che motteg ciafje. 


ivirdDicfe Stadt oetëerbet 
ivarjhnen 1400610. 


e, Da nun oie SNorgenrdte auff 
gieng/icfen Die Engel oen £ot cifen / 
nup fpradyar: Sad oic auff/nim 
Dein OGcib/eno Deine mg Socbter Die 
borhanden fint / הס‎ ou 111006 aug) 
eribfonmef inn Der SYafictbat Dicfer 
Stadt, 


16. Dar aber 960300 /ergriffen Dic 
Sftánner ifnzemn fein Seid / vu feine 
$ivo 2 ócbter bey Der Dandt / varum 
Daf bet HERR fein berfonct/ onnd 
fübreten jpn Dinaug/ eno Delen (Dn 
auc (ür oer Stavt, 


iz, Bund alg erin 0 ge 
bracbt/feradb er: Errette Deine Scele / 
ni fibe nicht hinver Dícb/aucb (rcbe 
micht un oie ganBen Segend/ Auf 
vem Berge errette Dich / va גוס‎ % 
ו‎ 

18. סופ‎ Pot fprad su jDnen? AD 
ncn DOERR. 

19. Cihe/Oiciveil Dein fet Ga 


[1473 


1j. Quando venne balba del 
giorno , gli Anzeli follecizauano 
Lot dicendogl Leuati ,piglia ls 
tua moglie ,ele due tue figlincle 
chef ritrouano quis afin cheper 
aunentura tu non perifca pella 
punitione de la citis. 


jb. Eritardcndo due 
huominipreferolamans frase la 
mano de la fua moglie, ela mano 
de le due fue fglinole, percioche il 
Signore gli perdonana : elome- 
norono , e meffero fuori de la 
citt. 


17. Ora quando gli hebbero 
menati fuori vno diffe Saluala 
tua wita , non ti riguardare in- , 
dietroe non ti fermare in tutta 
queffa pianura: faluati ful mon- 
te,a fin che per auuentura tu non 
perifia. — ] 


18. ELotrifpofé loro, No, vi 
prego Signori niei. 


vc (unen fat für Deinen 2lugen/ So 
ivofteft גוס‎ ocine BarmherBigfeit gro 
machen / Die ou an mir getba Daft / 
Daf ou meitie 65606 bey Dem Serben er: 
fe / 3 fan mid nit auff vam 

erge eccetten/ es mot mic ein 
fall aufommen/oaf ich ftürbc. 


1g. Ecco chel tuo féruitore ba 
vitrouato bora gratia dinanzi a 
te, C hai magaificato la miferi. 
cordia tua , che bai fatta cone[fo 
meco per con[eruar la vita mia. 
Maio non mi potrd faluare ful 
monte, che non mi foprauuenga 
maleye muoia. 
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CAP. XIX. | . Das XIX. Gapitel, CAP. XIX. 
1o. Flicivitas hzciuxtàad | Sipe / à 16 cine Stadt nabe ) |20.: Ecco quefla città vici- 
x fugere, parva, Mes 2 Gë : na i: leépic- 
GEF 0 uro fw [a foe ertt 
non modica cft; & vivet ani- 58 foil. ich mich erretten/ Sfi fie | אכ‎ SCH iccala, el anima 
mamea voc 6001 / 00 meine Seale febenpig |miaviuera? 


bfeibe. 


st, Ga fprader ju jbm: Ciibc/ ich 
bab aud in eicfem. frac vic) angefe 
ben: pop ich oic Stadt nicht ombferc/ 
Dauon ou gereot Daft. 


a, Dixitjad eum , Ecce 
eriamin hoc fafcepi preces 
tuas , ut non fubverram ur- 


bem pro qua locutus e:. 


bai parlato. 


yz, Feftina, & falvarcibi: 
quia hó potero facerc quic- 


Ponecingrediarisil. | 22+ 6716 triti. crvette Dich bafe68 / 
ker Ae perde eftno- | Zänn ich fan nits thun / bif pop ou 
men urbisillius Scgor. הד‎ Fomine Daher ift ל‎ 
gemet oat. 


23. (nb bie Corne mar auffatgatii 
jm auff Gren / va £ot gen oar cir 
om, 


x4 Dalich Der DERN | 
זו סווט‎ regenen oon Det $96,980 
bom Ze 06200 / auff Covom 
eno Gontorra. 


làcittà fuchiamato, Segor. 


a Sol egreífus eft fuper 
terram , & Lot ingreffus eft 
Scgor. 


latera; 


24. Igitur Dominus pluit 
fuperSodomam & Gomor- 
ham fulphur & ignem à eM 
Domino de calo: 
as. Et fubvertit civitates 
has, & omnem circa regio- 
nem ,univeríos habitatores 
urbium, & cunda terra vi- 
rentia, 4 


ig. Bund feret dic 6204006 אל סוט‎ 
gebe Giegent/ono allecinivober Der 


6516066 / ouo 105 auff Dem Sandege 
100000 var. 


26. Bund fin 00610 fae Dinberficb/ 
env ward עו‎ 


germogli de lazerra. 


16. Refpiciensque uxor c- 
iuspoltfc, verla cítin ftatu- 
am (alis, 


10 jlatuadifale. 


27. Abraham autem con- 
furgens mane ubi fteterat 
pnuscum Domino, 


27. Nbragam aber macht fich bes 
morgeng früc auff an oem ert/ea cr ger 
ftanden toar/[ür ovem DENRA, 


28 Dud wanot fein Olngeficht gegen 
Sodom np Gomorra; enuo alíce 
Sandt Der gegenot/ono 01066 / onm 
fihe/ va gieng cin rauco auff bon vem 
SanocAviccin raud) oom Sofa. 


zo. Dent va Gott bie Citáote in ber 
Gegendt oerberbet / gebacbt er an b 
brabam / band geleitet Vor auff Den 
€táoten Dis crembfebrct/oavinn £ot 
mort, : 


3o, "nno fot 4040 auf 300 / ond 
bitch auff Gem Berge mit feinen beten : 
Three Dei cr forchte fic au oar 
3u 0161060 / ond 01/60 alte 11 ciner D8le 
mitfeinen beiden S$dbtern. ` 


Signore. 


24. Intuituseft Sodomam 
& Gomorrham , & gäer. 
fam terram regionis illius: 
vidit& afcendentem favil- 
| lam de terra quafi fornacis il fumo 4 ona fornace. 
fumum. 
2. Cum enimfubverteret 
Deus civitates regionis illi- 
|| us,recordatus eft Abraha::&c 
liberavit Lot de fubverfioae 
| urbiumin quibus habitave- 
| rat. 

. abitaua. 
|30. Afcenditque Lot de 
Segor,& man(it in monte, 
duz quoque filie eius eum 
co, (timuerat enim manere 
inScgor ( & manfit in fpe- 
luncaiple , & dug fliz eius 
cumeo: H 


ele due fue figliuole. 
H 2 


21. Eteiglivifpofe, Ecco ch! 
iot bo efaudito ancora in que: 
la cofa ch’ io non vuinard 
queflacittà, delaquale tu m' 


22. Spedifciti.e faluati là: 
perehe io non potro far nulla, 
in[ino chezunon [arai arriua- 
1018. "Per queflo il nome de 


23.. Quando Lot arriuó in 
Segor , ii fole era vfcito fopra 


24. EtilSignorefecepioué- 
re dal cielo folfore e fuoco fo- 
pra $odomae Gomorra dal St. 


25. Ediflruelecitrd.etut- 
ta quella pianura , 6 tutti gli 
babitanti di quelle citta, & à 


26. Jia la moglie di Lot 
rilzuardd dietro a [e, e diuen- 


27. EireAbrabam lamatti- 
nafileuct and al luogo do- 
ues era fermato dinanzi al 


28. Eri[guardóvver[o Sodo- 
maeGomorra,everfo tutta la 
faccia dela pianura di quel/a 
terra: e vidde on fumo de la 
terra, cbe a[cendetia, [i come 


29. Et rper quando 
il Signore Dio di eua le 
cid diquella jam fi vi- 
cordódi eAbrabam, e mandó 
Lot fuori del mezzo de la di- 
flruttione,mentre che diftrug- 
Fe le cite. nellequali Lot 
4 


30. Ora Lot montó df Segor, 
Gbaljtónel monte , e le due 
figliuole conejo Jeco. perche 
"temeua di habitare in Segor, 
& halitoinvnacaterna egli, 
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GENESIS 


—— AM 
CAP. XIX. 


at. Dixitque maior ad mi- 
norem: Pater noftetícnex 
ek, & nullus yirorum re- 
manfitin terra qui poffit in- 
redi ad nos iuxta morem 

| univetfe terra. 


p Veni,inebriemus cum 
vino, dormiamuíque cum 
»oílinius ex 
eo , ut fervare ht 
parse noitrofemen. 


0 Dederunt itaque patri 
fto bibere vinum node illa. 
Etingreffa eft maior,dormi- 
vitque cum patre: at ille non 
fenlir,aec quando accubuit 
fliajnec quando furrexit. 


34. Alteraquoque die di- 
xitimmaior ad minorem: Ecce 
dormivi heri cum patre 
meo,demuseibibere vinum 
ctiam hac nocte , & dormics 
cum co, ut filvemus fomen 
de patre noftro. 


7 Dederuntque etiam & 
illa node patri fuo bibere 
vinum , ingreffaque minor 
filia.dormivit cumveo:& nec 
tunc quidem fenfit quando 
concubucrit, vcl quando illa 
furrexit. 


36. Conceperuntergo duz 
filie Lot de patre luo. 


37. Peperitque maior fili- 
um,& vocavit nomen cius 
Moabiipfeeftpater Moabi- 
tarum. ufque in prefentem 
diem. 


38. Minorquoquepeperit 


filium, & vocavit nomen } 


eius Ammon, id eft , filius 
populi mei : ipfe eft pater 
Ammonitarum ufque ho- 
dic, 


CAP. XX. 


X Profcdusinde Abraham 
interram auftralem, hàbita- 
vitinter Cades & Sur: & pe- 
regtinatus eftin Geraris. 


2. Dixitquede Sara uxore 
fud, Sorormea eft. Mifirer- 
So Abi-melech rex Gerarz, 
& tulit cam, . 


$9 2 


nana macaroni ÉL HÓA warns e 
et 
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&3s 000 931100030. 


Das XIX. Capitel, 

zt, Da fprad vic Cítefie su ber ting: 
Got - mier Bater ift alt /onn ift Fein 
SXann mehr auf Eroen/ oer ong be 
fiblaffenmegenacd aller Belt gett, 


32. Sofomm/lag ens וט‎ 
0018 stttríncfen geben’ nno bey bm 
fibtaffen Got mir Cama eon enferm 
Bater erhalten. 


23. Dio gaben fiejhren ater Bein 
5u trincten in verfelben Nacht. Bnd bie bet 
crfie gicng Dincin/ ono fegt fich 911 VN i dori 07/00 padres ma ppl ntis 
Batev/byo crivarDs nicht geivar /0 ; Gei quandoellsenrro nel lette; 
fie fich fegct/ noc va fic aufitumot. nequando Zei, 


34. Deg morgens fprach שוס‎ 6% 
ju pet Sünaften : 65106 ^ tb fab ge: 
frern bey meinem ater gegen’ Sag 
ens jm dice 900006 auch Bein ju 


CAP. XIX. 


31. Elamaggiorediffe ala mi- 
nore, Ilnofropadretinuecchia- 
10, ne vireflohuomo vincnte in 
qucflo paefe,ch entri à not ficon- 
doilcoffume ditutta la terra, 


342. Vieni, e diamo à bere del 
vino al noflro padre,e dormiamo 
concfo; à fin che noi conféruia- 
mo la flirpe del noflro padre. 


33. In quella motte dunque 
dettero à bere del vino alpadre 


34- giorno feguente diffe la 
primogenita à la minore, Ecco 
che la notte pa[fata io bo dormi- 
te cope[fo mto padre y diamo gli ' 
a bere ancora qucfla notte del vi- 


vincia gcben / vaf vu bien gebeft/- 20, € In vd € dormiionefó , e 
bnno fact oicb su bi / DAB vit S07 | pppfiiuiamo La fémenza del no- 


mea ees onfam DBater erhalten. | Bro padre. 
se, Alo gaben fie jDremDater oie |< ל‎ soe 
"acht och Sein St trincfen / eno Sir Deeg ci eed Ys Ze 
EE: t fic and atf / eni (ce re loro, la minore fi euo fu, e | 
AIS tao = ו‎ , | dormi coneffo , oe non fi ac- 
get fie ugar, mn ev Wards HIDE | core quando ellsentrà nel letta, 
geivar/2a [ic fic) leget/noco va fie auffz | pe quando filed. 
Dun, 


36. lo wurden Die 00106 S'óchter 
ot fivangereonjbran Bater. 


36. Erofile due frzliuole di Lor 
s'ingrauidorono di lor padre, 


37. Elk primogenita partori 
xvn fialiuolo, e chiamd il fuo no- 
me, Moab. Ecl A il padre de 
Moabiti infin aldi d hoggi, 


37. Que tic Flictegebatcinen Son’ 
ven icf fieSToab/ bon oem fommen 
Der טול‎ 330000186 / big auff Den heutiz 
gen tag. 


38. Dunddic ingfte gebar auch ez 
nen Sogn ven 16 ficoag fino Olm 
ini / Bon Dem fommen vic Emer Amz 


at. Laminoreancora partori 
fgliuolo, e chiamo il [uo nome, 
Beniammi. Egli àilpadre de fi- 


; À liuoli de gli Ammoniti infino al 
mon/bif auff Den Qeutigen tag. ER Ae : 
Das xx. Capit. V CAT. X. 
Braham aber sod) bon Bomen 115 | 1. zr Abbas fere and) dilà 


Sant gegen 95010600 / ro סט‎ (016 | pelazerra di Mezodi di habid 
iivifper Raves eno Sur/ bund jvard | Facade; Or Surs e fu fordfliero 
cin Sremboling ju Sera. in Gerar. 

2. Dano pra bon feinem 8% 
Gara: 68 ift meine Ciber. Da 
fanote Abimeleh oer Sónig iu Serar 
nad jbr/enp fief fic hole. 


== 


2. Et Abraham diffe de la fua 
moglie Sarah , E mia Sorella, 
Abimelech dunque: Re di Gerar 
mando, eprefe Sarah. 
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Das sivanBigfte Sapitel, 


GENESIS 
SE RE - 
CAP. XX. 

Venit autem Deus ad 
Abi-mélech per fomnium 
/no&e,& aitilli: En moricrig 

ropter mulierem quam tu- 
jitichabetenim virum. 


3. 
vef nachts im Sraum/ ono fprac) גו‎ 
ibm: 6516 0 pu 01 ves tovs /omb 
Deg 906/08 tvillen / Dag ou geiommen 
paf. Dain fic ift cines Scans 60 
iveib. 


A, Nbimelech aber hatte ficnidtbe 
rüfret/onnb fprad DERN wilt our 
Den auch cin gerecht ZZolfermgraen ? 


4. Abi-mélech veró non 
tetigerat eam, & ait: Domi- 
ae, mm gentem ignoran- 
rem & iuftam interficiesq 


s. Datter nibtsumir acfagt /ficift 
meine Cbivefter ? mmo fic bat auc 
atfagt /er 16 mein Bender: Dab ich 
Doch Daf gethan mitcinfeftigem Der, 
Ben ono bnfhuldigen Damen. 


€ nb GOV fprad 30 jbm int 
Staum : Sc mit opd: eas Du mit 
cinfcltigan DerBen vas gethan Datt 
Darn hab ic) oid auch bebüt/vafi 
vu 11+ ioreber mic) fünbigeteft / ero 
habs vir nicht gu 9006000 / 000 ou fic 


Nénne ipfe dixit mihi, 
Soror meaeft:& ipfa ait; Fra 
ter meuseftin fimplicitate 
cordis mei, & munditia ma- 
nuum mearum feci hoc, 


e, Dixitjjad cum Deus: 
Br ego cio quód fimplici 
corde feceris: & ideo culto- 
diuitene peccaresin me , & 
non dimili ut tangeres cam. 


Nbr GOTT fam am ו‎ à 


7. Nunc ergo redde viro 
fuo uxorem,& orabit pro te: 
quia propheta eít, & viues. fi 
autem nolueris reddere, fci- 
to quód morte moricris tu 
&oinniaquz tua lunt, 


8. Staiimg; de note con- 

fürgens Abi-melech , voca- 

vitorinesfervosfuos : &lo- 

quutus eft univería verba 

hzc in auribus eorum , ti- 

omnes viri val-‏ ל 
le.‏ 


9. Vocavitautem Abi-mé- 
] lech etiam Abraham, & di- 
xitei: Quid feci(ti nobis ? 
quid peccavimus inte ,quia 
induxifti (aper me & fuper 
Icgnum meum peccatum 
grande ? quz non debuifti 
facere;feciiti nobis. 


10. Rurfumá cxpoftulans; 
- uid vidiltiuthoc faces 
res 


Ir. Refpondit Abraham: 
Cogitavi inecum deen : 
Forlitan nonelt timor Dei 
inloco ilto , & interficient 
mec propter uxorem meam: 


ETRE LG 


berürteft. 


7. Co gió nun tcm Ston feit 
OG cib teicoct/ enn er ift eim Dropbet, 
Bno faf jh für Dich 6itten/fo zort ot: 
lebendig bleiben, Oe pt aber fic nicht 


ivicoergibft/fo geil, Paff Du פטס‎ Xodes 
Gerben muft/onb alles was vein ift. 


8. Dafiund 6111100060 Deg morgens 

fri auff ^on ricff allen feinen Bue: 
ten / ennb faget (men vicfcs 0168 fir 

Cé Sofren / סווט‎ oie [cute forchten fich 
cbr. 


o. "fmub Abimeled vicffolorabam 
auch /enno fprac גול‎ jm : 300 
ה‎ ou ens vag gethan: Bund toas 
bab ich an Pir gefünbiget Pop ou fo ci 
ue groffc finde feofteft auff mich enno 
mein eich bringen Du baft mit mit 
gchanoelt/ nicht vieman Bach foll. 


BnoADimcdeh fovach sveiter au‏ .סו 
Obraam:9Gas Ge Du gchar va:‏ 
Du folhes getban Daft :‏ 


uw. Abraham fprach : Stadt eit 
leicht ift fen Gotteg forct an vica 
orten/ enno werden mid omb meines 


QBeibg soillen eriviirgen. 


5 H4 


m 


1 fattos cy in che cofa 7 bo io offfo, 


BREN RD I 


CAP. XX. 


Ma Dio venne ad Abime- 
lech di notte in agno , eglidife, 
Ecco che tu morrai per la moglie 
chetubaiprefas e/fendo ellama- 
ritata. 


4. Ora Abimelech non fé eli 
era accoflato;e diffe, Signere , oc- 
ciderai tu ancora la gente gin? 


y.  Colui non mha egli detto, 
Quelfa à mia forellaae ella an- 
cora ba detto, Queflo à mio fra- 
1000 % Io bo fatto queffo in [em- 
plicità del mio cuore , Ginpuri- 
14 de le mic mani. 


6. EDio gli diffe in fogno ,Ia 
ancora fo , chetu bai fatto gare 
in [émplicità del tuo cuore se per 
eib 1o Pho ritenuto , che non pec- 
caf contra di mes per uc non 
ho permefo che tula tocca[it. 


7. Ora dunque reffituifci la 
moglie alle maritos perctocbe ? 
Profiras pregará per te , e vine- 
rai. Ma fé tu non gliela reflitui- 
rai fappia che morrat de morte 
tuy tutto quel. ch ét. 


3. Pertanto Abimelech ff led 
lamattina ,e chiamb tutti i fici 
fernitori , € racconto loro che 
afcoltauana,tutte quefle parolee 
quelli huomint temerono gran- 
demente. 


o, Dipoi Abimeledy chiamd 
Abrabamy gli dile, Che ei bai to. 


che tu hai fatto venire fapra di 
me,e del mio regno vn gran fer: 
cateitu bai fatto cone[fo mero co- 


fé che non foh da fare. 


io. Edinueuo Abimelech diffe 
ad Abraham , Che cofa hai tu 
veduto , che iw hai fano. 


quzfto a 


nt. Abrsbamrifjofo, Percioche 

iopen[ai , Certasmente in quefia 

logo non vi 021 timore di Dio, 

) ammazzarinno me per ta- 
| gione de lamia moglie. 
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pa Edi un Zeche avrg’, or 
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d eme | 2 mors. p . 
Baserfte Bich Mate GENE SI 


GENESIS. 
CAP, XX. 


12 Aliàsautem & vere fo- 
ror mea cft , filia patris mci, 
& non filia matris mez , & 
duxicam inuxorem. 


Das sieanBigfic Gapitel. CAP. XX. 


Ouch ift fic toaarbafftig meine‏ כו 
GCodytocfter/oenn fic ift meines Baters‏ 
&odter / aber nicht meiner Sutter‏ 
ono ift mein Seid tvorbcn.‏ / 000000 


12. Main vveritàella ancora? 
mia forella , ficliuola di siio pa- 
dre; benche non fia fliuola di 
mia madre: e m 0 [fata data per 
moglie, 


13. Ga mid aba SOE auffer mei 
nes Datcrs Daufe ivandeln. Dep 
fpracb ich sur: Die barmberbigfeit 
thue an mit/caf/too wir Dinfommen/ 
Du con mir fageft/ 36 fey לוכל וס‎ 


is, Poftquamautem eduxit 
me Deus de domo patris 
mei,dixiad cam : Hanc mi- 
fericordiam facies mecum, 
]n omni loco ad quem in- 
grediemur,dices quód frater 


vuus fim. 


13. Ora 2 occorfo, chequando 
Dio mi fete andar vazabondo 
dala cafu di mio padre ,allbora 
dole difayTu mt farai quefla gra- 
tiasin ogni luogo oue. andaremo, 


didime, Quello mio fratelio. 


mw GyanamOlbimefed) Schafe ond 
Kinder’ Rnecbt eno SYdgoeond gab 
ficdlbrabain / ond gab jm iviver fein 
Bab Sara, 


laud. Tulit igitur Abi-mé- 
lech oves&: boves, & fervos, 
&ancillas, & dedit Abra- 
ham:reddiditque illiSaram 
uxorem fuam, 


14- Abimelech dunque prefe 
pecore, e bui, féruitort ancorae 
 Jféruentie le dette ad Abraham, 
eglireflitui Sarah fua moglie. 


ij, Ono fprac: Cibe va / mein 
Sand frefet vir offen’ vogue moie 
fool gefellct. : 


16. Dndfprad su Cara : Siheda/ 
Th DabeocinemaSruber Taufn Sil 
Dering gegcbe Sih’ Das fol oit cine 
vede Ger Dlugen fei für allen Die ben 
viv fcn /enno allaitpatben / Orio vas 
weart (ivaftc. 


1j. Ediffe Abimelech , Eccoil 
mio paefe dinanzi al two com[pet- 
30 pabita douunque à 1e piaceri. 


1 Et ait'Terra coram vo- 
biscft , ubicunque tibi pla- 
cucrit habita. 


16. ErtàSarah diffe, Ecco cb io 
ho dati millepozz d argento al 
tuo fratello, Coflui veramente? 
wn caprimento de gli 06009 à te 
Arnd quelli che fono coneffo 
2060 : efu con tutte quefle cofe im - 
frutta. 


16. Sarzautem dixit:Ecce 
mille argenteos dedi fratri 
ruo,hocerittibiin velamen 
oculorum ad omnes qui te- 
cum funt: & quocunque 
perrexerisymemento te de- 
prchenlam, 


vs, Nbraam aber betet iu Gott/da 
feicte GOTT Nbimelech emp fein 
Geib eno feine S dgoc/ Da fic Finder 
gebarat. 


8. Dane DOERR atte wuer 
part ocrfchlolen alle S tütter Degas 
fee Aimed Sara Abrahams 
0005 ml, 


my. Orante autem Abra- 
ham, fanavit Deus Abi-mé- 
lech &uxorem ancillasque 
eius;& pepererunt, 


i7: Abraham dungue fice ora- 
tione À Dios e Dio fano Abime- 
lech, ela fua moglie, e le [ue ca- 
merieres epartorirono. 


i4 Concluferat enim Do- 
minus omnem vulvam do- 
mus Abi-mclech propter 
Saram uxorem Abrahz. 


1$. Percheil Signore bautua 
Serato ogni matrice de la cafa 
di Abimelech, per cagione di Sa- 
rab moglie di Abraham, 


= CAP, XXI. 
Das X XI. Sapitel. 


DANA HERR fubbtórim Sar 

ra/ivic er gereDt Dattc/ono bet mit 

jt/wicer gereot hatte, 

2. Bio 600 ward fibivanger/eno 

um 9l6rafam cinen Son in feinem 
(ter/omó vícscit/viejbm G3 « 

gereot fatte, 


3.. Duo 9l6rafam biet feinen Een: 
ver ihn geboren var’ 3faac van jtm 
Sara goat. 


CAP, XXI 
n. OrailSignore vifito Sarab, 


_fecondoche hanena detto 5 eu 
Signore féceà Sarah, ficome ha- 
sena parlato. , 


L Vifitavit autem Domi- 
| nusSaram ficut promiferat: 

& implevit que locutus 
eft. 


2. Imperoche ellaconcepi,epar- 
tori vn figlinolo ad Abraham ae 
la fua vecchiezza, nel tempo che 
Diech haneuaderte. 


|<. ConcepitQue, & pepe- 
rit flium in ieneture faz, 
tempore quo praedixerat ei 
Deu. - 


. Et Abraham chiamb il no- 
me del fio  fgliuolo , che gli era 
gato, e che Sarah ו‎ 


partorito Ishac. 


7 Vocavitque: Abraham, 
nomenfliifuiquem genuit 
eiSarajl(aac, 2% 
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GENESIS 
CAP. XXI. 


4 Éceircuncidiccum octa- 


vo die , ficut przceperat ci 


Deus. 


Cüm centum effet an- 
norum:hac quippe xtate pa- 
ttis, narus eft Una: 


6 טאוד‎ Sara: Rifum fe- 
cicmihi Deus : quicunque 
audicrit,corridebit mihi. 


2 Rurfumque ait:Q uis au- 
diturus erederet Abraham 
quód Sara la&taret flium 
quempeperiteiiam feni 


8. Crevitigitur puer,&ab- 
latatus efttecitq Abraham 
grande convivium indieab- 
Ja&ationis cius. 


a, Cumividiffer Sara fili- 
um Agar Agyptiz luden- 
tem cum Ifaac filio fuo, 


1o. Dixitad Abraham:Eii- 
ce ancillam hanc , & filium. 
eius:non enim crit hzres fi- 
lius ancille cum filio mco 
Ifaac. 


11, ` Duré accepit hoc Ab- 
raham pro filio fuo. 


12, Cuidixit Deus: Non 
tibi videatur afperum fuper 
pucro , ₪ (uper ancillatua: 
omniaque dixerit tibi Sara, 
audi vocem eius : quia in 
Ifaac vocabitur tibi femen. 


2 
7. Sed&cfilium ancillz fa- 
ciam in gentem magnam, 
quiafemen cuum eft. - 


14. Surrexit itaque Abra- 
ham mant , & tollens pa- 
nem & utrem aque, impo- 
fuitfcapulz eius , tradiditd 
Puert, & dimifiteam. Qua 
cümabiiifet , errabar in foli- 
tudine Berfabec, 


1. Cumgitonfumptaeffer 
aquain utreyabiecir puerum. 


fübter unam arborem qua 
ibierat. 


₪ 


Das XXI. Capitel. 


4. Duo bfhneo Ip am apten Ze 
geAivicihm Gott gebotten hatte. 


s.  Sounbertjafr tear Abraham alt’ 
va jm fein Sohn 3faac geborentvaro, 


6. BhSarafprad: GOTT hat 
nit ein Lachen jugerig/ Denn iver ce 
bóren toiro/ocr tviro mein 1800. 


z. QOnofprad: 506 001) 008 bon 
9lbrabam fagen / הס‎ Sara imber 
feuget/ono bette jm cien obi geborn 
inn feinem after 2 7 


8. "Dnbbas Find 1011008 vnb toarb 
entivegnet/ nnd macht ein 
grofi SYtalamtage/0a 3faac entivey 
nct maro, 


o. Bund Ciara fafcoen Sohn Daz 
dor ber Capptifibenzoen fie 9(brabam 
gcborn fatte/oaf er ein Spotter gar, 


to. Qu fpracb su Nbrabam:Treibe 
vicfe Sago auf niit Ir obt: vent 
vícfce 337080 Son foll nit erben mit 
meinem Sohn faa. 


vu. Dag mort acht Aorabam febr 
hears, ? 


SO S fprac ju jm:‏ ופ .גו 
Saf eir nicht tibelgefallen oce Rnaz‏ 
beng enne Der Sago halben’ llles‏ 
mag Sara vir gelagt Dat: Gem ge‏ 
ford.‏ 


3. Demin aac fof oit oer Same 
gerennet toeroen, Aud toil id oer 
SNago Sohn sum Bolt machen Pos 
rumb Dag crocince Camas ift. 


14, — Da fund 9(6rabam bes mor 
gengfrii auff/ond nam Brot ond eine 
fiahemit Baffer/ enn legts Dagar 
auffibre fhulDer/ond ven Anabenmit/ 
enn 160 fie auf. Da 30g fie bing 
gieng in Der 9 Güftan irre ben SSerfaba. 


rs. Danun vas 900 inn oer 
flafhen auf war/varft De Gen fnaben 
bitter einen Baum. S 
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CAP. XXI. 


A,  Dipoi Abraham circoncift 
ilfuo figliuolo Isbac , quando 
hebbe otto. giorni , fi come Dio 
gli baueua comandato. 


$e Et Abraham era di cente 
anni,quando gli nacque il fuo ff- 
glinolo Ishac. 


€ ESarabdiffe,Diomr bafat- 
toridere : chiunguel vdira ,ri- 
dera cont[fà meco. 


7. Daag diffe, Chi hauereb . 
be detto ad Abraham, che Sarah 
lattarebbe freliuoli perche io be 
partorito vn figliuolo ne la [ua 
vecchiezza, 


8. Hfgliuoloadungue crebbe, 
cfu flattato : & Abraham fece 
wn gran conuito nel giorno, nel. 
quale Ishac fi flasiato. 


ag. OraSarab vidde ilfizliuoto 

di Agar Egittia , ilguale haucua, 
partoritoad Abraham , cbe fene 
rengt: 


ne, Edif «d Abraham, Seac- 
claquefla ferua, e 4 fuo frcliuolo s 
peraoche e il figlinolo di quein 
firna non hereditara eco d 
mio figliuolo Isha. 


zr,  Queffo parlare difpiacque 
molto ad Abraham , per amore 
delfuo figliuolo. 


12. E Dio diffé ad Abraham, 
Non hauer difptaeere in te per il 
ffaliuolo , e per da tua ferua y in 
tutto quelche ti dira Sarah , ob- 
bedirai à la faa voce : percioche 
án Ishac ti farà chiamato il fime. 


3. To farbancora , cheilfieli- 
salo de la ferua erefcera in gran 


popelos perche à tua femenza, 


14. Abraham dunque fi lend 
lamattina dibuow bora, e prefé 
del pane y na barilet ta di 
acqua; la dette ad Agar metten- 
donela fopra la fua [palla ancora 
ilfzlinola, ele dette commiato : 
laquale 74 os (x ando vada- 
bonda nel diferta di Beer fba. 


ar. Mandl Acqua de la bari- 
letta, er ella gtitoil, figlinalo for - 
ovno albero : 
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a. Vtdet mihi fpcluncam 

duplicem , quam habet in 
extrema parte agri lui:pecu- 
nia digna tradat cam mihi 

“| coram vobisin pofícffionem 
fcpulchri. 


10. COraquefto Epbron ba- 
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10, MHabirabat autem E- 
hron in medio filiorum 
Heth. Refponditq, Ephron 
ad Abraham cunttis audi- 
entibus qui ingrediebantur 
portam. civitatis illius , di- 
cens: 
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n. Nequaquam ita fier, 
domine mi, ied tu magis au- 
fcultaquodloquor: Agrum 
rrado tibi,& fpeluncam qua 
incoelt , przfentibus filiis 
populi mcifcpcli mortuum 
tuum. 


tz. Adoravit Abrahá co- 

jam populo terra. 
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15. Etlocutuscftad Ephron 
circunftite plebe cius.Q uze- 
fout audias me : Dabo pe- 

| cuniam pro agro : fufcipe 
eam, & fic fepcliam mortu- 
um meuminagto, — 
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GENESIS 


CAP, XXIII. 


-"Con&rmatusque cíta- 
1 quondam Ephronis ,in 
quo crat fpelunca duplex 
relpicies Mambre; tam ipfe, 
«quam fpelunca,&: omnes ar- 
bores cius in cun&is termi- 
niscius per circuitum, 
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` 
1$. Abnhe in poffeffio- 
nem videntibus filiis Heth, 
& cundis quiintrabant por- 
tam civitaus illius. 


19. Atqie ita fepclivit Ab- 
raham Saram uxorem fuam 
infpclincaagri duplici, qua 
refpiciebat Mambre,hze cft 
Hebron in terra Chanaam. 


20. Etconfitmatus eft ager, 
&antrum, quod erat in eo, 
Abrahz in poffeffioné mo- 
numentiafliis Heth. 
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CAP, XXIII 


1. Ératautem Abraham fe- 
nex, dierumds mulcorum:& 
Dóminus in cun&is benc- 
dixerat ci, 


2. Dixitque ad fevum fe- 
nioremdomus fue, qui prze- 
cratomnibus quz habebat, 
Pone manum tuam fubter 
femurmeum: 


3. Vtadiurem tc per Do- 
minum Deum cceli & tetrz, 
ut non accipias uxorem fi- 
lio meo de filiabus Chana- 
naorum,inter quos habito: 


4. Sedadtetram & coena- 
tionem meam proficilcaris, 
& indeaccipias uxorem filio 
meo Ifaac. 


$ Refponditfervus:Sino- 
luerit muliervenire mecum 
interram hanc, nunquid re- 
ducere debeo filium tuum 
adlocum de quo ru egreilus 
es? 


6. Dixitque Abraham:Ca- 
ue nequando 1660635 8 
meum illuc. 
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CAP, "XXII. 


7. Eilcampo di Ephron,che era 
neta pelonca dapplayriauardan- 
do verfo Mamre;tanto il. campo 
quanto la pelonca che erain eb, 
etuttiglialberi cherano in quel 
campo,quali eram in tutti Lise 
confini & à Pintorna. 


18. Fn liberato datoin poffefio- 
ne ad Abraham à laprefinza de 

sc di Hethedi tutti quelli 
che entrauano ne la porta di 
quella città. 


zm, E dips Abraham fapell 
Sarah fia moglie ne la fpelonca 
dilcampo 27 "verfo Mamre, 
quefla à Hebron ne la ttrrá di 
Canaan, 


zo. Quel campo dunque , ch 2 

| pelonca,che erain cffo fu confer 
mato da gli Hethei ad Abrahams 
in po[féfitone dif:poltura. 


CAP. XXIII. 


Ora Abraham era vecchio,‏ .ד 
epieno di giorni: cy ilSignorelo‏ 
haueua benedetto in tutte le‏ 


cet, 


2. Abraham dunque diffe al 
piuvecchio fernitore de la fita ca 
fail quale haueua d goucrno di | 
tutto quello chegli baucua, Mitte 
hora la tua mano fotto la mia 


cofcia. 


3. EriorifiongiurardperilSi- 
grore Dio del cielo , e Dio de la 
terra,chetu non piglii moglie al 
mio כ‎ de lejiglinole Cana- 
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A. = 20070 0700000 el miopat- 
| fé 81 mio parentados e piglia- 
rai una moglie al mio fizlinolo 
Ishac, 


vorrà faguitartmi in queflopaefes V 
debboia ritornando rimenareil 
tuofigliuolo uel pacft , d'ondeféi 
[cito à m 


Urgluolo. 
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Dominus Deus caeli,qui 
1 culitmede domo patris mei, 
& de terra nativitatis mez , 
uilocutus eft mihi , &iura- 
vit mihi,dicens: Semini tuo 
Waboterrambanc: ;ipfe mit- 
tecangelum fuum coram te, | 
&accipiesinde uxorem. hlio 
meo, 


8. Sin autem mulicr noluc- 
sirfequite, nonteneberisiu- 
ramento:filium meum tan- 
tum ne reducasilluc. 


9, Pofüit ergo fervus mani 
fub femore Abraham domi | 
nilui,&ciuravitilli fuper fer- 
mone hoc. 


10. Tulitd; decem camelos 
degrege domini fui & a abiit, 
exomnibus bonis eius Dor: 
vans ecum, profc&usq per- 
rexit in Mefopotamiain ad 
uibem Nachor. 


ir. Cum; camelos feciffet 
accumbere extra oppidum 
iuxta pureumagquwvelpere, 
cotemporc quo folent mu- 
licres egredi ad hauriendam 
aquam, 


12. DixivDomine Deus do- 
mini mei Abraha, oceurre, 
obfecro, mihi hodie, & fac 
mifericordiam cum domino 
meo Abraham, 


1. Ecccegofto propefon- 
temaquz,& filix habiratorti 
haius civitatis egredicntur 
adhauriendam aquam. 


14. Igiturpuella cui cgo di- 
xero,inclina hydriam tui ur 
bibam ; & illa refponderit, 
Bibe , quin & camelistuis 
dabo potum:ipa cft , quam 
praparafti (evo tuo Ifaac, & 
per hocintelligam quód fe- 
ceris mifericordia cum do- 
mino nico. 


1, Necdum intra fe verba 
1 cópleverat&ecce Rebecca 

cgrediebatur, filia. Bathuel, 
| fli Melchz uxoris Nachor 

fratris Abraham,habens hy- 
i {drain api ia. 
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GENESL 


CAP. XXIII. 


7. llSignore Diodelciclo,che 
mi hacanato de la cafa di mio 
padre ,e de la terra del mio + 
rentado , mi haparlato, e mi ha 
giurato , dicendo : Io darà quefis 
terra al tuo feme : egli mandara" 

lo Angelo auanti à te, e di (à 
pigliarai moglie al mio A 


2 Efela donna non ti vorrà 


Je guitare tu (farai libero daque- 


fle mio guramento y purche tu 


nen pieni il mio figlinolo. 


9. Quel feruitore adungue 
meffe la fua mano fatto la cofcia 
di Abraham [uo padrane , e gli 
giurbfüpra quefta cofa. 


1v. Eti Groe pigliando 


IER DI nam Der Suet ichen Aa: | dieci de i camelli 4010 padrone, 


med /eonba fSameelen feimes Serm ' 
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G3üter fines Kerg Bund mat fid) 
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une Grott Qtabor. 
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vicfcr Stadt werden Derauf fommen 
Sater iu fbépfran. 
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oi an metten Deri gerban 
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ve, mmer er aufigereot hate Et, 
beoa faim baang Rebecca Bethuels 
Zechter, Det ein Sohn 0097000 var’ 
teeftbe Nabors Abrahams Bruoers 


il, 


fi parti con molte eofe preciofé 
(Banendo egli in [uo potere tutte 
le cofe preciofe del fuo padrone ) 
| f leu dunque , € fé ₪ ando in 
Ara-naharim à la città di Na- 
chor, 


ur. Eféceporreà gare? ca. 
melli fuori de la città appreffo | 
vn pozzo d' acqua , verfo lafé- 
ras uelqual tempo efcono fuors 
quelle che canano de P acqua, 


12. E diffe, O Signore Dio di 
Abrabam mio padrane fammi ia 
tiprego , boggirincantrare quel 
ch'io defidero s e fa aratia al mia 
Signore Abraham. 


1j. Ecco ch io fh appro la 
fantana del acqua, ele fighiuole 
de gli huomini di quefa città 
eftonofuora , per attignere de 
Acqua. 


14. Trouifi adunque vna fan- 
ciulla a laquale dicendo Ze: Ab- 
Aaf? hora la tua fecchia, perch’ 
io beua: & ella dica, Beue, e an- 
cora dard bere ài tuoi camelli; ¢r 
eff fia. quella cbetu hai apparec- 
chintaal tuo feruitore Ishac : hr 
in queffo conofeerd che tu haue- 
rat fatto gratia al mio padrone. 


is. Ma occorfe , che ananti. 
ch egli baue[fe finito di di parlare, 
ecco Rebeccache [eiua fuora con 


Je faa féechia fopra la [ua fpalla : 
male era fgliuola di Bathuel 


Geib mar: enti? trug cinen Bug auff | p di cAeleha moglie di 


jprer ו‎ 


| Naghor fratello di Abraham. 
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god; pulcherrima , & inco- 
gnita viro : defcenderat au- 
temadfontem, &impleve- 
rat hydriá , acrevertebatür. 


17. Oceurritq;cifervus, & 
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bibendum przbe de hy- 


ib | rauf Deine Rrug tritcfen. 
driatua. | 


die 8. Ono fie fpracb: זוע א‎ mein De? / 
18. Qua refpondit:Bibe do. | Bnno eilenot lief fic ven Arug erniver 
| minemi. Celericer; depo- | auff jebanpt/ ond gab jm Worten, 
| "a ncm שא‎ 10. Dm ba fic bm ju trincfen gäe: 
d PIT ben fatte/ fprac fie: Sc teilocinam 
19. Cumájillebibiffezadie- | famecfen aud bëpnffen / big fic alle 
citi Quin & camelis cuis hau- gctrincten, 
הי‎ donec eundi] |. Diveilet7 ond gof oe Rrug auf 
SE mn Die Srencfe / enn fief aber um 
zo. Effundensj hydriam in | Srunn a ₪009 ono fioep(rete ab 
canalibus,tecurrit ad pute, * [ep ב‎ 7 


:& 3008: = 

=== .וב | שש ה‎ 906290000 aberivunvertfich jv/ 
! emp 10600 (tillc/bifi er erfennete ob 

HERR au feiner Reifegnadge‏ שס 
geben bette ober nicht.‏ 
ו Rael affe‏ אס וו 0 
C pan‏ ל 360/61 efe‏ 
gen eines baten 650018 fiver eno‏ 
Fende / jehen‏ שש goce rimringe an‏ 
fhiver.‏ 650105 6066 
:SYtcine 00060 mom‏ כ)אעע) סורב ij.‏ 
aebórefron an? bas fagemirvecb. a;‏ 
benieir auc raum ing ocines Daters‏ 
Daufe iu Derbergen e‏ 
Gic feraco jit ibm: 400 bin Be‏ .24 
thuetg Zar / «8 65008 7‏ 
Der fieDem Tabor geborn bat. -‏ 
is, Bund fogtiveiter 5n jbm : Cem‏ 
(utter bep ons / bund‏ סנוט aug viel Gro‏ 
vaunis gnug 3u Devbergen.‏ 


i6. 900 001066 0 veaSTtam/eno be: 


EE 


zt. Ipfe autem contempla- ; 
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22. Poftquam autem bibe- 1 
runt camceli, protulit virin- | 
auresaureas,appendentes fi- 
clos duos : & armillas totidé 
pondo ficlorum decem. 


25. Dixit; ad eam:Cuius es 
filia?indicamihi,eftin domo 
patristuilocusad manendü? 


24. QuzrefpódicFilia fum 
Bachuelis,filii Nachor, qué 
pepetit ei Melcha. 


25. Eraddidit,dicens:Palea- 
rum quoque & ben pluri- 
mum eft apud nos, & locus 
fpatiofüs eftad/manendum. 


26. Inclinavitfehomo;&ca- tet Dey DEAAR an. 

doravitDominum, - iz. On or 65000066 fey Der 
27. Dicens:Benedictus Do- ERA De ^ tt meines 2d 
minusDcus domini mei Ab- Siet am Der feine SBarmberbiafeit 


taham, qui non abftulitmi- 
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àdomino mco, & re&oiti- 
nere me perduxit in domü 
fratris dominimei. 
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28. BundvicDirnelicf/pnnpfaget 
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CAP. XXIIII. 


46. E la fanciulla era molto 
bella à vederla, vergine, c hua- 
mo non J bauea coné[ciuta : Li- 
quale difcefe à quelià fontana,cl 
epi la fua [echia, erimont. 


7. CAllbora il feruitore gl 
ando incontro, e 4/0: Dammi 
da bere, ti prega, vn poco di a= 
qua de la tua fechia. 


1. Et ella diffe: Bene, Signor 
mios e ff affrettà di pofare la fua. 
féchia füpra la fua mano, e gli 
dette da bere. 


19. Equandel hebhe dato da 
bere, diffe Io attignero ancora de 
P acqua à tuoi camelli, perfn che 
habbiano finito di bere. 


20. Cinprefleza dunqueva- 
10 la fua hidria nelcanale , e cor- 
Je di huouo al pozo per cauar de 
£ acqua, t ne Cau per tutti à (uoi 
camelli, 

At, Or quello buomo fi mara- 
uigliaua di effa fenza dir niente: 
conofcere fe LSignore bauea pro- 
fperato il fuo ing aio, 0 no. 


22. Equandeicamelli hebbe- 
ro finito di bere, quell huomo ca - 
ub fuori vn pendente d' oro, di 
pid vn mezzo ficlo,e duema- 
niglie,di pefo di dieci ficli d'ora 
ele dette nele mani di quella. 


23. Dicendole s Di chi fei tu 
fgliuclae Dimmelo, ti prego A 
in cafa di tuo padre luogo per po~ 
verui 0 ffarequeffa notte? 2 


24. CAlguale ella vifhofe : 1a 
no fglinola di Barbuel figliuolo 
di Melcha , ch ella bapartorita à 
Nachor. 
zs. Dipoi eli diffe s Appre[fo di 
moi ? molta paglia e ficno ancora, 
(inoltre luogo d alloggiare. 
26. CAllhora quel huome t, 
inginocchid,¢ ador il Signore y 
27. Dicende : Benedetto 1 
Signore Dio del mio padrone Ab- 
raham: ilquale non ha ritirato 
la faa gratia nt la fua verità dal 
amio padrone ` poiche nelcarmina 
il Sigaorémi ba conduttod a ca- 
fà de fratelli del mia padrone. 
. Inqueffa mezza la fanci- 
sella corfe, eriferitncafa à la fia 
madre fecondo queffe parole. 
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CAP. XXIV. 


19. Habcbatautem Rebec- 
ca fratrem nomine Laban, 
qui feftinus egreffus eft ad 
hominem,ubi erat fons. 


3o. Cumá vidiffct inaures 
&armillas in manibus foro- 
ristue, & audilec cuncta 
verbareferentis, Hzc locu- 
ruselt mihi homo: venit ad 
virum qui ftabatiuxta came- 
los,& propefontem aqua: 


31, Dixit ad eum:Ingrede- 
re benedide Domim : cur 
foris (Lasapreparayi domum 
& locum camelis. 


32. Er introduxit cum in 
holpitium :ac deftravit ca- 
melos , deditque paleas & 
faenum , & aquam ad lavan- 
dos pedes camelorum ,& vi- 
rorum qui. venerant cum 
eo. 


3j. Er appofitus e(t in con- 
ipectu cius panis. Qui ait: 
Non comedá donecloquar 
lermones meos. Refpondit 
ei:Loquere,. 


34. Atille : Servus, inquit, 
Abraham fum, 


35 Er Dominus benedixit 
domino meo valde,magnifi- 
catusque eft:& dedit ei oves 
& boves, argentü &aurum , 
fervos & ancillas, camelos & 
alinos. 


36. Erpeperit Sarauxor do- 
minimei filii domino meo. 
infene&ute fua , 1 
omniaquz habuerat. 


37. Etadiuravit me dominus 
meus dicens: Non accipies 
uxorem filio meo de filiabus 
Chananzorum, in quorum 
terra habito; 


38. Sedaddomüpatrismei 
petges , ₪ de cognatione 


mca accipies uxorem filio 
meo, 


2 Ego verd refpondi do- 
mino meo: Quid finolucrit 
venire mecum mulier 2 
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Bruun 
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bat mir ver Sam gefagt/ fam eru 
Gem SYCanm/ ene [ife / er ftum bey Den 
Samen am Brun. 


3. Buofprad: Rom beren ou Ge 
fegneter oce 526 KH / avumb fte 
heft ou oraujlen Sc babe vaf Kont 
gereinet/ enn für Die Ramee aud) 
raum geamact. 


32, lo fütcter oe Som ins bouf: 


CAP. "XXIII. 
2p. Or Rebecca baueua vy fe 
tello, che bauta nome Laban; 


äng corfé fuori à quel bromo 
verfola fontana. 


30.  Eqnando egli hcbbe vedu- 
to ilpendente de [' orecchio ,e le 
maniglie nele mani de la fia fo- 
rela; y bebbeintefé leparole di 
Rebecca fua forella , che diceua : 
Quel buomo mi ba cofi parlato: 


andàà lui, ilouale [lata appre/fo | 


decamellià la fontana. 


Eglidiffe :- Entra dentro,‏ ד 

Benedetto da Dios perche Gei tu 
ora, hancndo io praparata la 

cafa à te, Cy il luogo à i cameli o 


32. vAllberaquell huomo an 
diácafa, 6 féarich icamelli,c La- 
ban dette loro de [a pagliae del 


vui scumet Die aimed ab / emm gab | feve | e de! acqua. per lauarei 


jbnen ftro enu futter nib 00016 ju 
iva ול‎ feine füffcenuo Der Sidney 
Pie mt jpim foaven. 


33. Que fa&teim Glen für. Cr prad 
aber ` Sob wil nicht ellen big 06 id) 
Stot Wee Cade geivorben baby, 
Cie antivorttcu/ fage fcr. 

34. 6 froh: 3d bin 9l6rabame 
fet. 


3s. Bidder $965 fatmeina 
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fa/Goitber oun 63010 / Anecht ono 
SRdgoe Rauect onn 6100600 . 


36. Dajuhat Sara metteg Keren 
0610 einen Sohn geborn meinem 
Dern in feinem altev/ vem hater alles 
gegeben ivaser hat. 


37. "nomcn Derr bot net Cio 
bon mir genommen eno gcfagt: Du 
folt meinen Son fein QGcib nehmen 
von Den Soccer Der Sananiter/ im 
Dever Yano 0 6 


38. Ener sab bin an meines 
Batters 500100 / ous au meinen Ge 
febfecbt/eafcibs nim mcinemSogn cin 
9Gcib, 

3o. Th fpracb aber su meimem Serm: 
SGicavam mir vas QGcib nicht fefgen 


tvil(? 


piedi di quello e de gli buonini 
ch erano cene/]à feco: 


33. Dipot elifu melo auanti da 
mangiare maeglidiffé : Je aen 
mangiarbper finch io non bab- 
bia detto le mieparole. E Laban 
diff, Parla. 


34. Egliadunqne diffe : Ta fo- 
mo feruitere di Abraham. 


35. Hqualeil Signore ba mara- 
uigliofamente benedito , & ac- 
erefciuto: Ipperoche gli ha dato 
pecore e buoi, oro Ch argento fir- 
nitorie feruenti , camelli c afr- 
ni. 


36. ESarabmaglie delmiiopa- 
dronenel fn de la fua vecchiaia 
hapartorito vn figlinolo al mio 
padrone: alquale ha donato tut- 
10 100100 egli ha. 


37. Et il mio padrone mi ha 
fatto giurare, dicendo : Non pi- 
gliarai maglie al mio feliuolo de 
le figlinole de Cananci,ne. laterra 
dequali io habito. 


38. Ma andarai à la cafa di 
sulo padre, dj ALmio parentade; 
epieliarai di là vna moglie al 
mio frgliuelo. 


35.  Oriodiffial mio padrore; 
forfe che quella donna non wi 
vorra feguitare. 
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Dädegg 66 ei elpa ug. ו‎ S 
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GENESIS 
CAP. XXIV. 


40. Dominus ,ait, incuius 
confpedtu ambulo , mittet 
angeláfuum tec, & diriger 
viam tuam: aceipicsq; uxore 
fllio meo de cognatione 
mea, & dc domo patris mci, 


41. Innocenseris à maledi- 
Gionemea , cüm veneris ad 
proximos meos, & nonde- 
derint tibi, 


42. Veniergo hodic ad fon- 
temaquas & dixi : Dominc 
Deus domini mei Abrahá, 
fi direxifti viam mea in qua 
nuncambulo, 


43. Ecce fto iuxta fontéa- 
qug,& virgo que egredietur 
ad hauriendáaquáaudierità 
me; Damihi pauxillü aqua 
ad bibendum de hydria tua. 


44. Etdixerit mihi:Ettu bi- 
be;&camelis tuis haurid:ipfa 
, cft mulier quam praparavit 
Domiuus filio domini mei, 


At, Dum; hec tacitus mech 
volueré , apparuit Rebecca 
veniens cum hydria, quam 
pertabatin fcapula: delcen- 
10030 fontem , & haufita- 
quá. kr 10ג‎ ad eam: Da mihi 
paululum bibere. 


46. Quzfeftinans depofuit 
hydriam de humero, & dixit 
mihi: Ettu bibe ,& camelis 
tuistribuam potutn, Bibi, & 
adaquavit camelos. 


47. Interrogaviqj e; & dixi: 
Cuiusesfilia2Q uz refpódit: 
Filia Bathuelisfum filii Na- 
chor,quem peperit ei Mel- 
cha.Sufpendi itaque inaures 
. | ad ornandam faciem eius, & 
armillas point in manibus 
«ius, 


48. Pronusquc adoravi Do- 
minum, benedicens Domi- 
no Deo domini nei Abra- 
liam, qui perduxit me re&o 
itinere ut fumerem filiam 
fratris domini mei fllio eius. 
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Bas crftc Birch Ale 


Das 5 Gapitef. 
Ae, Da [prach er su mir Der 26 
für vem ich ftoanbcle/teiro feinen Engel 
mit oir faitereno gnao A0 ecincr Scio 
ft geben Daf ou meinen Sohn cin 
0610 nemeft / pon meiner. Srcumy 
ftbafft/onb meines Baters Daft. 


At, Dlg bent fot Oumeines Cives 
quit fein gem ou 3u meiner Sreinoz 
fcbafft fommft/ Geben fie vir nit/fo 
bifi Gu meines Cives quit, 


A8, Nl fam ich beute sum rum. 
eno fprach/ $9 € OR X 6526 meines 
Dern 2lbraban/faft ou gna ju met: 
nerrcifegcgeben Daher i gercijct bin. 


43. Sihe/fo fiche ich bic bey vem toa 
fev6rimin 98m nun etn Fungfrau fc 
raus fomt su fcbópffen / סוט‎ id sujbr 
fprebe: 6710 mir cin toenig Bayley zu 
trina auf Deinem Arug. 


44. Üinbficioiro fade: סול‎ 
X wilocine Ramecin auc fobópffam 
Dagvie fy vas QOcib Dag ber 6 
meines. Dorm Copy befberet bat. 


45. Cheikh nun folbertort aufgere: 
Det patteinnicinem SerBan/GC ibc/va 
fommt Rebecca berauff mit cinem 
Arug auffibrer Acc emp gebet bi^ 
Hab áuim Srunn eno. fópfict. Da 
fprad id aide: Gibmfr gu trincfen. 


46, Duoficiameilend Sen rug bon 
ibrer acbfeln/ ono fprad: Cringe eno 
Deine Rauteelivilid auc) trencfen. 2l 
fo iden? ftc tradet eicRamed 
aud. 


e 
47. Qn id fraget fic/ono pra: 
Beg todbterbift ou 7 Sie antivortet ` 
Th bin Bripucls S'odoter oce obs 
Stafor/oe jm 5371108 geborn fat. Da 
fenactich cin Spangen anjre Stiva/ 
uo Nrmiringe om Pre Dende. 


48. Ono neiget mich /enb beet det 
OEKCK an / ent fobct oen S9 vm/ 
Den 655266 meines Serm Abraham’ 
ver mich Den rechten iveg acfübret bat / 
vag ich finem Sogn meines Derm 
Bruder Socbter name. 
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CAP. 


Ae. Er eglimirifhofe ,IlSigno- 
re,dauanti alquale io bo camtna- 
tomandara P Angelo fuo coneffo 
teco,e profperara ltuocamino:e 
tu pigliarai al mio figlinolo vm 
moglie de ls pia farriglia, dele 
cafa di mio padre. 


XXITIT, 


Ar. Alhoratufarai fiolto dal 
mio giuramento , quando [arai 
ritornato à la mia famiglia: efe 
mon ti daranno la moglie , tu ]1- 
vai libero dal mio giuramento, 


egen 
—— — 


d 


42. lofón dunque occi arri- 


nato à l4 fontana , & ho detta: | 


o Signore Dio di Abraham mio 1 


padrone , fe tu hora prafperi il 


mio viaggio, pel quale io vado: 


| 


| 


a3. Ecco io mi fermo ap- | 


preffo à lafontana del acqua: fra 
dunque vna vergine , ch ca 
fuoraácauar de acqua, à aquas 
1220 dita: Dame hora vn poco 
dabere del acqua de la tua broc- 
cha. 

44. Et ellamirefpondi : Beui 
tn, C ancora ne attignerà pei 
tuai camelli : ela fia la moglie 
che l Signore hapreparataalfi- 
gliuolo del mio padrone. 


as. Auanti ch Ze baucfi ffni- 
to di parlare nel cuor puto , ecco 
Rebecca [cina fuori, & bauea 
la fua broccha fopra la 5 
laquale [cefe à la fontana, e cand 
del'acqua: er io le dif, Tipre- 
gode mmi da bere. 
46. Etellawentinente meffe 
gin da la palla la fua broccha ,e 
dilfes Beui tu, C ancora dard da 
bere 8 tuoi camelli: E cofi io beu- 
ui, e dette da bere ancora & ca= 
melli: 
47. Dipeiio le domandai, di- 
cendo; Di chi fei tu froliuola? El- 
larifpofe ; 10 fonofigluola di Ba- 
rhuel fqliuolo di Nachor , che 
Melcha hel Aaner partorito: 
Allhoraio le mefi ilpendentefo- 
pra la fua faccia ye le mantglie fo- 
prae fue mani. 
4$. Etinginochiandomi,ado- 
raiil Signore : 070006000 il Si- 
qnore Diodi Abrabam min pa- 
drone: il quale mi ha condotto 
perlaviadrittamente: à fn «lj 
Topigliafei lafialiuola del Fatel- 
lo del mio padrone pel [uo Zelt. 
tolo. 
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CAP. XXIV. Gas X X IIIT. Gapitef. E 
8 : : 49. Oradunque fe voi volete 
4g. Quamobremfiacits | a, Get i br nun 16 fan meinem | var miericordia e fedeltà col 


mifericordiam & veritarem 
cum domino meo , indicate 
mihi.finautem aliud placet: 
&t hoc dicite mihi, ut vadam 
addexteram,five ad finiftra. 


Dem freunofchafft omp fretve beret | mic padrone , ditemelo : fe p, 
jen gelt fo fagt wire / 9o nicht/ fo =p 4 crede 
fagt mirg abct/cafi ich mid tombegur | ^ ו‎ 
rechten over jut finder, so. Allhora Laban e Bathuel 
go. Refponderuntij Laban | $2« Da antivortet Laban tnb Sc | ripofiro e difiro: Queflacofa? 
& Barhuel : A Domino 6- thuc/ euo fpraden: Das fompt eor | procedura dal Signore : soi non 
greflus eftfermo:nonpoflu- | 9 6 RRR Datum Fëmmen mir | PofPamo dirti ne mal ne bene. 
xtra placitá eius quic- | 1110008 1016064 1( iococr bé e 
quamisliudloqui tecum. nech guts 4 te bolts yt... Ecco Rebecca dinantiate: 
x TRE pigliala , e vattent, e fia moglie 
sr Da ift Rebecca für oirnimm fie i dlfigliuolo del tuo padrone , fi 
pp jeu bin / vas fie oeines Derren | come ba dettoil Signore. 
6500118 Geib fey/ wie ver Ctr gc v See 
rot bat. sz. Ora quando il /feruitore d 
a vi f Bret Abr Abraham vdt le loro parole, $ 
SCH a Di ivort) vet 9l6rafaime ingeniocchid fipra la terra di- 
Rept / 0110266 er fic bem So rren 31 | sani al Signore. 
ver Erde. 
en, Bnndiog Derfür Silber pnd git Ru IU 5 
Den Rleinot eno Bitter bnnd gab | Marais dest Y ée, 
SRebecca/loer furen Bruder nD Der | becca: ; d; 
א‎ SS VERE becca: dette ancora deprefenti di 
SRutter gab cr QGür&c. valuta al fu fratello, & à fua 
$4. Daag eno Se er famptoon | madre. 
SYtánnern/ ete tit (mt moren / ono -- : 

: s » 51f4. Dipoi wangioronoe ben, 
bícib bber tiadtatiog. Desstorgciis | b Mu See cheragg 
aber fend cr auft/enub fpradch: £aft 1 oesuiconeffo fico, ci" alloggio- 
iiid) HEN ju mmm Ser. rono.E quando of fron leuati Ze 
sg. ber fr Bruder nnb SRuiter (unt 
praden : faf vod) Vie Goimecinem | mper 
Tag ober 5cben bey buns 016700 / Dor! ss. Erilfatelh ele madre di 
nach feft ou tegen. Rebecca eli differo : La fanciulla 
sé. Da fprad ec guibuen: Dat Perle on ees 
mic) nibtauff/ ו‎ : 

atgnabc ju meiner DXaife gegeben | sé. Ereglirifpofeloro:Non mi 
afit mid) Gas id Ap geit Kier | rirardare , por ché | Signore ha 
siepe. profferatatl mio cam = licen- 
s7.. Oafpraden fic: Gafftens vie | em fone Tor 
Mie vuffeono fragen/vas fiebat | o 
u faat. 
«8. Bund ricer Ser Rebecca/onnd 
ferachan zu jor Bilt vu mit vicem 
Stonne Aren ? Sie antivortet: Sa iD | $2. Chiamoron dunque. Re-- 
md mit (am, becca, e lediffero : Vuoitu anda- 


so. Alo tidfen fie | mgs amet ere: 
E 2 E as , | fo Toapdard. 
66010006 sichen mit rer len / | "e 26 Afen andare 
fampt Abrahams S$mebt/ ono {i | Rebecca ler forella,e la fua mutri- 
$euten. cee Lferuitare di Abraham an- 


60. ub fic fegttcten Rebecca enm | fisgeer 
feraden sttibr Su bift enfe של‎ | 7 7 germ pw 
ftet/ foacbfc in pl Gout ima tau fent/ | iin »oillemiclioni, d ileuo 


eri vci SamebefiBe ie Thor feititt | fere pofféda le parte de fioi ni- 


TUR Rebecca corá se eft; 
tolle cam,& proficifcerc , & 
fit uxor filii domini tui, ficut 
locutus cft Dominus. 


sz. Quod cüm audiffet puer 
Abrahá procidens adoravit 
interram Dominum. 


₪ Prolatisdy vafis argen- 
teis & aureis,ac vcftibus,de- 
ditea Rebecca pro munere: 
fratribusquoque cius,& ma- 
tri dona obtulit. 


nd. Initoconvivio vefcen- 
tes pariter & bibentes, man- 
ferunt ibi. Surgens auté ma- 
né,locutus eft puer: Dimitte 
me,ur vadam ad dominum 
meum. 


| s... Refponderuntque fra- 
treseius & mater: Maneat 
puellaalté decem diesapud 
nos,& poftca proficifcetur. 


$6. Nolite,air, meretine- 
re,quia Dominus direxit via 
meam:dimittite me ut per- 
Sam ad dominum meum. 


57. Etdixerunt; Vocemus 
puellam, & quaeramus ipfius 
voluntatem. 


s7, Efüdiffros Chiamiamo 
lafanciulla ₪ domandiamolt 
il fo confentimento. 


d Cümque vocata venif- 
fexfcilciari funt: Visire cum 
homineiftogQ.uzait; Vad. 


39. Dimiferunt ergo ei, & 
nutricem illius fcrvumque. 
Abraham,& comites eius; 


6o. Tmprecantesprofpera 
fororifug , atque dicentes: 
Sorot noftra es , crefcas in 
mille millia, & poffideat fe- 
men tuüporasinimicorum 
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GENESIS. 6€ ₪ oWoR os 1— 


CAP. "אא‎ 


‘| 19, Hequoque funtgenera- 
tiones Ifaac filii Abraham, 
Abraham genuit Ifaac: 


Bas erfte Buch AOE 


Das X X V. Capited. 
a, 9016 ift 008 Giefiblet Faas 
[d Sohn. 9l6rafam jcuget 
aac. ` 
2o, 40006 aber mar vicrhig jar alt/ 
bà er Rebecca Am 506106 nam’ Vic 
TopterBeihueloes Syrers ponte 
fopetamia / 900005 ws Sprers 
וש‎ : 
יוב‎ _ Flaacaber bat וס‎ PERRIN 
für fein QGcib / vemm De var enfrucbt e 
bar, Qo ver $9628 Lic fich erbit 
ten” enno Rebecca fein QGeib. varo 
kbmander, 
22.  Qmeoiefinber Gielen fic) tnitei’ 
הו‎ i brem 10706 Sa fprácb fic: 
Damirs alfo. folt geben /9Garumb 
bin ich fibivanger tvoroete nnb fic 
gicng NON OG 73€ 6 37 gu. fra’ 


gen. : 

23. Qhib ter DERN (prac amb 
Sic) volt fino inDeinem leibe/ orn: 
atveperfen. cute tveroen fich. bebe 
auf ocinem feibe/eno ein 230106 tviro: 
ver anvern 0060160001 fein / Brno va 
gróffcr foiro Dem fleinen Dienen. 

24. Da nun אס‎ Seit fam/oaf ficge 
beren foft/ fibe/oa gearen 3ivilling imr 
forem Leibe. 

ig. Der oft oer berout fam iva: 
totlicbt/ gant rauc) ivie cin fef ont 
fie neitictenjbn Cfau. 

26. Qu hand Darna fam betraut 
fein Bruver/Der bicft mit feiner and: 
Die vetfent 065 Cfau / brnnd Diefen ibn 
40000: 65600810 jar alt mar Sigg Do 
jie gcboren vurdet. 

iz. Dunooanun die 10000 graf 
souroet / ward Cfau cin Tiger enn 
cin lcfermann/ Facob aber ein froin 
SWann/ enn blieb im een Ditten. 
28. mp faac fatte Cfatt (icb/enib 
aff gene von feinem SGeibrberd / Re 
beccaaber fatte Sacoblicb, 


20. Rud acob £ocbt ein gerichte/da 
fam Cfati eot flo opp var mide. 
jo, Bnd frag su Yacob: faf mich 
foften Da rote eribt/ Denn ich Din 
Rive’ aber Peifft er Coon. 


st, 9 6er Taco pra: Derfauff mir 
Deutcocine Crfiegeburt. 


dy 5 L3 ואמור‎ 2 


CAP. XXF. 


19.  Queffe ancora [ono le ges 
merátioni di Ishac ffolinole di 
Abraham: Abraham gener Ir 
Ar, ` 

4e. Qui cim quadraginta 
elt annert, duxituxorem. 
Rebeccam filiam Bathuclis 
Syri de Mefoporamia, Íoso- 
rem Laban. 

zr. IDeprecatusis eft Tfaac 
Dominum pro uxore fua,eo 
quéd effet fterilis: qui exau- 
divitei,& deditconceptum 
Rebecez. 

a2, Sedéollidebantut in u- 
tero eius patvuli: quzait ,Si 
(ic mihifururum erat , quid 
necellc fuit concipere? Per- 
rexit uc confuleret Domi- 
num. 

x. Quirefpondensait;Due 
gentesfuntin uterotuo , & 
duo populi ex ventfe tuo di- 
videntur, populusi; populá 
füperabit , & maior feruict 
minori, ` 

14. lam tempus. pariendi 
advetierat,& ecce gemini in 
utero cius reperti funt. 

25, Quiprimusegre(fus eft, 
rufus erat,& totusin morem 
pellis hifpidus: vocatumque 
eftnomen cius Efau. 


2é. Et 12766 era di quaranta : 
anni; quando pref per moglie 
Rebecca figliuola di Bathuel Si- 
rio dr Mefopotamia y forella di 
Laban Sirio. 


2r. Or hac prego il Signore 
perla fna moglie, perche era fte- 
vile: Gil Signore loefaudi : e cof 
Rebecca fua moglie s ingrauida : 


32. CMatffeliuoli ff percote- 
uano nelfuo ventre. Perilche, 
ee diffe s fe coft 2, perche fama io? 
Pertanto ella amdo a dómandare 
al Sighort. 


23. EtilSignorelevifbofe: Due 
genti [omo nel tuo ventre ,edue 
popoli ff fparanno da le ine vi- 
ftere:ma vn popolo farà piura- 
buffo de l'altro, cr A maggiore 
féruirà al minore. Ge 


24. Equando fu compiutoil 
tempo ch ella douea partorire, 
ecco chefurono ritrouati due ge- 
melli nel fuo ventre, 

es. Etilprimovfafuara rof- 
s tutto pelofa come vna shiaui- 
za:e chiamoronoilnome diquel- 
D, Efan. 

26, = Dapoi vf faoriil fuaffa- 
rello, econ la fua mano teneuail 
exlcagno di Efau: e per que[lo il 
fuo nome fu chiamata, Iacob :E¢ §. 
tshacera di[efanta anni, guan-: 
do Rebeccapartor}, 

ap. Edapoiqueifieliuoli creb- 
berot C» Efaufupratico caceia- 
tore dy agricoltore : ma Iacob fu 
huemo fincero , & babitaua ne 
panighoni. 

1$. Ora 10066 amd Efau,per- 
che la caccidgione era la fua vi- 
unida :e Rebecca «mana Iacob. 
29. E lacob coffe vna vinanda: 
cr Efau rirorns del campo, cr 
eraflracios . 

ad. Bidifeilacob: Damm, 
prend, da mangiare di qua. 
vinanda re[fa s perche io [eno 


feraccoseper qeflo ehiambslfuo 


26. Protinus alter egtedi- 
ens plantam fratris tenebat 
manu: & idcirco appellavit 
eiilacob. Sexagenariüs erat 
faac quando nati funt ci 
parvuli, . 


27. Quibusadultis fadus eft 
Efau vir gnarus venandi , & 
homoagricola:Iacob autem 
vir fimplex habitabat in ta- 
bernaculis. 

28. lfaac amabat Efau , 0 
quddde venationibus illius 
veíceretur: & Rebecca dili- 
gebatlacob. 

29. CoxitautemTacob pul- 
mentum : ad quem cüm ve- 
mer Eau de agrolaflus, 


so. Aitdamihi de co&ione 
hac rufa, quia oppidó laffus 
funi.Quamob caufam voca- 
tum 61% nomen cius Edom. ob ri ge = Vendemi 
at lacob vifpofe : Venatm: 
hoggi in quefio puntola tua pri- 
mogenitura. 


a. Cui dixitIacob: Vende 
fihi primogenita tua; 
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GENESIS 


CAP. XXV. 


2. Illerefpondit: En mori- 
or,quid mihi proderunt pri- 
mogenita? 


35. Aiclacob:lura ergo mihi: 
Juravitei Efau , & vendidit 
primogenita. 


34. Et fic accepto pane & 
lentis edulio comedit, & bi- 
bit, & abiit, paruipendens 
quàd primogenita vendi- 
ditfet. 


CAP. XXVI, 


1. Orta autem fame fuper 
terram poft eam fterilitatem 
quxacciderat in diebus A b- 
raham , abiit Ifaac ad Abi- 
"mélech regem Palafthino- 
rumin Gerara. 


2. Apparuitg ei Dominus, 
& ai: Ne deícendasin ZEgy- 
prum , fed quicíce in terra 
quam dixero tibi, 


4. Etpeccgrinare in ea,ero- 
que tecum; & benedicam ti- 
bi: tibi enim & femini tuo 
dabo univerfasregiones has, 
complens iuramétum quod 
fpopondi Abrahá patri tuo. 


4. Et multiplicabo (emen 
tuum fieut ftellas cceli : da- 
boque pofteris cuis univer- 
fasregiones has: & Benedi- 
centurin femine tuo omnes 
gentes terra; 


+ Eo quod obedierit Abra- 
hamvoci mez, & cuftodie- 
titprecepra & mádata mea, 
& ceremonias 160656 ferva- 
verit, 


6. Mant itaque aac in 
Geraris. 


7. Qui cim interrogate- 
Tur viris loci illius fuper 
uxorefua,refpondit : Soror 
mea eft.timuerar enim con- 
fieri quód übi effet fociata 


Coniugio:reputans , ne forte. 


interficerent. cum propter 


illius pulchritudinem. 


CRNA 3 IL 


₪306 IC Such AI = 
Das X X V. Gapitel. e 
31, Cfauantivortet Sih mufi 
vec frerben/ivas fol mir Denn vic Cre 
ftegcburt : 


33. aod fpracb: Co. fibtvere mir 
heute Bn0 er fibrour jm/eno carfaufrt 
alfo Sacob fcine Crficgeburt, 


34. 920 gab )ספול 40400 חופן‎ emp 
vas finfengericbt / ommo cr af our 
Trancf/ond fium atff/emo ging Vaz 
von. ite getachtet €fau feine Crfie 
geburt, 


700 645 iX. 
ga, Et Efan gli diffe: Ecco clio 
me ne vado à morire , àche cofa 
dunque mi féruirà la primogc- 


nitura? 


33. Elacob ef diffes Giurami 
horaie gli ginro,e vendette la fua 
primogenitura à Iacob. 


34 E 10000 dette 3 Efan del 
pane e vna mintffra di lenti- 
chre:ilquale mangió e beuue , e le- 
sande[t fe mando. E cofi Efau 
difprezzà laprimogenitura. 
608 X X VI. Capitd. 
AS fam aber cine Theivvung ins 
ו‎ tiberdicborige / fosu Abra: 
Yams iciten var, Bnd faac ech ou 
Jibinieed) ver Poififier Sóng go: 
Gerar. 
z 90000 pmo $9 6 XK. 
ent fprac : 3a nit binab in Egy: 
pten/fonDern 01610 fu oan Kaffe bat 
Kb vir fage, 


CAP. XXVL 


1. Orauenne , chenelpaefe vi 
fft la fames oltre la prima fame, 
cheera [lata al tempo di Abra- 
Jyam. Per il che Ishac ando ad A- 


bimelech re de Philiftei in Gerar. 


2. Erd Signore eliapparfe ,e 
eli diffe:Tu SEH E- 
gittoyma babita ne latera ch'io 
ti diri. 

3. Habitaingueflo patfe, el i2 
farà cene[fo teco , e ti benedird: 
perocheto darà à te , & alatua 
| femenz.a que[fe regioni tutte : € 
rattificarb il giuramento bie ho 
giurate ad Abraham tuo padre. 


o, Sey cin Srambofing imm Fiedem 
סנונוט / שטוו‎ ich teil mit vit fein onm 
Sich fegenen / Denn Div bnnd ecinan 
Sainenivilich alfe לו ןס‎ geben 
oiu gett meinen 6-10 beficttigenz Den 
100 ocinam DBater 9l6rabam gefcbroo: 


4. Moltiplicarà ancora lata 
ren §abe, 


femenza come le felle del ciclo, 
edare à le tua femenza tutti 
qucflipacfi;e tutte le genti de la 
serra faranno benedette nel tuo 


fime. 


y. Imperoche Abraham haob- 
bedito à la mia voce, ba o[fer- 
uate le mie ordinationi 2 miei 
comandement;i miei ffatuti , ele 
mie Leggi. 


6. lshac adunque fette in Ge« 
rare 


4. Bnowilocinen Came gebr: 
ivicdic Sterne am Nimel / ond foi Det: 
nen Came alle Diefe Sander geben / 
nio our Veinen Samenfollen alle 
Belfer auf Eroen gefeguetiverven. 


s. GYarumb / vag Abrapam meiner 
time geborfam geivefen ift ^uo 
batgebalten meine Rechte/ meine Se 
bot/mcine QGcifczono mein Gee. 


6. )וסט ופ‎ aac a Gierav, 


7. וסט טסוו"‎ 08 
fragten bon feinemBeibe 

66 ift meine 600000 / Denn. 
forte fich 3ufagen-fieift mein eh, 
Cie mscoten mich erg / bomb 
Rebecca toilfenzvenn ficwar [bon bon 


7. Maglihuominidiquelpae- 
fe gli demandorono de la fia 
+ moglie, eali rifpofe , E mia fa- 
» | rela percoche temette di dire, E 
mia moglie,a ftm che per auuen- 
tura gh huomini di quel Ser? 
gp lo ammazza/fero per amor 
di Rebecca t perche era bella ai 


affetto. 


Angefidt. 
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3 וּרְבַאגבְרָא וטול סגי 
ְרָבִי עד רִּרְבָא לַחְדָּאל 1 


Wr 4‏ ליה ETA‏ ענת 
prä‏ תורי Serben‏ סגי 
הניאו an wu‏ 


15 ה בירי דחפרוּ 
ta ech UIS‏ ד 
me "yuN uni d‏ 
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6 ומר מְבִימְלְךָ ל 
לימק אל rire»‏ 
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pnm am 18‏ וחפר ייה 
NUES Ty‏ דחפרג "ova‏ 
j| vas "ee toS‏ 


GENESIS 
CAP, XXVI. 


8.Cu mg; pertranfiffent dies 
plurimi, & ibidem morarc- 
rur,prolpiciens Abi-mélech 
rex Paleithinorum per fene- 
fram , vidit eumiocantem. 
cum Rebecca uxorcíua. 


A Etaccerfito eo,ait : Per- 
fpicuum elt quód uxor tua 
fi:curmentituses eam foro- 
remtuam effe ? Refpondit : 
'[imuine morerer propter 
cam, 


1 
H 


ro, Dixitque Abi-melech : 
Quare impofuifti nobis? po- 
tuit coire quifpiam de popu- 
locum uxore tua, & iaduxe- 
ras fuper nos gráde peccatü. 


it Przcepitd; omni popu- 
lo,dicens: Qui tetigerit ho- 
minishuiusuxorem , morte 
morietur, 


12. Sevicaurem Ifaacinter- 
railla,&cinvenitinipfoanno 
centuplum:benedixitque ei 
Dominus. 


13: Et locupletatus eftho- 
mo, & ibat proficiens atque 


vchementer effectus eft: 


14. Habuitque poflefliones 
ovium & armentorum,& fa- 
miliz plurimum.Ob hocin- 


videntesei Palzíthini, 


15. Omnesputeos quos fo- 
derantfervi patris illius Ab- 
raham , illo tempore ob- 
ftruxerunt, implétes humo: 


16. Intantum, ut ipfe Abi- 
melech dicetetadIfaac:R e- 
ceded nobis, quoniam po- 
tentior nobis fa&us es valde. 


7. Erilledifcedens , utve- 
niretad totrentem-Gerarz, 
habitaretque ibi: 


18. Rurfüm fodit alios pu- 
teos,quosfoderant fervi pa- 
tris fui Abraham, & quosillo 
mortuo, olim obftruxerant 
Philifthiim t appellavitque 
60s eifdem nominibus qui- 
busanté pater vocaverat.. 
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ir. Abimelech adunquecoman- 
do 4 tutto ilpopolo, dicendo,Chi- 
ungue toccara quefta buomo ola 
fia maglie, merra di morte. 


12. Ef be femmind in quel 
pace, e ricolfé cento 7 in 
quell anno; c il Signore lo bene- 
di. 


13. Orquefto huomo creuue,e 
continuamente. profitaua cr 
andaua accrefiendo , per fin che 
fugrandemente accrefiiuio. 
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iz, 9005000 3faat Don Bannen / rib 
fhlug fein 65006 auffim Grune Ge 
'rar/enoiwonetalloa, — — 


i. Cub fief vie Pa (lerbrutimten ivi 

| ecrauftaraben / vie fic $n 9lórabams 
zeiten fines Datevs gegraben batten/ 
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14. Etacquiffb de le pecore ,e 
de buei , e molti famigli e beni 
Jfabili. Per il che i Philiffei gli 
portorono inuidia. 


15. Laondeturerono cy impie- 
rono diterratutti i pozzi , ches 
Jéruitori di Abraham [uo padre 
Tauenamo cauatial [uo tempo. 


10. Er Abimelech diffe ad Tshac, 
Partiti da nei, percioche zn. fei 
molto piu forte dinot, 


17. ebat dunque feu andi di 
la, 0 pofe i pauiglioni nell pie 
mura di Gerar, e quiui babito. 


i$, Er ishac di muouo. candi 
pozzi d acqua , ches eram ca- 
wait al tempa di Abraham fuo 
padres eche i Philifei li hane- 
uana turati depo la mortedi Ab- 
ralam : € gh chiamb. [econdo 
quei nemi che Abrahi fuo padre 
gh hanenachiamati. 
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GENESIS 
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CAP. XXVI. 
ig. Foderuntque in Tor- 
rente, &repercrunraquam 

vivam. 

10. Sed & ibiiurgii fuit pa- 

(torum Gerarz adverfus pa- 

ftorcs Ifaac,dicentid:Noltra 

eftaqua. quáob rem nomen 
uteiexco quod acciderat, 

vocavit calumniam. 


zr. Foderuntautem Sc ali- 
um: & proillo quoque rixati 
fant, appellavitd; eum Ini- 
miciuas.| 

22. Profectus inde foditali- 
um purei,pro quo noncon- 
tenderunt DH iraque vocavit 
nomeneius Latitudo, dicés: 
Nunc dilatavit nos Domi- 
nus, & fecit creícere fuper 
terram. 


i4 Afcendit autem exillo 
locoin Ber-fabee, 


24. Vbi appatuit ei Dotni- 
nusin iplanocte,dicens:Ego 
fum Deus Abraham. pawris 
tui,nolitimere , quia ego te- 
cum füm:benedicam tibi, & 
multiplicabo- femen. tuum 
propter fervii imei Abrahá. 


25. Itaque dificavit ibi al- 
tare; & inuocato nomine 
Domini; extendit taberna 
culum: pracepitq; fervis fuis 
utfoderent puteum. 


26: Adqué locum cüm ve- 
niffent de Gerant Abi-mé- 
16008 Ochozath amicus il- 
lius,& Phicol dux militum, 


27. Locutus eft eis Ifaac: 
Quidveniltisad me hominé 
quem odiftis, & expuliftis à 
vobis? 


28. Qui refponderunt: Vi- 
dimustecum effe Domini: 
& idcirco nos diximus : Sit 
Juramentum inter nos,& in- 
camus foedus; 


29. Vtnó facias nobis quic- 
quammali, ficut & nos nihil 
tuorumartigimus , necfeci- 
mus quod te lzderer; fed 
cum pacedimifimusauctum 
bencdi&tione Domini. 


30. Fecit ergo cis convivi- 
um. : 
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Gierat/ono Sipufatb fein Sreüm eo 
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27. bet Afaat jprag 2 IA DE tee 
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3. Cicfpraden: Bir fben mit fc; 
benden ode, Pat Dot OG DX mit Dir 
0 / varumó fpraden vir: 65 folein 
60 siviftben ens pi Pir fein / emo 
sollen pen Bund (Dir machen. 
sa, Daf tu bug feinen. Haven 
touft / 65100 oie tir ס‎ mit ode: 
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| @ifirnitorid’ Isbac vi cauoro- 
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cae. XXFI. 


rg. Iferuitorid Isbae dengue 
| fcanorono in quella valle, evi 
ritronorone vn pozzo di acqua 
vinta. 


20. Ma i paftori di Gerar 
conteféro coneffó i paflori d 
Ishac, dicendo, Queffa acqua? 
nofira: e per quefía cali chiamo 
ilnome di quel pozzo, Hie per- 
cioche baueuano contefo coneffo- 
Jee, 


21. Scauorono ancora nalis o 
pozzo, e dinuono conteféro füpra 
dieffo:e chisinóil nome di quel- 
lo, Siznab. 


12. Albora ftrasferi di la, e 
cand ym altro pozzo :6 non con- 
tefero fopra di effo : per quello 
chiams il nome di quello, Reba- 
both, e diffe , Perche hora il Si~ 
gnore ci ba allargati, e fiamo cre- 
| fcinti fopra la terra. 


23. Dips di là fin ande in] 
Beerfiba. 


24. Et ilSignore in quella not- 
te gli apparfe, ditendogli, Tofo- 
mo lo Dio di Abraham tue padre, 
non tenere; percioche io fano co- 
ne[fà teco,e tt benediro, e molti- 
plicart il tuo feme per amar di 
Abrabam mio ferutore. 

2g. Edificd dungueguiui umo 
altare, cr inuoco il nome del Si- 
amore, e vi fefe tl fuo pauigliones 


HO UR POZO. 


e Phicol principe del fuo efercito. 
27. Erlsbac diffe loro , Perche 
fete vei venuti ime, hanendomi 
voi in odio , C bauendomi ri- 
éttato da voi? 

28. Effigliripofero, Noi hab- 
biamo veduto che il Signore? 
cone[fo tec ,& pabbiamo detto, 
Sia hora ginramento fra nos ete, 
efacciamo lega coacffo teca t 
2p.  Afinchezu non faccia ma- 
le à poi, fi come noi nont bab- 
biamo toccato 6 fi come non ti 
habhiama fatto che bene , e ti 
habtiamo  lafciato- andare in 
pace: percioche hora tu fH bene- 
deito dal Signore. 

30. Ishacfecce loro vm bancher= 
zo,e mongierono e bcunero, 
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jr. Etpolt cibum & potum 
Íurgentes mané, iuraverunt 
fibimutuo : dimifitque eos 
Ifaac pacifice in locum Jup, 


32. Ecceautem vencrunt in 


ipfodie fervi 1036 annunti- ; 


antes ei de puteo quem fo- 
derant, atque dicentes ; In- 


venimusaquam. 


3. Vnde appellavit eum; 


Abundantiam : & nomen | 


urbi impofitum eft Bería- 
t uíque in pralenteni 


4. Ela verd quadrage- 
natius duxit uxores duas Iu- 
dith filiam Beeri Hethai , & 
Bafemath filiam Elon eiuf- 
dem loci: 
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CAP. XXVH. 


t. Senuitautem Iaac , & 
caligaverunt oculi cius , & 
videre non poterat;vocavit- 
que Efau filium fuum maio- 
rem,& dixir ei : Fili mi ? Qui 
refpondit:Adfum, 
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2, Cuipater: Vides inquit, 
qu fenuerim , & ignorem 
icrn mortis mez. 


3. Sume arma tua, phare- 
tram, & arcum & egredere 
foras.Cumá venatu aliquid 
apprehenderis, 


4. Fac mihiinde pulment, 
ficut velle mc nofti, & affer 
utcomedam : & benedicat 
tibi anima mea antequam. 
“| motiar. 


Ss. QuodcimandiferRe- 
becca, &ille abiffecin agrü 
ut iuffionem patris imple- 
ret, 


S. Dixirflio fao Tacob : 

"divi patrem. tuum lo- 
guentem cum Efau fratre 
tuo,&e dicentem ei: 
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2. Deffclben tages famen Sfaace 
1166046 / enn fagten jm au bon Gem 
SSrunmieen fic gcgraben batter enne 
fpracben 3u jm: Bir abe 9Gaffer 
funven. 


za, DBndernennt jhnSabvDaber 
beifft Die fat Zerf aba 012 auff Den 
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34, Da Cfau vierbig Sabt alt mar 
nam er um QGeibe/ Suvitb /0ie od» 
fcr Seri Ges Dethiters/ eno Safniath 
Die 0000 Clon Des Detpiters. 


35. Die machten 0606 faac terno 
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zt. E leuandoft la mattina ci 
buona bora, glurorono © vuoi 
ZF altro: der [sbac gli lafcto ars 
dare, C tfi ff, pariirono da lui in 


32. Inquello feo giorno vens 
nero i feruitori d' Ishae , + eli 
raccontoron del pozzo che ha- 
Meuano [cauato , dicendogli, Noi 
habbiamo trouatá del acqua. 


33. Et egli Jo chiasno, Seba. Per 
queflo il name di quella città 
Beer-fcbaper inno à queflo gi= 


Gre, 


34. > 177074 Efau e[fendo di 
quaranta anni prefe per moglie 
Tudsb, figliuola di Beeri Hettheo, 
e Bafemash (0/0/0004 diElon Lict- 
theo: 


3s. Etefféconturbauano lo [H- 
vito d Ishace di Rebecca. 
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1. Or effendoinuetcbiato Ishaz, 
C ofcurati gli occhi fuoi di mo~ 
do,che non vedeua, chiamo Elan 


Figliuolo mio à. Et eghi fait, 
Eccomi. 


z. Et lshec SCH Ecco chedi- 
gia fone inuecchiato, e non so il 
giorno de lamiamerte, 


3. Horadánque io riprego,che 
tu pigli isnoiilrumenti , tl. tuo 


carcafiio , il tuo arco » eva nel 


ont. 


4. Efümmi de le viuande fi 
come io amo, 6 ze 
mangiaro s à fin che b anime 
mia ti bencdica auanti ch’ io 
maa, 


$. Or Rebeccaafcoltaua, men- 
tre che Ishac parlaua ad Elan fo 
faliuolo, ilquale fe n' era «ndata, 
nelcampo à caeciare, per, portare 
de lacacciagiane. . 


6. Réhercadungue parlo. à la- 
cobin queffo modo , Ecco ch io 
ho vdito tuo padre che parlaua 
ad Efau, dicendogli, 
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7. Afermihi devenatione 
tua fac cibosvt comedam, 
& benedicam tibi coram 
Domino antequam moriar. 


Das X X VII. Capitel. 
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Lo from $9 ERR 207 be Kb 
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8. Co pire wm mein Con meine 
Die: ivas ich Dich 06 


Fg, Nuncergo filimi,acqui- 
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«ré geri bat, 
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cut velle noverat. patrem 
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15 Et veftibus Efau valde 
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mijinduit eum: 
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7. Portami de lz cacciagione, 
efammiqualche viuanda ,per- 
cheione mangi, d iotibenedirh 
dinanzi al Sianore auanti cbr i 
muoia. 


8, Ora dunque Zuel mio, 
bbbedifei à la mia vocein quello 
ch t0 ti cómando. 


m 2 prego albefliame, e pi- 
Lami quini due buoni capretti : 


giare à tuo padre qualche cofa 


comeegli ama. 


dre, Cei mangiarae ti benedi- 
7a auanti che muoia. 


Et 14000 vifpofe à Rebecca 


zelo? buomo pelofo, C. io [ono 
Duomo finza peli, 


pra dime la maladittione ,e nen, 
la bencdittione. 


1. Sua madre gli vifpofe , La 
tna malsdittione , o ficlinolo 
mio, fia füpra di me : folamente | 
obbhedijcia la mia voce,e va,e pi- 
glamiicapretti. 


14. Pertanto e gli ando ,e gli 
pref, egli porto a [ila madre. E 
ua madre me[fe inordine le vi- 
unde frcome fuo padre le ama- 
ua. 


melo maggiora, ch egli baucuain 
afa appre[fo di fe, e ne vef 1a 


16. E meff interno à fe fue | 
mani, & al difcoperta del fuo 
cello, le pelli de capretti. 


de, che haueua apparecchiate;in 
mano di Iacob fuo frolinalo. 


at, Et e gliandóal fuo padre, 
egli diffe, Mio adree Et ali ri. 


mio? 
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CAP. XXVII. 
y. Dixitque Iacob : Ego 
fam primogenitus tuus E- 
fau :feci ficut precepilti mi- 
hifurge, fede, & comede de 
venatione mea,ut benedicat 
mihianima tua. 


19, Rurfumque Ifaac ad fi- 
lium fuum : Quomodo, in- 
quit, tam cito invenire po- 
vullti fili mi ^ Qui refpondit: 
VoluntasDei fuit uc Cito oc- 
curreret mihi quod vole- 
bam. 


ur, Dixit Ifaac * Accede 
ad me,urrangam te fili mi,& 
probem utrum tu fis filius 
meus Efauan non, 


xz, Acceflicille ad patrem, 
&palpato eo , dixit líaact 
Vox quidem ,vox Iacob cft: 
fed manus,manusfunt Efau. 


zt, Etnon cognovit eum, 
quia pilofz mánus fimilitu- 
dinem maiotisexprefferant. 
Bencdicensergo illi ; 


24. Ait: Tu esfilius meus 
EfawRelpondit, Ego fum. 


zt, Atille, Affer mihi in 
quit,cibos de venatione tua, 
> | üllimi ut benedicat tibiani- 
| mamea. Quos cüm oblatos 
| comedillet , obtulit ei ctiam. 
, vinum,quo haulto, 


26. Dixitad cum: Accede 
ad me, & da mihi ofculum, 
mi, 


27. Acceffit, & ofculatus 
eum, Statimque or fenfit 
veltimentorum illius fragra- 
tiam,benedicésilliait: Ecce 
odor filii mei ficut odoragti 
pleni, cuibenedixit Domi- 
| nus. 

Jet, Det tibi Deus de rore 
| eli & de pinguedine terre 
. | abundanti fruméti & vini. 


23. Efervianttibi populi,& 
dotentte tribus;efto domi- 
nusttatrütuorum, & incur- 
Véwirantete fli; matris tux. 


maledictus qui benedixe- 
Titübi , benedictionibus re- 
pleatur, : 


Qui maledixeric tibi, fit ille 
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CAP. XXFII. 


19. E lacob diffe à fuo padre 
lo fano Efan tuo primogenito" 
hofatto fi come tu mi bai detto: 
Leuati ti prego, Gd, e mangia 
de la mi cacciagione à fin che 
P animata nii Sandt 


26. Etlshae diffe al fuofiliuo- 
lo, Che vuol dir queffo ,cbetu m 
hai cofe preffa ritronato,d freliuol 
mios Eiglivifpofe,Percheil Si- 
Snore Dio tuo met hafatta ves 
mire ANA, 


io Er Ihacdiffe à Iacob, Ac 
coffati bora à ime, rio ti tocca- 
*0, figliuolo mio , per fapere fetu 
[tiiimin frgliuolo Efan,0 zé. 


24. lacob adunques accofd al 


fio padrelIshac,e lo taffo,e gli dif- 
Jes Buea voce 5 la voce di Ia- 


cob, e le mani [ono le mani di 
Bin, 


13. Ecofinon loconobbe, per- 
cioche le fue mani erano. pelofe 
come le mani di Efau fuo fratelloy 
elo benedi. 


24. E glidife, Sei tuilmioft- 
gliuolo Efau Egli ripofé , Io fas 


no. 


ay. Er cigh diffe, Appreffati à ` 
me, à fin cheio mangi de (a cac- 

ciagione del figlinol mios accio- 

chel anima mia ti benedica, Ei 

fe gli accofld dunque, e mangid : 

li perid ancora del vinoebeu- 

ue. 

26.  Alhora Ishac fiopadre 

gli diff , Accoflatihora,tiprego 


 figlinol mio, € baciami. 


27. Eteglis actoffü,e lo acid, 


| Et Isbac féntil odore de fuoi 


veflimenti, elo benedi dicendo, 
Guarda, Lodore 0010 
2 come l'üdor del campo, che [Si- 
gnare ba benedetto. : 
18. Dioadunque ti dia de la 
rugiada del cielo, delgraffo de la 
terra, Er abondanza di granoe 
divin nuuc. 

zp. popoli ti feruimo, e lena- 
tioni tifatcianoriuerenga. ` Sia 
patrone àtuoi fratelli, ëch 
| delatua madreti facciano rine- 
renza. Quelli cbetimaladiran- 
no, fiano maladetti e quelli che ti 
benediranno, Dong benedetti. 
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LL EC SLE 
Bas erfte Biche. 


GENESIS 
CAP. XXVIL 


e. Vix [aac fermoné im- 


leverat : Et egretfo Iacob, 


foras, venit ED, 


1. Qo&osá de venatione 
cibosintulit patri , dicens : 
| Surge pater mi,& comede 
devenatione filii tui : ut be- 
nedicat mihi anima tua. 


31. pixicg illi Iac, Quis 
cnimestu 2 Qui refpondit: 
Ego fum filius tuus primo- 
genicus Hau. 


3j... Expavit Jac ftupore 
vehementi: & ultrà quàm 
credi poteft, admirans , ait: 
Quis igitur ille cft qui dudü 
captam venationcm attulit 
mihi,& comediex omnibus 
priusquàm tuveniresibene- 
dixiqei, & eritbenediétus. 


34. Auditis Eu fermoni- 
bus patris , irrugiit clamore 
magno:& confternatus , ait : 
Benedic etiam & mihi , pa- 
ter mi. 


35. Quiait:Venitgermanus 
tuus fraudulenter,&c accepit 
benedictionem tuam. 


36, Atille fubiunxit : Iufté 
vocatum eft nomen eius Ia- 
cob, fupplantavit enim me 
enaltera vice : primogenita 
mea anté tulit, & nunc fe- 
cundó fürripuit benedictio- 
nem meam, RurfumQue ad 
parem, Nunquid non refer- 
vafti,aic,& mihi benedi&tio- 
nem? 


37. KefponditIacrDomi- 
Aumtuumillum conftitui,& 
omnes fratres eius feruiruti 
illius fubiugaui: frumento & 
yinoftabilivied , & tibi pof 
bettel quid facii? 


38. 002/50, Nam unam, 
dut , שה‎ benediaio- 
nem nabes,parer? mihi quo- 
que obfecro ur 7 


amqueciulatu magno fle- 
ret, I. 


Das X XVII. &apitef. 
so. Elle nun faac vollmoet batte 
ben Gegen über Facob/pnno Sacob 
Faun Binaufi gegangen var on fc^ 
nan Bater Xfaac/ Da fam C fau fein 
S5rtiecr oon feínerjaget. 


zt, — Quineittacht auc ein effenonno 
trugs Binet 3u feinem Qater/ tro 
fprad 3u im: 65066 auff mein Bater/ 
enno ifs bon Dem 3091/0006 Deineg 
Gions/vafi mic) vcine Secle fegene, 


Da antivortet (bm "faac fein‏ .בג 
Bater: 98er bift eu? Cr fprach: Sh‏ 
Crfigebornar Sohn.‏ וס bin Cfau‏ 


33. Ga entfatst fich aac über Pie 
naf fhr/bnnd fprach : Bere Boi 
vai Per ager’ Der mir bracht bat / eno 
100000 von allem geffenzebe ou £ameft/ 
vio hab jbu gefcguet ? Erivird auch ge 
fcgnict bleiben. . 


i4. Ng Giant Vicferede fines Dat 
ters fret / fcre ec laut/ om tearo 
über וס‎ mals febr betvübet / eno fprach 
iu feinem. ater: 656000 mich aud) 
mein Bater. 


3s. Craber fprach: Dein Bruder ift 
£ommentit [ifr pp bat einen Sc 
gen hinweg . 


36, Dajprad ce: €r cif vol Satob/ 
Denn er fat mic nun 3ivepmalbnterz 
tretttAneine Crfiegeburt bat erDabin/ 
bund De nun nimmt er auch meinen 
> סוכב‎ fpraco : Saft eu mir Donn 
fcinen Segen vorbehalten? 


37. "Maacantivertct/ bund fprad 5u 
jm: Dab jusum Derren ber Wo 
gefeBt/ene alle לשו‎ bab ic) jm 
גול‎ Rnccpten 6/0 ono 
Bein hab id) (Dn וט‎ 00/5 foll 
id) vod vir min tui ^mi Con? 


38.6 fau fprado su feinem att: Koap 
Denn nur cines 65600 / Bater? 
Gegenemich aud) mein Bater/ Bind 
fub auff feine (imme eno tvcítict. 
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CAP. ‘XXFII. 


30. Equando Ishac bebbe fni- 
to dibenedire lacob,e che d pena 
egli sera partito da la prefenza 
d Ishac fuo padres Ean fuo fra- 
zello venne da la fua caccia, 


31. Et egli ancora apparecchi) 
de levinande,lequaliportd à [uo 
padre, egli diffe , Leuiff sio pa- 
dre,e mangi de la cacciagione del 

| fuo figlinelo;afin che | anima tw 
mi benedica. 


32. Er Ishac fua padre ali dif. 
Jéschi fé tut Eali vifpoft , 1o fono 
Efau tuo primogenito figliuolo. 


L] 

33. 4/0074 Ishac fu erandifé- 
snamenteimpaurito dun gran- 
defpancnto;e diffe Chi  ,e donc d 
quello,cbe ha cacciatode la caceta- 
gione,e me l'ha portata, Cio ho 
mangiato d'agni cofa avanti che 
tu venifiisei iothobenedetio 6 
Jarabenedetto, — — 


344. Quando Efanintefe le pa- 
role di fuo padre , grido com gram 
gridose fa grandemente piema at 
amaritudine, diffe à [uo padre, 
Bencdice me , ancora io Jon tuo 
Gebai, padre mio. 


às. Eteiglidiffe, Il tuo fratello V 
2 venuto con gange cy bapre- 
à la tua benedittione. 


35: Efan diffe, Meritamente il 
fuo nome fu tbiamata acob;pere 
cioche gia due volte mi ba ingan- 
nato:ha pref la ragianede la mia 
primogenitura : $ ecco che bora 
Shavjurpato la mia benedittio- 
ne.Dinuouo ei diffe , Non mi bab | - 
tu riferuata la benedittionc? 


3p. Dbac rifpofd e diffe ad Efan, 
Ecco che 10 100 con lituito Signo- 
re fopra di te,e gli ho dati tuttii 
faoiffatelli per feruitori y ello 
fornita di grano e di vino: cheit 
fard io dunque hora figliuolo 


mniog 


25. Et Ein dift à fuo padre, 
Non lai 4 che 7 2 
ne,padre misfbosedisé ne,anco- 
ra io fine tuo ëch , padre 
mio. Et Efau ald la voce , € 
Piot, 
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crxEsLS | | Bas afte Bich Ae 6 ENESI 
CAP. XXVII. doas X X VIL Sapitd. car. XIFIL 


a9: Motus Ifaac , dixit ad 


> | eum:in pinguedine terrz, & 


inrore coeli de fuper erit be- 
nediétio tua. 


| ao. Vives ingladio,& fratri 
wioletvies:tépusque veniet, 


dg excutias & folvas iu- 


gum cius de ceruicibus tuis. 


4r. Oderat ergo fcmper 
Bfulacob pro benedictio- 
nequabenedixerat ci pater: 
dixitq; in corde fuo : Veni- 
enrdics luctus patris mei , & 
occidam lacob fratrem mc- 
um. 


4s, Nuntatafunthec Re- 

beceziqvz mittens, & vo- 

cans lacob filium fuum , di- 

xitad cumyEcce Efau frater 
‘| cuusminatur ut occidat ce. 


4x Nuncergoflimiaudi 
vocem meam , & confur- 
gcnsfuge ad Laban fratrem 
meumin Haran: ` 


44. _ Habirabisque cum eo 
dies paucos , donec requie- 
Ícat furor fratris tui, 


45. Et ceffecindignatio eius, 
oblivifcaturjj corum qua 
fecifti in eum: poftea mit- 
tam, & adducam te inde 
huc. cur utroque orbabor 
filioinuno die? 


46. Dixitque Rebecca ad 
lac: Tedet me vitz mex 
propterfilias Dech : fiacce- 
peritlacob uxorem de ftir- 
pehuiusterrz;nolo vivere. 
Ss : 
. E : 

M A — o 


CAP. .אא‎ 


1 Vocavititaque Ifaac Ta- 
€ob,& benedixiteum , pre- 
cepiique ei dicens : Noli 
accipere coniugem de ge- 
nere Chanáan, 5 


2 וו 


ב 


39, Da antivertct 3faac fis Bats 
ter / nno fprac Au Dm: 65106 00/01 
feírft eine fette ivonung baben auff Ct 
Betten eom «au Pre Somme bon 
oben Der. : E 

4o. DeinsSdivertes 10166 Du Dich 


39. Or Ishac fito padre vifpofc, 
eglidi/fe Ecco chela tua babita- 
tione farà nel era[fo delaterra e 
nelarugiadadel cielo de alto, 


4o. Etu viuerai con la tua 


nebras /*nno Deinen Bruder Dicnen.  fpada,e féruirai alinofratello:ma 


?Onn c min geftbeben /vafi ou auch 
cin Derr/ond fein Sod) bon vineam Fal 
fexciffen toirft. : 


41 Bund Cfau map Faced gram 
vmboes Segens malen /vamit jn fein 
Batter gefcaenct Datte/ Bnd fprach in 
feinem Deren : 655 mirp Die 3016 bald 
fommeeaf meinDater Kette tragen 
uf "Cem ic wil meinen Bruder 
0000 erivürgct. 


2. Da svurocn 90600 + 
Dife tvortjhres gróffern Songs dia. 
un {Dicct binzemno fief 40600 jbram 
Pleimer Con rufen / enno fprach 41 


| ibm: Sie/ vein Bruder fau oro: 


bet oir/oas cr Dich eviviirgen svill. 


43. äm bore meine frimmmein 
6500 : $SYcacb Dich auff / one ficuc su 
meinem Bruder Saban in Daran, 


44. Qno bleib eine iveife bey ibm 
big ficb ver Grim peines Druvers 
vende. 

Ap, Bnd big fich fein Gorn mier ích 
bon DirivenDe/ er bergefleivas ou ap 
jm gethan Daft /fo ml ih Varna 
fbicfen/ono Dich bon vana polenta. 
favivarumb folt ich euer beiDer bera 
bet jveroen auffcinen ag. 


46. aw SRebgl ca fprach au 3faac: 
Sich eererenft 0 leben für Den Od: 
tern ctf) / 980 Facob ein QGcib nimit 
on Den Zërbtemg Deth/0ie va. find 
mie Die Schterdifes anos / toas fell 
míroas leben? 


Gyas X X VILL. Capitel. 
Sali Haat Finanzen atob/ 
סנוט‎ fcgenet joneno 00004 fbrzono 

: imm nicht cin 0 
tern Canaan. 


fprac uj 
eon oen Zä 


| quando tu comincidrai à figuo- 


reggiare , romperai il fio gioco 
daltue collo. 2 


7 
7 benediitione y de la- 
quale fo padre Diane bene- 
detto:e diffe nel enor fuo , Siap- 
profimaranno i giorni del pian- 
to di mio padre, io ammazza- 
rà Iacob mio fratello. 


42. E leparole di Bian fuo 
fglinulo maggiore, furono riferi- 
te d Rebecca; laquale mandd,e 
chíamà Iacob fuo figliuolo rmino- 
res gli diffe, Ecco che Bo tuo 
fratello ff và confülando , perche 
penfa di ammazzarti. 


43. Or ficliuolmio , ebbedifci 
àlamia voce,e leuati,e fugaitene 
in Baran à Laban mio fratello: 


ai,  Effaconeffo lui per qual- 
che giorno infimo à tanto che paf- 
Jfiilfurore deltuo, fratello, 


4j. Perfincheglipaf, dico,la 
fa E 74 Zeie dele 
cofé che tu gli hai farte. Alhora 
io mandard , e ti ritiraro di là. 
perche farà ioprinata di omg: 
due voi in vn giornog 


49. ERebeccadiffeà Ishac , To 
fino afffitta ne la mia tta per le 
fgliuole di Heth.se ut 

rd per moglie vna de le figliuole 

di Heth,firnili à queffe di queffo 
pacfe ache mi ftrue la vitas 


CAP. XXVIII 


n. — Pertanto Ishac chiam Ia- 
cole lo benediffe , egli comando, 
dicendoyTu non pieliarai moglie 
de le figliuole di Canaan: 
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CAP. XXFIII. 


2. Leuati,e váin Padan-Aram 
à cafa di Bathuel padre di tua 
madre, e piglia di la uma moglie 
dele ffaliuole di Laban, fratello 
di tua madre. 


3. Elo Dio onpipotente tibe- 
nedica , e ti faccia erefeere e mol- 
tiplicare, e fii im congregationi di 


popoli. 


4. Dia ancora labenedittione 
di Abraham à te, C altuo fime 
cone[fó teco s d fin che th riceua 
per heredia la terra done tu fà 
fato fareffiero , laquale Dio ha 
dataad Abraham, 
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tan Sanaa. 


s.' Tshac adungue mando Ia- 
cob , ilquale ando in Padan-A- 
ram d Laban ficliuolo di Bathuel 
Sirio, fratello di Rebecca madre 
di Iacob eds Elan, 


€. VidensautéE(au quódbe- 
nedixiller pater fuus lacob, 
& miliflet cum in Mefopo- 
tamiam Syriz; ut inde uxo- 
rem duceret ;.& quód poft 
benedi&ionem pracepiffet 
ci dicens, Nonaccipies uxo- 
rem de filiabus Chanáan; 


6 Et EfanviddecheIshac ba- 
eua benedetto Iacob, e che lo ha- 
nena mandato in Padan-Aram, 
per pigliarfi di à uma moglies e 
chementre lobenedi, gli baueua 
comandato ,dicendo ; Tu non pi- 
gliarai moglie de le fialinole di 


Canaan. 


7. Bund 006 40009 feinem Dater 
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ter nit ace fafe oie &ócbter &anaan. 


7. Quodque obediens Ia- 
cob parentibus fuis (et in 
Syriam: 


7. Edhelatob baueua obbedi- 
10à [uo padre, dr à faamadrese 
e ecl eraandatoin Padan-Aram. 
8. Probans quoque quód 
non libenter afpieeret filias 
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Chanáan pater fuus: $2 Vedendo ancora E[au , che 


le fgliuole di Canaan difpiace- 
uano dinanti à gli occhiid Ishae 
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9. lvitadlímahelem , ₪ 
duxit uxorem , abíque. iis 
quas prius habebat , Mahe- 
leth filiam Ifmahel filii.Ab- 
raham,fororem Nabaioth. 


9. Egli allhora fem ando à 1- 
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CAP. XXVIII. 


Jamftantern fuper terram,& 

cacumen illius tangens er: 

lum : angelos quoque Dei 

alcendenres & deícenden- 
| tespeseam: 


py. ÉDominuminnixum 
fcalzdicentem fibi:Ego fim 
Dominus Deus Abraham 
patriswui,& Deus IGactT'er- 
ramin quadormis,tibi dabo 
8 fexninituo, 


14. Eritjfemen tuum qua- 
fipulvis terra: dilataberisad 
Orientem , & Occideritem, 
& Septentrionem , & Meri- 
diem : &benedicentur in te 
& in femine tuo cun& tri- 
ל‎ 


1. Etero cuftos tuus quo- 
cunque perrexeris, & redu- 

, | camtein terram hanc : nec 
dimittam nifi complevero 
univerfa qua dixi. 


16. Cum; cvigilaffet Iacob 
defomno, ait: Veré Domi- 
nuseftinlocoifto,& ego ne- 
Ícicbam, 


17. PaventqQ uam. terribi- 
lisefbinquit,locusifte !non 


efthicaliudnifi domus Dei, 


&portacaeli, 


1B. Surgens ergo Lech 
mane, tulitlapidem , quem 
fuppofuerat eapiti fuo , & 
erexit in titulum , fundens 
dem defüper. 


19. Appellait nomen ur- 
bis Bet «dl, quz prius Luza 
vocabatur 


Le Voit etiam vorum , 


dicens : Si fueric Dominus 
mecumj&enftodierie me in 
Yaperquamepo anibulo,&c 
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CAP. XXVIII. 


12. Efffügnb, C» ecco vna fea. 
lach'eradritta, Lfüpra laterra,e la 
fita cima toccaua d cielo: ecco 


oc fpiBen an ven Kate, Bno Ir / 16 | פע"‎ Angeli di Dio montanes 
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Engel Gottes frigen oran au 
tifocr, 
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men geben, 


4. Bnd dein Cane folliverden vic 
oer Staub auff Croen, Bandoufoli 
aufigebreitct werden / gegen Dem 9b 
beno/Sorgen/SYittermacot ono Sit; 
tag. mp )וס‎ vico eno Deinen Sa; 
men follen affe Gefhlecht auff. Gren 
gefegnet mert, 
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oben Drauf, 
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Den ich reife/ennb Brod 3t ien geben, 


no fiber ansugieben. . 
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13. Ettetoche il Signore ffaua 

fipradi ejfa,e fe , Io fono Iebo- 
112,Dia di Abrabam tuopadre , e 
Dio d lshac : io darà ate rile 
tna pofierita la terra, fopra la- 
qualetu dorms, 


14.° Etiltuo [ime farà come la 
poluere de la terra , percioche tu 


arai moltiplicato in Occidente 


Gin Oriente,e nel Serrentrione, 
enel Mezsadietuttelefamialie 
de la terra faranno benedette in 
teeneltuo fime. 


Tj. Bierg che io fono. concffo 
reco,etiguardard per tutto du 
tu Apdarai,eti rimenaro à quefla 
terrasperciocheso non ti nbando- 
mar, per fn che o non hauero 
fatto quello che gi be detto. 


18. Or quando Iacob fu rifie- 
liato dal fuo fomno diffe , Vera- 
menteil Signore à in gucflo luo- 
go , ma io non Lbaueus cono- 
Jituto. 


17. Pertanto bebbe paura , e 
diffe , Quanto © fjauentcuole 
qucfo logos queflo non 2 altra 
chelacafadiDio , € la porta del 
ciclo. c A 


18.  Elacob la mattina fi leub, 


ve lapietra cbe haueua mele 


otto ilfuo capo , e lapofe per fe- 


nose fparfe de L'oliofüpra la cima 
deih, 


19. Echt il nome di quel 
luogo, Bethel: eperauanti il no- 
me di quella citt&era Luza, 


co. E Iacob fece un voto, di- 
cendo, Seil Signore farà mete ,e 
miguardarà in quefla via per 
laqualeio vado; e fermi dari del 
pane per mangiare , € de vefli- 
mentiper vefiirmi: 
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a. Reverfusqs fueropro- 


zn QOnomidmit frioen ivicoer beim 
fperé ad. domum: patris 


patris | 5u 1100 Date bring So folloer 
- ; erirmihi Dominus in HERR mein Gerti, 
| Deum, 


CAP. XXFIII. 


zr. Esieritornar) ancorain 
paced cafa di miopadre yl Signo- 
refaràil mio Dio. 


at, Eclapisifte quem crexi 
"indulum,vocabitur domus 


22. Equefla pietra ch io ho 
mela per fegno , farà la cafa di 
Dio: edizutte quelle cofe chetu 


ix; Bundiefer fiein/ ten th auffac 
vicbtet babe am cinem Sal’ foll cin 
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1. Profedusergo Iacob vc- 


1. Elacobfimeffe in caminoà 
nitinterram orientalem. 


piedi, d andà verfa (a terya di | 
Oriente. 


SOL ub Facod feine Süffe auf emt 
gieng ina Koup Das gegenSYtor 
3e ligt. 
2, Etviditpateum in agro, 
tres quoque greges ovium 
accubantesiuxtaeum : nam 
ex illo adaquabantur peco- 
ra, & os eius grandi lapide 
claudcbatur. 


zo Erifiuardd , e eco om 
pozzo in n campo  equiuian- 
cora ire branchi di pecore , che 
flauana intorno. al 050 : im- 
perache di quelpoz.zo dauano da 
Äere à lepecores e fopra la bocca 
delpoz.zaeravna granpictra, 


x Dnofaheficdomb ond fihe/ vc 
varcin Brunnauffoem Scocz enm 
there Dave Cbafft lagen Dabey- 
Denn con Gem Brunnen pflegten fic 
oie Deroe Su trcncfen/ pnd fag ein gro: 


Mori; erat ut ounie fv tein für vem och ves Brunneng.‏ ג 


ovibus congregatis devolue- 
rentlapidem,& refe&tis gre- 
gibus rurfum füper os putei 
ponetent. 


3. Etutliibranchide pe. 
re fi adunauand quiui : dipoii 
paflori lenauano quella pietra da 
la bocca di quel pozzo , e dauamo 
da bere à le Leflie + dei vimet- 
tenano le pietra nel fuo luogo fo- 
pra la bocca del pozzo. 
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4. Dixitque ad paftores: 
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fponderunt,de Haram. 4. Elacobdife lora , Fratelli 
miei d' onde fete voià Fffi aliri- 
by. Quosinterrogans, Nun- Dozen, Noi fiamo di Haam, 
quid,ait, no(tis Laban filiuni 
Nachor? Dixerunt : Noui- 
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?aban Gen Sohn Rabor + Sic ant: 
ivorten : Six femen jhnivol. 


e, Et egli diffe loro, &onofcete 
voi Laban fgliuolo di Nachor? 
T Efi rifpofero, Là = 
€. Sanufne efttinquit. Va- 

lctinquiunt:& ecce Rachel 
2 6109 venit cum grege 
MO. ` 


5 Grfprach: Gebet ce jttt auch ook 
Sicantiworten: Es gebet jm ivo/ Bnd 
fifc/ca fommt feine echter Sabe mit 
oi Shaffer. 


7. Crfprad:Cs ift noc Dod Tag’ 
er ift nodo nicht seit bas Bich cing 
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«ol beftiame. 
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multum diei fupcreft , nec 
efttempusut reducantur ad 
caulas greges; date ante po- 
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ftum reducite, 
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CAP. XXIX. 


1, Adhucloquebantur, & 
ecce Rachel venicbat cum 
ovibus patris fui: namgre- 


genipla palcebat. 


1 am cum vidilfet Ia- 
A Ser cenfobrinam 
| diumovesque Laban auun- 
— Feuliluismovit lapidem quo 
uteusclaudebatur. Et ada- 


| quaro grege 


yr Ofeulatuscft cam;& ele- 
vata voce flcvit 


p. Erindieavit ei quód 
frater effet patris fui, & filius 
Rebecez at illa fcftinans 
nuntiavit patri fuo. 


5.  Quicim audiffet ve- 
nile lacob filium. fororis 
füx , occurrit obviam ci: 
complexusque cum , &in 
elcula ruens , duxit in do- 
mum Dam, Auditis autem 
cauíis itineris, 


14, Refpondit:os meum es, 
& caro mea. Er poftquam 
implet funt dies menfis u- 
nius; 

j 
1. Disitei: Num quia fra- 
termeuses,gratis jeruies mi- 
hii die quid mercedis acci- 
pas. 


16. Habebat veró duas 6- 
lias,nomen maioris Lia : mi- 
nor verb appellabatur Ra- 


17. SedLialippis erat oculis, 
Rachel decora facie , & vc- 
Dobei, 


9 Quam diligens Iacob, 
ait:Serviam tibi pro Rachel 
Es Waminore, feptem an- 


39. Refpondit Laban: Meli- 
uselt uttibieam dem quam 
aleriviro,mane apud me. 
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9000108 finer SWutter Sruver, 
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as Dino faget jpr ani / 006 er jbrce 


Baters Bruder ivere/ enno Rebecca 
Sohn. Dalicff fic/ ono fagets jhren. 
Bateran, 


3. Da aber Saban hdretoon Saccb 
finer Shivefter Sohn/Aicff er jin ent: 
gcgcn/ eno berBet oro füffet jfpn/onnd 
וגוז‎ (bn in feig Daug. Da ergebfet er 
Den Saban 00) 01 6 


14. 90 fprad €aban at "bm / 
Qofaneu bift mein Bein onnd mein 
Sicifch. ub דוס‎ ermum eim Zeng lang 
bey jm gciveft var. 


rs. Sprad Saban au Facob: Bie: 
iof ou nein Bruder bift/fofteft ou mir 
varumb vind fonfr vienen ? Cagcanz 
ivas foll bein Sohn fein? 


6. Saban aber fatte 3ivo Sróchter/ 
Vie áftefte Dief Sea / אס סווווע‎ jüngfic 
Rabel. 
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19. Pabanantivortet: Ge iftbeffer/ 
ich gebe viv fic/ Denn einem anvern /. 
SBleibe bey mir. 
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CAP. XXIX. 


9. .CMentreche Iacob parlaua || 
ton loro, foprauuenne Rachel col 
boffiame difuo padres perciesbe 


ella guárdaua le pecore. 


‘10. Oraunenneche quando Ia- 
cob vidde Rachelfizliuola di La- 
ban fratello di fta madre, eril 
bcfirame di Laban fratello di i fa 
madre: Iacob. s'accoffà , eleud 
quella pietra da la bocca del poz- 
06 dette da bere al beffiame di 
Labanfratello di [ua madre. 


ILE Dacob baci Rachel , > 
alcà la fua vact,e pianfe: 


12.  Digía lacob haueua detto 
4 Rathel , che tgli era fratello di 
fna padre,e chrera  fieliuolo dt Re- 
becca, Et ella corrende y lo rac 
contd fuo padre, 


3. Equando Laban : intefé la 
Sang di Iacob fglinol de 4 
forella,correndogli incontro , lo 
abbraccit e lo bach e lo mend in 
eafa fia Aber egli raccontdg 
Laban tutte quefle ofc. 


14. ELaban eli diffe, Certo tu 
fei mio offo, emia carne : e, fette 
cone/fo feco vn mefe intiero, 


1s. ELaban diffe à lacob, Per- 
che tu fei mio fratelloymi feruirai 
tu fénzapremiesdimmi ebe vuoi 
difalario à 


16. Or Laban bauene due ëch. 
nole,il nome de la maggiore era 
Lia,@ ilntme de la minore, Ra- 
thel. 


17. OMa Lia bautua gli occhii 
debili , e Rachel era di belle fat- 
texts di bello a[petto. 


1$, Er Incob amb Rachel, eat 
fé, To ti férmara fette anni per Ra- 
ehel tua ficliuela minore, : 


19. "Laban ripofe 7 Emeglio 
chiola dia die ebe 295 adve 
altro buomo:fWà cone[fo meco. 
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2 Kad uf Za inxs Ines, 
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24. Kad Gier zi Sopas oin 
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15. Eph Been jay 
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26. Amie uses us 
xj à muda, 36} dy 7 ; 
₪ udi Dui D 20 PA 
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30. Mind? zip 12 tam ons dër 
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Das X X X. Sapitd, 
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CAP. XXX. CAP. XXX. 


1g, Rurfam Lia concipi- m. E dinuono Lia concep, e 


a ונק‎ | ach at 3 ar05 Den ₪ di dau ו‎ 7 
: 4e E Lia diff, Diom bado- 
je. EraicDouvitmeDe- 2o, Bho fprad SOtt bat mic) 100] | zara d as buon dono: 4 


volta il mio marito flava. con 
tffomeco y percioche gli ho fatti 
Vei fielinoli : echiamoil nome di 
quelle , Z abulen. 


beraten / Tunivird mein S3tanti foi 

ber ben mir fvonen/ Bomm ích pn tt 

post qute Bibi ee 
uot. 


zt, Darnag gcbar fic cine Soit / 
vic biet fic Dina; 


ix Dep 9€ OS gbacht aber an 
S3Rafcl/eno crbóret fie / bund macht fie 
frucbtbar. 


usdote bona:etiam hac vicc 
mecum erit maritus meus , 
co quódgenucrim cifex fili- 

- os:& idcirco appcllavitna- 
men eius Zabulon. 


d Ar. Dipoi partori vna fglinola, 
zr. Poftquem peperitfili= e chiams il fio nome, Dina. 
inine Dina, used 
dis ij. EDiofiritordo di Rachel, 
Recordatus quoque 2 laefaudi, Gaperfe la fuama- 
22. ecordatut Duy: 
Dominus Rachelis; exaudi- 
viream , & aperuit vulvam 


cius. 


23.  Concepi dunquem, e par- 
tori vn fieliuolos e diffe , Dom 


ha lenato il mio obbrobrio, 


3: Dawa ficfibivanger /. eno go 
bat cínen C pf mp fpracb: GOTT 
bat meine femad eon nir gane 
men, x 


24. "Dno hich jbn Sofcpb/onb prac: 
De DG 38 A volte mit nod) cinen 
Sofi vau geben. 


Di Quzconcepit,& pepe- 
rir filium,dicens : Abftulit 
Deusopprobrium meum. 


24. Echiambil nome fuo, Io- 
fiph, dicendo , H Signore mi ag- 
giongavn altro figliuolo. 


24. Etvocavit nomen eius 
Iofeph;dicens : Addat mihi 
Dominus filium alterum. 


zs. Or auuenue , che quando 
Rachel hebbe partorito Iofeph, 
Iacob diffe à Laban, Licentiami, 
afin che io mene vada al mio 
luogo, e nel mio pacfe. 


2s. Da num "Robel Sot 40600 ge 
born Botte / fprach 40409 3u €aban: 
afi mich Scho / euo reifen an mein 
ort / no in mein Sand. 


2j. NatoautemIofeph, di- 
xitIacob foccro fuo: Dimit- 
te me,ut revertarin patriam 


mcam,& ad terram meam, 26, Dannii nicifcliuoliele 


mie moglii , per lequali io ti bo 

 faruitos perctaehe tu hai camoféi- 
uto l« mta feruitu, con laquale ti 
ho feruito. 


26, Damihiuxores , 8 li- 
berosmeos, pro quibus fer- 
vivitibijutabeam: tu vero 
Rs fervitutem qua fervivi 
tibi. 


i6. Gib mir meine S Geiber/ ono me 
tic RinDer /varumb ich Dir gcoicnet az 
06/00 ich fiche Denn du tocif[eft/ivic 
ich vir geDienet habe, 


z7. E Laban gli rifpofe , loti 
prego hora : fé io ho vitrauato 
gratia dinanti à t€ (10 ho ben 
comiprefo , che’ 1 Signore m ha 
benedetto per tuo mezzo ) 


27. AitilliLaban :Inveni- 
am gratiam in cófpcétu tuo : 
experimento didici quiabe- 
nedixerit mihi Deus pro- 
pterte: 


27. Saban fprac 5u ihm: Got mic 
auae fir Beien augen וו‎ / 3h 
fpürc/oaf mid ber DER X fegenct 
embocinen moll, 

; : 25. Ripofe dico, Impuemmi 
ze il tuo (alario, Gioteledard. 


28.. Conftitue mercedem 


edd .8ב‎ Gitimme vas £obu Das ich Dir 


geben fol, 


zo. Fraberfpradiujhm: Duiveip 
fcft vic ich Div gebiet bab/onio vas 
ou für Bie) Daft enter mir. 


zg. Eiglidiff, Tu bai comofci- 
uto qualmente io tiboféruito, e 
quanto fia [lato il tuo acquifio 
con meco. 


[s 

29. Atillerefpondit:Tuno- 
fti quomodo fervierim tibi, 
& quanta in manibus meis 
fueritpoffeffio tua. 

30, lmperoche era poco quello 
che tu haneui auanti ch io ve- 
niffi, ch écrefciuto grandemen- 
te: @ilSignorer babentdetto à 
lamia-venutas ma bora quando 
fard fo tanta ancora per la mia 
famiglia? 


30. Gutfatteft toenig Ee ich ber fan 
Run aber 165 aufiaebreitet inn vic 
tiienge/eno oer DER XR Dateith ge 
fcaenet ure meinen fuf / no num 
mem fof id) aud mein 520116 perfor 
op, 


zo, Modicum habuifti an- 
equam veniréad te,& nunc 
dives effe&us esibenedixitá; 
tibi Deusadintroitum med: 
iuftum elt igitur ur aliquan- 
doprovideam domui mez, 
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(CAP. XXX. 


s. Dixitque Laban:Quid 
tibi dabo 2 Ar illeait, Nihil 
volo:fed fi feceris quod po- 
ftulo,irerum pafcam , & cu- 
ftodiam pecora tua. 


jx. Gyraomnesgregestu- 
os,& fepara cunctas oves va- 
rias, ₪ fparfo. vellere : & 
quodcunquefurvum & ma- 
culofam,variumque fuerit, 
tam in ovibus quàm in ca- 
priserir merces mea. 


3. Refpondebitque mihi 
cras iultitia mea, quado pla- 
citi tempus advenctit , co7 
ramte : & omnia quz non 
fuerintvaria,& maculofa , & 
furua;tam in ovibus quàm in 
captis, furti mearguese 


34. Dixitg;Laban:Gracum 
habco quod petis. 


35. Erfeparavit, in dieilla 
capras, & oves, & hircos, & 
arietes varios, atque macu- 
10105: cun&tum autem gregé 
unicolorem,id eft,albi & ni- 
gri velleris, tradiditinmanu 
filiorum fuorum. 


36. Expofuit fpatium itine- 
ris ttium dierum inter fe ₪ 
generum , qui pafcebar rcli- 
quosgreges eius, 


37. Tollensergo lacob vir- 
gas populeas, virides , & 
amygdalinas , & ex platanis, 
ex patte decorticavit cas:de- 
tractisque corticibus , in his 
quz fpoliatafuerant,candor 
appatuit : illaveró quz inte- 
gra fuerant ^ viridia perman- 
ferunt:arqucin hunc moda 
color effe&us eft varius. 


38. Polyitque easin canali- 
bus,ubi efundebarur aqua: 
ut cum veniffent greges ad 
bibendum, ante oculos ha- 
berentyirgas ; &in afpe&u 
carum conciperent. 


39. Tadtumiue eft ut in 
ipfo calore coitus , oves in- 
tuerentur virgas ge parerent 
maculofa,& varia & diverfo 
colore refpar(a. 


Das X X X. Gapitel. 
zt, Cr aber Prag: Bag fof icp oír 
Denn geben? Sacob pray : Ou foft 
mir 1065 überal geben / Sondern fo 
vumir tun wilt Pasi) fage/ Co ]וטו‎ 
i EES 106100 bnd boren eciaer 
afe. 


zs, 3H foil heute Durch alle Deine 
Derde acben/enno auffonvern alle fe: 
dete סוט‎ bunbte Schafe/ emi alle 
fovarke Cbafcenter Den Fammern/ 
nito Dic bunoten onm flecfeten igen’ 
9008 nun bunot enio fleet fallen 
iviro/Dag fol mein lon fein, ` 


33:- Sosvitd mir mein Gicretiafcit 
ácugen heute ober morgen / ivenn cs 
fompt / Daf ic meinen £obn bon vir 


emen fo/ Alo /vaf/ivas micht fleet 


goer bundt / oder nidt fWivars fcin 
ivixd/bnterDen fádmmern eno ten. 
Daf fey ein 0160701060 mir. 


sx Dafprad Saban: Cibeva’ts 
fey tic ou gefagt baft. : 


3s. Bnd fondertedes tages dic rence 
libe eno bunote SSÀdfe/onno affe fle 
cfcte bund bunote Zeen mme nur toas 
10065 Daran var / enno alleg was 
fbivarB war enter Den £dmmem / 
up 0065 ontet vie Dandefcirier fin 
Dr, ; 


36. ` קוור‎ macht raum לוס‎ 
melt dien jur enno 40900. 0 
meffet 40600 vic tibrigen Soeroc £a; 
ban. : 


37. 10600 aber nam 6606 bon arii 
nen Dapelubaum /Soafcin ouo Gafiaz 
niccti/ uid fcoelet ]וטל‎ (ireiffe Daranz 
vag au oen 64901 vas iveifle blog 
ivard. 


38. Bnd (cat 0 5606 / Dicer gefchefet 
fattc/iroie S vencrimiav für Die Dev 
De / 6וס‎ Da fommenmuften 5u trinceg/ 
Daf fic cimpfangen felten: mem fic Am 
trincfen femen. = 


39. Alo anpfiengen vie Kierper über 


Den fraben/onno bracpten fprencfticpe’ 
> |] סוט‎ bunote. י‎ 


CAP. XXX. 


at, ELabandife, Cheti dard 
do? lacibrifpofe, Tuzapmida- 
rai cofa alcuna : fetu farai que[lo 
conefjo meto, io pafcerd ancora, 
eguardard letuepecore, 


32. do pafferd hoggi per mez 
zo tutte le tue pécort,ftparando 
da dl oni pecora ammachiata 
di piccole macchie , e di largeh; 
egni pecora rofa ancora fra lepe- 
core dy ammacchiate di macchie 
larghe, € ogni capra ammac- 
chiata di piccole macchie fra le 
capre: € queffo farà il mio fala- 
rio. 3 

33. Eperloanuei ire la mia le- 
alta teflifícarà per me, e verrà 
per lamia mercede dinanti à te. 
Tutto quel che nom farà ammac- 
chiato di macchiepiceoleo di lar- 
gheralecapre, evo[fo fra lepeco- 
veil furto fiafopra dime. 


3% E Laban di[fe , Ecco io de- 
jfidero, che fia fatto fécondo la 


tua parola. 
à 


3s. Inqueleiorno «dunque fe- 
Send i occhi fignati cy amimac- 
chiati di macchic grandi, e tutte 
lecapreintaccate di macchie pic- 
colee grandi: ciafeuna, dico nel- 
laquale eraqualcbe bianchezza, 
eciafiuma Sé ancorafra lepe- 
core, e le dette nelle mani de fuoi 
Jfaliuoli. 

36. Etinter pe[e il camino di 
tregiornate fra fe e lacob. E Ia- 
cob pafieua tl reflo de le pecore di 
Laban. 2 

37. dacob adungue prefe de le 
bacchette di pioppo "verdi , e di 
mandole, e di caffagni, e fcorticó 
in efft le corteccic bianche , per 
Jioprire la branchezza che era 
nellebacchette. : 

3$. E meffe lé bacchette che 
haueua. fiorticate , ne canali de 
gli abbeueratoi de 1 atqua (Ai 


| qualilepecore indanano per be- 


re ) di rimpetto à le pecore , le 
quali quando andawano à bere, 
entrauano in caldo. 
30. Lepecore dunque fra 
dauano ala veduia di. quelle 
bacchette, e concepinano , e par- 
-zoriuano de gli agnelli ammat- 
chati di macchic piccole e di 
grandi nei luoghioue fi foglicno 
legare. . 
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Ae, Da fibeitet Sacob Dic ämmer / 
! סווט‎ tct oic abacfonterte Scroesu oen 

flecferet emo fhivarBen in Der 0 

Labans/ond macht jbm cin egent Dew 
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bang. 

At, Behn aber Ser Pauft Ser Sri 

linaeSoeroc שש‎ 10066 ct Diefe frdbe inn 

vie Sinnen für Die 21117011 Ser 52606 / 

Dag fic über bci frábon empficngel, 


42. Quandoveróferotina | 42. Ober intr Per Copetfinaer &aufft / 
adinifluracrat & conceptus | [egt er fie nicht incin. Cito swuroenoic 
txiremusnon poncbar cas: 4 Gopetfinaeveg 'abang / gäer Pie rtv 
Eat üntea quz eranc íc- lingc Vs orbe, 


rotina, Laban: & qua primi 
tcmpotis lacob. 43. Daberivardder Stam fiber Vie 
mag Reap pap ec oid Shaft / 


43. E cft homó 
habuitere- ] 0 5 2. 

ultra modum, & habuit gre duae. d 

atte 


40- Divifitiigregem Tacob, 
& poluit virgas-in canalibus 
ante oculos arietum : erant 
autcmalba& nigra queque, 
Laban:cateravero , Iacob, 
feparatis interfegregibus. 


4» gitur quando primo 
tépore alcendcbantur oves, 

onebat lacob virgas in ca- 
salibus aquará ante oculos 
arietum & ovium, ut in earti 
contéplatione conciperent: 


gesmultos,ancillas & fervos, 
camelos &salings, 


CAP. XXXI. 
i, Poftquamautemaudivit 
veibafiliotum Laban dicen- 
tium Tulitlacob omnia que 
fuetunt patris noftri , & dc 
illiusfacultate ditatus,factus 
elt inclytus: 


Das XX XI. Capitd. 
סולל כ‎ cs famen fiir jon 016 rebeber 
Super Faban / pop fic fprachen : 
Tacob bat alle enfers 0201018 gut ju 
fig acbvacbt/onne von enfers Baters 
gut bat er olde JVelcbtbumb su foegen 
georact 


2. ub 0600 abe op bas ángcficbt 
€aban/ono fife cs war nicht gegen jn’ 
mt aerer oro chegeftert. 


3. Dor DË 6 fprad su ar 
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bund deiner Sratmiotfcbafft/ Sc foil 
init Dir fein. 

4. Dafandte 40400 Di / bund fief 
ruffe abe onn £ca aufis Slot bey 
it tfc, e 

e Bind fra 5u um? EEN 
civets Daters angefict /vas Ce mit 
aegautitít ift / ie gefterm enuo cbege 
Geet / Aber ver Gott meines Daters 
itmitmirgedodun ` 


6. Quojbribiffet/taf ich ang allen 
meiicn &cefften torem Dater geotenet 
Babe. 


z. Animadvertit quoque 
faciem Laban quód nó cflet 
erga fe ficut heri & nudius- 
tertius, 


3. Maxime dicente fibi Do- 
mine: Revertere in terram 
patrimtuorum,&rad gene- 
rátioriem tuam , eroque te- 
cum: 


4 Milit &vocavit Rachel 
&Liamitiagrum, ubi paíce- 
batgreges, 


patts veftri quód non fit er- 
game ficut heri. & nudius- 
terius: Deus autem patris 
mei füitmecum. 


€. Eipfenoftis quód totis 
viribus meis ferviccim. patri 
vetro. 


7. Sed&parer vefter circü- 


Ycnisime puras - | + Bund crfat mic getcufbt/onnb 
ה‎ nit sehen maf meitten Zou gereent, 

₪ amen nog. dimifit cum | bet Soft bat jm nicht geftattet/0a. 
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40. Ma lacob fepard gli acnel- 
li, e mefe le pecore. verjogh 
agnelli ammacchiati,everjo cta- 
eun roffo cw era nel grezge di 
Laban,e meffe il fuo areae apar- 
ze, 6 mon lopo fe appreffo le pecore 
di Laban. ` 

4r.E quando le pecore primatic- 
eie veniuano in caldo Iacobmet- 
teua quelle bacchette dinanzi à 
1e pecore ne i canali, à fim cheelle 
firifialdafero, e concepijféro à la 
veduta de le bacchette. 


42. Ma quando lepecore erano 

ferotimi,non le metteua : elefe- 
rotini erano di Laban, ele pri- 
maticcic di lacob. 


43. E cof queffo buomo arric- 
chi grandemente , cy hebbemol- 
te pecore, féruentt yféruitori m 


Seef, & afini: 


CAP, | XXXI. 


Lo Oreglivdileparole de fioh- 
uolidi Laban che dicenano , ia- 
cob ha portato tutto quella che 
era di nofiro padre, e dt quel che 
f apparteueua a nofiro padreme 
hafatio tutta queflà gloria. 


2. Confiderd ancora lacob la 
faccia di Laban, & ecco non era 
verfo di lui come pelpaffates 


A. Eche il Signore gli baueua 
detto , Ritorna al paefe de zwei 
padri, d al tuo parentado , gie 
fara teca; 


A. acob «dumque mando: € 
chiamo Rachel, e Lia, che anda[- 
fero nel campo à lc fae pecore. 


s. Edifeloro,lo conofco à la 
Geie di vffra padre, ch egli 
mon der di me came pel paffa- 
10 ,elo Dio di mio padre flat 
07610 meco. : 


o, Evoi haneteconofiintoche 


io bo Grape à offro padre cop 


tuttelemieforze, 7 

7. Mailvoflro padre mi ba 
dngannato, Cj Da matato il mio 
fülario dieci vole; ma Dio perd 
zon gli ba permef]o che mi ys" 
male, - . 
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allhora tutte lepecore partoriua- 
no de fegnati. 
a, Offfobat SOE oiegüter euer 
שו‎ jbm entivandt/ bno mirgege 
a 


CAP, XXXL 


8. Si quando dixit, Variz 
crunt mercedes tuz : paric- 
bantomnes oves varios 105- 
tus quando vero econtrario 
ait, Alba queque accipics 
romercede: omncs greges 
albapepererunt. 


a TulitQuc Deus fubftan- 
tiam patris veltri , & dedic 
mihi. 


9g. Per ilche Die be toltoilgreg- 
qe di voffro padre, el ha dato 
me. 2 

10, — Denn wenn Dic Seit Dee laufis 
£ani/fub id meine augen auff/enno 
fabcim Traum /enn fife Dic 6% 
fprungen auff vic fprencfliche/ flecfcte 
tno bundte Derde, 


16. Poftquam enim conce- 

rusoviumrempus advene- 
ratlevavioculos meos,& vi- 
di in [omnis afcendentes 
maresfüpcr foeminas, varios 
& maculoíos ,& diverforum 
colorum. 


10. Etanuénne che nel tempo, 
nelquale le pecore fi rifcaldans- 
zo, io alzai gli occhii miei, e 
viddiin [ognede beschi che ma- 
tanano fopra le pecore ammas- 
chiate ,one fi foeliono legare, di 
nm. Bnd ter Engel Gottes fprad 5u peto אש‎ 

mir im Traum: Sacob, סוכל‎ id) ants 


teortct : Die Din i. 


m, Dixit angelus Deiad 
meinfomnis,lacob? Et ego 


xefpondi,Adfum, rr. Choral Angelo di Dio 


mi diffe in [ogno,lacob. Et iori- 
is Cr aber fra: Deb auff Beim | Ph erm. 
augen / enn fibe pi 500% fpringen 
auff Die fprenctlicbe/flecfete ond bunbte 
Derve Dep ih babe alles gefhen/ivas 
vir abantbut. 


np, Quiait? Leva oculos 
tuos , & vide univeríos ma- 
fculosafcendentes fuper foe- 
minas,varios, maculofos;at- 
que rcíperíos. Vidi enim o- 
mniaquzfecittibi Laban. 


1. Ft egli diffe, Alzaora eli 
occhii tuoi , eguardatuttii bec- 
chi che faltamo fopra le pecore 
fignate di piccoli punti, e mat- 
chiate di  macchie binanches 
ercioche io bo weduto quel che 
u. Rh bin vr GOTT jn ety | Laban ` 
6 / ba tir ben Stein gefalbet Daft/ 
eno mir 006105 cin GcliibDe actban. 
Run mad Dich auf euo scud) aus vt 
fam סנוט שסווה]‎ 3010 iviver im vas fano 


vci Sreunfdafit. 


y. Fgofum Deus Beth-dl, 
ubivnxiftilapidem , & votü 
voviftimihi. Nunc ergo fur- 
ge; &cgredere de terra hac, 
revertens in terram. nativi- 
tatistug, 


13. Iofono lo Dio di Beth-el,oue 
vngeflilapietra , quando mi a- 
uotifH un voto. Leuati hora,efee 
diqueflaterra, e ritorna alpacfé 
del tuo parentado. 

14. Refponderuntque Ra- 
chel& Lia: Nunquid habe- 
mustéfidui quicquam in fa- 
cultatibus,& hereditate do- 
mus patris noftri ? 


14... Da antivortet "Robel סוט‎ 
ero fpraden su jóm : QGir 0090 ech 
fcin theitnoc erbe mer in enfers Baz 
ters Dauft, 


14. E Rachel rifpofe e Lias eli 
diffro, Non babbiame ancora 
noi la portione eb hereditàin 
cafa del noftro padre ? 


is. Nonne quafi alienas re- 
Butvit nos, & vendidit, co- 
meditty retium noftrum? 


i כ‎ ons toco gchaltet als dic 
frembden Dom cr patens cafaufft/ 
no pnfern fon eerscbrete 


1j. Ob non. fram flate ripn- 
tate da lus perfiraniere à Percia- 
chetici ha vendute, & ba ance« 
va cenfumatii nofiri denari : 

16. Sed Deus tulit opes 
pattisnoltti , & cas tradidit 
= noftris + vnde 
Bes sd precepit tibi 
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16. Dmpereche tuttele ricchez- 
zeche Dio ba tolte à noflra pa- 
dre, fone noftre e de nofri figh- 
uoli. Farai dunque bera tutto 
quello che Dia ti ba detto: 
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CAP, XXXI. 


ז 5 א 5 6 | SBasrficBudlOe.‏ 


Das X X XI. Capitd. CHE GER. 
18. (np fürct tvcg alle fein sich ouo | ד‎ Roedt ug i foni be. 
alle feine 520006 / vic er $u SYefopota: | rri «i 
mia erivorben fatte /0af er anc 30 | 17/7772). cb erit Lucus 
t . : ‘cl fao acquiffo ch eile baueua 
Sfaacfeinam Baterins land Ganaan. | acquipate ix Padan-Aram ,per 
ritornar [ene à Ishae [uo padre 
nella terra di Canaan, 


1:4. Tulitque omnem fab- 
ftantiam fuam, & greges , & 
quicquid in Mefoporamia 

cquilierat;pergens ad Ifaac 
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19. Saban aber sar gangen feítte 
5006 su fcheren, Bud Rabel raljpres 
9jaters SSB, 


zo. ` Hie fial 10600 vem Saban au 
Syrien vas bert /eamit/vaf cr Dm 
nicbtanjaget oa er flofc, 


19. Or Laban eraandatoà to- 
| fare le fue pecore in queffo mez- 
zo Rachel rubbo gliidoli che era- 
no di fuo padre. 


19. Eotempore ierat Laban 
ad tondendas oves , & Ra- 
2 furata eft idóla patris 
ul. ^ 

20. lacob ancora rubbo ilcuo- 
redi Laban Sirio, perche non gli 


diffe niente, chefene fuggina. 


ar. Egli dunque feme fgg} 
ton tutto quello che baueuas e fi 
leui, epafrà il fume, e «volto la 
fia faccia vavfo la montagna di 
Galaad. 


ze. Noluitque Iacob con- 
0 2 

fiteri focerofuo quód fuge- 

ret, 


zt, Dllfofloecronno alles teas fcin 
var’ mace fich auff/ onnd fubr eber 
vas QGaffer / eno vicbtet fid nach vam 
Berge Gilead. 


al. Cuméjabiifferram ipfe 
quàm omnia que iuris fui 
crant , & amne tranfmiffio 
pergeret contra montem- 
Galaad: 


22, Bas ws = feares Saban 
: angefagt/vaf Sacob 60 22. Etilterzzo giorno fu det- 
1s Nuntarum cft Laban ל‎ 10à Labanycbe lacob era fuzoito* 
die tertio quód fugeret Ia- : 


su fich‏ סל is Cueernan feine‏ ל 


en jagctimnad fieben Sagreife/ ouo 
eccilet fbi auff Gem Serge Gilead. 


i4, Aor GOTT fam su Saba 
pon Cprer im Traum oes 100068 / 
ene fora 5u m ` 92066 0100/00 ou 
init 3acob. nibt anos 1000 eai 
freumoticb. 


ij. Egli dunque preje il fioi 
fratelli coneffo feco , e lo feguità 
pel camino di fatte giornate, e hb 
arriud ala montagna di Galaad. 


1j. Quiaffumptis fratribus 
fitis perlccutus elt eum dic- 
busicptem : & comprehen- 
diteumin monte Galaad. 
14. Ma Dio apparfe à Laban. 
Sirio in fogno quella notte, e gli 
diffe, Guardati cbe tu non parli 
coneffo Iacob di bene in male. 


24. Viditquein omnis di- 
centem fibi Dominum : Ca- 
ue ne quicquam afperé lo- 
quatis con gilacob. 2 

ig. Om Sadan nabet tt Facob/ 
Xatob- aber batte feincbütten auffgez 
fiblagen auff vem Berge/ Dro £aban 
init feinen Bridoern febfug feine üt 
rent aud) au guf Pen Berge Bilead. 


2s. Labamdunque arriuó Ia- 
cob: Et Jacob baueua piantato il 
fo pauialione in quel monte , € 
Laban lo pianto nel medefimo 
monte di Galaad co i fuoi fratell 


7$. lamque lacob exten- 
derat in monte rabernacu- 
lum: cumi ille confecutus 
Puer eum cü fratribus fuis , 
in eodem moate Galaad fi- 


xit tentorium, 26. ELaban diffe à lacob, Che 


cofa bai tufatto2 Tu m bai rub-i 
bato il cuore , & bai menatevia 
lemiefigluolecome, (fatte prigio- 
nicon la pada. 


i6, Da fra Saban au Sacob: 
0005 baft גוס‎ gethan / Dag ou mein 
Der acftofen Daft/ סווווט‎ baft meine 
Zëdbter entfübret / alg Dic Pure. 
עו‎ gepamgen roeren ? 


27. 9006000 Daft ou וו‎ ger 
floben / ond Daft eicb iveg acftolen/eno 
aft mirs nicht angdagt/oap ic vido 
ctte gclcitet mit freuDen / mit Duden / 
סוט הק וד‎ barpffen? 


26. EtdixitadTacob:Q ua- 
reitaegifti;sut clam me , abi- 
pec meas quafi capti- 
vasgladio? 

"2 27. Perche ti fei tn afcoffa per 
facgire e fenza  faperne io mier: 
t6, ti fei partito ,e non mel has 
fatto intendere; (roti bautrei 
rimandato con piacere, € canto, 
col tamburo e con la citara? 


17. Curignorante mefa- 
gere voluilti, nec indicare 
mihizit profequerer te cum 
gaudio;& canticis,& tympa- 
nis,& citharis 2 


ab. Emon mi bai tu conceffo 
ch io baciaffi i miei figlinoli, c le 
mie faliuole: Hora tu hai fatto 
ffoltamente à far ofi. 


את = 


28. Nones paffas titofcu- 
larerflios meos & filias:ftul- 


Te operatus es & nunc qui- 
dem. 


is. "Bubbaftmico nicht affer meine 
finer onnd 0000 fafa. Tun vu 
bot ו‎ gcthan.. 
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Ae, 
29. Rai vui io di ele pera 
mine, ₪6 EI 3s & mages 
Gr xis e dir: mess peo, ay EZE 1 
hola [M ₪ mr פס‎ 
VI ex mies. 


Se 
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30. Nu ew d rere, Zi 
ל‎ Zeit tnhipnes dno 
eig T eixov 4 CNN Mei, 
006 טפס‎ es puse 


31. Amxe/S 3) laxa, ei én 
שד‎ AdBan. ars 900 wi mnd- 
99s mis Sugars (i da iui | 
wei mile 0 6 


32 Ke] det ian, rej bey 
pe civ ge ow. ₪ Dem 
eye aen a dde pé i DZ in- 
poh xi ta 2 Spo E Cons 
Ados, wi) ax Lorian rp alr 
wer. ane 104 SiaxaQ cm jeg 
hyn ee dey eo mus 


33. EireMdy * 3 5 Ad Cap dn 

en die my ein Peleo) Ex de, 

xdi MEA eng ciks Aas, se 
2 my eine 1400, ₪ 

TG cic J e ace diruddy 19 
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34. Eid 2 eig mein asch, 

GH 9 ) afe T dude ae 
Cade avr ele mà 2 aiypela H 
Mapa ue: mmi prom euni, 
xou am zë דשה‎ 9 


35. My Bagtws 7 ven? 

3 Zeche Guo nó) nv, 
de rar 0 yuan 
pori. ieee 460 ₪ thw 
שד‎ 9% ctx. dp md 0006 


36. Dein? lars Cait 
xian Ada wee % 
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GENESIS 


CAP. XXXL 


4». Valet manus mea red- 
| dere tibi malum : fed Deus 
patris tui heri dixit mihi:Ca- 

| uene loquaris contra Iacob 
quicquam durius. 


p, Elload tuosire cupic- 
bas,& defiderio erat tibi do- 
mus patris tui: cur furatus es 
deosmeos? 


ar. Refpondit facob:Q od 
infcio te profectus fum, ₪- 
mui ne violenter auferres fi- 
lias tuas. 


jg Qubd autem furti me 
arguis : apud quemcunque 
invencrisdeos tuos, necetur 
‘| coram fratribus noftris.fcru- 
tare, quicquidtuorum apud 
me inveneris,anter. hae di- 
cens , 1gnorabzt quód Ra- 
chel furata efferidola. 


33. Ingreffusitaque Laban 
tábernaculum lacob, & Lie, 
& utriufque famule, nonin- 
venitCumqueintraflerten- 
torium Rachelis, 


44. Illafetinansabfcondit 
idóla beer ftramenta ca- 
meli, &fedit défuper: fcru- 
| tantióg omne tentorium , & 
nihilinyenienti, 


3% Are irafcatur domi- 
nus meus, quód coram te af- 
| lucere nequeo 0 quia iuxta 
confüetudinem. fceminari 
nüncacciditmihi, fic delufa 
folicitudo quarentis cft. 


36. Tumensá Iacob, cum 
rgioait: Quam ob culpam. 
meam,& ob quod peccatum 
meumiic exarfifti poft me, | 


J^ Eifrtitusésoimnem 
füpelle&ilemmeam 2 Quid 
inveniti de cun&a fübflan- 
tiadomustug? pone hic co- 
ram fratribus meis 8 fratri- 
bustuis& iudicentinter me 
& tc, e. 
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Das X X XI. Gapitel. 
29. nbi 0166 mit 6506005 bois 
mei fo oicl macht / Daf ich cud faut 
belg tbum/2lber cuers 005 
bat gefterm A0 mir gefagt: Nite Dt / 
Dot ou mit Sacob nicht anders denn 
freunotich reoeft. 


zo, Bnd ioeilouDenn ja ivolteft ie 
Den / eno febnetefir Sich fo faft nach vci 
nes Baters baufc/9Garumó Daft vu 
mir meine Gótter geftofen 


ot, Satebantivortct/onue fprach su 
9000 : 3 forcptemich/onno vadbte 
Pu fviirocft Deine Sédhter von mir 
reiffen. 


SSep teclcoem eur aber Beie 6‏ .ככ 
tev findeft / Der Gerbe bie für enam‏ 
Brtioern Tube bas ocincben mir ono‏ 
nimmsbin. Facob seufic aber nich‏ 
vag fie Rafel gefiolen fatte.‏ 


3. Dagicng Saban ín oie Ditten 
0600 סנוט‎ Lea / vio ver bciDe 55/8 
eri סווה]‎ 16048. 2e aieng auff Der 
5oüttei Sea in Die Dütten Rage. 


24. DanamRapeldie Gógeneno 
[egt ficenter Ste fire Der Ramee’ ono 
fagte ficborauff. Saban aber betafict 


| Dic gane Soüttc/enp fano nichts, 


35. Da fprad fic Ms (Pater: 
Sein Serr/sürmc nicbt/ ean ic fan 


nicht auffftcben gegen Dër Pen eg ac | 


betmir ua oer Srateen mof, Ufo 
fan? cr Die 6508001 nicpt/ vie faft er 
fucbt. 


36, Bund Sacob tearbsorníg/en 
fibalt Faban7ono fach iuibm: Bas 
bab ich mifgehanvelt ober gcfümviget / 
afi ou fo auff micb crbítt bot 


37. Du aft alle mein Soanfrath 
betaftet/ 0508 baft ou eines Dau 
rats funoen? 266008 vat für mci: 
nen bnndDcinen SSrübern/caf fic tt: 
ftben ons beiDen vichten. e 


&2as er(tcSSucbIoojc. 


Eo 


CARA ATI 

20. E gli à nelle mie manila 
polfanza di farui male. Ma lo 
Dio del voftra padre la nette 
paffata sm! ha parlato , dicenda, 
Guardati che tu non parli con 
lacob di bene in malt. 


30. Ma bora fe tn té ne fei an- 
dato, e defideraui di andare d ca- 
fa dituo padre , perche mi bai tu 
rubbatod miei idoli 


31. Elacob rifpondendo difea | 
Laban. Peveioche io bo 170000 
imperoche difit, che perauentura 


tn noni tocliefi le tue folino- 
fe. 


32. Colui, appre[fo delquale Hi 
vitrouarai i tuel idoli ,non viua, 
A la prefenza de nofiri fratelli 
riconfce, fe appre[i di me cofa 
deltuo,e pigltatela : Ora Iacob 
non fapeua, che Rachel gliel ha- 


uearnbbati, 


33. Laban dungue entrd nel 
paniglione di Iacob , & in quel 
di Lia, ein quello di amendue 
le feruentisenonli trono: Ma 
vata del, pauiglione di Lia, an- 
dà alpaniglione di Rachel. 


34. E Rachel bautapreft al ido- 
Ze li hanea seit? nel baffo del 
eamello ,e fédeua fopra di effi: E 
Labanrimefld tutto ilpauiglio- 
ne, uon glitroug. 


3s. Et ella diffe alfuo padre, Non 

fi carruccià il mio fiznore, ch ia 
mon poffo leuarpzi dinanti à lui 
perche io bo quel cl fuol venire 
dle donne. Egli dunque cercq ma 
mon trono gh idol. 


26. CANhora Iacob ff corruecio, 
econrefé con Laban , y ei parlo, 
eglidiffes Quale? la gia preua- 
ricatione,e quale € il mio peccato, 
chetuni hai perfüguitato? 


37. Oratu hai rimcflato tutto 
ilmio menaggio ,checofa hai tn 
ritronato dt tutte le mobilic de 
lacafa tua.? Mettele qui dinanti 
Qi miei fratelli, dy ài tuoi fiatel- 
li, c effi giudichino fra. nei due. 
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2506 erfte Bich AI GENES. 
: Das X X X I. Gapitcl, CAP. XXXI. 
38. ifc sMecintig jabr bin ic bey 38. lofonoffatocon teco venti 
Dir geivefen Being C cbafe ere Siegen | anni:leiue pecore 6 d rue capre 
fino nicht onfruchtbar geivefen / Dic | non fano fare perils; inoltre id 


Der beier Merde p ab icp nic gelen, 1 non ho mangiato de montoni del 
| inogreggt. 


39. domom te m bo riportatà 
alcuno laterato, io ne portauo il 
danno : tu ricercaui de la mia 
span quil che soiera flato rub- 
bato, tanto di giorno quanto di 
Zottes 


$, Idcirco viginti annis 
fuitecumoves tux & capra 
flerilesnon fuerunt, arietes 
gregis tuinoncomédi: 


9. Nec captum à beftia 
oftendi tibi, ego damnum 
omnereddebam : quicquid 
fartim peribat > àmccxige- 
bas; 


3o. Bas ie Thier Sutífen ^bracbt 
icbeir nit/td muft es begablen /vu 
foverft ce oon. meiner ba / es mere 
ee Des 0968 006 oce 2706065 gefio 
CH, £ 


Ae, Des Tages berfomadtich für 
Soi&c/one oce 70405 für Sroft/ enno 
fam fein (Olaf in icine Augen. 


At. 9lffobab ico וטו וס‎ 609 jabt 
init Peien Daufe geoienct /bierseben 
emb Deine Sódter/ eni feos emb 
Deine 326/06 / nno aft mir mein fobn 
ácben mal ecrentert. 


42, GGonictocr Gett metteg Baz 
ters /ocr SOt Abraham’ onn Die 
forcbt Sfaacauff meiner feiten geivefen 
fecré/ vu Detteft mich lect faffan sieben. 
Ober 656% batmein Cleno band 
drob atigefcben / n boat Sid ger 
aeftafft. 


4o. Dicne&tudj aftu vrge- 
bar, & gelu; fugiebatque fo= 


ranusab oculís meis. 46. lemifonoritrouato che di 


giornoilcalao rai comfumaus ,e 
dineticil freddos & il fonno ff 


Ce Sen 
1. ` Eieipetgiont annos : A 
y ו‎ partina da gli occbii miei. 


In domo tuafervivi tibi,qua- 
tuordecim profiliabus,& fex 
pro gregibus tuis: immutafti 
quoque mercedem mcam. 
decem vicibus. 


Ar, Órfono enti anm , cb io 
fono flato im cafa tua: io tí bo fer- 
nito quattordici anni per due tie 
Jfaliuole , e féi anniper draus be- 
flame :. e tu hai mutato dieci 
42. Nifi Deus patris mei volteil mio falario, 
Abraham & timor líaac af- 
fuiffe mihi forfitan modo 
nudum me 0111005 : affli- 
&iotiem mcam & laborem 
manuum mearum refpexit 
Deus &arguitte heri. 


42. StloDiodi mia padre ,lo 
Die di Abraham, cy il thmore d 
Ishac non fuffe lato conejo me« 
co, certo che hora tami haueve- 
fi rimandato voto: ma Die ha 
veduto 13 mia afflittione, e lafa- 
zica de le mie mani; e la notte 


paffitatibariprefo. 


Ai, ELabanrifpondendo diffe 
A Iacob: Queffefigliuole fona mie 
 faliuale s e guef! figlinoli fond 
mie ffeliuoli : e quefto beffiamee 
mis anzi tutto quel che tu "vedi 
emis. Ma checo afard boggi to à 
quete mie figliuole, ouero a i loro 
 fialixols,che elle hanno  partoriti? 


41. Refponditei Laban:Fi- 
liz mea & filii & greges tui, 
& omnia quz cernis , mca 
funt: quid poffum facerc fili- 
is& nepoubusmeis? 


45s. Saban antteovtct / pp fprad 
טג‎ yacob Die S ëcbter fint meine foc: 
tev / eno Die finber (imb meine Ainder/ 
eio Dic DerDe find meine jcroc/onmo 
alles ivag vu fibeft/ift mein/2Gas fan 
ich meinen Sódtem Deg over. Dron 
Rindern 1001/06 fiegeboren baben 


44. Co fontmc num /onno [ag big 
eincnsSuno maden/ic eno סוס‎ dn 
Scugnif fey הקט‎ mit pnooir. 


4s. Danamacob cínen frei / pb 
vitet ibn auff du cinem IC 


46. nb fpracb 5u feinen SSrü bern: 
Geist Belge auff. Dino fienamen feine 
eno 111040100 huen 00110000 enm allen 
auff vemfelbigen bauffar. 

47. Bud Saban Dich ibn Tegar Coa 
favuta/3atob aber bic jpnGileab. 


48. Dafpred Saban: Derhauffe 
fen Deut seug sieiftben mir ond oir Coa: 


44. Veniergo& ineamus 
feedussut fit in teftimonium 
interme&te. 


45. Tulititaque Jacob lapi- 
dem, & etexit illum 1n titu- 


44. Or dunque seni, e faceia- 
lum. 


mo legaso e tuse fla in tefimonio 
fame ete. 

46. DixitQ fratribus fuis : 
Affettelapides.Q uicongre- 
gantes fecerunt tumulum, 
cemederuntque fuper eum. 


4s. OAllhora Iacob prefe una 
pietra, el adrizzà per in[cena, 
46. E diffe difaoi fratelli, Rat- 
eogliete de le pietre. Eft portoro- 
no de le pietre, e ne fecero vn 
mutcbia s e. mangiorono quiui 
| Japra quel muschio : 

47. ELaban lo chism,Iecar- 
fahaduthà , e Iacob lo chiamd, 
Galaad, : 

as. lmpooche Laban hanes 
dettos Duelo muccbia fia bogei 
seffimanio fra mee te: eper que- 


47. Quemvocavit Laban 
"Tumulum.teftis ; & Iacob, 
Acervum-teltimonii,urerq; 
utd proprietatem linguz 
fug, sone 


48. Dixit, Laban:Tumu- 
lus ifte erit telis inter me & 
tchodie, & idcirco appella- 


wmeltnomeneius Galaad. 1 in Gi foil fuo nome fu chiamato , Ga- 
ideft/Tumulus-teftis. 5 ו‎ man ו‎ LA : 
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Zoe sen Apre s 


49. Kaj j degns Lean Zä. 
doi 6 9906 avd 0400 Med C e s ih 
00 rig. 


50. Ei mercies nic oeriege 
BE. Ad yweira dx mit. 
gangám ps. eg dis paf tidy 


iow coo. Sie paprvs uif yd : 


aen טי‎ (¥. 


51. Kee Aar s land 
DOEITA Zoff. wei agus i 
eio eist, 


52. Ra m ydo iyd ui alae 
asec. pine aerem 
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$4. Kai (ue end) Delen & 
Té del, wei ad Gr, ada. 
Qbear, xou ay x9) ino, 
wei Cao aw Gy 78. Zei ` 
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rareQiAngr cw de ain, xi 
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ër, me nuila enn ord 4 
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Das אא‎ 


49. Bund feo eine Zorte, Denier 
fpracb:ter HEX 2% febevatein וטו‎ 
fen mic oun oir, Benn vir eon ce 
tionc fone, 


GENESIS ₪ 2-2 5 1-8 
: paure doy 


CAP. XXXL 


4». EUMifplabperche baüca 
detto: IL Signore confiderifra me 
ese, quando faremo ritiraril vi 
dal aliro. 


CAP. XXXI. 


49. Intueatur & iudicet 
Dominusinter nos quando 
receilerimus anobis, 


so. Siafflixetisfilias meas; 
|" | &frintroduxeris alias uxo- 
3 res(upereas:nullus fermonis 
| noftriteftis eft abíque Deo; 
| qui prafensrefpicit. 

1 


so. Zei affliggerai le mie fale. 
ole ,e fepigliarai altre moglii 
fuori che lemiefiglinole , non vi 
Préflipionio alcuna fra noi, ma 
guarda the Dio © teffimonio fra 
meetes 


se. 800 tieine ter beleidigef/ 
over andere 5061064 00 nimmft eber 
meine óbter. 65 ift Dicfein menfc 
mit ons/fibcaber/Giott ift Der Zeg 
itifhen mit on bir. 


i Dixitque rurfus ad Ia- 
| cob:En ramulus hic , & lapis 
| quem erexi inter me & tc, 


sr. Damantaggio Laban diffe 
d Iatob, Ecco que/Ta muechio, c 
ecco l'infegna , 00 ià bo poflafra 


mete. 


$i. nne €aben fptagd fecíter su 29. 
ob: Sibe/0as ift ow bouf: eno Dos 
1 005 mal/vas id) augfaericbtet Dat 
stvifchen mit bho Dit. 


en 96616 haf fc sciiae/ennb das 
ttal fei) ob 5000 ich Perüber farc 
Au bít / ober ou Derüber fereft 5u mir 
fiber Dicfen gauffen eno imal Au befhez 
Digen. 


e, Teftis erit : tumulus 3 
inquam, iftc & lapis int in 
tetimoniur,fi aut ego tran- 
| ieroillum pergens ad teiaur 
| tu praterieris; malum mihi 
| cogitans. 


$2. .Queffo mnéchio fra teffimo- 
mo, que[ta in[cgna ancora fíate- 
flimonio,ch ie venendo à tenor 
paffird queflo muechias e cbesu, 
venendo ame Ancora non palfa- 
rai queflo mucchio, e quefta in- 


fignaper mal fare. 


co, LoDio di Abraham, elo 
Dio di Nacher gludichi fra noi, 
lo Dio dica del loro padre. Iacob 
dunque giurb pel timore d Ishaé 
fito padre. 


rd, lacob ancora offer on fa- 
erifitio ful monte, dy ianitdi 
_fuoifratelli àmangiar del pane: 
enangiorono delpane,e fietterd 
la notte ful monte. 


| rj. Detis Ábraham,& Deus 
| Nachor iudicet inter nos; 
| Deus patris corum; Iuravit 
ergolacob per timorem pa- 
uris fui lac: 


en, Ger Gott Olbrafam / eno bcr 
Gott Ytafor / eninb ver Gott jbrer bd 
tet/fct Richter stoiftben ons. Bnd ar 
«ob fhivut jtm bey Der forcht feines Da: 
ters faac. 


" 

Tea, Tmmolatisq vi&timis 
ininonte,vocavit fratres fu- 
os ut ederent panem, Qui 
| eim comediflent , maníc- 
tuntibi. 


$4. Bnd 0600 opfferte auff Dem ber: 
gc/eno luo feine rüber um let, Ziup 
va ] acjfcn Datten/blicben fie auff Dem 
beraceber nacht. 


$s. Laban verd de no&e: 
conlurgens, ofculatus eftfi- 
lios & filias fuas,& benedixit 
| illis : reveríusque eft in lo- 
cum fum. 


ss. Lamuttinadi buona bord 
Laban filend, c basioi fuoi Get, 
uoli a le fuefiglinole, e lebenedis 
epartendefi ise ritornd al fud 
logo. 


ss. Desimotgens aber fiumbgaban 
trite ןור וו‎ feine Rinder ond &ódy 
ter/onno fegenct fie/ono och binonno 
fam ivioer an feínenort. 


ii 


CAP. XXXII. CAP. XXXII. 


Das X X XIL(Gapite. 


Ao aber 4060 feinen iveg/btnd es 
begegtieten jm oic Engd Sotteg, 


1. Etlacobfe y andóper lfha 
ia, e gli Angelidi Diogli ven- 
meroincontre. 


| 1. licobautem abiit initi- 
> | netequod cceperat:fuerunt- 
queciobviam angeli Dei. 


2. Üunbbaetficfabufprab er: Eg 
find Gottes Deere/ Bho Bie )וס‎ 
ge fict SXtaanaint. 


Ia, Quos cim vidiffct , ait : | 

Labo Dei fant hec : &ap- 
pellavit nomen: loci illius 

Mahan&im;id cft,Caftta. 


3. E quando Iacob gli vidde, 
dë be : Queflotileampo di 
Dio: E chiamo il nome di quel 
lugo, Mabanaims 


3. Mifit autem & nuntios | ?* "Sacob aberfoicfet Boten fücibin ue 
- fe ad Eu fratrem fu- | (6/8 ו‎ SS €fawíns fan | 3. E 
_umin terram-Seir ,inregio- Dic aeaend C vont, mellaccieriaEfan fuo fratello ne 
nem-Edom: inregio- Eer indie gegett - TIED ser dl pude d Edom 
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GENESIS 
CAP, XXXIL 
4; Pracepiti cis , dicens : 
Sicloquimini domino meo, 
Eu: Hac dicit frater tuus 
| Iacob: Apud Laban peregri- 
matus fum , & fui ufque in 
prelentem diem. 


ES "Habeo boves, & afinos, 

-Koves&fervos , & ancillas: 
mittoque nunc legationem 
ad dominum meum ,, utin- 
veniam gratiam in conípe- 
&utuo. 


é, Reverlid;fantauntiiad 
iacob,dicentes:Vcnimusad 
Elau frattemi Cum, & ecce 
properatin occutfum tuum 
cum quadringentis viris, 


7. Timuiclacob valde: & 
perterritus divifit populum 
quifecum erat; greges quo- 
que & oves & boves & ca- 
melosin duas turmas, 


8. Dicens: Sivenerit Efau 
adunamturmam, & percuf- 
feriteam ,aliaturma quz re- 
liquaelt,falvabitur. 


a. Dixit; facob:Deus pa- 
trismei Abraham , & Deus 

atris mei laac:Domine qui 
| dixifti mihi , Revertere in 
terram tuam,& in locum na- 
tivitatistuz, & benefaciam 
tibi: 


1o. Minorfum cundis ri- 
ferationibustuis & veritate 
tua quáexplevifti fervo tuo. 


Tnbaculo meo tranfivi Ior- 


danem iftum: & nunc cum 
duabus turmis regredior. 


11. Erie ine de manu fratris 
med Ein, quid valdé eum ti- 
meoineforté venieris eren, 
tiatmatrem cum filiis, 


1. Tulocutus es quód be: 


nefaceres mihi , & dilatarcs 
femen eum ficut arenam 
mars ,quk pre multitudine 
numetarinon poteft, 


Si Cuméue dormiffct ibí 
nocte illa , feparavit de his 
qu habebat , munera Eíau 
fratri fuo, 
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Bas crite Buch Mäe 
Das X X X IL Sapitel. 
A Bund befabtibnen/enno prac: 
Ifo fagt meinem Dern 6]: Dein 
fet 406000 felt oir fagenz d. bin 
bra bey £aban lange outen ac 
mett, 


€, BnohabeRinber ond Cfe/Oba: 

te/Anept ono 5308406. Qnnobabe 

aufiacfanot Dir meinem Dern angus 

SE ich gnave für veineh augen 
hoe, 


& Die Doten Bomen wider ta: 
cob/ond fpraden : 000 famen Au Dei: 
nein Bruder Efau/bnnd cr feuchtoir 
Auch entgegen mit קש‎ 


7. Daforgtfid 40600 סוטשש‎ jn: 
fearo bangc/on tbcilet bas Bolcf Daf. 
bey bm mar סרוט‎ Die C'ebafceno Die 
SRinccr/eno Die Same Im men Deer. 


$, Dm fra : En Cfau fommt 
auff bas cítie Deer/ pp fhlcget cs / fo 
iviro das bbrigecntrinnat, 


a, Weiter Trach 40000: SOE met: 
nes Baterg Abraban bud Gott mei 
15000008 Sfaacs/S96 X ver vu 5t 
mit gefaat baft / euch סוט‎ ínocín 
fano / euo ju ecitier freumofdoafft / 3c» 
toil oir ]סט‎ thu. 


e, Fh bin stt geringealler barney 
Bigfeit סט‎ aller treuc/Die ott om Dr: 
nem Snechte getbán Daft ) ih 
batte nicht mehr weet ofer Cotab/ba 
ich ober Steeg Tordan gicng/ ond nun 
bint ich Amen Deer ivorodD ` 


si. Crretteihich oon oer band meines 
Briders / on Der boaup Faw Denn 
ig fórcte mico Dr (bam /vag cr nicht 
£ótttic omo fhlagemich /Die Sitter 
famptben Ainvern. ü 


p. Duhaf glaat: 3 oil oft toot 
thun / eno oci Samen machen iic 
vei Sand amSYceerzean man nicht ác 
fen fon Tür Der menge. 


3. Bund 6 61016 bicnadbtoa/enno 
naim bon Dem /vas cr für Panden pat 
ty 650006 feinem bruver Efau, 


G6 2.8 .5- J 
€(——————— 


CAP. XXXIÍ. 


d, E cmando loro, dicendo: 
Voi direre al mio Signore Efin; 
lacob tuo féruitore aicecofi : Io 
Meno fato cy bà habitaté cone[fà 
Laban infin à queffa tempo: 


$. Et bo debui, de gli afini, 
de le pecore , de féruitori, e de le 
Jéruenti : & io manda per an- 
munntiarlo al mio Signore; Aën 
the io ritroui gratia dinanzid 
Bh occhiifuoi. 


6. Imeffggteri ritornorond a 
Iacob, dicendo : Noi fiamo anda- 
tialtno fratello Efaus ilguale an- 
cora ti vieni incontro toneffó 
quaktrecento huomini con lui, 


7. CAlboralacobtemé eran: 
demente,e fu conturbato : Peril 
che parts i popolo, ch era eo- 
220100 fécos lepecore ancora buoi, 


Q icamelliin duefquadre. 


j. Edif, Se Efau verrà à vna 
quadra, e lapercotera;allbora la 
fquadra,che rimarrà, fifaluarà. 


9. 210000 diffe, O Dio del pa- 
dremio Abraham, e Dio delpa- 
dremio lsbac: o Signore che tu 
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Dio ha dati al tuo feruitore. 
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1 Egteffa eft autem Dina 
fllaLizutvideret mulieres 
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&Bae crfic Buch Ziele, 
Das X X XIIIL Capitel. 
$. Bano 40000 erfubr / Daf fcit 
Xocptet Dina gefbenvet mar / Bnd 
feine 6500116 waren mitocm Bich auff 


Dem Scfoc/ eno Sarob fhiveig big vafe 
fic Famen. 


6. Da ging Deet Sides Bar | 
tet berout Au Facob/ mit jbm 3u re 
Den. 


z. unde famen Die Sohne 0 
som SelDe/bnd oa fie eg fórctav per: 
Dro Die Sënner / bund touroen febr 
sornig / Daf cr ein narrheitan Sfradl 
begangen/biindo 106008 Tocter be 
fblaffan Qatte/ denn fo folts nicht fein. 
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CAP, אאא‎ 
$ QuodcumaudiffetTacob 
abfentibus filiis , & in paftu 
ecorum occupatis , filuit 
| donec redirent- 


CAP. XXXIII. 


s._ Elacob interfe ch egli ba- 
uta violata Dina fia figliuola, 
G Ginet fgliuolierano nel cam- 
pocolfuo recae s E Iacob flette 
cbeto per, fis the efi ritornalfero. 


SCH 60 autem Hemor 
paure Sichem ut loqueretur 
ad lacob, 


6. Hemor dungue padre di Si- 
chen ando à Iacob per perlare con 
lui. J 


7. Oraificliuolidi Iacob vens 
mero del campo , iquali qiando 
hebbero intefa il cafo , furono 
molto contriffati,e grandemen- 
te adirati , per | 
che quello hanena comme[fo, in 
Iffaels domendo con 14 
di Iacob ; e che non fi deuea cio 


fare. 


$. Hemer dunque parld loro 
in quello modo : Sichenfigliuolo 
mio ha 0279 21/00 cuore à la va- 
ftra figlinola : Io vi prego, che 
«voi gliela iate per moglie. 


,. Ecce filii eius veniebant 
deagro:audito; quodacci- 
derat, irati. funt valde, eo 

uod foedam rem opetatus 
elferin Hracl, & violata filia 
Tacob, remillicitam perpc- 
traller. 


$. Locutus eft itaque He- 
moradeos:Sichem filii mei 
adhztit anima filie vcftra: 
date eam illi uxorem. 


8. ה‎ Dee mítibnen/ enm 
pra x SReinegs Sohns Coibeans 
Socr וו‎ Deh nado civrer Tooter? 
Sieber gebt fic jb um TSeibe, 


9, Eriungamusviciflim có- 
| nubia: tilias veftras tradiee 
nobis , & filias noftras acci- 
pire. 


o. Befreundet euch mit eng / 8 
ns ciere Zëbter /eno gemet jr enfe 
tc S ócbter. 


o. Efüteparentado cont/fà nai s 
date à noi le vofire figltuole ,e 
pigliate per voi lem[irefigliuole 


ro. Er habitate nobifcum : 

terra in poteftate veftra eft, 

exercete , rregotiamini , & 
poflidete cam, 


1s, Duo ivofrict bey 0118/00 Kant 
fol euch offen fcin/ mengt onm iverbet/ 
tiro geivinuet Dm, 


ro. E flate cone[fo nai y perche 
ilpafe ? al vero comando, di 
morate,etrafficate, e godete di 


dfi. 


n. Sichem ancora diffe al pa- 
dre di quella, e à fuoi fratelliz 
Cheio ritroui gratia dinanzià 
voi, (y io darà quelle che mids. 
rete, 


a, Qn Cidanfprab yu iram Bar 
tarenp BriiDern: Saft mid gnave bey 
cud Ender / 000 jhrmirfaget / bas 
vii geben. ` 


i2; Forbert nut getroft oon mir Ster: 
gaigabc onnb Gefen’ ich teils ge 
bcn toic Ee 5606 mir nuroic 
4 imc jum SGeibe. 


s. Da autivortet 400008 Sone 
Som 6516060 eno feinem Dater Demot 
betrícatich/ Darumb vafi irc Cibo 
6 ina gefibenoctivar. 


14, Ono fprachen ripen: 0 fon: 
nen Dag nicht tun Dag viv enfer 
beer inem enbcfcbnittenS anm 
geben / Dem vas vere bus cin 
fano — 

Senn 1061800 vir ctt) su‏ / 6060 :ו 
ivilfen feinfo (fr eris gleich meter ond.‏ | 
sag Sani enter cuc (ber‏ 0065 | ; 
SE SE -hnittentoerde.‏ 
E Nm Icom Qi‏ 


1t, Sed& Sichem ad patrem 
& ad fratrcs cius ait: Inveni 
gratiam coram vobis:& qug- 
cunque ftatuericis,dabo. 


rz. Áugetedotem , & mu- 
nera poítulate , & libenter 
tribuam quod petieritis:tan- 
tum datemihi puellam hanc 
uxorem. 


12. Acereficteallai fopra mie 
la dotee le donagiont, Cy o daro, 
fi come voi mi diretes purche vai 
mi diate la fanciulla per moglie. 


3. Refponderunt filii Iacob 
| Sichem & patri eiusin dolo, 
fisvientes ob ftuprá fororis: 


13. Lfiglinol di Iacob rifpofero 
ásichen, & à Hemor fuo padre 
e parlorono con ingannos ptrche 
egli ba violato Dina loro forella: 


14. Non poffumus facere 
| quod petitis, nec dare foro- 
rem no(tram homini incir- 
cuncifo : quod illicitum & 
nefarium eft apudnos, 


14. Nor, differ loro, pon pofá- 
amo fare quefia cofa , che diame 
«na noftra forellaà vno buo 

che ba il preputia s perche guefio 
cio? abeminatione. ` 


1s. Ma noi vi compiaceremo 
in quello, f si :] fim li à 
noi, circoncidendofi. fia "voi 
ogni mafchio. 
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588 X X X HII. Gapitcf. 
16. Denn 100101 mit enfer S écbter 
cuc geben/ enm met éd ensne 


men / eno bey euch ivonen / enm cin 
Dolce fein. 


iz. 980 jr aber nichtivilligen mot: 
16 eich zu befchneiDen/ fo mëllen voie 
enferc 000060 gement onnp Dono 
fiche. 


8. Diereoe geficf Deitiorbnd feine 
Son mol, ` 


19. Dnnoder Sürgfing Gerzoch nicht 
folcbes 3u tbun / Denn er Datteluft i 
Der Copter Sacob / mp cr ivaro per 
fich gehafteniber allen im fines a: 
ters Daufe, 


zo, Dafamen Deumt: Deauor bind 
fein Sohn Ciber / enter der Stadt 
tbor/emi voten mit een Siirgern Der 
Stavt/bnd fpradya: 


x. Dicfe 9606 fiot. fricofam bey 
bng/ סזוע‎ mëllen iin Yandeivonen eno 
werben / 650 ift mun Dos Kombt mett 
genug für Demir mëllen ens jte CO 
ter ju QGeiber nemenzenn jbnen enfce 
Richter geben. 


וטו NOcrdenn 060001 fic ons‏ .ככ 
(ci fein/oaff fic bey ors ivonen/ono cin‏ 
Q3elcf mit ong tocrocn / vo ivir af(ce/‏ 
toas SScánntic enter eng if’ befchnciz‏ 
voavglcic mie ficbefchnitten fimt.‏ 


23. Thr Bich emp Güter ennb alles 
ivagfic haben’ foiro enfer fcit fo voir 
muc jbnen 5u teilen tocrocr/oaf fic bey 
bug ivohnct, 


24. Dunno ficgehorchten Dem Soemor 
euo Sicpem finan Sohn, alle Pi iu 
שטוו‎ Stat thor aug oni cingi 
סוט וו‎ befchnitten alles was S3 ém: 
(ic swar/af iu finer Stadtanp eno 
cinta. 


2s. Bund amovittertage / 0a fic ce 
ול‎ namen Diaen one Sa; 
409 / Simeod enub ent Pet Dina 
Brier / cin jeglicher fin Sivert/ 


EE 
CAP, XXXIII. 


16 Tunc dabimus & acci- 

iemus muruo filias veftras, 
ac noftras : & habirabimus 
vobifcum,erim ufqj unus po- 


pulus. 


17. Siautem, circuncidi no- 
Jueritis, collemus filiam no- 
ftram& recedemus. 


38.1 Placuit oblatio corum 
Hemor,& Sichem filio eius. 


19 Nec diftuliadolcfcens 
quin ftatim quod petebatur 
| expleretamabat cnim puel- 
Jam valde, &ipfe eratincly- 
tusin omni doro patris fui. 


zo. Ingrefliq;porram urbis, 
| lgeutifuntad populum: 


zt, Viriiftipacifici funt, & 
volunt habitare nobifcum : 
ncgotienturin terra & exer- 
ceant eam , quz fpatiofa & 
lara culcotibus indiget :filias 
.| corum accipicmus uxores ,- 
| &cnoftrasillis dabimus. 


s 


[22. Vnumeftquo differtur 
tantam bonum: Si circunci- 
damus mafculos noftros, ri- 
tum gentisimitantes. 


2. Etfübfantiaeorum,& 
pecora, & cun&ta qua pofli 3 
dent,noftraerunt:cancum in. 
hoc acquiefcamus , & habi- 
tantes fimul, unum eflicia- 
mus populum. 


24 Affenfiiy font omnes, 
circuncifis cünétis maribus. 


25. Etecce,dictertio quan- 
do gtavilimus . vulnerum. 
Solorelt , arrcptis , duo filii 
lacob , Simeon & Levi fra- 
| tres Dine, gladiis, ingreffi 

fünturbem co fidenter: in- 
מה‎ = 


enberivürgeten 0165 ias SXdunlid 


Bas erteSSiucb A9 ofc. G EN ESI 


uno giengen iti eie 650 burftigfich/ | 


CAP. XXXIIII. 


16. Ahora noi vi daremo le 
noffre fgliuole eci piglaremo le 
voffres e [Taremo concffó voi ,e 
faremo in popolo. 


17. . Ma fé voi non ci obedi- 
retetn circonciderui ,noi piglia- 
remo la noftra figliudla , e ceu! 
andaremo. 


18. Etqueffe parole placquera 
ad Hemor, c a Sichenfiglinolo 
di Hemor, 


mn. Equel giouane non differ} 
di fare quella cofa, peroche la fi= 
gliuola di Jacob gli era praciutas 
C? col era il pin bonoreuole di 
Tutta la cafa di fuo padre. 


zo. Hemor adungue andd,e 
Sichen fic figlinolo à laportade 
la fua ein Se parlorono agli buo- 
ini de la loro città dicendo : 


21. Quefi bmomini fono pa- 
cifici coneffo nor, & habitaran- 
no in quello paeft, e vi trafftea- 
ranmo ( imperoche la terra à 
grande di luoghi auantiàlorg ) 
moi ci pigliaremo per moglie le lo 
rofigliuole se darerao loro le no - 
firefigliuole. 


22. Maquefti buomini ci com- 
piaceranno in quefto di fare con- 
fo noi , per cffere אשי‎ 
purehe gu mafihio fra noi fi 
circoncida , fi come efft Jong cir- 
concifi. 


zx. Horo beffiami , e lefacultà 
loro, ele loro beflie eraf mon fa- 
ranno clleno tutte no[flre à Com- 
piaciamo loro folamente in que» 
flo d habitarainmo cjne[fo uot. 


24. Tutti quelli che entrauano 
per laporta di quells città obedi- 
ronoa Hemor & àSichen fuofi- 
gltuolo: eentti i mafchiifi circon- 
cifero , quanti ne entrouano per 
la porta di quellacittà. 


2g.. Orauenne, che Lierzo gt: 
ornà ( qugp efierano in dolo- 
re) due figliuoli di lacob, Simeon 


eLeui fratelli di Dina, prefero, 
"elafcuno il fun coltello, c ando- 
"rono arditamente à la città & 
ammazzorono tutti i aacht: 

= 


.בראשית בקדמין 
לד לד 


Dag n» n n" P 
3n] 5:055 jbop ren 
| דינה מביר-‎ onem 
ן‎ fpenu20 


26. Dän? updo, 2 Zonë % 
p avs, iere $ Zu zéi pA 
Mexeope, Ki Oeba D» ien 
CxS olia 002: xd] EAA. 


SÉ Wier 6‏ 
"app 235 55 n s‏ 
IECUR E‏ שְׁכָם וצָאו : 
27 בנ" יוב באו על החללים 
Van‏ העיד אשר s "WOO‏ : 
28 אַההצאנם וְאֲהההבְּקְרְם 
nun oma‏ ער בער 
ואר אש בשה ה לקת : 


| לב ב‎ Emir 29 
בוו‎ E SE et 
"ys [ON יפקב‎ "men 30 
DAN pones dom 


27. Oi: dei Taxa sein 
dai chr 0 os 
0/0709 rls) mA aer A. 


yeu tlw alo ai sch, 


7 בְּנֵּי יעקב עלוּ לח 
uum r-i DUp N3bn$‏ 
DNUS NZD‏ אַחַתָהון; 


T עאגהון‎ rn 8 

x nan‏ חִמרִיהוּן 

"prO די בְּהְרְמּא‎ des 
173 kan zn 


28. Kai ned a Gcr v 
Chr Gio auras, cnr breve ay. 
TU. ram Ly Th mAQ nou d. 
eu le Cu KH 706 ל‎ 


29. Xe] oa 0 [00778 
KE Au Taos E» See 
zé, ae mis quuejuag D 
Tapa zen, 04 ו‎ 
Ze ULLAM Kei de boy | 
mis cixicug. 


"umen 5200) ze 
ws כל טפליהון ות‎ 
mn כ רד‎ sr yv שב‎ 

He 


0 ואמר עקב לעומועון 
ym cum‏ תי למיתו 


30. Ei? re) 100 meds vps H 
kl osi pany pe 2 I 
D meets vas me 3 : 
ev al) ott, irre ie zeen 
aga hic 6260600006 - Voyod de cAuye 
ecc epa tv pilo. nou rar 
me ix dub, יה‎ ue, x) 
ד‎ 0/0 Goal ae d tings 
pis 


pue un Ze pus 
ועשה גר‎ eun yen 3) 


nnmis |^ 


UNE‏ הכנפהר-: 
N22‏ יבד ית Lens‏ 


31. ol) ema DN det mn | j 
ei aj Vado duc, 


לה 
dréche +‏ קום 
סק לָבִית אֵל yen ma‏ 
ביר 185 SEIT‏ 


.לה 

נ UNS‏ אלהישן אל עלב 
Jee rg. E‏ עב 

שב Cen‏ מה לאל 
"ee erën Ze em‏ 
ee‏ אהי : 
mS 2‏ עקב אל הבית ואל 
XN‏ טר does WES‏ 
vam nj Gët "UN an‏ 


ES 


64 XL 


5 ו‎ 8% ass lax?" à. 
2 RE p av Hm Ba 
KE ₪ sin Cac yay mro ad 
ד ו‎ jar vd 00 
62, ww Te Sam לו‎ 09/0 Zei ae 
Qa ti den Zeit zi Du. ה‎ 


| 


dps ג ואַמר‎ 
"ea ולב‎ "ys 
[DOG nor duN 
3 ue KEN yes 


2. דשוח‎ rad 
xa ain his per ₪ oan É 
E Gr: dot eue Zeien 
Ac, ge יי‎ X 
20000 de duh, ^ 


SEET 

Nn 45 SE ל אַל וְאֲעבְר‎ 
ot jum AS 
EE np בְִּידּן‎ 


= GENESIS 
EE 
CAP. XXXIUL. 


46. Hemor&Sichem pari- 
ter necavcrunt , tollentes 
-Dinam de domo Sichem fo- 
| rorem fus. Quibus egrellis, 


4) Teimer faper occifos 


= JT exterifiliilacob:& depopu- 


Jatifuntutbem in ultionem 
ftupri. 


48. Oveseorum , & armcti- 

` 
ra,&calinos,cundtag; vaftan- 
tes que in domibus & in 
2 agriscrant 


| 29. Parvulos quoque corum 
'&uxores duxerunt captivas. 
ו‎ audacter, 


30. lacobdixitad Siracon 
&Leyi: Turbaltis me, & o- 
"äist 10015 me Chana- 
"mais & Pherezeis habitato- 
ribus térra huius. nos pauci 
fumusiillicongregati percu- 
tientme, & delebor cgo & 
domus.mea. 


/ E : velponderunt: Nunquid 
| urfcorto abuti debucrc fo- 
rorenoftra? 


CAP. XXXV. 


X Interealocuruseft Deus 
ad lacob:Surge , &alcende 
2-66 habitaibi, facque 
altare Deo qii apparuit tibi 
quando-fügiebas Bian fra- 
fratrem tuum. 


E )b verb convocata 

omni domo füajait: Abiicite 
deos-alienos qui in medio 
vellri fant, & mundamini,ac 
mutate yeltimenta veftra. 


Sutpitei&a(cendamusin 
60-61 זגו‎ faciamus ibi alra- 
| e Deosui exaudivit mein 
ו‎ meg, &Ío- 
ciusfuititineris mei, 3 


Baserfic Bich AOofe/ 
Das X X XIII Gapitd. 


26. im crieürgeten aud Semor 
nnb feiner Sohn Side mit Der 
ftberpffoes Cibiverts. ne namo jre 
Shiver Dina aufi vem Dau Siz 
Dem / סווט‎ gicngen babon. : 


27. DafamendicSdne Xacob/ober 
vic 660100016 / eno pliinderten Dic 
(taot/tarumb /paf fic batten (re 
> gefchendet. 


28, Qno namen jre fi:bafferinoerefc 
bnnd הט‎ ín vcr Citaot mn auff van 
ëelpe mar. 


29. QOnbaffejbrcbaabe/ alle Site 
pn SGeiber namen ]16 gefarigenzenno 
plüncerten alles 1005 in Den Sodufern 
mar, 


3o, Bund Sacob fprad au Stine 
ni Kent er babt mir onglüc uge: 
ticht/vas id (rindcfür Sen Cinivoh’ 
nern Difcg [andes / Den Gananiterm 
no Pberdfiterm/ ond ich bin ein gett: 
ger Pauffe7 Benn fic fich nun eerfam 
[en eber mich / fo toeroen fic mich fchlaz 
ben / 9lffo wave ich vertilget fampt 
meinem Daufe. 


31 Gicantivorten aber: Soften fic 
Denn mit enfe Scpivefter/als mit cz 
ucc Durer/Fanoely? 


608 X X X V. Capit, 

Sy t fprad su Sacob:Stae 

cheDich auff /enio cuc gen SSctb 
FL/onnd teobucbafebs/enm mache 
Dafelbs einen 11608 Gem Giott/ecr Dir 
etftbeinzoa ou flofeft וס ו‎ Sn 
Der Glo, 2 
2. Dafprac Sacob su finan Kont 
vno At allen Pie mt (Du more: Zut 
von cc Dic (rambben Gëtter enter 
cucb fitd/ סנוט‎ reinigct OH סוט‎ 
cute Fleder, E 


3. QCnofaftens auff fcin/ bind gen 
00631600 / 006 ich 00105 cina 
Olftar mache’ Pen 6426 Der mich ct 
fótct 006 וגול‎ 3cit-Mmeines A vübfalg/ 
vn ifrmit mir geivefewanfi van iveg/ 
ven id acoga bin. 


ךז פיק 


CAP. XXXIIII. 


26. Dipiuammazzorono He- 
mor, Sichen 2 fuo fraliuolo à ffl di 
Jada; e tolfero Dina de lacafa 
di Sichem,e. cfe nevféirono. 


27. Dipoiifzlinoli di Iacob an- 
dorono verfo eli vecift, e profero 
lactttàs perche bauenamo violata 
Ja loro forella, 


1$. Prefero ancora le loro pe 
core, t buoie ghafinie tutto quel 
Vera nela ctttásc nal. campo, 


zg.  Inolreprefero tutte le lora 

faeulta tutti s lorofanciullise le 
moglii loro le menorono prigio- 
nese predoronaiutro quello cera 
ne le cafe. 


306. Or lacob dife à Simeon c à 
Leui,Voi mi haucte turbato , fa- 
cendo mi abomineuole apprejfo 
li babitatori di queffopaeft s ci- 
oé,t Cananet.e Pherezel : Et ha- 
nuendo io pochi buornini. con me- 
co , eft fiadunaranno contra di 
mese mi percoterauno, & io [ard 
diffrutto,e tutta la cafa mia. 


a. Er efft rifpafero, Doutuano 
eglino tratar. la noftra farella, 
come vna meretrice? 


CAP. XXXV. 


1. Or Diodiffé à Iacob: Lenati, 
monta in Beth-el, 6/7 
fammi vmo altare à lo Dio , che 
tiapparue,quando tufugeitu da. 
lafaccia di Efan tuo fratello. 


o Allbora 10000 diffe à lafua 
famiglia, de à tutti quelli cl era- 
no con lui:Leuate via gli di ftra- 
ieri chefono fra vois e lauatiuá 
emutatei veflimenti én, 


3. E noi leniamoci, C» montia-. 
mo ig Bethel , é io farà quiui 

2 lo Dio , che mi ha 
efsudita iornodela mia tri- 
dulatione C ¢ flato cone[fo meco 
mela via,per laquale i0 bo cami- 
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SE SEMESIS 
CAP. XXXV. 


4. Dederuntergo eiomnes 

deosalicnos quos habebant; 

&inauresquz erant inauri- 

| buseorum.atilleinfodir eas 

| (übterterebinchum, quz eft 
 pofturbem Sichem. 


$ - Cumá profe&i effent , 
| terrorDeiinvafitomnes per 

circuitum civitates , & non 

funr auli perlequi receden- 
| ues. 


6. Venit igitur lacob Lu- 
zam, quzeltin T erca-Cha- 
náan, cognomento Beth-el: 
ipfe & omnis populus cum 
€o. 


| 7. Adificavitque ibi altare, 

& appellavit nomen loci il- 
lius Domus-Dei : ibi enim 
apparuit ci Deus cum fuge- 
revfraurem füum, 


8. Eodemtempore mortua 
.| eftDeboranutrix Rebecca, 
& fepula eft ad radices 
Berh-el fabter quercum : 
vocatumetnomen loci il- 
lius,Quercus-fletus. 


"| 9. Appatuit autem iterum 
Deus lacob poftquam re- 
vetlus elt de Mefopotamia 
Syriz,benedixitque ei, 


1o. Dicens: Non vocaberis 
ultrá Iacob , fed 107361 eric 
nomentuum, Erappellavit 
eum Drog, 


Ir. Dixit&ei : Ego Deuso- 
| mnipotens,crefce , & multi- 
| plicare:gentes, & populi na- 
tionumex te erunr,reges de 
| lumbistuisegrediencar. 
] eem 
Ih. Terramque quam dedi 
Abraham & Ifaac, dabo tibi 
&feminituo poft te. 


HU. Etreceffitab eo. 


€ veró erexit titulum 


Bas rfc BuchAIe 
Gyas8 X X X V. Gapitce. 


A, Da gabat fic jm alle (rembbe 

G3ótter bic onter jren Denden waren’ 

eno jrcobreifpangen/ Bnd erbergrub 

D ots cine Eiche/ vicem Sian 
tid, 


s. Bnoficsogenaug/bnd cs om pit 
foribtGlottce pberdirStavte die omb 
fichertagen? vaf fic oen €onar 387 
«ob nicht nadjagtet. 


e, Elia fam 40600 gen Sus im am 
vc Ganaanzeicoa BethEl beifft/famit 
alle pen pol: bas mit jm var. 


Bunobauctdafelos einen Dita’‏ .ל 
פונס / 61936061 oni ick vie fret‏ 
Daf jhmoafelbs GOTT offenbart‏ 
papa cr foe (ür fine Bruder.‏ 


&. Da fiar Debora Der Rebecca 
Olnnic7oi ward begraben enter Beth’ 
GLaonterber Eiche/ ono vad gett: 
net Die Rlageihe, 


o. mno GOTT fbi "Satob 
abermal nad) Dom cc aug S%tefopotaz 
mio fona oor / eno fegenct Du, 


19, Dp frac sum adel 
^atob PLber eu folt nicht mehr Sacob 
סוט וטק‎ felt vufciffav 
Zäup alfo ו‎ mau ju Sirac. 


s, QueGiott fprad su im^ bin 
vor Ou mecptige GOTT Eent: 
bar ono mefreoid / 236/66 eno ot 
fer Dauffen foflen bon oit Foetz 
enuo 50006 allen auf ocinen Senden 
fom. 


12, nova Comp paff 2l6rabam 
ond Sfaacacacben Qabe/ivill ic) oir ge 
bcn /enno teile vemem amen nad) 
Dir geben = 


v. No fur GOTT auff oon ji 
eon Dent ore” Da ermitim gereoi hatte. 
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4. Dettero dunque à Iacob tutti 
li dii ffranieri cË erono ne le 
mani loro ,i pendenti ancora ch’ 
erano ne le orecchie loro: e Iacob 
li afcofe [otro quella quercia cl? 
era appre/fà di Sichen : 


OE : ipartirono, Et ilterrore 
di Diofu fopra lecitzà, ch erano 
ne i circotti loro ,enon perfigui- 
toronoi fizlinoli di Iacob. 


d. Cofi lacab ando, eclietutto 
ilpopolo ch era conefjo fico, in 
Luz, ch é nela terra di Canaan, 
daqualee Beth-el: 


7. Eredificd quinivne altare, 
e chiamo quel luogo , Elbeth-el: 
percioche Dio elt era apparito 
quiui,guandofaggina da la fac- 


cia del fuo fratello, 


f. Eme Debora nutrice di 
Rebecca, e fu fepellita fotto Be- 
2-61 forto quella guerca: echi- 
amo il nome di quella, AlonBa- 
chut. 


p». Dinueus Dio apparfe à Ia- 
cob,quamdo riternaua di Padan- 
Aram, lo benedi. 


1. Eglhdife,llnome 1988 Ia- 
000 , non fi chiamara pin il tuo 
nome, Iacob;ma Ifraelfaráil tuo 
nome. Chiammd dunque il nome 


jac, Ifrael. 


i. DipoiDioglidife, Iofono 
Dio onnipotente, erefce e molti- 
plica: di te verrà gente, erauni 
di popoli: e de le tue reni vfaran- 
no de i Re. 


1i. Elaterracl io bo dato ad. 
Abraham cr à Ishat, io la dard 
tes C la daro à latua fémenza 
dopo te. 


m. EcofiDioff parti da lui di 
quel luogo, oue hanea parlatà co- 
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GEN ESIS 
CAP. XXXV. 


illius Bech-el. 


16. Egreffus autem inde, 
venitverno tempore adter- 
samqua ducit Ephrátam:in 
quacumparrarirer Rachel. 


7 Obdificultacem parcus 
ericliuri cepi, Dixitq ci 
diene Noli timere, quia 
& hünchabebisfilium. 


18. Egrediente autem ani- 
maptz dolore, & mminen- 
teiam morte, vocavit nome 
fili fui Ben-oni, id eft, filius 
dolotis mei : pater vero ap- 

elt eum Ben-iamin , id 
eft fliusdextrz. 


15. Mortuacltergo Rachel, 
&fcpulaeftinvia quie ducit 
Ephrgtam ,hacelt Beth-le- 
hem. - 


" 
10. Erexitj; lacob titulum 
füperfepulcirum eius : Hic 
eft titulus monumenti Ra- 
chel, ufque in prefentem 
dem, 


ar. Egreflusinde , fixitta- 
bernaculum trans Turrem 


gregis. 


21. Cum habitaret in illa 
regione;apiit Ruben,& dor- 
mivit cum Bala concubina 
patrisfüi: quod illum mini- 
mélatuit, Erant autem 1 
lacob duodecim. 


25, FilüLiz: primogenitus 
Ruben,& Simeon, & Leui, 
&ludis, & lffachar , & Za- 
bulon. 


23. Fili Rachel: Iofeph & 
Beniamin, 


EliBaleancil Racl 
111 0046 2001116 Rache- 
Dan&Nephthali, 


E 
lis: 


26. Fili Zclphzancille Lie: 
Gad & Afer, hi funt filii Ia- 
cob,quinatifyntei in Mefo- 
potamiaSyris, 


} 27. Vetitetimad hac pa- 


remfuumin Mambre, Ci- 


viratem-Arbee haceft He. | 


roninqua 2 
Abr a ii arat 


מ בנ 
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Bas erfte 5100 
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iit (Dm gercot botze, ob 


€t. 


16. Bhoficiogeroon Set Uo 
va foc cin feloivegs war bs Epbrath/ 
vagcbar abd. Bud 65 fam fie bart 


an 000 00 geburt, 


7. 90 c8 jbr aber fo faiver vardt 
fn oer geburt/fpracb oic QGcbmutter 3 
jt :Sércbtebid nicbt/oum vifi Con 


ou auch baba.‏ לוט 


a jfraber eic eefeatiggiag/‏ .8ו 
Daf fieftcrban mue biet ficjbn Sew‏ 
foni/2l6er fein Bater bief juan a^‏ 


mim. 


19. Alp ftarb Rabe onnb ivard bez 


graben atl oem mear 
vun pelt כל‎ 


20. 


gen Cpratb Die 


Bnd 0600 richtet ein Zo auff7 


bber ihrem Girab/vajfclb ifi 008 grab 
mal Rabel bifauffoifn <ag. 


zt, Ono raed soc סטוה‎ 
cine Ditten auf jared oaa burn 


Ever. 


5% 


Aud eg 060100 fich/0a 01 im 


lanveivonct/ gichg Ruben Din / enno 
68 bey Bilga fcines 005 Rebs’ 


iveib/Bnodas fam ftir 3fracf. 


es 


hatte aber 106000 svat Sane. 


3. Dic Sone Sea waren dif Ruben 
Set Crfiacboric Sohn Facob/ Sines 
on/$cui/ uva /Sfafibar סווזוט‎ Sez 


buten, 


24. GicC bnc tabe marem / 20: 
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Dic Shue Bil 
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26. Dic Sohne 65100 ca SYXtago/ 
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27. Ob yatobfam su feinem Bater 
aac gen. SfL'amre in Dic Dauptfiadt ; 

cift Debron/0a Abraham vr | 20075 Hebrondene babirà Ab- 
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Die Da 
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quelluogo , nel quale Dio bauea 
parlato con lui Besh-el. 


16. Efipartirono 00 6 
Vieraancora circa à vn miglo 
di terra per arrinarein Ephrata: 
€ Rachelpartori , e nelpartorire 


hebbe difficoltà. 


17. Ementre hera intraua- 
glio delpartarire,la balia le diffe: 
Nea temerepercioche tu baterai 


ancora quefte figlinolo. 


1$. 214 00600 /0 mentre che l'a- 
nima fa fi partiua. ( percioche 
mori)ch'ella chiamo il nome fuo, 
Benoni: mail padre fuo lochia- 
mo,Beniamtn. 


19.  Racheladunque mori , cf 
fipolranela via,che và à Ephra- 
tayaquale Beth-lehern. 


zo. Elacobmeffe vnainfiqna 
dala faa fepoltura : queffa à 'infe- 
gna de la füpoltura di Rachelin- 
fino à queffo glori. 


ar. Er Ifreelfipart , effefe il 
fito pauiglione di làda Migdale- 
der. 


22. Dapoicccorft mentre cb If- 
rael ana in quel paefe, Ruben fé 
mando,e dormi con Balacencu- 
bina di fuo padreyil che Ifrael in- 
tefe.Ora i fialinoli di Iacob fura- 
no dodici, 


23. Iffeliuelidi Lia , ilprimo- 
genito di Iacob, fu Ruben , Sime- 
en;Leui, luda , Ifachar , e Zabu- 
den. 


24.. Ifgliuoli di Rachelfurana 


Jofeph,e Beniamin. s 


zs. Et ifgliuolidi Bala féruente 
di Rachel,Dan,e Nephthali. 


26. Ifiglinolidi Zilpha eruente 
di Lia, Gad, e Afer. Quef fono 
ifglinoli di 780000 quali gli nac-- 
quero in Padan-Aram. ` 


27. Ecof Iacob apdà ad Ishac 
(uo padre in Mamre città di Ar- 
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650/66 ou onfer Sónig mere. enne 
über ons Derifben : Brno fourten jn: 
nog feiner emó feines Sraums ono 
fcitier reoe toillen, 

o, Bund cr batte noch cinch andern 
Traum / Den ergcblet er feinen. SSrtv 
Fern / enn fprac : 65106 0 bab noch 
einen raum 040006. SID Dauchte 
Dic Sonne emo ver SYton / enn cilff 
SGternen neigeten fich für mir. 


bo bag frínam Bateroind‏ סזור .סו 
feinen Brivern gelagt tarot/ firaffet‏ 
ו jn fcin Pater/ono fprac‏ 
ift vag für cíu S vatum / Der Dir gett:‏ 
met fat? Sol ich eum Deine Sutter‏ 
ub Deine Briiver fomite / enn dich‏ 
anbeten ?‏ 

i, Bnndfcine SSrüber neibetenjbn/ 
aber fein Bater bebicftoiefe tort. 


m. Danunfcinc של‎ 
uiveiven bas Dich jhres Baterg inn 
Siem. 


3. Ciprad Frac iu 30000 : Doten 
hicbtDeine Brier Deg 8 ei 
pane fom/ic mif oid) 3ujnen fenden. 
€t aber ()העע]‎ : Dic bin ih. 

4. סוותרל‎ ₪ fprac: 6506 Din omo 
fibeobs vof frcbe omb Deine Brier’ 
vno bin vas Bich / nnd fagemír tvi 
Der/Aivie fips Delt 7 Bund eg ibn 
auf vem S pal Ocbron/caf cr gei Ci 

dan aíeng. 
20 


SE me ואשכחית‎ ij 


y, Acdditquoque utvifam 
omnium recrrec fratribus 
ae que aula maioris odii 
feminariom fuit. 

€ Percioche diffe loro , lo vi 
prego, vdite il figno ch io mi ho 
fügnato: 


7. Eco, noi legauamrmo de fafii 
nel mezzo del campos Qr ecco; 
che [miofa[cio fi drizsà,e fette 
in pix di voffrifafci ali fTaua- 
no attorno , eS inchinauano al 


miofafcie. 


4. fuoi fratelli gli ripofero: 
d sind ti forfe fopra di noi? 
oh bauerai tu fignoria in nora 
Diqui eft conceptrono maggiore 
odio contra di lui per i fuoi ogni, 
eper lefueparole, 


. Disique ad eos, Audite 
| fomniummeum quod vidi: 


2 Putabam nos ligare nia- 
nij ulosinagros& quafi con- 
lurgere mapipulum meum, 
&llare, vefttofque manipu- 
los circumitanres adorare 
manipulum meum, 


3 Refpóderunt fratres cius, 
Nunquidrexnofter erisaut 
lübiciemur ditioni tuz ? 
Hacergocauli fomniorum 
atque fermonum, invidiz & 
odii fomitem miniftravit. 


g, Aliud quoque vidit fo- 
mnium quod narrans fratri- 
bus, ait: Vidiperfomnium , 
quafi folem,& lunam,& 1 


Jasundecimadorare me, 


a, Dinnouo ff fiend vnaltro 
|fügno, e lo ractonto à i [di ffa- 
telh, dicendo: Ecco ci 10 ancora 
mi bo fagnatovn[agno : Et ecco 
mi pareua cb Lfole , elaluna cy 
vadici flelle mi facenama riut- 


10, Quodcum patri fuo , & renza, 


frawibusreuliflet increpa- 
viceum paterfuus , & dixit, 
Quidfibivulthoc omnium 
quod vidifti 3 num ego & 
matertua,& fratres tui ado 
rabimustefüper terram ? 


16.  Eloractont à fuo padre, 
Wai fuoi fratelli : efuo padre lo 
riprefe, c gli diffe: Che vuol dire 
queffo fagno, che tuti bai fogna- 
toqverremo noi Zort, 10 e tua 
madre, C i tuoi fratelli per ingi- 
nochiarci dinanzi à teinfino in 
107% 


11. Invidebant ei igitur fra- 
tres fui 1 pater vero rem taci- 
tus confidetabat. 


at. 1fadi fratelli dunque loinui- 
diorono : ma fuo padre o[feruaua 
bene ilfatto, 


1, CumQucfrattesilliusin 
paftendis gregibus pattis 
moratenturin Sichem, 12. Or i fuoi fratelii erano an- 
dati per pafzere le pecore di fuo 
padrein Sichem. 

13. Et Jfrael diffe à Iofeph: tuoi 
Fratelli non pafcono efi in Si- 
chem? viene, & Ze ti mandard 
aloro: cli rifpofé, Eccomi. 

14. Figli diffe, Và bara, rigüar- 
da fé i tuoi fratelli fi portano be- 
ne, efe Lbeffiame 73 bene; evac- 
contami il tutto.Lo mando dun- 
que de la valle di Hebron, cy an^ 
| doin Sichem. 


3j. Disitad eurn Hfrael, Fta- 
le tui plan oves in Si- 

chimis:veni, mittam read 
cos Quoreloondente,Prz- 
ftofum: 


14. Ar. Vade, vide , fi 
cuncaprofbera fin erga fra- 
Testuos&becora:& renun- 
tiamihi quid agatur. Miffus 
de Valle-Hebron » Venitin 
Sichem: 
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"CAR XXXVII, 


CAP. XXXVI. 


d 0 ו‎ cum vir ctrán- 2 p fant jon cin 501/00 שש‎ | 7 Allhora vno buomo loritra- 
E irerrogavi® | five ateng auffDem ebe, er fraget jm | 42: 4n Been qt 
od vno fprad: Zen fuchef ou? rand 2 


e Atille refpondit, Fratres 
meosquaro,ndicamihi ubi 


שג 


16. Eglirifpofé: Iocereoi mici 
fratelli; mejltámi ti prego doué 
pafione. 


i Equcllo huemo gli diffe; 
Sifinopartiti di qui: magli ho 
vditichediceuano; Andiamo in 
Dothan. Coft lofiph ando dietro 
4i [loi fratelli, eglizroud ip Do- 
than: 


16. Cr antivortet: Th fue meine 
Brier / £icber fage mir an / ivo fic 
püteti. 


7. De SRanfprad: 65 fio pon 
Damien coge Denn id Bercte/eaf 
ficfagten: fafft ens gen Dothan ge 
Don, Da folget Fofep) femme Bri 
Vern Hach/ono fan? ficu Dothan. 


| yy. Deier, Receffe- 
runrdelocoilto + audiviau- 
temeosdicentes , Famusin 
DothainPetrexit itaque To 

(eplipoftfratres fuos , & in- 
veniteosin Dothain. 


18. Quicimvidiflenceum 

rocul,antequam accederet 
adeos , cogitaverunt illum 
accidete. 


zt. Tqualihavendolo veduto 
dala difiofla auanti che fi ap- 
pref: [fe loro, efi confpirorono 
contra di lui ,per ammazzarlos 


18. Ds fiejnnunfaben bon ferneche 
Denn cvnabebey fie fam / fiblugen fic 
an/vaf fiejhn footer. 


0 Bud fpracben וט‎ 
ל‎ Crdumer Femmmet vafer. 


20, En fomct uun/ond [aft ous in 
erioürgen / uno im cine Sruben mert: 
fenen? fagen cin 0065 + pier Hab jon 
gefroten / Co tviro mam hen’ 8 
fcire Zräume fiot. 


(mo, Ermutud loquebantur, 
Ecce fomniator venit: 
SU 


rg.  Edifféro P no al altro: 
Ecco che quel ognatore vient. 


zo. Ordunque venite, rom, 
mazziamolo , egettiamolo in 
vna ciflerna,e diremo: Vaa ma- 
luagia beflia l ha diuorato, e ve- 
dremo quello che farannoi fuoi 
fognis 

21. Ruben vdendo queflo fesfor- 
zo di leuarlo de le loro mani,e 
dij: Non lo percotiamo nt la 
vita. 


10, Venite,occidamus eum, 
& mittamusincifterná vote: 
| rem: dicemusq, Fera pefli 
ma devoravit eum : & cunc 
apparebit quid illi profint 
Iomnia fua. 


ar. Audiensaurem hoc Ru- 
ben,nitebatur liberare eum 
deimanibus corum , &dice- 
"bat: 


zt, 900 as Ruben fret / volt er 
ibn auf jore Penden crretten/ eun 
pra : 

ix Saffetensibn nit 160601. Duo 
weiter fpracb Ruben a jue: Bev 
aicifetnicht SS(ut / fonocrn oerffet ibn 
in vie 65000610 / vicini eer QGüften ift / 
vnb feat וס‎ banot nicht an jn. Erivolt 
ibn aber auf jDrer Zo טש‎ vat 
eroi feinen Bater טל‎ 


2s. Elle nun Tofepd $t feinen Sri 
Dern Famm/3ogen fiejm feinen Roce mit 
Dem Ounotch 7406 auff / Den er atv 
batte. 


a4, Tinbnámn jor/enb veorffe ibn 
iit cin Gruben / 9lber oiefclbige Srube 
ibat (ccc/en fein affer Drinnen/bnd 
fatten fid) niber 3u cle. 


36. Tubes Duben ficjpte auget auff 
ound fafjen cinen auffen 3fmacfiter 
femen bon Gilead mit Iren. Ramee 
fen /Vietrugen Sirs / Balfam enne 
Sityrren’ ono sogen binab inn Cg 


pten. : 


a2. E Ruben dinuauo diffe lo- 
ro: Non pargete il [angue getta- 
teloin quella ciflerna, che à nel 
difirtos 6 hon mettete le mans | 
fopra di lui 6 cio diceua per libes 
rarlo dele mani loro, c per [arla 
ritornare à fuo padre. 


25. Noninterficiatis anima 
cius, nec eflündatis fangui- 
nem:led proiicite cumin ci- 
fternam hanc, qua eft in fo- 
litudine, manusque veftras 
fervateinnoxias. hocautem 
dicebat,volenseripere eum 
demanibus eorum , & red. 


= a E quando 10/07 fu arri- 


sata à i fuoi fratelli, loffaglio- 
rano de la fua vefla . cio? de la 
vefla di varii calori, cb egli haz 
neua altoraoi 


| 23, Confeflimigiturutpet- 
vénitad fratres luos, nuda- 
שמשת‎ `" Se 24. Er hanendaleprefe,loget- 
E E | foropa ne laciflitna era vuota, € 
24. Mikrintjue eum inci- nop vi traacqua. ` : 
fiernam veterem. , quznon ` 

babebaraguam. 2s. Dips fi mefero à federe 
per mangiare delpanes er alzan- 
do gliocchii loro riguardorono’ 
(y ecco chevenina wna moltitu- 
dine d Ifmaelitidi Galaad s Gt 
loro cameli. portauana dele fpes 
tiariey de laragia , edelumirra s 
randauamo per portarle in E- 


ere, 


25. Etfedentes ut comede- 
rentpanem viderunt Hma- 

Citas viatores venire: de 
0140, & camelos eorum 
portantes aromata , & refi- 
nam ,& (la&en , in 4Egy- 
ptum, 
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feo el erivürgen/enno fcin blut | gd fingues 
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CAP. XXXVIL 
46. Dixit ergo 5 


büsfüis, Quid nobis prodeft 
"fi occiderimus fratrem no- 
m, & celaverimus fan- 


guinemipfius? 


Meliuseftut venunde- | : li Ifsnaeltti e la man no[fra moi 
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28. Dndda oic SYooianiter Die Rauf 
[cute fürübcr reifeten / 5ogan fic jou 
heraug auf er 65106 סוט‎ eerfauffe 
tcn jpn ven Ffinacliten emb 5iveittbig 
Cilber(ing /vicbracbten jpnina Egy 
ptc. 


29. Flsnun Ruben vider ur Bär: 
ben £am/ono fano 3ofcpb nicht varii 
nen/ureig er fein leg, 


3o, Buno Fanrivider 31 feinen Briv 
pcrieno fprad) : Der fmabcift nicht 
va/tvo fof id) bin? 


3. Da name fic Sofepps Rok’ 
env folate ein 3igenboc/ond Dus 
Geen Sen Rodin Slut. ; 


sn, Bnd ₪000 den buten Rod 
Dit: emo tiefen jonifrem Bater brit 
gen’ enno fagen : Zielen haben mir 


tunoen / 62106 / 008 ocines Cobre 
Rock fey over nicht? 


3s, Grfamnetibiaber/onno fprad/ 
és ifi meincs 650015 "Zort: cin bófce 
Zbter hat ibn gefreifen / ein ro 
d &bicrbatSofepbauriffet, ` 


34. Buno Satob sutcifi fine R(cioet/ 
enm fegeteinen Sac omb fcine Vom 
oc / enn trug (ioc emb feinen E afp. 
Jonge scit. à 


3s. Bno alle finc 658006 סוט‎ Cód 
ter tratta ou SÉ Dein (réel ber 
er oo[t fich nicht tróften faffar/ mo 
fptach: Sc soeroe mit fcioe pinunter 
fafren ín Die graben 5i minem Soi. 
Buo fein Bater beiveinetjhn. 


busillius. 3$. Paffande dungue quelli 
buomini Madianiti mercadan- 
12,000 2 0707006 tondu[fero fuo- 
ride la cifferna Iofiph., elovens 
dettero A quelli. Ifmaeliti per 
venti pezzi d'argento: i quali 
menorono Lofeph tn Egitto. 


| jj; Erprerereuntibus Ma- 
"dianitis negotiatoribus , ex- 
trahenteseum de ciftetna, 
vendiderunt eum Iinaheli- 
dis viginti argenteis: qui du- 
xerunt cumin ZEgyprum. 
ap. Maquando Ruben risornd 
alaciflerna , e vide che Iofeph 
non viera pissflraceià 3 [ugive- 
Zieser 


ag, Reverfüsq; Ruben ad 
cilternam,noninvenitpue- 
vum; Ecfciffis veltibus. 


jo. Pergensadfratres fuos, 
ait, Puer non comparet , & 
cgo qubibo? 


go. Eritornato ài fuoi frateli , 
diffe:lfamciullo non vit , & ie 
doue,doue andar iof 


3r. Efüi dunqueprefero la vefte 
di lofeph , e [cannorono vum 64+ 
prettose tinféro quel la vefte cal. 
fangue. E 


32. E mandorono quella vefle 
di variicolori,e lafecero portare 
Air padre,e differo: Noi babbia- 
mo vitrouata quella  confidera 
Bora tu fe e la vefte del tuo figli- 
solo,0 nd. 


4 
33. Eglilaconobbee diff: Ele. 
velle del mio figlinolo,vnatmala. 
beflial ha dinorato :¢ flato lact- 
vato Iofeph. " 


a. Tulerunt aurem tunicá 
cius, &in fanguinem hoedi 
quem occidcrant , tinxe- 
runt: 


jw Mittentes qui ferrét ad 
parrem , & dicerent, Hanc 
invenimus: vide utrum tu- 
nicafilittuifi;an non. . 


3. Quam ciim agnoviffec 
prime fili meieft, 
era peflima comédit eum , 
beltiadevoravitIofeph. 


34. Sdffisq veftibus, indu- 
tuseft cilicio, lugens filium 
| füimmulto tempore. 


34. E lacob feraccio i fuoi veffi- 
menti, [i me[fé vm [acco interna |. 
dde fue rentsepianfe il fuo figli- 

wolo per moligiorni. 


4 


35. Congregatisautem cun- 
Gr liberiseius ur lenirent 
Heus patris noluit con- 

ationemacciperc: fed ait, 
Deftédam שי דה‎ meum 
lugens ininfernum. Ecillo 
, | Betleverante in Betu, 


3s. Etuttii fuei fieliuolie tutte 
le fie f'igliuale andorama per con- 
_folarlo: ma egli non volfeaccet- 
tarecon|olatione,e diffe , Io certo 
andard piangendo ilia figliue-. 
do infimo à la fepoltura t efuopa- 
drelopianfe. + 
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$. Ciegebarabermalcinen Sohn’ 
Den 066 fie Sela ono ficioar au Ghee 
fib/ 0a ficibn gebat. 


6. Bnd Tuva gab frites erfen Son 
Ser cin Seid/Dicpicg Thamar. 


z. Abcrerwatbdfefirocm DER, 
REV varumb 20066 In Det DERN, 


meson fora Tuva :וכו‎ 
Dich su peines BrudersBeib/ond nimi 
ficsu ber be / 007 vu vrinicm Bruder. 
Game eriveceft. 


o. שופ‎ oa Dhan mue / aff Der 
Samenicht fein eigen fein folt men 
et fich su feines Bruders QGeib feget / 
(icf erg auf oic Crbe fallen /onnd eer 
Derbts/auff Dag er feinemsSruver nicht 
SGamengebe. 


io. DagfidomHERRN tibel/ 
Daf er tfet/on tóotct jn auch. 


Da fprach Suba 3u finer Shnur‏ וד 
Tamar: Bleibecine Bidiveinn oes‏ 
nes Dates Dane’ 010 mein Sohn‏ 
Sela grof Wid. Denner gepocht?‏ 
Billeict mëcht er auch frerbentbie fiz‏ 
He Briider. - 9(ffo Dr d. cai Di‏ 
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eg? XXXVIIL CAP. XXXFIIL 


|r Eodemtempore defcen- 
dens Iudas à. fratribus fuis, 
divertit ad virum. Odolla- 
| miten,nomine Hiran, 


1;  C[uutnne in quel tempo, 
che Iuda difcefe du fuoi fratelli, e 
peruenne ad ono huemo Odola- 
mita, ilname delqualeera Hira, 


2. Eluda vidde quini la figli 
stola di vna buomo Cananeo, che 
Dauea nome Sua, e la prefe , c 
entraá lei. 


i. Vidisibi filiam homi- 
nis Chananc 


iu vocabulo Sua: 
Racca iore , ingeeflus 
cítadcam. . \ 

Laquale concepi , € partori‏ - .3 ו 
wnfiglinolo,echismd il fuo mo-‏ 
me, Her.‏ 


% Quzconcepit ,& pepe- 
ricfilium,& vocavit nomen 
eius Her. 

4. Rurfumque concepto 
foetu, natum filium vocavit 
Onan. 

y Tettium quoque pepe- 
"ritiqué appellavit Sela, quo 
náto,parerc ulcrà ceflavit. 


A Et ellaconteph ancora,epar- 
: : ea 

tori vn figliuol , echiamdilfuo 

nome, Onan. 


$. Dinusuoelapartori ancora 
vnfieliuolo, e chiamo il | fito no- 
ee Aler erain Chefib quando 
effa lpartori. 

€, Deditautem Iudas uxo- 
rem primogenito fuo Her, 
nomine Thamar. 


6. Orludaprefé vna moglie à 
Her fuo primogenito , per nome 
Thamar. 

7. Fuit quoque Her pri- 
mogenitus ludz,nequam in 
conípe&u Domini :& ab eo 
occifus cít. D 


7. Bs Her primogenito di Iuda 
fl cattiuo dinanzi al Signore, 
3L Stenore lo ahmazz0. 


f, Iuda dunque diffe àOnan, 
Entraá la moglie del tuafratel- 
loc faparentado con elt, c fufci- 
tail feme al tuo fratello. 


8. DixitergoIudasad Ona 
filium fuum ; Ingredere ad 
;..| uxorem fratris cui& fociare 
| illi; ut fafcites femen fratri 
| tuo. 


a. Onan fapeua che | feme nam 
era per effer fuo : laonde auuenne 
checiafcuna volta,chr eglientra- 
uad la moglie del fuo fratello, fi 
cerrempeua fopra la terra , ptr. 
non dareilfeme al fuofratello ` 


9. Ille ciens non nafci fibi 
filios, introiens ad uxorem 
fratris füi , femen fundebat 
| interram : ne liberi , fratris 
nomine nafcerentur. 


10. Etidcirco percufficeum 
Dominus,eoquód rem de- 


10. E i rp dinanzi «l 
teftabilem facere. 


Signore queffo ch egli faceua,per. 
1 : 
queflo ammazzà ancora lui. 
. 


31 Quam obrem dixitlu- 
“das Thamarnurui fuz, Eto 
: viduaindomo patris tui;do- 
néccrefeat Sela filius metis: 
Timebat enim ne & ipfe 
| moreretur,ficut frarres eius. 
Quz abiit, & habitavit in 
domopatris fui, Cp 


rr. Eludadifé à Thamar fit 
nord Sta vedoua in cafa di tua. 
padre perfin che farà ertfiuro 
Sela mo falinolo:( afin chedi[fe 
egli,perauentura ancora effo non 
muta, come i fuoi fratelli. } Cofi 
Thamar fi part, e flete in cafa 
di fuo padre. pit 
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xz. Eteffndopa[fiti malti gi- 
e ees ioglie di Iu- 
 Aarilqnale dope chefificonfola- 
-4o, mento ài tofatori de le fue pe- 
core, egli & Hira [uo amico Q^ 
dolamita in Timnath. 
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diebusmortua eft Sua uxor 
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latione fufcepta; afcendebat 
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Ile ₪ Hitas'opilio gregi 
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GENESIS 
CAP. X XXVIII. 


mar quod focer illius afcen- 
deret in. Thamnas ad ton- 
| dendas oves. 


14. Que depofitis viduitatis 
veftibusalfumpfit theriftrü: 
& mutato habitu fedit in bi- 
vio itneris, quod ducit 
Thamnam:eo quód creuif- 

| fec Sela, non eum accepil- 
fetmaritum. 

rs. Quam cüm yidiffecTu- 

das,fulpicatus eft 616 mere- 


tum fuum, ne agnofceretur, 


16, IngredicnsQ;ad cam,ait 
Dimitte me ut cotam tc- 
cum:nefciebat enim quod 
nurus(uaeller. Quareipon- 
dente, Quid dabis mihi ut 
frsgris concubitumco? 


17; Dixit, Mittam tibi hoedá 
de gregibus.Rurlumque illa 
dicente, Dour quod vis , fi 
dederis mihi arrhabónem , 
doncc mittas quod pollice- 
tis. 

18. Aicludas , Quid tibi vis 
proarrhabone dari? Refpó- 
dit, Annulum tuum , & ar- 
millam, & baculum quem 
manutenes.Ad unum igitur 
coitum mulier concepit , 

19. Etfürgens abiit: depofi- 
toqüe habitu quem fum pfe- 
rat, induraelt viduitatis vc- 
fibus, - ^ : 

20. Mifitautem Iudas hce- 
tdumperpaftorem fuum O- 
dollamiten , ut reciperet pi- 
gnusquod dederat mulieri: 
qui cüm nó inyeniflet cam, 


21. Interrogavit homines 
lociilliusVbi eft muher qu 
| fedebarin bivio?R efpondé- 
tibus cun&is,Non fuicinlo- 
coifto meretrix. 
22. Reyerfus eft ad ludam, 
&dixitei: Non inveni eam: 
fed & hominesloci illius di- 
xeruntmihi,nunquam fedif- 
| feibiftorum: ^ ^ - 
23. AitIudas, Habeat fibi, 
certé mendacii arguere nos 
non porefbego mifi hcedurn 
| quem promileram & tu non 
| jnvenifti eam. 
| eran 
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ivortet? So gib mir cin pfanv/bif vag 
Du mir fender. 
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CAP, XXXIX. 


jun Vocavit ad fc homines 
"| domusfoz, Kat adeos:En 
introduxit virt Hebrzu m, 

ic illuderet nobis: ingreffus 
me,ut coirccmecum : 
cumque ego fucclamaffem, 


| If. audiet vocem mc- 
am , rcliquit pallium quod 
venebam'&fugit foras, 


‘16. In argumentum ergo 
fidei retentum. pallium. o- 
flendit marito revertenu 
i domum. ` ` 


ly. Etait :Tngreflus eftad 
me fervus Hebreus quem 
adduxilti uxilluderet mihi: 


18. > Cumque audifler me 
clamare , reliquit pallium 
quod tencbam , & fugit 
foras. 


19. - His audits dominus ; 
& nimium credulus verbis 
| coniugis,iratus elt valde, 


diditque Tofephin 
carcerem, ubi vindli regis 
cuftodiebantur , & erat ibi 
claufüs. 


2 Fuit autem Dominus 
cumloleph, & mifertusseft 
illius : & dedit ci gratiam 
in confoc&tu principis car- 


Qui trádidit in manu 

os vin&tos qui 

n cuftodit tenebantur E 
E + füb ipfo 


2. Nes Siet stique 
nds cicli: Domi 


₪206 erfte Sach AINE. 
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14. SRicff ficoem Gefinve im ₪ 
eno fpradb sti jen: Scher Patong 
Sen Ebreifhen mann Dercin gcbracbt/ 
Soft ong 3u hoer mache.€r fam 
gu mir bereit ^en volt bey mir fhiafe 
fa^ 3h tieffaber mit tauter Gm, 


ve, Qnnevacrbórct/baf ich cin ge? 
fibre macpteonno rift Pa lief er fet 
fein bey mix/onno flobe/ enn Heft biz 
naug. 5 
16. Bnoficleget fein £feio geben ff, 
bif fein Derr bet Fam. 


7. Qn faact $n fam ben Dicfelbcn 
ioort/ono fprady Ger bref fuebt/ 
var גוס‎ ens herein gebracht baft/ fam 
גול‎ mit Herein / eno foo[t mid) 3u {har 
Pe gaben, 


18. Daid aber cin gebbron macdbete/ 
eni 16) /00 lic er fein feto bey mir" 
env flopcbinauf. 


ro. listen Dvr 96666 Dic reve feiz 
neg fociba oic ficjinfaget/ond pra: 
סווופ‎ hat mir Dein Rept getharrivaro 
er febr fornig. . 
.סג‎ Gyanamjbn fein Key ^en les 
getióning gefenanif / ta ves fónigce 
gefangeneinnelage/ Bnd cr [ag alfoa 
imgefengnuf. —— 


AUI PERE 
.זב‎ 9000 bet DOERR mar mitibin/ 


no neiget fein Buff Sp סט ווק‎ (icf jn 


gtiave finden fitr pom 9mptian über 
vas Gefaiguif. ` f 


bez‏ סוה( וו Daf tb onte‏ ,ככ 
fabt alle gefangenc im geferignif au‏ 
Da allez / was va acfibad)/ bur ion‏ 
adbenmufe — —‏ 


5 \ Penta Geer bas 
הו‎ nam fid fence eings am/ 
Painter EX trarmit Ste, 
סוט‎ ibas er thet /bagabjbmter 9€ve 
gif —- : 


(cer qs AEN der 


CAP. XXXIX. 


14. _ Chiamd i fuoi di cafa , e 
parld lore dicendo, Fedete, egli ci 
ha menato uno. buemo Hebreo 
per burlarfi dt noi:ilguale, à ve- 
pang à me per dorgire conejfa 
seco, & io ho gridato ad alia 
voce. 


1s. Equando egli Gar, cb io 
hanena alzata là voce, e grida- 
MAI ufo il fuo. veflimenta ap- 

prefo dime , c fe nefucci & «fel 
"ueri. 


16. Ella dungueritenne il ve- 
Pimento di quello appre[fó di fé, V. 
perfinche veniffe il [uo padrone 
cafa fua: 


17. Alguale parlo fecondo que- 
fle parole , dicendo, E "venuta à 

me ilferuitore Hebreo , the tu ci 

hai menato, per [uergognarmi, 


1$. “Ma ghando io alcai la 
mia vote, e gridai: ahora egli 
lafcib sl fuo veflimento oppe 
dime, e fene fuggi fuora. 


19. Or quaudo il padrone di 
quello vdi le parole de la fia zeg: 
lie, the gli bauca dette dicendo, 
11 tuo féruitore qmi ba fatto cota 
Ji cofe, la fita colera oc, 


H 


zo. Perilche il padrone prefé 
lofeph , e lo meffe in prigions , 
nel luogo nel quale i prigionieri 
del Re erano ferrati, e flete quini 
achprigione, °° 


at. Ma il Signore fu conlo- 
Jh, egli fece mifericordia, € lo 
fece grato appre[Jo. il padrone de 
la prigiene. 4 


eg EI 


21.  Etil padrent de laprigio- 
ne dettene le mani di Iofephtut- 
ti i prigionieri, ch erano ne la 
prigione : e tutte le cofe che efi 
quiui faceuamo, egli le faceua. 


Etil 


Së 


23. 


adront de fe carceri 
non riuedeua cofa  altuna di 
quelle ch! eran ne le 

percheil Signore era 1 
quelche egff) (Deeg d Signore lo 
profperana. 
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Sym ce begab fich varmad/vaf fic) 

ber Shencfe ves fónigcs inn €^ 
gypten/bnoder SDefer perfiindigten 
an prem Dem / eam Aénige in €« 
ghpten, 


x. Bund Dharao ivard ornig ober 
-| fine bepoe Aammerer/bber Den שטוו‎ 
man ober Die Shensfen/ eno ober Den 
PAmptmann ober Pie Becfer, 


CAP. XL. 


1. Done queffe cofe eccorfe, 
ehe Lbottialieri del rz di Egitto, 
Gilfernaro peccorano contra il 
redi Egitto loro fianore, 


z. Perilhe Pharaone fu adi- 
rato contraamenduei fuoi prin- 
tipi, cia? , contra il principe de 
coppieri , econtra il principe de 
fornari. 


4 Eghmefe nelaprigione de 
lacafa del fiprafante de bargel- 


: ; 2 ו‎ 
3. BnolicpficfBenin oes Doffmei^ : 2 ree vo 
fers aug ins Geengnif / 00 Sofpb | or. — Co 


Mifit eos in careerem 
princip militi, inque erat 
vindustclolephe 


Arcuftosearecris tradi- | aefangen ag. 
dit bereet mini- grange ag 4. Et il principe de Aere 
frrabat eis * aliquantulum : derteil gonerno di eft à Ioftph, 
tenpors fuxerat, & iliin| 4. Bnndder DofineifterfeBet Sofepb | emonfrana loro :e ffeitero oso 


anno in prigione, 


tiber fic /baf erjbien Dienete/ ono faf^ 
fenctliche age ímaefengnif, 


cüftodia tenebantur. 


f. Elwnoe l'altro defi, 
gnorano vn fogno , cia[cuno il 
fiw fagna, ciae, il coppiero , cr il 
farnara del re di Egitto ; iquali 
erano tenutiinprigione, 


y, Yideruntáy asibo fomni- 
um no&e una , iuxta. inter- 


le, Bndestriuinct en 6efben / bem 
pretationem congruam flbi. 


Genen op Becfer Deg fónigs 34 
Cayptenz fetter got / eímem jegli 
hen cin eigen &raum / oo cines jeofiz 
de traum fatte ו‎ 


6. Elefeph la mattina andd 
vverfà loro, eli riquardós dy ecco 
cheranoaddolorati. 


e Ad quos cum introiffer 
Iofeph,mant, & vidiffet eos 
criftes, 


e, Danun oce morgens Sofepb su 
ibn bincin fam omo fae’ vag fic 
raurig ל‎ 


7. לכמ‎ demand à quei 
principi di Pharaone, cb erana 
coneffo feco me la prigione de ln 
cafa del fuo padrone , dicendo: 
Perche levofirefaccic heggi fono 
pine? 


7. Sifcirtusefteos, dics : 
Curtrillior eft hodie folito 
facies veftra 


z. 50866 er fic/onb fprach : Baz 


&. Quirponderunt, Se. | eum feip jr fcutefo traurig? 


mniumvidimus , & non eft 
quiinterpretetur nobis. Di- 
xitqueadeos Iofeph : Nun- 
quid non Deieftinterpreta- 
tio? refertemihi quid vide- 
ritis, 


$5 Effielirifpofera, Noicihab- 
acra d t vr fogno , e non 
eg 2000 00 efponga, E Ioftph diffe 
loro : Ob T efpofitioni non fone 
elle di Dia 2 Io vi prego raeeen- 
tatemclo. 


$, Sicantvorten: €s hatong ge: 
tráumet /bnd 0000 nicmano Der es 
ens auplege.Fofeph prac: Slufifegen 
400096 3 O € S. 3u/ Dod erscblet 
OU 


o. Da erichlet Der óberft bend 
fcitien traum 3ofeph/bno fprac au im: 
Stir batgetreumet/vaf cin VBeinfioce 
fiir mir iverc. 


10, Der fatte ore) Ráben/enber 
arütete/ toucbs enn blücte/ on feine 
"| OraubenivorDen riff. 


cb hatte ben BeherPhar‏ ווק | ב 


9. Ilprincipede coppicri dun- 
que racconto il fuo  fogno à 1o- 
Jeph, egli diffe : Segnandemi mi 
parta di vedere una vite dinan- 
ziàme: 


9. Narravitprior,prepofi- 
ws pincernarum fomnium 
fuum : Videbam coram me 
vitem, 


1o. Inquaeranteres propa- 
gines , crefcere paulatim in 


semimas, & poft lores uvas 
maturelcere; 


10. Enelavite vicranoire ra- 
mi, d ellxere come germoglian- 
te, & [eiua fuerail fuo fiore, c 
i foi era[pi de © vue maturaua- 
ne. 


rr. E la coppa di Pharaone era. 
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CAP. XL. 


12. CAlhora Ioféph eli diffe: 
Quefla à la fua interpretatione, 
Itreramifonotregtarni. 


CAP.- XL, 


ly Refpondiclofcph : Hzc 
ef interpretatio fomnii , 
Trespropagincs, tresadhue 
Gert: 


1. Dopotregiorni, Pharaone 
alzara il tuo capo; e ti rimetterà 
nel tuo luogo : etu darai la coppa 
4 Pharaone ne [n Da mano fe- 
condo la prima confuetudine, 
quando tueri fuo coppiera. 


iz. Dhberdrey tageiviro Pharao dein 
baupterbeben/enmo Dich vier an bein 
Dimpt ftellcn/ oa ou jm ven berber in 
Dic hand gebeft/nach Der vorígen toeife/ 
ול הס‎ fein Caf moren, 


oft quos recordabitur 
DR tui, & 6 
| ficuet te in gradum. prifti- 
num : dabisq; ei calicem iu- 
xtaofficium tuum, ficut ante 

fue veras. 

LES 14x. Aber geoencfemceinerieennbirs 
mei gebct/onnb thu barmbergigfeit an 
mit/eas ou Pharao crinmerjt/ Daf er 
mich auf eifem Qaufe [übre, 


14. CMaricordati di me,quan- 
doti farà fatta bene & ioti pre- 
go,che tu mi faccia mijéricordia; 
che tu faccia. mentione di meà 
Pharaone,e chetu mi caui fura 


diqueffa prigione z 


14; Tantummemento mei, 
cünttibi bene fuerit , & faci- 
as mecum miericordiam : 
acfüggerasPharaoni ut edu- 
cac me de ifto carcere: 

ij. Denn ich bin aus dem fandedey 
Hebrecr Feimtih geftefen ^ Dau bab 
ich allbienicte getbanz paff fie mich 
cingefeBt baba, 


rs. Perche furtiuamente [ono 
fato rubbato de la terra de gli 
Hebrei?e qui non bo fatto cofa 
alcuna, per laqualemi doneffero 
mettere inprigione- 


is. Quiafartimdublacus (um 
dererra Hebraorum , & hic 
innocens in lacum. miffus 
fum. 


6, Davee SbertBecfer faheAaf ofc 
Deutung gutivar/ fprach er ju Fofepy: 
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fer civer jüngfter ruber. 


16. סו‎ einen ontet eich Ditr/ Der 
civern Bruder folc/St aber folt gefatz 
gen fein. Zi wil ih ]וק‎ 
De700 jor mit soarheitombgehct ober 
nicht/ emm סט‎ nicht /fo fcyotibr bey 
oem (eben Doaraenis Aundtfhaffcr. 


g Frame fratres ipfe co- 
gnolcens, non eft cognitus 


abes 


y Recordatufiy fomniorá 
uc aliquando viderat, ait: 

adcos exploratores € ftis; vt 

vidcatsinfirimiora terree ve- 
ilti. 

ro. Qui dixerunt : Non eft 

; | iadomine,ed fervi cui ve- 

neruntutenerent cibos. 


ro. — Efüdiffero, Mouer mia: 
mai tuoi feruiteri opa venuti à 
comprare da viuere. 


1. Omnesfliiunius viri fu- 
muspaofici venimus , nec 
quicquamfamuli tui machi- 
nantur mali, 


i. Tutti noi fiamo fgliuolid 
vn medefimo huomo , noi [ramo 
veraci: i tno férniteri non fono 


d fre. 


12. lofephdinusuo diffe loro. 
Nó, m4 fete ben venuti per ve- 
derela debil parte de la terra, 


v, Quibusille refpondit: A- 
lierelt:immunita terrze hu- 
iusconiderare veniftis. 


y, Atilidixerunt, Duode- 
ciminquiunt, fervi tui, fra- 
tres fümus, filii viri unius in 
Tera-Chanáan : minimus 
cum patrc noftro eft , alius 
mon elt (per. 


n. 20 difero, Noi Dome do- 
dici fratelli tuoi feruitari , Zelt. 
veli di vn medefimo buomo ne 
la terra di Canaan: dr. ecco che 
hog gi il minore horaé con nofiro 
padre d vnonon vi P piu. 


14, 110060316, quod locu. 


usfumjexploratores eltis. 14. E loftph diff loro, Queffo 


2 quelcb io ho detto, dicenda- 
` wiche voi fete pie. 
n lin nunc experiment 
Yeti capiam : per falutem. 
Pharionison egrediemini 
hinc donecveniac frater ve- 
etmininus, —— 


rs. * Inqueflo voi farete prona - 
tis per la vita di Pharaone , vei 
non vfiirete di qui, [enon quan- 
do farà venuto quàil voftro fra- 
tello minort. 


^ Mititeex vobisunum, 
addcateum: vos autem. 
ettüsinvincilis donec pro 
ks Quz dixiftis uttum. 

an fall int : alioquin 
Per luem Pharaonis ex 
0 
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16. Mandate umo dog e mit- 
niilvofiro fratello: ma voifare- 
Ze legati perfinche de voffreparo- 
le fano prouate, per vedere fc la 
verità conejfo vos, e fe mo per la 
\ vita di Pharaone voi fete [pie 
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CAR. XLI. Dag XLII. Gapitel. " CAP. XLII. 
didit ergo illos cu- 6 Bno lief fie bcpfammien טע‎ | 7- Ecol. gh mtf in prigione 
E ren ore) tag lang. per sre giorn. 
0 


 Slm pritten tag aber fpraco er au‏ .ו 
"nen: Satir Icben/fo tut affo/ enm‏ 
ich fórcbte Gott.‏ 


19. Geyotirredlip/o faffet citer br: 
Der einen gebunoen ligen inn eurem gez 
fengnug/ Sr aber icbet bin. 


18. "Nel terzo giorne Jah 
diffe lero, Fate quejto , e vet vi- 
1007076: Is temo Dio. 


| s Die autem tertio edu&is 
dcaicereaic Facite que di- 
yi sica: Deum enum Be 
meo 19. Sevoi fete veraci, vnode 
voftri fratelli fia legato me laca- 
fade la noffra euardia; e voi an- 
date,portateil grano perfcacciar 
la fame de le voftre cafe. 


S Sipacifci eftis frater ve- 
flerunus ligerur in carcere: 
vosauem abite, & ferte fru- 
menta qut emiftis , in do- 
mosvellras. 


2o, Bnd bringet beim vas jv acfaufft 
fabt / für ben punga’Bno bringet ctw 
ren jüngften bruder Au fr So toil ich 
euren tvorteti alaubenoaf jr nicht fter 
ben maffct / on» fietheten alfo. 


ao, Fon, veftrum mi- 
pimumadme adducite , ut 
pollim velltos probare fer- 
mamen, & non moriamini. 
Feceruntut dixerat) 


ze. E menarete à me [1 
fratello minore,e le voffre parole 
faranno verificate, enon morre- 
tes cofi dunque fecero. 


zt, Sie aber fpracpen enter eitianz 
Ver: Dag haben ivir an bnferm br 
ver berfhuDet/ Dag ivir fahen Die 
Anat feiner Geelen po er eus flebet/ 
eno viv voltenjn nicht erbóran/ Daz 
rumb fommet nun oife <ribfal ober 
ons. 


zl. Ef age dictua al altro, 
Veramenie babbiamo | peccato 
centrail noffro fratello; percio- 
che noi habbiamo veduta T af 
littione del anima fua, quando 
ei fuppliceua , e mot non lo hab- 
bramo efaudito : per qucfloeve- 
nuta fapra di noi quefta tribula- 
tione. 


ar, Etlocuti funtad invicé, 
Meri hac patimur, quia 
peccavimus in fratrem no- 
iium , videntes anguitiam 
animzilliusdumdeprecare- 
turnos, & non audivimus : 
idcirco venit fuper nos ifta 
ECH ,כב‎ Rube antivortet jpuen opp 
fprad : Cagt 108 euch nicht/0a ic 
)העט‎ : Berfiindiget euch nicht an beam 
inaben/enb jt ivoltet nicht bore oun 
iviro fein but gctopert, 


22. ERubenrifpofe loro, dicen - 
do, Non vi diceua io qucfloz Non 
peccate contra del fanciulloe voi 
non obbedifli ?. Eccochehoraé 
ricercato il fuo angue. 


22. Equibus unus Ruben , 
` J'aicNunquid non dixi vobis. 
Nolite peccare in puerum: 
&nóaudiltis me? en fanguis 
peus is CGiciwufien aber nit Sat Sofcpb 

verfum / Denn cr rebet iit nar Durch 


( 23. Maefinon[apeuano,che 
cinen Dolmetfher. 


Toféph gli intendeffe : percioche 
| fra loro vi era vno interprete. 


D 


4, Nefcicbantautem quód. 
inteligeretlofeph: eo quod 
perinterprerem loqueretur 
dcos. 


24. Bnder toanbt fich oon jen enn 
weint.Da er nun fic) mer jujnen 
ivandt/bno mit jnen veoct. Hamer aug 
Den Simeon / bno bandjn fürjbren 
auge. 


2s. "no Tofeph thet bell, Got man 
jre Cácfe mit getreib (üllet/onvjbr gelt 
iviDer 0606 / einem jeglichen inn feinen 
facf/oagu auch ichrung auff oen iveg/ 
"mp man tfct jue alfo. 


26. Ou ficiuben jr Gabr auff ibre 
| Efel/ eno 3000 bon Pong, 


24. Efipartidaloro,epianfe. 
Dipoiriternato à lero , parl lo- 
ro eprefe da eff Simeon, lo lega 
à laprefenza loro. 


24. Avertitá fe parumper, 
&fevit: & reverfus locutus 
eftadcos.Tollenfi;Simeon, 
&lipasilisprz(entibus, as. E ër cmundd che f 
empielféro i loro fa cchi di grane, 
e reflituito loro 3l denaro à 
ciafcuno nel fuo facce; e che St 
| fe lor dato da-viutre per la via 
ecofifulor fatto. 


26. Emeffero il lor grano fo- 
pra gliafini loro, e fi partirono 
dila. 


35, lufieminiftris זט‎ imple- 
| 'eitcorum faccos tritico, & 
Feponetent pecunias fingu- 
lorum in fcculis (uis , datis 
opta cibariisin via : quife- 
Seruntita, 


26. Atiliportites frumen- 
ainatinisttis profecti fant. 
27. Da abe einer feinen fad auf’ | 77, Eo 2. prs 
thet oa er feinem fel futter gebeinm |, per poforia s reg vidde il 
ver Derberge 7 ivarot er geivar fics | fuo denaro ,ch era mella bocce 
arts /tas oben im fact lag. del fuo faces s 
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indiverrio, contemplatus 
Pecihiamin ore (acculi. 
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GENESIS 


CAP. XLIL 


Ge fratribus fuis: R ed- 
mihi pecunia, enha- 


Lambot 
iam ct hocquod fecit 
nobis Deus? 


29. Nenerantiad Iacob pa- 
| trem füumin Terram-Cha- 
nian narraverüt ei omnia 


dilencfibi ; dicétes: 


quz aci 


o, Locutuseltnobis domi- 
nustere duré &putavit nos 
exploratores elle provincia. 


3». Cuirefpondimus:Pacifi- 
cifumusnecullas molimur 
infidias, 


p Duodecim fratres uno 
pare geniti fumusiunus non 


venoftrocítin Terra-Cha- 
naan, 


ay Quiait nobisSic proba- 
boquód pacifici fitis: Fraë 
vefirum uniidimittite apud 
me , & cibaria domibus ve- 
Rris gereit fumite , 6 
'abite: 


34. Fratrem veftrum mi- 
nimum adducite ad mc , ur 
fciam quód non fitis explo- 
ratores:kiltum qui tenetur 
1n vinculis;recipere pofitis; 
acdeincepsquz vultis,emé- 
dihabeatislicentiarn. 


3. Hisdidis cum frumenta 
cffunderent, finguli reperc- 
tuntinore faccorum ligatas 
pecunias : exterritifd fimul 
` omnibus, 


1 Dixitpater ech : Abt 
que liberis me effe feciftis, 
lofeph néeltfuper, Simeon 
teneturinvineulis,8 Benia- 
minatferetis: in me hee: o- 
mhiamalareciderunt, 


e Cui relpondit Ruben: 
Dier meos interfice, fi 
Donteduxero illum bierg. 
min many mea; & ego 
€umtibi reftiiam A 


e(tuper, minimus cum pa- , 
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SCH ns mae bron ^ | efiflupirono ,dicend 1 one 1 
eio fprachen: SGarumb hat ens ott 


altro, Che cofat que[Ta che Dio ci 
Daf gethan. Äere? 


29. Finalmente peraennero à 
Iacob lor padre ne la terra di Ca- 
naan,e gli raccontorono tuite le 
cofe cb. erano loro accadute , di- 
cendo. 


29. Da Drum beimfamen an from 
Bater Sacob/ing lane Ganaan/ fag 
ten fic jm 0168/1008 jnen begegnet 
ivar/eno fpracpen: 


3o. Cer Zenn, Set Lande ert ifi 
reoet bart mit ong / onno Dielt ens für 
funofchaffer oce 2anb8. 


zr. "Bnnbbatoir jmantivortevivit| oo; Äeliiee dare 
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fürfanben/eno ver jüngfte ift noc bcp 577 raja Led forms‏ 
enfem Bater im lande Ganaan. — | conejo noftre padre nelle verra‏ 
di Canaan.‏ 


30. Quella huome fignore del 
paefe ci ba parlato ajpramente,e 
ct ha riputati come pie de la ter- 
7a. 


d ' €iprad) ל‎ 54 xv. su eris: 
Daran vill id) meten ob jbv veotich jd 
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bno muüget im fane focrbert. 
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jnen : עס‎ 0600104 11110 meiner Pe, 
0 סק‎ ift nicht mebr firhanven / St 
icon ife nicht mecht für Panven/ Se 
"Zomm melt jr סו‎ 65 gebet al^ 
feg ober nich. 


37. Ruben antivortet finan bater/ 
eno ferat: Senn ich וס‎ jh nicbt OL (de, Fe morire due mii 
Derbringe/foerivirge meine wen fob: Sich Zenn te la rimenard: 
ge Gib ju hur in racine Dano/ic) WL | desch nella mix mano , C ie 
וט עס וס‎ dorimenarà Äre, 


33. Allora quel huomo,Signo- 


zu, E menate à me il vofiro 
Gate minore; fin che io cono- 
acht vai non fire [pieyma leal: 
allhora io vi darà il offro ffa- 


36. E latob lor padre. diffe loro, 
Voi om bauete priuato di fügliuo- 
Ji: Ioftph non vit piu,ne Simeon 
wit, epigliarete Beniamin : tut- 


te queffe cofe [omo eadute fopra 
dime. : 


gv. Ruben ripol afin padre, 
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0 בוג 

ג וְכַפֲנָא חִּקיף (REIS‏ 
C0 o:‏ כּד ספיקר- 
53«5 עיבורגת 
דּאיְתיאוממצְרַיִםואַמר 
להון אַבוּהון ףובו xp‏ 
לא זיר עיבוּלָא + * 


vmm m5 on 3 
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: rin ענת‎ NADN 
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tym» אחוכון‎ 
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לְגברָב-- העד כְּאַן mb‏ 
fT-ADN‏ 


2 ואַמרי משאל Uwe‏ 
Tzu Ni N33:‏ 
למימר העד כּען WR‏ 
Erem‏ האִית לכון ran‏ 
raram‏ ליה על מימר 
NOSE‏ האלין המנדע 
UNTYT IRI‏ ימר 
אַחִיתוּנַת tyi‏ 
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"ma syn un‏ ולת 
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3. Ellen? , Gan socium 
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5. EZ pd 2eroc ON ל‎ ddd. 
Gov id 1 idly, d neds. 
pan. ya div ur B e ies 
py Ana Gua Hed pn 
Dose s trp 6 dogs idi 
IE ec € 
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CAP. ZEIL, ` CAP. XLII 
" bois Nondefcendet, 38. Crfprad: Stein Sohn fol[ nicht | s, Seel fes imo Geisel 
jngulius meus vo E mit end binab sieben/eenn fein bruDer | zox difcender canefo vot, per- 
frater cius m s ift tob / pnno er ift aflein bberblicbenz | cioche dl fuo fratello morte, c 
wënnt | Benin ein onfall auff Dem vege bez | ce eeng folo. Seeccorrefe ch? 
Deen (émmer Ga auff rot: äeren) Po Pre Fr, 


adqum pergit : CAR quale voi andarete , voi farcffe 
canos meos cum dolore ad | H gtatecbaar mit berfclefo in Die gri difcendere la mia dise al 


info ` ben bringen. fepolere con dolore. 


. CAP. XLIII. 


CAP. XLIII. Dag X LIII. Bopi, 


Dye theurung aber orucftdas (and. 
x. טסוו‎ 85 ter5ebret ivar/ivas fie 
fürgetrtfoc ans Egppten gebracht Dat: 
ten/fprad jr eater 5u jnen :Gibet voroer 
Dim faufftons cin iocuig fpcifc. 


Or la fame era grande in‏ .ד 


quel paefc. 


», Interim fames omnem 


vemamyeliementer premc- 


a. Etauuemnecbe quando beb- 
bero inito di mangiare il grano, 
che haueuan portato di Egitto, 
ellbora illor padre diffe loro , Ri- 
tornate, e comprateci vp poco da 
viuere. 

3. Eluda gli rifpefe , dicendo, 
Quello buomo ci ha prore Date, 
dicendo , Voi men vearete la mia 
facia fenza il vofiro fratello 
coneffo voi. 


bat 

x, Conlümptifiy cibis quos 
cx Aegypto detulerant di- 
xitlacobad filios fuos : Re- 
von, & emite nobis 
aixillum efcarum. 


9 Refpondit Iudas; Denun- 
vavicnobis nr ille fub atte- 
fiacone iutifiurandi, dicens: 
Non videbitisfaciem. med , 
nifi famem verum. mini- 
mumadduxtriis vobifcum. 
Si ergo yiscum mittere 
nobifcum, pergemus pari- 
ter, & ememus tibi nccel- 
Dia, 
. Siautemnonvis, nonibi- 
musevirenim (ut fepe dixi- 
1us) denuntiavit nobis, di- 
emt Non videbitis faciem. 
meam abfquc fratre. vcftro 
minimo. 
6. Direk ac) In meam. 
hocfecifts miferiam , urin- 
dicaretisei & alium habere 
vosfracrem, 
7. Atillrelponderunt: In- 
terrogavitnoshommo per or- 
dincinnoltram progeniein: 
fipater viveret : D habere- 
Diaen: & nosrefpon- 
dimiscicorfcquenter iuxta. 
id quod Bett fcifcitatus: 
munqid [ire porctamus 
quoddidurus eler, A dduci- 
vage yellrum. vobifcáa 


JI Indu quoqne dixic patri 


s. Da antivortet jpn Tuba /onno 
pray: Der Zomm band enis vas 
hart ein / ond fpracb :3r foft mein ane 


atficbt nicht (cen eg fey Denn cuer br 
Dermiteuch. 


2 stun’ 000 bu enfer brubcr 
ít ong fenocft / fo 100000 שוטל‎ 0 
sicben/eno וס‎ ju len fauffen. 


s. fs aber Soff nicht fenoeft/fo 
sieben ivir nit bah, "Cem per matin 
bat grfagt 3ubns / 3rfolt mein ange 
fibt nicht chen / cure רוט‎ ₪ eam 
init cud. 


6 frac 0 ו‎ babt jv fo 
066 an mir getbanzvaf jroem S am 
anfaget/ivicjr noch cina brtioer bah 


% G'icantivorten tom fo 
{het n. CH nad Mur enfe 
freunofthafit / bund fprach : cht euer erro 
Wat + Sabtiraudmod cinen | eee 
óruber? Da faaten tbír jm/moic er ONS | ior: onere i ate E 
fragct.2Gic fonoten ivir fo chen vile’ | so; gl; habbiamo raccontato fe- 
Daf er Dom witoe:: Bringct OH | cosdoqufe parole, Juno? 
DruDer mit Ferrier. ah E Lem 
ud 'enatt tl vofiro 6 
א‎ Da fprad Suba su Sfract/feimem | vos : : 
8 Den Fnaben mit mir sichen/ | 7 Keeler ei 
ban puerum mecum. va ivit 618 auffinacen enn vafa 4 ns 2 2 T nés = 
urproicicimur &epoffimu£ nio hen: vnb nicht frerba/ beiveiwir camino ; afin che noi viuumo, € 
vitete:ne moriamurnos2 | ond eno pur finblein. 


parvilinofy non muoiamonoie tu, C i no- 
noftri. SE E, 
; o. TOivilbirgefarin fcineon mci 


E Jtri fancinlii, 
9. Egofiftipiopuerum : de ka: ce | g. Iotipromettoper luiyricerea- 
aunque 2 | De olt bu im foroern.Sennich 


A ; V | jo de lz mia mano feo monte lo 
relixero& reddidero eum | PRMD HUE bringe eno (üt Deine | yicndurrd,e non lo meet di- 
tbi eto peccati seus in ce | Auge 66006 / fo teil ib mein (cbenfang | nanzi3re,io 4 favo ebbligate à 


| fratello coneffe not, noi difiende- 
remo, € ti compraremo daman- 
tare. : 
$. Ma fe tumnlo maxdaral, 
noi non difcenderemo : percioche 
quell huomo ci ba detto, Voi non 
vedrete la mia faccia fenza d 
voftro fratello cone[fo voi. 


d. = Allbara iacl diffe , Perche 
mi hauete fatto que[lo difpiacere, 
racconpando à quel’ buamo, che 
hanse ancora vn fratello. 


7. Efi ripofro, Quel Aug. 


mointerrogandoci,ci ha doman- 
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CAP. XLIII. 


1o; Sihon interceffiffet di- 
latio,iam vice altcra veniffc- 
mus. 


Ms Tgiutlfrael parer corum 
dixiradeos:Sificnecelle cft, 
facitequod vultis: fumite de 
optimisterta frugibus in va- 
(is veltris& dcferte viro mu- 
nera , modicum refine , & 
mellis, &ftoracis, ftactes, & 
vcrebinthi&amygdalarum. 


1x. Pecuniam quoque du- 
plicem ferte vobilcum: &il- 
lam quam inyeniltis in fac- 
culis teportate , ne forte er- 
rorg fatum fit. 


yj. Sed & fratrem veftrum 
tollitej&itead virum. 


14, Deusautemmeus omni- 
potens faciat vobis eum pla- 
cabilem : & remittat vobi- 
{cum fratrem veftrum quem 
tenet in vinculis , & hunc 


, | Ben-iamin:egoautem quafi 


otbatusabíque liberis ero. 


aj. Tulerunt ergo viti mu- 
nera& pecuniam duplicem, 
& Bendamin:defcenderunt- 
Que in Aegyptum, & ftetc- 
rantcoram]ofeph. 


16. Quoscümille vidiffec& 
Ben-iamín fimul, precepit 
difpenfatoridomus fuz , di- 
,ens:Inttoduc viros domi, 
&occidevidtimas, & inftrue 
convivium : quoniam. mc- 
cum (unt comefturi meri- 
₪ 


7 6 ficurfueratim- 
peratum;&introduxit viros 
domum. 


18. Mique eyterriti , dixe- 
:לתו‎ Propter pecu. 
Tamquam retulimus prius 
m faccis noftris, introducti 
"umüsttdevoluatin nos ca - 
Umniam, & violenter fubii 


Ciatfervituti& nos, 8r afinos 
noftros, 


1 


CAP. XLII 


1 Efenoi non hanefiniori- 
tardato, certo cht ora faremmo 
viternati dicia duc valte. 


Das X LII. Gapitel. 


i, Dean fv mir 10+ oeryoz 
gen’ 100001 feir hon mot zemol 
fofocr Fomgien, 


m. — CAllhora Yffael lor padre, 
diffe loro, fe cof hora fa di bifa- 
no, fatelo: pigliate de frutti bu- 
oni de la terra ne vofiri facchi,e’ 
portate vn prefente à quel huo- 
mo, cioe , vn jy di ragia un 
poco di mele, de gli aromati,de la 
mirra depini, e de le mandole. 


nm. Dafprad Sfract fr ater Au jen: 
Zut c8 oam ja alfo fein fo thuts. 
Duo neet eon Des landeg befien fri e 
dten in ouer fácfe/ ono bringet Dem 
SRaunne. gefcencfe hinab’ ein toenia 
SSalfam tno S)onig/eno QGürB/ono 
ו‎ 
12. Pigliate ancora nelle voftre 
mani denari al doppio: cj il de. 
naro rime[fo nella bocca de vo- 
fri facchi , lo viportarete me la 
voflra mano: forfe che cids à 
fitto per ignoranza, 


11, — Semet auc) anter geft mit euch / 
Dip bas 061 / vas cud) oben in eer 
fácfen mier svordenift/ bringet auch 
סוט‎ nit uh Dilleicht ift eim jrzthun 
va gefhehen. 

1. Pigliate ancora il voffro 
fratello , leuateui , e ritornate-à 
quel buome. 


3. Dajunemctetternbruderanadt 
euch auff / ond Fomnictivioey 3u Dem 
mamie, 

14. Orlo Die omnipotente vi 
 conceda miftricardia dinanzi à 
queffa buema,e virenda P altro 
voflro fatello ,e Beniamin : ma 
io reffo priuato de i feliuol fi 
come gia nc fono priuato. 


4. Olberber Alnedtige GOTT’ 
4606 och BarmberBigeeit für Den 
manne /vaf cr eich [affe cern anvern 
bruoer eno BenFamin/ 3o aber mu 
fein’ ivie einer / Der finer Finder berout, 
bet fft. 


ve, Da namen e Vie Gietbenge 
pp Dag Gilt tvife(tig nit fic / eue 
SSerSamin/ madtea fic auff/5ogen 
in €gypten bno tratten für Sofcpb. 


16. Dafahe De סע‎ mit SSen'ga 
mín/eup pra su fcinemsYaufibalter: 
Sübre oife SYcánner At baufe/ enuo 
febtacbte ono ríctesu/ enn fie fofíen 
au SYlittag mit mir len. 


rs. Quelli huomini dunque 
prefers ו‎ cy il doppio 
dedenari nelle maniloro, e Ben - 
Zeie ze fileuorono , e difcefiro 
in Egitio, 6 ff prefantorono di- 
גמ‎ Iofeph, 


16. E lofeph vedende Beniz- 
min con efi, diffe al fuo snaeflra 
dicafa, Menaquefli uomini in 
cafa, C ammazza qualche be- 
fia , e mettela inordtne, perche 
qucli huomini mangiarannod 
mezzo giorne cane[fo meco. 


vz. Bundoer SYtann thet/ivie jm 
"Xofepb gefaget fatte /enno (üfret Die 
S3cánner in Sofcpbs aug. 


ip. E quello buomo fée, fico- 
ane gli bauena detto Iofeph, e mes 
no, quelli huomini nella cafa di 
e? 


11. Iquali quando furano in- 
tromefít in cafa di Iefepb, temet- 
terose differo , Noi fiamo intro- 
mc per quelli denari , chepri- | 
mieramente furono rindi ve. 
noftri [acci , per voltarf füpra 
dinor, e venire centra di noi ,e 
igliar per féruiteri noi , d ino 
iri afin. 


18, Cic forchten fich aber/saf fiein 
Sofepbs baug defürtíouroen / enne 
ipracpen : S Gir find herein gefürt pmb 
65ס‎ geítg ivillen/ vas tir in enferm fá 
den eorbin sviver funoen haben / pap 
ers auff ons bringebno felle ו‎ | 
bberbng/ damit er ens nemesu dat 
fnechten/ famptonfern Cft, 
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22. Kei apy ea omg dia, 
tu ps / be viv, drogen Bui. 
tram ¥ E a cide Sy Tis biCaly 
A xi eas T) aryl ppt vi 
ahr prep air ms dur, 


23. Fa 0% avis’ IAs "a 
Cz Qxeade) te SN REH 
és A merges 2 Di: 
Dr) Dear ` Dag peciam 
vc, An 3 [51 die 
riuoud dry à. Kei bia ett 
au Tg 7 eui, 


23 ומר של d ub‏ לכון Nb‏ 
yonm‏ אֲלָהֲכוֹן NOONO‏ 
כון am‏ לְכוּן סימא 
TO‏ שניכון כּספיכון אתא 
DEN "m5‏ לותתון" m‏ 

טמעון: 


24. Kel Ze nay oe pau e ev 
mda; avrov y igi Luna qnit - 
Hem mi roig ei, 
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yn yos‏ לי Jota‏ 
nir Cm‏ 
imm‏ 


E ו‎ zi 0 i tas 
E & fei eic ian pae Ces. 
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2 niger nas m as 
—3 בַּצָהְרָים בי שמעו‎ men 
אבל ב‎ =" 

6 ובא וס Cyan‏ ויביאו 
לו הממחה nyzo r3 ON‏ 
שולל ארצרל : 

לג One hen‏ לָשלוֹם ואמ 
cin‏ אביכבז הוקר SÜN‏ 
Cars‏ העודגו Un‏ 

d Eege Lob rn 8 
+ eut vr mum 

T2 עיניו ירא את-בני‎ NEM 9 
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26. Bd ài weg 4 di 
oixiay . ve aveoludeynay ol D 
Jen d oi KE i uch ett 
Ty n 2 ae: בכ‎ 


IH 0069660709 dri và yl. 


27. Hgdryesdi done. 0% 
er xal em דע‎ . cyan 
munie Sr Zagtefdegg,Agm 
re tric; 


28. oi Beet" Zone dt 
Ces mene Zen &: xg am’ 
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7 dele aos pt dye gii 
xga amy” 69g Viet erg: 


GENESIS | dae erfte Zuch Aol, 6 EN ES i 


pcr 
CAP. XLUL. 


1g, Quamobrem inipfisfo- | 19; 


ribusacccdentes ad dilpen 
torem locuti funt. 


4o. Oramus domine ut au- 
"| diasnos.Iam anté defcendi- 
musutemeremas cícas. 


ar. Quibusemptis,cüm ve- 
niffemus ad diverforium , 
aperuimus faccos noftros, & 
invenimus pecuniam 1n ore 
faccorum , quam unc co- 
dem pondere teportavimus. 


22, Sed & aliud attulimut 
argentum, ut emamus qua 
nobisnecefarialunt:non el 
in noftra confcientia qui: 
pofüerit eam in inarfupiis 
noftris. 

x. Ale E , Pax 
vobifcum , nolite timere : 
Deusvefter, & Deus patris 
veftti dedit vobis thefauros 
in faccis veltris. nam pecu- 


niam quam deditis mihi , ferauf. 


probatam egohabeo. Edu- 
xitqjad cos Simeon, 


,| 24. Etintrodutis domum, 
attulit aquam , & laverunt 
pedesíuos , deditque pabu- 
lumafiniseorum. 


25. Wiverbparabant mune- 
ra, donec ingrederetur 10- 
Ícph meridie; audierit enim 
quod ibi comefturi effent! 
panem. 

26. lgitat ingreffus eft Io- 
feph domum fe obtule- 
tuntá;ei munera , tenentes 
inmanibus fuis : & adoravc- 
runt proniin terram. 


27. Atille dementer refa- 
lutatis eis, interrogavit cos, 
dicens;Sanüíne eft pater ve- 
fterfenex, de quo dixeratis 
mihi? Adhuc vivit . 
28. Quirefponderunt: So- 
0 tuus paterno- 
j fteradhuc vivit, Etincurva- 
‘} hadoraverunteum. — 
29. Attollens autem Iofeph 
oculos, vidit Ben.iamin ba. 
trem füum üterinum, & aic: 
Vie cft fter yefter patvu- 


lus, de quo dixeratis mihi? | 088 Ouer Xüngfter Bruder Do jr mir 
Ecrorom Deus inquit ,mi- eon fagetete יי‎ SDrt 
- feyoirancoíg cen, 


fereatur tui fl; mi, 


Arecb/enno neigeten ficb / en fielen für 


CAP. XLIII. 


Dag + Gápítel, 

Darumbtratten Dr an 8 
Daufpaltetz twp reoten mit jm für ber 
Daupthie, Ris 
zo, ` nib fprachon : Sein Detr/ Bir 
[ino eorbin berab gesogen / fpeife au 
fauffen, 
21, Qnobateirin vitberbergefamen 
vum bnfere fádeaufftbetten/ De po 
mot es jeglichen gelt oben in feinem 
faf mit 0011/0601 getvicbt/ o arumb 
הסט‎ ivirs teroer mit ens bracht, 


auc) ander acit mitenns‏ 32000 = .כב 
berab bracbt/Gpeife Su £auffen / Bir‏ 
iviffen 0060001005 iver ons enfer Get‏ 
enfer fácfe geftecft at,‏ 


3. Grober fprado:Gicbabt euch tool 
F3rchtet euch nicbt/euerGSott ond euers 
boaters Gott Dateud) einen hat gege 
ben in eure Sdcfe/cuer geltift mir moore 
per. Bui er füfret Simeon gu j9nen 


ij; Etanderonó à quello hud: 
mo, the baueua il gauerna de la 
tafa di Iofeph, e gli parloronó dd 
laporta de la cafa. 


2e. Dicendo, Signor gie, noi 


ane difcefi nel principio per 


vemprare da viuere. 


At. Mad occorfo ,chequando 
arriuammo à | bofferia , c 4 
perfemoi nofiri facths,ecco che il 
denaro di csafebeduno era nella 
bocca del [uà [acca aniora [ecbn= 
doil fuopefo : emoi T habbiamo 
Yiportato nelle noffre mant. 


22. Inoltre habbiamo portati 
de gli altri denari nelie noftre 
mani ,per comprar da vinere,e 
non fappiamo chi habbiarimello 
ilnofire denaro ne i nofirifacchi 


2- Va benper voi, 
nontemeie : Lo 1205 
Dio delpadre voftra vi ha dato 
21/6/00 ned vofíri acchi : ilvo- 
iro denaraà peruenuto à me e 
meno lorà Simeon. 


34. Bn fürct fie in Yofepbs mE 
gab jnen matter, Sot ftejbre fott. 
fben/ene gab jren C feln futter. 


24. Duel! huomd adunqueme- 
nd quelli buomini ne la caja di 
lofeph, e dette lora del acqua,e ff 
lauorono i piedi : dette ancora da 
mangiare àilora afini. 


se, Sieaberbereitten 05 4 
4/0160 Sofcpb fam opff ben 5 


7 


vafcbs 005 Broo ien folten, fal mezzo giorno definare, eff 
preparorono quel prefente y per- 
i6, Danun 00 jum Bou ein: chehanenano iniefo, che baucua- 


yin àmangiar quini del pant. 

26. Allhora lofephvenne à ca- 
Jis & efft gli prefentorono il do- 
na, che hautuama nella lor mano 
incafa,e 5 inchineronoinfinoin 
terra dinanzi à lui. 

27. Et egli domandd loro dela 
profperità lore dipiu, ll voftro 
padre vecchio à egli fano? del | 
quale mi hanete parlatoyviuet- 
ghancora? 

28. Efü rifpofera, Mare padre 
tuo feruitore fà bene, e viue an- 
cora:es inchinoreno, t gli fecero 
rinerenza. 

29. Et egli alzando eli occhii 
fuoi, vidde Beniamin fue frateL-. | 
lo.ffeliuolo de la ua madrese di 
Je, E egli queffo il voffra fratel 
minare delquale mi hauete par- 
Jato? Dapoi diffe, Figliuolo mis, 
Dietifia mi feri ordio[ó. 


giemg/bvacbten Deg Au baufe vas ge 
fbencfeinjbrerbenben/enmo Beien für 
jm uider Aur CDen, 


iz. Er aber gvüffct fic הווא‎ / 
enb fprad Gebet es eurem Bater oem 
alte mol /pon Sept fr mir fagetet? Sez 
bet er nodo? 


18, Gicautivorten: Cs 00 
Sucdteenferm Bater tvol/ סוט‎ 


jm niocr. 


29: Bund er fub fcitte augen auf / 
orm? fac Leinen Bruder Ze Samin 
finer Suter Cobn/enno fprac : 36 
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Lan N22 
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NO "n amm "x13‏ 
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33. Eden? E Zonge uini 
marin x T d reir Cand ₪ 


24 Bees ל‎ má did 
ו‎ VT ds 
e 2 [^3 d 
mr aero maria tis We 
Cncelya. terior ?) wen gud Duer 


perv a, 


von hn 4‏ מן 
eem‏ לְותהוך eer‏ 
vez Non‏ מחולקי 
wëss‏ חמשר-ק ז חולהין 

גשתיר ar‏ עמזיה: 


ee EE 
בוד‎ 

a‏ ופקיר לדמומצָא ער 

meum‏ מלי ירז 

טועני ND‏ עבורב 

eg‏ דיכלין לְמטֶען וו 

ES‏ גבר בְּפוּם טועניה; 


מד 
) וש eng‏ ל ia‏ לומל 
Ny‏ המת הָאֲנְשִׁים אכל 
nsU (E ps‏ שים WS‏ 
איש "m3‏ ממחחל : 

mon 3 Su Sors 2 
rn en ממתחת‎ "ea mn 
ד בר יוסף‎ "si שברו‎ no» 
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aee BN = uns OO VN 3pm 3 
+ yinyam H amm המרז‎ 
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TT 


KE9^A A. bd 


H Kai rmm dino ₪ 
dm A 000 ו‎ Meo 
pen Gr cirrus kd 
2 eg Zen ₪ 
à: wor) dp ipGua eri ua 
neve 5-ל‎ 1 8 
eise, 
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ו‎ eig my pim m ín 
4 ) pd Fen 
S ejt 2 jog fa hië: 


xao c e 4% 


3. "dag 7 
Sem ne ד‎ 


Zei 


e Eër pens Zeie) i ka 
Aur: 
dis Té SC 14 eive God 


yay” dards dickens iic äi 
0 wt rarapiy A di 
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ma a 4‏ קרא 
לא ארחיקף Ka qe‏ 
Non‏ של בּיָתִיהּ Cap‏ 
r3: "Dim‏ ות 
pepim‏ . ותימר yn?‏ 
למה אשלמתון בל 


GENESIS 


XLI IL.‏ לגס 

| c Felinavirque quia com- 
Mrafueant vifcera eius ₪- 
8 erumpebat 

aciryma:& inttolens cubi- 
culumfevit, 


o Rufumque lota facie e- 
| creflus,coninuit ie > & ait 
Ponite pans, 


n Quibisappofitis, fcor- 
fumloleph, & leorfum. fra- 
EES qui 
velcebantur fimul , feorfum 
iliarumeltenim /Egyptiis 
comedere cum Hebraeis , & 
vun putant huiufce- 
modiconvivium) 


y Sederuntcoram 60 , pri- 
mopenitusiuxta primogeni- 
tila, & minimus iuxta -ז₪‎ 
tem fuam. «Ex. mirabantur 
nimii: 


34 Sumpti partibus quas 
abeoacceperant; maiorque 
patsvenit Beniamin , itaut 
quingue paribus excede- 
> | recBiberuntque, & inebria- 
dar omen, 


e 


CAP. XLILII. 


1, - Pracepit autern Yofeph 
dilpenlatori domus fuze, di- 
cens: Imple ficcos eorum 
frumento quantum poffunt 
Gptre: & pone pecuniam 


ingilorum in iummitate 
acci. 


+ Scjphum autem mcum 
pneum , & pretium 
quod dedit tritici , pone in 
orelccitunioris factumque 
efti, 


(es, 


3 0 dimiffi funt 
cumafinisfuis, 


S 
^: hinüubem exierant,& 
P Tocefíerantaultilum:tunc 

ofebhaccerfiro difpenfato- 
io Zone At Sur, 


245 


Bas efte Buch 0006 
Das XLIH.Sápitd, — 
3o. "nne Sefepb gett / vai fein 
Syerbentóranotjmt gegen feitem Sew 
et/ou fucht/ivo er tocitiete/eno gieng 
in fine fanmer/enno iveinetedafelbg. 


zt, Dmppder cin anacficbt geioa^ 
fiben batte/ gicng er eran’ ono Diclt 
fub ecft/emi fprad : Seger bro auff. 


32, nb man trug im befonderg anff/ 
eno jeié aud) befonderg/onD ver Gan: 
ptcinoic mitjm ajfenzauc befonterg/ 
venti Die Cappter oérffan nicht Soroet 
den mit Den 6 לפ‎ / Den cs ift cin 
grate fir jnen. 


33. Dnndinan fatt fie aegen jon 
erftacbornentiac feiner erftengebtirt, 
enn ben jüngften nach feimer jugenv. 
Des eertounperten fie ficb éntercitian: 
Der, 


34, DBndinan trig iren ellen füc/een 
feinem tifD / Aber oem Ze Sami 
ivard fünffmaf mefrboenn Den andern/ 
Bnodfictruncfer/vrowuroentruncen 
mim, 


Dag X LTIIT. Gapttef, 


ye "Sefepb befabtfcinemsoaufibat 

tet ^en fpracb :Sulleven mdnnern 
jore 65006 mit fpeife / fo Biel De fürca 
msgen/ond [egejeolichen fein gelt oben 
in feinen face, 


Cont einen fifberm beber fege oben‏ .ג 
in Des jtingficn facf /mit eem gefocfür‏ 
Das 46006. Der thetiviejhm Sofcpb‏ 
batte gefagt.‏ 


s, Des morgens/Da es fiet ivard/ 
Weiten fie Dic Zëmmer 3100 mit (Dron 
Cin. 


4« Da fic aber ur Stadt fínatfi 
moren eno nicht ferme fommen fprac 
"ofepb iu fcínem SSaufbalter : 2up / 
uo jagcear SXdunern nacd/bnd wei 


* | ett fie )וטו‎ / fo fpricb au jpuen: 


(Garumb abt jor gutes mit bofan 
eergolteit? 


GEN ₪08 o: 
CAP. XLIII. 


30: CAllbora lofeph fiaffretto 
(perche frrifealdaua di compaf. 
Jtene fopra 1l fuà fratello) e cer- 
caua luogo per prangeres ecofien= 
fro ín camerae quini pianfe. 


At Dipoilanatafilafaafacijas 
dinuono vfs füeras e ff conten: 
Be, diffe : Mertete. delpane, 


32. _ Émeffiro auanti delpant, 
4 lui feparatamente, c» à quelli à 
parte, cr à gl Egittii ancora à 
partes qual folenano mangiare 
con lui Lmperoche gli Egittin non 
poffone mangiare del pane con 
qt Hebrei; percioche 2 cofa abo- 
mi .euoleà cli Egittit, 


33. Efi dunque federamo di- 
mant à lui y il primogenita fe. 
conde la fua t primügenituras cy il 
minore fécondo la fua età miso- 
re: € quelli hiiomini fi maraui- 
glierenofra lore: 


34. — Etegliprefé dinanzi à fe 
de leparti,eleprefento lorosefe- 
tepiu grande là parte di Beie, 
min cinque velte piu fopra le 
parti di tutti gli altri ; beuuero, e 
4 imbriacorono concffo lui. 


CAP. -XLIIII. 


now Tofeph comando al fup 
maeffra di cafa, dicenda , Empie 
ifacchi di gurfi huornini di vet- 
touaglia, quanta cf! ne porran- 
ga portare; e rimetti i denari di 


tiafcuna ne la bocca del fuo facco, 


4. Jmoltre, metti la mía cop= 
pad argento ne la bocca del [ac- 
te del píugiouane , & tl denara 
delfuo grano. Et egli fece fecon= 
de che Iofephgli hanena detto, 


3. Venne la mattina , e quecll 
uomini furono lisentiati,efet cr 
iloro afint. 


M Quando effifurana vfiiti de 
lacitta per anco nan erano lon. 
rani, lofeph diffe al fuo maeftra 
4/0625 Leuati , feguita quelli 
huominise quando gli hauerai 
pref, diloro: Perche hauete voi 
‘rfomalper bene? 


CEU — Acre. 
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NDS NY rä‏ מבדּק 
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D למ‎ ES UND 7 
sote יל‎ Ge 


ואַמר אף 1»3 כפ 

ְּפְתְנָמִיכון 32 —r-un‏ 
n25‏ עמיה יְהָא לי 

: ףהון וכּאין‎ jm? N23x 


ואוחיאו ואחיתו 
anren bz‏ 


Uwmmuxm. y‏ ארד- 
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GENESIS 


CAP.XLIHIL. ` SL 


y. Scyphus quem furati eftis, 
ipie elt in quo bibit domi- 
nusmeus,&inguoaugurari 
toler: peflimam rem feciltis. 
Fecit ille ur iuflerat. 


e, E appreheufis per ord; 
nemlocurus eft. 


7. Qui tefponderunt : 
Quare fic loquicur domi- 
nus nolter , ut fervi tui 
tintum flagitii commifc- 
| ring? 


8. Pecuniam quam inveni 
mus in fummitate facco- 
rum ,reporravimus ad te de 
"Terra-Chanáan: & quomo- 
db confequens elt ut furati 
fimus de domo domini tui 
auram velarzentum ? 


9, Apud quemcunque fuerit 
inventum fervorum tuorüm. 
quod queris , moriatur, & 
nos erimus fervi domini 
noftri, 


10. Quidixiteis, Fiatiuxta 
veftram fententiam : apud 
quemcunque fuerír inven- 
rutn,ipfe fit fervus meus, vos 
autem eritisinnoxii. 


rr. age feftinato depo- 
nentesin terram faccos,ape- 
ractunt finguli, 


Y», Quosfcfutatus, incipi- 
ensamaiore ufque ad mini 
mum, invenit fcyphum in 
facco Beniamin, 


5-Atilli fciffis veftibus,one- 
rausQ rurfum afinis ,reverli 
funtin oppidum. 


14. PrimusQ Tudas cum fra- 
tribus ingreffus eft ad 10- 
Jh (necdum enim de loco 
abicrat ) omnesg; ante eum 
paritetin terram cortuerüt. 


ts Quibus illeait : Curfic 
^gete voluiftis anignoratis 
Quod non fit fimilis mei in 
aUgurandi fcientia? 
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] no vafelbs/ no fie fielen für jm ni 


Bas erfte Such 9e. 
Das XLIIIT. Capit, 


s. Sftsnibteas /va mein Derr auf 
tríndict/ enne vamtit er tvcifaget ? 36r 
babt übel getan, 


GE א‎ E Si; 


CAP. XLIIII 


sx Non2tgliquefa lacobpa , ne 
lagnale beue tl mio ffgnorea ne 
laquale faoleindouinare,éten- 
fando vi tentà : voi banete fat- 
to male quello she haucte fatto. 
6, QTnbalscrficergraffrebeter mit x T 
ibuam jolheivort, ` 6. Et ealiaguimnto che oli beb- 
: EL em be, dife loro que/fe parale ; 
7. Cicahfivorten.jbm : GGarimb 
14066 mei Der folche mert + 65 fey 
€ on ocinen 116010 ein fols ju 
tutt, 


7. Efíü gli rifpofero, Perche dice 
il mie fignore quefle cofe 2 Sia 
lontano da d tuoi feruitari, che 
facciano tal cafa, 

8, 6506/0028 Gidet/bag ivir finden 
oben in enfcrm fácfen/baben ivr vier 
bracbt su eir auf oem Sande Canaan’ 
Bund ivie folten toit Benn auf Deities 
Dern ot gefoln Boboen Silbe 
ober Giofot? 


$. Ecco che nti ti habbiame zi. 
portati dela terra di Canaan i 
denari che babbiamo ritrouati 
nella bocca de noftri facchi : in 
che mado adungue baueremo noi 
rubbato di cafa del tua fignere 
argento 0 oro % 


o, Bey todcbem er funbenteíro en 
ter brinen Rnech)tet/ Der fe Ves toos; 
vaju wollen auch vir meines. Derm 
Anecpte fein, 


9. Muoia quello, apprefo déi. 

quale di noi tuoi ferattori fia ri- 

trouato; e nos ancora faremo fer- 
uitorialtus ignore. 

to, €rfprac/ a7 es fey /totejbr se 

reDt babt/ bey welche cr funder vio, 

2 fey mein necbt/3br aber foft (cvía 

eam. 


10, Et egli diffe, A labuon! hora, 
come voi bauete detto,cofi ra yaps 
preffa di cbi [asà trouato , egli mi 
s farà fruitore e voi faretetpna- 
nu. סולל‎ ficeifeten/enn? fegt ein jegti: | "^ 
coe feinen Cad abe / auff eie Eroen scis i - 

in ical 1 c n, Intontinente dunque ciajecu- 
סנוט‎ ein jeglicher 106 (inen Sacf auff. pd fr Yit Fei rins 
ra, 6 0142/0200 aperfe V fuo facco, 
12, mp er fücbte/ en? fub am 160 
fren on / bif auff Sen jüngficnz Da 
fanet fic) Ger Beher in Sen Zomme 
Sa, 


12. Et egli ricercd , tomincians 
do dal maggtorese fnendo almi» 
oreze latazzafuritrouata nel 
[acco di Beniamin. 


vg, Ga suriffea ficibre Rede onn 
fup ein jeglicher auff feinen 6] / onm 


14. Allbora ai ftraceiati à lor 
500610 ivtocr ו‎ 


7 
fuo «fima, e rirornorona à la cit- 
: de 
14. Bud Tuba gieng mit feinen Bri: p pes 
Dern inn X / mar |14. 14 co i fuot fratelliarri- 
Dern inn 40205 Dang Peng er fear p ad Hi ade 
: nto era quiui ) e fi gettorono di- 
Der auff vic 600 rts erg nén 
ts. Tofeph aber fpracb su jbnen: Bic 
habtjgroas thunoirffen? Soiffet jor 
nicht / Daf ein folcher Span mie ic) 
bin errathen fonote. 


1s. E lofiph diffe loro: Che cole 
2 quefla , che vai hauefe fatta? 
Non fapete voi, che vno huomo 
par mío indouina? 
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CAP XLIHl —. 


T Cuiludas, Quid réfpon- 


h inquit > domino 
Quidloquemur; 
otetimus obren= 
deren invenit iniquita- 

em eorum tuorum en 
Lake fumus domini 
\ ו‎ quem in- 
| venuseltfojphus. 


i" nefpádis Iofeph:A fic 
Ameutlicagam : qui furatus 
| ci hon, ipfe fit fervus 
neusvosautem. abireliberi 


| ad parentelirum. 


‘| ig. Accedets auté propiüs 
ludas, confidenter ait : Oro 
domine mi, loquatur fervus 
uasverbum in auribus tuis, 
Kneicalcaris famulo tuo:tu 
esenim poft Pharaonem do- 
minus meus, 

ig. Interrogalt prius fervos 
tuos , Habets patrem. aut 
frawrem? 

1. Ecnosrefpondimus tibi 
dominomeo:Etnobis pater 
fenex, & puer parvulus, qui 
infeneftute illus natus eft : 
cuiusuterinus frater mortu- 
use & ipfum folum habet 
materfüa, pater vero tenere 
diligireum. 

21. Dixiftig fervis tuis: Ad. 
ducitceumad me;& ponam. 
oculosmeos fuper illum. 


1 Suggelimus domino 
mto: hon poteft puer relin- 
quere parem fuum: fi enim 
illundimiferit;morietur. 


ay Erdixiftifervis cuis, Nifi 
venerit frater. vefter mini- 
musvobilcum,non videbitis 
amplius ficiem meam. 


14. Ciimergoafcédiffemus 
dm tuum patrem. 
nolti,narravimus ei omnia 
go eft dominus 
meus, 


15 Brdiitpaternofter,Re- 
"pk emite nobis pa- 
Tumtritici, 2 
| 26 Cui diximus , Ire non 
| Pofumustifrater nofter mi- 
nimis delcenderir nobifcd, 
ה‎ fimul : alio- 
qinilloabfente, nom aude- 
, (Biere ciem viri. 
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GENFSI18 Bas fie Buch 000 6 א‎ 2:1 


8 
16. uva fpracb : Bas follen וטו‎ fa 


gen meinenr Dern / over 1016 follen toit 
0 Dub tvag 0 vns recht 
fertigen t Gott bat רס‎ deiner 
Ruecpte funder C ifeoa/teir ono ber. 
bey Dem Der Becher füieenift / finot 
mettes Dern Anechte, 

iz. 6 aber pra: Dag fey ferne 
von mir folds su tbun / Der Stomp. 
bey Dem Der Becher funden ift/ fol mein 
Rueptfein/3r aber 10006 binauff mit 
fricen 3u civrem Bater, 


ig, Datrat Tuba stt jm/ ond fprado: 


SXicinsoeri/Aaf einen Anecht eim ivort 
veoen/fürveinen ofrenmein S2ert/ono 
Dein ori ergrimme nicht über Deinen 
Runechtoenn ou bift vie 0. 


io. SNein Seti feaget feine Anechte/ 


n? fora: abt ifr aud) cina Bater 
ober ruber? 


zo, Da antivorten mir: Biv Faber 
einen Bater/Der ift alt/ene einen jun 
gen Anabeninn feinem alter geboren/ 
סנוט‎ fein Bruder ifttov ond eriftallein 
überb(ieben oon fcitier Sutter / nac 
fein Bater hat jou Web, 

a. Dafprapftou ju deinen fred 
ten: SSvingetjbn berab sumit /ich vil 
jon grade erscigen. 


zx, Qir aber antívorten meinem 
Herm: Der Snab fan nicht bon fco 
nam ater £ommen/ ivo er eon jhm £c 
me/ totirbcer (Gerbe, 


is. Ga fpradfreu su deinen fied» 
ten: 990 emer jüngfter Bruder nicht 
mit euch ber fompt/foftjbr mein ln. 
aeficbt nicht mehr fehen. 


24. Da 300 oir ה(‎ subeinem 
fuect meinen Bater/ en fagten jm 
animeines Serin rede, 


ze, Da fprad enfer Bater: Sicbct 
vider bin mp faufftons cin ivenig 
Speife, 

26. QGiraber fpradoen: Birfdnnen 
nicht bínab sicben / eg fey Pen enfer 
jüngfter Bruder mit פמט‎ fo mëllen 
vir bítiab sieben Denn mir Cónnen 
Veg Stonne Angefichtnicht feben/mvo 
enfer jingfier Sruver nit mit ens ifr. 


CAP. XLIIII. 


16. E Inda diffe, Che divérhà avi 
al maio fignore à: Che parlareno 
mei, e come ci giuffificaremo noi? 
Dio ba ritrouatd la imiquità de 
tuoi feruitori : ecco noi fiamo fer- 
si del mío fegnore , ancora nii e 
quello nella man delauale Zare 
ritrouatadatazzu 


17. lofüph rifbofe, Non maifaro 
queffo, ma quello, ne le mam del- 
quale? flatavitrouata la taza, 
egli mi farà firuirore;e vot an- 
dateuene in pact à vofro padre. 


18. Aere Iuda fe gli ateoflo, 
edi[fe, O Signor mio ta ti prego, 
che Leno feruitore parli age Bee 
la ne l'orecchie del mio fignore,e 
che la tua cólera non fi accenda 
contrailtuo feruitore , perche tu 
fei come Pharaone. 


1g. 1h mio flanore Aaen do- 
mandato à1 [ubi feruitori dicen- 
do, Hanete voi padre 0 fratello? 
22. Allbora noi rifbofémo al mio 
 fignare, Noi abbiamo noftro pa- 
dra vecchio, & vn fratello picco- 
lo nato ne la fua vecchiesea, il 
| fratello delguale? morta : & egli 
2reflata foloà fua madre, e [uo 
padre lo ama. ג‎ 


ar. Esndicefti Mi tuoi feruitori, 
Menatelo ame, @i0 lo vedrd. 


22. Eoi diffmo al mio fiznore, 
Ilfanciullo nom puo lafciare fuo 
padre, peroche [e la lifciaffe, egli 
morrebbe. 


23. Etudicefliài tuoi feruitori, 
Se il vofiro fratello minore non 
verrà cand voi , nop vedree 
pila mia faccia. 


24. Or occorfe che quando an- 
dammo à noffro ee? tuo ferui- 
tore, egliraccontammo le pare- 
ledelmio figuore: 


25. Noffra padre ci diffe, Ritor- 
nate, € compratici vn poco de 
viuere. 


20. Enoirifpofemo, Non pofia- 
mo fienderemafeilnefirofratel 
minore farà canc[fo noi, fcende- 
remo: perche noi non pofitam 
comparire dinanti à quellohuo- 
mes feilnoffro fratel minore non 
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vitfaper lingulos : poit quz 
aufiluntloquiad eum. 


"5. "Dub füffct ale fine Briider/ond 
Tecinetüber fic. Darna reoten feine 
SSrüver mit fnt. 

16. Equefloramorefu vdto ne 
lacafa di Pharaone,oue fi diceua, 
Sono venuti i fratelli di 1ofph: 
cofa che piacque à Pharaone, cy à 
ifuoi feruitori. 


16. Auditum( cb, & celebri 
(ermone vulgatum in aula 
regis, Venerunt fratres 10- 
feph, & gavifüs cft Pharao, 
arqucomnisfamilia eius. 


16. nb babag gefhrey fam who: 
rao Sjauf/caf 106008 SSrüvcr fonv 
men toccen/geficl es 200000 ivol/ ond 
allen feinen nedter, 


rz. E Pharaone diffe à Toftph, 
Di i tuoifratelli , Fatequeffo, 
Caricate la vofire beffies andate, 
eritornate ne la terra di Ca- 
Aaah: 


17. Dixitquead Jofeph ut 
"imperaret fraribus fuis , di- 
cens: Onerantes iumenta , 
itein Terram-Chanáan. 


7. Bund Pharao fprad au Yofepb : 
Sage deinen SSrüperm / S but int al 


fo/bclavet eivre S Diere/ 5icbet Din/tno 
ivennjgrFommet ing Comp Sanaan. 


11. E pigliate voflro padre , ele 
voftre fami lie ,€ venite à mes 
cio vidarode beni de la terra 
di Egitto, emangiarete il gaffe 
delaterra. 


18. Ectollite inde patrem 
veltrum & cognationem , A 
veniteadme , & ego dabo 
vobis omnia bona Egypti, 
utcomedatis medullá terrae, 


18... So וו‎ civrcn Dater / eno 
per Gicfinbe / ono fompt su mfr / Sch 
]ועו‎ euch Güter geben inn Capptav 
lanot/oag jbr cffe folt vas mard int 


|19. Pracipeetiam uttollant nec 


plaultra de Terra-/Egypti 

ad fübve&ionem parvulorü 
füorumac coniugum : & di- 
| cito; Tollite patrem ve(trá, 


& properate quantocyus 
Venientes. 


tg. Ancora tu. hai comanda- 
mento, Fate queflo , Pigliate de 
carri del paefe di Egitto pei vo- 
ftri fanciullie mogliis e pigliate 
vefiro padre, € venite. 


19. Bndgebcutjpnen/ «put jm alfo/ 
nemet iu eu aug Egyptenland/ Ba 
gen גו‎ eme Rindern pnnd Beibern/ 
on fürct civern Bater/bnd fompt. 

- ao. "` Non lafciate niente del 
voftro menag cio, pereheil bene 
di tutto il patfe di Egitto farà 
vofiro. 


20. Necdimittatis quicquá 
dc fupellcaili. veftra : quia 
E. opcs Acgypui ,veltrz 


zo, Onbfefet civern Daugrath nicht 
ווה‎ / 96 bie 65010 068 gaben Paw 
Des €appten follen eiocr fein. 


ar. Oraifglinolid Ifrael ficere 


a. Fecerunté li Vs 6 
- e filii Ifrael ur cafe Tofeph deste lora de carri, 


E mandatum faerat.  ui- 


in Die Rinder rad theten alfo. 


busdeditlofeph 0 d fecondo il comandamento di 
plauftza;ie- | nno Xofeph gab jpnen Gage nado 

cundum ph; E > : 2 Pharaone, e detteancor loro da 
umdbarainitiner Dein betel Dora: onnvierung auff 1... Adem 


Pen fvcg. 


22. AH tuttiloro dette, codd ; 
ciafcun di loro de kaft nuoue 
da rintarf:ma à Beniamin det- 
te trécento pezzi d argento, e. 
cinque veflinnone. 


35. Sineulisquoque profer- 
riiufirbinas Mé D enis 
| זג‎ 
| Benttos ונס‎ quinque Belt 
KO Sx c 


2x. Buogabjhncn allen / einem eati 
hou ein Seierffeiot / Aber Ben Zomm 
gaber Dëegbunpert Silberling / Bund 
tint Scierffeier. 

' ג ולאבוה Xa‏ : הסה 3 


ב קד מדין 

מה 
WT» noo TUN 23‏ 
ron C039»‏ טעינין 
מטוּבָא E‏ ועשר 
un wmm» evuns‏ 
rem‏ לַאֲבוּחי ro‏ : 


n9 4‏ ירז אֲחוֹהִי 
ואַנל van‏ להון לג 
Deler? psum‏ 


pm 5‏ ממצרוב=ס 
n?» NYjNO nh‏ 
dp»‏ אבוהון: t‏ 


6 וְחִוִּיאו לִיהּ לְמִימר 
עד כְּען יוסף ren‏ 
I-MON 533 v»‏ 
r--55 Zen KSC‏ 
D» wa‏ ליבִּיה אֲרֵי לבת 
dar‏ 


nue» dereen 7‏ ירת 
כּל na‏ ייוֹסף o 5x‏ 

ris TT NI עמהון‎ 
muy "Devas nob SE 


עקב ב הב בגהון : 


8 ואַמריִשׂרָאֵל ap‏ לי 

mn‏ עד כֶּען יוסף בְּרִי 

קיים איול emm‏ עד 
לא אַמוּת: 


בוו 
wc em 1‏ וכ 
"N35 NZN UY‏ 30» 
po vun‏ לָאֲלְהִיה- 
ראבוהי PDS:‏ 

k-aggech wn ומר‎ 2 
Sow? reb b Sms 
ran וְאמר‎ 3px 


D 


NOU ON ואמר אנא‎ 3 
"mm ru vus 


cce zeck | 


ארי לעב טגי "ër‏ 
man‏ 


nb AC |‏ שמךָ 
למצרים אנא אסמינך 

re 
es 


בראשית 

מה 
s‏ הלטבל שלח כואת עשררל 
cra zyn Ct "es jon‏ 
ועשר cn» "none rh‏ 
mb fub gen‏ 
eon e‏ לת foTN‏ ילכו 0n‏ 
Sm owe ze Cie‏ 
Een 2‏ מפמצכים הבא Ta‏ 
më‏ העקב ré‏ 


vg 6‏ ל לאמר עוד ד mph‏ 
חי Ara‏ משל בבל-ארץ 
Zen vx‏ לבף כ לארהאָמין 
TE‏ 


vr ru MNT) 27 
"Mos chew "37 שר‎ Nov 
אֲשְׁר-שׁלָח יוסף‎ run 
e nn hm את אתו‎ 

: ON 

Leg "Nu 8‏ רב עוד-- 
לסף בנ" חי אלכה lw)‏ 
eus‏ אמות ; 


ram 
DUNS NY SEM ג‎ 
בובז‎ nam vag masa ויבא‎ 
at: Pas לאלחי‎ 

Ka CN Got 3o» 2 
Ap "pn rn בְּמְרְאֶת"‎ 

ישלב un "Nn‏ ג 

5 אמ ER‏ הֲאֵל אהי קיר 
T$ Uum nein RTH-UN‏ 
לי זדול qrts‏ שביג 


4 | מצרימרה‎ "mä än 4 


ואנכי ewm‏ ג לה וסף 
עור ידו" על העינוך : 


TENEZIZ. 


rd. 
SC Kar rere) À eun! X? mi 
ae: dena tes eite 
leren ^ dyabày aide, ₪ 
bra KE sips (nc di epmug Ki 
mug. i aus is d diy. 


re 7% 10 cr 
a 00 Xs sun. 19) emp Den, 
x63 emt inte "të näch à 
7f 0s. 


25. Ka} drea ik eia, 
LT 4 2 rls xerady ays 
260 7 atri ge sich, 


26. Kai nde us E X. 
2-2 enc KE Diet Be 
דט‎ apxd mien 70 x 
ith ECH d Ion, D 
Zeien aur. 


27. ףע‎ 3 eumd mam 
m 2 T Al gt, 
oam uge, 3 joi cud. 


basa: dicio eet, gend: d 


100600 יע‎ dnce s D 
méie laxaG f zept sah 


28. Esc? regi M 
iow, i im 2 die 
ps Zone duy ie 
לול‎ put. 


xc SU V 
K E 9 A A- pS. 


1. Aries) imponi avn; / 
arra Kin, d'A EST) Que 
aeg c Zeen, X4 uer dur 
RSF השס‎ angl end, 


2. קד‎ 
pal Dein 2 Je o: 
xuG.8 geg tam. 


3. od Ac wiel "edd 
EE réi 1 
0 tis since, de zi D 
565 suse et ex. 


Kei מע‎ xen 
p PX ET Sr: Ls ps 
Qa ot eic ו‎ 4 
Cand ws xen ausi Ji 
é Qut ds ctv. 
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BasrteBuchlOof. | 6 5 א‎ 5 5r 
qas X L V. Sapite. CAP. XLF. 

23. Duo feinem ater fanote er vaben | 22. Ez à fuo padre mando altre- 

chen 6 feLmit Sut auf Egypten belaz tante cofé e dieci firi che ports- 

enno eben Cfelin mit 6500106 / nano de imigliar frutti de lo E-‏ / זו 


VES gittose dieci afine ,cheportauana 
M rer c peife fcinem Bate delgrano,del pane, e da viuere 


per fhe padre nel viaggio, 
24. Alo fic er fine rüber mo fie 
jogen Dame frrac su jbucn/3am 
cet nicht auff Pen iveg. 


— 
CAP. XLV. 


da Tantundempecuniz & 
(lium mittens patr fuo, 


|dens cis alinos decem, qui 
1 cherent ex omhibus 
4 di de Egypti» & totidem 


aliras , mem in itinere , 
pancsqe portantes. 


24. Rimando dunque 4 fuoi 
fratelli, & effi ff partirono ; à 
iquali dife , Non contendeteper 
la via. 


Dimifitergo fratres fn-‏ ל 
os: & proficilcentibus ait,‏ 
Neiraicaminiin via.‏ 


2%. 9lffo 3000 fie Dinauff ean Can 
pten/ enm famen ing £anot anaan 
su jóram Dater aco. 


as. Ecoft ff partirano di Egit - 
to, ch andorono ne la terra di 
Canaan à lacob lor padre. 


st Quisícendentes ex E. 
pps veneruntin T erram- 
Chanaan ad patrem iuum 


Jacob. 
zé, Dud berfünbigeten jm/ono feta 
chen: קט‎ [bet tiocb/on ift cim Socr 
in 0100 Egyptenlande. Dlber km 
ber& 000006 gar bicl anders / vem cr 
glaubet jpnen nicht. 


26, Ft nuntiaverunt ci ,di- 
centestlofeph filius ruusvi- 
vit: & ipfe dominatur in o- 
mni Tera Egypti. Quo 
audito lacob,qualt de gravi 
-fomhoevigilans,tamen non 
credebaceis. 


26. Egli annontiorono, dicendo, 
lofeph ancora viue : anzi egli 
Jignereggia à tutto il paefe di 
Egitto, Gilfhocuorfu commof= | 
fo, perche non credeua loro. 


27. Oa fagten fic jut alle wort 3» 
fcpb/oie c su jriem gefagt patte. 2n va 
ct fafe vietvagen /0ie jm Sefcpb ge 
fant hatte ju $u farenivaro ver acift 
600 jhres Baters leoenDig. 


27. Gh raccontorona tutte le 
parole di loftph , ch egli bauta 
dette loro: e rifguardanda i car~ 
ri, che Iofeph hanea mandati, 
per portarlo , lo [piriro di Iacob 
dor padrerifufano. 


17. Vli econzrà referebant 
omnemordinem rei. C um- 
"que vidillet plauftza & uni- 
verfa que milerat revixit 
fpiricuseius, 


së, Op Wfracffpracb : $5 hab ag 
Da mein Sohn Softpb no lcbet/ 35 
301 bin ono זו‎ hen/eheich Gerbe, 


28. EraitSufficitmihi fad. 
hucJofeph filius meus vivit: 
vadam,& videbo illum antc- 
quam moriar. 


25. Et וק‎ diffi, E afi il 
mio 61700010 ancora "viue, io an- 
dar, auanti e 10 muoia. 


Dag X L| VI. ]וול‎ 
Send oc Dir mit allem Dag er 
© hatte. Bud va er gen Berfeba fam/ 
epfierteer Opffer vem Gott fcince Da 
terg ^sfaat. : 


CAP. XLVL CAP. XLPI. 


1, Profe&usi; Lag) cum o- 
mnibus quz habebat , venit 
ad Puteum-iutamenti : & 
mattatisibividtimis Deo pa- 
tris fui faac, 


r._ Ecoft lfraelfiparti,con tut- 
1oquello che hauena, & and in 
Beer fa , e faerifeco. faerifitii 
alo Die di fuo padre Ishac. 


. 


"unb Gott fprad 3u jbm oes‏ .ג 
Stats im G3eficbt: 10000/ 40000.6‏ 
וט 5206 fpradb:‏ 

x Ombcerforac : Sc bin Gett ber 
G3ottociics Daters/fórdt vid nicht 
in Egypten finab ju 3icgavDenn va: 
los ]וט‎ ₪ vic um groffcn Golf 
mado 


2. Audiviteum pervifioné 
| no&e vocant a e, & dicen- 
temfibi; lacób, lacob. Cui 
xcpondit; Ecce adum. 


a. EDioparld à Ifraelper vi- 
fione di notte, e diffe , Iacob, Ia- 
cob: Eglirifpofe, Eccomi qui. 


3 Ach Dcus : Ego (om 
ortifimus Deus patris tui: 
nolitimere defcende in = 
Eyptumquiain gentem ma- 
gnam faciam te ibi. 


x. 7 lo fino Dio, lo Dio 
di tuo padre, non temere difien- 
dere in Egittàs perche Zei farà 
quiui crefcere in vna gran gente, 


4. Ego deícendam tecum 


ile, & eso inde add sx Stoll mitoirfinab in Cgypten 
Irene ofc ph quo- Sichen zenno ih mt auch vid beaiff 
Gacponetmanus aas fuper. | füprei/emo Gojcpp fol fcincDenec auff 
Mio vencatiganfegen. ` 


4. "lodiftenderà coneffo teca in 
Egitto € ti ifarà ancora rimon- 
tare, e lofeph metteràla fua ma - 
kd fopra gli occhii tuoi. 


בקד מין 
Ee‏ 
SSC EE‏ 
s‏ תם יעהב p-xyum‏ 
SOT‏ וטל ְּני rege:‏ 
ית יצב מבוהון Sen‏ 
טפליהון pem‏ .שה | 
(reen ben stra‏ 
למיטַל יָתִיהּ ; 1 


9 — = 


eonim 6‏ גִיתיהוֹן ות 
קניניהון r3 x9N3 ups‏ 
דכנען ins)‏ למ Er‏ 
נעקב 523 ima» na‏ 


» "naa t) Ru 7 
"n3 nim mma עגיה‎ 
mna» "TN וכ בְּנוֹהִי‎ 

למצְרִים: 


x3 rm Tw) 5 
cnm דעל‎ Lee: 
בכר‎ onuz dp»? 

"ams dp 


———————— 


ben פ וני רַאוּבוחגוך‎ 
iuum xm 

eg um 10‏ ימוּאֵל 
Ta TEE ym‏ נְצוֹחַר 
ְשָׁאוּל 53 כְּנענָאָה + 


nap veu hear 
fnm 


2ז וּבְנִי יְהגּדָה ער וְאוּנְן 
nan m voe nee‏ 
ער NX*"N2 QN)‏ דכנען 
m‏ בְגֵי פּרֶץ m. yon‏ 
i—^"anm‏ 


a30& cm 3‏ תולע 
2i wma‏ וְשמרן: 

pour cum 4‏ 19 ו 
br gaer‏ : 


ו אל ui‏ לארה ד 
דילידר-ת לצב yes‏ 
mua numm cs‏ 
més: 53‏ בּנוהי mm‏ 
vn‏ וּתְלָת : 


: Bee TES וּבְגִי גָד‎ 6 


1 (em | = 


בראשית 
מו 

Cen 5‏ יקב מבאר שבע השאו 
Ges‏ אתהיעקב CN‏ 
את "טפט ëng‏ 
Fa‏ אשד שלח תרעה 
ALD‏ אתו : 
rg diéye-ns m 6‏ 
uo‏ אֲשֶׁר 3627 Dor ye‏ 
WIS‏ מצרימרז Zeg:‏ —- 
SYNODO‏ 
doa BN" n bl 7‏ 
wn wr» tW rim‏ 
את Cx‏ ג 
8 ואה ONU Com‏ 
הבאיבז Zon ue: nya‏ 
qnn 20 23‏ : 
qun jg "umi 9‏ פלוא 
uum‏ וכרמי + 
טנ "umb‏ שמְעוך ימואל pos‏ 
"PS YZ3 NM | >‏ שאל —nu‏ 
הכנעגיות + 
זב" לו גרשוך cya noy‏ 
בנ Ze CH‏ הוה niu SE‏ 

el PS ער‎ Son i SE 
Wn 80773 vm POE 
em 
rum תולע‎ wu e? 2 
+ yy היב‎ 
"ba 128 Ve Um 4 
i Gro 


ny "UN לאה‎ "ih " 


n rw cm TES: GE 
vola Ze RE d 
à : שלטיבץ שלש‎ 


DL qax) uns CD zm) dene ui o 16 
Zeg "CR עַרִי‎ KE & 


ET ned 6 


6. XajayeAaCórrig ל‎ ech 
ore ery. 9 rien rh) xin 

wn oun ey xta ads dg. 
8^ Sor ei es 2 10 Xd mi) 
d ertëtre avrg rs nimi. 


z rag, POR Jd dë 
avg . aj oyarigis aug, ei 4 
Jerigen a eeler a 
mimi בו‎ aug, 8 
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8. TaUra ad iine a Mi 
10 bi eier ge 
Za aj aja! laxa zë "réie, 
an 3 aay dei pM d mun. 


wë laxo. , ës, 
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9. Ti JE jue ey; ide. 
Ads, > daga, «go x agpet- 


10. Tu à ל‎ dE H 
Sc EZ add, x Taye, D 
x91 CA dts d arai 


cà Mi yuro dg‏ מ 
reese)‏ 


12. וד‎ 0% tin, A 70 og sind, 
Aerch 86 Ki 2 
iri Deere Dg ted Hod 6 ire 
vas. as à di deser: 
pay ₪ ipta 


13. Tii d ed, Pu) 
Qa, ei ico C xo Cae. 


4 וד‎ Si Caen apd 
₪20 sind. 


15. ` Get ו‎ Sea 
véi axa ו‎ 
Senger rh) gari 
E. mieu aj yox addi ag ng 


16. Tu in D Gogh 
p A d Canis s ei 
ie 404 pee qe 
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ENESIS 


CAP. XLVI. 


7 Surrexit autem Iacob à 
: | Putco-iuramenti tulerunt- 


| iueeumfilii, eum parvulis 
; otibusfuis, in plauftris 
quemifcrat Pharao ad por- 


vandum fenem, 


2 
Le Eromnia quz poffedc- 
ai Tetta-Chanáan:venit- 
> | queinAcgyptum cum omni 
jemine füo, 


7. Bed & nepotes , fi- 
liz, ₪ cunda fimul proge- 
nies. 


$. Hacfunt autem nomi- 
nafliorum I(taél,quiingref- 
זה‎ in Aegyptum , ipfc 
cum iberisfuis, Primogeni- 
tus Ruben. 


Js. FiliiRuben : Henoch & 
Phallu& Helton & Charmi. 


ro. FiliiSimcon:Iamuel & 
lamin& Ahod, & lachin, & 
Sohar,&Saul fllius Chanani- 
tidis. 


I, Filiilevi: Gerfon & 
Cihach & Merari. 


1, Filüluda:Her & Onan 
&Sca & Phares & Zara. 
| mortui funt autem. Her & 
|| הגח‎ in Terra-Chanáan. 
הגח זגב‎ 11 Phares: Hef- 
108 Hamul. 


3 Filülifachar : Thola& 
1 Pla lob& Simeron. 


Hw HliZibulon : Sare 
Ba ה‎ Sared & 


kl Lizquos genuit 
Bi lopotamia Syriz cum 
quafi: omnesanimz 

orum cius & filiaram , tri- 
Bintatres, 


!&. Fili Gad; Sephon & 
AR & Efbon & Sua & 

crite Aradi & Acel, 
[339 == 


Bas erfte 95ttcb ANofe! 


Das XL VI.Sapite. 
s. Da mat fic) 10000 auff von 
SxrC aba /Buo Die fiber Aftad ₪ ertoreno lacob lor padre, ci 
reten yacob Aren Dater / mit jren £i | 5,571, e Le oro maghi fo- 
lein onno meibern/ auffoen ivagen vic pra i carri che Pharaone bauta 
Pharao gefanot patte jn ju fürctr. mandatiper portarlo. 


CSE NE. SF 


CAP. XLFI. 


si lacob adungue fi leuo di 
Beer-fba, & i freltuoli d Ifeael 


6. Emenoranoiloro beffiami, 
ela foflanza loro, che hauenamo 
acquiffata ne la tetra di Canaan, 
@rarrind in Egitto Iacob e tutta 
la fua flirpecon lui : 


é, Bnd namen jr eich enm baabe 
Die fic fim Loupe Canaan crivorben 
atten סונט/‎ Famen alfo in Egypten’ 
"Sacob ono alle fein Tome mit jm. 


7. Seine finder ond feine findsfinDet | 7. E mend con (eg in Egittoi 
mit jm / feine tócbter onn feine Finds ^ | fioifgliucls, e ifgliuol de fics 
tócbter/enb 016 fein oamevíe brad | filme le. fue fialiuole, e le f- 
ec mit fich in Cgppten. gliuole de fuoi figlinels , e tutta la 


fita progenie. 


s, Disfinddienamen der finder 3f 
radicin Cappten fama Sacob ond |<. 2 ie Gs defeli- 
1 A 0 rael, taualt enirorono 
GE Dw erfigeborne 3acobs in Epio Iob (fuoi ficlino- 
2 li. HLprimogenito di Iacob fu Ru- 
ben. 
o. DiefimeRubevDanod/ Pal 


De Bern ono ו‎ p. Et i ffaliuoli di Ruben, He- 
noch , Phallu, Efron , € Carmi: 


re, Dic finer Geen /Semud / 
douane ohar/ eno 
Giauftcr& on von vem 6 הוה‎ 
iocíbc. 


vu. Diefindee Get Bieren, 6 סמה‎ in. = Etiftgliuoli di Leui , Ger- 
enoSyocrari. fon,Cahat, e Merari. 


p 10. 1figlinoli di Simeon,lamuel, 
| Iamin , Ohad, lachin, Sohar ,€ 
Saulfiglinolo di Cananitide, 


i. Dicfinde Tir Ger / nan | 2. Ificuolidi luda , Fr, 0- 
610/66 enib Grab. Aber Ser ל‎ INDICI: MA 
eno Onan tearen geftorben imfanbe | 7 © Maec ariete 4 
Ganaan.Dicfindet aber )כ‎ ds 


Phares Drang, Hefror ₪ Ha- 
ron ond Dam, mul. ; 
c. Die finder Sfafibat / &bola/ | = ders ichar, Thole, 
Phua7 306 סוט‎ Semrom. שר‎ 


1, Qi finer 600 6500 / |, 1 0 2 
fon לוט‎ alecl. מו‎ 


ve. Das finbbicfinber von Sea /tíc 
De Satob gebar iu SRefopotamia/nit 
feiner tocbter itia / bie madben alle 
famptmit fónen onb tócbterm/ore) eno 
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toildenaro del pacfe di Egitto ,e 
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Ezsrtiiandorono à Iofépb,dicen- 
do,Dacci del panese perche mor- 
Femo noi dinanzi à te ,effendoci 
mancato il denaro q 
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e * mit broot vag jabr omb alle jor 
bich. 


17. Menorono dunquei loro 
beffiamià Iofeph, e ofeph dette 
loro da viuere pe cauallt y per le 
pecore pei buoi e per eli afini s e 
in quello ane els foffento dipa- 
meper tuttii loro befliami. 
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non e relato niente dinanzi al 
noflra fremore , fuor che iaofiri 
corpi e le noftre terre, 


d. Venetuntquoque anno 
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Prater terram facerdo-‏ .22 
tum , quz à rege tradita‏ 
fucrateis : quibus & ftatuta‏ 
cibaria ex horreis publicis‏ 
przbebantur,& ideirco non‏ 
funt eompulfi vendere pof-‏ 


feffioncs uas. 


23. Dixitergoloféphad po- 
pulos, En ut cernatis , & vos 
& terram veítram Pharao 


criteagros. — 
24. Vcfruges habere poffi- 
tis,Q uintam partem regi da 
bitis : quacuor reliquas per- 
mitto vobisin fementem, & 
jn cibum familiis & liberis 
veftris. ` 


25. Quirefponderunt:Salus 
noftrain manu rua eft:refpi- 
ciat nos tantüm dominus 
nofter,& lzti ferviemus regi. 


26. Excotemporeufque in 
rxfentem diem in univería 
erra-/Egyptiregibus quin- 
ta pars folvitur, & fa&um eft 
quafiinlegem, abíque terra 
facerdotali , quz libera ab 
hac conditione fuit. 


27. Habitavit ergo Iraelin 
ZEgypto, 16 eft , in Terra- 
Gellen,& poffedit eam: au- 
&usquc eft, & multiplicatus 
nimis, 


28. Et vixit in ea decem & 
feptemannis : fadique funt 
omncs dies vitz illius , cen- 
tum quadraginta feptem 


29. Cumque appropinqua- 
re cerneret diem mortisfüz, 
vocavitfilium fuum Yofeph; 
& dixit ad eum : Si inveni 
gratiam in confpc&u tuo, 
pone manum tuam füb fe- 
morc mco:& facies mihi mi- 
fericordiam & veritatem ,ur 
non fepclias mein Aegypto. 


Bas efte Buch red 


Dag XLVIL Gapitef. 

zt, Bnoertheilctodag Dolcf aug inn 
vicCtábte/pon cine ort Egypten big 
ang aer, 


22. Nufgenonnnen der Dricfter Dep / 
Das faufft cr nicht / Denn 68 arto 
barao fürvic Dricfter eerororict/oaf 
16 fich ucbré alten oon vem Hentauten / 
Dag crinem gegeben Datte/&arumb 
Dorfften ficjhr fefo nicht eerfauffert. 


3. Ga fptad Sofcpb su bem Dolcf: 


. 616/10 fab beut gcfaufft/euch ent 


offidet: accipire ferina SA 


arae/Ctbe/ va babt 
tpa cb. 


34. Ünb bon tetti getreiDe foft jr ben 
fünfften Dbarao geben "Dier tbeit fol: 
fett cuer fein/3u beleen vas Sefo su uter 
fpcife ^io für euer bont ono FinDer. 


2s. Cic fraen: af ens mur (eben 
סווט‎ griabc für vir enferm erm finden’ 


Lnd ivollen gerne Pharao fcibeigen 
cin. 


26. En mat yofcpb mon cin gels 
bif auff Diefen tag / ober Der Cappter 
feo / ven. fiinfften Pharao $t geben’ 
Slufigenommen ver Priefter ffo / vas 
foarb nicbteígen Pharao, 


27. Nlfoivoncte 3fracLin Cgppten/ 
im fatioe Gielen pump fatteng innen 
no toucbfen eno mepreten fib febr. 


28. Bud Sacob 6066 ficbenschen jar 
inn Egyptenland/das fein ganBeg al: 
ter var bunbert no Deben gun ofere 
Big jar. 


29. Danun Dieseit herbey fam/baf; 
tac fterben folt / 167 er feinem fon 

ofeph/ond fprad 3ujm:Dab ich qna 
ve fürbir Den / ט]‎ fege Deine Fandt 
bnter meine büfften/vaf ou Die ficbe 
bib trei an mir 1006 emp begrabeft 
thi nichtin Egypten. 


| neleierra diGofin, ci hebbero 


tone cento guarantsfiiieanni; 


6-48. NO 5 5 


CAP. XLVIL 


ino E fect pafaret popoli per 
lecitia,da vnd effremità del ter 
wine di Egitto, per fino al altra 
Jua effremità. 


iz. Solamente mon éompró la 
terra de facerdoti , perche efft ha+ 
ueuano vna portion da Pharao- 
nez emángiauano laportione che 
Pharaone daua loroyeper quello 
non iendeitero lelore terre, 


23. al, popolo, Ec. 
co che hoggi ho comprato voi e le 
voflre terre à Pharaone , eceoui 
de la fémenzaifaminatela dum- 
qut. 


24. E delaricolta che nehane: 
rete, darete [a quinta parte à 
Pharaone , elequattro parti fa- 
vanne vo[Ire per minaret cam 
pis € peril viuere vofiro , e di 
quelli che fama ne le voffre cafes 
e perche 3 vari faneiullettà 
mrangino,. : 


25. CAhoradifero, Tu ci bad 
dato la vita;purche noi vitrouia- 
mo gratia dinanzi al offro fi- 
gnore, e faremo feruitari di Pha~ 
raone. 


26. E eoft Iofeph labi quella 
ordinationeper lecge infima al di 
d' hoggi, füpra ilpacfe di Egitto, 
dint di pagare la quinta parte à 
Pháraone y folamente la terra de 
facerdoti non fu di Pharaone, 


27. Etlffsel habito in Egitto 


in fa de le poffeffioni: e farone 
accrefiiutise moltipliceveno e[faá 


28. E Lecob wife nel paefe di. 
Egitto, dicefette anni. TÉ igiorné 
egli anni de la vita di lacob fu- 


29. E quando fé approffimo il 
temposnelquale ity me- 
rire,chismd Iofeph [ua figliusls, 
egli diffe, Se th borahoritraua- 
ra gratia dinanzi d eli occhii 
tuetyiprego , chetumettilatua 
mano [atto il mio ffanco s e mi 
faccia gratia e fedeltà, Toti prego 
ehetu non mi fepellifinin Egitta 
Y 3 


]48 נאשכב 


TENEZ LE:‏ ב ראשית 
E‏ מו 

DNUS emm zel aas MEETS‏ ונשאתנל 
oe di‏ ד | ממצרם Sus TE eos‏ 
"ON POR A‏ אעערז 12213 : 

Sam לי‎ Gen ומר‎ : T Self? bt Dassin Kä 3( : 
סראל כ‎ Sum m» אש‎ oy 5 ראל‎ AD ^nnen Ch 
Age v 1319 xen 


M À— -=> 


nna מה‎ 

DS er VN 1 CUR mum אחרי‎ ^m (| 
לחסף הא‎ (len, es הנר‎ mors המר‎ 
את‎ ES בנל‎ gra הלקת‎ 
+ בשה וָאֶרז אֶפְרְיבז‎ 
ב‎ 4 Ts 3m 1 לנעקב "מה הג‎ qu 
על‎ m. "ex pam ל ישראל‎ az E N3 non 
: ולשב על -הגטה‎ 

o irs S אל‎ wor ow חַאמָר יעקב‎ 3 
SE EE mp 
e : "DAR נה‎ ue 
לי הא אנת‎ UND 4 EA e 
וא‎ E: 0 לך‎ ka hbro $5 אלי‎ 2 4 
i ow | exam "07 SEI snm 
הואת לורעף‎ LOS "Së 
D cis ek jx 


ern 5 גבל‎ "ën e 


3t. Em Bac, Spe po [3 
pet aoc X Omg? 
69% p EN argo d Afen aug. 


K E 9A A. pp. 


1. Een Au a ppm Cin, 
x94 ary yen 8 10/0060 58 dam: 
He era im. 104 cranes 
| arr due qj. dus avg, paras Xd 
jr Co א‎ AN were laxa, 


₪ 
- 


)אא Zeg‏ ה ב 
jorres 1000 D vies Qv 10‏ 
areds of xg Cuore; lreg~‏ 29 
3A > 0602089 dati rl wl,‏ 


3.. Ko] em 14000 zg Void 
bos ken why pos Ze 000 D 
98 ata s QM. 4 p 


A Ka] eimi pans. 1028 sl > aufa- 

vl ox, gy aou er y ngu mW 
ex eig עס‎ lu) Dry o Ai 
an vl) od valo) wers: 

pals Cov A vi tis raion alu 

vioy. 


Gm NYTN ית‎ WER 
mb» nins) XL 


dea sb‏ מצלים עלב באל אל Lë‏ ר 
מצרימרז Dien duco‏ ומנשה | למיצלישם די לי איגו 
RES :‏ ?= |אַפרַים ומנשה. mea‏ 
D Dk "SH me‏ ומעו להון pvp‏ 
mem 6‏ אשרהו הת חריה 6 ובנין תוליד בְּתְרִיהוּן 
"m" SÉ‏ על qm 3 SÉ Erop E‏ על שוּס אחוּהון 
E 73‏ הכ גאהטנהיהוו: 
CT d SCH KH 7‏ — ונא בְּמִיתי מפנַן 
ERC‏ בְּאָרֶץ long es‏ מיתת; Aum cm. vx‏ 


5. Safe oi die viol av i D El 

HE 73 $ aiii, me sp 
AW aede 6 dief § 6 
0 xj pavoris dis 
Beta our trond pat. 


6. Ta} yaa d T 
Gin, m tm) dë € äi? 
% dde dy andy wäer 


mis darhet שא‎ 


7. Eyd FEL 7% A 
* ELE. rmmmyilas ris 0 
Irm3EN + לבא‎ Yam CIE 
lee e vyollercis peg Briand 
, | הוא‎ PEN SES שב‎ Du EUNDO ו‎ 
, Qa. ga rar a avra) 6i 


UIS 
z puse ipe doni 1 
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GENESIS 


CAP, XLVII. 
30. Scd dormiam cum patti 
bus meis ; & adferas mic de 
terra hac, condasque in 6- 
pulchro maiorum incorum. 
Cai refpondit lofeph; Ego 
faciam quod iuffifti. | 


31. Etille;Iura ergo; inquit, 
mihi.Q uoiurante , adoravit 
Ifrael Dominum, converíus 
adlectuli caput. 


CAP. XLVIII. 
1 His itaque"tranfadis , 
nuntiatur cit Tofeph quod: 
&grotaret pacerfuus: qui af- 
fümptis duobus fiis Manaf- | 
fc & Ephraimire perrex 
2 : SR 


42. Di&umá: eft feni ; Ecce 
filius tuus Iofeph venitad tc. 
Qui contortatus fedit inle- 
&ulo. 


3. Et ingreifo ad fe Iofeph 
ait Deus omnipotensappa- 
ruit mihiinLuza,quz eftin 
"Tetra-Chanian : benedixit- 
que mihi, 


4. Etait: Ego te augebo & 
multiplicabo,& faciam te in 
turbas populorum:daboque 
tibi terram hanc, & femini 
tuo poft te in poffeffionem 
fempiternam. 


5. Duo ergofilii tui qui nati 
funt tibi in Terra-/Egypti 
antequam huc venirem ad 
te, mei crunt: Ephraim & 
Manaffes ficut Rüben & Si- 
mconreputabuntur mihi. 


6. Reliquosautem quosge- 
nueris poft eos, tui erunt, & 
nomine fratrum forum vo- 
cabuntur in pofleffionibus 
fuis, 

7.Mihi enim quando venie- 
bam de Mefopotamia, mor- 
tuaefiRachelinTerra-Cha- 
náan inipfoitinere »eratque 
vernumtempus:& ingredie- 
barEphrátam, & fcpeliuicá 
juxta viam Ephratz;quealio 
nominc appellatur Bech Je 
hem. Rs 


DESEN 


Gas XL VII. Gapitef. 
ze, Goonbern ich ivilligen bey meinen 
Ditern / unb ou foft mícb aug Egy 
pten füfrav eno in ee? YBegrábnufg 
begraben.- Erfprag: 3o wil thun/ 
feicon adeat bat, 


zt, 6 00 :לע‎ Co fDiweremir. 
Band er fHmurjhm. Da neiget fid) 
Sftaet auff oem Bette 3un-Ddupten. 


Das X L VILI. Sapitd. 
BAna taro Fofeph gefagt: Sv 


in Bater ift Érandt/ bund e 
Se bene Sohne $a: 


z Daivaros yacebangefagt/ Cis 
hevein Son Fofepd fomptaubir/env. 
frac macht fich Goar / סט‎ fate fic 
in Bette. à 


3. Bho fprac su Seftpb:ter 9l (fme 
tige Soft erftbein mir 3u Pus im San 
ve Ganaan/ no fegenctmicb. 


a, Quo fpracb mir: 65106/060 tei! 
Dich foacbfen Laffen ound mebren/ennt 
101] eicb uim oim Zeite mace. 

enne foit oif f'anot Au eigen aeben/oci 
tiem Samen nad vir civiglich. 


e, So וטו ו‎ deine ween Sine 
Ephraim ond S'anaffe/vícoir geborn 
finotinn EgyptenlandtZcheic herein 
Poppe bin zu ו‎ / mein fein’ alt 
mie Ruben סנוט‎ Sinteon. 


6. 0086006 זוס‎ aber nach inen Sege, 
felfer Dein fein / enmb genennt teeroen/ 
foie jore Bruder in jprem Erbtheil, 


7. Dunno ba id auf Stcfopetamía 
fam / 609 mir Rabel im Sande Gaz 
iaan/auff oem iveg Pa noc) cin ו‎ 
10008 var gen Cphrath/ vnndich be 
grub ficoafelbs an vem wegeCphrath/ 
vicnun Bethlehem Bett, 


8. Bnd frac Dic Cióne Yofpf/ 


₪ תמי‎ E 3 1] 
CAP. XLVI 
3o. Quando ie dormiro coi 
miei padri , tu mileuarai di E- 
gitto, e fepelliraimni mel loro fe- 
petere. E Tofepb eli diffe, lo fara 
fecondo la tua parola. 


3r. E Iatob diffe, Giuramelo, 
Et ei gli giurd. Et fraelfiinchi- 
nó verfo ilcape del letta. 


CAP. א‎ 


1.  Dopoqueffe cofe occorfe, che 
fu derro à lofeph, Ecco tuo padre 
Qammajato : ₪ egli menoi due 
fgliuolt coneffo feco , Manaffé c 
Ephraim. 


2. Et à Iacob fu anuuntiata 
"vna tal nuoua, Ecto chr el tuofi - 
| glinolo Iofeph viene à te. Er Ara. 
elfucon[olato, efi mele à fédere 
ënne illeno, —— 


3 Elacob diffe à Tofeph, Lo 
Dio onnipotrnie apparfe à mein 
Luz relaterra di Canaan ,¢ mi 


benediffe. 


4. Ditendemi, Ecco, iati fac- 
cio crefcere, e ti moltiplicar, eti 
farà crefeerc in moltitudine di 
popeli: dard ancora queffa terra 
Ala tua [emenza dopo te per he. 
veditaria perpetuamente. 


5. Horadungue i tuoi due fi- 
gliuoli , Ephraim, e Manse, 
igual ti fono nati ne la terra di 
Egitto , auantich io ventfit à te 
in Egitto: faranno mici , ficome 
Ruben e Simeon fon miei. 


6. Mai tuoi figliuols, chetu 
haigenerato dopo loro, faranna |- 
fuei:e faranno chiamati Gees, 
deil nome de 3 loro fratelli me la 
lero bereditá. 


7. Ora quando io venina di 
Padan-Aram mi mori Rachel 
nelaterra di Canaan pel viag- 
glo, circa un miglio di paefé per 
andare in Ephrata: Qr Ze lafé- 
elt quiui ne la via di Ephra- 
ta, laquale? Beth-lebem 

f. Er reel viddeifiglinolid; 


>< 1 tofephse diffe, Diehi fono queflio 
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GENESIS |]. ו‎ Oo. 


CAP. XLVIIL 
a RefpondicFilii mei funt, 
quos donavit mihi Deus in 
hocloco.Adducjinquit, eos 
ad me,ut benedicain illis. 


ro. Oculi enim Ifrael cali- 
gabant pra nimialenedtute, 
& clare videre non potcrat: 
Applicitosq; adfe, dcofcula- 
tus & circumplexus eos; 


vu. Dixiradfilium füum:Nó 
ium fraudatus alpectu tuo: 
intupcr oftendit mihi Deus 
femen cuum» 


17 Cumátu'ifleceos Iofeph 
de grenio patris , adoravit 
pronusin terram. 


1, Et pofuit Ephraim. ad 
dexteram fuam , id eft, ad fi- 
team Ifrael, Manallen ve- 
roin finiftra fua , ad dexte- 
ram fcilicet patris,applicuit- 
qucambos ad eum. 


14. Quiextendens manum 
dexteram , poluit fuper ca- 
put Ephráim minoris fratris: 
linifteamautem luper caput 
Manaffe qui maior natu 
eratcommutans manus. 


Me Benedixit; Iacob filiis 
Yofeph;&ait: Deusin cuius 
conípe&uambulayerunt pa- 
tresmei Abraham , & Ifaac, 
Deusqui pafcit me ab ado- 
Jefcentiamea ufque in prz- 
fentem diem: 


16. Angelus quigruirmede 
cüctis malis ,benedicatpue- 
risiftis : & invocetur fuper 

| eosnomeningum , nomina 
quoque patrum meorum 
Abraham & laac , & creícát 
in mulitudinem fuper ter- 
ram. 


17. Videns autem Tofeph, 
quód pofuiffet pater fuus de- 
»teram manum fuper caput 
F dE. ege 
apprchenfam manum patris 
levare conatus eft de capite 
Ephráim,& transferre fuper 
€aput Manaffe. 


273 


Das X L VIII. Capitel, 


ae ofp) antiborte&ftinem ater: 
> [inet meine E obme- Sie gie GOtt 
Die gegeben bat. Crfpraco : Bringe fie 
ber Au mir/ vag ich fie fegene, 


re, Denis bie aiigen rad moren 
Pub ivoroen füt ter^ enn £onot 
nicbttvolfcben. Bind er 000% ficu 
ibm. Cr aber £üffet fie/bno DerBet fic. 


mt. Dno fprac su Sofcpb: Sibeig 
bab Dein Angefidt gehen / ro? ich 
nigt gepacht bette/ eno be: Gett bat 
iic auc Petten Samen hen fafen. 


2. Bund Sofeph nam fie pen feinem 
bet op neiget fic jur Crom gegen 
fein Angefidt. t 


15, Dandi ficyofepb beibe Ephraim 
inn feine rechte bandt/ gegen 8 
linc anvt/ond SWanafjein feine lin: 
«fe handt/ gegen fractis rehtehandt/ 
סנוט‎ bracht fie au "bm, 


14. Aber Trad firecft feine vecbte 
and aufi/eno feget fic auff Ephraiing 
veg fringftenBaupt / enn feinclincfe 
auff Skanaffce Daupt / enn thet vi 
fend affo mit fcimen fenben Denn $5007 
hajle/ivar ber erfigeborne. 


1s. Buderfegnete Xofcph/ond fprach’ 
Gott/fir dem meine Dáter/2l6rafam 
bund faac geivanvelt haben Gott Der 
mich mein lebenlang ernchret bat / bif 
auff Dicfen tag. 


16, DerEngel/ Der mich erldfet bat 
toit alten bel Der fegene Die Angben/ 
Daf fienac) meinem eno nad) meiner 
Bater Abraham eno log game ge 
nennet iberben / 00 De tvadofen band 
oic iveroen auff Erde. 


Da aber Fofepd fabe / taf fein‏ .לו 
auff Cpbratm‏ סוה Bater Die recte‏ 
dupt legt/geficl es jm übel 7 on» faffet‏ 
vm BL fanbt/oaf er fic bon C;‏ 
vbraims hauptauff SRanaffce paupt‏ 
jfoenoet,.‏ 


CRN 8 OS 


CAP. XLVI. 


2: Eege à fuo padre, So- 
no i miti [06/1000 , che Dio ve 
| gli ha dati qui. Iacob diffe, loti 
| prego, che tu mi gl 4000/05 e. gli 
bcnedird. 


1. (Horgli occhii d' Iffaele- 
rano grauati per la. veccbiez.za, 
ne potcua vedere ) e gli fece «p- 
prefire lui, dy ei gli basid, egli 
abbraccio: 


Er raed offe d fofepb, To‏ ך 
non penfaua di vedere la. tua‏ 
facctasdr ecco che Dio mi ha fatto‏ 
vedereancorsiliio [imme‏ 


2. 7 Tofeph ritiro quelli 
dai fuoi ginoccht^, dy schied la 
f'nafnaeciain terra. 


33. E Iofeph eliprefé amendue, 
Ephraim ne la fua deflra, à la [i- 
miffra d Ifrael ,e Manat, nc la 
Jia fíniffra, à a deffra d Mffael: 
eglifece apprelfare à lui. 


14. Et Ifrael diflendendo la fun 
man defira,lamefe foprasl capa 
di Ephraim, ch'eraminores ela 
faa finiftra füpra il capo di Ma- 
naffe: efecesmtendere le fue ma- 
ni trafmutandole : benche Ma- 


naffe fue ilprimagenito. 


ts. E benediffe Tofcph, dicendo, 
La Dio dinanzi alquale hanno 
taminato i padri miei, Abraham 
wh Ishac = Lo Dio dico che ni bà 
pafiiuto del mio tempo pau 
infino à que[fo giorno. 


16. Quello Angelo ,chemiha 
liberato da ogni male, benedica 
queflifigliuoli. E fta in efi chia- 
mato il nome mio, Cr il nome de 
miei padri Abraham & Ishac: 
effano grandemente moltiplicati 
nelmetzzo de laterra. 


17. Or lefephvedendo,che fuo 
padre hauea sme[fo la fua man dé- 
jira füprail capo di Ephraim,oli 
difpiacque, e prefe la mano di [ua 
padre, per trasferirla dal capa di 
Ephraim , fopre il capo di Ma: 
naffe : 
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GENESES 
CAP. XLVIII. 


18. Dixit(;ad patrem: Non, 
ita convenit pater: quiahic 
cltprimogenitus , pone de- 
xteram tuam [uper caput 
cius. 


| 19. Quirenuens ait: Scio li 
i mi, fcio: & ilte quidem erit 
in populos, & multiplicabi- 
tur: fed frater eius minor, 
! maioreritillo, & femenilli- 
| uscrefcetin gentes. 


| zo. Benedixitq eis intem- 
poreillo,dicens :Intebenc- 
dicetur Ifraeljatque dicetur, 
Faciattibi Deus (icut Ephrá- 
im,& (icut Manaffe. Confti- 


toitque Ephraim ante Ma-. 


naflem. 


21. Et ait ad Iofeph filium 
fuum:En egó morior, & erit 
Deus - ceducerqie 
vos ad terram patrum ve- 
ftrorum. 


22, Do tibi partem unam 
extra fratres tuos, quam tuli 
de manu Amorrhai in gla- 
dio & arcu meo. 


———— 
. CAP. XLIX. 


1. Vocavitautem lacob fi- 
liosfuos,& ait cis;Congrega- 
mini , ut annuntiem quz 
venturafunt vobisin diebus 
noviffimis. 


2. Congregamini, &audite 
filiilacob , audite Ifrael pa- 
trem vcftrum. 


3 Ruben primogenitus 
meus ,tu fortitudo mea, & 


Bas erfte aofe 


Das X L'VIIL Gapítef. 
i. Buofprad su jt: 2006 fo mein 
Pater /oiefer ift Det Crftacoorict/$ege 
veinic reote :anot auff fcin :9aupt. 


19. Ol Get fein Bater votgcrt fich /onb 
jprad : 30 tvcif wol mein €obnzid 
wef mol, Dicfer fof auch cin Bole 
verben/ornd wird grog (ein. iber fein 
jüngfter Sruver wird aróffer Denner 
veroen/ ono fein Came ivird cin gro; 
Bol werden. 


1o. Ilfofegenet er fiedeg tages / onc 

Trach: Ger in frac vil jemano fege 

nenz Der fage: 65066 fce Dich tic €^ 

vbraím pp 557000. סו‎ 
phraim SXcanaffcoor. 


zn One fradfprado su Xoftpb: Str 
eed frcrbe /pup Gott toiro mit euch 

ein / n tvird euch wiverbringen inn 
Dag 901106 civer Biter, 


a2, Fh habe dir infor Panes ge 
geben aujjer einen Briivern/Dag ích 
mitmeíticm Cobivert ono Bogen auf: 
ter Dandt Der Omoriter genomimen 
00% E 


Das X LIX, Gapitc. 


Satob berieff fcine Cióbnc/ enc‏ סד כ 

fprach: Berfamlet eu / Daf ido 
euch berfiindige / wag euch begegnen 
iviroin finfftigen Seite, 


x. Aomptiubauf/ ond Dóretsujbr 
Emer 44600 / סוט‎ boret oppen Bater 
frac. 


: mcn 
s, Pubert met Crfter Con / גוס‎ bift (6 see fortezza, d ilprinci- 


Heine écafft/eno meine erftemadbt/oer 
90696 tin £Opffer / enn Der óberft int 
Ret 


principium doloris mei: pri- | Ri cb. 


or in donis , maior ín im- 
perio. 


4. Effufuses icut aqua,non 
crcícas:quia afcendifti cubi- 


le patristui,& maculafti ftra- 
tum eins, 


$. Simeon & Levi fratres; 
vaía iniquitatis bellantia, 


275 


4. Er fubr lcidtfertig vabin / mir 

0006/44 folt nicht oer óberft fein / 

Denn oubift auff Deines Daters Co: 
«t gefticaen / 00608 Daft ou mein 

ette befuoelt rnítbenr aufffteigen. 

e, Dic Brider 688016011 ennb 9coi/ 

Ze ^ cies finot SRoroifhe 
Gaffe. 


ES 1‏ יתש 
———— 


CAP. XLViIl. 


18. Elofephdiffe à fuo padre, 
Non fi fa cof padre mio , perche 
queflo à il mro primogenttos met- 
telatna man dela fopra il fuo 
capo. 


19. Mail padre fuo ricafd,e 
diffe, Figliuolo mio, to lo s bene, 
3o lo só : ancora egli farà in un 
gran popolo , e crefterà : nondi- 
meno il [uo fratello minore cre- 
(Gerd pinch’ egli. Et ilfuoféme 
fara in moltitudine di genti. 


ze. Etinquelgiornagh bene- |: 
dif, dicendo : IfFael. benedirà | 
in te, con quefle parole Dio ti 
_fatcia come a Ephraim cr à Ma- 
naffe, 6 meffé Ephraim auantid 
Manse. 


21. Ifrael diffe ancorad tofeph: 
Ecco 70 muoio, e Dio farà con voi 
evviricondurràà la terra devo- 


ftripadri, 


a2. Erietiho dato vna parte 
piucbei tuoi fratelli la quale 
hocenquiflata de le mani degli 
Amorreicon la mia fpada,e co" 
I mio arce. 


——— 
CAP. XLIX. 


1. CAllbora Iacob chiamo i fuoi 
figliuoli, e diffes Adunateni , d 
iovi dirà quel che vi debe auc- 
nirenegli ultimi giorni. 


2. CAdunateni , C afcoltate 
 Zebuak di Iacob s afcoltate dico 
Aral voftrapadre. 


Ruben mio primagenita,tu 


pio delmio vigore, principalein § 
degnità ,e principale in fortez- 
1 : 


A. 1% 0/0 comet 
acqua corrente , tu. non farai il 
principale: percioche tu fei man- 
tato fopra il letto dituo padre: 
Pei che tu bai contaminato il 
mio letto la tuaeccelienza fe ned 
andata in fuma, 1 


$. Simeon e Leui fratelli fino 
inflramentid iniquità ne le la- 
rohabirationis 
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GENESIS 


CAP. XLIX. 


€. In confilium corum non 
veniatanima mea,& in coetu. 
illorum non fit gloria mea: 
quiain furore fuo occiderüt 
virum, & in voluntate fua 
fuffoderunt murum. 


7 Maledi&usfuror eorum, 
quiapertinax: & indignatio 
eorum, quia dura : dividam 
cos in lacob , & difpergam 
eosin ir, 


$, luda, te laudabunr fra. 
trestui:manus tua in cervi- 
cibus ininicorum tuorum; 
adorabantte filii patris tui, 


a. Catulusleonis Iuda:ad 
pradam fili miafcendifti: re- 
quielcens accubuifti ur leo: 
&quafi keng, quis fufcita- 
bit cum. 


10. Nonauferetur fceptrum 
de Iuda , & dux de femore 
tius, donecveniat qui mit- 
vendus 010810 erit exfpe- 
datio gentium. 


1, Ligansad vineam pal- 
Jm run, &ad vitem ó fili 
mi afinam fuam. Lavabitin 
vino (tolam fuam , & in fan- 
guine uyz pallium fuum. 


(5 Pulchriores (unt oculi 


Em dentes cius lacte 
| candidiores, 


n Zabulon inlittore ma- 
s Mii ;&in ftatione 
navium perti | 

Co d ingens ufque ad 


xà Hicharainus fortisac- 
Cubansinter terminos. 


| 


| 000 


Das X LI X. Gapitef. 


6. SNeintSeclefominenicpt injret 
rath/ onnd meinechre fey nicptinjrer 
Sirgen z Denn injbrem orn baben fic 
Den 537010 erioürget/ enn inn jbram 


mutivillen 0096 fic doen £ocbfen ger 
berbet. 


7.. QDerffuct fe jer sor / vag er fo 
befftig Depp grimm/cas cr fo ftór/ 
vig ift/ Sch teil ficsurtbeilen in Xacob 7 
ro Surfftronen ín Sftacf. 
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SSrüber [oben eine Dant tviro oci 
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fier vent feinen Süffen/ 016 vat Der 
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si. 6100 fein Stillen an Pen Beinz 
ftocf binden/ ono Tiger Efcfin fon an 
Den Cole Rebew Er mp fein Acid 
im QGcin afthen/ ond feinen SRantel 
inn QGeinbeerófut, 


"a2, Seineaugenfindtrdtliperdcnn 


Bein’ enu feine 2ánc iveiffer Denn 
SYD. 


Gebulon mp am anfurt oes‏ .ו 
toobiten /onno am anfurt Der‏ 575 
Spife/ondreichehan Sidon.‏ 


14. Sfafibat wits beinern Gil 
fein / onn fic) Jager ]וטו‎ Die 
Grenben. 
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CAP. XLIX. 


6. Oapimamiau non defcen- 
derai nel lora fégreto canfiglio: 
la mia gloria non fi unifia con 
Je loro compagnia : perche am- 
mazzorono [ buono nellor fu- 
rore, e gettorono à terra la mu- 
vaglia per loro piacere. 


7. eMaladetto fia il furor los 
va, perche d pertinaces e la vab- 
bia loro, per che 2 indurata , Io 
gli diuiderd in Igtab,e gli difper- 
dero in Ifrael. / 


$. Tuluda,i tuoi. fratelli si 
laudaranno y la tua. mano farà 
füpra il collo de tuoi nimici : ifi- 
gliuoh di tuo padre ti farannd 
riuerenza. 


g. Indsfighuolomie,turitor- 
nafli da lapreda , come ilpiccolo 
leoncello s egli fi chi narà , e gia- 
cera 607026 tl leone, 6 come la leo 


nt[fa. Chilo fcgliara? 


10.  Lofeettronon farà leuata 
da Iuda, neil legijlatorefrai fuoi 
piedi per fin che venga Silo, d» à 
lui f" adunaranno i popoli, 


It. Egli legando à la vignail 
Jio ano , & à la viteottima il 
igltuolo de [a fua afina, lauarà 
nel vino il fuo vefimento, ela 
fa coperta nel moffo de leue. 


12. . Egli farà roffo ne gliacchiá 
pel vino, e bianco ne $ demi per 
illatte. ; 


b 


3. Zabulon babitarà nel por- 
10 delmare, e [ara ricettacolo de 
nani: C i fuo canfine faráin- 
fino à Sidane, . 22 


24. lffccar fara come afino 


forte flando fra due balle, 
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&iurgati funt,invideruntg; 
illihabentes iacula. 
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velpere dividet fpolia. 
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bus propriis, 
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23. E gharcieri lo conturbo- 
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to dai fuoi fratelli. 
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lupo sla mattina mangiara la 
preda, e la fira diuiderà le Ge- 
ghe. 
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che diffe a quell il padre loro: gli 
benedi ancora, e benedi ciafiuno 
 fécondo la fun benedittionc. 
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Heitheo per beredità del fepol- 
ero. 
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CAP. L. 


1, Quod cernens Iofeph , 
mitlüper faciem patris flens 
&deolculans eum. 
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explentibus, 
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CAP. XLIX. 


31. Quiui fpellireno Abra- 
ham e Sarha [ua moglie : quini 
Jepellirorono 1fhace Rebecca fua 
moglie : quiui ancoraio bo fepel- 
lito Lia. 


32. Lacompra del camps e de 
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Sie Herb. 
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eno foaro ecrfammfct 5u feinem eol. 


33. Equando lacob hebbe fini- 
to dicomandare ài fuoi fialinoli, 
ritirà d faoipiedi nel letto,e mo- 
ri:efu ridutta fuoi popali. 


CAP. L. 


I. E Iofiph figettó fopra lafec- 
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e[fos e lo bacio. 
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balfamaffero [uopadre: & i me- 
dict imbalfamerono Jfrael. 


» —S5if vafoicrbig tage ombtea: 
ren / Senn fo lange tveren oie Salbz 
tage. Bnd Die Egypter beiveincten jn 
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3. Dapor quaranta giorni fu- 
rono cempiuti(perchecofifi om- 
piuano i. giorni di quel che fi 
imbalfamauano) e gh Egittii lo 
pianfere per [ettanto giorni. 

4. Danundic Seidtageauf ivaren’ 
של‎ 3ofeph mit Dharao gefinde/ nb 
fpracp:Dab ich grave für ech funden’ 
fo reoet mit Doarao/bno frecht : 


A, E quando furono paffiti i 
giorni del [uo pianto, Iofeph par- 
10 à la famiglia di Pharacne ,di- 
cendo : Io viprego.fé bora hori- 
srouato gratia dinanti à voi, che 
dichiate queffe parole ne le orec- 
chic di Pharaene. 


e, Sfieitivater pat cinen Cio oon mir 
óciommern/ eno gefagt: Sibe/ich fiere 
bc/begrabe mico itm meinen Srabe’ 
Dag ich mir im lande Canaan gcgraz 
ben 0006. So toil ich nun bínauff air: 
Den / pnd meinen Date begraben eno 
ividerfominen. 


6. Pharaofprag:Beud bont / 
סווט‎ begrabe Deinen cater / foicou jf) 
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€. Mio padre mi hafatto giu- 
rare, dicendo: Eccoio mueio,fe- 
peliraimi nel mio fepolera, cheio 
mi hofattocauarcnela terra di 
Canaan. Ora dunqueprega ch 
io Je, e fpelifcamio padre, 


eritornaro 


6. EPharsenerifmofe, Mon- 
1a, e fotterra tuo padre, fi come ti 
hafatto giurarc. 


z. Ap 00 Sofcpb Ditauff/feinien 
bater 3u bcaraben/eno 65 5ogcn mit jm 
alle fnechte Dharao/ie Eltefien fines 


7. lofph «dunque mont per 
 fatterrar fe padre, e tutti 1 ferus 
tori di Pharaone , d piu wechii de 
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CAP. L. 
4, Domus Iofeph cum fra- 
vibusfuisabfque patvulis&c 
2 ibus, atque armentis 
qua dereliquerunt in Ter- 


raGellen. 


p Hibuitquoque in comi- 
7 [mnicurrus & equites : & fa- 
Radlturbanon modica. 


> | jo Veneruntq; ad Aream- 
Atad,quae fita eft trans Ior- 
dmem:ubi eclebrantes exe- 
yis plan&tu magno atque 
wiementi impleyerunt 16- 
pendics. 


n. Quod cüm vidiffent ha- 
kuer Terre-Chanaan , 
dixerunt ; Planctus magnus 
clileZgyptiis. Etidcirco 
"Justum elt no men loci illi - 
wants /Egy pti. 


yw Fecerunt ergo filii Iacob 
figa prateperac eis: 


sy Etporantes eum in Ter- 
ram-Chanian , fepelierunt 
euminfpelunca duplici,quá 
emerat Abraham cum agro 
inpofelionem fepulchri ab 
Ephron Hethzo contra fa- 
ciem Mambre. 


14. Reverlusq; eft Iofeph in 
JEgyptücum fratribus fuis, 
&omai comiratu , fepulto 
patte. 


1s. Quo mortüo , timentes 
frateseius,& mutuó collo- 
quentes, Ne forte memor fit 
Wi quam paflus eft , & 
reddat nobis omne malum 
quod fecimus, 


16. Mandaverunt ei dicen- 
tes: Pater tuus przcepicno- 
itantequam moreretur, 


| 7 Nthzc tibi verbis illius 

dicetenus,Obfecro ut obli- 
vilcarisfeeleris fratram tuo- 
rum, &peccati atque mali- 
Tz quam exercueruntin te. 
OS quoque oramus ut fer- 
YoDci pati tuo dimittas 
(otmen hanc, Quibus 
audtisfevictofeph. 
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DasL. Capitd. 
8. Dail vas gante Gefinde 3o 
fcpbs eno fcincSSrüver/ eno vas Be 
finde feines Daters leie jore Xie 
6/6560 0 eno Dchfen Wetten fie im 
Fonge Gielen, 


9. Bnoiogenaud mit jm binatiff 
Hagen vnoAeifigen/bno tear cin faft 
droleg Deer. 


ל Da fie nun on bie Zonen‏ .סו 
fameneic jenfeio eem Sorvan ligt /0a‏ 
biclten ficeine febr gronconno bittere‏ 
tlage / vnm er trug tiber feinen Bater‏ 
leioc fieben tage.‏ 


u, Bundda Die cute fm fanbe/bic 
Gananiter / Die flage bey ver Sennai 
tad faben/fprachen fie: Dic Cappter 
alten a groife ffagc/caber Deifft man 
Den ort/oer Egypter ffagc/ tvclcoer Wat 
jenfeyo Dem "Zerpan, 


i Bund feine Kinder theten toic er 
ben befoblen Datte. 


13. nnb (üfreten jb ing Pandt Ca: 
naanenne begruben jf in Der Amt: 
Hen 52016 Deg fer z / eic Aorapam 
erfaufftbatte/mit vemOlder gum Erb: 
begrábnif/eon Ephron vam Joetbiíter/ 
gegen 33 camre, 


14. הוול‎ fic jr nun begraben Hatten’ 
3060 Sofcpb tvider in Cgypten mit fci 
nen Bridern/bno mit allen Sie 111 וו‎ 
birauff geiogenivaren / ] ater 
7 


ve, Dic Briider aber Yofcpb forcpten 
ficb /0a jbr Bater geftorben oar / eno 
fprachen: Sofepb módbtons gram fein/ 
enn eeraeíten affe bofipeit / 016 ett an 
Dm gerban aben. 


6. Garimb Dellen fie jpm fagen: 
Dein Pater befabt für fcínem too/pnd 
Vrach: 

17. Eli foltibr טר‎ fagen/ €ieber 
ucrgib einen Bridvern Die miflethat/ 
eno jbre fiinde/dag fiefotibel an vir ge 
than haben. icber/fovergib nun pi, 
miffcsat ens ven Dicnern ees Got, 
tes Denes Baters. 9lber Fofep) met, 

inet /0a fie folchs mit bm reoten. 


(€ 5 א‎ 5 SI 
CAP. L. 

3. E tutta la faa famigliz ancos 

r4, C i fuoi fratelli, elafamiglia 

di fuo padre : folamente lafiiore- 


none laterradi Gofeniloro fan= 
"iulletti, le loro pecore , ch i buoi. 


9. Montorono inoltrocon lui e 
carri c caualli, e vifu vna gran: 


diffima moltitudime, 


10. Ef arriuorono in[ine à Go- 
ren Atad , che? di à dal Gior- 
dano,e quini pian[éro d vn gran 
pianto, e molto graue: e feceslpi- 
anto di fuo padreper fette eiorni 


m. Ora gli habitatori di quel 
paefe, cioe i Cananei, vedendo il 
pianto in Goren Atad , difiro: 
Que[fo pianto ? pe à eli Egit- 
ti ` per quello chiamo il nome di 
quello Abel Mizraim , che &di 
13 dal Gierdane. 


12. Y fuoi fgliuol; dunque fece- 
ro fi come baueua loro comanda 
Ze, 


rs. Et 2 fuotffeliuoli lopartoro- 
mone la terra di Canaan, e lofot- 
terrorono ne la fpelonca delcam- 
po doppio, che Abraham bautua 
comprata cone[o il campa per 
hereditàdel fepolcro, da Ephron 
Hettheo dirimpettaà Mamre. 


14. E lofeph feneritorno in E- 
gitto, egli Gt fuoi fratelli, etut- 
ti quelli ch’ erano. montati con 
lu, per fepellire [uo padre, poche 
hebbe fepellito [uo padre. 


1j. Ora i fratelli di Iofph ve- 
d:ndo ,che lor padre era morto, 
differo : Forfe che Iofeph ci prta- 
riedio,ecivorrà rendere tutto 
il male, che noi gli habbiamo 
fatto. 


16. Perilche mandorono à To- 
fiph, dicendo: Tuo padre auantá 
che morife comando, dicendo. 


m. Voi diretecofi à lofeph, 1a 
ti prego, per dona hora à lapre. 
uaricatione de ituol. fratelli 6 
alpeccato loro : perche ti hanno 
vefa male. Oradunguetiprege, 
che tu per doni AMapreuaricatio- 
me des feruitori de lo Dio dituo 
padre. E 1ofph pianfe mentre 
ch efi gli parlauano. 
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resinterram dixerunt Ser- | Be / mir find Deine fnecpte, 
yituifumus. 


i. Qibusillerefpondir, 19.  Fofeph fprac gu jnen : Farcbtet 
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fümusreiftere voluntati¢ 


|j. Vos cogitaflis de me | 20. — "Sft 0600000605 066 mit mir ap 
| ומעו‎ 66 Deus verdicillud | 1100060 / Abr G3 DO > *< 8 
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üiacimprefentiarum cerni- | , / : 
e faceret multos am tage ו‎ 05 


populos. 
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So fürditet chuu nicht / So‏ .וכ 
mill euch perjorgen em eure finoer /‏ 
vcoct (rcunolich |‏ סט / Tint er tróftct fic‏ 
snitinen,‏ 


ar Noliretimere:ego pafci 
yos& parvulos veftros. con- 
folatustsefteos, & blande ac 
lenitereltlocutus. 


22. Elon וסט‎ Fofeph inn Gan: 
ptenmit Lies vaters Daufc/eie ebe: ` 
tcbunpert ono schen jobt, 


22. Ethabitavitin Z.gypro 
cum omhi domo patris fui: 
vixitqicentumdecem annis. 


25 Etvidi Ephraim filios 
ulquead tertiam generatio- 
nem. Fili quoque Machir 
filii Manalle nati funt in ge- 
nibuslofcph, 
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24 Quibus tranfactis locu 
tuselt fratribus fuis: Poft 
‘mortem meam Deus vifita- 
bitvos,&:afcendete vos faci- 
et de terra illa ad terram 
ei iuravit Abraham , I- 
aech lacob. 


24. Bund Sofepb fprac a feinen 
briiDern: S) ficrbe/bnnd Gott toírot | 
füren/imivas land @ag er 9lórabamv 
"Maat eno Sacob gefhivoren bat. 


Di Lomb adiuraffet eos, 
arquedixiler, Deus vifirabit 
YoSafportate offa mea vobi- 
fcumdelocoifto: 


cuc 65526 feimfucoen vito / fo füret | 
mein gebeine סט‎ 


26, Slffoftato yofcpb 

undert ono Achen jabr aft / nno fic | 
been jn / no fcgcten jn in ct Vor 
in €gpptei. 
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26. Mortuus eft expletis 

ntum decem vis Dean. 

nis.Étconditusaromatibus, 

Tepofitus cft in loculo in 
gypto, 
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| Fratelli: lo muoiose Dio vi vifi- 


euch heimjuchen/ ond aug oífem anDe | quefa serra 3 la terra , che ba 
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CAP. L. 


18. P fuos fratelli ancora fi ac- 
tofforono, e fi gettorona dinan- 
zi à ui, ediffero; Ecco noifiamo 
tuoi feruitori. . 
10. Jlofeph diffe lore, Non teme- 
tes fono io forje nel luogo di Dio? 


20. ` Voi hanete fatto del male 
contra di mes ma Dio [ha con- 
wertitoim benes per far fondo 
chein queffo giorno voi vedete s 
à fin che deffé la vita à vn gran 
popolo. 


ar. Ora dunque nan temete: 
lo faro lefpefe à oi cai voffri 
Jfaliuoli, e cofi gli confoli,e, parle 
loro amtcheucimente. : 


az. Hor lefeph habito in Feit- 
to, eglie la famiclis di fito padre: 
elofeph viffe centodieci anni. 


23. Eloftph vide de ficliuoli à 
Ephraim in fione la terza ge- 
neratione ancora i fglinoli di 
Atachir freliuolo di Manaffe CH 
vono alluati apprefo di Iofeph. 


24 Dapoi Iofeph diffe à à [uoi 
tara, e vi farà rimontare da 


giurato ad cAbrabam , Isbac,e 
lacob. 


is. Daruind nam er ined CiDOON | 5 ooh fece giurare if- 
pen Rindern SfracL/en fpracb:Q Bent ` ghulid Iffael, dicendo: Quan- 


do Dio vi vifttarà , voitrafpor- 
| zarete le mie offa di quà. 


/Daer 10006 | 26: Iofcpb adunque mori di 


eth dicento dieci anni: elo im- 
balfamarano , e fu méi demtro 
"vna caffa im Egitto. 
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CAP. IF 
Eregredus die altero 
gege duos Hebrzos ri- 
ged eiqui faciebat 
Tam: Quare pereutis 

4 m cuum? 

i :Q uis có- 
p ;ncipem & iudi» 
?num occide- 


ai: Quomodo 
clt vezbü iftud? 


fugica. de 


confpedi scít 


jn Terrae 
xia puteum. e 
va Erant autem facerdoti 
Madian feptem filizs quae ve- 
1 eranrad hauriendam aqua: 
"Le טוק‎ ada- 
| quare cupiebant grege: pa- 

visui. . 
uy. Supervenére paftores& 
"erunt 625 : lurrexicque 
Mofes, & defenfis puellis, 

adaguavit oYesearum. 

vd. Quz cum revertitfent 
ad Raguel parem fuum , di- 
xitad eas: Cur velocius veni- 

ftisfolito? 
9: Refpondetunt: Vir Ae- 
deih Jiberavit nos de ma- 
nu paltorum;infüper & hau- 


EE in,porum-, 


que deditoyibus. 
zo. Ale Vbi c(t ? inquit. 
Quare dimifiltis hominem? 
vocate ut comedat pané. 
zt  Juravit crgo Moyfes 
| quod hibitaretcum eo. Ac- 
cepitque Sephoram filiam 
Ciusuxorem; 
| 22: Quz peperit ei filium, 
: ו‎ Gt un 
dvena fui in terra aliena. 
Alen Werbpeperit:quem 
vocavit] E Dos 
cnimpatrismei adiutor me- 
us ,& eripit me de manu 
Fhamong. ` 
| 23. Poft multum verd rem- 
porismortuus eftrex A cay- 
PU: & ingemilcentes filii 
‘| Hraelpropter opera vocife- 
ratifunt: 3fcenditg; clamor 
Heise ad Deum ab operi- 
s. : 
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fen fic Pann, 2100 Stofemachet fich 
aufrenno half jbnenzen trencet jore 
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Dinnono ali fuoriil Geen.‏ .ד 
dogiorno , c ecco che due bué-‏ 
mini Hebrei litiganano y ci: egli‏ 
diffeaImalfattore , perche dai al‏ 
tuoprofimo 3‏ 


14. Et egli rifbofe , Chit ba 
cwnflituito principe e giudice fo- 
pra dinoi  Penfitu farfé diam- 
mazzarmi come tu bai ammaz. 
Stef Egitto Allbora Moifé te- 
metteye diffe, Veramente che quel 
fatto conoféiuto. 


1j. P Pharaone dere quefla 

Y / 
co[a,e cercd di ammaz.zere Moi 
fe. Ma Moife fine fucci da la 
faccia di Pharaone , ej habito 
nella terra di Madian , e fi effe 
à federe apprejJà al pozzo. 


16. — Orilfacerdote di Madiam 
bauena [ette ficliuole, lequali era 
mo andate à cauar del acqua , Cr 
hauenano empiti ah abbeneratoi 
per dar da bere à le beffie di loro 
padre. 


17. Ahora foprauuenneros 
paffori, e lefeacciorono : 6 
Geng fu, e le difefe, e dette da be- 
real lor befliarne. 


18. E quando elle ritornorono 
d Ragnel lor padre, ei diffe lore, 
Perche hoggi vi fte affrettate di 
ritornare? 


19. Ele dire, Vw buoma E- 
gittie ci ba liberate dale manide 
paflors, ici ha aucora cauato de 
de l acqua, & ha dato bere ile 
beftie. 


ao. Egli diffe à lefue figlinole, 
Done à egli perche bauete voi la- 
feiata andare quel hnomoachia- 
matelo, Aën che mangi del pane. 

2n EMoife fucontento di ha- 
bitare con quel’ huomo. Et egli 
detteà Moifé Sophora [ua Ze. 


uola? 


22. Epartori am fraliuelo,e 
chiamo il [uo nome,Gerfon :per- 
che diffe egli, Io fono lato foreflie 
rointeerad altri. - 
23. CMa dopo molti giorni oc- 
cerfe ,cheilre di Egitto mori, 
i figlinoli d Ifrael. fofpirorono 
ger ladura feruith, cgridorono = 
éd illor grido afcefe à Dio per la 
dura feruith. 
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CAP, IL. 
PT Étaudivitgernitum co- 
E jac recordatus eftfae- 
^ | detis quod pepigit cum Ab- 
Si jliaac,& lacob. 


|r. Moyfes aurem. palcebat 
"T aveslerhro foceri [ui facer- 
| dotis Madian; cumq minai- 
| fer gregem ad interiora de. 
| iru, venitad montem Dei 
“| Horcb. 


Je Apparuitque ci Dominus 
"in Hamma jpnis de mcdio 
rubi, & videbat quód rubus 
arderet, non ,comburere- 
rur. 


ütergo Moyfes : Va- 

idcbovilionem hic 

| magnam.quate non combu- 
; ratur rubus. 


4. Cernensautem Domi- 
nusquódpergeretad viden- 
dutn,vocaviteum de medio 
tubi & ait: Moyfes, Moyfes? 
Quuefpondit:A fun. 


J. Atille,Neappropies, in- 

| quigauc: folve calceamen- 
tum de pedibus tuis. locus 
m inquoflas,terra fancta 
et. 


4 % 
6 110000 fum Deuspa- 
Wat, Deus Abraham , & 
D.ultac, & DeusIacob. 
| Abkondit Moyfes faciem 
| am nó enim audebarafpi- 
Fit contra Deum. 


7. Cuiait Dominus : Vidi 
ה‎ populi mei in 
1 Zepp, &chinorem eius 
Weil propter duritiam co- 
Am qui prafint operibus: 


| & fciens dolorem cius, 
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x, Ono 61801008 DERRY 
erfcbein jm / in einer feivrigen flamma: 
aufi Dem bufth / enm cr fae’ oa vcr 
bufch mit fciver branete / bnuD mat 
Doch nicbt berichtet. 


2. Bund fprag : Sc toil oabinzenne 
befehen dig grop geficht / toarumb vcr 
buf nit verbrennet, 


4. Da aberder DERN faber dag er 
binging sufeben ` ric ipm Gott aug 
Gem bufch/ סנוט‎ fpracd : S3vofe/SYvofe. 
Fr antivorret: Die Dini. 


e, Crfprag: Trittnidt Derg euch 
Deine bud auf von einen Süffav 
Denn ver ort / Da ול‎ auffftebeft /16 cin 
Heilig €anot. 
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acficbt Pom forcbte fich Gott dite 
Damen, 


+ Oppe ERX fprad: 3d bab 
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Egyptezoand fabcibr gehrey geb 
vctüber Pica fictreióen, 20 Dab jdt 
(ciet. erfanot. 
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[ügrcauf Sicfem one 
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24. E Dio'vdi il lar grido, ei 
vicordà del faopatto con Ara. 
bam, Ishae, c Iacob. 


25. Etof Dio rifiuardd i Geh. 
wid lfraelye li ricenobbe. 


CAP. 2 
1 CMoifé pafceuail befliame di 
Tetrofuo focero facerdote di Ma- 
dian ,e mend d beffiame dietro 
aldiferto 5 peruegne à la mon- 
tacns di Dio in 110760. 
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2. EZ Angelo del Signore gli ap- 
arue in fiamma di fuoco. nel 
mezzo d vn pruno, e lo riguar- 
do: C ecco che l'prumo ardeua al 
fuoco, e 1011400016 non fi confu- 
mana. 


3. Moife dunque die. Ia he- 
ra mi ritirard , e vedre quefla. | 
gran vifione , perche non abbr. 
gia ilpruno, 


A Evedendoil Sifmorecbe ff 
eraritiratoeriueltato per vede- 
re, Dio lochiamo del mezzo del 
pruno, e diffe, Moife, Moifé : E- 
gli rifpofe,Eccomi qui. 


E diffe , Non ti appre[fare 
qua. Scioglieti le tuc carpe de 
tuoi piedi 5 perche il luogo ;nel- 
qual tu flai,e terra fata. 


6. Edif, fono lo Dio di tuo 
padre lo Dio di Abrahamo Dio 
d' Ishac,e lo Dio di Iacab.E Mos. | 
fe aftefé la faa fascia, perche te- 
mtua à guardare Dio. * 


7. EtilSignore diffe, Io guar- 
dando ho vedutdlbaf]littione del 
mio popolo,ch 2in Egitto, d ho 
vdito il ler grido, per cagione de 
iloro efattors y perche so ho e | 
nofcini fuoi dolori, 3 

$. "Laende io fono diftefa per 
liberalo da le mani de lo Ecit- 
to , ecindurlo di quel. patfé 
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e Scdvcni, & mittam te 
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populum meum filios 1:41 
ב‎ D 


Déier Moyfes ad 
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; ligo ero 6- 
cum:&hochabebis fignum. 
Bai miferim te: Clim edu- 
xeris populum meum: de 
Aegypto, immolabis Deo 
luper montem itum. 


1 &dicam eis:Deus pa- 
trum yeltrorum mifit me ad 
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5 Diithie iterum Deus 
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xr. Foi adunque lo mangiarete 
inqueffo modo , le vofire reni 
fano cinte le vofire [carpe fizno 
ne vofiri piedi, & 1l voflro ba- 
fone ne la voffra mano :e lo 
mangiarete preflo s percioche 2 
la Pafia del Signore. 
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tutti gli dii di Egitioionefard il 
giuditio, Io [óno YE H OY Ae 


H.E quel fangne vi farà per 
Jegiale ne lecafe ne le quali voi 
Jarette: eqnandoio vedro ilfan- 
gue, vi lafiard: e non farà piaga 
12 voi à perditione , quando io 
percotero lo Egitto. . 


14. E queffo giorno vi farà 
per memoria, e lo celebrarete 
_jolenne al Signore me le voffre ge- 
nerationi : voi lo celebrarete 
dunque per ordinatione perpe- 
tua. 


15, Eat mangiarete per fatte 
giorni del pane azimza tuttanol- 
tanelprimo giorno voi farete le- 
nare d heuito de le offre cafe: 
percioche chiunque. mangiarà 
delpane leuato dalprimo giorno 
infino alfettimo ,la vita di colui 
ard efferminata uel mezzo d 
Bel, 


16. E nel primo giorno voi 
hauerete la anta congregatione, 
nel fettimo gierno ahcora voi 
hauerete la fanta inuocatione: 
Non fi fara cofa alcuna in fis 
_filamente voi potrete fare quel 
che farà per mangiare da cia[cu- 
naperfona. 


17. Eguardarete il pane fenza 
lieuito , percbein queflofiefe gi- 
orno io cauaro i le vofire 
 Jquadre del paefe di Egitto: Gu- 
ardarete dico queffo giorno ne 
de offre generationi con ordina- 
Aen perpetua. 
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18. Nel quartodecimo giorno 
delprimo mefe vei mangiarete, 
H «fers delpane azimo per infino 
al vigefimo primo. giorno del 
mefe. 2 la sfera. 


"hg... Per fette giorni mon ff troua- 
rà lteuitone le v fre cafe: perche 
chiunque mahgiard pan lenato, 
la-vita di calus farà cflirpata 
della congregatione d Ifrael tan- 
1o à forcflieri qua Um del 
patfe. 4 


20. Voinon mangiarete rien- 
te dipen. Jenato,per tuttele vofire 


cafe voi mangiarete pare 4 
mo. 
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lamattina. 


Kg Er il Signore. pafark per 
percorere gli Egittii, e quaudo 
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apprefo laporta,e non permette- 
rache il diffruttore entri ne le 
veftrecafe per offenderui. ` —— 
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D VS‏ סע 
CAP. XIII.‏ 
a Erindurabo cor citis ,a¢‏ 
erlequetur vos : & glorifi-‏ 
P'botin Pharaone ; &in 9-‏ 
mniexercitu eius : fcientáy.‏ 
Aegypiiiquia ego fum Do-‏ | 
minus Feceruntque ítà.‏ 


Bag aper Bucy Zeit, 
Das XIII. Gapitef, 

4. Bundi wit fcin berb ber(tocfen / 
vag ctjnennadjage7 en vilanDha: 
100 7 nno an alle feiner 9100604 ebre 
cinlegen/onnD pic C anpter follen itimen 
teeroch/ Da ich Ver S9 rr bin, Bnd fie 
theten alfo. ; 


De 


, Ernuntatum eft regi Ae- 
0 tiorum quod fugiffer 
pulus: immurarumd eft 
\ de Pharaonis & fervoxum 
|| cius fuperpopulum,&e dixe- 
: runrQuid voluimus facerc 
ut dimicreremus ltrael, ne 

| tervirernobis? 


e, סכ‎ ba ee tamféóntg in Cappten 
ard angefagt/baf vas. Dol mar 
gefloben/tvaro frin berp eerivanoctt/ 
ni feiner fucdte gegen oem Bolck/ 
ono fpracbar28arumb baken mir bas 
gctban/vaf mt frac haben acfajfen: 
paf fic one nichtoicneten? 


5. Budetfpannetfeinen Bagen an 
onb nat fein Bole mit jb. ` 


7. Bnd nam febsbunbert auferte: 
fin Bagen/ eno wag fonft eon 23a. 
gen in Egppter roar /enno oic Ddupt 
feute über alfe fein Deer. ; 


8. Denver 526" berg 
Pharao ves ROniges in Cgoptenbafi 
er Get Rinbern Sfcac 804010066. iber 
vic RinDer 3fraclivaret Durch eine bo^ 
De Fanot aupgcgaigen. 


o. nnb Vie Egppter jagten iren 
nacer ereileten fte Coa fie fich gelaz 
gert atten am 3 כ‎ mit Xoffen ond 
0160 eno Reutern eno allem Deer 
bes Dharao / im thal Divot) gegen 
aal3ephon. : 


Bnnd va Pharao nape 3ujpnen‏ .סו 
fam’ hubendie Bmper frac rr a‏ 
den auf /bnno Dr: Die Cgppter 3ogen‏ 
ee jhnen ber7ound ficfordten fich‏ 
crono foren gutem € vem, =‏ 


ut. Bnd fpraden su Stofe: Goen 
nidt 657006 in Cappte vag ou ong 
ל ונד‎ wegfiiren/Daf toir in Der VB 
ften frerbenz S Garumb Dat Duong Dag 
getan / Dag ou ons auf Egypien gc 
fürct aft? 


1. RAE nidttas/vaf teir bir fagten 

in Cappta Orc atff/ vnndlag ons 
tiis ₪ enim-mela, | Det Carth vicia? Dent eg Were 
Puis? multd enim melius 4% ` 
erarferviteeis - quammori | 908 je befier 7 Den Cgyptern biemen/ 
inioliudine. eam inter SBiifien fterbe. 


o. lunxit ergo currum , & 
omnem populüm fuum af 
furopfiriccum. 

, 


7. וו‎ fexcentos currus 
) 6005 , & quicquid inAe- 
to curruum fuic & düces 

| totius exercitus. 


8. Induravitque Dominus 
cor Pharaonis regis Aegy- 
pti, & períecucus eft filios 
lirael : atillicgrefli erantin 
manu excela. 


` 
a, Cumá perfequerentur 
Acgyptiiveltigiapreceden- 
tium, repererunt eos in ca- 
ftris luper mare:omnis equi- 
tatus &currus Pharaonis, & 
univeríus exercitus eramtin 
Phi-hahiroth contra Beel- 
phon. ; 


| 10. Cumfjappropinguallet 

SH ₪ Ifrael 

oculos viderunt Aegyptios 

= | poftfe: & timuerunt valde, 

clamaveruntque ad Domi- 
num, 


F- 1. Etdixerunt ad Moyfen: 

Fotfitan non eran fepulera 
H in Acgypto, ided tulifti 0% 
; utmoreremurin folitudinc; ` 
: quidhoc facere voluifti, ut 
` cducetesnos ex Aegypto? 


E. : 
M. Nonneifte cft fermo 
Quem loquebamur ad rein 
Acgypto,dicentes, Reecde 
ànob »ütferviamus A egy- 


ES 0D o 


CAP. XIIII 
A Et ie induvard il cuore di 
Pharabne,e  gliperfegustaràs cr 
3o faro glorifiata nela p[ona de 
Pharaone, e nel CH eferaito tuts 
to.E gli Egittii cono[teranno,ch" 
to fono Iebeua. E fecero cofi. 


3. Ora fu annuntiatoal re dt | 
Egitto cbe 1 popoloers 0 
d cuore di Pharao vice des fuoi 
Jeruitori fu veltato contra del 
pepolo, e diffevo , Che d quel che, 
noi babiiamofatto y che babbia- 
molafiiats andare Mack, fiche 
Hn ci feruirà pu i | 


6, CAllbera attacco sl fuo car- 
va, eprefeilpopeloconeffo [eco : 


7. Emtni féicento carri Zielt, 
610/1/ d carridi Egitto , Fi CH 
uernatori fopra cia[cuno det, 


1. Et il Signore sBdurdil cuere 
di Pharaone re di Egittü'yeper ^" 
féquito i Siwe d' Ifgael erano 
vvfciti com gran poffanza,, 


9. Egli Fein perfeeuitoron 
quelli, e gli arriuorone che fiac- 
campauane appro il mare: 
tutti cauelli s carri di Pharao- 
nt, d $ fuoi huomini à cauallo, 
eh ilfuo efercito fi ferm appref- 
fo Phi-hahiroth ROC 
BaalJephon, 


1. Equande Pharaone fi fu 
appreffato, d pnl Ifrael al- 
xerone KC ii loro, ecco che 
gli Egittii gli figniranano e te- 
mtttero erandemente, cj i figli . 
uoli d SÉ Loridarosg al Signo- 
re. . 


E difftra à Moife, Nen wi‏ מז 
erano ferfade le fepolture in E-‏ 
gitte-che tuci bai menati à mo-‏ 
vire nel difrto Che à que[la,che‏ 
iw ci hai fatte di cauarci di E.‏ 
Gite?‏ 


m — Nenbegliquefta,che nai ti 
diceuamo in Egitta,dicendo,La- 
(iert lare a fin cbe noi fermamo 
a gh Seit ? imperoche à noi 
erameglio feruire à gli Egittii, 
che morire nel diferto. 
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1 EXODYS 


Das X IIII. Capitd. 
23. Buooic Egypter fefgeten /enntb 
aieigen Pincin (nen nah alle tog 
Pharao/bnnd Bagen enno Reuter’ 
mitten ing Seer. : 


| CAP. XIII, 

E Períequentefá ZEgyptii 
yopreifi funt poft eos, &o 
minis equitatus Pharaonis, 
cursus eius & equites per 
mediummaris, 


24. OifsmunbieStergaadefam/ 

fdbauet ter $9 € XS auff oer Cappter 

00/0100 ver. Scuerfculen enno Vol: 

vci macdet cin fhrecten mm fren 
et. 


44. Tamtjadvenerar vigilia 
marutina, & ecce refpiciens 
| Dominusfüpra caftra er 

| piorum per columna ignis 
& nübis,interfecit exercitü 
corum, 


2%. BnofiichOie rider von jren toa: 
gen/ ftürget De mit engefrümm. Da 
ו העעו‎ Dir Egypter: €afft ens flic: 
Den eon הש‎ Der) € 98 95 fireittet 
fiir fie /ivicoer 06 Egypter. 


as. Ecfubvertitroras curru 
um, fercbanturque in pro- 
fundum. Lixerunt ergo ZE- 
gypul ; Fugiamus Iíraéicm: 
Dominusenim pugnat pro 
eiscontranos. 


:6,  Oiberter ERR fprach su 
Stofe : Recfe Decne bano aug obcr 
Das Atert / 006 Das molt mer ber 
falle וס וסט‎ Egppter/ober jrcQGagean 
eno Reuter, 


| 26 ExaitDominus ad Moy- 
fen, Extende manum tuam 
füper mare , ut revertantur 
aqum ad. /Egyptios fuper 
currus & equites corum. . 


17. Cumiue extendiffer 
Moyfcimanum contra ma- 
1e, revetlum eft primo dilu- 
culoadpriorem locum : fu- 
gienibufque Aegyptiis oc- 
| currerunt aquz , & involuit 
| cos Dominus in mediis flu- 
| ג‎ 


tber bag Seet / enn? Das 50004 fam 
iviDer fiir mergcus in fcinen frromm^ 
teni Pie Cappter oben ibm entgegen. 
lo ftüv&ct fic oer HERR mitten ins 
Seer. 


28. Daf vas 900/66 sider fam 
tri bevecfet Ragen emp Reuter’ 
nno affe macbt oce Pharao/Pie jouet 
nadgeotget ivaren inns meer / vag 
gibt emer auf jneneberb(eib, —.— - 


28. Revetízg; funtaqua,& 
operuerunt currus & equi- 
| tes cundi exercitus Pharao- 
| nis, qui fequentes ingreffi 
focrant máre nec unus qui- 
| 0 eis. 


1o. 91064 bie finder Trac giengen 
trocfen mitten Duros meer / pp Das 
| Baler mot ben für mauren / jur 


| maisi&aquaeiserantquafi | H 
retten bno Aur lincfen. 


1o muro à dextris & à fini- 
1 ftris: 


I3 iberavité; Borttasin: 
\ Wi de manu Ae. 
 Biptiorum.Erviderunt Ae- 


H 
Demo (uper litus 


30. Alp 0010 per HERR Trad 
an dem tage’ bon oer Cgypter Fano . 
Bund fic (oben vie Cappter ort 
am 9 Fee mer: oo 


3L Dino Sie groffc fano bic ber 
56 an vc Capptem erseiget batte. 
Qin vas וסט‎ 06000 0096 


ES maniimarnam quam 
Serruerar Dominus cótra 
£05: timuit populus Do- 


, | Dnm &crediderunt o. | enne glauoten jm enpfeiem Auct 
manos: Moyfi fervo eius, Sfc mug : f 0 : 
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CAP. תוא‎ 
23. Egli עקות‎ 
entrorono dopo loro tutti 
canalli di Pharaone e fuoi carri 
@ i fei caualieri nel mezzo 
delmare. 


a4. El auwenne,neliguardia 
dela mattina , il Signore vifgu- 
ardo füpra il campo de cli Egit- 
ti dala colonna di fuaco c di nu- 
sola ,e percoffe id campo de gli 
Egittii. 


2s. Ele levuotedeilor car- 
ri, egli. precipito impetuofa- 
mente. Allhera gh Egittéi diffe- 
ro,Fuggiamo da la faccia d Jfra- 
fe, perche d Signore combatie 
per loro contra gli Betz, 


26. Et il Signore diffe à Moife, 
Diflen di la tua mano fopra il 
mare, e le acque ritornoranuo 
_fipra gli Egittii, fopra i lor car - 
réefoprailore cauclieri, 


27. E Moife diffefe la fuamano 
Jüprail mare, e ritornd il mare 
Jl far del giorno nel fno vigore. 
E gli Egittii fuggiuano à lo in- 
contro di fh & 1l Signorevin- 
uersà gli Egittii ncl mezzo del 
mare, 


25. Ecofi le acque ritornorono, 
e coprirono i carri, $ cauallieri, e 
tutto lo efercito di Pharaont, ch 
era entrato dietro à quelli nl 
| mareymen vireflà di quelli pure 
ve. 


29. Ma i figliuoli d Ifrael an- 
dorono peljeccoin mezz) ilma- 
re,ele acque erano loro per mu- V. 
raglia da la man deffra e dela | 
finifira loro. ec EE 

` 2 
30. Etil Signore in quel gicrno 
ld Ifrael da le mani de gli E- 
ag ch: Ifrael vidi glic morti 
Ji la ripa del mart. 


ar. Vide inoltre Ifrael la gram | 
poffanza che il. Sg wsacon- | 
irs gh Egittii Gr il popalo te- 

| mette il Signore ,e credettera al 
Signere, dr a Moife fie frnite- 
re. 
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annis , donec venirent in 
terram bhabitabilém: hoc ci- 
boalitifunt, ufquequo ran- 
gerent fines Terra-Cha- 
naan. 
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32. E Moife diffe, Queffo? quel 
che ba et 
Empie vno omero di Man per 
conferuarlo ne levoflre genera- 
Toni; à fin che vedano il cibo, 
colqualeio vi he nutriti nel di. 
ferro, dapei ch io Vi cani fora 
del paefe di Egitto. 


35. E Moife diffe ad Aharon: 
Pighavn vale, meticui dentro 
vn pieno omero di Aan, e met, 
telo dinanza al Signore ,per con- 
feruarlo ne le vofire generations. 


34. Libanon ste dinan- 
£i al. teflimonio per guardarlo, fi 
come il Signore hanes comianda= 
te à Moife. 


3s. Oraiftgliuoli d Mfraelman- 
giorono Man ptr quaranta an- 
ni ,infina che entrano ne la terra: 
habitato y mangioron Map per 
fn che vennero al confino de la. 
terra di Canaan. 
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36. 21 סמש‎ Omere à la decima 
parte del’ Epha. 


CAP. XVI. 


m Beef tutta la cpngregatio- 
ne de d figlinol d' Ifrael fi parti 
del diferto diim per à fuoi viaggi 
condo il comandamento del 
Signore , e fipoforano it: Raphi- 
dim; oue nan rang acque da bere 
pelpopole. 3 
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a. Per il che il popolo centefe 
con Moift,e diffe: Datesi di at-. 
qua, à fin che noi beuiamo. E 
Mose diffe lora : Perche conten- 
dete voi contffo meco à. perche 
tentateil Signore a 


nnm" ש מו תת‎ d 


m‏ יו 

vg 4‏ בשה אל ל קיתה 4 wp um Je‏ 
למימר ‏ מרדד א 

לאמר מה rëm‏ לעב הנר | למא הריו עור ול is‏ 

sumo nt pue Wichs) 

unen arr האמל‎ 5 

"em Ix n tin לפני"‎ 

| נשרעל ומנ טר הכיה ו אה 

t mobm doa np היאר‎ 

TUS c E DCK, 

הצור ו mem‏ בַר וא 

"Us" tun nnd t pa 

כך משרז לצינ זקני Ee:‏ 

ל ce uem‏ מסה 

viam" 23 E nam 

געל" נסתם DD DER:‏ ? לאמר 

ee er 

= ובא עמלק. ולחם‎ al 

: urna שְׂרָאֵל‎ 

SU ON rä אמָר‎ "o 

upon A) בחר-לגי אנשיבז‎ 

בעמלק בחר אֲנֹכו גב - אט 

KS האֲלהים‎ mm niam 


"bn. Ae‏ יהושע כאשר אמר= 
35 משרז ema tir‏ ומשה 
us m os‏ ראש ins‏ 
T pacis Sn" »‏ 
"ya com‏ אי - 
re‏ ` 

—nj um» די" משרל‎ E sl 
rft מסתיר מעב‎ dE a ws 


Yr TOM als :‏ מה 


nas Zon ^mm 


4- "5600 à Mater meni 
en y Mya ` Li miro שד‎ 0: US 
TG; tri pixgdy Ag Wa: 
reet H, 


5 


uv» ואַמריײי למשה‎ 5 
da» 2T Aë DD 
Tem Leer "aes 
32 noma mme 

1 o vm T3 טול‎ 


d adden kde, Q- ect 

7: mesmedis S E Aaod én, 
7 2 - 
גי‎ Shad, ai xiv ja lu, 
eri emiralar Damp, has 
& zé dei, pu mt 


Tono UND שא נא‎ 6 
iji תמ כל טינרג‎ 
(ek ZU DTD 
עמא‎ UD NOM מניהּ‎ 
"2o משָׁה לְעִינִי‎ 12 2x 

1 eme: 


6 "oh Come ect? Fonda 
₪ PP IRS airy; Seet, 
x04 guirEus Tl) mires, wer 
Zeien $E dur (eg, së 
ל‎ ZAeie, A mín Mari 
dre 6997107 T dé 120 


NND Op NY)? 7 
KEN גִסַיתָא המפותא על‎ 
סי‎ o») ber. 29 
לְמִימר האיר‎ Ka Ed 
A o7" שביג גרה‎ 

"lz אם‎ e 


7. Kai d npa ad. 
mv Cxelys , ardega ie 006 
lena, Ala là Aidte fen dch 
כ שד‎ lon 000 
v Mywras, eii xvey («iium 
28. 


TUN) עמלק‎ EA 8 
cm קְרָבָב--ת: עם‎ 
Dev? 


9. א 0% 9 זו"‎ xy indi. \ 
pd Y irepl & jadis. j 


"ON. 9‏ משה ליהושע 
Ni "ni‏ ריווק Tg‏ 
SIM‏ בַּעַמלַק מחר NON‏ 
קאים Dy‏ ריש רמת 
NIU‏ דְּאתֶעבִּידוּ ma‏ 
KS‏ מְּקְדֶם tan‏ 


o. Em 3 Matt 18 2 
לס‎ exavrá* didus C [2 
0d 7 18 e 
due, E doy i Ad Tr 


סו רבד יְהושע Kg‏ 
דאמר ליה משה למחא 
הבבא :בעמלק ימשר 
voie mmus‏ לריש 
+ | רמתא' x‏ 


10. p rdc di 

eim avrg Mater, E baier 

Zan Ki 8 dpaMin xa Mairie 

Aaguy ger dp dero A 0 
rowdlw Cuv. 


2 


0 


ג 00 mus‏ שה 
mmm emm‏ המיר 
nim nra 21 ND?‏ 
וּמתִנִבְּרִין mu‏ עמלק: 


in. Ko] fen dn DE 
ais vie "Oe 

lcegilA . GE AN x 

| gag» xanio rti apa. 2 


np מטר.‎ m 1 
aan AR ENGEN 
y mov החותוהין ותיב‎ 
5 סעִידִין‎ mm ואהרץ‎ 
wm חד‎ ma לידוהי‎ | 
e yes חדוהו ידוהי‎ 
m VE, Ka בלו ער‎ 


| CEXODVYS 
VC car. xv. 
4; Chmaviraurem Moyics 


2iDominum,dicens, Quid 
ficiam popule huic adhuc 
paululum, & lapidabit me. 
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; EtatDominus ad Moy- 
Ta Antectde populum, & 
üme 60 de fenioribus 
| frael&cvirgam qua percul- 
iftiflavium ; tolle in manu 
wa vade. ` 
I5 
£i "En ego flüboibi cotam 
ce füpra per Hoteb:per- 
cutielque peram , & exibit 
cxcaaquajutbibat populus. 
Fecit Moy (es ita coram fe- 
niotibus lltael. 


7. Etvocavitnomen loci il- 
lins Tentatio, propter iurgi- 
um filiorum lfrac!, & quia 
rencaverunt Dominum , di- 
centes: Eft nc Dominus in 
| nobisan non 4 


| 8, Venitautem Amalec, & 
| pugnabat gontea Ifratl in 
| Raphidim, 


9. Disitd; Moyfesad Lofue, 
| Elige viros, & egreffus pu- 
m contra Amalec:cras ego 

bom vertice collis , ha- 
bens viram Dei in manu 
mea, 


| erat Moyfes,&: pugnavit có- 
tra Amalec Móyfesautem, 
& Aaron, ₪ Hur afcende- 
Tuntfüper verticem collis. 


Jit Cumque levaret Moyfes 
manus; vincebat Ifrael : (in 
` umedaet 
| wperabatAmalec. 

Tu 

12. Manus autem. Moyfi e- 
Fantgavesrfumentes igitur 
lapidem »pofuerunt fubter 
cuminquotedit: Aaron au- 
tem & Hur füftentabant 
תת‎ ex utraque par- 
tc Etfidum eft, ut manus 
| illius non laffarentur ufque 
Jadot, `. 
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rauf lauffen/ vag vas 0016 trincte, 
zc alfo für Sen Cltefren von 
Strack. 


7. Gic niansenort/Sfcaffa eno 
SReriba / bmb bes sans ville Det 
Rinber Sfrac/enp vas fico $2 € 9v 
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vcr $2 € 9&5 2% ontet bis overnight? 
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CAP. XII. 

4. Alhora Mei gridd al Si 

gnove, dicendo y Che fara io à 

quello popolog Ancora vit poco, 

eimi lapidaranno. 


e H signere dunque diffe à Mos- 
fé Paffa auanti al popolo, e piglia 
cene[fo teco dei vecchiid I/vael : 
piglia ancora la tua. bacchetta, 
ton laquale tu percetefH il fiume, 
nelatuamano, eparicti. 


€, Ecco cht To flaro quiui di- 
nanti à te fopra vna pietra in 
Hortb, etu percaterai lapietra, € 
di quellajne vfiiranne acque, 
che 1000010 02 0674. E Maife fe- 
cecofialaprfenza de vecchiid 
Ifrael. 


7. Echiamo il nome delluogo, 
Meffihe Meribah per la conten- 
tione de feliuoli d Ifrache perche 
baueuana tentatoil Signore , di- 
cendo: Il Signore 2 egli franoi o 
nói - 2 


$. dar venue Amalec, e 
combate con IfPael. in Raphi- 
dim. 


e, E Moife diffe lofue: Ssic- 
glici de gli buomini, ey efteycom- 
batte con Amalec:io domane fla- 
ro fopra lx cima del colle , e la 
verge di Dio farà ne lkmiama- 
no. 


40. E lofue fececome, f£ hane. 
wa detto. Moife , combattenda 
conefo Amalec * ma Moifé Aba- 
yon, & Hur montorono fu la ci- 
ma delcolle, 


dr. Et auuenne , che quando Y | 
Moife al aua la fua amos Ifrael 
vuinceua sima quando 1 abba [fa- 
- ua, Amalec Vinctud. 


Oralemani di Moife era-‏ .גג 
ne grauis prefero dunque «ma‏ 
pietra , ela meffero fata dilui,e.‏ 
vi fedette fopra. Er Aharon er‏ 
Hur foffenenano le fie mani ,I‏ 
une diquà, ef altra di l3: cy le‏ 
je mani , furene ferme infino‏ 
che Lfole tramonto.‏ 
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CAP. X VII. 
ibi Beete 10106 Ama- 
,& populum eiusin ote 


1 | Dominus-cxaltatio -mca , 
[diens ` 

| 16 Quia manus folii Do- 
| mini,& bellum Domini eric 


contra Amalec ,4 gencra- 
d Tationem, 


CAP. XVIII. 


1; Cumqueaudillet Jethro 
fagerdos Madian, cognatus 
Moyfi , omnia qua fecerat 
| Deus Moyfi&lraéli popu 
lofüe , & quód eduxiffet 
| Dominus iral de ZEgy- 
|pto: שש‎ 


2. TulitSephoram uxorem 
IM ilt 


quamremilerat: 


SE 

0 Erduos flios eius: quo- 
rum unus vocabatur Ger- 
fum dicente patre , Advena 
fuiinterraalicna. 


A rie Deus 
cnimjit;patris mei adiutor 


SN 
meus &erui me de gladio 
Pharaonis, ^ ; 


. Venitetgolethro cogna- 
: A rh. & filii Ze: 
1 ad Moyfen in de- 

ybi erat ca(tramcta- 
tisinaMontem-Dei, 

Vb andas Moyfi, di- 

cens, Foo Iethro SR 
tuusvenioadte,&: uxor tua; 

&duoflüticumea, -. 
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JNA 0 vet Priefer thn Xo 
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er 0066 001006 gefanot, 


3. Clamptjbrargioca E oben / ber 

citer Died Gerfom Denn er fpracb: Sc) 

M cin Saft ivorden inn Sremboem 
anc. ` 


4. Bunoder ander Clicfee/ denn et 
pra: 6506 meines Baters ift meine 
bülffe gece: enn bat mico crrettet 
von tcm Emer Pharao. 


$. Danun thro 5000068 650000 
bet onm feine Coofnconno fein 9Gcib 
Mib famen Ion ie 00 / an Den 
Beg Giottce/va er fich gelagert batte, 


6. ficf 02870 fagen: Scb Sero 
Pri Shiveherz bin au vir femmen 
vnb Pei 90610 /ono jDrebeioe Cope 
mitjór. ` 

7. Da ging ifm 50706 entgegen 
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CAP. XFIL 
13 Edofuefrataffo Amalec e 
i fuo papulo à fil di fada, 


r4. Etil Signore diff à Moifey 
Scriuequefo per memoriale nel 
libro, e mettelo me le orechie di 
Jeu, per 020006 io feantellaro la 
memoria di Amalee di fatto il 
ciclo. 


1s. EUMoife edifco vnoalta. 
ve, echiamo il faonome chaud, 
miae faltationes 


16. Dicendo, Perche é la mano 
faprs il trono del Signore, € la 
guerra del Signore contra Ama 
lec di generatione in generatio- 
ne. 


CAP. XVII 


t. Ora letbrofacerdote di Ma- 
dian fuoctro di Ada intefe tutte 
le cofe, cbe L Signore baueafatte, 
à Moife, & à Ifrael full popolo: 
come il Signore bana CAuAbo. 
Jfraeldi Egitto. 1 


a. Tethro dungue prefe Sephora 
moglie di 20016 , poichel hebbe 
rimandata, 


3. Efi foi de Zeien Ki nome 
del vno era Gerfom; percheha- 
sea detto, lo fone lato pellegrino 
ip terra d altri, 


4, llnomedel altroyra Elea- 
zar: perche lo Dio di mio padre, 
diffe egli mi 2 flata in [accorfa, e 
mi ha liberato dal coltello di 
Pharaene, 


s.. Jethro. dunque. focero di 
Moife arriuo nel diferta à mie 
coi fuoi fglinols, e can la fua mo- 
lie, oue fi pofaua ne la monta- 
gna di Dio. 


6. E dif à Moift, Ecco io tuo 
fücera Iethro ege Are, elatua 
moglie, i tuoi figliuols con effa. 


7- .E-Metfe af per andarein 
contro al fua fuacera, es inchind 
e lobacio: Efi demandorane P vn. 
T altro delbene ffare ; dopoi ven-. 
aero al pauiclione. ` 
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1, Tu faratfimilmente alta- 
bernicolo dele tauole di Zen di 
Sirrim,che ffiano dritte, 


1$. La lunghezzade latauolà 

fara di de gomiti : ma lalar- 
&hezza di 'vna tauola. farà di 
IO gomito e mezzo, 


17. Due foffegmi [avanmo à 
vnatanola ,incaffrati l'un con- 
tra l'altro à guia d 1/caloni de 
Ta fcala: coft farai àtutte le tauo- 
le deltabermacolo. 


19. Faraidunque le tauole del 
tabernacolo, ventt tanole dal la- 
to del Mezizodi verfal / 


19. E farai quaranta bzfe d'ar- 
gento [otto le venti tauole , due 
bafe fatta clafeuna tanola fecon- 
doi fuoi due foffegni : e due Aa? 
Jütto l'altra ranola fécondo i [uci 
dueffegas.: : 


20. Et venti tanole iano da 
Taltro lato del tabernacolo ver[à 
laparte di Aquilone. 


zr. Elequaranta bafe di effe 
diargento, due bafe fatto via 
taucla,e due bafe fotto l'altra ta- 
uola. 


22. E dal lato del rabernacola 
verfo Occidente tu farai [di ta- 
voie, 


23. Efaraidue tauole à i can. 
toni del tabernacole nel lato 
verfa Occidente. 


24. Legualifarannotongiun- 
te di firro, e faranma congiunte 
infieme ne la fommità dt quello 
a vno apello: cofi farà di quelle 
due cbe faranno nei due cantoni. 


25. Sarammo dunque otto ta- 
nole,e le loro 04/2 di acento ,]2- 
deci, due bafe faranno [otto vna 
tauola,e due fotto l'altra taucla. 
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27. Ecinqueffanghe à le tauo- 
leper l'altro lato del rabernaco- \ 
lo : ecingue flanghe à le tanole 
perillato verfo Occidente. 


28. Elaffangha di inezzo paf- 
Jara per mezzo de le zauole da 
vna effremità al altra, 


29. .E coprirai le tauole d'oro, 
efarai i loro anelli d oro , peri 
quali pajfaranmo le [lanabe, e co - 
prirai leffanghe di oro. 


ge — Ecoft adrizzaraiiltaber- 
nacolo fecondo la fita difofitia- 
ne , che ti à flata mofirata fi 
monte. 


3L. Tu farai ancora vn velo 
dibiacintho ,diporpora, di fiar- 
Litto, e dibiffd filato : e [o farai 
ton opera artifíciofa à figure di 
eherubini. 


32. Elo metterai fopra quat- 
sroantenne di Sittim coperted’ 
oro ,coiloro vncini di oro , poffe 


Jüpra quattro bafe di argento. 


33. E metterari il velo foto gli 
vntini , c farai condur 15 dentro 
al velo l'arca. del teffimonio: e 
gu 4 velo vi i fara feparatiane fra 
v [anto e ilfantifimo. 


34. Metterat in oltre il propi- 
11810770 [üpra l'arc del teflisao- 
nio nelfantifimo. 


3j.  Metteval ancora quella ta- 
tola fuori del velo, c M cande- 
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zodi, € metterai la tauola 3 
parte di Aquilone, 

36. Era [a entrata delzaber- 
nacolotn farat il velo di biacin- 
tho, di porpora , di fcarlatto,e di 


bifo fflata com opera di raccama- 
tore. 


37. Etalvelofaraicinque an- 
tennedi Sittin equali coprirai 
dere co i loro vncini doro: e 
fanderai per efft cinque bajé di 
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CAP. XXVIII. 


ir. Tufiolpirai in quelle due 

pietre con opera di feultore di 
pietre , e con [culture di fteillii 
memi de 00170010" Ifrael : Tu fa 
ratloro à Lintorno itcaffrature 
d'oro. 


12. Emetterai quelle due pietre 
me le palere del'Ephad per me- 
moria à fcliuoli d Ifrael : ₪ 
Aharon portarà i noni loro di- 
manz al Signore fopra le fue due 
Jpalleper memoria. 


22. Tufarai dunque le incafira- 
tured oro. 


14... E due catene d oro nod’ 
Tnacerta grandezza intreccia- 
103 emetterai lecatene inireccia~ 
tein quelle incaffrature. 


1S. Dipoitu farai il pettorale 
del gindicio con opera fottile: e 
lofarai d' oro , di biacintbo , di 
porpora , di fGarlatto , edi bf 
lato ficomesl fopra fpalle. 


16. Eel [Ard quadrato evad- 
doppiato: la fua lunghezzafarà 
dron palmo, e la fua larabezza 
dinpalmo. 


77. Elo riempierai di pietre, 
facendo quattrourdini dipietre s 
tlprimo ordine fara din rubi- 
mi, di vn iopatio e di wn car- 
bonchio. 


15. J fcondo erdine farà di 
vun foniraldo , dim zaphire,e 
divn diamente, 


19. llterzzoordine farà di vna 
turchina ,di "Vn. agata, e di vine 
amatiffa. 


2e. llquarto e vltimo ordi- 
ze farà d vn chrifolito ,d no | 
entchino, wd’ vn berillo:e 2 
vanno legati in oro fecondo le fo. 
Toriempiture. 


zr  Equellepietre farannods- 
dici fecondoi nomi de freliuoli 
Jfrael, ciafcuna fecondo i nomi 
loro : e cia[cuz ficillo fara fcolpita 
fecondo sl nome [io per le dodiei 
tribu d Ifrael. 
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ves 6/1065. 


Bas anser Buch Zë! 


CAP. XXVIII. 


22. Frraiaucora nel pettorale 
de le catene di vna entfura ter- 
minatayintrecciate, d orofimo, 


23.  Faraidipiu fopra il petto- 
rale dut anelly d'oro , eques due. 
anelli d ara gli metterai ue le due 
effremità delpettorale, 


24. gdMetterai parimente le due 
catene d'ora dentro à due ancll 
nel 'efiremità del pettorale, 


24. Duo אס‎ jivo G3üfoen fetten inn 
vicfcben Speer Ainge an very וסוט‎ 
«iai ves Schiloticis dutt, 


D? Siten catenarum 
ciuem duobus copulabis 
pnciais in: utroque latere 
lipechumerais quod ratio- 
mie : 


ar, E cacciarailedue effrepi- 
12 de le due catene ne le cue in- 
caffature , e lemetterai ne le fjal- 
lere de l'Ephod ge la [na parte 
dauazti. 
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26. Farai ancora due anelli 
d'oro, 1qualt meiierai ne le due 
eftremità- del pettosale fopra la 
jua apertura: che e dal lato de 
LEphod di dentro. / 


|z7.. Necnon & alios duos 
annulosaureosqui ponendi 
luxtinutrogüelaterc fuper- 
| humecalis deorlim , quod 
ntra faciem iun- 


27. Bund folt aber geen Siiloene 
Aingenacpen / emie an eic ivo edic 
eni am 6107065 gegencinanoer De: 
ten / a Der £eibroct Sufammen gchet 
| oben at Sen £eibrod fünfilid. 


27. Farai fimilmente due al- 
tri anelli d'oro, 16 ali mti trai 
nci due latt de 112004 di fotto, 
dinanzi à lui , percontra à la fua 
con mi[jura fopra la banda de 
T Ephed. 
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ranno co 1 [uoi anelli ach anelli 
del'Ephod con. filo di biacintba 
che fla füpra la banda del Ephod 
enor fia feparatoil pettorale dal 
Epbod. 
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29. E coff Aharon portari 
nemi. de figliuoli d Jfracl nel 
pettorale. del giudicio y füpra il 
cuor fuo , quand -eptrara nel | 

 Jantuaria, in memoria dinanzi 
al Signere fempre. 
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3o. E metterai nel pettorale 
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| di Abaron, quando sndarà di- 
| ninzs al Signore + & Aharon 
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x, Deoümverbad pedes 
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van punica faci- 
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medio tintinnabulis, 


gy laurtincinnabulum Dr 
aureum &malum punicum: 
furfimque intintabulum 
aliudauream & malum pu- 
nicum. 


jy. Ervefieturea Aaron in 
officio minifterii, ut audia- 
tir fonius quando: ingre- 
dn & egreditur Sanétua- 
riumin Confpedu Domini , 
&nonmotiatur. 


36. Faces & laminam. de 
àuto purifimo: in qua fcul- 
pesopete lors, San- 
Gum Domino. 
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36, Dufolt auch cin Citirmblatma: 
cher bon feinem G3ofoc/ enno aufigra: 
bcn vic mandic 51061 aufiarcbt / Die 
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CAP. XXVIII. 


ar. Farai ancora lo ammante 
del Ephod tutto di biacinto. 


32. Elaperturaper douepaffa 
1/0006, farà nel mezzo dieffo:à 
Pirterno diquella apertura farà 
vno'orlo teffutos e fara comel'a- 
pertura d vna corazzasà eto che 
Ton firompa. 


A9. Farai epcora ne le frangie 
di effo ceme melegrani di biacin - 
to, di porpera , € dd grote, à l'in- 
torno dicojde lefrangie , di quello 
€ de fonagli dere fe quelli al in- 
torno. 


34. Farai n fonaelio d'oro ₪ 
vn pemogranaio , vn fenaglio 
d'oro & vr pemogranato ne le 
angie del manielloà l'intorno. 


3f. E quello fara fopra 44- 
ron, quandoamminsfirard , e / 
70070 il fuo fuene , quando en- 
trarà ucl fantuario dsnanza al 
Zieser quando v[ciràsenon 
morràá. 


36.  Farai dipiu vna lamina 
d'oro fino, e fcolpirai in e[ja con 
fioltura di figilo , La [antita al 
gignere, 


37.  Laqualetu metterai inm 
ecrdene di biacinto ,e flarà fa- 
prada mitria, dinanzi à e[fa, 


38. Efavà fopra la frontedi A- 
haren:@ Aharon portarà laini- 
quità de leoblationi ,che efferri- 
rano à figliuoli d lfyaelin tutti 
idoni de le loro oblatiomi : fad 
dico del continuo fepra la fuu 
Fonte , per venderali grati di- 


 manzial Signore. 


₪ 
39. E faraivnatonaca dibif- 
joincrefpata : :farai parimentela 
itria dt biffos farai ancora la 
cintura con opera di raccano. 


4o.. Farai psvimente dele ve- 

fie à à figlinol di Aharon, farai 
ancora loro decintiede cappellia 
gloria C» ornamento. 
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iz, Bnocin Brot/ond cin 0000000 

pnd cin Hope auf Dem forbeocs eti 

gefeurten 0018 / Der fiir veni 9 6 
ET fichet. 


24. Bund fegs alles auff Die bebe 
Aaron en finer Sone enm tecbe ce 
vun 2€ € 
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Is. Darna nimms eon jore Den: 
Den סוווול/‎ jtinde es an auff Gem iC 
| tar jum Brandopffer/ ium fiiffen ge 


ru für bon $9 6 2% 7% ENDin vas 
ein feuerdoes 690. 
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| 00 עסו‎ ter fütfe Slarong/ond folts fiir 
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CAP. - XXIX. 


19.  Pigliaras inoltre © altro 
montene , & Aharon & i fuoi 
Deiwel metteranna le loro1ma- 
mifüpratlcapo del montone. 


20. Etuveciderat il monto- 
ne, epigliarai delfuv fanauc,e lo 
metterai fopra il tenero del 
orecchto di Abaren ,e foprailie- 
nero de © oreccbio dfiro de à 
et Deiwel e fopra il dita Lu 
de la loromanodeflra, e fopra il 
dite 670/00 del lor pie dere e 
Jfargerat il fangue fopra lo atta- 


re ál intorno. 


zr. E pigliarai del[angue che 
fara füpra le altare, e del clio de 
lavntione,e lo jpargerai fopra 
di Abaron e fopra le fue vefie,e 
fopra i fnoi figliuoli, efipra le lo- 
ro vefte conejo [eco Cr. ecli farà 
Jantificato , le fue vefle, i ftoi f- 
glinoli, ele veffe de [noi figliuoli 
con lui. 


22. Dipoi tupigliarat del raf: 
fo del mantane , e la cada, ctl 
grajfo che copre le interiora , ela 
rete delfegato,d i due raquoni, 
& ilgraffo che fapra di efi , ela 
jpalla deffra : perche àilponto- 
ue di con[acratione. 


23. E vn pezzo di pane, e 
vna focaccia di panecon | [A 
C vna lazagna fenza lieuito 
del cancfiro , che ¢ dinanzi al 
Signore. 


24. Emetteraitutte quelle eo- 

| € me le mani di Aharon, e ne le 
mani dei fuoi figliuoli, e [e elena- 
rai muauendole in faerificio quà 
€ là dinanzi al Signore. 


25. Dipoi ripighandole da le 
mani oro , le abbrnoeiarai fo- 
pra lowltare di là da og 
inodore diripofo dinanti al Si- 
gnore, dy ¢ oblatione effocata al 
Signore. 


26. Tu pigliarai parimente il 
petto del montone di confacra- 
dione, che à per Aharon elo edeue- 
rat, muouendalo oni à [à in fa- 
trifitio dinanzi al Signore , e fa- 
vàla tua parte: 
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Das X XIX. Capitel, 
iz. Buofolt affo Deiligen oic Gee 
bruft/or oic Debefbulter. Die geive 
betbnnd gefebet fiot oon ver QGfoer 
vcr falle Aarons eno feiner 65606 
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CAP. XXIX. 


27.  Satriffcarai autora il petto 
delaeleuatiome , e la t [palla de la 
cleuatione, ch 8 flafa eleuafa e 
tolta dal. montone de la confa- 
erationeper Abaron cr i fuoi f 
Saak, 


: TX O ם‎ 5 


E os sa, 

7 0010030 & pe&tu- 
falumconfecrarum , & ar- 
mum quem de aricte fepa- 
nti. Quo initiatus eft Aa- 
ron&fllicius. 


E 

28. Bnd fol larons onn feiner 6 
ne fein/eiviger tocife / on ven finocrn 
Sftact/oenu cs ift ein Scbopffer / omo 
Die Scbopffer telen pes $2 € R8 EN 
fci / con oen Rindern frac an (Dron 
0110 הק‎ eno Debopffern. 


18. Cedentiue in partem 
Aaron ₪ fliorum eiusiu- 
| re pereo à filiis Wael, 
ia primitiva func & initia 
de vidimis corum pacificis 
quzoferunrDomino. 


2g. Eqncflofaria Aharon e à 
Ziel fiziinol in perpetua ordina 
tiones da i figliuoli d' Ifrael: per- 
ehe ebenation ofirita: elele 
tione. offerita farà da i 7 
d'Ifrael pei lora faerifícil, (pacific? 
ela loro eleuatione farà offerta «l 
Signore, 


| 15, Vellem autem fanctam 
| qua utetur Aaron, habebüt. 
liiieiuspoltcum,ut ungan- 
| mrinea, & confecrentur 
| rnanus corum. 


Lu 


jo. Septem diebus utetur 
illaquipontilex pro eo füc- 
rit conltirurus de filiis eius, . 
& qui ingredietur taberna- 
culum telimonii at mini- 
ltretin Sandro, 


29, Olberbic Deiligen Rieder Slaron 
follen feinc Cone boben nach jn Daf 
ficoarinnen Scfalbet /onojfre Dende 
Gsefülfet werden. 


eo. Ele veflefante , che fono 
di Aharon ,farcaad dopo [ui 
Jos figliuoli per Aire unti c 
effc, eper confacrare le loro 1ma- 
icon effe. 


30. QGefiber onter feinen Goen on 
feine far Driefter ivirot Ber fol fie fic: 
ben tage anjieben / 00 er gebe (nn Die 

en Pre Stiffts / subienen ím Dei 
igen. 


30. Ifacerdote che fuccederà | 
nel fuo' luogo fra à [uai faliacii 
(ilauale emtrarà mel tabernaco- 
lo dela congregatione per anrii- 
niftrare in fantificatione) fe le 
metterà per fette giorni: 


3t — Tupieliarai il montenedi 
con[acratione , e cuecerai la "C 
carne nel [uogo fanio. 


zt, Du folt aber nemen Den Rider 
Der Süllung /enno fein Stcifc au cim 
S5xiligen ort Rochen. 


32. Owne9laron mit Ginen SShnen 
fol beffclbcn Siders Sleifch clon’ 
jampt oem 35robt im Sorbe für Der 
Sir עס‎ Ditten oes Citiffts, 


jt. Arietem autem. confe- 
crationis tolles , & coques 
| carnesciusinloco fan&to. 


32. Et Aharon Qi fei freliuoli 
mangiarauno lacarne del mon- 
tone, d Mpanech! à nelcaneftro 
d la entrata del tabernacolo de 
da congregatione. 


3» Qubusvelcetur Aaron 
| & fllii ciu Panes quoque 
qui füntincaniftco, in vefti- 
bulo tabernaculi teftimonii 
0 x 


| 


33. Efimangiaranno dicd quel. 
lecofe con lequalit flatafatta la 
efpiatione per confacrare le loro 
mani, efantificarali  & ilfora- 
fiero mon ne man, et, perche foua 


finte. 


Jy Veft phcabile facrifici- 
jun, &fantificentur offe- 
renuummanusAlienigena 
non vefcetur ex cis, quia 
äi, 

H 


33. Gennes ift eerfópnttigbamit ge: 
זר‎ iu Stillen jbre Dende /vaf fie 
gqciveifet WH Beim anvcr fof ege, 
favomuca ift Deilig. 


34. Ma fe ananzara de la 
carne di confacratione,e del pane 
infino à la mattina,tu abbrugia- 
raial fuoco quel chereflarà : non 
fene mangiariperche à cofa fan- 
ta. 


34. 000 aber efivag tiberbfeibet von 
Dem Sleifib ver Stillung / ono bon Dem 
Broot/bif ander mergenzvas feft ou 
amit Fever berbrennen/ ono micbt dien 
ale Denn es ift 2cilig. 
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35. | Th dunque 00/7 farai à A- 


35. Bnd foftaffo mit Aaron nnd fci |, Cedi fini filial sr. 
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Das X XIX. Capit, 64% XXIX 
36.- Bund tiglich cínen Sorten Au | 30. Eroffermat ogni giorno va 
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Bnd foltoen lrar entfindigen ive | Pene: ier lo astare per 
vujbn verfShnefizonno felt ën alpen, | EE ungeraiper ant, 
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EXODVYS 


Sak: 


CAP. XXIX. 
r «, Etvirulum pro pececa- 
to offres per fingulos dies 
Zi expiandum. Mundabifq; 
altare cüm im molaveris ex- 
iationis cp & unges 
"| iltudinfan&ificanionem. 
ze : 37. Per (ette giorni mondarai lo 
37. Gieben tage folt bu Senior ve | are, o fanrifearate lo altare 
fobnen/onno jiu teiben/vaf cr fep cin 4 D tutto quel che 
litarbas allerfeiligfic. SGerben Ay | 157 o terni mne 
tar anrüren ]וש‎ / Der fol geivcigct ES 
fein At. Equgflabquelchetu ferai 
àlo altare: tn gli offerirai ogi 
38. Omg הס‎ fait ou mítoem Ota | לשו‎ due agnelhdvpo anoo. 
thun/imwey járige ámmoerfolt Du ak). as facrifesPai leat 
. : s d )/11- 
ivegeDeg tages vrauffopfícri. sa, l'alene verfo iP 


37. Septem dicbus ex piabis 
E e &clandtificabis ,& erit 

San&um fan&orum. omnis 
= tetigerit illud,(anctifica- 
| bitur, 


: 38. Hoc eft quod faciesin 
` adr, Aën anniculos duos 
pu fingulos dicsiugitcr. 


9, Vnumagnum mane,& 
| alterum velperé. 


3o. Ein amb deg motgens/dag am 
Der3ivifhen abendg. ; 


40. La decima parte di for di 

farina mifiolats con og 

: ` mutó, il quarto d vio H 
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` E 4f. Et io babitaro nel mezza 
45. Bndivilonterden fifibern 3frael | de ifigliuolid iach, e farà loro 
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46. Daf 6 eiffeti fallen. cb fep oer | ^ "Bref emmfieranno, die 


/ a fano d Signore Die loro, tiquale 
2 CX Dr Gott Der fic ang Egy libe les di o 


per flare nel mezzo di loro, to fo- 
Be il Signore Dio loro. 


4 ותעביר 


+ 4o. Decimam partem fimi- 
le confperizoleo tufo,quod 
habcat menfüram quartam 
parem. hin, & vinum adli- 

| bandum eiuldem menfurz 
inagno uno. 


4t. Alterum veró agnum 
offeres 4d velperam 1uxta 
ritum matutinz oblationis, 
&iuxtca que diximus , in 
- odorem fuavitatis. 


41. Sacrificium eft Domi- 
no , oblatione perpetua in 
generationes veftras;ad ofti- 
um tabernaculi teftimonii 
cota Domino, ubi confti- 
Quam utloquar ad te. 


43. IbiQueprzcipiam filiis 
Iracl, 8 an&tificabitur alta- 
rein gloria mea. 


Ki 
44. Sandiificabo & taber- 
naculum teftimonii cum al- 
ji, 8 Aarón cum filiis 
| ftis , ut facerdotio fungan- 
mmh, , 


+ Et labitabo in medio 
filiorum Weg , eroquc eis 
Deus, 


46. Et cient quia ego Do- 
minus Deus eorum ,quic- 

| duxi cos de Terre Ze. 
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ivcifeu. 


st Onnbfoft mit Den Findern fra 
reoen / enne fprecai : Dif 61 fol mir 
cin beitige Salbe fein bey euren. nad» 
fonmer.. 


n. וה וו אוו‎ fcio ffs mícbt ge 
aoffen metten  Golt aud feines gle’ 
«pat nidtatáden pen ce ift Deilig/ 


| varum folg euch Delta fein. 
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33. Ber cin ols macht ober einen 
anectn Davo gibt / Der fol pon fcinem 


aufigerottet foerocn.‏ וסט 


34. — Quit ber HERR prad ap 
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iA  EtilSignare parlaancora |. 
à 00/2 dicendo. 


| 23. Etupiclarai dé eliaropia: 

Lei megliori , de la eme clerta 

| 7 
odorifero [a get, cide dugento 
'eingnanta , e del calamo aroma- 
Fico dugento tinguanta i 


24. CAMA de là cafa voan. 
cento Belt à pefovlel[antuario, c 
vioHin d 00106 di olina. 


2$, E farai diquello l'aolia de 
la fanta vntione, vnguento di 
vnguento fatto dalprofumieras 
cof farà l'oglio de la fanta vh- 
tione. . 

26. Con effi vngerai il taber- 
polo de la congregatione, el ar- 
ca del'teffimonto, 

27. Ela tauelacontutti i fioi 
aa, ër ilcandeliero con. turtit Y 
Proivafi, edo altare de lo incen- 
famenta, ` , 
23. Lealtare de 1090200000 an- | 
cora,etuttii fuoi vaft, y d laua- 
1010 con l'a fua bafa. 

zg. Prof li fantiffcavat, e fa- 
rahno la fantità fantiffima : tut- 
to quel che li toccora, fara fan- 
tificato 

3e. Inoltre ungerai Aharon 
e i fuoi frelinalt , eelifantifuas 
ralà fin che miamminifirinoil 


facerdotio. 

| gt. Eparlarai à figliuoli d Ifrael, 

| dicendo , ,Queffo ocho sn fara | 
J'alio de la farta vntione ne le 
vofiregenerationi; 
33. Chiunque farà vn tal un^ 
quento , e che di dr nemetierd 
fapre il forafliera;farà effermina 
roddjuopepolo. 

34. Dipoi il Signore diffe à Moi. 
35. -Efarai di efovnprofumd 
edorifero [econdo Zorte del oro- 
fumiero , mejidlato Puramente, 
efantamente. 


32. Nene né vngerdMa carne de 
fe, Pigliati de gliazomati , dele 
pnm 6, 


Thucmo, né né farete di fomigli 
ante fecondo la [aa corzpo[itione: 
perctoche d fanto , c» à voi[arà 
anto. : 
mirra flatte,de la Onichas edel 
qalbano odoriferi, c dcl lo inzen- 
Japuras-IHpefo di ciafenuno farà 
"uguale. 
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2. Riguarda, io ho chiamato 
per nome Bezaleel. figlinclo di 
Vri figlinolo di Hur de latribu 
di Inda; "3 


» Gib fab ו‎ berufen 
BesaleciPen fon Brides fons Kur 
vom ftamm Gua. 


à. 1666 vocavi eX nothine 
Befeleclfilium Vri filii Hur 
de tribu Iuda. 


à. Elboriempito delo Spirito 
di Dio,di fapienza , d'intellicen- 
za, di fiienzacd ogni arte; 


b 4 
3 Er implevi eum fpiritü 

ci apientia, & intelligen- 
tia &ícientiain omni opere. 


s, fimo bab gn crfüffet mit bem 
Bei Gottes שער‎ eni ber’ 
ftanot eno rte, 


4. Perritrouaretutto quel cbe. 
fipud fare d'ora e di argento,e 
dirame. 2 


A Adexcogitandum quid- 
quid fabrefieri poteft ex au- 


4. Qno mit afferfen mer éünftich su 
ToKargento,& ere; , 
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ciant cunda qug przcepi 
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DasXXXI G'apitef. 


Aen, & omnia | 9. Dean Brandopffers Altar’ mit 


yaaeorum,labium cum bafi | alle feinem gerethe/0ag Danvfag mit 
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io. Veltes lan&as in mini- 
kerio Aaronfacerdoti, & fi- 
lis ciusatfungancur officio 
fuoinlacris. 


I. Oleümundtionis,& thy- 
miama atomatü in fandtua- 

| rio.omnia qua przcep! tibi, 
facient. 


12, Eclocutus ct Dominus 
ad Moy en,dicens,Loquere 
filiüs liratl,& dices ad cos. 


(e. > Videte ut fabbathum 
meum cuftodiaris : quia fi- 
gnum elt inter me & vos in 
generationibus veltris : ut 
iciatis quia 620 Dominus 
qui fan&tifico vos. 


14. Cuftodite fabbathum 
meum , fanétum eftenim 
vobis : qui polluerit iliud , 
morte morietur :qui fecerit 
jncoopus, peribit anima il- 
liusde medio populi fui. 


15. Sexdiebus facietis opus: 
indieleptimo (abbathü eft, 
requies lanta Domino, o- 

"| mnisquifecerit opusin hac 
die,morietur. 


16. Cuftodiant filii ג‎ 
fibbathum, & celebrent il- 
ludingenerationibus fuis. ` 


17. P&umeft(empiternum 
Ier me & filios Ifrael, fi- 
Bntmáue pe : 

" 2 petpetuum. fex 
celum& terram;& in fepti- 
moab opere ceflayit. 


18. Dedit Dominus Moy- | 


L completis huiufcemodi 
*tmonibusin monte Sinai, 


i dusstabulas teftimoniilapi- : 


Casícriptasdigito Dei. 


busfecit Dominus | 


feinem fuf. 
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CAP. XXXI. 


$« Elo altare delholocaufo,e 
tutti i fuoi af, er illanatoio,e 
Ta fua bafa. = 


10. Ele veffe dlminiflerio,e 
Je veffe de la fantità à Aharon 
Sicerdote ele qieffe. de fuoi fieli- 
woli ,per amminiftrare il facer. | 
dotio. 


1. Elogliodelavntione, cy 
3 profumo edorifero per il. ‘fan 
ruarso:faranno dunque tutte le 
cofe fecondo clo te le bo coman- 
date. 


12. שת‎ dipin il Signore à 
AMoifé dicendo. 


3. Ora tuparlarai iffeliuoli. 
d' Ifsael, dicenda Pad aas oflan- 
te, guardarcie i nici Sabbati, 
peroche 2 vu figna, fa mee voi 
mele woffregenerattani, à fin che 
voifippistechio fono il Signore 
che vi fantifico. 


14. Fol dunque offeruarete il 
Sabbato, percioche à fanto à vuoi 
ebiunque loprofanarà, marrà di 
morte : imperoche ogniuno che 
faráopera in effé la fua vita farà 
eflerminata del mezzo del fio 


popole, 


Bs. rer [ei giorni tu farai ape- 
ratua, ma nel [cirimo giorno til 
Sabbato dela fants vacationeal 
Signore,chiungue farà opera nel 
giorno del Sabbato , morrà di 
merte. 
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16.  Tfiglinoli d Ifrael dunque 
efferuaranao il Sabbato, per gu- 
ardarlo ne le loro generationi; 
perciocbe ? mio patto perpetuo, 


17. 2003 vn fegno ue 
Fie af aim. 
| perechetl Signore Bee fei eier, 
mitlcicloelaterra,maneljfettis 
mogtorno cefüye firipasü, 


1f. Edetted Moife, quando 
hebbe finito di parlar feco uel 
mente Sinai, due tauole del tefli- 
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CAP. XXXII. 


i. Ora vedendo il popolo che 
Aoife tardaua a difcenderedal 
monte, fiadund cantra di Ala- 
rone gli differos Lenati,facci de 
gli dit che vadino auanti à noi: 
imperoche noi mon fappiamo 
quello che fia interuezuto à Moi- 
Je à quello buono che ci ba caua- 
tide laterra di Fgitto, 


2. Et Aharon diffe loro', Iflac- 
chate 2 pendenti d'oro ,cbe fona 
ne leorccchie dele vefire moglii; 
de vofiri fiatiuols, edelevefire 
fglinole, e portateliàme. 


2. Dixitquead cos Aaron, 
"Tollite inautes aureas de 
uxorum filiorumq; & filia- 
rum vellrarum auribus, A 
affertead me. 


3. Tuttoil popolo dunque iffac7 
coi pendenti cherano ne le loro 
orecchie,eegliportorono ad Aba- 
ron: 

4- Jqualicaliprefe da le mani 
loro , ene formó vna maffa col 
fiarpello , e ne fece vn vitello di 
gettose difero, 0 lfraelquefli fo- 
n i tuoi dii , tquali ti (MESE ca- 
nato de la terra di Egitto, 


3. Fecit@; populus, quz iuf- 
ferar , deferens inaures ad 
Aaron, 


4. Quascim ille accepiffet, 
formavit opere fuforio , & 
fecit ex eis vitulum conflati- 
lem.Dixeruntq;, Hi (unt dii 
tuilfrael, qui te eduxerunt 
de Terra-A:gypti. 


f. Quod cm vidiffet Aa- 
ron,edificaviraltare coram 
'€o, & ptwconis voce clama- 
vit dicens : Cras folennitas 
Domini eft. 


f. Quando de vide Aaron, | 
edificovno altare dinanzi à lui, 
Gc Aharon grido, dicendo,Do- 
mane farà la foleunita al Signo- 
re. 

6. Ela mattina à buon hora 
delgicrno feguentefi leuoronto , 
ש‎ offerirone gli holocanfli, e 
prefentorono le oblationi pacifi- 
che: & il popolo fi meffe à federe 
per mangiare per beres edipoi fi 
leuorono per giocare. 4 


6, Surgentelq;mané, obtu- 
lerantholocaufta, & ho(tias 
pacificas , & fedit populus 
manducare;& bibere,& fur- 
rexerunt ludere. 


dinge. e(t autem Do- 
minus ad Moyfen , dicens. 
Vade, defcende : peccavit 
Populustuus quem cduxifti 
de Terra-Eeypdi, 


7. OrailSignoreparló 3 Moi- 
fé dicendo, VÀ, difcendi; pereto- 
chc iltuo popolo, chetnhaicana- | 
10 de la terra AEgitto , Secor. 
rotto. 

& Preflo f fono partiti de la 
wia ch io ho loro comandatos 
Shanna fatio vn vitello digetto, 
elhanno adorato: e gli e " 
Jaerificatose detto, Que) i fonot ; 
inci dii, 0 Ifrael , cher banno ta- 
uato dela terra A Egitto. 

TA ror 


8. Recelferunt eich de via, 
quàm oftendifti cis : fece- 
Pip fibi vitulum confla- 
lem;&adoraverunt atque 
immolantes ei hoftias,dixe- 
runt, Hi (int dii ru; Ifrael, 


: CZ de Terra- 
P jm 


1 Lian ait Dominus 
On, Cerno 6 
Populus ile, durz cervicis 


8. Sie finot febre oottbeim ivegege 
retten ich jnen gebeten bake: Sie 
fabat jhnen cin gegoffan alb gemma 
dbet/piinb babens angebetet/ ond ibm 
geopfert סנוט‎ gcfagt : Das finetocinie 
qétter 3fracL/ Die Dich auf Compte: 
faniet aeftivet aben. 
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"o  Diffe inoltre d Signore à 
> CMoife,i0 ho confiderato queffo 
popolo, & eccock à vn popolo di 
dure collo, — ; 


10. Ora dunque lafiami, afin 
che Saccenda la smiatoltrazon- 
tradi loro, Cy io gli confumi ma 
doti faro crefcere in vna. gran 


en. gente. 
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14. Plscatufq; e(t Dominus 
nefaceret malum quod lo- 
cutus fueraradvetfus popu- 
lumfuum. 


1s. Etreverfus eft Moyfes 
de monte, portans duas ta- 
bulas teftimonii in manu 
fua /fcriptas ex utraq; parte. 


be, Etfidasopere Domini: 
fcriptura quoque Dei erat 
fculptaintabulis. = 


1. Audiens autem Tofuüc 

tumultum populi vocifera- 

tis,dixicad Moyfen:V lulatus 
| pugnzauditur in caftris. 


18. Quirefpondit, Non eft | 


clamoradhostátium ad pu- 
Enn, neque: vociferatio 
compellentium ad fugam: 
ied vocem cantantium-ego: 
audio, ` - : 
D Cumbyappropinquaffet 


dofir, vidit vi 
pw idit vitulum, & 


citde many tabulas, & con. 


it eas a; Ko 
us mad radicem mon. 


: atulq, valde;proie- | 


| לוט‎ of Serge, 


608 X X XIL Capitel. 
1. Siet aber flefet fiir Som DER 
REN feinem SotPoind froh: 
HERR 9Garumb vil Dein 5ortt 
ergeimmen über vein 22014 / vas ou 
init acoffcr £rafft enno ftarcfer Dout 
daft aug Egpptenlandt gefürct?. . 


SBarums pollen vie Cgypter ₪‏ .כו 
aareno fpreben: Er bat fic 5u jbrem‏ 
engl auffgerürct Daf cr fie gr:‏ 
actim Gebirge / onno bertilget De rou‏ 
Dem 6090000. Rere Di von Dem‏ 
ocines orns/bnnd fe) gnedig‏ וחווד וט 
über Sie bofipeit peines Bolts.‏ 


13, - GScoctiÉ ati Deine כ‎ 


| bam/3faaceno frac enen pu bey 


oiv 6108 gefhtboren / eno ina eereíf 
fen bag: So soil cwren Samen mer 
ten / folcbie Stert am Dimme/ onnd 
alles fanot/ vas ic eerbeiflon Dabe/ 
Toit ich corem Samen gebeneni fol 
leng befiBen eiviglich. 


14, No gcrcivet ver $9 € CR OQ 
Das tibel/0as cr טס‎ olt 
utbumn. : ; 
1s. 50706 tbaniot ficb/ enm (tig bom 
Berge / סחווט‎ hatte jivo Xafen ves 
Frugnip in feiner banct/eic ivaren ge 
jpricben auff beroen fciterr. 


16. Bnd Grott fatte fic feos gotta’ 
pub flber dic Eft rein gegraben. 


yz. Danunofua bórctecs 8 
geibren / Daf ficjaucbBetarz fprac cr 
su SYtofe: 65 ift cin Selhrey mm Ko: 
ger vie im Streit, ; d 
48... Cr antivortet: Ge ift nicht cil 
"aeftbren gegen cimameer / eere Die obli 
gen ond onterligen/fondernich Dëre ein 
gefhrey eines fingentangg. 


15." Dll er abernabesum Sager fam 


falb/enbocn icon faber‏ 05 סנוט 
וסט geriet emit jorn/ eno‏ 
fet aufi fciner Danot enn aura fic‏ 


0... nti nam das 5010/00 fie ge 


adpulue- | Mat hatte’ pnnd ectbramnete mit 
| Soiber7ond jumafmete Mt pulber/ ond 


freubte aufis Gaffer/enmo gabs Den. 
- Rinbertt הל‎ su einen, 


ESODO 


CAP. XXXII. 
rr. > 47706 Moife fupplico di 
manzial Signore Dio fuo , dicen- V- 
de,Perche,o Signore accenderà 
latuairecontrailtuo popolo,che 
fu hai cauato dela terra d Egit- 
te in gran virt eman forte 2 


12. Perche diranno li Egittii, 
Egli l'ha malitiofamente cauati 
per occiderli fra. i monti , e per 
copfumargli da la [uperficie de 
laterra 2 Ritirati dal furore de 
latuaira, epentiti fopra il male 
; del zue popolo. 


HU. Ricerdati d' Abraham, 
d Ishac , e d Ifrael tuoi ferui; à 
iquali tu bai per te ef eiurata, 
, 02% hai detto loro, Io moltiplita- 
10 il voffra fame come le fielle del 
cielos cj io dar tutta quefla ter- 

‘ra, che bo detto al vofiro feme jt 
la riceuerannoimperperua here- 
dita, 


: T 
‘14. Et il SigBore fipenti del ma- 
e, che haneua desto difare al uà 
popole. 2 


15, Cdlhora Moife fi riuoltd, 
edifcefe dal monte , ey erano ne 
le fue mati le due 701006 delteffi- 
snenio ,fcritte da fong elaliro 
lato di c[[é,ciod feritte di quà e di 
là. 


16... E le tanole erano geed 

| Diosla fcrittura ancora eraferit- 
tura di Dio [colpita fopra leta« 
sole. 


17 Aere Iofue intendendo 
lavoce del popolo che gridana, 
diffé à Moife, Ne gli ffeccatioi à 
_firepito di battaglia, 


Ht. Moife viffefe, Non P'erido 
di vittoriayne grido di rotta, ma 
je odo voce di capta, °° 


1g. Ora » tnnt , che quando 
Sannicino leste Vide il vi- 
\ 26170 se le danze , e Moifesactefé 
d'ira,t gettó delefue mani quelle 
tanole ,e lefptzz.o [orto il monte. 


ze. Prefe dipoi il vitello che 
baueuano fatta sel abbrugio nel 
fuco, ele jfouinuzso > per fin che 
loriduffein polueresdipot la iar. 
fe fpra le acque, e la dette a bere 


| 2zfigliuoli Ifrael. 
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| cap Xxxir 

41, Dixit; ad Aaton,Q uid 
| ibi fecit hic populus, utin- 
duceres fuper eum pecca- 
um maximum? 


a. Cui ille refpondit , Nc 
indignetur dominus meus: 
ruenimnolti populum iftü, 
| quod pronus firad malum. 
d 0 


Lan Dixetuntmihi, Fac no- 
bis dcos,quinosprzcedant: 
huicenimMoyii,qui nos c- 
_ | duxicde Testa-/Egypti,nc- 
| (cimus quid acciderit. 
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14. Quibusego dixi , Quis 
הג = או‎ Tu- 
jerunt,&edederunt mihi: & 
proieci illud in ignem , e- 


egre hic vitulus. 


ag. Vic o Moyfes po- 
pulum quód efler nudatus 
(fpoliaverat enim eum Aa- 
ron.ptopter ignominiam 
'fordis, & inter hoftes nu- 
dum conftituerat.) 


26, Erftansin porta caftro- 
rumait Siquiseft Domini, 
iungatur mihi, Congregati- 
quciuntad eum omnes filii 
Levi: 


27. Quibus air, Hzc dicit 


nat virgladium füper femur 
füum:ite ,&redite de porta 
ufque ad portam. per medi- 
umcaltrotam,& occidat u- 
nulquifqsfratrem, & amici, 
&proximum fuum. 


| הר‎ indieilla quafi(zzi- 
£n) millia hominum. 


19. FratMoyfes , Confe- 
calls manus veftras hodic 
Domino unufqurque infi- 
| io &infrtre fao, ut detur 
Yobisbenediétio, 


lim. ,. Peccaftis 'peccagum 


Dominus Deus Ilraél : Po-' 


28. Fecerunrq; filii Levi in 
| xtafermonem Moyfi, ceck- 


(3°: Plagen altero die, 
locutuseft Moyfesad popu-. 
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CAP. XXXII. 


2n. E Moife diffe ad Aharon, 
Checofa © ba fatto queffo papo- 
lo, che tu bai fatto venire, fopra 
di lui vn  peecatocoffarandeo. . 


22. Aharon rifhofe, Signor mia, 
HOD I COYTHUAT OS tu hat cono- 
fato quefla popolo , cbeà dedita 
al male. 


23. ` Imperothe hanno detto, 
Facci de gli dii cbe vadinoanan- 
ti à nos percioche noi mon [appai- 
mo gel che fia occorfd à qucflo 
buomo Moifé,che ci ba cauato de 
laterra di Egitto, T 


24. Allhora iorifpof loro,Chi 
Ai vol ba de Loro, [e loiffacchi :6 
"sue lo detiero y C) 10 lo gettai nel 
J'ustoyene 0/0170 queffa virella. 


25. Ora Molfe vedendo chel 
papule eva feeperto (perche Aba- 
von [buena feiperto in verza- 
guatra i loro utmici. y 


26. Si fermo fu laporta deleam- | 
pose diffe, Chi à dal Signore, ven- | 
ga à mie : e tulit fialinoli di Let 
sadunorono verfolui. 


27. A iqualieali diffe sl Signore. 
Dio d Ifrael ha detta coft, Mette- 
zeycrefcamo il fuo coltello fopra 1h 
jus fianco, pajfete , eritornatedt 
porratnporranelcampos & oc- 
cidete, tiaftuno 1l fuo fratello,e 


-elafcuno il [uo amico,e ciafinune 


line parente, ——— 


218. Et i felinoli di Leui fecero 
fecondo la parola di Mp: a 
in quel giorno morirono del po- | 
polo quafi tre rnilia huornini. 


zë. EMoife diffe , Foi hanete 
hoggiconfacrate le vofre mani 
al Signores perche ciafnno ha 
corfacrata la fua mano nel fuo f= 
liuolo,e nel fuo fratello, à fin che 
ree vi dia labtnedittionez ` 


go. Veputo Lalirogiorho, Mai- 
fe diffe al popolo , Vat hauetepec= 
tog commed vn aram pecca- 
10: bara. dungue io montard al 
Signore, forfe lo placard fopra il 
«offro peceato. 
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CAP. XXXIH. 


Reverfufque ad Domi- 


1 : i 
` air, Obleero ,peccavit 


num, 
opulus ifte peccatum mna- 


Ximumsfeccruntq fibi deos 
aureos: 


x. Aut dimitre cis hanc 
noxamsaurfinon facis; dele 
me de librotuo quem Ícri- 
pb, 

0 Cuircfpondit Dominus, 
Qui peccaverit mihi, dele- 
bocum dclibro meo: 


34. Tuaurem vade; & duc 

opuludi iftum quólocutus 
{um tibiangelus meus prz- 
ceder te. Ego autem in die 
ultionis vilitabo & hoc pec- 
catum eorum, 


| st Percuffitergo Dominus 
populum pro reatu vituli 
quemfecerat Aaron. 
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CAP. XXXIII. 

t, Locurufj eft Dominus 
ad Moylen , dicens, Vade, 
alcende de loco ifto, tu & 
po ulustuus quem cduxifti 
de T esten terram 
quá iuravi Abraham , Ifaac, 
& lacob,dicens, Semini tuo 
daboeam: . 


| 2. Etmittam precurforem 
tuiangelum, זט‎ 611614 Cha- 
nanzum, & Amorrhzum, 
& Hethzum, & Pherezz- 
| um, &Heyzum ,&clebufz- 
| um. 


3 Etinttesin terram fluen- 
temlatte & melle. Nó enim. 
|afcendsm tecum, quia po- 
ו‎ cervicis eft : ne 
lortédiperd im tein via. 


4 Audienfá; populus fer- 
monem hunc peffimum, lu- 
Xit&nullus ex moreindu- 
tuseftcultufuo. 


^ Disitue Dominus ad 
Moyfen: Loquere filiis Hta- 
<),Populus dure cervicis es, 
femel afcendam in medio 
wi,& delebote. Jamnunc 
Geponeornarum tuum , üt 
fram quid faciam tibi. 
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nicbt/fo tifge mich auc) aug Seine 
Zuch: vas vu gefhricben Daft. 


3. Ger 96 5 fprach iu SNofe: 
Bas: FH teil וטס‎ aug meinem Bud 
filgen/ver an mir fiirdiget. 


34. Cogche hun Sin/onnd fivedas 
voli/oabin ich Dir gefagt abv Sige 
mein Engel fof favoir Der geben. Sh 
iverDe jre fiinve sol berufuchen / wenn 
meine seit 1 


3s. Np (trafftc ber HERR bas 
volc/oaf ficoasAalb Fettengemacht/ 
01068 2laron gemadoet hatte, 


Das XXXIIL Gapitd, 
ger $9€9858 fpracb au 55706: gebe 
acu) eon Pannen ou eno pas oolcf 
vag ei auff Egyptenlano gefiiret Daf’ 
ing סנו‎ / 005 id Abraham’ faa 
rino 40608 gefhivoren bah / טוט‎ ger 
fat: &einan Samensvil ids geben. 


2. Bund rif fürbir ber fenden fue 
€ngcl/ rb aupfioflen Die Gananiter/ 
E ee Dicher Deb 
ter enno Sebufiter, 


» - Tns Cand va mild וטס לוט‎ 
innen lent. 3h soil nicht mit vir bi 


auff sichen/enn vu bift ein balpfrare 


vig eol / d) mëcht eid) bnterivegen 
aufffefícn. 


4. 900008 col vifcbófc voc bóret / 
trugen fie 10106 / eno níanan trug fc 
nai fámud an jb. 
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CAP. XXXII. 
| popalo ba commeffo vn gran pec- 


cato; Vnperoche s haunofatta de 


| glidiid ora; 


32. Malorarimetti ilpeccata 
lorose fé d, fcancellami,io ti pre- 
go deltuo libro che tu bai ferito. 


3. ]ו‎ Signore diffe à 
Moife , Celui che bauerà peccata 
contra di mie,io lo fcancellaro del 
mio libra. 


34. Oradunque và, econduce 
ilpopole alluogo delauale iot bo 
parlato: ecco il mia Angelo anda- 
ràauanti à te, ma nel ciormo de 
da mia vifitatiene io vifitard 
fipra di loro il peccato loro. 


35 E cfi il Signorepercofe il 

opolo; percicche hanenano fatto 
fare il vitelo, che Alaron hauc- 
nafatio. 


CAP. XXXIII. 


1. Etil Signore diffe à Moe, 
Váàymita di qui tucy il popolo,che 
tuhaicauato de la terra dEgit- 
to,nela terrach iohogiuratoad 
Abraham , 151746 cr Iacob, di- 
cendo, Ie la dard ala tua men. 
za. 


2. Emandard auanti àte | A. 
«tla, e fcacciaro il Cananeo , la 
Amerrheo , lo Hettheo , il Phere- 
zto, lo Hiueo, ch illebufeo: 


3. Per condurti ne laterraa . 
bondante di latte edimele: Ze, 
perache io non smontaro pel mez.- 
zo di tesperche tu fei vm popolo 
di duro cello afin cheperauuen- 
tura to non ti 4/0706 0000 nel ca- 
mine. 


a. Orail popalo vdendequefta |. 


saalaparola, fi lamento, ne alen- 
nomeffe il fuo ornamento fopra 
dif. 


y. Jl Signore diff! ancora à 
Moife , Di à i figliuoli d Ifrael, 
Voi fete «um popolo di duro collo, 
in vn momento io mentard nel 
mezzo dite,eticonfumard. Ora 
dunque metti gin il tuo orna- 
menta da re, à fim che ia fappia 
quilcb'ioti ifaro. 
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|] CAP. XXXII, 

6. Depofucrunt ergo filii 
Tíiaélornacum fuum à mon- 
te Horcb. 


7. Moyfes quoque tollens 
tabernaculum, tetend itex- 
vra caftra procul, vocavitque 
nomencius Tabernaculum 
feederis, Et omnis populus 
qui habebat aliquam qua- 
(tionem , egtedicbatur ad 
Tabernaculum foederis, ex- 
vra caftra. 


& CumQue egrederetur 
Moyfes ad tabernaculum, 
furgebat uniycría plebs , & 
fabar unufquifque in oftio 
papilionis fui, alpicicbantqs 
tergum Moyli,donec ingre- 
deretur tentorium. 


ar Tngreffo autem illo Ta- 
bernaculumfaderis, de(cé- 
debat columnanubis,& fta- 
batadoftium, loquebaturd; 
cum Moyle. 


Jo. Cernentibus univerfis 
quód columna nubis ftarer 
ad oftium tabernaculi. Sta- 
bantque ipfi , ₪ adorabant 
> | per fores tabernaculorum 
luorum, 


1t. Loquebatürautem Do. 
minus ad Moyfen facic ad 
faciem ficut folet loqui ho- 
moadamicum fuum. Cum- 
TEM reverteretur in ca- 

ra,minilter eius Iofue filius 
Nun, puer, non recedebat 
dc Tabernaculo, 


I2 Dixit autem Moyfesad 
Dominum,Pracipis utedu- 


indicis mihi quem miffurus 
, 65 mecum , prefertim cüm 
dixeris oviteex nomine, | 
| H a gratiam coram 


trpoinvenigratiam in 
Conipetutuo;oftende mihi 
faciem tuam, utíciam te, & 
jo, ciam gntiam ante ocu- 
D Do: Tefpice populum 
um gentem hanc, ` 

H4 Dixitg Dominus, Fa- 
H meabrecedette ,&re- 
Quiem dabo tibi, ace 
ze 2 


lot 


cam populumiftum: &non |. 


6200 011007 511000906. 


Das X X זא‎ Govitel, 


e, Cilfotbctenvic£inocr Zë Ae ren 
הטוע‎ oon fic) fär Gem bet ze Kierch, 


7. Sftofcabertiamoie 52010001 zenuo 
fcbfug fic auf’ auffen ferme Dir Gen Sa: 
ger/ bind biet fic cine Voten Des 
Gtifft&/ pp mer ven € vmm. fragen 
volt / muficbcrauf 0000 Aur כ‎ 
Des Stiffts fürvas Saget. 


8. Bnd wenn 50006 aufgicng jur 
Soüttem/fo fund alles gott auf’ eun 
trat einjeglider in finer Diitten thir. 

m fabenjmnach ig er indie outta: 
a, 


o. Bnnd 10001 5000678 dic Ditten 
fam/fo fam 016 00 1007/0016 BerniDey/ 
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CAP. XXXIII. 


6. Ertifgliuolid Ifrael f fpo- 
gliereno de i loro ornamenti da 
damontagna d Horeb. 


7. EMoifeprefe il tabernaco- 
lo, e fe lo iffefe fnari del campo, 
lungi da! campe:e chiamo quello, 
ilTabernacolo de la congregatio- 
nese chiunque ricercaua 1| Stena- 
re,entraua nel Tabernacolo de la 
congregatione , chera fuori del 
campo. 


5. Inoltre, quando Moife en- 
trana nel Taberzatolo , tutto il 
popolo fi Gaas sire 72/0000 fla- 
ua ad catrata del fuopanigbone, 
e gnardaus dietro à Mutfeper fim 
coe füfje emrato nel Tabernaco- 
de. 


g. Et eccorreua , che quando 
Moife entraua nel Tabernacolo, 
difcendena «vua colonsa di nu- 
weie, € fLaua a l'emtrata del Ta- 
bernacols, eparlaua con Aoife, 


w. Fronte il popolo vedenda 
la colonna de la nuuola, che 4 
alentrata delTabernacolo, file- 
uua si tutto il popolo,e ciafcuno 
adoratia dala porta del fito paui- 
glione. 


rr. Et il Signore parluna à Moi- 
fé à faccia. à faceta, fi come qual- 
cuno parla cop vn [no amico, di- 
poi. ritornaua al. campos ma 1 
miniffro Iofue, grouane, fighuolo 
di Num;non [i ritiraua dal Ta- 
beruacolo. 


12. E Moife diffe al Signore, 
Ecco, tu tni dici, Conduce qucfio 
popolo ,etunon m' bai fatto co. 
nofcere colar, che tu fei per man- 
dare coneffo meco s & hai pure 
detto, Io ti be 0070020010 per no- 
mec hai ritrousto antoragra- 
tia dinanzi à me. 


1. Ora dunque ,fe pure io bo 
tronato gratia dinanzi à te, me- 
Brosi ti prego la tua "via, afin 
che io ti conofét , 6 ritroui gratia 
ne gli occhiituoi: e riguardache 
quefla gente? il tuo popalo. 


14. Et ei diffe , La mia faccia 
andar auanii,eti faro ripo- 
jare. 
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qui, ch'io babbia trouata gratia 
dinanzid te, & il tuo papolot 
Non favà egli queffo quando tu 
"verrai conejfo noi, e 1o ril tun 
popolo faremo fiparati da ogni 
pupoloche à fopra la faccia de la 
[77 11 


Bas ander Buch 006. 


Das XXXII. Capit, 
i Craberfprad sujbm: SGonidt 
Dein JIngeficbt gehet / fo fire Dns nicht 
bondannen binauff. 
16. Denn toobey fo[ 005 erfandt ver: 
ven/vaf id) ene Sein 22016 fiir Dcinen 
Ofugen Gnade pen faber£on met 
גוס‎ mt ong 860661 9luffoafi th bund 
Dein Bolcf gerubmiet eroem/für alle 
Bol vas auff Dem Crobopen ift. 
7. Gyr $9 € 8 8 fprach su SRofc: 
0005 tu jt gcreot Daft / toil ic aud) 
thun/Oennou Daft הנוכ‎ Tür meinen 
Olugen funben/enno ich Pete Dich mit 
Namen. 
8. Grober fprad: 650 lag inich oci 
nc Deriligfeit feben. 
19. Ono cr fpraco: S ibil für bcitem 
angeficDt Ber alle meine Site geben 
lafjen / pop gett [affen preDigen 5 
$9689 6 9t Namen fürvir. Sen 
ich aber Gnedig bin: Gem bin cb Gne 
Pia, up ives ich mich erbarmc/oef er 
barmeich nic. 
aio. "Dno fpra toeiter: Stein שו‎ 
Debt fant ou nicht fco / Denn Fein 
SYtenfth ibit (cbe / oce mic) fibet. 
zt, Oboe DERN fprach ivciter: 
6106/65 ift ein vatim bey mír / va + 
Du auff oem Sel freen. 
ax. QOenn Dehn nim meine Kerg: 
feit fütüber gehet/ toil icb Dich inn Cer 
re faffen (eben / emo. meine 
i ו‎ ig fürüber 
gee. 
23. DBundsvennich meine Danot eon 
Div thue/ivirft ott mir Dipoen nag fe 
ו‎ / Aber mein 9lnacfibt fan mann 
Git fhe. 5 
_ CAP. XXXIII. 
r Acdeinceps,Preclde,ait, 
tibiduastabulas lapideasin- 
flarptiorum , & (cribam (u- 
per cas verba quz habue- 
runt Gbulz quas freet, 


HD DIR 
|l. rapi 

C eat XXXIII. 
1% Etat Moyfes; Si non tu- 
ple pracedas,nc educasnos 
delocoilto. 


Br: 
: m fcire pote- 
16. Inquoeni P 


17. Disitautem Dominus 
"ad Moylen,Et verbum iftud 
uod locutus es,faciam : in- 
‘| veniltienim gratiam coram 
me, &teipfum novi ex no- 
mine. 


17. Etil Signore diffe 4 Moife. 
Cancora ta fard quefla. cofi, 
che tu hii deno perciache 
tu hai ritrotato gratia dinanzi 
Amt; et bo conoftiuto per nome. 
A8. E Moifé foegiunfe, Moffras 
misioii prego la ina gloria. 


1). Die riffofé do faro palfire 
tutto il mio bene dinanzi à la 
tua faccia y € chiamard il nome 
del Signore auanti ated: haue- 
v mifericordia di colui che ha- 
nerd mlfericordia ,e faro miferi- 
cordio fo verfo di quella, delaua- 
leio hanero compafione, 


| 8. Qui ait; Oftende mihi* 
loriam tuam, 


g. Refpondit , Ego often- 
dam omnc bonum tibi , & 
vocabo in nomine Domini 
_coramte : & milerebor cui 
| voluero; ₪ clemens ero in 
| quem mihi placuerit. 

| : 


10. Rurlumqiait, Non po- 
| teris videre faciem meam: 
" noncnim videbit me homo, 
| & viet. 


26. Diffedipiu, Tnton potrai 
vedere la mta faccia : imperoche 
| non eni vedrà buomoye viwird. 
lá Etiterum, Ecce, inquit, 
jeltlocus apud me, & ftabis 
| füprapetram, 


ar. Finalmente il Signore diffe, 
Ecco'il luogo ¢ appreffo dance 
tu tifermarai fopra la pietra, 


22. Cum tranfibit gloria 
_mea, ponamte in foramine 
peux, & protegam dextera 
tica donectranfeam: 

| 25 Tollamque manum me- 
am, E videbis pofteriora 
| mea, faciem autem meam 
| Videre non poteris. 


22. E quaudo la inia gloria pef- 
farà, iotimeiterd ne la canerna 
de la pietra , € ti coprird con la 
mia mano ,perfnchiofirdpal- 
fato. E 

23.  Dipoi ritiraro la mia ma- 
no, e £u vedrai le mic parti di 
dietro ma lz miafaccia non fa- 
raveduta. 
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Ze Efto paratus mane , ut 
aÍcendas flatimin montem 
Sinai, fabifiue mecum fü- 
Pet verticem montis. 


2. Domane dunque [araipre- 
fa e montarai ful monte Sinai, 
emi, afpetarai quiu. füpra la 
fommità del monte. 
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35. Lealtare d'oro, l'oglio de la 

vntione C il profumo edorife- 
ro, & il portale per laporta del 
zabernacolo, 


39. Lo altare di rame , il fuo 
erinello ai ame, lefucfianghe,e 
tutri i fioi aft col lauazotoe la 
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40. . Le cortine del certile, ele 
Juecalonne e le fue bafe,& slpor- 
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CAP. XL.‘ 


r. Dapoiil Signoreparlà à Moi. 
fe, dicendo. 


2. Nelprimagiorne del primo 
fe tu farai dirizzareiltaber- 
nacolo il tabernacolo de la con- 
gregatione. 


3. Emetterai quiui l'arca del 
teffimonio s laquale tu coprirai 
cel velo. 
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dine : dipiu metterai dentro dd 
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berpacolo. 


6, Dapoi metterai lo altare de 

Tholocanflo dinanzi à la porta 
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\ de la congregatione. 
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CAP. XL. 


Dapei metterai il lauatoio 


failtabernacole de lacongrega- 
Zone, c lo altare: nelquale pnet- 
gerai de l'acqua. 


$. Finalmente tu metterai il 
` eortileà lintorno , eb al portale 
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Vngtrai ancora lo altare de 
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eub mettra fopra de lo Zeen 
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Aharon facerdoti , e, pizliars og 
pien pugno dé i fics del for di 
farina di colui, e dei fiio alin con 
Tutto fue incenfo, Gil facerdos 
te hie farà profumo in fua coms 
meimoratione fopra lo altare:iin- 
peroche à facrifitio affocatoin o- 
dere di quiete al, Signore, 


3. 2 7001000 0/6/04 delfacri- 
ftio : farà di Abarone de fuoi fiz 
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4. E quando tuprefentarai ll 
offerta del[acriftio , cotta al for- 
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farina bagnata con Loglio ?fenza 
Zeg, 
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odore di quicte al Signore. 
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voi offerirete al Signore ,nonfi 
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y. leid fe perpetuus, 
qui amem deficiet in 
alan, 


uv Hzc ctlex facrificii & 
lamentorum , quz offe- 
rentfili Aaron coram Do- 
mino,&: coram altari. 


1; Tolletfacerdos pugillum 

fimile, que confperfa eft o- 

108 totum thus quod fu- 

per fimlam pofitum. eft: 
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monimentum odoris fua- 
| dm Domino. 


6. Reliquam autem. par- 
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cum flis fuis , abfque fer- 
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1. ldebautem non fermé- 
ph quia parseiusinDo- 
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| &um Antorum erit, ficuc 
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S. Maes antum ftirpis 

| Aaroncomedent illud. Le- 

fitimum ac fempiternum 

trit in generationibus ve- 
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omnisquiterigeritilla, fan- 
abitur, 


D Locurufque eft Domi- 
DWisilMoylen dicens, 


20, Faceltoblatio Aaron, 
| x omeius.quam offer- 
re debent Domino in die 
Wndionis fuge. Decima par- 
-- offerent fimilzin 
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Cn Cis mane , & mediuin 
SiS vefsere- 
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ràprofumo [oprale altare in 0- 
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moratione al Signore. 
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zard, Aharon ל‎ 
726 mangiaranno: fi mangiarà ne 
gli azimiin luogo far to, laman- 
giaranna nel cortile del taberna - 
colo de la congregatione. 
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efferta pelpescata, e la offeria per 
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d Aharon lamangiariqueflat 
ordinatione perpetua ne le vofire 
generationi di le oblationi affua- 
cate al Signore: tutto quelle che le. 
1000474, farà fantificata. n 


19. Dinsmuoil Signore parlo à 
AMolfe, dicendo: 
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vene de [uei Geleet laquale of. 

feriranno al Signore nelgiorno, 
nel quale egli farà omg, ai, de 
Vecima parte di-vne Epha difior 
difarina,per oblatione continua: 
lametà di quella la mattina, ele 
metà la fard. 
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CAP. VI. 
; Quz in fartagine olco 
e figeror. Offeret 
emeam calidam in odo- 


aut 1 
avillimum Domino 


rem lu 


xz. Sacerdos, qui iure patri 
faccelleriu fure perpetuo to- 
‘ra cremabirurin altari. 


` 
zr Omneenim facrificium 
facerdotum igne confume- 
tur necquilquam comedet 
exeo 


14. Locutus eftautem Do- 
minusad Moyfen,di.ens. 


3j. Loquere Aaron & filiis 
tius: Illa eft lex hoftiz pro 
peeeato:lnloco abi offercur 
holocauftum ,immolabitur 
cmm Domino, Sanétum 
findorumeft. 


16, 9000005 qui offert, co- 
medeteam inloco fanéto,in 
auiotabernaculi, 


17. Quicquid tetigerit car- 
neseiusfan&ificabitur.Si de 
linguine illius , veftis fucrit 
det, lavabitur in loco 
tto, 


2 Vasautem file in quo 
cXaeft;cófringecur. quód 
liseneum fuerit, defrica- 
ו‎ aqua. 


29. Omnismafculus de gc- | 


herelicerdotalivelcerur de 


Gtnibus eius, quiaSantum 
orum eft, 


3% Hotiaenim quz cadi- 
fit pro €ccato, cuius fan- 
Dome in tabernacu- 
um telimonii ad expian- 
nin ün&uario ,nonco- 


Deier, (eq comburetur | 
itni, 


UR 
CAP. vir. 


Quogue eft lex h 
Depp det 5 
ל‎ Sancta fan- 
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26, Der DticfterPer das E Greng, 
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27. ieman fol fines 5101608 an 
vürcier fep oen 061060008. Brand mer 
von feinem bfut ein fíciot befprenget/ 
Der fof Dag befprengte (rücf wafer an 
beiliger ftet. 


28, Bunddas 6001 /oarint cg de 
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at, Efffarinelapadellsconb 
eglio,tu la portarai ffittas c of- 
Jferirai i pezzi corti de la oblatio- 
nein odore di quiete al Signore. 


22. Et il Sacerdote. unto in 
ogo di quello fia i, [aoi fPliuoli 
Tafaràper ordinatione perpetua 
al Signore: e di tutia fé ne farà 
profumo. 


23. E tutta la offerta del Sa- 
cerdote farà abbrufciata, e non fi 
mangtará. 


24.  EtilSignoreparldd Moi- 
Je dicendo. 


2f. . Parlaad Aharon e: à fuoi 
rive, dicendo: Quefla ela leg- 
qe de laoblationepelpeccato. Ne 

1000 , nel quale f ammazzarà 
la offerta de Lholocanfio , ff am- 
mazzardla oblationepel peccato 
dinanzial Signore; perche 2 cofa 


[intifina. 


jJ 26. A Sacerdote che offerirà 


quella oblatione pel peccato y la 
mangiars: [Fmangiaràin luogo 
fanto, nel cortile del tabernace- 
lo de la congregatione. 


27. Tutto quel che toccard la 
Jua carne , farà fantificato : efe 
cafcarà delfangue di quella fopra. 
lavefla , tu lauarai done farà ca- 
ang nel luogo fanto. 


2$. Efiremperailvafoditer- 
raynel quale fi cmacerà:ma fc fi [ae 
ràcattain vefo dirame, [i frega- 
ra,efilanara con © 44 


29. Tutti mafchiifra i Geer, 
dati ne mangiaranno : perche à 


cofafantifimass 


30. Et ogni oblatione pel pec- 
cato ( del[enaue dela quale fine 
pertare nel tabermacolo de le 
congregatione per la veconcilia- 
tione al fantuario ) non farà 
mangiata,ma fara abbru[eiata 
al fuoco. 


CAP. FII. 


T. Equeflad lalegat dela obla- 
Tiene pel peccato: laquale à cofa. 
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, Idcirco ubiimmolabitur 
jslocaufium madtabiru r& 
siimapro delicto: fanguis 
cius per gyrum altaris fun- 


. Offerentex ea caudam & 

eng operit vitalia. 
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7. Sicut pro peccato offer- 
wrholia,ira& pro delicto: 
uttiulgue holiz lex una 
eritddficerdotem qui eam 
obtulerit pertinebit. 


L Sacerdos qui offert holo- 
cufi'vidimam , habebit 
pellem eius. 
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ming, 
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pam hoftia gratiarum; 
sc acif 
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6. ` 9008 SWtáunfic) ift enter oem 
Pricfternz foflen Das dien ap feiliger 
ftct/oenn cs ift vas allerbeifigft, 


7. 06 vas Ciünbopffez alfo fol 
aud vas Cbulcopffer fein’ aller Dei 
Der fol cinerley 656/68 fein סוט‎ oce 
Pricfiers feit/eer vaburcb eerfópuct. 


8. Welher Dricfter jamanos Brand: 
שש קט‎ opffert / vef folveffelben Brand: 
opftere fell Tt, Go er gcopffert hat. 


o. Vnballce Cpeifopffa/vas im 
ofi / Der auff Dem roft/oocr inn Der 
Pannen 60000 ift/folocs Driefters 
fcinzoer ce opffert. 


Bano alle Cpeifopffer/eas mit‏ ,סו 
Ble gemengt oder treuge fft/fof allerdlaz‏ 
tens fitiber fein/eineg foie Deg ander.‏ 


vu. Sub bif 11005 Gett oce Dan; 
id /Vas man Gent 59€ KK 
זע‎ 


Bolen fic cn 9000006 thun/fo‏ = ,כו 
follen fie bngefeurte Ruchen opffam/‏ 
mitslegemenget/bnnd bngefeurte az‏ 
ben mit 06 beftrichen/bnno geróftct‏ 
Semedfucden mit 166‏ 


13. Cicfollen aber folchs opffer Gun: 


auf einem fuen bom gefeurten Drot 


ium €obopffcr feines Dancopffers, 
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CAP. -VII 
2. Im quel luogo che ammaz- 
zaranno la oblatione de l'holo- 
cauffo, ammazzaranno L'offerta 
pelpeceato s ci il facerdote fpar- 
gerail fuo [angue fapra lo altare 
aliniorno. 


2. Etdiquella offerird tuitoil 
fito graffo ,lacoda , C sl graff 
checuopre leinteriora. 


4. Lenard ancora i due regno- 
ni, c iL araff che 6 fopra quclli 
appreffo a franchi, e la rete ch e 
Jopra tlfegato coirognoni. 


s._ Etilfacerdote ne farà pro- 
fumo fopra lo altare per ablatio- 
ne affocara al Signore: perche e 


Jacriiio pel peccato. 


6... Clafcun mafchio fra i facer 
deti la mangtará; fi mangiariin 
luocofantos percioche 0 cofa fan- 
tifima. 

7. ` Cemeil facrifitio pel pecca- 
0 00/0 d il faerifitt pel delitto x la 
medefima legge farà loro : quel di 
che bauerà fatto la riconciliatio- 
ne, farà del facerdate, 


$. Er il facerdete ,cheofferirà 
laefférta de l'holecauffo dt qual- 
cune,hanerd la pelle de 'holotau- 
fo,che bauerà oferito. 


9. lrelireognifacrifitis,hefi 
cocera nel forne ey tutto quelcbe 
ff apparchiarà ne lapadella , € ne 
la caldaia , farà del [acerdote cbe 


loffertfce. 


10. Parimente agni offerta me- 
fiolata con oglio,e fécca 5 s'appar- 
zerrà à tutti à frliuoli di CAha- 
ron; A ciafcuno come à vn fuo 
Jfatello. 

11. Or quella d lalecge del fa- 
erifitta de pacifici ,ilguale offeri- 
ra alSignore. 

iz. Seloffrirà per il vendi- 
mente di eratie ,allhora oferira 
pel facriitio del rendimento di 
gratie, dele focaccie fenza lienita 
riuoltatene l'eglio e de le lazagne 
finza lieuito vnie con Zeie, e 
del fior dtfarina fritto,conquel- 
lefocacetertuoltate ne Toglio. 

1. Egli offerira la fua offerta. 

difocaccie dt pun leuatopel[acri- 
fito delvendimento dt gratie de 
fiti pacifici. ` 
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" CAP. VII. 
"fx quibus unus, pro 
Miis fertur Domino, 
&ceritlaccrdotis qui funder 
joftizlanguinem. 


s. Cuius carnes eadem 
onelenur die ,necrema- 
nebic ex eis quicquam uf- 


que 


16. Sivoto,vel [ponte qui 

jamobuilerit hoftiam , ca- 
demfiniliteredecur dicrled 
& fj quid in craftinum re- 
mat, veicilicirum eft: 


ry Quicquid autem terti- 
winvenerit diesignis abfu- 
met. 


1 Siquis de carnibus vi- 
Gime pacificorum die ter- 
tiocomedcrit, irrita fret ob- 
lao nec oderit offerenti: 
quinpotis quzcunque ani- 
mali fe edulio contami- 
mayerityprzvaricationis rea 
erit. 


Das VII. Gapitcl. 


14, Dnnvfofcinen eon ven allen Delt 
HERR Nur ebeopffern eso fotf 
veg Dricfters fin’ oer vas Blut Deg 
Dancdopflers fprenget, 


ve, Bund bag leith oes Sobopfrers 
ín feinem Dancfopfer/ Ill oce leihen 
tags gecflch ioeroen / va ce geopliert ift 
eno nichts gbetraclaflent fveroen bif an 
ben morgen. 


16 Ont ce fe eím GSefübo oder Srey 
ivillig epffev/fo fol 65 oefjclben tags/Da 
cg gropfiertif’ aefen וט‎ So aber 
ctivas tiberbleibt auff oem andern tag’ 
fol manng voc ellen, 


tr. ` Uber 1008 eon gcopffertem 
Sfeiftb tiberbleibt amorítten tage’ foll 
mit feuer ואט‎ toeroc, 


18, — Dine ivo לה‎ tage 
wird len bon Dem acopffectem flcifh 
fines Danctopfiers/ fotviro er nicht 
angenem fein eres geopffert Dot: € 8 
fviro jhm auch nicht 3ugcrebnet mer: 
Den/fondern cg svirD ein greuel fein / 
bund 10066 Secle vacon ejfan gtt, 


19. Caro que aliquid rei. vic ift cincr miffethat fcbutbig. 


geitimmundum , non co- | 
medetüt , fed comburecur } 
ipi: quifuerit mundus, ve- | 
Áceutex ca. 


io. Animapollura , quz e- 
detitde carnibus hoftia pa- 
cificorum , quz oblata cft 
Domino, peribit de popu- 
lifts, 


a. Équetetigcritimmun- 
diiamhominis, vel iumen- 
tlveomnigrei quz pollue- 
Pret, & comederit de 

00001 carnibus;inte-- 
| bite populis (uis, 


x Loe Dominus 
doy dicens. 


hes us Ifrael, A- 
| Dr 1 1 6 
non pes ue SUN 


19. הל סולל‎ 5 Reif’ dag ctivas om 
reines anrtiret / fof nit aeffen / fonvern 
init fcucr ocrbrennet toerben. SBerrez 
neg 20108 ift/ fof ocs fleifibs len, 


ao, Bnowelhe Scele effen לוט‎ oon 


Dem Beifch ees D andfopffers/eas van | 


DERRN su gebóret / verfelben one 
reinigfeit fey auff jr ^on? fic toiro aufi 
gerettet foerocn bon jrem 6 


zr Cnt eine feele etivag putet 

hes antürct/ 65 fey enrein SYWenfh/ 

äich: oder ivas fonft greulicb (Gouf 

bom fleifib pes Dancfopffers (let. 

Dag vem $2 6 Co sugebóret7 Die 

DA aufigerottet iveroen bon jhrem 
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2. Diode DERN וו‎ 
ש|.‎ ound prado: 

35. KeDemitden findernfrac/ond 
fric : br folt Fein fet effert bom: 


CAP. VIL 


| 
14- Emeoffririvmo di tutta | 
da offerta. per oblattone al Signe- | 
re’ € farà del [acerdote be Barge | 
SMfaneue de pacifici... | 
H 


EEFITICO | 
== 
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1s. Elkcarne del facrifitio del | 
rendimenie di gratie de füoipa- 
eifici ff mangiara nel giarne de 
Ta fua offerta ze non ve nc lafcia- 
rainfino à la mattina. 


16. Ma fe il facrifitie dela [ua 
offerta farà per vato , vuera ve- 
lentarie;fe fi mangtara nel cior- 
no,nelquale egli bauerà afferito | 
Hfuo ] 00/0100 feguen- 
te ff mangiarà qucllo che di cffo 
farà auanzato, 


17. E quel che farà auanzato 
delacarne del facrifitio nel ter- 
ze gierne [i abbrujciarà al fusco 


18. Me feft mangiará dela car- 
ne del facrifitio de fuoi pacifici 
nelterza giorme,quel cbe Feiert, 


| ra non farà accerto , negli farà 


imputatoianzi[ard sbominatio- 
ne:ela perfona che di quella man 
gara portarà la [ua regard, 


19. Enon fimangiarà lacarne, 
che Aaner? toccata qualche cafa 
immonda , ma fi abbrugiarà al 
fusco ; & agni perfona. netta 
mangiard di quelle carni. 


zo. Imperoche la perfona che 
'mangiarà le carni del facrifitio 
de pacifici,ch 2 del Signore, e la 
ua. immanditia farà fopra. di 
lui :allbora quello perfona. [ara 
efferminata del fuo popolo. 


Similmente la perfona che‏ .זב 
hauer toccata qualche cofaim-‏ 
monda,ciot de la immonditia de‏ 
Thuomo,G vno animale immen-‏ 
do,6 qualche reptibileimrmndes‏ 
Gr bauerà mangiato de le carné‏ 
del faerifitio de pacifici , ch 2 al‏ 
Stenore:quella perfama fara efler-‏ 
minata del faa popole.‏ 


22. EtilSignore parlà à Msi. 
fe, dicende: 


23. Parladifigliuoli d' IfFael, 
€ di lero:Voi nom Mangiarcte al- 
en gras di but , ne di agnello, 
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4 CAP. VIL 
1 x, Adipem cadaveris mor- 


"ini & eius animalis quod 
ws habebi- 


Salen qui of 


T adoberinincenfum Do- 
mederit, peribit de 


, oque o- 
26. Sanguinem qu 
mnis ar non fumetis 
inciboyamde avibus,quám 
depecoribus. 


ar, Omnis anima qua edc- 
ringuincm peribit de po- 
puistuis. 


xt. Locuusque eft Domi- 
nisal Moyfen,dicens: 


19. Loquere filiis Ifrael, di- 
ccn : Qui offert victimam 
padicorum Domino , offe- 
ra fimul & facrificium Ad 
eli libamenca eius. 


yo. Tencbit manibus adi- 
pemholiz,& pc&ufculum: 
010030000 oblata Domi- 
to confecraverit , trader fa- 
cerdoti, 


y. Quiadolebitadipem fu- 
סו‎ pe&tufculum au- 
temctitAaron ,& filioru 
cius, , 


+ |i» Armis quoque dexter 
&pidhcorum hoftiis ce- 
detinprimitias facerdotis. 


3% Qui obtulerit fangui- 
Jet, & adipem fliorum 

on, iple habebit & ar- 
ה‎ dextrum in portione 
ua, 
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24-77 graffo dela beffia mar- 
t4, C ileraffo de labeffia lacera- 
tas adoparard ad egniepera vind 
vei non lo mangiareté. 


2s. Imperoche chiunque man- 
giara il ere de lo animale ,il 
quale soferirain [acrifitio affo- 
cata al Signore: allhori la perf . 
nache ne bauerà mangiate [ard 
eflerminata delfio popolo, 


26,  VeizenmangiareteAncos 
ra fingue alcuno ne le voffre ca- 
fe, tanto di vccelli quanto di be- 


fie. 


27. Oginperfons chemangia- 
ra qualche fangue farz effermi- 
nata del fuo popols, 


zt. Dinueuo il Signore parlo 
4 Muifé , dicendo, 


20. Parla à ffeliuolid", racl,e 
di lora Colui che afferirà il facri- 
fito. de [uoi pacifici al Signore, 
offerirala fua oblatiene al Signo- 
re, del [aerifitio de fuoi pacifics. 


3e. Le fue mani pertaranno i 
Jacriftii effacati al Signore,por- 
zara il erajfo con lapettorina , le 
peitorina dico per eleuaría. di- 
nati al Signore. 


3r. Et il facerdoteneprofuma- 
ràlealtare:e quellapettarina fau 
rà di Aharon e defueificliuoli, 


| 32. Ela pale deffra voi leda- 


vete al Sacerdote , per elenatione 


de fatrifitii de voffri pacifict. 


A9. Coluicheofiririil fanoue 
de pacifici , Zero fra $ 
figiinols di Aharon , bauerá la 
_fpalla defira per fun parte. . 


34. Perche Ze bo ritenuto la 
pettorina. & la alla de lz el. 
uatione daifigliuoh d'IfFael tra 
i[acrifitii de i loro pacifici: ele 
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CAP. VIII 

4. E meffe fopra quelloilpet- 
zorale, e pofe nel, pettorale Vrim 
© tlhummin. 

9.  Dapoi me[fé la mitris fopra 
Sl fuo cape mettendo füpra la mi- 
tria dinanzi à la [ua facceia vna 
lamina dorcel corona fanta fr 
cere il Signore bauta comanda- 
toa Moife. 


10. CMoeifeprefe ancora l'aclio 
delavntione, c vn[eiltaber- 
nacolo, e tutte le cofe cb erano in 
efo,e leconfacro. 


1. Efparfediquele fette vol- 
te fopra lo altare; ci vnfe lo alta- 
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Ze, € la fita bai? per confacrarlt, 


12. Sparfcantora del oglio de 
lavnticne fopra il capo di Aba- 
von, C Ü wnfe per con[acrario. 


13.— Dapoi Maifé fece accoffare 
ifigliuoli d Abaron,egli ae? 
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Singnore hanea comandate à 
Moife. 
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altare, e lo [antifico per riconci- 
liarlo. 
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fumo fapra lo altare. 
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erc fi come il Signore hanea 
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14. Dipoi meno il montone de 


Tholocanfio, eb Aharon cr i fuoi 
figliuoli appoggiorho le loro ma- 
nfopra 1l capo del moniont. 


10. El ammazzd,e Läit 
jparfe il fangue fopra loaltare à 


[intorne, 


30. Taglid antorail montane ne. 
[nai pezzi, e Moife feceprofumo 
delcapo,de pezzs,e del era, 


21. Ma land le interiora e le 
gambe con l'aequa,e Moife fece 
abbrufiiare tutto il montone fo- 
pra lo altare: peroche à bolocau- 
Join odore di quiete , e [acrifitio 
affocato al Signore , come il Si- 
guorehanena comandato à Moi- 
fe. 


22. Fete fipilmente accoflare 
ilfecondo montone , ilmontone 
de Te cenfacratioui , & Abaron 
Ci fuoi figlinoli meffero le loro 
mani fopra il capo del montone- 


23. Eloammarzo, e Moifépre- 
fe del fno famgue ,e lo me[fe fopra 
il tenero de © orecchio de- 
re di Aharon ,e fopra il dito 
graffo de la fua man deffra,e fo- 
pra il dito groffo del fuo pie de- 
fro, 


24. Fece ancora appre[fare i 
Figlincli di Aharonse Moife mef- 
Je delfingue foprasltenero de lo- 
roorecchio defiro, e fipra il dito 
graffe de la loro man defira,e fa- 
pra il dito groffo del ler pie de- 
ro: e Moifé parfeillanguefi- 
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da, e tuttoil graflo ch era fopra 
Tinterioraye larete delfecato , ch: 
2 duerognoni 6075 21 lor graffo,e la 


fpalla deftra. 
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degli azimi ,ch! erano dinanzi 

alSignore , vnafücatcia azima, 

@vnafocaccia di pane ocliato, 
| (vna lafagna e, le meffe con il 
1 eraffo e con la palla defira. 
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CAD. VI T 
` Tradens fimul omnia 
&flliis eius. Qui poft- 
yam levaverunt ca coram 
Domino. 


S utum füfcepta de ma- 
: al torumadolevit fuper 
alae holocaulti eo quód 
conlecatonis eflet oblatio, 
inodprem fuavitacis,facrifi- 
ci Domino. 


|y. Tuirque pe&tufculum 
deng illud coram. Domi- 
no,deaticte confecrationis 
in 1 ficut prace- 
peat ci Dominus. 


jo. Aflumenfque unguen- 
wn, & fanguinem qui crat. 
indariafperfit fuper 6 
tieimenta eius , & fuper 
hliosillius ac veftes corum. 
Cum landificaflct 605 in 
velitufüo, 
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sw Pracopiteis dicens,Co- 
quite ames ante fores ta- 
bernaculi , & ibi comedite 
&spinesquoque confecra- 
tionis edite, qui pofiti funt 
incanitro , ficut precepit 
nihiDominus,dicens , Aa- 
1n&fli eius comedent 
cos: 


3t Quicquid autem reli- 
quumtuerit de carne & pa- 
nibus,gnis abfumet. 


3 Deoftio quoque raber- 
xcii ton exibitis feptem 
debs, uíquead diem quo 
complebicur tempus conle- 
Gitonisveltra, fepté enim 
dtbusfnuturconfecratio: 
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CAP. VIII. 


27. Epoférutte queffe cofe oe 
lemanidi Abaran,e ne le mani 
de fuoi faliuali , e le fece alzare 
con eleuatione dinanzi al Signo- 
re. * 
25. Dapei Moife prefe quelle 
cofe dele mani 12706 ne fece pro- 
umo füpra lo altare in bolocau- 
e: imperoche fino confacratie- 
niin odore di quiete , Cj oblatio- 
ne affocata al Signore. 


29. E Moife prefe ilpetto ,e lo 
alzo con cleuatione dinanti al 
Signore , e Moifé hebbe la parte 
delmontone de le confacrationt, 
come il Signore hauea comanda- 
toa Moife. 


30. Prefé anccra Moifé dela- 
glia deluntionese del gene, cb? 
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lui: 6 confacro Aharon c le fue 
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defueifialsuoli con lui. 


ar. E Moifé ad Aharon 
Gafioifigliuol, Cocéte lecarni 
à la porta del tabernacolo de la 
CODCYCCATIOBC,e quis mangtate 

ledelpanech’ e nelcancfiro de 
le confacrationi come io be co- 
mandato, dicendo Aharon? i 
uoi figliuoli mangiaranmo gucl- 
Te. 
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zard de lacarnee del pane,l ab- 
brugiarete nel fuoco. 
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mandato cbe fi faccia per la vo- 
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2001160 | did la porta del taber- 
nacolo de la congregatione:cy of- 
feruarete la guardia del Signore, 
accioche Hon muoiate; per che 00- 
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CAP. IX. 
Cuinsfanguinem obtule- 
ed filiu bein quo tinges 
i di irum.tetigit cornuaalta- 
put refiduumad ba- 
"mme, 


| 3o. Adipemque & renun- 
culos,ac tcticulum iecoris, 
quzluntpro peccato » ado- 
Jeuclperaliare , ficut prz- 
ceperat Dominus Moy: 


mn Carnes verb & pellem 


cius exita caftra. combuflir 


igi 


i1, Immolavit & holocau- 
füiuidimam:obtuleruntque 
cifliifui fanguinem eius, 
quem fudit per altaris cit- 
cultum. 


i, ëm etiam hoftiam in 
fnilaconcifam ,cum capire 
&membris fingulis obcule- 
טח‎ omnia fuper altare 
cremavirigni. 


14. Lopisaqua prius intefti- 
nis pedibus. 


1j. Erpro peccato. populi 
offerens, mattavit hircum: 
oxpatoQue altari 


16. Fecitholocauftum. 


17. Addens in facrificio li- 
Wen, que pariter offe- 
runtur, & adolens caliper 
alite , abfque ceremoniis 
holocaulti matutini, 


15. Tmmolavit &bovem at- 
Qe arietem hoftias pacifi- 
us pu: obtuleruntijue 
E וגו‎ Anguinem , quem 
4 Weer altare in circui- 


3. Alpemautern bovis; 
GlüGImrietis. renunculo- 
qi cumadipibus fuis 8» re. 
Vom iecoic 


2; 
ER 


——— 


Pierant faper pe&to. 
ümque gege effent 


` Mirar, . 


irre fof]‏ ו 
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o. Bnm fin 650016 0100008 vas 
51016 5u jhin/DnnD erouncfet mit feimamn 
finger inns blut/pnno thets auff Dic 
20 ves Cl(targ/eno gp Das but 
andes 9lftars Boden. 


1o, Dlberdas fettond Die nicren/ord 
vas (88 bon Det 0000 am Sino: 
epffarz5ünect eran auff oem Oliror / 
tc Der DERN 53006 gebotter 
batte. 

nu. Bnadbdas 51060 eui tas Fell 


EE 111 60 


CAP. IX. 
9. Et ifglinoli di Abaron «li 
prefentorono il Jangues C eu 
Hnfeil fuo dito nel [ancue, clo 
pofe fopra t corni dtl a'tare Gil 
ëlo del famguelo Gart à la ha 
del altare. 


10 Dead abbriigid fapralal- 
tare il eraffo ety à rognoni,e lare- 
te del fegato del[acrifitio pelpec- 


tato, come il Sienore bautua et. 


mandato à Mojfe. 
ידע‎ CMa abbrueió al fuoco la 


berbranot er mit feuer auffer vem | eerzeelepelefuor delcarrpo 


Sager. 


5. Darnag fbladteterbas Bran | 2 
opffcr/enno 9larons Sone brachten ` Charon eli preféntorene i! 


vas bfut 5ujfnr/ bind er fprenget 5 
off ven Altar embber. 


is. Ono ficbracbtenvas Brand? 
opffer 5ujbm auftücfct onnd ven fopff/ 
$n er Aber an auff oem 9lftar. 


14, © Dunder 00 5 
erp Die hencfel/ pnd sünvete anobca 
auffeamnStanbopffer of Gem Altar. 


ve, Damag bradt er fers oce 
Qofcs Cpffet / סווווט‎ nam Den Dorf 
vas Cünvopffcr Des 00008 / onuo 
fbfacbtet ju. 


16. Dunno mat cin Siudoopfer 
Prouf mie Dag borige/bnd brach pos 
Stee Beräu / nno that jm fein 
rept. 

17. Bnndbracpt berju bag Cpcife 
opffer/ onno nam fcínc bano bol/onnD 
5linbets an auff vem 9lftar/auffc oce 
morgen 3Sraiopfícr. 


18. 90000 fibfacbtet cr Den Och 
fen onn SC iber jum Dancfopffer Deg 
volg / enn feine fóbne bvacbtan ibm 
Dag blut/0ag fprenget ccauffom Ab 
taremóber, — — 


19. ber Dag fett bom DOcbfen emo 
bom QOGiocr/en fibivanti/ene bas fett 
ath cingeimeibe/ennp fie Jüiac/enno 
vas ReBe ober ver Feber. 

ze. Dllles folchs fet icaten fic auff Dic 
bruftzou sünbct 085 feft-an auff oon 


12. 
Ta per 


Anmazzd ancora 1 fer- 
1 Lolocauffo , er t fciinoli 


Jengue y ionaleffarft fapra 1 al- 


tarealintorno. 


D. Gh prefintorono ancora! | 
lolocauffa coi fuat pezzi cy il ca- 
poene fece profumo fopra 1 al- 


EE 


14. — Dapoi laud L'ipteriora e le 
gambe,e ne fece profumo lipral . 
4/1 076 60 1001004200. 0 
7 
deipopoloe conduife il beccode P 
offerta del peccato delpapolo, et 
ammazzo,el offer) pel peccato 
come il prime. 


16. Offer} ancora Cholocanflo, 
elapparecchid fécondo il ceflu- 


me. 


17. Oferh dipoiil faerifitto ,e 
dieffon empila fua mano , ene 
fece profume fopra l'altare , altre 
y holoca ulta dela mattina. 


18. Ipoltreammazzo vn bue 
& vn mentone pel facrifitio de 
pacificisch erg delpopolo: cy ifi- 
gliuoli di Aharon prefentarano il 
angue, ilanale Garë fapral al- 


tare alintorno. 


19. Eportoroneigrafi delbue 

e delmuntone, lacoda,wilgraf- 

fà che suopre l'interiora , @iro- 

qnani , € Ía rete del fegato. 

a0. —E me[feroil ovaffo fopra le 
petiorine , e fece .profuma. del 
grafo fopra l'altare- : 
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: CAP. IX. 

E Pe&tora corum& armos 
dexuros feparavit Aaron T 
Jevans coram. Domino , fi- 
cucpreccperat M oyfes. 


exindens manum 
iun 3 bencdixit ei. 
BE completis hoftiis pro 
pecu s & holocauftis ; & 
GE 


2 סה‎ autem. Moyfes ' 
& Aaron in tabernaculum 
velimonii, ₪ deinceps 6- 
reli benedixerunt popu- 
JyApparuitiy gloria Domi- 
niomni mulutudini: 


ay Frecce egreflus ignisà 
. omino , devoravit holó- 
culum, &adipes qui erant 
fiperalare, Quod cüm vi- 
dilentturbz , laudaverunt 
“| Dominum,ruentes in facies 
fuas. 

—— 

CAP. X. 

1. Areptifque Nadab , & 
| Abiuflii Aaron thuribulis, 
impoluerunt ignem & in- 
cenlum déluper, offerentes 
com Domino ignem alie- 


num, quod eis przcepcum 
Don erat. 


1, Egreffüfiy ignis àDomi- 
no,dcvoravit eos , & mortui 
funt coram Domino. 


3 Dixit Moyfesad Aaron, 
Hoc et quod locutus. eft 
Dominus , San&ificaborin 
lsquiappropinquant mihi, 
Kinconfpe&tuomnis popu- 
liglori&cabor. Quodaudi- 
5 וס‎ Aaron, 


4 Vocatis autem Moyfes 
Mite; Flitspha filiis O- 
Dep Aaron,aitad eost 
ור‎ 6 fratres ve (tros 
S confie fan&tuarir ,& 


aforateeytra caftra. 


/ 6 pergentes, 
Werunteos ficut ia ant, 
Ire lineis tunicis, & eie- 


Serunt foras , uc fibi fuerar 
Iperatum, 
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zt Aberdiebruft 7 nnd bie rete 
fHulter vebt avon sur QGcbe für oom 
598930 n /micor 5€ 8 3 »xcofe 


.gebottcn hatte. 


22. Ob 9laron hub eine Fandt auff. 
iuvem Bolc/bnd fegenct ftc / ono fteig 
berab/oa er vag Stindopffer/ Brands 
opfer eno andopffer gemapt batte. 


23. Bnd 90 en Jaron gienge in 
vic Diitten oce Stifita/ ono va het 
Der heraug gicngen / fegneten fie Dag. 
Bole. Da crjchein die Derrfigtcitdcs 
DO 8890 allem Bok 


24. Denn vag Seiber Bom au oon 
ven $9 6 7% 5% 90 / סווווט‎ eerscbret auff 
en 2/8604 005 SSranvopffc eno Das 
fct. vag alles Bolcf fabe/frofocdie 
tcn fic/eno fielen auff jor 9Intlis, 


Dag X. Capitel. 


Sp ic Ciópne Aarons’ Rabab 

tnb 219108 / name: cin jegfícer fcio 
nen 9tapff/onno (beten Seiver Drein/ 
enne [eaten Reuchivetcf Orauff/ ono 
brachten vas frembo Sciver für Den 
$96 8 9% bag erjfuen nicht gcbot 
ten batte. 


x. Ga fubrcin Sciver auf bon Dm 
כ‎ 6 NO eno verscbret De Doft 
וצו‎ für vem $9 6 33€ 00. 


». Dafprap $nefe su larem as 
168/00 eer 9 ERX gefagtbat/ 3c» 
verde 06001064 Werden an venen vic 
ול‎ mir nabenene für allem Bolcf iverz 
Dei Derrlich weroat. nno Aaron 
fcbiveig frill. 


4. Bitte aber riet SNifaclond Elia: 
phan doen Sénen Q2 fiel /2larong Bete 
terwond fprach su jbnen : drett Dina: 
enn traget core Sorüber bon vem 
Sxriligtpinmb binauf fürvas ager. 


e, "Dub fie tratten Bien /enb trugen 
ficbinauf /mit jpren einen Ricken’ 


| vs | .SBasoritteSSucb 49ojc. 15707869 | 


CAP. IX. 


At, EtAbarontleuo lepettori- 
ne, € la pals deftra con eleus- 
tione dinanzialSisnore, come il 
Signore haueua comandate à 
Meife. 


22. Dapoi Aharon eleuó la fua 
mano al popolo 6 lo benedi, e di- 
fcefe poi cl bebbe fatta l'oblatto- 
ne pel peccato, el bolocauffo , el 
Jaeriftitio de pacifici. 


13. E Muaife y Abaron anda- 
rono altabernacol) de la conare- 
gatione, e dipoi vfiirono,e bent- 
differs il popolos e Ja gloria del 
Signore apparue à tutto | popolo. 


24. Etwfüil fuocoda la fac. 
cia del Signere,e canfumo [ hos 
Tocauffo fopral altare, ci (eraf: 
tlhe vedendo tutte l popolo tut - 
tilaudorono , e caddero fopra le 
lore faceie. 


CAP. X. 

1. Orai fieliuolidi Aharon, 
Nadab & Abiu,prefero,ciafeuno 
il fuo turribile, e vi meffero del 
fusco , e di fopra pofero de Tin- 
tenfo , & offtrirono dinanzi al 
Signore il fuoco ffranicros ilche 
non baucua comandato lore, 


2. cAllbora fa ilfuaco dale 
faccia del Signore, e gli confumo, 
cmerirono dinanzi al Signore. 


3. E Moife diffe ad Aharon, 
Quels 2 quelche ba detto il Si- 
gnore, dicendo, Io farà [antifica~ 
tein quelii chemis appreffaran- 
no,efard glorificato nel coffetto 
ditutto [popolo, & Aharon fier- 
te cheto. E 


4. E Meife chiam Mifael d» 
Elfapha, figliuoli di Huzxel zio 
di Aharon, e diffe loro, accoffate- 
ui, portate via i "voffri fratelli 
dinanzidalfintuario , fuor del 
campo. 


s._ Efi dunque ff accoflorona,e 
pertorono via quelli con le lora 
tonache fuor del campo , come 
Moife bauetta detto. 
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CAP. X. 
¢ Locutufay € (t Moyfes ad 
Lamb ad Eleazar, & Icha. 
marfilioscius: Capita veltta 
polite nudare, & veftimentá 
nolite fci dere,ne forte mo- 
riamini > & luper omne 
| cavum oriatur indignatio. 
gescht, & omnis do: 
mus lial plangant incen- 
dium quod Dominus fufci= 
tavit 

, Vosaureninon egredie« 
mini fores abernaculi, alio- 
un eribitis : oleum quip- 
linde uridtionis cft Íuper 
vos Qui feceruntomniaiu- 

xuptaceptum Mot, 


1, Dixitque Dominus ad 
Aaron: 


s, Vinum & omne quod in- 
ebriare poteft , non bibetis 
tu&hlii tui, quando intra- 
bits in tabernaculum cefti- 
monii, ne motiamini : quia 
preceprum fempíternü cft 
ingeneratioues ve tras: 


1o. rm habeatis (cientiam 
difcemendiinter fan&tum & 
prolinum , inter pollutum 
&mundum, 


ir. Doceatifque filios Tfrael 
omnialegitima mea qua lo- 
cutus et Dominus ad eos 
permanum Moyfi. 


11. Locutuft; cft Moyfes ad 
Aaron, ad Eleazar, & Itha- 
matflioseius, qui erant re- 
fiii: Tollite facrificium 
quodremanfit de oblatione 
Domini, & comedite illud 
ablquefermento iuxta alta- 
aucun fan&orum 
t 


Y Comedetisautem inlo- 
tonto : quod datum eft 
018011 tuis de oblationi- 
4 Domini ficut prece- 
ptuneltmihi, 


1% ioun quoque 
quodoblatum eft,& armum 
Qui feparatus eft , edetis in 
060 mundiffimo tu & filii 
wi, & filiztuz cecum tibi 
€nimac liberis tuis repofita 


lintdehoftiis aluraribus - 
liorum Mag]: : 


1i 
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ift eom Speiopfer/ an oen £opfferm 
Pre 5) 6 OR אל‎ IW סווט‎ +] engefevrt 
io Dem 9lftar/ecicg ift Das 110 
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13. )וט ול‎ aber an Deiliger Get effe 

Denndas ift ecin Recht / orm Deiner 

650000 Recht / an ear. Dpffern oce 

2 ERRERN oan fo iftmirs gc 
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14. טול סוט / )00606001 וס סופ‎ De 
befcbulter / fot ou enno Deine Sohne 
enne Deine ל‎ óchter mit eic erop an reiz 
ner ficte/ vcri fold) 9Aecbt ift ofr onn? 
tenen fRineerm gegeben 7 an Den 

Dandopfern ver Rinder Sfracf. 
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CAP. Xi 


8. EMeife diffe 3 Aharon, e» 
à Eleazar, c à tbamar fuoi ff- 
gliuoli , Fol non fCopriretei «a. 
firi capi , € non flracciarete là 
voffre vefi, à fin the voi non 
mueiates el'ira non venga fopra 
tutta la Congregatione: C dee. 
ffriffatelli , cioe tutta la cafa 1 
Ifrael piangerà l'ineendio , ché 
là fatto il Signore, 


7 E ben [ürete de la porta 
del Tabernacolo de (a congrega: 
toned fin che voi non muotate i 
pertiache Lelia de 1 vntione del 
Signore e fopra di vol, E fecero 
fecondo che Mofe diffe. 


4, Dipoiil Signore parlo ad Aha- 
ron dicendo. 


o Tu, di fuot fioliuoli non %- 
uerete del vino,ne dc la cernogiay 
qud fete per entrare nel ta- 

ernacolo de la congregatione, e 
men morrete א‎ ordinatione 
perpetua ne le voffre generationi 


10. ` Si per dfcernere fra la cofa 
Janta e la profana , effa la cofá 


immonda c lamonda. 


tr. Si perche voiiv[eeniate 34 
filiueli d'Iffael tutte Lordina- 
tioni che {Signore ha dette lore 
per mezzo di Maife. 


12. E Moife parlo ad Aharon 
ei ad Eleazar , & ad Itbamar 
Jut figlinoli, eP'eranio rer, Pé. 
gliate ilfacrifitio ch ¢ veffato de 
le oblationi affacate al Signore, e 
mangiatelo con gli aziret appref- 
fal altare s perochet cofa fantif- 
fima. 


13. Foi lomangiarete, dico ym 
lunge fanto :imperoche ? ordina- 
tione à fe Cy ài tuoi fraliuoli, des 

faerifitii affocati al Signoreper 
che cofi m 6 flata comandato. 


14. Emangiarete, lapettorina 
ela fpalla de L eleuaticnein luo- 
ganetto,tu Gi tuoi figlinoli,e le 
tue fgliuole coneffo teco: percie- 
ehe (ena date per ordinatione A 
te Cr ài tueiftaliuoli de i [acrifi-. 
tii de pacifici de i figliuoli d, 
| Ifrael. 
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LEVITIC VE 
eg 
C AP. X. 

D Éo uód armüm & pe | 
` | dus, &adipcs qui eremárar | 
inalarielevavcrunt coram | 
Domino, & pertineant ad | 
tc,&ad filios tuos lege per- 
peuaficut precepit Domi 
nus, 


| xe, Tnrer hec hircum qui 
8 oblausfüera pro peccato 
cum eet Moyfes, exu- 
: fumreperi:irarulque con- 
a Fleazar & Ithamar filios 
Auronquiremanferant, ait: 


rr. Curnon comediftis ho- 
flam pro peccato in loco 
ein, quz Sancta fan&to- 
rum eft,& data vobis ut por- 
terisiniquitatem multitudi- 
nis&crogetis pro ea in con- 
ו‎ Domini. 


d. Prafertim chm de fan- 

; guine illus non fit illatum 

ina inda, & comedere 

debueratis cam in fan&tua- 

| tio, ficur przceptum eft- 
mihi? 


15, Refpondit Aaron , Ob- 
lia et hodie victima pro 
peccato , & holocauftum 
cram Domino : mihi au- 
tem acidit quod vides , 
quomodo potui comedere 
cim,autplacere Domino in 
| @remoniis mente lugubri? 


2. Quod cm audiffet 
Moyfes; tecepic fatistactio- 
nem, 


5 


זא | > 


| Y. Leem eft Dominus 
daten &Aaron,dicens. 


4 Dicite fliis Ifraél : Hzc 
untanimalia quz comede- 
fe dee de cunctis ani- 

mantibustertz : 


3%: Omne quod haber divi- 
mungulam , & ruminatin 
pecoribus,comederis. 
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gebotten bat, 


6. Ono 5000 1006 ben Bocf bes 
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Tthamar Olorous Sohne’ Die nodo 
bberig arci eno fpracb : 
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18. 65006 / fein but "nicht Fommen 
in dag Deilige pinein/ (Dr folts im Sei 
ligen gejlen Daben / oic mir gcbotten 
ift. 


19. Haron aber prac su Ziele Et 
EU Paben fic ir Cüntopficr eno 
"br 3Srancopffer Tür bom 32 6 8 T0 
geopffert/om 65 ift mir affo gangen / 
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ze, Da bag 500068 hort’ lic ers 
jm gefalien. 
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nb oer $9 € 9838 reoctmit SYtofe 
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2. Rebetinitoen intern Frac/ond 

fprebt: Dag finot Die Xpicr/Diejhe 
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iviDerfcivet זט‎ d Dieren: vag folt 


Bas rite Buch 006 LEFITICO 


CAP X. 


1s. T$ portaranno [a palla d 
P eleuatione,e la pettorima co i [a 
erifitii affacati xl Signore, perch® 
tu gli cleui con eleuatione dinan- 
zi al Signore 6 cio farà à te 4 
2 tubi figliuoli cone[fo teco per ar. 
dinatione perpetua , [f came il Si 
gnore ba comandato. 


16. Dapoi Moife ricercd il bec 
co offerito pel peccato, cj ecco ch’ 
era abbrugiato : allbora s'adiro 
contra Eleazar & Itbamar , f- 
gliueli di Abaronyc erano rfia- 
tt, dicendo, 


17. Perche non hauete voi man- 
gnata oblatione pelpetcato in luo 
go fanto? Imperoche à cofa fan- 
tifimas bauendola data à voi 
per portare Liniquità de la con- 
gregatione , e per riconciliargli 
dinanza al Signore, 


r$. Ecco ehe lfuo angue mon 

fato portato dentro al fantua- 
rio: vei le doueuate mangiare 
nel fantuario, fi come Ze baucua 
comandate. 


zg, Et Abaronrifpofe à Moife 
Ecco, haggi banno offerito il lor 
[acrifitio pel peccato , ch: il lore 
holocauflo dinanzi al Signore; 
ma fano interuemute à me quejfe 
cofe: e fei hauefii hoggi mangia 
toil[acrifitio pel peccato, farebbe 


«gli piaciuto al Signore 


20. "Quando Moife bebbe cie 
intefo,ptacgue dinanzi à lui. 


CAP. Xr. 


r. Dapoi il Signore parlo à 
Moife & Aharon dicenda lero. 


2. Parlateaifzliuoli dlfrael, 
edite loro, Quelli [ono gb ant. 
malichevoi mangiaretefratut- 
te glianimali , che fano fopra la 
terra. 


3. Voi mangiartteooni animale 
che hal vnghia diuifa,e che ha le 
fifura à l'unghie, e ruminafra 


ES או‎ den, gli animali. 
: B 
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4 Quicquid 
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LEYLTICVS 


CAP. XL 
n Quicquid autem rumi- 


habetungu-‏ & ו 


i jam fed non dividit cam, fi- 
ed 
‘| arcamclus & cetera , non 


E comedetisillud,& inierim- 


mundarcputabitis. 


$ Cheerogryllus qui rumi 


: 6 dividit, 
שמ רה‎ 
0 


o Lepus quoque : nam & 
ipfe rumimat, fed ungulam 
non dividit. 


» Frfüsquicüm ungulam 
dividat,non ruminat. 


$, Horum carnibus non ve- 
Icemini , nec cadavera con- 
tingetis quiaimmun da funt 
vobis. 


3, Hacfünt quz gignuntur 
inaqus,& vefci licitum eft. 
Onntquod Haber pininulas 
&lqumas, tam in mari 
quam in fiuminibus & fta- 
gni; comedetis, 


to, Quicquid autem pin- 
nis & fquamas non habet 
coum quan aquis moven- 
wr& vivunt , abominabile 
vobis, 


i Execrandumque erit. 
cafne$eorum non comed 
Us& morticina vitabitis, *- 


11. Cundtaquenon habent 
Pinnulas & fquamas in a- 
Quspolluta erunt. 


D: Bacfant quz deavibus 
Omedere non debetis , 8 
Wündlünt vobis , Aqui- 
ו‎ & halizc- 


14 Femiluum & valturem 
Wxà genus fuum, 


Y. Eromne Corvini generis 
infinilitudincm fiam, 


195 


LEFIST-ICO 
== בג‎ 


CAP. XI. 


A ` Tuitiuolia fra quelli. che | 
raminano, 0 che hanno l vaghis 
diuifa, vei non mangiarete il 
camello; perche rumina, e nan ba 
Lvnghin diuifas per ilche vi farà 
immonde, 


Basritte Suc) 906. 
Dag XT. Sapíte. 
4.: Bag abertoiberfeuct/ ono bat 
£aucn enn fpaltet De ooh nicht’ als 


vas Ramecl/das ift euch euvcin prio 
"aire wicbt elen, 


y. Etilconiglio, perche rami- 
na,e non halvnghia diuifa, per 
ilche vi faraimmondo. 


s. Dic Ganiniden teíoerfeua mot 
abcr fic fpalten vie £lauen nicbt/earum 
find fic Bnrein. 


3. Ela lepre,ptrcberumina,e 
non ba bvnghia dinifa , perilche 
vi farà immunda. 


6. Dic Dafeivderfeuct auch’ aber 
er fpaltetote £fauen nicpt/ varumb ift 
Cep bnrein. 

7. porco ancora, perche bt 
vn te bia diuifa,e Zeile ma non ru- 
mina, à vel farà tmmondo. 


7. n cin Schiveinfpaltet ooloic 
flauen/ aber es tviderfeuet nicht/ Da: 
DIE fetis cud) enreín fcit. d. Voinonmangiarcte de lado- 
racarne , ne toccarete il lor corpo 
8. Boh Ster fleiftb foftjtnichteffa Al Epid vnm 
hoc jraag anriren /vam fic find cud 
bnrein. 


o. Dif foltivcflenonter Dem dag in 
tvaffern ift. Des wag frofifcocrm onmo 
buppen bot galerie Dn Seer eno 
3506 07/0 jv elen, 


p, Voi mangiarete di tutte le 
cofe che fono ne le acque , di tutte 
le cofé, dico, che hanno pennole e 
_fiaglie tanto nc l'atque del mare, 
quanto nt i frumi. 


io. äis tutte le cofe,cbenon 
hannopennolee, e [caglie,e nel ma- 
ree nei ffumi,tanto di ogniani- 
male acquatico rettibile quanta 
dogni cofa viucnte,ch à ne le ac- 
que faranno à voi abominatione 


aber wag nicht floffeoern‏ 9068 .סו 
bnno fc:ouppaibat/ím Seer eno de‏ 
c:en/enter allem vas fid reget in mat‏ 
ferien? allem ivas |04 im moaffer/ fol‏ 
cuc) cine feu fein.‏ 


ir. — Fifaranno,dico, abomina- 
tione: vei non mangiarete de la 
loro carne, cy bauercte in abomi- 
S e nationeillor corpo morto. 

n. Dapihr eon ron leith 8 : 
det: ond fir jgrem aap eu [heuet. | 12. muro quel cbe pon ba st. 
tee feaglie ne le acque, fara avai 
abonaratione. e 


EE 
——— 855 4 וית‎ 6 e 


Denn alles tvas nicht flopfedern‏ .גו 
ni ftbuppan bat in ivaffern/ folt ër‏ 
fheucn.‏ 


13. Frai velatili , voihanere- 
te quelli sm abominatione ( non 
ne mangiartte ,perciache fono a- 
bominatione ) stot 1 aquila , d 


3. Duodif foft jr frëeen enter ben 
grifoue, d ilfalcone. 


Satire nit 66. Denn‏ 6060ב 
DelerAen Sabidt/eua Sifbar.‏ 


4. Den 650069 / Den 906106 / bund 
ivag citer art ift. 
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16, Elk fglinola de Baas, 
elacincsta, cil cuculo, elo par. 
uierofccondo la fua fpetie. 


17. Htaszuolo, lo finergo Re 
tlbarbagianni: 


15. Il Porplirione, ilpellicano 
Gilcgne: 


19. Lacicogna, & il garaulo 
Jécondo la fua fpetic la vpupa c 
JU piliffrello. 


20. Ognianimale serribileche 
habbia ale,e vada fopra quattro 
piedi, fara à vei abominatiene. 


21.  Tüuttauolta vei mangiare- 
tefratutti 2 reptibili alat quel 
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2p  Effaireptibilis ches ad- | 
grappano fapra fa terra, quelli à 
vel faranno immondi; cioc, là | 
bellora, iltapo y ela bodda [icon 
ola fua fpetie. 
30. Ilroporagno,il camaleonte, 
lararaniola , e la lucertola ela 
talpa. 
an — Quefli firanno 4 vot tn: 
mondsjra tutti reptibilichiun- 
que gli toccarà pot. che faranno 
morti, farà immendo infino à la 
jer 
32. — Etognitofa, fopra haus 
cafcara vno di quelli » pet che fa 
ranno morti , farà tunmonda? 
1370 21 vefa dilegno , quando la 
6060 la pelie, 0s) [acco :ciafcun 
wajonclquale fi fuolfare © ope- 
ra, ff metterà ne l'acqua , e farà 
immundo infino à aftra , efarà 
purgato. 
3g. Inoltre ogni ve[a di terra, 
nclquale farà cafcato qualcuno 
di quelli, tutta quello che vi farà 
dentre,faraimmondo ,elorom- 
perote. 
34. Ogni vinanda che Gaar: 
gia, fopra laquale fara fparfa 
quell acqua , fara immonda, Qr 
ogni beuanda, che fi beue im ogni 
vva[o brutto, faraimmonda. 


3f. Etegnicofa , Jopra laquale 
fara caftata qualche cofa de le lo. 
ro taroene , fara immanda : il 
fermo & il  facolare immando, 
faranno ruinatis perche à voi 
faranno immondi. 


zé. Tubtauolta la fontama 0 il pos, 
zodi qualche raccolta. d'acque, 
farà nettos ma quel che taccarà 
lelorocarogne , farà immondo. 


37. Oltra di queffo, fé qualche 
cofa de le loro carogne cafcara fü- 


praqualche femenza da [imind- 
re quel che ft feminarà farà net- 
0. E 
3$. Ma quandofarà fpanduta 
de 1 acqua füpra da. [emenza,e 
qualche cofa de le loro carogne 
cafcara fopra quella , farà à voi 
immenda. 
39. Equando faramorto qual- 
che animale , che & voi fia per 
cibas colui che totcarà la fuaca- 
rogaa כ‎ farà immundo infino à la 
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É CAP. XI. 

| p. rant comederitex eo 
uippian, five portaverit: 

becht veltimenta ba, & 

immundus crit ufquead ve- 


| [perum 


T Oinne quod reptat fü- 
| perteam, abominabile 6- 
sicnccallinerur in cibum. 


_ Quicquidfuper pectus 
ien, & mul- 
oshaberpedes,fiue per hu- 
mum trahitur , non Come: 
deis, quia abominabile eít. 


4j, Nolite contaminare a- 
nmasveltras, nec tangatis 
quicquam corum, nc im- 
mundi (itis. 


44. Ego enim fum Domi- 
minus Deus velter : fancti 
ellotequiaegofanctus fum. 
Ne polluatis animas veltras 
inotnnireptili, quod move- 
turlüperterram. 


A. Ero enim. fum Domi- 
nusquieduxi vos de T erra- 
Zem, ut eem vobis in 
Deum.Sandki eritis,quia ego 

Jas 
Dachs (um. 


46. Maeftlexanimantium 
Acvolucrum ; &omnisani- 
mzviventis quz movetur 
inaqua, &reptatin terra, 


47. Ycdifferentias noveri- 
ts mundi & immundi , & 
: Garis quid comedere & 
quidzefpuere debeatis, 


CAP. Xl. 


LLocutufque eft Domi: 
ad Moyíca dicens. --- 


: Loquere 116 1081, ac 
6034 cos:Mulier fi fufce- 
Dm femine pepererit ma- 
Tom, immunda erit fe- 
Piemdicbus, iuxta dicsfe- 
Patationis menftruz, 
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At, Bas auff Erden ₪000 vas 
foL 0160 cine fibeto fein / pp man fols 
nicht eiie. 


42. Om 01/68 1008 auffocm Baud 
freuch/ enne 01865 ivas auff eicr oder 
mehr fëllen gchet/bnter allen vas auff 
Eroen fhlerhet/ folt jor nicht efie 
Denn eg fol eud) cine |) fitt. 


43. Sflacbt eire Seelen nicht oum 
fbesvfal / bnnd berunreinigt euch nicht 
an ben Got jbr לס‎ 


44. Denip nord ER OR ctber 
Got Darin, foltjbr cucb Deiligen’ 
vaf jr 5261108 fendt/ oen ich Din Jocilig. 
Bund folt nicht etocr Coecfen ecrunrei 
nigen an jrgenot cinem fricchenoen 
ThierAas auff aden flott, 


4s. Damig binder HERR Der 
ech aug Fqyptenlandt geftibret bat / 
vaf icy eiver Cott fm: Darum fott jr 
561000 feciti/oenn ich bin Deilig. 


46. 90161 505 Giefc bon ten S pic 
ven ono égen / eno alferíen fríedbere 
ven Zbiero iin afferz bund allerley 
S bicren vicauff Croen Idtetbet, 


47. Daf jbr enterfébeiben fónbet/ 
vag pret enne reit ifi enn weds 
Thier manti ean / enn tecicos manm 
nicbt effen fof. 
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CAP. XI. 


40. Ecolui che mangiard de 


la fun caragne, lauarà i [uoi ve- 


ala fera: colui ancora che baut- 
rà portate fuora il ceype morto 
di quella, lauarà i fuoi veflimen- 
ti, cfarà immonde infine à la fes 
ra. 

oi. Et ogni reptibileche 5 4g- 
grappa fopra la terra,é abomina- 
fione; enon fene mangiard, 


42. Ogni ofa che camina fo- 
prail petto, e tutto quel the và 
fépra quattra piedi, o piu fra tut - 
ti gli animali reptibili ches ag: 
grappano [opralaterra, vol nom 
ne mangiarete y percioche fono 
abominationt. 


43. ANoncontaminarete le va- 

fre perfone in ogni reptibile, che 
S'aggrappa saevi macchiaretein 
efi, ne vi renderete immoudi 
per quelii. 


44.  Imperocheio fono Iebouá 
Disvofire:vi fantiftcarete dun- 
que, e facte fantiperciocheto fo- 
no fanto : € non tmbrattarete le 
voflreperféne con qualcberepti- 
bile be s'aggrappa fopra la terra. 


4s. Imperoche io fone Tchoua 
che’ ba cauati dela terradE- 
gitte , per efere à vai in Dia, € 
perche voi fiate [anti ,concielia 
che io fono fants. 


46. Queffa ? [a Legge de gli 
animali terreffri,e volatili, edi 
Zut gli animali che viueno e fi 
muoueno nel acqua , e tutti gli 
animali che $' agarappano [opr 
jx terra. 

47. Per diffinguere ffa l'im- 
mondo & il netto, efra le beflie. 
che fipolfóno mangiare,e le beflie 
che nen fi pofono mangiare. 


CAP. XII. 
i. EtilSignereparlo à Moife, 
dicendo. 
2. Parlaà i frgliuclid Ifrael.e 
di loro, Ladonna, fé poi the ha- 
nerd riteuuto il [ere concepira,e 
artorirà vn figliuola mafchio, 
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CAP. XII. 
, Érdie octavo circuncide- 
urinfantulus. 


4, pl vero triginta tribus 
diebus manebitin fanguine 
utificationis fuz + Omne 
fandum non tanget, nec in- 
redietur in fantuarium , 
donec impleantur dies pu- 
rficauonisluz. ` 

. Sin auem foeminam pe- 
crerit, immunda erit dua- 
bushebdomadibus iuxta ri- 
tum fluxus menftcui , & fe- 
ugin dicbus mancbit 
jn languine purificationis 
מש‎ 

6. Cumqueexpleti fuerint 
diespurificationis fuz, pro 
flio ive profilia , deferet a- 
gum. anniculum in holo- 
ciuftum, &pullum colum- 
belivecutturem pro pecca- 
toadoftium tabernaculi te- 
llimonit& tradet facerdoti, 
7. Qui offeret illa coram 
Domino,& orabit pro ea, & 
fic mundabitur à prof uvio 
finguinis (ui, ifta eft lex pa- 
tients mafculum aut foemi- 
nim. 

V Quod fi non invenerit 
manuseius, nec potuerit of- 
fette agnum , fumet duos 
wrtures vel duos pullos co- 
lunbarum , unum in holo- 
«ufum , & alteram pro 
pecto. orabitque pro ea 
licerdos, & fic mundabitur. 


——————— 
CAP. XIII. 


1 Locatu(que eft Dominus 
adMoylen& Aaron > dices. 


1. Homo in cuius cute & 
came ortus. fuerit diverfüs 
tolorfive puftula , aut quafi 
ücensquippiam , ideftpla- 
Fo, adducetur ad Aa- 
Fonfacerdoté, velad unum 
quemlibet filiorum eius, 


D Qui cum viderit lepram 
oie, & pilos in albi mu- 
Rm colorem, i q 
Semleptehumiliorern eu- 
te&carne teliqua ,plagale- 
Prec &ad arbireium eius 
| 'epatabitur; 
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opficr /vem Drietter für Die Dir Ger 
Mitten ves Stifits, 

7. De fel c8 ]על‎ für oem 
$969 Xt reno ficeerfóncn/fo tire 
fte rei eon (Bremm bfutgang. Dagift 
vas Gicfc fur vie fo ein Auidblin oder 
SRdgolein gebirt. 

s, Bermag aber jprehandtnicpt cin 
Shaf/foncme ] ioo S urteftauben/ 
ober A0 junge Wauben / cine ium 
35ranvopffer /oie ander um Coup, 
opffer/o fol fic der Pricfter verfoprnen / 
Dag fie rein verde, 
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CAP. XIL 
3, Encl otiano giornoficir- 


concidera la carne del preputio 
delfanciullo. 


4. Etells farà trentatregior- 
ni nel [angue dela fua purifica- 
Hone: non. toccarà. cofa alcuna 
_fanta,e non andard alfaninarie, 
per fin che non fano compiti i 
giorni de la fuapurifieattone, 


s. Ma fe hauerüpartorita una 
Figliuola farainmonda per due 
fettimane [conde il eorfo del fro 
fPuffo:e ffarà in cafa per dien, 
tac fe ciorni nel[angue de la [ua 
purificatione. 


6. E quando faranno finiti i 
giorni de la fua purificatione pel 
figliuclosc per lafiglinolas porta- 
ra al Sacerdote vn agntllo d am 
anno per I bolocau[lo, & vr pip- 
piane à vna tortorain oblatione 
pelpeccato à la porta del taber- 
nacolo de la congregatione. 


7. Eté l'offerirá dinanzi al 
Signore, e la riconciliara, c farà 
mondata dal 7/2 del fio fan- 
gue. Quella 0 la Legge de la don- 


na cbe partorifce d wafchio à la | 


femina. 


$. Ma fé non bautrà potuto of 

ferire vr agnello , pigliarà due 
tortore, d due pippioni, vno per 
holocanfio , el altro oblatione pel 
peccato s C ilfacerdote la ricon- 
diliara, e farà manda. 


CAP. XIII. 


1. Dapoiil Signore parlo à Moi- 
Je d ad Aharon, dicendo. 


2. Quando pela pelle de la car- 
ze delhuomo farà enfiagione, d 
regna, a macchia bianca ,e. fara 
Japra lapelle de lufua carne come 
piaga di lebbra :allhora farà sne- 
ato ad Aharon Sacerdote,onero 
à vne de füeifiglinoh facerdoti. 


3. EtilSacerdote guardarà la 
piagane lapelle de lacarne ,fe il 
pelo de la piaga [ara conuertito 
ia biancore, e la plaga apparirà 
pit profonda de lapelle de la car- 
nefas? piagadilebbra: ecofiil 
Sacerdote la confiderard,e giudi- 
caràquello contaminate, 
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LEVITICVS 
CAP. XHI, 


Sin autem lucens candor 
fueritin cute 5 nechumilior 
arnereliqua, & pilicoloris 
riftinirecludet cum facet- 
| dosfepremdicbus. 


$ Erconiderabit die fepti- 
mo: fiquidem lepta oer 

| monctevetit nec tranfierit 
incute priores. terminos , 
| rurfum redudet eum fe- 
pem debusaliis 


6 Erdie feptimo contem- 
plabicut : fiobfcurior fuerit 
lepra, & non creveritin cu- 
ro mundabiteum , quia fca- 
bieseft: lavabitq; homo ve- 
flimentalua,& mundus erit. 


7. Quid fi poftquam à fa- 
cerdore vifus eft;& redditus 
munditiz,iterum lepra cre- 
veritadducetur ad eum. 


L Frinmunditiz condem- 
nabitur, 


3 Phgalepre fi fuerit in ho- 
mine adducetur ad facer- 
dotem, 


à 
ro. Etvidebiteum. Cums 
coloralbusin cure fuerit, & 
Gpiloram mutaverit afpe- 

Lëm pb quoque caro viva 
appatuetit: 


D Lepra vetuftiffima iudi- 
Där, atque inolita cuti. 
Conta inabit itaque eum 

cerdos ; & non recludet, 
bog cud immunditiz 


W Sin autem effloruerit 
Curtens lepra in cure , & 
Foe dua carnem a 
Prenlquead pedes quic. 
Wd fib afpe&um oculo- 


Tür cadit, alles toas oem Pricfict für augen fcit | cuore: 
tag. i 
EE 
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A Gem aberetivas citertecifi ift att 

ver baut fines fleifhes / eno vob vas 

anfehen nicht tieffer Denn die ander 

baut See Bette: eno vic 00 nicht 


inn mett berivanoelt finot/ fo fol Det | rele rinchiudera per fette giorni, 


Pricfier verfclben ]ץע‎ ficben 
tage. 


s, Bund am ficbenden tag befchen. 
te 006 vas malbleibt/ivie ers bor 
geben bat/eno atrnichtiveiter gefre 
jen ander baut / fo fof jon ver Dricfict 
aberat ficben tag | 


6. up men ern unt andern mat 
atti ficbeven tag beltbet / ono finoet/ 
Pop Dag mal ecrfibmunben ift /onno 
nicht sveiter aefreffen Dat an der bont 
fo fol er (Dn rein ertfeifen be cs ift 
grínc/ono cr ]01 fcine 10004 0006 
fo ift cr rett, 


7. Smaberber grind iveiter feifft 
intcr Faut/nac vem er gem Prtefter 
befeben nnd rein gefprobenift/bunD 
ioiro nun 3um anoern mat eom Drie: 
(ter befeben, 


8. Wenn Senn eater Dritter fict 
Daf Der grinot iveiter gefreffe bat inn 
Der aut / fof er jhn enrcín ortbeifen / 
vani ce ift 060010 auffat. 


o. 9000 ein mal oes aufffats am 
Stenfeben fein ולע‎ Il mann gum 
"Pricfter bringen. 


10, 0 bu tnb fiibct/baft 
iveif auffacfabren ift an ver baut/ eno 
vic tyi melt berivanoelt / onn rof) 
ficifcb im aefctvür ifr. . 


cinalterau(fats fn‏ 060010 165 50> .וו 
Der baut feines 1608, Darumb fol‏ 
jpn ver Dritter onreín ortfcilen /enno‏ 
Hirt ecrfebticffenz Denn er fion eu‏ 
tein, |‏ 

o, Hien aberberaufifal 0 
bcr baut/enn 860660 dic gantebaut/ 
bon Dem Haupt an big auff Dicfile/ 
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CAP. XII. 


4. Mn fe farà lamaccbiabian- 
| cane lepelle de la «faa carnet non 
! apparirà piu profonda de la fua 

pelieyne il fno pelo farà comucrii- 
je in 0747/0075 aliboratl[acerda- 


f. Dapoitl Sacerdote nel fetti- 
moe gierno le confiderarà. efe la 
Pore apparirà dinanzi à i fuoi 
| occhii ,6 non crefiera ne la pellesi 
Sacerdote lo rinchiudera la fé- 
tonda volta per [ette giorni. 


6.  Allhora il Sacerdote locon- 
fiderurà dopo fette. altri, giorni 
cfe la piaea farà vn poca nera, 
necrefiera ne la pelle, allborail 
Sacerdote le dichiarar pure , 
percioche évogna: elauarai fuoi 
veflimenti, e farà monde. 


7. Ma fe laregna andaricre- 

fiendene le pelle, poi che farà fla- 
tomojlratoal facerdote ne la fun 
purificatione, farà merflrato la 
féconda volta al facerdote. 


$. E cof il facerdote confide. 
vari, e fe quella rogna crefcerà na 
le pelle, tl facerdote lo dichiartrà 
immonde,percioche à lebbra. 


$. Quando [ard piaga dileb- 
brain qnalche buomo , fara me- 
nate ai [acerdote z 


x05 Jl facerdete confiderarase 
Je L'enfiagtene fara bianca nela 
pelle, e conuertira il pelo in bian- 
core, e fara carne viua nel'enfa- 
gione. 


1. La lebbratinuecchiatane 
la pelle de la carne di colui;per 
ilche il facerdete lo dichiarera 
immonae ,enonlorinchiudera, 
perche tir:riondo. 


12. CMafe germueliara la leb- 
Tra ne la pellee la piaga dela leb- 
bra copriratuttalapelle dal fuo. 
capo infino a i [uoi piedi fecondo 
| ogi riguardo de gli occbii del fa- 
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7 1 denon. 


RE Con- 


erit. 


1 wando vero caro vi- 
vensincoap paruerit. 


v. Tuncficcrdotis iudicio 
olluecur, & inter immun-. 

dos repucibitur. caro cnim 

viri lepra afpergitur , im- 

mundaclt. 

D Quod f rurfum verfa 


tueritinalborem , & totum. 
hominem opcruerit. 


o Confiderabit eum fa- 
«dos, & mundum effc de- 
mme, 


d. Cato autem. & cutis in 
quihulcusnatum eft , & fa- 
matum. , 


1g. Etinloco hulceris cica- 
trix alba apparuerit , five 
fibrufaadducerur homo ad 
ficetdotem : 


10, Quicum videritlocum 
lprahumiliorem carne re- 
liqua,& pilos verlos in can- 
dotem, contaminabit eum: 


plagachim lepra: orta eftin 
hülcerc. 


2r Quid i pilus,coloris eft 
prillini , ₪ cicatrix fubob- 
fura &vicina carne non eft 
humilior, recluder eum fe- 
ptem diebus, 


n. Et fi quidem creverit, 
aliudicabiteum leprz. 


2% Sin autem fteteritinlo. 
cofuo, hulceris eft cicatrix, 
omo mundus erit. 


Igriscxufierit , 8 fanataal- 
הו‎ 116 rufam habuerit ci- 


24 Ciroautem & cutis quá 


Catticem, 


ו | 
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1. Benn Denn Der Drícfter Defibet 
bn finbct/oaf der SluffaB Dag ganBe 
ה‎ bevecft Dat / fofoler oenfelben 
rein ortheilen/Dieiveiles alles an jm it 
mei oeriwandelt ift/oenn er ifi vein. 


14. 46 aberroD flciftb va/ece tages 
ivenn cr befchen Toíto / fo ift er bnrein. 


rs. Bund wenn der "Drícficr Das rof 
Bett bcfibet /foller jpn ontein ortheiz 
len’ Denn er 1) bnvein/bnd cs ift gcivig 
auffag. 


16. Berfehret fich aber bas rob fei 
ivider/bnd ocrivantcit fich £ntocif/fo 
fol er jum Priefer Foie. 


7. One een der Dricfter befipet / 
eri סה‎ Daf Das malift inniveis 
permanpelt / foll er 01 rein ertbeilen/ 
Denn criftrein. 


8. Mien injemands fleifh ander 
baut cine ori fviro/bno ivicoer befiert, 


19, Darna andemfelocn ort etivas 
mett aufferct / oderrdtfidht eiteriveip 
wird /fof er bom Priefer 06001 tv 
ben. א‎ 


ze, Wenn Den Der Dricfier fibet/ Dot 
dag anfcben ticffer ift /0cnn Die ander 
Paut/ סוט‎ vas boat inn mof ver 
ivanbelt/ fo foll er jpn onrcin ertbeilen 
Dennes iftgeivig cin ug faBmal auf 
ber Ori ivorden. , 


a. 651064 aber Ger Dricficr/omo fiw 
Det/baf vic 000111006 ze find/nnd 
ift nicht ticffcr Denn Die ander Daut/eno 
ift berfwunoen/fo fol er ו‎ tage 
verfcbtieffert. ` 


x. — Srifft eg meter in oer Daut/fo 
folerjnbnrein ertpeifen/benm ce ift ge 
ivig cin ugfabmal. 


i3. SBeibetaber Das citeriveif alfo 
ficben ^en fríffet nicht teiter/fo ifte 
Dicnarbe oon Der prüg/onb Per Dritter 
fol in rein ortbeilen. 


24. Benn fich jamanos ander baut 
am feuer brennet/bnd bas Branomal 
vétlicbt oder wei ifi. 
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CAP. XIII. 


1. Allbora il facerdote confr- 
derará; e le la lebbra bauerà co. 
perta tutta la fua carne,eeli gin- 
dicard la piaga effer metta; perche 
3'Éconuertita tuttazn biancore, 
eper queffo 2 monda. 


14. Manel giorno che ft farà 
veduta in fala carne viua, fa- 
raimmionda. 


mr, Etilfacerdote confiderarà 
quellacarne viua,e la dicbiararà 
immonda: perche la carne vina à 
1mmonda c élebbra. 


16. .O quando farà riternata 
lacarne viua, e farà conuertita 
in biancore, allbora 400074 al 
Jacerdore. 


17. Etilfacerdote confiderari; 
t fé la piaga farà conuertita in bi. 
autore , Al facerdote dichiarart 
monda quella. piaga , perche e 
monda. 


1$. Ma quaudo farà vno vl. 
cere ne la pele de la faucarne, e 
farà fanato : 

19. E nel luogo de Fvlcere vi 
farà reffata vn tumor bianco ,0 
vna macchia bianca roffeegian- 
te, farà moffrato alfacerdote, 


zo. 4110076 01 facerdote confi- 
derarase fe la fua apparenza farà 
pin baffa de la pelle, e d füo pelo 
faraconuertito ia biancore; il fa- 
cerdote lo dichiarara immondos 
perche à piaga di lebbra , che ba 
pululatonel vikere. 


ar. _ Mafeil facerdotelbauerá 
confrderata , € non farà pelobi- 
ancoin ¢ffa,ne [ari pin caua de la 
plena farà vn poco efcura: all. 
hora il facerdote rinchiuder3 
«alui per fette giorni. 


22. Efecrficndecrefierdper 
lapelle, il facerdote la dichiara- 
rà immonda s perche d piaga di 
lebbra; 
2;. Ma fe quiui farà quella 
macthia bianca, e non crefeeras à 
adufftone ds ulcere Gi facer- 
dotela dichiarara monda. 
24. Onero quando ne la pelle 
dela fua carne farà fcottatura di 
fuoco , e farà ne lacicatrice de la 
Jcottatura la macebia bianca, 
roffetta, 0 pallida. 
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CAP. XHT. 


Confiderabit cam facer- 
p ecce verfaeftin albo- 
rem, & locus cius reliqua 
/ | arcefthumilior: contami- 
"biceom, quia plagaleprz 
incicatrice orta © 


- ilorum color 
Las. nec 
tumiior plaga. carne reli- 
` ws &iphlpre fpecies fue- 
rit fabobícura > recludet 
cum pcm dicbus. 


nrw. 


er NT 


xr. Eidieleptimo contem- 
plabiar , fi creverit in cute 
"| lepra, contaminabit cum. 


AU QUT גב 1 ב‎ 


A Sinautem in loco fuo 
candor lteteritnon fatis cla- 
rus; plaga combuftionis cft, 
&idcircomundabitur, quia 
cicarixelt combuftura. 


25, Virfive mulier in cuius 
capite vel barbagerminave- 
titlepra 


go Videbit eos facerdos, 
& liquidern, humilior fue- 
titlocus carne reliqua , & 
capillusflavus folitoque fub- 
tilior: córaminabit eos, quia 
lepracopitis ac barba: eft. 


Fla 2 icc AE 


jt. Sinautem videritlocum 
macule zqualem vicinz 
... erni, & capillum nigrum: 
א‎ eum feptem die- 
Jj, 


3 Etdic feptimo intucbi- 
tr. Sinon creverit macula, 
& apillusfui coloris eft, & 
locus plage carni relique 
ole: 


homo abfque‏ ו 
oco maculz , & includetur‏ 
feptem dicbusaliis,‏ 
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28. 
SSranonat/ ono nichtiveiter gefrefian 
on Per baut / eni ift bau petit 
vavfo tft cin gefhivtir Des brandimals 
enn ocr Dricfter fol jn vein brtheilen/ 
Denn c8 ift cin 270906 oce וכל‎ 
mole, 


SE d 


ECH CH | Bae Ort Buide) | zzririco 


DasXIII. Gapitcf. 


2s. np pe Dricfter jbn befibet/ono 
finoet Das boor inn mp certoanpeft/ 
op em branvmaL/enno vas anfben 
ticffer ocn Dic ander bot fo ifte gc | 
mp Dluffae aug Dem Branomalivorz 
Den / Darumbfoll jn Der Pricer שוט‎ 
rein ertbeilen/aD aes ift cin au (a8: 
inal. 


26, 
vct bat vie Baar ambranomal nicht 
in tociff bermanoelt ond nicht ticffer ift 
Denn Die ander aut / eno ift Doran ber 
fcbieunben. Sol cr jn ficben tage ect 
fcbticffen . 


27. Dub am fiebenoct tage fof er jn 
060 / Dats 500100 gefrcflen an ver 
baut fo foll er jn bnvein ertbeitan/ ocn 
«a ift auffag. 


> 06+ aber ter Pricfter ono für 


Yrs aber geftanden an bot 


zo.  QOenn cin Stamm oder Geib 


auff vam paupt over am bart fhebicht 
vito. 


3o, Duo ber Pricfter Dag mat bef 
fet/ond findet/0af vas anfchen 1 
ift Denn Dic ander Daut/enne vos Yaar 
vafcíbs alpen bnoDiinne fo fof cr ibu 
onrcín ortfcilen Fe 65 ift aufifebiz 
ger grínio oce Datipte over des Darts, 


su. Cifetaberder Driefter /Pof Der 
grind nigt ticffer anyufcben ift Denn 
Dic aut pp vas paar nicht (alb ift/ 
[e er venfelben ficben tage ecrfcticf 
en. 

is Dunoivenn er am ficbendcn tag 
bcfifct / eno findet/Pas Der grind nicht 
meter gefreflen bat / bind Pei güfoen 
faar va ift / enno vas anfcben beg 
grinds nicht Gefier ift Denn Die anDer 
faut. 

3». 65016 6 Gefiberen/eoch Daf cr 
Sen grind nit 0440606. Bnd fell jbn 
Der Priefer abermaf ficben Loge pit: 
febtieffen. 


CAP. XIIT. 

25. IlSacerdote la confidera 
rise fe il pelo fard connertitoin 
btancore in quella macchia e la 
fita epparenza farà piu profon- 
da de la pelle, élebbra,laguale ha 
pululato ne la  feettatura , il 
Jacerdcte la giudicarà immon- 


daperchet piaga di lebbra. 


26.. Mafeilfacerdote auer 
veduta, e non farà ne lasmacchia. 


pelo bianco, ne farà piu baffa de 


| lapellesma fara negrettasl[acer- 


dote lo ripcbiuderà per fette gi. 
orni. 
27. Enel fettimo giorneilfa- 
cerdote la contemplara :fe farà 
erefciuta ne la pelle, il facerdote 
la dichiarerà immondas perche 
piaga di lebbra. 


28. Ma fe quella macchia fla- 
và acl fua luego, nc crefiera ne la 
pele,e fra nesta, ¢ poflema di fcot- 
tatura: Cy ilfacerdote la dichia- 
rera mondas perche A fcottatura 
diabbrugiato. 


29. E guando fara nata via 
piaga füpra il capod vna donna 
0 0 vm huomo,0 ne la barba : 


30. ll Sacerdote allora confi- 
derara quella piaga,e fe la fuaap- 
parenza farà piu profonda de la 
pelle, c in quella farà il pelo bi. 
ondo fottiles 1 Sacerdote la di- 
chiarara immonda: percioche à 
macchia nera, cr à lebbra del ca- 


pod de la barba. 


31. EquandoilSacerdosecon- 
fiderar& la paga de la macchia 
, nerà,e la fa apparenza non farà 
piu prafonda de la pelle, e mon fa- 
rain e[fà pelo nero; il Sacerdote 
rinchderà quello per fette cior- 
ni. 


32. Énlféttimo giornoil Sa- 
cerdote confiderard la piaga , e fé 
quella macebia pera non [arà 
erefciuta , ne farain ei? pelo Li- 
oudo, e lo ajpetto de la macchit 
nera non [ard pin baffo de la pel- 
de: 


39. Allora fivaderà ,ma nen 
raderàla macelia, c il Sacerdo- 
te lorinchiuderà la feconda vol- 
taper fette giorni. 
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TCLEVITICVS 


CAP. XIII, 


busfuis mundus erit. 


"culain cute. 
36, Non quaret ampliusu- 


lorem it commutatus , quia 
aperte immundus eft. 


7. Porro fiftererit macula, 
& capilli nigri fuerintnove- 
rithominem fanatum effe, 
&confidentereum pronun- 
tiecmundum. 


38. Vir five mulierin cuius 
cute candor apparucrit. 


39. Intuebitur eos lacerdos, 
fi deprehenderit fub obfeu- 
rumalborem lucere in cute; 
[ciat non elle lepram , fed 
maculam coloris candidi,& 
hominem mundum. 


4o. Vir de cuius capite ca- 
pillifluunt, calvas & mun- 
| duscít; 


4t. Exfiàfronte ceciderint 
pili, recalvalter & mundus 
eft. 


| 42. Sinautem in calvitio fi- 
| vein recalvationc albus vel 
rufus color fuerit exortus. 


43. Ethoc facerdos viderit, 
códemnabit eum haud du- 
bicleprz,qua ortaeítin cal- 
yitio. 


44. Quicunque. ergo ma- 
culatus fueritlepra , & fepa- 
ratuseftad arbitrium facer- 
dou, 


45. Habebic veftimenta 
uta,capurnuduns, os ve- 
fteconte&um , contamina- 


tum ac fordidum fe clama- 
bit, 


11 


4, Sidie feptimo vila fue- 
ricftetifle plaga in loco fuo, 
ncchumilior carne reliqua, 
mundabit eum,lotifq; vefti- 


e, Sinautem poftemunda- 
"tionem rurfus creverit ma- 


"| trum capillus in flavum co- 


2x 


=" Bas orittc 60251060 Ziel, 
a | 


Das XIII. Capitel. 
34. Bunoivenn erin am ficbenden 
tage befibet / ono finoet Pag Der grim 


iicbt tveiter gefreflen pat ín oer bont 


eni vas anfcben ift nicht ticffer Denn 
Dicanver baut / fofolf jbn vcr Dricfter 
rein fpredyen uno er foll (cine flotter 
teafcbenzoenn cr ift rein. 


ze, Sriffct abcr Der grind tvcitcr an 
ver faut nad Dem er rein gefprochen 
₪ : 


36, Qno ber Dricfter befibet לט‎ Dm: 
Det /baf Der grind alfo weiter ו‎ 
fat an der haus /fo fol er nicht mehr 
Darnach fragen/ ob vie Baar güfeci 
finp/ vai er ift onreitt. 


37. abe fir augen Der grino fiill 
gcftanocn/onofalb baardafclbs aufi 


gane fft/fo iftoer grind 41]/ סזוווט‎ ec 


vein &arumb foft jn ver Priefer rein 
ferebant. 

Senn einem Stan ecce 0‏ .8ב 
ander bautjbrcs fcifibes ctíoas citer:‏ 
ב vei iff.‏ 


39. Bundder Pricfter fihetoafelbs / 
Dag Dag citeriveiff fhivinoet/0as ift 
cin gellt grind / inn Ger 0 
gangen/bnd er ift vein. 


Ae, S Gem einem Sam וכ‎ 
haar auffallen /vaf cr fabl viro / ver 
ift rein. 

At, Fallen De (bm formen am baupt 
aufi/eno ivitd cin glaBe fo ift cv cin. 
42, GQGirb aberan Der gla&ciober ba 
ev Fal ift/ cin iveifi over vótlicbt mabt/ 
fo iftjpm aufifat au verglaBeoder am 
tablfopff aufigangen. 


43. Gyarumb fof jor ver Dricfice be: 
|: /ermo ven er סו‎ Pop mot 
סט‎ rót(ichtmabl auffadauffar an fete 
ner 01006 over fafffopff/vaf es fibet 
ivic fonft der aufifag-anver baut. 

44. Cho ift cr aufifcbig eno enreim/ 
ennb Der Dricfter foll jbn-envein fpre 
cem 7 Tele mals falben auff feinem 
faupt. 

4s. ier nn atififc&ig ift/ocs Ffeibcr 
Tallen suviffen fein / bund vas baupt 
bfos/o oic (ippen ecrbüllet/en foll 
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LEFITICOÓO 


CAP. XIII. 


34. E mel fettimo giorno ilSa- 
cerdote confiderara quella mac- 
chia nera ,c fé non farà crefciuta 
lamacchin nera nea pelles cy i 
Jio afietto non (arà piu baffo de 
Ja pele: sl Sacerdote la dichiare- 
ramonda, c lauará i [uoi vcffi- 
enti, farawondo. 
3s. Ma fe quella macchia nera 
Jarà erefeiuta ne la pelle dopo fa 
jua purifsatione : 
36. IL Sacer dote allbora lz cuar- | 
darà, e fe quella, macchia nera 1 
Jara ereféiuta ne la pelle: ilSacex- | 
dote non ricercavà il capello gial- | 
lo,perciochbe 0 immonda. i 
ו‎ 
| 


37. E 31/00/0000 appari- | 
rà la macchia sera , efara mato 
in quella pelo uero , quella mac- | 
chia pera 0 guarita i peroche à 
monde,er tl Sacerdote la dichta- 
raramondi. 

3g. Equando ne la pelle de la 
tarnedelhuomo,o de la donna 
faranno de le maccbie y macchie 
dico bianche s : 


ap. M Sacerdote le cuardari, e 
fe faranno ne la pelle de la lor 
carnemaccbie bianche. merette,e 
macchia bianche che à fiorita ue 
la pelleye dunque monda. 

ao. E fé vno Jong bauerà 
pelato il capo ,e che fia caluo , e 
netto. 

ar. Mafe [fuo capo farà pela- 
to da laparte dinanzi,e caluo, ci 
ànttto. E 
45. E quando ntl caluitio di 
dietro , d (nel caluitio dinanzi 
fara la piaga bianca , roffitta, d 
Era germogliante nelfuo cal- 
yita à di dietro , 0 vero nl fuo 
01/0170 dinanzi. 

43 Allborail Sacerdote la con- 
fiderará,e fe il tumore de la pia 
ga bianco € roffetto nel fuo cal- 
uitio di dietro, d nel fuo calnitio 
dinanzi, e come lo afpetto dela 
lebbra ne la pelle dela carne: 


44. E buomo lebbrofo, e 2 im- 
mondo; c il Sacerdote lo dichia~ 
rarà impondo y perche. ucl fua 
capo? la fua piaga. 

4$. Eti veflimenti di guelleb. 
brofo,nelguale farà quella piaga, 
faranno ffracciati , e iLfuo capo 
farà ftoperto s @imollacti de la 
barbalo copriranno ,egridaralo 


alferoíng enrcín genenict (eren, 
EE oo lal Lo uc sn BRT nD MAME 


Jono immon do,io fono immond 


ipe 
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CAP. XIII. 


46. Omnitempore quo le- 
rolus eft, & immundus , 0- 
]us habitabit extra caltra. 


| 47. Veftis lanea fivc linea, 
quzlepram habuerit. 


48. Inftamineatque fübte- 
gminc, aur certé pellis, vel 
quicquid ex jpelic confc- 
&um elt. 


49. Si alba vel rufa macu!4 
fuerit, nfe&talepra reputz- 
bitur, oftendeturque facer~ 
doti, 


fo, Qui confideratam re- 
cludetleptem diebus: 


sr. Et die feptimo rurfusa- 
fpiciens fi deprehenderit 
creyifle , lepra perleverans 
eft: pollutum iudicabitve- 
ftimentum, & omneinquo 
fucritinventa: 


gx. Et idcirco comburetur 
flammis. 


5 Quod fieam viderit non 
crevifle. 


$4. Pracipiet,& lavabunt 
id inquolepra eft;recludet- 
que illud feptem. dicbus 
aliis, 


si. Et càm viderit faciem 
quidem priftinam non re- 
verfam ,nec tamen creuille 
lcpramimmundum iugica- 
bir, & igne comburet , eo 
quod infufa fit in fuperficie 
veftimenti vcl per totum, 
lepra. 
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Das XIII, Capitel. 

46. Bnofo lang bag malan jomift/ 
fol er bnrein fein/ alleine imobren / ond 
re SGobnung fof auffer vem Pager 
cin, 

47. Benn an ciem Ricidt eines 
luffats malfciniviro/ eg fey sviillen 
9ocr cine. 


48. lm 00+) ו עלס‎ 
fey Ieineir oper fuiillet/ )סט‎ an cíncm 
fell/ goer an allem vas ou feller ge 

macbtivirdt, 


49. Bund wenn 005 taf b(citb oder 
vottficbtift/am fcio oder am felL/obcr 
am rperfft ^ ober am eintracpt/oDer an 
einicperley Ding Dag bon fellen gemacot 
(bag ift degt cin mal 065 auffatss. 
Darumb ]015 ver Pricficr befecen. 


so, Bnndtvcnncrdag maffibet / fof 
ers cinfDlicen ficben tag. 


et, Ounp gen er om ficbenbentaac 
fibet / tag Dag mal fat meter geirrt: 
fenzam Aleidt/am iverfft/oDer am citi 
tracht/afell/ per an allem Go e man 
auf feflen macht / fo (fe ei freffenot 
mafocs auffa&s/ eno ift enreímt. 


ez, OOnnefofcas Ríciot oer6renien/ 
oDer ben sert / ober Den 6111006) 8 
fey mëllen over feincn/oDer alferícy fefe 
teer /Darinn folch malft /oen cg ifr 
cin maf 65 auffa&s / bind foftg mit 
Setber ecrbrennen, 


ei, Bird aber er Priefter fcen/oafi 
vas mal nicht tveiter acfreflarfatam 
RleiDt/ oder amm werfft / Der an ite 
tracbt/over an allerley feflivercf. 


s4. C fol ct 160801 / bafi mans 
100006 Darinn vas mal ift-onnd fofg 
cínfcbtieffen ander ficben tag. 


ss. "nnb mem ver Pricer 01 
fviro/nad vem vas maf geteaftbenift/ 
Daf eas mal gibt verwandelt ift fir 
fcinen augen / onto auch nicht tveiter 
gefrefienDat/ 10165 enrcin / ond folts 
mit Sciver perbrennen Denn ce ift Heft 
cingefreffarz enn bats 2620001 ge 
mot, 


CAP, XIII. 


46. Efarà inmondo etonta- 
mipatoper tutti quel ierg, ne 
iquali fara lapiaga in lui babita. 
và filo, lafua flanza farà fuor 
del campo, 


A7. E quando la piaga de 7 
lebbra farà nel vefhmento, 0 di 
lana dilino. 


48. Outro nel ripiena, 0 pe b 
erdite di lino d di lanas O ne la 
pelle,o imqualfi voglia cofa impel 


ticciatas 


49. Efiriquellapiaga verde, 
0 gialis ne la veffe o me la pelle , 0 
nelripiene,d nel'ordito, oin qual 
ff vaglia vefle di pelles guefae 
piaga di lebbra , e fara mofirata 
al Sacerdote, 


so. Etil faéerdoteconfidererà 
la piaga, e rintbiuderà per fette 
giorni colui che ha la piaga. 


$t. Emelfettima giorno confi- 
derará quella piaga, fe farà oe, 
fiiutalapiaga ne la*vefha, 0 ne 
ordre ,0 nel ripieno , 0 ne la pelle, 
dis qual [i voglia cofa che ft fa di 
pelle, quella piaga e lebbra che 


corrode 7 immenda. 


sz. Et abbruféiarà laveflad 
Lordito ,0 il ripieno di lana, d di 
lina, euero tutte le cofe di pelle, 
ne lequali fara quella plaga: per- 
che? lebbra che corrode ,efideb- 
beabbrugiare al fuoco. 


43. Ma fe il Sacerdote haucrà 
confiderato , e quella piaga non 
farà erefiiuta ne la va ,0 pel 
erdito, d nel rípiena , enero in 
ogni cofa di pelle s 


$4. Mllbora il Sacerdote cóman- 
dara, che fi laui quella cofa,ne la- 

wale à la plaga : e vincbiuderà 
quella cofa la feconda volta per 
fétte giorni. 


ep, Et il Sacerdote, poi chefa- 
vàleuata lapiaga, confiderarà; ei 
ben che quella piaga non habbia 
mutatoil fuo colore , ne fia cre- 
fiiueeruttauolatimmonda,lab 
brugiarai al fuoco: perche? vofi- 
catura nelfuo caluitio , d nel fuo 


riptlar[i. 
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CAP. XIII. Das XIII. Gapitel, E -- SS 

` s S $8. — Mafetl Sacerdote bauer, 
2 Sin duet JE es $6. OGenn aber ter Pricfter fibet/caf dem inni iu. fix 
foeritlocus ERR i rus Ce vag mal berfhmunoet ift nad fcinent "vn poco ofcura, poi che farà %- 
veftis cft lota. » P** | tvaftben/fofol erg abreiifen vom Eleid/ 


e et, wata,là (Hccard dele geift, 0 da 
cum icàfolido divi % (ell 7 tom vecrft/ oder DOT dite | lapeleso da Lordi. dalripiene 
tract. : 


s7. 002 aber nod 0000 am 
+0 / am soerfft/am eintracht / ל‎ 
allertey felioercf/ fo ifte ein flecf/onnd 
folts mit Zemmer perbrennen / Darinit 
foc mal ift. 


37. E fe farà piu veduta nela 
vefla, 0 nel'ordito,0 nel ripieno, 
0in ogni cofa di pelle:à lebbra che 
fiorifce , tu abbrugiarat al fuoco 
dene farà flata quells piaga. 


, Qubdfiultraapparuerit 
in hislocis quz prius imma- 
culara erant , lepra volatilis 
& vaga.debetigne comburi. 


3f, Ela vefla,o l'ovdito, oil 
ripieno,0 qual fi vvaglia cofa di 
priie, che tu bauerai lauata , ene 
Jara andata da quella, la piaga, 
JH lauarà la féconda volta, & all- 
hora fara monda. 


ss. Dag fled abe’ ober werff/oder 
cintracbt/ over allerley fetlivercf Dag 
geivafhenif/bnd vas mal bon It ge 
alen bat / fotmanngun anvern nial 
wafhen/ fo ifte rein, 


st. Si ceflaverit , lavabita- 
quaeaquz pura func,fecun- 
dó,& munda erunt. 


so. Duty H^ legge de la pia- 
gadelalebbra del veflimenio di 
lana,0 di lino,o de Lordito,o del 
ripieno, diqual fi fia cofa di pel- 
le, per gindicario netto , euero 
per dicbiararlo immendo. 


sg. Va cft lex leprz vefti- 
mentilanei & linei, ftaminis 
atque fubtegminis; omnifd; 
fapelle&ilis pellicez  quo- 
modo mundari debeat , vel 
contaminari. 


so. 900816008 Grip ober Dietnal 
Deg auffa&s an fleivern/ fie fepen toil 
Len ober feinen7am tverfft ommo am cine 
tract eno allerey feliivercf/rey ober 
bnrein A0 fprecpen. 


———— 


——— 


CAP. XIII. Dag XIIIL. Capitd. CAP. XIII 
1. Locuruft; eft Dominus pol Bet DG KR ל‎ 66 mit SXofe/ | r. pue Signore parld à Moi- 
ad Moyien,dicens, eno Trach t fe, dicendo. 


Geib ober oett Su‏ 900816009 .ג 
feBigen / wenn er fof gereiniget sverDen.‏ 
Er |01 sum Pricficr formen.‏ 


e, Buca farà legge del leb- 
brofo nel giorno dela fua purifi- 
catione y farà menato al Sacerde- 
te. 


1. Hiceft ritusleprofi qu&- 
do mundandus eft: Addu- 
eetürad facerdotem: 


3 Qui cgreffus de caftris 
cim invenerit lepram 6 
mundatam, 


3. Etil Sacerdote vfeira fuor 
delcampo,econtemplard guelli:e 
fila piaga de la lebbra farà gua- 
rita dal lebbrefo, 


3. upper Pricer fo auf oem $a: 
ger geben zenm im /svícbag mal 
ves auflabg am aufjcBigen Del mmer: 
van ift. ; 

A,  CAllborail Sacerdote com- 
mandarà che qualcuno piglt per 
quello cb à mondato due pafferi 
viui, netti ,e dellegno dicedro, 
edelagrana,e del bifopo s 


4. Pracipietei qui purifica- 
tur ut offerat duos pafleres 
vivos profe , quos vefcilici- 
tum eft; & lignum cedri- 
num , vermiculumque ₪ 
hyffopum. 


A, Bund fol gebicter oem/ocr Au tei 
vigenift/oaf er Segen febenbíge Boge 
neme/vícba rein fiot / punp Geoern 
folb/eno rofinfarb ivoileond Sfop. 


$. Eril Sacerdote comandara 
che ammazzi vn pe[fzre fopra 
vnvafo di terra ne l'acque vvi- 
ue. 


e, Bnofolgebicten Den cínen Boged 
iu fibfacbten inn einem erben gefef am 
flícflenben wafer. : 


y Etunum ex pafferibusim- 
mu iubebit in vafe fi&ili 
upera i 5 

E 6. Pigliaràilpa[fere viuo, ₪ 
illegno di cedre,ela grana, cf. 
Jape: ele tingerá eel paferevi- 
sue ancora nel [angue del pa[fere 
ammazzate [opra l'acqua vi- 
D 


€, Bnd fof ven febenbigen Bogue 
men mitoem Gepernfolp / 
ivollebnd Sfop /onnp in oce glad 
ten 0900618 bfut ouncfen om licflendet 
ו‎ feaffer. 


puc H ; Ddd 2 ל וירי‎ 


6. Alium autem vivum cum 
.| ligrio cedrino , & cocco & 
hyffopo tinget in fanguine 
pafícrisimmolati, 
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CAD. XIUIT. 

, Quo afperget illum qui 
mundandus eft, fcpties ,ut 
jure purgetur > & dimitrec 

aflerefn vivum , ut in a- 
grumavolet. : 


3. Cumque laverit homo 
veftimenta fuz,raderomnes 
: pilos corporis, & lavabitur 
aqua: puriticacufque ingre- 
dictur caftra, ira duntaxat ut 
maneat exta tabernacu- 
lumfüum feptem diebus. 


g. Etdicfcptimo radet ca- 
pilloscapitis bacbamque & 
lüperciliaac totius corporis 
pilos. Eclotis rurfum velti- 
bus& corpo:e. 


io. Die o&auo affumet 
duosagnos immaculatos, & 
ouem anniculam  abíque 
macula, & tres decimas fi- 
mile in facrificium quz có- 
fperfafitoleo , & feorfum o- 
lcifextarium, 


1, Cumque facerdos puri- 
ficans hominem , ftatueric 
cum, & hzc omnia coram 
Dominoin oftio tabernacu- 
liteftimonj, 


12, Tolleragnum,& offeret 
eum pro deli&o, oleid fex- 
tarium, &oblatisante Do- 
minumomnibus. 


' 


1j. Immolabit agnum vbi 
folet immolari hoftia pro 
peccato & holocauftum, id 
ebinloco fan&to. Sicut 6- 
nim pro peccato, ita & pro 
deli&o ad Sacerdotem per- 
tinet hoftia: fan&a fancto- 
rum eft. 


14. Alumenfq; facerdos de 
finguine hofliz quz immo- 
laacítpro deli&o;ponetfu- 
` perextremum auricula de- 
Xt eius qui mundatur & 


fuper pollicesmanus dextra: 
&p is: 


15. Erde olei (extario mittet 
In manum fuam finiftram, 
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tage bleiben. 
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vm, Dafolder Priefer Denfclben Gär 
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3. Bnd earnad bas Samo fifa; 
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CAP. XHIL 


3. E faralaperfione per [ette 
"Volte fopra colui che debbecffere 
mondato dala lebbra 6 lo mon- 
darà, elafciarz andare il pafere 
Viso per mezzo il campe. : 


3. Ecoluiche farà mondato, Je. 
uarsi[uoiveftimenti,efirader + 
Zait d faci pelli, e fi lanarinel’ 
acqua, e fari netto: dopol cntra- 
ra aelcampo , C habitara fuori 
del fuo paguiliane per fete gior- 
ni. 


9. Euelfettimogiormo firadcrà 
tutti € fuoi pelt, il fno capo, c la 
Jia barba d i füpractals de fuoi 
060015, & ogni fuo pelo: lauarà 
ancora i fuot veflimenti , poi che 
Aaner? lauato la fua carne con 
/ acquase faràpurifieato, 


10, Enel ottauo giorno picliarà 
due agneli fenza macchia, e 
"vua agnella d' vno anno fenza 
paacchia ,e tre decime di fior di 
farina meftalata com l'aglto pel 


Jacrifiio, & vn feflario d oglio. 


zt. Et il Sacerdote che fala pur- 
gatione mettera © huomo che 
debbe effer mondato, e quelle cof 
dinanzi al Signore À la porta del 
tabernacolo de la congrezatione, 


rz. Et il Sacerdotepicliarà vno 
«cnelio, ilguale offerirà ia facri- 
ëng pel peccato, vn feffaria d" 
aglio , ey eleuarà quelle cofe con 
eleuatione dinanzi al Signore. 


n. Etammazzarà lo anello 
nel luogo , nelguale ff fuole am- 
mazzarel oblatione pelpeccato, 
elholocauflo;ciot,nel [antuaria z 
percioche [i come la oblatione pel 
peccato, d del facerdote , cof l'a- 
blatiene pel delitto : imperoche 
2cofa [antifimas 
; 


14. Et il Sacerdote pighari del 
fingue del cblatione pel peccato 
clo metterà fopra la parte tene- 
ra de borecchio deffro di colui, 
che debbe effer mondata ,efapra 
1l dito groffo de la fua man de- 
frase fopra il dito groffo del fue 
piedeftro. 


15s. Dapoi il Sacerdote pioliarà 
delfeflarto del oglio ele Gand, 
rafaprala[ua man finifira. 
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CAP. XIHL 


e, lbit-curus cft domus, 
puntiansfacerdoti » & dicet, 
Quafi plaga lepra videtur 
mihi ellcin domo mea. 


ze, Arille przcipiet ut cf- 
ierant univerla de domo, 
xiufquam ingrediatur eam, 
& videat utrum leprofa fit, 
neimmüdafiant omnia qua 
in domo funt, Intrabitque 
polteaut confideretlepram 


domus: 


7. from viderit in parie- 
ribus illius quafi. valliculas 
pallore five rubore. defor- 
mes, & humiliores füperfi- 
ciereliqua. 


d. Egredietur oftium do- 
mus;& ftatm claudecillam 
feptem dicbus, 


39. Reverfufque dic fepti- 
nio,confiderabit eam , fi in- 
veneritcrevifle lepram, 


40. lubebit erui lapides in 
quibus lepra eft , & proiici 
cos cxtra civitatem in lo- 
cumimmundumz 


4. Domum autém ipfam 
radi intrinfecus per circui- 
tum, & fpargi pulvereni ra- 
futzextra urbem in locui. 
immundum. 


41. Lapidefq; alios reponi 
prohis qui ablati fuerinr , Be 
lutoalioliniridomum. 


ER Sin autem poftquam e- 
rurifuntlapides , & puluis c- 
James Be alia terra lita, 


= Ingreffus facerdos vi- 
cntreverlam lepram ;. 8e 
parietes refperfos maculis, 


lepra tft perteverans ב‎ &im- 
mundadomus: 


323 


Gasbritte Bach Oo 


Das XIV. Capitel, 


| > Sofolder fommen Gef vas haus 


ift / oem Dritter anfagen omo ferc 
dem : 65 fibet méch an / als fe) cin 
aufjeBig malan mem bouf, 


36. Dasfoloer Dricfier ו‎ 

ficbas baut aufrcumen/ cheocnn der 

"Pricfter bincin gcbet Gas mal su ₪ 

Den/auff oas nicht enrein meroe alles 

im baufcift/earnacb folder Priez‏ טטר 

ba bincin geben /vas bouf au befeé 
e, 


37. Benn cr num dag mal befibet/ 
bnno Dnëet Got an Der ivan Deg hau: 
fce gele over 9011006 griiblein fino/bnd 
jr anfchen ticffer ven fonftDie ivan ift. 


| 38. So folersum hau sur tbür ber: 


auf gehen’ op vas haug ficben tage 
verfebtteffer. 


39. note 6 וה‎ 
Teiberfommt/ nno fibct vag vas maf 
iveiter gefreffan Dat / an oes Daufes 
ivan, 


49. €» foll er Die (tefte Deiffen auf 
brebeanzearim vas mal ift /onno bine 
aug für eic 65000 an cincnonreinen 
ortiverffon, 


41. Dndooas bont folmaninivendig 
rings runb fhaben/bno follen oen ab; 


defoabenen Semen binaug für Die 


Gtabt an einen bnreinen ort fdbütten. 


41. Bnd andere (reine nemen / ento 
an jener (tat thun/ennp andern £cimen 
סט וו‎ vas bouf beiverffen. 


43. Benn denndas malividerfomty 
bnnd aufbricbt am baufc/ nad) Det 
imam Dic ftcine aufigeriffenz ennb vas 
Dout anders beivorffen bat. 


A, Sofolder Dricfter ודו‎ gehen. 
Bnd ivenn cr fibet/oafi bas mal tociter 
gcfrefen bat ambaufe/ fo ifs gcivif 
citt freflender lujfaB am Bois ens 
ift onrcin, 


LEFITICO 
CAP, XIHTI, 


3s. Col, delguale for ilacilhy 

verra,elodepnatiard al Sacer 

dote, dicenda , Mi à parfache in 

- mia vi fia tome plaga di leb- 
ra. 


30. AlhorailSacerdste cman 
dard ,che nettino la cafa auanti 
chevi entri per giudicar la pid. 
gaiafin che nón fia cobtamina- 
ta alcuna cofa che fia im quella cas 
Ja: dapoi il Sacerdote vi eptrard 
per contemplar [a cafa. 


37. Eronfideraralapiaca,e fe 
la piaga, ch óne muri de lacafa, 
[aranera,gialla,0 roffic giante e 
loafjetto [uo fara pin balfo del 


muro. 


at M Sacerdote ofiira de la 
caja 3 la porta di e[fa, e ferrari la 
cafaper fette giorni. 


30 = Dapoiilfacerdoteritorna- 
vá nel fettima giorno ,econfide- 
rard:e fela piaga farà crefciuta 
neimuri delacafa: 


46 > 1170076 il Sacerdote co 

mandarà, che fi fiauino le pietre, 
nelequali farà flata quella piaga, 
e legettaranno fuor de lacittà in 
Inogo immendo. 


ai, E comandard che la cafa 
Ji rafchii di dentro à l'intorno, e 
_jpargeranao la poluere, cbe baut- 
vanno vafchiata fuora de lacit- 
tain luogoimmondo. 


42. E pigliaranno de le altre 
pietre - lequali metteranno nc 
luogo dele pietre [canate:e piglia- 
rade Laltra calcina , efeiarbarà 
lacafa. t 


4 Maft Was ritornari,e 
forira in quella cafa. dapoi che 
fece féauart le pietre ,erafchiare 
4 cafus e poi che farà fata fiar- 


bata: 


44. > 17006 01 Sacerdote €n- 
traràse conlideraris e f la piaza 

farà ereféinta ne lacafa , 2 lebbra 
chevofica ne la cafus ella dunque 
Zimmonda. 
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Buch Mäe, | Lerirrco‏ 6506010006 5 וצה 


CAP. XIII. 

, Quam ftatim deftruent, 
GE cius acligna, atq 
univerlum pulvcrem proii- 
cient extra oppidum in Jo- 
cumimmundum. 


Das XIIIL Capitcl. 


45. Darumo folman bag Dauf ab. 
brepavStein bnnd 32010 eno allen 
eimen am 520106 / enn? ole Dinauf 
| fiiren (ir )וס‎ Stadt an cinch onrcinen 
ort, 

46. (unb toc in tas Sauf gebct/fo 
fang 65 berfchloflen ift/ Der ift onrein 
010 anven Abenot. 

47. Budiver orítinen [igt/oder Deine 
nen jfict/ecr fol fine Reider mathe, 


CAP. XIII. 


Ar. E difíruggerà la cafa, lefue 

pietre , & i fuoi est, e tutta la 
calcina de la cafa , e la portarà 
fuera de le ciita in luogo im- 
mondo, 


46. Ecoluichefardentratoin 
quella cafa per tutti quei giorni, 
the fi farà comandato che fi fer- 
vi faráimmondoinfino à la fera. 


CA Quiintraverit domum 
uando claufa eft, immun- 
dusericufque ad vefperum: 


, Ban dormierit inca, 
& comedetit quippiam ,la- 
vabit vellimenta fua. 


ez, Ecoluchebauerà dormi- 
toin quella cafa lauarài fuoi ve- 
fimenti. 


4%. Mafeilfacerdete vi farà 


48. Bo abet tcr "Dricfice / gem ct 
bincin gchet’ fihet/oaf Dif mol nicht 
ivditer am Daufe gefrefen bat / nad ee o 

i 7 "Utamto,che aplaga non, ara cre 
van Dag 52011 bcivorficn i(t/fo fol ers Beas quel ca riche f 


ron fprecben / Denn vas mal ift feit fiiarbata : il Sacerdete la giudi- 
ivorden. : 


cara menda,perche quella piaga 
49. Bnd fot sim Goünbopffer fiirvas | 77777 

Haug nemen veces 238001 / Geocrm 

[os / enuo Rofinfarbe Bolle /onno 
op. 

so. Dundden einen Bogel 0 
inn einem eroen geff / an einem Tiet, 
pen Gaffer. 


sr. Dub fol geen eas eoe Polk’ 
Die Xofinfarbe QGof(c/een "vip enne 
ven fcóenpfgaen Bogel/bnnd inm oce ge 
fcbladbten Bogels 0104 Duncfen / an 
Dem flicffenoen QBaffer/pnd Das baut 
ficoenmalbefprengen. 


sx. Dudofolallooas auf entfünbi 
gen mit Dem blutoes Bogels/ eno mit 
fiieflenden foaffer / mit ven febenbíaen 
QBogcl/mit vc Ceoern fol /mít Zi 
paveno mit Rofinfarbe Zeile, 


$3. Bund fof Fett (coenbigen Bogel 
laffen binauf für Die Stadt ing fre) 
Shot flicgen/eno vas aug berfoucn/ 
fe ifte vein. Pre eege, 
$4. Dag 16 vag Giefefs ober allerley (uns piaga di lebbra, e dela 
maf 069 9fuffags eno Grinds. spacthianeras 


ss. Bherden Oluffag ocrfileibet/onib | ss. E dea lebbradelaefre,e 
ver Qdufer. delacfa: 


sé. 00606 001100 166 onnD cite’ | $6. E de lofatura, delaro- 
mett, gna, t de la macchia bianca. 


s7. 9luffoaf maniviff/ivenn etivas |57. 7e infignare quelche fi 
onrein oor rein ift. Dag ift vag Ge: | foro c im qualgorno deb. 


48. Quod fiintroiens facer- 
dosvideritlepram non cre- 
ville indomo,poftquam de- 
nuo lita fuerit , purificabit 
cam reddita fanitate: 


49. Erin purificatione cius 
famet duos pafleres, lignü- 
quecedrinum , & vermicu- 


49. Eperpurificar lacafa,pi- 
lumatque hyflopum: |, 


gliard duepafferi,e del legno dice 


drecdelagranae de Lhifipo. 
go. Er immolato uno paffe- 


rein vale fitili fuper aquas 


$0. Etamnazzaravnpalfere 
vivas. 


"viuo fopra vn vafo di terra, f0- 
prat acqua viua, 
et, Toller lignum cedri- 


num, &hylfopum, & coc- 
cum,& pallerem vivum , & 
tingent oninia in fanguine 
palleris immolari , atquein 
aquisviventibus:&z afperget 
domum fepties. 


sr. Epigliara illegro di cedro, 
€ lo bifopo,e lagrana,e tlpaffere 
vino , e tingerà quelle cofe nel 
| fangue delpaffereammaxzato, e 
nel acqua "viua : e ue bagnarà 


lacafaper fette volie. 


sz. Putificabitq;cam tam in 
fanguine palleris quàm in a- 
quis viventibus, & in paffete 
vivo , lignoque cedrino & 
hyffopo atque vermiculo. 


jz. E purificarà. quella cafa 
vol fangue delpaffere , e con Lac- 
= "viua ,ecol paffere vino e col 

tano di cedro, eon l'hifopo ,e cen 
la grana, 


$2. Dipoi lafciara andare il 
pafere "viuo fuor de la città pel 
mezzo delcampo ,epurificara la 
cafa, e farà monda. 


D Cumque dimiferit paf- 
ferem auolare in agrum li- 
beré,orabit pro domo,& iu- 
remundabitur. 


54. Vta eftlex omnisleprz 
&percuflurz, 


Ss Lepre veftium & do- 
morum. 


36. Clcatricis & erumpen- 
uum papularum , lucentis 
macule, &in varias fpecies 
coloribus immatatis.' 


— 


37. Vtpoffit (ciri quo tem- 


pore mundum quid velim- be effer dicbiarito immondo , & 
mundum fir, fc& om 6. | ip % 7 : 
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: CAPAX V. 

| | Locutufi; eft Dominus 
ad Moyen & Aaron, di- 
cens. 
1. Loquimini liis al 

x dicitecis, Vir qui patiturflu- 
xum feminis , immundus 
erit. 


3. Ectunc judicabitur huic 
Nitiofübiacere, cum per fin- 
gula momenta adhzferit 
carni eius, atque concreve- 
titfeedus humor. 


4, Omne ftratum in quo 
dormictitimmundum erit, 
&ubicunque fe derit. 


j. Siquis hominum rerige- 
title&um eius,lavabit vclti - 
menta fua:& ipfe lotus aqua; 
immunduscrit ufque ad vc- 
fperum.} 


€. Sifederitubiille federat, 
&iple lavabit veftiméra fua: 
& lotus aqua , immundus 
critüquead vefperum. 


7. Qui tetigerit carnem 
cius, lavabit veftimenta fua: 
&iple lotus aqua , immun- 
duseritufque ad vefperum. 


8. Si falivam huiufcemodi 
homoieceritfupet eum qui 
mundus eft , lavabit velli- 
menta fuar& lotus aqua; im- 
mundus erit ufque ad ve- 
eum, ` 


9. Sagma fuper quod fede- 
ritimmundum erit: 


ro. Etquicquid fub eo fue- 
rirquifiuxum feminis pati- 
tur, pollutum erit ufqucad 
vefperum, e portaverit 
horumaliquid;lavabit vefti- 
menta füa:& ipfe lotusaqua, 


immundus erit ufqueadve- 
fperum. 


H Omnis quem tetigerit 
qui talis eft , non lotisanté 
manibus,lavabit veftimenta 
03/6 lotusaqua;immundus 
eritulquead vefperum.. ` 


15 Vas fi&tile quod tetige- 
Tibconfringetür: vasautem 
ligneum lavabituraqua.] 
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Bas orítte Buch ANofe/ 
Dasx V. Capit, 


ip עפ‎ DEX X reoetmitSRofe 
uo 2laron/eno fprad : 


z, 90006 mit Go Rindern Ffracl/ 
vnb fprebt 3u jbuen: Benn ein כ‎ 
an feinem 100 ein Rug hat’ verfelo 
ift onrcin. 


3. Dainaberifrer bnreinandicfem 
flug zivenn fein fleifch vom flug cittert 
ote berfiopfit ift. 


4. Oli(efager/earauff et (igt/ ono at 
leg varauff er fiBt/ bird bnrein שש‎ 
Dn, 


$.. Bnd iver fin 20060 ativüvet Det 
fol feine£leiocr toafcben ^enno fid mit 
ivajfer 000 / eno enrcín fein big auff 
Den abendt. 


6. Bundiverfid fRBt/da er gefeffen 
ift / Der fol feine fetter wafhen/ enu 
fich mit wafer baden/bnobnrein fetu 
01] auff Den abeng, 


7. Wer fein fifth anriiret / oer fol 
feine £feiber vafhcn/ono fido mit tvap 
jer baven / eno enrcin fin big auffocü 
abeant, 


8. Gomm cr feinen fpeicbel teivfft auff 
Sen Der rein (ít bcr fol feine AiciDer md: 
fcheneno fid mit affer baven/ enm 
bnrein fein big auff Den abendt. 


a, Budde Catteoarauffct reitet/ 
tvítot onrcin verde, 


10, Budiveranriiretjrgendt ctivag / 
vas crentcr fich 960006 bat /ver ir 
bnrein fein bif auff oen abenot. Bund 
mer folchs Gredt / bet fol feine Sleper 
100 60601 / enn fich mit tvaffer bate A 
euo bnrein fcin bif auff on abenot, 


in Bnoivelhencranriiret’ efe erbic 

de focftbt per fof fine fleiocr baz 
chen/en fico mit wafer baten / enno 

enrcin fcin bif ou Gen abeng, 


emer ein eroeti geet antrëtt‏ .כו 
Das fof man subrechen / 01004 vas Dl‏ 
Ben (af fof man mit vafier fpritenr.‏ 


| LEFITICO 


CAP. XF. 
1. Eril Signore parló à Moife 
(ad Abaron, dicendo. 


2. Parlate xifrelinoli d'Iffael, 
e dite loro; Ciafcuno 5 immor do, 
| quandoilfeme [cola da la carne 
4. 
3. Or quefla farà la fua im. 
monditia nel [uo (eme: fe la fua 
carne diffillarà ilfuo feme, ga. 
và bauerà ferrato il fuo membro 
tol fuo feme, quefía 6 la faa im- 
mondiiá. 
4: Ogtiletio, fopra il quale ba- 
utra gtaciuto colut, che patifce 1 
fue del feme , farà immonda: 
€ agni cofa, fopra laquale haue- 
rà cduto farà tmmonda. 
$e Similmentechiunque baut- 
74 toccato il [uo letto, lauarà i 
Jot vefitmenii, poi cbe ei fi fa- 
ralanato nel atqua: e farà imm-. 
mendo infimo ala fer. 
€. Equelche bauerà feduto fo- 
prala cofa fopra lagnale Aaner? 
Jéduto: colut che ha il Sei? del 
feme , lauarà i [uoi vefhimenti, 
poi che fi farà lauato ne l'acquas 
efarà immandoinfino à la fera, 
7. CMacthi baueritoccato a la 
carne di quelche ha il fluffo del 
feme , lauarà i [noi vefhimentt, 
poi clei fi fara lauato ne l'acqua, 
€ farà inmondo infimo à (aftra. 
4. Efe coluische hala fcolatura» 
Dauerà fputato fopra quel che? 
netto, egli lauará i [uoi vefli- 
menti poi che fifarà lauata me 
acqua :6 farà immendo infinoà 
la fera. 
9. Et ogi fella, fapra. la- 
SE hanerd caualeato quel che 
a la fcolatura ,faraimmonda. 
10.E ciafcuno che bauerà toccato 
qual fi voglia eofa ,che fia Tata 
fatto di quello faràimmondo in- 
fimo à la fira: e colui che baucrà 
portate quelle cofe , lauarà i fuoi 
vefHmentt, poi che fi farà lauato 
nel acqua, e faraimimondoinfi- 
mola ftra: 
1. Eciafcuno , che coluiche ha 
la fcolatura , l'hauera toccato ,e 
non bauerà lauate le fue mani 
conT acqua : lauarà à [uoi veffi- 
menti, poi che f farà lauáto ne 
l'acoua : e farà immondo infino 
àla fera. 
12... Et il vafo di terra, checol- 
siebeha lafcolatura, lo hauera 
toccato , fara pezzato; ma ogni 
` qao di legno fr lauara có l'acqua. 
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15. Ko] Sien od 6 ën, 
ww al dpeprios s > A04 tw cig. 
Aosta, פא‎ iFihanra ef 
dum S een Sv m א‎ 
סט‎ eund, 


16. Ra} d dieu ®. Zéi, 
Sy (afalen e ו‎ 
gero dan V T V Copa aris) 
dido © tary Sur karen. 


17. Kai mi peior [ud 
Dina 5 dj vu don wm 
ear: C eher den, 
194 dvi Dag oy Lol tig Gartents 


18. Xa) ywm d Selva 2 
per avis שופ‎ ₪ 6 
0 ien, DÉI dere 
OK bag iar iegs. 


19. Kelyuw) א(‎ peu 
ite, X94 gl 5 plas sf 
7d 3 Capa avis, 0 
qu e tj 000606 dvris mis H 
006 etri, eina pq Qt | 


Sue 006 


20. Kai: miveq Zéi xou 
Ta Vu dum BE f debido d, 
dxáSupmy € tay. a së Wl bd 
ומאת‎ tar aum» 2 

ה 


21. Kei? mie Ze à dira sigue 
mis alvi], ex wei ri dme: 
e Aere zg d Ge aa sind en 
xg) ander: 6 Zeng ius iert, 


22.  Kalaíei i dQ. mr. 
ns, [o 2 3 
avn mud i ipdina air t£ 
ב‎ Gan, véi dag 6 


Lay une 0% 
Si 


| Basdrite Bug Doe. | ce 


Das X V. Sapited. CAP. XF. 
is, Bnd men ec rein tiro bon fcinem Lag. Equandoguel che ba s on- 
fluf / fo fof er ficben tage 5cbfen nach [lare c farà mond:to dal ef 
vem er reín roorven ift / orb feine 616106 | fb, conzara fette giarni,dapoi che 
svafdben/eno fein fleifcb mit flicffanoent א‎ elanarai [uoi ve- 


1 f imenti , poi che hanera lauato 
moler bavcnfo terre, E d. a supr nc Paint 


vina,e farà mondo. 


LEVITICYVS 


CAP. XV. 

x. Sifanatus fuerit qui hu- 
iuicemodi fuftinet paflio- 
nem,numerabit feptem dies 

oft emundationem fui , & 
Jotisveftibus& toto corpo- 
re in aquis viventibus , crit 

undus. 

m 14. Ono aim acpten tage fof cr Ae 
Torteltauber oder fivojunge Scatibert | 14. Enel ortu giorno piglia- 
nemen’ eno firden EX RN brie | ràduetortort, e duc pippionis & 


Se Der 1 o andarà dinanzi al Signore à le 
gea für ver ענת‎ vet D ütter bes porta del tabernacolo de ls con~ 


Ctiffts/eno vam Dritter geben. riis, egi darà dl Sars 


16; 


14. Dic autem 08370 fü- 
met duos turtures , aut duos 
ulloscolumbz,& veniet in 
confpetum Domini ad o- 
gem tabernaculi teftimo- 
nii,dabitg; cos facerdoti. 


ve, Bnd ber Pricer fof auf ciner eit | zs. Séi Sacerdore gli faerifcae- 
Ciünoopffer/ auff Der oer ein | rvmepelpercato, co Talero per 
Brandopffermaden’ eno jn bcrfonen Zeene ` C A Sacerdore lo 


2 purificara dinanzi al Signore 
= $9 € * X fines fluf Dal 5757,75 


16. Equandodaqualcuno fa- 
rà [ita vna effufiose di (eme, 


lauarà con 1 acqua tutta la [ua 
carne ,¢ farà immondo infino à 


la fera. 


17. Etagni vefte, cy ogni pelle, 
 fápra laquale farà de la effuftone 
dese, fi lauarà ne l'acqua e fa- 
raimmondainfino à la féra. 


i Qui faciet unum pro 
ieccato, & alterum in holo- 
caultum:rogabitquc pto 0 
coram Domino , ut emun- 
dur fluxu feminis fui, 


16. Gem einem Sannin flot Ger 
famem entgebct / Der fof fein, ganes 
fleifcb mit matter babe / ono enrein 
fein big auff oer abenb. 


16. Virde quo egredietur fc- 
men coitus, lavabitaqua o- 
mne,corpus fuum : & im- 
mundus erit ufque ad ve- 
fperum. 


7. Bunoalles fleioond 0105 8 
mit folban famen beflecft 16/ fol er 
וק הט‎ mit ioaffce/ enno bnrein fein 
bif auff ven abend. 


18, FinSeib/bey 000 cin folher 
(igt/oic fallen fich mit הט‎ Baden’ 
eno pnrein feit bif auff Den abono. 


17. Veftem & pellem quam 

habuerit, lavabit aqua , & 

immunda erit ufque ad ve- 
1 fpcrum. 18. Ladonna ancora, con la- 
quale habbia dormito © huomo 
che pate effufrom di feme, fi laua- 
vanno con l'acqua,e faranno im- 
mondi infíno à a fera, 


18. Muliet cum qua coicrit, 
lavabituraqua, & immunda 
ericufque ad vefperum. 


19. Equando la donna bautrá il 
fiuffo ds angue, eb il fuo fluffo fa- 
và per la fua carne , flara per fet« 
te giornt feparata 67 ogniuno, 
che © bauerà toccata , farà im- 
mendo infino à la féra. 


1. Mulier quz redeunte 
menfe paritur luxum fan- 
guinis feptem diebus fepa- 
rabitur. Omnis qui tetigerit 
eam, immundus eritulque 
advefperam: 


va,  OGerm 0000 jvc 0108 Bub 
fiuf 005 / víc fof fiber tage bcp fet ge 
than Merten / Ber fic anvütet/ vcr 
iviro enrcin fcín big auffoen abenD. 


20. Etogni cofa, fopra laquale 
hanerd giaciuto, flaudo feparata 
farà immonda : @ognicofa,fo- | 
pra laquale bauerà féduto, farà 
immonda. 


zo, Bund alles ]וסט‎ fie ligt’ fo 
lang fie jvc att 00+ / סנוט‎ enreín fci 
eio toorauft fic fitAmiro pnrein fein. 


10. Etlocusinquo dormi- 
eritvelfederit diebus fepa- 
rationisfuz,polluetur. 


ar.  Inoltreogniuno s cbe haue- 
và toccato il [uo letto , lauará i 
fuoi vefiments, e lauara fe fleffo 
ne l'acqua, e faráámmondo infi- 
mo à la fera. 

22. Ciafiuno ancora , cbe baue- 


: / >, | rà toccato qual fi voglia fédia, 
zx. Bund iver anürct iractio (as/  füpra la quale bauerà feduto , la- 


Darauff fie gefeflen fat/foll (cite fice Vui faci vefimenti, eicht 
100000 / ono ficbwitsvaficr BADE | fara lauato nelacqua, efaraim- 
en enrcin fin 01 guffocnabend. 23. | mondoinfine 3lajera. 


in Bnoiverir Sager anriret/ ver fof 
feine leider iwafthen/ ono fich it soa 
₪ bavet eno enrein fein bif auf Do 
abetid. : 


2. Qui tetigerit letum 
cius, lavabit veftimenta fua: 
&iple lotus aqua , immun- 
duseritufgue ad vefperum, 


Y 


22. Omne vas fuper quod 
illa federit, quifquis attige- 
titlavabit veftimenta fua:&c 
| ipfelotus aqua polluruserit 
ulqueadvelperuns. 
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₪ ויו‎ 6506 1606 6550060 Ziele) תת‎ 0 
EU V pem ל רה‎ 


CAP. XV. 


i a. Siveerg, finer lecfa "faerit, 
feefiper va fuper qua  féderit 
ao tetigerit illud ,immun- 


dus crit ufque ad ve[perum. 


24. Si coierit cum ea vir 
temporefanguinis menltru- 


alis,imgundus erit feptem 
dicbus: & omne ftratum in 
quodormicripolluetur. 


4s. Mulierquz patitur mul- 
tisdiebus luxum fanguinis 
nonintempore menftruali, 
vcl quz poft menitruum 
fanguinem fluerc non cef- 

` | Ar, quamdiu fubiacer huic 
paflioni ,immmunda crit 
quali fit in tempore men- 
Zoo, 


16. Omne ftratum in quo 
dormierit, & vas in quofc- 
derit;pollutum erit. 


27. Quicunque retigetit 
cam,lavabit vcítimenta fua: 
& ipfelotus aqua, immun- 
duseritulquead vefperum. 


18.Si fteterit fanguis, & fluc- 
re ceflaverit, numerabitfe- 
ptem dies purificationis fuz. 


29. Erdie octavo offeret pro 
fe facerdoti duos turtures, 
aut duos pullos columba- 
rum ad oftium tabernaculi 
teltimonii: 


40. Quiunum faciet pro 
peccato,& alterum in holo= 
cauftum ;togabitque pro ca 
coramDomino,& pro fluxu 
immunditia cius. 


31. Docebitis ergo fliosIf- 
raed ut caveant immunditi- 
35; & non moriantur in for- 
dibus (uis; cum polluerint 
tabernaculum meum quod 
eftinteteos. - 


Jentereub ift. ` 3 


Das X V. Capitel. - 


24. Bnd ioenncin Scam bep jt lig’ 
tib es Fomint fie jre seit an bey jr / 
svird ficben tage bnrein fein pn Das 
£agcr/varauff cr gelegen 17 / tviro bn 
rein fein. 


CAP. XF. 


ap, Eféqualche cofa farà ffato 
fepra slletto , 0 fipra la fédía;fo- 
pra laquale bauera feduto.quan- 
dà qualcuno toccara quella cof, 
Jaráimmonda infimo à la fera. 


34. Ma fe qualcuno bauera com 
fla dormit, e la imracaditia di 
quella fia füpra di lui , farà im. 
mondo per frie giorai; © ogni 
lerto, fopra il gualc bauerà dor- 
mite,faraimmondo. 


2s. QBennaber citi Geib jre Dut 
fluf eine lange seit bot: nicht alfcín Aur 
geiwonlicpen 3eit/fondern auch über Die 
gavóntide cit ^ fo vito fie onrein 
fcin/fo lange fie fleuflt/ivic fur 3cit jter 
SE foll fic aucb bic enrein 
citt. 


25. Mala donna ,quandoha- 
word il fluffa del fuo fangue per 
molti oiorni, fuor del tempo del 
fto menffruo, d vero quando pa- 
tira Guide fanguefuor de fuoi 
menffruis cllat ummondain tut- 
tii giorni del fluffo de la fua im- 
monditia , fi come ne giorni de 
froimerfirui. 


26, Ol((c& fager / Darauf fic fidt bic 
gautcscít ibrcs lug 7 fol fein mie bas 
lager rer abfonverung. Dni alles 
qeoráuff fic ft&t / woiro enrcin fein’ 
gleich ver oureinig£cit jprer abfonDez 
rung. 26.  Ogniletto, nelqualebaue- 
rd dormito per tutti 1 giorni del 


fo Geif, gli fara come il letto 
delfuo meuftrua ` c agni fidia, 
fipra laquale bauerà feduie farà 
immonda fecondo la immondi- 
tia delfuo menfiruo. 


27. 06% עס‎ 600005 anrürct/oer 010 
envcin fein / eno fof feine 0 ivaz 
סנוט הו‎ [ich mit vafjer baben / enno 
eurcin fein Dif auff ven abenot. 

27, Chiunque toztarà quelle 
cofe , farà imimondo e lauard t 
[uoi veflimenti , eff lauara nel’ 
acqua, e farà immondo infino à 


la fera, 


28. Bird fic aber vein eon from Flug’ 
fo fol fic ficben tage scbfen/barnacb fo! 
fictein fein. 

zë, Efe farimondata dal[uo 


Get, allhora contara fette gior- 
ni, cdopvi[aramondata. 


29. Bund am achten tage fol De sio. 
Furteltanben oder $100 junge Sauben 
nanenzeno jum Dricfter bringen / für 
Dic thir oer 320100 Pre 650165. . 


ag. E ne Lottauo giorno piglia-. 
và due tortere ,0 due pippiont ,e 
gli portar al, ] [acerdoteà la porta 
del tabernacolo de la congrega- 
Hone 4 
3o, inb Der Dritter fof aufi hut 
mado cin Stindoopffer’ au}, ver ane 
Dern ein SSranvopffer 7enno Dieverfdz 
nen für oan DOERR € 20 ober vam 
flu£ שש‎ onveinig£eit. : 


ge. Et il Sacerdosene offerirà 
tno in facrifitio pel peecato , el 
altro per Lholocanflo: C il fa- 
cérdote la purificara dinanzi al 
Signore dal fluffa de la fua im- 
munditia. 


o. Bas ftpasarete tfigliuoli 
d Ifrael da le loro immonditie, 
afin che non muoino per le loro 
immonditie., contaminando il 
miotabey nacoloch 6 nelriezzo 
di lero. 


zu, Sofoltjhroic Rinber S cacl mar: 
nen für jorer enrcinig£eit/caf ficníct 
Gerbe in (rer onrcinigfcít / wenn fic 
meine QGonunge eerunrcinigean / Dic 
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cinen Buff Dat / eno vem ocr famcim UM NUES NND fit vin 


| : ucllo dal quale efce effufione di 
= vaf cr bnrein Dabon | 5 * 
ito. 


33. Ono tiber vic/ oie jbren ול‎ 
fat. Bnno iver cinen flu Dat/c8 fc) 
San oder SBeib/ ond tecum ein Stan 
bey einer pnreinen ligt, 


CAP. XV. 


₪ ]fta cftlex cius qui pati- 
ur fluxum feminis , & qui 
pollnitur coitu. 


33. E di quella che ff ammala 
nelfuo Ge? e diquel che [pande 
Zog fiulo ,0 fia mafchioo ferni- 
za,edi buomo che 24060 dor- 
miito con donna immonda. 


a, Er que menfítruis tem- 
poribus feparatur» vel qux 
iugifuiclanguine, & homi- 
nisqui dormicrit cum ea» 


ee 
CAP. XVI. 


1 Locutufque eft Dominus 
ad Moyfen poft. mortem 
duorum filiorum. Aaron, 
quando offerentes ignem 
alienum interfecti funt: 


Das X VI. Kapitel. 
BAR HERR rectmit SRofc/ 
(nad) vem Die siocen fone. 2lavong 
geftoróen toarenzoa fie für pem rm 
opffertem) 


CAP. XVI. 
1. Parimente il Signore parlà 
à Moife,poiche furono morti due 
de figliuoli di Aharon, $ quali 
morirono mentre cbe offeriuand 
dinanzi al Signore. 5 


2. "Pnofprad: 6506 0 bruber 
9aton/vaf ernichtallerley 30105 
innivendige Deiligthumb gebe biuocr 
van Sürfang/ Tür Gem Ginavanfut/ 
Der auffocr open ift /baf er nit frerbe/ 
Denn ic soil in einer Bolcfen ל‎ 
narauffecan Gnavenfiul. 


1, Et ptzcepit ci, dicens, 
Loqueread Aaron fratrem 
tuum,ne omni tempore 1n- 
grediatur fan&uariü , quod 
eft intra velum coram pro- 
pitíacorío quo tegitur arca; 
utnon moriatur(quia in nu- 
be apparebo fuper oracu- 
lum.) 


a ErilSignore diffe à Moife: 
Parla ad Abaron tuo fratello e di 
che non entri in ogni tempo uel 
fantuario dentro aluelo dinanzá 
alprapittatorio , ch à fipra fer, 
ca afin che non muoia: impero- 
che io apparird ne lanuuola fo- 
prail propitiatorio, 


». Condern amit foll er Dincin 6 

te S tit einem jungen Sarra jum 

dinbopffcr / onn mit cínam iver 
jum SOranvopfícr. 


3. Nifihzcanté fecerit. Vi- 
tulum pro peccato offeret, 
&arietem in holocauftum. 


3. Aharon entrará nel [antua 

rioin queflo modo , cioé con vn 
vitello gtouane per facrifitio pel 
peccato , € con vn montone per 


Tholocanflo. 


4 Tunica linea veftietur,, 
feminalibus lineis verenda 
celabit : accingetur zona li- 
nea, cidarim lineam impo- 
net capiti: hec enim vefti- 
menta funt fan&ta : quibus 
cun&is,cüm lotus fuerit,in- 
duetur. 


4. Bundfolden beifigenlcinen Roc 
anfegen/ onu feinen טסו‎ an fci 
nean S (cif baben/enno fich mit cinem 
feinen Gürtel agrten /onno Den feinen 
DutaufdabavDenndas fino oic Dci? 
tigen Rieioer/ nnd fol fein fleifeb mit 
matter baden/ono fic anfcgen. 


a. Eft veflira de la fantato. 
naca di lino,e lemutande di lino 
faranno fopra la [ua carne, e fi 
cingerd con cinta di lino, efico- 
prirà col capella di lino s che fono 
veffe fante: € lauarà la fuacar- 
ue con l'acqua, e fi veflrird di 
quelle. 


+ Sufcipierq; ab univerfa 
multicudine filiorum Ifrael 
duoshircos pro peccato , & 
unum arietem in holocau- 
ftum, 


s. Bnnd fol eon ver Giemeincoer fiv 
Der frac siveen 3igenbock nemen Sum 
Ciünvopficr/ eno cinen Ber jum 
Sranoopffer. 


s. Epigliarà dala congregatio- 
ne de figlinoli d Ifrael 2 becchi 
in facrificio pel peccatoy & vn 
montone per Lholocanjio. 


6. Ee Aharon offerirailfaovi- 
Zelle facrificio pel peccata, fa- 
rà lapurgatione per fe c per la fua 
cafa. 


7. Dipoi pigliarà i due becchi, 
iquali metterà dinanzi al Sieno- 
re a la porta del taberuacolo de la 
congregatione, 


e, Cn9laron fof oen Garten fein 
Günvopffer Beta bringen onu fid) 
vn fein bouf ]וט‎ 


6. CumQue obtulerit vitu- 
lum;& oraveritpro fe & pro 
| domo fua, : 


7. Duos hírcos ftate faciet 
coram Domino in oftio ta- 
bernaculiteftimonii: 


7. Bund barnad 06 mo Zort 
nemen/enub Dir ben DOERR frellen 
fr per thir oer Ditten oce Stiffts, 
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CAP. XVI. 
8, Mitteníque fuper utrun- 
ucfortem,unam Domino, 
& alteram capro cmiffario. 


: Cuius exierit fors Domi- 
no; offerctillum pro pecca- 
19: 


| ro. Cuiusautem in caprum 
emillarium, Ítatuec eum vi- 
vum cori Domino ,utfun- 
dat preces fuper cum, & c- 
mitraceum in Íolitudinem. 


wu. Hisritécelebratis,offe- 
tetvitalum,& rogans pro fe 
&prodomo fua, immolabit 
eum: 


n. Affumptoque thuribu- 
lo quod de prunis altarisim- 
pleverit, & haunens manu 
compolitum thymiama in 
inccnfum , ultra vclum in- 
trabitin Sancta: 


nm. Vt pofitis fuper ignem. 
aromatibus , nebula corum 
&vapor operiat oraculum, 
quod elt fupra teftimoni- 
um,& non moriatur. 


14, Toller quoque de fan- 
guine vituli,& afperget digi- 
to fcpties contra propiua- 
torium ad orientem, 


5. Cum; ma&averit hir- 
cum pro peccato populi,in- 
feret fanguinem eius intra 
velum, ficut preceptum eft 
definguine vituli , uratper- 
gate regione oraculi. 


16. Et expict fan&uarium 
ab immunditiis filiorum 11- 
Tal, &à prevaricationibus 
torum, cun&ifque peccatis. 
luxta hunc ritum faciet ta- 
bernaculo teftimonii , quod 
fixum eft inter eos in me- 
dio fordium habitationis 
€orum, 
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9606 oom "Rouder vai Gata 
fiu 9600006 / ver auff vem 3cignif ifi / 
Daf er nicht frerbe, 


«4. Dunno fall pes buts eom Tarren 
"einen zenno mit finan finger gegen 
von Ginabeanful fprengen formen an/ 
Sicbenmal foll cr affo frr oem Gua 
zept mit feinem finger bom blut 
jprengen. 


1 Darnad foll er וול‎ 5 
vole Cünvopficr fibladbten/eno ₪ 
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CAP. XVI. 
$. ושעת‎ baron getterà leforti 
épraquei due becchi , ves forte 
al Signore, e l'altra [rte per A- 
&azel. 


9. Et Aharon offeriraillecco, 
fiprail quale fara cauta la forte 
pel Signore , e lo facrificarà pel 
peccato. 


ro. Mailbecco , fopra ilguale V 
farà caduta la forte per Azazel, 
loporrà vino dinanzi al Signo. 
re, per far riconciliation per lui, 
e per mandarlo in A zazel nel 
diférto. 


baron offerirà il fuo 
(ie pelpeceato,e 


ne pcr fé e per la 


12. 


Pigliarà ancora il turrili- 
le pieno di carboni aere di fi lo 
altare dinanzi al Signores cy i 
_fucipugni pieni di incenfo odori- 

feropeffo ,elo portarà dentro al 
velo. 


n. Emcterilo incepfo fopra 
il fuoco dinanzi al Signore : eu 
fumo de lo inceafd cncprird il 
prapitiatario , ch d fopra l'arca 
del teflimonio,e non marrá. 


14.  Dapoipicliarà del [angue 
del vitello, e col fuo dite ne farà 
P afferfíane dinanzi al propi- 
tiatorio verfo Orientes dinanzi 
alpropitiatorio dice, fara l'a[jer- 
fone fette volte di quel. [augue 
col fuo dito. 


ip Ammazzarà dapoi il bec- 
coin facrifitio pel peccata del po- 
polo, e portara il fuo fangue den- 
tro al velo x efarà del [angue di 
quello , comme fece del [angue del 
vitello : cioe fo fpargerà fopra il 
propitiatorio,e dinanzi alpropi- 
tiatorio. 


16. E pnrgardil fantuario da 
lé immonditic de figliuoli d 
Ifrael,e da le loro preuaricationt, 
edatuttiiloro peccati: rf anca- 
rafarà al tabernacolo de lacon- 
gregationt . 3lquale fla con lore 
ntl mezzo de le loro immondi- 
tie. 
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CAP. XVI. 

17. Nullus hominum fit in 

rbernaculo quando ponri- 

fexfan&uarium ingreditur, 

utroget pro fe & pro domo 
| faa, & pro univerio caetu 11- 

ratl(donec cgtediaturaber. 

acidum.) 


y). Cüm autem exierit ad 
altare quod coram Domino 
cft; orecprofe; & fumprum 
fanguinem vituli atque hir- 
ci fundat fuper Cornua cius 


pergyrum: 


9. Afpergenfque digito fe- 

ries,expict, & lan&tificet il 
ludabimmunditiis iliorum 
ו‎ 


zo. Poftquam emundaverit 
finduarium &r tabernacu- 
lum, &altare, tunc offerat 
hircum viventem: 


ar. Etpofitautraque mand 
fapercaput eius,confiteatur 
omnes iniquitates filiorum 
Ilraél,& univerfa delitaat- 
que peccata corum:quz im- 
precans capiti eius , emittet 
illum per hominem para- 
tum,indefertum. 


22. Cum; portaverit hir- 
cus omnes iniquitates 60- 
rumin terram folitariam, & 
dimiffus fuericin dcferto, 


23. Revertetur Aaron in ta- 
bernaculum teftimonii , & 
depofitis veftibus quibus 
prius indutus erat cüm in- 
traret fantuarium , chat. 
Queibi, 


24. Lavabit carnem fuam 
inlocofan&o, indueturque 
veltibus fuis. Ec poftquam 
cgreffus obtulerir holocau- 
flum füumac plebis,rogabit 
YS iem quàní pro popu- 


4 Et adipem qui oblatus 
V pro peccatis, adolebit fu- 
petaltare, 
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CAP, XF I. 


tabernacolo dela congreaattone, 
quando eglientrar nel fintus- 
rio per purgarlo , infino à tanto 
ther efia; 6 ehe bauerà fatto là- 


Vitonciliatione per feper la cafa 
fita, e per tutta la congregatione 
4 Ifrael. 


13. Eeli f vitiraràÀ lo altare ch 
2 dinanzi al Signore fara la ri- 
tonciliatione, e pigliara del fan= 
gue del "vitello , e del fangue del 
becio, e lo metterà fopra 7 corn} 
de le altare al tntorno: 


19. E farà Dafperjione fopra 
quello per fete volte di quel fan- 
gue tol fuo ditos t lo purgara, t 
Jattiffcarà da le immonditie de 


figlinelid ifrael. 


29. Equandebaueri finito di 

purgare il famtuario, cy iltaber- 
nacolo de la tongreaatione , e là 
altare s allhora efferivà il becca 
Vind. 


Ap, Bl Aharoh weetterà amen- 
due le fue nani füpra il capo del 
becco vino s t conféffarà. fopra 
quello tutte le iniquita de figli - 
holi d IfFael e tutte le loro preua- 
ricationi , con tutttiloropeccati 
e gli mettera fopra il cape’ del 
becco, e la mandara nel diferta 
per le mani di uno buoma a cia 
ordinato. 


22. 
difétutte le iniquità loro in pac- 
feinhabirabile,e lafiiarà andare 
quelbeceo nel difarto. 


E quel becco portarà füprá 


23. Dopo quee cofe Aharon 
verrà al tabernacolo de la con- 
gregatione, e fi pogliara de le ve- 

Jl di lino , lequalt > bauea meffe 
per tantochentraua nel fantua- 
rio elemetterá quiui 


44.  Elauarà la fua carne con 
T acquain luegefanto,e fi veflt- 
rade lefue vefte : & vfaràjue- 
ra, efarail fuo holocauflo,eTho- 
locanflo delpopolo; e farà lapur- 
gatione per fe, e pelpapole. 


2% E del graffo del facrifitio 
pelptecata me farà profumo fopra 


lo altare. 
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CAP. XVI. 
46. Ille vero qui dimifetit 
caprum emiffarium, lavabit 
yeltimenta fua. & corpusa- 
qua& ficingredictur in ca- 


| ftra 
a7. Vitulum autem Sc hir- 
| cumqui p 


ro peccato tuerat 
immolati, & quord fanguis 
illacus eft in fan&tuarium ut 
אס‎ atio cópleretur , afpor- 
tabunt foras caftra, & com- 
burét igni tam pelles quàm 
carneseorumac fimum : 


45, Er quicunque cómbuf- 
(etit ea , lavabir veftimenta 
(ia, & cainemaqua,&: ficin- 
gredietur caftra. 


19. Eritá; vobis hoc legiti- 
mum fempiternum : Mente 
amem feptimo, decima die 
menfis affligetis animas ve- 
ftras,nullum; opus facietis, 
five indigena , five advena 
qui peregrinatur inter vos. 


yo. In hac die expiario erit 
vellriatque mundatio ab o- 
mnibus peccatis veftris co- 
ram Domino mundabimi- 
ni. 


jt. Sabbathum enim requie- 
tionis c(t, & affligetis animas 
veltras religione perpetua. 


31. Expiabit autem facer- 
dosquiun&tus fuerit, & cu- 
jus manus initiatz funt ut fa- 
cerdotiofungatur pro patre 
fuoinduerurgs ftola linca & 
veftibus fan&is. 


3» Etexpiabitfan&uarium 
Ktabernaculum teftimonii 
atquealtare;facerdotes quo- 
que& univerfum populum. 


34. Eritq, vobis hoc legiti- 
mumfempiternum, urorc- 
us pro fliis 10761 , & pro 
Cun&is peccatis corum fe- 
melinanno. Fecit igiturfi- 


cut praeceperat Dominus 
Moyfi. 
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28, Dnndderficoerorentiet/ fot feine 
fleiver ivafibenz onu fein fleifcb mit 
tvaffer babcnennb Darna ins ager 
fone, 


29. Nuh fait euch vas cin civigeg 
Rept fein. Im scheet rode Dee fie 
bendocn Zonen jolt jbr euren letb 
caftepen/bnid fein wer tuner fey 
HL Ha d poer Stembocr onter 
cud. 
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zt, Gyarumb follg cuc Der grdfie 
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26. Ecolui che baucricondot- 
toilbeccoindzazel,lauardifuoi 
veflinicnti,poiche hauera lauato 
lefua carne ne 1 acqua , € dapoi 
epirarà nel campo, 


27. E tirarifuor del campo il 
vitello pel peccato, ci il becco pel 
delitto , A fangue de quali yn 
fato partato al fantuario per là 
purificatione: cy abbrugiaranno 
mel fuoco la lor pelle, la loro carne 
C lero fierce. 


28. Ecolui,cheleabbrugiari, 
poiche bauerà lanato la fua carne 
ne l'utqua : lauarà i ]₪0[ gef. 
menti, e dapsi entrarà nel campo 


29. Equeflo vi farà per ordi- 
matiene fmpiterna: nel decimo 
giorno del fettimo mc oe af- 
fliggerete le anime vaftres e non 
fareteopera alcuna; fia nato nel 
paefésd fa foraffiero che fia fra 


vos: 


30.  Perciochein queffo giorno 
il facerdorewi riconciliarà per 
pnrgarui: e cofi farete mondati 
da tuttii voffri peccati dinanzi 
al Signore. 


31. Queffofarà àvoi vn fab- 
bato diripofo , e voi affiiggercte 
le anime vefire per erdinatione 
perpetua. 


32. Er d facerdoteyche farà 22 
tovnto ele mani del quale ICH 
vanno fate confacrate per fare il 
Jfacerdotio in lnogo di fuo padre, 
ferála viconciliatione, ff veflirà 
dele veffe di lino, cio? de le vefte 
jante. 


gs E purificara il fanto fan- 
10/0720 € ['tabernacalo de la con- 
gregatione , Gy ancora lo altare, 
Gi facerdetis ericonciliarà tut- 
to il popele de la congregatione. 


zé, E queffo farà à voiinor- 
dinatiene as purgare 
i figliuoli d' Ifrael da guttis loro 
peccati , vna volta l'anno, E 
Moife fece fcando che’ LSignore 
gh bauen comyndate, 
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CAP. XVII. Das X VII. Sapitd. 645 Xrir. 
1, Éclocutus eft Dominus eye vet HERR אל‎ miso | + Dapoiil Signore párlo à Mái- 
4d Moyen, dicens: ב 1 טש סע‎ 


3. Parla ad Aharon c à fadi 
figlineli, & à tuttiifigiuolid 
Ifrael, e di loro: Ducflo 2 quel 
ele ba comandato il Signore ,di- 
cendo. 


2 Sage 9latoit ono feinen foren 
eio alfentinbern SfracL/ vno fprich 31 
jpnen: Das ifig/0ag ver DERN 
gcbotten Dat. 


s» 0006000 aug Ben auff Frac 
cin 220000 over amb / ober Figen 
fdbtacbt inn Dem £agcrzeber aujlen fur 
oan Yager. 


4. Bnd nit firoie hirer Dit 
ten ves 65065 bringet / oa Dem 
66 um Oper gerat 
ivcroc fiir Der QGonuag 068 9 Crmv 
Der fof veg 000165 fDuldig fcin/ alg Der 
But bergofen bot / nnb folder 
SStenfcb fol aufgerottet verde auf 
feinan pol, 


2. Loqiere Aaron & filiis 
cius,& cundtis filiis Ifrael;di- 
cens ad cos, Hte eft fermo 
| quem mandavit Dominus, 
dicens. : 
a, Chiunque delecáfa d Ifratl 
hanera ammazzato vi bue, d 
vno agnello , d vna capra nel 
campo, d che P hauera ammaz- 
zato fuor delvampo : 


4.:'Homoquilibet de domo 
pat, fi occiderit bovem 
aur ovemfive capram in CH 
(lrisvelextra caftca. 


4. Enon] hauerdportatodla 
porta del rabernacolo de lacon- 
gregatione,per offevire ilfacrifi- 
tio al Signore al tabernacolo del 
Signore xil [angue faraimputato 
aquello buomo, perctoche celi ha 
parto il fangue, e quello buoma 
farà efferminato del mezzo del 


fo popolo. 


4, Etnon obtulerit ad ofti- 
ümtabernacul oblationem 
Domino,fanguinis reus crit: 
quali fi fanguinem fuderit, 
licperibit de medio populi 
₪ 


s. 1060 067008 offerre de- 
bent hlii 1/2261 hoftias fuas 
quas occident in agro , ut 
fan&tificentur Domino ante 
oftium tabernaculi teftimo- 
nii, &immolent eas hoftias 
pacficas Domino. 


s. Darum fillen oic finoer frac 
jbreopffer/ oie De auff ven frepen fefo 
opffern mellen / für on EG "XK 
bringen/ (üt oic עס ל‎ Der Duitten des 
Ctiffts ium Pricer’ emp alba Dr 
Dancopfferdem ERAN opfiern. 


5$ Afin che ifiglimolid Ifrael 
conduchino i loro [acrifitit, che 
fono per ficrificarefiprail cam-. 
0,4 fin che gli portino , dico , al 
Jacerdote à la porta del taberna- 
colo de la congregatione pel Si- 
gnore: e [aerificbino i facrifirii 
6. Funderque facerdos fan- Mob 2 
guinem füper altare Domi- 
niadoflium tabernaculi te- 
ftimonii,& adolebitadipem 
in odorem fuavitatis. Do- 
mino: 


e, Bndder Pricfterfoldag fut auff 
van Altar ees HER RN fprengen/ 
fiirver &püroer Dittenoeg Citiffte/ 
bnd bas fett anjtnpen um fiiflen ge 
tud) van. ENN, 


6. Et il facerdote pargera il 
fangue à lo altare del Signore , d 
la porta del tabernacolo de lá 
congregatione: e farà profumare 
ilgrafjo in odere di quiete al Si: 
: = gnere. 
7. Ecnequaquam ultràim- 

molabunt hoftias fuas dz- 
monibus,cum quibus forni- 
catifunt Legitiimum fempi- 
ternum erit illis & pofteris 
cotum. 


7. Qubmituictibre Opfferhinfort 
pen fefoteufein opffeen / mítoen De Du: 
rai. Das fol brin cin civiges Aedt 
fein boren 0 0 וט‎ 


7. Emonfantificaranno piu à 
loro facrificii à demoni co i qua- 
li banno fatto fornicatione : € 
queflo farà loro in ordinationé 
: 3 : perpetua ne le loro generatiani. 
8. Darund folt ou a jpnen fagen: 
0061006 menfe auf oem baug frac’ 
oder auch cin Srembdlinger Der bnter 
ech ift/ bcr ein Dpfier over Brande 
opfer (but, 


L Frad ipfosdices: Horno 
dedomo lírael & de advenis 
qui peregrinanturapud vos, 
qui obtulerit holocauftum 
fivcvidimam. 


3. Inoltredirailoro,Chiunque 
de la cafa d' Ifrael , à de foraffieri 
che flannofra voi, hanerd offeriz 
tol holocauftoo ilfacrifitio: 


p. E nin lobaueràcondutto 
la porta del tabernacolo de le 
congregatione, per facrificarlo al 
Signore : allbora quello buomo 
fara efferminato del fuo popolo. 


o. hnbóringts nicht frie Thar 
ber 5200000 008 6511065 / Daf erg vem 
$96 0% 9% 37 tbuc/tcr fof aufgcrottet 
ivcrden von feinem Bolt, 


9. Etad oftium tabernaculi 
teflimonii non adduxerit 
cam,ut offeratur Domino, 
interibitde populo fuo. 
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CAP. XVll. Das X VIL Sapitel, : E i S 
8 1 " i 2 1 10 
10. Homo quilibet de dos | (CH pul fecítber S*tenfcb Ze fen oom ו‎ p See, eene 
molfradl, & de advenis qui | Sau "feel / gëer in $rembolinget | 2 


| inantur 1 co- s 4 7 * | fa loro , baucrà mangiato di 
| ege EE | tnter Och: jrgcno blot niet WiDey De qualche [angues io mettero la 
| SE Concraani- VLD mein 0 / euo teil jhn | riz faccia fopra la qe che 
pm à á 1 Hi E ia ilf anone, € la diradica- 
En : itte aug ו‎ Bole rotten mangiailfangne, e 
mamillus, & א‎ CH Bf 2 v deimexzo del [uo popolo. 


‘depopulo fuo, 2 


E 


| ור‎ Quiaahitiacarnisinan- | t. Denn des €cibs fcben ift im bim. 
guincelt: א‎ ego dedi illum ` ono 16 Dabs euch sum Dltar gcgcocn/ 
Nobis, uc luper alrate in 60 | pag oppe Cocclan Damit ecrfobnet mer. 


expictis pro e | Son / vemm Das Mut íft vic verfómmg 
CECR - | פע‎ leben, 


1s. Mere dixi filis Hac: | 2, Darumb bab ich gcfagtoen Sir 
Omnis anima exvobisnon | serm Spot: Rene Secle enter cucb fe 
/ | comedezfanguinemn*c €* | tut gien / amb fein Srembolinger vci 


be peregrin??" | enter euch mont, 


mno Ipperoche | anima de la 
carne à nelfangue, 10 
à voi, fopral altare per riconci- 
har Lanime vofire s percioche 


quejfo [angue parifrcaral anima. 


12. Pergucfloioho detto à ff. 
glinoli 4 ljraels Neffuna perfona 
fra vot manetarà del[angue , 6 
üforafliero che fla fra voi , non 
mangiara del angue. 


i. Homoquicunquedef-| 3, dnb teclcher SSenftb 7 et fey vim 
lilia, & de advenisqu: | yang והל‎ oder cin SrembDlinger 
pregnant pue | eter ech, ter cin S bier ober Bogel fe 
ent leram vel avem, | Bet auff ber 0000/00 man et Gut fot 
quibusveíti licitum eft, fun- | 00161960 but bergicen eno mit Eroen 
dafanguinem eius , & ope- jufbarren, 

riarillum terra. 


nz 3 chinngne de falinoli 4 
Ifrael, ede ferafieri ,cheflznna 
fraloro , hauerà cacciando prefa 
qualche befia, à velle , chefi 
mangias «llora fpanderà il [uo 
fangue, e lo coprirà di poluere, 


14- Impérachel anima di cia- 
fiuna carne d ilfuo fangue , ch à 
nel anima flea. Et to bo detto. 
Affgliuoli d IfFael voi non man 
giarete del fanguediogni carnese 
peroche l'anima di ciafiuna car - 
ne e 1 fio fangae : chiunque lo 
mangiarà farà efferminato, 


14, Animaenim omnis car- + Denn veg Ehe ien =i pue 
n&inlinguine eft»vnde dixi | MeN bfut/fo lang es lebct/ eme ich bab 
filis líradl, Sanguinem uni- | Den Rindern 3fract gefagt : RU folt 
vele camis non comedetis, | Feng 4/0108 blot fen: Venn des Veibs 
quiaanima carnis in fangui- | eben iftin fcinem blut/iverc8 שאו‎ Der 


neelt: & quicunque come- 5 
dericillum interibit. fot aufigerottet merven, 


ij. Anima que comederit! ve. Dynbiweiche Secfe cin Nafzodet 
inotticinum vel captum à | 


/ Hs 0110 suriifen iftz jffct/er fey: 
beftiatam de 101615 ivas bom xe 

dabit ה‎ cin C iubeimifiber over Srenbolinge’ 
fua & (emetiptum aqua , & ver fof fein Aleiot Teaftbenono fich mit 
contaminatus erit ufque ad mar baec / סווט‎ enrcim ₪ big auff 


vdperun : & hoc ordine | pen aGenpy fo tvíro cr rein. 
mundus fiet. : 1 


1j.  Etogniper[ona, che baue- 
rà mangiato la carogna , o cofa 
rapita tanto de pae[ani quanto 
deforaffieri, lauarà à funt ueffi- 
ment, poi tb fi farà lauata ne 
T acqua , e fariimmondo infina 
4 la farà, poi fayà mando. 


16. Quàd fi non laverit ve- | 18. Zë et fiie Rieioer nicht matte: 
bon velcorpus,por- no fich baven foro / fo fol er feiner 
ubitiniquitatem fuam, miictat fdutoig fein, 


17 Mafenon li base? laua- 
tiyne hauerà lauatala fua carne; | 
allbora portarà la fua tiquità. 


CAP. XVHL' Dag XVIII. Sapitl. — car. FEIL 
1. Locutuseft Dominusad TOD HERR revetmitSNofe/ | Dinuouo il Signore parla à 
Moyíen,dicens: Dm E : f Moifé ditendo: 


| 3 Loquere &liis Had, di- : . 2. Parla À 707 d Ifrael, 
tes ad eos : Ego Dominus | % SReoemit den Rindern frac eno dilere: Io fono Ieboua Dio vos 
| Deusveter: — | קווש‎ sujbuen 3H bi per 9€ X Lou. 
e$ : coer Gott, S 
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Basdrigte Buch 000) 

Dag XVIIL Kapitel. CAP. ZEIL 
a, ורוט וס"‎ thun nad) Den oct) 3 Poinon arcte fecondo il o 
cen 0) Fanos Capptai/varinnen jt] de del page di Egitras nel quale 
\ [ite babitati: enon farete fecon- 
doilimodo de la terra di Canaan, 
ne laguale io vi fono per condur- 


re: enon caminarete fecendo le 
loro ordinaticui. 


7 5 25 7 177 1.6 0 


CAP. XVIII. 
/ luxta confüetudiné E 
_ Kgypti in qua habitaftis, : 
pir AN iuxtamorem geivobet babt/ rh nicht nach vot 
Regionis. Chandan , ad quá | teercfen Des Fanos Canaan / varein 
ego p ens כ‎ eu füren teil. Sbr fait aud cuc 
agetis, ‘Are (ËM, 
ג‎ na jhrer mole nit alten, 
A Foifareteimeigiudicii, e» 
offernarcte le mie ordinationi; à 
fin che caminate in ejfe t io fono 
Iebeua Dio vofiro. 


4. Conte nad) meinen echten 
feft jor tbun/onn meine Sagung folt 
"fr balten / Pop jbrorinnean tvanoelt / 
Geng ico bín ber HERR civer Gott, 


A Fatictisiudicia mea, & 
racepta mca fervabitis, & 
ambulabiisin cis Ego LJo- 
4 c Iter, 

minus Deus vehere si Ecuffodiretei mlei ffaiuti, 
Cr imiei eieiei. quali fel Are. 
mo farà , viuerd in éft iio fono 
Tehoua: 


sg. Gyariimb foft jt meine SaBungc 
patei /enmb meine Kechte/ t enm ivel 

ber SRenfh Diefclben tbut / Der wird 
zap ch eben Gen id) bin ecc 26% 


2. Cuflodite leges measat- 
que iudicia quae faciens ho- 
mo,vivetineis. Ego 1, omi- 
I € Neffuito fi actoflara ad al 
cuma parente de la [ua carne , per 
feoprire la faa vergogna : percia- 
che io fono Iebouas 


&, Omnis homo ad proxi- 
mam fangvinis fui noh acce- 
dicutrevelecturpitudinem 
cuis. Ego Dominus. 


e, Niemdno fof fich su feitier necbften 
Blutfreunoin tbun/ (br Sham au 
blBfen/oennic bin oer $9 € ל‎ 


7. — Tunon fcoprirai la vergo- 
gna di tuo padre, n la vergogna 
ditua madre: peroche 011a ma- 
dre, nen fcoprirai la fua verga- 
gna. 

tr TU non fioprirai la vergo- 
qna de la maglie di tuo padre: 
percioche cvergogna di tuo fe 
dre. 


7. Turpitudinem patris cui 
&turpitudinem matris tug 
non difcooperies:matcr tua 
cltinon reyelabis turpitudi- 
nem cius. 


7. Du )0)) 08 0000605 לוט‎ 
ner Sutter ham 1106 00 
Deine Sutter / vartmb. folt ou jvc 
bom gibt bléift, 


8, Du folt teinee Daters SGcibce 
bam nicht Offers / Denn «8 ift ocince 
000005 fan. 


a, Gu foft Seier Schivefter fam’ 
Dic Deines Raters ober Deiner SYCutter 
S ocbter ift /Daheim oder Graul ge 
bornnicbt bfoflcn. 


Dufoltoeines Song oderdeiner‏ .סו 
Tochter &ocoter hath nicht blojfar/‏ 
Denn ce ift Deine fam.‏ 


u. Du fot der Tocpter Deines Dav 
ters 000005 / vicocinem Bater gcborn 
ifronvdcincShiwefter ift/fibam nicht 
biëtten, 

GO foft Seineg Batern Shwe‏ .גו 
fierfibam nicht blojfen ben eg ift oci‏ 
nce Qaterg nechfte Blutfreundin.‏ 


1,,. Du folt beiger Sutter. bibe 
Ger ham nicht bloffen / Denn es ift oci 
ner Sutter 0 כ‎ 


8, Turpitudinem uxoris pa- 
tis tii non dilcooperies: 
turpitudo enim patris tui 
EI : p. Tu mon [coprirai la vergo- 
qna de latua forella , ffgliuola di 
tuo padre,ouero fzliuola di tua 
madre , cbe d generata in cafa 0 
fuoras tu man feaprirai le vergo- 
gne lore: 


9. Turpitudinem fororis 
tuz ex patre five ex matre 
quz domi vel foris genita 
ef5nonrevelabis. , 


Turpitudinem filiz filii‏ ,סד 
ti vel neptisex filia non re-‏ 
velabis: quia turpitudo tua‏ 
eft.‏ 


10. Tu non [coprirai la vergogna 
delaffaliuala del tuo freliuolo ,0 
de la figliuola de la tua figliuolas 
peroche queflaà tna vergogna, 


11 Turpitudinem filie uxo- 
Tis pattis tui quam peperit 
patti tuo , & eft foror tua, 
nonrevelabis. 


nu.  Tunonf[toprirai la vergo- 
gna de la figliuola de la morlie 
di tuo padreche à generata de 
tuo padre, Jaquale 2 tua forella; 
12. Th non fcoprirai la vtrge- 
gna de la forella di tua padres 
peroche? parente di tuo padre. 


1, Turpitudinem fororis 
patris tui non difcooperies: 
quiacaro eft patris cui. 

m. Tunon fcoprirai la vergos 
qna de la forella di, tua madre; 
perciochee parente di tua madre. 


1. Turpitudinem fororis 
x sen revelabi;co 
quod caro fit matris tuz. 

ie. Tunonfiopriraila vergo- 

qna delfratello di tuo padres ti 
mont accoffarai à la [ua moglie s 
imperoche 0 moglie del fratello di 
tuo padre. 


14. Turpitudincm patrui tui 
Ron revelabis , nec accedes 
ad Uxorem eius quz tibiaf- 
finitate coniungitur, 


4. Du foft ocines Batern SSruva 

{Ham nicht bldffen/oag Du fein Seid 

voneftocun fic iftoeinc Safe. 

Do ME oon DUPRE BE E 
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"m nmn האלה‎ FU 
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AETITIK ox 
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ה‎ dën Seet 


MSAN Hie Wé dëss 


1G.  “Aocnponsilw ywianded. 
agg (ax Soa? vasa. 
peowin di Sch, | 


17. "Acgpemdlo, yutand i, 
Srgaredsavris ci. Zona, 

/ 00 turris nli 
KE Zeng ausis dM. 
ב‎ ₪ d 
mmh" Sitë mv eet, 7 
ta. 


18. שש עשת‎ do ida 
9 aman 
EE avris Se doris, i 

ame dui. 


19. Kei esty djs rj 
gpd tis dnaYupcias duis, Qi 
eios crx ול‎ di dur 
paoovyny eng, 


20. Kai aede uoa Por 
aioy / see vello eigent 
aw 8 rj Dat meds dall, 


21. לא‎ Far quasi 
LA 47 Jared y at ër, och 
]8 06 ד‎ 70078 dote 
066 


22. Kad immer? jouet 
veis gau élu , 6 
pA 


23. Kai queis quy reregnwi 
Zeta vla 9/7 (S, dree: 
mz Zeus Aide aig. 
ng un] d gies) erte my nrg 
mu 2/0000 lias atop 


24. Mj d padre 6 & min nl- 
2 EI min je nvm ulin 
T iby B 4 iyd Xon 0 
Ee mu Vad. 


ag. Kd Zqudn iodide 
reridana didit einig djs 
xi aera § pins Vite 
pias ia: avris. 


oped ps, ga mà ee 
Ux; ae | guiar ei oro, 

0% Nrypat tam tegt, aer 
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IE V KE A 
"הרה ה‎ 
CAP. XVIHLL 
m Turpitudinem nurus 
meno revclabis,quia uxor 
'&lii cui ef: nec difcooperies 

ignominiam cius. 


16. 'Turpitudinem uxoris 
fratris tui non. revelabisquia 
vurpitudo fratris cui eft. 

p. Turpitudinem uxoris 
vag & filiz cius non revela- 
bis Filiam flii eius , & filiam 
hlizillius non lumes ut re- 
velesignominiam cius: quia 
caroilliusfunt,& ralis coitus 
inceltus cft. 


i$. Sororem uxoris tu c in 
pellicaruni illiusnon accipi» 
is, nec revelabis turpitudi 
nem eiusadhucillavivente. 


1$, Ad mulierem qu pati- 
tutmenftrua, non accedes, 
nec revelabis foeditatem 
cius. 


20, Cum uxore proximi tui 
noncoibis, nec feminis có- 
millione maculaberis. 


x. Defemine tuo non da. 
bisutcófecretur idolo Mo 
loch , nec pollues nomen 
Deitui:ego Dominus, 


22. Cum mafculo non com- 
milcearis coitu fcemineo , 
quiaabominatio cft. 


21. Cum omni pecore non 
coibis.nec maculaberis cum 
60. Muliernon fuccumbet 
iumento, nec mifcebitur ei: 
quiaicelus eft. 


24. Nec polluamini in o- 
mhibus his quibus contami- 
nate (unt univetfe gentes, 
quas cgo eiiciam antécon- 
Ípe&umveftrum. 


2s. Erquibus polluta eftter- 
ra:cuius cgo fcelera vifitabo; 
utcvomat habitarorcs fuos. 


26. Cuftoditelegitima mca 

atque iudicia;ut non faciatis 

€xomnibus abominationi- 

busiftisitam indigenaquam 

| colonus qui peregrinatur 
apud vos, 


34 


56 orittc Such Mäe 
Das X VIII Gapitef. 
e, Dui folt Seier Conti foam 


nit bloffen / Dern es if Deines Song 
QGeib/earumb folt ou (re ham nicht 
btóffen. 


16. Du foftocines Bruders Oicdbe 


foam nicbtbloffen Denn c8 ift 5 


ruere |] 


7. Dufoltdcines 006165 famptjter 


S 000464 ]> זו‎ nicht bloffamanoc ibres 
Sous Soter / over S odcbter od» 
tcc naneajbre Harn su bldffen / Denn 
cg if bre S tecbfre Blutfreundir/ bind 
ift cin laficr. : 


18. Gti fot aud) )ול‎ QBeibs [hive 


fier nicht nemen neben (pre {Wam 5u 
b(óffeniv gu foibcr/meil Dep Icbt. 


10,. Gon foft nicht sum 00106 geben / 


iveil fic ibre fraud eit bat Beet or 
reinigfeit /jrefibam Su biëtten, 


20. Du foft aud nicht bey Deines 
7060 00610 figen 7 fic Su befamen / 
vatiit Ou oic) am jor oerunrcinig(t. 


zn וכ‎ felt och ocinies Camis 
nicht geben Daf es Vem SXtoled) per: 
branbt tveroc / Daf ou nidtentheiliz 
acf een Namen Wines 6500065 / Gem 
ic bin ber HEAR. 

22. Du foft nicht beym Anaben fi 
gene wie Dep QOcibc / Denn ce ift cin. 
greivel, 

23. Du foft atico ben feigen Thierliz 
gaieaf ou mit ibm eceunreinigt wer 


(Sep, Bnd Fein Geib fol mit eim Thier 


iu ₪200 20900 / Denn ce ift cin 


greivel. 


24. Dt foft cticb in Dicfer Feinen bet | 


unvchrigc/ Denn tnoícfam allen haben 
ficb berunretniget vic Deven / vic ih 
ftir och ber toit autoen, 


ic. Dund das Sandtdadur verum 
reinigt 1 סונט‎ ic ןוט‎ 
"ent beim fucbenzvaf vas Sant fcinc 
Cintvoncr aufifpanc. 


26. Darumb 00166 meine Catung 
oup 2%666 / ono thut Dicfer greivel Fei. 
1c / weer Der Ciubcünifibe nod) ver 
Sremboling onter euch. 


quantoil) Lforaffiera,cE 2 ffa vot. 
| D 


UE S DEL הי‎ EE 


LEFITICO 


CAP. XVII. 
rj. Tu non fioprirai la סט‎ 
gna de la tua nora; percioche 2 
moglie deltuo, ofízliuolo, non [cox 
prirai la fua vergogna. 


16. Tu non fcüpriral lavergd= 
gna de la moglie del tuo fratello; 
peroche à vergogna del tuo fa 
tello, 


17. Tunonficprirai la vergo- 
gna de la moglie , ne de lea fia ff- 
gliuola: Tu non pizliarai la Gei: 
uola del fuo hgliuole , ne lz Gol, 
uola de lafua. figliuola per [co- 
prire la faa vergogha,percie [o- 
nopareati d dunque fecleratez- 


Z4. 


18. Tuno pigliaraiancora la 
moglie con la fa forclla , perche 
ella fia afflitta ,e per [coprire la 
faa vergogna mentre ch ella vi- 
utra. 

19.  Imoltretunonti accoffayat 
à la donna nel tempo de la fua 
immonditia del menfiruo , per 
 Jéoprire la fua vereoena. 


20. Tu pom dormirai con la 
moglie del tuo pro(ümo , per con 
taminarti con e[fa col tuo feme, 


ar. E tunon darai del tuo fe- 
me, per farlo pa[fare à Moloch, e 
non contaminarai il nome del. 
tuo Dio: 10 [ono Ichona. 


22.Tu non giaterai con mafchio 
con giacimente di donna,perche 
2 abominationt. 


23: Enon timefcolarai con al 

cunt animale , per contaminarti 

con effe:ne la donna flarà dinan- 

zi à lo animale per giacer con 
` 0/0: perche bruttezza. 


24. Voinon vi contaminart- 
reintutte quefle cofe imperoche 
le genti fi [ono contaminate ip. 
tutte queffe cafe , lequali ia [ono 
per fiacciar dinanzi à ioi, 
zy. Impereche la terra © con- 
tamitata che bosvifitato la fua. 
iniquità fopra di fa; e larerra 
ha buttato. fuora i fioi habitas 
tori. 
26. Vei dungue guardarete i 
miei flatuti, cii miei giudicii e 
non farcte alcuna di tutte queffe 
abominationi,tanto ilcittadinos 
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CAP. XVIII. Das XVIII Gapitd. oc ripe 
enimexecratio- | 27. Denn alle ]010 Grond haben | 77. f pides busmini de 
Die 060066 0165 Sands getan /Dic vor | I7» he omo ati oe? 


vot,banno fatte tutte quefle abo- 
RI irata / no bab cn 008 ano Dt: ג‎ Se eg 
untcinigt. 


nata.) 
,28. — uff das cuc nit anch vas 
Sand auffpeye/ivennjhreg ecrumrei 
nigt/gleich oie cs oic 22000 bat out: 
gefpeyct/Dic bor cud) marcan. 


29. Deun tocfcoc eife Girl hum. 
DererSeclen foffen aufigerottct toeren 
von jremoolt. 


3o. Gyarumbaftet meinefatimge/ 
Das jfr nicht tbut nad en arcutichen 
fitter oícoor euch Sporen Dog jt nicbt 
Damit ocrunvcinígt iveroct / Denn ic) 
bin per DERR Oper Bott, 


x. Omnes 
nesiltas feceruntaccole ter- 
sz qui fuerunt ante vos» & 


pollucrunt eam. 


28, CAcciochelaterra non vi 
vomiti perche l'hauetecontami- 
zata.fi come ba vomitata la zen- 
tech e flata auantia voi. 

ap.  Percioche,ciafeumo che ba- 
ueri fatto alcuna di tutte que[le 
abominationi y allbóra le perjane 
che l'hauerap fatte, faranno effer 
minate del mez.zo del lor popolo. 

3e. Guardareteduugue la mia 
ojferuatione, à fin che voi non 
facciate veruna de le ordtnatia- 
ni abominenolt , che fona flare 
fatte amanti à vois evot non vi 
contaminate in quelle : percioche 
io fono Icbona Dio vejlre. 


48. Cavete ergo ne & vos 
fmiliterevomat, cm paria 
feceritis ficut evomuit gen- 
temque fuitante vos, 


Omnisanima qua fece-‏ ג 
odp abominationibus his‏ 
quippiam,peribit de medio‏ 
populi,‏ 


o, Cuftoditemádata mea. 
Nolite facere que fecerunt 
hiquifueruntante vos,& ne 
polluamini in eis: ego Do- 
minus Deus velter, 


———— 


CAP. XIX. Das X I X. Savitel. CAP. x 1X 
t, Locatuscít Dominus ad | 5770 Der HER reect mit SY ofc jr. Orilsignoreparldd Moife, 
Moylcn,dicens. enu fprad : dicendo, 


‘x. Loquere ad omnem coe- 
tum liorum 112361 , & dices 
ad cos. Sancti eltore, quia 
ego finctus fum Dominus 
Deus velter. 


Rede mit ber ganten GSemeftie‏ — .ג 
Der finder SfracL/eno pri uiui:‏ 
Xbr foft HI Rec ic) bin peilig‏ 
Det $9 RH euer Gett,‏ 

3. Cinjcafíder fórcte feine SWutter 
on? feinen ater. SOaftet meine eye’ 
tagc/ vam id) bin oer DERN euer 
Got, 

4. — bt foft ob nicht ju Gen GiB 
ioctibenzonu? fot euch 60100 0600 


Gëtter made / Denn ich bin Der 
DG RK euer Gott. 


e, Bnowennirdem DERNRN Wot 
Dancopfer (Dun (o feft br opfferm/ 
Dag pp 96] 000 £ónote. e 

6. Dlberir (oít ce vefíciben tages fie 
015 opffert /enb 65 andern VZedg/ 
Bag aber auff Den Dritten tag obere 
blcibt/foli mon mit fuer berbreinicn. 


2. Parla à tutta la congrega- 
tione defiglinoli d Ifrael, c di (o- 
ro: Siate fanti ,perciocheio fono 
Ieboua Dto vefiro,fon faute. 


4. Claftumo temerà lafuama- 
dre d / fuo padre ; e guardatei 
miti pat, tmperoche 10 fono Ie- 
hona Dio vefiro. 


3. Vnufquifque patrem fu- 
um,& matrem füam timeat. 
Sibbatha mea cuítoditc. 


Ego Dominus Deus vefter. A, Nonvivolrareted gl ido- 


line vi farete de gli dii di getto : 
peroehe io | fono 100084 Dio ve- 


ftro. 


$. E quando voi faerifrcarete 
3l facrifitio de pacifici al Signore, 
vot lo facrificarete fecondo il vo- 
fro beneplacito, 


4. Nolite converti ad idola, 
necdeos conflaules faciatis 
vobis. ego Dominus Deus 
velter. 


1. Siimmolaveritishoftiam 
padficorum Domino ur fir 
placabilis: 

6. Simangiaranelgiorne nel 
quale voi lo facrificarete , enel. 
giorno feguente : ma quel ehe vi 
reffara tefino al terzo giorno fi 
abbrufciarà nel fuoco. . - 


6. Eo die quo fuerit immo- 
laa,comedetis eam , & die 
alterotquicquid autem refi- 
duum fuerit in diem rerti- 
umjgne comburetis. 


7. E find terzo giorno farà 
mangiato, [ard cofa profana,e 


non piacera. 


זוה  QBird aber janand‏ יק 

tage Dauon dien / foificr cin greuc^z 

ono tofro nit angenerme fein. ; 
$.. Ecoluiche l'auerà mangia- 
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7. Siquis poftbiduum co- 
mederit ex ea,profanus erit, 
&impietatisreus: 


& Forrabirque iniquitatem 
fuamquia lantum Domini 
polluit, & peribicadimailla 
depopulofuo. ` : 
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CAP. XIX. 

s, Cumque meflueris fege- 
testerrztuz, non tondebis 
ufquead folum fuperficiem 
verra necremanentes fpicas 
colliges. :i 

jo. Neque in vinea tua ra- 
cémos & grana decidentia 
cógregabis » fed pauperibus 
,& percgünis carpenda di- 
mitresego Dominus Deus 


uelter. 


y, Nonficietisfurrum.N6 
mentiemini,nec decipiet u- 
muíquiíque proximum fud. 


1. Non periurabis in no- 
minemco, nec polluesno- 
men Deitui:ego Dominus. 


y. Non facies calumniam 
proximo tuo , nec vioppri- 
mes eum. Non morabitur 
opusmercenatii tui apud te 
ufque mane. 


14, Non maledices furdo, 
nec coram czco pones of- 
fendiculum : fed timebis 
Dominum Deum tuum, 
quiacgofum Dominus. 


1s, Nonfacies quod iniquii 
eltneciniuftéiudicabis.N6 
confideres perfonam. pau- 
peris , nec honores vultum. 
potentis.Iufté iudica proxi- 
motuo. 


16. Non eriscriminiator,nec 
fufurroin populo. Non fta- 
bis contra fanguinem pro- 
ximitui: סקס‎ Dominus. 


17. Nen oderis fratrem tu- 
umincorde tuo,fed publice 
atgue eum;ne habeas fuper 
illopeccatum. 


3, Non quaras ultionem, 
hec memor eris iniuriz ci- 
vium tuorum. Diliges ami- 
cum tuum ficuc teipfum: 
tgo Dominus. 


19. Leges meas cuftoditc. 
lumentum tuum non facies 
<oire cum alterius generis 
animantibus. Agrum cum. 


non feres diverío femine. 


Yefte; quzcx duobustexta 
tibnoninduéris. 


5t 


₪306 01006 Zuch 0006 
Das RIX. Sapitd. 


a, Benn eu Dein ano cinermoteft/ 
folt ou ce micbt an Den enters emper 
abfoneoen / aud gibt alíce genau 
aufffamlen. 

ro. 9Ifo auch foft ou deinen SBcinberg 
nit genau leien por Die abgefallen 
beer aufflcfen/fondern oem Dlriien ond 
Srembolingen foltou cs 10 ו‎ / Denn 
100 binder HERR euer Gäert, 

1, Thr foft nit Gel noc Wegen. 
no felhlich bandeln uer mit vem 
anter. 

1x, — "$orfoft nicht faffcb ו‎ bey 
meinem Ytamen/enno entheiligen ocn 
Stamenocíince Gottes / Denn id bin 
Per 965. 

5, — Du folt Seiten Nebfren nicht 
enret tbun / 2060 berauben. 65 foll 
Deg 0010017645 fofi nicht bey Dir biet: 
ben/ Dif an om morgen. 

14. Du fait ben Tauben nicht fft 
ceat / Du fott fiir vem Sinden Fein 
anfiog (eben Denn ou jolt Dich für 


Peien SO & S (órc:oten/ Denn ic 


bin per HERR. 

is. "br foft 00+ eurebt bone 
am Gericht / onn foft nicbt Fürgiefen 
ben Geringen / ech Gen Sroffcn cz 
ren’ Sondern ou foltdcinen Jtebfren 
rept richten. 

16 Dufoltfein terfeumbber fein er 
ter deinen Bolt / Du folt aud nig? 
ftehen wider Deineg 20000000 blu 
Denn id bin Ser $9 € 55 38. 

iz. Du folt vcinen Bruder nicht 
vcinem fer&en / Sonvern ou 
oltoeinen 27000601 ftrafien/auf vas 
pp mtbt fcinct bolben fuo tragen 
müffeft. : 
18. Du foft nicht 9000010006 fin 
noch Aerm 001000 gegen Dic finder Dey 
165930668 . DufoltDeinen Recpficn 
uie Vic 6108/9018 ic bin ver 


SReinc agua foft jy halter‏ .פו 
Dot pu pen Dich nit fajfet mit aper:‏ 
וס ley Z bier A9 f:baffen haben. Ono‏ 
Sefo nicbt befecft mit mandbería Saz‏ 
men, Bnno fein feo an Sich fommc/‏ 


EE 


tag nit 500166 bnnd Sein gemenget 4 


LEFITICO 


CAP. XIX. 
9. Quando vei piieterete la mie. 
titura del voffra Sach, vai non 
fnirete di mictere b angolo del 
"offro tampoye mon raccoglierete 
quelche vefla de la ricolia de la 
woflra mietitura. 


10. Emonrappollarai latua vi- 

gna, nericoglterai le granclla de 
la tna vigna s tu le lafiiarai al 
pouero, Cy alferafiero:percioche 
fo fono Ieboua Dio vofire. 


11. Voinon ribbarcte,enonnt- 
Zorte, ne mentirete , Auge di 
voicontra ilfuo profime. 


12. E pon giurarete falfamente 
nel mio nome: e non cqntamina- 
val il nome del tuo Dio, peroche 
jo fano Ieboua. 


13. Tu nen farai violenzaal tuo 
profimo, ne lo ? [agliarai. 1lfala- 
rto deltuo mmercennario mon ffa- 
rà appreffo dize izfino la mat- 
tina. + 


4. Thnon maladirai il fordo, 
me meticrai impedimento. di- 
manti al vecchios ma temerai il 
suo Dios percheiofono Iebous, 


Tf. Tu non farai iniquità nel 
gindicio : Tn nen acctttarai la 
perfona del pouero , ne honorarai 
taperfona del grande: tu giudi- 
carat il tuo profiimmo in giuflitia, 


16. Tunoncaminaraifraudo- 
lentemente fra d ino popolo:e 
non-ti indirizzarai contra il 


Jangue del tuo proffiamo, perche io 
| fona 1200004. ` 


17. Turon odiarai nel tuo cuo- 
reiline fratello, ma córregoerai 
dng profüimo ,e non gli appor- 
raipeccats. 


13. Th non ti vendicarai ge 
riterrai Lodio contra i fíglinoli 
del iuo popolo s ma amaras il tuo 
profrtmo come te fleffà x perche io 


| fane Iebona. 


10. — Foiofferuarete le mie ordi- 
pationis Tu non farai mefiolare 
sl tmo beffiame con altri di diuer - 
Ja farte. Tumon féminavai il tuo 
campodi fémenza diuerfa, eve- 
la didiuerfe forti di lana edi li. 
zo non farà fopra dite. 
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í CAP. XIX. 
, CA^ p. XI 2t ` Das 2 IX. Sapitd. > | EF buomo che 40/08 bau- 
4o. Homo fidormieritcum | 55, 1 Sftanti ben 110113060 | aro 4firecon la donna per coito 


muliere coitu feminis , quz 
lit ancilla ctiam. nobilis , & 
ramen pretio nó redempta, 
neclibertate donata: vapu- 
labuncambo , & non mori- 
entur,quianon fuitlibera, 


bc fígt/bnb fic befcbfefft / Die cine Deibei 
em Sag? / enn bon Dem Zomm ber 
meet ift/oocb nicht erfófet/noch frei 
beíterfangtbat / vas fol gefirafft mer: 
van / Aber fre foffen nicht Gerben / Dein 
ficift nicht (reb geivefch. 


in Crfol aber für feine fbufo dem 
$)€ 9% 9% fiir bie tbür Get Doten 
oce Citiffte/cinengOiocr um 65 
opficr bringen, 


22. Bnd ber Drícfter fof jfi oerfónen 
mitoen&bulvopffe/für vem Erin, 
liber Der fanDen Die er gethan bat / fo 
סטוטו‎ (Du GOTT ולוו‎ fein aber 
inte fünoc/vic er 00001 Dat. 


diféme , e ffa vna ferua prome[ia 

avn buome , enon fara flatari- 

fiattata, 0 vero non lefara 4 

data la libertatione;faranno bat-- 

futi: ma, nonmorranno percio- 
ג‎ L 

che non à flata liberata, 


a. E porterà b oblatione pel 
 fuopeccato al Signore à la porta 
del tabernacolo de la congrega- 
tione, cioe vn montone per [acri- 
ficarlopel delitto. 


a1. Prodeli&o autem fuo 
offeret Domino ad oftium 
vabernaculi teftimonii aric- 


tem: 


as, Er il Sacerdoteloriconti- 
lara per l'offerta del montone 
pelpeceato , dinanzi al Signore 
pelfuopeccato, che ba comme[fü s 
e lifard perdonato il ptseato che 
5 607077067 


41. Orabitque pro co facer- 
dos,& pro peccato eius , co- 
rim Domino,& repropitia- 
biurci dimitteturque pec- 
canum, 


D Quandoingreffi fueritis 
terram, & plantav eritisin ea 
ligna pomifera , auferetis 
przputiaeorum; poma qua 
germinant,immunda erunt 
vobis,nec edetis ex eis. 


23.  Equande[artteentrati ne 
la terra , Qr baueretepiantato d 
egri farte d' albero fruttiferoiall- 
hora circonciderete à primi fuoi . 
frutti , come il preputio . per tre 
anni voi lo imputarcte circonci- 


foe non fi mangiarà del fuo frut- 
40. 


2s. OGennjbr ins Sand Fommt/bnd 
allerfey báume pflanBet/ Dabon man 
ifíct/ foftirderfelbcn oorf aut beluet, 
Den eno jre rücbte, Dreyjarfolt jor 
fic onbefpnitten doten / ל‎ jbr [ic 
wirt effet. 


x4, "ym eierbten jar abcr foflen alle 
jore Srichte er bud gepreifct fein 
oan 2 6 XQ . : 


2s. חול"‎ (ünfiten jafr aber foftibr Dic 
Stücbte effe enn fic cinfammlenz 
Dennih bin per $9 € 9898 euer Gott, 


14. Quartoautem ‘anno 0- 
mnis fru&us corum fandti- 
ficabitur laudabilis Domi- 
no. 


24. Manelqvarioannotutto 
il fuo frutto farà fantità di laudi 
al Signere, 
25. E nel quinto anno voi man- 
giarete il fuo frutto , à fin che 
moltiplichi a vei il fuo frutto 
imperoche io fino lehona Dio 
vofiro. 

26. Voinon mangiaretelecar- 
ni col [augue voi non pigliarcte 
angurii , ne offerunvetei tempi, 


25. Quintoautemanno co- 
medetis fru&us,congregan- 
tespoma quz proferüt, ego 
Dominus Deus vefter. 


26. Non comedetis cum 
fanguinc. Non augurabimi- 
ni,necoblervabitis fomnia. 


26, Thr foft nichts mit b(ut effet. Sv 
foit mit auff Bogdgefhrey gt: 
nod) tagctecblen, 


iz. Oyvfoft ג‎ eed am Bauptnidt 
rimo enibbcr abfconeibc / mod) eer 
Bartgar abfheren. 


27. Voinon viraderetelazaz- 
zara de la vofira teffa a] intor- 
no, ne vi difüparete leffremità 
dele veffre barbe: 


27. Nequeinrotundumat- 
tondebitis comam? nec ra- 
detis barbam. 

28,  Feinonfarete per perfona 
morta incifione ne la carne vo- 
fra, € noz farete fopra di voi 
firitiura fcolpita s imperocbe io 
fano Icboua. 


28. Et fuper mortuo non 

incidetis carnes veltras, ne- 

que figuras aliquas , aut fti- 

pn facietis vobis: Ego 
ominus, 


28. Bhrfoltfeinmaloim cing toden 
010001 an eure feibe reiffen/ Nod 
bucbfraben an ud) pfecuzoenn ich bin 
vtr 2€ 535. 


29. Du felt Delite 60060 wirt Au 
furere 001600 / da nicht vas and 
Duren treibe / ono iverdebolfafters. 


29. Tu non contaminarai la 
tuafiglinola, mettendola à qua- 
dagno , 40010006 la terranon fac- 
gis fornicatione e fia ripiena di 
jiclerarezza. 


19. Neproftituas filiam tu- 
am,ne contaminctut terra, 
&impleatur piaculo. 


39. Sabbatha mea cuftodi- 
te, & (an&uarium mcum 
mctüite:Ego Dominus. 


30. Voiofferuarete i miei fabba- 
ti, 6 temerete il mio [antuario: 


3o. SNeinefcirebaltet/pnnd fórdtet 
ל דירי‎ / Denn 1 gerocbeio fóno Iehona.! 
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LEVITICYS 
CAP. XIX. 


1 Non declinetis ad ma- 

o5, nec ab atiolis aliquid 
fcifcitemiini ut polluamini 
pereos,ego Dominus Deus 
veer, 


gs, Coram cano capite con- 
ege, & honora perfonam 
fens: & time Dominum 
Deumtuum, cgo fum Do- 


minus - 


o. Sihabitaveritadvena in 
terra veftra, & moratus fue- 
ritintervos, non exprobre- 
tisci: : 

a Sed fitinter vos quafi 
indigena : & diligetis eum 
quali voímetipfos : fuiftis 
enim & vos advenz in Ter- 
Egypti, cgo Dominus 
Deus veller. 


3j. Nelite facerc iniquum 
aliquid in iudicio ,in regula, 
inpondere,in menfura». 


36. Statéraiufta& equa fint 
pondera, iuftus modius, z- 
quufque fextarius. ego Do- 
minus Deus vefter,qui edu- 
xivosde Terra-/Egypu. 


37. Cuftedite omnia prece- 
ptamca, & univerfa iudicia, 
&facitc ea.ego Dominus. 


CAP. XX. 


1 Locutultseft Dominus 
ad Moyfen,dicens, 

2, Hacloquéris filiisTfrael, 
Homo de tiliislírael , & de 
advenisqui habitant ín Ifra- 
elfiquis dederit de femine 
fuo idolo Moloch , morte 
moriatur: populus terrz:la- 
pidabiteum, 


j-Etegoponam faciem me- 
amcontraillum,fuccidam4; 
tum de medio populi fui,eo 
quod dederit de femine fuo, 

oloch, & contaminaverit 
fin&uarium meum, ac pol- 
luerit nomen fan&ü meum. 


‘| + Quódfinegligens popu- 
lus terre, & quafi parvipen- 
dens imperium meum, di- 
miferit hominem qui dedic 
pefémine (io, Moloch, nec 
yoluerit eum occidere : 
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CAP. XIX. 


Ai. Foinon vi voltarete à o? 
incantatori , Cy à gl indonini,e 
non vi confie liarete con loro per 
contaminarui con efi: Vpnperoche 
Te fono Ieboua Dio voffre. 


32. Tutileuarai fu dinanzi à 
chi hatlcapo bianco, & honora- 
vai la faccia del'vecchies e teme. 


vul foft Dich fórdoten für Petten Gott / | railo Dio uo: perche je fano le- 


vein ico bin ber $0 € "RR, 


hous, 
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civrem SanDe 1011611 foto Den felt jbr 
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fin spefigiufti Ll Epbagiuffo, cy 
Hin gtuffe + perctche io fono Ie- 
hona Dio "voffro , il quale vibe 
canati de la terra di Egitto. 

37. . Guardate dunque tutte le 
mit ordinationi , e tutti i mmiti 
giudicii, e fateali : imperache io 
fono Teboua. 


CAP. XX 

1. EtilSignore parlo à Moife, 
dicendo. 

2. moltretu dirai Mffolinoli d' 
Ifrael. Chiunque de fgliuoli d 
IfFael , e de foraflieri che flanno 
dn Ifrael , hauerà dato de [a fua 
generatione à Moloch , marrádi 
norte il popalo de la terra lo la- 
pidarà con le pietre, 


3. Imperocheio mettero la mia 
faccia contra quello huomo , elo 
efferminaro del mezzo del fuo 
popolo: perciocbebauerà dato de 
la fita generatione à Moloch ,per 
tontaminare il mio fantuarios 
emacchiarcilmie fanto = > 


A Ma fe 1 popolo dela terra 
afcodendo[i. vitirarà fuel occhii 
da quello buome , mentre che dà 
il fuo feme à Moloch , non am- 
qmazzando quello, 
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CAP. XX. 
««, Ponam faciem meam ₪- 
erhominem illum, ₪ 60- 
gnatiohem cius,fuccidamq; 
&ipfum,&: omnes quicon- 
fenferuntei ut fornicaretur 
cum Moloch, de medio po- 
pulifui. 


6, Animaque declinaverit 
admagos&:ariolos,& forni- 
carafueriteum cis , ponam 
faciem meam contra cam, 
& interiiciam illam de me- 
dio popslifui, 

7. Sanaificamini , & eftote 
fandi, quiacgo fum Domi- 
nus Deus velter. 


&lacite ea: Ego Dominus 
quifanctifico vos. 


a, Qui maledixcrit patri 
fio,aut matri, morte moria- 
tur , patri matrid qui male- 
dixerit fanguis cius fitfuper 


Das X X. Sapitel, 
$. 


Sitofecb/aug from Zelt rotten. 


6. QGmn cine 65006 fib. an Son 
OGaarfager bnd3cihendeuteri swe 
Den soird/0a8 ficjnen nach Huret/fo toil 
ib mein 9lntfis oer víefelbe Gei 
fcBen/ond ivit ftc aug jDrem Bot rot: 
ten. 

7. Darumo beifiget eh eum fot 


D codd binder) 6 "Noper 


ott, 


8.  "Onbfaftet meine Catung/orino 


tbtt fie/ocmm ích bin per DENN ver 
cuch beilíget. 


o, Her feinem Bater ober feiner 


Sutter luchct/Der fof Deg tots fier 
00/6561 bfut ]₪( auff (Dm, Gap cr fci 


So 0110060 ic mein Zut mt 
ber benfel6en STenfchen fcBen/ en? קט‎ 
Der fein Gefcbfecbt/onm ii jbneno 
alle 016 jmnadgcburet baben mit Pom 
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cum. 


to. Simachatus quis fuerit 
cum uxore alterius, & adul- 
terium. perpetraverit cum 
coniuge proximi fui , morte 
moriantur & mcechus & 
adulteta. 


Ber die Che bricht mit jamamos‏ ,סו 
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11, Qui dormierit cum no- 
verca fua , & revelaverit 
ignominiam patris fui, mor- 
temoriantur ambo : fanguis 


eorum fit fuper cos. 


n. Siquis dormierit cum 
nurufua,urerque moriatur, 
quiafcelus operati funt: fan- 
guiscorum fic fuper eos. 


‘3. Quidormieritcum ma- 
fculo coitu foemineo , uter- 
qiie operatus eft nefas,mor-~ 
temoriantut: fit (anguis co4 
| rum füper cos. 


14: Qui fapra tixotem fili- 
am, duxerit-matrem eius, 
fcelus operatus eft: vivusar- 
debit cum eis,nec permaiie- 
bit tantum nefas in medio 
veftsi, E 


| 6076601611, morte moria- 


15. icum fumento & pé- 


tur:pécu$ quoque occidite. 
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CAP. XX. 


f£. Alhora io metterd la mis 
faccia ventra di quello huomo, e 
contra Ta faa famiglia , c cflin- 
quero del mezzo del fuo popolo 
lut etuttiquelli, she dopo lui ha- 
ueranno fatto fornicatione ap- 
prefo Moloth. 

6. E la perfona, che fi voltaráa 
imagi, C a gl indouini per far 
feraicatione com loro; fo métterà 
emie faccia contra quella perfa- 
4 ,6 la eflerminara del mezzo 
del /uopapelo, 


7. Voi dungue fantifcateni,e 
ate fantts perche ta fano Ichoua 


te i miel fletuti e 
heie fona Icbo- 


9. Se qualcuno bauer mala- 
dito fuo padre o fua madre, mor- 
rà di morte: cr bauendo taala- 
dito fuopadree (ua madre il [uo 
angue farà contra di lui. 


18. Elbhuomoche bautrácom- 
mei adulteria con la moglie di 
qualcuno , ilguale dico baucrà 
cemmejfa adulterio con la meclie | 
del fno profümmos lo adulterael 
adulteta porranno di morte. 


rr. Echiungue banerà dormi. 
tà con la ₪ di fuo padre , ba 
difiopertota vergogna di fua pa- 
dre: amendue morranno dé mor. 


te,ilfangue lorofaràfüpra di lo- 
2 


12. 1 gia- 
ciuto con la fua nora ,amendue 
morranno di morte: eft hanno 
fatta abominatione, illor fanzue 
Sopra di loro. 
E 

1. Oltra diqueffo chiunque ba- 
uerà bauuto à farecon mafihio, 
come con le donnes hanno amen- 
due fatta abominatione : mor- 
vanno di morte; il lor fangue fa- 
vàfopra di lore, 


14. E colui che bauerà pref 
la maglie , e la madre di quella , à 
Jieltratez ta: abbrugino quelloe 
quella nel fuoco, à finche non fia 
Jieleratezza nel mezzo di voi. 


zs. E fé alcuna Dauer à giaciuto 
con vna beffia, morrà di morte, 
@ ammazzartte la Acte, 
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| 6 Mulier qua fuccubuerit | 16. Zenn cin Bei fich jrgenot t ci 

ailiberiumento, fimulin- | nem Bich thut / Dag fie mit jbm gu 

terficietur cum co: fanguis | fcbaffenfat/oic folt oui (ten. pp eas 

corum ficfuper cos. Bich aucb/ecs tote follen fie Gerben / 
ibt blut fey auff (nen, 


y. Qi acceperit | Sem jemande feine Cibieeter 
lama Liens | nimmt/ jcincs 2701075 Scodoter / eber 
lum idinem cius, illaque | feiner Sutter Tocpter/ eno ire (Ham 
conipexerit fratris ignomi- | 6 (01066 / eru ficivider feine bam: 
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o ל‎ ha fcoperto (a vergogna dela fua 
Dont, א‎ portabunc ini- | Da entblóffct / er fot feine mijictbat 2 Cast fi T 
quitatem fuam. trage. 
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CAP. XX. 


16. Similmente la donna, che 
fara accoflata à qualche ani- 
male per hanere à far con effo,ells 
farà ammazeata , e lo animale 
ancora: morranno di morte il 


lor fanguc farà fopra di loro. 


17. Echiungue bauerà prefa la 
ja forella figltuola di fua padre, 
ofigliuela di fua madre; bauerd 
veduto la [ua vergogna, c» ella 
hanera veduta la vergona di 
quello ,¢ fceleratezza : perilche 


18. Echinngue bauerà dormi- 
to cenla donna mal 4/00/04 pe i 
sueffrui , & bauerà [copérta (a 
vergogna di quella , c banerà 
féoperto il fuo flulfósci- ei anco- 
ra bautrariuelatotlflufJo deifuo 
fangue: faranno amcndue eier, 
minati delmez.zo dellor popolo. 


, Turpitudinem matette- | 9+ שו‎ > Shivcfter 
ל‎ tuz non difco- | ftbatt eno Deincs 5 Shivefter 
operics, qui hoc fecerit, i- | {cham fot ou nicht Botter, Seng cin fol 
gnominiam carnis fue nu- | her fat feine nechfte Butfreundin 
וג‎ porrabunt ambo ini- | qyifacpecft / no fic ]01161 
quiratem fuam. tragen. À 


19. Tu nen diftoprirai la Ver. 
gogna de la forella di tua madre, 
né de la forella di tue padre :per- 
che ha fcoperta la fua. parente , 
portaranno la lora iniquità. 


zo. Echinnquebáerd dormi. 
to con la moglie delfratello di fuo 
padre, ba jcoperto la vergogna 
delfrarellodi fae padre = porta- 
zanno la loro iniquità, e mor- 
vano fenza ficliuali, 
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erunt, Mëtt, 


zr. Coluiparimente che bauerà 
prefo la moglie di fuo fratello, d 
ebbrobrio : ba fcoperto la vergo- 
gna. del fuo fratello , morranna 
Jjenzaficlinols. 


22. Voi dunque gnardarete 
tutti i miciflatuti ,etutti d miei 
gindicii,e cli farete se la terra ne 
laquale io vi fono per condurre 
ad habitare in effa,non vi vomi- 
tard. 
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27. Enoncaminaree 0 
gliflatusi de la cente ,eheio fono 
per féacciare dinanzia voi: im- 
peroche Ap hanno fatte tutte 
quelle cofe, @ io gli ho banuti in 
horrore. 
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CAP. XX. 
44 Vobis áutem loquor, 
Doffidete terram corum, 
uam dabo vobis in hredi- 
ratem, terram fluentem la. 
&c & melle. cgo Dominus 
Deus veftet , qui feparavi 

vosácateris populis. 


4j. Sepatate ergo & vosiu- 
mentum mundum ab im- 
mundo , & avem mundani 
abimmundà : ne polluatis 
animas velltas in pecore & 
avibus , &cun&is quae mo- 
venturin terta,& qua vobis 
oltendi elle polluta. 


26. Erdem angi, quia 
fan&us fum ego Lominus, 
₪ eparavi vos à ceteris 
populis,ut cfletismei. 


27. Virfivemulier,in qui- 
buspyrhonicus vel divina- 
tionisfuerit fpiritus, norte 
ntoriantur ; lapidibus obru- 
ent cos : fanguis corum fit 
fuperillos. 

————$ 

CAP. XXI. 


1. Dixit quoque Dominus 
ad Moyfen , Loquere ad fa- 
cerdotes filios Aaron , & 
dicesad cos, Ne contamine- 
tur(acerdos in mortibus ci 
vium fuorum. 


x Nifitantüm in confari- 
guincis , ac propinquis, id 
eit fuper pattem & matrem 
&flium & filiam , fratrem 
quoque, 


j Écfotorem virginem qué 
hoheft nupta vir: 


4. Sed riec in principe po; 
puli fui contaminabitur. 


$. Nec radent caput, nec 
barbam, neque iti cárnibus 
luis facientincifuras: 


6. San&ierunt Deo (uo; & 
hon polluent nomen eius: 
incenfum enim Domini, & 
Panes. Dei fui offerunt & 
ideo fané erunt. 
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LEFITICO 


CAP. XA 

24. Maiovihodetio,Voi DA 
federérelalor terra , C io la fos 
oper dare a voi ià fin be pojje- 
diate in bereditá quella terra à- 
bondante di lette e di mele : pera 
che io fone lehena Dio vojiroy 
che vi bo feparati da popott. 


2y Foi dunque farcie là defferéris 
za fia loantmale mondoe ffa là 
ipimondo , e fra D1 vecello na. 
doe fra lo tmmonda ; à fin che 
vor nen rendiate le perjone vos 
fire abomineuoli ne git apimali e 
negli vceelli, Gp in ogni coja sche 
s'agrappa fopra la terra; equali 
coje,to v bo feparate come im- 
mondes 

26. E voi farete 4 méfanti,per 
ciocheio Ieboua fono finte;cvi 
hofeparatidai popolt, à fin che 
voi frate iniet. 

27. El huomd € la donna, che 
hanera lo fpirito d'indouizare, 
d di augürare , merrarno di 
morte : faranno lapidati con le 
pietre, wil lor fingue farà fà- 
pradiefa. 


CAP. XI 
L Etil Signore diffe à Moife, 
Darla à i figliueli d Aharon fa- 
cerdoti, e dtrailoro , Alcuno di 
voi nen fi contakuinara füprasl 


corpo morto del [io popolo. 


4. Mafüprail fuo parente fuo 
parente dico , cioe , fopra [a fud 
madre, e fopra il [ao ade, e fo- 
Brailfuo figlinolo , t fopra la fua 
figlinola, e fiprail [ic fraiello, 
3: Sopra la fua forella vereint, 
the gli ? parente , enon fia [lita 
maritata , fopraque/fi fi contas 
minara. 

A. Non ficontaminara fopra 4 
principe del fuo popolo per im- 
braltárff; - 

j. Non fi tofaranno pe fare v 

ha parte, de la lor teffa calua,e 
hon firaderanno laeffremità de 

lalor barba, e mon faranno ta: 
gliatura ne la lor carne, 


6. Saranmo [antialo Dio loro, 
nach contaminaranndil nome de 
lo Dia loro: petctoche ef offri- 
ranns i : facrifitii affocati al Si . 
gnore s er d ‘pane dele Dio lora; 
eper quefto [aranno fanti. 
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CAP. XXL 
. Scorrum , & vile profti- 
bulum non ducet uxorem, 
neceamquz repudiata clta 
marito! quia confeggatuscft 
Deo fuo. 


&. Et panes propofitionis 
offert Sitergo faridtus, quia 
&e ofan&us fum Domi- 
nus,qui fan&tifico vos, 


a Sacerdotis fliafi depte- 
henfafueritin ftupro,&: vio- 
lavericnomen patris fui; là- 
mis exuretur. 


io, Pontilex;id éft;facerdos 
maximusinter fratres fuos, 
fuper cuius caput futum elt 
undionis oleum , & cuius 
inanus in facerdorió confe- 
crate (funt, veftituíq; eft fan- 
üisveftibus , capuc. fuum 
uon difcoopetict,vcftimen- 
«anon fcindet. 


ir, Ecad omnem mortuund 
non ingredietur omninó. 
fupet patre quoque fuo , & 
matrenofi contaminabitut, 


1. Nec egtedietur de fari- 
&is, nepolluac lanctuariam 
Domini , quia oleum ante 
unctionis Dei fui (uper eum 
doo Dominus. 


1j Virginem ducet uxo« 
fem: 


14. Viduam autem & repu- 
diatam , & fordidam , atque 
Meretticem nor? accipiet ) 
ledpuellam de populo fuo: 


1. Necomrtiifceat (irem 
generis fai vulgo gentis fuz: 
quiacgo Dominus qui fan- 
Gifico cum. 


| 36. 1.0600 00 e(t Dominus 
adMoyien,dicens. 


17. Loquere ad Aaron:Ho« 
modcíeminctuo per fami: 
lias qti habuerit maculam; 
fori offeret panes Deo fuo: 


n 

18. Necaccedetad miifte- 
"tiumeius:fi cxcus fuerit, ft 
claudus,fi¥el paruo velgrá- 
di vel torto nafo« 


CAP. FEI 

7. 6% bien feine Sure Heme’ | 7^, Pps ranne donna me. 
noch Écine 000010006 / ober Die bon bg roe. Arsen 
jrem Scam eetftoffen fft Denn er it | perche x finti3lo Dio loro. 
ו‎ finch Got, 


8, Darims folt ou jon beilig Dafteri / 
Denn er opffert vas brot Deineg Gotz 
8 / Er folDir Deilig fein /Denn ich bin 
frifig Det 52 € 2% 2% ver לו‎ 


9. Bem eines Dricfiers rechter an: 
]6066 3u Pure’ vic follinan mit feuer 
berbrenne/ Denn fie boat (ren Bater 
gefhendet. . 


1o, ו‎ 
inen briiDern/auft oes )עו(‎ 60 
dle gegoffenono fcirtebatio gcpüffet ift/ 
Safer 0110640061 toürbe mit Den let: 
Dern /Der foll fein dupt 11606 bloffen / 
tio feine £feiber nicht 3000000 


Das X X L Capitel. 


$. E tie gli fantificar&i s perché 
offcriranno il pane del tuo Dio: 
(ràrefarà fantosperthé io Iebo- 
ha fon fanto che vi fantifica. 


9. Equandola ficliuola del fa- 
verdote banerà cominciato afar 
nicare y contamina fuó padre ,8 
farà abbrugiara al fuoco, 


10. Parimenteilgrin Saéerdoie 
tra 1 fuoi fratelli , fopra il capo 
delqualefarà lato Ger boglio 
dela vatione , c» bauera tonfa- 
erate le fue mani per metterfi le 
veles mon fcoprirà il fua capo , e 
non fHraectarà lé fue vefte. 


Ii. Emonentrarà à ne[funa per- 
füna morta, à fin che pon ficon- 
tamini ,ancora fopra fua padre 
iu Bnno oll ju finem todten fom’ | ha madres 
trerizon fof fic) weoervbcrDaternodg 


ber Sutter bertinreinigeit. 
i2, uf oem Sociligtbumb fol er micht 


dà. Egon &füirà del Santuario, 
necontamizarà il fantuario del 
flo Dios percioche fapra di Iuià 
lácorona del'oglto dela ntioné 
del[uo Dio: io fom Ieboua. 


acfenzvaf ernichtentheilige Dag Soci 
figtoumb feines 6500608 / Denn Dir 
01006 Brong / tag 65010006 5 
6505 ift auff וו‎ bín vcr Ctr. 


1. Eine yungfrat fof er jum Beibe 
gemet, 


i4, 900 feine Gittoc noch eerftof 
ו‎ aefcbtsecbte/ gor Kure: fone 
oc cine Sutigfratt feincs 030165 fof 
er Sum 9Ocibe nate. 

ve, Nuff bot ernicpt feinen Came 
cnthcifige enter finem Del "Cem 
icp binder $9 € 98385 verinbeifíget. 


16. סוכל‎ ber HErr redet mit 90 
tio fprag: 

iz, 96% mir Jaron emp fpricb : 
וו‎ an jemános peines Camas 
ina cured GSefcblecbtern em feil ift per 
foL ícbt Feri tretteri /Daf crag brot 
fcitcs Gottes opfer, Se 
18. Denn £círict/anoerti cn fehl ift/ 
fol Derstt ttettenzer fet 0100/10 0 init 
erger fclBathet nafen/ mit engeroontb 
Hom Gieico. 


ng. Egli ancora pigliarà vad 


moglie vergine. 


14: Lavedoiia ela vifiutata,é 
da profana , e la merétrice , nom 


pigliard, dicó, quelle , ma piglia- 
ravna vergine del fuo. popol: per 
mogliés 


ij. Enon contaminari il ‘fo 
feme nelfac popolo:perche io fono 
dehoua chelofantijico. 


i6. Dapoi parlo il Signore à 
AMoife dicendo. 


33. Parla Afigliuoli di Aharon, 
ediloro: L' huomo del tuo (Ge 
ne le fue gencratieni ,nel quale 


Jaragualche masehia, aon fi ac- 


coffarà per offerire ilpane del fua 
Die. 


1$, Percioche 2% 06 
nelqualefarà macchiafi accofla- 
rà, fia huome ciece, d zoppo ; à 
diminuto , o fuperfluo in mem: 
bri, 
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CAP. XXI. 
0 Sifra&opede,fi manu,fi 
gibbus. 


zo. Silippus, fi albuginem 
habens in oculo D iugem 
feabiem, fi impetiginem in 
corpore;vel herniolus. 


21, Omnisqui habueritmd- 
culamde feminc Aaron fa- 
cerdotis,nonaccedet offer- 
reholtias Domino , nec pa- 
nes Deo fu: 


a, Vefceturramen panibus 
quioferunturin fanétuario. 


a, lradunraxat utintra ve- 
Jumnoningrediatur,hec ac- 
cedat ad altare , qui macu- 
lam habet, ₪ contaminate 
nó debet fan&tuarium med, 
Ego Dominus qui fanctifico 
Cos. 


14. Locutuselt ergo Moy- 
lesad Aaron Be ad filios cius, 
& ad omnem Ifrael cuncta 
qua fuerant fibi imperata. 


CAP. XXII. 


1, Locutusquoque eft Do- 
minusad Moyfen,dicens, 


2. Loquetead Aaton & ad 
hlioscius ut caveant ab his 
qua cófecrata fnt filierum 
líadl, & nonconitaminent 
nomen fan&íficatorü mihi, 
quxipfiofferunt : Ego Do- 
minus, 


3: Dicadeos ,& d pofteros 
torum : Omnis homo qui 
accefferit de (tirpe veltraad 
ea que conlectatd funt , & 
quz obtulerunt. fihi Ifraef 
Domino,in quo cftimmun- 
ditia;petibit coram Domi- 
noiEgo fum Dominus. 


4 Homo de femine Aaron 
quifueritleprofus ,aut pati- 
ensfiuxum feminis,nonve- 
lceturdehisquse (anctificata 
mm mihi, donec fanetur, 
wi tetigerit immundunt 
| upermortuo , & ex quoe- 
Brditur (emen qual coitus. 


Das X XI. Capitcl, 
19. - Oder Der an cinem Sug ober 
bati gebrecb (ich ift. 

ze, Dover Dórferícot ift / ober ein Gell 
duff Gem Augebat/00er bec ift / 


ober Gitinicbt/ ober Cbebíct/ oper | 


Per gebrochen íft, : 
in - 000000 nun oon 9larons bes 
Drifters Came cinen Seitan (bm 
bat / Det foll nicht beräu retten / au 
op(fermoic OpfferdegH ERRE IW 
Denner bát cen fchl/Oarumb fol ce 
gu Den Broten fines G3ottes nicht ttd 
Do / paff cr fic opffete, 

in Dob foller 008 Brot fcittce 
6500068 ln / 00106 pon Den Deltgen 
no זט‎ 

23. - Ober ood um Siirhang fell er 
nicht fonmmernod) sum Altar nae’ 
fecil Ger feil an bau 17/00 6 crnibtent 
beifíge mein Socitigtbumb ^ Denn ic 
bin per DERN ver fie heiliget. 


i4 Bnd 53706 0 005 $u9laron 
eno leinen SBnen/bnnd au allen Fir 
beri Ffrael, 


Das X XII. Gapitef, 
Ou tc € 395 reves mit SO 
fcono fprag: 


1 65006 910011 / enn fcinen Gab, 
nen vag fic fich Se non bom 
Detten Ser Finder Zar mechs fie 
mir 0111901 / eno meinen feifigen ta^ 
trien nicht entpeiligan/ oennícd bin oer 
HERR 


. 


3. So fagenun fent 011760 
tien :QGelcoer curs Samens brat 
ttitt $t Dent Deltgen pas vie per 
Sftaccoem DERrn Deiligenzeno oet" 
iiveintgtfich dlfo ebcr octufc(ben/ ves 
Secle fol auf gerettet Gerben fir mei 
nem zintlig/ecm id) bin Ger rz, 


4« Welder bcs Gomes 9larons 
aufife&ig 1/5/00 einen flu Dát/oer fof 
nicht len bon dem 526110000 bif er sein 
verve, Ber etipa egent eurem feib 


 Auriirc/over toekcbem oer Caii et 
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CAP, 


19. Quero buono, nel quale fie 
| rottura dipiedeyü rotura di ma- 
bts 


]אא 


Lan, Dada gollo, 0 tip, 0 
| the abbia qualche matchia nel 


| fita occhro; vogna , 6 feabbia, 6h 
teffieolo flinictato, 


21. Ogni luem. del femme di 
"baron Sacerdote nel quale farà 
macchiayuon fiaccoflard àaffiri- 
rei facrifitii affocati al Signore 
fe bautrà dito smachia , non fi 
accoflara per aferire A pane del 
fuo. Dio, 


22. Ettglimáhgiara del pane 
delfua Dio e dele cof fantifisate, 
ede le cofe fante, 


ai,  Tubauoltaei non entrará 
dentro al velo e na» ff acco ard 
alo altare y percioche in fb à 
macchia s à non imbrattara il 
mio [antuarid imperoche io fa- 
m Ichoua,cheglifantifico. 

24. E cof Maife diffe que[fa 
0/6 ad Abaron, Cy à foi figliue- 
dt, c átutti ifiglinoli 4 Jfrael. 


| 


CAP, XXII 


1. DapoiilSignoreparlo a Moi- 
fe, dicendo, 


2. Diraiad Aharon Qj Mfusí 

F'ighiuoli , che ff affenabino da le 
cofefante = de ifiglineli d'USA. 
eleche nli cantaminino tl mia sd. 
za nome,ne le cofe cb efi mifan- 
4ifieanos perche to [oma Itboua. 


3. Dira lore, Ne le voffre ge- 


,nerattoni ogni huomo de la vo- 


fra flirpe, che fi accofará à le ca- 


fe fante equali i ifiglitali 44 


el haierannd fantificaie al Si- 
gnoreielaimmonditia fua farà 
Japra di lui s L anima fua farà 
efterminata dala mia prefenz.a, 
jo fone Ieboua, 


4. Chiunque del féme di Aha. 
ron farà lebirofa A dfilata, non 
mangiara de leeefe [ante perfino 
che fi mondi : e colui che bauerà 
tetcato qualche buoma immon- 
de fopra «un morto, d © bueme 
dal qualeefee cfifion diee. 
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CAP.XXIL 
. Ec qui tangit reptile , & 
uodliberimm undum ,cu- 
jus cactus eltfordidus. 


16, immundus etitufque ad 
velperum , & non veicerur 
ZS e 


isquz fantificara funt: 
(cd chm layerit carnem fu- 


| dm. aqua. 


7. Et occubuerit fol , tunc 
mundatus velcetur de fan- 
@ificatis , quia cibus illius 
ek 


3, Morticinum & captum à 
»eftia non comedent , nec 
| polluentur in eis: Egofum 
| Dominus. 


a Cuftodiát precepta mea, 
ut non fubiaceant peccato, 
א‎ moriantur in fanctuario, 
clim polluerint illud : Ego 
Dominusqui fanctifico eos, 


15." Omnis alienigena noti 
comedet de (an&ificatis, in- 
quilirius facerdotis , & mer- 
cenatius hon velcentur ex 
tis. 


m. Quem autem facerdos 
emerit&qui vernaculus do- 
museius fuerit , hi come- 
dentex eis. 


tn Si filia facerdotis cuili- 
libetex populo nupta fuerit: 
dehis qu fan&ificata funt, 
₪ 6 primitiis non vefcetur. 


V. Sinautem vidua, vel re- 
pudiata,& abíque liberis re- 
verfa fuerit ad domum pa- 
trisfüi ficut puella confue- 
vetat, alerur cibis patris (ui. 
Omnis alienigena. come- 
dendi ex eis non habet po- 
wíatem. ` 


14. Qui comederit de fan 
&ificatis per ignorantiam, 
addetquintam partem cum 
| > quód comedit , & dabit 
hirerdotiin fàn&uarium, 
—— 
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Das XXII. Capit. — 
e, Bindderirgend eir Seiviirm 
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970160611 ver bm onrcin ift/eno alles 
1008 jbu ecrunrcinigt. : 


€. Qelcbe 6-86 ver eins anrürct/ 

vic ift onrcin Dif auff verabeno. Bnd 

fof bon Dan Deiligen nicht effe / fone 

Um fol sutor feinen Geib mit Baler 
aven. 


7. Baoiwindic Sonne bntergaw 
gci/oio cr rein orden ifi/eenn mag er 
eapon cjfay vem cg ift feinenarung. 


8. Cin laf /ennb mas bon meilbe: 
S ficren warten ift / fol er nicbt elen. 
auff Daf er nicht enrcin Dron 10606, 
van id) bin per HERR. 


o. Darumb follen fic meine Sate 
alten /vaf fie nicht finde auff fi) fa 
Den/bnd Oran frerben/svenn fie fich ent: 
fcifigen / 36 ig binder DERN 
Der ftc heiliget, 


to. Rein atiber fol Gen Sen Deltgen 
dent: ech veg Dricfters Daufgenog / 
nocd S aglóner. 


SGmmaberter Dricfter cine See:‏ .וו 
[comb fein get £aufft Get mag vaeon‏ 
effcnzenmo was ji iit feinem Daufege‏ 
born ivíro/vas8 mag auch eon feinem‏ 
Brot ejfet,‏ 


12. 00011 aber 065 Dricfiers Toter 
eingSrembpen 30610 iviro/ote fof nft 
bon Der beten Debe elen, 


13. QBird fie aber eine 000006 ober 
aufiaeftoffan/ eno fat feinen Samer’ 
סנוט‎ fommt foiber Au jhres Baterg 
Daufefo fol ficeffen bonjbres Baterg 
Brot / 015 0a ]16 11060 eine 50 000 war, 
2lber fein Srembolinger fof baton cf 
fen, : 


14. Berg verfibet/onb fonft oon Den 
SXifigenjffet / oer fol vag fanffte thei! 
Doan thun/bnno bem Pricfter geben 
fampt oem Deiligen. 


CaP. XXII, . 


f. 0 Phuomo che hanerà tot- 
cato qual fi voglia reptibile , pel 
quake ei farà immendo: Ol has- 
me pel quale farà immondo fe- 
tende Tutta (a [uà bruttuz.za 


6. Laperfina dixo, the lo hane- 
rà teccato, farà immonda infino 
4/4/0765 6 pon mangiard de [e 
cofe fante, fe non bauerà lauata 
la fua carne con D acqua. 


7. E quando il file farà tra- 
montato , allbera farà mondose 
dipoi mangiara de le cofe fante, 
perche fono tl fuo cibo. 


$. Nen mangiard carogna nà 
rapina, per contaminar fe 4 
in quella, ia fono Ieboua. 


g.E guaraarannoitnici comanda 

menti , à fin che non portino il 
peccato. fopra quello y € per cio 
mueíno , quando gli baueranno 
profanati, io fane Ieboua ehe eli 
fantifíco. 


"e E meffuno foraffiero man- 


glara de le cofe fante: HLdomefli- | 


«0 del Sacerdote,e ilmercenna- 
7io non màngiará de le 00/0 fan- 
se. 


i Mafe'l Sacerdote bauerà 
comprato «ono buomo co i fuoi 
denari , egli ne mangiara, cdl 
fio daomejlice ; fi mangiaranno 
delfao cibe. 


iz. Elafaliuola del Sacerdo- 
te, quando fart maritata à vnd 
huomo forafliero , ella non mans 


giarà de leoferte de le cofe fantes 


13. Ma la figliuola del Sacer- 
"dote, quando farà vedouao rifi- 
utata, enon bauerà freliuoli,e fa- 
raritornata à cafa di fuo padre, 
come ne la fua fanciullezza, 
mangiarà del cibo di fua padres 
ma foraffiero alcuno non ne 
mangiara. 


4. Eft qualcuno bauerà man- 
giato de le cfe [ante per ignoran- 
za , Aggiugnerà la quinta parte 
fàpra quel che ba mangiato ,e la 
daraal Sacerdote con la ofa fan- 
p 
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LEVITICVS 
B ———— 
CAP. XXIL 
y. Nec córaminabunt fan- 
dificata filiorum Irae! qua 
offerunt Domino: 


15. Ne forcé fuftineant ini- 
1 2 mr ג‎ x 

uitatem deliéti fui , cum 
| {anétificata comederint:ego 
e qui fanctifico eos. 
1 


ry. Loeiufque cft Dom: 
nusad Moylen; dicens. 


18. Loquere ad Aaron, & 
filios cius, & ad omnes filios 
Va, dicefque ad eos, Ho- 
modedomo lírael, & de ad- 
venisqui habitant apud vos, 
qui obtulerit oblationem 
luam vel vota foluens , vel 
lponte offerens, quicquid DÉI 
lud. obt&leric in holocau- 
ftum Domini. 

19. Vcoffcratur per vos,rna- 
(culus immaculatus crit ex 
bobus , & ovibus, & ex ca- 
pris. 

19. Si maculam habuerit, 
nonofferetis neque crit ac- 
ceptabile. : 

11. Homo qui obtulerit vi- 
imam pacificorum Domi- 
hd,velvota fblücns,vel fpó- 
teolferens , tim de bobus 
quam de ovibus, immacula- 
tum offeret, ut acceprabile 
fiomnis macula non erit 
ineo. 

21: Sicecum fucrit, fi fra: 
dum, ficicatricem habens, 
lipapulas , aut fcabiem ,aut 
impetiginem : non offereris 
eiDomino, nec adolcbitis 
excisfuperaltárc Domini, 


x. Beem &ovem aute & 
cauda amputatis, voluntarie 
offerre potes, votum autem 
excis foluinon poteft. 


44. Omne animal quod vel 
cohttitis,vel cunfis, vel feGtis 
ablaufQue tetliculiseft, non 
offeretis Domino, & in ter- 
raveftrahoc ombino nefa- 
ciatis. 

15. Demanualienigenz nó 
offereus panes Deo veltro, 
& quicquid aliud dare vo- 
1 & ma- 
culata luntomnia:non füfci- 
pietisea, 


3€o 


- teastrite Buh Ol 
. Das X XII. Capitel. 
15. הס ]טול‎ ficnicht entbeiligen bag 


5611106 עס‎ Rinder 3fracl/vaf fic Den 
FERRER pia. "rh 


ré, 9luff va fic fich nit mit mile 
| tbat ero fhulo bclaven/ mem fie jfr 
Gebeitiactes (fen / Denn ich bin ver 
DErr Det fie feiliget. 
iz, כל שססה‎ 6 X'Krcbetmtt SRO: 
fon fprad: 
18. Cagc9laron eub feinen Cr ben; 
enne allen Siem Sirac: Gelder 
Sftacliter ober Srembolinger ii Sfraci 
fein £Opffer thun mt: es fey jrgeno jb 
geltibb / ober bon freyem mellen /vaf: 
זו ן‎ oem $9 € 8 2% (7 ein SSranvopffa 
thu teolfer. 
so. Dag "bm com ep angeneme 
fa. Dag folein SRdnnlcin eno ohn 
toatibel fcin / eon Rindern over Same 
mer der 2igen. 
zo, Illes tag einen feb hat/foltibr 
nicht opffern / Gent eg foiro für euch 
nicht angeneme fein, 


a1. Bhnd mer ei Dancfopfter bem 


$96 RRE D thunsoiVein fonverlich: 


460000 / ober pen frenem Willen / bon 
Riven oocr Shafen/0ag fof ohn 
ivanod fein/oaf 62 angeneme fey/ 65 
fol inen fehl haben, ` 

ax. Rs blint/oter gebrechlich/ oder 
gdOlagen/ eoe oütrc/ oder reudicht/ 
oper 60601606 / fo folt ihr fols dem 
DErrn nidt Opffan / emm vabcon 
fein Dpffer geben auff ven l(tar pes 
5€. | 

33. Cin Ofen ober Cibaf/bag or 
geivonlich gedíco / ober oahDelbar 
gelicd Pa/magf ou bon freyem toitfen 
DOpffern /9l6cr angeneme mags nicht 
fein jum 101300. 

z4, Gu fot au oen Scri Fein 
3uftoffeng / oper 3uricbeng / over gurif; 
fens / der Dag perieunbt ift /opffern/ 
ZS foít mm civran Sande folds gibt 
bm, ^ 

Du feft ob fofber Écing Bon‏ .6ב 
cities Srembofingen fatiot neben bem‏ 
Brodicwers 6507068 SOpfferm/ Der‏ 
CS taug nídt / band bot einen fil‏ 
&atrumb tires nicht angcnene fein‏ 
für euch,‏ 


LsSPFITICO 
CAP. XXII. 


rk E mon coBtamiaarknno le 
tofe (ante de fraliuoli &1fracl, che 
Taueranno offerite al Signore. 


i. — Negli faranó portare [a 
pena delpeceato, mentre che ha 
ueranno mangiate le loro cofé 
| fate imperoche io fona iehoua 

che gli fantifico. 


17 Inolire il Signore parle à 
Meifé, dicendo. 


18. Parla ad Aharon Cy à i fuoi 
fqlinoh , C à tutti i frgliuolid" 
ijracl,e dirai loro , Ghiungue de 
la tafad Ifraetse de forafiierk, che 
fino in Ifrael , Lager? offerito la 
faa oblatione per intrs 4 fuoi vo- 
ti,e pe} tutte le fie volontarie 
offerte 5 che Lhaners offrite al 
Signore per l'holocaufto s 


19. Voi offerirete di voffra va- 
lontavn mafchio fenza macchia 
fà ibnoi, fra gli agneli, e fra le 
capre. 

zo. Voi non oferirete cofaal- 
canaschehabbismacchia,percio- 
che non farà grata per vot, 


ap, El huomequando bauerà 
offerito il (acrifito de pacifici al 
Signore, per fatisfare al vota, à 
per oferirlo volontariamente;di 
vn bue,d di vna pecora fenza 
maechia farà arato , € aon farà 
maneamento alcino in ef, 


22. Voi hoh offtrirete al Siantve 
animal cieco , 6 rotta, d feffo di 
labbra,o pien di iporri,o rognofo, 
0 fiabbiofds e hon darete di que- 
fi pel facrifitio affocato fopra lo 
altare dcl Signore. 


23. Tu potrai per l'oblatiane 
volontaria facrifiare vn bue e 


|| "uma pecora accrefiintd d ritiras 


10 אמק‎ bel äere pon Jarà grata. 


14. Voi nonafferirete al Signore 
animal percoffo d peffa , rotto d 
Pagliatos e non gh facrificarere 
0/7 


25. Voinon offtrirtté deluma 
no delforaflieroilpane de lo Dio 
vofito fra tutte qucjle cofe,per- 
ciorhe 2. corrutiioné in quellee 
macehiat e non faranno grate per 
vet. 
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*LEVITIGCYS 


CAD. XXII. 
16 Locutufque eft Dori- 
nusad Moyfen,dicens. 


17. Bos, ovis, & capra ciim 

enita fuerint , feptem die- 
buserancfüb h ubere matrís 
fuz;dicautem octavo, & de- 
jncepsofferri poterunt Do. 
mino. 


28.Siveillabos,five ovis,non 
immolabuntur una die cum. 
fetibus fuis. 


sg, Si immolaveritis hofti- 
an pro gratiarum actione 
Domino , ut poffit eile pla- 
cabilis. 


jo. Fodem die comedetis 
cam, non remanebit quic- 
quam in mane alterius diei: 
ego Dominus. 


jr. Cuftodite mandata mea, 
& facite ea,Ego Dominus. 


3» Nepolluatisnomen me- 
um fanctum,ut fan&tificer in 
medio filiorum Hrael. Ego 
Dominus qui lanétifico vos. 


Eteduxi de Terra-/Egy-‏ .ג 
ptiureflem vobisin Deum.‏ 
Ego Dominus.‏ 


CAP. XXII. 


t, Locutufque cft Dominus 
ad Moyfen,dicens. 


1. Loquere filiis Ifrael; & di- 
Ces ad cos: Hr funt feriz 
Domini, Quas vocabitis fan- 
das. 


3. Sex dicbüs facictis opus: 
| diesfeptimus , quia fabbachi 
1000166 eft, vocabitur San- 
Gu. omne opus non fa- 
660% in eo. fabbathum 
Domini eftin cundis habi- 
tationibus veftris. 


4. Hz funt ergo feriz Do- 
minifan&z, quas celebrare 
debetis temporibus fuis, 


+ Menleprimo, quarrade- 
cima die menlis ad vefpe- 
rum;Phafc Domini eft. 

- H 
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27. QOGamneniosobcr amb/ober 
Sige geborn ift/fo fol ee ficben tage ben 
jciner Sutter fett eno am achten taz 
ge enovarnad mag mans van Adr: 
ren opffern/jo iftg angenein. 


i$, 68 fy citt Os oder amb / fo. 
folmans nicht mit einem jungen auff 
einen tag Kblacoter, 


29. Q Gain jbr aber tveft ber $98 9 m 
cin £obopffer thun / vas für cud) ange 
iene fen. 

30. 650106 (rg )ןוס‎ 
fen / enne foft nichts obrigs bif auff 
cii morgen bebaltenz ven ich bin Der 
$955. 

3. DarumD Daltet meine Goebot/oiio 
thutodrnad/Pennid bin vcr € rr. 


3» 900 סדוו צסן‎ Deiligen Namen 
nict entbeiliget ^ enno 0( 6% 


27. JQuandoilbue, GT agnello; 
blacaprz farà nata, [farà per fet. 
tegierni fotto la fua madre : dal 
gtorno,ortano in pot, farà grata 


perl offerta del [acrifitio affoca- 


to al signore. 


a$, Voi nen ammazzaretein 
vn giorno il bue à la pecora co d 
uo figlinele. 


29. Eqnando voi facrificarete 
dl facrifitio del rendimento di 
gratie al Signoreyvot lofacrifica- 
rete di voftra libera volonta. 


ge. Simangiardin quel giorno, 
mon ne lafctarete di ejfo per fino 
dla mattina :io fono leheua. 


zt. Etofferuarete i miei coman- 
damenti,egltfarete perche io fos 
mo lchona. 


32. E non conlaminarcte il 
mio [anto nome, y io faro facri- 
fcato neImez.zo de i figliuoli d 
: ^ ; Ifraelimperoche fo fano il. Signa- 
160 oin bet $9 € 2% 0% Ger cach Deifiget. | rechevi fxniifcos 
on, Der cud auf Cgyptenfanot ge 
fiiret bat: Daf ich croce Soft vere / ích 
wr DERN. 


Das X X IIL Sapitel. 


35 /— quale vi boceuato dé fà 
Terra dt E igitto, per e[fere vofiro 
Dio; io [ono Iehona. 


CAP: XXIII. 
SyyNte ver DEXA reet mit SRofe/ |. DapaiilSignoreparloà Moi- 
ono fprach: |fe,dicende. 


po interit frac’ onto‏ 65006 .כ 
fprich su jpnen: Dif fiot oie Sefte Des‏ 
et:‏ סוט Deilig/‏ סוס / 0 9% אל 6 כ5 
ne Sefte Dciffen folt/0a jr 5ufanmea‏ 
fonimt.‏ 

Gepstage foltu arbcitet/ Der fic‏ .ב 
)ןש bebe tog aber ift Der‏ 
va jr Autoen £ommt/‏ / 65000040 
feine arbeit folr jptorinnen tbun/venn‏ 
c8 ift eer Sabbath ves ORK.‏ 
in aller ren SGonungen.‏ 


4. Mf fino abcr bic Sefteocs Dr: 
ret/ שק( אס‎ Deifige Seft beten folt po 
Dr áufammen fommt. 


e, m-picrschenden tag Deg efte: 


SXionoct / iivifhen abendos/ ift Des 
DErrrDafab. 


2. Parleaifglinolid Ifrael, e 
diloro,Lé folennità del Signore; 
che voi celebrarete, [ono fante 
contocationis quefle [ono le mit 
 fálennità. 


3. Per feigiorti fe lanorarhnel 
_firtime giorno à il Sabbato del 
ripofo, [anta conuacatione , voi 
non farete alcuna operas péroche 
Lil Sabbato del Signore in tutte 
levofire babitationi. 


4. Quefefono le falennità del 

Signore , connocationi fante, Le- 

quali vai celebrareteal fua tems 
0. 

f. Nel decimoquarto giorno 

delprimo mefe fra le due fere, fa= 

rail Pajfagato del Signore. 
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CAP. XXIII. 
0 Écquintadecima die mé- 
fis huius; {olennitas azymo- 
um Domini elt. Septem 
diebusazyma comedctis. 


T Bas ritte Buch K9ofc/ 


At ec add AA 


Das XXIII. Sapited. — ; "ו‎ 
é, Bnndamfunffschenden Deffelben | ^, E ve guintodecimo giarno 
SYtonDen íft vas Seft vcr engefcurten | % Ke Ee 
5 € GN 0 ro; azimi al Signore , voi 
Stob oce 563», Ya foltjbr fic mangiareteper fette giorni de gli 


ben tage bngefeurt roo effe 


ב ו 


Dies primus erit vobis 
celeberrimus, fanétufque o- 
sncopusfetvile non facie- 
tisinco: 


7. Der erfie tag fol Deifig enter cud) |7. Nelprime giorno faràá wi 
beiffen/oa je ufammen fommt/oa folt | 4 fana cenuocaricne, vei aon 
jr FeineDicnftavbeit thun, Saree opera alcuna féruile. 


3. Et offerirete per fette gtorni 
8. Cfnno vam ERAN opffern | 7 ollatione affocata al Signore, 
ficben tage/ Det ficbende tag foll auch | elfertimo graruo farà la fanta 
beilig Deiffen/ba je sufanmen form | Wuocariones voran farre ope- 
Da felt jr auic) fein Dicnfiarbeitthun. | amare. 


g. Sedofferetis facrificium 
ini, neDomino feptem die- 
bus, dies autem Ícptimus 
erit celcbrior SC fan&ior: 
qulumque fervile opus fa- 
cietisin co. 


` 9. Et ilSignereparlo à Moife, 
o. upper ER Hredet mit 9900 | 4 par à Moife 
Kc eno :שק‎ 


s. Locutufque eft Dominus 


s. 
adMoylen,dicen 10. Parla ad Ifrael, e di loro, 


Quando «vei farete entrati ne 


1, Sage ten findern frac enti eck ioci dari; 6 haue- 
fprich zu ament: Benn jorinns €atib | rere fata le voflra mictitura, 
fomumct/vas ich ch geben tocroc/onD | allhora offerirete al Sacerdote 
tocrocte erte /fo foltjr cine Garden | v7 Omero de le primitie dela 
Der erfilinge cuer ernoten 3u vem Drie | 2/74 mier 

(icr bringen. 


10. Loquere filiis I(rael, & 
dices ad cos , Cüm ingrefli 
fucritis terram , quam ego 
dabo vobis , & meffucritis 
ו‎ feretis manipulos, 
picarum primitias meffis 
נוי‎ x1. Coluiche offeriravno Omt- 
ro dinauzi al Signere; à fin che 


" Da fof oic Gjarbc geivebt eroe fa grato per vot, il Sacerdote 
für om $9 € R R07 eas ton ech | oferirà nel giorno feguenze del 
angeneme fy. — 6501008 foll aber ber | 
Pricer tbun Deg aper tage nad) 
van Sabbath. 


i. Quiclevabitfafciculum 
coram Domino,ut accepta- 
bile it pro vobis ,altero die 
fabbathi; & fanctificabic il- 
lum. : 12. E facrificaree nel giorno 
che voi efferirctel Omero, vno 
; agnello eénza maschia di, vno 
12, Bund foft Deg tages / 00 euer | anno, per! Dolocaufto del sig- 
Garber gciocbt סל הס‎ | zore. 
van $9 € 0% 7% 70 tun / bon cincm 
$amb/oas on tvanbel eno járig fey. 


1. Átquein eodem die quo 
manipulus confecratur , cz- 
detur agnus immaculatus 
lanniculus in holocauftum 
Domini. 13. Ela oblatione di colui farà 
di due decime di Der di farina 
mefcolata con. oglio,pel facrifi- 
cumeo,dux decimzfimile| 13, Sampt om Speifiopffer /3t00 | ל‎ affocato al Signore, ip odore 
con(perlz olco in incenfum scbenben Semele! mit Ole deet: diqniete : ela fua a[perfrone del 
Domini, odoremq; fuaviffi- S Tae ORO wine fara la quarta parte di uno 
mum : liba: quoque vini, HOURS s Des Hin. 
quarta pars hin. MON HA f . 

. opficr/cin vicrtel Din ivein. 14. E voi non mangiarete del 

pane, ne de la polenta, ne dela 

t4. Bnd folt Fein tieu brotnod fa (ët inline à quifagior- 
gen noc or super elfen’ 016 auf ven | 727 GE 2 5% 2 
tag/ vajt eurem Gott. opffcr briniget/ Sek farà à voi per eege 
Dag foll ean Recht fein / curet nach # perpetua ne le voflre cenerationi, 
fone / 1 allen curen gponunacn, = = Lie zreck voffre habitations, 


3. Etlibamenta offerentur 


14. Panem,& polentam , & 
pultesnon comedetis ex fe- 
Brass ad diem qua of- 
etatis ex ea Deo veftro. 
Preceptum eft fempiternii 
ingenerationibus, cunctifdy 
habitaculis vetttis. 


1. Numerabitis ergoab al- 

terodic Sabbathiin quo ob- 

tulitis manipulum primi- 

| arum feptem hebdomadas 
plenas. 


ss. Darna foftjhrachlen oom ane | 15. Voi conterere (ec 
bem tage oes Sabbaths /ba Dr vie | 
CGebegaróen. bracbtct/ Deben gane | Crys 


5 -Omero de la eleuatione , [aranna 
Sabbath. 9 fette fattimane imiere. 
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LEVITIGVS— 

I— GAP. HL Das X X IL. Gapitef. Ca ERE 

1 Vque adalteram diem | 16. Sif an Den anbern tag vef fic Ké ל‎ sire pee dei 
expleionis hebdomada: fe- | benben Sabbaths / nemficb/ DEI Venten esst 
geg ide(t, quinq 2g tage folt jbr scblen /enno nen ERT: | Sen sten sl Signore. 
die&cfic offeretis DCH E" | opfer Gem A3 ERR Yt זו קט‎ 


umnovum Domino. S Ëer 

iz. Bnd folts auf allen curenQ3o | eiert 
nungen opffernnemtich לו‎ | We trees ur di fari 
brot bon svo 5cpenben Semeliichl/ | pa :eleprimitie del Signore en. 
gefeurt ound gebacfen Au crfilingel | ceranno col ienito. 


van 683. 
1$. Econquelpane voi offeri- 


18, — Bnuofolt וס‎ bringen neben | retefisteagnelidvne anno fen 
curent brot/ficben járige Simmer ofi | = 0077407 vn virello gioua- 
foanoc/pno einen jungen Sarrenemno | se e due montent , che faranno 
men Eer folie $9 ren Ee dëng 
D / Ed et V ni "vv, / = 
CB ar] eed 
eincs füffar gerucds Dem Komm, 


y". Ex omnibus habitaculis 
veftris , panes primitiarum 
duos de duabus decimis fi- 


milzfermentatz » quos co- 
quedsin primitias Domini. 


18. Offeretifque cum pani- 
bus feptem agnos immacu= 
latos anniculos, A vitulum 
deartmento unum, & arictes 
duos, & erunt in holocau- 
ftum cum libamentis fuis,in 
odorem. fuaviffmum .Do- 


mino, 


«ato tp odor di quiete al Signore. 


19.. Voi [acrificarete ancora un 
Lecco de lecapre pel peccato e due 
agnelli di vno anmo pel[acrifttio 
depacifist. 


va, Dau folt jrmacpen fen וק‎ 
bof sum Stinbopffer7ond sive) jarige 
$ámmer sum Dancopffer. 


io, Bund oer Pricfter folg sveben/ 
fampt Dem brot oer Crftlinge ftir Den 
$9 Errn סנוט‎ Den siveyen £ámmerm/ 
ound fof eem DErrnpeilig / eno ves 
Pricftere fein. 


in | Bund foltdicfen tag aufiriffav 
Denn er follbnter euch Deilig Deíffan oa 
(Dr sufammen fomtict / cineDienffat 
beit olt ibr ëmm, Citi civigs Recht fol 
Dag fein bey euren 9tacbtommar inn 
allen euren QGonumgam . 


jg. Facictis & hircum pro 
ecearo, duofq agnos anni- 
culos hoftias pacificorum, 


20. Et il Sacerdote. offerirà 

quelle cofe col pane de le prirni- 

zie, eleuandole dinanzi Al Signo- 

recoi due agnelli,e faranno [ante 
"al Signore pelfacerdote. 


AE Cumque elevaverit cos 
facerdos cum panibus pri- 
mitarum coram Domino, 
cedentin ufum eius. 


at, Etvocabitis hunc diem 
celeberrimum , atque fan- 
&iimum:omne opus fervi- 
lenonfacietisineo, Legiti- 
mum fempiternum eric in 
cunctis habitaculis,& gene- 
racionibus veltris. 


ar. Et inque[to fleffo giorno voi 

celebrarete la folennità ,e fara à 
voi la fanta conuocatione : Voi 
non farete alcuna opera feruile, e 
farà in ordinatione perpetua in 
tutte le vofire babitationi,ne le 
vofiregeneraticni. 


Poftquam autem mef-‏ .גג 
fueritis fegetem terre ve-‏ 
Des non fecabitis cam uf-‏ 
quead folum:nec remanen-‏ 
tesfpicas colligetis, fed pau-‏ 
peribus & peregrinis dimit-‏ 
tetiseas, ego fum Dominus‏ 
Dess vefter:‏ 


22. E quando voifaretela mie- 
titura delavofira terra, nonfi- 
nivete di mietere tutto il campa ; 
neraccoglicretele pighe de la vo- 
ftra mictitura : voi le lafaarete 
alpouero C alferaficro;io fono 
Iebona Dio vofiro. 


xx. OGennjr aber eucr Sand ermotct/ 
foltiprs nicht gar auff Som Feloccie 
fdneioen opd nicht alles gau auf 
lefen/ Coneern fofte Den armen oni 
frembolingen [affe / 3b binn ver 
DErrener ott . 


23. Dundder Dër )וו )לא‎ So 
en prac: 


2s. = EtilSignoreparló à Ai 


a Locutufque eft Domi- 
[6 dicendo; 


nusad Moyfen, dicens. 


24. Parla aifiglinoli d Ifrael,e 
diloro , Ilprizzo giorno del fetti- 
mo mefe farà à voi il Sabbato, 
per memoriale di eiubilstione di 
trombe, aclauale fifará la fanta 
conuocatione. 


14, Loquere filiis Hfracl: 
Mente feptimo , prima die 
menfis erit vobis fabbathi, 
memoriale , clangentibus 
|| tubis,& vocabitur fan&umt 
| * 


24, ebe mit Den finer frac eno 
fovicb : Olm ו‎ tage 65 ficberioen. 
Sftenocn foft jr ven Deiligen Sabbath 
deg blafens sun geoechtnig baftenzoa 
jor 5ufammer Font 


| 5» Omne opus fervile non 
facictisin eo, Ac offeretis ho- 
locauftum Domino. 


a5. Voi nop farte alcuna ope- 
ra feruile, c off rtrcte l'ablatio- 
ne affocata al Signore. 


i$. Da folk jor fciie victi(tavbcit 
tbun/onnb foltoan DErrnopffern. — d 


USE Seege EE EE ומליל‎ 6 


Nap‏ | "קרא 
כג 
nn os mo sm 26‏ לָאמ 
"Sac a7‏ להדש Kies‏ 
^N NR en uy nin‏ 
nw pne e n Gg‏ 
נפשפיכם eng‏ אשה ליהוה: 
Sa o UN‏ לבה ub‏ העש 
"s nn em exss | s e‏ יום ues‏ 
seda ruine Ges‏ | הגו mëch‏ עלילבז rëm wee‏ 
Cou Les‏ : 
Wein Ae" 2 9‏ אֲשׁר לאה 
nma "nui us nis 4‏ 
KS‏ 
0 טפש אֲשֶׁר פעש 
כלמלאלה nn uam C323‏ 
והאבדתי Nin UD HN‏ 
e zy‏ 
33 למל לאכה לא תעשל Ingh‏ ת 
pacati jue‏ 
CECR Min ren rm 32‏ 
opis‏ אתהנפשתיכט "RE‏ 
לחדש 2593 2395 עד עֵבָ 
Ou ra‏ 1 
3 וידבר ra ry‏ 
לאמר : 
4 דִבּר dk "eg: ox oM‏ 
Mad "Uno ah E mnn‏ 
nin‏ תג cra Fan rüsbn‏ 
i Tum‏ 
ss‏ בוב yis‏ פקְרָאקְדֶשׁ 
nz zem‏ 12" לה הער : 
rte vn SUL mm 6‏ 
iesen: "adn. nra nme‏ 
cb nmm‏ ְתִקְרַבְּבז ns‏ 
nass Ts‏ הא res‏ 
rus‏ לא' gon‏ 3 


AETITIEGR 


Xy. 


26. ` (₪ 
x, 
Mavelz, ושע‎ 3 Wied; 


ux vov 26‏ מושה 
למימר: 


m03 27‏ בְּעַשְׂרָא;לְירְמא 
vm nN»3‏ ומת 
דְבִיפוּרְיָא הובת 2» 
מדיש יהי n xm yo?‏ 
בפטתכון ym‏ קו 

Da um jNiTIR 


KE ndn 7 S | 
iua Try, "bie DE 
Jam) e epacps t icy א‎ 
wendet ms ise KR ; 


peifen 9 "m 
es. 


52i 8‏ עיבינב- לבת 
(EE) yixn‏ יוא Tm‏ 
"OR‏ ימא RS‏ הוא 

mm Gm Y» על‎ KS 
Die E 


29. incipe mgl, 
meer avrg ד‎ P tpiva lel 
T» todo דסיש‎ ₪ Cand Aag] 
avis. 


r-53 vu מֶרִי כָּל‎ 9 
Tm ימא‎ (e בותעני‎ 
im» xm» 


52 ux" VIN כל‎ 30 
בכרן למא הָדִין‎ NTT x 
ההוּא‎ NUN JD נָאוֹבִיר‎ 

גן מל ime»‏ 


5 BS 


30. Ka] ה‎ ne min 
tpyov Cy ai T Vote KE 
Are d du d Cui 6% md Ad 
avis. 


L5 T-YTOYX 
c cv Y 
: you כל‎ n Kies 


3 nak Wie?  etgelkAd iwer 
seet me LLL Uy , briny; 
KEE 


De1m NZZO nao 32‏ 
era" yos‏ ית נפשתיכון 
NYUDI‏ לְירְחא בּרַמְשׁא 
מרמשא עד רמש 

1 נחכון‎ 1 pnm 


32. Sans 60060 igi 
ip . mm reas dye miss 
vps, m Game ו‎ 
0 $ S puis iar 
eas ou Game mi cuf ami- 
pv. 


33. Kak Adder rij D at 
Mathé Anen, 


34. Aline Tic p regi 
A &yay' Tfj ו 1 דה‎ 
0 עד‎ seem | 0/6 ima 
24095 zéi xvi. 


mew vn הדין‎ 
t» up יומין‎ NX36 


;3 ביומבת COME‏ 
yx‏ הביש כל עיבירת 
mino‏ לָא sen‏ 


35. Kal D dpten ietéordni 
dyia tay. «quy ena Dapur D 
minam. 


6 שבצא יומיין תקרבון 
E NSW‏ בּיומא 
DE‏ מערע ep‏ |, 
ְהֵי לכין ותקרבון קַרְבְָּּא |. 
KS Ya yu - em‏ 
עיבידת = לחנ לבת 
qvam‏ : $ 


36. "ee due eran in. 
2 mei: CA / 
Zelt vil die ia di VÀ 
reget 2 
iine visi. quy. Zeie angit 0 
ותל‎ 


Frrviricvs | Basdritte BuchAOel | 0 
Das X XIII Capit, 


CAP. XXIII. 


CAP. XXHI. 3 E : 
xe 1000000 Dominus | 26. Ban שס‎ $ € KK reet mit 8 E Signore parlo à 
AMoyfen,dicens. SYtofc/ont fpradh: GE 


27. Tutianolia nel decimo 
giorno del fettimo mefe , farà il 
giorno de la ricanciliattone : farà 
4 voi lx fanta connocatione:e get 
«ffliagerete le anime voftre, dr of 
ferirete d facrifitio affocato al 
Signore, 


27. Des ichendoen tages Tun Siten 
ficbenden SYConbenift ber Berfonctag/ 
Der fell ben euch 061888 Deiffen /vaf jbr 
áufammen Fommet/ oa folt jbr curen 
leib caficyen enn vam S) 3€ 
opfer, 


28. ` סרכ‎ foft Seine arbedtrbun on Dt: 
femtag Cen ee ift oer Berfonctag/ 
Daf jr ecrfónict tocroct fiir Den Eran 
cure Gott, 


x7. Decimo die menfis hu- 
jus epimi , dies expiatio- 
num crit celeberrimus : & 
vocabitur fanctus: affliigetif- 
iueanimas vcítras in co , & 
olferetis holocauftum Do- 


snino, 


4$. Omneopus fervilenon 
facietis in temporc dici hu- 
jus:quia dies propitiationis 
cfhucpropitietur vobis Do- 
minus Deus vefter. 


28. In queffa giorno voi pon 
farete alcuna opera, percioche cil 
giorno de le riconciliationi , per 
riconciliarwi dinanzi al Signore 
Dio veftra : 


20.  Denntverfcinen €eib nicht cae 
ftepet an vifem tage Der fol auf feinam 
nol gerottet merpen, 


29. Imperoche ogni perfona che 
non [ard [lata afflitia in quel 
giorno fara efferminata del fus 
popolo. 


ag, Omnisanima quz affli- 
i non ferit dic hac , peri- 
bitde populis fuis: 


3o.  Cinnb tver 1ס‎ 65 tags jraen cine 
arbeit 10005 / ven toil ic) bertilgen aufi 
feinem volt, 


jo. Etque operis quippiam 
fecerit , delebo eam de po- 
pulofuo. 


ao. E colui che hanerd fatto 
eiafcuna opera in quel giorno, io 
diffruggero quella. perfona. del 
mezzo delfuopopole. 

a. Nihil ergo operis facietis 
inco: legitimum fempiter- 
numerit vobisin cunctis ge- 
nerationibus,& habitationi- 
bus veftris. 


zt, Darumb foltjrfeine arbeit tbun/ 
Das foll cin 60185 Recht fein / הצ‎ 
nachfotinen/in allen eren Gon 
gen. 


ar. Voinon farete dunque al- 
cuna opera , e cia farà per ordina- 
tione perpetuae le vofire gene- 
rationi, in tutte le voffre babi 

tationi. 

31. Sabbathum requictio- 
nis eft , & affligetis animas 
veftasdie nono menfis. A. 
velpera ufque ad vefperam 
celebrabitis fabbatha veftra. 


31 6510 citer )טש‎ 
jt cute feibe caftenct / lm neundten tar 
6065 SRonven Su aben felt (är dif: 
Sabbath balten/pon abeng an bitt, 
vcr Au 00600. 


3. Diode DERN veoct mit S00 
fc eno fprac: 


34. 9%606 mit ben finterm Zoe: 
סוט‎ fprich : Am funffscbetieen tage Di 
fes fiebenven SYtondeg ift Dag 560 Der 
$aubbütten ficben tage oem DErrt. 


32. Queffo? il Sabbatodelri- 
pofoà voi, ey affliggerete l'ani- 
me vofire, ne la fera del nono 
giorno del mefe, voi viripofare- 
te da la ferainfine d Zara fira 


3% Etlocutus eft Dominus nel vofiro ripofe. 


adMoyfen,dicens. 5 Y 
33. dl Signore ancord parlo à 
3 Loquere filiisIfrael , A Adel, dicendo. 
quintodecimo die menfis : 
huius epi, erunt feriz 
tabernaculorü feptem dic- 
bus Domino. ^ 


34. Parla à i figliuoli d Iffa- 
ele di loro, Nel decimo quinto 
giorno di qneffo fettimo mefe fa- 
riper fette giorni lafolennità de 


3 Dies primus vocabitur tabernacoli al Signore. 


celebertimus atque fan&tif- 
finis : omne opus fervile 
non facietis in eo. 


3s. Der erfte tag foll eifíg bciffenz 
Dap jr $ufammen &ommt / fcincoienft 


Med zt. Nel. primo giorno farà la 
atbeit foltjhr thui. Za ee ifa- 
36. Er feptem diebus offe- ei ri. t 
retis holocaufta Domino. 
dies quoque o&tavus erit ce- 
lebetrimus atque nët. 
mus , & offeretis holocau- 


ftam Domino:cít enim cce- 


36. Sieben tage foft ir oem Cm 
opfer / Der achte tag foll ech 8 
beitfen/baf jbr 3ufammen fommt/enb 

jolt citer $Opffer vem OErrn thun/ 
ES Ze collet: omueo- | 327011165 ift oer oerfammlung tag / £c 
Pis rie non facietis in | ne Dienftavbeit folt jor hun. 


36. Voi oferirete per fette gior- 
niil[acrifirio affecato al Signo- 
re, nel ottauo giorno voi baue, 
"rete la anta conuocatione s Cr of- 
ferirete il faerifitio afocato al 
Signore: 0 folennità,e non farete 
opera alcuna fernile. 


zz 2 lii 3 אלין‎ 37 
H 


Sap גי קר א‎ : ger? 


apte 

ka wt Tow 37 
»x*& vum דַּתָעֲרְעוּן‎ 
בנ‎ NIWS) הדיש‎ 
NAnIO me "um 
וגסוּכין‎ rëm בסה‎ 
יום בְּיומיה:‎ uma 


mv Kran "3 8‏ 
ממתנתכון 23 מכ 
נדרִיכון ובר מִכַּל גִדְבְתְכון 

i^» wp nm 


WD» בְּחמשת‎ vm 39 
ege NDISNGS 
עלב‎ T? בְּבבנשְׁכוֹן‎ 
NoD Dv enn דטרעא‎ 
לדמדין‎ T-»20 Ku em 
Fäi? wonn Nori 
Hehe וביוא‎ 


40 וְתסְבגּן Y‏ ביזמוא 
"A NS erg‏ אילננ-ת 
אַתְרוּגִין SEA‏ הלבּין CS‏ 
Long v»‏ 

N35 [OUbN ^U Um 
"rye 


At‏ התחגון יָתִיה הגמ 
r-.1240oD wm.‏ ומין 
u"p NIU‏ שלם yov‏ 
nNX"3S NIV‏ חגגן 
Dum‏ 


42 בְּמטל לגר pann‏ 
WEI‏ ידמיין 53 נציבנא 
בְיִשְׂרָאֵל qum‏ במטליא: 


yov vr בְּדִיל‎ 3 
Tu» zeen UN 
RR אוֹתִיבִית ית בר‎ 
| בְּאַפְקוּתִי יתהון מארא‎ 
MORUNCDNONTOITO] 
m ca vm 44 


"n‏ מועדיב-- at‏ ו 
ואליפיגון 2 iw‏ 


כד 
Can» ken 1‏ 
'| למִימר: 


2 פקיד ית 9 יִסרָאֵל 
הל | vues‏ לָךָ משח ויתבת 
Fro NZA3 bn‏ 
SEET Säi‏ 
Die‏ 3 


278 


12 
אֲשׁר-‎ rjr מועדי‎ CUR 7 
אתם מְקרָאִי קדש לְהַקָלִיב‎ WR 
nai nna Vs rio TN 
We Geet Com 
ומלבד‎ ru nns "en 38 
Vers om conisa 
כל--נדְבתיפם אֲשֶׁר‎ ma 

: ליחנה‎ Gel 
CS by Twiana אך‎ 39 
rm Daer rn לחדש‎ 
—in—nm n v run 
הראשוּן‎ Ga שבעת ימים‎ mm 
: השמיני שַׁבָּתוֹך‎ n3 qat 
הָרָאשֹׂך‎ ava E ein 4o 
Sen Gin ra "mm .א על‎ 
chon וצו בינל‎ A 
אֲלְהֵיכַם שְבְעַרג‎ pum "use 
T 
שבעת‎ nio אתל תַג‎ enit 4) 
tius tbi» ימים 63 חקת‎ 
אתו ג‎ ef הַשְבִיעִי‎ E 
ce: שבערז‎ "15 e 42 
סכ‎ QU. Sec emt: 
^5 כם‎ RU ידעו‎ exo 43 
tit: Lamm בסכות הושבת*‎ 
cames מארץ‎ CN בהוציאי‎ 
: EE D אנ‎ 
וַדבֵּר משׁה ארד המעדי‎ 4 
t + Logg: אלל‎ num 

SS 

nm umm (‏ אֲלי--משׁה 
לאמר : . 
Sun vio rr Won‏ 
ds‏ ר use TI or‏ 
להטלת גך weg‏ 


AETITIKON, 


38. v^ ₪ 7 
axlw E ₪ dra "eh 


rg Bef H 


39- xà Ze TU jme doin. 
pipe ש‎ 0 d iCOius] ד‎ 
ה‎ KI ו‎ Bi 
spmirre zéi weie rd nie af 
"ing Th atom deg, (uj 
diga) dadin dydmums, 


40. Ee DUE Savi 1j 3- 
pipe. Ki TU! ו‎ 
ו‎ 0 Quin 
xAddave ix Zeie, x92 ines, 
ו‎ ln 
desto $ barn שו‎ g YR. 
béi 5 


A1. 100 auda ipi 
MID vs tries Z Gur 
ven sing eig mig Ze? ₪0 
rh, & vo "m אד‎ [oT % 
1 air 


43. "oss Duos ai 

po d int 8 dart 
ech Leesch 6 TG | n 
av or dn is allie idv 
ovis Fists. 


44. Kei dna } wier Dr 
2 06/8 & d vi dis Wo 
ZA, 


`, ` Kei ädinn lf si 
3 

2. "Eyre wis Hoist d 
000-070 en Dag Ao: 
Sedet és Kl tui 
Aaen ale my. : 


Das X XIII. &apitef. CAP. XXIII. 
sz. Das finbt oie Feficves DER | 77 _ Suche [omo le [alennità 
% € Ovi jbr folt fiir 68 Dalten / lel Signore , leguali voi celebra - 


rete, e lechiamaretefante conno- 


CAP. XX זו‎ 
Ha funt feriz Domini, 
as vocabitis celeberrimas 
ue fandiflimas, offeretif- 


arquehan SE א‎ fommet/ enin oe | 1,5. 270 026 cf voi ofe- 
dpe in c or iba 9€ VR Oopffatbut/Srantopt | riae i facrsfino Fm Aes 
Pencaiuxearitum uniulcu- ferz C/peifopffer/ S rauopffer omn | enero; oolocauffo , e l'oblatione, 


ander Copffer/cin jegliche nach feinem | 4 facrifirio , SZ aperfions ia 
tage. Salzen giorno: 


38. Opn mag der Cabbath | 7. Ore ripa de Signore 
DEXA EN וס 0500 טסוו‎ | 5 97 
65109060 סווווט‎ freyivillige Dabo lontarie offertes che voi darete al 


finvAicjhrom $2 € 2% 0% 6 OQ acht, | Signore. 


iafque dici: 


na Exceptis fabbathis Do- 
jnidonique veftris,& qug 

scis ex voto, vel que 
fpontetibuctis Domino. 


iA quintodecimo ergo 
dic mentisfeptimi , quando 
congregaveritis omnes fru- 
gerett veftra, celebrabi- 
gs ferias Domini feptem 
dicbus: dic primo & die 
gg etit fabbathum , id 
eltrequies. 


utranolta, nel decimo- 


30, So foftit nun am (ünff&cbenven ; ל‎ 
tagebcs Eer darn 
vas cinfoniar eot Sande cingcóracbt | fiusto de laterra:.voi celebrare- 
fabt/bas Sedit vee ERXN Falters | tela folennità del Signore per 
jiebentage lang. lm erften tageift cs fétte giorni: relprimogiernoji- 
Sabbath / ound amacpten tag ifteg | 4 Sabbato , ef ottauo giorno 
auch Sabbath. ancora fara 1l Sabbato, 
Aw 4e. Enel primogiorid voipi- 
Ae, "Bb fot am erfien tage Sridte | 77,75 ord ox belo sie 
nemen oon (Donen Zäumen 7 Dal 
ineniecigez eno Sene eon victam 
3B5áumen eno SSacdtvefoen/er ficben 
: tagc(rétíc fin Dir oem DErrn civtem 
4t, Celebrabitilq; folenni- 


: enni- | Gott, 
mtem cius feptem dicbus 2 
perannum. legitimum fem- | 41. Anio felt allo bom rm es 
piternum eritin generatio- ל‎ baltei ficben tage.Das 
ee fepti- | fof ein erpigg Recht fein bey civren 
SE Stacbfomme: / vaf fic im Debenpon 
SYtonven alfo fepren. 


4o, Sumctify vobis die pri- 
mofrü&us arboris pulcher- 
rimz, fpatulaf; palmarum, 
&ramosligni denfará fron- 
dium, & lalices de torrente, 
&lytabimini coram Domi- 
noDcoveltro. 


ro,e de rami di palme, e de rami 
di. alberi , che banno le frondi 
ebe de falci delfiamese vi ral- 
fegrarete dinanzi al Signore Dio. 
voflroper fette corni. 


at, — Foi celebrarete , dico, que- 
Ga folennità al Signore per fette. 
nam Cuore pel 
giorni ogni anno : lagnale fara 
per ordinatione perpetua. ne le 
voftre generationi » voi la cele 


42. Fchabitabitisin umbra- brarete nel féttima mefc. 


culis feprem diebus. omnis 
quide genere eft Ifrael ,ma- 
nebitin rabernaculis : 


az. Voi habitarete per fette 
giorni ne à paniglioni , tiafcuno 
cittadino in Ifrael. babitarà me 
paniglions- 


41. Ciicben tage folt jbr in &aubbüt" 
ten wobuen/ iver cinbcimifcb ift in f 
rael/ Der fot in Faubfutten ivohren. 


43. Dafcivre Nadfommen iviflen/ 
cameducerem cos de Tec. | 101610 Vie BP fract ab faffen in 
r-Agypti. Ego Dominus [| toonen/ Da ih De out Egypte 
Deusvelter. fanbt füfrct. Scb bin Der rt civer 
Gott. 

44. Bund Stofe faget Den Aindern 
Trad folche Fefte es Err. 


4j. Vtdifcant pofteri veftri 
quod in rabernaculis habi- 


ure fecerim filios Ifrael , 43. Afin che te voflre genera- 


tioni fappiano,cVio bo fatto ba- 
bitare ne pauiglioni 1 figlinolid’ 
Ifrael, quando vi cauat de lazer 
ra di Egitto ,i0 fone Iehoua Dio 
vofiro. 

44. E ofi Moifparlo aifigli 
uoli d Ifrael de le folenmita del 
Signore. ` 


44. Locurufque eft Moyfes 
fuper folemnitatibus Do- 
miniad filios Ifrael. 


Haec del eoo al SE 
Das XXIII. Gapitd. 
beer S9 rr veoct mit SCofc/onmo 


CAP. XXIIII. 


1.- EtilSignore parld à Moife, 
dicendo. 


. CAP. XXIUL 

1. Et locutus elt Dominus 
| ad Moyfen,dicens. 
2. Pracipc filiis 1061 ,uraf- 
ferant tibi oleum de oliyis 
purifimum aclucidum, ad 
concinhandas lucernas iu- 
giter. 


prac: 

Gebeutdoer Rindern SfracL/ bafi‏ ,בי 
fic Mt Dir bringen geftolen (auto:‏ 
ju €iebtenz Dap oben inu Die‏ )וגוה 
Sampen táglicb gethan vero.‏ 


SC lii A הברא‎ 3 


à. Comandazi fieliwoli d 1fra- 
cl,cheti portino de ] ebe puro 
di vlina premnto,per tener [em.. 
pre accefe le lucerne del luminare: 


1 
H 
. 


Duke t E‏ וקרא 


כד 


Kl nh‏ 3 בבל לפְרוּכתא 


דְסהֲדוּתָא בְּמשְכֵּן bag‏ 

cup Due‏ אהרן מר 

Dip Nin מרמשא עד‎ 

ty mp r7 7 
iyu? 


4 על מונרתּא דכית גת 
cup sing‏ 
ררר יי תִדִירָא : 


"EM Nn סו‎ zem 5 
m3 "ip Nm ז‎ "m 
om ron ששו‎ Ds 

גרִיצְתָּא חֲדָא: 


"emn 6‏ יתהון vom‏ ס 
Ke eent?‏ 
פְּתוֹרָא Dum N21‏ 


wm 7‏ ער = סדרג-ס 
DEL NA‏ ` בש AND‏ 
nos‏ לְאְַּרְתָּא Nunp‏ 
AN Dm )‏ 1 


MEPINDSUTNYXUS 8 
GES Tor NOT 
bon u3 yos 

:u7» um 


uz d mm פ‎ 
Jean "ema ss? 
הוא ליה‎ re קרש‎ CR 
Hei על‎ uvm "A N35 


m3 NIypMOS DEM 1 
u: בר‎ Le AN Käsch 
בְנֵי יראה‎ o3 oso 
33 במטריתא‎ dennen 
Num יראל‎ EEN 

oe: "9 


זג רש בְּראִיתתְא בת 
m be:‏ שמא וָאֲרָגִיז 
mda n5 wm WUSN)‏ 
P um)‏ טלומיית ב ni‏ 
ns ho un‏ 


NOUS ma וַאַסרוּהִי‎ 12 
—» לְהוּן‎ genge 


כ 
"Sonn s‏ 
ida‏ יערך אתל Te‏ מִעֲרֵם 
"jas‏ לפנ" rr‏ תָּמִיר חקת 
שלב e rue‏ 
4 על' Tet denne‏ 
pierre‏ לפנל ron num‏ 
rib Bo 5‏ ואפית אתה 
ajos Su nih Qus cab‏ 
hn COT‏ לרז הִאֶתַרג: 
"men dub rom rn 6‏ 
שש nemen‏ על Jogo ren‏ 
לפנ ym‏ : 
ל nur» rëm‏ לבנה 
cim es‏ ללחב Dub‏ 
שה ליהנה : 
8 בִּיובז הַשבָרז rado ar‏ 
יערכגו לפנל num‏ מִּמִיד מְארז 


: עולבם‎ na Nj בנ‎ 


rer d Ne הל‎ VI 9 
Eri nim xii i NIB 


ON IS] Jo‏ לירג 
Kroeäzu‏ מצלי ma‏ בנ 
^a rungen fein ug:‏ 
rin‏ ואיש הִישְָׂאֲלֵי 1 

ip 1‏ בְּך"הֲאֲשֵׁה הִישְׂרָאֲלִית 
Oo RN‏ ניקלל eben‏ א 
אֲלמשה iR cuo‏ שלמירז 
Roig‏ למשהדדר : : 

en c KUER 


AETITIKON, 


0 
Ze 
ey 


as 7 AER as 


+ תי‎ 1$ Annne Ka 
jeten EZ zer ET 
4 p eg ה‎ 


- 


S$. Ko Aled bla Ai 
mijoer aol) Eed dh 
ד‎ 7 


6. Kai Zen Sëch 
Hem, 027 5 שת‎ ina, + 


yard lu) ? xa egy Donn. 
£n. 


7. א‎ 02 dH nm CH 
Aar ov Selen ok dentin, 
Tu ei idpm 0 % 
yor Té. xupiw , 


8. Tj Zeie SI 0 
Voeet Dan 23 Ag man; 
0 38 de Lead Ala 


innen, 


Zeit da Sa‏ מו 
wiel Som usa Dia sn.‏ 


[7 duet aiding. 


10. Kai XA di ud punt 
tregnAind@-, Ki 6 Dr » 
lyra e Ki Kei gói Venigie 
paxiaun wri mifer ia 
is 10% mei jo 
ms 6 legonA img. 


ro KobtmWwpd (ue Pad 
yeusds d Iregy) ín Qe 8 ina 


burg sup, ugpirng Kar 
ris Quais ddr. 
12. Koi deis dh or 
Aen), = 4 


Sara) ION: tom "gos ל‎ 
ה אל" החמשה 3 גמליל ייִי עםמשרה‎ "ZT3 35 |i. deich e 
| ies 2 | t3 לאמ‎ Mali! Aber, 


3 Ext 


":VITICVS 
CAP. XXHII. Das X XIIIL Sapitd. 


duabernaculo fccderis. Po- | Seuguig inn Der Diitten Des 6015. 
netque cas Aaron à sa e Onolaron (ole suricbten/ocs abends 
wlque in Pe deae perpe. | Er DES וו‎ / für bam $6993 
Mo in generationibus ve- táglicb/bas fc) cin civigs Recht ctore 


ftris. Sadfommen. 


dcubrammi-! A €t fef aber tic £ampen auff Dem 
0 eem femper | 1 0 ו‎ für vum 
inconfpetu Domini. HERNAN tiglih. 


y Acdpies quoque fimi- 
Jam,& coques ex ca duode- 
cimpancs, qui finguli habe- 
bunt duas decimas: 


Dauon 061] Buden 006000 / 5fvo 5c | 
fene fof ein fudbebaben. 


6 Quorum fenos altrinfe- 
cus fuper menfam puriffi- 
mam coram Domino, fta- 
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7. Et panes fuper cos thus 
lucidiflimum , ut fit panisin 
monimentü oblationis Do- 
mini, 


8. Perfingula fabbatha mu- 
tabuntur coram Domino 
fufceptia filis 1/7361 6 
lempiterno: 


a, Eruntque Aaron & filio- 
rum eius, ut comedant eos 
inloco fandto: quia(anctum 
fan&orum eft de facrificiis 
Dominiiure perpetuo. 


1. Ge gicng aber auf cineg fracti 
tífbengGcibs Con eines €gnpté 
ben Stans. Aindt svar’ enter Den 
Rindern fracL/enne 3011006 fich im 
ager mit cinem 3fraclitifhen SX cam. 


io. Ecce autem egreffusfi- 
lius mulieris  Iraelitidis , 
quem pepererat de viro /E- 
gyptio inter filios Hrael, iur- 
gatus eft in caftris cum viro 
liraelita. 


u, Qn feftert Sen Name emp f 
det, Da brachten fein Su No ci 
neSRutter aber 166 Selomith / cine 
Soter Dibri oom Stamm Dan.) 


11. Cumque blafphemaffet 
nomen Domini, & maledi- 
סו‎ ei , addu&us eft ad 
Moy(en.(Vocabatur autem 
mater eius Salumith filia 
Dabride tribu Dan.) E 
vs, Bub festen jn langen hië jen 
flareantivort mëtt Dur) oen mun? 
vg 9€ 8T. 


i, Dunder HErrreoet mit SRofe/ 
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ijibeterDominus. - & 
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CAP. XXIIII. 


del velo delteffimonto nel taber- 
nacolo de la congregatione, da la 
fera infina à la martina del cin- 
tínuo dinanzi al Signore: e farà 
ordinatione perpetua ne le voftre 
generationi. 


4 — Difforrà del continuo le lu- 
cerne fopra ii capdeliera dinanzi 
al Sienore. 


- Etupielierai delfior di fa- 
rina ,e dt qnella ne cuocerai dieci 
focactie; eiafeunafocaceia farà di 


duc decime. 


6. Ele metterai indueardini 
_fopra la tauola netta dinanzi al 
Signore, fet per ciafcuno ordine. 


7. CMetterai ancora fopra t 
vno elaltro ordine , de lotpcen- 
fo puro : afin che fia al paneimo- 
dereeprofumo al Signore. 


d. ln dain fabbata ordine- 
raguetpani delcontinao dinan- 
zial Signore, rictuuti da 6 fich- 
wall d Ifrael per corfederatione 
fempiterna. 


g. E faranno di Aharone dei 
fioi fialiuoli, igual 


cofa fantiffima à Ini de © oblatio- 
ni affocate al Signore per ordi- 
natione perpetua. . 


ro. Ora fü vn figlinolo dvna 
donna ifraelita ( ilguale era fi- 
gliuolo dvr’ huorin di Egirto) 
nel mezzo dei figliuoli d' Ifrael : 
er ilfiglinalo de ! ifraclita y um 
huemo Jfraeclita. contefero. mel 
campo. 


Et ilfiglinolo de la donna‏ > תד 
Jfraelita efplico il fuo nome €‏ 
malediffe : e la menorona à Moi.‏ 
JS: 1l nome di fua madre era‏ 
Salomit.figlinola di Dabri, de la‏ 
tribudi Dan.‏ 


12. Elome[fero in euardia , per 
dichiarar loro fecondo la parola 
del Signore. 


n. Erd Stone parld à Moi- 
fà dicendo. 
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gen. 


ij, Bund fage den Rindern frac: 
OGclcher feincmG3ott flücbct/ocr fol fet 
ne fünoe tragen. 


16, 061006 bes NDERREN NA 
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men [eftert/fo fof er frerben. 


vr, Ber jrgenio cinen Sycenfiben cte 
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heimifbewDnnich binder 50€ 9X 
ceiver Gott, 
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CAP. XX HII. 
14, Educ blafphémum extra 
citra & ponant omnes qui 
qudierunt, manus fuas fuper 
capureins, & lapider eum 
populusuniverfus. 


I Brad hlios Ifrael loqué- 
ris, Homo qui maledixerit 
Deofüo portabit peccatum 


Aug 


16. E qui blafphemaverit 
"| nomen Domini,morte mo- 
riatur: bpdibus opprimet 
eum omnis multitudo po- 
ulijveille 01915 five pere- 
es bett, Qui blaiphe- 
marerit nomen Domini, 
morte moriatur. 
i7. Qui percufferit,& occi- 
dcrithominem, morte mo- 
riatut. 
i$. Qui percufferit animal, 
redder vicarium , id cítani- 
mam pro anima, 
i, Qui itrogaverit macula 
cuilibet civium fuorum : fi- 
curfecit lic fiet ei: 
zo. Fratturam pro fra&tura, 
oculum pro oculo, dentem 
prodente reftituet, qualem 
inflixerit maculam , ralem 
fuftinere cogetur. 
ui percufferit iumen- 
tum, reddecaliud. Q ui per- 
cullerit hominé , puniecur, 


22. Equumiudicium fit in- 
ter vos, five peregrinus, five 
civis peccaverit: quia ego 
lum Dominus Deus vefter. 


x, Locurulq; ct Moyfesad 
flios ral , & eduxerunt 
eum qui blalphemaverat , 
extra caftra,ac lapidibus op- 
prefferunt. Feceruntque fi- 
1 1048 (icut praceperat 
Dominus Mast, 
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CAP, XXV. 

1. Locutufque eft Dóminus 

ad Moyfen in monte Sinai, 

|| dicens SPEM, 

x Loquere filiis Hracl,& di- 

cesadeos, Quando ingreffi 

ueritis terra$i quam. ego 

labo vobis , fabbathizetis 
fabbathum Domini. 
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| hauera baffemmiato il Nome 


CAP. XXIIII. 


1g.  Mandafuar del campo il 
baffemmiatare ,etutti quelli che 
Thannovdito mettino la lor ma- 
ao füpra il fuo capo , e tutta la 


rs. E parlerai à i freliuoli d 
Ifrael,dteenda , Chiunque male- 
dirailfuo Dio,porterá la fuaini- 
quità. 

16. Echiumque bauerà baffem- 
miatoilaeme del Signore, mor- 
ràdimorte tutta lacongregatio- 
nelo lapiderástanto il foraffiera 
quanto quel del paefe » quando 


del Signoreymorrá. 


17. El buomo che bauerátol- 
to la vitaà qualche buomo,mor- 
rá di morte, 


18. Celui che bauera tolta la 
vita à ] animale , lo reflituira, 


beflia ptr befiia, 


10. Ebhuomo chebaueràfatto 
qualche oltraggia al fuo profit- 
mo , farà fatto à Ini | feconde ch 
egli ba fatto. 

10. Cich,rottura per rottura, 
occhio per occhio, dente per deg. 
1e: e come bauerà fatto oltrageio 
aThuomo,cofi [ara fatto à lui. 


zr. Colui cbe Aaner? percoffo 
vu animale,lo reffituiràyma col- 
ui che baueráiperco[fo um buo- 
mo,morrd. 

zz. Voi non bauerete che vn 
ginditio folo , come ilforefliera, 
cofi quel del paefe s per cioche io 
fone Ieboua Dio vofiro. 


23. E Moife parto Aiffoliuoli d 
Ifrael, e cauoron tl baffemmia- 
zore fuor del campo , € lo lapido- 
ronocon lepietre : d à figliuoli 
d Ifrael fecero fecondo che | Si- 
gnore baueua comandato à Moi- 


fe 


CAP. XXF. 
1. Etil Signore parlo à Moife 
fil monte Sinai, dicendo. 


2. Parlaà ificlinolid Ifrael ,e 
doro , Quando voi farete en- 
zratine la terra ch io vi dard, 
alihora la terra fi ripofera del ri- 
pofo del Signore. 
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CAP. XXV. 


; Scxannisferes agrum H: 


‘| um,& fexannis put abis vi- 
seam tuam, colligefque fr 
Ruseius: 


4.Septimo autem. anno fab- 
bathum eric terre» requic- 
gens Domini: agrum non 
feres, & Yineam non puta- 


bis 
s. Que ponte gigner hu- 
mus,non. metes: & uvas pri- 
mamm tuaturm non colli- 
vs quali vindemia m:annus 


cnim requieuonis terre elt: 


4Sederunrvobisin cibum; 
tibi & fervo tuo, ancilla & 
mercénario tuo , & advena 
qui peregrinatur apud re: 


7. lumentis tuis & pecori- 
bus omnia qua naícuntur, 
pribebunt cibum. 


3, Numerabis quoque tibi 
feptem hebdomadas anno- 
tum,ideft, fepties feptem, 
quzfimulfaciütannos qua- 
dragintanovem: 


9. Erclanges buccinamen- 
feleptimo,decima die men- 
fs, propitiationis tempore 
inuniverfa terra veftra. 


10, Sandtificabifque annum 
quinquagefimum , & voca- 
bis remillionem cun&is ha- 
biratoribus terr us, ipfe 
etenim iubileus. Reverte- 
tut homo ad pofleflionem 
| fiam, & unufquilque rediet 
adfamiliam priftinam: 


11: Quiaiubileus eft & quini- 
quagefimusannus. Non fe- 
retisatque metetis fponte iri 
àgro naícentia , & primitias 
vindemiz non colligetis, 


Y« Obfan&ificationem iu- 
bilei, (ed ftatim oblata co- 
medeti$, : 


13 Anno inbilei rediento- 


Das X X V. Sapitel. 
à Gfieufebsjabr Dein Sco befe 
cft/oimo feos jar ocinat QGcinberg bez 
fcbneibeft/ und fammlc(t oic Srücote 
aus 
A סופ‎ im ficoenden Sar / foll 
vag Sanbt fcine groffe. Scper Dem 
DE 9898 G 9t fepren / varínn eu Dein 
Selo nicht befeen/ nod Deine ו‎ 
berg befebiteioen folt. 
e, 9008 aber bon ji felbek hac Dev 
net Ernoterivechft? folt ou nicht rn: 
te/bnd vic Go rauben/fo ebn Senge ate 
beit toacbfeti/folt ot nicht + שה‎ 
eg cin Seyrjar "Pre Vaups, 
o, Enter oic Sor 065 Pants 
folt jbr Sarumb Daften/ Daf; ou Bauen 
eifeft/ocin Rnecht7 Deine $3430 / Dem 
Sagcfóbner/oci Saufigenof / Det 
Srembolinger bey oír. 


7. Dein Bich /onb dic Thier inte 
nent Bande / Alle friicpte follen fpeife 
fein. 

8. Buooufoltschlen folder Sehtiat 
ficbenzoaf ficben jar ficben malt gesch: 
let iperben/eno vicseit oer ficben Spr 
or machen טסט‎ jar, 


o. Da feft bn bie Dofaunen Lotte 
bfafen our alle cuer Von: om cba 
Den tage oes ficbenoen לטל‎ 
anitageocr berfonung. 


io. Bnd jt foft vag fünffbigft Sabt 
fcitígen/eno foltg cin Crlafijar helen 
im $anoc / alfer 16 ge / 
Denn eg ift oer 320100 0 fol citt 
600 bey euch tiber. ott feiner Daa’ 
סווט/06‎ an feinem Gäetblecht £ommert. 


i, Go bag funfitiaft jar 16 cuct 
5201/04. hr folt nicht fren’ auch ias 
oti jm felber tvecbft / nicht ermoten/ 
aud was ofi arbeit ivedoft itm Bein 
berge nicht lejctto 


1, GYnneasSalíjat foll otitetcttd) 
fcifig feiti / pt folt aber effe toas pas 
eld tregt. 


13, Sas ift bas Dalljaraicdetttidii 


CAP. XXV. 


3. Per fei anmitu [omineraiil 
| tuocampo, e per fé anzi potarat 
| laiua vigna,e raccoglicraii[ioi 
frutti 


x Enclfettimoanno fara ilfab- 
| bato del ri pofà de la terrasche à il 
| Fipofà del Signore: Tu non femi. 
| marai iltuo campo,e non potarai 
Tainá Vigna: 


$, קרע‎ cof cbe da fe 7 
nafcerannd tela tha mtetitura, 
tu nón le micitrái,e non vendem 
,mierai le me de là tua feparati- 
ones perciocheà l'anno del vipofo 
de laxetyai 


6, Mailripofodelaierra farà 
à voi in 0700, à te, Cj al tno ferui- 
tore, & ala tua feruente, al 
tuo mercenhario, Qv al tuo fore- 


ficre,cheflarno uppre/fà di re: 


7. Etal tuo animale, C à la 
beftia che farà ne la tua terra, fa- 
và dico , tutto ilfrutto di c[fa per 
Die, 


$^ Tutontarai ancora [etre fei- 
timane di anni, cio, fette anni 
per fette volte: iquali giornt di 
fete fettimane di annt, faranno 
quarántanoue annis 


gi CAllhora tu farai fonarela 
iromba de la ginbilatione , nel 
deetmo giorno del fettimo mefe, 
Gei, nel ciorno de le riconcilia- 
tioni: tu farai ,dico , fonare la 
tromba de la giubilatione per 
tutta la Voffra terra. 


= 


d > vot fantificavete l'annà 
quinquacefimo , & anuntiarete 
la libertà ne laterraà tutti cli bà 

| bitatori Geet voi haueretesl giu- 

| bileo : e ciafcuno ritarnarà à là 
fua po[feféxone, cà la fua fami- A 
| glia. 
d Al ginbileo farà 4 voi nel 
dinquantefimo anne. Vor non fe- 
minarttenemieterete quellecofa 
che laterrahauera da fe prodot- 
tes he vendemmiarete le fué fe- 
patarioni: 
12. Perche e ilgiubileo; à voi 
Jara fanto,e mangiarete del fruts 
to del cámpo; 


13. Im ac" anno del giubiles 
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CAP. XXV. 
4 Quando vendes quip- 


iam civi DO: vel cmes ab 
e contriftes fratrem tu- 
diuxta nümcrüm an~ 


ubileiemesab eo. 


co 
um, fed) 
norum! 


Eriuxta füpputationem‏ ן 
frugum vender tibi.,‏ 


16, Quanto plutes anni GH 
- pantetint. pott iubileum; 
amb & pretium : & 

anto mins ter ports nu- 
meraretis , tanto minoris & 
empto conftabit. tempus 


enimftugum vender tibi. 


yr Nolite affligere contri- 
julesveftros , led timeat u- 
nifquifque Deum fut, quia 
ego Domintis Deus vefter, 


18, Facite praéepta mea, & 
iudicia cuftodite, & implete 
et habitare poffitisin rer: 
raabíque ullo pavore. 


1s. Et gignat vobis humus 
fructus fuos , quibus velca- 
mini ufque ad faturitatem, 
nullius impetum formidari- 
tes. 


zo. Qubd fidixentis, Quid 
comedemus anno feptimo; 
linoh fevctimus,neque col- 
legerimus fruges noftras? 


ap. Dabo benedictionem 
meam vobis anno fexto, & 
facietfru&tus ttium aniorü: 


an Seretilque anno octavo; 

&comedetis veteres fruges 
goe ad nonum aiünum? 
donechovanafcantur , ede: 
tisvetetd, 


4. Tettáquóque non ven. 
detur in perpetuum : quid 
mea eft,& vosadveriz & co- 
lonimici eftis. 


24. Vide cuna tegio pof- 
lcffionis veftra: fub redem- 
ptiohis conditione vende- 


tut, 


"äi Siattenuatus frater tuüs 
vendiderit poflefliunculani 
Jak voluerit propinquus 

| Sits , poteft redimere quod 
ille vendiderat, 


387 


Das X X V. Sapitdl. 
14, Benn pu mum etipas veimem ned 
Gen berfauffeft/over jth ctivas abfauP 
feft fol Feiner fines Benver vberfor 
tbeifen, 


is.  Cenbennad ber sal oom Dale 
jar att / foltou 68 eon jm fauffen. no 
vag Die jabrc Perna) tragen mogen’ 
fo bod fol cr vire ocrfauffam. 


ié, Nad derimenge eer jabr fait Su 
Den fauff (reigern 7 eno Hach Der gét: 
gc ver jar folt גוס‎ oen £auff ring 
Denn ep foll oíre/ nad) bon es tragen 
ו‎ 


7. Cio 6 num feinee fei 
nen neobften / fenvern fórcbte Did für 
Deine Gotten íd) in oer DENN 
euer Gott, 


18. - Dard thutnad meie Sar 
bungar/ en 00116 meine "Mecher. Gop 
jrvarnad but 9luffeagior im Lanz 
vc fiber mobuet mëcht, 


19, Denn 0ag Sand foll. euch feine 
frücbtegeben 7 vag ir טג‎ cen anus 
babt/onuo fiber oarinnas ivonet. 


26, Qno ob eui ioüroe(fr fagen: Gag 
follen toit elen im ficbcnden jar Denn 
ivit feen nicbt/ fo fammla vir auch 
fein GetrciDe eit. 


it Daiwilid metam Segen pz 
bere) im fechfteh jagr gcbieten Dot 
erfolloreyet jar Getecive mache), 


ix. Das jr feet im acbtenjabr/enne 
pen dem alten 6060 elt big inoafi 
ncunote jat /vafijrboem וה‎ 
mer Heli detreiocfommt, 


3. Darumb foftjbreas fano micht 
verfauffan éteiglid / Denn eas Sand 
ift הוושו‎ / eno jr fepot Srembolings eno 
G3eftc fir mit. 

344 Dndfoltinalleeuran Sandedas 
£anb iu [ofett geben. 

»$ ` 9000 bein Bruder eerartict 

vnb ecfauftoir fiie soaabc/pno fein 
11000666 feetitio fommt Su jim / ers 


Jéis fo follers (ofeti toas fei; Bruder 


erfaufft bot, 


CAP. מצא‎ 

Zä Eguandotübauerai vitii. 
dutb qualche 00/2 al tuo profi 
mo,ouerotu D 'Dabbia compratà 
dala mano deltuo profimonon 
ingannate alcun di vais fno fras 
telo. 

1j. Dopo il l'eiubileo tu ricompri- 
rai dal tao gréng fécondo dag 
mera degli anni: $ venderà dré 
| fecondo 11 numero de gli anni de 
| frutti. 

16. Th 3070/0047 la compra di 
quello fecondo la mltitudime de 
gli annis € fminuirai la compra 
di effo fecanda la diminutione de 
ghtanni : imperoche egli ti Ven- 
derailnunsero de T entrate. 


17. Neffnmodi«woi dangueim- 
gannaràtlfuo proffimo ; ana te- 
mera del [uo Dios perche io fano 
Jebena Dio vofire, 


38. Ora faie le micordinationt, 
€ efferuate i miei giudituefa- 
Zeck € cof voi habitartte ficu= 
ramenitjopra quella terra. 


ig. Elaierra der il fuo feuito 
£ oi mangiarete à vsflanza s ër 
habitarete ficuramente. {pra 
quella. 


zé. E ft voi diseté , Che cofa 
mahgtaramó noi helfeiiima an- 
no? ecto, noi Bon fémtinaremo, 
Wie ricoglieremoimoftri frutti. 


ài. — Allbora iocomandard àla 
miabenedutione, per voi nel fe- 
fe anne, € vi fara de fruttiper 
sre annis : 
23. Bot feminarete nelos- 
tino anno, emangiarete il frutto 
wecchio infind al nón annose 
mangiarcte del vecchio per fin 
the farà venuta ilfuo frutto. 


An Elaterra pon fi venderà 
liberamense,periioche la terra. 
nias ma voi fettepercarini efas 
Trier? abpreffo di me. 

24. ]níubtalatcyradelavo- 
[ira polfffiene vai darte il viz 
| (ratto de la terra: 

125. הל‎ iltiiofratellofa- 
rà impouerilos C hauerà eg. 
duto qualche cofa de là fud pàf- 
jfione; allbóra verrà il rifeat- 
241076 di quella fuà profs c 
rifeatterd.la éofa venduta del 
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ris ären שש‎ openen 
m ramieeais wii, € $n 
Zeit, 


35. Edy: | דמלנה‎ 6 dä av 
od e. xo) dduwerioy vie YH- 
a 2 ₪ ו‎ dnd i Gë 
eegent dë zeien ai: 
LT] i dd és qu py 3 
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xe. Sin 


TXARYITICYS 
CAP. XX V. 


16 Sinautcm non habuerit 
roximum, & ipfe pretium 
ad redimendum potuerit 
invenire: 


27. Computabuntur fru 
&usex eotempore quo ve- 
; didit: & quod reliquum eft, 
jeddetemptori, ficque reci- 
pittpolelionem fuam, 


18, Quid fi non invenerit 
manus cius ur reddat preti- 
wm; habebit emptor quod 
emerat ufque ad annum iu- 
eng, In ipfo enim omnis 
yenditio redibit ad domi- 
num, &ad pofleflorem pri- 
finum. 


0 Qui vendiderit domum 
inta utbis muros , habebit 
licentiam redimendi,donec 
unusimpleatur annus. 


jo. Sinon redemcerit , & an- 
ni circulus faerit evolutus, 
sr poffidebit cam , & 
polteri eius in perpetuum , 
& redimi non porerit,etiam 
iniübilco. 


jt. Sinautem in villa fuerit 
dame, quz muros non ha- 
bet,agroruiniure vendetur. 
Kante tedempta non fuerit, 
iniubileorevertetur ad do- 
| minum, 


| jr. Ades Levitarum quz in 
urbibusfuntfemper poflunt 
| redimi: 


3j Siredemptz non fuerint, 
iniubileo revertentur ad 
dominos , quiadomus urbi- 
um Levitarum pro poflef- 
Loes fant inter filios LC 
nid. - 


34. Suburbana autem’ co- 
Tumnon veneant,quia pof- 
filio fempiterna elt 


3» Si attenuatus fuerit fra- 
tértuus& infirmus manu,& 
füícepéris eum quafi-adve- 
Dam&percgrinum, &vixe- 
| tittecum, 


Gas X X V. Gong, 


26, Oan abcr jemonb feinen ofer 
fat/eunb fan mit finer Domp Io pt ou 
ivegen bringen / Daf ers cin (eil fofc. 


27. Sofolman recen eon van jar/ 
Da crs 00+ eerfaufít/ nd vem perfaufz 
fer Die übrigen jabr Wider cinreumen’ 
bafi et iviDer 3u feiner Daabe Foie. 


28. Ran aber fine and nicht fo oif 
finden’ Daf eins theilg jm eier fuer: 
De/ fo fo/bas cr )וסט‎ bot in Der 
ano oes fauffers fein’ big 3um Dall 
jatz 3n eanfebigen fof ce 001 

io eriviDer Su feiner 220006 Foch. 


19. Gier ein 9Gobnfauf: oertauf: 
Im Per StadtmaurenDer Dat citi gant 
"obt Trip: Daffelbeiviver Su fen ^ vas 
foll אס‎ 5cit fn /vavinnear cr CS fofen 
mag. 


30. VOoers aberniptldfe cbeoenn 
vas 001166 0 omb i/o ols Ser Ran 
fet civiglich bebaften eno feine ach: 
fommeteno folnichtlog aufgeben ám 
ו‎ 


zt, 468 aber cin Sauf auff oem 
Gyor(fc/va Beie 5070064 סנוט‎ 8 
feitmanven fefo ees Fanos 1000 re 

deem foll (of verde euo i Dall 
jar [coíg aufgeben. 


32. 9016650006 bet Ccoiten ob bie 
50 in ven Citdotenzoa jore Daabe 
innen ifiamógean jmmerear gelofetsoeyz 
Pen, 

33. Gier etivas eon vett Seoiten Léist 
Der falls perlafen im Dalljar’ 65 fey 
Haug over Stadt/Pas cr befcflen Dat/ 
venn otc Dauferin 65000000 Der קט‎ 
ten find jbreaabe onter Det Findern 
frac, 


34. Nberdasfeldborjdeen Cotábten 
folman nicht vafauffen/ Denn Dag ift 
for cigentbumo civíglicb. 


sg, QGenn Dein Bruder berarmet 
סנוט‎ neben vir aoniinbe/ fo foft וגול‎ 


| aufnemen / als einen Sreanbotiagan: 
oder Ciara er 1006 1760001 Se, 


LEFITICO 


177 Bag Sritte Bucy AO 


CAP. XXF 


26. Eft quel! buoma nonba- 
uera vifcattatores ma con [a faa 
mano bauerà guadaenato e ritra- 
uato tanto che bafli per Fifiat- 
farla, 


27. 4üboracontard oli anni de 
Ja fua vendita ,e reffituira quel 
che’ e dëi 4 1" huomochel ba 
venduta, e riternera à lafua pof 
féfftone. 


1$. Ma fecon le fue maninon 
haserá ritrouatto tanto che bafl 
oer reffituire à-quelloy allhora la 
fia vendita farà ne la mano di 
coluichel ha compratainfino Af 
zumo del giubilen e nel ginbileo 
a' vfürà, & egli ritarntrà à la 
jua pojfestone. 


29. EThuomo, qnando bane- 
ràvenduta la cafa de la fia babi- 
tatione pofla in città muratas il 
rifcatto di, effi. farà per fin che 
fiz fnirol anno de la [ua vendt- 
tai il fuo rifcatto dunque farà 
per vm anne. 


28. Mafé mon farà ifeattatà 
porchbifará compiuto l anuo inti- 
ero, la cafa che faràincittà sura 
ta, reflavà liberamente à colui 
chel hacomprata,ne lefue 'gent- 
rationi y e nel giubileó non $ 
4. 


35. Ma la cafa dele ville, che 
mon hanno muraglia al intor= 
no, farà limata[econde laterra 
del campo: c hauerà rifeattos é 
nel cinbileo n xfiiri. 


32. Made le cittàde i Leuiti,é 
de lecafé de le ville de le loro, pof: 
feffont, ilrifeatto farà loro per 
petuo. . 
28. E coluicbe bautrá compras 
to dai Leuiti, la vendita delaca 
ja dela città e de la fia pojfef]fo- 
ne [pirera nel ciubileo, perche la 
cafa de lecittà dei Leuiti à a loro 
poflfionenel mezzo de? fizliud 
Ld jal. 


34. Manon venderailcam 
po deborghi dele loro città: per- 
chet loro perpetuapofffione. 

3s. Equandoiltuo fratello farà 
impeuerito, e fene verra appre[fà 
diteytu loriteutrai,e viuera teca 
come pellegrino e forefliero. 
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xg. 
3. = טס‎ Ale seh uir ety dd; 
déi die ae Geni E 3 
du 2 006 wa Dieter d. 
3006 i CB. 


7 ₪ pL Gi d dou; 
eum däi Fri wien, xj Jari ahsovag - 
rds אי‎ Ee 


38. 'Eyd wies: à 6 Die d Vuë 
Weien? Unde cx yis aiite, 
904 dpi rl y aprecia 
reecht jg. 


39. 'Edy 3 mes? à D ada. 
Hie (ad ni, wei mea any 
dou C (a oidauadow sixirg. 


49. ‘os paris stungen i 
E ue genus KE 
KE i caf. 


4t Ko] Zo orna vi 00 | \ 
x94 ד‎ ria aur yer avnd, xdi 
«mdr aa ei eig לד‎ fueay dnd, 
xj cic Ti) rarioceon hà quvgj- 
LL. arm dyadpapeit an. 


42. Aude eie ia pa 27 


p Miete cx pic ciyitls, d D 
ëlo ze Er medir d omm. 


43- QJ xavumyéic driven Ki 
rëtfs- xg defisiden wen 
Soy esu . 


4. Ka mácxgo medina & de 
draus? ai Song ₪ ivi et 
wind (x eei e du) veier, 
e ae sei Qon, : 


45 xa? od 38 dar älsegt, 
xay Wi דעס‎ 6v dàn, ng tirar 
| ותא‎ 000 Xa 3I ovy judi ao 
Sender » 7 dpa 


ican Von % Xa iore TW « i 


46. Kei xaTupt p emt e ayrde ais 
mua ips pal’ pi E 7 
duh ונד‎ cis ©) aida ) 
ads pdy Judy T3 id, regi i- 
Maec ado ird: duds rama 
duny Oy vig pex gue. 


:q בו‎ 


LEVITICYS 


CAP. XXV, 
46. Ncaccipias ufuras ab eo; 
nee amplius quàm dedi. 
time Deum tuum, ut vivere 
rot frater tuus apud te. 


7. Pecuniam tuam non da- 
biselad ufuram , & fragum 
fuperabundantiam non exi- 
go 


38. Ego Dominus Deusve- 

Hfter,qui eduxi vos de T erra- 
Agypti , ut darem vobis 
Terram-Chanaan, & effem 
vefter Deus. 


io. Si paupertate compul- 
‘us vendiderit fe tibi. frater 
uus,non eum opprimes fer- 
vitute famulorum, 


40. Sed quafi mercenarius 
&colonus erit: ufque ad an- 
zum iübileum operabitur 
apud re. 


4n Pr poftea egredietur 
cum liberis fuis, & reverte- 
tur ad cognationem & ad 
poflelionem patrum fuo- 
rum. 


42, Meienim fervi funt, Ar 
egocduxieosde Terra-A- 
gypti. non veneant condi- 
tionefervorum. 


4j. Neaffligas eum per po- 
rentiam,(ed metuito Deum 
mum, 


44. Servus & ancilla fint 
vobis de nationibus quzin 
circuitu veltro funt. 


45. Etde advenis qui pere- 
günantur apud vos, vel qui 

| ex his nati fuerint in rerra 
Tue hos habebitis famu- 
os: 


46. Et hereditario iurc 

| ttanfmittetis ad pofteros,ac 
‘pofidebitisin eternum:fra 
tres autem veftros filios LC 
Tal ne opprimatis per po- 
tentiam, 


306 oritte Buch Ao! 


Das X X V. Bopi, 


36. "Cun foft nicht ivucber von jbin 
| nemen no überfag /fonberm felt otc 
für einem 6504 (órcbten / auff. Dag 


Dein Bruder geben oír {cen fónne, 


37. Denndufolt jm Dein acfo nicht 
auff wucher thun/noc Deine [pcife auff 


Gberiap auftbun. 


2. Gyon fd in Ser 9 COR euer 
65066 / עס‎ cub aufi Egyptenland ge 
fürctbat/ Daf ich crch 005 £a Ga 
naangebe/euo euer Soft fvere. 


39. Benn Dein Bruder perarmet 
neben Sirop verfanfit ficb oir, fo fot 
Du ji niche (affa Dicien als cincn cio 
eigen. 


4o. Clonternivic cin Gagféfner eno 
G3aft fol er ben Dir fein/ eno biG an Das 
Soalfjar bey Dir Dicnen. 


At, Dennfol er bon Dir fof 6 
Depp feine Rinvertnitjhm/onno fol 


feieerfonnmen. zu finn Sefhlcpt 


bnoiujciner Ddterhaabe. 


4: Denn fiefind meine Rnechte/dic 
id aug Eqyptenlanot gcfübret habe’ 
varum fel mann fienigt auff £cíbei 
gen melle verfauften. 


43. Bnno folt nicht mit Der firenge 
ber fic berrtben Touëern vid) ford» 
ten für Deine Gott, 


44. Silt ott aber feibcigen futecbte 

oun Sage 04/0 foft ou fic auf 

n ton Den 520001 /016 omb cud) er 
ino. 


45. Contar Geften/ efe Srembolin: 
geonter euch find / eno eon jr tap: 
fommenoie De ben euch in eiwrem Kon 
De Agen, 5661001 folt (Dr wt eigen 
babe. 


46. Oto fo(t fiebefiben / pp crore 
Kinder nad cudb/sum cigenthumb für 
enn fürzvíc folt (Dt 261001001 fne: 
fein (affen. ber oer civer BriiDer Dic 
Rinder "fra / fol Feiner deg טסוו‎ 
berrfcben mit Der firenge. 


 ferniràper fino al anne del giu- 


fine ritornera à la fua famiglia, 


fpramente fopra di lut ma teme- 


 féruente,thà tu banerai, faranno 
feruitere ela feruente. 


linoli di quelli che babitano 
4 d 


221110 


"CAP. Err 


36. Enges וק‎ da laiv- 
fíura necre[cimento, ma temerai 


deline Dio, C il fratello viuerà 
apprefo di te. 


27. Tu non glidarai ad vfüra 


iltuo denaro, ne gli darat ilino 
ciboconcrefcimenio. 


31. lofonelchons Dio voftro, 
ilquale ho cauati de laterra 4 
Egitto per darui la terra di Ca- 
naan,cper effer vofiro Dia. 


30. Ma fe il tuo fratello fara 
impoucrite apprejfa di te, diferte 


che ti ff קלש‎ 44: tn nonvferail 


opera del feruitore. 


ao. Sfarà conefo seco come 
mercennario,e come forcfliero, ti 


bileo. 


Ap, Allbora egli fi partirà da 
te, dr i fuoifigliuali conefo e, c 


G Ae poffiffiane dei fuoi padri 


42. Percioche fona miei ferui 
tori, tquali ie bocauati delater- 
rad Egitto: non [aranno vendu- 
ti di vendita di ferui. 


An, Th non fignoreggierai a- 
rai il tno Die, 
44. Etiltuo fernitort ela tua 


de legenti che fona à intorno di 
voi, da quelle voi cemprerere 4 


4 Eb antera vomprerttedei 


appre[fo di voi,e da le famiclie di 
quelli che anno fra "ol , iquali 
gli hanno generati ne la voftra 
terrae [aranno à ooi in po[fcfsto- 


Lid 


46, Evoipofederere quelli per 
ragione hereditaria, per i vofiri 
fizlinoli dopo vei = afin che gli 
poffedine per heredita : ooiofe- 
rete l'opera loroin perpetuo: ma 
füprai voftri fratelli , faliuolid 
Ifrael, neffüno di vot fiznoreg- 
gierzafpramente al fuo fratello. 
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CAP. XXV. 
47. Si invaluerit apud vos 
manus advenz atque pere- 
rini , & atrenuatus fratet 
Les vendiderit fe ei,auc cui- 
quai de ftirpe cius: 


A Boft venditionem po- 
tetredimi. Qui volucritex 
featribus (uis , redimet cum, 


49. Brpatruus, & patruelis, 

.| & conanguincus, & affinis. 

Sinautem ₪ ipfe potuerit, | 
redimerle, 


so. Supputatis duntaxat an- 
nis a tempore venditionis 
üeufque in annum iubile- 
um:& pecunia qua venditus 
fuerat , iuxta annorum nu- 
merum & rátionem mcrcc^ 
narii -גזגזטקקט]‎ 


t. Siplutes fuerinranni qui 
remanent ufque ad iubile- 
um, fecundum hos reddet 
&pretium. 


s+. Sipauci,ponet rationem 
cumco luxta annorum nu- 
ineruin, & reddet emptori, 
quod reliquum elt anno- 
rum. 


f) Quibusanté fervivitmer- 
cedibus imputatis:non aflli- 
get eum violenter in cone 
lpetku tuo: 


+ Quibd perhzc redimi 
nor potuerit, anno iubileo 
€gredictur cum liberis fuis, 


ss. Meienim funtfervi, 1 
lííaélquos eduxi de Terra- 
Agypti : Ego Dominus 
Deus velter, 


IN ms iet d sai RB 
CAP. אא‎ 
L Non facictis vobis ido« 
bm ge Ículptile, necritulos 
etigetis, nec infignem lapi- 
dem ponetisin rerra veltra, 
ütadotetiseum : Ego enim 
lum Dominus Deus velter, 
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47, Benn jrgend cin וו‎ 
ober Saft bey Diriuntmmivpnnd Dein 
SSruver neben jm verarmct / nd fig 
Dem Srembofingen oer Saf bey Dr’ 


. ober jemand bon feinen Stamm per 


faufit. 


48. Sofoller wach fcinam oerfaup 
fen recht 0000 vider fof 3u werden. 
unb 65 mag in jonand enter feinen 
25rüvern fófen. 


49. וו סל‎ Dettaz over Betters 
jon/over fonft fein uechter S5tutfreunz 
feines Gxefcblecbte / aper fo feine fclbe 
bau fo it erioirbt/fo fo er fich (fcu. 


so Qn fol mit fcinan Seuffervebon 
bom jar an /vacrfid) berfaufft hatte’ 
bi auffs 520106 / eno vas gelt fo! 
nach Der Aal ber jar feines verfauffens 
gerednet toeroen/en fol fein S aglofn 
Der gant citmit 611000018. 


er Cin ne ett jar bif an bas Dall 
jar/fofoler nach venfelben vefte mebr 
Au fen geben / Darnach er gefauftt ift. 


ei, Sind aber ivenig jar tiberig bif: 
ans Dalljar / fo fof cr auch Darna, 
foiocrgcben Au feiner [Bfung. 


ei, Bud fof feit Taglohn oon jac ju 
jar mit cínredyenzenno foft nicht Laffen 
mit Der fivenge tiber jon Derrfchen für 
ecine augen. : 

$4. Giro er aber auff 0610016 fich 
nicht lófen/fo fof eriimDalliar fof auf 
gcbeanzeno feine finder mit jim. 


ss. Za 06 Finoet 4:00 find met: 
nefnechte 7 Die ich aug Egyptenland 
gefarct 006 / id) bin per DERN 
cuer ott. 


Das X X VI. Sapitel. 
eor feft eich Einen 6506001 mado 
noch 931106 / onno foft euch feine 
Glen atiffricbten / noc £cine SYtat 
Dem Ben in eirem €dnbe/ eaf jhrda: 
für anbetct/ Denn id binder DOERR 
ier Gott, 


CAPS TX: 
49 Efiilperegrinoe ege 
ek apprejfo di te, farà erviccht- 
Yo, & 1l tuo fratello che fli ap- 
preffo di quello, fartimpouerito s 
€ egli fi farà venduto al pere- 
rino & al forefliero sche [fa ap- 
prefo di tes ouero al parentado 
de lafamiglia delforefiero : 


xi. Poi 90 Gr venduto , egli 
Baueráil rifeatto , vno dei fuoi 
fratelli lo ricerzprar. 


Ag. Oil fua tio 0 ilfezliuolo del 
fio zio le ricompyara , 0 n fuo 
parente carnale de là fna fano 
lia lo ricomprark, ouero [e con 
le fne mani bauera «cquiffato 
qualche cof a, allbora ft rifcattera 
7 

go. £ contera concolui che lo 
compro,da Panno theft gli ven- 
dette infino at ammodeleiubileo; 
€ il denaro de là füa vendita 
farà flimato fecendo tl numero 
degli amnis es accordará conef[o 
lus fecondoil tempo del mericn . 
nario. 

sr. Sei Drog ancora molti 
anni, glireffituiriil fuo rifcatto 
fécondo quelli del. denaro de la 
[uà vendita. 

sz. Ma fe oi refleranno pochi 
anni infino al. giubileo, allhora 
contari cüneffó luis e reflizuirail 
fuo rifcarté fecondo i fuoi anni. 


yg: Efard coneffà laicomemer- 
cennavio, anno per annot e non 
fighoreggiarà afpramente fopra 

diluiintus prfenzs. : 


54 Mafenonpfararifiatrato 
inquellianni,fen' v[cirà ne l'an- 
no del giubileo, egli dy i fuii fi- 
gliudh coneffo lui: 


rt, Perciothei fgliuoli dijrael 
mifano feruitori, [ono miei fer- 
sitotiqguelli ch Ze ho cauatidela 
terra d Egitto y 10 fond Iebona 
Dio voffre. 


CAP. XXV 
1. — Voinap vi farete de al ido 
li, ne de le imagini iniagliate; 
vi nen vi drizzarele flatue,ne 
metrercteptetra dipita tela tey- 
ra voftraper incbinaruecli :im- 
perocbe do foie Iebeua. Die vo= 
fre: 
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ies Sen XXVIL Gag XXVL apii, ` CAP. XXVI. 
x Gulodireibbacha mca, | x.  Daltet meine Sabbath / mb | 2. FHS Lr [bs 


| batt, e temerete il miafantuario : 


& pavete ad fanduarium fàrcbtet et fiir meinem Drifigijunib/ | 

meum:Ego Dominus: H bin ber G 6 x *X. 

3. Si in ptaccptis meis am- 
bulavetitis , & mandata mea 

| cultodieritis , & feccritisca. 


vo fono Ichoua. 


a Sevoi caminaretene le mie 
3. - GGeroct jr iti metric 5001110006 | rdinatiors, Goferuarcreimici 
our meine Gebot balten ono | comandamenti,e gli farere. 
tun. CE REN 

, la wi daro le piocgie al [uo 
A Co ]וטו‎ (bo egent acben 3 ESI TUM der BOE e 
fciner Seit ^ oim vas Canet fol fein gez | soe glialberi de campi daranno 
100605 geben/eno vic Baume auff Gem | lor fracto. . 
SelDejhre friichte bringen, 


s. Bnd אס‎ Drefpescit fol reichen 
bif sur 9Geincrnoten / bund Die Bein 
ernote fel reichen Dif Sur Set Der Saat’ 
tr folfetSSrobte Die (üffcbaben/enno 
felt fiber ín ciovem Sande ivobnen, 


o, "Xotvitfrícb geben ín evrem Kon: 
0ס/שט‎ br fibfaffct ^en et niemand = 

fibrede, "sdb teil vie Mäin bier aug Ve 
civrem Sande thun / onno fof fein | fr. 
Spiverdt our) emer Fandt gehen. 


z.. Gbtfoltctore Seindejagen’onnd 
fic follen für eu ber ing. > 
fallen. 

o, CEmerfinffe follen unbert jagen 
enn civer punoers Toilen 5epen taufent 
jagen / Denn pre Seine follen fiir 
cb Der fallen ins Schiverdt. 


o. Qoi til mid sucu tena 
| ono nil ech wacpfen סנוט‎ mebren faf 
fenzeno vif meinen bunot euch alten. 


A Dabo vobis pluvias tem- 
yoribus luis > & terra gignet 
crmenuum, & pomis ar- 

boresreplebuncur. 


" Apprchendet meffium 
vitra vindemiam , & vin- 
demia occupabit fcmétem: 
& comedetis panem ve- 
fruminfacuritate,&: abfque 
pivore habitabitis in terra 
veftra. 


5. Ela lattitura foprauuer- 
rà à la vtndemmia , e la ven 
demmiafoprauuerrà àla femen- 
zat mangtarcie il vofiro pane à 
bafflanzas cy habitarcte ficura- 
mente ue la vofiraterra, 


6.  Impereche io dard [a pace 
ae la terra, e dorimirete ,e non vi 
Jarà chi vi panenti : eleuard le 


6 Dabo pacem in finibus 
yeltrisdormietis,&¢ non erit 
qui exterreat. Auferam ma- 
lis beftias : & gladius non 
manfibit terminos veltros. 


7. Evoiperfiasitarete voffri 
nimicis e cadranno pel coltello 
dinanzià voi. 


7. Perfequemini inimicos 
veltros, & corrucnt coram. 
vobis, 


$. Ecingue di voi ancora ne 
perfaguttaranno centos e cento di 
veeuitaranno dieci mi- 

rivofiri nimicicafcaranno 
per il coltello dinanzi à voi. 


8. Perfequentur quinque de 
vellris centum alienos, & 
centum de vobis decem 
milliacadent inimici veftri 
gladio in confpe&u veftro. 


9. Imperoche do mi voltard à 
voi, e vi faro erefeere, evi mol- 
tiplicaro, e. Jftabilirà il sio patto 
conefo voi. 


9. Refpiciam vos,& crefce- 
refaciam:multiplicabimini, 
& firmabo pactum meum 
vobifcum. 


10. Bund foft eon bem Siren eflen/ 
pnd iem vas neivcfonmt/oasg firma 
ivegthun. 

Th ivilmcineiboning enter euch‏ ו 
faben/enno meine Sccle fof euch nicht‏ 
beriverffent.‏ 


in Bud soifonter exch ivandeln/ond 
wil ceiver 6506 fein / fo foft jor mein 
ok fein, . 


5. GYnníd bine DG 555 ceiver 
G3ott/ocr cud) auf Capptenfano efti 
ret pat / 06 jhrnichtjbre Ructe we 
rct/ono hab eiocr och 3109000011 / ono 
fab euch auffgericht wanveln faffen. 


14. QBerdet (ër aber mit nidtgebor: 
chez eno nicbt thun 0166 Gebot alle. 


19. E voimangiaretele cofé in- 
uecchiaie,ccanaretefuorailvec. 
chio per ilauouo. 


10. Comedetis vetuftiffima 
veterum, & vetera noyis fu- 
pervenientibus proiicietis. 


ar. Etiometierd il miotaber- 
macolo nel mezzo di voi s e l'ani- 
ma mia non viricettarà. 


1, Ponam tabernaculum 
meumin medio veftri, & nó 
abüciet vosanima mea. 


12. Etiocaminaró nel mezzo 
di voi , 6 faro vofiro Dis ,e vai 
Jfareteil mio popolo. 


12, Ambulabointer vos, & 
eto Deus vefter, vofque eri- 
tispopulus meus. 


qae o de fono Teboua Dio voffro,. 
che v'bo cauati de la terra d E- 
gittoperche voi nonfofle ferui à 
quelli : & ho fpezzat0 i legami 
delvofirogiogo ,e v bofatto 4n 
dare faccia alta. 


1. Ego Dominus Deus ve- 
fter, qui eduxi vos de Ter- 
ta-/Egyptiorum,ne fervire- 
tistis, & qui confregi cate- 
nas cetvicum veftrarum , ut 
incederetisere&ti, ` 


14. Quod fi non audieritis 
me;necfeccritisomnia mä. 
data mea: 


14. Mafevoinonmi aftolta. 
rerc,enon farete tutti qucfico- 
mandamenti: 
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15. Sd 


CAP. XXVI. 

y. Sed fpreveritis leges: me- 
as, & iudicia mca contépfe- 
rius, uc non faciatis ca quz à 
me conítituta funt , & ad 
itritum, perducatis pactum 
mcum, 


16. Ego quoque hzc faciam 
-| vobis, Vifirabo vos veloci- 
-|erinegeftate & ardore, qui 
- |'conficiat oculos vcítros , & 
conlumat animas veltras. 
Frultraeretis fementé, quae 
abhoftibus devorabitur. 


i. Ponam facicm mcam 
conttavos,& corruetis co- 
tam hoftibus veftris , & fub- 
iidemini his qui oderunt 
vos. fugieris nemine períc- 
quente. 


18. Sin autem nec fic obe- 
dieritis mihi, addam corre- 
ptiones veftras fe iplum 
propter peccata veltras: 


19. Erconteram faperbiam 
dutitiz veftre. Daboque vo- 
bis celum defuper ficur fer- 
rum,&terram zncam. 


1o. Confumetur iticaffum 
labor vefter , non proferet 
tcrra germen , nec arbores 
poma przbebunr, 


1t. Si ambulaveritis ex ad- 
verlo mihi , nec volueritis 
audire me,addam plagas ve- 
ftras uíque in fepruplum 
propter peccata veftra : 


2 Immittamquein vos be- 
flias agri , quz confümant 
vos, ₪ pecora veftra, &rad 
paucitatem: cunéta redigat, 
delertzQue fiant via veftra. 


23. Quód finec fic volucri- 
üstecipere difciplinam, fed 
&ambulaveritis ex adverfo 
mihi; . 

24. 63 quoque contra vos 
adverlusincedam, & percu- 
Dam vos fepties propter 
peccata veftra: 2 

x. Inducamque fuper vos 
| Sdinm ultorem. foederis 
mei. Cum; contugeritis in 
1005, mitram peftilentiam 
inmedio veftri & trademini 
inmanibus hoftium. 
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Das X X V I. Capit, 
re, Bid weroct meine SaBungeberz 
achten/bnno cure Seclemeine Rechte 
beriverffen/dap jr nit thut alle meine 
Gebot / סנוט‎ tocroct meinen Sun faf? 
ו‎ 
6. >50 וט‎ cud auch folchs thun/ 
S teil euch Deimfugen mit Shree 
cen / SHmulftonnd Sicber/oas cud) 
vic ?lngeficbt oerfalfen /onno ver 0 
berhmacdte. br foltomb fonft eren 
Samen fren’ eno eure Seine foffen jt 
freien, 
7. Bnd ih will mein Olnt(i wider 
euch fteffameno foft gefcbfagen Gerten 
für curen feínben / eno Die euch baffen/ 
jollen ober euch Derrfcbenzeno folt flic 
ben po cuch nicmand jagt. 
18, Co jr aber ober bas noch nicot mir 
0900006 /fo toil the noc ficben maf 
inebe macpen/ cud) Su (rraffeemb ett: 
refine. 
19. Dag beren fiol8 ound falfi 
ftarrigfcit bree. Bnnoivilcuren Di 
mel ioic Cifaono cure roc ivic 6 
machen. 
io, COnnocuremi ennb arbeit foll 
berlobren fein / vas cuer Sand fein ge 
wes nicht 1606 / ono vie SSáume tim 
01106 frücbte nit bringen, 
21. Budivojrmirentgegen oandelt/ 
tnno mid nicht Dorey 01/0 ichs 
noc Deben mabl mehr machen auf 
cuch 3u fibfagaemb curer fünoc oil 


Ici. 

22. Bud ivil wilde Thier enter etch 
fenden/ vie follen eure Amber Treffe / 
סנוט‎ cuer Bich Streifen euer tert 
germacen/ond curcfiraffen foffen moda 
fiewerven. — 

 900060[00 ou aber Damitnod‏ .3ב 
nicht bon mir 5ücbtigen faffenono mir‏ 
chtgegch tvanden,‏ 

24, Co toil ico up aug etgegen 
toanbeí / eno toit eucp nod» fioenmal 
ner febfagen om euer finde tvilfett. 
2s. Bund soil cin SRacbfebroert über 
euch bringen, Das meinen Sun recen 
fol. Bund 00 טס‎ euch in ere Stade 
berfammlet/ ivi id) ood» 16 8 
nter eich feaoen ono toil cucb in cuter 
feinde bebe geben. 


LEFITICO 


CAP. XXPFI. 
1j. E fé voi diprezzarete le 
ante ordinationi, e l'anima vo- 
fra haucrà in abominatione i 
miei eiuditisdiforte cbe voi non 
facciate tutti i mici comanda- 
meni, annnllandoilmiopatio: 


16. Ancoraio vifard gueflecofe: 
Io mettero [pra di voi (jauento, 
infermita, efebbre,che vi confu-" 
zeranno eli occbii, c afflicge- 
rannel anima: Gin darno voi 
Farearelavofirafemenza: percia- 
che i vofiri nimici la mangia- 
ranno. 

17. Oltre diqueffo io voltaro 
11 mio furore contra di voi , efa- 
rete ammazzatidinanziaivo- 
ftri nimici : e quelli che vhanno 
in odio , vi fiznoreggiaranne:e 
fucgiretefenza che alcun vi per- 
KS 

18. CMafeinfmo à queffe cofe 
voinonm afceltareteya n agai- 
ugnerd fette volte piu per cafti- 
garui pe i vuoffripeceati, 

19. Er abbattero E לסל‎ de 
la voffra fortezza , erenderdil 
vofiro cielo come ferro, e la vo- 
ffra terra come rame. 


20. E la voffra virtu farcon- 
fumatain vano, e la voftrater- 
ranon darà il [uoffutto,e gli al- 
beri del vofire paefe non daran- 
noilfiutio lore. 
zr. E fé voi caminarete meco 
à l'auentura e nan mi vorrete 
afcoltare , io aggiugnero fette 
volte pin dipiache fopra di voi 
 fécondo i vofiripeccati: 
21. E mandard contra di voi 
la beffia del campo , vi priuera 
difígliuoli, e disfarailvoflro be- 
ffiame,e vi lafciaramno pochi,e le 
voftre vie faranno dif zabitate. . 
23. Ma feper queffe cofé voi non 
accettarete la enia dottrina anzd 
caminareteà Ü auentura eege? 
meco. 


24. CAncoraio caminard T 
anentura congo vot , e viperco- 
tero fette volte piu per li voftri 
peccati 


25. E faro venire fopra di voi 
3l coltello vendicatrice , per. la 
vendettadelmiopatto : e quan- 
do voi farete congregati ne le 
voffre città, allboraio mandard 
Japeffa fra voi,e farete dati ne le 


mani dei nimii. 
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CAP. XXVI, 
26. Poftquam confregero 
baculum panis veftri:ita uc 
decem mulieres in uno cli- 
banocoquant panes, & red- 
dant eos ad pondus; & co- 
medetis,& nó faturabimini. 


27. Sin aurem nec per hac 
audieritisme,fed ambulave- 
ritisconttamc: 


1. Etego incedam adver- 
(üs vos in furore contrario, 
&corripiam vos feptem pla- 
gisproptet peccata veftra. 


xg. Iautcomedatis carnes 
flioram veltrorum & filia- 
rum veftrarum: 


jo. Deftruam excclía ve- 
ftra, & fimulachra confrin- 
gam. Cadetis inter ruinas 
idolorum ve(trorum , & ab- 
ominabiturvosanima mea. 


3t. In tantum ut urbes vc- 
Dos redigam in folitudi- 
nem , ₪ deferra faciam fan- 
Guatia veftra , nec recipiam 
ultràodorem fuauitfimum. 


3». DifperdamQue terram 
veltram, & ftupebuntfuper 
eainimici vetri, cüm habi- 
Vatores illius fucrint. 


3 Vosautem difpergam in 
Gentes , & cvaginabo poft 
vosgladium , eritd terra ve- 
liradelerra , & civitates ve- 
fira dirutz. 


34. Tunc placebunt Terrze 
fbbatha fua cunctis diebus 
folicadinis (uz : quando fuc- 


ritisin terra hoftili (abbathi- 
zabit. 


3 Et requiefcet in fabba- 

this folitudinis fuz, coquód 

non requieveritin fabbathis 

GC quando habitabatis 
= 
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26. Denn mit ih eu ven Borrath 
Des rots verDerben / 005 Achen QBeiz 
berfollen euer brotinn eigent ofen baz 
cfenene euer brot fol man nit gericht 
auBivegen / eno foem jbr effet felt jbv 
nicbt fatt werden, 


i7. 900006 aber jor Sopurch mir 


noch nicht geboren: vno mir cntge: 


gen fvaneín, 


28. 6500110 aud ud imGvimm 
entgegen tvanoeln bnno toil euch fiben 
mal mebr Grofen omó cuer Tänpe, 


29. Dafirfoltcurer 6500 onn 
0606 fleifch freffen. 


3o. Bund toileure 520001 occtifactt / 
ero cure Bilderaufrotren/ ono vill 
curcScidnam auff cure 656000 ert: 
fenzeno meine Seele wird an och 1 
babe. 


zt, Dnndivileure Cotdbte טל‎ 
cen enne cuers Deiligthumos Kir 
chen einreijjen/ono foil curen Do gc 
ruch nit ricpen. 


Das fano tviifte maz‏ ]וטל ]ופ .בג 
chen / Dag cure feinde/ fodrinnen roof‏ 
nen / fid eafár entfeBen iverven.‏ 


33. Gud aber ]וע‎ ich enter Sir Det: 
bett ficcuem/eno vas Schivert שה‎ 
ben hiner euch ber / Da eer an foll 
toüftc fein/bnd cure 20006 


34. lg Denn svirdoas Fandjm eine 
Scire gefallen laffen/fo lange cs sotifte 
[igt/onnb jbr ín ver Seinde Go feyot. 
Sa Denn סלוט‎ bas fano feíren / ond jm 
feine Seyer gefallen faffcti. 


37. Solange eg 10066 ligt /barumb/ 


vas cé nicht fepren font va jhrs fol 
tet fepren fajfen/ba jr orinnen ivonetet, 


= - L 


LEFITICO | 


CAP. XXVI. 


26. Quando io vhanerd ror- 
10 ilbafione del pane; dieci don- 
ne cecranno il voffro pane in 
vnforno,e virenderanpo il vo- 
Jffropane à pefo,: e voi ne man- 
giareteyma non farce [atiati. 


27. E fé in queffa voi men m 
afcaltarete , anzi caminareie à 
cafo cone[fo meco ; 


28. Jo caminard one? voi 
con furore à cafos & ancora vi 
torreggerà fatte volte piu per A 
voffri peccati. 


29. E woimangiartte lacarne 
deivofiri figliuoli,e lacarne de 
le vofire fgliuole. 


30.  Parimente io diffruggeró i 
voffri alti luoghi , e man- 
dard à terra le vofire imagini, 
6 ל‎ 011670 5 vo[lri corpi sorti fa- 
pra le caregne dei voftri idoli, e 
T anima mia v' baucrà in abo- 
qmipnattone. 


31. Emetierdlevoflrecitidin 
defolatione , e difiruggerd i vo. 
ftri fantuariis e non odoraró il 
vofiro adare di quiete. 


32.  ledico, diflruggerdlater- 
ra diforte che fiupiranno füpra 
diefagl inimici vofiri ,che ba- 
bitano tn c[fa. 


35. E voi vi diferderd per 
mezzo le genti, e [gusinaro la 
fada dietro à voi : e la vofira 
terra farà defolata , e le vofire 
città faranno difirutte. 


34- Allbora laterrafarái fuoi 
vipofrin tutto il tempo , nelquale 
Jarà defolata , e voi flarete nel 
patfé dei voffri nimici : allhora, 
dico, fi ripofara la terra, efarài 
fuoi ripofr. 


3$. Si ripofaràpertuttii gior- 
vi, ne iquali farà defolata: per- 
chenon firipofone vofiri fabba- 
ti,menire che voi babitaui in 
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CAP. XXVI. 

46. Etqui de vobis reman- 
fering,dabo pavorem in cor- 
dibus corum in regionibus 
hoftium;terrebit eos fonitus 
folii volantis, & ita fugient 
quafi gladium: cadentnullo 
perlequente. 


7, Ecorrüent fingulifuper 
fratresluos,quali bella fugi- 
ences, nemo veftrum inimi- 
cisaudcbicreliltere. 


4 Peribitisinter Gentes,& 
holtilis vos terra confumet, 


manfetiat, tabefcent in ini- 
quitatibus fuis, in terra ini- 
micorum fuorum , & pro- 
met peccata patrung Íuo- 
tum & luaaffligentut: 


40. Donec confiteantur 
inNuitatcsfuas, & maiorum 
füorum, quibus prevaticati 
Wonn me, & ambulaverunt 
exadverio mihi. 


a 


41. Ambulaboigitur & ego 
conttaeos , & inducam illos 
interram hoftilem , donec 
etübelcat incircumcila més 
"eorum : tunc orabunt pro 
impiecatibus fuis. 


42. Et recordabor ders 
mei quod pepigi cum 13- 
cob, & 1/3306 , & Abraham. 
Terre quoque memor ero: 


4. Que cum reli&ta fuerit 
ab cis ; complacebit fibi in 
fabbathis fuis,patiens folitu- 
dinem proprer illos, Tpfi 
Yeiorogabunt pro peccatis 
fuis, eo quód Rees iu- 
| diciamea, & leges meas de- 
Ípexerint. `". L— 


Bas orttte Sch 49ofc/ 

Das X X VL Gapitd.] 
36 Cn verenoíceon ו‎ 
ben/tvil ich cin feig berg maceninjrer 
feinoe Von / vaf fie fef cin raufchend 
blatjagenzen? follen flichen vafürzate 
jaget fic ein Siverd/bnno falfen/va 
ficnicmanojaget, ` 


37. "Db fol einer Ober Sen andern Bin 
fallvgleich alg für vein bert eno 


Doh fientemand jagt, Bndjr folt euch 


nict aufflchucy Dorffeh iver civre 
Seinoe, ` : 


58, Dano Gr foftombfommen enter 


Ven aden omo cuc Scinoe Fano fol 
up freon, "` ה‎ 

, Quód fi de iisaliquire- f. ^ 
a Quo 1 39. Behe aber dn cup überbfei 
Den / Die follcn in jorer. mijfetbat oer: 


Im echten / i ber feinbe fano / a 
mm fret Batter ןו‎ follen fie per: 
וע‎ 


1 6 
42. Daiverden ficdann befennenire 


mijfctbat/euo jrer Bdter mijcthat/daz 
uit fie ich an mir oerfünbigct/ono mir 
eitgegengetvanodt paben, ^ C 


41. — Darumb 101] ico aub juen ente 
acgen toangcfn / enn ivil ] in force 
finde Yano tecgtrciben / va wird fi 
jajbeonbefbnittens bert Demtitigen/ 
ono Dey ocrDen fiejnen Die firaffejrer 
mifergatgefatiariafen. ` 


42. Bnd ich merde gebeten anne 
nen Bund mit Sacob/enno an mcinen 
Hamm mit aac ef an meii Bund 
mit JÍotrabam/enb fvcroc an dasSand 
geeencfen, 


43. Dag bon ibnen berlalfen ift. 
Ob jur fine Scire. gefallen Jett 
Diciveileg toiifte oot jnenrligt/bnno fie 
jnen vic (rafe jrer miffctbat gefallen 
lafewDarumbAaf fic meine Rechte 
cracbtet / emo jbre Seele an meinen 


| con cf. 


_eportarao lalor pena con l'ani- 
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CAP. XXFI. 


36. Equellidiuoiche reffaran 
mo, io indurrd vna codardia ne 
ilorocueri ne le terre de iloro ni- 
mici: C tlromord’ vna fola 
moffa oli perfeenitara,efugciran 
nod fuga di coltello, ecafcaran- 
mo finza che 41010000 gli perfegui - 
dol 


37. 27 סמש‎ vrtara contra]? 
altro , come dinanzi al coltello, 
enza che alcuno cls 'perfeguiti: 
nepotrete far refiflenza dinanzi 
ài vofiri nimici. 


38. E morretefra legentie la 
terrade voffri uimici viconfu- 
mara, : 


39. Equellichefravoi'rimar- 
ramo, languiranno per [iniqui 
tàloro , neleterredei voflrini- 
mici c ancoraper leiniquità de 
iloropadri, languiranne > dico, 


ao. Infioà tanta che confof- 
fino la loro iniquita, el" iniquità 
deiloro padri fécondo la loropre 
uaricatione, con laquale hanno 
preuaricato contra di me : eper- 
che ancora hanno à cafó camina- 
to con e[fo meco. 


; 2 ' 

41. Per ilche anco to bauero 

caminato cop effi à L'auentura ,e 
: ו‎ 

gli baueró. condotti. nel pacfe 

de i loro nimtci,ely allhora € An. 

miliarà il lor cuore incirconcifo 


mo ripofato. 


42. Allboraio miricordard del 
mio patto con lacob ancora 
delmio patto con Ishac , &inol- 
tre mi ricordaro del mio patio 
eon Abraham , hanerd ancora 

memoria dela terra. : 


43. Inqueflo mezzo la terra 
farà daloro abandonata, e fara à 
Jui ripofi , poi che fara defolata 
per efit: iquali pagaranno [a lor 
pena perche, dico banno difprez.. 

atii miei ciuditii, e l'anime lo- 

rà banno hayuto ip abominatio- 
neleinie ordinationi. 
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JL ^LEYHTICYS 


CAP. XXVI. 


44, Attamen ctiam cum 
ellent in terra holtili , non 

nitus abieci eos,neque fic 
delpexi ut confumerentur, 
& irritum facerem pactum 
meum cum cis. Ego enim 


fum Dominus Deus corum. , 


a Et tecordabor fcederis 
meipritini, quando eduxi 
cosde Terra-/Egypti in có- 
fpedu Gentium, , ut cffem 
Deuseorum.Ego Dominus 
Deus. 


46. Hacfunt iudicia atque 

“| preccpta & leges, quas de- 
dit Dominus inter fe & in- 
16111205 Iftaél in monte Si- 
וגה‎ per manum Moyfi. 


CAP. XXVII. 


1. Locutulque eft Dominus 
ad Moylen, dicens. 


5 Loquere filiis Ifrael , & 
dicesad eos,Homo qui vo- 
tum fecerit, a&fpopondetit 
Deoanimam fuarn,fub zf 
inatione dabit pretium. 


3. Sifuericmalculus à vice- 
finio Spoo ufque ad fexage- 
fimum annum, dabit quin- 
quaginta ficlos argenti ad 
menluram fan&tuarii : 


A Simulier, triginta. 


tr Aquinto autem anno uf- 

quead vicefimum,malculus 
dabitvigintificlos: foemina; 
decem, 


6. Abuno menfe ufquead 
annum quintum , pro ma- 
fcülo dabuntur quinque 6- 
dli:pro fcemina tres. 


dz. Sexagenarius & ultra ma- 
Ículus dabic quindecim fi- 
dlosfemina,decem. 


| 


jE 


_ SHasdritte Suc Oofe. 
Das X X VI. Capitcl. 

44. Nuc wenn fiefDon in Der Sein: 

De 901105 fino / abe ich fic gleicbivol 

nicht bersvorffen/bnno 400611 mich (br 

nicptalfo/oaf mitjhnen auf fein foit / 

band mein Bundt mit jDuen fol nicht 


d Ey 5190 


CAP. XXFI. 


44. Etuttaubltae/fFndo effi an- 
cora ffati 3gueflo modo nelpacfe 
deiloro atraict, fo pon gli bo ri. 
prouati, ne ali ba bauuti in abo- 
minatione per con[umargl , fa- 
tendo vano il mio patto ffatuito 


imer gltevDenn id bin per DEXA coneffo loro: percioche to [ono Ie- 


jbr Gott. 


4s. Buoivilbberfie an meinen erie 
Bundt geoencten /0a i ficaug Gage 
ptcnlanDt füret / für ven augen Gr 


Neinen/va ic jbr Sott vere’ Xo ver | 
DEX 


+ 


houa Dio loro. 


4s. Ma io miricordaro di lo- 
ro pelpatto de ipredecefforiiqua- 
liho cauati delpaefé d Egitta di- 
nanzt à le genti , per effer lora 
Dio: io [ono Iebeua. 


46. Kal finot bie > bnud | +6. -Queffe fano le ordinationi 


SRectenno 6556/66 Pie ber DEAN 


3ivihen jbm eno oen Rindern 3fracl : 


gefiellct bat / auff Den Berge Sinai’ 
Durch vic banot Soft, 


Das X X VIL Sapitci. 
gue oer HERA reoct mit Sofe 
eno fprag : 


i, Revemitocn Aindern Xfvact / eno 


C i ginditii, e le leoi che dat. 
gnore dette fra fe & 3 fglinoli d 
Ifrael nel monte Sinai per lama- 
ne di Motfe. 


CAP. XXFIL 


. 


H Signore parld ancora à 
Moife, dicendo. 


| z. Parlaà i ffaliuoli d? Ifrael, e 


(EI M jbnen. Senn jemanot Geng | di loro, L'buomo quando hauera 


JERK EN cin befonocr gclüboe 
tbutz Daf er feinen Leib febdfet / fo fol 
bas oic Cbabung fein. 


3. Cin SWannsbiloe fiveinBig jabr | 


alt/bif ing febBigt jabr / foit ou fa 


| 801 auff funffeig filbern Sefcl/ nag) 


vcn 65606) Des Keiltgtbumbe, 
E Gm SGcibsbilocaufforciffig & 
fcf. 


e, Bonfinfiabren Gif auff stvci 

Big jabr/folt vir לוכ‎ kbdëert auf Sc: 

big 65006 / tenus cin SXtannsbiloc 

no 01050106 aber auff jcyen Ce 
cl. 


e, Bon cinanSTonoen an Dif auff 
fünff jabv/fott ou n foaBer auff oun" 
filbern Sefcl 7 mens ci SS camis Dit, 
oc ift/éin 0061001106 0064 auff ecc) fib 
bem Cet. : 


7. 20 ev aber fecbtsig jabv aft ound 
Driiber / fo felt ou jn f:hdBen auff fünf 
Bechen Scfclivenns cin SWanngbiloe 
ift / cin SGcibsbifoc aber auff 5cben 
Sefd. 


pecificato il voto féconda Le cf, 


ma tione di qualche perfona al 
Si; nor e. 


3, Saràfecondo la tua effisma- 
tione: latua eflimatii mz pel ma- 
fchio fark dal figliuolo di vents 
apni iy fino al figlinolo di fffan- 
ta,dicingnanta ficli d'argento, 
fecondoilficlodelfanisario. 


4. Ma fe farà femina , la flima 


fara di trenta ficli. 


$e Eftà delfigliuolo dicingue 
anni infino al fiqliuolo dt venti 
anni , la tua flma fara, per il 
mafchio, di venti fic, per lafe- 
minaydi dieci Geh, 


6. Ma fe farà dal ficlinolo d 
«n mefe , infino al ftaliuoto di 
cinque anni , la tua [Ima fara, 
per il mafcbio di cinque Deh d 
argento,per la femina, di tre ficli 
d argento. 
2 

7. Eféfarà dalfiglinole diff 
fantaanniin sis fe per ilmafchio 
latua [lima farà di quindic fic, 
eper la femina di dieci Det, 
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LEVITICVS 


- CAP. XXVII. 
8. Si pauper fuerit, ₪ afti- 
mationem reddere non va- 
lebit;ftabit coram facerdo- 
16; & quantum ille zftima- 
verit, & viderit eum poffe 
1eddere,tantum dabit. 


g. Animal autem quodim- 
molati poteft Domino , fi 
quisyoverit/fan&tum erit. 


yo. Et mutari non poterit, 
idel,nec melius malo , nec 

cius bono. quód fi muta- 
verit: 8 iplum quod muta- 
wmel&illud pro quo mu- 
utumelt confecratum erit 
Domino. 


ir. Animalimmundü quod 
immolari Domino non po- 
teft, fi quis voverit, adduce- 
turante facerdotem: 


12, Qui diiudicans utrum 
bonuman malum fit, ftatu- 
ctpretium. 


15; Quódfi dare voluerit is 
qui offert, addet füper zfti- 
matiopem quintam partem. 


14 Homo fi voverit do- 
mum (uam,& fanctificavcrit 
Domino ,confiderabit cam 
lacerdos utrum. bona an 
mala fit , & iuxta pretium 
quodab co fuerit conftitu- 
tum,venundabitur: 


1s. Sinauremille qui vove- 
rat, voluerit redimere cam, 
dabit quintam partem afti- 
mationis fuprà , & habebit 
domum. 


16.. Quód fi agrum poflef- 
Denis fuz voverit, & coníe- 
caverit Domino:iuxta m€- 
Iran fementiseftimabirur 
pretium. fi triginta modiis 
hordei feritur terra , quin- 
quaginta ficlis venundetur 
argenti, 


17- Siftstimabannoincipi- 
entisiubilei voyerit agrum, 
Quanto valere poteft , tanto 
Zimabine, .- 
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Basdritte Such 0006 


Das X X VII. Sapitel. 
8, Tier abersu arm ou other har 
gung/fo fol or fib jr een Dricfter Get: 
[eieno Der Dríefter fol jbn haben Er 
fof jb aber fbáBean / nag) Dem feiaie 
hand des / vet gelobt Dat / criveróon 
fan. 


o. fig aber cin 20/00 man Dem 

$9€ X9 €9 opffanfan/alíce vas 

er wg ean 52€ 598 gibt / ift 
cilig. 


10. 
סו‎ Stan fols nicht soccbfefti nod | cambiarà tl migliore per v peg- 
ivandeli/ein guts omb ein béie over ; 
00008 aber | 


cin 0868 omb ein guts. 
jemand webfein/ cin Bieg bomb vas 
anter / fo follen fic beide Go rr 
cilig fein, : 


vu. 46 aber Dag bier העוט‎ / Dag | 


E rifcal oblatione. al Signore; al- 
| lhora lo meticri dinanzi al 775 
cerdote. 


mangoens) ERR nicht opfer 
varf / fo fell mans fir Den Pricficr 
Dellen, 


i, Bund ber Pricfier fole Habe’ 
008 gut ober bófc fe/eno es fol ba) 8 
Pricfrers ₪000 bleiben. 


i, 00105 aber jemand léien / ver foll 
Den fünfíten über Die HaBung geben. 


14. TBennjcmano fein Soup heifiget/ 

vafiean DER RE Yt beitig fey/0as 

fo(ocr Priefer 2060 / obs gut oder. 

béie ₪ / euno Darna eg ver Dritter 
-febd&et/fo fola bleiben. 


ve, 650 c8 aber oct" fo 885 6 
fat/tvil (Sfen/fo foL cc Den fünfften tbeil 
Ves geite/über vas c8. gefbátt ift/ 
orauff geben/ fo ]015 fcin לט‎ 


16. Benn janano cin Got fers 
bon feinem erbgutoen $96 8 לו‎ 
get” fo fol er gefcbágt eren nach vem 
ertregt/ Sireact ec citi S)omor gerfien/ 
fo fol er (ünfBig Sefcl filbcre gelten. 


17. Deiligcterabet feinen S(feroon 
Sjalfjar op fo fol cr nacb Tier ivertbe 
gelten. 


| epermutato , farà [anto. 


EF ERU C 0 


CAP. XXFIL 
L Ma fe farà pui pouero de ls 
sua flima, allhora lo metterà di. 
aanzi al facerdote Ch il facerdo- 
telo flimara fecondo la 27/77 2 
tà di 20162 006 fail vota. 


9. Eft hanera fatto voto d 
vw animale di quelli cheofftrifia- 
toin oblatione al Signore:tutto 
quel che haucrà dato al Sicaore, 


farà fanto. 


Nonpermutarà dunque, ne 


giorene ilpeeetorep vn migliore 
ma fé bauer? cambiato. animale 
con animale , e queffoequelche 


ir. Mafe fari qualche anima- 
leimmonda, del quale non $ offe- 


12. Et ilfacerdoxelo [limarálua- 
d cattiuo cbe fja , [rondo laina | 
fima, o facerdote , coft fara fat- 


14. 


y. -E fe P hanerd rifiattato: 
aggiugnerà la quinta partefopra 
latuaffima. 


14. El huomo quando haueri 
Jantificata la fua cafain fantifi- 
tatione al Signore , il facerdote 
la flimarà, o buona ,  cattiua 
che fix. cofi [farà [econdo cheil 
ficeridorel bauerà flimata, 


zs. Ma celui che fantificando 
baueràrifco[fa la ua cafa, agaiu- 
gnerilaguintaparte deldenaro 
dela fua [fima fopra dréis, e fa- 
rà fua. 


16. Eftalcumo bauerà confac- 
rato al Signore qualche cofa del 
campo de la fua poficfjione,la rua 
fima farà fecondola fua [émen- 
za la femenza di vn Corod' or- 
zg, farà flimata cinquanta. fics 
diargento. ` 


17. E fe bauerà. fantificato il 
fito campo del anuo del 'giubileo, 
farà confermato fécondo la tua 
fima. 
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8. Sin 
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LEVITICYS 
ו‎ 


CAP. XXVII. 
18, Sin autem poftaliquan- 
tulum temporis , füpputabit 
facerdos pecunid iuxta an. 
norum, qui reliqui funt,nu- 
merum ufque ad iubileum, 
& detrahetur ex pretio, 


19, Quod fi voluerit redi- 
mereagrum illc qui vove- 


Tat, addet quintam partem | 


aftimatz pecuniz , & polfi- 
debiteum. 


zo, SInautem noluerit re- 
dimere, fed alteri cuilibet 
füeritvenüdatus, ultraeum 
qui voverat redimerc non 
poterit: 


zt. Quia cüm iubilei venc- 
rit dies , fan&tificatus erit 
Domino,& poffeffio confe- 
crata ad ius pertinet facer- 
dotum. 

21. Siageremptus eft, & nó 
| depoffeffione maiorum fan- 

&iticat is fuerit Domino, 

ij. Supputabit facerdos iu- 
xta annorum numcrum uf 
quead iubileum,pretium:& 
dabit illc qui voverat eum, 
Jomino. 


24. Iniubileo autem rever- 
teturad priorem dominum 
quivendiderat eum , & ha- 
buerat in forte pofleflionis 
fue. 


25. Omnis zftimatio ficlo 
lan&tuarii ponderabitur. 51- 
clus viginti obolos haber. 


16. Primogenita quz. ad 
Deum pertinent,nemo fan- 
ificare poterit & vovere, 
livebos five ovis fucrit: Do 
nuni funt. 


27. Quód fiimmundum eft 
animal;redimet qui obtulit 
iuxta zftimationem fuam, 
& addet quintam. partem 
pretii. firedimere noluerit, 
vendetur alteri quantum- 


cunque fuerit ante zftima- 
tum. 


28. Omne quod Domino 
confecratur,five homofue- 
ritfiveanimal,ive ager,nó 
Veneat, nec redimi poterit, 
Quicquid temel fuerit con- 
Íecratum , fan&um fan&o- 
rum crit Domino. 
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18. Saterjgnabernac Dem Dalljar 


gehciliget/fo fol jt oer Dricfter rechnen 
nad be tibrigen jaren Sum Dalljar/ 
eno para geringer fc:bdton. 


19. Bil aber ver / fo Un gebeifiget 
Pat: Pen Acfer ffenfo fol er Den fünf" 
ten tücil oes 65108 / 006 008 er gc 
80+ ift / orauff geben fo fot cx fein. 
iverden. 


4 = nr 
zo, Otter Thu aber nicht fofen / fon} — 


LEV 1716 0 


CAP. XXVII. 


18. Ma fe bauert fantificata il 
|f&ta campa doppo il ginbileo; all- 
hora il facerdore contara il da- 
matoa quello feconda gli anni che 
vi refiano iafino à {anno del 
giubilcoeft sbatterá de latuafli- 
PA. 

179, Efe tolui che fantificd il 
campo, t Aaner d riftattato , agi- 
ugnerala quinta parte del dana- 
io de latua [lima fipra drei, e 
effara à lui. 
Ma fé non hanerg 0 


Dern eerfaufft fpi einem anvern / fo fol | 2:50, e [elo haerz venduto 


erjbn niter fàfen. 


an Conbern efecto Ober / oen er | 
im Daffiar iv aufigcbet / fol bon | paffito il ginbileo , farà fanta al 


EN feilig fein / toic cinbew : 


| ava altro buomos non lorifcote- 


rapin: 5 


21. Mail campo, quando farà 


Signore.La paffcfsone di effo fara 


bannct (cfr / onm ₪ Des Pricfrers | al Sacerdote come il campo de (o 


Erbgut fein, 


e 


dnterdetto, 
22. E fe hauera [antifcnto al 


Benn abcr jemand cineca Offer | Sgrorcilcarpoch ech ba com-‏ .ככ 


van 52 6-96 9% € 9 Beiliget/ven er gez | 


faufit bat/eno nicht fcín Cr6gut ift. 


23. Sofoljnder Dricfter rechen/bas 
er aift big an vas Dalfjahr/ omg er fol 
Deffelben tages folche hagung acben / 
Dap עס ץש‎ DOERR 0 pcilig joy. 


24. Aber im Dalfjar fol er mier ge 
fangen ou Geiben pen Dem er jbn ac 
faufftbat /vaf er fein Crbgut im ot 
De fen. 


2s. DIllesvirdernng fot aefcbcben nad) 
vem 65661 veg Deiligthumbs. Gm 
Gee aber maptiveinsig Sera. 


zë, Die Erftengeburt enter. Dem 
Bicf/eicoem $9 6 NOV EN fonft ge 
bürt / fo nicimano oom $9 6 8 EIN 
feiligen/cs fey ein Che over Sat / 
vun ce ift oce $96 SON 0. 


i7. "faber an Pe Bich etivas or 
reines / fo fol mang léien nach finer 
ivirDe’ond Drtiber gcben Det fünften / 
01] crs nicht léfanz fo ecrfauffe mans 
nad) feiner toiroc. 


28, Stonn fof fein berbanntes eere 
faufen/ nod 151 / 005 jemand ean 
כ‎ 6 9% 9% 6 t verbannet/bon allen 
vas feinifi/es (eg Zenter, Bich over. 
Crbadcr. 


pratto, tlouale non era delcampo 
dela fua pelfeftone s 


23. Allbora il Sacerdote gli con- 
tarala fomma de lata [Hmain- 
fino a auno del ginbileo, & in 
quel giorno dara la tua flipa, 
2200 la cofa [antificata al Signore. 


24. Nel anno del giubileo il 
caporitornara a colui , dal. quale 
lohauea comprato: acolui dico 
del quale era la po[fefsione de la 
terra. 

zt, Et ogni tua ima farà fe. 
condo il ficlo del [antuario:ilfi. 
clo? di venti oboli. 


26. Tuttauolta ne[fano facriff. 
carailprimogenito de gli Aua: 
li, che per ragione de la priznogc- 
niturae del Signore: percioche à 


fia bue, 0 fia pecoza e del. Signore. 


z7. Mafefira de gli animali 
imamondi , e gli lo rifcattarà fe- 
condo la tua [lima , e vi aggiu- 
gnerd di piu la fita quinta parte:e 
femen fi rifcattara , vendafife- 
condo latua flima. 
2j. Nientedimtuo ogni cofa 
interdetta ,che qualcuno la con- 
facrarà al Signore , di tutto quel 
che ba di buozini , € di animali, 
edi campi de la fua po[feffione 5 
non fi venderà, ne fi tifcattari: 
perche ogni cofa interdetta farà 
Jantifima al Signore. 
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CAP. XXVII. 


1». Er omnis confecratio 
qu offertu? ab homine , 
non redimetur , ied morte 
morietur. 


o. Omnes decime terre, 
fivede frugibus, five de po- 
misarborum, Domini funt, 
&illifandificantur, 


a. Siquisautem voluctit 
redimere decimas fuas , ad- 
decquintam partem carum; 


zm, Omnium decimarum 
bovis& ovis & capra , quz 
lub paftoris virga tranfeunt, 
quicquid decimum venerit, 
fan&tificabitur Domino. 


3j Noneligetur necbonum 
hecmalum,necaltero com- 
mutabitur, fi quis mutave- 
rit: & quod mutatum eft, 
& pto quo mutatum eft, 
landificabitut Domino, A 
tionredimetur. 


34. Hac funtptecepta qua 
mandavit Dominus Moyfi 
ad filios 1044618 monte 51. 
hal. 
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34. Dif find Vic Gebot/bie Bet 
HERR 52006 acbot an Dir Eifer 
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CAP. XXVIL 
29. Ogni cofa interdetta , "ché 
degli buopsini [ara cózfacrata, 
wonfirifcatrarà inorrà di morte. 


30. E tutte ledecimede later. 
74,0 del feme de la terra, 0 del 
frutto de gli alberi fono del Si- 
gnare : perche? cofafanta al Si 
gnare 


At. Onl buono haneriri- 
feattato qualche cofa de le fue de- 
yc, aggiugnevà fopra quella la 
Jua quinra parte: 


32. Etogni decimadebuot,ede 
le pecore, cioe ditutti quelli, cbe 
paffanano [otto la bacchertas la 
decimaparte dico farà ofa fanit 
al Signore, 


33. Nonvieertarà fe ali e buono 
Otattiuo , ne permutarà quello: 
ma fe lo bauera permutato,tan- 
10 00 quante queffa, cb 2/fa- 
topermutato farà favà dico fans 
tificato fenz effer rifcattato, 


34. Ouefli fina t tomanda. 
menticheil Signore commando 
8 Moife fit | monte Sinaiper d 
Figlinolid Ifrael. 
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CAP. 1. 
Ocutulá; eft Do- 


eas 3 minusad Moyfen 
RM A indeferro Sinaiin 
jae nbernaculo fo- 


deris, prima die menfis fe- 
eundianno altero egteilio- 
niseorum ex ZEgypto , di- 
cens: 


4, Tollite fummam univer- 
fe congregationis*filiorum 
Iiraél pet cognationes & do- 
mos fuas,& nomina fingulo- 
tum,quicquid fexus eft ma- 
Ículini, 


3, Avicefimo anno & fuprà, 
omnium virorum fortium 
6% 1/2361, & numerabitis cos 
perturmas fuas,tu & Aaron. 


4. Erunt; vobifcum ptin- 
cipes tribuum ac domorum 
incognationibus fuis. 


j. Quorum ifta funt nomi- 
na, DeRubch, Eli(ur filius 
Sedeur. 


6. DeSimeon,Salamielfli~ 
usSurifaddai. 


7. Deluda, Nahaffon filius 
Aminadab. 


$. Deltachar , Nathanael 
filius Suar, 


9. De Zabulon, Eliab filius 


Helo. 


10. Filiotum autem Iofeph, 
deEphraim , Elifama filius 
Ammiud, de Manalle , Ga- 
_maliel filius Phadaffur, 


11. DeBen-iamin, Abidam 
flits Gedcónis. 


12 608 , Ahiézer filius 
Aminifaddai. 


3. De At, Phegiel filius 
Ochran. 
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6 
מ‎ j 370 in ver 00000 Sinai’ 
6 itt Der Kutten 065 Stilts om 
crfien tag deg ander Sconoenim an 
Dern Far/0a De aus Egyptenland ge 
gangen ivaren/bno fprach: 


Semet eie Sumina ber ganan‏ .ג 
genteine Der finder frac / nad (tren‏ 
Giefiblecbten/enno jbrer Pater báufer‏ 
vine namen/9lffes 3002 S9cánnlico ifi‏ 
bon bont su baupt.‏ 


3. QOeongibeinbig jare an bund ord: 
ber mag ing Deer 3usichen taug iun 
SfracL/23mi folt fic seblen nach jbren 
Soterenzou ono Faron. 


4. . nnb folt ju cüch nemen ja eom 
G3 eftbfecbt egen Dauptimann ober fci; 
nes Baters baut, 


e, Dif find aber bic Yatnen oer 
Syauptleute vic neben cud fiehen fol 
fen. on Ruben fey €lísuy Ger Sohn 
Seu. 


€, Bon Cimeón fy Cidumiel oer 

Gon 2uri Sabai. 

7. BonTuda ₪( Ytabeffon oer Con 

9Ininabab, : 

8. ` on 10000 fe) Ytetbatec oer 

fon 2uar, 

2 Bon Sebulon fey C (iab Ser Son 
clon. 

ic, Qon ben findern 10600 / ort 

Ephraim fey Elifama Der Con Amis 

buo. Bon 300010) fe) GGamlicf ber 

(Son Poa3ut, 


16 - Gen Zen samt fc (bibam oct 
Con Gjibconi. : 

vm, Don Dan fen 9016 ber Gabun 
לוו‎ 


i, Boner fey Dagict der Sohn 
Dibra. 
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CAP. Lh 


LSIGNORE 
parlo à Moifé nel di- 
ferto di Sinai ,nel tà - 

2 2 bernacolo de la con 
gregationt, nel primo giorno del 
jecondo mefé , ne l'aumo fecondo 
che fi furona partiti de la terra 
di Egitto, dicendo: 


2. Pigliaié la forma di tütta 
la congregatione de figliuoli d* 
1/7861 fecóndo lefamiclte loro fe- 
condo le cafe de i loro padri ,co'l 
numero de mori: cioe ogni ma- 


fchio, de Zare capi. 


3. Dalfigliuole di verti amni 
dn fus tíaftunbche v3 4 la guer- 
rain lfrael:tu & Aharon gh nu- 
mtrarete, :feconao le lero fquadre. 


A. Etene[fo voi fiano buomi- 
nidi tutte le tribu , ciafcuno de 
quali fix capo de la cafa de fuck 
padri. 


£o 000/00 fona d nomi de gli 
hucimint , cbe faranno cone[fo 
vii. Di Rubens Bear figliuols 
di Sedeuf. 


6. DiSinton , Salamiel figli. 


uolo dí Surifaddai. 
— Didde, Nahafinfiglinale 
di Amminadab. 


$. D'Hfachar, Nathanael Gef, 
holo di Suar. 


3. DiZabulon, Eliabfigliuols 
di Felon. 


1v. De e fraliuoli di lofeph, di£: 

phraim , Elifama figliuola d* 
Ammíud. Di Manelfe,Gamaliel 
Fgliuolo di Phadafr. 


tr. Di Beniamin, Aidan figlis 
uolo di Gedeóme. P 
13. DiDani, Abiecer figliudlo 
di Ammifaddai. 

ij Di Afer 5 Phegicl Figliusle 
di 


iOcran, 
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14 De Gad 


צ 


NVMERI 


CAP. T. 
14. De Gad, Eliafaph filius 
` puel. 


| lius Enan. 


16. Hi nobilifmi principes 
multitudinis per tribus & 
cognationes fuas, & capita 
exercitusllraél; 


17. Quos tulerunt Moyles 
א‎ Aaron cum omni vulgi 
multitudine. 


1$. Ec congregaverunt pri- 
modie meníis fecundi , re- 
cenlentes eos per cognatio- 
nes& domos ac familias & 
capita & nomina fingulo- 
tum à vicefimo anno & fu- 
pr 


19. Sicut pteceperat Domi- 
nus Moyli. Numeratiq; funt 
in deferto Sinai. 


26. De Ruben primogenito 
(ech per generationes & 
familias ac domos fuas , & 
nomina capitum. fingulo- 
tum, omne quod fexus eft 
mafculini à vicefimo anno 
& luprà, procedentium ad 
bellum, 


21, Quadraginta fex millia 
quingenti, 


33. Deflliis Simeon petge- 
nerationes & familias ac do- 
mos cognationum fuarum 
Xeceníiti.funt per norniria & 
capita (fingulorum , omne 
quod fexus eft nialculini à 
vicefimo anno & fupra,pro- 
Cedehtium ad bellum. 


15. Quinquagintá novem 


s. DeNephthali, Ahirafi- ` 


Basie Buch EE 
Das I. Gapitef. 


4 BonGavfey Clíafaph ber Son 


Degud, 


i. Bon Napbthali ₪ 9[6ira der 
Son Cnan. ui d 


16, Das fino bie Sürneaneften ber 
Gemeine / vie Dauptlcute enter een 
Gitámmcen jrer Dáter/oic 0052 dupter 
eno Sürficn in 3fraclivaren. 


iz. DiindStofconnd Naronname 
De 3u ficb/toic fic oa mit namen generi 
net find, 


iR, Bund fainmfeten auch Die ganBen 
Semcine/am erfren tage Deg opfer 
Sonbenzenne recpueten fie nado jrer 
G3ebtrt/nacb (tert Giefiblecbten / ene 
Diterduferbnd 9tamcn/eon 3focin: 
Big jaren an לווע‎ orübcr / eon faupt au 
haupt, 


a, 900606 9 ERR Zeie aber, 
ten atte / ono seleten fic in Der QGü 
fren Sinai, 


1o, Der Rind Ruben Deg erften 
Sous Frac/nagd jrerGeburw Seu 
fcbfecbte 7 jbrer Biter dufereno a 
men /bonbatpt Au baupt/ 01658 
SYtánmficb ivar/ bon iveinBig jabren 
nb orubcr/ onn inns Deer Su 3101 
tochte. 


21. Burden 06016 iim Stamm 
Ruben, fechs ץוע סווט‎ taufent ond 
fünfffuntert. 


2. Der Rider Simeon nad) (hrer 
G3cburt/Gicfcbtechte fer ter du 
fct / 301 emiv tamen ton auptiu 
faupt/allce ias SScámnficb sear/eon 
0111610 jabren enm erüber / סע‎ ins 


; eer 3u sieben tocbte. 


23. Guten gesebfet sum. Stamm 
Simeon ncun enno funffaig taufent 
up orc וזו‎ 


04% 1. 
14. DiGad, Elisfaphficliuolo 
4i Duel. 


1j. DiNe ral, Akira Bug. 
EE y 


18. gei fono i :famofi de le 
conerecatione principi de le tri- 
bu de % lero padri: iquali erano 
capttani di milled Ifrael. 


17. Moife dunque e Abaron 
prefer anc? huomini , iquali fi 


fino dicbiarati per inomi- 


18. Etnelprimo giorno del fe 
conde mefe adunorona tutta la 
cengregatione ` e mofirorono le 
loro gencalogie per le loro fami- 
gliesper lecafe dei loro padri fe- 
condo il numero de pomi , dalf- 
gliuolo di venti anni in fu ,per 
1% 


rp. E Moifegli muinero nel di. 
férto di Sianas, ff come il Signore. 
glihaueacomandato. 


2e Efuronoifiglinoli di Ru- 
ben primogenito d Ifrael ,perde 
lor generztioni , fecendo le loro 
famiglie, per le cafe de à loro pa- 
dri, fecondo il numero de i loro 
nomi per tefla. ogni mafihio, dal 
Fighuole di venti anni in fu, cias 
jeuno cle andaua à combattere. 


aj. Furono dico contati de là 
tribu di Ruben quaranta fei mi- 
hae cinguecente. 


32. De figlisok di Simeon fe- 
vondo le loro generations , le lord 


amiglie elecafe de i padri. loro 
yp iie 2 pub » feconde d 
numero de 7 lero mesi per tefta, 
agni mafchio dal figliualo di 
menti anri in fu , cj egniinoche 
vaaliguerra: 


aj. lnimieratidice de la tribu 
di Simeon furono cinquanta no- 


millia trecenti. uemiliaetrt cento; 
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24. De 


NYMERI 


CAP. I. 

24. De filiis Gad per gene- 
rationcs & familias ac do- 
mos cognationum fuatum 
recenfiti (unt per nomina 
fingulorum à viginti annis 
&luprà,omnes qui ad bclla 
procederent. 


af Quadragintaquinque 
milliafexcenti quinquagin- 
a. 


| 6, Defiliis Iuda per gene- 
rationes & familias ac do- 
mos cognationutn fuarum, 

er nomina fingulorum à 
vicelimo anno & fupra, o- 
mnesqui poterant ad bella 
procedere, 


x7. Recenfiti func feptua- 
ginta quatuor millia fexcéti. 


28. Defiliis Hfachar;perge- 
nerationes & familias ac do- 
mos cognationum fuarum, 
per nomina fingulorum à 
vicelimo anno & (uprà, o- 
mnesqui ad bella procede- 
tent. 


19, Recenfiti (unt quinqua- 
pinta quatuor millia qua- 
Jongen), 

i 


3o. De filiis Zabulon per ge- 
nerationes 8 familias ac do- 
mos cognationum fuarum 
recenfiti funt per nomina 
fingulorum à vicefimo an- 
no&füprà, omnes qui po- 
tetantad bella procedere. 


4. Quinquaginta feptem 
millia quadringenti, 


3. De filiis Tofeph, filio- 
Tum Ephraim per genera- 
tiones, familias , ac domos 
cognationum | fuarum  re- 
cenfitifunt per nomina fin- 
gulorum vicefimo anno & 
luprà,omnes qui poterant 
àdbella procedere. ; 


3: Quadraginta millia 
quingenti, 


Bas 0/6706 Buch) K9ofe / 
Das 1. Cavite. 


244. Der Aimer Gao nach jbrer Se 
burt/G$cfebfecbte (rer Barer Ddufer | 
no amen’ eon jivcinftig jafren eno | 
Driber/ivas ing cer Au 316001 tote, 


1j. Burden gescblet um Gramm 
Sav, [ünff en? bierBig taufest/feds 
buupert eno funfiBig. 


26. DerRinder Tuba na ihrer qc 
butt/Gcfoblebte/ jhrer Bdter Sodufer 
en Jaime bon וזו‎ 818 jabren enc 
erübc 1008 ing 2266 ju 31600 506 


vz. Wuroen 0430016 jum Stamm 
Suba/eierenp ficbenfeig taufent ono 
fs Dunvert, 


18. Der Siet afar nach jbrer 
G3eburt/Gefcblecbte / jrer Biter dw 
fec enne tamen^ bon sivcintig jabren 
bund orübor/ teas me Deer gu Mcben 
tote, : 
20, Burden 660006 yum. Gramm 
4/1690 / bier nnd funfBig taufent ` 
eno bier funocrt, 


ze, Ger Siet Sebulon nad jrer 
G3eburt/G3cfebtechte/ jrer Biter 520 | 
feronnd Ytamen on 30011610 jabren \ 
enne Drtiber/ivas ins Deer 3u chen 
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CAPT. 
24. Defiglinoli di Gad,fecon- 
dole loro generationi , le loro fa- 
miglie e lecafe dei loropadrifc- 
cendo il numera de nomi , dal ff- 
gliuele di venti anni in fit, ogni- 
uno cbe andaua à combattere, 


25, Pnumerati diquelli de la 
tribu di Gad , freno quaranta 
cinque milia, e[éicento cínquan- 
23 


26.Defiglineli di lads per le lero 
gencrationt, & per lelorofapni- 
Sie, per le cafe dei loro padri, fe- 
condesl numero de nami , dal fi- 
gluolo di venti annt in fu, cia- 


Zënn che andana à combattere. 


27. lmumerati di quelli de la 
tribu. di Inda. furono 4 
quattro milia efeicento. 


zt. De figlinoli d Hack per 
le loro generationi & per loro 


famiglie, per le café de 4 lero pa- 


dri, fecondoil numero de i nomi , 
dal figliuolo di venti anni 
in fu etefcuno che apdauadeom- 
b... tert. 


25.  Imumerati di quelli de la 
tribu d lfacchar furono. cin- 
quantaquakiro milia e quattra- 
tento. 


30. Dt figliuli di Zabulen per 
le loro generationi, per le loro fa- 
miglie, per lecafe dei loro padri, 


ficondoid numero de nomi; dal 
figlinolo di venti «nni in fu, cia» 
Jéuno che andaua à combattere, 


6 


st. COurben. 0600016 ium Stamm 
Gebuton / ficben ond funffBig taufent 
nb pier סו‎ 


Inumtrati di quelli de la‏ — תד 
tribu di Zabulon. furono. cin-‏ 
L| quanta fettemilia e quattrocento‏ 


32. ec von Ephraim’ |32. De ו‎ di rofph; de 
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Bater Ddufer env Zommen. שו וסט‎ 507 = a ài 
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va à combattere. 

33. Burden 06060006 jum Gramm 
Cpbraim/oíerBig taufent bund (ünff 
bunectt. 


35. Inumerati di quelli de la 
tribu di Ephraim furono qua- 
rapta milia e cinquecento, 
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CARL 

4. Porré filiorum Manaffe 
ergenerationes & familias 
acdomos cognationum fua- 
rum recenfiti funt pet no- 
mina fingulorum à viginti 
annis & luprà, omnes qui 
potcrant ad bella procede- 


re 


E Triginta duo millia du- 
centi. 


156. De filiis Ben-iamin per 

enerationes & familias ac 
domos cognationum íua- 
rum recentiti lunt nomini- 
bus fingulorum à vicefimo 
anno & fuprà , omnes qui 
poterant ad bella proccoe- 
re. 


y. Triginta quinque millia 
quadringenti. 


28, De filiis Dan per gene 

raiones & familias ac. do- 
mos cognationutm. fuarum 
recenfiti {unt nominibus 
fingulorum dvicelimo anno 
&luprà,omncs qui poterant 
ad bella ptocederc. 


39. Sexagintaduo millia fe- 
pungenti. 


40. De filiis A (ct pergene- 
tationes & familias ac do- 
mos cognationum fuarum 
recenfiti funr per nomina 
fingulorum à vicelimo an- 
no &fuprà,omnes qui pote- 
rantad bella procedere. 


4. Quadraginta taillia & 
mille quingenti, 


41. Delis Nephthali per 
generationes & familias ac 
domos cogtiationum fua- 
tu tecenfiti funt tiomini- 
bus fingulorum à vicelimo 
dino & בזקט)‎ , omnes qui 
poterant ad bella procede- 
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4. Quiiquaginta tria ril- 
lia quadringenti, 


44. Hi funtquos numera- 
verant Moyfes & Aaron, & 
duodecim principes Mragl, 
fingulos per domos cogna- 
tionim fuarum. 
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7. Burden sum Stamm Bena 
min oe rae Drciffig taufens 
eno bier ו‎ 


38. Go finter Dan nach jbrer Ge 
burt/ Giefobtecbte/brer Biter $dufea 
ono Tome: bon stecinBig jahren ent 
Druber/ivag ing Deet 3u3icen toditc. 


39. Buroen geichlet sum Stan: 
Dan’ Amen en fedoBig taufait enit 
ficben bunvert, : 


4o, Der Rinver Offer nach jhrer Gc 

burt/Gyefcblecbte /jDrer Biter Käfer 
ouo Ytameav een 310610610 jare enne 
1060/4002 ins Deer gu chen tote. 


At. Burden jum Stamm Aer ge 
ablet / ein סווחט‎ bierBig taufent emo 
fünf bunvert, 


Aix Der Rinder Naphthalinad jver 
Geburt/Gicfcblecbte/jrer Biter Déi: 
feremio Namen’ eon siveinBig jabran 
unb מס‎ 0 / 1005 ing Deer ju 316001 
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43. Burden uim Stam 2ioapbrboaft 
gcocbfet/erey ond (unffeig taufnt eno 


bier bunpert, 


44. Dif find’ bie SYtofe ono 9faror 
àcbfcter / famptben 310017 Sürften 3j 
rac; ver ja einer ober cin aug pra: 
Bater mar, . 
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041. 

34. Defiolivoli di ל‎ pe 
le lero generationi , per le lors 
Jfamiglte,per le cafe de i lora pa- 
dri;fecondo il numero de nomi, 
dalfigliuolo di venti anni im fu, 
eiefcumo cbe andana dcombarit- 
ré. 

3n Thumeati di gitelli de 4 
tribu di Manafe ,furonotrenta 
due miliac dugento. 


36. be figliuoli di Beniamin 
per le loro generationi, per fe lore 

famiglie , per lecafe de iloropa- 
dri fechndo tl numero de nomi, 
dalfiglinolo di venti anni in fit, 
ciafcuno che andata 4907700 41/6- 
re 


37. Phumeahd quelli de la 
tribu di Beniamin fureno treh- 
ta cinque miliae quattro cento. 


zt. De figliuol di Dan, per le 
loro generationi , per le loro fa- 
miglie, per le café det loro Bodé, 
fecondoil numtra de nmi dal 
fcluolo di deni anni in fu, 
ciaftuno che andaua à combat- 
teres 


9o Tnumerati di quelli de la 
tribu di Dan farone feffintas 
due milia efettecente. 


Ai. De figliuoli di Afer per le 
loro generationi, per le lorafami- 
alie,per le cafe deiloropadri , fe- 
conde tl numero de nomi s dul 

figliuclo di Jenti anni in fu, cias 
Jong che andana à combattere. 


A 1 nümerati di quelli dela 
tribu di «Afer furono quaran- 
aun miliaccinguteento, 


42. Defigliuol di Nephthali 
per le loro generationi, per lelore 
famiglie;per le cafe de $ loro pas 
dri fecondo il numero de nami; 
dal figlizolo di enti anmiinfu, 
clafcum che andaua 3007000106 


re 


43. Inumerats di quelli de la 


,| eribü di Nephihali fareno cin. 


quanta tre miliae quattFocento. 


44: Duell fono i numerati, 
che Moife & Aharon tontoréno: 
di dudici buomini principali d' 
Tfratl ciafcund eri per lcafade 
[usi padri 
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- פוא א‎ 1 | Basbiadte Buh Ziele! ץ א‎ ners 
CAP. L Das I. Capita. CAP. 2 
4 Fueruntque omnis nu- |e, Ou vic funn aver finder froe 4 E furono tuttii numerati 
merus filiorum Ifrael per daach jprer Bater pdufer/von 3iveim de Gene d'Ifrael, & per lecafe 


₪ familias fuas avi- | °° 3 de i loro padri , dal fialiuolo di 
ga anno & fupra, qui Big jabren bnno brüber/ 1008 ing Der 0 che in 
áusicben tocbtein 3fracl. 


poterant ad bella proce- Jfraelandaua à combattere, 
EM 46. הטוש‎ tati? 

fent/bnno ora) taufent? rünffbunocrt 
eno funffeig. 


47. Nberdic €coiten hap jrec Biter 
SS urden nicht mit enter 000 
ct, 


48. Boda 969855 redctinit S900 
fcn (prac: 


46. Fmronodicoyuttiinume- 
vati féicento tre milia  cimque- |. 


46. Sexcenta ia millia vi- cento cinquanta, 


rorum quingenti quinqua- 
ginta, 47. Mai Leuiti non furono 
numerati fra quelli fecondo la 


i in tribu : : : 
47. Levitz autem tribu dei loro padri, 


familiarum. fuarum. > non 
fncnumerati cum cis. Pos. Signare parlà à Mai- 
= : 0, dicendo : 
8106 , 
0005: 
49. Solamente tu non mume- 
rarai latribudi Leni, nevaccor- 
raila loro [omma fra d fcliuoli 
d Ifrael; 


49. Gn Gtamm eoi foftounidt 
aelen/noch jre fumma nemen enterocn 
סוה‎ 1 


4». Tribum Levi noli nu- 
merare, neque pones fum- 
mam corum cum filiis Mra- 
el: 

so. Ma tu coffituirai i Leuiti 
füpra tl tabernacolo del teffimo- 
nio,e fopra tutti i fuoi vaf, e fo- 
pra tutte le cofe che à effo fi ap- 
pertengono = Efi portaranmoil 
tabernacolo,e tutti i fuoi vaft e 
efft gli amsniniffraranno, e fi ac- 
camparanno à tormo al taberna- 
colo. 


so. Sondern oufoft De otrbenen Aur 
OGonung ben vam 200115 / enb suat 
Ietm gerctbe ono allem ias vau gebor 
vct/ no tte fallen 016 SBonung tragen 
rib 0165 Geretbezon follen fcin pfle 
gan/euo en oic 9Gonung ber fic) [az 
gern. 


go. Sed conftitue cos fuper 
tabernaculum teftimonii & 
cuncta vafa eius, & quicquid 
adceremonias percinct. Ipfi 
portabunt tabernaculum & 
omnia utenfilia eius : & erat 
inminifterio , ac pergyrum 
tabernaculi metabuntur. 


st Com proficifcendum 
fucrit, deponent Levita ta- 
bernaculum : cum caftra 
metanda,erigenr. quifquis 
externorum accefferit , oc- 
cidetur. 


et, — Ono wenn man reifen fot/fo fol 
(er Dic coiten Dic QGonung abneamen/ 
Benn aber vas Deer am Fágermift/fot 
Len fic Sie QGonung ouftchlagen / eno 
100 cin Srembocr ftc) vau madoct/ Ver 
fof frerben. 


s» Dic finder 4606 follen fich lé: 


gerot jeglicher in feingagerzemo bey 
vas Dong ו‎ fat. 


$1, Ma quandoil tabernacolo fi 
partirà,i Leuiti lo metteranno 
giu: equandoifermara,i Leuiti 
lo drizzaranno : Cy ilforafliero 
che fi accoffarà morrá. 


en, Etiffcliuoli / Ifrael ff ac- 
camparanno: ciafiuno ne la fua 


uadra, & appre[fo la fua infe- 
= v féecondo le lora fquadre. 


$1. Merabuntur autem ca- 
ftra filii Hraél unufqui(que 
perturmas & cuneos atque 
exercitum fuum. 

gr. Mai Leniti fi accampa- 
ranno à torne al tabernacolo del 
teffimoniose non farà lira di Dio 
fipra lacongregatione de figliuo- 
lid Ifrael: & il Leuiti faranno 
la guardia al tabernaculo del te- 
fimonio. 


$3. bcr Pie €coitett foffen fich omb 
Die ivonung oes Feugnig ber Wan: 
auf oa nicht ein orn über die Semel 
tie Der Finder Sfrac Fomme/ Darumb 
follen Die Sebiten Der hut 200101 an Der 
ivonung oes FeuguiB. 


$3. Porrd Levitz per gyrum 
tabernaculi figent tentoria, 
ncfiacindignatio fuper mul- 
titudinem filiorum Ifrael, & 
excubabuntin cuítodiis ta- 
bernaculi teftimonii. 


sa. Tfigliuoli d" Israel dunque 


44. Feceruntergo filii I(ra- ficero fecondo tutta. quel che il 
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Ze X94 1 eeng ee, 
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15. Kad Belag sie, tiep 


NVMERI 


CARE 
2 Singuli,perturmas,figna, 
atque vexilla , & domos co- 
enationum fuarum , eaftra- 
merabuntur filiorum Ifrael, 
per gyrum tabernaculi foe- 
deris. 


D 'AdOrientem Iudas figet 
tentoria per turmas ciem 
us (ui: critq; princeps igs 
re Nahaflon filiusA- 
minadab. 


| 4. Er omnis de ftirpe cius 
(amma pugnantium,feptua- 
gintaquatuor millia fex cen- 
torum. 


y. Iuxta eum caftrametati 
lunt detribu Iflachar, quo- 
rum princeps fuit Nathana- 
&lfilius Suar. 


6. Et omnis numerus pu- 
gnatorum elus quinquagin- 
tiquatuor millia quadrin- 
genti. 

7. In tribu Zabulon prin- 
ccpstuit Eliab filius Helon. 


8. Omnifque de ftirpe eius 
exercitus pugnator , quin- 
quaginta leptem millia qua- 
dringend. 
9. Vniverfi qui in caftris Iu- 
dzannumerati funt,fuerunt 
centum octoginta fex millia 
quadringenti : & per turmas 
fuas primi egredientur. 
10. In caftris liorum Ru- 
benad meridianam plagam 
crit princeps Elifur 11015 Se- 
deur, 
11. Et cunctus exercitus pu 
gnatorum eius,qui numera- 
üifunt, quadraginta fex mil- 
liaquingenti. 
12. luxta eum caftramctati 
funtde tribu Simeon: quo- 
rum princeps fuit Salamicl 
filis Surifaddai. 
1j. EÉtcun&us exercitus pu- 
natorum eius,qui numera- 
ti fünzquinquagintanovem. 
milliatrecenti. 
14. In tribu Gad princeps 
fuit Eliafaph lius (Duel.) 
YS. Etcun&us exercitus pu- 
gnatorum cius,quinumera= 
ufuntquadragintaquinque 
millia fexcéti quinquaginta. 
24-3 
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DasII, Capitel. 
z, Dicfindoer Sfracl foflen für der 
Syütten vceCtiffte ombber fich lager 
cin jegficber enter feinem Dani enno 
Seiten nac jbreráter baut, 


3. ` Giai SNorgen fot fich lagern 
Guea/mit feinem Dante ono Deere 
Dauptman tabeffon ver Son Any 
mitiaoab. 


4. Bnd fein 266 / 01 ver Summa 
vierenoficbenfig taufent bund ths 
bunvert, 


e, Neben im fof fib lagern Ser 


GCtamm/3fafcbat/ibr Sauptman Jte 
1006 ver Cen 3uar, 


6. Bud fein Deer anter fumma/oicr 
bndfunffBig taufent ond bier Dunvert. 


7. Darin ber Stamm Sebulon/it 
Dauptman 60100 ber Son Delon. 


8. Chin ecran Der fumma/fieber 
envfunfí&ig taufent eno bier וזו‎ 


o. Dafalledicins Pager Suba gc 


| 06 / feyen an Der fumma / funvert 


vno febeenbadBig taufent / סנוט‎ bier 
funbert / vie Au jbrem Deer gcbóren/ 
en foflen form ansicben. 


1. Gegen 59716000 fol oe 005 Ge 
scit ono DanirRuben mitjbremsoect/ 
"Dr Sauptman €li2ur ver 65000 Ci 
ver. 

Bund fein Deer an oer fumma‏ .וו 
febsenneeierig taufent/finff Dune‏ 
Gert,‏ 


12. Reben jtm fot Deh fegerm oer tamm 
Simeon/jr Sauptiman Cefumic oer 
GCobn 3urí Sadat. 


13. Ono fein Deer an oer fumma 
neunonofünffeig taufent / ove burn 
Dert. 

14. Dau של‎ Stamm Gad / jbr 
ronan €tiafapb oer Sohn Res 
guel, 

16. Bnnd fein Deer an oer fima/ 
fünffonveierbig taufet/ feb Sbunvert 
no funfibia. 


Ce oes io os = a: § 


CAP. II. 
2. Ciafenno de frgliuoli d (Sal 
fpofara apprejfo à la fua infegnaz 
fecondoi fegni de la cafa des loro 
padri: fi pofaranno lungi,a | 
intorno del tabernacolo de la 
congregatione, 


2. Ma gw de la inféena de 
la [quadra di Iuda fipofaranno 
verfa Oriente féconde le loro 

(sde: & il principe de figli- 
uol di Iuda farà Nabafon figli- 
uolo di Amminadab, 


4. Etilfuoefercito,e quelli che 
di effo furono contati , féttamta. 
quattro milia c éicento. 


s. ppre[foà lui fipo[éra la tri- 
bud Lfachar : e il principe de 
f'gliuoli 07 Ifachar farà Natha- 
unaelficlinolo di Suar. 


€. Etilfuoeftreito ci nume- 
rati di )]0 cinquanta quattro 
miliaequattracenta. 
7.- Dapoi la tribudi Zabulon, 
Q il principe de figliuoli di Za- 
bulon fara Eliab ftglinolo di He- 
lon. 
$. Erd fuo efercito , & i [uoi 
nnmerati , cinquanta fatte milia 
2 quattrocento. 
g. Tutti i numeratineloeferci- 
to di Iuda, furono cento ottanta 
feimnilia e quattrocento fecondo 
leloro fquadre ; i qualipartiran- 
moprimi. 
10.Ln bandiera deleampo di Ru- 
ben farà verfo mezzo giorno fé- 
condo lefue (nech, e il capita- 
zo de figlinoli de Ruben fara Eli- 
fir figlinolo di Sedeur. 
n. Etilfuoefircito, dy inume- 
vati di quello furono quarauta 
Jüimilia e cinquecento. 
12. Etappre[fo à lui ff accam- 
para la tribu diSimeonsG ilca- 
pitano defiglinoli di Simeon fa- 
rà Salamnicl figlinolo di Suri fad. 
dai. 3 : 
13. Et il fuo efercito ey i fuoi 
mumerati furono cinquanta no- 
uemilia e treccento. 
14. Dipoila tribudi Gad : Gil 
capitano defigliuoli di Gad, fara 
Eliafaph fialiuolo di Reuel. 
15. Et il fuo efereito , cr i fuoi 
numerati furono quaranta cin- 
que miliae feicento cinquanta. ` 
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CAP. II. 
16, Omnes qui recefiti funt 
in caftris Ruben , centum 
quinquaginta millia & mille 
uadringenti quinquaginta 
erturmas fuas: in iecundo 
loco proficifcencur. 


y. Levabitur autem taber- 

naculum teftimonii per of- 

‘cia Levitarum & turmas 

- V'eorum. quomodo erigetur, 

| ita&deponetur. Singuli per 

loca& ordines fuos profici- 
fcentur. 


A Ad Occidentalem pla- 
gam erunt caltra filiorum 
Edem, quorum princeps 
füicElifama ilius Ammiud. 


ig. Cun&us exercitus pu- 
gnatorum cius,qui numera- 
ti func, quadraginta millia 
quingenti. 

10. Etcum cis tribus filio- 
rum Manaffe, quorum prin- 
cepsfuitGamalicl filius Pha- 
dallur, 

xt. Cun&tufiy exercitus pu- 
gnatorum cius,quinumera- 
üifunt , triginta duo millia 
ducenti, 

an, In tribu filiorum Ben- 
iamin princepsfuit Abidam 
filius Gedcónis. 

23. Etcunttus exercitus pu- 
gnatorum eius,qui recenfiti 
lunt, trigintaquinque millia 
quadringenti. 

24. Omnes qui numerati 
füntin caftris Ephráim.cen- 
tum oto millia centum per 
turmas{uas : tertii profici- 
Icentur. 


25. Ad Aquilonis partem 
caltrametati funt filii Dan: 
quorum princeps fuit A hié- 
zerfilias Ammi-faddai. 


16. Cun&tus exercitus pu- 
gnatorum eius,quinumera- 
tfunt , fexagintaduo millia 
feptingenti. 

27. luxtaeum fixére tento- 
riade tribu Afer : quorum 
princeps fuit Phegiel filius 

chran. 

28. Cun&us exercitus pu- 
gnatorum eius,qui numera- 
tifunt,quadraginta millia & 
mille quingenti, 


CAP. II. 


i6. Tuttiinumerati del cam. 
po di Ruben furono cento cin- 
quanta vn milia e quattrocento 
cinguanta fecondo le loro [gua- 
drexfarannoi fecondi à partirfr. 


Gas TI. Capitel. 
16. Daf alle/dieing Sager Ruben 
8cbórenfayen an Der fumma  bunpert 
nno cin enefunffbig taufent/oierbun 
vert onn funffBig / oie u rom Socer 
gcbórcn/en follen Die aper im aufi 
aicben fein. 


7. Darnag foff 06 Diitten oce 
656/65 5icbenzmit vem Sager Der Pez 
biten mitten enter Den €ágern/2nno 
fvíc fic fich ligern/fo follen fie auch sic 
ben ein 10011606 an feinem: ortonter 
finem Dani, 


18, Gegen abend foll fige bag Sez 
01+ nnd Danit Ga mit jbrem 
ששו‎ Dauptinan fol fein Elifama oer 
Son 9mibub, 


17. Dapoi andari il taberma- 
colo de la congregatione, ciot, la 
quadra de Leuiti , nel mezzo 
delcampo: e fi come fiaccampa- 
anno, Gëf andaranuo , etafcuno. 
nelfuo luogo, fecondo le fae ban- 
diere. 
1$. La bandiera de lo efercito 
di Ephraim ficondo le fue [qua- 
dre, farà verfo Occidente, e il 
capitano de i figliuols di Ephra- 
im [arà Elifama figlinolo di Am- 
mibud. 
1g. Etilfuo eftreito, y i fuoi 
D mumerati, furono quaranta mi- 
19, Bnofin Der 011 ber Emma. zisecinguecento. 
vicrafg taufentono finffhunvert. 
io, eben jim foll ficb (ágern Der fran 
S$ftanaffe/br Sauptman 65 per 
Son Povasur. 
st, Sein 5266 on oer Sumina Sen 
eno orcijtig taufent op ey bunocrt. 


ze. Et apprefo à lui fara la 
tribu di Manafe, @ ilcapitano 
defigliuoli di Manaffe fara Ga- 
sualielfigliuolo di Pbadaffur. 


ar. Et il fuo efireito, & 1 fuoi 
numeratifurono trenta due mi- 
: liaedugento. 

Gau (ramm SSen Samiítijt‏ .ככ 
$oauptman ban ver for Goioconi.‏ 


23. Gein Deer ander fumina, fin 
bndoreiflig taufcnt ono bier bundert. 


zz. Dipoi[aràlatribudi Ben- 
iamin. Etil capitano de figliuoli 
di Beniamin, farà Abidan, figli 
uolo di Gedeone. ` 


23. Et il fuo efercito & i Gei 
numerati furono trenta cinque 
milia equatirocento. 


24. Daf 0100 אס‎ ins Sager Cpbra: 
imgcbóren/fcoen an Der famma/but 
Dertbnd act taufent/ ono ein שו‎ 
Dic Au feinem Deer gcbóranmp folfen 
viceritten im aupsichen fein, 


25. Gegen SYtittermacbt fof figendag 
656008 eno Dani an mit prem 
Deet: jr Dauptman שש(‎ eer Son 
OlmmiC ava. 


24. Tutti i numerati nel cam- 
po di Ephraim, furono cento ot- 
to milia e cento , fecondo le loro 
fquadre : e faranno i terzi àpar- 
tire. 

2s. La bandiera del campo di 
Dan farà verfo Aquilone fécon- 
de le fue fquadre. Et ilcapitano 
defigliuoli ds Dan farà Abiezer 
 figltuolo di Ammi[addai. 

26° Etilfüo efercito, ey i fuoi 
numerati. furono. féffanta due 
milia e fettecento. 

27. Apprefd à lui fi accampa- 
ra latribudi Afar. Etil capita- 
no de figlinolidi Afar farà Phe- 
gielTialiuolo di Ochran. 

28. Et il fuo efercito , C» i [uoi 
numerati furono quaranta vn 
milia eeinquecento. 


16, 6% ל‎ att Der ה הוחו‎ 
bnofechBig taufentbno ficbenbunoert. 


27. Nebenim fol Dh ager Der ftam 
Olifer/ibr S9auptman Pagict ver fobn 
£odran. 


28. Cin heer an Der fumma einono 
bierBigtaufent bho fünff FunDert. 
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CAP. HI. 
19. De tribu. filiori Neph- 
thali princeps fuit Ahirafi- 
lius Enan. 


₪ Cun&us exercitus pu- 
gnatorum eius,quinquagin- 
ttriamillia quadringenti. 


zt. Omncs qui numerati 


funtincaltris Dan, fuerunt | ]( 


centum ër A 
mulliafexcenti : & noviffimi 


profcilcentur. 


Hic numerus filiorum‏ ן 
liaél,perdomos cognatio-‏ 
numuarum & turmas divifi‏ 
exercitus, fexcétatria millia‏ 
quingenti quinquaginta.‏ 


3. Levitz autem non funt 
numerati inter filios Jrael: 
ficenim preceperat Domi- 
nus Mol, 


34. Feceruntque filii Ifrael 
iuxtaomniaquz mandave- 
ratDominus. Caftrametati 
fant per turmas fuas, & pro- 
fc&i per familias ac domos 
patrum füorum. 


CAP. IL. 
1. He (unt gencrationes 
Aaton & Moyfi in die qua 
locurus eft Dominus ad 
Moyfen in monte Sinai. 


2. Ethzc nomina filiorum 
Aaron: primogenitus eius 
Nadab,deinde Abiu, & E- 
leazar,& Ichamar; 


+ Hecnomina filiorü A3. 
ton facerdotum qui un&i 
fant, & quorum repletz & 
confecrare manus ut facer- 
dotiofungerentur. 


4 Mortui fancenim Nadab 
| &Abiu cin offerrét ignem 
Alienum in confpe&u Do- 
| miniin deferro Sinai;abíque 

liberis-fun&ique funt facer- 
I dotio Eleazar & Ttharnar 
` Coram Aaron patre fuo, 


Das II. Sapitel. 


29. Dajuoer Stamm Napbthaliz 
jrDauptman 9lbira per Son Enon. 


3o. Sein eet an ber fumma / erc 
tuv funffBig faufent ono bier bumpert, 


31. Dag 016 / 06105 Sager ange 
boven / ] an Der fumma Dunpert 
jicben ono funfiBig taufent ono feos 
unoert^ bnno folien Dic [cBten feinim 
aufisicpen mit (Dron Dout, 


Dasift oie Summa ecc fiber‏ .גג 
"Mitac nach fter ärer Käler oo 9d’‏ 
germitjren Deere’ feos Dunvert tat‏ 
fent vnnd ore taufent/ funff QunDert‏ 
funffBig. `‏ סוט 


33. Aber Dic Geptten totirben nicht in 
Die fumma enter Die finer "fra ge 
&cbIct/ticocr $2 € 9838 Ziele gcbot 
ten batte. 


34. "nb die Rinder 016) ati 
eg / toíeoet DERN ל‎ acbotten 
battt/onno Idgerten fid) enter jore Daz 
nit /ennb egen auf / cin jealicber in 
feinem Sefhleht/ nado (rer Bater 
Daug. 


Das IIL Gapitcf. 
e iftvag Giefcblccht 9laron enno 
SXtofc/gu ber geit/ba oer $2 € NOR 
init 5706 reoct/auff oem Berge Ci 
nat. 


x Bnodig find oie Namender > 
nc9laron. Der Crfigeborne Tapab / 
variad Nbihu/ 616040 pp ba: 
tar. 


s. Das find oic Named 60 
Platon / אס‎ au Dricftern gcfalbct ivaz 
ten/enm jhre Denge gefällt jum Drie’ 
ftertumb. 


4. Aber Nadav eno 9lbibu frorben 
für vem DOERR 37 taf fie frend 
Seiver opffcrten für vem 55 € 998 
in ver QGdftcn Coinat/onb batte Feine 
Cshne: Eleafar aber nnd Fthamar 
pflegten ves Dricfterampts enter jrem 
Bater Aaron: 


PEM SE: Eior‏ א 
CAP. IIL‏ 
29-Dipoi fara la tribu di Nephra‏ 
B. Et il capitano de ffaliuolt di‏ 
Nephtalt farà akira t frelinolo di‏ 


Enan. 


28. Et il [vo efército & i fuoi 
numerati furono cinquanta tre 
milia e quattrocento. 


31. Tuttiinumerati nel cam 
pe di Dan farono cento ermgnan- 

ta fette milia e feicenta : quel 

faranno gli vltirni dparsirfi con 

leloroinfegne. 


| 32- Queflifonoi numerati de 


Beie d Ifrael per le cafe de i 
loro padri; Tutti $ numerati ch’ 
erano nel campo , fecondo le lore 
bandiere; erano feicento trerni- 
Ta ecinquecento enquanta. 


3%. Mai Leuitinon furono nu- 
meratiffa 1 frzliuoli d iacl fi 
com il Signore haueua comam 
date à Ais, 2 


3% E ziel d raclficero 

fecondo tutta quel che 1 Stguore 
comandd à Moife: cofifiaccarm- 
porono fecondo le lero fauadre, 
ecofi fi partirono, ciafcuno per le 
juefamiglie,e ficondo lz cafa de 
i loro padri, 


CAP. IIL 


Ts, Seguitanole generationi di 
Aharon e di Meife dal tempo cht 
Signereparlo à Moife ful monte 
Sinai, 


z.— Quelli fono i nomi deffali- 
uoli di Aharon: ilprimagenito 
Nadab, Abihu,Eleazar,cF ltha~ 
mar. 


3. Quefli fónoi nomi de 22 
uolidi Aharon , Sacerdoti vnti, 
le mani de quali fureno covfu- 
crateper amminiffeare il Saier- 
dotis. 


4- ENadab & Abibu mori- 
rano, qnando offcrirono d Fuoco 
foraffiero dinanzi al Signore nel 
Ree Sinai enon bebbero fi- 
E wgl: C Eleazar e Itbamar 
ammtnifirorono il Sacerdotio in 
prefenza di Aharon lor padre, 
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1 Locutuíque cft Domi- 


nusad Moyfen,dicens, 


v Applica tribum Levi, & 
facftarcin confpetu Aaron 
facerdotis ut miniftrentei. 


| Erexcubent, & obfervét 
quicquid ad cultum perti- 
ncc mulurudinis coram ta- 
bernaculo teftimonii. 


$, Ercuftodiant vafa taber- 
naculi fervientes in. minifte- 
riocius. 


a, Dabifque dono Levitas 
Aaron & filiis cius quibus 
viaditi funta filiis Ifrael. 


10. Aaron autem & filios 
cius conítitues fuper cul- 
tum facerdotii. Externus 
qui ad miniftrandum accef- 
icrit,morictur. 


it. Locurufque eft Domi- 
nusad Moylen,dicens. 


1. Ego tuli Levitas à filiis 
Ifrael pro omni primogeni- 
toqui aperit vulvam in filiis 
Iffael,eruntque Levitz mei, 


15. Meum eft enim omne 
primogenitum ex quo per- 
cuffi primogenitos in T'er- 
n-A.gypt: fanctificavi mihi 
quicquid primum nalcitur 
inlfraclab homine ufque ad 
pecusmei funt: Fgo Domi- 
nus. 


4 P gis eft Domi- 
nus ad Moyfen in deferto 
Sinai,dicens: 


1. Numera filios Levi per 
domos patrum füorum & 
familias,omnem mafeulum 
abuno menfe & fuprà. 


16. Numeravit Moyfes ut 
preceperat Dominus. 
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o. up fit 06 Peoften Faron ento 
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ve, Daron aber on feine SS foft 
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tfut /Der fot Gerben, 


HERR redet mit Stor‏ שטוו .זו 
fe/enofprac:‏ 
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habe bie £coiten. ge‏ 656/40 .כו 
Hemmen enter oen Rindern Sirac für‏ 
alle Erftegeburt / Dic Die 90000004 bre:‏ 
chen enter Den Rindern Ffracl/ alfo/‏ 


Dag vic Sebiten follen meín fein. 


3. Denndic Crfiengeburt find mein/ 
find der seit ich alle Crfrcacburt febfug 
in Capptefanb/va A. ich mir at 
(c Crficgeburt inn fracl / bon Sen: 
fien an bif auff vas Bich / caf fic 
mein fein fol Hor) € NN, 


4. Broder ERX וו סו‎ 
fcinderBiften Sina’ ond fprach : 


ss. Bele bie Super Sebi mado (rer 
Biter Käler סוט‎ 5 
was Sicánnfich ift/cins Senden alt 
eno rüber. 


16. ופ‎ Schiet fie Zoe nad Dem 
Bort Deg DEX 9% 37 / toic er acbote 
tenfatte. 


NF MER I 


CAP: TIL 


+ Et il Signore parlà à Mojfe, 
dicendo. 


6. Faaccoflare la tribudi Le- 
ui, € fa lafermare dinanzi ad A- 
Baron facerdote y à fin che gli 
amrinifirino, 


7. E guardinoilfuo culto, eve- 
glno fopra tutta la congregatio- 
ne dinanzi al tabernacolo de la 
chicfa, per fare il feruitia del ta- 
bernacolo. 


4. Cuflodifchino ancora tutte 
le appertenense del tabernacole 
de la congregatione ,e le guardie 
deffcliuolid Ifrael; à fim che am- 
mintfirino il culto del taberna- 
colo. 


9. Cofitudaraiad Abaroz er 
4 fitoi feine $ Leuiti; inzpero- 
che fan dati, dati dico à lui trai 
| fgliuoli d fracl. 


10. Etucoflituirai Aharon er 
i fuoi ebe, quali efercitaran- 
noilloro facerdotio : & tl fora- 
Jlieroyche fé accoffará, morrá. 


rr. Dapoi il Signore parld à 
Moife dicendo s 


12. Jo veramente bo prefoi Le- 
uiti trai fgliuolid Ifrael in luo- 
go di ciajcnn primo genita che 
apre la matrice tra i frsliuolt d! 
Ifrael, Gi Leutti faranno miei. 


13. Imperoche ogni primagenito 
àmio: io mi ho fantificato ogni 
primogenito in Ifrael dal dy ch’ 
ippercofii tutti primogeniti nel 
pate di Egitto : e faranno miei 
tanto quet de gli buomini, quan- 
to de gli animali : perche io fono 
leboua. 


14. Inoltre il Signore parlo à 
Moift nel diférto di Sinat,dicen- 
de: 


ij. Numerat | freliuoli di Leut 
per lecafe de i loro padri , per le 
lorofamiglie: tu numer arat ogni 
majchio da vn mefein fu. 


16. Moife dunque gli numer) 
Jecandola parole del. Signore i 


come gliera flato comandato. 


7 והוו 


Ex Q4 


X rr, a:‏ בימיד כ a‏ מב 
E ` - hcc EE -‏ 
ké‏ ^ 


dads Arben קנ‎ 
pe "um num VE 
quu: rnm ואלה‎ 38 
eu למשפחתם לבנ‎ 
לַמִשְׁמְהֹתֲם‎ n? ובנ" ל‎ 19 
Ne Tn 356 uns 
--- "om ze 
SCH משפתת‎ an CEN vm 
ie "PUN המושי‎ Come : clos rot 
לְבָ‎ verk רעיה‎ 
meros 3320 Frën yb 2) 
Ch "PW gon CSN 
+ NU ës 
?|s- 5s פִּקְרִיהֶם בּמִסְפֶר‎ 22 
domes be ran 
al + שבעת אלפיבץ" וחמש מאוֹת‎ 
"uns aen ren 3 
אחורי‎ WK: ימרז + 3 וֹרָעַיָת‎ "em" "egen 
He e uev ושיא בואט‎ is 
og אליסף‎ 
בְּאֲהֵל‎ Weu ng: ze 
det ien Yun 2ë 
ipia ens reg ומסך‎ 
ואר -מסך‎ ERR vn 26 
garg "EN Xmn nne 
Drs ואת‎ op DE 
כל עבדָתו ג‎ 
Ion rine לג לקת‎ 
Ty "ux nipsóm 
rib הַחֲבְלֹנִי ושפחת העזיאלי‎ 
ten משפתת‎ en 
ham s במספל‎ 8 
אלפים'‎ reg Ve 7n 
r2» מאוֹת' שמרי,‎ DU 
+ Upon 


17. Kai ios daa ii jd 


Zeie o ax A 
ו‎ Gelee 


737—020 VS 18 
SEH qw, Tou 
++ ובושי‎ 


18. Kad 0007 dua Rly 

reaps x XP ps aw? gi 

orysd. 

nmn 9‏ לוְעיְתְהון 

mum "erg C» 
iow י]‎ 


19. Kei vio gef F Bet 


ihe » ded 9 iosadg, Mos 


grapp מררילו‎ umm 20 20. Kai oi 0 a^ 
E eis EN 


AV pai) i pecori Seidel, 
I Y. Ate xaz" eine 
sure, = 


ups 21‏ שון rx‏ לבני 


Abe‏ 1 בו 
ומר PUN‏ אגון 


vei xgy LOT ₪ aps, Ze d. 
pas Té: tocca. 


22. ‘i rena di go ol. 
psy MDs. epened ECH S plas 
A97 miro, H 8 auf Aan. 
auer X94 TWVTRYS GHI. 


23. Kajei dei prop mut 
xijg "eme iede XP has 
gu. 


TOUSINSN SS: 207 4 24. Kali dan 2 metis 
בַר לָאל:‎ T" Tis Mee E yngeeps vDusiQuig 
Aer 


quu cum fUv 5 


men = 0 duri 
xy T) 2 rhs e. 


n" מכ‎ "nei 26 viis $ pagrvejev. 


EE NAM רסא דתרע‎ 
Gett 5» NISUS 
מטונוהי‎ Dr ing סחור‎ 

3 satt? 7 539 


26. Kalmisia S dvi wd 
7 ות‎ Dog [EDITI 
Ze OB 01086 00007000 
rv» ru 27 mm yy D eat at, 
Cnm m» t» 
yhin n»n 
זיל אלין איגו‎ 

+ nap 


27. Kei add oiu 5d 
deen Djs desch ge A 
EE 
zi EI ds. 
דַּכוּרבת‎ ba pres 8 
וּלְעילנת‎ rlany ua 
qme אלפיו(‎ Fän 
Tue uu 7—N2 
c NUTD 


28. Ojai sion oi ipn d 
x le devo Fale 
Weieen וט‎ Zeen [^] 
Gegen )QuA deserti mic Gv 


Aands Siet cC 


od : = 17 Etin- 


NYMERI Bas bicrdte Such 0006. 
EE T nd 


CAP. III. 
17. Etinventi funt filii Levi 
er nomina lua, Geríon & 


Caath & Merari. 


1$. Filii Gerfon : Lebni & 
Semcei. : 


ig. Filii Caath : Amram , & 
Tela Hebron, & Oziel. 


ao. Filii Mcrari: Moholi, & 
Mufi. 


x, De Gerfon fuére fami- 
lizduz , Lebnitica , &Se- 
meitica: 


22, Quarum numeratus elt 
populus fexus mafculini ab 
uno menfe & fuprà, feprem 
millia quingenti. 


23. Hi poft tabernaculum 
metabuntur ad Occiden- 
tem. 


24, Sub principe Heliafaph. 
filio Lael. 


zs. Echabebuntexcubiasin 
tabernaculo feederis. Ipfum 
tabernaculum & operimen- 
tum eius , tentorium quod 
trahiturante fores tecti foe- 
deris. 


16. Etcortinasatrii : tento- 
tium quoq; quod appendi- 
tur inintroiruatrii taberna- 
culi , & quicquid ad ritum. 
alarispertinet, fünestaber- 
muli & omnia uteníilia 
cius. 


27. Cognatio Caath habe- 
bit populos Amramitas & 
leflaaritas & Hebronitas & 
Oriclitas. Hz (ant familiz 
Caathitarum , recenfitze per 
nomina fla: 


RE Omnesgeneris mafcu- 
liniabuno menfe & fupra, 
o&o millia(fexcenti.) habe- 
bunt excubias fan&uarii, 
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Das ITI. Gapitet. CAP. III. 
iz. Ono moren oif oie Binder Sebi | .קז‎ Ouchi eege 2 fslinoli 
mit Namen’ Gerfon/ fabatb / SY(e | dELeu peat loro nomi; cioe Ger- 


rari. jon, Cabatb, e Merari. 
18. Die Namen aber ocr ínter 17. Quo fomno imomi de frzli- 


uok dt Gerfon per le loro fami- 
glie Lebnt,eSemet. 


Gerfon inn (rem Getblecht waren’ 
fibni eno Cimci. 


19. Dic finer fafatb in from Ge: 
fcbfecbtioaren2ümram^3escpar / $e 
Droen סוט‎ 1. 


zo. Dic feinbet SRerari in jram Ge | 20. קת‎ 07 Merariper 
febfecbt waren / 570001 enno Sufi. | elerofarmiglicfarono, Moholise 
Dip fino bic Geftblecbt fci nad ier | 4 7. Queffe fono le famiglie di 
Biter Sauife. Leui per le cafe dei loro padri. 


zt, Dif fino eic Giefbfechte bon 
G3erfon /vie £ibniter ono Simeitey. 


19.  Parimenteifiglinoli di Ca- 
Bath per le loro famtalie furono, 
Amram , Iezabar , Hebron , & 
0%]. 


zr. Di Gerfon fu la famiglia 
de Lebnt,e la famiglia di Semeis 
queffe foma lefamtalie Gerfonite. 


in Derefumma tear an Der salfuiv | -ג2‎ 1 ammerati fra quelli fe- 
Den /ficben taufent ono fünff Dunvert/ | condo il numero di tutti 5 ma 
alles ivas SYtánnfid var cing SXton | dal Zeien um mefe in 


Den alt ono orübcr. 


fui numerati dico di anch fura- 


nofette milia cinquecento, 


23. unb vaffcb Gsefcbfecbt Der Gier, | 2. Lefamiglie Ger[onite 5 ac- 
foniter follen fib ligern Finder Dey | camparanno dietro al taberna- 


01111110 gegen oem bend. 


24. hr 2006 fe) Cliafapb / Der E 


Cn ac. 


is. Bnnod De foflen warten an Der 
Dër pes Stiffts. Jtemlicb/ocr teo 
nung eno Det Outten pf rer Decfen’ 
eni 065 tuchs inn Der thir der Soütten 
Ves Citiffte. 


26. Des Dmbangs am Bordo’ 
bnno Does che inn Ger tbür Des Dow 
foff&/ welcher emb oie eng ond 


celo verfo l'Occidente. 


Et il principe de la cafa del 
de Gerfoniti era Eltafaph 
figliuolo di Lael. 


25. = Etiffclinoli di Gerfonha- 
uerannoin guardia nel taberna- 
colo,de la congregationeil taber 
macolo ilpauiglione, la fua coper- 
ta, C il portale de la porta del ta^ 
bernacolo de lacongregatione: 


26. Parimente le cortine del 
cortile , cj il portale de la porta 
delcortile ch era appreffo il sa- 
bernacolo , & appreffo lo altare à 


bmboen ltar ber gchet/ eno feinem | 2 inrorao, le fue corde ancora per 
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gehOret. 
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E di Cabath farà la fami- 
glia Amramita , e la famiclia 
Tfabaritase la famiglia Hebroni- 


14,8 la famiglia Ozsclitas quefle |- 


vic 3260011160 ono Bficliten. fano lefarmtalie Cabathize. 
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CAP. IIL 
19. Et caftrametabuntur ad 
meridianam plagam. 


o. Princepfque eorum crit 
Elifaphan filius Oziel: 


a, Et euftodient Arcam, 
menfamq; & candelabrum, 
alaria & yafa fanctuarii , in 
quibus miniftracur , & ve 
lum , cuntamquc huiufce- 
modi füpellcétilem. 


jx Princepsautem princi- 
pum Levitarum Eleazar fi- 
lius Aaron facerdotis, erit 
lüperexcubitores cuftodie 
fin&uatil. 


3. Atverd de Merari erunt 
populi Moholire & Mutice 
recenliti pernomina lua: 


34. Omnes gencris mafcu- 
liniab uno menfe & fuprà, 
fexmillia ducenti. 


3s. Princeps eorum Suriel 
filius Abihail:in plaga fepté- 
trionali caftramctabuntur. 


36. Erunt fub cu(todia 60- 
rum tabulz tabernaculi , & 
vettes,& columna ac bafes 
carum, & omnia qua adcul- 
tum huiufcemodi pertinét: 


7. Columna attii per or. 
cuitum cum bafibus (uis , & 
paxilli cum funibus. 


38. Caftrametabunturante 
tabernaculum feederis,id eft 
adOtientalem plagi, Moy. 
fes & Aaron cum filiis fuis, 
habétes cuftodiam fanétua- 
riiin media filiorum Iírael, 
quiíquis alienus accefferit, 
motietur. 


39. OmnesLevitz quos nu- 
meraverunt Moyfes & A3. 
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29. Le famiglie de figliuoli di 
Cabath fpofaranne dal lato del 
tabtraacelo ver[à Mezzod}, 


30. Etilprintipe dela cafa del 
padre dele famiglie de Gabatiti 
era Elizaphan figlinolo di Oziel. 


Effü bautrannain guardia‏ .זכ 
arca, la tauola , il candeliero ,‏ 
et altari ey vafi fanti , ne quali‏ 
miniffraranno, Cr il velo , etut-‏ 
to ilfue feruitio.‏ 


32. Ekilprintipe de prinsipi 
de Leuiti farà Eleazar figlinolo 
di Aharon Sacerdotes e egli fa- 
rà füpra quelli, the fanno la gu- 


ardia al [antuatio. 


33 DiMerarifira lafamiolia 
AMvholira , ela famiglia Mufita. 
quejte fana le famiglie di Merari 


34. Inimerati di quelli feton- 
do il numera di tutti i mafihii 
davnmefe in fu, furono [d mi . 
lia dugentas 


3s. Er printipe de la cafa del 
padre de le famiglie di Meraris 

Jar Suriclfiglinolo di Abibael e 
fipofaranno dal lato del taber 
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36. E lacommeftone de lagu 
ardia de f.gliuoli di Merari,fard 
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37. CAncoradele colonne del 
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jt. Er dedit eam Aaron & 
filiis ejus iuxta. verbü quod 
prxcepetat fibi Dominus, 
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yw Locutufd; eft Dominus 

ad Melen & Aaron , di- 
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^. Tollefummam filiorum 
Caath de medio Leyirarum 
erdomos & familias fuas. 


, Atticefimoanno & füpta 
ufqucad quinquagc fimum 
annum,omnium qui ingre- 
diuntur ut ftent & mini- 
wwncin tabernaculo foede 
tis, 


4. Hic eft cultus filiorum 
Gorh, Tabernaculum fce- 
deris & lantum fan&torum. 


, Ingredientur Aaron & fi- 
lii cius, quando movenda 
funtcaftra , & deponent ve- 
lum quod pendet ante fo- 
res,involuentque coarcam 
teltimonii. 


6. Eroperientrurfum vela- 
mine ianthinarum pellium, 
cxtendentq; défuper palli- 
umtotum hyacinthinum,& 
inducent vectes, 


7. Menlam quoque propa- 
ftionis involuent hyacin- 
thino pallio,&: ponent cum 
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fundenda: panes femper in 
eaerunt: 


,&. Exrendentque defuper 
palium coccineum , quod 
turfum operient velamento 
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9. Sument & pallium hya- 
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טף‎ 36 concinnandaslucer- 
nas necelfaria funt: 
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f. E diffenderantia fopra quel. 
la vn panno di fcarlatto, elaca- 
priranua d' vnactperta di pelle 
di ta[fo, dapod metteranno le [ue 
flanghe. 


A. lntomiincisndo da quello ché 


8. Bun follen orüber breiten ein vos 
fiurote Decte/pnd Vicfclb Deoecfen mit 
ciue Decfe bon 520405 fellen/ onno 
jeinc Stangen va$u lege, 


9. Oltradiqueffa pieliaranno 
a, Cb kilo ne defe Decfe emen | pee 4 Penile, capri. 
nn Drein ivinben Den Dout bes | ress es 
€iebts / emo fine Sampenmitfeinen | 27, ₪ ; 7 Senf, e 
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NYMERI Bas Gterote SSucb Zeie, 
C AP, (IL Dag TIIT. Gapítel. 
16. pulsum pones | ro» Bund foffen emó bas alles thun ci» 
operimentum ianrainaru® | we שש‎ oon gc stellen 7 ono follen 


pellium, & inducent vc&es: 


1 Necnon & altare aure- 
uim involvent hyacinthino 
veltimento , & extendent 
déuper operimentum ian- 
thinarum pellium , indu- 
centquevectes. 


pz. Omnia vafa quibus mi- 


nitraarinfan&tuario invol- | 


vent hyacinthino pallio , & 
exrendent défuper operi- 


mentum ianthinarum pel- | 


lium,inducentque vectes: 


jj Scd &altare mundabunt 
cinere , & involvent illud 
purpureo veltimento, 


14, Ponentque cum 600- 
mnia va quibus in mini- 
fletio eius utuntur, ideft, 
ignium receptacula, fufci- 
nulas ac ttidéntes, uncinos 
& batilla, Cuncta vafa alraris 
operient fimul velamine 
ianchinarum pellium , & in- 
ducent vectes. 


nm. Cumque involverint 
Aaron & filii eius fanctuari- 
um & omnia vala cius in 
conimotione caftrorü, cunc 
intrabunt filii Caath ut por- 
tent involutas & non tan- 
gentvafafan&uarii , ne mo- 
riantur.lftafunt oncrafilio- 
rum Caath in. tabernaculo 
federis: 


16. Super qtios erit Eleazat 
fllius Aaron facerdotis, ad 
cuius curam perünet ole- 
Dm ad concinnandas lucer- 
nas,& compofitionis incen - 
lum , & facrificium quod 
femper offercar , & oleum 
unitionis : & quicquid ad 
culum tabernaculi perti- 
net, omniumque vaforum 
quiin fanctuario funt. 


17. Locutu(d eft Dominus 
ad Moien & Aaron,dicens: 


18. Nolite! perdere popu- 
lum Caath de medio Levi- 
tarum: 


439 


fic auff ftangden arm, 


vu. Nlfofoflenficauch ocr ben Sát 
Den Offtar cíneaete Decfe breiten z eno 
Dicfetb brëerfen mit Ger Decfe bon 
rud dac fcincefíangenbasu 
thun. 


Alle GSeretbe/ Vamit fie haften‏ :ו 
im Dciligthurmb/ fotfen De nemen / eno‏ 
gle efe orüber thumnenno mit einer‏ 
Defe oon Dacsfcllen Gebot / pmun‏ 
auff frangen (egent. 4‏ 


1... Sie follen aud Pir afhen eom 
Altarfegavomocine SHarlaftnDe 
e prüber breiten, 


14. Bnoalle » Das legen’ 
vainit ficorauff haffenfolpfannen/ 
freivcL/fibauffeti becfennit allem gc 
rethe veg Olitars/ ono follen orüber 
breiten cine Decfe eon Dacbsfellen/ 
סנוט‎ feineffangen Daju thu. 


ss. Dem mum Claren ond feine 6 
ne olchg aufgeridt babez eno vas 
Deiligthuno ono alle fein Gerethebe 
Decfivenndas Decrauffbrig Dar: 
nad foffen oie Smper Rabat Dincin 
achen- 5 tragen/bno folfen vas 
Deiligtoumb nit anvtiren / vaf fie 
nit Gerben, Dip finotoic £aft Der 
Rinoer Rabath an Der Dtittat bes 
Stiffis. 


6. Duo Cfcafar/9laréns des Drie: 
fier Sor fol bas זוה( )עול‎ 
qr 0 של‎ Dag Ble yum £icdbt /enno Dic 
fpecerey sumoSeucbteercf/orio vas tdg: 
lich Cpcigopffer eno ods Safbdle/ 
Daf cr befchicke Dic dante 9Gonung/ 
enne alles teas orien 16 im Dciligz 
thumb eno fcinem 100006 


7. Bode $9 ERR veoct iit Sto: 
fond init Claron/wio fprag: 


ss. "Mor felt den Gamm Des Sev 
fibfecbte ver Rabatfiter nicht faffen 
teroerben enter Det 60100. 
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CAP. 5 


10. Elomcetterannocon tutti í 
foi afi ne la coperta dti pelle di 
taffó, e la vuetteranmo fapra ie 


flange. 


rn = Efüpya loaltare d'oro ffen- 
deranno vn panne di biacinthos 

elo copriranno con vna co- 
perta ds pelle di saffo,e metteran- 

wo lefue Fanghe. 


12.  bigliaranno ancora tutti 
vafi del minifierio, coi quali mi- 
niffraramne nel [antuario, e gli 
mttteranno dentro à um panno 
di biacintbo , e li cüpriranno con 
vna coperta di pelle di raffo, e gli 
suetteranno fopra lcflangbe. 


Leuayanno ancor la cenere‏ .דד 
difa lo altare e flenderanno fa-‏ 
pra quello um panto di porpora.‏ 


14. E metteranno fopra quel. 
lo tutti 2 fuoi vafr, coi quali mi. 
niffrane, iricettacoli , 1 forconi, 
de granate , i calderoni , e tutti i 
vali de lo altare: e diffenderanno 
fipra quello la coperta de la pelle 
dreit, emeireranne le fue flan- 


ehe 


rj. Equando Aharon ri fuot 
falinoli baueranmo finita dicas 
prire il famtuarios etuttíi vafa 
del fantuario , quando fi bauerà 
da mnütareil campo:allbora ef 
uoli di Cabath verranno per 
portare, tna pon totBbino il San- 
suario, afin che non muoiano = 
Quefi fonoicarichi de ffaliuoli 
diCahath nel tabernacolo de la 
congregarione. 


16. L offitio di Eleazar figlinolo 
di Aharon facerdote farà b oglid 
delluminareylprofumo odorife- 
vo, e lacontinua oblatione, e o- 
glio de la vntione er ilcarico di 
tuttoiltabernacolo, edi tutte le 
cofe che fonoin ejfà , nel fantua- 
rio, enc ftoi vafi. 


iz. Dipoi il Signoreparld à 
cAMeife er «d Aharon,dicendo. 


1$. Voinon diffruggerete latri- 
bu de le famiglie de Cahatiti fra i 
Leuiti. 
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CAP. IIH. 
19. Sed hocfacite cis, ut vi- 
vant,& non moriantur; fite- 
geeint San&a fanctorum. 
Aaron & filii eius intrabunt, 
ipfique difponent opera fin- 
gulorum , & divident quid 
portare quis debeat. 


zo, Aliinulla curiofitate vi- 
deantqua funtinfantuario 
riufquam involudtur ,alio- 


quin morientur. 


ar. Locutpfq; et Dominus 
ad Moylen,dicens: 


11, Tolle fummam etiam 
filiorum Gerfon per domos 

| ac familias & cognationes 
fuas. 


xy. Atrigintaannis & fupra, 
ufque adannos quinquagin- 
t4. Numera omnes qui in- 
grediuntur & miniftrant in 
tabernaculo fcederis. 


24. Hoceft officium fami- 
liz Gerfonitarum. 


. 


2j. Vt portent cortinas ta- 
betnaculi & tectum feederis 
operimentum aliud,& fuper 
omnia velamen ianthinum, 
tentoriumq; quod pendet 
inintroitu tabernaculi fce- 
deris, 


16. Cortinasatrii, & velum. 
inintroituquod eft anteta- 
bernaculum.Omnia quz ad 
altare pertinent, funiculos 
& vaa miniltetii, 


27. labente Aaron & filiis 
eiusportabunt filii Gerfon: 
& (ciént (inguli cui debeant 
onerimaticipari. 


23. Hic eft cultus famili 
Gerfonitarüm in taberna- 
culo foederis, eruntque fub 
manu Ithamar filii Aaron 
acetdotis. 
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ae Dierdte Buch ADoje/ 
Das I III. Gapitd. 

12. Sondern vag folt jor mit (huen 
tbunzvaf fie eben orm? nicot fierben / 
feo fe sviiroen anvüre vas allerhez 
lig. Aaron enno fcinc Sohne follen 
fíncin geben / bump cin jeglichen ftefferi 
גול‎ feinem Amptron afr. 


20, Sicaber follen nicht bineig gehen 
iu Fame bnbcoecft. Dag SDcilig: 
tbuimb/oaf fie nicht Gerben, 


zr. עס סכ‎ ERR ולא‎ 
₪ eno fpracb: 


ix Nim eícfumma der Rinoct Gier: 
fon auc nag jhrer 200 Sauf ono 
Gyefiblecbte, 


23. Qon treiffía jabrem an enm ordi 
berg ing funfiBigft jabr/emro orone 
fic alle/ ie Da 5um Deer tücbtíg find’ 
vag ficein npr babes in Der Ditten 
Ves Stifits. 


24. Dasfolaberdes Giefcbfecbte Der 
G3erfoniter 2lmpt fcín/ Got fie Waffen 
סע‎ 


2s. Sie follen oie Teppih Ser Oe 
ung ene Der 52100600 65ס‎ Stifits tra; 


geh-bhnd fue Gerbe enno 16 Sede | 


von Dacdsfellen / 016 oben vrüiber ift / 
סווט‎ vas Sut in ver Stir oer DNK 
ves Citi(fte. 


26. Dund Str 000000066 des Bor 
Gees Dag Zuch mm per סעול‎ 
X fors am 22010] / tocíber omb Die 
Zong eno 9litar 06 06066 / eno ire 
616 nnd alle Gyerctejbres 9(mptg/ 
etibalfes wag 3ujren Vinpt gehort, 


sn, Nach dan wort Slaronond fener | 


5006/10) 81165 Jimptoer finer 6 
Ton 06001 7 alles ivas fte tragen סט‎ 
&baffen ט]‎ 10 ene jbr 0 Dap 
7 


28. Dag fef vas Cutpt deg Gr 
fbtebtse oer. Rindet ver Gerfoniter 
fein in per Diitten Des Stiffts/ono jbr 
but fot puter oer bano Stbatnar fcin 
Dee Song 1090118 oes Dritter, 


E X I‏ .מע 


CAP. 11H. 
1g. Ma f'arete loro gucflo à fim 
che vitio, t non muaina. Quan 
db ff aceofiaranno al luogo fan . 
Pied, Aharon £i fuoi Beuecht 
andaranno,ecofiituiranrno BER 
L,ciafcune fopra l'opera fua e /0- 


praitfuocarice. . 


20. Non entrimà per vedere, 
quando ficeprira il famtuario, e 
metuo. 


an, Inoltre il Signore parl à 
Moife, dicendo, 


az Raccoglie lafomma de frgliuo- 
li di Gerfon , ancera efi per leca- 
Jt dei loropadri, e per le lorofa- 
miglie. 


3. E gli numerarai,incomin- 
ciando da quel che ha trent’ anni 
in fuper fino à quello che ba cin- 
quanta annis quanti m entrano 
mella compagnia di quelli per fer - 
nire neltabernacolo de la congre- 
gatione: 


24. Queffo farà l'offitia dele 
famiglie de Gerfoniti ad ammi- 
niffrare epartarc. 


zs. Portaranno le cortine del 
tabernacolo, & iltabernacolo de. 
lacongregatione, la fuacoperta,e 
lacoperta de la pele di taffo,che 
2fipraquellod alto, Cj il portale 
dela porta del tabermacolo de la 
congregatient. 


26. Parimente le cortine del 
cortile ,il portale de laporta del 
cortile, ch & appréffo d taberna- 
colo, c appreffo lo altare à T in- 
zorno,e lelora corde, etuttiiva- 
ft delloro feruitio., e tutte le cofe 
che fenofatte per loros e cof fer- 


Miranno. 


z7. Tutto il minifferio de Gef, 
soli de Gerfoniti farà fecondoil 
comandamento di Aharon e de 
fioi fialiuoli im tutti 2 loro cari- 
chi , e in tuttoilloro froide :e 
commetterete in guardia à loro 
tuttii lor carichi 


28. Queflo e il feruitio de lefa- 
miglie de Zeg de + Gerfoniti 
nel tabernacoló de la congrega- 
tione, e la loro 047074 (orto 
la mano d 1tbamar figlinolo di 
Aharon Sacerdote. 
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29. Filios quoque Merati 
jer familias & domos pa- 
trum fuorum recenlebis. 


4o. A ttiginta annis & fupra, 
uique ad annos quinqua- 

inta0mnes qui ingrediun- 
turad officium minifterii füi 
& cultum foederis teítimo- 


nii. 


t. Hzcfünt onera eorum: 
Porrabunt tabulas taberna- 
culi& vectes cius,columnas 
ac bales earum» 


Columnas quoque atri‏ ונ 

etéireuitum cum bafibus 
& paxillis & funibus fuis.O- 
mnia vafa & fupelle&tilem 
ad numerum accipient, fic- 
que portabunt. 


0 Hoceftofficium farnilia 
Meraritorum & minilteri- 
um intabernaculo fcederis: 
eruntque fub manu Itha- 
mat filii Aaron facerdotis. 


14 Recenluctunt igitut 
Moyles & Aaron & princi- 
pes fynagogz filios Caath 
pet cognationes & domos 
patrum fuorum. 


3s. Atrigintaannis & füpcà, 
ulque ad annum quinqua- 

‘| geimum, omnes quiingre- 
diuntur ad minifterium ta- 
bernaculi fcederis. 


6. Ecinventi funt duo mil- 
lia fepungent quinquagin- 
ta 


37. Hicettnumerus populi 
Caath qui intrant. taberna- 
calum foedetis:hosnumera- 
vit Moyles & Aaroniuxta 
fermonem Domini per ma- 
num Moyfi. 


33. Numerati funt & filii 
Getfonper cognationes; & 
domospatrum fuorum; 
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CAP. rt 
29. Dapei tu numerare i Gë 
woli di Merari per le loro fansi- 
lie, eper lecafe dei loropadri: 


30, Intóminciando da quello ce 
Vatrenta anni in fu per Zoe à 
quello, che ha cinguanta anni: 
numerarsi tutti quelli,guanti 2 
entrano in quelia compagnia, 
per far il feruitto dcliabernacs- 
lo dela congregatione. 


at. E queffa farà laquardiadel 
ler carico per 3l lor feruitia nel 
tabernacolv dela congregatione, 
cioe, le tauele del tabernacolo, le 
jucflanghelefue colonne, ede fae 
bafe. 


32. Parimete lecolopue delcor- 
tile à l'intorno, ele loro bafeyi lo- 
ro chiodi, e leloro corde con tutti 
dere iffrumenti, e tutto il loro 
lauorostcomrarete per moms va- 
fi delaguardia del lor carico. 


ar. AQueffo fara l'offitia de le déi 
miglte de figliuali at Merart yin 
tutta il feruttio loro el taberna- 
colo de lacengregatione fatto la 
mana d Ithamar figliuolo di 4- 
haron Sacerdote. 


34. E Moife d Aharon summe, 
rerom coi principali de lacon- 
gregatione,ifigliuali di Cahath 
per le loro famiglieye per be cafe 
deiloropadris 


35. Incominciando da quella che 
hautua trenta amnttn fu , infir 
à quello the baueua cinquanta 
anni, quanti n entranotn quel- 
dlacompagnia, pev faretl féruitio 
nel tabernacolo de a congrega 
tione. 

36. Efuróno i numeratidiquel. 
hi per le loro famiglie , due milia 
fettecento cinquarita. 


37. Bucs Bot murserati dele 
famiglie Cabatite , tutti quelli 
che amminifiraiano nel taber- 
nacolo de la congrtgatione geht 
numero Moife e Abaron fecon- 
do il comandamento del Signore 
per maio di Aa, 


gi. 1 numerati de figliuoli di 
Gerfon per le lorofamiglieye per 
la cafa deilorepadri. 
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CAP. III, 
jg. Atrigintaannis & fupra 
ufque ad quinquagefimum 
annum,omnes qui ingredi- 
untur ut miniftrent in ta- 
bernaculo foederis: 


, 
. 
o. Etinventi funt duo mil- 
liafexcenti triginta. 


ar. Hic elt populus Gerfo- 
niurum , quos numerave- 
runc Moyfes & Aaron iuxta 
verbum Domini. 


4 Numerati funt. & filii 
Merari per cognationes & 
domos patrum Íuorum. 


"m Atrigintaannis & füprà, 
víque ad annum quinqua- 
gelimum,omnes qui ingre- 
diuntur ad explendos ritus 
tabernaculi foederis: 


44. Etínventi funttria mil- 
liaducenti, 


4s. Hic eft numerus filiorá 
Men, quos recenfuerunt 
Moyfes& Aaron iuxta im- 
periumDomini per manum 
Moyfi, 


4 


46. Omnes qui recenfiti 
funt de Levitis, & quos fecit 
adnomen Moyfes & Aaron; 
& principes Ifrael per co- 
gnationes & domos patrum 
fuorum. 


47. A triginta annis & fu- 
prà ufque ad annum quin- 
quage(imum , ingredientes 
adminifterium tabernaculi, 
& oneraportanda. 


48. Fuerunt (imul o&o mil- 
lia quingenti o&oginta. 


49. luxta verbum Domini 
recéluit eos Moyfes, unum- 
dade iuxta officium & 
oneraua, ficut przceperat 
ci Dominus. 
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CAP. 2 
39. Daguelo che baueua tren. 


| ta anpiin fu, infimo à quclloche 


hanena cinquanta anni; quanti 
m'enirano in quella compagnta 
per feruire nel tabernacolo de la 
congregatione : 


40. Imumerati dico di quelli per 
lolorofamiglte, eperla cafa dei 
loro padri, furono due milia fti- 
cento trenta. 


Ai. Quefi fanoi numerati de 
lefamiglie de figliuoli di Gerfin, 
iquali tutti feruinanoneliaber- 
natolo de la cougregatione , e 
Moife & Aharon gli numeroro- 
mo fecondo la parola del Signore, 


42. Etinumerati dele fami- 

lie de fiqlinoli di Merari de 
loro famiglie,e per le cafe de i loro 
padri; 


4. Incominciando da quello 
che baueua trenta antri in fuper 
fino à quel che baueua cinquanta 
anni , quanti m entrauamo in 
quella compagnia per feruire nel 
tabernacolo de lacongregattone : 


44. lnumerati dico di auelli 
per le loro famiglie furono tre 
milia dugento. 


Ar, Quefli fono inumeratide 
le famiglie defigliusli di Mera- 
ri, iquali numerà Moife C Aba- 
von fecondo la parola del Signore 
per mano di Moife. 


46. Tutti i numerati,che Moi- 
Ger Aharon numerorono , e i 
principali d' Ifrael, de i Leuiti, 
per le lorofamigliese per le cafe de 
« loropadri ; 

47. Incominciando da quello, 
che baueua trenta anni in Un, per 
fino à quel che auem cinquanta 
anni,quanti n entrauano 4 fare 
ilferuitio del culto ,el opera del 
carico nel tabernacolo dela con- 
gregatione. 

45. Tnumerati dico di quelli 
furono otto miliae cinquecento 
0114814. — 


49. E furona contati per mano’ 
di Moife fcondo la parola del 
Signore ,ciafinno fecondo il fun 
of itiose e fecondo il fuo carico: cr 
rnnmerati da Moife furono que- 
ffi che 1 Signore gli baueua. co- 
mandata. 
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NVMERI 


CAP. V. 
D Locutuíd; eft Dominus 
ad Moyfen,dicens: 


4. Przcipe filiis Ifra&l,ut eii- 
ciant de caftris omnem le- 

rolium, & qui femine fluit, 
pollucufis eltfuper mortuo: 


Tam mafculuni quàm be: 
" a : 
minam eiicite de caítris, ne 
0 : 
ccnramincntea, cüm habi- 
tayerincvobilcurn. 


A Feceruntépita filii Ifrael, 
&tieccrunt eos cxtra. caftra, 
ficurlocutus erat Dominus 


Mert, 


y. Locutuftj eft Dominus 
ad Moyfen,dicens: 


6. Loquere ad filios Ifrael, 
Vir five mulier cum fece- 
rint ex omnibus peccatis 
quz folent hominibusacci- 
dere , & per negligentiam 
tranfgrefll fuerint manda- 
wn Domini, atque deli- 
quetint. 


7. Confitebuntur peccatum 
fuum, & reddent ipfuin ca- 
put, quintam; partem dé- 
luper ei in quem peccavc- 
rint. 


8. Sinautem non fuerit qui 
recipiat dabunt Domino,& 
etit acerdotis,excepto arie- 
tequioffertur pro expiatio- 
neut (it placabilis holtia. 


9. Omnesquoque primitiz 
quas offerunt 11: ad 
facerdotem pertinent: 


Jo. Et quicquid in fan&ua- 
rium offertur a fingulis, & 
vaditur manibus facerdotis, 
ipfius erit, 


11. Locutufs et Dominus 
ad Moyfen,dicens: 


i eem 
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: Bas óterote Buch 0906 


Das V. Gapitct. 


qo Ser HERR reoct mit SRO: 
c / ent fprad: 


2. Gebeut oer fintern frac Pot 
ficauf vem €ager tun alle Auge? 


gen/en alfcoie Citerfliffe Dabo: eno 
vic an tooten enrein fooroen find. 


a, Zeie Stau ond 3010 follen De 
binauf thun für vas ager /vaf fic 
nicht jore ager berunreinigen/ Dar} 
nen ich enter jie fong « 


4. Bnboiefinoer rad thctet affe/ 
vnb (beten fic Les fürbag 2086 
ër wr HERR au Siieie gercot 
patte, 


s. (np ber € 9% ו‎ 
| / סוט‎ frac: 


6.- Sage ten. findern frac bund 
fprich 5uibnen : Benn cin טל‎ 
30610 ivgend cine finde iver cinen 
SYTenfen tbut/eno fica vem Er 
ren Damit berfiindiget/jo Dat vic Erde 
cine Jus auffibr. 


7. Bund ficfotfen jte fünbe וו‎ 
Die fic actban faben ^en felfen "Dr 
fuo ocrjónen mit oer S9auptfimma/ 
enno barüber vag fünfte thcil oa5u 
tun / nnb Gem acbenzan eam fic fido 
berfhuloiget Faber. 


8. fr aber 11000000 ba be mans 
besalen foftc/ fo fo mang Dem 9) 6 Re 
REN geben für oem טכ‎ / ber 
Den 90004 oer oerfonung / Dammit cr 
permet mt, 


o. ןווס‎ fY6c, ton 
allem Dag Die finder 1] uk 
eno ven Dricfter opffern/ fein jenn. 


ro. Bnd mer ctivas Deifigct/fof auch 
fin fepnenb iver etwas Dem Pricficy 
gibtoas fo aucb fein fey. 


in Boor ERR rett Bäi: 


fcono fprag: 


N-EMILE-R + 


CAP. F. 


AT Er il Signore parlo à Moife, 
dicendo; 


2. Comanda à i figliuoli d 
Jfrael, chefcacetmo tutti i lebbro- 
fidelcampo,cz eeniuno che hail 
Beil di feme c ciafcuno ches à 


contaminato [opratl morto. 


3. Ehntoi mafihiiquanto le 
femine , le mandarete fuera del 
campo, eli [cacciarete fuora dico 
à fin che non contaminino if 
campo di quelli, uel mezzo de 
quali io habito: 


A E cof fecero i figliuoli d* 

ifracl, eglifcacciorono fuori del 

campo [i come il Signore hauea 

«emandato à Moife, cofe fecero i 
Figliuoh d Ifrael. 


$. DinuouoilSignore parfaà 
Moifé, dicendo. 


6. Parla ài figliuolid Ifrael, 
L'buomo 0 [a donna quando ba- 
ueranno fatto. qualche peccato 
humane, commtttendo preuari- 
catione contra del Signore, e quel 
laperfona hanerd peccato : 


7. Cenfefferanno il lor peccato, 
che hanno fatto, e reflituiralin- 
tiero delfuo , delitto e acgiugne- 
và fopra quello la quinta parte di 
effó, e la dard à colui, comtra del 
quale bautrà peccato. 


1. Mafe quellohuomo non ha- 
uerarifcattatore , alquale effi 
tuifca il delitto ; fi reffituira il 
delitto al Signore , e farà del Sa- 
cerdote oltre il mentene de le 
purgationi, col quale lo riconti- 
larg. 


g. Ora ogni oblatione di tutte 
decofe fante de figliuoli d'Seel, 
laquale oferiranno al Sacerdo- 


te farà fua. 


o. Ele cofe fantificate di cia- 
"cupo faranno fue ,e quanda 1 
huomo bautrà dato qualche cofa 
al Sacerdote farà fua. 


ir. Inoltre, il Signore parló à 
Moifé, dicendo. 
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CAP. V. Das V, Gapitef.‏ 


Sage ten intern frac onno‏ .כו 
fprícb 3u (nen : 9068 jrgend cing‏ 
SXtantice QGcib fig perlicff/bnnd fich‏ 
anjbmecrfünviget. :‏ 


11, Loqueread filiosIraél, 
& dices ad cos : Vir cuius 
uxor erravcritmaritumque 
contemnens. 


y. Dotmicrit cum altero 
viro, &hocmaritus deprc- 
hendere non quivctit , fed 
latetadulterium , & teftibus 
argui non potcft , quianon 
cit inventain ftupro: 


1, Bund jemand fic fleifitib 6 
fcbfefft/erino toürbe toc) eem SXcann 
berborgen für feigen augen/enno tet; 
De perberft: Daf De onrein svorden ift/ 
bnno Fan fienichtiibcrscugen/ Denn fie 
ifinigtorinne begrificn. 


14. Si fpiritus zelotypiz 
concitaverit virum. contra 
uxorem fuam, quz vel pol 
luta eft , ve! £aiafufpicione 
appeticur: . 


i4, Broder Ciferacift entsünet jbti/ 
Daf er mb fein טסט‎ eifert/ fie fa) en 
rein oDer nicht enc, 


1. Adducet eam ad facer- 
dotem, & offeret oblatio- 
nem pro illa,decimam par- 
tem $ aci farina inordeacez: 


ij, Co fot ec fie sum Dricfier brine 
gen sad eia Emer bber fie bringen 
Den space Epa Gerftemnehls / 
non funder fup- «ie fot fein 016 Darauff gicflen/ nod 
umjnecimpeneca A | OGeyratico ועט‎ un’ Denn cs ifr 


facrificium zelotypiz cft, & | (eir. pee rr 0 
oblatio inve(tigans adulte- Cif epit: on SRügcopfic / vas mif: 
rium. fctbat cact. 


x 
i 


16. Ha fof fic Set Dritter erst fi 
ren/onofaroen 52 € 60V Dellen, 


16. Offcret igitur eam fa- 
cerdos,& ftatuct coram Do- 
mino, 


Bnd bes fcifígen 00 nemen‏ .קו 
in cineroen Sefef/onnd fraud oom bo‏ 
Son Ser SBonung ins 00 Cun.‏ 


17. Affumetgq; aquam fan- 
Gamin vafe fictili, & pauxil- 
lum terrede pavimento ta- 
bernaculi mittet in eam. 


18, Cumque fteterit muli- 
erinconfpe&u Domini, di- 
Ícooperiet caput eius, & po- 
Det per manus illius facri- 
ficium recordationis, & ob- 
lationem zelorypiz:iple au- 
tem tenebit aquas amarilli- 
mas,in quibus cum execra- 
tione maledi&a congeflit, 


18, Bnd fof bag Geib frr oen Cvm 
ficflenzenb jor Faupt 0010010] / bnnd 
vas Riigeopffer / vag cin Eiferopffer 
ift/auffibr bano legen. Ono per Drie 
fier fol mm fciner fano bitter perfludt 
vajler faber. 


pna——————a— wos Js nt 


E SI‏ א ץ א 
CAP. E‏ 


12. Parladifigliuolidracle 
diloro , Quando la moglie di 
qualcuno bauerà fallito , & ha- 
werà comme[fó prearicatione 
contra di lui, 


ij. Egqualeuno baueradormi- 
toten ejfa , con abbracciamento 
difeme: e cio faraoceulto al fua 
maritoy non ft [aprá, Qr ella farà 
contaminata,enon fitronara te- 
fPimoniocontra di e[fa , ne farà 
fata colta : 


14. Estglifaràámoffo da [piri- 
to digelofia, e fara fatto gelofo de 
la fua moglie, fa fara contami- 
nats : cuero fara venuto fopra di 
quella lo fpirito di gelofiz , C ba 

nerd bauuto gelofia de la fua mio- 
glie ,laquale non fara contami- 
nata: 


1s. CAlhora P buamo condur- 
rà la fita moglie al Sacerdote ,e 
portará la [na offerta con effe, 
eio? , la decima parte di vno E- 
pha di farina d orzo: non par. 
gerd oglio fopra di quellayne met. 
zerà incenfo fopra di e[fa , perche 
oblatione di gelofía , oblatione 
diricorda che riduce in memoria 
lainiquita. 


16. Etil Sacerdote la farhac- 
coffare , ela metterà dinanzi al 
Signore. 


17. Er il Sacerdote pigliarail 
atqua fanta dal vafd diterra,pi- 
Sai ancora de la poluere cbe. 
Jarà nel pauimento del taberna- 
colo,e la mttterà in quella acqua 


1$, Dapoi il Sacerdote farà 
far la donna dinanzi al Signo- 
rt, c fcoprirà il capo di quella 
denna, eporrà fopra le [ue mani, 
F oblatione del ricordo ch’  o- 
blatione di gelofia:ene le mani 
del Sacerdote faranno le acque 
amare maladette. 
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CAP. V. 

0 Adiurabitq; eam, & di- 
cer:Sinon dormivit viralie- 
nustecum, & fi non polluta 
esdefcrto mariti choro, non 
tenocebuntaqua ift ama- 
riffimz , in quas maledicta 
congelli. 


4o. Sinautem declinaftià 
virotuojtque polluta es, & 
concubuifti cum altcroviro: 


a His maledictionibus fub- 
jaccbis: Dette Dominusin, 
maledi&tionem,exemplum- 
que curitorum in populo 
luo. pattefcere faciat femur 
tuum, & tumens uterus tuus 
dirumpatur. 


o, Ingtediantur aquz ma- 
ledi&zin ventrem tuum,& 
utero tumefcente putrefcat 
femur. Etrefpondebit mu- 
lier,Amen,amen. 


23. Scribetá; facerdosin li- 
belloiftamalediéta, & dele- 
bitea aquis amariffimis, in 
quas maledicta congeflit. 


24. Et dabit ei bibere. Q uas 
cüm exhauferit. 


25. Tolletfacerdos de manu 
eius facrificium zelorypiz, 
&elevabitillud coram Do- 
mino,imponerd; illud fuper 
altare: 


26. Ita duntaxat ut priüs, 
pugillum facrificii tollat de 
co quod offertur, & in- 
cendat fuper altare : & fic 
potum det mulieri aquas a- 
matiffimas. 


27. Quas. cm biberit , fi 
pollura eft , & contempto 
viroadulterii rea eft, pertrá- 
fbanteam aque maledi&tio- 
ות‎ inflato ventre compu- 
10106 femur : eritq; mulicr 
inmaledi&ionem , & inex- 
emplum omni populo. 
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Das V. Capitel. 
19, nn fal vas 50610 befhiveren / 
vno A0 (Dr fagen: Dat fein Honn Dich 
befchlafien/ ond pafteico nicht bon Get 
nem 5070000 berlaufen/ bafi Du vico 
berunreiniget Daft / fo follen Dir Giele 
bitter eerflucbte ioaffee nicht fhaven. 


ze, %00 tu aber Dich von Dcinem 
SRannbcrlauffen faft / 000 eit prom 
bift/ enn batjemano vic) befhlaffen’ 
aufler ocinem 33 cani. 


21. Co folder Pricfteroas Beib Ge 
Fiert mit folcpern flücbe / uo fof 5 
ibt fagen: Der) EX 58 |66 Dich ium 

uch euo sum fchteur enter beten 
Bol Aap ter ERR Deine Süfftc 
fhivinden / pp Deinen baud fiiv 
len (affe. 


Cogehenun bas ecrflucbte Bap‏ .כ 
fer inn Deinen 2610 / vas Dein baud‏ 
fcbivelfe/env Deine Düfte fhivinde/pud‏ 
Dag 50610 fol fagen: Amen’ Amen.‏ 


23. Alf foloerDricfter Giele flücbe auff 
cinen 3ettel fhreiben/ en mit vem bit 
teri svaffer abivafhat. 


24. Bndfoldem Zetbe bon Dem bits 
tern berfluchten Goller Au trincfen gc 
ben. Bund ivenn vas berflucpte bitter 
ivaffer in fie gegangen ift. 


ig. Colder Priefer von rer Fano 
vas Cifcropffer nemen / bind ium 
Gpeifiopffer firoem DERN Nive 
bew/ond auff vem 9l(tar opfferi. 


26. Wtemficb/ er fof cnc Fand bof deg 
Cipcifopffers nemen au from Riige 
opfer pm auff טס‎ 1160 anstinden/ 
eno varmad vang Oribeoas ivaffer ap. 
trina geben: 


iz, Que הוול‎ ficbas tvaffcr getrum 
de bat, 20 ficenrein/ no bat fih an 
jbrem 21 domm occfüncígt /fo iviro as 
berflucptewajfer ín Dr gehen’ enm jbr 
bitter fein pat jor der bauch fibtecfen 
enn pie 5211766 (hivindoen wird / bimbo 
iviro Dag 906009 cin Bud fcin enter 
ibrem Boff. 
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CAP. E 


19.Er il Sacerdote la feongiurarà 
ele dirá, Se alcnno zen bauerà 
dormito cone[fo teca ,efé tenen 
tifarai,lafeato il tuo marito da- 
ta à immonditia, tu farai cfenze 
da queffe acque amare maladet- 
2 


20. Ma fe tn, lafcsató Geng 
marito bauerai declinato, eti /a« 
ratimbratrata; equalcuno fuori 
del tuo marito ti hanera datoil 


jo feme, 


zn = Sacerdote dico farà eiu- 
rar quella donna con giufamen- 
to di maladittione , e dirà à là 
donna, Il Signore ti dia in ma- 
ladittione & in cfecratione nel 
mezzo deltuo popolo, facendost 
cafiar la tua cofcia, e facendoti 
ereparetltuo ventre enfiato. 


22. E quefle acque maladette ea- 
srino ne le tua tpteriorayAfta che 
ti facciano. gonfrare il ventree 
ti facciano cadere la coftia, E 
quella donna dira, Amtn,anien. 


23. Et i| Sacerdote. fcriuerà | 
nel libroqueffe maladittioni e da 
pot le fcanccllarà con I acque 4- 
mare, 

24. Edaràdabereà la donna 
de leacque amare maladette, & | 
entraranno in quella. l acque 
maladette e fi conuertiranmo in 
amare, 


25, Dapoi il Sacerdote pigliara 
dimane de la donna la oblatio- 
nt de la gelofja , ela eleuarà di- 
nanzi al Signore, e la offerirà fa- 
prado altare. 


26. H Saterdote pighard an- 
cora delprofumo de la fua obla- 
tione € ne farà profumo füpra lo 
altare e dapoi darà da bere le ae- 
ques la donna. 


27. Ledaridica.dabereguel. 
leacques & auuerrà, fe farà im» 
brattata , & bauerà comme[fa 
qualche preuaricatione contra d 
feto marito , che allbora le acque 
maladetieconnertite in amari- 
tudine, entrarannoin e[fa , cil 
fo ventre figonfiard , ecafiara 
la fu cofeia s e quella donna farà 

in maladittione nel mezzo del 


jc popolo. 
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CAP. V. 
8. Quódjfi pollutanó fue- 
CS ER , & facictli- 
beros. 


, Iftae(tlex zelotypiz. Si 
emer à virofuo, & fi 


polluca fucrit. 


30. MatituGjzclorypiz fpi- 
ven concitarus adduxerit 
eam in confpettu Domini, 
& fecerit ei facerdos iuxta 
omnia qua fcripta funt. 


a. Maritus abfque culpa 
erit & illa recipiet iniquita- 
temluam. 


ii 


CAP. VI. 
1, Locurulq; eft-Dominus 
ad Moyfen,dicens. 


x, Loquere ad filios Ifrael, 
₪ dicesad cos; Vir five muli- 
er ciiin fecerint votum ut 
fanctificétur, & fe volucrint 
Domino confecrare. 


y Avino, & omni quod in- 
cbriare poteft, abftinebunt. 
Acetum ex vino , & ex qua- 
libet alia potione, & quic- 
quid de uva exprimitur,non 
bibent:uvas recentes ficcaf- 
Qquenon comedent. 


4. Cun&is diebus quibus ex 
voto Domino.confecrátur: 
quicquid ex vinea cffe po- 
teft, ab uva paffa ufque ad 
acinum non comedent. 


J. Omni tempore fepara- 
tonis fue novacula non 
twantibit per caput cius uf- 
que ad completum diem 
quo Domino confecrarur. 
Sanctus erir,crefcente cafa- 
tic capitis eius, 


6. Omni tempore confe- 
crationis fuz uper mortu- 
umnoningredietur. 


—— 


Das V. Capitd. 
28. "ftabereinfold) Bei nicht per: 
unreinigt / fondernrein/fo ivirosjbr 
nicbt fhaden70ag fic Fan fhivanger 
iverDen, 


29. Dipiftoas Cifer gefBivenn cin 
00616 fich von (rem SYtann berleufft 
no bnrein mir, 


ze, Der wenn einen Sano Co 
fergeift enBünbt/vaf er emb fein QBeib 
cifert/bag crs ftelle firon ERR 
סנוט‎ bet Dricfter mitjbr thualles na 
bicfem GeftBe. 


31 Bnd Der Stam fof onfhuloig 
fein ander miffetbat/9lber vas Zen 
foljre mifcthat tragen. 


Das VI. Capit. 


ber HERR rect mit SRofe/‏ סנ 
eno fprag:‏ 


Gage ben finbern frac ond‏ .ב 
fpricb 3u (huen Senn ein SXcanm oder‏ 
ein fonderlich 661000 tbut Dem‏ 0610 
ו fih‏ $9€95393€ 


o, Der fol fic) Being ound (rare 
gctrencg entfalten / QBeinefig oder 
ftards gtrancfs Cifig fol er aucb nicht 
trinfen / aud nichts vas au QBeinz 
beeren gemacbet toíro / er fof ivever fri 
fenod) vürre Beinbcer dien, 


4. Colange fold fein gelibd oeret/ 
Suc fol cr nichts len, Das man bom 
0006 mat / veer S'Gcinfem 
no Duitfen. 


e, Solange bie 3eitfolches feines ge: 
liibog weret/{ol fein Sheermeffer ober 
fein baupt fahren’ 016 Daf vicieitaug 
fwyAicervem DERRY gelobt hat’ 
Denn cc ift beilig / nno fof 008 haar 
auff feincim baupt Lotte fre) ivacbfen. 


e, DicganBeicit ober / oic er dem 
$26 8 9X gelobt hat/ fof er gu fci» 
nem tootc deber. 
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CAP Fi 
25. E [e le donnanon [iricon- 
Taminata, má netta , farà alfclu- 
34, e generará freliuolis 


29. Duca 2 la legge delage. 
lofiaquandols donna [i farà ri- 
tirata dal fuo marite y c frfarà 
contaminata, 


3e. Ouero de lbuotio fopra sl 
qualéfarà moffi lo irito di ce- 
lofíay e bauerà hauuto gelofia de 
la fua moglie, & bauera coffitui- 
tola donna dinanzi al Signore, 
Gil Sacerdote bautrà fatio à 
qutlo fecondo tutta quefla Jegge. 


31. Equello buonzo farà inno- 
centeda la (and, ma quella 
donna portará la fua iniquita. 


CAP. FI. 


r. EtilSignore parlo à Mojfe, 
dicendo. 


3. Parla a ifigliuoli d Jfracle 
di loro , Quando buono d la 
donna hanerd fatto il voto di 
Nazareo, per fepararfi al Si- 
gnore. 


3 Si afferrà dal vino ,eda la 
ceruagia: non beuerà aceto di vi- 
no ,neaceto di cermogias ne berà 
cofa alcuna insuppata ne le uue, 
nemangiarà ancora vuefrefche, 
nefecche. 


4. Per tutti i clorni de lafüa 
fiparatione non mangiarà dico- 
fa alcuna, che fia fatta de la vise 
del vino , dai noccicli infino à [a 


Jfeerza. 


5. Fer tutti i giorni de la fan 
Jeparatione non pa[farà raoio 
Jopra la faa tela, infimo chenon 
farannafiniti i giormi,ne quali fi 
2confacrato al Signore: [ara fan- 
to, elafiiaracrfcere i capelli del 
fito capo. 
6. Per turtii gtorni,nt qualift. 


_feparard al Signore, non andarà 
Alaperfona del morto. 
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CAP. VI. 
7 Nec fuper patris quidem 
& matris & fratris fororilq; 
funere cótaminabitur, quia 
confecratio Dci fui fuper 
caputeius ft. 


$. Omnibus diebusfepara- 
tionis fuz fanctus erit Do- 
mino. 
9.Sinautem mortuus fuerit 
lubitó quifpiam coram 60 
olluetur caput confecra- 
tioniscius: qued radet ilico 
in adem die purgationis 
(uz, rurfum feptima. 


io. Ino&tavaautem die of- 
ícrecduos tuttures, vel duos 

ullos columba facerdoti in 
introitu foederis teftimonii: 


1. Faciet(j facerdos unum 
ro péccato , & alterum in 
te & deprecabi- 
tur pro eo, quia peccavit fu- 
per morto : fan&tificabitd 
caputciusin dic illo: 
12, Etconfecrabit Domino 
diesfeparationis illius, offe- 
reus agnum anniculum pre 
peccato: ita ramen ut dies 
priores irriti fiant, quoniam 
polluta eft fan&iftcatio eius. 
uy. Hla eft lex confecratio- 
nis, Cm dies quos ex voto 
decreverat, complebuntur: 
adducet eum ad oftium ta- 
ernaculi foederis, 
14. Et offeret oblationem 
eius Domino, agnumanni- 
culumimmaculatum in ho- 
ocauftum,& ovem annicu- 
am immaculatam pro pec- 
Cato , & arietern immacula- 
tum,hoftiam pacificam, 


15. Caniftrum quoque pa- 
num azymorum. qui con- 
fperfifint oleo,& lagana abí- 
quefermento un&a oleo;ac 
libamina fingulorum: 

16. Quz offeretfacerdos co- 
ram Domino, &faciettam 
propeccato quam in holo- 
caultum. 

17. Arierem veró immola- 
bit hoftiam pacificam Do- 
mino , offerens fimul cani- 
frum azymorum , & liva- 
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Das VI. Gapitcf. 

7. t fol fib aug nicbtecrunteini 
den anDen todt fence Bateys / feiner 
SXutter/ fines Bruders oder feiner 
Shivefier/0enn vas. SScliibd fcines 
Gottes ift auf fcincm Daupt. 

8, Bnodicgan8eicitbber fines Se 
fübos fol er vem DErrn heilig fein. 
o. Bund wojemand für bm puer: 
bens plSBlich frirbt / Da iviro 5 

aupt feines Geliibog eerunrciniget/ 
Darumb fol er fein gauptbefheren am 
tage feiner reinigung /vas ift am fic 
bendentage. 
ro. Bnno om acpten tage fol or wg 
Torteltauben bringen / oder Ap jungc 
Tauben/ sum Dricfter/ far.0ie Chir 
DerDitten des .]ו‎ 
n, Dunno Der Driefter fof cine 5um 
Ciünvopffr / enn Dir ander jum 
SSranvopfícr macben/ond jn berfonen/ 
Daf er ] an cinem tooten Berfiindiget 
fat/en? alfo fein baupt oeffclben tags 
beiligen. 
n, oft oem 5 6 9% 2% 7 eic scit 
fcincs 65610005 auphalte/ 3n fol cm 
járig amb bringen jum Cbulvopt 
fer. Dlber vic borigen tage folle omb 
fonft fein’ Darumb 00 fein Giclübo 
eerunrciníat ift. 
1. ו‎ 05 Giefes oce Derfobten: 
Dem 016 scít fines G3efübos auf ift / 
fo fof mann jn bringen für oic Sbür 
Der Diitten Des Citiffte. 

14. Bnno er fof bringen fein קל‎ 
ven $9 € 98 9% ל(‎ / cim jávig $amb/obn 
ivandel um SSrancopffa/en cing 
rig Cbaf ohn tance ium 65 טסוו‎ 
fer^ tno cinen 301007 obi teanod Sum 
Dancdopffer. 

ve, Quo cien Rorb mit bngcfeivrten 
Ruben bon Cancimcebt mit dle ge 
menget / eno bngcfcivrte flaven mit Sle 
befiricpen/onnd (br Speifopffer bnno 
Trancfopffer. 

16, Bind ber Dricfter Tale ftir Den 
כ‎ 6 9% 9% 6 + bringer ono fol fein 
Siindopffer enno fein Branoopffer 
maden. 

17. Bud וס‎ Biber fof et tim ande 
opfer machen Gem SCrm/famptooan 
orbe mit vorm engefeierten SSrot/ono 
fol aud fin Gpeiffopffcr eio fein 
Trancfopffer macer. 
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CAP. EL 


7. Egliaonficontaminari fopra 
feo, padre, ofopra fta madre, fo- 
prast fuoffateli, d fopra la fua 
forella quando. farauno morti, 
perche la confcratione del fuo 
Dio? fopra di Ini. 

5. Per tuttoiltempo de lafuafe- 
paratione farà [anta al Signore. 
9. Mafé qualcuno farà marta fi- 
bito appreffo di lui per cafà fer- 
tuit, cr hanerd contaminato tl 
capo de [a fua, [paratione: f vade 
ra fuo capo nel giorno dela fua 
purificatione, fc lo raderg nel fet- 
timo gierno. 

70. Enel oriatio giornoportard 
duetortore,o due colorabi piccoli 
Al Sacerdote , la porta. del taber- 
nacolo de la congregatione. 

tr. Et il Sacerdote ne facrificarà 
vno per il peccato , e l'altro in ho. 
locau/fo:e lo riconciltarà da quel 
lo che ha peccato fopra. il corpo 
morto, efanttficarain quel gicr~ 
no ilfuo capo. 

12. E dedizaràal Signore i eor - 
aide la fua feparationt,e porta- 
rà vno agnello d vno anao pel 
delitto: ey iprimi giorni firan- 
noannnlati, percioche [a [ua fe- 
paratione e Data macchiata. 

y. Tale ¢ la legge del Nazareo, 
Algiorno nel quale farà frmitoil 
tempo de la fua. feparat ione , fe n 
andar à laporta del. tabernaco- 
lo dela congregatione. i 


14. Et offeriraal Signore la fua 
oblatione d' vno agnello di vno 
anno (gea macchia in bolocam- 
ffo, oma agnella dino auno 
finza macchia. in [acrifitio pel 
peccate , € vn montone [ina 


macchiain [acrifirio de pacifict. 


15. Inoltre vn caneflro di azimi, 
delefocaccie di fior di farina ba- 
gnate con 1 oglio , edelelazagne 
Jesse lieuito vnte cen Loglio,e la 
loro oblatione, le loro efperfions. 


16. Et il Sacerdote le offerirà 
dinanzi al Stgnore , efara il fa- 
criftio pel Serge di colui , cr il 
fo bolocauffo. 

17. Etofferirà ancora ilmonto- 
nealSignore pel faerifitio de pa 
etfici , infieme col caneffra de ali 
azimi parimente il Sacerdote 
farà la 0070710006 6 1 afper [ione di 


colui. 
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Ae Maus, es mw dimi 
mo Quali, gi apn rw 
xal dere curls , xa wir i 
Cada orit toyz forage. 
ir 0 së, ag oom 
aun , 2 iyhaca ais. 


18. Tunc 


E -—— > rcu של‎ 0 


| ONYMERI 
4  CAPAYE 


19. Tunc radeturnazarzus 
antcoftium tabernaculi fce- 
deris czfarie confecrationis 
füz:tolletd capillos cius , & 
ponet fuper ignem , quicft 
fuppofitus facrificio pacift- 
corum. 


19. Ftarmum cocum aric- 
tistortamq abfque fermen- 
'tounam de caniftro,& laga- 
num azymum unum,& tra- 
detin manus nazarzi , poft- 
quam rafum fucrit caput 
elus, 2 
20. Suceprag rurfum a 
co, elevabit in con(pectu 
Domini : & fan&ificata fa- 
cerdotis erunt, ficut pectu- 
fculum quod feparari iuf- 
fümelt , & femur: pofthac 
poteft bibere nazarzus vi- 
num. 
zr. Htaeftlex nazarzi, cum 
voverit oblationem fuam 
Domino tempore cófecra- 
tionis fuz , exceptis hisque 
inveneritumanus 6108: 1u xta. 
quod mente devoverar, itd 
beer ad perfectionem fan- 
&uficationis fux 


21. Locutufq; eft Dominus 
ad Moyfen,dicens, 


11. Loquere Aaron & filiis 
eius, Sic benedicetis filiis 
Iiracl,& diceris cis: 


24. Benedicat tibi Domi- 
nus,& cuftodiat te. 


2$. Oftendat Dominus fa- 
ciem fuam tibi, & miferea= 
turtui; : 

16. Convertat Dominus 
vultum fuum adte ; & det 
tibi pacem; 


17. Invocabuntque Dome 
meum fuper filios Ifrael , & 
ego benedicam cis; 


CAP. VIL 


1. Fa&üm eft autem in die 
qua complevit Moyfes ta- 
bernáculuni, & erexit illud: 
unxitq, & (an&ificavit cim 
omnibus vafisfuis , altare fi- 
iniliter & omnia vafa cius: 


487 


Bae 0107066 Bic) Zeie? 


‘Das VI, Sapitdl. 
8. Bnofoloem Berlobten vas fatpr 
{eines geliibos befhcren/ für Ser Zbor 
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ven Danctopffer iff. 


19. Bud foloengefocten bug nemen 
bon Dem 30100 / סוט‎ einen engefaur 
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engcfcurten Sladen / en ]015 oem per: 
lobten auff fine gene (eger. 


zo, Nad Dem cr fein gelibd abge’ 
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Der 360011000 / 3D armad) mag Der 
veriobte Bein trincecn. 


21. Dasiftdas Sef des Derfobteri/ 
Der fein £Opffer oem $9 6 223 € Yt ge 
lobt/bon ivegen feines 056101002 aujter 
Derivag cr fonft bevmag / ivic er gelo 
bet bat / fol er thun nach Gem SefeB fei 
neg gelübog, 


22. עס סולל‎ $0 6 X veoct mit So: 
frond fprag: 


i». Cage Aaron nno ien Co; 
niet / enn fpricb un folt jrjagen zu 
van Findern frac ivenn jr ficfeganet. 


24) Xt 9 6 RR fegene Dich enne 
bebüiteeich. לר,‎ - 
25. Get HERR affe feiti ángeficht 
Ieiichten ober bir / eno fey vir gicDig 


i6. De DERN bebé fein ác? 
ficbt 66er Dich / סנוט‎ gebe Dir Sricoc. 


27. GYainjr felt meinen Tiago auff 
Die Finder frac legen vai ic fie fegv 
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. Dag VI; Capit. 
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fecando la legge de la fina confé- 
fà dicendo; 


figlinoli,e diloro ,in quella modo 
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CAP. VL 


1$.  UAlhorailNazareo fira- 
derà ilcapa de la fua conficratio- 
ne à la porta del tabernacolo de 
la congregatione yt preliara là 
450474 0616400 de la fua fipa- 
ratione, e la metterà fopra il fio 
coch' fatto il facrifitto de paci- 


ig. Dapoi il Sacerdote piglia- 
rà na [palla cotta di quel mon- 
tone, C? una focaccia azima del 
taneflro , vna lazagna 4 
lieuito, e lemetterà fopra le mani 
del Nazareo,pi she fi bauerà ta- 
gliata la fua confacratione. 


20.  Etil Sacerdote Ü'eleuarà 
con eleuatione dinanzi al Signo- 
re, lecofé fante Drang del Sa- 
cerdote oltre la pettorina de la 
eleuatiohe,e la fpalla de la efalta- 
tione s e dapoi il Nazareo beua 
del vinb, 

ar. Quefla la legge del Naza- 
reo che fi [ars auottto , e de lafua 
offerta al Signore per la fua dedi- 
catione , oltre à quel the la fra 
ano potrà bauere , fecondo il 
voto chehauera fatto , cofi farà 


cratione. s 9 
an Ft il Signore parlo à Moi. 


23. Parla ad Alaron d à i fuoi 


voi benedireteifgliuoli difiacl, 
dicende loro. 


24. Il Signoretibenedica, e ti 
konferid. 


355 ll Signore faccia vif lende- 
rela fua faccia fopra di te , d 


habbia mifericordtadi te. 


26. IlSignore leui la fiia faccia 
verfa dite, emetta in te paces 


27. Et fh meirerannd il mio 
nomt [pra i figliuoli dfracl; & 
je glibentdiro. x 


CAP. VII. 


1. Et aiienne la teiupa ebe Moi- 
Je hebbe finito di dirizzare il ta- 
berpatolà , Laaf, elo faniificd 
con tutti i füoi vaf; € loaltare 
ancora,eiuttii fuot vafi,glivn: 
és dico elo (antifico. 
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CAP. VIL 


| Bas 016/06 Bitch AOofe/ 


Dag VII. Capitel. 


2, ObruleruntprincipesI- | 2, Da opfferten Die Stirfien Za. 


rae] & capita familiarum , 
om crant pct fingulas tribus, 
refecticorum quinumerd~ 
tifucrant, 


ET Muneta cotam Domino 

fex plauftra tcéta cum duo- 
decim bobus. Vnum plau- 
trum obtulére duo duces; 
&unum bovem finguli, ob- 
vuleruntáj ca in confpedtü 
tabernaculi, 


4 Ait autem Dominus ad 
Molen, 


y. Sufcipe ab eis ut ferviant 
inminillerio tabernaculi, & 
trades ea Levitis iuxta ordi 
| neni minilterii fui. 


6. aque cum fufcepiffet 
Moyfes plaultra, & boves; 
tràdidit eos Levitis. 


7. Duo plaultra & quatuor 
bovesdedit filiis Gerfon,iu- 
xta id quod habebant ne- 
cellatium, 


8. Quatuot alia plauftra, & 
oto bovesdedit filiis Mera- 
ri fecundum officia & cul- 
tum fuum, fub manu Itha- 
matfilii Aatot facerdotis. 


9, Filiis aitem Caathnon 
dedit plauftra & boves: quia 
infanctuario fervitit, & one- 
taptopriis pottant humeris. 


16. Igitut obtulerirt duces 
iti dedicationem altaris, die 
quaun&um cít;oblationcm 
füatharite altare. 


H. Dixitque Dominusad 
Moyfen, Singuli duces per 
fingulos dies ofetant mu- 
nera in dedicationern alta- 
Hise 


lj Primo die obtulit obía- 
tionemfuam Nahaffon fili- 
Dë Áminadab de tribu luda: 
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8, סנוט‎ gier Gage éno adt 0061 
gab erDen Findern Ger att nach jhren 
Ounpt / ente Der hand Thamar 
Slarous pes Dricfters Sons 


o, Det firt abet Rabath gab e 
nigts / Darumb bag fic ein beilig 
9impt auff jpnenbattenzeno auf Iren 
acbfcin tragen muftai; 
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tveipung Deg litare an Pom 000600 er 
geivcibet tvarb / ono opffarten jbre gaz 
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CAP. FII. 
2. Allbora t principali d Ifrael, 
capi de lecafe de iloro padri ff ac- 
cofforono : gueflifono 1 principi, 
guefli fopra flauamo à i numerati 


o Eloferironola loro oblstio- 
ne dinanzi al Signore ,cie¢ , fei 
«arri coperti , e dodici buoi;vn 
earroper due principi, c vn bue 
per ciafuno; & offerirono quelle 
iofe dimanzá altabcrnacolo. 


4. Et il Signere parlo à Moffe, 
dicendo; 2 


TL Pigliali da. quell, e ferui- 
ranno nel feruitio dcl tshbcrnaco 

lo de la congregaticae, egli darat 
24 Lenilt , à uafcuno jecoudal 


offitio fue 


d. Moife dunque prefe i carri 
Qr iluti, eglidetei Lei, 


7 Aifgliuoli di Gerfan deiie 
due carri e quatir buoi Geescht 
TH lor ftruitto 


4. Etái felinoli di Merari dei- 
fequattro carri , Cy otto buoi fe- 
condoiller ferititio , [otto la me: 
nod Itbamar fgliuolo di CAhs= 
ton Sacerdote; 


d. Elàtfielüislidi Cahatb vin 
dette niente , perche à fü Sap- 
partenétia il feruitto del faniua- 
Vibybeloportáuamo fopra lc [pal- 
21 


jo. .1 הללק‎ 00 

Jecraticné de lo altare nel giofuo 
the fu into y offerirono ; dico i 
principi lá loro oblatione dinanz 
£idls allaté: 


it. Eri Signore diffe à Moife , 
Ciafun principe offerirà ogni 
giorno la fua offcrtaper la tonfe= 
iratione de lo altare; 


dà. Enclprimo giorno Nahaf- 
Jon figliuolo di CAmminidab 
de la tribü di luda ófferi la fis 
éblationt; 
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CAP. VII 
| 4o. Hircumdj pro peccato. 


x Brin hoftias pacificorü 
boves duos > arietes quin- 
que,hircos quinque, agnos 
"anniculos quinque. hec fuit 
oblatio: Salamicl filii Suri- 
Gelli, 
4x Diefexto princeps fi- 
liorum Gad , Eliafaph filius 

Duc. 

43. Obrulit acetabulum ar- 
venteum appendens cérum 
mem ficlos , phialam ar- 
voan habentem feptua- 

inta ficlos ad pondus fan- 
tluarii , utrumque plenum 
limila confperfa oleo in fa- 
crificium: 


44. Mortariolum, aureum 
appendens decem ficlos, 
plenum incenfo: 

45. Bovem dearmento, & 
arietem, & agnam annicu- 
lumin holocauftum: 


46. Hircumq pro peccato: 


47. Et in hoftis pacifico- 
rum boves duos , arictes 
quinque, hircos quinque, 
agnos anniculos quinque. 
hac fuit oblatio Eliafaph fi- 
lii Ducl. 

| 48. Die feptimo princeps 

filiorum Ephraim, Elifama 

fillus Ammiud. 


49. Obtulicacetabulumar- 
genteum appendens cen- 
tumtriginta 110105 , phialam 
amenteam. habentem fe- 
ptuaginta ficlos ad pondus 
fanduatii , utrumque ple- 
num fimila confpería oleo 
infacrificium: 

je. Mortariolum aureum 
appédens decem ficlos ple- 
numincenío: 


sr Bovem de armento, & 
arietem , & agnum annicu- 
luminholocauftum: 


jx Hircum; pro peccato: 


5j. Et inhoftias pacificorü, 
boves duos , arietes quin- 
que,hircos quinque, agnos 
| anniculos quinque. hzc fuit 
oblatio. Elifama filii Am- 
miud. 


—. Gs VII. Gap, 
4o, Cincn 3igmbo jum Sind. 
opfer, 
At. unb jum Dancdopfer eem 
Ritter / fünf Oper / fünff Boel 
tio fiuffjárige Fanner. Dag ift Dic 
gabe Ciclumiel oce 0005 Zug: 
Pot, 
4a. DN febften tage ber Sürft Der fitv 
Ver SavEliafaph ver Con Degucl. 


43. Seine gabe mar eine filbcne 
CebüffcL/Dunvert ond orciffig Coefct 
vert) / cine filberne Schale/fiebenBig 
Sefel mech / nad) vem 6506 ves 
Sxdiligtbumbs / 00106 tof. famcmcebt 
tuit éfegeniciget/ ium Speifopffer. 


44. Gino aüfoen 60/0001 Cie 
Pl 80105 vert) pol Reuchivevetg. 


4$. Cine Zorten auf oer "iber: 
cine Bier / cin jdrig Samm ium 
SSranvopffer. 

46. (Cina 21060006 jum Conv: 
opfer. 

47. Ono ium 0000000 Aen 
inter fünff. 30106 / fant 506 / 
סנוט‎ fünff jártge Sammie. Das ift Dic 
gabe &tiafapboce Sons Degucl. 


48. Nm ficbenden tage Der ër" Der 
Rinder Ephraim’ Clifama ver Son 
.לוו לוו‎ 

49. Going gabe mar eine filberne 
Spite / Bunvert eno oreiffig Cd 
tverth/cinefilbctne Shale’ fiebenBig 


eel vertpnad vem Scfel oes. 7 


Ligtbumbg/beive voll Cemelmeblinit 
Bic genienge um Cipeigopfier. 


so. Ciuengiloen 90 1 / fefct 
650108 00000 / vol Reucbiverdts. 


e, Cine Sarren auff ven Rider 
cinen Oper 7 ein járig Samm 3um 
Branoopffer. : 
sx. Cina 210010000 sum Cünbopf 
fer. 

$3. Dund sum Dancfopffer Amen 
SRinber/finff QGieer/fünff Soden 
fünfiárige fdmmer. Dag ift Die ga 
be fifama tes Song 2lmibue. 


CAP. FIL 
40. 17206060 dalacaprepelpec- 
cato. 

ar. E pel ficrifitin de pacifici, 
dne buoi , cinque montoni ,cin- 
que becehr inane aquelli di vne 
ammo.  Queffa fu (a oferta di 
Salaricl figliuolo di Surtfaddat. 


42. Ilfifo giorno ofiri Elia- 
ph. Leite di Duclprinctpe de 
fighuolidiGad. 


43. La faa oferta fu vua fco- 
della di argento, cbe pefania cento 
trenta ficlt uma guaflara di ar- 
gente di fettanta ficli , fécondoil 
jiclo delfantuario: amenduepie- 
nt di fior di farina bagnata 
neloglio per laoblatione. 


44. Vn cutcliale d'oro di dieci 
ici pieno diprofumo. 


4s. Vr giouenco figlinolo del 
bue,vn mentene ,vno agnello di 
xno anno perl 000204600." 


46. Vnbeccho dele caprepelpee- 
tato. : | 
47. Epel facrifitio de pacifist, 
due buoi , cingue montoni ,cin- 
que beccht,cingue agnelli di vno | 
anno. Queflafu la offertàdi E - 
liafaph fialiuolo di Duel. 


af, IL ferriio giorno offer Elie 
fama figliuolo di Cammibud, 
principe de figlinoli di Ephratm. 


49. La fua offerta fu vna fcodel- 
la di argento , che pefaua cento. 
trenta Det, una quaffara diar 
gento di [etant [feli [condo il 
ds del [antuario : amenducpie- 
ne di fior di farina bagnata con 
Toglioper T oblatione. 


so. Vn cucchiale d oro di dieci 
ficli,pieno diprofumos 


st. Fn vitello D delbue,d 
vn montone,vno agnello di vno 
anno per bolocauffo. 


"sa. Vabeccodele capre pel pec- 


esto, : 

sz. Eptl[aerifitio de pacifici, 
due buoi, cingue ynontoni ,cin- 
que becehi ,cingne anelli di vno 


anno. 2% fala ofertadiE- 


lifamar figlinolo di Ammihud. 
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fet. 


, Ecin hoftias pacificorá 
duos , arietes quin- | £9, Bund gum. Dancfopfrer pen 
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62. Cine gütoen Gëf ben Gett 
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6x Bovem de armento, & | 110 Bier / ein járig £amb ium 
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% Hircamg pro peccato: ₪ 
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NF M ERI 
CAP. FII. 
4 Lotrano giorno offiri Ga- 


malicl figlinolo di Phadaffer, 
principe de fraliuoli di Manaffe. 


ss. Za fia oferta fu vnafio- 


della di argento, chepe[aua cento | 


trenta fich, ona quaflara di ar- 
gente di frtaita ficli [econdo il 
ficlo delfantuarios amenduepie- 
ne di fior di farina bagnata con 
V'ogltoper L'oblatione. 


ré, Fncucchiale d'oro didieci 


ficli,picno di profumo. 


sz. Fn giouenco. fieliuolo del 
bue,vn montone, vno agnello di 
"vno anuo in bolocauffo. 


3%. Vnbecco de lecapre pel pee- 
cato. 


50. E pel facrifttio de pacifek 
dut buei cinque mattoni,cinque 
becehs, cinque agnelli dvno an- 
mo. Queffa fu la offerta di Ga- 
maliel figlinolo di Phadaffar. 


6n. Ilnono giorno offer; Abi- 
dan fieliuolo di Gedeone, princi- 
pe defigliuolt diBeniaminm. 


er, Lafwa offerta fu vna Co. 
della di argento, che pefaua cento 
trenta Geht, vna guaflara di ar- 
gento di fettanta Get, fecondoil 
elt del fantuario, amendue pies 
ne diftor di farina bagnata com 
Togiioper l'oblatione. 


62.  Vncucchiale d'oro di dieci 


Be piene di profumo. 


63. Va giouento figliuolo del 
buesvr montene,vno agnello d 
viuo anno per l'holocauffo : 


64. Va beccho de le capre pel 
peccato : 


ds. Epelfacrifitio de pacifici, 
due buoi, cinque montani ,cin- 
quc becshi ,tingue agnelli di-uno 
anno. Que[fa fulaofftriadi A- 
lidan figliuolo di Gedeane. 


66. Il decimo giorno offer A- 
Vieser fizlinolo di Ammt[addai, 
principe defigliuoli di Dan. 
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CAP. VII. 

67, Obtulit acctabulum 
argenteum appendens cen- 
turn triginta ficlos, phialam 
argenteam. habentem fe- 

tuaginta ficlos, ad pondus 
fan&uarii, utrumque Peng 
fimila confperla oleoinfa- 
crificium., 


Di Mortariolum aureum 
a pendés decem ficlos ple- 
numincenlo- 


en, Bovem de armenro, & 
arietem & agnum annicu- 
Juminholocauftum: 


7o. HircumQuc pro pecca- 
to. 

7. Ec in hoftias pacifico- 
rum boves duos , arictes 
quinque , hircos quinque; 
agnos anniculos qumque. 
hac fuit oblatio Ahi-ezer 
filii Ammi-faddai. 


72. Dieundecimo princeps 
filiorum Afer, Phegiel filius 
Ochran. 

73. Obtulit acetabulum ar- 
genteum appendens cétum 
triginta ficlos , phialam ar- 
genteam habentem feptua- 
ginta ficlos ad pondus fan- 
&uarii, utrumq; plenum 1- 
mila confpería oleo in fa- 
crificium: 

74. Mortariolum aurcum 
appédens decem ficlos ple- 
numancenfo. 

75. Bovem dearmento , & 
atietem , & agnum annicu- 
lumin holocauftum: 


76. Hircum(; pro peccato. 
"| 77. Etinhoftias pacificorá 
boves duos , arietes quin- 
que; hircos quinque, agnos 
anniculos quinque.hac fuit 
oblatio Phegiel filii Ochran. 
78.16 duodecimo princeps 
filiorum Nephthali Abira 
filius Enan. 
79. Obtulitacetabulum ar- 
Benteum appendens cétum 
triginta ficlos , phialam ar- 
genteam habentem feptua- 
ginta ficlos ad pondus fan- 
Guarii , utrumque plenum 
fimila oleo confperíain fa- 
cum, 
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Das VIL Capitel, 


éz. Cine gabe var cine Silberne 
6500061 /bunocrt eno ereiffig Sefel 
vert) / cine filberne Scale’ fiebenBig 
Srefcliverth nach oem 6666] 065 Dev 
ligthuinds 7 beive voll femelinebl mit 
éle genienget ium Speifopffer. 


68. Cincngiden 9601/3000 Se 
Eel golog tvertb/pot reuchiverctg. 


69. Cinen garten aug ven Rinbern/ 
cine Gier / ein járig Samm Sum 
SSrancopffer, 


7o. Cinen Zigenbort jum Comp: 
opfer, 


zi Dund sum Dancfopffer Amen 
Rinverz fünff Ober / fünff Boke’ 
ono frinff járige fámmer, Das ift Die 
gabe 9ibi*fer oes Sons ?וול‎ 
Dat, ; 

7x. Nm וו‎ tage bet Sirf Der 
finder Aer’ 7200161 Ger Sohn Dz 
ran, 

73. Cine gabe soar cine filberne 
6560061 Dutot pu ןוס‎ Gët 
ivertp/cinejilberne 6260016 / 8 
6 merrh nach eem Scfel 008 7 
ligtoumbs/beide voll Semele Limit 
elc gaimenget ium טס‎ 


724. Fiucngiifoen Gäëet schen fcfcf 

Golds tvertb / eof Reuchiverctg. 

7s. Cina Zorten auff ben Rinberti/ 

cine Oper / cin járig Zomm um 

S5rantopffear. 

zé. Cina 2igemboi jum Sino 

opffer. 

77. Dunno ium Dancfopfer Amen 

SRinber / fünf Sioer /fünff 2006 / 

fanfjarige Fdmmer. Dag ift Die gg: 

bc 'Dagicl ves Sons Con, 

728. )טוג וול‎ tageder Sürft ber 

Ce Stapbtbati / 9lbira ver Sogn 
tian. 


zo. Ceine gabe mar cine filberne 
Gëft -Duupertoup )וס‎ 1 
vert) / cine fifberne Cxbate/ficben&ig 
Get math 7 nag dem 6500 Deg 
Heiligthumbs 7 00106 bof femcefmebf 
mit dleganenge/ um SpeiFopffet. 


| ficle del fantuario, amendue pic- 


| felis pieno di profume. 


1 -ת + 7-65 


CAP. FII. 
67. La tua oferta fu vna [to- 
della di argento, chepefaua cento 
zrenta  ficli ,vnagnaflara di ar- 
gento di fettanta ficli ,fécondoil 


nedifior di farina bagnata con 
Z oglioper laoblatiant. 


68. Vn cucchiale d'oro di dieci 


dg. Vn giouenco figlinolo del 
bue,vn montone , "Uno a nello di 
"vno anno per] holocanfio. 


70. Vnbeccodelecaprepelpec- 
cato. 


7r. Epelfacrifitio de pacifist, 
duebuci , cinque monteni ,cin- 
que becchi cinque agnelli di vio 
anno. Qrefafula offertà di A- 
hiezer figliuolo di Ammifaddai. 


72. L'vndecimo giorno vfferi 
Phegiclfiglinolo di Ochran, prin 
cipe de figliuoli di Afer. 


73. Lafuaoffertafu-vna fcadel 
la di argento , che pefaua cento 
trenta Delt, na quaffara diar 
gento di féttanta ficli fécondo il 
ficlo del[antuario : amendue pie 
ne difior di farina bagnata con 
Loglio per la oblatione, 


74. Vn cucshiale d' oro di ditci 
ficli pieno diprofumos 


7s. Vugiouencofigliuolo delbue, 
vnmontone,vno agntllo divno 
annoper 1 holocanfio. 


76. Vabeccho de lecaprepelpec- 
cato. 


77. E pel acrifitio de. pacifici, 
due buoi , cinque montoni ,cin- 
que becchi finque aenelli di vno 
anno. Qoueffa fu la oferta di 
Phegielfigliuolo di Ochran. 


7j. ll duodecimo giorno offerà 
Abira fialiuolo di Ena ,princi- 
pe deftaltuoli d'Monica, 


79. La fna oferta fu una fis- 
della di avaento, chepe[aua cento 
trenta [iclt, una guafiara di av- 
gente di attanta ficli , fécondoil 
Gel del fantuario: amendue pie- 
ze difior di farina diffemperata 


| eon l'oglio per la oblatione. 
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C AP. VII. 


Ze, Mortariolum aureum 
endens decem ficlos, 
plenum incenfo: 


81, Bovem de armento, & 
arietem , & agnum annicu- 
luminholocauftum: 


82. Hircamd; pro peccato: 


gs. Et in hoftias pacificorü 
boves duos , arietes quin- 
ue, hircos quinque, agnos 
anniculos quinquc. hzc fuit 
oblatio Ahira filii Enan. 


$4 Hacin dedicatione 
alarisoblatafunt à principi- 
פוט‎ 1/5361 , indie qua confe- 
cratum eft.acetabulaargen- 
tca duodccim:;phiale argen- 
tex duodecim : mortariola 
aurea duodecim: 


$5. Itaut centum triginta fi- 
clos argenti haberet unum 
acetabulum , & feptuaginta 
ficlos haberecuna phiala: id 
elt, in commune vaforum 
omnium 6% argento ficli 
duo millia. quadringenti , 
pondere antuarii. 


86. Mortariola aurea duo- 
decim plenaincenfo, denos 
ficlos appendentia pondere 
| fan&tuarii :id eft , fimul auri 
ficlicentum viginti: 


87. Boves de armento in 

' | holocauftum duodecim ,3- 
tietes duodecim, agnianni- 
culiduodecim,& libamenta 
cotum:hirci duodecim pro 
peccato. 


88. In hoftias pacificorum, 
boves vigintiquatuor , arie- 
tes fexaginta, hirci fexagin- 
t2, agni anniculi fexaginta. 
Hac oblata (unt in dedica- 
tione altaris , quando un- 
Gum eft, 


89. Cumque ingrederetur 
Moyfes tabernaculum foz- 
deris, ut confüleret oracu- 
lum, audiebat vocem lo- 
quentisad fe dc propitiato- 
rio quod erat fuper arcam. 
teftimonii inter duos Che- 
rubim , unde & loquebatur 
ei. 


Basdirdte Buh Ol) «x24: 


Das VIL Capitel; 


so, Ginengüfoen effc schen eëel 
golds vert) / Reucbiverctg, 


ër, Cine Sarra 5 
cine 00160 din. járíg Camm aum 
Branoopffer, 


82, Cine 3igenbof um Sind 
opfer, 


81, up sum Dancfopffer am 
3inber/ finf Bier / Tënt SBódfe/ 
fünffiárige Simmer. Das ift die gabe 
Aira Ves Cons Ean. 


84, Das ifidie cintocibung Ves 0 
targ ur cit Da cr geiveifet iar / Pa 
Dir Sürfter 4000] ועט‎ Dicfe 
iva 0 filberne 
Shalen/sivdlf guDene $c 


8%. Nlfodafjacine SHifdhundert 
eno orenfiíg Sefel filbers / eno ja cine 
Cale ficbentía 65606] patte. Daf 
Die fumma alles filbers am aefef trug/ 
Amen taufent/oier Dunpert > 
van 6266601 oce Sorifigtbumbs. 


Se, Qnbver$mvelff giiloene €offc eof 
reudivercds/Pattejaciner eben Cocfel 
nag eem 65666] Des Deiligthumos ^ 
dag vie fumma gofos an Den ו‎ 
trug/Duiocrt ono iweinsig Sefcl. 


7. DicSummade 9% שלוו‎ ium 
S3yantopffer ar / 31001/] Sarre’ 
001 QGiber/5tvélif jdrige Simmer / 
famptjoren Speigopffern/ ono Af 
31060000 ium Stinoopffer. 


88, Bnodicfuminader Rinder Mm 
Dancfopffer/ war bicronndiiveinBig 
Satrravfcbfig 9Giocr/febbig Doce 
fbBig jdrige Simmer. Das ift Die 
M e ir ves itarg/oa er gciveifet 
mar, 


89, Dndivenn 5770) וו‎ 
des Ctiffts aieng/vaf mitibm gercot 
ivtiroe/ fo 06066 er Die ftimme mt (Dm 


bon vem GinabenfiuL/ver auff‏ וול 


Der Paden Deg Beugnig svar / jivifiben 
ben imeyen Gberubim / bon vanam 
vard mmitjhin gereot. 


CAT E 
30.  Fncucchiale d'ora di dieci 
Lffeli, piena di profumo; 


fno Va gieuenco figliuolo del 
bueyvn montantyuno agnello d 
vno anno per l'bolocauffo : 


du, Vn becchs de le capre pel 
peccato 


D. E pel fuerifttia de pacifici 
due buoi,cinque montoni cinque 
becchi,cingue agnelli di vno an- 
ho. Quefla fu la oferta di Abi- 
rafigliuolo di Enan. 


$4. Quefla fula dedicatione de 
Laltare , nel giorno chefu nte 
dai princtpi d Ifrael : dodici fto- 
delle di argento , dodici guaflare 
di argento,dodicicucchiali d'oro. 


$5. Vna fcodella di argento era 
di cento trenta. ficli ,e eiafcuna 
guafara di fettentaficli. Tutto 
lo argento de i vafi alte à due 
milia quaranta [ieli fecondo il fr- 
clo del fantuarios 


36. 1 dodici ewechial d'oro 
pieni di profumo,ciafcuno di die- 
ci frcli fecondo ilpefo del [antua- 
rios tutto l'oro de cucchiali afcefe 
à centi ficli. 


37. Etuttii buoi per l'holocau- 
flosfurone dedicigionenchi , do- 
dici montoni , dodici agnelli di 
vno anno con [a loro oblatione se 
dodici becchi de le caprepelpec. 
eato. : 


$4. E tutti d buci del facrifitio 
de pacifici, furono venti quattro 
giouenchifeffanta montani ,ff- 
anta becchi , feffanta agnelli di 
vnoanmo. Quella fu la confa- 
eratione de lo altare , poi she fu 
vnto. 


fg. E quando Af entraua 
nel tabernacolo de [a congrega- 
eer wr con Dio, vdiua 
la voce di quel che gli parlaua dal 
propitiatorio , ilquale era fopra 
Tarca del teflimonio ffa i due 
Cherubini ,eparlauaà lui. 
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CAP. VIII. 
1, Locutufq; cft Dominus 
ad Moyfen,dicens: 
1. Loquere Aaron,& dices 
ad eum, Cüm pofueris Íepté 
lucernas , candelabrum in 
auftrali parte erigatur. Hoc 
igitur przcipe ut lucerne 
contra boream € regione re- 
fpiciant ad meníam panum 
ropofitionis , contra cam 
artemquam candelabrum 
refpicitlucere debebunt. 


n Fecit; Aaron, & impo- 
füitlucernas fuper candcla- 
brum,ut przceperat Domi- 
nus Matt, 
4. Hzcautem erat fa&tura 
candelabri, Ex auro du&tili, 
mum medius füpes quàm 
cunétaquz cx utroque cala- 
morum latere nalcebantur: 
juxta exemplum quod oftc- 
dic Dominus Moyli,ita opc- 
ratus eft candelabrum. 
s. Etlocutus cft Dominus 
ad Moyfen,dicens. 
6, Tolle Levitasex medio 
filiorum Iftacl,& purificabis 
cos, 
7. Iuxta huncritum:A fper- 
gantur aqualuftrationis , & 
radant omnes pilos catnis 
fuz, Cumque laverint vefti- 
mentafua, & mundati fuc- 
tint. 
8. Tollentbovem de armé- 
tis, & libamentum cius fimi- 
lamolco coníperíam; bové 
autem alterum de armento 
tuaccipies pro peccato: 
9. Etapplicabis Levitas co- 
ram tabernaculo foederis, 
convocata omni multitudi- 
nefiliorum rael: 
1o, Cumque Levitzfuetint 
coram Domino,ponent filii 
Ifraélmanus fuas füper cos. 


1. Er offeret Aaron Levi- | 9 


tas,munusin confpettu Do- 
miniafiliis Ifrael utferviant 
inminifterio cius, 


12. Levitz quoque ponent 

manus uas fuper capitaboü, 

* quibus unum facies pro 

peccato,& alterum in holo- 

: cauftum Domini, ut depre- 
€cris pro eis. 


«Das VIIL Gapitel, 


Oper ERR reet mit Sor 
frond frag: 


2. Redemitlaron/onnd fprich an 
jm: Benn ou Die £ampen 06 
jolt ou ficaffo fe&en / taf fie alle ficben 
firwerts Den €ardter |) 


3. Bund Aaron thetalfo ond fcfst vic 
Sainpen auff firiverts Dem Seuchter Au 
febeinen ie ver HERR Ziele ge» 
botten Batt, ל‎ 

4. Der Fichter aber tvardichte gold’ 
beive fein &bafft opp fine ו כל‎ / 
had eem geficbt / vas Dr ERR 
SRoje acseigt batte/2lffo macht er Den 
£aicter. : 


s. QOnbter 5 6 X rect mito 
fe/ond pra: 


6. imm oie Voten auf ven fim 
veri Sfracleno reinige fie. 


7. Olífofoít ou aber mitten thu da 
Du fie rcinigeft : Ou fott Siinomwaffer 
auft ficforengan/en fetten alle jre az 
revein abfberen /onno jhre ficivcr iva 
fbenfo find fic roi, 


CAP. FII. 

5 Er ilSignoreparld à atoifts 
dicendo. : 
2. Parla ad Aharon , € dicli, 
Quando Wu accenderai le lucer- 
nt fette lucerne rifplenderanno 
dirimpetto à lafaccia delcande- 
heros 


BE cof fece Aharon aceefe 
dirimpetto alafaccia del cande- 
kero le fue lampade, come il Si- 
gnore bad comandato à Moife. 


4. Ora quefla à la fattione del 
candeliero. Eqhieradoro battn- 
to dal fuo fufioinfino à fuoi frari, 
Jécondo d modello eh el Signore 
hanes moflrato à Moife , cofi fict 
tleandeliero 


`, Dapoi il Signore parla à Moi- 
Je dicendo s 


6. Piglia  Leuiti del mezzo 
de figliuoli d lfFael,e glipurifiza - 
rat. 

7. E farai loro in queffo moda 
| per purificargli : [aree fopra ds 
lere l acqua de la purificatione ,¢ 
facciano paffare il vafoio fopra 
tutta la lor carue ,elauino i loro 
veflimenti, e fi purificaranno, 


f. Dapei pigliaranno vn gio- 
uento figliuolo del bue , e [a fua 
offerta di fior di farina meftola- 
Ja con 100000 : etupialiavat vno 
altro giouenco figliuolo del bue 
ip feerifitio pel peccato. 


8, Denn follen ] nenten eimen jun 
gen Sarren/ eno fein 650010006 / 
| קור‎ dle ל‎ einen 
andern junger ו‎ foft ou. jum 
Günbopffer nem. 

o. Qn felt vic Seiten fiir Sie dt 
ten oes Ctiffts bringen/bno vic gante 
Giemeinc Per finoer frac eerfamn 
len. 

ro. nb bic 601601 fiirdoen 2 6 0 
SR € bringer. Bnd Die finder frac 
follen jre penDe auff oic £coiten lege. 


9. Allhora tu prefntaraii Le- 
uiti dinanzi al tabernacolo de la 
congregatione , @ «dunarai tut. 
Ja ja congregatione de figliuolo 
4 Ifrael. 


10. Prefentarai dico i Leuiti 
dinanzi al Signore ,e i figliuoli 
4 Ifrael merteranno le lero mani 
i. "Dub Aaron fofoíe Geier für bem | Len 
6 R98 EN soeben oon ven Pip 
"froe: Auf Bag fic Dicnen mügen an 
vem Amptos $9 € 5 520. 


iso DnddicScoiten follen jbre Pepe 
auff pauptocr Sarren [eger nino ei 
ner fol )סש טסוו‎ oner AO 
SSranpopffer veni 52 6 "KC 3? ae 
הו‎ verbe Dir Seiten 3u 90 
nett. i 


1. Et Aharon efftrirài Leuiti 
fraifiglinoli d Mfrael in oblatio- 
nt dinanzi al Signore, Ci ammi- 
niffraranno il feruitia al Signore 


12. Eti Leniti metteranno le 
lore mani fopra il capo de gio- 
uenchi dapos ne [acrificaraivno 
pel peccato , e l'altro per l'holo- 
cauto aL Signore per riconciltare 
1 Leuitt. 
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14- ב(‎ dr Moin. 
Ca poy F yh lregnhs Xgy Zen, 
rei pow 


Kéi Kei Gore fe mea 
ei A Cir en pe CaL vi ya Tic 
1 ¥ papvup fu Val לי‎ 
ai, A94 Xmtu( is sieft: et. 
KIT 


16. "om Sonde Smeg 
Zi ba any Zeiten A DOC 
ein. avn 3 algo Ter mio 
leger eat KH A ₪ 
"iy Veg ב‎ eon Qus dc: qul, 


17. "om ipà quy qtumimygy E 
vial leggo. 3m 0000700 9 
דא‎ ` 8 zpge. 2 iy 
Ld xe ey j 2070 , iyiaos 
avn tsi. 


18. Kad PAeCe chr ims dvi 
mms mew riqexeu & vicis Leet, 


19. Ka) arridwxa cr MÜms 
pando dddyiss Aagun, Enis 
vitis ei, Cx peto vid leor 
peli T er TU id, 1 
ty rj 08 $ pagve}s, xgl ih 
Admin me T Viu teeth, ae 
an Seng ₪ ris ve 16090 eng: 
ו‎ Gaye. 


29. Kai mine Magic. e Aa- 
oy, LL qai ה‎ vidylc- 
893^. nie Mrz, toe &nmnóAa- 
Ties D Té Mavoriael T Adi- 
l,vrwsimincw avis sities le- 
GE 


2L Kei yum eid imas x 
שו‎ E sch, Sdt x 
Zeen dhcp 2ondeja ti ww 
T gie: ei Vuen Ke avr 
Aapay, AQpayrieudui vai. 


22. Kw Cin cleo si 
Ada 3 2 - 
w sine, 6 Kd E e pui M 2 
ו‎ Aapav, xdi San TO vidy 
and, 2 7 vie: 9 
ב‎ a8 DÉI ALi vus 0700 
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CAP. VIII. 
1j. Sraruefq; Levitasin cón- 
peu Aaron & filiorum 
cius, & confecrabis oblatos 
Domino. 


Das VIII. Sapitdl. CAP. Fill 
vo, Bund foft vic Pcoiten fir aron Ge = porrai i Leuiti diene? 
a >< וס‎ ftc(len omo für Dom. DEE 2 
26 ORO iveben. di 4 


Signore. 
i > 0 ii Leniti 
14. Bnd foft fic alfo foDern oon ben Y iA e 
Rindern frac’ oag fiemeinfeyen. ` | ranzome. : 


Yu) ,| 1s. Dapei i Leuitiverannoper 
1$. Darnad foflen ficbincin gehen amminifirarmi nel re 


va fic vienen inm Por Dären Des delacongregatione, e egli ricon- 
6511/65. Alfo fot ou fie reinigen onno | ozarai, egh oferiraiin oblaio- 
Bcben. 5 
7 
edonatifra i fakt d Ifrael per 
quel cbe apre ogni matrices Cy io 
ch bo pref per mei in luogo di 
tutti + primogeniti de frolinols 
4 Ifrael. 


14. Ac feparabis demedio 
filiorum líraélut fint mci: 


1s. Et poftca ingrediantdr 
tabernaculum foederis , ut 
(erviác mihi.Sicquc purifica- 
bis& confecrabis cos in ob- 
lationcm Domini: 


ie. Dean fie fino mein Geben 
pen וול‎ Rindern Sfracl/ eunpbab jie 
mir genommen für alles vas או‎ 
Sutter bricht/nemfic)/für vic Erficn 
aeburt aller Ainoer 3fracl. 


16. Quoniam dono donati 
funr mihià filiis Ural, pro 
primogenitis qua apcriunt 
omnem vuluam in liraélac- 


cepi eos. ache veni ` 
17. Imperoche ogniprim in 


fraifiglinoli d'Ifraelà mio, tanto 
degli buomine, quanta de le be- 
fies cr to me git bo fantificati 
dal giorno ch'io eroof? tattii 
primogeniti ne la terra di Fatto 


17. Mea funt enim omnia 
primogenita filiorum 11161, 
tamex hominibus quam 6% 
iumentis. Ex die quo Der: 
cufli omnc primogenitum 
in Terra- ZEgypti,fanctifica- 
vicos mihi: 


7. Denn alle Crfiegeburt enter Den 
Rindernfraelift mein/ocide bey 3300 
hen emp Des 731605 / fino ver scit ih 
alle Erftegeburt im apptentanot 
fbfug/euo beiligete fic mue. 18. Ma bo prefo i Leuiti in luozo 
ditutti i primegenititrai fic. 
vg, Bundnam Sie £coiten an frr affe | oo yfracl. 
18. Ectuli Levitas pro cun- | rftegeburt nter oen ince ro, 
&is primogenitis, filiorum 
lírael. 


19. Et bo dato in dono? Leuiti 
ad Aharon, c à fuoi ficliuoli fra 
i figliuoli d'Ifraels à fin chefac- 
ciano boffitio defialiuoli d Ifrael 
nel taberaacolo de la congrega 
tione,e facciano lariccnciliatione 
per i figliuoli d'Iffael ; e mon fia 
piaga tra i ficliuoli d Ifrael, 
quando fi fi accofiaranno al 
_fantuario. 


19. Qno gab fic sum Geforce Var 
ton enim fcina ©Bhnen auf oen Rin’ 
Dern Ffracl/ Pop fic Benen am וול‎ 
Der Rinder 3frael inn ver Ditten Deg 
Ctiffte/oic Bier frac Su וט‎ 
Zug taf nicht onter ven Smpern SP 
vacl fey cine plage/fo fic fich naben fool 
ten Sum Socifígtbumb. 


19. Tradidid; cos done Aa: 
ron & filiis cius de medio 
populi ut ferviant mihi pro 
Lfraelin tabernaculo fcede- 
ris, & orent pro eis ne fitin 
populo plaga, fi auffi fucrint 
accedercad fan&uarium. 


20. Cofi fece Moife & Aharon,e 
tutta la congregatione de figli- 
uoli d lfraelintorno ai Leuitt fe» 
condo tutto quel che il Signore 
hauea comandato à CMotfe de i 
Lenitis cofi fecero loroi ftaliucli 
4 Ifrael. 


20. Feceruntque Moyfes & 
Aaron & omnis multitudo 
filiorum IHrael fuper Levitis 
que przceperat Dominus 
Moyfi: 


o. Bund Ziele mit Ofaron /fampt 
Der ganten Gemeine ver Rinver 5f 
vacl/ theten mit oen Pepiten alles / ivie 
Ser $9 € V8 rof gebotten batte. 


zr. On Dic €coitas entfiindigeten 
fic) / emo svufhen jbre AicDer/ rio 
טוה ו‎ socbet fic für Gem 5 € emen 
ecrfónct Depot ficrein tvurcan. 


21. Purificatiq; fitnt,& lave- 
runt veftimenta fua. Eleva- 
vitá; eos Aaron in cófpcétu 
Domini,& oravit pro cis, ut 
putificati 


zr. Eti Leuiti ff purificorone, e 
lauorono i loro veflimenti, 
Aharon gli offerà in oblatione di- 
manzi al Signore, egli riconcilios 
per purificareli. 

Darna gicngenficDincin/ dap‏ .גב 
ampt (beten mm oer Soütten beg‏ וס 
€tifft&/füir?laron on fiin ónen/‏ 
GGicocr HER R SNofe gebotten bat‏ 
tc ober vic ceíten / alfo theten fie mit‏ 
jener. :‏ 


22. Fattequefle cofei Leuiti in. 
comincioromo à fare il loro offitio 
nel tabernacolo de la congrega- 
tiene, à la prefinza di Aharon e 
defucifizlinoli; come il Signore 
hanea comandato à Moife de i 
Leuiti, cofi fecero loro. 


22. Ingrederenturad officia 
fua in tabernaculum fcedc- 
ris coram Aaron & filiis eius. 
Sicut przceperat Dominus 
Moyfide Lcvitis ,itafadtum 
eft. 
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CAP. VIII. 
| 25. Locutufq; eft Dominus 
ad Moyfen,dicens. 


24. Hzceftlex Levitarum, 
` (A vigintiquinqucannis) א‎ 
| fupràingredientur ucmini- 
| ftrentin tabernaculo fcede- 
ris, 

| 25. Cum; quinquagcfimü 
annum 273115 impleverint, 
fervire ceflabunt. 


16. Erunt miniftrifratrum 
fuorum in tabernaculo fac- 
deris, ut euftodiant qua fibi 
fucrint commendata, opcra 
autem ipfa non faciant. Sic 
dilpones Levitis in cuftodiis 
luis. 


d 


CAP. IX. 


1, Locutuseft Dominusad 
Moyfenin deferto Sinaian- 
noíccundo, poftquá egreffi 
funtde Terra-/Egypti,mefe 
primo,dicens, 


2. Faciant filii 10:36[ Phafe 
intempore fuo. 


3. Quarradecima dic men- 
(is hurusad vefperam, iuxta 
otnesceremonias & iuftifi- 
cationcs cius, 


4. Pracepitq Moyfes filiis 
Ifrael ut facerent Phafe. 


s. Qui fecerunt temporc 
fuo:quartadecima dic men- 
fisad vefperamin monte Si- 
nai. luxtaomnia quz man- 
daverat Dominus Moyfi,fe- 
cerunt filii Ifrael. 


6. Ecce autem quidam im- 
mundi fuper anima homi- 
nis, quinon poterantfaccre 
Phafein die illo, accedentes 
ad Moyfen & Aaron. 


7. Dixerunteis, Immundi 
fumus fuperanimahominis. 
quare fraudamur ut hon va- 
leamus oblationem offerre 
Dominointempore fuoin~ 
ter filios Ifrael? 
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AUDPSAM CER ג‎ 
Eege 
CAP. FIII. 

23. EtilSignoreparlà à Moift, 
dicendo. 

24- Belle 2 quanta s'appartien- 
pea Lenitis da venti tique an- 
niin fu entraranno à efercitare 
loffitio per il culto deltaberna. 


colo de laconzregatione. 


25. Ma da cinquanta anniin fi, 
ritornard ciafinno dal feruitia 
del ebe, e non amminiffrarà 
piu. 
26. Et egli amminiffrarà co i 
fuoi fratelli nel 1400746000 de la 
congregatione, a fin che eftt fac- 
ciano L offitio loro; ma non efev- 
citara il minifferio. E cofi farai 
2 100797 07000070 à le loro quar- 
lie. 


CAP. 1X. 
1. Et il Signore parlà à Moifé 
nel diferta di Siuat,l anno fécom- 
do che fe furono partiti del paefé 
di Egitto, nel primo mefé, dicen- 
do: 


2. I fgliuoli d'IfFaelfaranno là 
Pafqua al fuo tempo. 


3. Ciod neldecimo quarto giorno 
di queflo mefe, vos la celevrarete 

fra le due fered la [ua [lagtones 
voi la celebrarete fecondo tutte 
le [ue ordinationi , e tutte le fue 
ceremonie, 


4. Meife dungue diffe afzlinol; 
drfraclche faceffera la Pafgua. 


SE fecero la Pafqua neldecimo 
quarto giorno del primo mefé 
fra le due fere, nel diferto di Si~ 
maicoft fecero i ifieliuoll d IMfrael, 
fécondo tuttognel che l Signore 
bautacomandato à Aoife. 


6.Ora vifureno alcuniizmmoncd 

füpra omg buomo mortoyi quali 
monpoterono celebrare la pafqua 
in quel giorno frprefentoromo di» 
ganzià Molle & ad Abaronin 
quel medefime giorno y 


7. Edifero lora quelli buamini 
Noi fiame ienmondi [pra vn' 
huomo morto per che fiamo noi 
impediti di mon offereire la obla- 
tione al Signore nel fuo tempo , 
nelmezzo defieliuolt d' 84 
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CAP. IX. 
8. Quibus refpondit Moy- 
fes, State ut confulam quid 
przcipiat Dominus de vo- 
bis. 
9. Locutuíd; eft Dominus 
ad Moyfen,dicens. 


10. Loquere filiis Ifraél,Ho- 
mo quifuerit immundus fu- 
peranima, five in viaprocul 
ingente veftra, faciat Phafe 
| Domino. 
xr, In menfefecundo,quar- 
tadecima die menfis ad ve- 
fperam : cum azymis & la- 
Aach agreftibus comedent 
illud. 
12, Non relinquentex eo 
quippiam ufque mane, & os 
ciusnon confringent,omné 
ritum Phafe obfervabunt. 


m Siquisautem & mundus 
eft,&in itinere non fuit, & 
tamen nonfecit Phale , cx- 
terminabitur anima illa de 
populis fuis , quia facrifici- 
um Domino non obtulit 
tempore fuo: peccatum fu- 
um iple portabit. 


14. Percgrinus quoque & 
advena D fuerint apud vos, 
facient Phafe Domino iuxta 
ceremonias & iuftificatio- 
nes fuas. Przceptum idem 
etit apud vos tam aduenz, 
quàm indigenz. 


1s. Igitur die quaercétü eft 
rabernaculum,operuit illud 
nubes. A vefpere autem fu- 
pertétorium erat quafiípc- 
cics ignis ufque manc. S 

16, Sic ficbatiugiter.per dié 
opericbatillud nubes, & per 
noctem quafi fpeciesignis. 


17. Cumá; ablata fuiffet nu- 
bes aus tabernaculum pro- 
tegebat,tunc proficifceban- 
turfilii rae] : & inloco ubi 
ftetiflernubes, ibi catrame- 
tabantur. 


18. Ad imperium Domini 
proficifcebantur, & ad im- 


perium illiusfigebant raber- 


naculum. Cun&is diebus 
| quibus (tabat nubes fuper 


tabernaculum,manebantin 


eodem loco: 
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Gallen ejfe. 
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subredoen / ero felfens nad) aller focife 
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ss. Bnnddestages/ 00 0 Bonung 
auffgerichtet mort / beperft fic cine 
0010611 auffoerDitten ves Scugnif 
bnooes abendg/ bi an Pen morgen’ 
ivar ober Der QGonung cine geftalt Des 
Savers. 

16. 9(ffoacfibados jimervar/Paf vic 
000106 fic bcoecftc/ono ves nach)ts vic 
geftalt Des Scivers. 

iz, Bund nad Dem fic וול‎ 8% 
auffhub bon Der Soütten 7 fo 5ogen Die 
Rinver 3frael /on0 an tocan ort Dic 
Zeie bficb /0a [ágerten D oie Rin 
Der frael. 

18. Nad em Boros DER RN 


zogen vic Ser Sirac ono nad fe 


nein Bort (ágerten ficfid. Co lange 


Dic 000106 auff ver QBonung bfeib / fo 


lange [agen fic file. 


| 12. Non vi lafciaranno cofa al- 


CAP, 1X. 


5$. E Moife dilfe loro , Fermate- 

ui , & io intenderd quelche ca- 
mandarà il Sienore per voi. 

p. Et il Signore parlo à Moife, 
dicendo, 

ro, Parla afigiuol d Ifrael, A. 
cendo, Chiunque fra vot, 0 ne le. 
voflre generationi, fi farà conta» 
minato [pra vn morto, 0 fara 
lato in viacgiolontano, farà la 
pafqua al Signore, 

11-E lafaranno nel decimo quar - 
10 giorno del Secondo mefé fia le 
due fere; e la mangiaranno con 
gli azimie com le berbe amare. 


ena di effa infino à 14 
ne fpezzaranno offo in cffa : la 
faranno fécondo tutte le ordina- 
tieni de la pafqua. 

13. Ma l'buomo, che à netto ,b 
chenon fara per viaggio,erefla- 
ra di fare la pafquas quella per» 
fona farà efferminata del fuo po- 
polo: percioche non ha offerita la 
oblatione al Signore nelfuo tern- 
pos quello huomo portar 1} [ua 
peccato. 

14. Ma fe il forafiero farà fla- 
tocon-vol , c bauera celebrate 
la Pa[qua al Signore; eglt farà fe- 
condo l'ordinationi de la Dat: 
qua,e fecondo le fue cerimonie: 
vna medefima ordinatione [ara 
fra vo,tanto al forafliero, quan- 
to al terrazzane. 


1. Hor nelgiorno,che'lraber- 
macolofu drizzata,la nuuola co 
prisltabernacolo di fopra la co- 
perta del teffimanio se ne la fera 
era fopra il rabernacolo come 
vnaappareaza di fuoco , infine 
à lamattina. 


16. Cofiera del continuo. L& 
muuola lo coprina ,e di notte in 
apparenza di fuco. 


17.. Maquando la munola fi 
partiua dal tabernacolo , allhora 
ifigliuoli d Ifrael ff partinano :e 
douela nuuolafi fermaua ,quivi 
fi accampanano i ‘figliuoli d 
Ifrael. 

1s. 1figlinols d'Ifratl andauano 
fixondo la parola del Signore, eff 
pofauano,fecondo laparola del St 
gnoresefet f fermauano per tutti 
giorni se la nuncla [laua 
fopra tl tabernacolo. 
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CAP. IX. 
19. Ma quando la nmuola dima- 
raus fopra il talernacolo per 
molti giorni,alloora i figliuoli 
d'ifgael.faceuano la guardia del 
Gaeren caminanano. 

20. Ma quando [a mnuola Bang 
per pochi giorni fopra il taberna- 
colo s 607 ft fevmauano à [a parola 
del Signore , e fi partiuano à le 
parola del Signore. 


19. Er fi eveniffer ur multo | 19+ Brno feci Dic SGofcfc oil tage 
tempore maneret fuper il. | 8 auff ec QGonung/fo toarcai Die 
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nun fagenfic/tuno nac oce $98rm 
mun zogen fie / Daf fic auff veg 
55€ Sut ivarttay nad) Dee $98 rm 
itor: our) SYtofe, 


ar. Similimente quando la 
nuutia lana da la fera infino à 
damattina,e la mattina fi parti- 
ua la nuuola s allbora «ndauano 
ananti: d vere quando (laua il 
giorno e la notte, e poi fi partiua s 
allera fi partiuano. 


22 Ontro quande le nuuola di- 
morando- [apra il tabernacole 
fauna per due giorni , à per-um 
mee, 0 per vno anno ss Kee 
d Ifrael i fermauane, e non an - 
dauane auanti: ma quando ella 
fipartina, efft fi partiuano. 

23. Si pofananefecondo laparo- 
la del Signore , d «ndauamo fe- 
conde la parola del Signore,e cu- 
Jffodiuano la guardia del Signore 


dem loco, & non proficiice- 
bantur: ftatim autem utre- 
cclliffer,movebant caftra. 


a Per verbum Domini fi- 
gcbant tentoria , & per ver- 
bumillius proficifcebantur: 
erantqiin excubiis Domini 
iuxra imperium eius per 


manum Moyfi. בו‎ Je parola del Signereper 
mano di Moift. 
CAP, X. Das X. Gapitcf. CAP. X. 


» Locutufd; c(t Dominus 
ad Moyfen, dicens. 

1. Factibi duas tubasargen- 
1695 00601165, quibus convo- 
care poflis multitudinem 
quando movéda funt caftra, 


tr. Et d Signereparlóà Moife, 

dicendo. 

a. Fadueirombediargento,e 

lefarai con opera di martello:le 

quali vfarai à conuocare la come 

gregatione, C à mueuerc il came 
0. 


pA DErr reoct mit 85006 ond 
fera: 

2. 9400606 Sir mg Drometen bon 

victem Ciber pop vujbr braucheft/ 

vic 63610106 Au beruffen / eun ven 

vag Deer auffbrechen fof. 


+. PG cam mami mit beiven lect bie 
fet/ fol Dch au Dir ecrfammlen Die datz 
Be SGemcine / fiir Dic tbür ver Dutten 
ves Ctifitg. 

4. וזו‎ man mr miteiner Dlecpt 
b fáfet / fo felten ficb su vir berfammlen 
vic Zorten enne Dic Dberftcn bber Die 
taufentin Sfracf. - 

e, Zomm pr aber Orometet/fo follen 
vic £dger aufforechen vie gegen Där: 
gen Hot, S 

6. Bind feerm br 3umancert 1 
Drometct /fo follen Die Fdger auffotte | 1r itcampa de quel chef. 
hen Die gegen SYüittag Wen / Del | gereit verfo Mezzo di; fe 
meng fie retten follen/ fo foft Dt DVO: | € ק]‎ dire tarztantarane le 
meten, ^ lere partite. 


3. Cum increpueris tubis, 
congregabitur ad te omnis 
turbaad oftium tabernaculi 
fcederis. 


3. E quando fiadunar3 dinan- 

zs À te tutta la moltitudine , fi 
fünaranne quelle à la porta del 
tabernacolo dc la ton gregationt. 


4. Ma ft fi fonará cen una,a 
hora (i adunaranuo appre di te 
à principi capi de le compagnie 
d Ifrael. 

f. E ft ff fonard taratantara, 
allhora fi meuerà il campo di 
quelli , che fi faranno accampati 
verfa Oriente. 53 

€, Equandofi [omarà la feeonda 
volta taratantaraiallhora fimo- 


4. Sifemel clangueris,veni- 
ent ad te principes, & capita 
multitudinis Ltrael. 


$. Siautem prolixior atque 
concitus clangor increpuc- 
fit, movcbunt caftrapri- 
mi qui funr ad. orientalem 
plagam. - 

6. In (ccundo autemfonitu, 
& pari ululatu לט‎ 
tentoria qui habitantad me- 
ridiem. & iuxta hunc mo- 
dum reliqui facient ululanz 
tibus tubisin profe&tionem. 
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7. Kad don awayiysn le) - 


ATE, X9 4 Mo‏ יע 
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8. Kai uei Angel géie, 
mec Gy mi; nnl Zei. 


pr ל‎ aisen eig [^ fixas i- 
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12 Ke 2 4 dei regi oud) 
dargriass aurov, Vy H) npe 1 e 
và. ופא‎ Een d veo wy? te? 
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13. Kw Beat rednidlg Gu- 
Ts xugpx v שוש‎ Maven. 


14. Kad 2 6 mu- 
[EE Wy yw. Ida ven nd 
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ws Kary 064200 dir 6 


15. Ka] nt גה‎ Qui 
Jud Losezjag , eene? dér (0° 
22 

16. Kel JH i duode Quis 
yds Gebeier, ZAuelb deiert, 


ize Kai parui li enkt, 
Kei EE e p ECH et d 
הנוי 4 ףע סע‎ tw 


18. Ko} (ioo myue pr 5 
Beats PP nui dwapn 

xou di d Puis | sing e 
os esdiug- 


‘NVMERI 
RES 


CAP. X. 


7. Quan doautém Congte- 
gandus eit populus, fimplex 
tubarum clangor crit; & non 
concisé ululabunt. 


Das X. Sapitel. 
>. Onn aber bic Ceicine suec 
fawiinlen ift/folt jov fcblecbt blafenzeno 
nicht Droticten. 
8, Esfollenaber fold 00 
Drometenditr Sone 100115 die Dries 
fterthun/bno fol eiver Recht fein eivig: 
lich bey civren Nacpfomimen, 


o. Bennibrin cine Streitt sichet 
init eioram Fande/ividercivre Seinde/ 
vic euch beleioigen fo folt jbr Oromo 
tenmit ben Drometen7 DA ener qe 
Dacpt verde (für oem DERRY or 
Got: band eríóft iverdet oon ciora: 


SF :‏ ו 

is, 0 fre 
lich feíot/an emerat Seften on in pr 
Sieromonen / ט]‎ jbr mit oen Drone 
ten Haten ober civer SSranvepfrer eno 
Danctopfier/ 00 eg fei aid sum ge 
Dechtnig für civrem G3ott/ d) bm ver 
HERR emer Gott, 


it. Om וטו‎ tage fim aen 
Sftenocn oes andernjahrs/erhub fich 
Dic 9Golde bon Der 9CGonung oes 
Scinif. 5 ES 

n. Bund ל‎ Rinder Ffracl brachen 
auff/ enn Apden aufi bcr Bien Cc 
nàiz enn bie QGofcfe bleib iu fer Bi: 
fien Pavan. . : 

3. Eg braden aber auff Sie erficn / 
nad Dem Bort Pre DERN Durch 
Soft. 2 

14. ול‎ 10 / 65 Paniroes 8 
ter Sinoer uva oc am erften mit 
rom 560% ono Bber jht Geer wat Jar 
beffon per Sohn Pümninabab. 


ve, Bnd ober bas Scar bes Ciamsg 
ver Rinder Ffaf@ar vat Jtctaned 
ver 65000 300 — 

ie. Budbberdas Deer 65 Stdmg 
oer Finder Cebulon var Eliab Der 
(obit don, 2 

Da julcat mann Pie Boning /‏ וקו 
vno joden Dic inpet Gerfon ei 5}‏ 
tati / ond trugen die Boning.‏ 


8, Daria 56d bas Daniroce Par 
gers Ruben init drem Deer / no vber 
jr Feet war Gar / של‎ Ciopu 6 
zer, 


8. Filiiaurem Aaron facet- 
dotis clangenttubis:etitque 
hoc legitimum fempiternü 
in gencrationibus veftris. 


9. $i exicritis ad bellum de 
terta ven contra hoftes 

ui dimicantadverfum vos, 
clangetis ululanubus tubis, 
& crit recordatio veftti co- 
ram Dornino Deo veftré,ut 
eruamini de manibus inimi- 
corum veftrorum. 


to. 5i quando habebitise- 
pulum , & dics feltos & ca- 
Jendas , canetis tübis fuper 
holocauftis,& pácificis Victi- 
mis,urfint vobis in recordá- 
tionem Dci veftti. ego Do- 
minus Deusvefter. 


it. Anno fecundo , menfe 
fecundo,vicefima die men- 
fis elevata eft nubes de ta- 
bernaculo fcedetis: 


12. 01606 (unt lii Ifrael 
perturmas fuas de deferto 
Sinai ; & recibuit nubesin 
folitudine Pharan. 


13. Moveruntq caftrà primi 
iuxtaimperiumDomini per 
manum Moyfi. 


i4. Filii Ioda pet turmas 
fuag quorum princeps crat 
Nahatlon filius Aminadab. 


ij. In tribu 6 Iffachar 
fuit princeps Nathanael fi- 
liusSuár, 


16, In tribu Zabulon erat 
princeps Eliab filius Helon. 


17, Depofitumdy eft tabet- 
hacülum ; quod pottantes 
egrefü funt 414 Gerton & 
Mera, 


18. Profetique funt & filii 
Ruben, perturmaás & ordi- 
hem fuum ; quorum ptiri- 
ceps crát Helifut filius Se- 
deut; 
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7- Ma quando voi cengregare- 
te la congregatione , fonarete e 
non farete taVatantaya, 


3. Etiffcliuoli di Aaron, D. 
cerdoti fonaranmo con quelle 
trombe , e cie fara à voi per ordi- 
nattone perpetua me le offre ge- 
nerattont. 
9. E quando voi verrete à la 
battaalia ne lavofira terracon. 
tra il nimico che vaffliggera, 
voi farete yt aratantara con quel . 
| le trombe, 1 Signore Dio vo- 
\ fro ff ricordarà di voi, efarete 
| Jaluati dai voflri nimici, 


io. Inoltre, nel giorne de la ve- 
jira allegreziza »entlevoffre tfo- 
legnita,e ne i principii de vefiri 
mei » voi fonarcte con quelle 
trombefoprai vo[iri bolocaufti, 
fopra: facrifitii dei voflripaci- 
fia zefarà à voi per commemo: 
rattone dinanzà al vofiro Dios 
percheie fono hong Dog voflro. 


ir. Or eccerfe nelannofcon- 
doal viecfimo giorno del fecans 
do mefes. cbe la muuola fi parti 
daliabernacolo del reflimonis. 


12. Eti figliuolid ifratlfipavii= 
rone del deng di Sinai ,[étón- 
do 1 lero vieggi : e la nuusla fi 
fermo neldifertedi Pharan. 


is. Sipartirona dungneprinii- 
palmsente [condo lz parola del 
Signore per mano di Moift, 


$4. Emtlprimà luogo frparti lo 
fendardo del campo de figliuolé 
di Iuda fécondo le lora [guadre s 
€ Nabaffon figliuolo di Ammi- 
dek era fopra quello cfercito. 


ts. E Nathanael , figlinolo di 
Suar era fopra 1 efercito 7 
Sekt d fachat. 

16, Er Eliab figliuolo di Elon 
era fopra Lefercito de la tribudé 
f gliuoli di Zabulon 

7 Ei iltabernacolofu me[fo gius 
c ifigliucli di Gerfone di 2e- 
Fark , portándoiltabtrmácelo, fs 
partirono. : ; 
it. Dapoicomincidd partirfi lo 
flendardo del campo di Ruben 
fecondo Är fue fquadreie fopra il 
filo éfercito tra Elfür , f'gliualó 
di Sedeur. 


Sas $ 725 ig | 


"eg ולצא מטרק בנ"‎ Ae 
: של מיאל בףדצורישדִי‎ 

T3 משה‎ Niue 93 ze 
: בֶּך דְּעוֹאֵל‎ np*w 

;2 ונסעו wt Gm‏ סמקדש 
Eau ger gr‏ 
22 ונסע דבל מחנה Ei‏ 
oe Se CDNISD‏ 


שא ומקימין ירת 
immer‏ 


e 
T - Am 

בּך עמיהוד + Pumas‏ 

E‏ על בא ms‏ בנ" מנשה 

vu wen ben 23 בָא מטה בְּנן בש‎ 2 Ce 
x KN DZ? ba? : SCH jn גמ ליל‎ 


we 


3 (ai 


24 למא ב vel‏ 


row‏ בְּך=גּדעוני 
nm sen as‏ 


| מאסף לכל מִמחְנרל לצ 
"OT Hein!‏ בּך עב 
mn 6‏ צכָא מטה בגל (ng‏ 


DARAN 
סב‎ Wn ועל‎ 6 : DR יאל‎ NIB 
SCH e DN 134 t = 
נפחל" | עב‎ oa מטא‎ soni 27 


: אַחִירֶע ינ‎ 
| "n אלה‎ 28 
ven Grieg 
ניאמרמשׁה‎ 29 
משרל נסעיםי א‎ yin ida 
Dum אמר‎ UN Kater? 
vium hm במ לכה‎ T - 
— 9 לך כי הוה דפרדטוב‎ 
DWG 
אםר‎ ois TONS 0 
ה ה אלך:‎ "ICON 
| vg אל--נא העוב‎ 0985 3) 
01723 Uànnsym Uu Wi 
Ee vei rm 


[X : 
aov ans; 


* 
Srey 
Laët 


Ni EISE (escht 
ÓDx3 wm 


A?*Ie9Mo; 
————MM 


4. 
19. Kal 2 Quis 
DE ierch, ₪400 vie mue 
01 : 


20. Ke dai TS Buda, 
Ar de zl unie 1 ) 


21. Kei Heel ₪ וש‎ 
בצ‎ cya, », 2 aiavn lw LS 
DE DC | 


22. Ka] Verde ite repr. 
6 tp auge rud) dud pum cory, 
v 0771 5 000806 wiry ue, 
Ae % 0 
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CAP. X. 
19. Intribu autem filiorum 
Simcon , princeps fuit Sala- 
miel filius Suri faddai. 


20. Porrd intribu Gad erat 
princeps Eliafaph filius 
Duel. 

ar. Profc&ique funt & Caa- 
thitz portátcs fan&tuarium. 
"'Tamdiutabernaculum por- 
batur , donec venirent ad 
crc&tionis lecum. 


xx. Movetünt caftra & filii 
Ephraim pcr curmas fuas, in 
quorum exercitu princeps 
erat Elilama filius A mmiud. 


x4. Intribuautem filiorum. 
Manaffe princeps fuit Ga- 
maliel filius Phadaflur. 


a, Et in tribu Ben-iamiti 
erat dux Abidan filius Gc- 


dcónis. 


2%. Noviffimi caftrorum 6- 
nium profecti func filii 
Din perturmas fuas,in quo- 
rum exercitu princcps fuit 
Ahiezer filias Ammi-fad- 
dai, 
26. fntribuautem filiorum 
Afer erat Princeps Phegiel 
filius Ochran. 


27. Er in tribu filiorum 
Néphthali princeps fuit A= 
hita filius Enan. 


28. Haccfunt caftra, & pro- 
fc&iones filiorum 1/7361 per 


| turmas fuas quando egre- 


diebantut. 


29. Dixitque Moyfes Ho- 
bab filio Raguel Madianitz 
cognato fuo; Proficifcimur 
ad locum quem Dominus 
datütus cft nobis : veni -סת‎ 
bifcum, ut benefaciamus ti- 
bi:quia Domitius bona pro- 
mifit Lraeli. 

30: Cuiillerefpondit, Noi 
¥adam tecum , ed revertar 
in terram meam in quá na- 
tus lum. 2 

3. Etille; Noli ,iiquit, Hos 
relinquere:ru enim noftiin 
quibus locis pet defercum. 
caftra ponere debeamus; & 
eris du&or nofter; 
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Das X. Capitd. 
19. Bnd ober vas beet See Dom 
Der finder Simeon war Cicfumicl/eer 
fon 3uriSavai. 
29, "nto Ciiafap oer fon Degued 
bberdag Deet oce framms oer Finer 
Gad, 
.וכ‎ Daiogen aud bie Rabatbiten/ 
vio trugen vas Deiligthumbzbno jene 
ricbteten oic QBonung auff7 big Gil 
bera fane. 


22. 901060 508 008 Danirdes Vo: 
gers Der Rinder Cpbraim mit jbram 
Socc/enub bber ihr Dcerivar Elijama 
ver fon .סגו זול‎ 


23. Ono Gjamlic bcr for PDeoa3ur 
bber Gas Deer Deg ftamms oer Finder 
SXtauaffc 


24. Bind Olóiban ber fon 65/0601 
bber dag Deer Des Raining oer Finder 
Zen Zomm: 


ie, Gyarnad jeg 005 Datírbes Ko: 
gers Der finder Dau / mit jbrem Deer’ 
vo foivaren die Koart affe auff/ onnb 
שומ‎ fer ect ווסטן‎ Cum oapot tvar 
ber jbr eet. 

26, Qm Pagieloer fon $Odranbber 
Dag beet Des framms oer Finver Differ. 


x7. Bund Olbira er fon Enanbber 
Dag Deet bes Gommz oer Rinde 
Naphthali. \ : 

i$, (C ego אל‎ Sinoer frac git 
bom Det, 


lis. Bund SYefe fra At feinen 


Cbibager 320900 / vem Son Regucl 
auf SYivian : 00 chen Dain an Pie 
6000/0001 ver € V3 adagtbat/ 
Xo teil fic ch geben / So form niri 
mitong/fo vollen toír Dag befte ben Dir 
rb: Gam eer $9 € 555 bat frac 
guts jugefagt. S 
3s. Qvaberantivortet: Scb toil nicht 
mit 1160 / fonder in thei ahd Au mei 
ner fecunofdoafft Siche, 


zu. Crfprac: Biber Seria ona nit: 


- Set גוס‎ foci left / foo ibit inn Die QB 


CAP. X. 


39. Efopral efercito de la tri. 
bu defigluolids Simeon, eva Sa- 
lamiel, frelinolodi Surifaddat. 


| 

20. B füpral ejercito dela fri | 
bu de Sebaa di Gad , erh Eli- 

ep, Genee di Ducl. 

| 

| 

| 

| 

H 

| 

| 

i 

| 


21. Eri Cahatiti cominciora- 
mo à partir portando sl famtua- 
rio: quelli « orono il taber- 
imacolo, per fin che guefli furons | 
venuti. 


di Ephraim ,feco 
dre : e foprailfuo ef 
lifama ,figliuole di Am 


to era E- 
uibug. 


43. E fopra l'efercitoe 
de figltuoli di 24 
maltelfigliuolo di 1 


ja tribu 


24. Efapral'efercito de lazribu | 
defiglinoli di Beniamin ,era A- | 
Didar figliuolo di Gedeone. | 
| 
|| 


25. Dapoi comincio apartirfilo\ 

flendarde delcampo de Goin | 
di Dansraccoglienda tutti t cam- | 
pifecondo le loro fouadres e fopra | 
11/00 efercito,era Aliezer, figli 
holo di Ami addas. 


26. E fopra l'efereito de latri- | 
bu de fighuch d Afer, era Phe: 
erch f'iglinelo di Ocbran. 


27. Efüpra l'efereito delatribi 
defigliuoli di Nepbiali, era Abi= 
raficliuolo di End: 


At. Que Bag le partite de 
figliuoh d Ifrael fecando le lord 
Jquadre , € cofi fi partirono. 


29. Hor CMaife diffe a Hobab, 
figliuolo di Raguel Madianite, 
fuo frocero, Noi andiamo al lua- 
go, delquale il Signore ba deiios 
To ve lo dard. Vien coneffe mai, € 
hoi ri faremo del bene; perciocbé 
il Signbre ba parlatà cofe budtit 
ad Ifrael. 

js. Er ₪ glirifjo 2 io nn vtr - 
yàmá andayo a a mnia terrà , & 
alain parentela: 

3t. El diffé Non ci abondenare; 

Wiprego : imperoche tu bai cone. 


fic eng 180600 folfenz eio foltorifer | fiurele xofre dimore neldifer- 
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z.. Cumque nobilcum ve- 
neris , quicquid optimum 
fucritex opibus quas nobis 
traditurus eft Dominus, da- 
bimustibi. 


g. Profe&i funt ergo de 
monte Domini viam trium 
dierum , arcaque fcederis 
Domini precedcbat cos,per 
dies tres prouidens cafiro- 
rumlocum. 


34. Nubesquoque Domini 

: ו‎ 
fuper cos erat per diem cum 
incederent. 


jj. Cumque clevaretur ar- 
ca, dicebat Moyfes , Surge 
Domine, & diflipentur ini- 
mici tui , & fugiant qui ode- 
runtte,4 facic tua. 


16. Com autem deponere- 
tur , aicbat, Revertere Do-- 
mine ad multitudinem ex- 
ercitus Ifrael. 
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CAP. XI. 
1. 1000163 ortum eft mur- 
mur populi, quafi doléium 
oro labore,contra Domini. 
Quodcüm audiifet Domi- 
nus iratus eft. Et accenfusin 


cosignis Domini devoravit ; 


extremam caftrorum parté. 


2. Cum; clamaffet populus 
ad Moylen , oravit Moyfes 
ad Dominum, & abforptus 
cítignis. 


3. Vocaviti nomenlociil- 
liusIncenfio : co quód fuc- 
cenfus fuiffet cótra cosignis 
Domini. 


4. Vulgus quippe promi- 
fcuum quod afcéderat cum 
eis, flagrayit defiderio fedes 
& lens iun&tis fibi pariter fi- 
148100961 , Be ut, Quis dabit 
nobisad vefcédum , carnes? 
e, Recordamur pifci quos 
comedebamus in ZEgypto 
gratisin mentem nobis ve- 
niunt cuacameres, & pepo- 
nes,porrid,& cepe; & allia, 
6. Anima noltra arida elt, 
nihil aliud reípiciunt oculi 
noftrinifi Man; 


AS7 


060102006 Zuch Of _ | 


Das X. Sapitel, 


i; Qn menn eu mit ers 30000 
vaso DERN guts an ons thut/ 
vas 1001000 wir an Dir Dun, 


33, טופ‎ zogen fie oon vem Serge bes 
DERN Norey tagréffc/ eno vic £a 
Deves Bundsves DER OY € 31300 
für jbnen her Die rey tagreif/jbnen 59 
iveifen tvo fic rufen foltett, 


34. טסוו‎ 00100065 $9 6 OR OR Y 
ivarDes tages ober jnen/ wenn fic auff 
Dem Sager egen, 


ze, Duo ien bic abc 000/00 fprac 
5006: HERR Citebe auff / £a£ | 
Deine feine $urfireioct / nnd Die Dic | 
faffafücbtig iveroen für oir. 


36. Bnd ivenn fic rubet /fo fpracp er: 


fomm iver EX 28 u Der mange | 


vcr taufent Sfracf. 


Das א‎ 1. 

Q)no t« fi vas Golf engebultia 
macpt/gcficles obcf (ir ven oven | 
Des ERK N/ Zn als Der HE | 
Devcte/eravimmmet fein 30rn/ enn 5t | 
Sot page fever Des DErrn enterjbnen | 
an/ vag vevichret oie euflerfien £ager. | 
D 

x. Da fibre) vas Dolce au Sot 


AE א‎ 5 RI 


CAP. X. 
32.0ra fe, tu verrai cone[fo noi, 
C às anerrà quelbene ,che il 
Signore ti 0 per fare: allhora noi 
ti faremo aclbene. 


32. Cof ff partiranà de le mon- 
z4gna del Sigpare & andorono 
pelcamino di tre giorni sel area 
dela confederatione del Signore 
andaua innanzi à lore per lo 
patie di tre giorni, àtrouar loro 
20 


34. Ela aale del Signore era 
di giorno fipra que li mentreche 
fipartinano del campo. 


3s. E quando [arca fi partiua, 
Moife diceua , Leuati Signere, € 
gh nimici tuoi fiano diperfi € 


| f'ggano da la tua faccia quelli 


che hanno in odio. 


36. E quando Sera pofata, dice- 
ua , Ritorna Signore à la gran 
moltitudine d ifrael, 


CAP. XI. 
1. Et auenne allbora,che ilpopole 
0 lamentana ingiuflamente di 
qualche cofas e difpiacque al Si- 
gnore: imperoche il Sterere dt 
Qr il fito furore / accefe : cr tfo 
fuoco s accefé fra quelli ,econfu- 
md la parte effrema del campo. 


2. Il popolo dunque grido à Moi- 
fee Moife prego il Signore , dr il 
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3. E chiamo il nome di quel luo- 
go,Thaberati : percioche il fuoco 
del Signore s era accefà contra di 
quelli. 


4 Etilvelo,cheranelmezzo 
di quel popolo ,defiderd molto ,e 
firioltoropo indietros c ifigli- 
uoli d-1frael pianfero ancora ,e 
differo, Chi ci farà mangiar dela 
carne. 


s. Noi &i ricordiamo de i pefcz, 
che mangiauamo per niente in 
Epitto,de cocomeride poponi, de 
porrisde le cipelle,e deli agli. 


6. Ma hora le anime noffre fo- 
no [eccle ,egliecchii noftri noa 
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CAP. XI. 
7 Eratautem Man quafi 6- 
men coriandri,coloris bdel- 


lii. 


8. Circuibatd populus, & 
colligens illud , frangebat 
mola,five rerebar in motta- 
rio,coquens in olla, & faci- 
ens cx eo tortulas faporis 
quali panis oleati. 


9. Cumq; defcenderet no- 
Ge uper caftra ros, defcen- 
debat pariter & Man. 


ve, Audivit ergo Moyfes 
flentem populum per fami- 
lias ingulósper oftia tento- 
rii fui. Iracufd; eft furor Do- 
mini valde: fed ₪ Moyfiin- 
toleranda res vifa cft: 


11. Etaitad Dominum,Cur 
afflixiti fervü tuum ? quare 
noninvenio gratiam coram 
re2& curimpofuifti pondus 
univerfi populi huius fuper 
me 


n. Nunquid ego concepi 
omnem hanc multitudine, 
vcl genui cam,ut dicas mihi, 
Porta eos in finu tuo ficut 
portare folernutrixinfantu- 
jum, ₪ deferin terram pro 
| quaiurafti patribus corum? 


|i, Vnde mihi carnes ut 
dem tante multitudini 2 
flentcontra me,dicetes, Da 
nobis carnes ut comeda- 
mus, 


14. Nonpeffum folus fufti- 
nere omnem hunc populü, 
quia gravis cft mihi. 


rs, Sinaliter tibi videtur;ob- 
fecro utinterficias me, in- 
veniam gratiam in oculis 
tuisine tantis afficiar malis. 


16. Er dixit Dominus ad 
Moyfen;Congtega mihi fe- 
ptuaginta .vitos de fenibus 
Irael , quos tu nofti quód 
fenes populi fint ac magiftri: 
& duces cos ad oftium ra- 
bernaculi fcedetis;faciefque 
ibi ftare cccum. 
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7. Cg tar aber Ston mie Goriander 7. Hor la marina eracomefe- 
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mena di coriandro, cr ilfio co 
lore come colore dt Bdelio. 
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lamanua difcendeua fopra di ef- 
. 

10. Moife dungue intefe cheil 
popolo piangena per le fue fami- | 
ghe, diafcune à. [a porta dal jie 
paniglione: d'onde 1l Signore fu- 


grandemente ‘adirato y ancora 


qucfio difpiacque à Moifé. 


i. — E CMeifé 4/2 al Signore, 
Perche hai tu fatto male al tua 


 féruitore? e perche non boio ri- 


tronato gratia dinanzi à te ehetn. 
bai imeffa tlcarico di tutta queflo | 


popolo fopra di mea 


Ho io forfe conceptito tutto 
queflo popalo , | bo io generato à 
chetu mi dici, Portalo nel tuofe- 
no, ficome ilbalto (uod pertare il 
fanciullinoyse lszerra, de laqua- 


| Ze baigiurato ài fuoi padrt. 


13 GOGober fol ích fei nemen/eaf ich | 


alfeviefem Zelt geheie sveinen für 
mir ono fprcban: Gib ous flafbzeaf 
ivir dien, 


14. X eemag tas Dolf uit allen 


alles ertragen / vem «8 ift mir Au 


Inner, 


ss. סוכ‎ tei(tou affo mit Wir thui fo 
ertedirge mid ficber / bab ich anvers 
guae für Deinen augen Tunn / vag 
icp nichtmein engfüd fo frëen mille. 


16. huno oer ERR fprad ju 
Sytefe: Cammfe mir fibenBig Xan 
ner outer Den Cfteften 3fraef / Bie ou 
soci af oic Fitefienim Zei enne 
finc Slmptleute fin / emo niu fie für 
vic Otten ves Ctiffte / umo fielle fic 
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vafdbs für Di, 


pg. = D'ondehaueró io Is carne, 
per darla à tuttoqueffo popolo? 
imperoche piangeno eontra di 
me;dicendo, Dacci de lecarniper 
mangiare. 


x4. Jegen poffo falo foffenere 
tutto queffo popolo , perche , e fa. 
pra le mie forze. 


mp, Ma fe tu vuoi farmi coft, 
occidemi, ti prego, 5 1o bo ritro- 
uato gratia dinanet ates bech 
io non "veda il mio male. 


16. ll Signore dunque diffe à 
AMoife , Adunami féttanta huo- 
mini de vecchii d' Ifrael , iquali 
qu conofterai che iano à Vecchii 
del papalo , cy il loro principi e 
gli condurrai à la porta del ta- 
bernacolo de la congregatione, € 
quisi fHano coneffo teca. 
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CAP. XI.‏ 

17. Vrdeícendam & loquar 
tibi:& auferá de fpiritu tuo, 
tradam eis , ur fuftentenc 
tecum onus populi , & nó tu 

folus graveris. 


Das XI. Sapitel. CAP. XL 
7. So toil id better fommenz | iz. AWloretodifiendero, epar- 
vue mit vir vafcbs coa trim Deiurs lard quiui teo 7 & to fepararà 
Cie. por sut Mord delofpiritocbeo in te, e neet 
aufi fie (caen / Daf fic mit Dir Dielaft ; 
Des Ed tragav Dag vu nit allem pe SU popolo ,e mos lo 
trageft. 


18. Bund gum Zelt foft ou fagen : rane p 
ez , / ,ema 

euch auff morgenbaft iefleifeb. |e Learn: imperache vot‏ ל 

viet: Denn civer focinen ift für De oDren | haere pianto ne le orecchie del 

Des DERRn fomme left fprecbt : | Signore , dicendo, Chi ci farà 

Ger 106 ena Bel iu len Denn es | mangiare de le carni ? Feramer- 

qicng eus volin Fgppten? Darumd | * che noi (lausmo meglio in E- 

vito euch Der 5€ AA Bet geben 7 | gio, e cofiil Signore vi dará de 
23 de carni,e le mangiarete x 

vag ihr effet. 5 


io. NiGtcinentagnidt stveen/nicht | 19. Fei nen nemureiarete on 
fünffeenicbt chen’ Dicht giveingig tage S777 dne gtornt, ne cinque 


land giorni,ne dic cigrorni, ne venti 
ag. aio 
grornifolamente. 


13. Populo quoque dices, 
canificamini cras: come- 
detis carnes. cgo enim audi- 
_vivos dicere,Quis dabit no- 
bis cícas carnium ? bene no- 
biscrat in ZEgypto. Vr det 
vobis Dominus carnes, & 
comedatis. 


19, Nonuno die , nee duo- 
bus, vcl quinque aut decem, 
nec viginti quidem. 


zo. Sed ufque ad menfem 
dierum , donec exeat per 
nares veftras , & vertaturin 
naufeam:co quód repuleri- 
tis Dominum quiin medio 
vellri eft, & flevetitiscoram 
co, dicentes Q uare egreffi 
fumusex ZEgypto 


io, Choubern einen Strofe fang’ 

bif Va euch jv naferaufigebe / emo | 2^ Ma infino à va mefiintit- 
ech ein eif fe Darumb Daf (Dr Den [ro tanto checfia peri efti na 
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adfaat : Barun [iot wir auf Egy di voi, d» hauete pianto dinanzt 


moi venuti quà d Egttto ? 
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ar. Erait Moyfesad Domi- i 0 
vat taufcnt Stonn fufieolds ift Deel. e yw 


num, $excenta millia pedi- 
tim huius populi unt: & cu. 
dicis, Dabo cis elum earni- 


mi euch Bet geben /baf jr let citiet | zodegualiio fono, e ru dici lo‏ ל 


SYtenoean lang. darà loro de la cavne , e neman- 
giaranno vu mefe intere. 


i» Colmaun 6500) ound Rindet 
fblachten ^ eaf buen guügfe? = |22. וקול‎ ff loro 
werden fig alle Stfheveg ה‎ de le pecore e de buoi ,ebaflaran- 


su eerfammften / הס‎ jhuen gnug joy? |" loro2 Tutti d pefei del mare 
congregati per loro , baflaranno 
doro? 


22. Nunquidoviü & boum 
multitudo czdetur;ut poffit 
fafficere ad cibü 2 vel omiies 
pifces maris in unum con- 
gregabuntur, ut eos farienté 


ax Ger 9€ aber fprach iusto: 

fe: tbe eie Danboeg DERRY Lan, tra sl Signore AE) 

verfiirBt: 100 vu felt jcbt {chen ob | Hof, E foe 4 mano del si- 

meine wort Eónen Dir etivas gelten | $77 rls Pre 
; . 1 
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23. Cui refpendit Domi- 
nus, Nunquid manus Do- 
miniinvalida cft ? Iam nunc 
videbis.utrum meus fermo 
| operecompleatur. 


4. Thunb SRtofe gíena brand /bunb 1. £ ait ei 
Dag old Dee 59 € Ot 9G | sand appetit pcd 
Gort’ eni ecrfammfet oie fibenBig | gnore : ad sno fertanta e. 
Ssidmner enter Den  Citefien | pide vecchi depapolos igna 
ele, enn fielíct fie omb vic Soütten hfece fare àl'intormo del taber- 
bd. nacole, 


24. VenitigiturMoyfes, > 
natravit populo verba Do- 
mini, congrcgans feptua- 
ginta viros de fenibus Hrael, 
quos ftare fecit circa taber- 
naculum. 
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Das XI, Capitdl. 

2s. Dafam der DErr berioer itii 
Der Bofcfen/bno tevettnitipin. Bho 
nam oes Gcifre/ ver auffjin svar / סנוט‎ 
legt ji auff. Die ficbensig Cteftei 
S cán va ver 6016 auff buc 
vubctc/teciffagten fie / onno Gorcten 
nicbt auff. : 


CAP. XI. 
àj. Defcenditq, Dominus 
pernubem,& locutus eftad 
eum,auferens de fpiritu qui 
erat in Moyle , & dans fe- 

ruaginta viris. Cumque re- 
quieviflet in eis Spiritus, 

rophetaverunt: nec ultrà 
| ceflaverunt. 


16. Remanferantautem in 
caltiisduo viri, quor unus 
vocabatur Eldad , & alter 
Medad, fuper quos requie- 
vitSpiritus. nam & ipli de- 
fcripti fuerant, & non cxic- 
rantad rabernaculü. Cumá 
prophetarentin caltris. 


26, 65 waren abet med men Sans 
hier in Sager biicben/ocr cine Dich Eb 
DaD Aer anocr SXeoad/ornd der Gärt 
tiet auffjpncn/Denn fic waren auch 
angchricben/bnnd ooh nicht וז‎ 
gegangen ju Det S9üttenen fie oct: 
fagten im Sager. 


27. Dalicffein Xnabe bin/ond fagte 
SXtefcan/ eno fpraco: 6100 eno $300 
Dad sveifagen im Saget. 


27, Cucurrit puer, & nun- 
tiavit Most, dicens, Eldad 
& Medad prophctant in ca- 
ittis. d 


28. Da artivortet Yofüa Der Son 
Tom, 27ceiePieuer. Gett er erivehlct bate 
Ze fpracp: 53161 Derr 530] vocbre 
ben, : 


^ 
29. NoerSRofe fpracp 31 jim: mg 
Du der Cijcrer fur mid? Bolt Gert: 
Pop 0166005 03006 ees DErrn mee 
ה זט‎ Dm finn Gcift ober fic 
gebe, 


3o. Alfo fammet fib Soc oum £a 
ger סנוט‎ ic Cftefien $fracl. 


3. Da fubr auf Der סוט‎ bon vem 
DErrenonao fief Baten fommean 
emgeet fircivct fie ober Dag Eé 
get/bie cin Tagreife [ang@acine age 
tcifclang/emb vas Sager Fer’ aito cl 
{en bod) ober oct Gre, 


 QOamadót fib vas Dolfauff/‏ ,כב 
venfcben: ganficn tag / on eie gant‏ 
ttadt/enp een andern do Be tag/ono‏ 
fammícte Bachteln/ eni meld am‏ 
soenígften fammfct/ vcr fammlet $cbon‏ 
fyomor /entb bengcten fic auff ub‏ 
vas gagcrber.‏ 


x. — 900000008 flciftb noc enter 
joven den סוט‎ chees auf war’ 
oacrgrimmctoergorn oce DEAR NR 
guter oca 9016 / onm fOlug fie wit cie 
ner fchrgrofien plage. 


38, Sratim Iofue filius Nun, 
minilter Moyfi , & eleétusé 
pluribus, ait, Domine mi 
Moyfes prohibe eos. 


39. Atille,Quidjinquit, ze 
mularis pro mc?quis tribuat 
ut omnis populus prophe- 
tct, & det cis Dominusfpi- 
ritur fuum ? 


3o. Reverfufdy eft Moyfes, 
& maiores natu Uraclin ca- 
(tra. 


jt. Ventusautem egrediens 
à Domino arreptas trans 
mare coturnices detulit, & 
demititin caftraitincre qua- 
tum uno die confici poteft, 
ex omni parte caltrorum 
percircuitum, volabantque 
in aére duobus cubitis alti- 
tudine fuperterram. 


42. Surgens ergo. populus 
toto dic illo , & note ,acdic 
altero;congregavit cotutni- 
cum multitudinem: qui pa- 
rum,decem Soros: & ficca- 
verunt eas per gyrum ca- 
ftrorum: 


31. Adhuc carnes crant in 
dentibus corum, nec defe- 
cerat huiufcemodi cibus: ₪ 
eccefuror Domini concita- 
tus in populum , percuflit 
cum plaga magna nimis. 


Lffrrito cb! era im lui, elo mejfe nei 
| ferranta buomini vecchii. Ora 


| gli feriti, ma non erano andatt 
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NY MERI 


CAP. XL 
Ar, Allbora il Signore diffe ne la 
Sue, e gli parlo ; efiparà delo 


auenne ,che quando lo rita fi 
riposo in quelli, profetizoruno; t 
non cefferons. 


26. Mavcflorono duc buomini 
pel campo, il nome de [uno era | 
Fldad, & ilneme del altro, Me- 
dadfipa iquali fi riposo ancora 
Jäng ( imperoche erano fra 


al rabernacole ) e comintiorono 
a profetare nel campo, 


27. Etvn fenciullo corfe,e 'ari- 
nuntio à Meife,dicendo,Eldad e 
Medad profetizzano nel caripo. 


25. Allhora lofae, frelinolo di 
Nem miniffro di Morfe , fra d 
fuoi gionani,rifpofe,e aif Moife 


fener miosimpedifccgh. 


29. Meifeqlirifofe, Viloitu ef- 
fere inuidiofa per mie > 
4 Dio , che tuttoil popolo del Si- 
gnore folfe profies,echeilSigno- 
redefferljuo Spirito fopra di lore 


ge eMoife dunque firitird al 
campo co i Fechii d Ifrael, 


Et vfi vn venta dal Si-‏ .זג 
gnore, e mend de le quaglie dal‏ 
mare, e le lafiio fopra il campo‏ 
peleamino d vn giorno diquà,e‏ 
pel camino d'op giorno di (GA‏ 
Tintorzo delcamposQerano alte‏ 
quafi due comiti fopra [a fascia‏ 
de la terra.‏ 


32 Allhorailpopolo frleu per 
tutto quel giorno, e tutta la not- 
te, e tutto Lgiorno (Gerges e fi 
raccolféro de le quaglie, colui che 
ne raccolfé manco, nt raccolfe 
dieci monticelli , 6 le diffefero per 
lero intorno alcampo. 


33. E lacarne eraper antorafra 
+ loro deati,ananti che foffe ma- 
fficata , c il furor del Stanore s* 
«cctfe contra il popolo , e il Si- 
gnore perceffe il popolo con vne 
t piaga grandifima. 
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SAN gpapweja . A94 Et 
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5. Kei xam) vie, 6 90 
vedic, xod ceu DP Tis Vegas ris 
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mus Aaguy xou 466/06 gu SÉ 
Jw dpa Domo. 
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D» 9 xvgjs eid. 8 ian 
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egress pov Mao, 
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Das XL. Capitel. CAP. xi. 
34. Daber Dicfelbige fietteheift Dutt: |34. Er momedi quel Age 
graber/@arismb va mann vafelbs be eet ariel : 
ui il popolo, 

grub vas füftern ole. Kir aep ed ie cua 
3s. Bon veri €uftardbern aber 300 SC 
vas Dok auf gen SSascretb/eno bie, Lä, 4 Cibrarb-Darbaanah il 
ben au Daseroth. papolo fé n' andà in Haferoth, efi 


fermorono in quel luagos 


CAP. XI. 
34. Vocatufy eft ille locus 
Sepulchra concupifcentiz: 
ibicnim fepelierunt popu- 
lum qui defidcraverat. 


35. Egreffiautem de Sepul- 
chris-concupifcentiz,venc- 
runtin Hafcroth , & maníe- 
runtibi. 


—————— 


CAP. XII. 
r, LocutaQue eft Maria & 
Aaron contra Moyfen pro- 
pter uxorem eius ZEthio- 
pitfam. 


Das XIL Gapitcl. זע תק‎ 


eye SRiram eno Claren rbet Tol? |r. E Maria ch Aharon parlo. 

vcr Sftofe /omb feines 00105 mit | ramo contra di CMoife per cena 
les / Der Série Dicer genomm oet | de lz moglie Friopeffa  laquate 
fatte /'varumb ag et eine Srorinne | 4 Pro ` wmperoche ai 
ium S Gcibe genommen patte, cm er 

. LE 

2. Cun fpradien: Sebet Dein Det | 2. E difiro, 10 Signore ha eglh 
HERR allcineourg SNofe: 9Aebet | parato folmente per A0? 


nicht Dur ב‎ e ep | wom ba ancora egli pariato per 
Go os vurd ens Bo ter 06 | Sigente ul. 


2. Erdixerunt Num per fo- 
lum Moyfenlocutus eft Do- 
minus? nónne & nobis fimi- 
litereftlocutus? Quod cüm 
audiffec Dominus,iratus eft. 


3, (Ora Mosfe era man[uetif- 
fimo fra tutti gli buomini cl/era- 
nofüpra lajaccia dela terra.) 


3. oer SRofe vat cin hr geplagter 
men bocr alfemenfdben auf ללש‎ 


A. (np plóefich fpracb ber HERR 
su 5706 סווזוט‎ su Coren vio au SY 
Fam: 656006 ]שש‎ (rt Ore) au oer 
וכ‎ oce 650/62. Buoficgicngen 
alle orci) berout, 


s. ווה ה‎ DOERR Denier in 
Der QGofcfenfeufe/ono teat in occ St 
ten tfrir / emi vicff2lavon eun שו‎ 
"amer סוס‎ 96106 gicngen Dauf, 


j. Eratenim Moyfes vir mi- 
tiffimus fuperomnes homi- 
nesqui morabantur in terra. 


4.  Tntontinente dunque il Si- 
gnere dift à Maifea Abaren, ₪ 
à Maria , Andate voi tre alta- 
bernacolo de Ze congregatione. 
Er andorono lor tre. 


4. Statim locutus eft Domi- 
nusadeum, &ad Aaron & 
Mariam , Egredimini vos 
tantüm tres ad tabernacu- 
lum foederis. 


v.  Allhora il Signore parlo 
ne la eolonna de la nuuola, e fi 
féermb à la porta del tabernacolos 
echizmd Aharone María , C 
«fcireno amendut. 


e, Cumque fuiffent egrefli, 
defcendit Dominus in co- 
lumnanubis, & fteticinin- 
troitu tabernáculi , vocans 
Aaron & Mariam. Q ui cüm 
iffent. : 
e, Once וע‎ wort’ 
6 jemanb enter euch cin Prophet Deg 
אל 2% 6 כל‎ 27// Dem teil ich mich funtb 
machen inn cine geficbt/ over toil nit 
ibm reocn incinem Traum. 


7. Aber nidt affe mein Sucbt 
9706 / oer inm meinam ganten Daufe 
treivift. 


8. SRiinolig rede ich mit jb / nnd 
etfictom DG OX 6 Rin finer gu 
ftalt / nicht urch oue mort ober 
gleicbnif. SGarimb babtjr euch beim 
nichtgeforchtet /ivioer meinen cot 
SXtofc su reve. 


o. Daddersorndes Cri erarímti 
met ober De / סוט‎ marnot fich toca. 


€. Aiqualidife. Aftoltate bo- 
ra lemie parole, Se vi ¢ qualche 
Propheta fia voi , io Iehoua eli 
apparird in vifione, eparlaro in 
agna con lui. 


6. Dixitad cos, Audite fer- 
mones meos , Si quis fuerit 
inter vos propheta Domini, 
in vifione apparebo ci, vel 
per fomnium loquar adil- 
lum. 


: 7. Nenébtale Moife mioferui- 
7. Atnon talis fervus meus, tore ilauale A fedele in tutta la 
Moyfes, quiinomni domo mia a . ; 


mea fidelilimus eft : 


4, Je parlo con Ini à bocca à 
bocca, Cr in viftene; e non vedrà 
il Signore per enigma ne per fi- 
militudine: perche dunque non 
hanete temuto di parlare contra 
21 anio feruttore Moife? 


8. Ore enim ad os loquor 
ci: palam , & non perzni- 
gmata& figuras Dominum 
videt. Quare ergo non ti- 
muiftis detrahere fervo meo 
עסו‎ 


p. Etilfuror del Signor $ac- 


k 2 
9. [ratufis contracos, abiit. e ; 
3 2 cefe contra di quelli, efi parti. 
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&as X IT. Capitel, 
to, Dajudic 3001006 soci) auch eon 
Der 520006 / Bund fibe / 00 ivar של‎ 
"sam 006010 toic Der >. Bnd Fla 
ton ívanct fich su STir Sam / eno foire 
geivar/oag ficauffc&ig ift. 


nu. Bund fprad su SRofe: OD mein 
HERR faf viefünccnict auff ens 
bleiben / vamit mir ]וו‎ getban 
סנוט‎ ens ecrfünviget baba. 


1, Daf vifc micht fey iviccitoocs/ 
Dag bon feiner Suter (cibe fompt/ce 
bat Ten vic Delft (res ₪85 gc 
frelon. 

3. 9706 aber bro su vem 9 EN: 
A € Yt enn fprag : Ach Gott feile 
ic. 

14. Get $9 6 RR foraco su Stoffe : 
Benn jor Bater jbr ins angcficbt ac 
fpenct Dette 7 folt fic nicht ficben tage 
ficb fbemenz. Saf fic verfebticffen De: 
ben tage auffer Dem Fager/Parnag laf 
De mier auffneman. 


ve, טופ‎ ivaro Or zom ficóen tage 
verfcbtoffa auffer Gem Lager’ pf vas 
eolcf ioc nicht firoer/ bi Stir Sam 
auffgcnomimcnivard, 
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CAP, XII, 
1o, Nubes quoque receflit 
quz erat fuper tabernaculü: 
& ecce Maria apparuit can- 
denslepra quafi nix. Com 
refpexiffec eam Aaron, & 
vidiffet perfufam lepra. 


CAP; XII. ` 
ro. Ela nunolafiparti dal taber» 
7/4601: C ecco cbe Maria fu leb- 
brofa, come la mieue. Et Abaron 
guardd Maria, d» ecco cera 
Vebbrofa. 


rr. Aharon dunque diffé à Moi. 
fé io tiprego Signor mio ,chetu 
nop metta hora il peccato fopra 
di nois perche noi babiamo flol- 
tamentefatto ,eperche babiamo 
peccato. 


i1. Aitad Moyfen,Obfecro 
domine mi, ne imponas no- 
bishocpeccatum quod ftul- 
té commifimus. 


12. Ne fiat hec quafi mor- 
tua , & ut abortivum quod 
proiicitur de vulua matris 
fuz. eccc iam mediü carnis 
ciusdevoratum eft à lepra. 


12. loti prego cb ella non fia | 
tome il morto , che mentre efce 
del ventre di fua madre,¢ confu 
matala metà dela fua carne. 


13. Clamavitque Moyfes ad 
Dominum, dicens , Deus 
obíecro fana cam. 


13. Moife dunque grido al Si 
gnore, dicendo , O Dio, ti prego 
che hora tu rifani quella. 


14, Cuirefpódit Dominus, 
Si pater cius fpuiflctin faci- 
| em illius, nónne debuerat 
faltem feptem diebus rubo- 
re fuffundi? Separeturfepté 
dicbus extra caítra,& poltea 
revocabitur, 


14. H Signorerifpofe à Motfe, E 
Jéilpadre di quella futando, ha- 
ueffe putato ne la [ua faccia, non 
Ji vergogneria per fette giorni ? 
Sta efclufa fuori del campo. per 

fette giorni , e dapoifarà richia- 
mata. 


15. Exclufaeftitaque Maria 
extracaftra feptem dicbus: 
& populusnon c(tmotus de 
loco illo , donec revocata 
cft Maria, 


15. E coft Maria fuper. Cire gior 
zi cqueffrata t fuor delcampo, & 
ilpopolo non fi parti per Deche 
7Marianonfurichiamata. 


GAP. -X1IL 
1. Dapoiilpopolofiparti di Ha- 
| ferorh, es accampó nel. diferro di 
Pharen. SC? 
z. Et il Signore parlà à Moife, 
dicendo. 


CAP. XIII. 
1. Profectufque eft populus 
de Haferoth , fixis tentoriis 
indeferto Pharan. 


Das XIII. Gapitef. 
BArnad io vas 90016 von Sac 
roth/ond [ágert fich in Die 20004 
Paran. 


2. Bode DOERR rebet mit 5700 
en fprac : : 


2. CendeSNinnerauf/PicdasSand 
Ganaan erfunden/0as ic den findern 
Tract geben ivit / Auf icglidem 
Gramm jprer Bater cinen fürmeanti 
den Sam. 

4. Sftofcocr fanete De auf Der 0 
fren Daran nad) ven ivort oce $2 EN 
R0 7 ote alle fürmantideSstánner 
waren biter Den finocrn froe, 


s. Bund bieten 010 : Sammua ver 
Son 3atur ves Citamms Rube. 


6. Caphatder Son Dorides fame 
Simeon. 


2. lbid; locutus cft Domi- 
nusad Moyfen,dicens. 
3. Manda de eli buomini , che 
vadino à [iare la terra di Cana- 
am, laqualeio fon per dare à i fi- 
gliuoli d Ifrael. Voi mandarete 
«vn buomo per ciafcuna tribu de 
iloro padri, ciefcuno che tengail 
principato fra quelli 
a4. Moife dunque mandó quel 
li del diferto di Pharan , fecondo 
la parola del Signore ` € tutti 
uelli huomini erano principi de 
figlinoli d 1fracl. 
y. Equeflifonoinomi loro: De 
latribu di Ruben,Sammua, figli 
uolo di Zachur. 


6. Dela tribu di Simeon, Saphat, 
figliuolo di Hori. 


4. Mitteviros qui confide- 
rent Terram-Chanáan, quá 
daturus Dm filiis Ifracl , fin- 
gulos de fingulis tribubus, 
€x principibus. 


4. Fecit Moyfes quod Do- 
minus imperaverat , de dc- 
1 Ícrto Pharan mittens princi- 

pesviros. 


Ss. Quorumifta funt nomi- 
na. De tribu Ruben, Sam- 
muafilium Zechur. 


€. DetribuSimeon;Saphat 
filium Huri. 
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CAP XIII. 
7. Detribu Tuda, Caleb fili- 


um lephonc. 


8. De tribulffachar, Igal fi- 
liumIofeph. 

9. Detribu Ephraim, Ofee 
filium Nun. . 


ve, De tribu Ben-iamin, 
Phaltifilium Raphu. 


| rr. Detribu Zabulon,Ged- 
diel filium Sodi. 


12. Dewibuloleph, fceptri 
Manaffe , Gaddi tilium Sufi. 


i. Detribu Dan, Ammicl 
filium Gcmalli. 


14. Detribu Afer, Sthurfi- 
lium Michael: 


17. DetribuNephthali,Na- 
habi filium Vapfi. 


16. Detribu Gad, Gucl fili- 
um Machi. 


17. Hzc funt nomina viro- 
rum quos mifit Moyfes ad 
confiderandam Terram:vo- 
cavitque Ofee filium Nun, 
Iofue. 


18. Mifit ergo cos Moyfes 
adconfiderandam T erram- 
Chanáan , & dixit ad cos, 
Afcendite per meridianam 
plagam. Cumque veneritis 
ad montes. 


19. Confiderate Terram, 
qualis fit:& populum qui in- 
habitator eft eius,utrü fortis 
fitan infirmus, pauci numc- 
roan plures. 


20. Ipfaterra,bonaan mala: 
urbes quales,muratz an abf 
que muris: 


zt, Humus;pinguisan fteri- 
lis,nemorofa an abfque ar- 
botibus. Confortamini , & 
afferte nobis de fructibus 
Terre. Érataurem tempus 
quando iam przcoquz uva 
vefci poffunt, 


22. Cumd;alcendifientex- 
ploraverunt Terram à de- 
fertoSin , ufque Rohobin- 
trantibus Emath. ` 
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22. Cie gíegen fimauff enne erfum 
Digten Das Fanv/vonver 9000 שו‎ 
big gc Rchob/0a man gen Pamath 
geht. 


Tit 4 וסליקו‎ 


Pali ver Sohn Rapgu Des | fee fglinolh di Nun. 
Stamms Ben amin. 

Gavid oer Sohn Cibi oes‏ ו 
Gitamms Sebulon.‏ 
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Stamms Sofcpbs bon לכ‎ 0 


Ammicd ocr Sohn Gemallives‏ .3ו 
Citamms Dan.‏ 

4. Sethur ocr Sohn Nidacdoes 
Stamms 9lffcr. 

is. 9700001 ver Sohn Zort oes 
Citamms Naphthati. 

16, 
Stamms Ga. 


Das fint bic nainen ver Stm‏ .קז 
net / eic SYtofe aufifanbt Au crfunoen‏ 
vas £anct/9ibcr een S2ofca / oe Son‏ 
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CAP. XIII 


 falinoli di Iephunneb. 


$. De la tribu d1fachar, Zei 
fraliuolo di 1ofcph. 


g. Delatribu di Ephraim ,Ho- 


10. De latribu di Beniamin,Pal- 
tiffgliuolo di Raphu. 


Delatribu Zabulon , Gad.‏ תד 
dielfrgliiolo di Sods.‏ 


12. De la tribu di Ioféph , dela 
tribu di Manaffe, Gaddi frzliuo- 
lodiscof. 


1j. Delatribudi Dan, Ammiel, 
14. Delatribu di Afér ,Sethur, 


15. Delatribu di Nephtali, Nab- 
bi fglinolo di Vopbfr, 


16, Delatribu di Gad, Guel,ft- 
gliuolo di Machi. 


17. Quefli fono i nomi de cli 
buomini chermandd Moifé HGH 
are laterra: e Moife chiamo Ho~ 


dunque eli mando à 
and leterradi Canaan , dicen- 
doloro : Montate per quà verfo 
Mezizodi, e falitefopra à manti. 


19. Etonfiderate 70 , quale 
Jas Q il popolo che babita in 
quella s'eglt e forre,0 debile: deet 
é piccolo, 0 grande. 


2e. Quale ,dico , [ia laterra, ne 
laquale Ze habitatores fe gli à 
bnona,0 cattiua : € quali fino le 
città ne lequali fiano babitatori, 
cio? , fe habitano ne campi, 0 ne 
luoghi forti 


21. Dipuono, qualefra ls terra 
Jfé&graffa, 0 smagra : fe in effa fia- 
no alberi, à nó, E fiate d anima 
coraggiofo , e pigliate del frutto 
dela terra. Et allboraerailtém- 
pode le vucprimaticcie. 


22. Salirom dunque,e fPiorona 
laterra, daldiferto di Sn infino 
à Rohob per entrare à Hemath. 
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25. Kai so ו‎ Verte 
pac , Geegye 0 
Sont EEGEN Cre géie, 
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x: Gic giengen auch binauff gegen | 2. E/aliromo verf Mezea- 
Detn Srüittag eum famen bii gen De | 756-endorane infimo à Hebron, 
bron/0a fear Slpiman / fat eme | 77,5, 1,14 apa Hor 
&batmaí / Die Finder Enaf. Keren (ien faedifeare De anni 
aber var ficbenFar gebaivet bor 201 | azansi Soar di Egitto. 


in Egyptch. 


14. Buofictamen bit an bad Gira: | 2%. eeng dungue per fino 
vum finitten Dafclbg cine Kcben ab Ve 
mit citer SBeinorauben’ ono fieffen fie VV parterons cos e 2 
meet auff einem frecfen tragen/o03. | Panga de melagrani, e deficbis 


aud Giranatópfícl ond Seigen. 


xs. Derort bei Bad Efcol/ emb | 2 
Nes 07 ו‎ bie äer | re az; Aurei 
frael 000198 abfcbnitten. א‎ e 


26, Bund fic Fereten omb / ficbas e di pe 
ant erfunbct Daten nad) GITT t^ Leen pel fne di quarania giorni 
go giengen bin. | 3 


27. Ob Bomen iu 5970) ond Faron 
euo 3u Der 011801 GSemeimeper imber 
"Mirac ina סוס‎ 0011600 Daran gen a 
/68ס‎ uno fagten (Den fefocr bid ver 
gane CSemcine/ivic eg (tünoc/ eno 
elen fic vic Srücbte Gre Panos hen. 


23. Afcenderuntq; ad meri- 
dem , & venerunt in He- 
bronjübierant Achiman & 
Sifai & Tholmai filii Enac- 
nam Hebron feptem annis 
ante Tanim urbem ZEgypti 
condita eft. 


24. Pergenteque ufquead 
"Torrentem-botri , abicide- 
runt palmitem cum uva fua, 
quem portaverunt in vette 
duoviri. De malis quoque 
granatis & de ficis loci illius 
tulerunt: 


25. Qui appellatus eft Ne- 
hel-efcol,id eft Torrens-bo- 
tri; co quód botrum portaf- 
fcntinde filii Ural, 


26. Reverfique explorato- 
res Terra: poft quadraginta 

dies, omni regione circuita. 27. 3 ipartirono , cj arriuoro- 
nod Motfé , di ad Abaron, c à 
tutta la moltitudine d Ifrael nel 
diferto di Pharan, ch tin Cades: 
eraccontorono3 loro rd tutta 
la congregatione il fatto; e mo- 
flroron loro il frutto de laterra. 


27.Veneriicad Moyfen & ad 
Aaron & ad omnem ceetum 
filiorum 11361 in defertum 
Pharan, quod eft in Cades. 
Locurique cis & omni mul- 
titudini , oftenderunt fru- 
&us Terra. 


2$. Equellivaccontorono, e dif- 

(rar Noi fiamo arrinati 1m quel 
pacfe, al quale tu ci hai manda- 
ti:e certamente,egli e abondante 
dilattee di melee queffo 2ilffut- 
to diquella. 


28. Ob cvicicten inen/ono fpracpen: 
Gir fint ins Sand Fommcen/oaDin jbr 
eng fandtet / 0a mild enne Donig itv 
nen fieufit/ono vif ift jvc frat. 


o. pu bat 06 Dolf orinnen 
quonct/ono febr grote ou fefc Cotcote 

Es faber aud Cuafs per Der 
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30. Co teofnen die Dimalceiter im 
Pande gegen SYTittag/Die Detfiter ono 
Sebufiter emp סט דוכל‎ auff 
Dem gcbírge / vic Cananiter aber too’ 
nen am Secr eno pb Den Foran. 


s. Gal abcr (rilletoas Del aeger 
SYtefc/onno fprac : £afftons binauff 
eben nib bas £atiof cinnemen/ Denn 
Seit mügean ce bberiveltigen. 


32. ler 0 jm toa 
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28. Frnarraverunt,dicéres, 
Venimus in Terramad quà 
mififti nos , quz revera fluit 
late & melle, ut ex his fru- 
&ibus cognofci porcft: 

2p. Ma il popolo , cbe babita in 
quelpaefe 0 fortes, e le citta [ono 
mupite,e molto grandii inoltre 
noi babbiamo veduto quiui i fi- 
gliuolidi Anac. 


29. Sed cultores fortiffimos 
habet;& urbes grades atque 
muratas : Stirpem Enac vi- 
dimusibi. 


zo. Amalec habitatinmeri- 
die,Hethzus & lebuleus & 
Amorrhzus in montanis. 
Chananzus vero moratur 
iuxta mare & circa fluenta 
Iordanis, 


3e. Gli Amalechiti habitano ne 
la terra meridionale: e af Her. 
thei, gli lebufei, e gli Emorrei 
habirano nei monti mai Cana- 
nti babitano appre[[a al marec 
dlaripa del Giordano. 

31. Inter hzc Caleb com- 
pefcens murmur populi qui 
oriebatur cótra Moyfen,ait, 
Afcédamus, & poffideamus 
"Terram , quoniam poteri- 
musobtinere eam. 


31. In quefla mezzo Caleb fece 
zacere 1l popolo contra Morfe, e 
diffe:Or [nu montiamo, e poffedia- 
mola : imperiche noi fiperare- 
mmo quella. 


32. UMa gli buomini , che mon. 
torone con lui , differo: Noi non 
potremo falive contra quel pope- 
loperche 2 piu forte di noi. 


32. Alii vero qui fuerant 
cum co, dicebant , Nequa= 
quam ad hunc populum va- 
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CAP. XIII. 


33. Detraxeruntque Terre 
quam infpexerant, apudfi- 
lioslírael , dicentes, Terra 
quam ]uftravimus , devorat 
habitatores fuos. populus 
quem afpcximus, procerz 
ftaturz elt: 


34. Ybi vidimus monftra 
quzdam filiorum Enac de 
genere giganteo. quibus 
comparati quafi locuítz vi- 
debamur. 


CAP. ZIL 
1. Tgitur vociferans omnis 
turba, flcvit note illa. 


2. Ft murmurati funt con- 
tra Moien & Aaron cuncti 
filii Hraél,dicentes, Vtinam 
mortui eflemusin ZEgypto, 
&non in hac valta folitudi- 
ne:Vtinam percamus. 


3. Et non inducat nos Do- 
minusin Terram iftam, ne 
cadamus gladio , & uxores 
acliberinoltri ducantur ca- 
ptivii Nonne melius eft re- 
vertiin /Egyptum? 


4. Dixeruntque alter ad al- 
terum, Conftituamusnobis 
ducem, & revertamur in 
Agyptum. 


5$. Quo audito Moyfes & 
Aaron ceciderunt proniin 
terram coram omni multi- 
tudine filiorum Ifrael. 


6. Atverd Iofue filius Nun, 
& Calcbfilius Iephone , qui 
& ipfi lufttaverant terram, 
fciderunt veftimenta fua. 


7. Erad omnem multitu- 
dinem filiorum Ifraellocuti 
funt. Terraquam circuivi- 
mus,valde bona eft." 
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33. Dnomacptendoem Sande’ Das fie 
| erfunbct hatten/ein bof acfibven enter 
{Den finvern Sfraef / enno Tracet ` 

90590100 vaburd mir acgangen find. 

Au crfunben / friffet feine Eintvoner/ 

bnno alles Sol vas mir Primen faz 

ben/finio Seutebongrofler Inge, 


34. Oir faba aug Rifen 065 / 
Enafs Ainder bon ven Rifca/bno teít 
waren fiir enfem augen 015 Die Dev: 
breet: eno alfo ivaren ivir auch für 
foren auge. 


Dag X IIIL. apitcl. 
BA fubr vic 601186 Semeine auff/ 
tio fore) / eno vas 00 
vic Ytact. 


2. Bnd alle Rinder rae meet 
ivider 9200/61 ono laron/ond Die ganz 
Be SSeiicine prado an "ben ` Ao pop 
voir וג‎ Egpptenland geftorben vere’ 
occ ga (rürben in Viefes Oger, 


3.: OOGarumo fürctensber $9 € 88 
in cif fanv/eaf enfacQSdber ourhs 
Gier Tallen / enne enfer Ainoer cin 
roub tecroar fre nicht beffceivir oic 
זו טסוט וע‎ € gppten 7 


4. Bundcinerfprad su Dem anert: 
Safft eng cinen Dauptman offert: 
סווט/ו]‎ iviver in Egypten sichen. 


e, Sftefc aber orb Faron Helen auff 
ir Stngeficbt/ fir er ganan ecrfanm 
(ung Ger Gameine Der Ainder Sfracl. 


é, nb ofuatcr Son Run / eniro 
Gafcb per Sohn Sepbunne/ Die auch 
Dag Sanct erfunoet Datten Suriffan je 
Rieiver. 


7. DBubfpradeniuverganses Ge 
meine Per Rinver frac. Dag Sand / 
vag ivit DurcpivanDelt haben ju erfum 
Den/ift fbr gut. 
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CAP. XIII. 


3$. E difero male dela terra, 
cbe hancuano (Piatra, appre/fo de 
Geet d'Hee dicendo. La ter- 
ra, per laquali moi fiamo pajfati 
per fpiarla , 0 vnaterra,checon- 
fuma i [uai babitatari ,e tutto il 
pepolo, che noi habbiamo in eff 
veduto fine buomini di grande 
ffatura. 


34- Ineltre noi habbiamo qui- 
wi veduti $ giganti figlinoli di 
nac de larazza di giganti : e 
noi parenamo dinanzá à loro, 
comccanallette. 


CAF. XIII. 


I. CAlhoratuttslacongregs- 
tione fileud fu ,e getto ilfuo gri- 
doytlpapolopian[e in quella notte 


z.Etuttiiffeliuclid Ifraelmar 
mororono contra Maife , e con- 
tra Aharon e diffe loro tuttta la 
congregatione , Voleffe Dio, che 
nol foffémo morti nelpaefe di E- 
eine, in queffo diferto, volefe 
Dio dicoche noi foffemo mortr. 


a EperchecofailSignarecin 
troduce in queflo paefe per farci 
cadere co'lcoltello, ele noffre mo- 
alii, ey i ו‎ fano in 
preda non farebbe egli meglio 
per noi di ritornare in Zem ? 


4. EF difero, l'uno à l'altro, 
Facciamd vn capitano t ritornia 
moccne in Egitto. 


f. CAlhora Moife & Aharon 
fi gettoropo fopra le loro faccie 
dinanzi à tutto il rauno de la 
congregatione de i figlinoli d 
Ifrael, 


6. Elofie faliuolo di Num, e 
Caleb 0000000 di lephuneh , che 
haneano [prata latera , ff fira- 
ciorenei loro vefimenti ; 


7. Eparlerogo à tutta la con- 
gregatione de ficliuoli d Ifrael, 
dicendo , La terra per laquale 
adi fiamo palfati , per ifpiarla,é 
vnaottima terra, 
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CAP. Xl1IH. 

8. Si propitiusfucrit Domi- 

nus,inducet nos in eam , & 

tradet humum lacte & mel- 

Je manantem. 


». Nolite rebelles effe con- 
tra Dominü:neque timcatis 

opulum terrz huius; quia 
ficut panem ita eos poflu- 
mus devorate;receflitab cis 
omnc prafidium: Dominus 
nobifcum eft,nolite metue- 
re. 


io, Cum; clamaretomnis 
mulitudo , & lapidibus cos 
vellet opprimere , apparuit 
| gloria Domini fupertectum 
| foederis cunctis videntibus 
filiis Hracl. 


n. Et dixit Dominus ad | 


Moyfen , Vfquequó detra- 

her rnihi populus iftc?Quo- 
| ufque non credent mihiin 
| omnibus fignis quz feci co- 
ram cis¢ 


12. Feriam igitur eos pefti- 
| lentia, atquc coníumam:té 
autcm faciam principem fu- 
pergentem magnam,& for- 
| tioremquàm hzc eft. 


x. Etait Moyfes ad Domi- 
num , Vt audiant AZgyptii 
dequorum medio eduxifti 
populum iftum. 


14. Er habitatores "Terr 
huiusqui audieruncquód tu 
IJomincin populo iíto fis,& 
facie videaris ad faciem , & 
nubes tua protegat illos, & 
in columna nubis precedas 
cos per diem , & in columna 
ignispernodem: 


15. Quod occideristantam 
multitudinem quafi unum 
hominem, & dicant. 


14. Non poterat introduce- 
re populum in Terram 
pro qua iutavcrat + idcirco 
occidit eosin folitudire, 
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CAP, XIII, 


17. Magnificctur ergo forti- 
tudo Domini ficur iurafti, 
dicens: 


18. Dominus patiens & mul- 
te mifericordie , auferens 
iniquirarem & fcelera, nul- 
lumque innoxium derelin- 
quens : qui vifitas peccata 
acrum in filiosin tertiam & 
quartam generationem, 


19. Dimitte obfectó piene 
tum populi huius ccun- 
dum magnitudinem miferi- 
cordiztuz, ficut propitius 
fuifti egredientibus de /E- 
gypto ufque ad locum ift. 


20, Dixitque Dominus,Di- 
mifiiuxta verbum tuum. 


Da Vivo ego: &implebitut 
gloriaDomini univerlater= 
ra. 


z.. Atramenomneshomi- 
nes qui viderunt maiclta- 
rem meam,& figna qua feci 
in/Egypto & in folitudine, 
& tentaverunt me iam per 
dccem vices , nec obedierüt 
voci mez. 


23. Nonvidebunt Terram 
pro qua iuravi patribus Lo 
rum , necquifquam ex illis 
qui detraxit mihi, intuebi- 
tur eam. 


i4. Servum meum Caleb 
qui plenus alio fpiritu fecu- 
tuseftme,inducamin Ter- 
ram hanc quam circuivit, & 
Jemen cius poffidebic cam: 


25.Quoniam Amalccites & 
Changnzus habitantin val- 
libus, cras inovete caftra , & 
revettimini in folitudinem 
perviam Maris rubri: 


26. Locutufá; eft Dominus 
ad Moyfen & Aaron, dicens: 


27. Víquequó muluitudo 
hzcpeflimamurmurat cons 
trameéquerelas filiorum 165 
1 


28, Dicergoeis; Vivoego, 
ait Dominus : ficut locuti 


eftisaudiente me, fic faciam 
¥obis; 


So 
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;8. Der Ctt if gcoultíg bho bon 
קש פע‎ batmber&igfcit / bnnobergibt 
míftetbat eno ebertrettung / oni (cft 
uicmano enacftraft/Genoeri Beim 
fucpt Die ml: ver Biter vber vic 
tinocr/ ing 01606 eno plett fico. 


io. Cofeynungucdig + 
Difeg polcfgArach veinicr groffen atm 
18606 gie ot auch Geroch bont 
vifan Zelt auf Egypten/big Dicer, 


io. Dover HErrfprad: 36 babe 
bergcben/ivicougefagt Daft. 


st, Noe fo vat. ale ich (cbe /fo foll 
alle QGeft Der 301110606 Des S9€rm 
)טע‎ 


ii, Dain alle bie 500000 /bíemei 
| ne erligcitonno meine sehen adc 
| ben babent- Die ff gethan gabe in Gan: 
| pten / eno fi Der 000/60 /bnno mid) 
| num 5cbenmal ecrfuct/enno meiner 
| ftitimenipt acbórdct Faber. 


33. Dever foll feiner Dag Sand feben / 
vas ich jbren Bitern gefroten bab/ 
Olucb Petter foll cs (chen / oer mido ver 
[cftert bat, 


24 Clbcr meinen 60+ ba: 
vumb/oaf ein anber Scift mit (bm, 
enno bat mir לוע‎ 
oca oil ich in 005 Sand bringarbartin 
ct £onimen ift / ono fei fare fol cs cii 
genet 


à& DaiudieAmalefiter bind Ga: 
nanitec/oíc im grunde monter, 3? Corgen 
svendet euch/ond icbet inn Die ü fien 
auffecim vege ium Shilfimeer. 


sé, Bund DErrreoet init SYoofc 
eunoSlaron / העע) לווע‎ 0 ` 


x7. Gic fange murtet Sir 06 Se 
trcineivicder nich: ait io babebas 
muppen Der Finder frac Dap fie פוט‎ 
iiic) gemurret baben/gebóret 

28. Dartitnd fprich Afen. Cio vat 
ip lebe 7 fpricbt oet Sor : ido toil euch 
vun: וכ וטו‎ [für feines obrem gefagt 
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CAP. XIIII. 
17. Oradungue io prego ,che la 
virtis del Signore fia magnifica- 
12, fi come tu baiparlato dicenda 


15. ll Signore é tardoa lira ,& 
e grandein mifericordias vinzer- 
tendo la intquità ela preuarita- 
tione € tutta volta mandando 
non monda l'impenitente vifita 
ndo la iniquità de padri fopra 
2 fglinoli in fiio né laterzae qua 
Tta generatione. 


1p. Perdona, iotiprego,alaint- 
quità diqueffo popolo fecondo la 
tua grande miféricordia, e fico- 
metu bai perdonato à queffopo- 
polo da lo Egitto inftno aqui. 


20. Alhorail Signore diffe To ho 
perdonato fecondo la tua parola. 


21. Certamenteio viuo,c la mia 
gloria riempie tutta la tcrra. 


22. Chetutti quelli , che bannà 
veduta [a mia gloria , y i niei 
Jégniseh! ta ho fatti in Egitto, € 
201 07/0770 , e mi banno tentató 
giaper dieci volte, e zon banné 
ebtdito àla mta voce: 


23. Non vedranno la terra, dé 
laquale io bo giurato à i loro pas 
dri: ne alcino di quelli che mi 
hanno irritatoya vedranno. 


24. CMailrriofiruitore Caleb 
(perche egli ha hanno vn altra 
jpirito con lui, C ba perfeuerato 
difezuitarrhi ( io lo introdurrd 
nelaterra, ne laquale di gia à fla 
toy fuo feme la po[federà per be- 
redità. 


3s. Ora gli Amalechiti Qi Ca- 
manti babitano me la piinura:de. 
mane vii vitoruarete , dy anda- 
vete nel diferto per la via del 
mar roffo. 

26. Dapoi il Signore parla à 
Moife, Ci ad Aharon, dicende: 


37.Infindd quanto fopportardio 
queffa congregatione. maligna, 
chemormora contra di mea Vdi- 
roto le mormerationi de figliuoli 
d Ifrael, iguali mormóramo con- 
iradine? R 

28. Tu dirai loro; Io awe, Aug 
deito tl Signore , 57 come voi ba- 
utteparlatoin mia prefenza ;co- 

| fio faro à vas. 
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CAP. XIII 
29. T vofíri corpi morti cade- 
ranno in queffo difertó, etuttt i 
muperati a voi , fecando il nu- 
mere vofivo, dalfigliuolo di vem 
te annita fu, dquali hauete mor- 
morato contra di ue. 


CAP. XIIII. 


29. In folitudine hac lacc- 
bir cadavera ve(tra, Omnes 
qui numerati cftis à viginti 
annis & fupra, & murmura- 
ftiscontrame. 


ze, Non intrabitis Terram 
fuper quam levavi manum 
meam ut habitare vos face- 
rem,prater Caleb filium Ie- 
phone, Kloe filium Nun, 


30. Voinon entrarete ne la ter- 
ra,per lagualeioho leuatalamik 
manoper faruihahitare in eff, 
eccetto Caleb figlinolo di lephua- 
Sek 6 Tofvefiglinolo di Num. 


3o, Colt nicht in tas Pano fettimen / 
varüber ich icine fano gebebt babe / 
Dag ic euch Primen teonen Wl / On 
Caleb ver Son Fepfunne/ eno Sofua 
ve Son Nun. 


an Curefinder/Dauonjtfagctet/fic 
werden cin? aub fein/oie toil 10 inet 
bringen /vag fic erfemen folie vas 
£anv/oa8 jbr beviverfit: 


Dé Parvulos autem veftros 
de quibus dixiftis quód prz- 
dz hoftibus forentiintrodu- 
cam:ut videát Terram quz 
vobis difplicuit. 


31. Et voflri fieliuoli ( dequali 
voi haucte dettoscbe favanno per 
preda ) io gli imtradurrà, c efft 
conofceranno la terras che vol 
hanete lifprezzata. 


jr. Veftra cadavera iacé- 


32. Eti voffricorpi marti cafea- 
buntinfolitudine. 
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in oifcr Buften ecrfalfen. 


33. Dud cuite fiber folleg Dirten fein 
inn Per QGáften eierbig jar / enm eure 
furere) roden / bif vag cure Leibe alle 
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3p Eti voflrificliuoli farannd 
paffaritn queffa diferto per quaa 
rantaannt,c portarano la pena 
dele awe forzicattoni inima à 
tanto che i vaftri corpi mortt fas 
m confumati nel diferto. 


gz. Filii vefttierunt vagiin 
deferto annis quadraginta, 
& portabuntfornicationem 
veítram, donec confuman- 
tur cadavera patrum in de- 
ferto: 


34. luxta numerum quà- 
draginta dierum quibus có- 
fideraftis Terram:annus pro 
die imputabitur. Et quadra- 
gintaannis recipietis iniqui- 
tates veítras, 86 {cietis ultio- 
nem meam: 


34. Nad der jaf eer bierBig tage’ 
Darinnjbr Dag Sono erfunbet babt/ 3a 
cin tag fol ein Sat gelten pat fic bier. 
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indien ivetdet/ibag fei) / mem ich Dic 
band absicbe. 
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pórct bat Zinn bifer SGüfteti follen fic 
all ocroen/eno vafclós frerberi. 


34. Secondo ilnusaero de giorm 
ne quali voi hancié (piata 416 
ra,ciot,guaranta giorni, clafttr 
giorno per ciafcuno anno. Voi 
portarete per quaranta. anni là 
pena de le voffre imquità,ecó- 
nefiertiefé iofono menda. 


3s. Quoniam ficurlocutis 
fum,ita faciam omni multi- 
tudinihuicpeflimz qua có- 
füttexitadverfum me:in fo- 
litudine hac deficiet; & mo- 
rietut. 


35._ do lehona bo parlato, fe ià 
mon fara queflo à tutta queffá 
peruerfa congregaliont,eb 2 adu- 
natacontra di int , eft Graad 
confumatitn queffo diferta , e 
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Datvioet inutreiinateten Die gange 
Seincine. 


36. Tgitut omes viti 58 
miferat Moyfes ad contem- 
plandam Terram, & qui re- 
verfi murmurare fecerant 
contraeum omnem multi- 
tüdinem; detrahentes Ter: 
tz quód effet mala, 


36. Gli buomint dunque ; che 
Moifé hanea mandati à fpiar là 
terra, Cy erano vitoraati, cy ba- 
Mead falta. morimorare con- 
tradilui tutta la congregatione 
dicende mal de la terra: 


37. Mortui (unt atque per- 
euffiin confpe&u Domini. 
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38. ber 4000 ber Sohn Jtun/eno 
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37. Morrahnd, dico, quelli bag. 
mini, che han detto male de la 
terra,percofii dal Signore. 

38. Iofue autem filius Nui, 
& Caleb filius lephone vi- 
xeruntex omnibus qui per- 
texerintad confiderandam 
"Fertami; 


j£. CMa Iofue efialiiolo di Num, 
Caleb. f'gliuoló dt Iephunneh 
Vaflarà ciuo fra quelli huomini, 
therano ahdati à fpiar la trrra. 
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CAP, XIII, 
19. Locutufque cft Moyfes 
univerfa verba hzc ad o- 
mnesfilios Ifrael, & luxit po- 
pulus nimis. 
4o. Et'ecce mané primo 
furgentes,afcenderunt ver- 
ticem montis, atquc dixe- 
runt, Parati fumus afcende- 
readlocum de quo Domi- 
nuslocutuselt:quia pecca- 
vimus, 
At. Quibus Moyfes, Curjin- 
quit, wanfgredimini verbü 
Domini,quod vobis non cc- 
detin profperum? 
42. Noliteafcendere: non 
enim eft Dominus vobilci: 
ne corruatis coram inimicis 
veftris. 
4j. Amalecites & Chana- 
nausante vosfunt, quorum 
gladio corructis , CÓ quód 
nolueriris acquiefcete Do- 
mino,necerit Dominus vo- 
bifcum. 
44. Atilli contenebratia- 
Ícenderürin verticem mon- 
tis. Arca autem teltamenti 
Domini & Moyfes non re- 
céllerunt de caltris. 


45. Delcenditq; Amalecites 


inmonte: & percutiens cos 
atque concidens,perfeeutus 
elteosulquc Horma. 


CAP. XV. 


1. Locutus eft Dominus ad 
Moyfen,dicens 

2. Loquere 1ב‎ 
& dicesad cos, Cüm ingreffi 
fueritis Terram habitatio- 
nis velrz quam ego dabo 
vobis. 

3. Et feceritis oblationem 
Domino in holocau(tü aur 
vitimam pacificam von 
foluentes, vel fponte offe- 
rentes munera, aut in fol- 
lemnitatibus veftris adolen- 
tes odorem fuavitaus Do- 
mino, de bobus (ive de ovi- 
bus: 


4. Offeret quicunque im- 


molaverit vitimam; facrifi- 
cium finiile, decimam pat- 
tem ephi confperfam oleo, 
quod menfuram | habebit 
quarcam partem Hin: 
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Bole febr, 
4°. One macdten fib ves morae 
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vaeon per $9 XK acfagtfat/venn 
mir baben gefiindigct. 
41. inf aber fpracb. + Barumb 
bbergehet (ir allo vag. Gort Des 
DENK: EBivitd cid nidtge 
linge. 
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€ 3 OY ift nicht enter cuc / 00 ibr 
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CAP. XIII 
39. > 00006 dungne diffe queffé 
parole à tuitificlinoli 4 Ifrael; ct- 
ilpopele pianfegrazdemente. 


40. É le mattina ff leuorcno,e 
|/aliromo fila cima del monte, di- 
cendo , Eccoci qui, per falire al 
luogo,del ie Signore bapar- 
lato, perche noihabbiamo pecca- 
to. 

4i. Allbara Art? dife.Perche 
tra[eredite vei [a parola del Si. 
gnore :equeftomon viforcirà be- 
nt. 

42. Non vogliaremontareper. 
che il Signore non à nel mezze 
di voi,à fin che voi non ' frate, per- 
0/0 dinanzi ài voflri mimici. 


43. iriperoche quiui fano gli 4: 
malechiti , Gi Cananti atanti à 


44. ber fie waren ftóvríg (ala cma del monte; mal arct 
Au ebe auffoíc ófcocs Gt irgcg/ | delaconfederatione del Signore 
Aber Die Lave des Bunds Des SOC vem | eMojfé mon fparrirono dtl mes 
enno 55706 famen nidt aug vam Par | «ede cpr. 2 

2 à 45. Eco gli Amalechiti, dei 
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neten / ferab /enm feblugen onno sue | quel, e gh fegnirorono pean 


fcbniffen fie 01 aen Dorma. degli injino à Horm. 
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z, Wemitoen Aindern Fjrac/ond 
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2. Parla à i freliuoli d'Ifrael, e 

di loro, Quando voi | farete en- 

rati ne la terra de le voftre ha- 

bitationtyclrio vi [ono per dare: 

3. np molt bei Dën על‎ 
tbut/cs8 fey cin Brandopffer/ ober ein 
Opffer 5um befondern 636100 / over 
cin freptoitlia £Opffer/ ober civer 56 
opffer / auff Daf (Dr vem. DErrn cin 
fallen gerucb. iacet / bon Rinoern 
oder eon Cafe. 

4. Ber nun feine gabe eam tn 
opffern ivil/ ver fof vas Cpeioprfer 
thud / cin Arbenpen Scemelnmichls ge 
menget mit dle eins bicroten theile 
vont Sit. 


4. E voi verrete facriffcare la 
oblatione affocata al Signore ,in 
holocanfio 0  faerifttio y per fatis- 
fareil vato, A per vofira libera 
volontà: d vero ne le vefirefi- 
lennita, per fare l'adore del ripo- 
fà al Signore, de buoi, à de [é pe- 
core: 


4x Alhora colui che vorrà offc- 
rireofferira pel facrifitia la fua 
oblattene al Sicnere, la decima 
perte ds for dt farina con la quar 
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tet cuc) gemet, ra 
iar Cua, \3. Equells perfona,che haut. 
30, Benn aber cine Secle aufi fre | מע‎ per foperbin tento 
ucl etivas tut’ eg fa) cin Ginet: |; cixzadino quanroilfirafiero; 
fiber over Srembolinger/ der bat Den Li vituperato il Signore, equel- 
DERRN וו‎ 6501006 650610 | la perfona farà eflerminata del 
וי א‎ 2 


ole, ar. Percioche ba. diprezzi 
9 Denn fie fattee ) 6 % Sg em laparola del Signore, e ba reito 


tl fo comandamento;quella per- 


ivortberacptet/ bund fein geoot lal Ge 27a eferermi ? 
faren/fie fol hlecht aufacrottet ocr’ deem 7 
ven/eicfb ufo fey jv. 

32.0ra effendoi faliuoli d Ifrael, 
s». Elie nun Die Finder fact in bet | velato, rirouorone tno buo 
iviften ivaren/funden De gen Atom (ger er ned 
felis (cfcn am 65090000 gees e 


ze, Anima. verd quz per 
fuperbiam aliquid commi- 
ferir,ive civis ficille,five pc- 
regrinus; quoniam adverfus 
Dominá rebellis fuit, peri- 
bitde populo fuo: 


3. Vetbum enim Domini 
contempfit , & przceptum 
illius fecit irtitum : idcirco 
delebitur, & portabitiniqui- 
taccm fuam. d 


D 


32. Fatum eftautem , cüm 
clíent filii Hraél in folitudi- 
ne, &inveniffent hominem 
colligenté ligna in die Sab- 
bathi. 


gx Emenoron quello, cheTha- 
ueano tronato à coglier legna, à 
Maife & ad Abaron, cy àtutta 
lacongregatione. 


33. Qno וון וס‎ 00 funeen batte / 
Da er bolt faf / brachten jn su Soft 
eno | סווווט/נוטצה‎ für Dic gange Sez 
mite. 


3. Obtulerunteum Moyfi 
& Aaron &univerlz multi- 
tudini. 


34. Quirecluferunteumin 
carcerem , ncícientes quid 
füpereo facere deberent. 


34. Eb CR 2 in prigionts 
34. Dunofic 601 וו‎ mier 
cg 400% nicht £far aufgeorudt / Was ehe glifi deutua fare. 


manmit ju tun foire, 


ze, Ger DErraber fprad su Sofe: 
Der Sfann foll oes toos ftcrbeneíc 
01166 Geneíne fol jr fteinigenaufier 
vintage. 


36, Gyafütcteicgante Gemteitte jbn 
binauf far bas Sager’ tno (reinigten 
jpu/Paf erftatb /ivie oer Or S3cofe 
gebotten batte. 


sz. Qno Ser DEre fprach su Sof: 
38, Rebernitoen findern Ffrac/ond 
(pric at inea Dos fie jpnen lepplein 
machen an Sen fittícben rer וטס‎ 
ter alle cure nafommen/ nno acc 
Mc auffoíc (cppfcín an Die fittig. 
toun. 


$17 : Xxx ויתי‎ 9 


gr EtilSignere di à Moife 
-Quello uomo mueia di morte, 
gutta la congregatione lo lapidi 
fuer del campo con le pietre. 


3s. Dixitque Dominus ad 
Moyfen, Morte moriatur 
homoifte, obruat cum lapi- 
dibusomnis turba cxtra ca- 


ftra. 
36. La congregatione dunque 


Jo antri fuor del campa , e lolapi- 
do con le pietrese mori, fi comeil 
Signore hauca somandato à Moi 


A 


a7. Et ilsignore parld à Ad 
dicende. 


36. Cum; eduxiffent eum 
foras , obruerunt cum lapi- 
dibus, & mortuus eft ficut 
przceperat Dominus. 


37. Dixit quoque Domi- 
nusad Moyfen. 

zt. Parla Mi frcliuoli d Vfraee 
diloro, che fr facciano de lefran- 
gie ne le efireminà dei loro vefli. 
mentiper le loro generationi , e 
mettino ne le fiangie de l'efire. 
mità vnabenda di biacinte, 


38. Loquere filiis Ifrael , & 
dices ad eos ut faciant fibi 
fimbrias per angulospallio- 
rum, ponentes in cis vittas 
hyacinthinas. ; 
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NVMERI 


CAP. XY. 
39. Quas cüm viderint, re- 
cordentur omnium manda- 
torum Domini, nec fe- 
quántur cogitationes fuas & 
oculos per res varias forni- 
cantes. 


4o.. Scd magis memores 
prazceptorum Domini faci- 
antea, fintque fandi Deo 
fuo. 


At. Ego Dominus Deus 
velter,qui eduxi vos de Ter- 
ra-/Egypti , ut clem Deus 
vefter, ^ 


———— 


CAP. XVI. 
1. Ecce autem Core filius 
Ifaar,filii Caach,filii Lem, & 
Dathan atque Abiron filii 
Eliab , Hon quoque filius 
Pheleth de filiis Ruben. 


2. Surrexcrunt contra Moy- 
fen , aliique filiorum Ifracl 
ducenti quinquaginta viri 
proceres fynagoge, & qui 
tempore confilii per nomi- 
navocabantur. 


2. Cumque ftetiffentadver- 
fum Moyfen & Aaron,dixe- 
runt Sufficiat vobis, quia o- 
mnis multitudo fanctorum 
eft , & inipfiseft Dominus: 
cur clevamini fuper popu- 
lum Domini? 


4.Quod climaudiffet Moy- 
fes , cecidit pronus in fa- 
dem: 


5 Locutufd; ad Core &ad 

| omnem multitudinem, Ma- 
ne,inquitnotum faciet Do- 
minus qüi ad fe pertincant, 
& (an&os applicabit fibi , & 
quos clegerit;appropinqua- 
buntei. 


e, Hocigiturfacite, Tollat 
unufquifque rhuribula fua, 
tu Core & omneconcilium 
tuum: 
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Das XV. Sapitel. 


3o. Bund follen euch Sie Sepplein Da: 
גול‎ Pinot, Dot jor ficanfefet/ bund ge: 
vendit aller Gebot Des S98 rm/ pm 
thut fic/vaf ן‎ nicot euers Deren our 
den nadridtet / nod) curenaugen 
DÉNG 


4o.  D'ormmb foltir gcocnefen onnd 
thun alle meine 656004 / no heilig fein 
curiam Gott, 


At, TOM 6 KR euer GOtt/ 
Der euch auff Capptenfano gefürct bat/ 
Dap ích uer Gott mere 3d) ber fo rr 
«ucc Gott. 


Das X VI. Gapítcf. 
GAS forab / Der Sohn 3cscbat / 
Des Ciobus fabatb/ 8 8 
$coi/fampt Dathan ento Jbiram/ 
ven fébnen Clíab/ennio £n/ocm feb 
וסוכ‎ Cióbnen Ruben. 


2, Diccmporeten fid tior Soft / 
fampt ctlicber: SXkámiern. enter. oen 
finoern "Zitat / pen funbert eno 
funfBig/firnemmeften in Det Semeine/ 
Rathsherren onochrlide Leute. 


3. Bnnoficberfatmmleten fich mier 
Strofen eno laron’onno fprachen Au 
jnen: ritate ju cioe die ganBe 
Semeine ift vberal Deilig/bnnd der 
DER Rift onter (Den Barumb 
620604 ihr och ober oie Seicine Des 
2 


4. Da bas SYtofcbórc/fid cr. auff 
fin Angefidt. 


e, השק סו‎ su Rorab oun ap fci 
nerganten Xotte: Sorgen mit DOE 
fo rr Funth tun /roer fein fey/iver Deir 
fígfen/eno jom opfferm foll / soelchen er 
criecbtet/oer foljmopfíerite 


6. Dasthut/nemet ich famem 
"fora onp fcineganBe Kotte. 


zg, Efaraavoi pif Fibria; 
€ voi la vederete, evi titordare- 
te di tutti d comandatntnii del 
Signore per farsi : e andirete 
dietro alcnor voffro, à gli occhi 
vofri,apprefo di quali vei fate 


fornicatione. 


40. Afin the, dico, voi vi ricer. 
diate, e facciate tutti d miei co- 
mandamenti, efiate anti al vo- 
fra Dic. 


r. Ora Corah ffeliuolo d Ifabar 
fgliuolo di Caharh , figliuolo di 
Leui;eDatan & Abironfigliuo- 
lidi Ehiab,& Onfiglinolo di Phe 
lethfiglinolo di Ruben fi fparo- 


Yond. 


2. Efi leuorono contra Moifé 
con dugentocinguanta huomaini 
de figlinal; d Ifrael, principali de 


la congregatione, maggiori dela 


Je d Aharon,e differ loro, Ora 
gregatione 2 totalmente fanta, 


perche cofa dunque vi inalzate 


faa congregattone. 


EE 


— 


MERI‏ ץ א 


CAF ZE 


at, Je fono Ieboua Dia voftro, 
daas vi bo cauata de la terra di 
Egitto ,per eff voffro Dio; Io 
dico fono Icbona Dio vofiro. 


CAP. XFI. 


: e SC 
congregatione, c. huornint | fa- 


mof, 


3. — Effadumevonocontra Moi- 


e 


bafliui ,imperocbe tutta la con. 
Gril Signore à nel mezza di effas 


voi fopra la congregatione del 


Signore. 
5 5 


4-. Moife quando bebbe cioin- 
tefo, fe getto fopra la [ua faccia: 


sy: Eparló à Corab , d'Amt 
la faa congregrationt , dicendo, 
Dimattina il Signore mofirara 
quali [ramo fuoi,e chi 2fantoye chi 
vuole che fi 40007 à lui efarà 
accoflare à fe colui che bauerà 
eletto. 


6. Fate adunque quefto, Pigliz- 
te de turribili, Corah € tutta la 
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NVMERI 


CAP. XVI. 
7. Ethaufto cras igne poni- 
te défuper thymiama coram 
Domino : & quemcunque 
elegerit , ipfe erit fan&us, 
multum erigimini filii Levi. 


8, Dixitq; rurfum ad Coré, 
Audite filii Levi, 


9. Num parum vobis eft 
quód feparavit vos Deuslf- 
raélabomnipopulo, & iun- 
xir(ibi,ur fervireris ei in cul- 
tutabernaculi;& ftaretis co- 
ram frequentia populi , & 
miniftraretis eig 


ro. Idcirco ad fe fecitacce- 
dere te & omnes fratres 
tuos filios Levi, ut vobis et- 
iam facerdotium vendicc- 
jis. 


vu. Ecomnis globus tuus ftet 
contra Dominum? quis eft 
enim Aaron ut mürmurctis 
contraeuimg 


12. Mifitergo Moyfesutvo- 
caret Dathan & Abiron fi- 
lios Eliab.Q ui refponderüt, 


Non venimus. 


1. Nunquid parum eft tibi 
quód eduxifti nos de terra 
quzlaé&te & melle manabat, 


uroccideresin deferto , nifi 


& dominatus fueris noftri? 


14. Revera induxifti nosin 
terram quz fluit rivis la&is 
& mellis , & dedifti nobis 
poffeffiones agrorum & vi- 
nearum d an ₪ oculos no 
ftros vis eruere ? non veni- 
mus, 


15. Iratul&; Moyfes valde,ait 
ad Dominum, Nercípicias 
facrificiaeorum:tu {cis quód 
necafellum quidé unquam 
acceperim abeis , nec affli- 
xerim quempiameorum. 


16. Dixitquead Core, Tu, 
& omnis congregatio tua 
ftate feoríum coram Domi- 
no,& Aaron dic craltino fc- 
paratim. 


sit 


Gyas X VI.Gapitef. 
7. 


viljr Finder Sebi. 


8, Bund 5006 fprad 3u forab: 
91606 Dórct vocb jr Finver Sei. 


o. Tig ud fuwenig/ 006 cud Ver 
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005 ift Zlaron/caf jr wider bn mur 
vet? 


rn Qno SYtofe fhicft pin/enne fief 
0400 ene 9lbiram rufen Pic C$ 
ne 61000. Sic aber fpradben : Sir 
fommen nicht Hinauff. 

1. Tig Au Geld / 006 Du ens auf 
Dem Sande gefiret Daft / va Sil) ene 
Donig innen fleuft/ Daf; ou ene tooteft 
inn Ger Biften’/Du muft aud nod 
ber ons herrfhen 2 


4. Bicfein Daft oueng bract inn 
cin $anv/ea 5571160 enu Kenia inven 
flcuft /onv aft ens Ecfer ono Bein 
berge su erbthcif geacben / Silt ou Den 
$Seuten auch Die augen aufireiffci Sir 
fommen nicbtbinauff. 


1s. Daergrimmet 50706 fcbr/bnmo 
pra zu vem. 326000 : 900006 vi) 
mit Am jorem Speifopfier. Sd) Dabe 
nicbt einen Gil oon jpnen genommen/ 
emp habejr Écinem nic fein leio gethan. 


16. Bund er Dora su Aorag: Du 
סנוט‎ Deine ganBe Rotte folt morgen fiir 
Dem DErren fein ow fic auc) / enne 
Slater. 
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Bar sicrdre Bach Ofc. ץ א‎ MERI 


CAP. XFI. 
7. Emtttete inef& del fuoco, € 
mettete do mane fepra effi de lo 
incenfo dinanzá al Signore: ₪ 
auuerrà, l'huomo, che il Signore 
Dauer eletto , quello farà fanta. 
Ofiglinolids Leui queffo vi bafi 


3. E Moife diffe à Corab, Aftol- 
tate vi prego figliuoli di Leui. 


9. Pare à voi forfe queflo poco, 
che lo Dio d Ifraelhabbia fepara- 
ti voi de (a congregatione d Ifra- 
el, per farui apprelare à lui: à fem 
che voi ammint[iriate nel ferui- 
tio del tabernacolo al Signore: ₪ 
afin che voi [Hate dinanzi à la 
congregatione , per amminifirar 


per quella a 
10. Egli ba fatto app ve[f.re an- 


corate,e tuttiiruoi 1/4060 Zelt, 
uoli di Leni cone[fo teco,e voi cer- 
cate ancora il facerdotio? 


rr. Perqueffotu,e tutta la tua 
compagnia fete adunati contra il 
Signore: Mache d Aharon che 
voihaucte mormorato contra dt 
lara 


12. CMoife dumque mando à 


Not non montaremo. 


13. E egli queffo poco , che tu ci 
habbia fatti partire di vn pacfé 
abandante di latte e di mele, per 
farci morire nel diferto : che tu 
Jíanoreggiando ti vuoi ancora 
far noflro Signore? 


14. Oltradiqueflotu mon ci bai 
introdutti ne la tcrra abondante 
di latte di mele, enon ci hai dati 
in beredità campi ue vigne: ca- 
sarai tu gli occhi di qucfli huo- 
mini? noi non faliremo. 


1s. CMoffe dunque fu grande- 
mente adirato, e diffe al Signore, 
Non rifquardareà la loro oblatio 
ne:io non boriceuuto da loro pu- 
revno afincllo ge bo afflitto al- 
cuno di eft. 


16. Dapoi Moife diffe à Corab : 
Tuetutta la tna compagnia do- 
mant fiate dinanzi al Sicnoretu 
dico, quelli & Aharon. 
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18. Quod cüm feciffent , 
ftantibus Moyfe & Aaron. 


15. Er coacervaffent adver- 
fam 605 omnem multitudi- 
nemadoftium tabernaculi, 
apparuit cun&is gloria Do- 
mini. 


20. Locutufi; Dominusad 
Moyen & Aaron ait. 


zr. Separamini de medio 
congregationis huius,ut cos 
repente difperdam. 


zr. Separateui del mezzo di 
queffa moltitudine , crtolacon- 
jumardin vn momento. 


22. Quiceciderunrproniin 
faciem,atque dixerür, For- 
üiffime Deusfpirituum uni- 
veríz carnis, num uno pec- 
cante , contra omnesira tua 
delavieta 


i; Et ait Dominus ad 


Moyfen. d 
oyfen. 23. CAllhora il Signore parlo à 


24, Prxcipe univerfo po- Aalt, dicenda. 


pulo urfeparetur Ataberna- 
culis Core & Dathan & A- 
biron. 


24. Sageocr Gemcin/ emp ott: 
secicbet rings umb boner QGonumg 
feerab eno Dathan’ eno 2l6iram. 


24. Parlà à la congregatione , e 
di: Partiteui da l'intorno del 
paniglione di Cerab, di Dathan, 
edi Abiron. 


zs. Co Moife ff leno fü , d an- 
do à Dathan c «Abiron ; dri 
vecchii de Ifrael lo figuitorono. 


25. Surrexitque Moyfes , & 
abiit ad Dathan & Abiron: 
& (cquentibus eum ieniori- 
bus Ural, 
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a6. Eparla à [a congregatione, 
dicendo; Partiteui , ioviprego, 
dapauiglioni di qnefi buomtni 
empii , ne vogliate toccare. cofa 
alcuna , ches appartenga à loros 
à fin che per auentura «voi non 
muoiateiniuttiiloro peccati. 


26. Dixitad turbam,Rcce- 
diteà tabernaculis homini 
impiorum,& nolite tangere 
quzad eos pertinent ;nein- 
volvamini in peccatis co- 
rum. 
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27. Cumque receffiffent à 
tentoriis corum per circui- 
tum, Dathan & Abiron e- 
grefli ftabant in introitu pa- 
pilionum fuorum cumuxo- 
ribus & liberis,omnique fre- 
quentia. Ll 


ag. Et eff fi partiraro dalpani- 
glione di Corab, di Dathan, e di 
Abiron dalintoraoma Dathan 
er Abiron vfiirono, [Pando ala 
porta deiloro pauiglicni,e le loro 
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NVMERI 


CAP. XVI. 
28. Etait Moyfes , In hoc 
fcictis quód Dominus mifc- 
rit me ut facerem univería 
quz cernitis; & non cx pro- 
prio ea corde protulerim: 


29. Si confüeta hominum 
morte intericrint, & vifita- 
veriteos plaga, qua & ceteri 
vifitarifolenr: non mifit me 
Dominus. 


3o. Sin autem novam rem 
fecerit Dominus,ut aperies 
terraos fuum deglutiat cos 
& omnia quz 96 illos perti- 
nent, defcende:intq;viven- 
tes ininfernumiícietis quód 
blafphemaverint Dominü. 


at. Confeftim igiter ut cef- 
favit loqui , dirupta eft terra 
{ub pedibus corum: 


32. Etaperiensos fuum,de- 
voravit illos cum taberna- 
culis (uis & untrerlafubftan- 
tiacorum. 


33. Defcende-untque viviin 
infernum operti humo , & 
perierunt de medio multi- 
tudinis. 


34. Atverd omnis 17361 qui 
flaba pez gyrum fugit à cla- 
more percuntium, dicens, 
Ne foté & nos terra deglu- 
tiat. 


3. Sed & ignis egrellus à 
Domino, interfecit ducen- 
tos quinquaginta viros qui 
offerebantincenfum. 


36. Locutufq eft Dominus 
ad Moylen,dicens. 


37. Pracipe Eleazaro filio 
Aaron facerdoti ut tollat 
thuribula quz iacentin in- 
cendio, & ignem hucillucq; 
difpergat: quoniam fan&ifi- 
catafunt. - 


38. In mortibus peccator(i: 
producatq ea inlaminas, & 
affigataltari , co quód obla- 
tum fitin eisincenfum Do- 
mino, & fan&tificatafint ,ut 
cernantca pro figno & mo- 
nimento filii lfrael. 
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CAP. XFI. 


25. Alhora Moife di/fés In que- 
ffo vei comofcerete ch el Signore 


quefle opere,e che moa le faccio di 
miafantafia. 


‘29. Se gucfi morranno , come 

muoiano tutti gli huomini,fa- 
ranno vifitati de la vifitatione 
ditutzi li buomini ; il Signore 
non mi ba mandato. 


30. Ma fe L[Sionare bauerá crea» 
to qualche cofa, ela terra bauer A 
aperta la fua bocea, ci» baueri in 
ghiettiti quelli , etutte le cofe che 
4quelli ff appartensonos cr di- 
fienderanno vitu ne loiuferno: 
allbora voi conaficrete che queffi 
huomini hanno irritato d Si- 
nore. 


ar. Oraeccorfe, cbe quando heb. 
be finito di dire tutte quefle pa- 
vole a terra, ch'erafotto di quel 


bf aperfe. 


32. Elaterraapri la fua bocca, 

e inghiotti quelli e le cafe loro, e 
tutti alt buomini , che erano di 
Coraby tutte le facoltà. 


33. Et efi com quanti fi epparte 
neuano à loro difcefero viui me o 
inferno , € la terra glicoperfese 
zorirono del mezzo de la con- 
gregatione. 


34. Ora tutto Ifrael , ch era à 
Tintorno di loro, fuggt allor gri- 
dé; perche diceuamo , Fug 7 
afin che perauentura la terra 
non ciinghiottifca. 

3s. Appreffo [ci vn fuoco dal 
Signore, econfurmo quei ducenta 
cinquanta buomin , che offtri- 
ano lo incen[o. 

36. EtilSignore parlà à Moife, 
dicendo. 

37. Did Eleazar freliuclo di A. 
haron facerdote, che pieli t turri- 
bili del mezzo de lo incendio,e 
jpargaiifuoco di quà edila , per- 
cioche fono fanttficati : 

38. Lturribili dico,di quefli pec 
catori fiano fopra le anime loro 
afin che di eftt ne facciano de lc 
‘piafire largheper.coprirelo alta- 
re: percoche hanno facrificato 
cop efi dinanzi al Sighore,e fono 
fantificati ,efaranno per feno 4 
ifigliuolid' Ifrael. 
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NVMERI 


CAP. XVI. 
39. Tulit ergo Eleazar -ג)‎ 
|'cerdos thuribula znea in 
quibus obtulerant hi quos 
incendium devoravit , & 
, produxit ea inlaminas , affi- 
gensaltari: 


40. Vthaberent poftea filii 
Iírael quibus commoneren- 
tur, nequis accedat alieni- 
gena & quinon eft defemi- 
neAaronad offerendum in- 
cenfum Domino , nc patia- 
tur ficut paffus eft Core , & 
omnis congregatio eius, lo- 
quente Domino ad Moy- 
Ícn. 


41. Murmuravit autem 0- 
mnis multitudo filiorum If- 
raél fequenti die contra 
Moylen & Aaron , dicens, 
Vos interfeciftis populum 
Domini. 


42. Cumquc oriretur fedi- 
tio,& tumulcusincreíceret. 
Moyfes& Aaron fugerunt 
ad tabernaculum foederis. 


4. Quod poftquam in- 
greffifunt,operuit nubes, & 
apparuit gloria Domini. 


44. Dixitque Dominusad 
Moyfen. 


45. Receditede medio hu- 

jusmultitudinis,etiam nunc 
delebo cos. Cumájiacerent 
interra. 


46.Dixit Moyfes ad Aaron, 
Tolle thuribulum,& haufto 
igne de altari mitte incen- 
fum défüper;pergens citó ad 
populum ut roges pro cis: 
iam enim egreífa elt ira 4 
Domino;& plaga defzvic. 


47. Quod cüm feciffet Aa- 
ron,& cucutriffet ad medi- 
am multitudiné, quam iam 
vaftabatincendium,obrulit 
thymiama: 


48. Er ftans inter mortuos 
acviventes, pro populo de- 
precatus cft כ‎ & plagaceífa- 


vit. 
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CAP. XVI. 
39. Eleazar adunque Sacerdote 
prefei turribili dirame (coíqua- 
li havenans offerito quel ch 
erano fati abbrugiati ( egli fie- 
féro per la coperta de lo altare. 


40. Queffo Zon memorialeat 
faliuolt d frael,che alcunofora- 
fiero, ilquale non 2 del ferme di 
daran, gen fiaccofli per offerire 
loincenfo dinanzi al Signore, à 
fin che non fia come Corab ,e co- 
me la [un compagnia , féconda 
che LSignorehaueua detto ad E- 
leazar per mezzo di Moife. 


Ar. Etuttalacongregationedes 

fgliuoli d if7aelmormero il ior 
no ftguente contra Moije er 4- 
baron dicendo , Foi bauete a. 
mazzatoil popolo del Signore. 


42. Oraauennt , che quando la 
congregatione fi adund contra 
Mofe e A haron,allhora volto- 
rono la faccia al tabernacolo de 
la congregatione. : (P ecco che 
quella nuuola lo coperfe, C ap- 
parue la gloria del Signore. 


43. Venne ancora Meife e A 
haron dinanzi altabernacolo de 
la congregatione. 


ax. EtilSignoreparaMoife, 
dicendo. 


Af. Partiteui del mezzo di que. |. 

fla congregatione, Qr io laconfu- 
mardin vn momento:Eft figet- 
torono fopra le loro faccie. 


A8. Moife dunque diffe ad Aha- 
ron; Pigliail turribile,e metteui 
delfuoco de lo altaree metteui di 
 füpra de loincenfo , € va prefloà 
lacongreqatione,per purificarlas 
Imperoche vfcito ilfurare da la 
faccia delSignore la piaga 2 digia 
incgminciata. 


47. Aharon adunque loprefe, 
come hanea detto , Moife ,ecorfé 
nel mezzo de la congregatione, 
er ecco che era inzominciata la 
piaga nel popolo : vi sme lo in- 
cenfa, ericoncilid iLpopolo. 


44. Efiferm frai morti ivi 
uie quella plaga. Lf eflinta. 
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inp ME MEE cinels — 
CAP; Rk 


49. Fucruntautem qui per- 
cufli funt ; quatuordecim 
millia hominum & feptin- 
genti, abfque his qui perie- 
rantin feditione Core. 


so. Reverfufque eft Aaron 
ad Moyfenad oftium taber- 
naculi foederis poftquam 
quievit interitus. 


וו 
CAP. XVII.‏ 
Etlocutus cft Dominus‏ .1 
ad Moyfen,dicens,Loquere‏ 
ad filios lírael,‏ 


2. Etaccipcabeisvirgas fin- 
gulas per cognationes fuas,à 
cun&tis principibus tribu- 
um,,virgas duodecim, &u- 
niufcuiufque nomen fuper: 
Ícribes virgz fua. 


3. Nomen autem Aaron crit 
intribu Levi, & una virga 
cun&as eorum familias con- 
tincbit: 


4. Ponefá; eas in taberna- 
culo foederis coram teftimo- 
nio,ubi loquar ad te. 


s.Quem ex his clegero,get- 
minabit virgaeius: & cohi- 
bebo à me querimonias fi- 
lioruml1traél,quibus contra 
Nos murmurant. 


6. Locurufq; eft Moyfesad 
filios Hracl:&c dederunt ei o- 
mnes principes virgas per 
fingulas tribus: fueruntque 
virge duodecim abfque vir- 
gà Aaron. 


7. Quas cm pofuiffet Moy- 
fes coram Domino in taber- 
fiaculo tetimonii. 


8. Sequenti die regteflus iri- 
ven germinaffe virgam 
Aaron indomo Levi: & tur- 
gentibusgemmis erupérant 
flores,qui foliis dilatatis, in 
amygdalas deformati funt. ` 
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CAP. XFL 

49. E quelli che merireno di 
quella piaga furono quattordici 
milia fettecento,vltre i morti per 
cagion di Coral. 


so. Dapoi Aharon fi ne ritorno 
à Moife ala porta del taberaaco- 
do de lacengregaticnc,e la piaga 
teffo. 


CAP. XFII. 


1, Dapoiil Signore parld à Mai- 
fe dicendo; 


2. Prrla àfigliuolid Ifrael, epi- 
glia da lorotuttele bacchette, fe- 
condo le cafe de i padriscioe dodi 

ci bacchette daciáfcun de prin - 
pi fécondà le cafe des loro padri; 
e ferincra il nome di ctajcuna 


füpra la fua baccherta. 


3. OMe tu ferinerai il nome di 
Aharon fopra la bacchetia di Le- 
ui: perche ciafiuna bacchetta 
faràper ctafiua principe dc la ca= 
ja de fuoipadri. 


4: Etulemeteyainel taberna- 


f. Et auerrá che la bacchetta di 
| quella huomo , chia cleggero fi0- 
| rira:ecofifaroccffare d intornd 
àmelemormoratiori defi» ltuoli 
d ifracl; con le qual mormorá . 
ho contra di mes 

€, Moife dungué parlo à figlh- 
solid Ifrael ietutti i principi di 
quelli gli detteyo le lora baéchetz 
te s elafcun principe la [ua bac- 
thetta fecondo le cafe dei loro pa- 
dris e furono dodici bacchette: 6 
la bacchétta di Aharon era nel 
inezzo di quelle loro bacchette: 


7. E Molfe pofe lebaccheite di- 
nánzi al Signore nel taberuaeó - 
lb deltefimonio: 

1. Et 0007/0606 L'eiorrio feguen- 
tevenendo Moife alfabernacola 
del tflimoniosecto che la bacchet 
tádi Aharon de ld cafa di Léui 
hauea pululsto, D bauea produt - 
ti bottoni, e mandati fuora de 
fori baueacondutte de le man 
dole à la maturità. 
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NVMERI 


CAP. XV: 
o, Protulit ergo Moyfes o- 
mnes vitgas de con!peau 
Dominiad cunétos filios lt. 
raél:videruntque & recepe- 
runt finguli virgas fuas. 


1o. ` Dixitque Dominusad 
Moylen, Refer virgam Aa- 
rén in tabernaculum refti- 
monii, ut ferveturibiin fig- 
pum rebellium filiorum 11- 
radl , & quicfcant querela 
corum à mene inoriantut. 


ir Fecitque Moyfes ficut 
praceperat Dominus. 


15. Dixerunt autem filii 1 
ratlad Moylen , Ecce con- 
fumpti fumus , omnes pcri- 
mus. 


14. Quicunque accedit ad 
tabernaculumDomini,mo- 
ritur.num ulqueadinterne- 
cionem cunéti delendi fu- 
mus? 


CAP. XVIII. 


1. Dixitj Dominus ad Aa- 
ron,Tu,& filii tui, & domus 
patris tui tecum porrabitis 
iniquitatem fan&uarii : & tu 
& filii tui fimul fuftinebitis 
peccata facerdotii veftri. 


2. Scd & fratres tios de tri- 
buLevi, & fceprrum patris 
tui füetecum , preftoque 
fint & mihifttent cibi: tuau= 
tem & filii tui miniftrabitis 
intabernaculo teítimonii. 


3. Excubabunté Levitzad 
pteceptatua,& ad cunctao- 
peratabetnaculi: itadunta- 
Xat, utad vala fanctuarii א‎ 

.| alrarenonaccedantne &il- 
li motiantüt A vos percatis 
fimul. 


4. Sintautem tecum, & ex- 
cubentincuftodiistaberna- 
culij&in omnibus ceremo- 
niis eius, Alienigeha non 
mifcebitur vobis. 


^ 


3 CODO Rs 
Bas bierdte Budi: | x rom rci 


Dasx VIL Sapitel. 
o. Bud 530 trug Sir Stecfen alle 
berauf eon vcn 59 6 2% 2% 27 fiir alle 
inter 3feacL/ Daf fie es faba enne 
cinjcgiider nam rien fien. 


e, Dr ERR fprad aber ju 
SNofe: Srageoen Gerten Laron meter 
(ürvag2eugnif/eaf ct ecrtoarct iver: 
ve / gum 30000 Den bngchorfamen 
Rindern/ Daf je murrei eon mic auff 
fórc/ bag ficnigdt frecben. 


wu. Stofetpct/iicibin ber $9 ERR 
deberten hatte, 


i, Dnudbdie שלוו‎ frac Drachen 
גול‎ SRofc: C'ibe/ toír berDerbet ouo 
fommen eb. feit tveroen alle Bertil’ 
get no fommen bm. 


is. 000 fib nafet A Der Zeng 
Des כ5‎ € RR 7 Der frirbt/follen mett 
Venn gat bntergedett. 


Das XVIII. Sapitcl. 
Fo ver DEKH froh au Nar 

ton: Du סווווט‎ bett Cóbmconno 
Deines Daterg Dau mit tir / (oft otc 
mifíctbat deg Sociliatbuimbs tragan/ 
tio גוס‎ ero beige 656006 mitofr follen 
Die imniffetbat civers "Dicftertumbs 
tragen. 


2, Sloerdcine Brider bes Citamis 
Pepi / ocince Daters/foft vtt Su oft ge: 
טור‎ fic ben Dir feyen enn Dir Dies 
nen aber eno Deine Cónemítote 


Tor ber Ditten ees 18 


3. Quo fie fof(ea Selz /16168ס‎ eno 
Des Dienfis oce angen Duitten oat 
ten / 0000 5u vem AM Pre Socilig: 
thumbs bund gu oan Dlitar folie fic 
fich micht maen / Po git befoc fic 
bnd זט‎ 


x Goen fie follen ben oír fil / 
vaf fic deg Dicnfig warten an Der Jit 
te oes. Stiftg inn allem )קזחל‎ fr 
Diten7 Bho Sein Sremboer fel fih ou 
cuc tutt. 


| 


CAP. XVIL 
$. Udlhora Moife ritird da la 
prefenza del Stgnoretutte quelle 
bacthette di tutti i ficlinoli 4 
1/7401 :tquali viddero ,6 7/0 
ciaftuxols faahacchetis, 


ie. Orailsignore diffe à Aoife; 
Riporta la 04000624 di Abarat} 
dinanzi al tábernacolo del 2602 
manto in guardia , pev feguoas 
figlinoli ribellii e farat ceffare le 
mormiorationi ds quelli intornà 
due, A finche hor muoino. 


ii. E Meifé fece come il Steng: 
yeglibauea comandaio, 


12. Et i fgliuoli d'Ifpael parlais 
rena à Motfe dicendo: Eccomót 
jfiamo morti , noi períamo, tutti 
tei pertámo. 


ix. Chiunque ft accoflarà , chi $ 
accoflara dico al tabernacolo del 
Signore , colui dico morrà hab. 
biamo noi da fär confumatiin 
fino àla morte à 


CAP. XVIII. 

i. Eil Signore diffe ad Abayod, 
Tu Cy i tuoi figliuoli, € la fami. 
glia di tuo padre cone[[o tecopar« 
tarete la tniquità del fantuario" 
ancora à tuei figliuoli con teco 
portarcte la iniguita del voftrà 
 facerdotio. 


3. Et ancora farai venire ates 
tuoi fratelli la tribuldi Leui,la 
iribn di tuo padre, eti fi accom- 
pagnaranno, e ti effiflina : ma tá 
@ituoi figliuoli con tecd flareté 
dinanzi al iabernacolo deliefi= 
menit. 


3. Eguardaranno la tua ft: 
diae la cuffodia di tutto il taber- 
nacolo: tuttauolta non fFappref- 

faranno ài vafi del fantuario, ne 
à lo altare safinchenon mueino 
ganto eft quanta vot. 


4. Efaranno tongiunh ton 1t- 
te, € faranno la guardia delta- 
bernacolo de la congregatione in 
sutti i feruitii deltabernacolo,e7 
il foraffiero non fi accefiara à 
vot. 
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CAP. XVHL 
y. Excubatcin cuftodia fan- 
&uarii, & in minifterio alta- 
ris:ne oriatur indignatio d= 
per filios Ifrael. 


6. Fgo dedi vobis fratres 
veltros Levitas de medio fi- 
liorum Ifrael , & tradidi do- 
num Domino , ut ferviant 
in minifteris tabernaculi 
eiui. 


7. Tuaurem & filii tui &ü- 
ftodite facerdotium veftrii: 
& omniaquz ad cultum al- 
tatis pertinent , & intra ve- 
Jumfunt,per facerdotesad- 
miniftrabuntur, fi quis cx- 
ternusacceflerir,occidetur. 


$, Locutufque eft Domi- 
nusad Aaron,Ecce dedi tibi 
cuftodiam primitiarü mea- 
rum. Omnia quz fandifi- 
canturà filiis Ifrael ; tradidi 
tibi & filiis tuis pro officio 
facerdorali legitima fempi= 
ternd. 


9. Hzcergoaccipies de his 
quz fan&ificantur, & oblata 
funt Domino. Omnis obla- 
tio, & facrificium ; & quic- 
quid pro peccato atque de: 
li&oredditur mihi; & cedit 
inSancta fan&orum , tuuni 
erit,& filiorum tuorum, 


io. In fan&uario comedes 
illud : mares tantüm cedent 
tX co. quia confecratum eft 
DER 


it, Primitias autern 146 vo- 
verint ₪ obtulerint filii Hra- 
tibi dedi;& filiis tuis, acfi- 
liabus tuis iure. perpetuo. 
qui mundus eft in demo 
tua,vefcetut eis; 


12. Omnem medullam olei, 
& vini, ac frumenti gie: 
quid offerunt primitiarum 
Domino;tibi dedi; 
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s. Foidunqueefféruarete la gh- 
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fratelli Leuiti del mezzo defigli- 
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5. UAM tü dr tuoi falinoli con 
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Hato ancora tutte le cofe fantifi- 
bate de figliuoli de Jfrael per la 
ptione,ate d tuoi foliolis 
ürdigatione perpetua. 
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ir. Hucfle ancora fariiuo dels 
ablation del lor dono: io haate 
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ale ine figliuole engt deco per 
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che farà peto in éafa tua s HE 
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CAP. XVIII. 

13. Vnivería frogum ini ia 
quzgignit humus,& Domi- 
no deportantur , ccdent in 
ufustuos:qui mundus eítin 
domo tua,vefcetur cis. 


i4, Omne quod ex voto 
teddiderint fili Hraéltuum 
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1$. Quicquid primüm er: 
it c vulva cun&z carnis, 
quam offerunt Domino ,- 
ve cx hominibus , five de 
pecoribus fuerit , tui. iuris 
ctit:ita duntaxat, ut pro ho- 
minis primogenito pretium 
accipias , & omne animal 
quod immundum elt redi- 
mi facias. 


16, Cuius redemptio erit 
poftunum menfem,ficlis ar- 
genti quinque;pondere fan- 
&uarii. Siclus viginti obolos 
habet. = 

17. Primogenitum autem 
bovis & ovis & caprz non 
facies redimi , quia fan&tifi- 
cata funt Domino. fanguiné 
tantum corum fundes fuper 
altare, & adipes adolebisin 
fuaviflimum edorem Do- 
mino. 


18. Carnesverdinufumtud 
ccdent , ficut petufculum 
coníecrarum , & armus dé- 
xter,tua erunt. 


19. Omnes primitias fan- 
&uarii quas offerunr filii If- 
racl Domino,tibi dedi &fi- 
liis,ac filiabus tuis iure per- 
petuo. Pa&um falis eftiem- 
piternum coram. Domino, 
tibt ac filiis cuis, 


20. Dixitque Dominus ad 
Aaron.Interra corum nihil 
pollidebitis , nec habebitis 
parteminter cosiego pars & 
hazrediras tua in medio fi- 
liorum Ifrael. 
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21. Filiis autem Levi dedi 
omnes decimas Hraelis in 
poflellionem pro minilterio 
quo ferviunt mihi in taber- 
naculo feederis: 
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13. Saranno tue le primitie di 

tutte quelle cofe,che fono me la lor 
terras lequali portaranno al Si- 
gnore: ogniuno cl àntito in ca- 
Jatnayne mangiara. 


14. Ciafcnna cofa imttrdettash 
Ifrael farà tua. 


1j. Ognicofa cle apre la mert. 
ced'ognicreatura cheofferiftona 
al Signore , tanto di buomini 
quanto di aniinali, [ara tua: mà 
rifiatiarai il primogenito. de 
Thuomo, ancora farairifcattare 
ilprimogenito de lo animale ám- 
mondo. 


16. Ez ilrifeatio delprimogeni- 
to tu lo farai de laetàdi n me 
| fe fecondo la tua flima del dauaio 
| dh cinque ficli di argento ;ficonda 
slide del famtuario s il ficlo à di 
venti oboli. - 
17. Tuttanoliatu non vifcatta - 
rai il primogenita del bue , à il 
primogenito de la pecora, o tl pri- 
mogenito de la capra: percioche 
| fono fantificatistu [argerat il lor 
| fangue appre[fo lo altare e farai 
profumo del lor graff , ch die: 
blatione affocata in odor di quit- 
teal Signore. 


nt. Elalorocarne faratuaicome 
Ja pettorina de la eleuationt, € 
vomela [palla deffra ara tua. 


19. Tutte, le oblationi de le cofé 

Jintificate , quali % figliueli 
d'lfrael baueranno offerite al si- 
gnare , to le bo date à te & ainot 

figlinoli, dráletue :figlinote con- 
CR teca in ordinatione perpetua: 
1h patto del fale 2 perpetuo di- 
nanzialSignoredteGaltuofé- 
me con teco, 


zo. Et il Signore diffé ad Aha. 
rod, Tu non bauerat heredità ne 
lalor terras nt Dauerai portione 
fra loro : To fono la tua portione, 
ela tua beredità nel mezzo de 
figliuoli d Ifrael. 


zr. Quanto dfiglinol di Leut, 
eccoch do ba date loro tutte le de- 
cime d'ifrael in hcreditz per il 
Toro minifferio ch ef fanno nel 
feruitio del tabernacolo de la 
congrcgatione. 
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CAP, XVII, .'. S,Oas X VIILSapitd. CAP. FEIL 
ג‎ Vinoniccedantolui| 2» Das Dinfort vie finber Ffracl | 22. E per Jo auenire i 0 
&lii Ilraclad tabernaculum, | 1716006 Au Kitten ccs C tifits fid) tbun | 4776 zon J£ acctflaranno al 
nec commitrant peccatum | {HnDe aufi fic) ju (accen Gerben, taberhacolo dela congregatione 
mortiferum. afin che non portino ls pena del 
peccatomueine. 


ay. Solis lis Levi mihi in Si: Sondern die £eetten fotla Ves 

tabernaculo fervientibus,& Ampts pfiegen an ver Syütten Des 23. Mai Lenitifaranno l'opera 
porrantibus peccata populi, C'tiffte/onno fic follen jener miffetBat | jel raberpacolo de 1 congrega- 
legitimum fempiterná eric | tragen 3u evigem Recbt/ bey הששו‎ | nione chef porzaranno la loro 
in generationibus veftris. Püachfominen. Bnno fic follen viter | iiquitt per ordiuatioze perpe- 
Nihilaliud poflidebunr. Den Findern 3fracl fein crogut befigen, | ware le generaiioni vofire: e 


non poffedcranno Leredità fia + 
figlinoli d Ifrael. 
sy. Decimarumoblauone |4» ien bom 3chenben bet finder 
córenti ,quas in ufus corum "fraen fic bem CRXom eben’ Me Amperache מ‎ hodire 4 Le- 
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erbaut be fiBen follen. poffderanne herediti nel mex- 
zo defigliuelid Meel. 
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dicendo. 
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denuntia, Càm acceperitis | 101680: Gem Dt Gen Scbenberr netitet | 26, F in parlarei àLeniriedi- 

à filiis 1461 decimas quas | oon Den fígoern Xfrac/bicic) euch pen | riloro: Quando voi bauerett 

cx .- pp inea gegeben habe su eurem Crbaut/fo viceuute da figlinoli d Ifrael le 
6 1d 610, " 9 & d 2 7 

ofterte Domino, foit ihr vabon cin Sycbopffer vem 6 decime ,lequal i0 zg bo date dà 


mam partem decimz; rs uelli per voffra beredità s allho- 
rentbun/'Sa ven Fender von vem | oS rere di meli al Si 


Bhenden. gnore,ciot, le decime de le deci- 
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CURE ne Rak ir foftb Soebopffer ve 8 Der vofire decime, che E riceuerete. 
Slrae dE da figlinoli d Ifrael e darete di 
ren vem Driefter Aaron gebet. quella la oblatione del Signore 
ad Abaron Sacerdotes 
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CAR XIX. 


1. Locutufque eft Dominus 
ad Moyíen &Aaron,dicens. 


2, Mta eft religio vitimz, 
quam conftituit Dominus. 
Przcipc filiis Iraél,uraddu- 
cant ad te vaccam rufam z- 
tatis integra, inquanullafit 
macula, nec portaverit iu- 
gum: : 


facerdoti. qui edu&tam ex- 
tra caftra,immolabitin con- 
ipeétu omnium: 


4. Er tingens digitum in 
fanguine eius ,afperget con- 


vicibus. 


s. Comburetq; eam cun- 
&is videntibus, ram pelle & 
carnibus cius; quàm fangui- 
ne& fimo flamma traditis. 


6. Lignum quoque cedri- 
num;& hyffopum,ceccum- 
que: bis tinctum facerdos 
mittetin flammam quz yac- 
cam vorat. 


Itibus,& corporc fuo ingre- 
dicturin caitra , conimacu- 
lacuíque et ufque ad ve- 
Íperum. : 


8. Sed 8 ille qui combuffe- 
,riteam, lavabit veftimenta 
faa & corpus, & immundus 
crit ulque ad veíperum. 
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CAP. XFIIIL. 
3n. E velelsvoffra famiolia 
mangiarete quello ip ogni luogo 
percioche d vofira mercede pel 
veffro miniflerio neltabernaco- 
lo dela congregatione. 


31. E voiper que[fo non porta- 
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/ liore, ecoft vot non 
coptaminarcte le cofé fante de 
falineli d' Ifrael, mon morrete. 


CAP. XIX. 
1. Aprel? il Signore parlo à 
Moife & «d Abaron, dicendo s 


2. Quella? l'ordinatione de la 
leggesehe ha comandato il Sicno 
re dicendo: Di A ficliuol: d' Ifrael, 
chetiportino una 40006 roffi, 
dntiera, ne laquale non fia mmac- 
chia, e fopra laquale non fia flato 
ilgiogo. 


3. E vei la darete ad Eleazar 
Sacerdote , tlauale la. menard 
| fuor del campo, e procurarà che 


| 4. Et Eleazar Sacerdote piglia- 
| ràcolfuo dito delfangue die, e 
1 fpargera di rimpetto à la facea 
{dd zabernacolo de la congreca- 
tione per fette volte ,deljangue 
diquella. 
s. Dapai farà che fia abbrufiia- 
1a la vaccha dinanzi à eli occhti 
| fuoi s ff abbrufciara la fua pelle I 
a carne, & il fuo [angue infie- 
meco Lfuo flerczo. 


6. Allbora il facerdote pigliard 
del legna di cedro, de lo bifopo, e 
dela grana,e li gettara uel mez,- 
zo deloincendio de la vaccha, 


7. Et il Sacerdote lanara le fae 
velle lauarà ancora la fua carne 
con l'acqua , e dipoi enirara nel 
campo , Cr il facerdote fara im- 
mondo per fino a la feras 


$. Colui ancora, chebautri ab 

brufiiato quella , lauarà i [uoi 
veftimentt con l'atqua , lauarà 
etiandiola fua care eon l'acqua 
2 farà smmondo infino à la fera. 
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CAP. XIX. 

a, Colliget autem vir mun- 
duscineres 03002 & cfiun- 
det eos extra ca(tra inloco 

utiffimo,ut fint multitudi- 
nifiliorum 10736118 cuftodi- 
am,&in aquam afperfionis: 
quia pro peccato vacca 
combufta elt. 


re. Cum; laveritquivacce 
portaverat cineres vefti- 
menta Da, immundus crit 
usq; ad vesperum. Habe- 
bunthocfilii Ifrael & adve- 
nz,qui habitant inter eos, 
fan&umiure perpetue. 


1. Qui tetigerit cadaver 
hominis , & propter hocfc- 
ptem diebu; fuerit immun- 
dus: 


1.  Afpergetur ex hac a 

qua die tertio & feptimo, & 
fic müdabitur.Si dic tertio a- 
fperfus non fuerit , feptimo 
non potcrit emundari. 


ys. Omnisquitetigerithu- 
manz animz morticinum, 
&afperfus hac commiftione 
non fuerit, polluet taberna- 
culum Domini,&peribitex 
Ifrael: quiaaqua expiationis 
non eftafperfus immundus 
etit, & manebit fpurcitia e- 
ius fuper cum. 


r4, ltaeftlexhominisqui 
moritur intabernaculo: O- 
mnes qui ingrediuntur ten- 
torium illius, & vniuerfa va- 
faquzibi funt, polluta erunt 
feptem diebus, 


15 Vas quod nen habu- 
ctitopereulum ,nec ligatu- 
ram defuper,immundun e- 
rit. 


16. Siquisinagro tetigerit 
cadayerocci(i hominis, aut 
períe mortui, fiue os illius, 
vel @pulchrum immundus 
etit fcptem diebus. 


17. Tollentá; de cineribus 
combultionis app peccati, 
& mittentàquas vivasfuper 
cosin vas, 


Bas oierote Bich Ace, 


Das RIX. Capitd. 

o. Bund cin renger Scan. foll Die 
ולאו‎ eon ver Aucauffrafen/ohd fic 
fcbütten aufer vem£ager an cinereine 
ficte/oaf fic oafelbs oerivarct tveroc/ 
für Die Gemeine Der finder 3fract/ 
ium fprengwaller/ Dein c8 ift cin- 
Ciünvopffcr. 


va, Dundbderfloc/Per die 660611 Det 
Rucauffgerafit bat / foll feine fleider 
1000000 / bund Grein fein big an oen 
Abend. Dif fol cin civiges Recht fein 
Den finder 3fracl/pnd ect Trem bo 
lingen/ Diebnter cud) vont. 


mn ` Gier nun irgend cinen Todten 
Senfiben anriiret/oer vivo ficben taz 
ge enecine lit, 


2. Der folt fich Dicimit entfünbigen 
am Dritteni tage/bnd am ficbenDen ta« 
טן/6‎ tito crreim ori too er fich nit am 
Dritten tage ono am ficbenden tage cnt 
fünviget/fo wird er nicht לט‎ 


3. Gen aberjaman jrgcnd duc 
topten. menthe anriiret Gun fich 
nicht entfüubigen 1006 / Der bepunre 
niget Die Bonungeocs 9€ 0% 9% (1 / 
up folche C eefc fol aufgerottet ל‎ 
Sen 000 001 / Darumd Got vas 
Sprengivaffer nit ober jn gefprene 
aet ift /fo ift er onveincTo lang et fid) 
nicht Dauon reinigen > 


wy. Das ift vas Gir / teen ein 
S'eenfcb in Per Ditten ftirbt : SGerinm 
Dic Diitten gcbet/ono alles vag in Der 
Ditten if/folvnteinefein ficben tage. 


is. Budalleg offen gercthe/dag fein 
ved nod) band bat/ift puren, 


16. Nuch oer anriiret auff oem fefoc 
einen Crfbfagenen mit Pom 650000 
oder einen toDten/cines menfden bein. 
oder Girab/ oer ift eren ficbe tage. 


7. Cofol(en fie mung für ben eiie 
netnemen Der oben Die verbraut 
ten Cünvopffers/eno Bitten טש‎ 
Drauf tun in cin gefep. 
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CAP. XIX. 


9. Er «mo huomo netto vactó- 
Send lacenere di quella vaccha, 
ela mettera fuor del campo in 
luogo nettose farà à la tongregd- 
ticne de figliuoli d IfPael im guar- 
diaper Pacqua de la purificarios 
ues imperocbe ? la riconciliztione 


10. E celui che bauerà raccolta 
la cenere de la vaccha , lauardi 
fuoi veftimenti, e farà imimenda 
per fina à la fra: e queflo farà 
per ordinatione perpetua à Zelt, 
uli d' Ifrael, & al feraftiero che 
Ze fra loro, 


xr. Colui che bautrà toccato il 
corpo morto di qual finoglia buts 
1:0, farà immondo per fettg glor» 
ni 


12. Be fe purificarà com quella 
nelterzo giorno e ilfettimogi- 
orno farànetto. Ma fe non farà 
purificato uel terzo giorno , neh 
farà netto nel fattimo giorno. 


1. Chiunque 1000470 vn covpó 
morto , cie? la perfona di vna 
huomo che farà morto , € non fas 
rapurificatos ba contaminatoth 
tabernacolo del Signore; e quella 
perfona farà eflerminata d lfra. 
el: perche non? flata fparfalac- 
qua de la purificatione fopra di 
quello faraimmondoper ancora 
la fua immenditia tin lui. 


14. Quefla? lalegge: Quando 


Jira marto qualcuno nel taber- 
macolo , farà immende per fette 
giorni. 


xs. Parimente eghi vafd aper . 
to,fepra il quale non farà flato 
Spe il coperchioyé immendo, 


16. Inoltre chiunque. hauerd 
toccato nel mezzo acl campo eat. 
ui,che farà fato occifo col coltella, 
cilmerte,ol offidvno huomo, 
d ilfpelchro;faraimmondoper 
firregicrni. 


17. E per lo immondo Sek, 
vanno dei do poluere de lo incen- 
dio de la oblatione pel peccato ,e 
metteranno fopra. di quella de 
Tacqua viua in vn vao. 
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Rs Eee Snc iux 
CAP. XIX. 


1$. In quibus cüm homo 
murdus tinxerit hyffopum, 
alpergetex co omnetento- 
rium,& cunétam fupelle&i- 
Jem,&homines huiufcemo- 
dicontagione pollutos. 


0 


19. Atque hoe modo mun- 
dus luftrabic immundum 
'tertio & feptimo dic, expia- 
tufque dic feptimo, lavabit 
& fe & veftimenta fua, & im- 

mundus crit ufque ad vefpc- 
| rum, 


16. Siquishoctitunon fue: 
rit expiatus ve anima 
illius de medio ecclefiz: 
quia fan&uarium Domini 
olluit, & non eftaqua lu- 
ftrationisalperlus. 


ar. Erit hoc przceptumle- 
gitimum fempiternum.lpfe 
quoque qui alpergit aquas, 
lavabit veftimenta fua : O- 
mnisqui tetigerit aquas cx- 
piationis,immundus erit uf- 
quead vefperum. 


Quicquid tetigeritim-‏ .גג 
mundus, immundum faci-‏ 
et: & anima quz horum‏ 
quippiam tetigerinimmun-‏ 
dacrit ufque ad vefperum.‏ 

eeneg 

CAP. XX. 

1. Vencruntque filii Ifrael, 
& omnis multitudo in de- 
fertüm Sin,menie primo : & 
manfit populüs in Cades. 


Mortuaqueeftibi Maria , & 
fepultain codem loco. 


2. Cumque indigeret aqua 
populus, convencrunt ad- 
verfum Moyfen & Aaron. 


3 Erverfi in feditionem, 
dixerunt , Vtinam periific- 
mus inter fratres no(tros 
coram Domino. 


4. Cureduxiftis ecclefiam 
| Domini in folitudiném , ut 
& nos& noítraiumentamo- 
riamur 2 


Bassierdte Buca! | xr Eat; 
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gecntfiindiget/ bund fof feine £feioec 
fvafbeonno fic) in toafic bade / fo 
foiro cr am abenD rit. 
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zn Bnno .0if fol "huen cit civiges 
Rept fein. Broder aucb/ocr gt Dem 
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ne leider mathe, Bind wer vas 
Gpraigivatfer anvütct/ vcr (oL onrein 
fcíti/bis ati Der abeo, 
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CAP. XIX. 


13. Pigliar3 frnilmente de lo hi. 

Jüpesel huomo netto lointignerd 
uc l'acqua , e la pargera foptail 
tabernacelo,e fopratuttz t af e 
fipra Leperfene,cheguiuifaran- 
zo fate ,efapra colut, che hatoé- 
tato quello offo, o lo ammazzatd 
cilmorto,d ilfipolchro: 


ig. Hood de, fara 1 afpe¥= 
fone fopra lo immondo nel tera 
terzo glorgo ,efettimo giorno, t 
nelfettino giorno lo mondard; 
dipoilanara i futi veffimenti:fi | 
lauardaheora ne l'acqua, e la fes 
Ya farà netto. 

20. Ma [huomd ,che fayà ims 
mondo; non fi farà purificato} 
quella perfona farà efferminatá 
delmezzzo de la vongregatione y 
percioche ba contaminato il Sans 
tuario del Signore. L'acqua dela 
purifcatióne non d fparfa fopra 
di lui : egli dunque à ummondo. 


ar, Equefo farà loro in evdina- 
tiene perpetua. E colui,che baues 
ra (parfolacqua de lapurificarios 
ue lauaraifuoi voflimenti: ecol. 
ui,che haner? toccato l'acqua de 
la purificatione, farà immando 
infino à la fera. 


22. E tutto guelchehaneratots 
cato loimmondo , farà immons 
de: e fa. perfona che letotcarà "t 
ràimimondain]ino a la fera. 
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CAP. XX. 
1, Oranelprimo mefe i falinoh 
d'Ifraelcon tutta la moltuudige 
arrinorono nel difirta di Sin, e» 
ilpopola reflà in Cades, ote mori 
Marin, fu fepolta quini. 


2. Manon ffndoui de Zaang 
per Ze congregatione , / »aejjera 
infieme contra Moife c Abaron 


+ Etilpepolacontefe con Mais 

fee differoin queffo modo,O pias 
cffe à Dio,che noi fofitmo marti, 
quando morironoi noffriffatel . 
lidinanzi aL Signore. 


4. E perebe cofa bauete voi fatta 
venire la congregatione del Si- 
gnare in queffo diferto , à fin che 
muoiammo qui noi , 6 leueffre be. 
VH 
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fipartirono dalla prefenza de la 
congregatione à la porta del tas 
bernarolo de la chicfa ,e fi getto- 
reno fopra lelero faccie, elaglo- 
rie del Signore apparue fipra di 
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tue diserunc, Domine Deus audi cla- 
Zeen huius populi , & aperi eis the- 
ferrum tuum. fontem aqua vive , ut 
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Et apparuit gloria Domini 
fuper eos: 
7. Locurufq eft Dominus 


7. Etil Signore parlo à Meift, 
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4. Piglialabacchetia, dy aduná 
la congregatione,tu Cy Aharon 
tus fratello s eparlate à la pietrá 
mela prefenza loro, e dara la fua 
acquas ecanarail aqua de lapie- 
tfa per loro , edarai ds bered la 
moltitudine ch À à loro feiert, 


9. cAMeife dunque prefe la bacs 
chettadinanzá al Signore , ficos 


a Tulitigitur Moyfes virgá, egli bauta comandaro. 


qua erat in conipeétu Do- 


mini, icut preceperat ei. 10. E Moifé & Aharon adiino: 


rono la congregatione dinanzig 
lapietra , e differ lora, Afcoltaté 
hora, 0 vibelli; cauaremo noi de 
l'acqua di queffa pictraper vola 


10. Congregata multitudi- 
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Audite rebelles & incredu- 
li, Nuin de petra hac vobis 
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percoffe la pietra duevoliecon le 
faa bacchetta : allbora n vfii- 
rone molte aeque,e tutta la con- 
grigationebeuue co i loro beflia- 
mi. 


xr. Cum; elevaffet Moyfes 
manum,percutiens virga bis 
flicem , egreflz: funt aqua 
largiffimzsitaut populus bi- 
beret & iumenta. 
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gatione ne latera , laqualeio he 
dato lore. 


11. Dixitque Dominus ad 
Moylen &Aaron.Q uianon 
credidiftis mihi , or an&ifi- 
caretis me cord filiis IHrael, 
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CAP XX. Das X X. Sapitd. EE 
2. Tolle Aaron & flium 2% \ mimm aber Slaren eio fcinen 2j. Pigita ‘Aharon C. Eleacar 
ciuscum co, & duces eosin | Son Íeafar / bund füve fic auff Dor Lë ene e fazl montare fil 
montem Hor, am Gebirge. : menre Her: 


46. Camquenudaverispa- | 26. mp $id Daron fcine ffciber ; 
trem vefte fua indues ca E- aufi/euo EY) fic €fcafar an feinem dor ander i 2 
mg DE | 60 6 /ennb laron fell ficb 00105 | fifliulo,smpersche Abee 
2 colligetur famlan eno frcrben. jararaccolts,e morr quius. 

: :7. Da thet 91706 mie jhm של‎ e SCH 
HERR acbotten Datte/eno fticgen |27: £24 Pere 


win S gnore bauta comandaio,e Leier | 
auff Dor am gebirge für Det ganBe |, fil monte Hor siet ci | 
1 


gece. 2 tutta la congregatione. 
.8ב‎  Qnno 50706 30g 9laron feine ME à 
fleiver auf/ono 30a fie Cleafar an fc. | p^ M 0 | 

6 I "tffe ; c meffea Eleazar fuo | 
nem Sone. "Ono Slaron fiarb Dafetbs i figliuolo : d Aharon moriquiut | 
oben auff oem betge. Site aber ou | ze la cima del monte : Dipei | 
€fcafar fticgen Perab oom berge. Moi d Eleazar difeefero del | 
zo. Bnd va Die gate Semeine fa; | "7", 

6/0606 Aaron vabín ivar/beivcinctct | 25. ora rura le congregatione 
ficibn ercifig tage/ vas ganBe Dauf | vedendo che Abaron era morto, 
A rac. H lo pianfero per trenta. gtorai in 

í tutte le cafe d Ifrael. 


27. Fecit Moyfes ut przce- 
perat Dominus, & afcende- 
runtin montem Hor coram 
omni multitudine. 


i 
128. Cumque Aaron fpoliat- 
fer veftibus fuis , induit eis 
Eleazarum filium cius. Illo 
mortuo in montis fuperci- 
lio,delcendit cum Eleazaro. 


19. Omnis auté multitudo 
vidés occubuille Aaron, fle- 
vitfüper eo triginta diebus 
per cunctas familias fuas. 
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hp paper Sananiter oer Renig |^ 7 —ÓÓ 

n Zap "et gegen Za ivonct/ zadiintefe che jfradlvcnipagitn 
bórcte 4 Dap Stadt berein fommet | 1, via de te [pie , combatit con 
Durch Den veg Der Rundjhaffer/{ireit | acl e prefe de prigionidi quel- 
cr ivioer 3 frac/bno fürct ctliche geram | lo. 
gen. 

DH e ו‎ 2 1 dunque fi auoti di vu 

». DagelobtTracdvem DER | od dunque f au 
cin gcfübp/enno fprarb: Zenn vu eif RAE D. 
vol onter meine bano gibft/fo fvilicb | io rauinard Le loro citra. 
jbrcCtáoteoerbamien, — 
Bmore ERR 006006 bic | Sr EE 
firme frac’ tno gab vic ananiz rouino quelli con le lore dnte 
tcr/enno berbaunten ficfampt (ron cliam il nome di quel. luogo, 
Ctáoten/on fief וס‎ fiet Darma. | Bormabi. 


4. Daiogeificvon Der am gebítz | +. Dapoi fe ne andorono ded 
ge auff tcm ivege bom Shilffmecy / | monte Hor per la via del marr’ 


M ג‎ 6 € 4 | Jo, per circuire la terra di Edom: 
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s. "Bnbbas Bol vad eereroffen | goo pol : 
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CAP. XXI. 


1. Quod cüm audiffet'Cha- 
nanus rex Arad , qui habi- 
tabatad meridiem , venille 
fcilicet 117261 per explorato- 
rum viam , pugnavit contra 
illum,&: vitor exi(tens , du- 
xitex co przdam. 


2. At lfratl voto fe Domi- 
noobligans,ait, Si tradideris 
populu miftüin manu mea, 
delebo urbes eius. 


3. Exaudivitque Dominus 

preces Hrael,& tradiditCha- 

anzun quem 1116 interfe- 

citlubverfis urbibus eius : & 

vocavit nomen loci illius 
/ Horma,id eftanáthema. 


4. Profeti fantautem & de 

monte Hor , per yiam quz 
ducit ad mare-rubrum , ut 
citcumirent terram Edom. 
Et tzdere caepit populum 
itinerisaclaboris: 


s- Locutufque contra Do- 
minum & Moyfen ait, Cur 
eduxiftinosde Zgypto ut 
moreremur ‘in folitudinee 
Decftpanis;non funt áqua: 
anima noftra iam poulet 
fuper ciboiftoleviffimo, 
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CAP. X XI. Gas X X1. Capitel. CAP. XXI. 
6. Quamobrem mifit Do- e Da fandte Der) ERR feivrige €. Il Signore adungue mand 
minus in populum ignitos | Cicbfangen enter vas 030161 / 016 bif? | defrpeati di Deeg conrra del 


ferpentesad quoram Hatz | fem Dag Zelt, Doft cin grog Zielt | Paolo igual morferorlpepolo: 
& mortes plurimorum. "sitae Gar, f H f ₪ difirte che meri malea pepaloin 


7. Veneruntad Moyfen, at- Data figu Sefc/bnb Ifrael. 
que dixerunt, Peccavimus, 7 AG Wien jie à. ojo feta 

uer docu fumus contra | PM: QGit baben gefünbigt/ Daf; teft 
Y ocium & te: oraurrol- | Wier ON $2 € 8 6 9? ennp wider 
lara nobis ferpentes. Ora- | Díd) gercot aben/SBitte oen $6 "Mm: 
vitque Moylespropopulo. |vaficreie Cobfangen bon ons nome. 
94706 bat (üiroas Bolt. 


8. Goafpracb oer DERN SN: 
fc 570606 וס‎ ein drne Cblangc/tuo 
rier fic sum Seicben auff Ger cif 
fcn ift/ono fict fican vcr fol eben. 


o. Da macht SWofe ein. cherne 
6560101006 / enn richtet fic auff um 
Scideavon menn jemam cine {hla 
ae big / fo fabe er vie eherne fhlange 
an eno bleib leben, 


Dnnd bie Rinder 4061‏ ,סו 
auf/eno [dgerten fib in Cher,‏ 


mn. Bund een 920010 50001 ] 010 / 
eno 14001401 fi in Sim am gebirge 
bart / in ecc 9Güften gegen SY0oab 
bbew gegen oer Commen auffgang. 
p. on Soen egen ficeno Lat: 
ten fich am bach Sard. 


3B. Dondannen 001 fiw ene [áget 
ten fid viffcio am ren / ffi 
fi oer QGüftarenb bet auf reich bon 
Der טס ששחו‎ lmoriter. Ger 
uon ift Dic avene 930000 / aivifhen 
SRoab/ono cen 9lmoriterm. 


14. Gabe fpricbtman ín bem Bud 
9011 Pen fireiten 068 : Dag 
30060 in Supha’bno vic bide am 
denen, — * 


ve, Bunddie 011016 ber babe toefche 
16066 Pinan jur Stadt lr: enmo len: 
cft fide ift vie grenBe SYtoab: 

16. Bund bon vanmen*sogen fic uim 
Brunnen’ vag ift oer Srumn baton 
Ser HERR su SXtoft faget: Cammle 
vag Dol: 3d til "huen TBapler ge 
ben. 

7: usd cecinit Hraclcar- |17. Da fang frac dices €ico/ono 


men iftud, Afcendat puteus. fangen סוט‎ cinanod bber oem Brun: 
Concinebant, toC men. 


RP MRR 1 


7. Alhorailpopoloandd à Moi- 

fé dicendo : Nor habbiamo pecca- 
to;perche noi habbiame parlato 
contrail SignoreecontrateTre 
gailSignore , che leui queffi fer- 
pentidanoi. E Moife prego pel 
popole. 


s. Et il Signore diffe à Moife: 
Fa vn ferpente ardente , e mette- 
lo fipra vna hafla : e chiunque 


| farà mor[o,e lo guardar, viueuà 


8. Erlocutus eft Dominus 
ad eum,Fac ierpentem zne- 
um, & pone eam pro figno, 
quipercuffusalpexerit cum, 
vivet. 


5. Fecitergo Moyfes ferpen- 
tem zneum , & pofuit cum 
pro figno, quem cum per 

cutli afpicerent,fanabantur. 


o, Moife dunque fece vn ferpen- 
te di rame , tlquale pc jopra 
vna baffa : & oscorfe , che quan- 
doilferpentehauea morfo qual- 
cuno,celi euardaua "verfo il for- 
pente dirame,e viutua. 


10. Et ifiglinali d ifraelfiparti- 


vano eft accamporono in Oboth. 


10. Profe&tid; filii Ifrael ca- 
itrametati funcin Oboth. 


it. Vnde egreffi fixére ten- 
rotiain leabarim , in folitu- 
dineque refpicit Moab có- 
tia Orientalem plagam. 


rr. E partitifi di Oboth, fi pofo 

ronoin Ieabarim, nel diferto, ch! 
era dirimpetto à Moab, vero 
11. Etinde moventes,vene- 1% 


runtad Torrentem-Zared. 


12. Partitifi di quiui , fiaccam- 
iz. Quem relinquentes ca- porono ne la valle di Zared. 
ftrametati funt contra Ar- 
non, quz eft in deferto , Ar 
prominet in finibus Amor- 
גרג‎ 1 fiquidem Arnon ter- 
minus eft Moab , dividens 
Moabitas & Amorrheos. 


13. Dapoi partitifi di quiui ff 
poforene di qua da Arnony rera 
mel diferto,vfcendo decanfini de 
gli Ammorrbe : imperoche Ar. 
non? il confine di Moab fo? 


Moabitie gli. Anmorrhe. 
14. Vnde dicitur in libro 5 


bellorum Domini , Sicutfe- 
arin Mari-rubro , 16 
intorrentibus Arnon. 


14: Eperquefle fi dirà nel libro 
de lequerre del Signore, quel che 
fece nel mar ro[fa con grandeim- 


5 CER eto,enclfiume di Arnon. 
15. Scopuli torrentium in- perosenelfi 


clinati unr, ut requiefcerét 
inArnon,& recumbcrentin 
finibus Moabitarum. 


rs. Et il cor[o de fiumi che van. 
mo per pofarfi in. Ar, toccando il 
confine de Moabiti. 


ne, Ft ex eo locoapparuit 
puteus , fuper quo locutus 
eft Dominus ad Moyfen, 
Congrega populum,& dabo 
ciaquam. 


16. E di là fe ne andorono in 
Beer: queffo eil pozzo, del quale 
il Signore hanea detto à Maife, 
Aduna il popole, d Ze daro lore 
del'acqua. 

17. Allhera Ifrael anth queflo 
cantico.0 pozzo eleuati, cantate 
di lui. 
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CAP. XXL 
18. Puteus quem foderunt 
principes, & pataverunt du- 
ces multitudinis in datoré 
legis,& in baculis fuis.Profe= 
&ique funt de folitudine; 
Mathana: 


ig. De Mathana in Nahali- 
1:00 Nahalieliin Bamoth. 


20. Bamoth , vallis eft in re- 
gione Moab, in vertice Pha- 
ga, quod relpicit contra 
defercum. 


21, Mifit autem Uracl nui- 
tios ad $chon regem A mor- 
rhaorum,dicens. 


xz. Obfecro ut trifire mihi 


liceat per terram tuam : non . 
declinabimusin agros & vi- 


neas,non bibemus aquas ex 
| puteis. viaregia gradiemur, 
donec tranfcamus terminos 
tuos. 


x4. Qui concedere noluit 
ut tranfirec Ifrael per fines 
fuos : quin potius exercitu 
congregato,egreflus cítob- 
viam in defertum,& venit in 
Iafapugnavitd; contra cum, 


24. A quo percuffus eft ii 
ore gladii, & poffeffa eltrer- 
racius ab Arnon ufque Ic- 
boe,& filios Ammon: quia 
fori ptefidio tenebantur 
termini Ammonitarum. 


25. Tulitetgolfrael orones 
civitates eius, & habitavitin 
urbibus Amorrhgi,in Hefe- 
bon fcilicet , & viculis eius. 


26. Vrbs Hefcbori fuit 56+ 
hon regis Aniotrhzi, qui 
pugnavit contra regé Moab: 
& זו[‎ omhern terrain dü? 
ditiorii$ illius fuerat; ufque 
Atnon. 3 


27. ldcitco dicitur in pro- 
verbio, Venite in Hefebon, 
&dificetur,& conftruatur ci- 
vitasSehoti: 


28. Tgriis carellus cftde Hg; 
febon , Bamma de oppido 
Schon ; & devoravit Ar 
Moabitaram,& habitatores . 

ren. zs . 


excelforum Arnon. 
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i», Bnd bon 5700006 gen tabo: 
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50. Buooon Saimoth inn bas Thal 
vag im Selve Stoad ligt/ Au vem hoz 
pen Berge Difiga zer gegen Die Bi 
fica fiet. — : 
21. On Trac fandte Boten iu Sir 
for bem Ronige oer Dütioriter/enno 
lic jm lagen 
22. Pap mich Ord Dein סו‎ fiche’ 


CAP. XXI. 

15. Opezzo cheiprincipi caiib~ 
rono ,t printipi del pepolo leca- 
uarono con il Leetflatore cóne/fo i 
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CAP. XXI. 
29. Vz tibi Moab , perifti 
popule Chamos. Dedit filios 
ciusin fugam; & filias in ca- 
püvitatem regi Amorrhazo- 
rum Schon, 


io. lugum ipforum difperiit 
ab Heíebon uíque Dibon, 
Jai perveneruntin Nophe; 
&uique Medaba, 


3 Habitavit itaque Ifrael 
interra A morrhai, 


32. Miir Moyfes qui cx= 
plorarentlafer : cuius cepe- 
runtviculos, & poflederunt 
habitatores. 


3. VerteruntQ fe,&afcen- 
derunt per viam Balan , & 
occutrit eis Og rex Balan 
cum omnipopulofuo, pu= 
gnaturusin Edrai, 


| 34. Dixitque Dominus ad 
Moyfen:Ne timeas ei, quia 
inmanutua tradidi illurn, & 
omnem populum,acterram 
eius: facic; illi.ficut fecifti 
Schon regi Amorthzorum 
habitatori Hefebon. 


3s. Percufferunt igitur & 
hunc cum filiis fuis, univer- 
fumg; populum eius ufque 
adinternecionem , & pollc- 
deruntterram illius, 


CAP XXII. 
1. Profe&tique caftrametati 
funtin carnpe(tribus Moab; 
ubittats Iordanem Jericho 
fita eft. 


2. Videns autern Balacfili- 
usSephor omnia quz fece- 
rat Hraél Amorrhao. 


3« Er quod pertimuiffent 
eum Moabitz , & impetum 
ciusferre rion pollent. 


4. Dixitad maiores natü 
Madian, Ita delebit hicpo- 
pulus omnes qui ii noítris 
finibus commorantur, quo- 
modo folet bos herbas uf- 
que ad radices carpere. Ipfe 
autcm crat 60 tempore rex 
iti Moab. 
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CAP. XXI. 
zg. Guai à te Moab,tu fei rout. 
nated popolo di Chamos : i foi 
figliuoli [ono lati ect? in fuca, 
ele fuefiglinole fono venutepri- 
gioniere di Schon Re degt 
morrhei. 


39. Et ilregno looo perduto da 
Hesbon infimo à Dibon , cr bab- |. 
biamo diffrutto infimo à No- 
phad, che arrinainfino à Mede= 
ba. 


31. Ifrael dunque babita ue la 
terra degli Amorrhei. 


32. 5 mando à piare 1a 
hazer,e  preféro le fae villese feac~ 
cio gli Amorrheich erano quiui. 


34. E veltatifi montoronoper lá 
via di Bsfan : & Og Redi Bafan 
vfciincontra à loro , eglietuttó 
il fuo popolo per combattere ir 
Edrei. 


34. dlhora il Signore diffe à 
Aan: Nor loternere; percioche 
3o ho dato ne [à man tua lui é 
tuttoilfio popolog la fua terra, 
farai dlus come tu hai fatto à Se- 
L 14 7 
bon Rede ch Amorrhei ;ilquale 
babitauain Hesbon. 


35. Eperco[fero quello & i funi 
ficliuoli, e susto 00 tal 
che nen glicne rof d vnofaluo,e 
polfederono la fua terras 


CAP. XXII. 
4- Dapoi i 3 i 
partirano ,e fi aecamporana ne le 
campagne di Moab di [à dal Gi- 
ordazo verfo Ierico. 


2. Ora Balacfieliuolo di Sephor 
hanendo vedute le cofe,che Ifrael 
haea fatte agli Aniorrhet, 


3. Moab ancora tere affai del 
popolo, Bercher grande: emo. 
ab fu conturbato per caufa de ff- 
gliuoli d Ifrael; 


Ae Mah dunque dift i vec- 
chi di Madians Qucfla molti- 
tudine hora leccavatuttiinofiri 
contorni , fi came il bue leccal 
berba delcampo. Or Balac figli- 
uolo di Sephor era Re di Moab in 
quel tempo; 
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Te M CENE CM Drum. 
CAP, XXII, 
$ Mifitergo nuntiosad Bas 
jaam filium Beor ariolum; 
qui habitabat füper flumen 
terre filiorum Ammon, ut 
vocarent eum , & dicerent, 
Ecce egreffus cit populus ex 
JEgypto,qui operuit fuper- 
fciem tertz, ledens contra 
me, | 
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Bas biccote Such KO ofe/ 


. DasXXILGapitd. — 

e, Dunder fandte Soten auf A0 Bi 
eam den Son Beowgen Dethot/ Der 
feobrict ar dem ioaffer iin Kont Der 
Rinder feines 020108 /vaf Den fot 
verteiono lich jm fagen: Sipe /e8ift 
ein Qold aug Egypte 0040001 / 5 
0/0006 005 angeficbt ber Croc’ nnd 
ligtgegeri mir, 


CAP. XXIT. 

e, Mando dunque ambafiia 

torid Balaam fizlinolo dt Beor i 
Pethor (cht appre[fo AL fume ne 
latera de filiuoli del fao popa- 
lo) àchiamarlo , dicendo : Ecco 
vn popoloch à vfiito di Egitto, 
ecco che ha coperta la fuperficie 
delaterra,e fla dirimpett à me. 


6. Oradungueiotipregnthetü 
venga, e maladicemi queffo po- 
polopercioche piuforte di me: & 
forfeio lo potro [aperare , & lo 
percoterd elo féactiaro dcl paef s 
tiiperocheto fo cbe favà benedet- 
to colui che tu benedirai s ecolui 
che tu maladirai fara maladet= 
Di 


é, Gotomm um / ו 0 סוט‎ mir 

vas Bolcf/Ocnn cg ift mir ju mecdbtíg / 

ob ids fhlagen 110006 eno auf Pe 

$anbcocrtreiben /ocnn ich ieif/eaf/ 

ivechen ou fedneft/oer íft gefegnct/ ono 

Dë vu Perffudeft/ Der ift pt: 
cht, 


>. un bie Cltefieh ber SYtoabiter 
gichgen Dit / mit ven Citefien Der 
SYXioianiter7 eno atten Das ob oce 
SBaarfagens inn jhren Ferien / oro 
gíengen au Bileam it: ono fagten jm 
Dicivort Balaf, 


$. Bund crfprac 3u "hue: Bieibt 
bic bber nagt/jo ml fb euch wider faz 
gean/teicmir oer 9 EN 98 fagen mir, 
Yllfo 0116060 Ste S ürften Der S}oabiter 
bey Bileam. 


6. Veni igitur , & maledic 
populo huic,quia fortior mé 
cft: fi quo modo poffim per- 
cutcrc & eiicere eum de ter- 
ramea,novienim,quod be- 
neditus fit cui benedixeris; 
& maledictus in quem ma- 
ledi&ta congefleris. 


7. lwechii dunque di Moab cy 
i vecchit di Madian andorono; 
cr baucuano nede loro mani il 
prezzo de la dininatione: & av- 
viuoreno à Balam, e gli differo ie 
parole ai alat. 


7. Perrexeruntque feniores 
Moab, & maiores natu Ma- 
dian, habentes divinationis 
pretium in manibus.C umg; 
veniffent ad Balaam , & nar- 
raffent ci omnia verba Bà: 
lac. 


$ CMàeelidiff loro , State qui 
que[ta notte , CP io vi darà la ri 
Jpoffa fécondo che 1 Signore par- 
larààme, Etiprintipidi Mab 
féettcro con Balaam. 


8. Ille refpondir,Manete híc 
note, & 10200600 quic- 
quid mihi dixerit Dominus. 
Manentibus autem illis a- 
pud Balaam, 

$. Allbora Dio ando à Baleatmé 
diffe s Chi Dee gucfli buamini 
che fono appre[fo di tea. 


9. Venit Deus, & aitad curi, 
Quid fibi volunt homines 
illiapudte2 


a, Ono 6506 fam su SSilcam / ertio 
fprad : Ser find oic £cutc/oíe bey bir 
fino? 

to. SSifcam fpracb 30 Got: SSafaf 
Der Cobn 2ipor ver 527000116 fónig 
bat zur gefanot : 


ir Sibe/ cin Dolfift auf €appten 
dcogen/eno bevecft Dag angeficht Dor 
Ero So tomm nun eno Huch (Dm. 
ob ich mit jm fiveiticnmigebnno De 
vertreiben. 


i Git aber fpra Am 25ileam: 
Behe nit mit jpnen / verflud vas 
Ziel aud nicpt/Denn cg ift gefegnet. 


vo, Da fund SSileam oce tnotgens 
auff / bind frag Su veri Sürfiar a: 
laf: 656066 bin in civer ong, Dem ber 
55€ 855 ivils nit gefiattai/ vaf 
ich mit cucb 51006. 


16. Baba ripofe à Dio , Baleé 
figliuclo di Scphor Re di Maab 
hà mandate à mei 


1e. Refpondit, Balacfilius 
Sephor rex Moabitarum 
mnifitad me. 


. 
dr. Écto queffo popolo,ch à fii 
to di Egitto sha toperto lafuper= 

ficie de la terra : bora dunqué; 
vieni, e maladicemelo i forfe cb? 
ia potrà ccinbaticre con lui; € 

004707. 


1t. Dicens ` Ecce populus 
qui cgteffus eft de /Egypto, 
operuit fuperficiem terre: 
veni, & maledic ei, fi quo 
modo poffim pugnansabi- 
gere cum. 


tz: Allbora Dio diffe à Balsam, 
Tu non andarai con quelli, ne 
maladirai il popalo: perciache € 
benedetto 2 


12. Dixit; Deus ad Bala- 
ain,Noliire cum cis, neque 
maledicas populo: quiabe- 
nedi&us elt. 


4. Lamattina dunque Balaam 
fileuaye diffe à principi di Balac 
Riéérnate nel offro pafeperihe 
il Signore non ii ba voluto on- 
cedere ;chio venga conejo voi. 


1j. Qui mané- confurgens 
dixitad principes,lreinter- 
ram veftram,quia prohibuit 
me Dominus venire vobi- 
fcum. 
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NVMERI 


CAP ACIE 
14- Reverli principes dixe- 
runtad Balac , Noluit Bala- 
am venire nobifcum. 


1$. Rurfum ille multó plu- 
res & nobiliores quàm ante 
iniferarmifit. 


16. Qui cim veniffent ad 
Balaam, dixerunt, Sic dicit 
Balac filius Scphor, Ne cun- 
&eris venire ad me:, 


17. Paratus fum honorare 
te, & quicquid volueris 
dabotibi: veni, & maledic 
populo ifti, 


18, Refpondit Balaam,Si de- 
derit mihi Balac plenam do- 
mum füam argenti & auri, 
non potcro immutare ver- 
bum Domini Dei mei , ut 
vel plus,vcl minusloquar. 


19. Obfecro ut hic manea- 
tisetiam hac note, & (cire 
qucam quid mihi rurlum 
refpondeat Dominus. 


| 20. Venitergo Deusad Ba- 


| 


| 


laam no&e,& aitci , Si voca- 
rete venerint homines ifti, 
lurge , & vade cum eis: ita 
duntaxat , ur quod tibi prz- 
ccperofacias, * 


21. Surrexit Balaam mand, 
& (trata afina fua profectus 
cítcum cis. 


122. Etiratus cft Deus. Ste- 


tig angelus Domini in via 
contra Balaam , qui infide- 
batafine,& duos pueros ha- 
bebat fecum. 


13. Cernens afinaangelum 
ftantem in via euaginato 
gladio; avertitfe dcitinere, 
& ibat per agrum. Quam 
cümverberaret Balaam, & 
vellecad femitam reducere, 


SI 


Se 


Ebenen 


2 MOE RI 


Ba 0109046 Buch AOel 


Das X XII. Capite. 
ix. Bundodie Sirften Ser SRtoabita 
mate fic) auff/ famen ju Zalot, 
euo Drachen : SSifeam vegert fich mit 
eng su 31600 


is. Da fandte Balaf nod grofler 
סנוט‎ ferrfidber Stirften Den jene varen. 


CAF: XXI. 
14: Etiprincipi di Moab ff le- 
aorono,e? ritornorond à Balac,e 
difero: Balsam non ba voluio 
venir coneffo hot. 


1s. E Balac mando dinuouo mol 
ti principi epin nobili dique[li. 


16. Iguali arriusndo à Balaam 
li differo Balac frglinolo di Se- 
phor cofi dice: Non "volere , toti 
prego topedir te Bet, che tu non 
venga Ae. 


6, Ga eie su SSileam famen/fpra: 
chen ficu jm: OU feft oir fagen Bas 
[af ver fobn 2ipor: icber ivehre Dich 
nicht su mir Su sicben. 


iz, Denn ip wil 0H bod ebren/ 
סוומט‎ toas cumir fageft/ הס‎ wil id 
Keen form eno Bue mivdifen 
pel, 


17. Imperoche io ti honorard 
: i 

grandemente Cr faro tutto quello 

che tu mi dirai : vieni dunque, ti 


prego,e maladicemi quefto popolo 


11. Ora Balaam rifpondends 
diffe aferuitori di Balac: Anco- 
rache Balac mi fife per dare la 
0/6 cafa plena diar;eitoe diora, 
io non po[fo trafgrcdire la parola 
del Signore Dio mio , per far cofà 
0 prccola, 6 grande. 


18, SSifeamr anttbortet /ono fprad) 
su beri Dicnern Balaf: Benn mir 
Salat fein baut vot filbers eu golds 
gebe/ fo tónot ich ooch nicht bbergchen 
Das mort Des 5 6 9% 0% 6 00 meines 
Gottes/flcines opet groffce 3uthun. 


19. Go bleibt Sech mm bic aud jhe 
Site nacht / vaf id) erfarc/ ivas ver 
$9 € 8 XR weitermit mir reocn verde. 


19. Ora dunque, io vi prego,che 
voi fliate qui ancora quefla not- 
zed fincheio fappia , che cofa di- 


Song tmi dirá il Signore. 


20, Da fam 60006 oes nachts wm 
$5ifcamtno fprad su ibi më Die 
Sytánnier £ommen oir 5u vuffenfo maz 
cvi) auff/eub 5cucb mit cn / vod) 
vag ic) bir (agen iveroc/folt ou tou. 


zo. Allora Dioandb à Balaam 
di nette, gli diffe: Se ques bua- 
minitiverranno a chiamare, le- 
nati, e và con loro : tuitauolta t 
ferat quelcb? ro ti diro. 


Gyafiüunb SSífcamocs SNorgeng‏ .זב 
auff/oio fatteft ine C fein / eno 30‏ 
mit oen Sürfraroer S3coabiter,‏ 


21. Ecofi Balaam ff. lend la mat^ 
tina, emeffe d baffo à la fua aft- 
- @ ando co i principi di Ma- 
Ab. 

zx, ber vcr orn 6500008 ergi: 
met Daf er bin oc. rb Fer gef oce 
$1 € X8 6 Jt trat in oen tocg/baf er 
jm wiDerfiiinde Er aber veit auff feiner 
6610 / סווט‎ wen Anaben marem mit 
ipm. 


23.  nnbvíe fein (afe beri Engel 
Deg $9068 9X. imivege frehen/bnnd 
cin blog Cbroertiti feiner band, Bub 
vic Efefintveich auf vem fecge/ BHD 
gíeng auff Dem SelDe/ Bileam aber 
| @lug ficvag Dem Den veg folt gehen. 


22. E Diofucorrucciato, perche 
egli apdauacon quelli, El Ange: 
lo del Signore fi prefento. ne la 
via per spedirlo : ma eglica- 
ualcana fopra la [ua afina ,e due 
[noi féruitari con lui. 


23. Oral afina vedendo lo An. 
gelo del Signore che [lata ne la 
via, € la fua (ode [foderata ne 
Ma fua mana, ella declino dal ca- 
mino, cr Ando nel campo: € cofi 
Balaam percojfe [ afina ,per far- 
laritornar nel camino. 
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NVMERI 


CAP. XXII. 
| 14. Stetit angelus in angy- 
(liis duarum maceriarum, 
quibus vincz cingebantur. 


zs. Quem vidensafina iün- 
xit fe paricti, & attrivit fc- 
détis pedem. Ar ille iterum 
vetberabat eam: 


d 


26. Etnihilorinusangelus 
adlocum anguftum tranli- 
ens, ubi nec ad dexteram 
' | necad finiftram poterat de- 
| viari,obvius fteut. 


17. Cumque vidiffet afina 
ftantemangclum , concidic 
fab pedibus fedencis.qui irà- 
tus , vchementiüs czdebat 
fulte latera cius. 


28. Aperuitq; Dominus os 
a(inz,& locuraeft: Quid fe- 
citibi?cur percutis me ecce 
iam tertio ? 


29. Refpódit Balaam, Quia 
cómeruitti , & illufifti mihi: 

| utinarn haberem gladium, 
utte percuterem. 


3o. Dixitafina, Nonneani- 
| mal tuum fim, cui femper 
federe confuevifti ufque in 
przfentem diem ? dicquid 
fimile unquam fecerim tibi. 
Auilleait, Nunquam. 


531. Protinus aperuit Domi- 
nusoculos Balaam, & vidit 
angelum ftantem in via cvá- 
ginato gladio , adoravitque 
cum pronusin terram. 


L4 


32. Cuiangelus,Cur,inquit, 
tertió verberas afinam rua? 
Ego veni ut adverfarer tibi, 
quia perverfa cft via tuauni- 
hique contraria. 


31. Er nifi afina declinaffec 
devia,danslocumrefiftenti; 
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CAP. XXIL 
24. ET. Angelo del Stencrefi fir 
md in vn fcntiero'de eviqne , 
che baueuano vta chiufa dd qua, 


Er vn altrachiufa dil, 


zs: Ora l'affna vedendo la fe 
condà volta © ancelo del Sign:- 
re, fi riftrinfe à la muraglia , 
ffrinfe ancc¥a vn pie di Balaam 
contra la murzelta = per queflo 
dinuouolapercoffe. 


26. Inoltre? Angeles del Signore 
dinueno paffo, e f£ fermà in vn 
lucge ireito , ene non eva via al- 
cuna per andare dadefirasd à fi- 
wifira. 


27. Ora quando fina di Ea- 


Signore , ffacgiacco fotto di Ba 
laam , per ilche Balaam fi accefe 
dira, epercoffel afina col baflune 


23. Allhora d Signore apri la 
bocca del afina, & ella diffe à Ba- 
daam : Che cofa ti ha fatto to ,che 
di gia tre volte tun bai battu- 
ta? 


29. Allhora Balaam diffe àMafr- 
na: Perche tu mi bai vecellaros 
piace[fe à Dio che iobauefd il col- 
16170 ne la mia mano certamente 
clio bora ti ammazzarti, 


30. E 10704 diffe à Balaam : 
Non fino iolatua affna à tu hat 
canalcato fopra di me da chetu 
él al mondo infino à queffa gior- 
no: fano io folita di farti cofi ? 
Eghirifpofe, ANO. 


ar. Etil Signore ftopri gliocchii 
di Balaam ye vide | Angelo del 
Signore, che flaua ge la vta, ela 
fita fpada sfoderata ne la fua ma- 
no. Allhora abbaffato i] capo ,s 
snchino fopra la [ua faccia. 


32. E l'Angelo del Signore gli 

diffe, Perche hai tu battuta latua | © 
afina gia tre volte à Ecco cb | | 
fone [cita perimpedirti: peréia- | * 
che tu fei ferta dela "via contra. | > 
dime. ; - 
Lug. -Elafina mi ba vedüto efit V: 
ritirata de la via gia tre volte 
| dinanzi à me. E fe non fifuffe |: 
ritirata da la mia fstcia , fapp:a |. 
che dicia 10 ti bxaerei ammaz- 
zatosey t [fa l'baueret faluata. 
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34. Dixir Balaam, Peccavi, 

nefciens quódtu flares con- 
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34 Balaam dunque diffe à lo dn- 
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1 Dixitque Balaam ad Ba- 
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CAP. XXII. 


3. Dixit; Balaam ad Balac: 
Sta paulifper iuxta holocau- 
ftum tuum,donec vadam, fi 
for& occurrat mihi Domi- 
nus, & quodcunque impe- 
raveritloquar tibi. Cumque 
abiiffet velociter. 
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3. Dapoi Balaam diffe à Balac, 
Fermati apprefo il tuo bolocau 
ffo, & io andard ; fé perauentura 
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io ti annuntiaro furio quello 
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dixic: De Aran adduxit me 
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montibus Orientis. Veni;in- 
quit,& maledic lacob: pro- 


pera, & deteftare 1 $. Perche maladird io colui ché 


Dio non ba maladetto à e perche 
cofa dereflard io colui c el Si- 
gnore non ba deteflatoa 
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cui nó maledixit Deus?Qua 
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& totum videre non poffis, 


inde maledicito ei. Thai vedutotutto) cdi là tu me 
c malediciti D afelb 8. lo maladiras. 
וה‎ n 


i: SES ורַבְּרִיה‎ 4 
הא לָרֵישׁרָמהָאוּבְנָא‎ mo 


אמט ער 


בָּא: 


Tes‏ ואמר תוב 
kon vr EH‏ 1 
m mum? ai az‏ 
משתרעל עלְתִיה וְרבְן 
מוֹאַב עמיה וְאָמר ל 
pos‏ קמה דליל ילו : 

JU 8‏ ' מחליה. ואמר 
TUS up‏ ומע מַבִיר-ע 
DKCH‏ 
më "3 ^23 N2 19‏ 
| (מימר) No?‏ 353 


m 


ONE Or 
(mm) וכל‎ 


723 


RE 123 רא‎ 20 


נמברכיגון ל 
אתיב בְּרְכְתי E WË‏ 
4 אִיסְתּכְּלִית לית "nrbs‏ 
ma 3‏ ושקב "NY‏ 
Kleer St RESET]‏ 
5882 )031270 
d»  ןהיִּדעֶסְב ynnos‏ 
ינר . מלכיהון. בי 
ביניהון + 
EAR 22‏ דאפקיגון 
ממרים Sun‏ ורומא 
LE‏ 1 
3 ארי לא Pr‏ צבן 
maga avv‏ יעב Leger‏ 
לֵא הִסְמיָּא ךרבי EC‏ 


- לית‎ "mem 


מה 2x‏ אל הא 5 


קטלן 
i5‏ ואַמרבּלק md‏ ּ 


| אף מילט NY‏ תלוטיניה 
xn Si "ER H‏ 


כג 
Rx My 4‏ צפים TON‏ 
ראש הסגה 325 שבעה מובחת 
"De"‏ מל S‏ יל בִּמִַבָּחַ: 
pow uas‏ היעב פה 
drm‏ וְאֲֹכִי אִקְרָה כ : 
^g 6‏ יהנרל ₪ cies‏ וישם 
an Zes 2‏ שוב Vox!‏ 
a‏ תבר ; 
D‏ בא 2 Ku‏ ר 2 טק 
vam im kam Bes‏ לד 
i ni ^ Y KE‏ 


cp "en ën NE 28 
"sus Dun גשמע‎ v2 
1 צפר‎ 
Gar Boch לא איש אל‎ e 
CODE אמר לולא‎ win amm 
+ ולא יקימנר‎ "27i 
Se X3 De 20 
: RUN ולא‎ 


Y vm לא הביט אל‎ 2 
Kos mm» KN KH רָאה‎ 
RE מלך‎ rium על‎ 


cus Can גג אל‎ 
T ow rins 

NÉ XO כל * לאהנתש‎ 23 

קָסֶם בישראל Gë‏ יאמד eb‏ 

CONO 5‏ מרדפעל אל : 


Jon wh wu? הרעס‎ 4 
עדײיאכל טר‎ Su לא‎ sip 
Ens ודב חלליםט‎ 

25 ויאמר בל אל בלצב 
Sch‏ לא cl‏ ב 
לא em‏ 


"mn‏ ובכר 


יצ 


.ו 
Kai mrt [ey ol eum dca.‏ .14 
seed eet dëi Cas | |‏ 
Erving d p 6 "e‏ 
séi‏ ו הו 8 
dE Y Baud, R‏ 6/0 


15. Ka} em 0006 areis Ca. 
Aax. miegien di dài vci (v 
yd 5 706000 X TEQUTI GO, ah 
ors 


16. Ka) awldrize 6 d rie 0 
2-2 xo) 606 | Dis em 
| | ue airs, wim znd, 
mts Ca di; aen mide Ae 


17. Ka] dmspad ETT 
X04 6 Ze seid dm Zen 
rar eier, xd maitre ci com 
Muac par aire, xg eimi aud 
Cader’ qi AdAnos steam, 


19. Kei drahaGoy E Gato. 
AL) LE: eme dread. Bahai, 
wi aso bu man avus jor: 


Qai. 


19. Ovx de ayO quar ©. (Bir 
,219/010070 06 , dx; wis gege: 
mv 0000940000 0 . dum dea 
0 e Saudi, 


20. "Jj däer zap 
ka d'Aen, xg dd Sat: 
yo. 


2t. ovx ty exe Gr loa 
p ayer aa 6 ₪ 
0 à jede air pet m 
doz דווטא‎ 6 ant, 


22. G3 Bësch d avr Sei, 
2 deba pavxsqure am. 


23. טס‎ p] iy siancyts Ta. 
xe.) 3 parnia bs rgo, Y 
xejpy Wës laxa fd, € và lo 
eat, si d naQ Fos. 


4 "a nates exp 
yaejeet aj, ngo die Nan paged. 

eem ₪ options tue Qe % 
eo», «dj id ד‎ SC 


25. Kai em 6% 2 
And ëm Seite? ramioztt DÉI 
curr, ind Ay wéi 


cys dumy. D 


i4 Cumá 


1 5 5 א ץ א NVMERI‏ 


Bas 010006 Buch 006. 
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16. טסוו"‎ HERR begegnect ot 
fcam^up gab jm vag wortin feinen 
mund/ond Dora 65606 roiocr Au Bar 
laf/enb rcoc alfo : 


C AP. XXIII. 
14. Cum duxiflet eum in 
locum fublimem, fuper ver- 
ticem montis Phafga, zdifi- 
cavit Balaam feptem aras, & 
impofitis fupra vitulisatque 
arictibus. 


CAP, XXIII. 
Fy. Elocondu[fein Sedefophim 
fila cima di Pifgahs er edific 
Jetté altari, efferi vn vitello; 
Gyn montone per ciafeuno al- 
tare. 


ig- E diffe a Balac, Stáqui pre 
altuo bolocauffo , cr io andard 
liincontro al Signore. 


1s. Dixit ad Balac, Sta hic 
juxta holocauftum tuum, 
donec ego obvius pergam. 
16. Il Signore adunque incontrà 
Balaam , epofe la parola nc ls fuá 
bocca, dicendo : Ritorna à Balac, 
edighicofi, 


ve, Cui cim Dominus oc- 
currifler,pofuifletq; verbum 
inore eius,ait, Revertere ad 
Balac,& hzc loquéris ci. i 
i. Cofi andd à quello , dr eicá 


17. Reverfus invenit eum 
ftantem iuxta holocauftum 
fuum,& principes Moabita- 
rum cum eo. Ad quem Ba- 
lac, Q uid,iriquit, locutus eft 
Dominus$ 


18. Átilleaffumpta parabo- 
lafua, ait , Sta Balac, &au- 
feulra,audi fili Sephor : 


19. Nori eft Deus quafi ho- 
גת‎ 01 mentiatur;nec ut fili- 
ushominis, ut mutetur, Di- 
xitergo,& nori faciet? locu- 
tus eít,& nonimplebit 2 


zo. At benedicendum ad- 
ductus (um, benedictionem 
prohibere non valeo. 


zr. Nóeftidólumin Iacob, 
necvideturfimulachrum in 
Ifrael. Dominus Deus cius 
cum eo cít,& clangor victo- 
rizregisinillo, 


221. Deus eduxit illum de 
A.gypto,cuius fortitudo fi- 
miliseft rhinocerotis. 


23. Noneftaugurium inTa- 
Cob,nec divinatio in Ifrael, 
"Temporibus fuis dicetur Ia- 
cob & Ifracli,quid operatus 
fit Deus. 


24. Ecce populus ut lezna 
confurget, & quafi Ico cri- 
getur:non accubabit donec 
devoret predam , & occifo- 
rum fanguinem bibat. 


2s. Dixitq; Balac ad Bala- 
am: Nec maledicasei , nec 
benedicas. 
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Bbbb 2 


ch egli pana apëre al fo ho 
1204/00 ,¢r i principi di Moab 
con lui. E Balac gli diffe Checd- 
Ja ha dettoil Signore 


18. Allbera Balaam prefa la [uà 
parabola diffe , Leuati Balac, cj 
odt; afcolta figlinolo di Sephor le 


raic parole; 


1g. Dio non éeome l'huomo,chbé 
mentifcas ne comeil figliuolo de 
Phuomo, che fü penta. Dirá egli, 
non fara? parlards enon efequi- 
rd. 


20. Ecto io fono flatoconduttà 
per benedire : e poiche egliba be- 
ncdito,io non riuocaro la bene: 


preuaricatione in Ifrael. Il Signo- 
re Diofuo?cone[fo lui , & il tri 
onfo del Re à con lui. 


22. Dio ba cauati , quelli delo 


dütione, 


zt. Non ba riguardato la ini- 
quità di Iacob , ne ha veduto ls 


Egitto, la fua forza come quella 
del liocorne. 


23. Perche in Iacob nonàaugn- 
rio,ne in Ifrael? diuinatione, fe- 
condo queflo tempo [ara detto di 
lacob d Ifrael: Chet quel che Dio 
ha fatto 


24. Eccoilpopolo,che fi leuard | 
come vn gran leone, e faràeleua- 
tocomevn leoncello: non fi por- 
rà àgiacere infnche non habbia 
mangiato la preda , e beuuto il 
fangue demorti, 


2s. > 11704 Balac diffe à Sal, 
am, Setu non lo vuoi maladire, 
almeno non lo benedirai. 
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. Ecilleait: Nonne dixi 
6 quód quicquid mihi 
Deusimperarer,hoc facerc. 


26. Balaam gliripofe , dicendo, 
Non ti boto detto, che faro tutto, 
quello che L Signore mi dirá a 


27. E Balac diffe à Balaauz, Vie- 
pi, ioti prego ti richard in n 
altro luogo , donde perauentura 
farà grato à Dio , che tu me lo 
maladica. 


27. Etait Balacad cum, Ve: 
ni,& ducam tc ad alium lo- 
cum:fiforté placeat Deout 
inde malcdicas cis. 


28. Balac dungue meno Balaam 
f lacima di Peor ,cherifiuarda 
verfa Iefimon. 


18. Cum; duxiffet eum fu- 

er verticem. montis Pho- 
gor, qui refpicit folitudiné. : 
29. Ahora Balaam diffe à B4- 
lac, Edifícami qui fate altari,c 
apparecchiami fette vizellie fat- 
temontoni. 


xg. DixiteiBalaam , Adi- 
fcamihihicfepremaras , & 
para totidem vitulos ,eiuf- 
demque numeriarictes. 


30. E cofi Balac fece fi come Ba- 
laam bauea detto , & offeri vn 
vitello & vn montone in ciafcu- 
no altare. 


jo. Fecit Balac ut Balaam 
dixerat: impofuitq vitulos 
&atictes per fingulas aras. 


—————— 
GAP. XXIII. 


1, Cumque vidiflet Balaam 
quàd placeret Domino ut 
benediceret Hratli, nequa- 
| quam abiit ut ante perrcxc- 
rat, utdugurium quareret: 
feddirigens contra defertd 
vultum füum. 
2. Et elevans oculos vidit 
Ifaél in tentoriis commo- 
rahtem per tribus fuas : & ir- 
ruentcin fe fpiritu Dei, 


CAP. XXIII, 


I. Ora Balaam conofiendo , che 
piacena al Signore , ci ei benedi- 
ceffe Ifrael , non fi parti come la 
primae féconda volta, per anda- 
reincontro à gli auguriis ma di- 
rizzà la fua faccia verfo il di- 
ferto. 

2. llauale hauendo alzati gli 
occhis fos, vide Ifgael, che habi- 
tanalafecondo le fue tribu ie lo 
Spirito di Dio fu fopra di lui. 

3. Alhora riprefe la fua parabo- 
lad diffe, Balsam 0777/0000 di pe, 


er diffe diffe dico, Zhuomo che ba 
l'occhio aperto ; 
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3. Affümpta parabola ait, 
Dixit Balaam filius Beor, 
dixit homo cuius obthura- 
tuseftoculos. 


4. Colui che ba vdito le parole 
di Dio, ilguale ha veduto la vifi- 
one de lo Onnipotente, e giacen- 
do hauea gli occhii aperti, dife. 


4. Dixit auditor fermonü 
Dei,quivifionem Omnipo- 
tentis intuitus elt, qui cadit, 
&ficaperiuntur oculi eius. 


s. Quanto fon belliituoipani- 
Santé Iacob & i tuoi taberna- 
coli Ifrael. 

6. Seno diffefi come fumi, come 
horti appre[fo al fiume ,come al- 
beridi Aloe, cheil Signore bapi- 
antati , come cedri appreffo le ac- 
que. 


5. Quàm pulchra taberna- 
culatua Iacob , & tentoria 
tualírael | 

6, Vrvallesnemorofz , ut 
hotüiuxta fluvios irrigui,ut 
tabernacula quz fixit Do- 
minus, quafi cedri prope a- 
quas. 


7. Fluetaqua de fitula eius, 
& (emen illiuserit in aquas 
multas, Tollecur propter 
Agag;rex eius, & auferetur 
reenum illius. 


7- L'atqua diflilarà de la fua 
fécchia , cr il fuo feme farà in 
molte acque: Cil fuo Re farà e- 
faltatopin che Agag, cy il fua ze, 
gno faraeleuato. 
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8. Gotthatin aus Egypten gefütct/ | s. Diolo Dacanato dela Egitto, 
fcine freiigfcit ift mie eines Cin: | egli 2 forte comeil liacorno. Con- 
horns, Eriviro Dic Scypocnfeine ere mara? Gentili, foot nimia; 
olger frefcn/onm ibregebcinie make fh, e paferd 
men/onno mit feinen pfeilen sume | 
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fer&en / fondern mag ver $9 € OR OR | auser per fare bene 0 malefe- 
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rede. chemi dira il Signore. 
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CAP. XXIII. 
$, Deus eduxit illum de 
Agypto, cuius fortitudo fi- 
milis eft rhinocerotis. De- 
vorabunt gentes hoftesilli- 
us;offaque corum conftin- 
gent,& perforabunt fagittis, 


g. Accubans dormivit ut 
leo,& quafi lezna , quam fu- 
(citare nullus audebit. Qui 
benedixerit tibi , eric & ipfe 
penedi&us:qui maledixerit, 
jn maledidione reputabi- 


tur. 


10. Iatufque Balac contra 
Bilaam,complofis manibus 
ait, Ad maledicendum ini- 
micismeis vocavi te,quibus 
ecótrarió tertió benedixifti: 


it, Revertere ad locum tu- 
um. Decreveram quidem 
magnificé honorare te, fed 
Dominus privavit te hono- 
redifpolito. 

nm. Refpondit Balaam ad 
Balac , Nónne nuntiis tuis 
quosmififtiad me,dixi. 

14. Si dederit mihi Balac ple- 
nam domum fuam argenti 
&auri , non potero przteri- 
re fermonem Domini Dei 
mei, ut vel boni quid, vel 
mali proferam. ex corde 
meo : fed quicquid Domi- 
nusdixerit/hocloquar 


13. Se Balac mi det la fua cafa 


14. Veruntamen pergens ad 
populum meum, dabo con- 
filium , quid populus tuus 
populo huic faciat extremo 
tempore. 


1j. Sumpta igitur parabola, 
rurfumair, Dixit Balaam fi- 
liusBeor, dixithomo cuius 
obthuratus eftoculus. 


16. Dixit auditor fermonü 
Dei , qui novit do&rinam 
Alüffimi, & vifiones Omni- 
potentis videt , qui cadens 
apettos habet oculos, 


17. Videbo eum, fed non 
modó :intuebor illum , fed 
non prope. Orietur ftella ex 
Tacob,& confurget virgade 
18 : & percutier duces 
Moab ;Vaftabitd; omnes fili- 


osSeth.' ren alle finder Seth 2 firuggera tutti i fglinoli di Seth, 
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CAP. XXII II. 
18. Et "etit ]dumza Poet 
fio cius:hzrediras Seir cédet 
inimicisfuis : Ifrael verófor- 
titet aget 


1», De Jacob erit qui do- 
minetur,& perdat reliquias 
civitatis. 


10. Cumque vidiffet Ama- 
lec; allumens parabolam, 
ait Principium Gentium A- 
alec , cuius extrema per- 
dentur. 


at Vidirquogue Cinzum: 
& allumpta parabola , ait, 
Robuftum quidem eftha- 
biraculum tuum:fed fiin pe- 
trapofueris nidum tuum. 


ar, Etfueris 6100005 de (tir- 

e Cin, quamdiu poteris 
permanere? Affurenim ca- 
piecte. 


x. Affumptaque parabola 
iterum locutus elt, Heu,quis 
vi&urus cftquando ifta faci- 
ctDeus? 


24. Vcnient intricribus de 
Iulia ,fuperabunr Aflyrios, 
vaftabunts Hebraos , & ad 
extremum etiam ipfi peri- 
bunt. 

17. Surrexitque Balaam , & 
reverfuseftin locum fuum: 
Balac quoque via qua vene- 
rat rediit. 


CAP. XXV. 


1 Morabaturautem eo té- 
porelfraelin Setim, & for- 
nicatus et populus cum fi- 
liabus Moab. 


1. Quz vocaverunt eosad 
facrificia fua. A cilli cori cde- 
runt & adorayerunt deos 
carum. 


3. Initiatufiy eftHiatlBeel- 
| Piegor:&iratus Dominus. 


4. Ait ad Moyfen , Tolle 
cun&osprincipes populi ,& 
fapende cos contra Solem 
inpatibulis: ut avertaturfu- 
rormeusab Ifrael. 
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Seir farà poffedura da 1 [uoi a. 
mici : C Ifrael fi portarà valens 
temente. 


19. E colui che ffenoreggiará, 
farà di Iacob ,e routzaráà A reffo 
de la città. 


20. Or quando egli bebbe vedu= 
to Amalecyriprefe la fua profeta, | 
e diffes Amalec il cominciamens 
to dele Genti,per queffo il fue fis 
nefaráinfino à la morte, 


ar. Dapoi vedendo il Cinco, rt. 
prefe la fua profttia,e diffe , La 
tua babitatione, e forte, emetié 
nt la rocca iltuo nidio, 


menaraprigione. 


23. Ripref parimente la faa 

proferia,e diffe, Guat à chi vine- 

ri,poiche Dio ba ordinato que- 
0. 

24. E verranno lehaui del ma- 

re di Chittim , & affliggeranno 

Afr afiliggeranno ancora Eber, 


Grancora quello infino ala morte 
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camine. 
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1. Ora effendo Ifrael dimorato 
alquanto in Sittim , comincdil 
popolo à far fornicatione con le 
figltuole di Moab. 


pilo mangió , & adord gli dii di 
quelle. 


Baal-phegor, Perilche tl Signore 
ficorruccid contra Ifracl. 
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peSimcon, quarum omnis euo OI bunpert, IDEE. Lé, Queffe [ono le familie dé 
numcrus fuit viginti duo | 48. 216 Rinder 6500 inti jhren Se | See, dic? venti due milia e 
millia ducentorum. fcbfecbten waren’ 2ipfon / vaber vas | dugei. 
is. Filii Gad per cognario- icht Der Siphoniter fomint. | 35. 7 fezlivole zi Gad per Le lora 
nesfuas:Sephon , ab hocfa- i DaggiPaber vas Giclecot Serie | fam di Stplon la famiglia 
milia Sephonitarum : Agei H gítct £ommt. um. vaber vas Gic i de i Sept li Haggis ls fa- 
abhoc familia Aggitarum: | : M er miglta de gli Hageiti: di Sunt, (à 
Suni:ablioc familia Sunitá- | fbtecbt bet C'utiter font. faniglia di Suami: 
funi; 16. +0 / 00064 vas 6566010004 ver : 
16. Ozni , ab hoc familia E fonmt. Cri vaberoag 650 | 6 Di Ori, la firsiglia de gli 0- 


Oznirarum:Her , ab hocfa- | fWlept Der Citer fomint. uti; di Eri, lafamtolia de oli E | 
milia Heritarum : iz, rod /vafervag Gsefchfecht oer rah. 2 

y. Arod, ab hocfamiliaA- | Slreëtter Fommt.Aricldaherdas Ge | 7. D re; M rpm de el 
Toditarum:Aricl; ab hocfa- | fcblecbt ver rieliter remm, Ee 
tnilia Arielitatum. i$. Das fino elc Giefcbfecht ber fiti gli Areliti: 


18. Tz fant familie Gad, i ifs /eierbi. 18. Que fono de famiclie de 
quatü omnis numerus fuit SE Eih bingig taufent figlinoh di Gad , fecondo i lora 


made: lli iti- "ue T hnmerati quaranta miliaécin- 
md. Rd. 19. Die Rinder Suba/Gier bnndD; que cento. 
19. Fililuda,Her.& Onan, |19 / Welche Defoe frorben iim SqnDe | ig. 1figlinoli di 770% Er 
quiambo mortui funt in Sanadati, Onan: ma Er & Onan mori- 
| Tetra-Chanáan; 26. Csivareti aber Die Ainder Xuba | rezoneaterradi Canaan. 
1o. Fuerunt; filii Iuda per [trt Iron Gefeblecbten 60/0 vas | ,, Parone dies ifiglinoli din: 
quee fuas:Sela,a quo Giefcbtécht ver Selaniter £ommt, Per da per le loro famiglie i di Selah, 
res ves/ vabet vas Giefolecht ber Dereil | A bad? Sclanizi : di Pha: 
ג‎ + fami Se Pharefitaram: tet Pom, Crab /paber Dag 656 | res, le famiglia de Phartfiti idi 
fa tb amnilia Zarcita- fibtcbtoct Ser abite fommt, Zara, lafamtglia de Zaraiti. 

: = : e S 
21, Potro (ilii Phares:Helrd, an, ber bie Sindee Peres ו‎ at. Et i fialiüolidi Phares furo 
áquofamiliatiefronitarum: Keren: Daher vas Gejcbtedbt oet De ntdi Hefron , lafamizlia de ali 
&Hamulà quefamilia Ha- | 3renitetfoimt, Damul Cabe bas | nzgroszi di Bemul ls famiglia 
Ro X &Sefibtecbt oe] Damuliter femmt, 1 
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CAD. XXVI. 
22, Itz fünt familiz Iuda, 
uarü omnis numerus fuit 
feptuaginta (ex millia quin- 
gentorum. 


a4. Filiilffachar per cogna- 
tiones fuas: hola ,à quo fa- 
milia Tholairarum: Phuajà 
| quo familia Phuaitarum: 
24. lafüb,à quo familia 13- 
fübitarum:Semran,à quo fa- 
miliaSemranitarum. 
2s. Hefunt cognationes lt. 
fachar, quará numerus fuic 
fexaginta quatuor millia trc- 
centorum. 
26. Filii Zabuló pet cogna- 
tiones fuas: Sared , à quo fa- 
milia Saredirarum: Elon , à 
quo familia Elonirarum: Ja- 
lel, àquo familia lalelirard. 
27. Hz funt cognationes 
Zabulon, quarum numerus 


fuit fexaginta millia quin- | fotivanjbrer Sg: fedbtig taufent enn 


gentorum. 


28. Filii Iofeph per cogna- | Sofepbz in (ren Gefhfecbten tvaremz 


tiones fuas, Manaffe & E- 
phráim. 

29, De Manafle ortus cft 
Machir , à quo familia Ma- 
chiritarum.. Machir genuit 
Galaadjà quo familia Galaa- 
ditarum. 

30. Galaad habuit filios :16- 
zer, àquo familia lezerita- 
rum:& Helec,à quo familia 
Helecitarum; 

3t. ErAftiel, à quo familia 
Africlirarum :& Sechem , à 
quo familia Sechemitarum: 
jt. EtSemida;à quo familia 
Semidaitarum:& Hepher, à 
quofamilia Hepheritarüm. 
3j. Fuit autem Hepher pa- 
terSálphaad , qui filios non 
habebat , fed tanuim filias. 
quatum ifta funt nomina: 
Maala,&: Noa, & Hegla, & 
Melcha,& Therfa. 

34. Hz (untfamiliz Manat 
108 numcrus earum -חוטף,‎ 
quaginta duo millia feptin- 
genterum, 

35. Fliiaurem Ephraim per 
cognationes fuas füerunthi: 
Suchala, a quo familia Su- 
thalattarum : Becher, aquo 
familia Becherirarum:The- 


hen,aquo familia T heheni- 
tatum. 


an 


Ire Stair / vafer fommt vas Gc 


| Baebicrdte 9030 6 
Zog X א‎ 

a», Das fino bie 606006 לטל‎ 
anjver 301 fechs ono fiebentíg taufent 
enofünffbunoett, — 23, Dic Ainder 
afar in fren 636: 00000 garen / 
0010/0006 eas G3cfbicbt ver 0 
faiter fommt. Dbuba/babcr vas Se 
fibfecbtocr Phuvaniter femmt, 

24. Safub/vapervag Giefobtecbt oer 
Safubiter fommt. Cimronvaber vas 
G3eftbfect Ger Cimroniter Fomimt. 
2s. Das Dë vie 650200 fa 
fhat/ an Der Sol bier opp fechBig tau 
fent ore bunbert. 

26. Dickie Cebuloninjren Ge | 
febtebten waren’ Cerco / Daherdag 
65601600 ber Sarviter fert. Clon’ 
Daher pas Gjefbfecbt Ser Cloniter | 
fommt. Safefc/oeferbas Gefeblecht 
Der Tabclefiter femmt, 

27. Das fino vic 056060006 Scbiw 


Rr aL RT 


CAP. XXVI. 
22. Queffe fino le familie di 
Iuda feconde $ [uoi numerati , 
fttanta fei milia e cinquecento. 


23. 1 flglinoli d'Ifachar per le 
loro famiclie,di Thola ,la fami- 
glia de Tholaiti : di Phua,lafa- 
miglia de Phuniti: 


24. Dilafab, la famiglia de gli 
1afabiti: di Simron , la famiglia 
dei Simreniti. 


2s. Duele fine le famiglie d 
Ifachar fecondoi fuot numerati, 
Jeffanta quattro milia e trecento. 


26. 1figliuolid: Zabulon per le 
loro famiglidi Sared , la fami- 
glia de Sarediti: di Elon , la fa- 
miglia de gli Eloniti : di Iabelel , 
Ja famiglia degli Iabeleliti, 


27. Queffe fino le fmiglie de 
Zabulontti fécondoilora nume- 
riti,fifanta milia e eingütiento, 


28. Ifigliuoli di Iofephper lelo- 
vo famiclie , furono Mana[fe & 
Ephraim, 

29. 1 fialiuoli di Mana , di 
Machir,la famiglia de Machiri- 
ti : e Machir generó Galaád: di 
Galaad la famiglia de Galaaditi, 


3e. Dip fino aber Die Rinder Bilea/ | 5, — 01,5; fino i figliuoli di 
Syiefer/ אס הט‎ fommt vas CJefcblecbt | 600 di tecerls famiglia de 
berSoicferite/Soelct/baber fommt bag | ezeriris di Bebe, le. famiglis 
Gsefcbtecht oce ScicEiter. de gli eise: 


zt, Olfríef / aber fommt vas Gc jn Edi Aff, la famiglia de 
gli Afrielis, di Sichem , lafa- 


fünff bunvert. 28, Gic Rmper 
SXtanaffe ono Ephraim, 
29. Die Ainder aber SWanaffe/tvaz 


fbfebt Der SNacpiriter. Sapir sat 
acte Gilead / vafer femmt vas Se | 
flecht oer Gileaditer: 


foledtoer Africliter. €idbem/bafer 
foit vas 6560606 0 Cíbimiter. | soja de Sichemiti. 
.ב‎ Cimiva/vaftr fommt vas See 
600500 Comiviter. Kiepbet-Dober 
fommtboas Sefhledtdcrepheriter. 
33. Gclapbchap aber mar Sepbrr 
Gon tno batte feine Sdne/ Tonon 
Sëcher / Die bieffen Stabia / 91087 
5)agfa/ SRilca ond S pira. 
34. Das find Pir 6606 Sta» 
nafle/ an jrer 4a[/ pen onno funfiBig 
taufcit ono ficben Qunvert, 
ze, Dic שלוו‎ Ephraim inm fron 
Gjefibtecbten tare rye baber 
Senat Das Giefoblecht ver Suthelaz 
biter. ל‎ pobo fommt vas Se 
קושו‎ ver Becheriter: Zbobon pg: 
ber fommt vas 65006006 Ver Thar 
baniter. 


32. E diSemids , la famiolia de 
Semiditi: di Hepher, lafamiglia 
degli Hepheriti. 
az. E Selopbad figliuolo di Hes 
pher nen bebbeficliuoli , mafi- 
gliuoles i nomi de Jonah fone 
que: Mabalab,Noab,Hoglab, 
7Milchab, Tirfah. 
34. Queffe fona le famiglie di 
Manaffe: C i mumerati di quelle 
furono cinquanta. due milia e 
fettecento. 
3s. Queffi fino i ficlinoli di E- 
phrains per le loro famiclie: di 
Sutbalab , ls famiglia de Sutba- 
Juiti + di Becher , la famiglia de 
Becheriti : di Thahan, la fami- 
| glia de Thabaniti : 
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36. Potro 


NYMER:I 


CAP XXVL 
Porro filius Suthala fuit 


6 A 
uo familia Heta- 


Heram,à ql 
nicarum. 


37. Hafüntcognationes f- 
liorum Ephráim : quarum 
numerus fuit triginta duo 
millia quingentorü. Iti funt 
filii Ioleph per farnilias fuas. 


Filii Ben-iamin in 60- 
ationibus fuis:Bcla, à quo 
familia Belaitatum: A fbel, à 
quo familia Afbelitarum: 
Achiram, à quo familia A- 
chiramitarum: 


% 


29. Supham , àquo familia LV 
Suphamitarum: Hupham;à | 


quo familia Huphamitarí: 


40. Filii Bela: Hered , & | 
Noeman.De Hered,familia | 
Hereditarum : 60 Noeman, 
familia Noemanitarum. 


at, Hi funtfilii Bcn-iamin 
per cognationes (uas,quorü 
numcrus fuit quadraginta- 
quinque millia fexcenti. 


4. Filii Dan per cognatio- | 
nesfuasSuham,a quo fami- 
lia Suhamitarum. hz tunt 
cognationes Dan per fami- 
liasíuas. 


A. Omnes fuére Suhami- 
Usquorum numerus erat {c= 
xagintaquatuor millia qua- 
dringentorum. 


44. Filii Afer per cognatio- 
nesfuas:lemna , à quo fami- 
lialemnairard: leflui, à quo 
familia Ieffuitarum : Brie 3 
quofamilia Brieitarum, 


4 Filii Brie: Heber, àquo 
familia Heberirarü : & Mel- |, 
chicl;a quo familiaMelchic- 
liarum, 

46. Nomen autem filiz A. 
fer,fuir Sara. 


47. Hzcognationes filiord 
Afer , & numerus corum 
Qquinquápinta tria millia 
quadringentorum. 

48. Filii Nephthali perco- 
gnationes fuas : Ieficl,a quo 
familialefielitarum: G unita 
quofamilia Gunitarum: 


93 


as 000066 Buch 0006 
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CAP. XXFT. 


36, סו שוכ‎ aber Ciutbefab Bate: | 55 p sei fino i flint di 


Cran/cabcr forint vas acfdledt ver 
Eraniter, 

37. Gas fino bic effect der fi 
Der Cpbraim/an jhrer 3al/ 2iecyont 
Oreiffig taufent ommo. fünffbunocrt. 
Das find אס‎ finer Sofcpb in iren ge 
fbtecbten. 

38, 9 שטוו‎ Zen Zomm injbres 
Gseftblecbten waren 7 Bela / vafer 
fommt vas Gefoblecbt ver Belaiter. 
O[s6cf /tafer fommt 05 0% 
ber 2lebeliter.DIbiram aber femmt 
vas 656006006 Der 9lbiramiter. 

39. Chiunpbam/baber fommttas gc 
fcbtecbt Ser Supamiter. Dupham / 
vafer fommt vas 651001606 oer Dz 
pbainiter, 
4o. Diefinder aber Bela waren? 
Oro euo Nacnan/Paber fommt vas 
aefebtecbtoer Olrviter emo Ytaanani 


ter. : 
41. as fino efe finder Zen Zomm 
in fren gefeblecbten o ver ol fing 
pnobicrsig taufent eno fechs .וס‎ 
42. 
fcbtebten waren Ciubaneabcr Font 
vas Gicfibfebt Ger C ubamiter. as 
Dës Sie 65/10 Zon in jhren Ge 
Tblecbten, 
41. Boor 6510011110 "moren dl 
Icfamptanoer 5al bicronofechBig tat 
fent omid pier buntert , 
44. Dicfinder Aer (nn fren Se 
folecpten garen: Femna/daber forrit 
vas Gefhlecht ver Femniter. "effet: 
Saber femmt 065 6560160006 d 
mier, Bria /Pabet fonmt Das Gc 
bblerbtper Briiter. 
45 
ber Paper fommet vas 6526016006 oer 
SE SYtelchict/oaber out bas 
0 Stekchicíter. 
46. QW vic tocpter Aer Hip Car 
tap. 
4 2 Das find Sie Giefcblebt oct 
finver Olffazan rer 5aLevcyenefuuff 
fig taufentond oiecbumbert. : 
48. Dicfinoer JTapbtbafi (mn jren 
Giefeblecbten. waren Sabesicl /oafer 
fommt vas 65660000 oer dap: 


Die finder an im fron Ge ! 


Sutbalab:di Eranyla famiélia de 
gli Eraniti, 


37. Sucfle fono le famiglie de 
iglinoli de Ephraim , fecondo i- 
loro numerati , cioe ,trenta due 
miliae cingueceato. ,Queffi fona 
ifigliuoli di Iofeph per le loro fa- 
sche, 


₪ 


33. 1figlinoli di Beniamin per le 
loro famiche , di Bela, lafami- 
glia de Belaiti: di Asbel lafami- 
glia de gli Asbeliti : di Achiram, 
lafamiglia degli Achiramiti. 


39. Di Sephupha , la famialía de 
Sephuphamiti: di Hupha, lafa- 
miglia degli Huphaniti. 


4. Et ifielinoli di Bela furono i 
Arde,e Naaman: di Arde la fa- 
miglia de gli Ardeiriz di Naa- 
man, la famiglia de gli Naama- 
niii. 


AL Quefli fino i figliuoli di 
Beniamin, féconda le loro fami- 
lie, C i loro numerati, quaran- 
tacinquemilia efeicento, 


4a. Quefli [ono i figlindli di 
| Dan,fccondo le loro famiglie : di 
\ Subam,la i famiglia de Subamiti, 
schie fono le faniglie di Dan 
per le loro farniglie. 


43. Tute le famiglie de Subami- 
rifecondoi loro numerati ,furo- 
mo féttantaquattro milia equat- 
trocento. 

44. Tftgliuoli Ar per leloro 
famigle:de Imnab ,lafimiclia 
deg Imnafti: dt Iefai , la fami- 
gle de gli Iefuiti : di Beriah ,la 


Ober oic Finder Bria 100001 Nez | famiglia de Beriaii. 


4s. De figlineli di Beriah : di 
Heber la farniglia de cliHeberiti: 
di Malshiella famiglia de Mal- 
chieliti 

46. Ilnome dela  figlinola di 4- 
far era Sarah. 


47: Quelle fano le famiglie de 
figlimolt di Afar , fecondo 2 loro 
numerati, cinquanta tre miliae 
quattrocente. 

43: TF figliioli di Nepbtali per le 
loro »famiclie di lahfeel,la farmi- 


ter. Guni/Paher fompt vafe died: glia de gli Iabfeeliti : di Guni,a 
| Der Gunter. famiglia de Guniti. 
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NVMERI 
rr 
CAP. XXVI. 
jg: lefer, à quo fatniliaTe- 
icritarum:Scliem,a quo fa- 

milia Sellemitarum. 


o. Hefünt cognationes 6- 
liorum Nephthali per fami- 
Jiasfuas : quorum numerus 
quadraginta quinque millia 
quadringentorum. 


1, Ita eft fumma filiorum 

Yiadl quirecenfiti funt, fex- 

centamillia,& mille feptin- 
| genti triginta. 


ji. Locutufiy et Dominus 
ad Moyfen, dicens: 


y. Iftis dividerur Terra iu- 
xu numerum vocabulor& 
inpoflelliones fuas. 


ni, Pluribus maiorem par- 
ter dabis , & paucioribus 
minorem :fingulis ficutnüc 
recenfiti funt tradetur pof- 
cho: 


tam tribubus dividat & fa- 
milis, 

16. Quicquid fotte conti- 
vel pauciores. 


| .קן‎ Hic quoque eft nume- 
tusfiliorum Levi per famili- 


| Gerlonitarum:Caath,à quo 
familia Caathitarum: Mera- 
| tà quofamilia Meraritard. 


familia Lobni, familia He- 
broni familia Moholi,fatni- 
lia Muli , familia Core. Ar 
vero Caath genuit Amram: 


I 
| §&. Hz (unt familiz Levi: 
{ 


mg. Quihabuit uxorem Io- 
chabedfiliamlLevi,quze nata 
cltei in JEgypto.hzcgenuit 
Amram viro fuo filios; Aaró, 
&Moyfen, & Mariam foro- 
remeorum, 


60. De Aaronotti (unt. Na- 


dab & Abiu & Eleazar & 
Ithamar. 


61. Quorum Nadab & Abiu 
mortui fant , cam obtulif- 
lent ignem alienum coram 
Dotnino. ` 


SE 


nn cc NN 


gr. Iaduntaxat;ut fors Tet- | 


| .6ץ‎ Deanna vem Sof felt bujbr ; 


ias fuas; Gerfon,à quo familia | 


| 


gerithoc vel plures accipiar | 


| eno iege. 


| Roath Bobo vas acféblebt Petr Ra | 


Bas bierdte Buch} 
DasxXXVIL Capit. 
49. ier / vafer fommt vas Gic 
2000000 Feieriter. Ciffem / taba 
fommtbas gebiet ver Cilfemiter. 


so. Dag find bic acfbfebte eon 
YtapBtbati/an jrer aC /fünff eno piers 
Big taufent ond oter burbert. 


sr Dasgift Dir fumma ver finder 
061 / feeds mal unvert taufent/cin 
taufent/ficben bunbert ono oreiflig. 


sx. Qnnover HERR reoctmit 
SYtofe / ond fprag: 


s». Difen foltoudas Pano aufitbci/ 
len jum Crbe/nad) Der 3al ver Nay 
men, 


s4. "Dic foft ou eil jm Erbege 
ben/ond foenigen fecig/ Seglicben fof 
mon geben nach rer ial. 


ME 1‏ ץ א 


CAP. XXFI. 


49. Di Iefer , la famtalia de gli 
Teferiti : dà Sillem , la famiglia de 
Sueemiti, 

so. Queffe fono le famiglie di 
Nephshali per le loro famszle:ci 
inumerati di quelli furono qua- 
ranta cingue milia e quattrocen- 
te. 


sr. Bue fono i numerati de 
figliuoli d'Hfracl , eta? , ficento 
milia, e millefettetentozrenta. |* 


32. Et il Signore ripofea Aoife, 
dicendo. 


33. La terra farà diuifaà ques 1 
per heredit , fécondo il numero 
denomi. 


34. Aquei che fono piu tu darai | 
magetor po[Je/fos & à quet che fo- | 
no meno, tu diminuirai loro d 


lor po[feffa: A fciafcuno fara data 


iss. Dod man fof[oag Ianb puros | «fua Peredizà fécondo i fuoi mu- 


fof tbcilen mado oem namen ber Rams Lat, 


me jvee Qáter foflen ficerbe geen, | s Tursaroloa laters fari di- 


ve SE 2 = per 
ב‎ E 1 bereditta fecendo i nomt de ie rt^ 
€ r6c aufitbcilen / givifbon NOU e dee becht 
6 zé, Ela beredità di quella farà 
gz. Qno Dag 16 oie fumma Der He: | Al? ficondo le fort fra il pim 
tite innjhren geiblebten ^ Gierfen / | Gilmer. 

o ה‎ ` i 5 
Daher Dag gefblebt der Gierfoniter y» vé sit 
de Leuitiper le lora fa miglie : di 


batbiter.SY סא‎ bas ₪ lebt | Gerfin, la famiglia de Gerfonitis 


| oer SYeeratiter, di 040470 ls famiglia de Caha- 
Le e , | titi: di CMerari ,lafamiglia de 
ss. Dif find vie gefcblebte Eent? uuu ` famis 


Das gefblecbt oer £ibniter / bag See 
fhlept Get ebroniter/ Das gefebfecbt 
סי‎ gefiblecbt versu 
fitet/ba8 gefblebt Ger Rorabiter. Aas 
Fath scugct Zhmram. 


so. (mp Amrams 1000 ie o 
chebetveine tocbter Sebi/ Die jm gebo’ 
vcn oor in appten/enp fic gebar Gem 
Olmvam 9faron eno SX cofenz en jhre 
Cxbibefice SO Sam 

60 Dem Aaron aber toarb geo 
cen Navab/AlbigwEleafar euo tha 
mat. : 

o, 970009 aber ond Soi (tete 


na fie frembpe feet opfferten für veni 
6 


ss. Quefle fine le famiglie de 
Leuiti,la famiglia de Libniti, la 
famiglia de gli Hebraniti, la fa- 
miglia de Mahaliti , la famiglia 
de Mujiti, la famiglia de Cortti 
ma Cahat gener Amara. 


s9, Et il nome dela moglie di 
Amram ,fu locbebed fraliuola di 
Leui,laguale partoria Leui in E- 
gittos e laqualepartoriad Am- 
ram Aharon, e Moife,e Maria 
lero forela. 

6o. Etad Aharon nacquero Na- 
dah, er Abibu, Eelcazar , c 1- 
thamar. 


61. Ora Nadab c Abibu mori- 
rond , mentre che offeriuapo il 
fuaco foraficro dinanzi al Si- 
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<< 
CAP. XXVL 

fx. Fuerunt; omnes qui 

numerati funt , Vigintitria 

millia gencris mafculini ab 
0 H . 

uno menle & fupra: qui non 

fünt recenfiti inter filios H- 

rael,nec cis cum cxterisdata 

pollelio elt. 


en, Hic e(t numerus Bert 
Yael, qui defcripti funr à 
Moyíc& Eleazaro facerdo- 
tc, in campeftribus Moab 
fupra Tordanem contta 16- 
richo. 


eu, Inter quos nullus fuit 
corum qui anté numcrati 


funta Moyfe & Aaronin de- | 


ferto Sinai. 


6s. Przdixeratenim Domi- | 5 / 1 , ; 
acfagt/ fie folten Veg todtg Gerben itm ` ferro: enon 700 stong | 


nus quód omnes moreren- 
vurinfolitudine, Nullufque 
remanfit ex cis, nifi Caleb fi- 
liuslephone, & Iofue filius 
Nun. 

——M— 

CAP. XXVH. 

r Accefferunt autem filiz 


Salphaad , filii Hepher, filii | 


Galaad, filii Machir,filii Ma- 
nale, qui fuit 5 lofeph: 
quatum funt nomina, Maala 


& Noa & Hegla& Melcha | 


&Therla. 


1, Steterunt; coram Moy- 
168 Eleazaro facetdote , & 
cundis principibus populi 
adoftium tabernaculi faede- 
rigatque dixerunt. 


3. Pater nofter mortuus eft 
indeferto , nec fuit in fedi- 
tione quz concitata eft con- 
ta Dominumiub Core, fed 
inpeccato fuo mortuus cft: 
hic non habuit mares filios, 


4. Curtollitut nomenillius 
defamilia fita, quianon ha- 
betilium Date nobis pol- 
ífüonem inter cognatos 
pattis noftri, 


497 


| fta tcr Ciobn tun. 


| 640/05 Sons S3tacbit/ es 608 


Das X X VI. Gapite. 
cs, Bund jbrfumma mar orco pnd 
jiveinilg taufent/atle SYtánnteinz bon 
cien SXtonden ou eno ertiber. Denn 
fie sourben 11604 gegcblct puter Die Rin 
ver 3feacocun man gab jnen Fein erbe 
bnterden Rindern fracl. 


CAP. XX. 

62. Etá loro mumerati furono 
ventitrernilia, 0200, tuttt d zue. 
fchii dal feliuolo di vm mefe in 
Ju: imperoche nam furano copta- 
tiffatfraiiuoli & Ifrael, pertioche 
non era lor dstalaherediti fra i 
fglinolt 4 ifiael. 


és. Dag ift bie fumma bet finber 
fracL/oie 51006 eno Clcafar ear Dríce 
fiev Selten iin acfiloe Der 5700100 an 
bem 400010 gegen 100. 


3. QuefHi fino i numerati dà 

Moife e da Fleazar Sacerdotes 

Zuel numtrorao i frolizoli dif 
racine lecampagne ds Moab. 


44. Mafra queffi non fu alcuno 
62 Bunter ivelchen mar Feiner aufi | dei numerati di 2/00/26 di Aba- 
ecc fumma / הס‎ 510] emp 9faren occ | "2? /acerdore , igual baueuane 
Priceroie Siner Abol 3clcten invey | 7/7777 Vë d Tjrael nel 
0 ו‎ Cina, E 


Vf. Imperoche i! Signore hanes | 
[2^ Denn Ver D EX % báttc ben | di loro detto, che morrebbeno nel 


Der QOüfren/en bfcib Éciner bbev/ on | 
Caleb ver Sohn Fephunneonnd oz 


uo diloro, fé nom Chaleb figiino- | 
Jo di Iephunneb, e Io[ue figliuolo 
di Num. 


Gyag X X VIL. Gapitef. CAP. XXFI. 
Su bie &ódter Flaphchad | r. Horlefigliuole di Salphabad 
5 5 / Ves Eons Git; figliuolod Hepler, figliuolo di 
; Gala«d ,figiiolo dt Machir, fiz 


H 2 ` glinolo di Manaffe de le fami- 
Sftanaffcenter Pen GSefcbfecbtenS)0az fus di inate filia dit. 


naffc/ Deg Song ofcpb/mit name | 75 andorono : uf finoino- 

SRapela’ Noa’ S9agla/SYülta/enuo | idle fue Gelee, Mabalah, 

&birja. Noah, Hoglah , Milchab ,e ד‎ 
jab, 


2. Queffe ff. prefintorono di- | 
nanztà Moife,e dinanzi à Elea- 
zar facerdote, e dinanzi 0 prin- 
ent, dr àtutta lacongregattane, 
dla porta del tabernacolo de la 
congregatione, dicendo, 


» Ramen bersu enn traten für 
SYtofc eno far Cfeafarven Drícficr/ 
eno für Pie Stirftar eno gantc Gem: 
ne / für Pie thiir ver Duitten ves 
Gtiffts/ ono frohen: 


3, שאו‎ Date ift gefioroeninnder 
Ore eunp tear nicht mit enter Dey 
G3emcine/eic fic vider oc 260% 
empórcten / i Der rotten Xora’ foi 
Dern fft an feiner 658806 0610000 / 
ono fatte feine Cónc. 


4. GBarub fof perm enfers 5 
nancenter feinem Giefebleibt enterac 
Den/ob er ivol feinen Son bat? Gebet 
eus auch einGutenter enjere Dates 
ל‎ 


3. Hlnoffropadre? morto nel di- 
ferto, ilg uale non flato pero ne 
laconarcgatione, che fu adunata 
contra il Signore , ne la compa- 
qnia di Corab :tuirauoltat mor- 
to nclfuo peccato e non hebbefi- 
gliueli, 


A. Perche cofa farà egli leuató 
ilnome di noflro padre del mez- 
xà de lafuafamiglia perche non 
bafigliuali t DÀ la beredità à not 
tra t fratelli di noflro padre. 
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CAP. XXVII. 
y. Rerulitq; Moyfes caufam 
carum ad iudicid Domini. 


e Quidixitad cum. 


7. luftam rem poftulant fi- 
liz Salphaad : da eis pollef- 
fionem inter cognatos pa- 
trisfui,& ciin hereditatem 
luccedant. 


8, AdfliosautemIfraéllo- 
quérishac, Homo ciimor- 
tuusfuericabfque filio,ad fi- 
liameius ualibir haereditas. 


o Si filiam non habuerit, 
habebit fuccellores fratres 
luos, 


ro, Quód fi & fratres non 
ה סט‎ dabitis hereditatem 
fratribus patris cius. 


Ir. Sin autem nec patruos 
habuerit, dabitur haereditas 
hisqui ei proximi funt. erit- 
Que hoc filiis Ifraél fanétam 
lege perpetua, ficut przce- 
pit Dominus Moyfi. 


nm. Dixitquoque Dominus 
ad Moylen, A (cende in mó- 
rem iltum Abarim , & con- 
templare inde Terram quá 
daturus fum filiis Hrael. 


1. Cum( videriscam, ibis 
Zem ad populum tuum, fi- 
cucivitfrater tuus Aaron: 


14. Quia offendiftis me in 
delerto Sin in contradi&tio 
nemultitudinis,nec fan&ifi- 
care me voluiltis coram ea 
lüper aquas, he funt aqua 
contradictionis inCades de- 
feri Sin. 


1j. Cuirefpondit Moyfes. 


16.. Provideat Dominus 
Dcus Ípirituum omnis car- 
nis, hominem qui fit fuper 
multitudinem hanc : 


17. Et poffit exire & intrare 
ante eos, & cducere cos vel 
introducere :ne fir populus 


Domini ficut oyes abíque 
paltore. 
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Gjónc/fo fott jfr fein Erbe finer Zoch, 
ter juivenbon. 


o. Daterfeine Tote, folt frg fei» 
nen Briidern geben, 


to. Kater feine Briider/foltjhrs fei 
nen Bettern geben, 


um, Dater nicht Dettern/foltjhre fci; 
nen Yecfien reunion geben / oic jn 
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CAP. XXFII. 


Jy. Ora Moife riferi la caufa di 
quelli dinanzi al Signore. 


6. EtilSignere ripe a Moif, 
dicendo. 


7. Leffaliuole di Salphahadpar- 
lano bene , tu darai loro lx Ee 
fione de la bercdità nel mezzo de 
ffatelli di lor padre , e trasfertrai 
la beredità del lor, padre ad ejje. 


$. Ma parlevat à i froliuol d 
Iffáel, dicendo, Quando imorrà 
qualcuno, non bauerà ftoliuolo y 
allbora oi trasferirete la heredis 
tà di colut à la fua d 


9. CMa fé non hauera fialiucla, 
"oi darcte la fua bereditàà ifuoi 
Farell. 


10. Ma fe non Aaner? fratelli, 
allhora voi darete la fua heredi- 
tàáifratelli di fuo padre. 


11. E fe fuo padre non bauerá 
fratelli, allbora-vei darete la fua 
Deredità al piu propinquo dela 
fia famiglia, ela pigliara in he- 
redita::E ciofarz aif oliuoli d 
1fraelper ordinatione giudiciale, 
ff come il Signore ha comandato 
a Most. 


12. Diffé dipiuil Sighore à Moi- 
fe, Aftende fa queffh monte Aba. 
rim, eguardalaterra, laqualeio 


ho data 4/00/0000 d" IfFacl : 


13. Laquale quando tu hanerai 
"veduta, farat ancora tu ridotto 
al tuo popolo , come vi d ridotto 
Abaron tuo fratello. 


14. Si come vot fete fGati vibellià 
la mia parola nel diférta diSin, 
pela א‎ de la congregatione 
per fantificarmi ne le acque di- 
manzád eli occbii loro. Queffe fa- 
nole acque de la contefa in Ca- 
des, nel diférto di Sin. 

1s: CMteife duque parla al sis 
gnere, dicendo. 

16. ll Signore Dio de eli fpiriti 
d ogni carne , proueda di vnd» 
buomo fopra la congregatione: 
17. Ilguale fia auanti loro, 
eniti a&anti à oras cioh, che con 
duta quelli egliintraduca : afin 
che lacongregatione del Signore 
nut [fa come pecore , leqnali non 
hannopafiorc alcun, 
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18. Dixitque Dominus ad | 18, Ono oer $9 ER A fprach su Sto; 
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Nanvirumin quo cfSpiri- | pev ein GST ann ift /in vem oer Gcift ift/ 
vus (Dei, ) & ponem2nuP! | onb fese Deine hendeauff ign. 


tuam füpercum, 

SE 19. Bnd fieffejbn für oen Dritter © 
p. Qui cud coram Fe | cafa / emo fürvicgante Semitic. 
ine Kc dabisei precepea | BAP gebcut jm fir ot auge. 
cundis videntibus. 


NY M E RI 


CAP. XXVII. 
18. Et il Signerc diffe a Moife, 
Figlia Iofue frelinolo di Num, 
buamo , nelguale à lo Spirito, € 
mette latua mano fopra di lui. 


19. E lo prefentarai dinanzi A 
Eleafar [acerdote cé dinanzià 
tutta la congregatione: e gli da- 
rai i comandamenti dinanzi à 
gliocchi loro. 

20. Em metttrai fopra diquel 
le de la tua gloria,d fin che tutià 
la congregatione de figlinoli d' 
Ifrael li obedifcano, 


: zo, Bund fcge Deine Derrligteitauff 
10. Erpartem glorizruc.ut | ו‎ ibm gchorche vic gan&c Se 


odo 13898? | meine ver Rinder Zoe, 
lor . 


a1. Ilguale dipoi flard dinanzi 
à Eleazar facerdote,e lo domans 
darà delgiuditio di Vrim dinan- 
4 al Signore : Cy ala füapavala 
vciranno , cy à la fua parola en- 
zraranno , egli e tuttiifigliuoli 
d Ifraelcon lui, etutta la congres 
gatione, 
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22. Moife dunque fece 7 come il 
Signore gli bauta comandatas 
imperoche prefe Lofue,e loprefen- 
10 dinanzi à Eleazar facerdote; 
c dinanzi àtuttala congregatio 
n. 

23. E pofe le fue mani fopradi 
quello,e eli dette i comandamen. 
ti, fi comeil Signore hauea detta 
per mano di Moifé. 
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CAP. XXVIII. 

r. Et il Signere parlo à Moife, 
dicendo. 

2. Comandaaifigliuolid Ifrael, 
ediloro , Voi guardarete la mia 
oblatione , il mio pane nei miei 
Jacrifitil affocati, in odore de la 
mia quicte, tal cbe voi me gli of- 
feriateal [uo tempo. 
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3. Dirai inoltre loro, Sueflat 
la oblatione affocata, laquale vot 
efferirete al Signore, cio , due 
agntlli di vno anno fénza wat- 
chia per giorno in holocaufl 
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ander 5ivíftiben 0000005. carai fa la fira. 

5. Et oferirai la decima parte 
di«vno epha difior di farina per 
laefferta mefcolata con laquar- 
ta parte dino Hin d ogliopre- 
mute. 
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CAP. XXVIIL Sas X X VIIL Sapitd. 

e, Holocauftü iuge eft quod 6. Das ift cín tág fic S3rantopffer / 

obtuliftis in monte Sinat in | pag jr atm Serge 6211701 opffertet/sum 


odorem | ee | füjfen gerucp cinfctver vem DErrn. 
cenu - 


ibabitis vini quartam | ? Daiu fein S ranopffet/ ja stt c^ 
E, Seene fingu- | nein £amb cin eícrtef bom Om sm 
jm infan&tuario Domino, Sxcifigtbumb fol mann Den Bein ves 
Trancfopffrs opffn vem DEX 
REN. 


CAP. XXVIII. 
[a -Queffo 2 l'holocauflo il qualé 
2 Bag continuamente fatto ful 
monte Sinai, im adore di quiete, 
per oblatione affocata al Signore. 


7. El faa aerfione fia la 
quarta parte di vno Hin per cias 
fiuno agnello , fa Vafperfione di 
vine al Signore nel Santuario, 

8. Alterumá agnum fimi- 
liter offeretis ad vefperam 


ium tacria- | 8, Dag aber £amb foltou sieiftben 

EN e libamenzor סו‎ made / 1016005 Cpeifiopp/ 

cius, oblationem fuaviflimi | fcr Des morgens nnd fein &ranctopt/ 

‘| odoris Domino. fce um £Opfrec Deg fiiffen geruchs Dem 
DEXRREN 


o. Nn Sabbathtage abertvey jdriz 
gc £ámmer on toanbe/onp ivo schen 
ven Sandmedls ium Speifopffer 
init dle gamenget/ ond fein Xranctopfe 


+ 


10, 9008 16 008 SSrantopffer cines 
jcaticben Sabbaths / bber vas tágli 
deSranvopffer fampt feínem S rane 
opficr, 


$. Elaltro agnello tu lo facrif= 
carat frale due fere come il facri- 
ftio de la mattina, e féconda la 
Jas afperftone tu farai il facriff- 
tio affocata in edere di quitte al 
Signort, 


a Dieautem fabbathi offe- 
retis duos agnos anniculos 
immaculatos, & duas deci- 
masfimilz oleo confperíc in 
facrificio,& liba. 


9. Ma nelgiorno del Sabbato tis 
facrificarai due agnelli d uno an~ 
zo fenza macchia , edue decime 
dino epha difiar di farina me- 
Jcolata con baglipin oblatione, e 


la fua nfperfione. 


ro. Qucflo tT bolozauffo del 
Sabbato nelfie ripofolirel ho~ 
locaufio continue, Gla fua ger. 
fione 2 

x1. Similmente voi ne principii 
de vofiri mei offerirete [holo- 
canfio al Signore cia? , due gio. 
uenchi figliuoli del bue, & vn 
montone , e fette agnellidi na 
anno fenza macchia. 


10. Quarité funduntur per 
fingulalabbatha in holocau- 
[tumfempiternum, 


‘| .זז‎ Incalendisautem , id e(t 
inmenfium exordiis,offere- 
tis holocauftum Domino, 
vitulosde armento duos ,a- 
rietem unum,agnosannicu- 
losfeprem immaculatos. 


DNberdeg erffen tags civer Som‏ ו 
Den foftjroem PERRIN ein Brand:‏ 
opficr opffern/4iveen junge $arren/ct‏ 
ncn SC iber/ficben járige Hämmer on‏ 
foanocf,‏ 


17. Et tres decimas fimile 
oleo conípetfz in facrificio 
perfingulos vitulos : & duas 
decimas fimilz oleo célper- 
fx per fingulos arietes: 


a, Efredecime dvno epha di 
for di farina per laaffirta , meo 
fcolata can Loglto per ciafcun gia- 

unco e due decime d vno epha 
difier di farina per la oblatione, 
mcfiolata con l'oglio,per ciafeum 
montone. 

y. Eciaftuna detima di fiar di 
farina per l oblatione in (Ger. 

tio, me[colata con I aglio.per cia. 
fiuno agnello in bolocauffo dio. 
dor diquiete, cy inoblatione af. 
focata al Signore. 


14. Equeffe loro afperfioni Gase 
divino , la meta divno Hip fa» 
rd per ciafcun giouenco , e later- |- 
zaparte di vno Hin per ciafcun 
montones e laquartaparte div. 
no Hin per ciafiuno agnello. 
Queffo 2 © bolocauffo diciafewn 
mefeper tutti i meft del anna. 


i1, Qno ja ere) Srhenden Cianct 
005 sum Copeifiopfier mit dle ge 
inenget Au cínem Sarren/ enne too 3c 
Yemen Scmcmchls ium Cpeifiopf? 
fee mit fe ganenget Su cínem Q3i0er, 


13. hub ja cín Qebeniben Semelinchls 
aum Cpeigoptfer mit dle gemeanget/su 
einem Fam Dag ift eas Brandope 
fer ves füffen Gierudos / cin £opffer 
Dom $96 L1. 


14. On br Sranopffee fof fcinein 
balb Din Being sum Sarren/ cin Driv 
tbeil Din Am Oper: ein bieroiheil 
Din um 3100. Das ift 005 Uran, 
opfer eines jeglichen 5000 


1. Et decimam decima fi- 
milcex oleoinfacrificio per 
agnos fingulos. holocauitii 
fuavilfimi odoris atque in- 
cenfieft Domino. 


14. Libamenta autem vini 
qua per fingulas fundenda 
funtvictimas,ifta erunt, Me- 
dia pats Hin per fingulos vi- 
tulos , tertia per arietem, 
quatta peragnum. hoc erit 
holocauftum per omnes 
menfes , qui fibi anno ver- 
tente fuccedunt, 


1s. ou fof mann cinen 2iaenboct 
gui Sinoopffer vem 32 € RS 92 
wadeaveber vas tágficeSSranvopi 
fer/ono feínvaucfopffcr. 


1. Hiren: quoque offere- 
tur Domino pro peccatisin 
holocauftum fempiternum 
eum libamentis fuis. 


ry. Ef facrifizarh vn capretto 
delecapreal Signore in [acrifitie 
pelpeccato oltre ilcontinuo bolo- 


cauffo, e là fua afperfione. 
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ve, Ober am vicrichenden tage Deg |16. E nel decimogquarto giorno 
erfen SWtonden/ift va8 Dafa vom | 4 primo mof 2 le pafgua del 
DERRY. ל‎ Signore, 


: |17. E nel decimoguinto giorno 
7. Bnndam funffscbeniben tage ve diqueffa Säiten, per 
fciben SXonden / ift eft / Sieben tage Less giorni i mangiarà del pane 


folmanbngeeuertbroteffen. | 


i$. Dererietag fol ilig beiffewbaf | 
jc sufammen fomt / cin Dienfiarbeit | פע‎ oru, 
folt jr orinnen run, d 

19. t offertrete 11 facrifitio af- 
19. Bnd folt dein PERRIN Brands ה‎ 
opffer tbun/5ioen junge Satraveinen ciot , due giouenchi figlinoli del 
Rider / ficben járíge Simmer opu | bed vr montone,e fette agnel 


iano lidi vno anno: efaranno a voi 
: Jftnza macchia. 


zo: Gamptirem Speifopffer/ Dre ב‎ 
ה‎ 0 mit dle gama | nä 
get ou cient Sarrenenno aio Zem glio,voi efferirete tre decirme per 
Den Su cam Bier. ciafiun giouenco , e due decime 
sno Bund ja cin Fhenden auff cin | P "emmer 

Samm enter ocn ficbengámmern . ar. Voi ofirirete vna. decima 


2 er ciafcuno aguello de i fette 4- 
x — Dau cinen Sof wm סו‎ 6 


opffct/oafiirberfónet סנוט/%067066‎ folt | 22. zy מש‎ beccoin facrifitiopel 


CAP. XX VIII. 
16. Menfe autem primo, 
quarradecima dic menfis, 
Phafe Domini erit. 


7. Etquintadecima dic fo- 
lenitas: feptem dicbus ve- 
fcentur azymis. 


18. Quarum dies prima ve- 
nerabilis & fancta erit:omne 
opus fervile non facietis in 
ea. 

19, Offeretilque incenfüm 
holocauftum Domino vitu- 
los dcarmento duos , arieté 
unum agnos anniculosim- 
maculatos feptem: 


ao, Et facrificia fingulorum 
ex fimila quz conípería fit 
oleo,tres decimas per fingu- 
los vitulos, & duas decimas 
perarictem. 


at; Frdecimam decima per 
agnos fingulos,id eft, períc- 
prem agnos. 


x. Et hircum pro peccato 


uni, ut expietur pro vobis. | folchg tbun am morgen. peccato , per purgarui, 
s. Przterholocauftum ma-| :ג‎ Ober bas לול‎ | 23. Voi farere quefte cofe oltre 
minum quod femper of-| cin וו‎ S5ranvopffcr ift. : I 010000 de la mattina cb & 


fcretis. 

24. Tta facietis per fingulos 
dies(cptem dierum in fomi- 
tem ignis, & in odorem fua- 
villimum Domino, qui fur- 
getdeholocaufto & de liba- 
tionibus fingulorum. 


9 201064800 continue. 
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^ E EN uerete la fantaconuocatione, vol 
fcin Dienfrarbeit foltjrorimean thun. — 75, 575, repr erui 


26. Buodertadg ל‎ 1 | or, quando nel ciorna dele 
jor opffert vas neu Speipopfiet DY | primizie voi offerirere la nuoua 
$38 X Yt / tem curr Boden nD | oferza al Signore y ne le vofre 
find / fot 61118 Detten Dap jv gufam |/entimane, voi bauerete la fants 


Ge ; 1 "hei i iy, | comuocatione , non faréte opera 
hor ua Dienfravbeit folt jv וטס‎ kee 


27: Qno ]016 bom D 9% EQ vo mme . 0 2 
Branvopffer thin ium Den gang’ | er 6^ quine e gore: eo, 
men junge Farren/cinen 9Giocr/fic due giouenchi fegliuoli del bue, 


An vun montont e fette agnelli d'v- 
benjdrige £ámmcer. pamm. = 


Samytirem Speifopfer.Drey | 22. Eis loro ferta farà di for‏ .8ב 


4 7 
ו וטופ‎ 0 iredecimeper ciafinr gionenco, 


zg, Dies quoque feptimus 
ccleberrimus & fan&us erit 
vobis / omne opus fervile 
non facietisin eo. 

16, Diesetiam primitivorü 
quando offeretis novas fru- 
gc Domino, expletis heb- 
domadibus , venerabilis & 
fan&aeritxomne opus fervi- 
lenon facietis in ea. 

27. Offeretild; holocauftü 
inodorem fuaviffimum Do- 
mino , vitulos de armento 
duos, arietéunum, & agnos 
anniculos immaculatos fe- 
prem: 

28. Atque in facrificiis eo- 
tum fimile oleo confperfz 
ttes decimas per fingulos vi- 


tülosper arietes, duas. get att einem Sarra ivo סוט‎ au due decime per ciafcun monton. 
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a. Et in facrificiis eorum fi- 
milgolco confperfa tres dc- 
cimas per fingulos vitulos, 
duas decimas perarietem. 


3. Ela loro oferta di fior di 
farina mefcolata conTaglio, tre 
ecime per ciafcun giouenco due 
decirneptr ciafcun montant, 
4. Vnam decimam per ag- 
num,qui fimul funt agni fe- 
prem: 
s. Et hircum pro peccato, 
quioffcrturinexpiationem 
populi: 
6. Prater holocauftum ca 
lédarum cum facrificiis fuis, 
&holocauftum fempiternü 
cum libationibus folitis.Eif- 
dem ceremoniis offerctis in 
odorem fuaviffimum incen- 
fum Domino. 
7. Decima quoque dies 
menfis huius fcptimi eric 
vobis fan&ta atque venerabi- 
lis, & affligetis animas. ve- 
firasomne opusfecvile non 
facietisin ea. 


4. Etna decima per ciafcumo 
agnello per i fette agnelli, 


e, Et vn becco de le capre in fa- 
crifitio, pel peccata per purgarut. 


6. Oltre l'holocauffo del primo 
di del mefe, e la fua offerta, el 
halocauffo continuo , e [a fua af. 
fértase leloro afperfioni , fecondo 
la regola ,in odere di quiete pel 
facrifitio aff ocato al Signore. 


7. Eneldecimo giorno di quefla 

 féttimo mefé fara à voila fanta 
copuocatione , C affliggerete le 
anime vofire, non farete alcuna. 
opera. 


$. Et offerirete l'bolocanffa al 
Signorein odor di quiete, vn gio- 
uento figliuolo delbue, vn mon- 
tone,e fette agnelli di vno annos 
quali faratimo »fenza macchia, 


8. Offeretifd; holocauftum 
Domino in odorem fuavil- 
fimum,vitulum de armento 
unum,aricrem unum;agnos 
anniculos immaculatos fe- 
prem: 

9. Etin facrificiis corum fi- 
; milzoleo confpera tresde- 
cimas per fingulos vitulos, 
duas decimas perarierem. 


p. E la loro oferta farà di for 
di farinabagnata con logliostre- 
decime per vun gionenco, due 
decime per cisfcun montone: 
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mulagnifeptem: 


o. Ethircum pro peccato: 
ablque his quz ofcrri pro 
delito folentin expiatione, 
& holocauftum fempiter- 
num,&facrificio & libami- 
pibuscorum. 


1h Quintadecima vero die 
menlis eptimi , quz vobis 
fan&aeritatque venerabilis, 
omnc opus fervile non fa- 
cictisinca, fed celebrabitis 
lolennitatem. Domino fe- 
pem dicbus. 


y. Offeretift holocauftum 
inodorem fuaviffimumDo- 
mino , vitulos dc armento 
tredecim , arietes duos, a- 
gnos anniculos immacula- 
tosquatuordccim : 


14, Frin libamentis corum 
fimilz oleo confperlz tres 
decimas per vitulos fingu- 
losqui funtfimul vituli tre- 
decim:& duas decimas arie- 
tiuno, ideft fimul arietibus 
duobus. 

1. Et decimam decimza- 
gnis ingulis, qui funtfimul 
agni quatuordecim. 


16, Ethircum pro peccato. 
abfque holocaufto fempi- 
terno& facrificio,& libami- 
necius. 

17. Indicaltero offeretis vi- 
tulosde arméto duodecim, 
306065 duos, agnos annicu- 
los immaculatos quatuor- 
decim: 

18. 5360100136: & libamina 
fingulorum per vitulos & a- 
tietes & agnos rite celebra- 
bitis, 

19. Ethircum pro peccato. 
abfque holocaufto fempi- 
terno, facrificio & libami- 
ne eius, 

20. Die tertio offeretis vi- 
tulosundecim,arietes duos, 
agnosanniculos immacula- 
tosquatuordecim: 

21. Sacrificiaq; & libamina 
fingulorum per vitulos &a- 


teni agnos rite celcbra- 
itis; 


399 


Bas 010/06 Buch 00/6. 


Das X XIX. Capit. 


NF MA את‎ 1 


CAP. XXIX. 


ro, Dnocinen Fender jan citet |10. Fora deg per ciafeuno a- 


Der ficben £ámmer. 


gnello dei fette agnelli. 


i, Daiucinen3igenbocf juin fütbo | 77. Pe berg de le capre in facri- 


opffew ber Dag ftinvopffer Der verfo 
nung eno vas tiglide טס הזכל‎ 


mit feinem Speifopffer/ eno mit jvem 
S taicfopffer. 


Cer funffycbenoe tag ce ficbe |‏ .גו 


ven Sftonbenz fol ben euch Beilig bett: 
fen/oag סן‎ sufammen Pet / Sein 
vienftarbeit folt jhr Gringen tun eno 
foítoam $9 ERX € 71 ficben tage fene 
ren. 


3. Bnofoltoen DOERRN Brand: | 


opffer (bn um opffer Des füffen ac 
rude van 9 € 3 € WDreyichen 
junge Sarren/jieecn ABider/vicrichen 
járige £ámmer וט‎ 


14. CamptibremG peiffopffer/oren 
וסוס"‎ Camelincbte mit Ble goen: 
get/ja su cinem oer Dreyichen Sarra 
Ament Saar / ja au cinam Ger 
וטו‎ QGrocr, 


ve, Ont einen 2epeneey ja su ciem 
Der 01636000 £ámmer. 


16. Daju einer 860006 sum 
fünvopffcr / 0004 005 táglicbe Brand. 
opfer mit feinem Cpeifopfier/ono fei’ 
nem &randopffer. 

17. im andern tage / méi junge 
Farren/siveen Biocr/ eicrscbenjárt 
gc dmmer on vanoel. 


is. Stt jporem Speifopffer eno 
Trancfopffer ju Der Satren / A0 Den 
Oper. pb su ben £ámmern in jbrer 
sal nac) וס‎ 

19, ` Gan cin 1000006 sum 
füntopfier/tbcr vas 10011006 rang, 
opfer mit feinem Speifopffer/onnd 
mit jrem Xrancfopffer. 

io, Om Orittet tag / cilff Sarten/ 
iveen 0010 / vicrscbon járige San 
mer obi ivanoel. 

zi 5776 Dron Speifopffern bnnd 
Francfopffern/3uden Zorten / 5u Den 
OGipcra/ ono Au Pen £ámncen / In 
ibrersal nac vem 2% 


_fitio pel peccato , altre la offerta 
pelpeccate de la riconciliatione, 
€ A continua. bolocauffo , e la 


| fuaoblatione, e le loro aeren, 


12. E nel decimoquinto giorno 
del fettimo mefe , farà a voi ia 
fatta conuocatione : "voi gon fa- 
rete alcuna opera feruile ,ecele- 
brarete la folennita del. Signore 
per fette gtorni, 


13. Et offerirete Lholocanfloe la 
oblatione affocata al Signore in 
odor di quiete cioe gtredici gionem 


| chifigliuoli del bue , due monta- 


ni,quattordtci agnelii d vno an« 
nojfaranno fenza macchia. 


14- La lero offerta ancora farà 
difior di farina me[tolata con T 
dee decime per eisfeun gjo» 
ucnco dei tredici giouencbi s due 
decime per ciafeun montone dei 
due montont. 9 


1j. Et vna decima per ciafcuno 
agnello de iquattordici agnelli, 
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crifi 


Et vn becco de lecaprein fa- 
iftio pel peccato , oltre Lholo- 
cauffa continuo la fua oferta ,e 


la fua afperfione. 


17. E nelficondo giorno "voi of 
ferirete dodici giouenchi freliuo- 
lidelbue, due montoni, quattar- 
dici agnelli di vno anno fénza 
macchia. 


1$. E la loro oferta, eleloroa- 
Jperfioni per i giouenchi , per à 
montoni,e per gli agnelli fecondo 
il numero di quelli, € ficondo P 
ordine. 

19. Et'un beceo in [acrifitio pel 
peccata, oltre Lholocaujlo conti- 
nuo, C la fua offerta , e la fna a- 
jPerfione. 

20. Enelterzogiorno voi facri- 
ficaree vndici gionenchi , due 
montoni, equatiordici ag gelt di 
vnoanno fenza macchia. 


zr. E la loro offerta, e le loroa- 
Jfgerftoni peri gtouenchi , fer d 
suontont,eper gli acnelli,[econdo 
il lor numero, [condo il coffu- 
me. 
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CAP, XXIX, 
.גג‎ Ethircum pro peccato. 
abfque holocaufte Íempi- 
cerno, facrificioque & liba- 
mine cius. 


"Jas. Diequarto offeretis vi- 
rulos decem,arietes duos,a- 
gnos anniculos immacula- 
to;quaruordecim: 


D Sactificiad &libamina 
fingulorum per vitulos & a- 
rictes & agnos rite celebra- 
big 

ag. Erhircum pro peccáto. 
abique holocaufto fempi- 
terno,acrificioq; eius & li- 
banne, 


16. Dic quinto offeretis vi- 
tulos novem, arictes duos, 
agnos anniculos immacula- 
tosquatuordecim: 


27. Sacrificiaque & libami- 
nafingulerum per vitulos & 
atictes & agnos rit cclebra- 
bitis: 

18. Ethircum pro peccato. 
abfquc holocaufto fempi- 
terno , facrificioque cius & 
libamine, 

29. Diefexta offeretis vitu- 
losoéto,arietes duos , agnos 
anniculosimmaculatos qua= 
motdeciim : 

30. Sactificiad; & libamiria 
fingulorum per vitulos & a- 
rietes & agnos rite celcbra- 
bitis: 


3t. Ethircum pro peccato. 
ablque holocauito fempi- 
terno , factificioque cius &c 
libamine. 

jw Die feptimo ofteretis 
vitulos feptem , & arietes 
duos , appes atiniculos im- 
maculatos quatuordecim: 


3. 530100016; & libamina 
finguloram per vitulos & a- 
116003 & 24005 tiie celebra- 
bitis: 

3. Echircuni pro peccáto. 
abfque holocaufto fernpi- 
tetno, factificiod; cius & li- 
bamine. - 
3s. Die octavo qui eftcele- 
berrimus,omne opusfervile 
non facietis, 
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Gas X XIX. Gapitel. 
sn, Datu ener Sof sum Sind: 
opfíct/ebervas tiglideSranoopffer/ 
mit feinem Cpeifopffer vio fcinen 
Trancfopffet. 
23. Dl bicrotentage/ichen Sarre’ 
Ween Bier’ bicrschen jávige Same 
mer obnswandel. — 
i4, Samptitn Speifopffern bund 
S rancfopffern An ben Sarrett/3u Ven 
QOfecri/eno גוג‎ ocn ámmeri זו‎ 
salad ven Ket. 
25. Datu cinen Sígenbod sum fnt; 
opffer/obcr Das tdglide branvopfict/ 
uit feinem Gpeifopffcr ond feinem 
Svandopffas 
26. Nin finfftentage/neun Sarren/ 
rocca iver’ oiergcben jávige any 
mer opi mate, 
iz. Glamptjicn C peifopffern/pno 
Tranctopffert וו‎ Ver Zort /3u Den 
QGivern/enp au fen £ámmern fairer 
Sol nad Derm Recht. 
28, Gau einen Sof tum Sind 
opffer/ebcr Das tiglicheSrandopfferZ 


MERI‏ ץ א 
CAP. XXIX.‏ 


22. Etvn 26000 ip [acriftio per 
ilpeccata, oltre Lholocanufio con- 
tinuo lafua oblatione , ela fua 
afperfione. 

23. Enel quarto giorno voiof- 
ferirete dieci oiouenchi, dut mon" 
toni, equatiordici acnelli di uuo 
anuo fénz MACHA. 

24 La loro offertà , ele loro 4- 
erfond per 1 giouenchi , per § 
montant, per ali acnell,fcondo 
dlnumero , di quelli cjccondol 
ordiut. 

2g. Et'unbeccode letapre in fa- 
crifitio pel peccatos altre Uholo- 
[2777/4 0 ו‎ jua feria Di 

da fua afperffone, 

26. Endquirio qiornt vot of- 
jerirere none giouenchi , due 
montani, eguatiordici agpelli 4 

Vno ahho 006 7030074 

a7. Elaloro Zeie, el: loroa- 
perfons per i cieuenchi , pert 
wontoni,e per gli acnillifcconde 
dl numero loro, e jecondo lordi- 
he, 


| a£. Er wn bere in facrifitiopel 
| eccato , olere Lholocanjie cuiiti- 


; ה‎ Së P 
mit feinem Cpeaifopfier enno feit | íuoelzfuseferta elafe a Ze, 


Trancfopftct. 
29. Om fecb(ten tage’ abt Zorten / 


meen Bider / bierschen járige dm ` 


mer ob tvanocf. 

3e, Cmptibre C'peiftopfferiono 
Trancfopffern at Den Sarren/ Su Den 
QUibernenb 3u ben £àmmern ín jDrcr 
aliado vam Rept, 

a. Dat cinch SSocf sum Sind 
opffaebereas taglideSrandopffer/ 
nit finn Speifopfier enuo fcincm 
ranctopfiers 

an, Dim ficocnden tage/ficben Sarre’ 
sive SBiDer / bicrichen jdrige San 
mer ofn mar bc), 

i. Coamptjrai Speifopfcr oun 

Fratcopfiern ju ben Sarra / 3u ven 

"ern, סנוט‎ su ven £ásmmern in jhrer 
jana ean Recht. 2 

34, Dau eden Sof $um Sind 
op(fer/eberbas taglioeSrandopffet 
mit finch Speipopfier on (einem 
Rrancopfiet. a 

ze, Oi acbtetictago fef ef tag oer 
| derfamlung fin / fein GDienftatbcit 

foftibrerinnen tout. 


Tage, 
| 39. Dipoi nel fejho Borns veifa- 


erificarete otto gtouenchi , due 
| montoni,c quattordici agnellidi 
Uno anne feiza matchia: 
1 a0: E la lora offerta , e le loro a= 
| Perfioni per i giouencbi , per i 
montani ,e per vli scneli, eeng. 
ged numero loro ,e e feconao 10% 
dint. 
jt. Et vn bects'in furifitio pel 
peccato voltre Fhalscaujio conti- 
inuo ; la fua oferta; cl: fua :fper- 
fone. 
3z. Enel tes giorno voi of- 
feriretefette giouencht,duesmnz 
toni; e quattordici 400077 di vne 
annofenz matcbia. : 
33 E la loro oferta, ele leroa- 
Peroni per à giouenchi ; pet i 
montane per gid «anelli [icone 
il numeroloro, efcconde l'ordine 
loro. 
34: Et on beceo ia facrifutio pel 
peccato oltre. Dholocauffo conti- 
muosla fua offertase la fua afperfio 
nt. 
3s. Ne lottano giorno farà à 
voi Le folennità : voi non farete 
alcuna opera féruile. 
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duse XXIX. &apitel. 
36. Bund foit Srandopfier opfer / 
ium opfer oes Toilen ode vem 
DENK ו‎ Sarraene OU, 
ver/ficbean járige ëmmer ohn soanvel. 


CAP. X XIX. 
36, Offcrentes holocauftum 
inodorem (uaviffimum Do- 
mino, vicülum unuin , aric- 
tem unum, agnos anniculos 
immaculatos fc ptem: 


37. Sanpt Ir Copeifopffern pp 
Sranfopffern/su Den Sarren / 31 oen 
GGibern/ono ו‎ oen áammeri zin jrer 
gal znad ean "hecht, 


zë, Gout einen Det suit Sind: 
opffer ober dag táglicbe SSranbopffet/ 
mit feinem Cpeigopffcr ono (tem 
0 


36, Colds 06 כ וו עס‎ € $9390 
thun auff met Seft/ aufgenommen 
ivas jbr aclobt onto freyivillig 0606 גוג‎ 
S5ranvopfferit / fpciftopffetti/ Stande 

opffern eno Dancfopifertt. 


7 50100126 & libamina 
fingulorum per vitulos & a- 
vert agnos rité celebra- 


bicis: 


ji. Ethircum pro peccato. 
abique holocaufto fempi- 
terno, lacrificiod; eius & li- 


bamint. |, 
ו‎ 


9, Hzc offerctis Domind 
in folemnitatibus veftris. 
prater vota & oblationes 
fpontancasin holocaufto,in 
facrificio, inlibamine ; & iri 
hoftiis pacifici, 


Das X X X. Gapitcf. 
9705706 fagt ben finocim Tfrael 
alice mag Um per DERN ge 
botte bat; 


Gees 
CAP. XXX. 
1. Narravitque Moyfes filiis 


Ifrael omnia quz ci Domi- 
nusimperarat: 


4. Er locutus eft ad princi- 
pestribuum filiorum Ifraél; 
Iftc eft fermo quem przce= 
זו‎ 


à, Ou SYtoferebet tiit ben Zorten 
oct Ctámtic Der Rinder 3fracl enno 
fpracb: 8008168 / 005 ששל‎ HERR 
grbotcn bat, 


+ Siquis virorum votürii 
Domino voveritjaut fe con- 
frinxerit iuramento: nori 
ficiet irrittimi verbum fu- 
umjedomne quod ptomi- 
fitimplebits 


4 Bent jciidand Sem Dër cit 
deliibve tput/over einen Cio fhiveret/ 
Dag ct feine Seele perbinoet / Der fol 
fein wort nicht > / fondern al’ 
(cg than’ mie 65 3H feinem thunDeifr 
atifgegangett: 


A GOent cing Geibsbilocbetti DEH 
rent 6001 aefübbetbut/ eno fi verbi 
vct/tecil ficinjbres Baters hout לוט‎ 
ini SYcagotbumb ift. 


4. Mulier fi quippiam vó- 
vetit, & fe confltinxeritiu- 
metodo, quz elt indomo 
pattis fi ; & iri xtateadhuc 
puellari: 


S. Si cognoverit patér v3- 
tum quod pollicita eft; & iu- 
ramentum quo obligavit 
anitiam fuam; & tácucrit; 
votireactit:quicquid polli- 
Op e(t & iuravit ; opere 
Somplebit, 


e, לוט 001000 שן סוו90‎ ecbünbrüf/ 
vag fic tbit ober סש‎ Seele/ fommt (tr 
(Brent 03046 / ono er fotvcigct Daaf 
gilt aíicibr 0018006 onm alle jore Ber: 
000001 oes fic fid) vocr Dre Cede 

| eérbuneci Dat, 
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CAP. XXIX. : 
36. Eteffirirete 20/0070 
il faerifitio affocato de Todor di 
quiete al Signore , cio? , vn gio. 
nence,vr menioneye fette agael- 
lidivn anno fenza macchia. 


37. La loro oferta, e le Jorge: 

jperfioni pel giouenco, pel manta 
ne,eper gli agnelli feconda il mu- 
mero leroye fecondo Terdine. 


31. Er agbercg in facrifitio pl 
pexcato; oltre l'holocauffa conti- 


muo,e la fua offertasela fua aper- 


fone. 


39. Vai farete quefte cofé al Si- 
gnore ne le voffre foleunitàoltré 
1 vofiri טע‎ :pon- 
tanee ne i vofiri holocaufis, ene 
levofre offerte ,e ne levofire a: 
jperfionie ne vofiri pacifet: 


CAP. XXX. 
t. E Moife difeaifaliuolid 1f- 
rael fecondotutto quellochelsi- 
gnere bauca comandatoa AMoifé. 


2. inolire Moife parla à i capi 
deletribn de i frglinoli d'Iffael, 
dicendo , Quefto 2 quel be LSi- 
gnore bà comanda; 


3. Chiunque bauerà auatita vii 
970.41 Signore;  baütrà giura- 
Ze vn giuramento ; áffringendo 
ton obligatione l'animá [ua i nom 
wiolarala fia parola, farà fecon- 
dotutté quello cht feito de là 
re bocca: 


d. UMa quando la donna Ae: 
uerdfattavn vota al Signore ,e 
fifarà con obligatione afiretta in 
cafa di fuo padre ne la fia pue- 


itia: 


4. Etilpadredi quella boer 
intefo del fuo vatáse de la n 
dione , con laquale ba aftretta la- 
nima fua , e [uo padre Phbaüerà 
1400070 i allhora tutti i veri di 

wiellà faranno f'abili , Cy ógnia- 
ëng coi laquale bautrà o- 
Lligata 'animá fua 4 i flabile: 
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CAP. XXX. Das X X X, Savitel. CAP. XXX. 


6, Sinautem ftatim ut au- 6- Boabe br ater Tocbret / DCS | 6. Efe il padre di quella Dua: 
dierir, contradixerit pater: | tag Welt CS bórct 7 fo giltfein ge: | r2 dz/ametiza in que! giorno che 
₪ גזסץ‎ & iuramenta cius | (ipo nod berbtinvaigdeg fic fig eber hautrà Zort tuiti i fuoi voti e 
aere | pte Eech perbunben Bat / prinio Ber E Eu Ee 
eh patet. DEXA iro Ir gncoig fein” Dol ibr faranno J'abili, ₪ il Signore Je 


ater jt geivehret bat,  perdonarà : pertioche il padre di 


lla Iba fatto vate. 
7 Si maritum habuerit , & quella Ae fatto vane. 


foveritaliquid,&(emelde|», Kate aber gien Rann /onnd | 7. 22«fefaramaritatas e ha 
orecius vcrbum egrediens fat cin geiübtauffibr/ober cutferet jor uera fatto voto , 0 vero Auger? 


animam eius obligaveritiu- auf een Sippen citt ecrbünonife eber ten lafua bocca detta qualchecas | 
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CAP, XXXI. 


1, Locutufj; cft Dominus 
ad Moyfen,dicens. 


a, Vicifcere prius filios 1f- 
rael de Madianitis, & fic col- 
ligérisad pop ulum tuum. 


3. Satimquc Moyfes , Ar- 
mate, inquit, ex vobis viros 
ad pugnam , qui poffint ul- 
tionem Domini expctcrc 
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mittantur ad bellum. 
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adpugnam: 
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Phinees filio Eleazari facer- 
dotis; vafad; fan&ta , & tubas 
adclangendum tradidit ei. 


7. Cumg; pugnaffent con- 
tra Madianitas atque. vicif- 
fent , omnes mates occidc- 
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8. Et rege corum Evi ₪ 
Recem & Sur & Hur & Re- 
be, quinque principes gen- 
tis : Balaam quoque filium 


Bas Gierote Bich ofc 
Gas X X X. Gapitd. 

ve, SGennerbasu fdbrocígt eon efniem 
+006 A0 anberm fo befrefftiget er alle 
fein ac(ü bo orb berbünonif/eie esau 
iombat/varumb pop er gefhivigen 
bat pes tages /va ere horct, 


16.  Gäirpergabetfbmerben nad 
vem ere 060646 bar fo fol er vic Si 
fctbat tragen. 


vs, Dasfin eic Capuae Die 0 
$3€9898 SYtofc acbotteu bat/yiviftban 
Stan enooOcib/stoiftben Bater ond 
S'ocptet/iveil fie nod) eie Sago (frin 
jbres Baters Dauf, 


Dag X XXI. Capit. 
N T 73 
9 und ber 526 עע‎ reoet 111157706 ono 


forad: 


"Zeche bie finder rad an och‏ .כ 
SRidianiteen / bag ou varnad pid‏ 
omg te su Deinem Zielt,‏ 


sz, Da rcoet Siofe mit vam Del 
enub- fprady: Xüftet outer cud eut 
sum Keep gier oie 5101010166 / 00 
ficoen DErrn rechen an ocn SRiDiant 
tery. 


4. Nupiegiidan Domm oulent Dat 
jrauf aflen Gtámmen frac im bas 
Deer fchictt, 


s. Dno Denamen aug oen taufenten 
Sirac 7 ja Taufent cing Gtaimms / 
3000 taufent gerüftet jum Deer. 


6. Duo 90 0 fiemitDinedas 
vem Sohn Cfcafar des Priefters ins 
Scc bund Dic beitige Éleíber bn eic 
Syalforometen in feine Dato, 


7. Qn fic fürctet Pas cer ivider 
סו אס‎ / 1006 Det DErr ofc 
gebotten batte/enm erivirgeten alles 
mwas SYannlich tbat. 

8, Goasuvic Aonigeder SYüibiattíter 
criviiracten fie famintjbren erfétage 
nan /nenlic / oi Kefem/3ur/ Dur 
euo 4600/06 fünf Rónige Der SHOE 


Beor interfecerunt gladio. | qyiter. Sileam Den Con Scot ert: 


$07 


acten ficaucb mitoen Ebert, 


ו 


* am [00/0/0000 ài Beor. 


Eccc 4 


א ץ א 


CAP. XXX. 


rs. Ma fe [marito di quella? ha- 
nerd di giornoingiorno tacintos 
allbora rartificart tutti d fuoi 
voti , d tutte le fue ablizatiani, 
chefono fipra di effas le rariifi- 
cara, percicche gliele ba taciute 
mel giorno che le 1ntefe. 


16. E fé poichele ha uditedela- 
werd annullate , alibora pertarà |. 
lainiquità di quella. 


17. Qucfle fono ordinationi, le- 
qualiil Sigzore comando à Moi 
Je ffa il marita e la fua mhélie, 
frailpadre e [a fua fioliuola nels 
Juapueritia, in cafa dt fuo padre. 


CAP. XXXI. 


1, Etil Signore part à Moife, 
dicendo. 


2. Fa la uendetta de i figliuoli 
d Ifrael fopra de Madiantti, di- 
qoitu farat ridotto al ruo popolo. 


3. Moife dunque. parlo al popolo, 
dicendo , Gh huomini che fono 
fa voi mettanfé in ordine per 
combattere, c frano coutra d Ma- 
dianiti,per far la vendetta del 
Signorecontra di loro. 


4. Voi mandarete à [a guerra 
mille di iafeuna tribu di tutte le 
tribu d Ifrael. 


f. E furono date de lemigliaia 
dela moltitudine d' Ifrael ,vaille 
per eiafcuna tribu , dodici milia 
armati per combattere. 


€, E Maiféglimanda à la guer- 
ra,mille di ciafcuna tribu, man- 
do dico quelli e Phinees figliuclo 
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Qr de del fautuariose le trom- 
bette per fonare erano ne la [ua 
mano. 
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xarono tutti i mafchit. 
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» Ceperuntque mulieres 

eorum & parvulos,omniay 
ecora, & cunctam. fupclle- 

dilem:quicquid habere po- 

tueranrdepopulati funt: 

to. Tam urbes, quàm vicu- 

los; & caftella flamma con- 


lumpfit. 


a Br tulerunt przdam, & 
univerfa quz ceperant tam 
ex hominibus quam ex iu- 
mentis. 


n. Eradduxerunt ad Moy- 
fen, ₪ Eleazarum facerdo- 
tem, &ad omnem multitu- 
dinem filiorum líraél. reli- 
qua autcm wtenfilia porta- 
verunt ad caftra in campc- 
ftribus Moab , iuxta lorda- 
nem contralericho. 


1. Egreffifuntantem Moy- 
fes & Elcazar facerdos & o- 
mnes principes fynagogzin 
occurfum corum extra ca- 
ftra. 


14. Tratufque Moyfes prin- 
cipibus exercitus , tribunis 
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rant de bello, 
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CAP. XXX! 
a EH d d Ifzselmenaro- 
no prigione le moglii de Madia- 
niti, lors fiziuclietutte ledoro 
befie groffe e tutte le piecoles e 
mifre à facco tutta la lore fo- 
lanza. 


10. « Abbrucgioreno ancora col 
| fuoco tutte le loro eitra per ie loro 
babttationt,e tutte le loro ville. 


11. Eprefero tutte le paglic etut- 
Ja lapreda,tarto degli buomini, 
quanto de leleflie. 


| 12. E menerono à Moife c à 
| Eleazar facerdote , er aile con- 
| gregatione de Gene d'1ffacl, $ 
| prigioni, la preda , e le fpoglie, 4 
campo, cb era nel campagna di 
Moab, che e appre[fo al Giordano 
verfo lerico. 


13. Moife dunque ey Eleazar 
| Sacerdote v[ctrono, etuttt prim 
cipi de la congregatione per in 
| contrar quellifuera del campo. 


D 


lag. E 2400/07 corruceió contra 
s cápitani de lo efereito yi tribuni, 
Gricenturieni: i quali ritorna- 
uano da la militia dela guerra, 


| 
| 
| 


1s. fe ai] 
| nete faluate zutte le donne? 
| 16. Ecco ch elle fano flate eacio- 
| neper configlio dt Balaam dt far 
| preuaricare i figiuoli d' Ifrael 
eontra il Signore , pel culto di 
Phegors € fu la piaga ne la con- 
 gregatione del Signore. 


17, Ors dungue ampmaz.zate 
tutti imafcliiffai Biere, ck oc- 
cideie tutte le donne , che baue- 
Tage cene[ciute l'buopo per ca- 
pulatiane di mafihio, 


18 Ma voi (aluavete viue per E 


vei tutte le piccole fia le femine, 
lequali non baucranno cono[ciu- 
sala congirntione del mafibio. 


19. E voi flarete per fette giorni 
fuer del campo: Chiungue baue- 
raammazzato qualche perfona, 
echiunque bauerd Foceato Lucii- 
[ayveipuriftcarete nel terzo gi- 
orno e del fettimo giorno tanto 
voi, quanto la ere preda. 
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os CAP. XXXL 
4o. Sive veftimentum fue- 
rir five vas ,& aliquid inuté- 
filia pzeparautm , de capra- 
rum pellibus & pilis & ligno 
expiabitur. - 


ar. Eleazar quoque facer- 
dosad viros exercitus, qui 
pugnaverant,ficlocutus eft, 
Hoc eft preceptum legis 

.| quod mandavit Dominus 
Mot, 


41, Aurum. & argentum & 
28 ferrum & plumbum & 
flannum. 


4. Et omne quod poteft | 
tranfite per flammas , igne | 
purgabitur.quicquid autem 

ignem non petelt fuftinere, | 
aqua expiationis fan&tifica- | 
bitur: 


24. Er lavabitis veftimenta 
veftrá die feptimo , & purifi- | 
cati poltea caftra intrabitis. | 


25. Dixitquoque Dominus 
ad Moyfen. 


26. Tollite fummam eorum 
qua capta funt , ab homine 
ufquead pecus,tu & Eleazar 
facerdos & principes vulgi: 


27. Dividefq;exzquo prz- 
dam inter cos qui pugnave- | 
runt; egteffid lunt ad bellá, 
& inter omnem reliquam 
multitudincm: 


18. Er feparabis partem. 
Dominoab his qui pugna- 
verunt & fuerunt in bello, 
unamanimam de quingen- 
tistam ex hominibus quàm 
exbobus & afinis & ovibus. 


19. Er dabis eam Eleazaro 
facerdoti,quia primitic Do- 
mini funt. 


30. Exmedia quoque parte 
filiorü Uran accipies quin- 
quagefimum capur homi- 
num & boum & afinorum 
& ovium , cun&orumque 
animantium, & dabisca L.e- 
vitis,qui excubant in cufto- 
diistabernaculi Domini, 
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22. Gioft/ 6500/66 fen עסו‎ 
לווע‎ Bey, 


CAP. XXEI. 
20. Voipurifcarite ancora vani 
velimento , C oq arne, 
pile, d ogni opera dipelidica- 
pre; ch ogni vafo dilegno, 


ar. Er Elessar Sacerdote diffe 
À i foldati, cb erano andati ala 
guerra Queffa ¢ [a ordinatione 
dela leage, laqualesl Siguore ba- 
ge comandate à Motfe. 


22. Ciolyoro,areenta rame ftr- 
ro [lagno epiombo s 
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| veffimenti uel fettizno giorno,e 
| farete mundis e dipoi intraret 
nel campo. 


ficbenden tage/fo tveroet jrriv Dav 


25. Inoltre il Signore parla à 
Moife,dicendo. 


2s. Boor OG bet mit S00» 
fc/tnuo fprad: 
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27. E partirai la preda in due E 

arti, frai combattenti, chefono 
andati à combattere ,effa tutta V 
da congregatione. 


belit der Gemeng, 
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21. E pigliarai pel Signore il 
tributo de gli buomini combat- 
tenti, che fono vfiiti à combat- | 
10766000, vnaanima di cinque- 
cento tanto de gli buomint,quan 
to de buoi, de gli afin ,e de le pe- 
core. 


29. Tu pigliaraila metàdi quel- 
lisela darai à Eleazar Sacerde-* 
tein offerta al Signore. 
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Jfrael tu pigliarai vna portione 
per cinquanta , fi de glibuamint, 
come de buit , de gli afin, e de le 
pecore ,ciob , di ognibefiia: e cli 
darai ài Leuitis che cuffodifcono 
lagnardia del. tabernacolo del 
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NVMERI 


CAP. XXXI. 
jr. Feceruntque Moyfes & 
Fleazar , ficut. przceperat 
Dominus. 


on, Fuitautem przda,quam 
exercitus ceperat, ovium 
fexcenta feptuaginta quin- 
quc millia. 


jj. Boum feptuaginta duo 
millia. 

34 A(inor& fexaginta mil- 
lia;& mille: 


ss. Animz hominum fexus 
femincique non cognoye- 
rant viros triginta duo mil- 
lia. 


16 Dataque eft media pats 
his quiin pralio fuerant ,0- 
vium trecenta triginta fe- 
ptem millia quingenta: 


7 Equibusin partem Do- 
mini fupputata funt oves 
fexcentz feptuagintaquin- 
que. 


38. Etdebobustriginta fex 
millibus, bovesfeptuagirita 
& duo: 

39. De afinis triginta milli- 
bus quingentis , afini fexa- 
ginta unusz 


49. De animabus hominü 
fedecim millibus, ceflerunt 
inpartem Domini triginta- 
duzanimz. 


41. Tradidités Moyfes nu- 
merum primitiaram Domi- 
ni Bleazato facerdoti , ficut 
fucrat ciimperatum. 


4. Ex media parte filiorum 
Ifrael, quam feparaverat hig 
qui in proelio fuerant. 


4. De media veró partc 
qua cótigerat reliqua mul- 
titudini,id eft, de ovibus tre- 
centistriginta feptem milli- 
busquingentis. 

44. Etdebobus triginta fex 
millibus. 

25 Etdeafinis triginta md. 
libusquingentis. 

46. Et de hominibus fede- 
cim millibus. 
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CAP. XXXI. 


31. E Moife & Eleazar Geer. 
dete fecero fi comeil Signore ha- 
uta comandato à Moife. 


32. Elapredafu cot , quel che 
vireo de la preda , che baueua- 
nofattai foldatis feicentofettan- 
tacinque milia pecore. 


33. Efittanta due milia bust. 
34. E fettantaun milia afini. 


35. E deleanime humane, fra le 
denne, che non baueuano coza- 
fiiutoilcoite del mafchio , erano 
tutte le anime trenta due milia. 


36. E fale metà per portione di 
quelli, ch erano v[iti àcombat- 
tere,il numero de le pecore ,tre- 
tento trentafette miliaecinque- 
cente, 


37. Etiltributa de le pecore pel 
Signere fu [eicento fittantacin- 
que. 


34. Etrenta fi milia buot : cy 1l 
tributa di quellipel Signore fet- 
tantadue. 


39. E degli afini fu trenta milia 
e cinquecento : & il tributo di 
quelli pel Signore, feffantauno. 


4o. Edeleanime de gli huomi- 
ni ,fedici milia : & iltributo di 
quelli pel Signareytrentadue ani- 
me. 


41. E Meife dette il tributo de 
la offerta del Signore ad Eleazar 
Jacerdote , fi come il Signore ha- 
uta comandate à Moife. 


42. Edela metà de fgliuoli A 
Ifrael, laquale Moife parti da gli 
huomini, che bautuano combat- 
tute: 


43. (E la metà dele pecore de la 
congregatione fu ,trecentotren- 
4afette miliae cinquectntos 

44. Ede buottrentafei milia. 


4s. E degli afinitrenta miliae 
cinquecente, 


46. E dele anime degli huomi- 
ni, fidici milia.) 
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CAP. XXXI. 
. Tulit Moyfes quinqua- 
P inum caput,& dedit Le- 
vitis qui excubabant in ta- 
| bernaculo Domini', ficut 
praceperat Dominus. 


. 
Ja Cumque acceffiffent 
rincipes exercitus adMoy- 
fen,&tribuni ,centuriones- 
que. 


49. Dixerunt, Nos fervi tui 
recenluimus numerum pu- 
gnatorum , quos habuimus 
fub manunoltra: & nc unus 
quidem defuit. 


so. Obhanccaufam offeri- 
mus in donariis Domini fin- 
guliquod in przda auri po- 
tuimus invenire , perifceli 
des & armillas, annulos & 
dextralia ac murznulas , ut 
depreceris pro nobis Domi- 
num. 


st, Sufceperuntquc Moyfes 
& Eleazar facerdos omnc 
aurumin diverfis pecicbus. 


ge (Et fuit omne aurum fe- 
gregatio quam fcgregauerunt 
Domino) Sedecim millia , 
Rptingenti quinquaginta 
ficli , àtribunis & centurio- 
nibus. 


5 Vnulquify, enim quod 
in preda rapuerar , {uum 
erat. 


54 Etfüfceptum intuletunt 
intabernaculum teftimonii, 
in monimentum filiorum 
1736 coram Domino. 


CAP; XXXIL 
L Filii autem Ruben & 
Gadhabebant pecora mul- 
138 erat illis in iumentis in- 
finita lubftantia, Cumque 
vidiffent 20ג1‎ & Galaad 


aptas animalibus alendis 
terras, 
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CAP. XXXI. 

47. Delametidico,de figlinoli 
d Ifrael Moife ne prefé uma por- 
tione percinguantafi de gli huo- 
mint, come de le befiic,e le dette à 
i Leniti che euffodinamo la guar 
dia del rabernacolo del Signore, 
comeil Signore bauea comanda- 
toà Moife. 


44. Eticapitani cb erano fopra 
la moltitudine de foldati , Gi 
tribuni e centurioni fi accofioro- 
mo à Moife. 


49. Eglidiffero, I tuoi feruitori 
hanno fatto il conto de gli buo- 
mini combattenti che [ono [orto 
lenoffre mani, enon vit mancas 
20 alcuno di uei, 


sd. Per queflo noi offeriamo la o- 
blatione al Signore , ciafcuno 
quelche ba trouato, cio? vafido- 
ro, braccialetti y ornamenti de 
lemani, anelli, pendenti,ecintu- 
re da donne per purificare le ani- 
me nofire dinanzi al Signore, 


41. E Moifé & Eleazar Sacer- 
doteprefero da quelli Coro etut. 
tiivafi lauorati. 


gz. Etutto l'oro delaofferta,che 
offerirono al Signore , afcefe à la 

Jomma di fidicmilia fettecento 
cinquanta ficli, dai tribuni,e da 
i centurioni. 


43. ( Imperocbe gli huomini de 
lo efército baueuano , eiafcuno 


fatto preda per fe. ) 


s4. CMoifé dico d» Eleazar fa- 
cerdoteprefiroloro da à tribuni 
edai centurioni , e lo portorono 
nel tabernacolo de la congrega- 
tione per memoriale à fgliuols d 
Ifrael dinanzial Signore. 
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CAP. XXXII. 
1. Etiffcliuoli di Ruben dr iff- 
gliuoli di Gad baueuano affai 
gran quantità di Lefliame: 
€ efi videro laterra di lazer, 
elaterradi Galaad: c ecco che 
quel luogo tra luogo pel befliame. 
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CAP, XX XII. 


i 
x. Venerunt ad Moyfen &i 
adElcazaram facerdorem, ` fe eb vem [16061 €leafar / enu ju 


sis ierdte Buch Zä, 
Das X X XII Capitel, 
2. Qubfamavenofprada su Sie: 


&principesmultitudinisat- | pen 6117617 oer deefe, 


quc dixerunt. 


D Atharoth,& Dibon;& Ia- 
zer,& Nemra, Helebon, & 
Eleale,& Saba, & Nebo,& 
Beon..- 


4 Terra quam percuffit 
Dominusin conípectu filio- 
rum liracl , regionis huber- 
rimzellad paltum animali- 
um:& nos: fervi tui habe- 
musiumenta plurima: 


y. Peccamurquc fi inveni- 
ings gratiam coram te, ut 
des nobis famulis tuis eam. 
inpoficflionem , nec facias 
nostranfire lordanem. 


6. Quibusrefpondit Moy- 
les, Nunquid fratres veítri 
ibuntad pugnam, & vo: hic 
Ícdebiuise 


7. Car fübvertitis mentes 
filiorum 100361 , ne tranlire 
augcant inlocum quem cis 
datürus eft Dominus. 


8, Nónne itacgerunt patres 
veftri, quando mut de Ca- 
det barae ad explorandam 
Terram? 


9. Cum veniffent ufque 
ad Vallem-borri, luftrata o- 
mni regione , fubverterunt 
cor filiorum Ifrael , ut non 
intrarent fines quos eis Do- 
minus dedit. 


Jo. Qui iratus iuravit , di- 
cen. 


11. Sividebunt homines ifti 
quiafcenderuntex ZEgypto 
àvigintiannis & fupra, er- 
ram quam fub iuramento 
pollicitusfum Abraham ,1- 
faac, & lacob: & noluerunt 
fequi ine. 


| 12x. Preter Caleb filium Ie- 
| phone Cenezzum ,& lofuie 
| Blom Moanafttimplererun 
] voluntatem mcam. 
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CAP. XXXII. 

2. Adunguefiglinol di Gad,c 

ehre di Ruben auderono,e 

parlerenoà Motft & ad Eleazar 

facerdote, & à principi de la can- 
gregatione , dicendo : 


3. Laterrra di Atharoth,di Di- 
bon; di Iazer, di Niprahb,di Hcs- 
bon di Helaleb, di Seba, di Ne- 
bo,e di Bebon : 


4. Laquale il Signore ha per- 
coffo dinanzi à la congregatione 
d'ifraclé terra pelbefisame , di 
rei feruttori hanno del bcfia- 
me. 

5. Differo , dica : Se asi habbis- 
mo riircnata gratia dinanzi à 
tequefla terra [ja data in Seit: 
fone à d tuot feruitori , e non ii 
jar paffare id Giordano. 


0. E Moife riet à feliuclidi 
Gad , a fízltuali di Ruben: 1 
wofiri ffateli andaranno celino 
a cemubattere, e voi flarete qui A 


Perche ramperete voi il coraggio 
defalinolrd ifr sel, che non pafit- 
ro dlaterra chelSignore hada- 
1a lore. 


% Col efecero d voffri padri, 
quando te gli mandai di Cadet 
ci Barn , perche sopfidcralfere 


quefta pace. 


p. Imperache mentorono inftiio 
4 la valle di Eccol, € vidéero la 
gira s dapoi diueriirono il có- 
raggio de figliuoli d Ifraels per. 
che non entra[feno ne la terra, 
che'l Signor havea lor data, 


10. La onde il Signore frcorruc- 
6 : יש‎ 
cio molto fn quel corno, e giuro, 

dicenda: 


xr. Glibuemini, che fino mon- 
tati di Egitto dal figliuolo di 
uenti anni in fu, non vedranno 
la terra de laguale jo ho giurata 
ad Abraham, lshac,elacat perci 
che non banno feguitato di ve- 
nire dietro ime: 


r2. Eccetto. Caleb ficliualo di 
Tephunneh Centzeo,e iofucfigli- 
uolo di Nuns imperoche hanno 
fegxitato di venire dietra al Si- 
gror (2 
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CAP. XXXH. 
i. Irarufjue Dominus ad- 
verfum Ifrael, circumduxit 
cum per defertum quadra- 


meretur univerlageneratio 
qua fecerat malum in con- 
fpe&ucius. 


14. Bnofibe pr fepot auffactretten 
an citer Bater (íat/oas oer Sindiger 
Defto mer fonc סוופ/‎ fr auch ear orm 
ouo Girimm oes DE 5% 9% 6 97 noch 
mer macpriviver sfracf. 


14. Brecce,inquitvosfar- 
xcxiftis pro patribus veftris, 


minum peccatorum , utau- 
geretis furorem Domini 
contra líracl, 


D Quod fi nolueritis fequi 
eumjin folitudine populum 
derelinquet ,& vos caufa e- 
ritis necisomnium, 

R 


1s. Germ ivo jt eucb eon jm meet, 
fo tofrb cr auch noc fengcr fie laffen ii 
ver QCüften/enojr fvcroct vif bolcf at 

les berDerben, 
16. Datratten ficberguennb fpra/ 
Sir wollen nur Cxbaffbürten 
Bichon Cotáote 


16. At illi prope acceden- 
tes,dixerunt, Caulas ovium 
fabricabimus, & ftabulaiu- 
métorum, parvulis quoquc 
nollris urbes muniras : 


den, Bir | 
bicbauci für enfer 
tar וט‎ invert. 


i7. Nosautemipfiarmati & 
acci ti pergemus ad proeli- 
um ante filiosIfrael, donec 
introducamus eos ad loca 


az. Bir aber molen ons riften fort 
an für oie Finder 3fracl/big Sat soir fie 
bringen an jóren ort. Bufer inves fof 
fen in ear verfplofen Sidoten biet 
ben / סמוע‎ oer. Cíntooncr willen Des 
Sands. 


quid habere poflumus , ert 
inurbibus muratis »propter 
habitatorum infidias: 

:8,.— Bir molfen nichtbeimferen/ br: 
Sie Finder frac einem ci jeglicher 
fein Erde. 


18. Nonrevertemur in do- 
mos noftros , ufque dum 
poflideant 8111111461 hazredi- 
ratem fuam : 

19. Gen iboíe ivollen nicht mit men 
cróenjenfayo ves. Toroans / fondetti 
enfer Erbe foL ens otffcitoce ןוסוט‎ 
gegen vem SYcorger gefallen fei, 


19. Nec quicquam quzre- 
mus trans Jordanen: , quia 
iam habemus noftram pof- 
feflionem in orientali cius 
plaga. 


20. Quibus Moyfesait , Si 
ficitisquod promittis, ex- 
pediti pergite coram Do- 
minoad pugnam: 


io. 53706 fpraco au Ven: Gen je i 
firitfirom DE 51€ 1. 


ב 3 


ton DERRR.TSerbnter eich geri 


21. Eromnisvirbellatorar- 
maps Iordanem tranfcat, 
donec fübvertat Dominus 
inimicos fuos. 


H 


von finem ogchdt, 


21, Et fübiiciatur ei omnis 
Terraxtunceritisinculpabi- 
lesapud Dominum &apud 
líraél ,& obtinebitis regio- 
nes quas vultis coram Do- 
mino 


a; Duodag Band ontertban Werde 
fiir dem OErrvDarnag folt jromb: 
swenen/ono onfchuldig fein Dem $96 
ren onp für 3fracL/ enn felt 15 fano 
affe boaben au eigen für oen € vm. 
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Co siehet pbet Den Fora (üt | 21. Set di vor ermato paf- 
| farà il Giordano dinanzi al Si- 


ift/ bif bat er feine Seinoe auftrcibe | 


RÀ i 


1 ג 2 3 לול ן 


CAP. XXXII. 


13. Et 21/00 del 5000076 ff ac- 
ctfécontra d'IfPacl v cli fece an- 
dar vagabondi pel diférto per 
quaranta anni, in fíno à tanta 
che foffe tenfümata tutta quella 
generarione lagnalehanea fatto 
male dinanzi al Signore. 


14. Eteteo che voi vi fete leuati 
nel lsego de 2 padri gencra- 
ione di buosstpi peccatori , per 
Aggitehere ancora fopra l'ira del 
Signore contra Ifrael. 


1s. Se voi vi ritirarete da Gen, 
zarlo, allbora egli vi lajciarz an- 
cora nel diférto, €vol rouinarete 
tutto queffo popolo. 


16. E ff 4000/7000 à lui, e diffe 
ro,Noi edificareno qui de deal. 
le pel noffra beffiame, e de le città 
perinoflrifigliuols. 


17. E noi faremo armatiper an- 
dare ipcontinente ananti à fis 
ito d Ifrael , finche eli baue- 
remo introdatti nel lor noce: & 
3 noffi fanciulli flaranno nc fe 
citt fertifcate per cagione de cli 
babitatoride laterra. 


1$. Noi gon ritorgaremo aleca- 

Je noftre per fencbe à fizliuoli d' 
Deel uen po[jedana aleng là 
juaheredisa, 


1p. Itmperacbe noi non pigliare- 
niolahereditzcon loro di (à dal 
Giordano ch ole: perche la no- 
fira leredità roseg d à noi di quà 
dal Giordano verfé l Oricnie. 


zo. Allbora Moife diffe loro: Se 
voi farete queflis [e vos vi arma- 


dare à la guerra : 


H 
gnore,per fin cbe bauerà feaccias | 
toi fuoi nimici da la fua facciae | 
42, E quella terra fia figgioga - i 
14 dinanzi al Signore : Dapoi 
voi ritornarete, € farete affoluti 
dalSignere, eda. Ifrael s equefta | 
terra farà a tol in beredità di. | 
nanzi al Signore; 
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CAP. XXXII. das X X X1I.apitdl. 
34. Sinautem quod dicitis, | 23. Oe fr aber nicht alfo tbun tvoft/ 
nonfeceritis, nulli dubium | fibe/fo foeroet jr euch an Dem 565» 
cít quin peccetis in Deum: | AEP perfiindigen / onm focroct eucr 
&ícitotc quoniam peccatu fünocn innen fveroen/ivenn fic cud 
veltrumapprehendet vos. finDen rett, 


24, Co bauet nun 6500066 fiir euer 
finder/ סנוט‎ Dirten für cucr Bich/ond 
tfut tvag (Dr gereot Qabt, 

xs. Dicfindoee 6300/90 dic Rinder 
Ruben fpracben. ju. 520006: Deine 
fuecbte follen tun’ wie mein Derr 
gebotten hat, 


26. Ginter Rinde/BeibevDaabe / 
enti alle onfer Bich’ follen (mn on 
Citáoten 651600 fein. 


iz. Bir aber Deine 100006 mellen 
alle geriift um Dect in Den fireit 5ícben 
irom ERR 907 toic mein Derr 
geredt hat, 


28. Dagebot SNofcirer Dalben oer 
Pricer Cfeafar eno Fofiadem Son 
Pun / enne Pen óberften Zären Der 
Gämmebet finder Ffrael, 


zo, Budfprag au huen: Benn eic 
finder סווט/6500‎ oie FinverRubcn ni: 
euch eber Den Foran 3ichen alle gert, 
um freit für bem EARN, oni 
Dag Yand cud) onterthanif/fo gebe: 
ment Vag Band Gilead 3u eigen. 


so. Bichenficabernidt mit ec ge 
vüft/fo follen fic mit cud erben mam 
vc Canaan. 


in Dicfinoer 600 onm bie finder 
Ruben antivorteten / nno fpraden: 
Bicor DERN 006 ₪ Feinen 
זו סו‎ )0 ivollen toit chum. 


32, QOít mellen geriift sicben für dem 
$68 xt אחז‎ lano Ganaan/entio 
onfer 600106 befigen viffc)o Deg Sot 
Pans. 

33. 9lífo gad 570 ben RindernGad/ 
eno Den FindVern ube eno vem E 
ben framm SRanafeves Coins o 
fephPas Sónigreicb Ciibon/es S | 7; euis, & à la metádelutri- 
uigce oer Dlmoriter/onno Dag RON. | by di Manafe figluole di 1o- 
reich Coupes ROnigeg su Dafati/boas | fiph,ilregne di Schon Re de gli 
Sand fampt ven Stdvten in Der gam | Amorrhei, © il regno diog Re 
Ben grenBe ember. di Bafan: ilpaefe con le fue città, 


coi confini, e le ville alintorno, 


^" CAP. XXXII. 
22+ Mafé voinonaretecofiec- 
co che voi bauete peccato contra 
il Signore; e confiderate 1l vofiro 
peccato,ilgualevitrouara. 


24. Ora p de le città 
per ivoflri fgliuoli,e de le cafei- 
ueper voftri beffiami,e fate quel 
chet vfiito dela voffra bocca, 


as. Alhoraifglinoli di Gad,& 
i figliuoli di Ruben rifpofero à 
7Moife, dicendo: 1 tuoi feruttori 
faranno come il nojiro Signore 
ha cemandato. 


14. Adificate crgo urbes 

arvulis veftris, & caulas & 
itabula ovibus ac iumentis: 
& quod polliciti eftis im- 
plete, 


15 Dixeruntq; filii Gad & 
Rubenad Molen, Servi tui 
fumus,faciemus quodiuber 


fter. 
er i 26, 1 nofri fraliuoli, le noffre 


moglii & lemoffre beffiepiccole, 
6 11716 lenafire, beflie reif ffa- 


ranno quiui ne lecittà di Galaad 


46. Parvulos noftros & mu- 
lieres,& pecora ,ac jumenta 
relinquemusin urbibus Ga- 
laad: 


27. Maituoi féruitorituttiar- 
mati paffaranno à la battaclia 
dinanzial Signore per combat- 
tere, ficomeilnofiro Signore ha 
detto. 


27, Nosautem famuli cui o- 
mnes expediti pergemus ad 
bellum, icut tu domine lo- 
queris, 


25. Allbora Moife comando per 
el? lora ad Eleazar [acerdote, 
4 lofi figlinolo di Nun , & à 
principi de padri de le tribu defi- 
gliuolt d Ifrael 

2p. Ediffé loro , Se i fraliuolidi |. 
Gad, ifizlinoli di Ruben paf- 
firanno com voi il Giordano , 
tutti armati à la battaglia di- 
nanzi al Signare,e la terra [ard 
 füagiogata dinanzi à voi; voi 
darete loro per beredità terra di 
Galaad. ` ` 

30. Ma fé non pajfirammo conef- 
fà voi armati , allhora baueran- 
mo la pofféfftone fra voi ne la ter- 
radi Canaan. 

31. Eiffeliuoli di Gad, ey i figli- 
solidi Ruben rifpofero dicendo 
Noi faremo fecondo quel che il 
Signore ha detto ài tuoi féruitorá 


28, Przcepit ergo Moyfes 
Eleazaro facerdoti, & lofuc 
filio Nun, & principibus fa- 
miliarum per tribus Hracl. 


2g. Etdixitad eos,Sitranfi- 
crintfilii Gad , & filii Ruben 
vobifcum Iordanem omnes 
armati ad bellum corá Do- 
mino, & vobis fuerit Terra 
fubie&ta : date eis Galaad in. 
poffeffionem. 

go. Sin autem noluerint 
tranfirearmati vobifcum in 
"Terram-Chanáan,inter vos 
habitandiaccipiantloca. 


zt, Refponderuntque filii 
Gad,& filii Ruben, Sicutlo- 
cutus eft dominus fervis 
fuisjitataciemus: 


32. Ipfi armati pergemus 
coram Domino in Terram- 
Chanáan, & pofleflionem 
iam fuícepiffe nos confire- 
mur trans lordanem. 


31. Noi armati pa[faremo a la 
prefenza del Signore ne la terra 
di Canaan : afinche noi habbia- 
mo la pofefione de la noffra be- 
redità di quà dal giordane. 

a3. ECofi Moifé dette à quelli, 


. Dedit i M 2 
y. Dedit itaque Moyfesfi Ao aficlinelidi AS ef 


liis Gad & Ruben , & dimi- 
diz tribui Manaffe filii 10- 
Ícph regnum Schon regis 
Amorrhei , & regnum Og 
regis Bafan , & terram co- 
rum cum urbibus fuis per 
circuitum. 
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s. QonSabiretbogen ficauf/eno 

gfengett mitts Pure Seer inn oic 

S Güte / סנוט‎ reifeten rey cagreife fuii 

Der QGüften €rbam / ene lagerten fib 

inn Sarah. ; 

o. on äziorab 30060 ficauf/ timo 

famen gen Elim/Parin waren $ivolf 

SG afferbrummen 2enn? ficbenBig Dat 

me eno fágerten fid) oafelog. 

Bon Clim 5ogen fic 0110 ento (de‏ ,סו 

gerten fid) an vas biliter. 

n, Qon dn Coilfiner i0gen fic 

auf eniro fdgerten fid) imn ver QGafin 

Sin, : 

ix, Qn ber 900060 Sin 39060 fre 

aufi/enb [igerten fich in 2200. 
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auf/eino (dgettein Déb gen foa crotb. 
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4. Jt fepclientibus primó- 
genitos quos percufferat 
Dominus(nam & in diisco- 
rym cxercuerat ultionem.) 
f. Caftrametati funt in So- 
coth. 


¢. Erde Socoth venetuntin 
Etham,quz cft in extremis 
Hnibus folicudinis. 


. Inde egrefli venerunt 
conta phi-hahiroth , qux 
refpicirBeel fephon ,& ca- 
frameatiluntante Magda- 
lur. 

y £rofe&tique de Phi-hahi- 
toth, tranfierunt per medi- 
ummarcin folitudinem : & 
ambulantes. tribus. diebus 
perdefertum Etham,caltra- 
metati funtin Mara. 
9. Ptofc&ique de Mara, vc- 
nerunt in Flim , ubi erant 
duodecim fontes aquarum; 
&palmefepcuaginta : ibid 
caltramerati funt. 
io. Scd & inde cgreffi, fixe- 
tunt tentoria fuper Mare. 
rubrum. 
n. Profetiq; de Mari-ru- 
bro;caftrametati funtin de- 
ferto Sin. 


eu mca RSE 


1, Vndeegreffi, venerunt 
in Daplica, 

y. Profedtique de Daphca, 
caftrametad funcin Alus, 


iftc e ques em 


14. Egreffique de Alus;in 
Raphidim fixére tehtoria, 
übi populo defuit aqua ad 
bibendum. 

1. Profe&ique de Raphi- 
dim,caftrametati funtin de- 
leto Sriiai. 

16. Sed & de folitudine Si- 
nai,egtelli, veneruntad Sc- 
pulcra-concupifcentia. 

17. 0606 de Sepulcris- 
concupilcentiz , calttamc- 
tatifuntin Haleroch. 

18, Et de Haferoth vene- 
runtin Rethma. 


19. Profetiq; de Rethrna; 
caftrametati funt in Rem- 
inon-Phares. 


20. Vudeegreffi, venerurit 
inLebna. 


zt. De Lebna caftrametati 
funtin Beta, 
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4. Allhera gli Egittii fepellia- 
no quelli, cbe | Signor baueafra i 
loro percofi,ciot ogniprimegeni- 
10: cr il Signore banca fatto il 
giuditiefrailoro dii: ) 


$. Si partirono dito i figliuoli 
4 Ifrael di Ramcfes, e fi accam- 
porono in Suchoth. 


SE pariirijidi Sushor, fraccam- 
porono in Prag, liguale nel 


fine del diferto, 


7. Epartitifi di Ethars ff pefe- 
rocontra Pbi-bahiroth sc dt 
rimpeito à Babal fh / 
camperono dinanzi à 


$. E partitifi di Phi-habiroth 
paffürane per 
nel diferio, e cam. og pert 
giorni pel diferto di Etbsm e 
peferenoil campo in Marah: 


9. Epartitifi di Marah ,anda- 
rono in Elim ,oue erano dodici 
fonti di atque e [citama palmes 
efrpoferoio guint, 

Ié. Epariitifidi Elim.ft aécam- 
porano appreffa ener ro[fo. 

4L mar offi ff 


15 di Em, 


ir. E parti d. 


fermoreno nel d. 


12. Epartiiifi deldiferto di Sin, 
fpoforonoin Daphiab. 

ij. Et effendeft partiti di Dapb. 
cab, poferono 1l campo in Alus. 


i4. E partitifi di Alu fi iccam. 
porone in Rephidim ;oue nen e- 
rano argue da berepelpopolo, 
1g. Per quefto pariitii di Re- 
phidim fi pofarano nel diferto di 
Sinai. : 
i6. Eparlitifi del diferio di Si- 
nai, fi feymoreno ia Cibroth-s- 
thaanah. 
iz. Epartitifi di Cibroth-atha- 
auah , fi acéamporona in Háje- 
oth. : 
18. Epartitift di Haferoth;po- 
Drone ilcumpo in Ritbama: 
19. E partitift di 10/0004 fr ai- 
| tamporonoin Rimen-perés. ` 
de. E partitift di Rimen-ptres, 
fifermorondin Libnáh. 

31. Et effendofi partiti di Lib- 
nah, fi eccarhporeno in Rifab; 
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i; Bon Rijla égen Drauf / eno (d; 
att fig in 060008 ` ` 
35. Don 560010400 egen ficaufi/ono 
(ágerten fid iim gebivge Sapher. 
4, Bom gebirge Caper ogni fit 
סוט ווה‎ (dgerten fich in Darada. 
i. Don Darada gegen fie auf: ono 
(ágerten fid in SXtafcbefotb.— 
ve, BonSRafcheioth 00 fic auf / 
ono lágerten ficb ii &abatb. 
.לג‎ Don Thabath joga fic auf/ono 
lágerten fich in «bara. : 
28. Don Tara ogci fic aug’ eio 
(ágertéen fic in Scitb£a. : 
29. Bon 91710060 egen fie aug / ono 
lágerten fic) in afond, 
io, Bon Dafinona egen fic aug / 
onplágerten fich in S3cojerotQ: —— 
zi. Bon SNoferoth 30000 fic aug’ 
ond [agerten fich in Snc Sacfori. 
sz. Bon BueTacfon jogen fic aufi / 
eno [ágerten fich in 3200010000. 
33, Bon Dotrgiogad 30gen fit auf 
eno Mäerten fic in Xatbbatba; 
34. Don yatbbatba 3006 ficauf / 
env fágcrten fic) in brong, 
3s. Den lbrona sogén ficauf/ennt 
tágeicén fib in C5eongaber. ` 
36, Ron Cieongaber 5000 fic auf / 
onib [dgertei fig Pet Bren Zi 
Dag ift RaDes, ` ee 
32 Doi Radeg 5ogén fic auf / סוט‎ 
iágetten fic an vem berge Dor/an ver 
grenBeoes ands 6001: ` 
38, Oa ging Der Drifter Dlarón 
auffoci Berg Sor / tia Dem ug 
Deg DG 9 2% 37 / סווט‎ ftaró eafdbs; 
im eícr&igftei jabr oes 000885 Der 
Rinder rad auff Capptentanp / im 
cifte tag Des fünften וט ל‎ 

3o. Da ci Dtitibctt bund prey bund 
jibeinBig jataltivat. ` 
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CAP. XXXL. 

22. Egreflids de Reffa,vene- 
runcin Ccelatha, 


CAP. XXXIII. 

322. Epartitifi di Riffab , Gees, 
rono in Ceclatha. 

An. Epartendoft di Ceclatha fi 
poferono nel Monte Sepher. 

24. Partitiff ancora del monte 
Sepher pofaronoilcampé in Ha- 
radah. 

25. Efipartirono di Haradah,é 
accamperono in Macheloth. 
26. Epartitifi ו‎ 
poféro in Thahath. 

37.E partitifi di Thahathfi fer- 
morons in Tharab. 

25. E pariittft ancora di Tha- 
ro, accamporeno in Mithcab. 


jj. Vnde profeai ; caftra- 
metatifuntin more Sephet. 


24. Egreffi de móte Sepher, 
veneruntin Harada. 

₪ Inde proficifcentes, ca 
firamctati unt in. Maccloth. 


e: Profeti; de Maceloth, 
| yeneruntin T hahath. 


17. De Thahath caftrame 
uiifuntin Thare. 

47. Vnde egreffi fixerc ten- 
roriain Methca. 

xg. Erde Methca caftrame- 
cati funtin Hefmona. 


29. Parimente partitift d Mith- 
tab, firmorono il campe in Hat: 
menah. 

32. Efipartirono di Hafmonab, 
€ ff accamporono in Mefereth. 


3i, Epartitifi di AMofcrerh fi 


firmoronoin Bene iaacam. 


30; Profe&tiq; de Hefmona, 
venerunt in Moferoth, 

jt. Et de Moferoth caftra- 
merati funt in Benc-iaacan 


32. Ebe]fendoff partiti di Bee: 
taatan fi aceampurono in Hor di 
Gigdad. 

33: Epirtirif diHor di Gizdad, 
fipeferonein lebaihab. 

34. E partitifi di lobathah fi 
fermoreno in Abronah. 


1. Profediiq; de Benc-iaá- 
can , venerunt in montem 
Gadgad. 

y. Vnde profecti,caftrame- 
taufuntin letebácha. 


34. Et de Ietebátha vene- 
runtin Hebrona. 

js. Egteflique de Hebrona, 
cáfttamétati funt in Afion- 
gabet. 

36. Inde ptofedti,vehefunt 
in dcfertum Sin; haec eft Ca- 
des. 

37. Egrefliq; de Cades , cà- 
ltramerati iunt in monte 
Hor, in extrémis finibus 
Térte-Edori. 


38; Afeenditque Aaron (à: 
cerdos ii montem Horiu- 
bente Domino: &ibi thor 
tuus eftanno quadragefiind 
cgreflionis filiorum Hracl ex 
4Egypto,merife quinto; pri- 
rhadic menfis. 

39: Cumeffet annorum ce: 
tum Viginti trium. 


3s. Epartitift dt Abrenab, pa- 
feroilcampo in Efron gaber. 


36. E pariitifidi Efron cker, fr 
ferinorono uel diferto ds Sin, che 
€ Cades. Tree 
37. Ei effendofi partiti di Cádes; 
fiaccamperono in [il monte Hor 
nel fie de la terra di Edom. 
34. Et Abaren Sacerdsic mon- 
$0 fal monte Her ,féconda la paz 
rola del Sighore ,& mori quiui 1 
anno quadr «ceffima , da che i fi- 
gliuoltd Ifrael vfciromo delpacfe 
di Egilte ;nél quinta mefe ; nt 
primo giorne dei mefe. 
39. Et Aharon cra di a dicin- 
fa venti tre anni ; ghahad me 
Jil menit Her. 
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CAP XXXIII. 
ד‎ Vnde cgreli, venerunt 
inPhunon. 


45. Profediis de Phunon, 
caftrametari funtin Oborh. 


44. Erde Oborh venerunt 
inleabarim , qua eftin fini- 
bus Moabirarum. 


At Profe&tid de Te-abarim, 
fxére tétoriain Dibongad. 


46. Vnde cgrelfi,caftrame- 
utilincin Helmon-debla- 
thaim. 


47. Egreffique de Helmon- 
deblathéim , venerunt ad 
montes Abarim contra Na- 
bo. 


48. Profe&iy de montibus 
Abarim,tranfictunt ad cam- 
peftria Moab, fupra Jorda- 
nem,contra Jericho. 


49. Ibid; caftrametati funt 
de Bethlimoth ufque ad A- 
bcl-fatim in planioribuslo- 
cis Moabitarum. 


so. Vbi locutus eft Domi- 
nusad Moyfen, 


sl. Pracipe filiis Hraél, & 
dicad eos, Q uando tranfie- 
riis Iordanem , intrantes 
Terram-Chanaati. 


1. Difperdite cun&tos há- 
bitatores terrz illius : cori- 
fringite titulos ; & Taas 
comminuite; atque omnia 
excel vaftate, 


5. Mundantes terram 5 & 
habitantes in ea. ego cnim 
dedi vobis illam in poffeffio- 
neni, 


$4. Quám dividetis vobis 
forte.Pluribus dabitis latio- 
rem , & paucioribus angu: 
erem, Singulis ur forsce- 
ciderit כ‎ ita tribaerur hzfe- 
ditas, Per tribus & familias 
pofieflio dividetur. 


$29 


Was 010066 Buch 6 
Das X X XIII. Gapitel. 


43, onSalnna sogen ficauf/eno 


lágerten fic) in Phunon. 


43. Bon Dhunonioget ficauf/ סט‎ 
lágerten fich in Doth. 


44. Den 5000 zogen ficaup/onnd 
fágcrten fich in 3aüm/am gebirge lb: 
tím in bet 7000100 grenBe. 


45. Bon וו‎ egen De auf: ub [d 
gerteh ficb inDibongad. 


46. Bon Dibongad 5egen fic aufi / 
enn fágerten fich inn limon Diblar 
thaim. 


47. BonAmonDiblathain oae 
ficaug / eno Lágerten fich im beim gebitz 
gc9tbarim gegen Yücbo. 


48. Dondemgedirge Soariin 303% 


De ont pp Iágerten fic in bas gefiloe 
Der 940009164 ah Dem Toroan gcgai 
Scribo. 


49. Ciiclágerten fich aber eon Bet 


fc in vem gefilDe Der 937000100 an oem 
Torban gegen Scrío/ eno fpracb : 


gr. Rebetmitden finbcrn rac’ ond 
prig3ujpnen: Benn je beber Sen For 
van gegangen fepot in Dag Ko Ga; 
naan, 


si. C50 folt jhe affe Cintvoner ber: 
trefbett fir eibran angeficht /ond alle 
jre Sculen/ond allejregegoffene Bib 
ver eimbbríngen / ono allejhve $93be 
Vertilgeti. 


$$. Dafjhralfodas and cinnetet 
onddtinnen coorict/vem cud bab id 
vas Band dedeber/bag jhrs einem. 


sx. Bund folt bag anb aufitfcilet 
)וס‎ 54006 onter core gefobledbte/ Des 


vici eer Viel fft/folt jt Defre mehr ו‎ | 


fenenp Dengen Der toenig 16/1006 jr ocfe 
iveniger itheilen / mie ds ofi einem 
fcaticben oajclos felit/fo folers baben/ 
fiacb oem Cotámmeti jeer Biter. 


imesh tafino ad Abel fitrhimne 
Fefimeth/bip an Dic breite Sittim veg | “Aged oad. 


acfifoce Der SYtoabiter, 
so, עס להוכ‎ $9 EX Rreoetinit 0: / 
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;;CAP. XXXIII. 


A44. Epartitifi di Salmonab, 
pofero il campo in Pune. 


Àj. E partendofi di Punan , fi 
fermorono in Oboth. 


44. Ef fendi partiti di 0- 
both, fi accamporeno in le-haha- 
barim, nelconfine di Moab. 


as. Epavtitif di le-hababarim, 
fi poforomo in Dibon gad. 


46. E partitifi di Diben-gad, 
allecgiarono in \ 470 -00003- 
than. 


47. Dapot tfendofi partiti di 
dlmon-diblathatim, fi fermora- 
Fon foprai monti 4i cA barim, 
dirimpetto à Neo. 


348. Epartitifi del monte di A- 
Aart, fi poforano ne la pianura 
di Stoab apprefo A Giordano 
Sverfó Ierico. 


4p. Finalmente, 77 aecamporond 
appre[fo alGiordano, da Betb-ie- 


et, Parlaafiglinoli d fracle di 
lors; Quando voi hanercte paf- 
Jasoil Giordanó àla terra di Ca. 
naan. 


$2, Scacciaretetutri gh habita- 
tori de la terri dinanziivdi,e 
vouinarete tutte le loro pitiuresé 
gettarcte à terra tutte le loro 
iniagini di getto, € guaflaree 
art Hora altiluoghi. 


3: Foi fcaceiarete dico ali habi: 
tatori de là terra, cr babitarete 
in quella : percioche io ho datoà 
"bl la terrás Afin che lapoffedia . 
te. 

$4. Evoipolfederete quellster- 
riper forte feisnao levoflrefe- 
mizlie. Aquei the fan piu ; voi 
tioltiplicarete la loro beredità, 
| ₪ à quéichefon pochi, voi fmi- 
| nuitete la loro beredità : ouc la 
M farte sj Gira Àciafeuno, farà qui 
| ₪000 pialiarete la heredita fe- 

condo letribu deivofiri padri, 
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js. Sinautem noluetitis in- $$. SOcrbet jt abcr Sie Cinivoner iS 
cere habiracores Terra: | + 105 Bit vertreiben für gro am 
qui remáferint erunt Sie acficbt/fo weroett euch oie 7 fo (Dr ober 
quafi lavi inocalis, S22 | bleiben [afft5u Dorner tverDen in ety 
cez in lateribus , & adverla- 9 = 

: i habi. | reti lgen/enmb gu CotacocL inm ciem 
buntur vobis in Terra i 
vationis veftra: Ccitenzenp werden 61300 Gronacn auff 

van £anocoa jr innen foonet, 


sé. Etquicquidillis ops sé, Co birds ben geben vaf id 
veram lacere, vobisfaciam- | cuf gleich thun foco / tva i) gc 


vadit inen Au (Dun. 
euer t 
CAP. X XXHIL DasXXXIIIL Gapite. 
1 א‎ Dominus | oyyytuo per HERR redet mit Siet / 
ad Moylen,dicens. סוט‎ fprad: 


1, Pracipe (ilis rael, & di- | .ב‎ Gebot Sen fíiberm 3frael/ nnd 
cesad DU UR fpricb su ima: Benn jring ane Car 
E naan fomt/fo fel[vasSanb / pas cud) 
Lede ia finibus termina- jum rbtbeit feilet im ianve Sanaan’ 
bitur. feine grenBe Paben. 

% Pars meridianaincipiet Alz Dic «e gegen SRittag fof anfar 
folicadiue Sin ו‎ iuxta | fei an Der Biren Bin bey C vom/eas 
Flom: 5 | cuer grenge gegen 3Xiittag fe) bom ey 
7 bebe 65000008 Eug gegen SYD 


filimum: ; 
4. Qui circuibunt auftra- ga lot, 


lem plagam per Afcenfum | 4, Bnd 005 Diefelb grenBe fich fence 
Icorpionis ira ut tranfcant |. pon SSuittag bouf gen Atrabbitn / 
orc 3d | סוט‎ gepe Sur inna /enno fein ene 
meridiem uique ad Cade*- | eon SS 10600 pif gen faece Barnca, 
confinia ad villam nomine | 0 gelonge om Dorf Adar’ eno ge 
Adar, & tendent ufque ad bc Dury Ssmo. 

Alcinona. 


j. Ibit; pergyrum terminus | + "up (coe fich eon Symon an Sen 
ab Alemona ufque ad Tor- | ha: Cappti/eno ₪ [nn fc) an Den 
cm Se , & magni | Seer, M 
maris iitore tnietutr. 

2 La ber )לוס‎ gegen oem hop, 
E Vogue eae foloife fcinznemticb/eag greffe iert: 
וק‎ == Ens fc). ouer 6570186 gegen oem A 
7. Portó ad Septentriona- | - Dic n Sritternat 
ג‎ SE 7. Dicgrente deg each 
SEET jollvife fcin: Sor folt gielen ton vem 
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PEE 8. Cub eencan 06106 Der melen 
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WlqueadterminosSedada: | fein aufigang fco bic 0 
s Tounchue zbofniaufque E Dud Deffelben grenfie noe gen 
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ss. Ma fe vo nom feacerarete 
gli babitatori de la terra da ls 
nc vefira : allhera autesrz, 
che quells che di loro bauerete la- 
Dart, faranno per chiodi ne oli 
66089 voffri, eper (mene voftri 
ffanchi : «vi af Higgeranno fopra 
laterra,te laquale vot babitare- 
te. 

eg, Et occorrer che coft faroà 
vot core ba penjato di fare à 
lors. 


CAP. XXXII. 


1. Et il Signore pari à Moife, 
dicende. 


2. Cemands à i figliuoli d Ifrael, 
edirailoro , Quindo vet farete 
entrati ne la terra di Canaan, 
(quejfa à la terra che cadera à 
voi in beredità, 0700 la terra di 
Canaan per i (uoi confint.) 


DARE en geb NT 


3. Voibauerete il confne dal la- 
to del Mez.zadi ver[o il diferto 
diSin,infino ài confini di Edom: 
ves bauerete, dico ,tl confine del 
Meczodi da la cffremità del 
mare [alate infimo à l Oriente. 


4. Equeflo confine vi cireonda- T 
rà del. Mezzodi verfo Maale 
Acrabim,e paffara per fino à Sin. 
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 faliuoli di Zabulon , Elifaph f- 


feliuoli d Afer, Althud figliuo- 
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ficlinoli di Nephtali , Pheaahel 
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12. Kad Getyv ou ei m de Vi Qu. 
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| "CAP KEEN. Des XxXV.Gapitl — 
Lë, De er, "e €. Qmnoenter ocn Cotáoten /viejbr 
wf EU aie ipe Den Seviten geben tocrbet/folfet jr fhe 
rata : ut fugiat ad ca qui fa- Sreyfidote gcben/vaf va pinciti ice: 
deritfanguinem:& exceptis Det nen toofhlag gethan bat, Boer 
hisalia quadraginta duo op- Diefelben folt jor noch סוט סטוה‎ 84 
6% geben, 


וי 

7. Dafalle Ctáote/bicibroemeo 
016611 gebt/feyen act on bierBig mit 
"Drent Dorftáoten. 


8, Bnd folt derflben ocficmebr ge 
ben / von Deen / Die biel befiBen onter 
Den Rindern frac’ ono Defte weniger 
bon Dencti Die ivenig bebe / ein jegli 
her nad feinem Crbtheil/ vas jim au: 
aes fviro / fol Citáotc ven £coiten 
act, 


a, Boor ERR vetet mit S00 
fc/enofprad) : 


NOM ER 


CAP. XXX. 
d. Ma de le città cbe géi drei 
Ài Lcuiti, ve ne faranno [ei ci à 
de laffanchigra : lequali voi da: 
rete , attiocbe l'bomicida fuega 
là: Et oltre à quelle voi darete 
quaranta dut città. 


7. Tuttelecittà ,lequali voi daz 
rete ài Leuiti, faranno quaranta 
otto 01110.6 darcte loro le città ej 
iborghi diquelle. 


7. 1460 (imul quadraginta 
oto cum fuburbanis fuis. 


4. Elecittàche voi darete de lá 
poffefftone de i figliuoli d Ifrael, 
voi ne riteuerete ptu da colui, che 
nt hanerapiu: e da quello che ne 
haucrameno,nt piglarete menos 
Ciafiuno dard de le fue cittadi 
Leuiti, fécondo la quantità dela 
fna beredità cbe poffederà. 


8. Ipfzq; urbes quz dabun- 
turde polleflionibus filiord 
Jfracl, ab his qui plus haber, 
plutesauferentur:éc qui mi- 
nus,pauciores. finguli iuxta 
menlurám haereditatis fuae 
dabunt oppida Levis, 


9. Ait Dominus ad Moy- 


a Et il Signore parl à Moife, 
len. 


dicendo, 


io. Parla à ifgliuoli d' Ifrael, e 
diloro , Quando voi hauerete 
pajfat il Grordano ne [a terra dh 
Canaan; 


10. Loquere filiisTírael, & 
dices ad cos: Quando rant, 
grcili fueritis Lordanem in 
lerram-Chanáan. 


19, SReoemitoan finberm3fracL/erib 
fpvich au (en : 0000 jr ober Den For 
van ing Sand anaanfommt. 


1i, Ordinarete le città, che vi 
faranno città del rifugio; ongf 
homicida, che bauera. percoffa 
qualcuno per ignoranza , fug- 
gird. 


nm. Decernitequzurbesef- 
fc debcantin prafidia fugiti- 
vorum;qui nolentes,langui- 
nein fuderint. 


Goltipr 6‏ .וו 
Srepfráote fenenvabin 1 cínen‏ 
S opt(b(ag eneerfcbens ug,‏ 


Dud file enter exch folche Srey‏ .כו 
ftdvte fein firdem Blutrd bet. pop er‏ 
nicht Gerben müffc ^ Der einen Todt‏ 
fblag gethan "e bif 006 er fiirDer‏ 
Gemeine für Beridtgcfianven fey.‏ 


12. In quibus cüm fuerit 
profugus , cognatus occifi 
non poterit eum occidere, 
donec ftetin cófpe&u mul- 
titadiais,& caula illius iudi- © 
cetur. 


12. E quellecitta faranno à voi 
per rifugio dal propinquo: de £ 
vecifo : e l'homicida non morrà, 
per fen che nen farà flato dinanzá 
à [s congregatione per effer giv. 
dicato. 


1. De ipfis autem urbibus 
quaad fugitivorum fubíidia 
Ícparantur. 


13. E deleeittà , che voi darete, 
ve ne faranno [ti 01114 pel vo- 
fire rifugio. 


14. Voi darete tre città di quà 
dal Giordano, e darete tre eutà 
nela terra di Canaan: faranno le 
città del rifugio. 


3. Ou per 6508066 / Pie ihr geben 
fecroct/follen ]60(8 Srepfráote fcn. 


14. Treseruntrranslorda- 
nem, & tresin Terra-Cha- 
naan, 


4. Dre) foft jor geben blog Deg 
"Serbang/ono rey im Sande Sanaan. 
Das find dic feds Sreyftddte. 


1f. Quelle fei città farannopel 
rifugto aifigliuoli d Ifrael, dr al 
forafliero, é à colui che babita 
fra quelli : fin che chiunque bas 
sierà perco[fo qualcuno per ignoe 
rahza fucga la. 


ss. Bebe den Rindern Ffracl eno 
vei Frenbolingen bund oe Daufge 
velo enter euch / Daf Dain fiche’ 
wer ciues Tootfhlag gcthan bat bi 
berfheng. E 


16. Gier jemand mit nem Gite 
fibícgt 000 er fiirbt / ver iftein Toot: 
fibáger / סוט‎ fol ër toot Gerbe, 


15, Tam filiis 1/2301 , quàm 
advenis atque peregrinis,ut 
confugiatad eas qui nolens 
fanguinem fuderit. 


16. Siquisferro percufferit, 
& mortuus fuerit qui per- 
culfus 05: reus erit homici- 
dii,& ipfe morictur. 


16. Ma fà Phauerà percoffo con 
iflrumentodifcrto,e faramorta, 
2 002010184 ,e Lbomiida morra 
dimorit. 
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CAP. XXXV. 
17. Silapidemiccerit, &i- 
us occubucrit = fimiliter 
punietur. 


18. Siligno percuffusinter- 
ierit: percufforis fanguine 
vindicabitur. 


19. Propinquus occifi, ho. 
micidam interficiet : (tatim 
ut | prehenderic eum, in- 
Stinn 


zo. Si per odium quis ho- 
minem impulcrit, velicce- 
rit quippiam in cum perin- 
fidias: 


21, Aut cüm eflet inimicus, 
manu percuflerit , & ille 
mortuus fuerit : percuffor 
homicidii reus crit. cogna- 
tus occifi ftatim ut invenc- 
tit cum,iugulabit. 


2. Quódfifortuitu,&abf- 
que odio,& inimicitiis quic- 
quam horum fecerit. 


aj. Aut omni lapide in quo 
morietur inip[o, non [ciens , c 
inciderit in illum cr mortuus 
fuerit , ipfà uero non inimicus 
eius fuit neque quarens malefa- 
cerecis 


24, Ethocaudiente populo 
fueric comprobarum,atque 
inter petcuflorem & pro- 
pinquum fanguinis quzltio 
ventilata: 


15. Liberabiturinnocens de 
ultoris manu, & reducetur 
petfententiam in urbem ad 
quam confugerat, manebit- 
Qucibi,donec facerdos ma- 
gnus,qui oleo fan&o urictus 
cíimoriatur, 


26. Siinterfe&or extra fines 
urbium quz exulibus depu- 
tatz funt. 


27. Fueritinventus, Be per- 
cuffus ab co qui ulror et 
fanguinis ;abíque noxa erg 
quicum occiderit. 
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Das X X X V. Capitel. 
iz. QOirfft er jnmíteinem SteinDa: 
mit jemano mag getóotct merDen) Daf 
eroabon (tirbt / fo ift er ein > ]סט‎ 
get tuo fof 008 005 


18. Cblegt erin aber mit ciem 6 
Ceamit janano mag toot gihlagen 
foerben ) Daf er frirbt/ fo ift cr ein toot: 
fhldger / ono fel Ges +0015 Gerben, 


19. Der Rider des bluts fof oen 
tovtfhldger gum tobt bringen / Bie er 
acfbfagabat/folman ji wider 00 
ten, 

ze, Chtóffeterimaufi bat ober mit, 
fet m auff Un aug lift / dag er 
ftirbet, 


Der fhlegtin durch feindtfbafft‏ .וכ 
tit fcíner band / va er ftirbt/ fo fol er‏ 
Des tots fterben / ver jhn gefhlagen‏ 
Dat: Pen ep ift ein S ooticbldger / Der‏ 
bluts fol jn sum toot brin‏ 65ס 230020 
gen.‏ 

22. Benn erjn aber ohn gefebr Gëft 
ohn fcinoftbafft/ ober virffet jrgeno ct 
1005 auff jpn bnberfchens. 


ij Der jrgend einen Geint Caton 
man fterbenimag / on bate mit cfc 
ber) auff in toirfft/baf crftirbt / ono er 
ift nicht feinfeind / bat jm aud fein 
vba geivolt. 


24. So fol oie CSemeinerichtett ioi 
{chen Dem Dergcfhlagen Dat/ennb Dem 
Rader ves buts in otefem Sericpt. 


ic, Bund bie Gemcine fof beri Todt 
fbliger erretten bon Der bano Deg Mot: 
tácbers/enno foljniviver Fommen (af 
fen su oer Sreyftadt/ Dain er geffoban 
ivar/ bnno foloafeibg bleiben/bif Gap 
Der Dofepviefter fterbe/ Den mann mit 
Dean beligen 016 gefalbet bat. 


26, Giro aber der Todtfolager aufi 
fciniec SreyenftadtgrenBe gebenoabín 
et geffopen ift. 

27. Bund ver Blutrdcber finbetjon 
auffer oer grenBen feiner Srenenftaot/ 
eun fchlegt ibn opt Der fol Des bfutg 
nit fhulvig fein. 


HEBfcr 


CAP. XXXF. 


17. Ma fe lo Auger A percaffo con 
vnapietrá; the haneffe inmane, 
de laquale poffa morire, e fara 
morte,e homicida i € mórrá di 
ai merte. 


14. O fel bauerà percojfo con gé 
t/Irumento de legno , delquale 
poffa morireye moia, d homicida : 
morrá di morté. : 


19. Et il propinqua di fangue 
ammazzard, eal. hello l'homitci- 
da:quande egli lo rinconirari, 
lo ammazzard. 


20, Ma fe l'hauerà fpintoper o- 
dio,0 bauera lanciato qualche ca- 
facontra di lui per injidte , e fara 
morte; 


21. Ouero lo bauerà percoff per 
inimicitia con la fua mano, fa- 
rà morto : il percuffore morrà di 
morte , perche? homicidi. llpro 
pinguo di fangueammazzaral 
homicida,guando ei loinconira- 
ri. 


22. Mafeper cafol haneri [Hin- 
to finzaintmicitie,ouero baucrá 
gettato coutra di colui qualche 
taffrumento fénzaa infidie. 


23. Ouero qual fi voglia pietra, 
di laguale muoia , non hauendo- 
loprima'vedutos elo bauera fat- 
to cadere fopra di quello , e farà 
merto y $ egli non era fuo nimi- 
co,necercauail male dé quello : 


24. CAllhora la congregatione 
giudicarà fra il pereuffore ey il 
prepinquo & fingue ficonde 
quejfe lecgt. 

zs. Els congregatione fac 
1 Lamida de la man del propin. 
qua delfangue , e la canareqatio 
nt lo farà andare à la città de] 
juorifugio, d laqnaleeraricorfa: 
e ff'aràin quella, per fin che muo- 
jailgran Sacerdote ilauale à ffa- |. 
to unto conlogliofinte.. 


26. Ma fe l'bomitida farà vfei- 
to del confine de la ₪135 fo 
rifugio, à la qualeeraricorfe: 
27. Etilpropinguo difanguela 
hanerd ritrouato fuor del confi. 
ne de la eittà cel fuo rifucia e 
quel propinquo di fanaue bauerà 
ammaz.zato l'hemictda ; non d 
rácolptuole dimerte. 
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hat/ieuch Dinauf/on0 nimms einivic‏ 
oer $0 6 VÀ Veiner Biter SOttdir‏ 
gereot bat / Sorte Di nidt/ene faf‏ 
oir nit graven.‏ 


i Dafaimet jhr zu mir affe /onno 
fprapt: Salt ens SXdnner für ens 
bin fenDen/0ic ens vas fano erfumn 
Den/bnnd ons fofocr fagcn / Dur foci 
hen iveg mir Dinein3ichen foffen / ond 
Dir Citábtc/ oa tvir cin Fommen follen. 


5. Dixivobis, Veniftis ad 
onrem A morrhzi quem 
lominus Deus nofter da- 
irus cft nobis. 


. Vide Terram quá Do- 
inus Deus tuus dar bi: a- 
de & poffide eam, ficut 
tus elt Dominus Deus 
ofter patribus tuis : noli d- 
ierenec quicquam paveas. 


à. Et acceffiftis ad me o. 
nnesatque dixiltis, Mitta- 
nus viros qui confiderent 
"erram :: & renunticnt'per 
uoditer debeamus afcen- 
ere, & ad quas pergere ci- 
ו‎ 


;. Cum; mihi fermo pla- 
uifler,miliex vobis duode- 
im viros,fingulos de tribu- 
us fuis. 


23, Das geficE ati ivo/ond vam atf 
cud volt So cánner / bon jeglichen 
Stancil, 


i4: Dadicfclbigen teca gicngen/ond 

bíinauff iogen auff vas Gocbirge/ ento 

ide bad €fcol £amen/ va befaben 
ic c8. 


2s. Bund name oer friichte 5 
ands mit fib/enp brachten fic berab 
yu ons / enn fagten ens tetoer nnd 
fpraben: Dag f'anctift out Pas Der 
DENK enfe Gott ens gcgcben bat. 


4. Quicüm perrexiffenr, 
c alcendillent in monta- 
a, venerunt ufque ad Val 
»m-botri : & confidcrata 
crra, 


5. Sumentes de fructibus 
ius ut oftenderent huber- 
átem,attuleruntad nos, at- 
jue dixerunt Bona eft cerra 
mam Dominus Deus no- 
ter daturus eft nobis. 


26. 06 וס‎ ivoltctnicbt binauff ie 
ben / bund tourbct engcborfam vem 
mundedes HERR eivers 6500065. 


e, Et noluiftis afcendete, 
ed increduli ad fermonem 
Domini Dei noftri. 

27. Bnomurretetin geren Doten / 
on? fpracht: Der S9€tr ift ons gram’ 
vatumb 00+ er ps anf Egyptenland 
gefiret/ Daf cr ens iun vcr moriter 
benoc gebe au berfilgen. 


28. 900 follen soir ]הו‎ ? Dnfer 
Briioer 0060 enfer bert beriagt qc 
macht / enne gefagt: Das 92016 fen 
gróflcr eno 0000 Denn oft, Pitt 
fener drot ena 01 on Den Dimmel 
bermauret/ Dau Daben oír Die fov 
Der Cnafímoafcbs gcfchen. 


20. 3H brad aber 5tt euch : Gutt: 
e cud) 111000/ סוט‎ (órdt eud nidt für 
fone. 


x7. Murmuraftis in| taber- 
jaculis veltris,atque dixiftis, 
Oditnos Dominus, & idcir- 
cocduxir nos de Terra-ZE- 
gypti, ut traderer nos in 
manu Amorrhzi, atque de- 
leret. 


28. Quóafcendemusenun- 
tii terruerunt cor noftrum, 
dicentes, Maxima multitu- 
do cft, & nobis ftaturapro- 
cetior:urbesmagne, &ad 
celum ufque munitesfilios 
Enacim vidimusibi, 


29, Er dixi vobis , Nolite 
metuere, ncc timeatis eos: 


ES 


20. Allbora ia vi diféi: Foi fete | 
arriuati infino al monte de lo | 
Amorrhbeo,ilqualeil Signore Did 
noftra lo dà à nei. 


ar. Riguardail Signore Dio tuó 
prapone la terra dinanzi à te: 
monta, e po[[édela, fi come d Si- 
gnare Dto de tuoi padri ti ba det-- 
t0:non veler temere , ne bauer 
Zar, 4. 


22. Voi tutti veniflcáme,edi- 
cefle: Mandiamo de gli buomini 
anarti à noi ,iquali ci vadinoà 

fiar la terra , ecirifirifhino il 
tuttost la via, per laquale noi if/a- 
liremma,ela città, à lequali noi 
andaremmo. 


23. Laqualcofa à me piacque, e 
Area voi dodici buomini,vno 
uomo ל‎ tribu. 


24. iqualifipartirone,emonte- 
vin / quel mente, & andg- 


reno infino à la valle di Eccol,e 
lapioreno. 


25. E preferocon la man lor del 
frutto di quella rerra,eceloporto 
von e ci riferirono il tutto , € 
dire: La serra ,che'l Signore 
Dio noflro ci dase buona. 


26, Etuttauolta voi non vi fete 
voluti falire, ma vi feteribellati 
da laparela del Siznore Dio no- 


ftra. 


27. Et hauete mormorato ne 
voeftri. paniglioni » dicendo : Per- 
che il Signore ci hautua in odio, 
ci bacatati de la terra di Egitto 
per darci ne [a mano de gli 


d Amorrhet,e per diffruzaerci. 


28. Done fiamo noi montati? I 
noftri fratelli banno debilitatit 
noftri cuari dicendo : Queffa po- 
polo à maggiore e piu robnfio di 
noi: lecittà fono grandi emura- 
te infimo al cielo: cr amtora no 
Jabbiamo quiti veduti i fglinol, 
di Enacitm, — 

27. Allbora io vidifi: Nan bab- 
brate páura ne vogliate temer di 


quels. 
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ss eitiocumin quo 4 
dnm deberes, |33. Der für etch Be gieng/euch oic 
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xrignem,, & die per colu- | fet/oe8 nachts in (euer/bag et euch Den 
nnam nubis. הט‎ 5cígete/ Darinnen jor gehen foltet/ 
(4. Cuniiy audiffet Domi. | 911005 5 in per Delen, 
um vc- 
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36: Prater Calcb filiumIe- habe, 


phene ipfe enim videbitea, 6 Cën Gaich oer Coon "epum 
SE הט 00 68 01| אס שר‎ jm toil ích ge 
cutus eft Dominum. ben vaganp/oarauff er getretten bat/ 

enup feinan finder /Oarumo/oag ct 


77. Nec mirandaindignatio | tyeyfic oem DErren gefofgct bat. 


in populum,cüm mihi quo- T 
queiratusDominus proptcr 32. Aug ward Der DErr pber mach 
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CAP. 1. 

30. Il Signore Die voflro, danz. 
le va auanti à "vei , egli com- 
batterà per soi nepim. ne meno 
chi ei fece in Egitto dinanzi a 
gh occhii vofirt. 

3r. E come nel diferta , oue bai 
veduto, che [Signore Dia tuoi 
ha portato ifi come buomo ficol 
portare il fuo figltuolo per tutto 
tlcamino , pel quale voi bauete 
caminatoper fin che fetearriua- 
tiagucfio luego. 


32. E tuttauolta per quefto voi 
nom haucie creduto. al Signore 
Divvefire. 


33. llouale andaua anantid voi 
nelcamino à prouederui il luoge 
per pofare il campos di notte per 
fuoco , à fin che vi moffraffé la | 
via per laquale voi caminafies | 
edi giornoper la nunola. 

34. Allbora il Signore intefé la 
«vett de le voflreparoleefi adi- 
ro,egiuro, dicendos 

ss. Alcune di quelli buominidi 
queffa peruerfa E non 
vedrà la terrabuona, laqualeio 
bo ginrato di darla ài loropadri. 


36. Eccerto Chaleb fialiuolo dé 
Iepbunnehsegli la vedrá, Ged dus | 
io dard quella terra , laquale ba. 
calcata , egli & d fuoi alins 
pircioche ha fecuitata continua- 
mente d Signore. 


37. Ancora il Signore  adirato 
contra di me per voi ,dicendo: 
Ancora tu non entrarai là. 


35. Iofue figliuolo di Nun ilqua- 
deflà dinanzi à te , egli entrarà 
làsfartificalo adunque y impero- 
ehe diuiderà per [forte quella ter- 
rad Ifracl. 
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49. Vosautemreverimini | 4o. 3 000 לו‎ 


& bite in folitudinem per | 1106 ter 10117011 ocn 1060 aum GP: 
viam Maris-rubri. |j mer, 


39. Erd vo[lri piccoli , dequali 
voi hanete parlato faranno dati 
in prtda : & i vofri figliuok, 
iquali hoggi aon hanno cono- 
fciuto ne ben ne male, efft entra- 
rage, ch: io la dard lero € 
egliho lapoffcderanna. 


40. cMa voi vene tornartie, 


Qr andarete uel d*ferto per la via 
del mar roe: 
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DEVTERON: 


CAPA: 
Er refpondiltis mihi, 
leccavimus Domino : afcé- 
emis & pugnabimus,ficut 
wcepit Dominus Deus 
ofter. Cumque inftru&i ar- 
is pergeretis inmontem, 


». Aitmihi Dominus,Dic 
|icos, Nolite afcendere;ne- 
luc pugnetis.non enim (um 
obilcum : ne cadatis coram 
nimicis veftris. 


3. Locutus fum,& non au- 
sted adverfantes impe- 
io Domini, Be tumentes fu- 
erbiaalcendiftis in monté, 


4, Itaque egreffus Amor- 
heus, qui habitabat inmon- 
bus Be obviam venies per- 
«cutus eft vos, ficut folent 
pes períequi: & cecidicde 
cirulque Horma. 


i. Cum; reverfi plorare- 
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Gage לוו‎ /baf fie nicht binauff sic 
Den / och nit fircitevDennid Bin 
nictenter cup’ Auffoag jrnigtge 
fibfagen weroet fiir cure feet, 


43. Da id ang bat faacte/ Ge 
borcbtet jv nicht/pnd turbet erigcbote 
(om ben mune אס‎ DG tren eno 
taro perrieffen/bnnd 30006 hin auffe 
gebirge. 

44. DaiogendicNmoriteraup/ic 
auff oem Gebirgeivoneten’/ euch ent 
gcacmen jagten euch/mvicdic Bienen 
thunonnd fdlugen eu 3u Ceir/bifi 
gen Darina. 


45. - Da ffr nun זט‎ Famet/onnd 


iscoram Jomino,non au- | 1061080006 für Den 526 "ren: melt ver 


livitvos , nec voci veltrz | 
/oluitacquiefcere. 


)6. Sediftis ergoin Cadet. 


arne multo tempore. 


CAP. IL 
. Profe&iq; inde venimus 
nfolitudinem,quix ducirad 
Mare-rubrum,ficut mihi di-- 
erar Dominus: Be circuivi- 
nus montem Ser longo 
tempore. 


x. Dixitque Dominus ad 
me, 

i. Sufficit vobis eircuirc 
niontemiftum : ite contra 
Aquilonem. 


A Et populo przcipe ,di= 
cens, T'ranfibitis per termi- 
nos fratrum veftrorum filio- 
rum Eu , qui habitant in 
Seir,& timebunt vos. Vide- 
te crgo diligenter. 
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ar. Zeta ze mi rifpondeffe, 
e diceffes Noi abbiano peccato 
contrail Siguore, noi aliremo ye 
combatteremo fecondo tutto 
quel che "Lsignore Dio noflvo ei 
Bacomandaro.E ciafcuno di vot 
fiearmmato de le fue armi da gu- 
erra, e fuffe prefli per ssontave 
ful mente. 


42. Ma il Signore midi/fe ; Di 
loro, Nen montateyne combatte- 
te percioche o non fono nel mez- 
zé di vei : Cy à finche voi non 
fate percoffi dinanzi à i vofiri 
nimi. 


43%. Et io dift queffe cof à voi, 
€ vei non aftoliefe, anzi fuffe 
vibelli a laparola del Sizmere , c 
audacemente faliffe ful monte. 


44. Allbera fei fuera lo Amer- 
rheo, ilguale babitaua in qued 
monte, contra di oi ,eviper 

figuito come fügliono fare le api, 

evifracazzoronoin Seir per fi- 

noa Hermab. 


45. E quando voivitornafle, pi- 
angefle dinanzi al Signore e il 
Signore non effaudi la voffra 
voce , ne vipreflo le orecchie. 


46. E voi ffeffe in Cades per 
suelti giorni , feconda il numera 
de giorni, ne quali per auanti vi 
eri ati. 
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1, Dipoi ritornammo, & an- 
dammoin queldifertoper la via 
ddmar roffo , J ffl come il Signore 
parlo à mes e circondanirno il 
monte Scir per molti giorni. 


2. Finalmente il Signore mi dif- 
fin queflo mado : 


po Vol hanete affii circondato 
qucflomonte, Riternate verfa lo 
Aquilone. 


4. E comanda al popolo dicen- 
do: Yai di qui à poco fate per pa[- 
fare per i canfins de vofiri fratel- 
li, figliuoli di Efau, iguati babi- 
tanoin Stir y ben che ci temino 
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corum quantum 
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u dedi montem 


emetis ab cis pe- 
omedctis: aquam 
laurictis,&bibctis. 


nus Deus tuus be- 
biin omni opcre 
tuaruin:noyit iter 
iomodo tranfieris 
:m hanc magnam; 
raginta annos ha- 
& Dominus Deus 
ail tibi defuit. 


tie tráfiflemus fra- 
os filios Efau, qui 
Xin Seir, per viam 
em de Elach , & de 
er,veniinusad iter 
itin defercüMoab. 


jue Dominus ad 
on pugnes contra 
, 66 ineasadver- 
‘celium : non enim 
quicquam de terra 
juia filiis Loth tra- 
poffeffionem. 


i primi fuerunt ha- 
eps, populus ma- 
ralidus, & tam ex- 
de Enacim ftirpe. 


fi gigantes crede- 
effent fimiles filio- 
cim. Deniq; Moa- 
llant eos Emim. 


cir autem prilis ha- 
nt Hortim : quibus 
atque deletis habi- 
filii Efau,licut fecit 

terra. poffeffionis 
m dedit illi Domi- 


erites ergo ut tran- 
torrentem Zared, 
sad cum. 
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1o, Dic Fmim haben bor Seiten orin 
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wu. Wan Deft fie aud für 9Xifen/ 
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s. Dinonglirritareimperoche 
fo non [ono per dare à voi dela 
terrà diquellipure vn fol piede; 
perciocheioho dato ad Efau per 
hereditail monte cir. 


4. Foi comprarete da loro con 
argento ilcibo,e manciaretes er 
ancora vot comprarete Tacqua 
dalcrocon denari, e beuerete, 


7. Impercioche il Signore Dio 
tuo ti ba bencdito in egni opera 
de la tua page, ch haconefiiute, 
chetu-vaiper quefta gran dier 
ro; digia per quaranta anni il 
Signore Dio tuo à flato cone[fo te- 
co,e non hai bauute bifogno di 
alcuno cofa. 


$. E nei fiamo pa[ati dai noftri 

Fratelli figlinoli di Efau , quali 
habitanano in Seir per la via del 
diferta di Elatbye di Efion gabers 
epartitici di guiui,noipaffamme 
per la via del difirto di Moab. 


p. Et il Signore mi diffe , Non 
moleflarai Moab , ne loprauota- 
rai in guerras perciocheiononti 
dard de la terra faa po[fefüone 
alcuna s imperocbe io bo dato Ar 
difigliuol: di Loth in beredità. 


10. Gli Emim per avanti habi- 
tananoin quella ,popolo grande, 
emolto, & eccelfo come glid- 
nacin, 


rt: 1 Giganti ancora erano re- 
putaticome gli Anacim ey i Mo- 
abiti chiamauano quelli, Emim. 


12. Gli Horim perauanti habi- 
1070780 in Seir ,i quali furan (oe, 
elati da i figliuoli di Efau ,egli 
rouinerono dinanzi à lore : 
habiterono nel luogo di quelli, fi 
comefece Ifrael ne la terra de la 
Jnapo[fefftonelaquale il Signore 
gli ha dato. 


13. Ora dungue leusteui e pa[fa 
teil fiume di Zared , e cofi nói 
pajfamma il fume di Zared. 
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14. Bt fltempo , nelauale noi 
caminamino di Cades-Barne in- 
fino che moi pajfaffemo il fume 
Zared ,futrenta otto anni, pe 
finche foffe confumata tutta là 
generatione de gli buomtmi com- 
battenti del mezzo del campo, fi 
come il Signore banta loro gin= 
rato. 


1s. Datu war aud) Dic fanot deg 
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8. Cu toít(i 0616 )וס‎ Me rente 
ver 50000166 316001 bey Dr. 


is. Oltra di queffo la mano del 
Signore fu contra di quelli per- 
diffrugeergli del mezzo del 
capipo, infinchegliconfumalfe. 


1. Cuius manus fuitadver- 
fam eos, utinterirent de ca- 
ftrorum medio. 


16. Et aunenne ,poi che furond 
confumati tutti. gli buomini 
combattenti,diforte che meriro- 
no del mezzo del popole = 


16, Poftquam autem uni- 
verfi ceciderunt pugnato- 
res. 


17. äere il Signoreparld à 


17. Locutus eft Dominus 
/ me, dicendo: 


ad me,dicens. 


1$. Tu haggis fei per pafare il 


18. Tu tranfibis hodic ter- confine di Muab verfo Ar. 


minos Moab, urbem nomi- 
lm 19. Et andarai dirimpetto af- 
gliuoli di Ammon: non gli 46 
diarai , ne gli diffurbarais per- 
cloche io non ti fónoper dare de 
laterrade fízlinoli di Ammon pof 
 fefione alcuna s imperoche io ho 
dato quella in 00/0006 à i Geh. 
uolidi Loth. 


vo, unb toítft nape fommengegan 
Die finder Qlmmor / 016 +1ט]‎ Gu nicbt be: 
feivigen nod) bcfrícgen/ Gen ich Toit 
Dir Des Sands ver finoer Oümmon 
nichts 3u befiBen geben Denn ל‎ 
Den Finvern Sot aubefiBen gegeben, 


19. Eraccedensin vicinia fi- 
liorum Ammon , cave ne 
pugnescontracos , ncc mo- 
vcarisad praelium : nó enim 
dabo tibi de terra filiorum 
Ammon,quia filiis Loth de- 
dicamin poffeflionem. 


2o, 6810 01000 geet für ver hien 
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Drinnen geivonet / eno 6 
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20, Ancora quella? ffatavipn- 
zata terre di giganti: i giganti 
gia habitorono in qucllas t quali 
gh Ammoniti chiamauano Zan- 
zummim. 


20. Tetra gigantum repu- 
tara eft;& inipla olim habi- 
maveruntgigantes,quosAm- 
monitz vocant Zomzom- 
mim. 
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zt. Fu wn popolo grande Gin 
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@ habitorono in luogo di effí : 


21, Populus magnus, & pro- 
cerzlongitudinis,ficut Ena- 
cimquos delevit Dominus 
Sg Se 
Abde eorum : & fecit illos 
habitare pro cis. 


22. Sicome fete à figliuoli di 
Eau ,iguali babitauano in Seir, 
peri quali diffruffé gli Horei,di- 
nanzi à lorose gli po[fedevono,Q» 
babitorono nel luogo di efi inft- 
noa queffo giorno. 
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24. Sicut fecerat filiis Bian, 
qui habitant in Seir , delens 
Horrzos, & terram corum 
ilistradens,quampoflidenr 
ulqucinprelcns. 


4. Hevzosquoque qui ha- 
bitabant in Haferim ufque 
Gazan, Cappadoces cxpu- 
lerunt:quiegrefi de Cappa- 
docia deleveruntcos, & ha- 


on, EtiCaphthorimcherfii- 
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24. Surgite, & trapfitetor- 
rentem Arnon: ecce tradidi 
in manu tua Sehon regem 
Hefcbon Amorrhzum , & 
terram cius Incipe poffide- 
te, & committe adverfus eü 
proclium. 


aj. Hedic incipiam mitte- 
reterrorem atque formidi- 
nem tuam in populos qui 
habitantfub omni ccelo : ut 
audito nomine tuo paveat, 
&inmorem parturientium 
contremi(cant,& dolore te- 
neantut. 


26, Mifiergo nuntios de fo- 
liudine Cademoth ad Se- 
honregem Hefcbon verbis 
pacificis,dicens. 


17. Tranfibimus per terram. 
tuam , publica gradicmur 
via: non declinabimus ne- 
quc ad dexteram, neque ad 
finiftram. 

28. Alimenta prctio vende 
nobis, ut veícamur: aquam 
pecuniatribue , & fic bibe- 
mus. Tantum elt ut nobis 
concedas tranfitum. 


29. Sicut fecerunt filii Efau, 
quihabitantin Seir, & Moa- 
birgqui moranturin Ar:do- 
necveniamusad Iordanem, 
& tranfeamus ad Terram 
quam Dominus Deus no- 
Iter datutus eft nobis, 


3». Noluitque Sehon rex 
Hefebon dare nobis tranfi- 
tum :quia induraverac Do- 
minus Deus tuus Ipiritum 
eius, & obfirmavetat coril- 
lius  uctradéreturin manus 
tüuasficut nunc vides. 


31. Dixit Dominusad me, 
Ecce ccepi tibi tradere Sc- 
hon , &tetram eius, incipe 
poflidere eam. 


3%. Egreifufig eft Schon ob- 
Yiam nobis cum omi po- 
pulofuo ad proclium in lala. 


35 Ettradidit eum Domi- 
nus Deus nofter nobis: per- 
cufimulque eum cum filiis 
fuis&omni populo fuo. 
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DEVTERON. 
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CAP. tl. 


24. Leuateni, metteteui in cá- 
mino, e pa[fate il fiume Armen: 
riguarda , io bo dato ne la tua 
mano Schon Re di Hesbon A- 
morrheo d il fuo paefe incomin- 
js à poffederlo, e fa guerra con 
lui. 


zs. Higgiintominciaro à dare 
iltimore e la paura di te foprai 
papali, che fono fatto tutto il cies 
lo, iquali hanns "dita latua fa- 
ma; @ DAutranno paura , ete. 
meranno de la tua orsi, 


26. Brio mandas ambafaiatori 
dal diferto di Cademot à Schon 
Re di Hesbon eon parole pacift- 
che, dicendo 


37. le paffarà pel tuo patfe ,ià 
non declinard de la via publica, 
per laguale io caminato,ne ade» 


firane à finiftra. 


atf. Tumi venderai da mangia- 
reper danari, cy iamangiara: tu 
mi darai ancora de l'acqua per 
denari, & io beuero : folamente 
Topa[faro eo i miei piedi: 


a9. Si come mi hanno fattoif- 
gliuoli di Efau, iquali babitana 
in Sar, Qr d Moabiti iquali ha- 
bitanoin Ars per fincheio haurà 
pajfato il Giordano ne la terra, 
laquale il Signore Die nofiro ci 
dd. 


ge. E Schon Re di Hesbon non 
vole, che יי‎ peljuo 
pacfe:impereche il Signore Dio 
tuo bauea indurato il fuo fpirito, 
C bauca offinato il fuo cuore; per 
darlo ne la tua mano , fi come 
hoggit. 

gr. OrailSignore mi di/fe , Ri- 
guarda ,iv bo gia incominciato 
ddare dinanzi à ie Schon, ela 
fusrerra; incomincia à pofede- 


rd fin che tu po[feda il fuo pace. 


32. ESchon w/fà eontra di toi, 
egli erusio ilfuo popolo per cam- 
battere in Iabas, 


az. Et il Signore Dio noflre lo 
dette dinanzi à nois e noi per 
coffemo lui & i fuoi frgliucli ,¢ 
tutto il fuo popolo. 
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34. Cun&Ba'v 


DEVTERON. 


CAP. IL 
34. Cungtafjurbes intem- 
pore illo cepimus, interfe- 
&is habitatoribus carum;vi- 
tisac mulieribus & parvulis. 
nonrcliquimus in.eis quic- 
quam. 


7 Abfque iurnentis,que in 
artem venére predantium: 
& fpoliis urbium, quas cc- 
pimus. 
26. Ab Aroér, quz eft fuper 
ripam torrentis Arnon,op- 
pido quod in valle fitum cit, 
ulque Galaad. Non fuit vi= 
cus & civitas qua noftras cf- 
fugerecmanuscomnes tradi- 
dit Dominus Deus nofter 
nobis. 


37. Abfque terra filiorum 
Ammon, ad quam nonac- 
cefiimus: & cun&tis qua ad- 
iacent torrenti Ieboc, & ur- 
bibus montanis , univerfiíq; 
100153 quibus nos prohibuit 
Dominus Deus nofter. 


———— 


CAP. 1 


1. Itaque converíi afcendi- 
mus periter Bafan:cgrefluf- 
Que cft Ogrex Bafan in oc- 
curíum nobis cum populo 
fuoad bellandum in Edrai. 


2. Dixit Dominusad me, 
Netimeas 06 : quiain manu 
tua traditus eft cum omni 
populoac terra fua. facicíds 
cificutfecilti Sehon regi. A. 
morrhzorum, qui habitavit 
inHefebon. 


5 Tradidit ergo Dominus 
cus nofter in manibus no- 
ftrisctiam Og regem Balan, 
& univerfum populü cius: 
percwlimufquc eos ufque 
adinternecionem. 


4. Vaftantes cunctas civita- 
tesillius uno temporc. non 
fuit oppidum quod noscf 

fugeret: fexaginta urbes , o- 
mnemregionem Argob re- 
gniOgin Balan. 

s. Cun&z urbes erant mu- 
nitz muris altiflimis, portif- 
que&veétibus , abíque op- 
n innumeris quz non 

abebant muros. 
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34. Noiprefenso ancora i mi 
tefnpo tutte le fue città, eraf 
femo tutte le citta : gli buomizi ; 
eledonne ,Gifanciulli: pon zt 
lajamnio pur un viuo, 


35.  Tuttauslta nei predamime 
i befriami perma, t le prgiie dé 
le città; lequaliprefemo, 


36. Da dreer laquele? appref- 
fo lavipa delfiume Arnon,e da [à 
città che tne la valle , infinod 
Galaad,non vi fu città cbe fiap- 
paffe da noi: il Signore Dio nofiré 
ledette tutte dinanzi à mbi. 


37. Solamsentetu mon ti actofla- 
ffi à la terra de figliuoli di Am- 
mien ,neàluogo alcuno del fiu 
me Inbboc,ne à le città sourate, 
mearnsii luoghi Che LSignore 
Dio nofiro ci ba prohibiti. 


CAP. 111. 


1. Dapeie/fendoci rinoltati noi 
montammo per la via di Ba[ans 
| d og Redi Bafan vfi contra di 
| set, eclietuttoil[uo popolea có- 
battercin Edrai, 


2. Erd Signoremi diffe , Nen 
Jo temtrai s imperoche io ho dato 
nela tua mana lui e tuttoil fuo 
popolo e la faa terra: afaral à lui 
fi come tu bai fatto à Schon Re 
degli amorrhei,il quale babita- 
uain Hef Von. 


3. Signore Dio noftro dunque 
dette ne lemani noftre ancora Og 
Redi Bafan e turto il [uo popolot 
soi lopercof[emo tal cbe non glie- 
ne lajfammo pure «n viue. 


A. Inquel tempo ancora tol 

prefemazutte le fue cittàs non vi 
fucirra, cbe noinen lataclieffe.. 
mo loro: cod feffazta città, etut- 
toilpaefe di Argob, dal reame di 
Og infimo in Bafan. 


s. Etuitequeffe città erana for . 
tificate di alte murale, di por. 
te, ediffanche , oltre le cirtà non 
muratey E erano £]aifime. 
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15. Ka} שד‎ paxelg Meng tl 
add, 


pEVTERON. 


CAP, HI, 
e Ktdeleuimuscos, ficut 
feceramus Schon regi He- 
fcbondifperdentesomnem 
! eivitatem, virofquc ac mu- 
liercs & parvulos: 


7. Jumenta autem &fpo- 
| lia urbium diripuimus. 


$. Tulimusá illo in ten- 
pore terram de manu duo- 
tum regum Amorrhzorum 

ui erant trans Iordanem: 
átorrente Arnon víque ad 
montem Hermon. 


g. Quem Sidonij Sarion 
vocant, & Amorrhzi Sanir: 


10, Omnes ciuitates quz 
fitefunt in planitie , & uni- 
uerfam Terram Galaad & 
Bafan víquead Sclcha, & E- 
drai ciuitates regni Og in 
Bafan, 

xr. Solusquippe Ogrex Ba- 
fan tcítirerat de ftirpe gigan- 
wm. Monftratur lectus cius 
ferreus, quieftin Rabbath 
filiori Ammon, novem cu- 
bitos habens longitudinis , 
& quatuor latitudinis ad 
menfuram cubiti virilis ma- 
nus. 

12. Terramque poffedimus 
temporeillo ab Aroér; qua 
eft luper ripam torrentis 
Arnon,vfqad mediam par- 
tem montis Galaad : & civi- 
tates illius dedi Ruben & 
Gad, 


5. Reliquam autem par- 
tem Galaad, & omne Balan 
regni Og , tradidi mediz tri- 
bui Manaffe , ornnem regio- 
nem Argob:cunttaq; Balan 
vocatur Terra gigantum, 


14. Tairfilius Manaffc pof- 
feditomnem regionem Ar- 
p víque ad terminos Gef- 
uri,& Machati.V ocauitque 
ex nomine fuo Bafan, Ha- 
uoth-lair, id eft , villas-Iair, 
que in przfentem diem. 


1f. Machir quoque dedi 
ו‎ quog! 
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6. Band verbanneten De gleich vic 

mir mit Sion oem Adnige Au Des: 

bon thaten. Alle Stadte berbanneten 


mir /beyoc mit SRdnnern 7 Geiben 
pnd Rindern. 


7. Aber alles Bich emp Raub der 


| Stavraubcten toi für ong. 
8. Oli namen vir ju. Der cit Das 


$ant/auf der Dano der reen Aénige 
Der Oimoriter/jenfentoan Foroan/bo 
vem Bad ben וה טוהל‎ / Dif an ven 
Berg Dermon. — 


o. Belden Die Sivoniter / 
uno" Dic Zimoríiter Dieffen jon 
cai. 


re, Ol(fe 6506066 00] oct 606106 / eno 
bag gan Sileav/bnd vas 00 
fan / bif gen 6501020 enuo Corci / vic 

GE veg fónigreidb8 Dg a Ba 
a. 


vu. Dennallcin der Réig Co $t a^ 
fan/ ivar nod) übrig bon ven Rifen. 
Sipe’ fein eyfern Bette ift allie iu 
SRabbatb oer Rinder Caen / cun 
(en fang / סווט‎ vier Ellen brept/naco 
dnce S kanns €llenbogen. 


Sold Sand namen mir ein Au bet:‏ .כו 
fcl6en 3cit^ pen Proer an vic am Bab‏ 
bey lrnon figt/enno id) gab vas bofbc‏ 
mit feinen Staten’‏ 6511000 635601006 
Pen 1061710001 ono 620000‏ 


13, Ol6crbag übrige Bilead/ondDag 
gan&c Bafan ves Ronigreichs Dg/ 
gab ih Dem halben Stam SXtanaffc/ 
DieganBe gegcno Jrgob sum ganBen 
?5afan/oas fcit ecc Rifen Sano. 


2 Yair ver Con 570010 
ganBc gegeno Srgób / bif an vic 


avene Geffuri ono 370000617 bnnd: 


biet vas Bafan na finem Ramen 
ספה ככ‎ Tair / bif auff ven Deutigen 
Sag. 


ve, Sftadit abe gab fc Gilead. 


a 


DEFTERON 


CAP. III. 


6. Lequali noi cuaflammo , fi 
comtfecemo à bebon Re di Hes- 
Lon, diflrugaende tutte lecittà, 
gli buemint, le donne Gi fana. 
ulis. 


7. Matuttiibefiami,e tutte 
le fpoglie de le città nai le prefes 
mo ptr not. 


3. Ecofiallboraneiprefero la 
serra dele mani di due Re de gli 
Amorrhei , laquale era di là dal 
Giordano dal fiume Arnen, ef, 
no al monte Herman. 


p. (1 Sidonii chiamano Her- 
zën, Sirions e gliAmorrkei lo 
thiamano Sentr.) 


10. Tutte le citta dela pianu- 
ra, € tutto Galaad, tutto Befan || 
inffna à Salchab & Edrei , che 
fon città del regno di Og in Ba- 
jan. 


Ecertamente del refto de‏ — מ 
giganti vi reffd folo Og Re di Ba.‏ 
Jan: Ecco il fun letto, cht vn,‏ 
letto di ferro: non 2 éqliin Rab-‏ 
bath de figlinol di Ammon; la‏ 
fua lunghezza eva di none ge‏ 
siti, e la fua larghezza di quat-‏ 
tro gomiti, fecondo d gomite‏ 
del buomo.‏ 
Eqneflaterra,chenoihab-‏ .12 
biamoin quel ternpa poffiduta da‏ 
Aroer, che à alffume Arnon, 9 le‏ 
metà del monte di Galaad , e le‏ 
Jue eittásle ho date a quelli di Ru-‏ 
ben e di Gad,‏ 


nm. Ma reis di Galsad, e 
tutto Bafan del reamedi Og , io 
Tho dato la metà de latribu di 
Manaffe cio? , tutto il pacfe di 
Argob, e tutto Bafan, che fi chia- 
mana terra de Giganti. 


14. lair fgliuelo di Manaffe. 


prefe tutto il paefe di Argab, in-. 
fino à le ffentiere di Gefuri edt. 


Mabachathi: e cbiamó quelle dal. 


fua nome Bafan,Hauoth,lair in- 
fino à queffo. cierne. 


1j. Età Machir io bo dato Ga- 
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C'DEYTERON, 


CAP. 111. 

16. Errribubus Ruben & 
Gad dedi de Terfa-Galaad 
ufquead torrentem Arnon 
medium torrentis , & confi- 
nium ufque ad torrentem 
Icboc,qui cft terminus filio- 
rum Ammon: 


17. Etplanitiem folitudinis 
arque Iordanem , & termi- 
nos Cenereth ufque ad ma- 
= | redeferti , quod eft falfifli- 
mum , ad radices montis 
phafga contra orientem. 


18, Przcepid; vobis intem- 
poreillo, dicens, Dominus 
Deus velter dat vobis terra 
hancinhzreditatem , expe- 
diti przcedite fratres veftros 
filios Ifrael, omnes viri 10 - 


bufti: 


19. Abfqueuxoribus,& par- 
vulisatque iumentis, Novi 
cnim quód plura habcatis 
pecora, & in urbibusrema- 
nerc debebunt, quas tradidi 
vobis: 


20. Donecrequiem tribuat 
Dominus fratribus veftris, 
ficut vobis tribuit: & poffi- 
deant ipfi etiam Terram 
quam daturus eft cis trans 
lordanem : tunc revertetur 
unufquifq; in poffeffionem 
fuam quam dedi vobis. 


zt. 10006 quoquein tempo 
reillo pracepi,dicens,Ocu- 
lituivideruntquz fecit Do- 
minus Deus vefter duobus 
bisregibus : fic facietomni- 
bus regnis ad quz tranfitu- 
fuses. 


12. Ne timeas eos: Domi- 
nus enim Deus vefter pu- 
gnabit pro vobis. 


2+. Precatufque fum Domi- 
numintemporeillo,dicens. 


£4. Domine Deustnccepi- 
fti oftendere fervo tuo ma- 
gnitudinem tuam , manum- 
queforriflimd. neque enim 
eftalius Dcus vel in ccelo, 
velinterra , qui poffitfacere 
operatua,& comparari for- 
titudinituz. 

es 
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finder Flmmon. 


DEVTERON! 


CAP. Ill. 
16. Etài Rubeniti, @ ài Gadi- 
di a bo dato da Galaad infine al 
fume Arnans il mezzo del fiu- 
me dr il confine, e inftmo alfu- 
mme labboc, confine de figlinoli di 
Ammon. 


7. "Dag eas Gefilbe/ pb den 
Torban (bet 06 graiBcift) eon Sine 
1000 aui big an vas Steer am gefilDe’ 
nemfíd / vas Claltemecr ente S 


ae, c il confine da Chinneret 
infina al mare de la pianura,al 
mare [alata , fotto le effufioni de 


| 17. Elepianure, & il Giorda: 
acque del colle verfo Oriente, 


Serge Dísga gegen Dem Sorgen: 
1f. Et allora io comandai à 
8. Ono gebot TU) au cerfefoigen voi dicendo , II Signere Dio vo- 
&cit/ono fprag : Ber D ERR citer! fro oi a dato quejta terra pers 
GYOtt bateud eif 0 | eres 
juncmen/fo sicbet num gerüfiet für et^ | cl Eech d'Seel, quani 
ern briidern Den findern SftaclDet/ | divoinefinerobafi: 
vag fircitbar ift. 

vefire moalii,‏ יכה 
io. DuneuerBeiberond Rinderpnd | Ze ER Sd le ee‏ 
Bich Denn ich ioci taf jbr bil Bich Leffie (perche o sd che voi baue-‏ 
babtfafft inn ern Stavfcn 0101000 / | remoliibefliami) refliranzo me‏ 
cud gegeben babe. Je voffre &ittà , lequali io vi bo‏ 16160 


dates 
20, Hp bat per HERR cer Zeg, 
Der auch au rue bringc/tvic cud) / 
fic auch Dag ano. cinncómar vas 
men Vr $9 8 X mr GOTT 
acben toiro / jenfeyd dan Foroav So 
jolt jpr enn iviDerferen Au cuc be 
figung/~ic ih euch gegcoen Babe, 


in. Brno Sofia geoot id) 5ur flben 
scit/onno fprad:Deineaugar babe 
acfcben zalles toas ver) EN 23 euer 
655014 Difen pen fónígen getan bat: 
alfo ivíro bet 526 01100 allen fonig: 
reichen tbunzoa vu fin 5cudbft. 


zo. Infino à tanto che’! Signore 

hanera dats ripofo Är vofirt ffa- 
| relicomea vei e efiancora ha- 
ueranno poffeduta la terra , la- 
quale il Signore Dio wofiro dà 
loro di là dal Giordano: sllhora 
voi ritornarete, ciafcuno à la fia 


pofifisne ,laqualesa vi ba date. 


ar. lecomandai ancora à Iofue 
inquel 1empo,dicendo, Gli occhi 
tuoi vedeno tutto quel che'L Si- 
gnore ha fatto à quei due Re;il 
medefimo fara il Signore à tutti 
iregnià iquali tu pafi. 


in 5000066 euch nicht für phen’ 
ER ver € rr cuer Gott (ircitet fir 
cud. 


is לווס‎ bat pen DErrn uter 
fclóenscit/ono fpradb: 


i4. DE S €rc/vubaftangeba 

ben 5t 01301000 Deinem fnecbt. Deine 

Devligteit bund Deine ftare hand’ 

Denn mo ift cin 65066 ín med omg 
| זט‎ /Der ce eeinen Zero לע‎ oci 
| mer Stat fóuote nadotbun 


22. Nen veeliate temere quelli 
imperoche il Signore Dio voifire, 
eglit guelchecombatteper vot. 


23. Etin quel tempoiopregai ih 
Signore, dicendo. 


24. Signore Dio th bai comin- 
ciato à moffrare al tuo féruitore 
latua grandezza ,elatna mano 

agliarda. Imperoshe , chi? Dio 
in cieloy0 inzerras ilquale faccia 
 fecondo le opere tue e fetondo le 
tue poffanze ? 
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CAP. Dt 
aj, Tranfiboigitur, & vide- 
bo Terram hanc optimam 
vans lordanem,& montem 
iftum egregium, & Liband. 


26. Iratufque eft Dominus 
mihi propter vos, nec exau- 
divit me,fed dixit mihi, Suf- 
ficittibi : nequaquam ultra 
loquaris de hac re adme. 


17.A(céde cacumen Phaf- 
ga, & oculos tuos circumfer 
adoccidentem,& ad aquilo- 
nem,auftrumque & orien- 
tems& afpice. nec enim tr&- 
fibis Iordanem iftum. 


18. PrzcipeTofue,& corro- 
bora eum atque conforta: 
quia ipfe precedet populum 
iltum,& dividet eis T erram 
quam vilurus es. 


29. Manfimufque in valle 
contraphanum Phegor. 


FRR E LTD 
CAP. III. 


1, Et nunc Ifrael audi prz- 
cepta & iudicia quz ego do- 
ceote:ut faciens ca, vivas, & 
ingrediés poffideas Terram 
quam Dominus Deus pa- 
ttum veftrorum daturus eft 
vobis. 


2. Non addetis ad verbum 
quod vobisloquor , necau- 
fetetiscx co:cuftodite man- 
data Domini Dei veftri,que 
,cgo prxcipio vobis. 


4. Oculi veftri viderunt o- 
mnia quz fecit Dominus 
contra Beel-phegor , quo- 
modo contriverit omnes 
cultores eius de medio 
veftri. 


4. Vosautem quiadhzretis 
Domino Dco veftro, vivitis 
univerfiu(que in prefentem | 
diem, 


Bas fünfftc Buch Ose) 


Das III. Gapitd. 
2%. Saf mid gehen bnno fefc dag 
gute Sandjenfeyd vem Sorban/oif gu: 
tc Gebirge ono oen Fibanon. 


26. Mäerter $9 € AR var ersürmet 
guff mich omb enert toilfen/pnno 6? 
tet mic) nicbt / fonoern fpraco su mfr 
afi guug fein / fage mir Davon nit 
mer. 


27. 6560006 01106 606 bes bergeg 
DPisga/ eno hebedcine Augen auff ge 
gen oem Abend / onn gegen 5 ו‎ 
nadyt/enmnb gegen STittag/ ond gegen 
Dem SXCorgenv eno De 65 mit Augen’ 
Dennou ivirft nicht pberDifenervan 
gehen. S 

28. COunnbgebeut vem 40/00/0000 
getroft onno bnberiagt len, Depp er 1 
ber Den Sorban 3160611 für oem Bolcf 
ber/ennv fol ibna va8 £anb aufitbci/ 
len/oag וס‎ ivirft. 


29. Hilfe 0110060 toit im Thal gegen 
Vem Saufc "Deor. 


Das IIII. Capitel. 
AYN nun hore frac oie 65004 tnb 
SRecbte/ofe ídyeuc (efre / 006 fv fie 
thun felt, Cut Satir 6066 emp Dinein 
fomimct/onno Dag +0 
pu Der $9 6 535 euer Biter Gott 
gibt. 


2. Gtfoftnidtetasutbun/tas id 
cuch 601666 / tuno foft aud) nichts Daz 
ton tbun9(uffoaf (br beimaren madgt. 
tie 4000065 326 Xm cues Gottes 
Diet cud) gebicte. : 


Cure augen haben 5‏ .ב 
Der $9€ rv gcthan bativiver den Baal:‏ 
Peor/ Dern alledicvem BaalPeor‏ 
folacten / fat oer Dr Dein Gott oer‏ 
tilget outer euch.‏ 


4. Aberirdfciroem DG "Ren euerm 
656266 angicnget/ bet 0166 8 
+8. 


DEVTERON. 


CAP. III. 
25. Lafeiami pafare ri prego ,e 
veder quella terra buona, laqua- 
led di là dal Giordano , e quefte 
buon mente,e Libanon. 


26. Et il Signores'eva corruccis 
ato contra di me per voi,per gue- 


fo non mi efaudi s ma egli mi. 


diffe, Bafliti : per lo, auenire non 
miparlarai fopra aucfls cofa. 


27. Monta fopra la cima di St 
ghasedirizza gl occhii tuoi ver~ 


fo Occidente Serrentrione,Mex~ 


zodl, Oriente; eri[cuarda con 
gliocchii tuoi : percioche tu non 
paffarai quefto Giordano. 


21. Etinffruifce Ifue , e confor- 
talo, efortificalo: impcroche egli 
2 per paffare auanti à gucflope- 
polo, & egli darà à quelli in he. 
redità la terra cht tu vedrai. 


29. Cof noi dimeramme ne la 
valle dirimpetta à Betb-phegor. 


CAP. 1III. 


1. Ora dunque, IfPael, afcolta 
gliffatuti cy i ginditii igualiio 
viinftgnos à fim ebe Zei gli fac- 
ciate,e viulate, Qr entriate,e pof 
fediate la terra, laquale il Signa- 
re Dio de voftri padri dà à voi. 


a. Foi mon aggiugnerete à la 
parola,ch'io vicomando,ne fini- 
nuirete niente di ch : acctoche 
voi cuflodiate i comandamenti 
del Signore Die voffro, 14Hali ie 
vi comande. 


3. Glioccbit voffri hanno vedu- 
to quel che bafatto ilSignoreper 
caufa di Beelphegor : imperoche 
ll Signere Dio tuo diffrufe del 
mezzo di te ogni buomo cheera 
andato dietro à Beel-phegor. 


CMa vil, iquali vi appog- 
giafteal Signore Dio veftro, bog - 
giviuete tutti. 
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DEVTERON,‏ 


CAP. IHE 


e, Scitis quad docuerim vos 
prxcepta atque iuftitias, fi- 
cot mandavit mihi Domi- 
nus Dcus meus : fic facietis. 
cain Terra quam poficffuri 
eftis: 


6, Ecobfervabitis & imple- 
biis opere. Hzc cft enim 
veftra lapiétia , & intelletus 
‘coram populis, utaudientes 
univerli prxcepta hzc, di- 
cant, En populus fapiens & 
intelligens,gens magna. 


7. Nec eft alia natio tam. 
grandis,qug habeat deosap- 
propinquantes fibi , ficut 
Deus nofter adeft. cunctis 
obíecrationibus noftris. 


8. Que eft enim aliagens 
ficinclyta , ut habeat cere- 
monias, iuftaque iudicia , & 
univeríam legem,quam cgo 
proponam hodic ante ocu- 
los veftros? 


9. Cuftodi igitur temceti- 
plüm,&animam cuam foli- 
.| cite. Ne oblivifcaris verbo- 
rum quz viderunt oculi tui, 
&neexcidant de corde tuo 
cun&is diebus vitz cuz. Do- 
cebis ca filios ac nepotes 
[I 


io, Diem in quo ftetifti co- 
ram Domino Deo tuo id 
Horeb , quando Dominus 
locutus eft mihi,dicens, Có- 
| grega ad me populum , ut 
audiant fermones mcos, & 
difcant timere me omni té- 
pote quo vivunt in terra, do- 
ceantque filios fuos. 


1t; Et accefliftis ad radices 
| montis quiardebarufque ad 
colum: 6130161 co tene- 
זע‎ nubes,& caligo. 


12, Locutufá; eft Dominus 
advosde medio ignis. Vocé 
verborum eius auditis, ₪ 
formápenitus non vidiftis. 


D Et ofteridit vobis pati 
luum quod precepit ur fa- 
Cétetis,& decem verba quz 
Íctipfitin duabus tabulisIa- 
pideis, 
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CAP. 2 
s._ Guardate, so vi bo inftana- 
igh Barat & igiudicii,fi come 
il Signore Dio mio mei ba comzan- 
dato; à fim che voicofi facciate 
nel mezze de le terra, à laquale 
vei «ndate per pofederla. 


€. Cuffoditegli dunque , e fa- 
regli percioche Zwee Zi fapien- 
zar imtelligenza 0074 nel ca- 
[petto de popoli, iquali vairanno 
tutti quifit flatuti , e diranno - 
Veramente queffo popalo f'aceio 
@ intelligente ; queffe genteé 
grande. 

-7 4mpereche quale © quella 
pentecofi grande, che habbia gli 
dii fauereueli, come il Signore 
Dio noflro in tuttele cofe ,per le- 
quali noi lo habbiamo innocato ? 


f. Equal 2 quclla gente cofi 
grande, laquale habhis cli ffatu- 
1i d i giuditii giufli, ff come € 
tutta qutfia Legge, laguale Ze 
boggi prepongo dinanzia vei a 
9. Tuirauolia quardati, Zeg: 
tedifie diligemiemente [| anima 
tua a fim cRetunonti dimenti- 
chide le cafe, che gli occhii tuoi 
hanno vedute: e afin che non 
fi partana dal cuor tuo in tutti d 
giorni de la vita tua,e tu leinfe- 
gni &i tuoi ficliuoli cái figlius 
lide rei figlinoli : 

1. Non ti dimentiearai del 
giorno, nelqualetu eil: dinan- 
zi al Signore Dio tuo in Hareb. 
mentre, che l Signore mi diceua, 
Aduna ilpopole dinanzi 4 4 
fin cheie gli proponga lemie pa- 
role , legual ef impararanna , 
accioche mi temino in tuttit gi- 
erni che viutram fopra [a t er- 
ra, Qe inftgnino ài loro, fgliueli. 
ii.  Ecofivol vi aceeflajfe e fle- 
fefto il monte immperoche quel 
monte era tutto accefd di fuoco 
infino à mez.zo il cielo, equius 
erano tenebre , nuuole , Cr o[iu- 
yita.) 

12, Erd Signore parlo à vei 
del mezzo del fuece: voi odiuate 

la vece de leparole , manon vt- 
deuate imagine alcuna eceetto le 

voce. 

gp Eregli dicbiardavoiilfao 
pettoyl quale. comando à vei che 

e[faruafte, cte? le dieci, parole le- 

quali ferilfe in due sale di pie- 

ira. 
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x. Inrerroga de dicbusan- 
tiquís, qui tuerunt ante rc 
cx die quo creavit Deus ho- 
minem füper terram, à fum 
moczlo ufque ad iummum 
cius, fi fata eft aliquando 
huiufcemodi res. 


. Autunquam cognitum 

cit, ucaudirec populus vocé 
Dei loquenus de : medio 
ignis, ficuc tu auditi, & vi- 
ditti: 
"m Sifecit Deus nt ingre- 
deretut,& tolleret fibi Gen- 
rem de medio nationum, 
pet tentationes, fi?0a atque 
portenta, perpugoam &ro- 
bultam manum , extentum- 
que brachiü,& horribiles vi- 
fionesiuxta omnia que fecit 
to vobis Dominus Deus 
veftetin Aigypto, videnti- 
bus oculis tuis: 


1s. Vtfcires quoniam Do- 
minusipfe eft Deus, & non 
aliusclt preter vnum. 


36. De calo te fecit audire 
vocem fuam; vt doceret tc: 
&interra oftendit ubi igné 
fuum maximü, &audivifti 
verba illius de medioignis. 


7. Quia dilexit patrestu- 
os,& elegit femen eorum 
poíteos. Eduxitipte prace 
denain vircurc fua magna ex 


Aegypto; 


18, Vc deleret nationes 
maximas & fortiores te in 
introitu tuo: & introduce 
tette , daretque tibi terram 
carumin poffeffionem,ficuc 
cernisin przfenti dic. 


39. Scito ergo: hodie , & 
| cogitato in corde tuo quód 
Dominus ipfe eft Ceus in 
calo furfam , & in terra de- 
orfum , & non ficalius. 
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vna effremità del cielo infino 4 
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ffata fatta vna cofa fimile à que- 
flacof grande, 0 fe à flata vdiia 
alcuna cofa tale. 


37. Viteghpopolo chebabbia 
vdita la vece del Signoreche par | 
Jaffe del mézze delfuoco , come 
tul bat vdita;e fia vito 


34. Ovid ffatetgli alcun Dio 
che babbia tentato di andare à 
pieliarfi qualche gente del mez.- 
zo divn altra gente con tenta- 
tioni, € con fegni,econ miracoli, 
€con guerra sf cen mano poten- 
te, e con braccio Metz, econ gran- 
di fpauenti , fi come ha fatto d 
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de patentia. 


31. | Per fcacciare genti gran- 
difsime epturobuffe dite, dala 
tua faccia, per introdurti , eper 
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ta, fi come haggitidà. 
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asmulto tenipore füperTer 
ram quam Dominus Dcus 
tuus daturus eft tibi. 


Ap, Tunc feparavit Moy- 
{es tres civitates trans lorda- 
מוסת‎ adOrientalem plagam. 


4» Vr confugiat ad eas 
qii occiderit nolens proxi- 
mum fuum, nec fibi fuerit 
inimicus antc unum & alte- 
rumdiem A ad harum ali- 
quam urbium poflit cvade- 
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2 Bofor itifolitudine qua 
firacltinterra campeftri de 
iibu Ruben: & Ramothin 
Galaad;qua elt in wibuGad: 
₪ Golanin Balan, quz eftin 
tribu Manalic. 


44, lack lex quam pro- 
pofuit Moyies coram filiis 
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4j. Et hac teftimonia & 
ceremonig atque iudicia 
quz locutus eftad filios Hra- 
d, quando egrelli func de 
Agypto. 


46. Trans 'ordanemin val- 
le contra phanum Phogot 
interta Schon regis Amor- 
tha, qui habitavirin Hele- 
bon,quem percutit Moyfes 
Filiiquo; Hratl cgreffi ex 
Egypto. 

47. Poffederuntterram e- 
ius , & tcrram Og regis Ba- 
lan,duorum regum Amor- 
theorum, qui erát trans lor- 
danem ad Solis ortum : 


48. Ab Aroer quz fita clt 
fuper ripam. torrentis Ar- 
fion,ufque ae montem Sion 
quicít& Hermon, 


49. Omnem ` planitiem 
tans Iordanem ad Otienta- 
lem plagam ufque ad mare 
lolitudinis,& uíque ad radi- 
ces montis Phalga. 
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41. Allbera Molfe Gard tre 
csttà di là dal Gierdano verfa 1 
Oriente. 


4a. 400000 fucgife là The- 
micids, ilquale bauc/fe ammaz- 
xato il fuo proffmo ignerante 
mente , ilguale non hancffe per. 
«uanti odiato s fug vilfe, dico, ad 
"vna digucfle città, e vince. 


A, Cid, Beftr nel diferto,ne 
la terra piana de Rubeniti, e Ra- 
moth in Galaad de Gaditi, e Ge- 
lan in Bafan de Manafiiti. 


44.  Quefla dunque die leg- 
ge, laquale Moife propofe dinan- 
zs àt figltuoli d IfFacl. 


Ar, Ques fana i teflimanis, 
le ordinationi , Cr i giudicti , i 

uali Motfe dichiaro à i figliuo= 
lid Ifrael, Ende top dedo E> 
gue. 


46. Dilà dal Gierdanone la. 
pienura , dirimpetto à Betb-phe 
ger, ne laterradi Sebon re de gli 
amorrhti , ilquale babitaua 1n 
Hesbons che Moife dri figliua- 
li d rech pereofera, quando fu- 
ron vati di Egitto, 


47. E poffederomo il paefe di 
quels , C Hlpstfé di Og re di Ba- 
fam, che fon due Rc de gli Amor . 
rhe, iquals babitauano di là dal 
Giordans verfo Y Oriente. 


Aj. De Aretr, ch tra apre]fo 
delfinme Arnon, infino al man- 
1e Sion, ilguale à Hermon. 


4p. E tutta la pianura di là 
dal Giordano verfo © Oriente 
infino al mare dela pianurs, Jot- 
tole effuftomi de l'acque. 
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1. Voca- 


C pEVTERON. 


Bas fünffrc3ucb &oo[c. 
Das V. Capitel, 
FJD Soft rief vem gangen frac’ 
tru fprach au (nen: Dore Ffracl 
Sir G3cbott onno Repte/0ieich heute 


für eurem Dhren reve /onno ferret fi’ 
bno brfaltet fic dag jor Varna tbut. 


[27.2 Ne : 
1, Vocauitjj Moyfes om- 
nem Ifraélem , & dixirade- 
um, Audi 1/7361 ceremoni- 
asatque iudicia que ego lo- 
ver in auribus veftris ho- 
die: difcite ea; & opere com- 
plete. 


2. Der DErreonfer Gott bat einen 
Bund mítens 6110606 3u Kierch, 


x, Dominus Deus nofter 

pepigit nobifcum fcedus in 

Horcb. 

3. Qnnofatuidtmitoafem Zären 

vífca Bund gcmadot/fonbern mit ong 

2 ivir Dic fino beid &ags/eno alle 
eben. 


4. Gr bat von Angefidt mit ons 
aug vem Sever auff Dem Berge ge 
tcet, 

e, b fiundiuDerfelben seit 3toifhen 
vem 526 rm en euch / הס‎ ic) cud am 
fagetcoeg HERA 37 00 וס‎ jr 
forcptet cud) für bem Scucr/ bnnd gren 
get nicht auff. Den Bag / Bund er 
fprad: 


6. 409 0001 060 Dë Sein Gott ber 
ví aug Cayptenfano gefiifret bat 
וס קוה‎ Dienfihaufc. 


4 Non eum patribus no- 
(tris inijt pa&um, fed nobi- 
cam qui imprafentiarum 
fumus; & vivimus. 


4. Faciead faciem locutus 
citnobis in monte de me- 
dicignis. 


$. Ego fequefter & medius 
tai inter Dominum & vos 
intempote illo ,ut anuntia- 
rem vobis verba cius .tinil- 
iftisenim ignem, & non af- 
cendi(tisia montem: & ait, 


6. Ego Dominus Deustu- 
us, qui cduxi te de terra- A. 
gypti de domo feruitutis. 


. Nonhabebis 6605 alic- 
ee EN 4 7: Du folt Fein ander Gótterbaben 
füt mit. 

a. Du felt oir Fein Bilonug machen 
cinicber Sleichnug / tvcber oben itm 
SyitmmeL/ nodo ente auff Eroen/nod 
im afer enter oer € roc. 


o. GN folt fie nit anbeten / nod 
ibren Steng, Denn fh binder Dr 
Dein 6596 /cin efferiger Gott Der Dic 
SYtiffctbatoerDáter beimfucbt über bic 
finber Aime vrittebnnd Gitt fie, 
vie mich Dofir, 


8. Non facies tibi fculprile, 
necíim:litudinem omnium 
quin czlo tunt défuper, & 
quz in terra deorfum , ₪ 
que verlantur in aquis [ub 
tetra» 


9. Non adorabis ea,nec 
colés. Ego enim fum Domi- 
nus Deus tuus, Deuszmu- 
lator , reddens iniquitatem 
partum faper filiosin terti- 
am & quartam generatio- 
Dem bis qui oderunt me. 
,סו‎ Bud הכל‎ erseíae ftm 
oit taufeno / 16ס‎ 1116 (Hebe eno meine 
Gscbott alten. 


ir, Ou fat pen Namen tef 9€ vien 
vince DACH (c8 gibt mifbraudav 
Denn ver DERN iviror een nicht 
engctrafft laffen / ver feinen Ramen 
migbraudet. 


3o. Et faciens /fnifcricordi- 
amin malta millia diligenci- 
bus me , & cuftodientibus 
prxcepta mea. 


it. | Non ufurpabisnornen 
Domini Dei run fruftra:quia 
non ent impunitus ,qui fu- 
per re vana nomen cius af- 
lumferit. 
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CAP. F. 


Moifechiamd tutto Ifra-‏ = יד 
el, e diff loro, Afcolta I[Fael cli‏ 
flatuti ch 3 gindicii, che za hoggi‏ 
propongo à voi; Cr imparate gli,‏ 
ecuflodiie glican effetto.‏ 


2. JlSignore Dio noffro fece 
cone]Jo not il patto in Horeb. 


5 Signore nen falamente 
fece queflo patto coi noffripadri, 
ma ancora conte[fo tiui , iquali 
fame qui, hoggi tuttinoivi- 
2. 


4. Il Signore parld à faccia a 
faccia cone[fo vorin quel monte 
delmezzo del fuoce. 


+. (Toalhora flaua fra voi e 
dl Signore per annuntiarui la pa 
rola del Signore: imperacbe vai 
temenaie da lo affetto del fuoco , 
e non falifle ful monte ) dicen- 
de. 


6. lofonolEHOVADiotuo, 
ilquále ti bo cauata de la terra di 
Egitto de lacafá di feraitis: 


7. "enen baucrai altri düdi- 
א‎ à me. 


Tu non ti farai faltura al- 
cupa ,0 imagine alcuna di quel- 
le cofe che fono difopra, mel ciclo, 
e di quelle 00/0 che fone difutto , 
fapra la terra, e di quelle cofe che 
fano ne le acque fatta [a terra. 

o Tu non ti iachinarai di- 
manzi à loro, nefarai loroalcu- 
no feruitio: imperoche io fone Ie- 
houa Dio tuo , Dio gelofo, ilaua- 
le vifiro la intquità depadri fa- 
pra i figliuol, infino ne la terza. 
€ B generatione מו,‎ quelli 
cbe mi banno in odio: 


10. Efaccio mifericordiaà mil 
le generationi, & quelli che mi 
amano , e ojferuano i miti co- 
mandamenti. 


ir. Tu non pigliarsi il nome 
del Signere Diotuoinvano: per 
cloche slSignorenanhauers per 
innocente colui , ilquale bauerà 
préfo 110 Nomein vans. 
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DEVTERON. 


CAP: V. 
1x Obferva diem Sabba- 
thi, ur fandifices cum ficut 
przcepit tibi Dominus Dc- 
V; tuus, 
Ju. Sex diebus operaberis, 
& faciesomnia opera tua. 


14. Septimus dies Sabba- 
thi eft; id e(t requies Domi- 
niDeitui. Non faciesinco 
quicquam operis,tu, & filius 
tuus,& filia tervus & ancilla, 
&bos,& Aíinus , & omnc 
iumentum cuum,& percgri- 
nus qui citintra portas 6095 : 
utrequielcat Íervus tuus, & 
ancillatua, ficut & tu. 


1. Mementoquód & ipfe 
lervicrisin Egypto, & edu 
xeritteinde Dominus Deus 
mus in manu forti, & bra- 
chioextento. Idcirco prz- 
ccpit tibi ur obferuares di- 
em Sabbathi. 


16, Honora patrem tuum 
& matrem, ficuc przcepit ti- 
bi Dominus Deus tuus, uc 
longo vivas tempore, & bc- 
ne fit tibi in Terraqua Do- 
E Deus tuus dacurus eft 
tibi, 


1 Nonoccides. 


1$, Neq; mcechaberis. 


19. Furtumq; noa facies. 


zo. Nec loquéris contra 
proximum tuum falfum te- 
ftimoniurn. 

zr. Nonconcupifces vxo- 
rem proximi CO. pop domi, 
noh agrum , non fervum, 
non ancillam, non bovem, 
nonafinum & univería qua 
illius (unt, 


12, Hzc verba locutus eft 
Dominusadomnem multi- 
tudinem veftram in monte 
demedio ignis & nubis, & 
caliginis, voce magna, nihil 
addésamplius : & Ícripfit ea 
in duabus tabulis lapideis 
quas tradidit mihi, 


6206 fünfftc Buch 49 otc. 
Das V. Gapitef. 
i. Dm Cabbathtag felt ou bat: 
ten / Daf ou jneiligeft / toic Dir Der 
DErr vein Gott acbotten Dat. 


13. Cebstagefoft ou arbeiten/bnd 
alfcociuc wercf dun, 

14. ber am ficdcnden tag ift Der 
Sabbath Ges 5 € RSS 6 27 eines 
650108 / Da folt גוס‎ Fein arbeit thun/ 
nod Dein 65001 / noch ecítie ochter/ 
noch Dein &ucbht/nod Deine Sago’ 
nod Dein Dh nocd vein Efe nod 
alle Dein Bieh 7 noch Der Sranboting 
Der in oci S foren if’ auff Daf vein 
fedt omo Deine Sago rue’ gleich 
fvícott, 


ss. Dein dou foft gcoerifen Pat ou 
aud) uet in Fgyptenland tvarcft7 
tip ter HERR Sein Gott vido eon 
Daunen aufigefüret bat mit cincr tiec) 
tigen Pamd eno. aufgeredftem im’ 
Darutio fat Or bet DERN bein 
650 06006001 / 006 ou De Sabbath 
5alten folt. 


16. Du foftbeinen Batter eno being 
SYWutter chren/ עס )וט‎ eer Arr Dei 
6506 gebotten Dat /9fuff vai eu lange 


[cócfi/ ond taf Dirg teo gehe/ int Een | bia bene fopra la serra, laquale 
901106 / 006 vir Der Dt Dein Gert | 4 Signore Diotuoti di. 


geben ivivdt, 

Dufoltnicht tootet.‏ .ו 
Dufoltnigt Chebrehett.‏ .18 
Dufoltnidtficiar‏ .19 


xo. Dufolt nicht fatfibeseugnif rc 
Den fiver einen 27000) 


it 9006 vid) nit gciiificn 5 
Redfin Bid. ou foft nicht begeren 
Dcineg 6000 Sauf / Acer’ Ruct 
SXtago/focbfen/ € (L^ nod) alles 8 
fcin ift. 


ix Dagfind ofc wort/bic oer € tr 


DEFTERON. 


EAR E 
iz. Guardarai il giorno del 
Sabbato per [antifrcario , fi co- 
me il Signore Dio tuo ts ba co- 
mandate. 
1. — Sti giorni operarai, c fas 
rai ogni opera tua, 


14. Mail fettimo giorno fart 
ilripofo del Signore Dio tuo,non 

faraioperaalcuna, tu,ne | tua ft- 
glinolo , ne la tua figliuola, ne V 
tuo feruitore, ne la tua fernente, 
ne | tuo bue , ne [tuo afino , ne 
«alcuna tua Acte, ne | tuofora- 
fiero; che balitarà dentro ale 
tue porte: à fin che iliuo ferui- 
tore ela ius feruente fi ripofina 
tome t. 


ig. E ricorderaiti che tu fii 
fato feruo nel pafedi Egitto, € 
che 1 Signore Dio tuo ti bacaua- 
to di [à con man petente, € con 
bracsio diffefo:iper que[to il Si- 
gnore Dio tuo tt ba comandato , 
che tu guardi il giorno del ripo- 
O 


16. Honora tuo padre e tu 
madre, ficome ti ba comandata 
il Sisnore Dtotuo, à fin che i tuoi 
giorci fiane pralongati, e tu bab- 


17. Tunenfarai omicidio. 


18. Tumen commetterai adul. 
terio, 


19. Tunonrubbarai: 


20. Tunondiraifilfoiflimes 
nie contra deltuo profiimo. 


ar. Tunon defideravai lamog 
lie del tuo profiimo , tu non defi- 
derarai la cafa del tuo proffima , 
il fuo campo , Oil fio fernitore, 
ola fua feruente , il fuo bue, oil 
fo afino , ne alcuna cofa che fis 
deltua proffimo., 


22, = Il Signore diffe queffe pa- 


teet ju euer. ganan Gemeiue 7 auf | role 4turrala vofira congrega: 


Dentberge 7 ang Dem Seer eno Der 
0010000 ond tunel mit groffcr Gi: 
on thet nichts Po: enn? fhrcib fie 
auff sio ficinern Safer / bnnd gab 
fic init. 


tione ful monte , nel mezzo del 

fuoco de la nuuolase dela neb- 
bia ton gran Voce, e non agciun, 
fealiro: E leferiffe in due taue- 
Te dipietra, elederte à mt. 
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CBEVTERON. 


CAR Y. 
zi. Vos autem poítquam 
audiftis vocem de medio te- 
ncbrarum,& montem arde- 
rc vidiftis, accefsiftis ad me 
omnes principes tribuum & 
maiores natu. 


14 Ard dixiftis, Ecce o- 
ftendit nobis Dominus De- 
usnofter maicftatem & ma- 
gnitudinem fuam. vocem e- 
nimeius audivimus de mc- 
dioignis,& probavimus ho- 
die quód loquente Deo cü 
homine, vixerit homo. 


at, Cur ergo moricmur, 
& devorabit nos ignis hic 
maximus? Si enimaudieri- 
mus v)trà vocem Domini 
Dei noltri, moriemur. 


26.. Quideft omnis caro, 
utaudiat vocem Dci viven- 
tis, qui de medio ignis lo- 
quitur (icut nosaudivimus, 
& polsit vivere? 


17. Tu magis accede: & 
audi cun&ta que dixerit Do- 
minus Deusnofter tibi: lo- 

‘| querilquead nos, & nos au- 
dientes faciemus ca. 


28. Quod cum audiller 
Dominus, aitad me, Audi- 
vi vocem verboram populi 
liuius quz locuti. funt tibi: 
bene omnia funt locuti. 


29. Quisdet talem eos ha- 
berc mentem , ut timcant 
me, ₪ cuftodiant univerfa 
mandata meain omni tem- 
pore, ut benc fit cis & filijs 
€orum in fempiternum d 


30. Vadc& deels, Rever- 
Uminiin tentoria veftra. 


3. Tuveróhicftamecum, 
& loquar tibi omnia man- 
datamea, Be ccremonias at- 
que iudicia: qux docebis 
cos, ut faciant cain Terra 
quam dabo illis in poffeffio- 
nem. 
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fers 6506065 imme mer Foren / fo 
müffcu toir Gerben, 


:6. Denn was iftalfes ffeifth / 0 
«8 bëtron müge eícfrimme Dee beupt 
gen Gottes auf Dem feuerreoen/ fie 
ivirw/ono lebenoig bleibe 


iz, Tritt Dubingu/onnd Dore afleg 
feas per €rr enfer Gott faget/ eno 
fags ong 911168 toas vcr Aar vufce 
G3ottmitoirreoen geit / 5 
ivir Oren bo thun, 


i$. 900000 עס‎ DERN eure mort 
fórct / Die je mitimivreoct/fprac cr 34 
mir ` 3H Bab 9000066 Dic mort 8 
Bolcfs/oie fiemitoir 16+ 8 
ifi alles gut/ivas fic geredt haben. 


io. Sli/vaf fie ci fold Der bett: 
nih yu 1020000 / bund Au baltem alle 
meine Gebot/ jr (cbenfang / auff Dag 
inen ivolgicngez eno (Dron Sinoern 
civigiid. 

30, ` Gehehin ond fagejhnen’ Gch 
beim in cure Diitten. 


zt, Du aber folt Die für mir freer’ 
Daf ich mit dir rede alle 6566 enno 
Grebot enm Rete’ Die ou fielchren 
foit/oaf fic Darna thun im Sande’ 
Daf ich jnen geben eroe cingutteiiel. 


DEVYTERON. 


CAPE 
33. Etauent , chequando voi 
hanefle vditala voce delmezzà 
de le tenebre ( imperoche il mog- 
te abbrugiaua dalfuoco) vei ve- 
niffe à me, tutti t capitani dele 
"offre tribu, dy i veffri eecht, 


i4 Edicefe,Ecco bel Zeng, 
te Die noflro ci ha maffrata la 
ita glorias e la fua grandezzai 
enot habbiamo vdita la [ua vos 
se del mezzo del faoco: baggi 
202 babbiamo veduto cbe 1 Si- 
gnore baparlata sep! byama,d* 
Zeite, 


as: Per qual cagione 4dungué 
noi bora morremo? imperoche 
queflo gran fuaco ci con[umarà, 
Je noi udiremo a féconda volta 
la voce del Signore Dio noflro , 
noi merreme. 


ad. Imperohe,checafat ogni 
carne , che oda la Doce de lo Dio 
viuente, ilguale parli del mezzo 
delfuece , come hei, e viua, 2 


ap. — Aceoffati tu , cr efcolta 
tutto quello che bautrà detto d 
Signore Dionefiros e tudirai à 
noi tutte quelle cofe, cbe 1 Signo- 
re Dio noffro bauerá dette ate; e 
nei le afcoltaremo , e le faremo, 
as. Et il Signore vai la "voce 
de le vofire parole ,quande voi 
parlaui cop meco , 4 il Signore 
mi diffe, Io ba dita la voce de le 
parole diqueffo popelo,lequali ti 
han dette: Hanne detto bene 
tutto quelle che han detto. 


29. Piacciaa Die , chefi hab 
biano vn tal cuore , che mi te. 
mine, cr offeruino tutti i miei 
comandamtenti in tutti 1 giorni; 
afin che fia beneà loro & àilo- 
ro figlinoli in [mpizerno. 


30. — Va, di loro, Rijornate ak, 
vofiri pauigliozi. 

at. Ma tu flaconefo med, 

fin she do ti dichiari tutri i ca- 

mandamenti , e le ordinationi, 

Ci giuditii , iquali tu infigna- 
rai à quelli : actioche gli facciano 
ne la terra, laquale io do loroper 
peffederia. 
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DEVTERON.‏ 


CAP V. 


32. Cuftodite igitur & faci- 
tc quz przcepic Dominus 
Deus vobis: non declinabi- 
tisnegad dexteram, neque 
ad finiftram : 


j Sed per viam quam 
precepit Dominus Deus 
vefter ambulabitis , ur viva- 
tis, & bene fit vobis , & pro- 
telentür dies in terra polles- 
fionis veftra. 


CAP. Vk 


1 Hzc funt pracepta, Be 
ceremoni atque iudicia 
que mandavit Dominus 
Deusvefter ut docerem vos, 
א‎ faciatiscain Terraad quá 
ttanfgredimini ` poffidcn- 
dam. 

z. VrtimeasDomini De- 
um 006 & cultodias omnia 
mandata & precepta cius, 
quz cgo przcipio ubi & fi- 
lus ac nepotibus cuis cunctis 
diebus vite pg, ut proioa- 
gentur dies tui, 


5. Audi 1/0261 , ₪ obferva 
ut facias quz precepic ubi 
Dominus , & bene (it tibi, & 
multipliceris amplius , ficat 
pollicicus eft Dominus De- 
.| uspatrum tuorum tibi ter- 
ram lade & melle manau- 
tein. 


4. Audi 1:36 Dominus 
Deus nofter,Deusunus elt. 


f Dilizes Dominum De- 
umtuum ex toto corde ro, 
&ex' tota anima tua, & ex 
totafortitudine tua. 


6. Erunt(jverbahzc quz 
ego przcipio tibi hodie, in 
Corde tuo: 


7. Etnatrabisca fliis tuis, 
& mediraberisfedeas in do- 
mo tua, & ambulans in iti- 
ncre, dormiens, atque con- 
furgens. 


8. Etligabiscaquafi Geng 
In manu tua, eruntg & mo- 
vebuntur inter oculos tuos. 
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32. Guardate dunque di fare 
comt il Signore Dio voffro vi ha 
comandato: non declinate ine à 


defira ne à finifira. 


32. _ Foicaminarete per tukte le 
vie, lequali il Signore Dto vo- 
fra vi bauerà comandate y à fin 
che voi viuiate, e fiibeneavoi, 
e prolenghiate à giorni nela ter- 
ra, laquale vei poffederete. 


33. Sondern wandeltinallch teegeti 
vic cud) oce DER RX euer Gott gcbot 
ten pat/2lu(foaf jr (ben müget/ eno 
aic volgehe uo lange ber am 
vc/eaf jbr cinnemeniveroet, 


GAP. FL 
1. Quefifinoicomandamen- 
ti, le ordinationi , c i gindisit, 
iquali il Signore Dio vofira ba 
comidaro ch’ io ef infégnafft vot 
à fin che «voi gli efferuiate ne la 
terra, à laquale voi paffate per 
pe[jederla. 
2. Accioche th tema il Signo- 
re Dio tuo , cuflodendo tute le 
fae ordinationi € d fuoiprecet- 
ti, 60620 ticomando,tu er il tuo 
figlinolo , d il !figlinolo del 10 
fliwolo n tutto ilrempo de [a 
vita tua , dAn che § tuoi giorni 
fiano prolongati. 
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lange bet, 


s, "Mractou foft fóren bad 66001000 | ».— afioltadungue,6 ial, e 
drai di cujlodirgli , accioche 
fla bene ate: voi fate gran- 
demente moltiplicati , fi come il 
Signore Dio de tuoi padri ti ha 
detto, ne la terras laquale abbon- 
da di lattee di mele. 


febr vermchret iveroeft/ tofe Der Deg 
vcince ärer GOttDir gcrcot bat in 
Sand oa mid ono bénta inucn flcufit. 


4. Dore Za: ber HERR onfce 
Gott ift eim einiger 52 6 8 8. 


s. Cub foítoen $9 € 9X 9€ ENDinen 
Gott fib 00001 oon gan&em DerBen/ 
bon gant fecic bon allem vermigen. 


4- Aftülta lfrael , il Signore Dio 
neftro;? folo Signore. 


o. Tu amarai dunque il Si. 
gnore Dioiuocon tutte il curar 
yuo; con tuttal'anima tua, e con 
gute letue forze. 


6. (up ]וס‎ 3000/0616 bir Dette dee 


6. Equefle parole, lequali baggi 
bictefoltou gu herBen ncmen. EE 


ioti comando , faranno nel cuor 
tuo, 


7, Bud folt ficocinen fínbern (Herp 
fen/ond Papou reDelt/ wenn ou fun Del 
nem Daufe fiBeft / ober auff oem QGege 
4046 / mom ou Dich nfocr 1686 סט‎ 
ו‎ 


a, Qu foft fie binben זול‎ 1 auff 
וס‎ Oan? / ond follen Dir cin Den 
iat fücocinen ugen fein. 


7. Etuleridiraià iruci figli- 
soli ,eparlarai diquelle quando 
tu federai in cafa tua , quando 
iu andarai per la via,e quando 
farai nel letto equando ti le 
Sara, 


D E tale legaraiper fignale ne 
la tua mano, e far4nuo come 
frontali fra eli occhii tuoi. 
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DEVTERON. 
ARA P Iterum 
CAP. VI. 


9. Scribesque cain limine 
&oftijs domus tuz, 


y. Cum introduxeritte 
Dominus 12605 tuusin ter. 
ram pro qua iuravit patribus 
tuis Abrahá,lfaac, & lacob : 
& dedctit tibi civitates ma- 
gnas& optimas quas non z- 
dificafti. 


1. Domos plenas cuncta- 
rum opum quas non exftru- 
xifli, cifternas quas non fo- 
diftijvineta & oliveta qua 
non plantafti, & comedetis, 
& laturatus fueris : 


11, Cave diligenter ne obli- 
vifcaris Domini qui eduxit 
tc de Terra-/Egypti,de do 
moferyitutis. 


15. Dominum Deum tu- 
um timebis, & illi foli fervi- 
€5,ac per nomen illus iu- 
rabis. 

14. Nonibitispoftdeosa- 
lienoscun&arum Gentium, 
quz in circuitu veftro funt: 


1 Quoniam Deus amula- 
tor Dominus Deus tuus in 
imedio tui: ne quando ira- 
icatur furor Domini Dei tui 
contra te , & auferat te de 
luperficie terrz. 


ee ee ef,‏ ו ו 
E‏ 


16. Non tentabis Domi- 


num 1 cum ruum,ficurren- |. Gett mt ocrjucben/toic jt jn berfuchtet [re Di veffro, ficome voi lo ba- 
1000 loco tentationis. su ה‎ urerentatoin Mf. 

15. Cultodi przcepraDo- | 17. Gionvern fott palten Die Gebot |17. = Voiofferusretei comanda- 
aini Deitui , ac teftimonia tee $9 EFRRR eterg 6504065 / tto | menri,del Signore Dio voffro, à 
& ceremonias, quas prz- fciuc ו‎ ent feine rete ל/‎ er 3 fuoi E p 
ccpit tibi: tieni equali ti ha comandate, 

geboten bat. 
38. Erfac quod placitum] 48, 5 ieagvetonb gut | E ru farai dinanzi al Si- 
eft & bonum in con(pe&u ift fir Den augen Des HER RE | gnore, quelcheé giufioe buono: 
Domini ,utbene fit tibi: & auff Das vire ivolgeye / eno cingcheft afin cbe fiabenea te, Qr entri ,e 
ingteffus poflideas Terram í vag gute Fandt/ Dag er poffedila terra ottima, de laqua- 
optimam , de qua iuravit ono cinneme Dag gute : le il Signore ha giurateài tuoi 
Dominus pattibus tuis. D €5r gefhivoren bat vina Bar padri. 
tern. 
3. Vtdeleretomnesinimi- 7 1 Accioche egli [acci tmt! i 
; e e |19. Acdache egli feacci tutti à 

costuos coram re, ficutlo- 9% Mee ל‎ tuoi mimics de la tua faccia, fito- 
cutus elt. firdir/wieor $2 € t 9 : 4 me il ffenore ba parlato. 

1e. Cuminterrogaveritte| ze, Zem mn Dich Dein Son felt |. £ gando il mo Gefore 
ës mus cras dicensQuid | oper morgen fragen סט‎ / bnnD fagen: | domane si domandarà, dicendo, 
ibivolunt tcftimonia ber, Dag fino vag far Beugnig’ G3cbot | che cofa'vogliano dire i teflima- 
& ceremoniz , ar iudicia, oim recpte/0fe och Der DE enfe | bii, leordinationi , C ieiudicii 
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1. Tutemeraiil Signore Dio 
tuo, & à lut féruira, e giurarai 
per (ne nome. 


14. Voinontaminarete dietro 
ad altri dii degli dii de popoli,t- 
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CAP. VI. 


ar.  Dicesci,Setvi eramus 
Pharaonis in /Egypto , & c- 
duxit nos Dominus de ZZ. 
gyproin manu forti: 


a2. Fecitd figna atq; pro- 
digia magna & peflima in 
Agypto , contra Pharaoné, 
& omnem domum illius in 
conípe&tu noftro, 


24 Eteduxitnosinde ,ut 
introductis daret Terram 
luper qua iuravít patribus 
noltris. 


14. Pracepitd; nobis Do- 
minus ut faciamus omnia 
lcgiuma hac, & umeamus 
Dominum Deum no[trum, 
utbene (it nobis cunctis die- 
busvitz noftra, ficut eft ho- 
die. 

1» Eritque noftri miferi- 
cots, fi cultodicrimus & fc- 
cerimus omnia przcepta 6- 
ius cori Domino Dco no- 
ftro, ücut mandavit nobis. 
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r Cum introduxerit te 
Dominus Deus causin Ter- 
ram quam poileflurus ingre- 
deris, & deleverit Gentes 
multas coram te, Herlizum 
₪ Gergezaü & Amorrha- 
um, Chananzum & Phere- 
zzum,& Hevaum & lebu- 
feum,feptem Gentes multo 
maioris numeri quam tu 05 
&robuftiorcs te: 


2, TradideritQue eas Do- 
minus Deus tuus tibi , per- 
cüties cas ufque ad interne- 
cionem. Non inibis cum 
eis fcedus, nec mifereberis 
carum. 


$ Nequefociabis cum eis 
coniugia. Filiam tuam non 
dabis filio cius , nec filiam il- 
liusaccipics filio tuo: 


4. Quiafeducetfilium tu- 
um, ne fequatur me, & vt 
magis ferviar dijs alienis: 
iralceturd; furor Domini, & 
dclebittecito. 
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CAP. VIL 
e Quinpotius hzc facic- 
tiseis, Aras corum fubverti- 
te,& confringite ftatuas, lu- 
colts fuccidite & fculptilia 
comburite. 


6. Quia populus fan&us 
csDomino Dcotuo. Tee- 
legit Dominus Deus tuus, 
vt fis ei populus peculiaris 
decun&tis populis qui funt 
fuperterram. 


7. Nonquia cunétas gen- 
resnumero vincebatis, vo- 
bisiuntus eft Dominus, & 
elegit vos,cüm omnibus fi- 
tis populis pauciores : 


8. Scdquiadilexitvos Do- 
minus,& cuftodivitiuramé- 
tum quod iuravit patribus 
veftris : Eduxitque vos in 
manu forti, & redemit de 
domo fervitutis, de manu 


Pharaonis regis /Egypti. 


9. Erfcies quia Dominus 
Deusruus,ipic eft Deus for- 
tis& fidelis cuftodiens pa 

Rum & milericordiam dili- 
gentibuse,& his qui cufto- 
diunt przcepta cius, ip mil. 
le generationes: 

1». Etreddens odientibus 
fe (latim , ita ur difperdat e- 
os, & ultra non differat, 
protinus eisreftituens quod 
merentur. 


II Cuftodi ergo precepta 
& ceremonias atque iudicia 
quz cgo mando üibi hodie, 
ut facias. 

1 1 poftquam audieris 
hzc iudicia; cuftodieris ea 
& feceris, cuftodier & Do- 
minus Deus tuus pactum ri- 
bi & mifericordiam quam 
iuravit patribus tuis: 


1j Ec diliger te'acmulti- 
plicabit,benedicetque fru- 
Qui ventris tui, & fructui 
tetra cuz, frumento tuo at- 
que vindemiz, oleo, & ar- 
mentis,gregibusovium tua- 
rumfuper Terram, pro qua 
furavic patribus tuis, ut da- 
reteam tibi. 
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14. Benedictus cris inter 

'| omnes populos. Non eric 
apüd te fterilis utriufque fe- 
xus , ram in hominibus 
quàm ingregibustuis. 


lis. Aufetct Dominus à te 
omnem languorem : & in- 
firmitates ZEgypti peffimas 
quas novilti,non infetetti- 
bi, (ed cunctis hoftibus cuis. 


16. Devorabis omnes pà- 
pulos quos Dominus Deus 
tuus darurus eft tibi. Non 
parcet eis oculus tuus; nec 

` |fervies diis eorum, ne fint 
inruinam tui, 


17,.Sidíxcrisin corde tuó, 
Plures junc Genres ift 
quamego quomodo pote- 
ro delere eas4 


18. Noliretuere, fed re- 
cordate qua fecerit Domi- 
nus Deus tuus Pharaoni 
& cunctis. /Egyptijs. 


19. Plagas maximas quás 
viderunt oculi tui, & figna 
atque portenta, manum; 
robuftam , & extentum bra- 
chium ,vr educerer re Do- 
mimus Deustuuss fic faciec 
cunctis populis quos me- 
tiis. 


20.  Infuper& crabtones 
mittet Dominus Deustuus 
nees, doriec delcaz omnes 
aque difperdat qui tefugc- 
rint; & latérc potuerint. 


21. Non timebis eos, quid 
Dominus Deus tuus in me- 
diotui e(t; Deusniagnus & 
tettibils : 


22, Ipfe confiimet nationes 
basin confpectu tio paulá- 
titnatque per partes. Non 
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CAP. VII. 


ar ` E fu farai benedetto Ce 
rutti 1 popali , non farà in te ne 
infeconda ne fierile nt le tue be- 


fie. 


mm. Et il Signoreleuard da te 
ogxi infermità ,e tuttele mala. 
tie cattine de lo Egitto, leqnali 
tu bai conofciute: egli von le met- 
será fopra di te , male matterà 
fpra tutti quelli cheti haueran-. 
ue tn odio: 


16. Econ[umarai tutti ipopo- 
lijiquali il Signore Dio tuoti dà: 
l'occhio tuo non perdonara loro, 
ne feruirai ài loro dii , percioche 
qnefto ti farebbein rauina, 


17. Quandotubauerai nel tuo 
cuor detto, Quelle genti [ino 
pin che me, in che modo le po- 
troiofiacciare? 


14. Tu nen temerai di loro, 
ana ti ricordarai di quelle cofé 
cheil Signore doing ha fatte à 
Pharaóne cy à tutti gli Egittii. 
rp. Cio? , de le grandi tenta- 
tioni, lequali oli occhii tuoi vid- 
dero, defegniade miracoli, dela 
man saolizrda e del braccio 0 
col quale il Signore Dio tuoti 04- 
uo fuera : cofi fara il Signore Dio 
tuo à tuti i popoli, dela prefen- 
za de quali tutemi. 

e.  Oltradi queffoil Signore 
Dio tao mandarà il calabrone 
contra quelli ,iufrmo à tanto che 
morranmo quei che vi [armo re- 
fati, e quei che fi faranno ef 
da la tua faccia. 


at.  Nonvoler dunque bauér 
paura dela faccia di quelli; per- 
cioche il Signore Dio tuo & nel 
mezzo dite, Dio grande « terri- 
bile. 


22, EtilSignore Dio tuo fcac- 
cierà quelle genti dala tua fas- 
cia à poco à poco: tu non le po- 
farai incontinente sonfumare,i 
fin che le beffie del campo non fi 
moltiplichino contra dite. 


23. Tuttanolta il Signore Dio 
tuo le dará dinanzi à te, 6 le di- 
Jirugaerà op grandifima. di- 
ffruzone, infin che ce frano re- 
ninate, 
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E UAR OMA מש‎ 
CAP. VII. 


24. Tradetditegescorum 
inmanus tuas, & difperdes 
nominà eotum fub cxlo: 
nullus poterit refiftere tibi, 
donec conteras cos. 


at. Sculptilia eorüm igne 
combures:non concupifces 
argentum &aurum de qui- 
bus facta funt, neque aflu- 
mesex eis tibi quicquàm ne 
offendas , propterea quia 
abominatio eft Domini Dei 
tii. 

16. Nec inferes quippiam 
exidélo in domum tuam; 
nefiasaháthema, ficuc & il - 
lude(t,Quafi fpurcitiam de- 
teftabetis ,& velut inquina- 
mentum ac fordes abomi- 
nationi habebis; quia aná- 
thema eft. 
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CAP VII. 

1 Omhemandatum quod 
ego przcipio tibi hodic ,ca- 
vc diligenter ut facias: ut 
poffiris vivere ,& multipli- 
cemini, ingréffid; poffidea- 
tis Terram, pro quaiuravit 
Dominus patribus veftris. 


1. Ertecotdaberis cuncti 
itinetis perquod adduxit te 
Dominus Deus tuus. qua- 
draginta ahinis pet defercü; 
utaflligeret tejatq; tentaret, 
&nota ficrent qua in tuoá- 
nimo verfabantur , utrum 
cuftodires mandata illius; 
ati nori, 


$ Affixit te penutia, & 
dedit tibi cibum Manna; 
(quod ighorabás 0 & patres 
tui : ut ofteriderct tibi quod 
non in folo pane vivat ho 

|mo;fcdin omni verbo quod 
cgicditur de ore Domini. 


4. Veftimetttim tuum quo 
opeticbatis,nequaquam ve- 
tuftate defecit; א‎ pes tuus 
hon cft fübtritus ; en quà- 
dragefimus annts eft 


f. Vr recogites in corde 


tuo guia ficut erudit filium 
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1. Ne poftquam come- 
detis & fatiatus fueris , do- 
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boum, & ouium greges, 
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Dei tui, qui eduxit te de 
Terra-Acgypti , de domo 
fervitutis. 


1s. ,Erdutortuus fuitin fo- 
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17. Ne diceres in corde 
tuo, Fortitudo mca, & ro- 
bur manus mez, hec omnia 

mihi praftiterunt. 


18. Sed recorderis Domi- 
ni Dei tui, quód ipfe vires 
tibi prxbuerit , ut impleret 
pa&tum fuum, fuperquo iu- 
ravit patribus tuis, ficut 
prafens indicat dies. 


19. Sinautemoblitus Do- 
mint Dei tui ,fecutus fueris 
deosalienos, coluerilqs illos 
& 30012065 : 0000 nunc 
pradico tibi quód omnino 
difpercas. 


20. Sicut Gentes quas de- 
levit Dominus in introitu 
tuo Jr vos peribitis, fi in- 
obedientes fucritis voci Do- 
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CAP. IX. 
rt Audi 10261, Tu trans- 
gredieris hodic Iordanem, 
ut poffideas nationes ma- 
ximas & fortiores te , civita- 
tes ingentes, & ad calum 
ufque muratas. 


1 Populum magnum atq; 
fublimem , filios Enacim, 
quosipfe vidifti, &audifti , 
quibus nullus poteft ex ad- 
verfo tefiftere. 
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di(perdat antc facicm; cuam 
velociter, ficut locutus cft 
"tibi, 
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Propteriuftitiam meam in- 
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quefle ricchezze. 


rs. — Ma ricerdati del Signore 
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gliuoli di Anacim ? 
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come il Signore ha dette. 
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Signore le ba feacciate da lasua 
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CAP: IX. 
s. Nequeenim propter iu- 
ftitias tuas , & zquicarem 
cordis tui ingredéris ut pot- 
fideas terras cárum: fed quia 
illz egerunt impie , introé- 
unte te delete funt:& vr 
compleret verbum fuum 
Dominus , quod fub iura- 
mento pollicitus eft patri- 
bustuis Abraham, [faac, & 
lacob. 


6. Scito ergo, quód. non 

roprer iultitias tuas Domi- 
nus Deus tuus. dederit tibi 
tetram hanc optimam in 
pollcffionem , cum durifli- 
mé cervicis fis populus. 


7. Memento, & ne obli- 
vilcaris quomodo ad ira- 
cundiam provocavetis Do- 
minum Deum tuum in fo- 
liudine, Ex eo die quo 6- 
greiluses ex /Egypto ufq; ad 
locum iltum femper adver- 
Dm Dominum contendifti. 


8. Nam & in Horcb provo- 
calli eum , & iratus delere ce 
voluit. : 


9. Quando afcendi id 
montem, ut acciperem ta- 
bulas lapideas pacti quod 
pepigit vobifcum Deus; & 
pericveravi in monte qua- 
draginta diebus & quadra- 
gintanoctibus, panem non 
comedens, & aquam non 
bibens, 


io. Deditque mihi Domi- 
nus duas tabulas lapideas 
fcriptas digitó Dei, & conti- 
nentesomia verba que vo- 
bislocutus éftiri monte de 
medio ignis, quando con- 
cio populi congregata eft. 


1, Cum; tranfiffent qua- 
diapinta dies, & totidemi 
noctes,dedirmihi L.ominus 
duas tabülas lapideas ,tabu- 
las faederis. 
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4o, Band mir der Orr bie too fre 


wem &afcin gamit Dem finger Got: 
tes befthricben/bnd varauff alle mort 
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auffoan Berge gercot batte / am tage 
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Dubna oenbiereig tagen enm‏ וו 
vicrbig nacbten/gab mir Pet. DI‏ 
vic feo fteincin &afcln Deg Humpe,‏ 


DEVTERON. 


CAP. Ix. 

f. Tuhonvaidpafzder later. 
raloroper laiuagiufiris reper 
la rettitudine delcuor tuo , ma 
per la impietà di queffe genti il 
Signore Diotuo le faccia da la 
tua faccia : e per confermare la 
parol, laguale giurd il Síenore 
dituoipadri Abraham, 122406 
Tacob. 


€. Perilche tu fapraiche Lsi- 
gnore Dio tuo , nontidà quella 
terra buona à po[federla. per la 
gua giuffitiay imperoche tu fei un 
popolo di dure colle- 


7. Ricerdaraiti, e nontifinen- 
ticarai , chetu hai prouocato ad 
irail Signore Dio tuo nel diferto 
dal giorno che voi fete séint de 
latera di Egitto, fete fhati ribel. 
Ji. al Signore ,infino che feteene 
sratià queflo luogo. 


sg. Ancora in Horeh voi pra- 
uocafe il Signore à ira, d il 
Signore fi corruccio eontra di 
voi per difiruggerui. 


p. — Quandoiomontai fu quel 
mente per pigliare Jetauole di 

jetra, letauole, dico, del patte, 
che ! Signore haneus fatto con- 
ef vei; allhoraio fletti fal man- 
te per quaranta giermi e qua- 
ranta notti, e non mangia: pa- 
ne, ne beuui acqua. 


e Etil Signore mi dette due 
zanoledi pictra fcritte col dito di 
Dio ,ne leqnali vi era. vferitto fe- 
condo turte quelle parole che 1 
Signore baueua dette à voi nel 
mente del mezzo del fuoco , nel 
giorno de lacongregatione. 


qr. Et auenne, chenelfine de 
uaranta giorni e dele guaran. 

£a metti il Signore v dette due 

sanole dipietra , tauole del pat 
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DEVTERON. 
CAP, IX. 


yr. Dixit mihi, Surge, & 

deicende hinc citó: quia po- 

pulustuus quem eduxifti de 
| Agypto, deleruerunt velo- 

citer viam quam demon- 
! Rralti eis, feceruntque fibi 
conflatile. 


um Rurfam(jaitDominus 
ad me, Cerno quód popu- 
lusite durz cervicis fit, 


14, Dimitte me vt conte- 
rameum, & deleam nomen 
ciusde fub celo; & conlti- 
tuam te fuper Gentem qux 
hac maior & fortior fit. 


1$. Cum; de monte arden- 
tedefcenderem , & duas ta- 
bulas fcederis utraque tene- 
rem manti; 


16. VidiffemQque vos pec- 
calle Domino Deo veltro, 
& feciffe vobis vitulum con- 
flailem ,ac deferuitfe velo- 
citer viam eius quam vobis 
oltenderate 


17. Proiecitabulas de ma- 
nibus meis , confregiq; eas 
inconfpe&u veftro. 


1$. Erprocidiante Pomi- 
nui ficut prius quadragin- 
tadiebus & no&ibus panem 
hon comedens , & aquam 
nón bibens, propter omnia 
peccata ve(tra qua gefliltis 
contrà Dóminum, & cum 
ad itacundiam pro vocattis : 


19. Timui enim indigna- 
tiodem & iram illius,quaad 

verfum vos coricitàtus, dc- 
lere vos voluit Ecexaudiuit 
the Daminus etiá hac. vice. 


10. Adverlum Aaron quo- 
quevchementer iratus, vo- 
luit eumi conterere , & pro 
ilo fimiter deprecatus 
lum, 
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16. Ga fafeicb/en? 0/0 battet iv 
end an oem 326 curam Gott vor: 
fünviget/oafi jr ic cin gedeien ate 
gemacht/oii balo een vem toege getect 
ten warct/Den cuc) Ver DERN ge 
botten batte. 


ir. Dafafctid bee Tatelt/bnnD 
ivarffie aug bciveh henven/ bhnD שו‎ 
brad ficfürcuren augen. 


18. — Bnnd Gel für Den SC rentefe Am 
erft/vicrBig tag סוט‎ nacht’ ono 
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cuch eryürnet iav/eaf er eich bertilae 
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Vlber icp bat auch fir Faron jur ln. 
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CAP. IX. 


m. FtülSionoremi diffe, Le- 
uati ,difcende prrffamztediqui , 
percioche tl tuo popolo ilg uale tu 
Tai cauato, di Egitto , ff à conta- 
mináto: preffo ff fno dipartiti 
dala via , laquale io bauena co- 
mandato loro , fi hanno fatta 
"Vna imagine di getto, 


13. Jl Signore mi ב‎ anco- 

ra, dicendo Jo ho riguardato 

quefio popolo, e certo à vi popolo 
dure cello. 


14. Laffiümi, afincheiogliro- 
uini, e fcancelli il nome loro di 
Jüttosl siclos d io ti fara crefée- 
rein vna eente pinrobuffae piu 
grande di quella 


Brno als ich mid) tanbte/orimo | 15. Pertanto io mi tel, e di- 
| 


fief del mise il qual abbrufciaua 
pel fueco) cr io baueua ne lemie 
manile due tauole del patto, 


14.- Allora hauendo ioriguar- 
data , ecco che voi baueuate pec-. 
cato contra il Signore Dio vo. 

jflre:perciochevos bauenate fir 
tovn vitello diqetto , e prefía- 

mente vi erauate partiti de la 
via laquale il Signore vi bane. 
ua comandata. 


17.  Alhora io preffquelle due 
tauole , € le geitai de lo mie due 
mani ele fpezza dinanzi à gli 
ochii vofirt. 

1$. Etio migtttai dinanzi al 
Signore come prima, e non man- 
giai pane per quaranta giorni, € 
quarantanotii,e non beni acqua 
per tutti ivoflri peccati che voi 
hauenate comm:[si facendo ma- 
le dinanzá al Signore , irritan- 
dole. 


zg. (Imperoche so temei per il 
furore el ira, de laquale il Srgmo- 
re era erucciato contya di vol, 
per difiruegerui ) dy il Signore 
mi efaudi ancora que[fa volta. 


zë llSignore ancora fu gran- 
demenie adirata centra di Aba- 
ron, talche’ volena rouinarlo: 
mato in gueliempo prezai anca- 
raper Abaran. 
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DEVTERON. 


CAP. 1X. 
af. Peccatum autem Ve: 
frum quod feceratis id eft 
vitulé ,arripicns, igne com 
buffi, & in frufta commi- 
nuens , omninoque in pul- 
verem redigens, proieci in 
rorrentem qui de monte 


defcendit. 


41, In incendio quoque; 
&in Tentatione, & in Se- 
pulcris-concupiícentig pro» 
vocaftis Dominum : 


ay. Et quando mifit vos de 
Cades-barne,dicens, A fcea- 
dite, & poffidete Terram 
uam dedi vobis: & con- 
tempfiftisimperium Domi- 
ni Dei veftti, & non credi- 
‘| diltis ei, neque vocem eius 
audire voluiftis : 


24. Scd femper fuiftis re- 
belles à dic qua nolic vos 
coepi. 


2s. Ftiacui coram Domi- 
no quadraginta diebus ac 
noctibus, quibus eum fup- 
pliciter deprecabar,ne de- 
leret vos ut fuerat commi- 
natus: 


26. Etoransdixi, Domi- 
ne Deus,nedifperdas popu- 
lum tuum , & hzreditatem 
mam , quam redemifti in 
magnitudine tua, quos edu- 
xii de /Egypto in manu 
forti, 


17. Recordare fervorum 
uorum Abraham , Lfaac, & 
lacob: ne afpicias duritiam 
populi huius, & impietatem 
àtque peccatum: 


18. Ne forté dicant habi- 
tatores terrz , de qua edu- 
xilti nos, N6 poterat Domi- 

| nusintroducere eosin Tet- 
ram quam pollicitus eft cis; 
Koderatillos:idcirco edu- 
xit,ut interficereteosin{o- 
litudine. 


29, Qui funt populus tuus 
&hzreditas cua, quós edu- 
ו‎ in fortitudine rua ma- 
gna, & in brachio tuo ex- 
tento. 
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ned fanote/eno fprad : Schet binauff 
bndicmetdag fan? ei: Dag ich cuc 
80906060 babe. Bardtjtbngchorfani 
Deg 56 ושע‎ gn eters Sotteg/ ono 
sfaubtet an jnnicbt/ono gehorchet [ci 
uer ftmmenict. 


24. Dien fr feo ougchorfam Dem 
36 98 6 Qt gemeft/ fo lang ico euch 
gcfandt babe. 

27. Goafid c für וס‎ 
bicrhig tagceno oícrBig 10601 bie ig 
Valag Denner HERR foraco : Er 
ivolt euch bcrtilgen. 


26. "Wb aber bot ben 26 

bin pag: 9 Err DErr/berderbe Dein 

Bolcf ond Dein Frbthcilnidt/0af vu 

Durch Deine grote Frafit erlófct/ono mit 

e fano auf Cgypicn gefübret 
aft. 


iz. Gieoendfaneitie fnedte Abra: 
fam/3faac ond Sacob/ C'ibc nicht am 
Die Dertígfcit ono vas 65060000 melon 
np füucepifi 8. 


i8, Das nicht bas Cant fage/batz 
auf ou ous gefübret Daft "Cer $2 € vr 
fonot fienicbt ing Sano bringen / 5 
Safer jpnen gereot batte enne at fic 
varumb aufgefübrct / 008 cr inan 
gram fear / Daf ₪ fie tóotct inn Der 
eftt. 

29. Gunn fiefinddein Dol וז לווס‎ 
606061] / oa ou mit Deinen groffen 
Érefften eni mit veinemaufggereftem 
וטופ‎ 005 aufgefübret. 


DEVTERON. 


CAP IX; 

in. Ebioprefiil offro peccá- 
to be ze baueuate fatto , cioe d 
vitello,el abbrugiat alfuaco,t la- 
trilais fmipuzzando lo bene, 
infino the foffe ridoiia in polucrei 
dapat gerai la polucre diquella 
nelfiumé ; che fcendeiia da quel 
monte: . 5 


37 .in Thaberah antra, in Ma: 
hi & in Cibreth Hatauaab 
"vot proueca/fe il Signore ad ira. 


230 Et haitadous il Signaré 
maidato di Cadei-Bayné, dict - 
doMontatt, e po[jedete la terra; 
lagualeio vi ho data: vei vi ris 
bellsffe dà la parola del Signore 
Dto voffro, e non credeffe ,e non 
Sieste à la fua voce; 


24. Vai fete flati ribelli alsi- 
gnore dal giorno ch'io vi bo co- 
nofciuti. 


aj. Etiomigittei dinanzial 
Signere, e fletti cofi per quaran- 
ta giorniequaranta notti : per- 
cheil Signore banea detto, che vi 
voleuadifituegere. 


26. Epregalil Sfenore, diten- 
do: Signore Dio , non voler di- 
firuggere il tuo papoloe la tua he- 
reaita, laquale tu hai rifcattata 
con la tua potenza , ilquale tu 
hat canato di Egitto con man po- 
Fé, | 


27. Ricordatide tuoi firuitori 
Abraham , Ishac , e iacob , non 
voler vifguardare à la durezza 
diqueflopepolo,ne à la fua tm- 
pieta, ne alfa peccato. 


xf. A finche perauentura gli 
habitatori diqueffa terra , de la- 
quale tu ci bai ritirati non di- 
chino: Perche il Signore non vi 
ha pofuti introdurre nt la terra 
de laquale hauea parlate loro A 
perche glibaueua bauuti in adio, 
glicauo per amázzar gli nel di-, 
ferto. 


29. Et fii fonopureiling pos 
pol ela tua heredità laguale £u 
aicauato colt la tua gran poten 
zat toltuo braccio ca, 
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DEVTERON. 


CAP. X. 
i; In tempore illo dixit Do- 
minusad me, Dola tibi duas 
tabulas lapideas, ficut prio- 
res fuerunt , & afcende ad 
me inmontem: faciesqar= 
cam ligneam. 


1, Etfcribam in tabulis ver- 
baquz fucrunt in his quas 
ante confregiíti , ponesq; c- 
asinarca. 


3. Fea igitur arcam de li- 
nisferim. Cumq; dolallem 
Ris tabulas lapideas inftar 
riorum , afcendi in mon- 
tem, habens cas in manibus, 


Ze Scripfit; in tabulis iux- 
taid quod prius fcripíerat, 
verba decem , quz locutus 
elt Dominusad vosin mon- 
te 06 medio ignis, quando 
populus congregatus cit: & 
dediteasmihi. ` 

sg. Reuerfusá; de monte, 
defcendi ,& potui tabulas in 
arcam quam feceram , qu 
hucufqueibi funt , ficut mi- 
hiprzcepit Dominus. 


€. Filiiautemlírael move- 
runt caftra ex-Beroth-filio- 
'rum-Iacan , in Mofera , vbi 
Aaron mortuus & fepulcus 
eft, pro quofacerdotio fun- 
&us eft Elcazar filius eius, 


7. Inde venerunt in Gad- 
gd: de quo loco profe, 
caltrameraci funt in lereba- 
tha,in Terra-aquarumatq; 
torrentium. 

$. Eo tempore feparauit 
tribum Levi , vt portaret ar- 
cam faederis Domini, & (ta- 
ret coram coin minifterio, 
ac benediceret in nomine 
illius ufque in. prefentem 
dicm. 

9. Quam ob rem non ha- 
buitLeui partem, neq; pof- 
feflionem cum fratribus fu- 
is: quia ipfe Dominus pof- 
feffio 010560 (icut promitic 
eiDominus Deus tuus, 


lo. Egoautem ftetiin mon- 
‘te, ficut. prius, quadraginta 
diebusac noctibus : exaudi- 
vit meDominusetiam hac 
Vice, & te perdere noluit. 


Bar fünffte Buch 2000|6/ 
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2. Soivillid auffoic Xafcn fore: 
ben Die svort/Die au(f Den crften ivaren’ 
Dic ou subroden haft7ond folt fic in Dic 
$aven legen, 


3. lite matt eine Faden bon fort 
boton 0160 i00 Geimer Xafcin/ivie 
Die effet vate z enne gicng auffocit 
SSerg/eno 00106 0 too d afefn nm met 
nen Deppen, 


4. Dafibreib cr auffdic afcin/ibic 
Die erfte fchrifft tvar/eie gehen tvort/ Dic 
Dr DERN גוג‎ ch reoct auf Dem 
feucrauffoem Berge’ iur cit Der berz 
fam(ung/eno vcr HERR gab fic mir. 


s. Ont 60 tvanbtemíd eno gieng vom 
SSerge/ono (cat 16ס‎ S וו אה‎ in oie Gate, 
Die Th gemat batte 2005 vie vafclos 
iveren/ ivie mir Det 59€ "Kr gebotten 
fatte. 


6. טסוו‎ Rinder Sirac 3006 auf: 
bon Beroth SSneSafau gen SSCofer 
) 906008 6000 Dlaron/eno 6 8 
ו סו הי‎ Son€leafar aro 
fir ju Dricfter. 3 


7. Bon vanne 50001 fie auf gen 
G3ubegota. Bon Sudegodagen ath: 
bath ein Fandoa Bache find, 


8. Burflbigen scit fonbert oer Ctr 
Den (amm Sebi auff / Dic Fade Og 
Bunog Des DERRIN su. trage 
nib su(tcben firoem HER REI 
jm au oieneneno feinen amen 3u fo 
0011/01 auffoifen tag. 


o. Darumb follen Dic 000100 fein 
theif nod erbe baben mit jren. Sti 
vem/Seamoer S rriftibr 696 / 
ver Dr Dein Sottjnen gereot at. 


ro. FH aber (tuno auff oem SSerge/ 
toiceorbin /bicr&íg tage enn bicrBig 
nadyt/enb ver D ER 9X erbórct mid 
aud) Dag mal/ono volte Dich nicht eer 
Derben. 


DEFTÉROMN. 
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64 X 
ti _ lnguel tempo il Signore mi 
diffe Pulifieti due tauole di pie- 
tra fimili à le prime, e falifce ful 
monte dame, ¢faiti una arca di 
Tegné; 


4. Er to firiuera in quelle f= 
uole le parole , lequalicrano ne lt 
prime tauole , chetu bai rote 
lemetterai in quella areas 


feci Terre di Hani‏ ל 
diSittim e tagliai dut tauole di‏ 
pietra fimili à le prime, emontai‏ 
fil mente cán qnellt due tauole‏ 
he la mia mand:‏ 


4. Eregh ferie inquelle fe- 
condo laprima Scrittura cio , le 
cteet parole, legualiil Signore ve 
le haueua. dette ful monte del 
mezzo del fuoco , nel giorno di 
quella congregatione : & il Si- 
gnere le dette à me. 


s. Etio voltatomi diftefi da 
quel monte, e me( quelle tauole 
nel'arca laqualeio baueua. (fatta, 
e fono [latc quiai , fi come il Si- 
gnere mi bauena comandate. 


€, Dapoiifigliuolid Ifrael ff 
partirono di Berotb, desfigliuo- 
li di 14464 in Moferah: quiui 
mori Aaron, e quiui fu E. 
© Eleazar fue fgliuclo ba am 
minifirato d facerdosio in luo- 
go fue. 

7. Dilafe neandorono verfo 
Gudgodah edi Gudgodah in Iot- 
bath, paefe d'Damm correnti, 


1 Tn queltempo il Signore fe- 
pard la tribu di Leni, Accioche 
porta L'arca del patto del Si- 
gnare, & à fin che lee dinanzi 
al Signore per amminifirargls, 
eper benedir nel nome suo infino 
à queflo giorno. 


p. Perqueffoi Leuitinon han- 
noparte ne beredità co i lerofra- 
zeit: imperoche t| Signore e la 
loro heredita, fi comeil Signore 
Diotuo baueua lor detta, 


19. Horio ffettiin quel monte 
come i primi gtarpi- cioe,guari- 
1agiarniequaranta nttt , Gil 
Signore mi efaudi ancora 4 
volta, € mon ti volfe diflruggere. 
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CAP. X. 
ir DixitQ mihi, Vade, & 
E recede populum, ut ingre- 
diatur, & poffidcat Terram 
quam iuravi patribus corum 
uttraderem cis. 


ve. Etnunc!fratlquidDo- 
minus Deus tuus petit à te, 
nifi ut timeas Dominum 
Deum tuum , & ambules in 
viiscius, & diligas eum , ac 
fervias Domino Deo tuo in 
totocorde tuo, &in totaa- 
nima tua. 


5. Cuftodiasque manda- 
ra Doinini, Be ceremonias e- 
jusquas ego hodie przcipio 
tibi; ut bene fit bi ? 


14. EnDomini Dei tui cz- 
lumelt,& czlum czli,terra, 
&omniaqugin cafunt: 


1. Ertamen patribus tuis 
con#lutinatus eft Dominus, 
&amavitcos;clegitq; femen 
corum polteos,id elt vos,de 
cunctis Gentibus, ficut ho- 
die comprobatur. 


16. Circunciditc igitur pre- 
putium cordis veltri , & cer- 
vicem velttam nc indurctis 
amplius: 

17. Quia Dominus Deus 
velteripfecftDeus deorum, 
&Dominus dominantium , 
Deus magnus & potens, & 
terribilis, qui pcrionam non 
accipit nec muncra. 


18. Facitiudicium pupillo, 
& viduz, amat peregrinum, 
& datci vit atq; veltitum. 


19. Etvos ergo amate pe- 
regtinos , quia & ipfi 5 
adyenz in T erra- ZEgypti, 


10. Dominum Deum tuum 
timebis A ei (foliyfervies:ipfi 
adharebis , iurabisq in no- 
mine (Urs, 


2t. Ipc etlaus tua, & De- 
Us tuus, qui fecit tibi hec 
magnalia & terribilia qua 
viderunt oculi tui. 
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Batern geboren bab/ jen 3ugcben. 
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tern luft gchabt/ Daf er fic licbet/eump 
bat jren Samer erivepler nach (non. 
Euchiber alle older / mie es 85 
tags fiehct. 


16. Go befhneidet nit cirerg Ferien 
ferfaut/eno fcypt fomcr nit alfo 
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7. enn ber vr euer Gottift cin 
Gott aller Gëttet/mp vor tibcr at 
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18. Bund bat rect oem Oaifen 
enno SSitiven/bnno hat Die frembetí 
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debe. 

19. Darumo foltjrauch dic Srembo 
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CAP. Xs 
D. Finalmente il Signore mi 
difes Lenati,va, e camina da- 
uantialpopolo, afin che entrina 
epoffedino la terra laquale io ho 
giurato Ài loro padri di dar la lo= 
ro. 


1 Ora dungue d Jfrael, che 
tofa domanda à te il Signore Dio 
tuo, fe nan chetu tema il Signa- 
re Diotuo,cbe tu camini in tut- 
te le vie fue, e che tii lo ami, che 
ferui al Sicneré Diotuoton tnt 
toilcuor tuo, econtuttal anima 
tuag 

is. Echeiu offerui i comanda- 
mentidel Signore, e fue ordina- 
tioni, legtali io hoggi ti coman- 


do, fin che à te fia bene. 


14. Ecco che i cieli, Qr i cieli de 
cieli, ela terra, etutte le cofe che 
in e[fa fi contengono, fono dcl $i- 
gnore Dio tuo. 


1s. il Signore fit compiaciuto 
nei tuoi padri, folamente per 
amargli, e ba eletto ilfeme loro 
depo loro, tio, vei di tutti i po- 
polt, fi come bogai fi vede. 


16. Circencidcte dunque ilpre- 
putio del vo[lro cuore, e nonin= 


duratepiu il veflro colla. 


17. Imperacbeil Signere ? vo- 
iro Dio, Dio de gli dii, e Sranore 
defigneri, Día grande, potente e 
terribile ilguale non accetta la 
perfona , ue riceue prefente. 


18. Ilguale fa ildoncre alpu- 
pilla & à la vedoua: ama pari- 
mente ilforaficro dandogli del 
pane edi veflimenti. 


19. Voi dunque amarete il fora- 
fiero, per ioche voi fete Rati f- 
rajlieri ne pacfe di Egitto. 


20. Tutimerai il Signore Dio 
tuo, lo ferruirai, eti accoffarai à 
lus egiuraraipel fuo nome. 


at, Eglielatua gloria, c egli 
iltuo Dio , ilguale ba fatto con 
tecoqueffe cofe grande eterribi- 
li. lequali gli occhii tuoi hanno |" 
veduit. 
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CAP, XI. 


a, Multoque in ca vivatis 
temporc : quam fub Iura- 
mento pollicitus eft Domi- 
nus patribus veftris, & femi- 
nieorum, late & melle ma- 
nantem. 


ro. Terra enim ad quam 
ingrederis poffidendá, non 
elt ficut Terra-ZEgypti de 
quaexifti, ubi ia&o femine 
in hortorum morem aqua 
ducunturirriguz. 
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tet giornifopra laterra , laquale 
il Signore hagiurato ai voffri 
padri di dar la lero, (à la loro 
pafferirà , terra dico abondante 
dilattcedi mele. 


10.  Imperoche latera, ne la- 
quale iu enirarai per poffederla, 
ron ecome la terra di Egitto, de 
lequale voi sete fi : ne laqua- 
letu feminaui il 110 feme , e La- 
dacquani col tuo piede come Lhor 
to del berbuccie. 


n. — Ma la terra, à laquale 
voi pa[fate per pofederla,¢ terra 
di montagnee di valli, lag nale 2 
abeuerata de l'acqua de la piog- 
gia del ciclo. 

12. Elaterra, laqualeil Signo 
re Dio tuo ricerca, c ali occhi del 
Signore Dio tuo bag fempre in 
effa, dal principio del anno infi- 
ne al fine de Lanno. 


i. Ecoff aunerra, che fe voi 
cbedirere ai mici comandamen- 
ti, che io baggi vi comando tal 
che voi amiate il SignoreDio vo- 
ftro, e gli feruiate con tutta deg: 
er vofiro,e con tutta 1 anitma vo- 
ftra. 


14. Je daro lapioggià Ais ag. 

fira terra al faa tempo, prima. 
fiteja e férotina, e cofitu racco 
glierat il tua grano , ene vi- 
ne, Qr iltuc oglio. 


15. | Etiodaro l berba nel tuo 
campo per le rue beflie e tu ne 
mangiarai, c farai fatinto. 


16. — Guardateui dunque , che 
perauentura dil veffro cuore, non 
fra difuiato,e vi dipartiate, e fir- 
uiate à glidiiffranteri, e "vi tm- 
ginocchrate dinanzi à loro. 


17 LaondeilfurordelSigno- 
re fiaccenda contra di voi, e fer- 
riicicli, enon venga la ioggia , 
ne la terra dia i) füofrutto: e 
voi preftamente fiate di fper[i de 
la terra buona, che Signore vi 
da. 


ו 


8 ות שוגו 


PPPS x 


5 
38 ותשוּן ירז "ens‏ 
אלין על לבכ er Fang‏ 
נפשְכון y: DRM lu‏ 
לאר על ידְכוֹן ויהון ל 

לתפלין בִּין עוגיבון + 


proe Cim gg (A ל‎ RS M 
יא‎ MEC ons 

DER vr PR Dron 8‏ על" 
an Gare ob‏ 
im GER Let OR‏ 
Becke e‏ 
Dän On Dén ge‏ 


9 וְתַלְפוּיָתֲהוֹן רדת ב 


qma äerz DE 19. Kal deet sii 0‏ ב 


ow yr "Gel 


213 EE בְּארְהֲב-ת‎ 
OK E 

5x Fan 2o‏ מוונין 
i3 c3 pr»a3pm‏ 
SE‏ 


wo Kap ER‏ יומיכזן 
r—»)N5» y23 "i‏ 
mä: m" tp»‏ 
למתּן לְהון "av2‏ שמא 

Lä על‎ 


Then אסמטר‎ UN .ג‎ 
Am Nnpan b» 
nam CODES ru 
wm unas לְבוֶעבְּדָהּ‎ 
,ב‎ Ee ולה‎ rione 
Tm D. a "mao pna 

אתב לְדְחַלְתּיה : 


—2 mom yon 23 


ËU 
T3033 ְתִירְתוּן עממין‎ 
וְתקיפין מגכון:‎ 


ba 24‏ תרבג דְּתְדָרוּךָ 
lr nos‏ בִּיהּ דִילְכון 
יָהֵי מו Glen N37‏ מו 
"ër NI NY‏ 
בת מעַרְבָאֲרה יְהֵי 
תְּחוּמֲכוֹן: 

;ג or‏ יתצתד vx‏ 
Dom‏ ּחלתכון | וא 
ומימתכון bie manm‏ 
על אפִי כָּל CAT‏ הת 


| דתדרכון 93 כמבת ד 
דמליל לכון: 


zé‏ דְּאָנְב- יָהִיב ‏ ק 
קרמיכון יומָא דֵין j253‏ 
EE "‏ 

pang NQ293 ית‎ 27| 
gioco n rare 
מפקר יתכון למא‎ NON 
Dad 


a 


0 לְמע' ex ie‏ וימי 


Sa GUN ה‎ man על"‎ as 


eb rin SENE cum 


: ee Com "15 


TW anon אםדשבר‎ 3 22 
"iN אֲשֶׁר‎ win anos 


ON Dux‏ לעשהה לאהבה 


ngos E Dunn‏ בכל- 
e [RE aAT2U‏ 
25 והוריש our "TUN Lam‏ 


au SR GE ren 


Dan ועצמיבז‎ eo 
RR Dar 4 
mer TU לכס‎ i en: 
"m mecum 33h qm 
: Oz FEIT qno cn 
איש בְּפְלָכַם‎ E 25 
num יי‎ coxa Cnre 
שר‎ Kenia על"פנ‎ Cie 
ei "nm 0582 bn 


OD אנכי נתו‎ ënn 6 


GE rm הטב‎ 

VoU OM ran 27 
שר‎ ërëm num "undo 
: aim Com אנכי מצוּה‎ 


"fran 3x53 לדבר בב‎ 
imm 336m 352 inem didus. 
3r3 וּכְתַבְתָּם המווּנות‎ 20 

: qyusum 


wea ch, AM at raids 
Zeien, ae, madder cds, 
wei Dette AW Alans. 


20. Kal peer aug dias 
Quas WO eech pay, "94 70 v. 
Ady Jp y. 


21. "pa 0 DITS 
rr Udy, D ax NC da. 
pav, iris ie lod, wpeor rej 
quie esed [t Jos dit, 
006 apie Bea Hi; 
is. 


Kai iayids doi dein. 
T mug ms ו‎ quini P 
yw LTD) p 2 mai, 
Siet Ke rh S vj jdn me 
27 EI ions rds 0% ₪ 
onda 19 0x0 800 avrg, 


23. Kei 6 Mie D» mi 

₪ £y mG >a aseo (ri 

e, ו‎ voro arm Hate, 
Ac wen ines m TE! jv 

tis. 


24. arn rivi Buda men 
ES 6 006 duds dai 
igo ד‎ pipe gy tum 
890 2900 ₪ E pup mj zd. 
Zeen e tas rig. aide 
Äech iy mi Zeie 

SCH 


15. OQUx Aaen deng, 

: reg om Asch OT Qin 
Vj diy s x24 dy app vp 
dei 06/69 à ids duc éi 
tun mae vit ie , / 
"tw 000 tar dosi v o 3 
£A dator 660 erg up 
26. "133 70 00 Soit, 
ססות ו‎ 600 » Kal Ka 
= 


27. TL) Caesars doa: 
6 me 0 8 Und, 
coms ty GES DE 


gov. 


ee 


"pEVTERON. | Bas fife Buch AOA 


CAP. IX. 


18. 
cordibus &in animis veitris, 
&cfufpendite ea pro figno in 
manibus, & interoculos ve- 
ftros collocate. 


19. Docete filios veftros, 
ut illa meditentur quando 
federisin domo tua, & am- 
bulaverisin via, & accubu- 
erisatque fürrexeris. 


10. Scribes ca füperpoftes 
&ianuas domnus tuz, 


zu, Vtmultiplicentur dies 
wi, & filiorum tuorum in 
rerta quam iuravit Domi- 
nus patribus tuis , ut darer 
cis quamdiu coelum immi- 
net terra 


12. Si enim cuftodieritis 
mandata quz cgo przcipio 
vobis, & feceritis ca, ut di- 
bugs Dominum Deum ve- 
ftrum,& ambuletis in omni- 
busviis 6105 , 30112070 05 ci. 


14. Difperdet Dominuso- 
mnes gentes iftas ante faci- 
em veltram , & poflidebitis 
eas quae maiores & fortiores 
vobisiunts. - 


14. Omnis locus quem 
calcaverit pes velter , vefter 
crit, A deferto, &a Libano, 
flumine magno Euphrate 
ufquead mare occidentale 
| זזש‎ termini veflri. 


2s. Nullus ftabit contra 
vos: terrorem veftrum & 
'fotmidinem dabit Domi- 
nus Deus vefter fuper omné 
terram quam calcaturi eftis, 
ficut locutus cft vobis. 


26. En propono in con- 
fpe&uveftrohodic benedi: 
Sioncm & maledictionem: 


' 127. —Renedictionem, fi o- 

| bedieritis mandatis Domini 

Dci veftri , quz cgo hodic 
pracipio vobis. 
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19, Bnoleret ] cire fin per of ou 
Dabon rcocft/venn ou in Deinan Daufe 
fiBeft/over auff vem 1606 040007 7 wenn 
vupic niDerlegcfi/onnd wenn eu auff 
ficheft. 

zo. Bnud fcorcibe fie an Vic Pfoften 
Deincs paufts/bnd an Deine thor. 


21. Daf bunn deine Rinderlange 
lcbcf/auf oem Sande /vafi ber 56 
Deinen Bdtern gefhivoren fat fen Au 
gcoav So lange 0160006 bon Diminc! 
auf Cro vere, 


22. Dennivo jroif 650606 06 per, 
vet baftenzeicicb cuc 0601606 / 006 jr 
varnac tbut/eaf jr oci $96 890 
curen Gott 116000 סווט‎ wandelt in allen 
fcinen teegenzeno jpn anbanget. 


23. Coivitd vec OC rral(ceife ef 
er fiir cuc ber eertreíben/vafi jr groz 
fcc eno Gerber Dolor cinncmct Denn jr 
fcot. 


24. Olle órtet /Varauff ו‎ Sufifo/ 
len trítC fol cücr kein bon Der 9Güfren 
an/eno con cem Berge $ibanon/enno 
von vcn ivafler Pbratb / bif ans cuf? 
ferfte Seer foll eet grente fein. 


aig. Niemand viro cud וסוט‎ 
mügeneuer forcht eno fchrecfen mër 
Ser 36% über alle Coup fommen faf 
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Cgaienoom 0 — 
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6500001 veg S9€rm turre Sottes/ 
Siet cud beute gebicte, ` 


DE VITERON 


CAP. XL. 


if. Mamettete queffe mie pa- 
role uelcuor voffro e ne lo auimo 
veffroe leeazeue le per fegnale ne 
la voffra manoe fiane comefri... 
tal. fra gli occhi voftri. 


19. Etinfeenatelea i voffri 
figliuoki parlando loro di at. 
fe, quando vet federete nc le vo- 
[Ire café , equando andarete per 
acte, e quando flarcte nel lerto, 
equando vi leuarete. 

20. Voi fevinerete ancora quelle 
negli fhpiti de le voffre cafe, e re 
le veffre porte. 


Accioche i voffri giorni,‏ וב 
i giorni dei voflri Fialineli‏ € 
jis io moltiplicati fopra la terra,‏ 
laguale il Signore ha giurato à à‏ 
vofiripadridi darla loro,per fin‏ 
che il ciclo lard fopra la terra.‏ 


az. Tmperoche fe voi offerua- 
rite tutti que[H omandaraenti , 
ch'io vi comando y e gli farete , 
cia che voi amiate il Signore 
Dro ve[fra , e che caminiate in 
tutte le fue vie, viaccofliate-d 
ius. . - 


23. 4000076 il Signore fiaccia- 
rà tutte queffe genti dala faccia 
vofira , € vor po[federete genti 
maggiori e piu robufledr voi. 


24. Ogni luogo, chela pianta 
del voftre piede hauerà. calcato, 
| farà vofiro: dal diferto e da Li- 
bano, dal fiume , dal fiume dico 
Euphrate fino al ultimo mare, 
fara d vofire termine, 


as. Alcune non refifferà di- 
nanzi à voi : il Signore Diovo 
fro mettera paura e timo ve di 
voi füpra tutta laterra , Taquale 
voi [calcarete fi come vi ba det. 
LC 


26. — Riguardate io metto hog- 


gi la benedittione ela maladit-. 


zione dinanzi à voi, ` 


z7. . La lentdlittiane, Je voi 
obedirtte à t omandamenti del 
Signore Di voftro, iquali 10 bag - 
gi vi comando. 
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CAP. Xl 

18. Maledi&tionem,fi non 
obedietitis mandatis Domi- 
ni Dei veftti , fed recefleritig 
de via quam ego nunc ofté 
do vobis, & ambulaveritis 
poft deos alienos , quos i- 
gnoratis. 


39. Cum veróintroduxerit 


te Dominus Deustuus in | 


tetram , ad quá pergis habi- 
tandam, poses benedictios 
nem fuper montem Gari- 
zim, maledidioneai fuper 
montém Hebal. 


jo. Qui funt trans Iorda- 
nem polt viam quz vergit 
ad Solis occubitum in Ter- 
ra-Chananzi , qui habiratin 
campeltribus contra Gal- 
galam, quz eft iuxta vallem 
tendentem & | intranteni 
procul, 


Vos enim Tranfibitis‏ מך 
lordanem , ur poflidearis‏ 
Terram quam Dominus‏ 
Deus vefter daturus cft vo-‏ 
bis, vt habeatis & poflidca-‏ 
tis illam‏ 


j& Videteergo ut imple- 
atis eeremonias atquc iudi- 
caquzego hodie ponamin 
tonlpe&tu veltro. 


CAP. 


w Hac fut precepta atq; 
iudicia qua facere" debetis 
in Terfá quam. Dominus 
Deuspatrum tuorum dátu- 
rus el tibi; ut poflideas eam 
cundis diebus quibus faper 
humüm gradiéris. 


XIL 


2. Subvettité omia loci 
ingiibus colicruntgentes; 
pus poffeffuri eftis , deos 
uos fuper montes excclfos; 
& colles; & fübrer omne li- 
gnüni frondofum. 
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DE VTERON. 


CAP. XI. 


21. Lamaleditione,fe voi nom 
obedirete i comandamenti del 
Signore Dio voffro , anzi vi di- 
parttrete de la via, laquale io 
hoggi vi comando , tal che vot 
andiate dietro à oli dii firanicris- 
quali voi non haucté co nofciuti- 


29. E quando il Signore Dio 
tuo ti bauerà introdotto ne là 
terra, ne laquale tu entriper pof- 
féderla: allhora su. metterai la 
Lenedittione fopra la montagna 
di garizim, e lamaledittiene fa- 
pralamontagna di Ebal. 


30. = Non fono elle di 13 dal Gi- 
ordano appre/fà la via de l'eccafo 
del fole ne la terra de Cananei , 
iquali babitano ne la pianura di- 
Centre d Gilgal, apprefo la cams 
pagna ai Merch § 


At. Imperochevoi [iteperpaf- 
fare il Giordano , per andare à 
polfeder la terra , che il Signore 
Dio voffro vidi: e voi la poffé 
derete, d habitarete ince. 


gx. Guardate dumqmeche voi 
factiate tutte queffe. ordinatio. 
ni, Qi giuditti ,iquali baggi io, 
propongo diwanzád voi. 


CAP XII. 


1, Sne fono liflatuti Gi giu- 
dicii, i quale vo guardarete per 
fargli ne latera slaquale il si 
Care Dio dé vofiri padri vi à 
per dare, per pojfederla in tutti $ 
giorni ; che vot vinerete fopra 
queka terras 


o Wei diffruggerete ap i 
lusghi, mequali le genti, che voi 
pefederere , hanna feruito à i 
lors dii, fapra gli alti monti , [i- 
pra coli; é fatto ogni albero 
verde. 
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CAP. זוא‎ 
» Diflipatearasearum, & 
confringite ftatuas , lucosi- 
gne cébutite, &idolacom- 
minuite: difperdite nomina 
carum de locis illis. 


4. Nonfacietis itaDomi- 
noDeo vetro. 


$. Sedadlocum quem ele- 
critDominus Deus vefter 
de cuntis tribubus veftris, 
ytponatnomen fuumibi,& 
habitetin eo, venictis. 


e Erofferetisin loco illo 
holocaufta & victimas ve- 
ftras, decimas & primitias 
manuum veftrarum , & vota 
atque donaria, primogenita 
boum & ovium. 


7. Ercomedetisibiincon- 
fpe&u Domini Dei veltri:ac 
Jxrabiminiin cun&isad que 
miferitis manum vos & do- 
mus veftra, in quibus bene- 
dixcrit vobis Dominus 126- 
us vefter. 

$. Non facietisibi quz nos 
hic facimus hodie , finguli 


quod fibi re&um videtur. 


a Neque enim ufque in 
praíens tempus veniftis ad 
requiem , & poflelsionem 
quam DominusDeus vefter 
daturus eft vobis. 


10. TranfibitisTordanem, 
& habitabitis in Terraquam 
Dominus Deus vefter datu- 
10560 vobis , ut requiefeatis 
àcun&is hoftibus per cir- 
cuitum:& abíque vilo timo- 
re habitetis. 


m. Tnloco quem elegerit 
Dominus Deus vefter, ut fit 
nomeneiusin 60. llluc o- 
mniaquz przcipio ,cófere- 
tis,holocaufta, & hoftias, ac 
decimas,& primitiasmanut 
veftrarum: & quicquid pre- 
cipuum elt in munctibus 
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00066 je Sculen/bund ecrbrenmet mit 
fcuerjreagne / enno vie 6506610 jhrer 
Gyóttertbut ab/enb ecrtilget jren Jar 
nen aug vanfcben ort. 


4. . Gbrfoftbem foCrrm eurem Gott 
nichtaljo thu. 


s. Sonderh an dem ort/den oer $98 rt 
cuer Gott eriveblen ivird auf allen e 
ren Ctaminen/ vaff cr feinen amen 
Dafelog let wonen/folt jr forfhen env 
vabinfommar. 


e, Bnd cure Brandopffer/bnnd cuer 
ander opfferzeno cuer Sebenben / enne 
oer bende 52606 / enn cuer 655010006 
no cue Freyivillige Opffer7ond Vie er 
Gen geburt euer סול‎ ommo Cbafe/ 
Dain bringen, 


2. Buofoltdafelds firoen DER: 
S8 € 90 eurem Gett die enn frótich 
feinzüber allemvaf jr onno euer Dau 
bringet/earinnen Dich oer 260% Dein 
Gott gefegnct Dat. 


8. rfoltoer cing tpun/daf vir ba 
te alhie cóuncin jeoficber $vas jn rept 
DiincEet, 


o. GYnnjr fayotbifipee nod nicht 
tube fommen ^nod 3u vem Crotbat 
va eirocr DG KK ocn Gott gehen 
toiro, 


to. "br soerdet aber über ben orat 
640000 סנוט‎ im Hope (oben Dag euch 


Bet $0 ER 8 ener 6500 wirt sum Gr: 


be aufitbeílen / prio toiro ctc tube go 
ben vot allen euven Seinoen ob cud 
Yerzbnd iveroct fier tooncim. 
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alles ivas ich ech gebtere/ctrer Brand; 
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Den7cuer pene icht: ong alle eure frepe 
G3cfü bte / vic jr Gem 226 gcloben 
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CA EYE 


o Egmandarctedterra i loro 
altari,e t fpezzarete leloro fletue. 
e parimente abbrugiarete al fuo- 
to 6 lero bofihi; e voi togliarete 
le fcolture dei loro die fcancel- 
larete di quel luogo sl teme loro. 


A. Foinon farete coff al Signa- 
re Dio voftre. 


sy. Wavoiricersarete vn lua- 
go,ilauale il Signore Dio vofiro 
Thanerd eletto,di tutte le offre 
tribu , A fin che metta quiui il 
nome fuo per babitarui , voi le 
ricercarete, Qr audarete là. 


6- Epaortaretelii voffri bole- 
anf, Cr i voffri facrificti , e le 
vo[tre decime,e la oblatione de la 
voffra man Cy i voffri voti, e 
le voffre offerte "volontare Gi 
primogentti de vofri buoie de le 
vofire pecore. 


7, Ewoimangiarte quiaidi- 
manzi al Sio rore Dio voffro, e vi 
rallegrarcie in ogni cofa , ne la- 
quale hayerete meffe le. vflre 
mani, voi ele vofire famiglie: 
nel che il Signore Die vofiro vi 
benedira. 

1. Voinonfaretefecondotutte 
quel che nai hoggi qui facciamo, 
cio? , ciaftuno tutto quel ehe, gli 


-| par gite appro di fe. 


a. Imperathe voi non Dreis. 
fina ad hora venutial ripofo c 
4 la beredità Lage il Signore 
Diovofiro vids, 


10.  Mapalflaree il Giordano, 
€ habitarete ne la terra che'l 
Signore Dio voflrovidi igode- 
re per ragione hereditaria: e da- 
rà à vel ripofa da tutti i voffri 
nimici à lointorno , Qr habita- 
rete ficuramente a 
ir. Allbora voi portarete à 
quel luoge , che hauerà eletta il 
Sign ore Diovefiro,perfare cal 
locar quini il fuo nome, tutte le 
cofe the io vi comando , cio , £ 
vvoffri 291008000 ivofiri facti- 
ficiis le voffre decirme, le oblatio- 
yi de levofire mani, & iqni e 
datione de "vofri vati che vei 
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CAP. Xil. 


mr. Jbicpulabiminicoram | 15, 


Domino Deo veltro , vos & 
fliiac flizveftrz , famuli & 
famulz atque Levites , qui 
in urbibus veftris commo- 
ratur , neque enim habet 
aliam. partem & pofleflio- 
nem intcr vos. 


i... Cave ne offeras holo- 
caufta tua in omni loco qué 
videris : 


14. Sedincoquem dege- 
rit Dominus, in una tribu- 
um tuarum offeres hoftias, 
&facies quzcunque prxci- 
piotibi. 


1j. Siautem comedere vo- 
lüetis, & tc efus carnium de- 
ledaverit, 066166 , & comc- 
de iuxta benedictioné Do- 
mini Deitui, quam dedit ti- 
bi in urbibus tuis : fivc im- 
mundum fuerit (kocef macu- 
latum & debile fivc mundum 
(hoceintearam cr fine macu- 
la, quod offerri licet) ficut. ca- 
pream & ceryum,comedes. 


16, Abfque efu duntaxat 
finguinis , quem fuper ter- 
ram quafiaquam effundes. 


r. Nonporeriscomedere 
in oppidis tuis. decimam 
frumenti , & vini, & olci cui, 
primogenita armentorum 
& pecorum, & omnia quz 
voveris,& fponte offerre vo- 
Jueris & primitias manuum 
tuarum. 


18. Sed coram Domino 
Deotuo comedces cainloco 
qué elegerit Dominus Deus 
tuus, Lu & filiustuus & filia 
tua, & fervus & famula , atq; 
Levites, qui manet in urbi- 
bus tuis; & letaberis & refi- 
cieris coram Domino Deo 
tuoin cun&isad quz exten- 
derismanum tuam, 


19. Cave ne derélinquas 
Levitem in omni tempore 
Quoverfatisin terra, 
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Rnechtebnd aue SYtágeeennb Die £e 

vitenzoic in euren ל‎ boren finb/benn fic 

haben Fein Get noch erbe mít eu, 


1, Dit vid) / vaff bn nit Deine 
SSranvopffec opfer an alfa orten Dic 
vu fibeft. 


14, CGondern an Dem ort / סוס‎ 
em erivehlet ín irgenD cinem Dciner 
támime/ea foltoudein Branbopffer 
SE thun alles vag id tir gc 
icte, 


rs. Dod maat blot enno 
60 do in allen beige ל‎ boren. 
nad aller fu(t Veiner Seelen/ nach vem 
Gegen es DERRN Denes Gottes/ 
Den cr Dir gegeben hat/beiveder Reine 
bho oer Bnreinemiigeng cflen/ivic ein 
Reheover Dirfh. 


16. Dhndag But fal nicht dien: 
fondern auff oie Erve gicfjcn foie iva? 
fer. 


7. Dumagf aber nitefat in deinen 
)וטס ל‎ bom 3chendé eines SctreiDs/ 
Veineg 500065 / Deines Bleg/nocd bon 
ver erftengeburt einer RinDer/Deiner 
Gxbaf/obcr bon frgend einem Deiner 
Gcliibden/0icdu gelobet baft/oder bon 
Deinem freyivilligen Dpffer/ oder eon 
Deier Fano ebe, 


8. enter für ean $96 XO 
vcinem 654266 folt vu fofibg dien an 
vem orto Der $9285 bein (GC 
crtocbfet 7 Du onnb Deine Copne/ 
Dote 000006 / Deine fete / Deine 
9400006 / rm Der eoit/ver in Deine 
Ser 16 / bnnd folt froficb fein für een 
HERR Yt veinem Gott über allem 
bag ou bringtft. 


19. וס וס 0109/00 04 סול‎ 
110606 ecrlafic(t/fo fang גוס‎ anf ren 
bett, 


6 4% 5 

d Evi wi valleerarete di- 
nanztal Signore Dia voffro, voi 
Er i vir  figlivoli sede vofire 
Figiuole, & ivofri feruitori , e 
le vofire ferue, 61 Leuiti che 
faranno né le vefire porte: per. 
che efi mon binoparte ne beredi- 
Hà conefe voi, 


13. Guardati dinon efferire i 
tuoi holozeufHin eqni luego che 
Ze haucrai aech, 


14. Ma nel lusgo , che l Sj: 
nore Aaner? cleito, in "vna de 
le tuttribu tu effirirai quiui i 
tuoi holocanfls, e farai quini tut- 
te quelle cofe che io ti camando, 


Je, Tuttauolta tu ammazzarài 
fecondo ogni defideria de ani, 
matua, € mangiarai dele carmi 
Secondo (a benedittione del Si- 
gnore Dio tuo, Iequaleti hancra 
data dextroà tutte le tueporte 
lo immüdo c il mende mangia- 
rà diquelle, come di vma capria 
lo ,0 di vno ceruie. 


16. — Nientedimeno voi non 
mangiarete del fangue, veilo 
Jpargerete fopra da terra come 
Tacgua. 


ig. Tu men potrai mangiare 
dentro lctueporte la decima del 
tuo grano, deltuo vino , del tus 
oglio , & i primogeniti de tui 
buoie de le tue pecore, e tutti i 
tuoi voti che tu baueraifatti: e 
letue offerte volontarte, c leob. 
lations de latua mano, 


18. Ma tu le mangiarai di- 
manzi al Signore Dio tuo , nel 
luogo che bauerà elettoil Signore 
Dio tuo, fr Cy il tuo figlinolo e la 
14a figliuola,ey M tuo feruitare, 
ela tua feruenté. Cy il Leuitá che 
e dentro le tueporteEtuti ral 
legrarai dinanzial Signore Dio 
tuo in ogni cofk ‘ne làquale tu 
hauerai mcf lat ua mane. 


14.  Guardati di non abande- 
marc il Lenitain tutto il tempe, 
chet farai fopra lazua terra. 
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20. Quando 


DEVTERON. 


—————————— 
CAP. XII. 

20, Quando dilataveric 

Dominus Deus tuus rermi- 

nos tuos, ficuc locutus eft ti- 

bi, & volueris veíci carnibus 

quas defideratanimatua: 


zt. Locus autem quem 6- 
legerit Dominus Deus tuus, 
utfitnomen eiusibi, fi pro- 
culfuerir, occides de armé- 
tis &pecoribus quz babuc- 
ris, ficut precepi tibi, & co- 
medes in oppidis tuis , ut ti- 
biplaceat. 


11, Sicut comeditur ea 
prea & cervus , ita vefcéris 
ciss&tmundus & immundus 
incommune vefcentur. 


za Hocfolum cave , nc 
fanguincm comedas , fan- 
guisenim corum pro anima 
elt: &idcirco non debes a- 
nimam comedere cum car- 
nibus: 

24. Sedfuperterram fun- 
des quafi aquam, 


2% Vtbenc Dr ribi & filiis 
wis poft re, clim feceris 
quod placet in confpectu 
Domini. 


16. Quzaurem fan&tifica- 
vetis , & voveris Domino, 
tolles , & venies ad locum 
quem elegerit Dominus : 


27. Et offeres oblationes 
tuas carnern & fanguinem 
fuper altars Dornini Dei 
tui: fanguinem hoftiarum 
fandesin altari:carnibus au- 
teraipfe vefcéris. 


18, Obferva&audiomnia 


quz cgo pracipio tibi,ut be- | Dieich Dir gebiete/auff 000 Dirs fool gc 


nc fittibi & filistuis poft re 
infempiternü , càm feceris 
quod bonum clt, & placi- 
tum in confpe&u Domini 
Deitui. . 
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CAP. XII. 


20, ` Quando il Signore Dio 
tuo hauerà allargato il tuocon- 
fine,ficometiha detto e tu di- * 
rai, Io mangiaro de lecarne: [e 
la tua anima defidera di man- 
giare de la carne, tu mangiarai 
dela carne firondo ogni defide- 
rie de l'anima tua. 

ar. — Eftilluoge, che 'l Signere 
Dio tuo baueráeletto, per metter 
ui ilnome fio, [ara lontano da 
teztuammazssarai de tuoi buoi 
deiere pecore lequali il Signo- 
re Diotuo ti bauera date, fi come 
io ti ba comandato, ¢ ne mangia 
vai dentro àletue porte  feconde 
ogni defiderio de lanimatua. , 
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22. Certamenteficome ff man- 
gia il capriolo , Gil cernio , cofá 
tumangiarai quelle: Loimmon- 
do £y iluetta parimentt ne man- 
giaranno. 


Ap — Solamenteiutiguardarai 
di nan mangiar del (angue per- 
she il fangue € Lanima, € non 
mangiaras l'anima infiemt con 
le fue carni. 
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24. Tunon lomangiarai ,ma 
lo fpargersi in terra come lace 
qua. 


as. Tunonlo mangierai, dën 
che fia bene à te Qr à tuoi figli 
woli dopo te, quando tu hauenat 
fatto quel e qiue dinanz al 


Signore. 


zé. Male cofechetu banerai 
fantificate, Gituogvosi, tucli 
picliarai, per andare al luogo , 
che I Signore bauerá eletto, 


a7. Efacrificarsi,ituaholo- 
eau[H de la carnee del (angue, SC 
pra loaltare del Signore Dio tuo : 
e fpargerai ilfangue de gli liri 
suai facrificii fipra lo altare del 
Signore Dia tuo, mangiarai le 
carni. 


At. Offrua Cr. efcolia tutte 
uefle parole, lequali ia tice- 
GE fin 2 fia bene à te 
dài tuoi figliuoli depo te in 
fempitermo, quando tu bautrai 
fatto quelebe 2 grufloe retto di- 
manza al Signore Dio tue. 
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DEFTEROÓN 


CAP. XII. 
29. Quando difperdiderit 
Dominus Deus tuus antc 
faciem tuam gentesad quas 
ingrederis pofsidendas, & 
poflederis cas, atque habita- 
verisin terra carum, 


€ A P. XI, 
29. Quandail Signore Dio tuo 
Age? c ffersminato da la faccia 
tua le genti à leguali tw vai per 
"polfederies e lepo[federai, cy ba- 


bitarai ne la terra lote. 


ao. — Guardati che tu sam t'in- 
trigbi, andande dietro à loro, 
poiche effe faranna flatcfeonfitte 
dinanzt à latuafaccia. Tu non 
ricerca rai de loro dii, dicendo y 
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go. Caveneimireris eas, 
poftquam re fuerint introe- 
unte fubverle , & requiras 
ceremonias earum, dicens 
Sicutcoluerunt gentes iftz 
40051005, ita & ego colam. 
| no ài lero dit? y ie fara ancora 


cf. 


2. Tunon farai cofl al Signa- 
re Diotuo,imperoche ei hanno 
Bure Ai loro dii tutto quel ché 
alominatione al Signore:impe- 


i. - C foft nibtaffoantan Dën 
Deinan Gott cóunzeenn fic paben jren 
G3óttern 1000/0165 vas vcn Sore 
ren cin greucf ift / enne bot er afc’ 
Denn De haben aud) jbre Sone eno 
S ócbter mit teuer eceróranet jren Got 
tern. 


| gr. Non facies fimiliter Do- 

minoDeo tuo. Omnes c- 

yim abominationes quas a- 

verfarur Dominus,fecerunt 

diisfuis , offerentes filios & 

filias, & comburentes igni. 
e 


dee di ancorai loro figliuoli e. 
Te loro figliuole. 


farestutto quello e ie vicaman- 
de: Tu mop aging nera à; qula y. 
n e fminuirai da quello, 


31. Quodpracipiotibi;hoc 
rantüm facito Domino: nec 
addas quicquam , nec mi- 
| nuas. : 
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CAP. XIII. 


nr. Sifurrexerit in medio 
tul.propheres , aut qui fo- 
| mnium vidifle fe dicat , & 
predixerit fignum atq; por- 
tentum. 

a Etevenerit quodlocu- 
| rus eft, & dixerit tibi, Ea- 
mus, & fequamur deosalie- 
n05 quos ignoras , & fervia- 
mus cis, 


mezzo di te vn profer, um [o- 
gnator di fogni (e t hauerà dato 
qualche fegna à miracalo. 


2. E füraauenutoil[eeno Gil 
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ra dii [framitri ( iquali tu non 
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3 Non audies verba pro- 
phetz illius aut fomniato- 
risquiatentat vos Dominus 
Deus vefter, ut palàm fiat u- 
irum diligatis eum annon, 
intotocorde, & intótaani- 


ma veftra. Tanima voffra. 


|4 Dominum Deum ve- 
ftrum fequimini , & ipfum 
timete, & mandataillius cu- 
ftodite; & audite vocem e- 
ius: ipfi fervietis , & ipfi ad- 
harebitis. 


Signore Dio voffra, e lo temere- 


damenti, € obedirefe à la fua 
vote, Qr à lu? ferairete , cr à lui 
wv appoggiareie. 
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In che modo quelle genti ferutua- [ 


roche abbrufeiauano nelfuoto à. | 
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DEVTERON. 
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CAP. XIH. 
sg  Prophetaautem ille aut 
for fomniorü interficie- 
tur: quialocutus eft ut vos 
avereret 4 Domino Deo 
veftro , qui eduxit vos de 
Terra-Agypti , & redemit 
vos de domo fervitutis: vt 
errare te faceret de vía qua 
tibiprzcepit Dominus De- 
us tuus; & auferes malum 
demedio tui, 


Basfiinfte Buch 4906. | 


Das X ITI. Gapitel. 


e, Der Prophetaberoder bet Tran: 
iter foll frerben/oarumb Daf er cud 
eon vem Kafen eurem Gott (Der euch 
aug Egyptenfano gefiifret ^ennb Di 
Don pem Dicnfihaug crlofet Fat)ab3tis 
fallen gelerct/pnnd vid) aufi Dent ivege 
oerfibret pat / Den Ver DEX 98 Dein | gualeil Signore Dio tuo f ba co. 
Get gebotten Dat orínnen 3u ioanDely | mandataschetu camiai per quel 


ziuffoaf ou Den 801 con bít dëng, | ^ Lec gie il male del 


CAP. ונוא‎ 
sg. Maquel profeta ,0 quel fo- 
qnatcre farà ammazzato: pereo 
che ha parlato, per ritirarui dal 
Signore Dio vofro, il. quale 1 
ha cauato delaterra d Egitto. 
Fha liberato dela cafadi ferui- 
sus per rimauerti de la Via; de la- 


e, Benn bid) Vein Bruder deiner 
SRutter Son/odervein Son/oVer Vel 
ne 100000 / over Dag 90610 inn Deine 
artiien/oDer Dein freuno/Der Dir ift toic 
Dein her / überreoen ו לוט‎ 
en? fagen: £af ong gehen eno ander 
Cotter Dicnen / oic ou nicht Feet 
noch ocitie Biter. 


6. Seiltuo fratelfiglinolo,o L 
la tua figliuola , dis moglie del 
tuo fino , ouero l'amico tuo ( il. 
qualeia come l'anima tua Mie: V 
nerd incitato , dicendo fecreta- 
mente, Andiamo, e feruiamo ad 
altri dii iquali non baicom[cin- 
titu ne i padri tua. 


e, Sitibi voluerit perfua- 
dere frater tuus filius matris 
meautfiliustuus,vel filia,fi- 
vevxor quz eftin finu tuo, 
aut amicus quem diligis ur 
animam tuam, clam dicens: 
Eamus ,& ferviamus diis a- 
lienis, quos gnoras tu & pa- 
tres tui, 


7. Dicvntecden Dóldenomb cud 
fer fin fie feyen Dir nae ober ferme 
eon cincm )לו‎ Der Eroen 216 an vas 
anver. 


7. Cun@arum in circuitu 
gentium quz iuxta vel pro- 
cul fant, ab initio vfque ad 
finem terrz, 


7. וס‎ de popoli che 
wi fono à l'interne , cde vicini à 
te, 0 de lontani da te, da vnac- 
füremità del paefe infine à P alira, 
fun fremiid. 


8. Gobeivilligenicht/ond adporde| + T» "o gli confentirai , ne 
jm nicht.Sluc folDein auge feimer nicbt | £24 + rre 
banale. d feiner nicht ebat; ch uon le coprirai. | 
ורד‎ jnberbergen, 


L Non acquiefcas ei, 
necaudias, neque parcat ci 
oculus tuus ut miferearis > 
occultes eum. 


o. Conbernfoltjhn eriviirgen/ Deine | 9. Ary Pammaczarsi, la 
pan fell Dic erfte über jm fcin/eafi man eng om Lem 
Ne n vamad bic ano Deg gaww mánidi tutta il popole. 

* ב‎ T 


, 


9. Sed ftatim interficies. 
fit primuum manus tua ü- 
percum , & poft te omnis 
populus mittat manum. 


10. Lapidibus obrutusne 
,cabitur: quia voluit te abs- 
trahere à Domino Deo tuo, 
qui eduxit te de terra- ZEgy- 
pide domo fervitutis. 


ve, Stan fell jii au toe ficinigen/Oenn 
er Dat Dich ivollen ber(üfren bon Dent 
HERR Yt einem 6504/00 Did auf 
Cgpptenlanb / bon Dem Dicnfihaug 
gctibret Dot, 


ne, Etulolapidaraicin lepiet- 
re e morràspercioche ba cercato 
diritirarti dal Signore Diotuo, 
il'qaule Pha. cauato de latera 
d'Fgitto, de la cafa i feruith. 


A fincbttuttolrael oda e. |‏ ג 
tema, enon faccia piu una cof‏ 
fimile à queflasattiuarelmezte‏ 
di tt.‏ 


ir. Vt omnis rat] audiens 
timeat, & nequaquam ultra 
quippiam faciat huius rci fi- 
mile. | 


u; 9[ufftaf gang rad hore om 
806066 fic / nuo nicpt mehr fold übel 
firnemeonter ud. 


is Gem eu páreft bon frgenb. einer 
StavtAicviroer ERR Dein Gott 
gegeben. hat Drinnen A סט‎ 7 vag 
mau fagt: 


/ oS אנ‎ 


7j (nni 4 


12. Setuintenderai ima de 


kreie eng il Signere Dia 
tuo ti dàper babitarni, che qual 
tune dica: 


vn. Siaudieris inuna urbi- 
umtuarum quas Dominus 
Deustuus dabit tibi ad ha- 
biandum , dicentes ali- 
Quos, 
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14. Ka] triode , wei tenia, 
ו‎ Ke D 
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gà Avypa Zem CRA 


15. Aach dg mids Ki 
navrixdilas Au Tf f miM d Cen 
Gove 0 aa 
Strand alo, 1-2 x mb eniin 
דעש‎ xo eni 0 rd wrluis doris 
& eom beteiesg, 


16. Kama m exd^à doris 
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werrenod; vh. miXw € me} 0 
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x9dopa ice] im. 
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OEVTERON. 
CAP XIII. 

is Egrefli func filii Belial 
de medio tui, & averterunt 
habitatores urbis fuz, atque 
dixerunt, Eamus, & fervia- 
mus diis alienis quos igno- 
ratis : 


14. Quare follicité, & di- 
ligenter rei veritate perfpe- 
&a, fi inveneris certum elle 
quod dicitur , & abomina- 
tionem hanc opere perpe- 
tratam. 

y Statim percutics habi- 
ratorcs urbis illius in ore 
gladii, & dclebis ci,omnia- 
quequzinlla funt ulque ad 
pecora. 


16. Quicquid etiam fupel- 
le&tilis tuerit, cógregabis in 
medio plateatum eius , & 
cum ipfacivitate fuccendcs; 
irautuniverfa cófumas Do- 
mino Deotuo , ₪ fictumu- 
lusfempiternus , non zdifi- 
cabitur amplius. 

1. Etnon adhzrebit de 
illo anathemate quicquam 
in manu tua : ut averratur 
Dominusab ira furoris fui , 
& mifereatur tui , multipli- 
0006 te, ficut iuravit patri- 
bus cuis, 


1. Quando audieris vo- 
cem Domini Dei tui, cufto- 
diens omnia precepta cius 
qua cgo precipio tibi hodie, 
ütfacias quod placitum elt 
incófpe&u Domini Let at. 


ORENSE DENTIS 
CAP. XIII. 

1 Filicftote DominiDei 

608: non vos incideris, 


necfacietis calvitium fuper 
mortuo, 


1. Quoniam populus fan- 
uses Domino Dcotuo: & 
teelegit ut fis ei in populum 
peculiarem de cun&is gen- 
tibus quz funt fuper terram. 


3 Neccomedatis quzim- 
munda funt, 2 
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Das XIII. Capitel. 
1. CEs findetliche Ainder Belial aug: 
angen enter Dir7ond Daben Die Bir 
det Der Citaeteerfübrt/enne gefagt: 
Doft ons gehen enno andern 65000601 
Vicnen/ eicjr nicht Fennet, 


14. So foltuflciflig fucben/ forfheat 
n? fragen. Bud fo fid) finvet Dic svat 
beit/oas geivif alfo ift "taf Der ו‎ 
uter ל‎ ift. 


ss. So 0 oie. Birger derfcloen 
fiadt fhlagen mit veg fhiverts Gberpt: 
ft / eno ficoerbannen mitallem vag 
Drinuen סווט/]1‎ jr Bic) mit Ger (Herp: 
fe ves fpivertg, ` 


6. On allchjrenraud foltu famfen 
initten auff Die gaffenzeno mit Feuer ber 
brennen/beocStavt eno allejren raub 
mitcinamerAan) ERR NOeinein 
6506/00: fic auffcinem fauffen lige c 
ioigl(icb/óno nimmer gebauct tveroc. 


7. לוו‎ 1000045 eon oem Bann 
זוה‎ Feier bano bangenzauffoaf ec 
Sy rr bon Dem grímmen fines 3orns 
abgciveneet ftocroc/onp gebe Sir bat 
berbigfcit/ene erbarme fic) oeiticr/eno 
וטו‎ oicb foie erocinen Baten go 
fibtvorar Dat. 


18. Darumo/0afDuder ftimim bes 
$9 8 6 Nocincs 6508 
206/00 balten alle feine Gebot / vic ich 
bir bere gcbicte / Daf ou tbuft ivag 
recht (Or pen augen Des D vel 
nes Gottes, 


Das X I III. Sapitel, 

S fcyot finberbes DG Kn 8 

d Gottes Xr feft euch nicht Stat fre 
chen/noch fabt fiere über Den augen 
über cinem Xovten. 
2. GYnneubift cín beifig Bolt oem 
DERRENnem Gott. Bnd der 
DErr batofdrertvcbfet/oaf ou feit eio 
genthum fepeft/aug allen Qófcfern Die 
auf Eroen find, 


3. Gu foltfcinen areuct effecit. 


DEFVTERON. 


CAP. XIII. 
1. Seno go: alcuni buoni. 
niperuerfédel mezzo dite iqua- 
li banmo fedutii ali babtatori de 
la loro citta, dictudo, Andiamo, 
€ feruiamo a gli dii ffrauieri, €. 
quali voi non bauete tonofeiuii. 


15. Allhora tu ricercárai e 
inuifligarat,e domandarai dili- 
gentemente: e fe queffa [ara là 
verità, @ il romore fia vera ché 
Mfafatta quefla abominatione nel 
mezzo dite. 


10. Topercotevat ali babilato- 
vi diquellacittà à fil di fads s 
ruinando quella, e tutto quella 
che farà in fa, Wifi Zeile: 
m àfildi ada, 


16.  Etadunarai tutte lefpoglie 
di quella nel mezzo de lefuá 
piazza, abbrugiarai la città 
tolfuoco, e tutte le fue fpoglie in 
honore del Signore Diotas, e. de 
và vn monticello perpetuo, e non 
vi fi cdificarà piu. k 


17. Enonrelatanelatnama- 
nocofaalcuua de l'efecratione, à 
fincheil Signore fia ritirato da 
Lira ael fuo furore,eti facciami- 
fericordia, c» bàbbia compafiio- 
ne dite, eti moltiplichi, ficome 
ha giuratoa i tuoipadri. 


1$. — Quando tu baueraiobedi- 
16 314 0066 06 Signore Dio tuo, 
offernando tutti i fuoi comanda - 
menti, iqualiio boegi ti coman- 
do, à fin chetufaceia quel che e 
gino dinanzi al Signore Dio 
tuo. 


C A P. XIII, 


x. Voiféteficliuoli del Signore 
Dio vofiro: Voi dunque non vi 
fareto tagliaturayno vi raderete 
fragli occhii vofri fóprail mar. 
to. 


2. Trperoche tu fei ilpopolo 
anto del Signore Diotuo , Gil 
Signore tha eletto, perche tu gli 
fit il popolo peculiare fra turti 
popoli cbe fono fopra lafaccia de 
la terra. 
3. Tu non mangiarai abomi- 
native alcuna. 
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DEVTER ON. 


C AP. XIII. 


A Hoc cft animal quod 
comedere debetis , Bovem, 
& ovem, & capram. 


s. Cervum& capream, bu- 
balum,tragelaphum ,pygat- 
gum, orygem, camclopar- 
dalum. 


6. Omne animal quod in 
duas partes findicungulam, 
&tuminat, comcdeus, 


7. Dehisaurem quz ru- 
minant, & ungulam non fin- 
dunt, hzc comcdere non 
debetis,camel um,leporem. 
cherogryllum : quia rumi- 
nant, & non dividunt ungu- 
lam ,immundacerint vobis. 


8. Sus quoque quoniam 
dividit ungulam & non ru- 
minat, immunda erit , car- 
nibus corum non vcícemi- 
ni,& cadavera non tangctis. 


9. 1180 comedetis ex o- 
mnibus quz morantur in a- 
quis. Quz habeht pinnu- 
las&fquamas comedite : 


a, Quz abfque pinnulis 
& (quamis funt , ne comc- 
datis, quiaimimundafunt. 


IL Omncs aves mundas 
comedite. 


12, Immundas ne comeda- 
tis:aquilam fcilicet , &gry- 
phem , & halizeruin. : 


1s Txon, & vulturem ac 
miluum iuxta genus fuum. 


"4. Etomne corvini ge- 
neris, 


1 Ecftruthionem , ac no- 
&vam, & larum, atque acci- 
prem iuxta genus (uum. 


16. Herodiumaccygnum, 
&ibin, 


17. Acmergulum, porphy- 
Honem, & nydicoracem. 


Sas fünfftc Buch I9 oic 
Das X TTIT. Gapitef. 
4. 91616 096 00 SDicroaf jreffen 
felt/bfavedaftp/2igat. 


DEVTERON 


CAP- .זנ‎ 
4. — Quefli fono eh animali » 
che Vni mangiaretes die, tl bue, 
Tagnello de lepevore, & ilcapret: 
to de le. capre. 
$.— Hecruioilcapriole; ilbufa- 
lo, ilbecto falüatico ,H daino , il 
but faluatico, t là tapra faluatís 
cas 


s. Dif RhePDifel/ 60 
Tenn Anrogg eno C fn. 


6. On 0168 &ier/oaf feine lau 
fpaltct en iviver Feuct/folt jv effen,. 


d. Voi mangiareie ogni anima- 
le che ba Tvnghiz diuifa, e ché 
halvnghia fenduta tn due par 
Hye cherumina fra gli animali, 


7. Das (olt שסן‎ aber nicht effci/oas 
widerfcuct onm ofc Rlajven nicht fpals 
tct, Dag CamedlAer Safetmo Sani: 
nicpar/oicDa ividerfcucn/bno Doc) Vie 
fauen gtt fpalten/follen cud vnrein 
fein, 

8. Das Gen ob 68 tvol vit 
flauen fpaltet / fo iviDerfeuet cs DoW 
nid folleuch pret fciuZSres ficifhs 
fott jruicbt c((enzono jr aaf folt je nidot 
Om Dr, 


7 Tuihanclta (ai non mans 
giarctequefi fra quelli cherurmi- 
nano,efra quelli che hannolvn- 
ghia dinifas 0106 ilcamcllo la le- 
pre, & il ccniglios percberumi- 
nano c non banno l'vugbia diui- 
ja, à vei faranno immondi. 


$. Etilporco, perche ba Lvn- 
ghia diuifa , e non rumina, € a 
voi immondo. Voi non mangia- 
rete de la loro carne ,ne tocearete 
le loro carognt. 

g. Edituttequellecofe che fo- 
mo ne l'acqua voi mangiarete 
qui: 2100, voi mangiarcie 
ogni cofa che ha alette efcaglic. 


a, Dasifidaf jr effar foft eon allem 
vas iu 900116. 9If(ce teas flof[c 
veri eno fibuppen bat/foft metten, 


1. Ma voi non mangiarete, 
quel che non ba altttee feaglie , 
percheà voi à ummondo. 


to. Caf aber fein flopfcoern/nod 
טקנס‎ Dat/foltjr nicht efjeoem cs 
fft cucb bnrein. 

in. ול‎ ogni vc- 
mn, Ote veinc Dàgel eet. cello mando : 


12. Orguefi foroqueli, de 
quali voi non mangiareté cioe 
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13. De S 0100/06 Behe ter Get 
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13. Lofmerlo,lo auoltore cj il 
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15. Elafigliuola deloffruzso, 
la ciuetta, il guffo,e lo faruiera 
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CAP. XIII. 


vg. Onocrotalum, & cha- 
radrium , fingula in genere 
fuo :upupam quoque & ve- 
fpertilionem. 

19. Eromne quod reptat 
& pennulas haber, immun- 
dumerit, & non comede- 
tur. 

10. Omnequodmundum 
eltcomedite. 

a1. Quicquidautem mor- 
ticinum elt, ne vefcamini ex 
eo. Peregrino qui intra por- 
vastuaseít, da ut comedat, 
autvendc ei:quia tu populus 
fandus Domini Dei tui es. 
Non coques hoedum in la- 
&e matris lug. 


i1 Decimam partem fe- 
parabis de cunctis fructibus 
tuis qui nafcuntur in terra 
perannos fingulos* 


24. Etcomedesin confpe- 
&uDomini Dei tui in loco 
quem clegerit ut in eo no- 
men illius invocetur, deci- 
mam frumenti tui , & vini , 
&olci,& primogenita dear- 
mentis & ovibus tuis: ut di- 
fcastimere Dominü Deum 
tuum ompi tempore, 


x4. Cum autem longior 
fucritvia, & locus quem e- 
legerit Dominus Deustuus, 
tibitj benedixerit, nec po- 
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portare, 


1» Vendes omnia , א‎ in 
pretium rediges, portabisd; 
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locum quem elegerit Do- 
minus Deus tuus: 
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cunía quicquid tibi placue- 
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ovibus, vinum quoq; & fice- 
ram ,& omne quod dcfide- 
Tat anima tua : & comedes 
coram Domino Deo tuo , & 
epulaberis tu & domus tua: 


27. EtLevitaquiintra por- 
tastuas eft , cave ne derelin- 
quaseum, quia non habeta- 


liam partem in pofleflione. 
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30. Voimangiarete ogni vecel- 
lo mando. 

21. Voi non mangiarete alcuna 
carogna tu la dárasal foraflicros 
chet dentro à le tue porte , ela 
mangiard,ouerotu la venderai 
av foraffiero impera che tu fei 
popolo fanto al Signore Dio tuo’ 
Tu non epeeraf il capretto nellat- 
te dela [ua madres 


22: Tudaraila decima di tut. 
tel'entrate del tuo feme , ilquale 
farà v/fcito del campo , auno per 
Anno. 

23. Erm mangiarai digan 
al Signere Diotus nel luogo. ch 
eeh ג‎ elettos per farui babi- 
tareil Nome fuo , la decima del 
tue grano del; tuo vino,e del tuo 
ogling iprimogeniti detuoi but 
€ de le tue pesore : fin che tu. im- 
pariatemereiil Signore Doug 
intuttt 1 gtornt. 


24. Mafela via faràfi lunga, 
che tu non lepo[japer dt porta- 
ve,perche fia longi date quel luo- 
go chel Signore Dio tuo baucrà 
eletto , per metterui Ange nome 
quando il Signore Die tue ii ba- 
uerà beneditos 


ar: Allhora tu le darai in,denari 
Craggrupparai i denari ne la tua 
mano, (y andarai al luogo che l 
Signore Die tuo bauerà cherie. 


zg. Edarai denari per. tutto 
quella cbe defidera l'anima tua, 
peibuot,e per lepecore,e per il vi. 
mese per (a ceruagia,e per tutte le 
0/5 fmalmente che Lanima ti ba- 
uera domandate ; € mangiarai 
quiui dinanzi al Signore Dto tue 
etivallecrarai tu e la tua cafa. 


27. E fu ton abandonarai il 
Levita,chefarà 04011420 dentra 
à letueporte : perche egli nom ba 
qartene beredità con teet. 
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aliam decimam ex omnibus 
quenafcuntur tibi co em, 
| pore :& rcponcs intra ianu- 
astuas. 


39. Venietquc Levites qui 
aliam non habet partem nec 
pofleflionem tecum,& pe- 
regrinus ac pupillus & vi- 
dua, qui intra portas tuas 
funt,& comedent,& fata- 
rabuntur : ut benedicat tibi 
Dominus Deus tuusin cun- 
&isoperibus manuum tua- 
rum quz feceris. 


CAP. XV. 


1 Scptimoanno facies re- 
miflioncm. 


2. Quz hoc ordine cele- 
brábitur. Cui debetur ali 

quidab amigo vel proximo 
ac fratre fuo , repetere non 
potcritquia annus remiflio- 
niseft Domini. 


3. A peregrino & advena 
exiges: civem & propinquü 
rcpetendi non habebis po- 
teftatcm, 


4 Etomninoindigens & 
mendicus non eritinter vos: 
ut benedicat cibi Dominus 
Deus tuus in Terra quam 
traditurus eft tibi in pollef- 
fionem. 


$- Si tamen audicris vo- 

cem Domini Dei tui, & cu- 

ftodieris univerfa quz iuffit, 

Sg ego hodie przcipio 
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€, Benedicet tibi, ut pol- 
litus eft. — Foenerabis 
gentibus multis, & ipfe à 
nullo accipies mutuum. 
Dominaberis nationibus 
plurimis, & tui nemo do- 
minabitur. 
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DEVTERON. 
CAP. XV. 


Si unus de fratribus tuis 
om morantur intra portas 
civitatis tuzin Terra quam 
Dominus Deus tuus datu- 
rus eftribi, ad paupertatem 
devenerit : non obdurabis 
cor tuum , ncc contrahes 
manum. 


8. Sedaperies cam paupe- 
ri, & dabis mutuum quo 60 
indigere perfpexeris. 


Care ne fori fübrepat 
tibiimpia cogitatio, & dicas 
| incorde cuo, Appropinquat 
feptimus annus remiflio- 
nis: &avertas oculos tuasà 
paupere fratre tuo , nolens 
ci quod poftulat mutuum 
661000910 : ne clamet con- 
trate ad Dominum, & fiat 
tibi in peccatum, 


io. Seddabis ei nec ages 
quippiam callide incius nc- 
cefliraribus fublevandis : ut 
benedicat tibi DominusDe- 
ustuusin omni tempore , & 
incun&is ad quz manum 
mileris. 


1. Nondeeruntpauperes 
interra habitationis tuz :id- 
circo ego pracipio tibi uta- 
perias- manum fratri tuo 6- 
geno & pauperi , quitecum 
verfacur in terra., 


1. Cum tibivenditus fue- 

'ritfrater cuus Hebrzus ,aut 
1460743, & fexannis fervie- 
tittibi,infeptimo anno di- 
mitteseum liberum: 


1. Et quem libertate do 
naveris; nequaquam vacu- 
umabire pateris. 


14, Sed dabis viaticum de 
gregibus, & dearea, & tor- 
culatituo, quibusDominus 
Deustuus benedixerit tibi. 


7. Memento quod & ipfe 
fevieris in T'erra-ZEgypti 
א‎ liberaverit te Dominus 
Deus tuus, & idcirco ego 
nunc przcipio tibi: - 


Was fiinffte Bucy 49 oic. 


Das X V. Gapitet. ` 
rz. QBeihddner Briider frgehd einer 
arm ift/in irgeno ciu tat jh Deinen 
$anoc/taf ter $9 € 98 55 Vein Gott Dir 
46061 ibirv/fo fotu Dein bere nicht per 
Berten- go Deinehand $ubalten/gegen 
Betten armen Bruder, 


8. CGonbern foft beim auffthut/bnd 
in leben nach Dem er mangelt, 


a, Eë 10/00 nicht in Deine ber: 
Ben cin Bcfialtiicf fep/ vas va fprebe: 
€ nafet her3u Das ficbenbe jar/vas 
Crlafijar / band feheft Dcinch armen 
Bruder onfreinoliy an/ eno gcbeft pi 
uicbt/fo fviro cr über Did) sum DG hu 
ruffen/fo svirfiu finde babe, 


Conderndufoltjm geben /enno‏ ,סו 
Dein erp gibt veroricflen laffen 7 pop‏ 
oujmgtbft / Denn ob folcbs svillen‏ 
ivirovich ver 526 rr Dein Gott fegenenz‏ 
inn allen Dcinen tocrfen / enu was put‏ 
fürnimft.‏ 


Catocrten alfescit Semen fein i‏ ו 
$antc/varumb 0601666 ich ofr ene faz‏ 
ge / Daf vutcincbano aufftbuft oci‏ 
nem S5rtiber/ Det 060960866 bund arm‏ 
ift/in Peien £anbe.‏ 


i וו‎ ] dein Bruder cin Core 
cr oder Ebrecrin oerfaufit/ fo folf er oir 
8 Far ודוס‎ fiebenven jar Toi 
jn frey log geben. 


bm fren fof gibefi/‏ גוס Bnd foeni‏ .ו 
foltu jn nicht [cer bon Dir gehen laffen.‏ 


4. onte foft jpm auff(caen eon 

vcinci Cafe / eon veinem S enean 

eon Deiner felter/0af ou gebeft oon Gem 

oon ver D "Kr ocin Gott gefcguct 
at. : 


15. Bnd 600106 / 00011 aud fuert 
searcft inm Capptenfant/enb vero Err 
Dein Giottoic crléfctbat/barumb gc 
bicte id) Div folchs heute, 


DEFTERON. 


cap. xr. 
7. Seappreffo direfardqualen- 


no de tuor frasélli pouere in via 
de fe tue cafe, ne la terrache 1 
-Bignore Dio tuo ti dà: tu non 
induraratilcuor tho, ne ferraraó 
da tua mano al tuo fratellopoue- 
ro. 


4. Matu eli aprirai latna ma- 
ne ,eprefoslpegne, tu gli prefl- 
rai [offuientemente [econdo il 
jue bfogne. 

p. Gnardati che nel oer tuo 
non fia qualcuna parola impia, 
dicendo : 1l féttimo anno , ch é 
T anno de laremifiione,¢ vicino: 
Qi tuo octhio fia maligno con- 
ira del tao fratello pouero , tal 
che tu aon gli dia: egltgridt 
contra ditealSignore ,einsefa- 
ra pec cate. 


1. — Tuglidarai, y rue cuo 

renan farà maligno quando tu 
gli darai s percioche il Signore 
Dio tuo per queffa cofa ti bene 
dirà im tutte le operetut , in 
turre lecofé ché tu maneggiarat. 


ir. Imperoche farà fempre il 
poucro nel mezzo delaterra,per 
que[lo 10 ticoman do dicendo: Tu 
aprirsilatua mano altuo Datei, 
lo, cie£ al tuo poucro C ai tue 
mendico ne latuaterra, 


1a. — Se ti farà venduto il tuo 

fratello Hebreo 0 Hebrea, cti ba- 
nerd feruito fei anni 1 anno fet- 
timo tu lo lafciarai andar fran- 
€e da tt. 


1j.  Equandotu lolicentiarai 
libere da te , tu non lo mandaras 
"vete. : 


zg, Tulocaricarai dandogh 
de le tue pecore del grano de la 
tua ala , del vino deltuo torcolo, 
ne lcquali cofé il Signore Dioiua 
tbauerà benedetto, 


e E ti ricordarai che tu fei 
fiato féruo nel paefé d Egitto , € 
che LSignoreDio tuor barifcat- 
rates percid io bog gi t comando 
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Bas fünffte Buch ele! 
Das X V. Gapítef. 
.6ו‎ Bird er aber ju etr fpreben / ic 
ml nicht aufsicben bon Dir/oenn ich 
fabvic) לתט‎ Gei 32010 160 ) eil tan 
1001 bey Dir ift) 


DEVTERON. 
e 

CAP. XV. 

16. Sinaurem dixerit, No- 

lo cgredi: eo quod diligat te, 


&domum tuam , & bene fi- 
biapud tc elle fentiat: 


CAP. XV, 
16. Ma fe ei ti dirà, Io pon mi 
vogliopartire da re; perche coli 
ami te latua cafa , e cbe flia bene | 
cont[fo teco. 


vo Affumes fubulam , & 
perforabisaurem ciusin ia- 
nuadomustuz, & ferviet ti- 
biulquc in zternum , ancil- 
lzquoque fimiliter facies. 
18, Non avertas ab cis ocu- 
1056005 quando dimileris e- 
'osliberos : quoniam iuxta 
mercedem mercenarii per 
fexannos fervivit tibi; ut be- 
ncdicat tibi Dominus Deus 
tuusin cun&tis opcribus qug 
agis. 

j. De primogenitis quz 
nafcuntur in armentis , & o- 
vibus tuis, quicquid elt fe- 
xus malculini , fan&ificabis 
DominoDeotuo. Nono- 
peraberis in primogenito 
bovis , &non tondcbis pri- 
mogenitaovium. 


17- Allhora tu pigliarai vna 
lefina , € gli firarai l'erecchio 
contra la porta e faratuo ferui- 
tore per feapre : il fomigliante 
ansora tu farai à la ina Je, 


7. Clonimm einen Dfriem / enn | 
borejim durch fein obr an Ger S für/eno | 
faf jn eieigfich vein. Rnecbt fein. Sit | 
Peiter S3cago foltu auc) affo thun. 


18. Ono 100 vids nicht fiver Dën: 

01/00 6 ou jn frey lof gib(t/ vefi er bat | 
Pit alg cin 3ivifcltig &aglànc/f«bs | 
jar gebicnet/fo vito ber DERN vein ` dën de la mercede demere 


> CY ל‎ ; om ` 007770700 : Gil Signore Dio tuo 
det fegencn/in allem toas vu | 7,7 Te lecofeche rm 


I fea 


1$, Nontipaia graue, quande 
tulo mandarai libero date: per- 
chet ha feruito per [& annt, ciot, 


to. lle Erfte geburtdicbnter Dinh | Tu finsificarsialsigrore 
Rindern eno 6-60 011 acborcn foitDt/ | Dio zuo ogni primegeniro me- 
Dag cinSTtáunfein ift/foltu vem DCrrn | filio che pafierz nel iuo befliame 
vcinem 6506 000/06. Du foltnidt | Srel e nel tno piccolo : tu nan ti 
acfcm mit vem Crfríing לכוס‎ | ena de opera delprimogen? | 
en nidt 06690 bic €rfiling וס‎ | 

Caf. 


| mogeuiti del tuo gregge. 


1». Inconfpc&u Domini 
Deitui 00016005 ca per an- 
nos fingulos in loco qucm 
clegerit Dominus ,tu & do- 
mustua, 

21. Sin autem habucrit ma- 
culam , & vel claudum tuc- 
ritvel cecum, aut in aliqua 
pate deforme vel debile , 
non immolabitur Domino 
Deo tuo. 

22, Sed intra portas urbis 
tuz comedesillud:tam mü- 
dus quàm immundus fimi- 
liter vefcentur eis quafi ca 

prea, & cervo. 

23. Hocíolum obfervabis, 
ut finguinem corum non 
comedas , fed eflundes in 
terram quafi aquam. 


CAP. XVI. 


Lk Obferva menfem nova- 
rumfrugá, & verni primum 
téporis, ucfacias Phafe Do- 
minoDeo tuo: quoniam in 
itomeníe eduxit te Domi- 
nus Deus tuu g 
itd tuus de /Egypto 
+. Immolabisd; Phafe Do- 
mino Deotuo de ovibus,& 
‘debobus inloco quem ele- 
gerit Dominus Deus tuus , 
uthabitet nomen cius ibi. 


zo. Dër Gem 2€ 0t 
joltu Deelen járfichzan Der Det / Die Der 
frt crivcblet/ c vnb "ein S9aufi. 


in Qenng aber cíaen fehl ber 7 Daf 
)וגווס‎ coer blind ifi/oDer fonft irgend 
cit 06/01 febUfo foltu e8 nicht opffern 
van Dën Oecinem Gott. 


ix. Conder indeinem S for 8 
cifen/Cot fepft onvcíti oDer rein ) toic ein 
See eno Dirfh. 


xj.  Offfein oa but feines Sluts nicht 
cle 7 fono. auff Dic Eroen aile, 
mte Gaffer. 


Gag X V I. Sapitel. 

gat Sen SRond bib’ 06 Du Dot: 

fag alte Dem form Deine Gott’ 
venn imStond 21010 pat vido oer €t 
Dein Gott aug &gppten gefübret / bo) 
Der nacht. 
.. DmpoltomDERREN Deine 
Gott bas Palla) fibfacotes / Shaft 
ond 3Ainpcr/an vcr fretteDie Der 56 
` ertocbfen teiro/baf fein Jame 8 
ivonc. 


H Zeen 
deinen Go tt j 20. Tu le mangiarai ogni an- 
i mo dinanzi al Signore Dio tuo, 


ucl luogo. ebe! Signore hauer§ 
eletto, tue latuafamiglia 


Mafc ferá difetto ia quel-‏ .זב 
lo , 0 che fixcieco , 0 z0ppo, o che‏ 
habbia qualche altro difetto , tu‏ 
non lo facrificarai al Signore‏ 
Dio tue.‏ 


2a. Tulo mangiarai dentro à 
le rue porte Pimmonde & il 
mondo , le mangiarai nepin ne 
meno come il capriolo & il cer- 


uid. 


a3. Solamentetunonmangia- 
rai il [uo angue , ma lo pande- 
raifopra la terra come l acqua. 


CAP. EE 

1. Th guardarai il met de 
muoui frutti, e celebrarai la Paf- 
qua al Signore Diotuo : perche 
di notte tt cau) d Egitto nel uefe. 
denuoui frutti , il Signore Dio 
iuo. 1 
z. E fatrificarai la Pafqua al 
Signore Dio tuo , dele pecore e de 
Anel nel luogo che l' Signore ha- 
uer eletto per farui habitare il 
Nome fuo. 
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DEVTERON. 


CAP, AVI. 


& Noncomedes ineo pa. 
nemfermentatum : Septem. 
dicbus comedes abfque fer- 
mento affli&ionis panem, 
quoniam in pavore cgreffus 
es de/Egypto;ut memineris 
dici egreflionis tue de /E- 
gypto , omnibus dicbus vi- 


LI, 


4 Non apparebit fermen- 
rum in omnibus terminis 
wis cptem diebus, & non 
remanebit de carnibus eius 
uodimmolatum eft vefpe- 

“| reindie primo ufque mane. 


f. Nonpoteris immolare 
Phale in qualiber urbium 
tuarum, quas Dominus De- 
ustuus daturus eft tibi : 

6. Sedin loco quem cle- 
gerit Dominus Deus tuus, 
ur habitet nomen cius ibi * 
immolabis Phafe vefpere 
adfolisoccafum , quando e- 
gicllus es de /Egypto. 


7. Étcoques, & comedes 
loco quem elegerit Do- 
minus Deus tuus , maneque 
confürgens vades in taber- 
naculatua.- 


$ Sexdicbus comedes a- 
1yma: & in dic feptima,quia 
collecta eft Domini Dei tui , 
non facies opus. 


9 Septem hebdomadas 
numerabistibiab eadie qua 
Beem in fegetem mileris : 


ie, Et celebrabis diem fe- 
ftum hebdomadarum Do- 
mino Deo tuo, oblationem 
fpontanea rnanustuz,quam 
Oftres iuxta benedidio- 
nem Domini Dei tui. 
D Er cpulaberis coram 
Domino Deo tuotu & filius 
tus, & filia tua, & fervus ru- 
Us,& ancillatua, & Levites 
Qui cft intra portas tuas , & 
&dvenaac pupillus & vidua, 
quimorantur vobifcum: in 
loco quem elegerit Domi- 
nus Deus tuus , ut habitet 
Bopen cius ibi. 
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lang. 
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gat. 


s. Dufanftuidt Paffab Kbfadten 
inirgend Deiner hor item Die Dit oer 
HER 9% bein Gottgegcben Dat, 


6. Condernan Der fict/die Der Dër 
Dein 65066 criveblen wiro/dag fein Ya 
tnedafelbg tonc/ba foltu vag affa 
folagten/des abenbs/toom vie or 
nc ift entergangen / áueer Acht als ou 
auf Egypteni0gcff. 


z. Bund fofts focben onu? lien anter 
fict/oicoir oer $9€ rr Dein Gott crivcfy 
[cn wiro/bnd Darnach Dich fvenoen 8 
morgens/bnod beímgcbé in DeineDttd, 


8. 65008 tage foftu ongefeurtes ef 
fen/ono am fibenden tag ift Die ecrfam 
lung Des $969 פשוון)ס‎ 8 
foltu Fein arbeit thun. ; 


o. Gian 1000068 foftu dir $cbfen/ 
erm anbeben 3uscbfen/menm manat 
bet mit ber C'icbel in Der Saat, 


Bndfolt paltendag Set Der Gor‏ .סו 
chen dem DErrn ecínem Gsott/ bafi ot‏ 
ein freyivillige gabe Deiner ban? gebeft/‏ 
nach Dem Sib per DErr Dein Gott ge‏ 
feguet hat.‏ 

mn. Bnofolt (céfich fein fiir Gett ect; 

Deine d prbter- Dein Buerbt, Dein mago" | 
! onnD Der Peoit Der in Deinem Thor íft/ 

| Der SrembDling/ Der Baie enno Die 

| SGitiben/eic bnter Dir find/an Der fict 

| Dicder DErr Sei Gott ertvebfct Dat: 

| Daf fein Jaime va fvobric, 
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CAP. XVI 


3. Tu non mangiarai pan c- 
nato in quella fla: tu mangis- 
rai fn effa per fette cdarni de psni 
azimi , pant d affiitiicne. per= 
she tu fei fito in fretta de la 
terra d Ecttto. afin chetuti ri- 
cordi deletorno chetu fei fcit 
delpsefe d Egitte in tutto il 8: 
po de la vita ins. 


4. Ettunon vedrai lieuito pev 

fette giorni in tutti § tuoi confi- 
ni:neft lsfeiaranno le carni ché 
£n haucrai facrificate fu la fra 
del prime ;iorneirfie Ma mat- 
dina. 


$- Tu non potrai facrif carels 
Pafqua in alcuna de letue porte, 
kqualiil Signore Dio tuoti da. 


€ Ma nel luego che bauer 
eletto il Signore Diotuoper farui 
habitare il nome fuo: Tu facri- 
fiearai la Pafqua verfa la fera 
quando andarà fotto sl fale , nel 
teripo che tu veil d Egitto. 


7.  Tuarroflirai e mancinraé 
nel luoge, ehe il Signore Dio tue 
hancrt eletto: dapot [a mattina 
rinoltatoti , te ne tornarai à à 
tuoi all»o gianzenti, 


£ Tumangiaraiptr fette gier 
ni degli azimis 0 t fettimo gi- 
erno faràla foleanita al Signore 
Dio tue: tu non. farsi opera aleu- 
na. 

p. — Tuticontarai fette fettima 
nt , da che fi farà comincisto à 
mettere lafalce ne la. mictitura, 
tuincominciarai à coutave fette 
féttimane. 

ro.  Dapoi tu celebrarai le fo- 
Jennità de le féttimane al Sicna- 
re Dio tuo, fecando la fafftienza 
del oferta fpontanea de la tua 
mano, laquale tu darai, fi come il 
Signore Dio uot baucrà bene- 
detto. 3 

n. — Etiralleerarai dinanzial 


nem DErren VubnD Dein Son onn | Signore Dio zmo. tu & il tuo fi- 


gliuolo, e la tua figlinola, 6 
sl tuo feruitore e la tua fir- 
tente, C il Leuita ch? dentro 
alerucporte, e ilforeflievo e 
ilpupilese [a vedoua, cbe faran- 
nonclineseo di te, nelluogo che 
danerá eletto il Signere Dio tuo, 
ger fermi habitare sl Norme fuo. 
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DEVTERON. 


CAP. XVI. 
14 — Errecordaberis quo- 
niam fcrvus fuerisin 4Egy- 
ro: cultodies ac facies 
qua tibi precepra funt. 


i. Solemnitatem quoque 
tabernaculorum celebrabis 

r feptem dies, quando 
collegeris dearea & torcula- 
rifruges tuas: 


vue Et epulaberis in fefti- 
vitatetua , tu & filius tuus & 
filia, & fervus tuus & ancil. 
la Levites quoque & adve- 
ma, & pupillus ac vidua qui 
intra portas tuas funt. 


1. Septem dicbus Domi- 
no Deo tuo fefta celebrabis 
inloco quem clegerit Do- 
minus: benedicetq; tibi Do- 
minus Deus tuus in cunctis 
frugibus tuis, & in omni o- 

cre manuum tuarum, cris- 
quein titia. 


e, Tribusvicibus perati= 
num apparebit omne maf- 
culinum tuum in confpectu 
Domini Dei tui in loco qué 
clegerit, in folennitateazy- 
motum , & in folennitate 
hebdomadarum,& in folen- 
nitate tabernaculorü. Non 
apparebit ante Dominuni 
yacuus : 


17. Sed offeretunufquify 
fecundum quod habuerit 
iuxta beneditionemDomi- 
ni Dei fui , quam dederitei. 


d Tudices & magiftros 
conftitues in omnibus por- 
tistuis,quas Dominus Deus 
tuus'dederit tibi , per fingu- 
hs ttibus tuas : ut iudicent 
popülum iufto iudicio, 


19. Necinaltetam partem 
dedinent. Non accipics 
perlonam,nec munera:qiia 
muneta exczcant oculos 
fipienturn, & mutant verbá 
iultorum. 


40. 1006 quod iuftum eft 
petfequéris : ut vivas,&c pot- 
fideas Terra quam Domi- 
hus Deus tuus dedetit ribi. 
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Das X VI. Sapitel. 
i2, Dnogcoencf/oop ou fnecbt ín 6 
gypten geivefen 016/00 ou Dalteft buo 
thuft nad vifen Gcbotten. 


3. 908 eft bet Saubhiitten Toto 
alten ficben tage/ivenn eu Doft cinge 
jatnlctbondcinem Zone no bon Duis 
tice Reltets 


14. up fait fréit fein auffocin Seft/ 
vu oni Pei Coon / ocínie dohier: Dein 
funedt/od Sago / Der leit / ver 
Sremboting Bet 9Gaife/onb Die QOit 
ioc/bíc in Peien Thor find, 


ve, Ciicben tage foltu oem $9 rm bci; 
net 65006008 Seft falten / ander (ict/ 
Die ber $2 Err eriveblen viro. Denn oer 
DErrdcin Gott wird vid) fegenen inn 
alle Deinein cinfommen / enno זו‎ 
ivercfen better fenoc/sarumb foftu Dé: 
lich וו‎ 


16, 6600101065 Fars follallegivag 
Sstánnfic) ift onter oít/für vem DEN 
ren bcinem 655046 erfheinen/an Der ftet/ 
Fieber $9 € 98 9% ertocbfen tvíro. Nuts 
S«ftocr ongefeurten Brot / auffé ל‎ 
Der QGodbeneno auff Set Der Laub: 
bitten. Ge foll aber nicht eer Tor Pom 
HERRE 9t erfheinen. 


vr, inicalider tad ber gabe feiner 
fanb/nadb Dem fegen/een Dir Der Kor 
Dein Gott gegeben bat, 


ie. Ricbteronb Omptfeute foftu Dir 
fce in allen deinen S boreneíevir Der 
HERr dein SO gebenivirot/ onter 
Deinen Stimmen / Daf fic bag Bolt 
vicbtanmitvedtem gcricht, 


19. Dufoltoas Rechtnidt bcuget/ 
eno foft auch Fein Derfon anfebenznod» 
G3efchenc nemen /oenn Die Gebot 
machen oie SGcifen bfinb/en eerferen 
Die faci Der gerecbte. 


20, SOasrecht 1/0600 felt nada 
gat 7 Auf Got ou leben orm cinnemen 
maet oas £anv/baf Dírorr NERA 
Dein Gott geb ivird, 


CAPs XVI 
ia. Etiricordarai che iu fbi 
fatoferuone la terra d'Egiito: 
eper queffo tu cuffodirai; e fatsi 
quefle ordinationi. 


13. ` Tu cclebrarai la folennttà 
de tabernacoli per fette giorni , 
quando tu bauerai vicolto il gra- 
mo de la tua ais, ch d vine 
del tuo torcole. 


14. E ti rallegrarai ne [a tua 
falennita. tu il tua figluolo, 
e latus ficliuolay cy il tto feruito 
re elatuafernente, Cy il Levita, 
Gilforffiero Gil pupillo, e la 
vedoua,chefaranno dentro. à le 
tueporte. 


i$. Tücelebrarai per fette gi- 
erni la folennita al Signore Dio 
tuo, nel luogo che l Signore haue. 
ràcletto: quando il Signore Dio 
tuo tebauerà benedettointutte le 
tue biade , Cy im ogni opera de le 
tue mani, 6 cofi in farai gioiofe, 


16. Per tre volte ogni anno 
cemparirà ciafeuna mafchio fra 
te dinauzàal Signore Dio tuo nel 
luogoche hauera eletto, ne la fo- 
lennita de gli azimi, ne la folen- 
nitadele fettimane enelafolen- 
nità detabernacoli: Enon five- 
dràalcuno voto dinanzi al Si- 
gnere. 


17. Cirafiune, offerirà fecondo 
ildone dela fua pofibilitd fecon- 
do la benedittione del. Signore 
Dio tuo laquale tha data. 


1. Tuticoffituirai de ciudici 
ede goucrnatori dentro à tutte 
letue porte lequalitl Signore Dio 
tuo tt dà nele tue tribu, iquali 
gindicaranns il popelo con giuflo 
giuditio. 


ig. Tu non rinuerfarai il gin- 
ditio, tu non bauerai riffettad 
perfona , ne pigliarai prefente 
perche ilprefente accieca eli ac- 
«bii de [ausi a peruerte le parole 
de gie, 


de. Tufeguitavaiintuttoeper 
12920 la giuflitia, Àfincbe tu vi. 
ua, epoffedi la terrà, l«quale il 
Signore Dio tuo ti dà. 
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16. Cumá fuctit conftitu- 
tus, non multiplicabit fibi 
equos ; nec reducet popu- 
lum in ZEgyptum , equita- 
tus numero fublevatus,prz- 
fcrtim cümDominus przce- 
petit vobis ut nequaquam 
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dent, 
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primitias frumenti ,vi- 
ni& olei, & lanarum partem 
cxovium tonfione. 
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4. Tu darai loro le primitie 
del tuo grau, del tua vino, e del 
tuo olio , e le prirnitie dela lana 
de letuepecore. 


Tpfum enim elegit Do- 
minus Deus tuus de cunctis 
tribubus tuis , ut fter, & mi- 
niftrernomini Domini ipfe 

& filii cius in lempitcrnum, 
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Deustuus dabit tibi, cave ne 

imitari velis abominationes 

illarum gentium, 
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fliam , ducens per ignem: 
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guria, nec fit maleficus. 
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pigli augurii me maliofo: 


n. Neincantatore,ne huome 
che ricerchi configlio da gli [piri- 
ti familiari, ne mago, neperfona 
che ricerchi parere da i morti. 


n. Necincantator,neque 
ws pythones confulat, nec 
ivinos, & quzrat à mortuis 
veritatem. 
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macula cum Domino Deo 
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Jguardano al tempo, à i ma 
quei, ma tunon farai ef perche 
il Signore Dio tuo ti ba data la 
terra di quelli. 
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CAP. XVIil. 
ig. Propheram de genre 
vá & de fratribus tuis ficut 
me ,(ufcitabit tibi Dominus 
Deustuus: ipfum audies, 


CAP. XVijll. 
1$. = 11 Signore Dio tuo fufcitara 
del pes £o di tet de tuoi fratelli 
vh Profcta come mt € voi lo a- 
ftoltarete. 


16. Ve petifti à Domino 
Dcotuoin Horeb, quando 
concio congregata elt ,arq; 
deift, Vltrà non audiam 
vocem Domini Dci mci , & 
ignem hunc maximum am- 
plius non videbo, ne mo- 
tiat. 


16.  Secondeiuttoquelloche tu 
domandaffi al Signore Dio tuo in 
Horeb nel gsor no de lacangrega- 


17. Budde DErr fprad su mír: Sie 


mr Et ui, eH mi diff, Eft 
babe זט‎ gereot. 


np Erait Dominus mihi, hanno fatio bene à dir cofi. 


Bene omnia funt locuti. 
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18, Prophetam fufcitabo 
cis dc medio fratrum fuo- 
rum fimilem tui: & ponam 
verba mea in orc cius, lo- 
queturdjad cos omnia qua 
pracepero illi. 


19. Etauuerrd , che chiunque. 
non afcoltara le mie parole, le- 
quali ei diràin nome mio io do- 
mandar conto da lui. 


ro, inb mer meine 0000111604 Foren 
fviret / Pie erinn meinem Ramen rcocn 
teiro/oon Dein 101] 0/5 fordern. 


w, Quiautem verba cius 
quz loquetur in nomine 
mco, audite noluerit, ego 
ultor exiftam. 


10, Prophetaautem qui ar- 
rogantia depravatus voluc- 
rit loqui in nomine mco, 
quz egonon precepi illi ut 
diceret, autex nomine alie- 
norum deorum , interfi- 
cietur. 
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ao.  Maquelproftta che [rpor- 
tara fu Dur, proponendo 
la parola nel nome mto chio non 
gl hautró comandato che / am 
nuntii dy ilqualeparlarà nel nao- 
me di altri diü,quelprofeta mor- 
ra. 


2. Quddfi tacita cogita- 
tione reíponderis,Quomo- 
do poffum intelligere ver- 
bum quod Dominus non 
et locutus? 
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12 Hoc habcbis fignum, 
Quod in nominc Domini 
Prophetaille predixerit, & 
noncvencrit: hoc Dominus 
nonelt locutus, fcd pertu- 
morem animi fui Propheta 
confinxit: & idcirco non 
timebis eum. 
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a2. Quando ilprofeta parla- 
rà nel nome del Signore ,e quella 
chofa non fi trouarà ne auutrrà ; 
parola che [Signore non ba det- 
t0sequelprofeta ha annuntiata 
quella parola per [uperbia : tu 
non temerai di lui. 


CAP. XIX. 


1. QuandoilSignere Dio tuo 
hauera effermimato le genti , la 
terra de legualiilSignoreDio tuo 
ti dà; etul hauerai po[fedute, € 
farai babitato ne le lore città ene 
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1 Cumdifperdiderit Do- 
minus Deus tuus genres, 
quatum tibi traditurus cft 
tetram, & pollederis eam, 
habitaverifque in urbibus 
cius ,& in edibus: 
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2. Tres 


DEVTERON. 


CAD XIX. 


4, Tres civitates feparabis 
tibiinmedio Terre, quam 
Dominus Dcus tuus dabit 
ibi in poffcffionem. 


Sternens diligenter vi- 
am: ;&intreszqualiter par- 
restora Terrz tua provin- 
ciam divides: ut habeat € 
vicino qui propter. homi- 
cidium profugus cft, quó 
polit evadere. 


4. Haccritlex homicidz 
Zeg, cuius vita fervan- 
deck, Qui percufferit pro- 
ximum fuum ncíciens , & 
qui heri & nudiultertius 
nullum contra cum odium 
habuitie comprobatur: 


j. Sedabiiffe cum co fim- 
pliciter in fylvam ad ligna 
czdenda , & in füccifione 
lipoorum feeuris fugerit 
cm epum: Japfum de 
manubrio amicü cius per- 
erer, & 00610001. 4 
unam fupra dictarum urbi- 
uncontugiec, & vivet. 


6. Ne forfitan proximus 
eius , cuius 610005 cít fan- 
guis, doloze flimblatus,pet- 
jequatur , & apprehendat 
cumfilongior via fucrit, & 
percuriat animam cius qui 
non cit rcus mortis: quia 
nullum contra eum;qui oc- 
clus eft, odium prius ha- 
buifle monftratur. 


7. ldcirco precipio tibi, 
ut tres civitates aequalis in- 
terfe patij dividas. 


& Cumautem dilataverit 
Dominus Deus tuus termi- 
n05tuos, ficut iuravit patri- 
bustuis, &edederittibi cun- 
&nterram quam eis polli- 
cituseft, 


9. (Si tamen. cultodieris 
mandata cius,& feceris qua 

odie precipiotibi , ut dili- 
gs DominumDeum tuum, 
&ambulesin viiseius omni 
tempore ) addes tibi tres ali- 
35 civitates , & füpradicta- 
tum trium. EE nume- 
tum ME — Eo 9 5-0 
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DEVTERON. 


Bas fünfftc Buch Mäe, 


| Das XIX. Gapitcl. 


CAP. XIX. 
2, Tu tifepararai trecittà nel 
mezzo dela tuaterra , [quale il 
Signore Dio tuo ti därer pofe- 
derla. 


. Soltoudirorey Citábte auffondern 
im Pande vas vir ber 9 € KK Dein 
Gott geben ivird cíngunemmet. 
3. Bnd foft gelegene orttocbfen Bnd |. Tuordinaraiilcamino , € 
fpártirai in treparti il termine 
delatua terra,laguale Ae ignore. 
Diotuotit ptr dare in hereditd 3 
edie fara perche ogni homicida 


ל 


Die 65761086 061065 901108 / vasvír ber 
HERR Dein Gott aufitheileniviro/in 
orcp Grof fheiven/ oa alin fliche/ 
iver cincn 0010/1885 hat. 


4. Budoas (oldie fade fcin / daz 
gin fliche Der einen. tootfbíag getan 
bot: bag er [e6enbig blcioe, 

jemano ftinen 2700060 fcbfcat/‏ חס 
nicht fürfcelícb/enmo Dat eorbin Fcinen‏ 
hag auff jn gcbabt,‏ 


e, Sondeen/ Dé focum jemand mit 
feinem 2000000 inn Den 50010 gienge’ 
bolt 30 Datecr ono folct mit vcr Dano 
vic art auf: vas folB ab3ubaiven/ on 
vas €ifen fibre bom (til/ ono treffe fcio 
nen Nechficn/ ono er ftürbez Der follin 
ה‎ cine flicoenzvaf ertebenvig 
tibe, 


é. ur Sab nicht ber Butrecher 


vett S 0016016064 nadjjage/ sveil fein 
bere erbiGt ift" bnd ergreifejn/ mell Ger 
iveg fo ferneift/ ono fblage jm fie 


o Ma eccoilcafo de homici- 
da;ilquale fuggira là, e viuer t. 
Cola che bauerà perco[fo il fuo 
profsimoper i, TgnorAnza; ;€non lo 
banca in odio pelpaffato: 


f,E colui che farà andato col fuo 
profiimonel boféo per oc de 
le lane, ela fia mano [ara 
agranata fopra la [ura per tac cli- 
ar degna, Oil ferro far [cappa- 

to dal legno, Cy bauerà incantra- 
20 nel fuo proffimo,e fara morto : 

coffut fuggirà ad via di quefle 


ettá; ie viuera. 


6. Et il propinqua del fangue, 
mentre che Luo cuore 0 commof- 
fo, nenperfeo quitarà quello bomi - 
cida e le aggingni,con tutto cbe la 
via fia fata lunga,e lo percota à 
morte etiandto che nón fia colpe- 
nele di morte, man. haucndola 
perauanti Bans i deodio: 


Scefe/ ]0 0060 fein brtheil 06 10018 an 
"bon 1] tvci er Beien Dag vorhin3u jm 
gctragen fat. 


7. Perquefloio ticemando, di- 
«ende : Tu ti fepararai tre attt. 


7. GYatumb gcbicte ich Pir: 000 ou 
Dre) 6546066 aufifonver(t. 


8, Bnd fo bet SC rt Dein Gott Seine 
GrenBe iveitern ivird/vic er Deinen de 
tern gcfhivoren bat / ono gibt vir allcg 
$ant/vas crgereot hat ocinen Bdtern 
Su gehen 


$, Mafe'lSignore Dio tuo ha- 
serà allareato il tuo confine , fi. 
come ba giurato ài tuoi padri se 
tidaràtutta ls terra, laquale ha 
detto di dare ài tuoi padriz 


o, (Gl tu anders affe biet Gebot 
batten tofrft/baf vu. Darnach thuft/ Die 
ich oir heute gebictez Daf ou Den € vrm 
Deinen Gäert liebeft / eno in feinen ivegen 
vanoelft/ Dein febenfang ) So folt oy 
tod) rey 6500066 thun3u DicfenDreyen. 


o, Quando tu bautrai efferud- 
ti tutti gucfli comandamantiper 
far quellecofe, che io beggi ti co- 
mando,ciod, cbe tuamt il Signe- 
re Dio tuos camini per le fre vie 
intuttiigiorni:Allhoratutiag- 
giugnerai ancora ire città oltre 
aguefietre: 
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10. Vt 


DEVTERON.‏ ן 


| — CAE. XIX. 

io. Vt non effundatur (an- 
guisinnoxiusin medio Ter 
TA qui Dominus Deus tu- 
usdabit tibi pofsidendam, 
ne fis, fanguinis reus . 


1. Siquisautem odio ha- 
bens proximum fuum ,infi- 
dan fuerir vite cius, fur- 
gensque percullerit illum, 
& mortuus fucrit , fugeritq 
advnam de fupradics urbi- 
bus. 

12, Mittent feniores civita- 
\ ws illius , & arripient eum 
deloco effugii, tradentá; in 
manuproximi,cuius fanguis 
61005 eft, & morietur. 

s. Non mifercberis cius; 
&auferes innoxium fangui- 
nem de 1/1961, ut bene fit 
tibi. 

14. Nonaffumes & trans- 
feres terminos proximi tui 
quosfixerunt priores in pot- 
ieflione tua,quam Dominus 
Deustuus dabit tibi in Ter- 
ta quam acceperis polli- 
dendam. 


1g Non ftabit teftis unus 
contra aliquem , quicquid 
illud peccati & facinoris tu- 
crit; fedin ore duorum aut 
vium teftium ftabit omnc 
verbum. 


16. Si (leterit teftis mendax 
contrahominem, accufans 
cum przvaricationis, 


17. Stabuntambo,quorum 
caufa eft,ante Dominum in 
confpe&u facerdotum A 
iudicum qui fuerintin die- 
bus illis, 


1g Cumg; diligentiffimé 
perfcrutantes ` invenerint 
falfum te(tem dixitfe contra 
fratrem fuum mendacium : 


1». Reddentei ficut fratri 
fuo facere See, & au- 
feresmalum de medio tui: 


10. Vt audientes cateri 
timorem habeant,& nequa- 
Quam talia audeant facerc. 


&3ae fünffte Zuch Koc, 
Das X I X. Capitel, 

ve, ופ‎ vag nicht enftbulpig Blut 
in ocinem Sande eergoffan foeroe/ Dag 
vir Der 26r Dein 65048 gibt sum Er 
bc 0 סמווט‎ fomme Slutjouloen auff 
Did, 

mn. Benn aber jeman Daf tregt mt: 
Der feinen Teecbftenz on laurct auff jn/ 
vii mat fib über ji’ env fblegt (Dm 
feine Ceefetoot/ onn fleucbt mn oíefer 
Siddte cine. 


follen vie Flteften inn feiner‏ 650 .כו 
bin fhicen/ bnnd pon Pannen‏ 65/00 
i lajfen/ nnd jn in 016 bande Def‏ 
Blutrehers gebcn/vaf er Gerbe,‏ 


vo, Dcin augen follen fein nicptberz 
fbonen/ eno foltoas onfbuldig Blut 
auf 3frac tbun /vaf virg tvolgehe, 


4. Dufoltocines Redfin Girentic 
nit su vüc treiben /DieDieborigen gc 
fist 0000 tiveinem CrbtbeiL/ 006 ou 
crbeft im fane / 085 eir Det DOERR 
Dein Gott 0604061 Dat cingunemer, 


e, 6 fof Fin cinseler Seuge mier 
jemand aufftretten/ über jraeno einer 
550100001 טסט‎ Stinde/ eg fey elder 
ley Sind eg fy vie man thun Fan 
fondern inn Dem mundo 3106000 oder 
Dreyer Beugen ol! Pie Sade befichen. 


16. Benn cin frefefer euge tiber 
jemand aufftritt/ über jn Au begeugen 
cine übcrtrettung, e 


7. Sofollendicbepde Scánner Die 
cie Ca miteinanocr haben’ für vem 
306 m für ven Dricftern ono Rid 
(e ficben / Die ur felben 3eit fein metz 
ch. 

38. Bund Die Richter folfen 00] for» 
bett: tuu toam Der 01/06 hat 
cin falc) $cugnug iviver feinen Bruver 
gegeben. 


19. Cofelfct ibribm thun/ivicerge 
vacbt feinem SSruber su tbunz vag ou 
Den 06/0 von Dip tecgtDuft. 


io. Oluff oa Ofeandern Doren’ fid) 
fércotenzono 111006 mef: olde béie GO 
furmenen Au Dun enter Dir. 


DEVTERON 


CAP. XIX. 
10, A fin cheilfangueinnocen= 
tenon fra fparfo nelmezzo de la 
tus terra,laguale il Signore Dio 
tuotiddin heredita;echeil fan- 
ge nen fia fapra dite. 


IL ` Maquando farà qualeumo 
ehe hauerá odiato il fuopro[simoy 
c gli bauerafaste infidie, c fi farà 
leuato centra diluis e lo bauerà 
percoffo a morte, e [ars morto; € 

faràfuggito à vmadiqueffe città. 
12+ Alhoraivecchii di quella 
città mandaranne, elo leuaran- 
no di à, elo daranno ne le mani 
del propinquo del [angues e mor- 
ra, 


13. _ Iltuo occhio monperdonara 
à colui, e leuarai il | angue tnne- 
cente, 0 lfracl,e farà bene à te. 


Le, Tu non tran[portarai il 
confine delinoprofsimo :il quale 
hanne Ges gh anteceffori ne lx 
tua heredita ,laqualetu poffede- 
rai ne la terra cbe il Signerc Dio 
Tue ti dà per poffederia. 


mp, Non ftleuarà vn teflimonia 
folo contra di alauno in gualfi 
voglia iniquita (y tn qual fi vos 
glia peccato, ln qual fi voglta, pe 
cato, dico ch eglt bauerà cammef- 
fo ma la parela lard ne la bocca 
di duc teflimonii,a ne la bocca di 
tre teffimonis. 

16. Quando ft leuará vn falfo 
teflimonto contra di qualcuno, 
per rifcare parola. perverfa 
contra dilui: 

17. Allhoraqueidue huomini, 
fraiqualié la ire iprefentaran- 
no dinanzi al Signore à la pre- 
fenzadefacerdesie de giudici, 
chefaranno in quei giorni. 


1$. Eti giudici ricercaranno 
diligentemente s Cy fe quel zefi- 
monio 0 teflimonto falfo cy baue- 
ràrenduta falfa tflimonianza 
eontra del [uo fratello s 

ig. Feifarete a lui fi come egli 
ha pen[ato difareal fuo fratello; 
ecofi leuaraiilmale del mezzo di 


te. 

ao. Equelichereflaranno,o- 
dirannoctemerannoienon cer. 
caranno difar piu vu [imtl ma- 
leáqueffo nel mezzo di te. 
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CAP. XIX. 
iL Non mifercberis eius; 


DEVTERON. | Aasfiinfite 


[te Such See, 
Das XIX. Capitl. 
2. Dein augefollfeinnidgt Donel’ 


fed anirna pro anima, ocu- | Seelpind Sed / Fug bind הקט‎ 


Jum pro oculo, dentem pro 
dente, manum pto manu, 
pedem pro pede exiges. 


CAP. XX. 
1. 516816115 30 bellum con- 
cra hoftes tuos , & videris 6- 
quitatus & currus , & maio- 
rem quam tu habeas, adver- 
fij exercitus multitadi- 
nem,nontimebis cos: quia 
Dominus Deus truustecum 
cl quieduxit te de Terra- 
4gy pt. 
2 Appropinquante autem 
iam pralio, ftabit facerdos 
anteaciem , & fic loquetur 
ad populum. 
3 Audi ifraél vos hodic 
contra inimicos veftros pu- 
gnam committitis,non per- 
umefeat cor veftrü , nolite 
metuere nolite cedere,nec 
formidetis cos : 
A Quia Dominus Deus 
vefterin medio veftri eft , & 
provobis contra adverfari- 
osdimicabit,ut eruat vos de 
periculo. 
$. Duces quos per fingu- 
lasturmasaudiente exerci- 
tuproclamabunt, Quis cit 
homo qui zdificavit domi 
nóvam, & non dedicavit 
Xam ? vadat & revertatur in 
domi fuam,ne forte moria- 
turinbello , &alius dedicer 
cam. 6. Quisefthomo qui 
plantavitvined, & necdü fe- 
citeam effe communem,de 
qua vefci omnibus liceat ? 
vadat, & revertatur in do- 
mum fuam: ne forte moria- 
tur in bello , & alius homo 
cius fungatur officio. 
7. Quis ct homo qui de- 
fpondituxorem , & nonac- 
cepiteam ? vadat & reverta- 
turindomum fuam; ne for- 
té moriaturin bello, & alius 
omo accipiat eam. 
3. His di&isaddent reliqua 
& loquentur ad populum. 
Quiseft homo formidolo- 
fus, & corde pavido ? vadar, 
Krevertaturin domum fua, 
Ne pavere faciat corda fra- 
ttum fuorum , ficuc ipfe ti 
more perterritus eft, 


3an / bano omb bano / fuf mb‏ סוט 
fuf.‏ 


Dasx X . Capitel. 


Sem Duin eine Rricg gctebftAmiter 

Deine Feinde/ ono fifjeft Xo ond 
000960005 Bolcfs / vas. grofier fey 
Denn ow ט]‎ fBrchte 010 niet Tür (Den 
Denner) € 98 2% oci Sott/ Der Dich 
auf Cgpptenfano ge[übret boat: ift mit 
vir, 


Qonibenum Dingufomimet gum:‏ .כ 
fircit / fofoll oer Dricfter Dergutretten/ |‏ 
vio mit vem Qol revel.‏ 


zo Buoguinenfpreden: Sfracf hore; 
wi 


" 6 065 cut in Den fivcit 10106 ouer | 
inde / cuer Dat beriage nid | 
révcbtet eticb nricbt/eno erfhrecfeé nicht; 
eno laff cuc) nicht orgue für jucn. 


4. Domp $695 cuer Gott ge 
bet mit eucb/oaf er für cuc) ftrette mit 
curcn ScinDen/euc 3u elfe. 


e, OfGerote Nmgtleute foffen mit eem 
Rolf veoen eno Togo : 0006060 ciu 
neu Sauf gcbouet bot: pp Date noch 
nicht cingetveibct/eer gebe bin efi bleib 
in feinen Dauj/auffoaf cr nicht frere 
bein Rricg/on0 cir anver tvcife c8 cin. 


e, Weber einen Beinberg gepflan: 
Bet fat/onb batjb nod nicht gemein 
עס הוור‎ gebe Din ono bleibe oafeiz 
inc 7 Daf cc nicbt im Rricge frerbe/ond 
cimanocr mace n gemit. 


z. 900006 cin 90610 וס‎ 
bat/enb Dat fic noch nicht beimacbolet/ 
Der gebe bin ono 016106 vabeimc/vaf er 
victim Rrieg fierbc/ ono cin ander fo: 
fc fic geint. 


8. Bnd 66 Olmptfeute follen mer 
mit oen Bolg reben / ono fprecben: 
0666064 fi fórdbtet ouo cin bersagt 
bert pater gehein/ono 016106 Gobet: 
| mcauffeaf er nicht aud) feiner Bri 
| ver per feig macc/tvic fein berg ift. 


At. 1900000 tuo non perdo 
nara, marifiattarai anima per 
anima , occhio per occhio , dente 
per dente iano per mano, © pi= 
ede per piede. 


CAP. XX. 

I. Quando tu vfiiraiinguers 
ra contra detuoinimici , eves 
draicanalli wi carri, cy ilpopo- 
lo maggiore di te , th mon glire= 
merat : imperocheil Signore Dio 
tuo , chetiritird del paefe ae Ez 
gitto, d concfoieco. 


2, Etautrrà, cbegüsndo voi 
vi accoffarete à la battaglia ,il 
Jacerdote ff accoffarà, e parlarà 
alpapolo. 

3. E diraloros Afcolta Ifrael, 
io hoggi vi bo accoflati per copz- 
batrere contra à vofiri Sieten 
men fi anilifca iL euo voflro,non 
vogliate temere me hauerpzuras 
ne vi [pauentarete. dinanzi à 
quelli. 

A Imperciocheil Signore Dig 
vefiro d per venire coneffo voi 
per combattere per voi cot voffri 
rimici;per conferuarui. 

4. Eticomme[jariparlaranna 
al popolo, dicendo : Chi  quelta 
buomo che habbta edificato una 
cafa nuoua, emon [ha dedicataa 
fe neparta eritorni 3 cafa fua : à 
fin che perauentura non vuota 
me la fcaramuccia, e qualcuno al- 
tre dedichi quella. 


€. Echi à quello buomo che 
habbia pientato vna Vigna ,e 
mon [bab bia fatta commune? fe 
nevada, e ritorni àcafa fua: 4 
fn che perauentura non muoia 
ne la batraglia ,eguslcuno altro 
faccta quella commune. 


7. Echt 2 quello huoma che habs 
bia promeffo à la donna , encm 
Tha prefae fé ne parta erizornid 
cafafia : à fin che perauentura 
non muoia we la battaglia , € 
qualcuno altropigli quella. 


L Inolreicommeffiriiparlk- 
ranno ancora al popola, dtcendos 
Chit buoro tinae, e» paurofoa 
fe neparta, evitorui à cafa [ua, à 
fime il tuore de [uti fratelli non 
fia auiltta come il fno cuore, 
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DEVTERON. 


CAP. XX. 


» Cumque filuerint du- 
| ces exercitus, & finem lo- 
uendi fecerint , unufquis- 
ue Des ad bellandum cu- 
neos przparabit. 


ro. Si quando accefferis 
ad expugnandam civitatem 
offeres ei primüm pacem. 


1. Sireceperit, & apcrue- 
tittibi portas , cunétus po- 

ulus qui in ea cft, falvabi- 
tur, & fervict. tibi fub tri- 
buto. 


D, Sinautem foedus inire 
noluerit, & coeperit contra 
tebellum, oppugnabis eam. 


xy Cum( tradiderit Do- 
minus Deus tuus illam in 
manutua, percuties omnc 
quodinea generis maículi- 
nieft,inore gladij, 


14. Abfque mulieribus & 
infantibus ,iumentis & cz 

teris quz. in civitate funt. 
Omnem pradam exercitui 
divides, & comedes de fpo- 
lis hoftium tuorum, quc 
Dominus Deus tuus dederit 
tibi. 


à 
1 Sic facies cundtis civi- 
tatibus quz à te procul val- 
de funt , & non funt de his 
ubibus quas in pofleflio- 
nemaccepturus es, 


16. Dehis autem civitati- 
busquz dabuntur tibi , nul- 
lum omnino permittes vi 
vere. 


V. Sed interficies in ore 
gladij , Hethzum videlicet 
& Amorrhzum, & Chana- 
neum, Pherefzum , & He- 
vzum, & Icbufzum, ficut 
pracepittibi Dominus De- 
US tuus, 


18. _ Ne fortedoceant vos 
ficere cunétas abominatio- 
nes quasipfi operati funt di- 
318508 , & peccetisin Domi- 
num Dcum vcítrum. 


Das X X. Sapitdl. 
o. Bnd men vic Nmptlcute aufige 
redt faben mit vem Bolcf / fo follen fic 
vie Daupticute far 002 QQolc an Dic 
fpiBen Gell, 


Wenn für cie Stadt ent,‏ ,סג 
fe aubeftreiten/[o foltu jr Den frico am‏ 
icten.‏ 


Dntivortet fie oír (ricefich ^on‏ ו 
thutDir auff/fo follafleoas 00016 vas‏ 
Drinnen funoen toirot / vir sínfbar eno |‏ 
bntertpan fein,‏ 


Bill fie aber nicht fricofih mit‏ — .כו 
mit vir £ricgen/ d‏ ]וע Dir Fanveln’ ono‏ 
fo belágere fic.‏ 


o, np gon fic Ser HERR Dein 
Gett וס‎ in Die ano gibt/fo foltu alles 
wag SYtánnficb Orinnenift / mit Deg 
Cibivertse fcocrpffe fbfagen. 


14. DOhndic QGeiber/finber ond bicb/ 
ut 0162 toas in ver Stadtifi/ond ab 
(en Raub foltu onter Sich aufthcilen’ 
vnb foft dien von Der uf:bcut Deiner 
Feinve@icoir oer OER Dein Gott 
gegeben fat, 


ve, טופ‎ fotttt allen Stetten fhun/Aic 
fcbr fern von עוס‎ tan / סוט‎ 8 
von וטס‎ Staoten find Difer 000106. 


16, Aberin den Cotáoten ץול‎ BOL 
cÉct/bie vir Bet $9 RR Vein Gott um 
Erbe geben sviro/foftu nits leben faf 
fen/ivag Den Dom hat. 


ve, CGonden foft fic berbannen/ 
Stemticb vic Käetbiter Amoriter/ Sar 
naníter/Dberefitcr/Socbiter eno cb 
fitec/tmicoir Det DERN vein. tt 
gcbotten Dat. 


18. uf Da ] eucb nicht eren thun 
alle Die greucf/ote fit ren Gëtter tbum 
| סווט‎ jr cuc) berfindigt an vam Komm 
| eurem Gott. 


Bas fünfftc Bucy 42ojc | 


bEFTEROXM 


CAP. XX. 


e. Eguandoicommeffirii %- 


| 
| 


| 


lo , allbora ordinaranno i captta- 


ni de le fquadre fopra ilpopole. 


10. uando וו‎ à 


qualche «città per efpugnar la 8 
gridando le domandarat lz pace 


it. E¥elatirifponderd in pa: 
ct,eti aprira > tutto il, popolo che 
farà en e[fa ritrouato, ti farà tri- 
butario, eti féruira. 


12. Ate fe mon vorrà far pacé 
1600 anzi vvorrà far guerra tecos 
e tul a[fedierai. 


p.  ErilSignore Diotuo la da- 
rane latua mano; allbora tuper- 
cuoterai tutti 1 mafihii di quelía 


à fil di pada. 


14. Solamente. le donne Gi 
fanciuli , e glaanimali , e tutto 
quello che arà nella città e tutte 
le fue Beie, tu le pigliavai per 
ze, e mangiarai le jpoglic, detuoi 
n mici iquali il Signore Dio tuo 
ti lauerà dati. 


ie  Tufarai cof à tutte lecittà 
che fano «(fat lontane da te , le. 
qualinon fona de le città di que- 


ffe genis. 


16. Madelecittàdiqueflipa- 
poli, che'} Signore Dio tuo tt dà 
dn beredità, tu non lifüiaras vi- 
uere anima alcuna. 


17. Anzi tu gli diffrurgtrai, 
cioe gh Hetthei , gii Amuarrhei ,$ 
Cananti , iPherezei , gli Hiuei, 
& gli icbufei , fi come tl Sean 
Dio tuo ti havommandatos 


i$. A fn che non viinftgnino 
à fare feconda tutte le loro abo- 


minativni ,legualifanno ailoro 
dusewoi pecchiate contra il Si- 


gnare Dio offre. 
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CAP. XX. 


2 Quando obfederis ci- | 9. 


Has Fünfftc Bucy 4O oic 
|. Q,Das X X. Sapitel. 
Benn vu für ciner Stadt lange 


| natem mulco tempore, & | 3516 igen muft/iviDey Die Du fireiteft fic 
munitionibuscircumdede- | iuerobern / fo foltu Die Sdume nict 
ris ut expugnes cam , non | perberben Gap ou mit Crtenoran fal 
fuccidesarbores de quibus | vet Dey Du ze? Dabon cffar/varumb 


ores civitatis illius tollent 


velci potcft, nec feccuribus 


percircuitum debes vaftare foltu ficnicbt aufrotten/3fts voco belts 
region: quoniam lignum guff bom Seloc/enio nicht menfdvag 
d ₪ non homo, nec po- | eg für Dir cin 050110666 fein müge. 


teft bellantium contra tc 


augere numerum. 20, 


10. Siquaautem lignanon 
fanrpomifera, fed agreltia, 
&incztcrosapta ufus, fuc- 


0060605 aber SBdtme finb/ofebu 
iveiftoaf man nicht bacon (et: Die folt 
Du berderben eno aufrotten/bnno Bol 


cide , & inftrue machinas, | 126166 rau bauen ivider Dir oft, Die 
doncc capias civitatem qua | Mit Dir fricget/ bí vag Du (Dr mechtig 


contra te dimicat. iverdeft, 
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CAP. XXI. 


q$ a8 X XI. Sapitcl. 


1^ Quando inventum fu- | $y En man cincn erflagenen findet 


eritinterraquam Dominus 


hominis cadaver occifi & 
ignorabitur cxdis reus. 


A Egredientur maiores 
natu, ₪ iudices tui , & me- 
tientur à loco cadaveris fin- 


2. 


4 Etquamwiciniorem cz- `. 
terisefic perfpexerint , feni- 


im €anvc/oaf Vir Der HERN Dein 
Deus tuus daturus elt cibi, Gott acf: 


liii 

de: AC fat. 

C. 001 eine Cftefien ono Rid 

tet ina: $gefüenennb bon Dem ri 

| glarumpercircuitum fpa- | (611617 i! an Dic (idotc/oic ombber 
tiacivitatum z ligen. 


01:06 Stadt diene) ff (Der, 
sen Clteften follen einejunge Aucbon 


ingunemen/enn ligt 


vitulam de armento , quz pen )הווש‎ nemeavoamit man nicht ger 
non traxit iugum, nec rer- | 0041666 bat/od om od giae fat. 


tam fcidit vomere. 


A nnb foffen fic inab fahren in et 


4. Etducent cam ad val- nan fícfibteng 
tet nod befeet if. bnD Dafelbg im grund 


lem afperam atq; axolam , 
quznunquam arata eít, nec 


Aer tbcocr gearbeis 


fementérecepit: & cadent | 1 6 0006 


inca cervices vitulz. 


E - Accedentá; facerdotes 
filij Levi,quos clegerit Do- 


e, Da fel(en ber fommen Die Drie 
Gerbe Rinder €coi (Denn vec $98 Xr 


minus Deus tuus ur mini- {Dein 655006 pat ficertvcbfet /af Dem 

frétei,& benedicantinno- |picnenzen? feinen amen foben /enno 

ed ;&adverbücorá | nac rem 28 סונו‎ follen alle facben. env 
nenegotium pendet: & alle fbaven gehanvelt iverDen.) 


quicquid mundum vel im- 
mundum eft, iudicetur, 


6. Etvenient maiores na- 
tu civitatis illius ad interfe- 


é. Balle 6-0] 000 Stadt 
foffen peru tretten su Dem crfebfagenen 


tum, lavabuntque manus | 1710 (16 bene toafiben 11067 pi junge 


Ja (uper virulam quz in | 6 
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DEFTEROYN. 


CAP. XX. 
1. — Quando tu bautrai afe- 
date qualche città per moltigi- 
ornt, conbattende contra di ef 
per pigliarla y tu non vouinarai 
gli albéri di quella , mertendoin 
efi la fure x percioche tu mangi- 
araide frutti di effi per queffo t 
non gli tagliarai ( imperoche 
Talbero del campo 2 la vita de 
Thuomo ) à fin che venga nt 
Tafedio dinanzi àte. 
2e. Tuttanolia tu tagliarai € 
| differderai gli alberi , iquali tw 
conefcerat che non fone fruttife- 
ri; ene edifcarai de baflioni cons 
I ira quella città, laquale combat- 
fe teco, perfinche rouini. 


CAP. XXI. 
dé Quando ff farà vitrouato il 
| eui po morto di vno buemo gei, 
} fone la terra , laqual il Signore 
` Dietiotidiperpofederla , che 


vnuo ton nihtiveip/iver jn | fra di/fefo ne! campos e non fi fap. 


piahiThanera gellt, 


z. Alhor i tuoi vecchii & i 
100i giudici vfeiranno , mifura- 
ranno infino à le città che [ono à 
l'interne delcorpo morte diqucl- 
do Duomo amma. 


x. Eti vecchii de lacittà pin 
vicina à quelcorpo morto veci- 
fo, pigliaramno "una witella de 
la mandris de laquale alcuno 
mon fent [fa feratto , ne baucrà 
tirato ilgioge. 
4. Erivecchii di quella città 
menaranno la vitella in una 
valle afpra , laquale non fia mai 
lata arata, ne feminatas Cz 146- 
liaranno il collo de la vittllaqui- 
ui nela valle. 
sg. _ Etifacerdotifieliuoli di Le- 
ui fi accoflaranno (impereche lo 
Dio tuo gli ha eletti , perche gli 
amminiflrino,e per benedire nel 
nome del Signere , efecendo le 
loroparole [ard diffinita ognili- 
46, G ognipiaga. ) 


4. Etutti i vechii di quella 
città piu vicina al corpomorte 
de l'buomo veeifo  lauaraano le 
loro mani fapra la zielle am- 
mazaata ne la vali. 
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7. Etdicent, Manus no- | ^, Dub folfen antivorten nnb fagcir: SE baran drann? 


Le ntffre mant non banno [parte | 


fiz hon effuderunt fangui- | yug fátibepaben dif Slut nicht ber: 


neta hunc; nec oculi vide- 
runt. 


8. Propitius 600 populo 
tuo lfrael, quem redemifti 
Domine ,& ne reputesfan- 
uinem innocentem in me- 
dio populi tui lirael. Brau 
fereturab eis reatus fangui- 
nis, 
9, Tu autem alienus eris 
ab innocentis cruore , qui 
fufuscft, cam feceris quod 
pracepit Dominus. 


1o. Siegreflus fuerisad pu- 
gnam contrainimicos tuos, 
& tradiderit eos Dominus 
Deustuus in manu tua, ca- 
ptivosque duxeris, 


ir Et videris in numero 
captivorum mulierem pul- 
chram, & adamaveris cam, 
voluerifá; habere vxorem, 


1, Introducescam in 00+ 
mum tuam: qua radet cz- 
firiem, & circumcidet un- 
gues, 


mn. Er deponet veítem in 


quacapta eft: fedensque in 
domo tua, flebit patrem & 
matrem fuam vno meníe:& 
poltca intrabis ad cam , dor- 
micsgrcumilla, & erituxor 
tua. 


14. Si autem. poftea pop 
Ícderit animo tuo, dimittes 
eam liberam , nec vendere 
poteris pecunia, nec oppti- 
mete pet potentiam : quia 
humiliafti cam. 


1s. Sihabuetit homo vxó- 
tesduas, vnarh dilectam , & 
altetam odiofatn genucrit- 
que exeisliberos; & fuerit 
filius odiofz primogenitus; 


16. Volueritá fubftaritiani 
inter filios fuos dividere: 
hon poterit filium dilecte 
acere ptimogenitum ; & 


800 /fo babens aud) enfer augen iit 
gefcbai. UE ה‎ 
& QCípgreeíg Deine Dol frac 
Dag גוס‎ per Ctr erfófct boat: ege nicht 
vae bnfhubige Blut auff Dein el 
Trad’ Soiverden fr über vem Blut 
veafópuct feiti, 


o, Slifofoitoubas enfiutvige Sit 
toti Pir thun/ Daf ou tbuft 008 rept 
ift fiiroen augeli ocB 26 KK, 
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vider Deine feinDe/bnd ber HENRY Dein 
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ut. Ont fibeftonter ben Gefangenen 
cin [hon QGcib/ ond haft luft ju jc ל‎ 
vu fic Sum Bcibenemeft, 
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Thanne vedutó. 


3. O Signore perdona al tuo po- 
polo Ifrael,che iu hairifeattato ; 
enon volere iriputare il (gene 
tnocente 0610/6550 del tuo po- 
polo Ifrael. E farà perdenato lo- 
ro il [angue di quello. 


9. Matuleuarai il fangue in- 
nocente del mezzo dite, quando 
tu bauerai fatto quel cbe & resto 
nclconjperto del Signore. 
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do Ze tuvedrai frat prigioni 
wna donna bella di afpetta , el 
amarai , ete la pigliarai per me- 


ghe: 
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DEVTERON. 


CAP. XXI. 


i17. Sed fili odiolz agnofcet 

rimogenitum , dabitque 
cidehis que habuetit cun- 
&a duplicia : ifte eft enim 
principium liberorum eius, 
& huic debentur primoge- 
nità. 


1$. Si genuctit homo fili- 
umcontumaccm & proter- 
vumyqui non audierit patris 
acmatris imperium , & co- 
ércitus obedire contem- 
ו‎ 


15, Apprehendent וטס‎ 
ducent ad feniorcs civitatis 
illius& ad portam iudicij. 


zo. Dieeng ad cos, Fili- 
us nofter ifte protervus & 
contumax eft , monita no- 
ftraaudite contemnit,com- 
meflationibus vacat, & lu- 
xurizatque convivijs: 


ar. Lapidibuseumobruet 
populus civitatis , & morie- 
tur,ut auferatis malum de 
medio veftri , & univerfus 
líraélaudiens pertimefcat, 
22. Quando peccaverit 
homo quod morte ple&en- 
dumeft,& adiudicatus mor- 
ti appenfus fucrit in pati- 
bulo: 
9. Non permanebit ca- 
daver cius in ligno , fed in 
&idem dic fepelictur: quia 
maledictus à Deo eft qui 
pendet in ligno; & nequa- 
quam contaminabis Ter- 
Dm tuam quam Dominus 
Deus tuus. dederit obt in 
poffeifionem. 


| >>> Aa 
CAP. XXII. 


^. Nonvidebis bovem fra- 
tristui ,autovem errantem 
& priteribis fed reduces 
fiatri tuo. 


# Etam(none(tpropin- 
Quis frater tuus; nec notti 
&m: duces in domum tu- 
àm.& erunt apud te quam- 

IW quarat ca frater tuus ac 
Iccipiat, - 


Bas fünffie Suc Mäe, 

Sas x X b Gapitel, 
.הו‎ apen c folds Son ber 
Seindfeligen für oen erften Son erfav 
nenzoaf er jm gto fdtig gebe/alfe& vag 
for Danoenit / ven eerfelófge ift feine 
etfieFrafft op Det erfiengeburt Rect 
ift fein, 


18, Gen jerman cine eigenteilfigeri 
euro engcborfamen Son 000/00 
nes Daters bund SRuter (timm nicht 
900000066 / eun tocum ficjn 3tichtigen/ 
fren nigtgchorchen tvitf. 


19. Cofollipn fin Datee eno Sw 
tergreifen / ein au Den Clteften Der 
Stadt frbraieno in oem bor Def 
ben erte, 


26. Bund ju ben Cfteften Set Stadt 
fagé: עו‎ onfer 65001105 
tuno engcberfam/eni ל‎ 06000004 enfce 
ftm nicht/ono 15 cin blemer eno 
Xruncfeibold, 

Eojollenjpn ficiniger/alle eute‏ .וב 
verfelbigen Stavi dag er frerbe/ nno‏ 
folt alfo oer bófeit bon oir thun/0ag 8‏ 
gan& frac bore ono fich forhte.‏ 


22. Bemjemand eine fiindegcthan 
bat/eícocs tobes toirbig ift / onnD ivird 
affo getsot/Pas mau ji an cin fol Der 


det, 

33. Cofoll fein €eidbuam nicht über 
110601 0 zem 0016 bleiben 7 Sonbern 
feft jn Deffelben tags 00020001 7 Denn 
cin acbenciter ifi ee bey BOtt. 
]ונופ‎ oa tu Dein €ano )שוטשט )ו‎ 
4600/0000 $9 € X זווא‎ Gt 
gibt sum Erbe. 


Das XXTL Sapitel, 

SS Emm Dudeines Bruders Chien 0 
Der 65600] fibeft irre geben fo foltu 

Dich nichtentiichen bon jpnen/ fondern 

fott fie toiber 3uDeinen Sruver fahren. 


a, Onn aber bein Bruder dir fict 
tabe tft/eno femteft jn nicht fo foltu fic 
Ip Bei Kant pement, Daf fie bey oir fat 
big ficdetn Bruder fudbc/ eno Gen (Dt 
ו‎ 


DEFTEZOXN, 
——— mn 


CAP. XXI. 

iz. Ma riconofeera bey bri- 

mogenitoilffeluolo de la odiata, 
per dargliil doppio di quelle cofe 

ch eoli hanera :imperoche eal e 
il, principio dela fuafovtez.za , e 
fua à laragionede la primogeni- 
tura. 


18. Duandogualcuno- hanerz 
"vvmfiolimolo difatato e ribello , it. 
quale non obedifie à la voce di 
fuo padre,ne à la vote di fua ma- 
dre, e lo haueranno corretto , ne 
Dauer obed ito lore. 


ig. Allborailpadreela madre 
diquello lopigliaranno,e lo mie- 
paranuo ai vecchii delaloro 01- 
20.67 4 la porta del fuo luogo. 


DRONE MÀ Du 


20. E diranno à i vecchii di 
quella citta, Queflo nofiro %- 
| uolo 2 difuiatoe ribello, non 6 o- 
bediente à la noffra voce; à vn 
ghiotto cr ono imbriaca : 


zt. Allboratutti gli huomini 
de la fta cittàlo laptdaranno con 
Te pietre, e morrá:e cofi tu leua- 
ratil male del mezzo di te, etut^ 
zi quelli d Ifrael vdiranno , e fe: 
meranno. , 
ai. — Quando qualcuno ל‎ 
peccato,e fara, gindicato à morte, 
c farà me[fà à morte 6 fofpefo al 
degno: "T 
23. Meorpo marta di colui non 
farà la matte fipra il lego ma 
lo fépellirat nel medefrmo vtornos 
| peraocbe lo appiccato à maladit- 
tion di Dio: E tu non contamina- 
rai laterratua, laqualeil Signe- 
re Diotuoti dàin beredirá. 


CAP. XXII. 


1. Se tu védrai il bue deltuo 
fratello, d il fo agnello vaga- 
bondi,tu non ti a[conderai da la- 
ro:ina tu gli rimenarai al tuo 
fratello, 


2. Anchora hel tuo fratello 
mon fi i foe 9010 ,nelo bauefsi 
concfituto; tuttanolta tu oli vac- 
toglteratin cafa 14a , c Zaang 
con tecoinfino che il tia fratello 
glrteercará, tu gliclt efl itüiras, 
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DEVTER ON. 206 fünfte Buch 000 [ESAE Pp OR 


CAP. XXII. qas X XII. Sapitel. | CAP, XXII, 
ו‎ Similiterfacies deafino, | 3+ Olio fei tbun mit feinem. Efcl/ | 3. Ecof farai del fuo afino,coff 


& de veftimento, & de o- 
mnirc fratris tui quae perie- 
rit: fiinveneris cam ,ne ne. 


gligas quatialicnam. 


4. Sivideris afinum fratris 
wi aur bovem cecidifle in 
via,nondelpicies, fed fub- 
levabis cum eo. 


. Non induetur mulier 
velte virili; nec vir utetur 
velle feeminea: abominabi- 
lisenim apud Deum eft qui 
facit hacc. 


6. Siambulans per viam, 
inatbore velin terranidum 
ayis inveneris & matré pul- 
lis vel ovis |defuper incu- 
bantem : non tenebis cam 
cum filiis: 


7. Sedabire patieris, captos 
tenens filios: ut bené fit tibi, 
& longo vivas tempore. 


8. Cum zdificaveris do- 
mum novam,facies murum 
160 per circuitum : ne cf- 
fundatur fanguis in domo 
tua, & fisreus labente alio, 
&in przccps ruente. 


e, Non feres vineam tu- 
amaltero femine: ne & fe- 
mentis quam fevifti, & quae 
nafcuntur cx vinca, pariter 
fandificentur. 


io. Non arabis in boye 
fimul& afino, 


1t. Noninduéris veftimen- 
to quodex lana linog; con- 
textum eft. 


1». Funiculos in fimbriis 
facies per quatuor angulos 
pallii tui quo operiris. 


D Si duxeritvir uxorem, 


& poftca odio habuerit 
cam. 
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mit feincm Rleio/ond mit allem verlor | fared fuo cent, cofipu- 


nen / Daf Set Bruder eerfautet/en 
vucs Bnëett En fanft Pi nit enBichen. 


4. QOOamtu beíineg Bruders Gr 
oper Ob fa fiheft fallen auff oem Be 


 at/fo foltu ou Dib nicptbon (mt oft: 


ben/fonvern folt jm auf ו‎ 


e, Ein Geib foll 10500 gere 
ie / n5 ein SYtann foll nicht 
QGeiberfleíoer anthun/ Denn iver fot 
ches tbut / ver ift oem DEXA oci 
nem Gott cin greuel. 


e, Benn bu auff Dem 40006 )וח‎ 
cin Bogelnef’ auff einem Baum ober 
auffoer Eroen / mit FungenoDer mit 
dycrn/ond Daf Pie Suter auff Den jun 
gen over auff Den זו‎ fit 7 fo foftu 
nicht Die SYtuter mit Den Sungen nc 
men. 


lz. inten foft אס‎ Suter fliegen 


laffen/bnd eícjutigen nemen/ auff Daf | 
Dirg ivolgehe/ono fang fcoeft. 


8, Bennoucinneu Dau baueft Je 

mage cin ben orum / auffocincm 

Dade 7 auff bap ounidt Blut auff 

Daug ladefi/ivennjcmanot berab 
cle. 


o. Du folt beiuen TBeinberg nicht 
ít mancperley befeenoaf vu nicht jur 
Stille Deifigeft folben Santen Coen ou 
gefect כ‎ geben Dam einfommenocs 
Beinbergs. 


ve, DufoltnidtAfern Sp gleich mit 
cinem Donon 6]. 


nm. Dufltnidtansichen cin Bif: 
ton 00100 ono [einen jugleich gee 
det, 


pn, Du foft oir Faplein made an 
Den bier fittichen Deineg 57011008 / Dar 
mit Du Dic) beoccfeft. 


vn, QBennjemand cin 00 nimmt: 
ווט‎ teiro jrgranvivenn er fie bla 


fen Dat. 


c-—————— 


| rimente farai di ogni eofaper- 

dura del tuo fratello, lquale. e- 

gli hauersperduta, € tal hauc- 

rai ritrouata ; tu nonti occultas 
rai da effc. 

4. Setuvedrailafino del tua 
frarello,0ilfuo bue che Gang ca- 
fíati fa la via, tu non tiafcon- 

darai da loro: ma tu gli adriz- 

zarai cont/fo feco. 

5. La donna non portarà le 

armidel huomo, ne 1 buomo fi 

vtflirà dina vefle da donnas 
percioche chiunque fa que[fe cow 
fe, € abominatione al Signert 

Die tuo, 


6. Quando tu. rincontrarai 
nelavia «n nida di vecella in 
qual fi voglia serge, d fopra la 
terra,e che vi fiane glt vecellint, 
gli ow ,elalur madre co gli 
wecellinid gli. eut ו‎ 
arai la madre coifigliuol, 


7. Tulafiiarsi andar la me. 
drey pigliarai gli vecellini per 
te sd fin chea te [in bene ,e pre- 
lunghi giorni. 

8. Quando tu haucrai edifca- 
20 vna cafa nuoua,tu farai, à P 
intorno nel tuo telto vna sbar- 
ra xd fin che tunom metta del 
(eene in cafa , fé qualcuma 
cafcaffe da quello. 


9. Tunon féminaraila tna ai. 
gna di diuerfe farti di feme: à 
fin cheperauenturail frutto del 
feme che tu hai feminato , & d 
frutta dela vigna nen fia conta- 
minate. 


ro. Tu non ararai col buee com. 
Tafino infieme, 


Tumentiveflirai di pan-‏ תד 
no di diuer[e farti , cio? , ds lema‏ 
edilinoinfieme.‏ 


m. Tutifaraidelefrangiene 
quattro canti de latua vefle,con 
daquale tu ticopri- 


1. — Quando qualcuno bauerà 
prefo moglie, farà entrato à lei, 
el bauerá in odio. 
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4 Quaticritque occafio- 
nes quibus dimittat cam; 
obiiiens ci nomen peffi- 
mu, & dixerit , Vxorem 
hancaccepi ; & ingreffus ad 
cam non inveni virginem: 


rm. Tollentcam paret & 
mater cius , & ferent fecum 
figna virginitatis etus ad fe- 
miotes urbis qui in porta 
func? 


16, Etdicet pater, Filiam 
meam dedi huic vxorem: 
quam quia odir. 


17. Imponit éinomen pef- 
fimum, ut dicat, Non inve- 
nifliam tuam virginem : & 

| ecce hac (unt figna virgini- 
tadisfilig mez,expandét ve- 
men coram fenióribus 
civitatis, 


18 - Apptehendentq; fenes 
urbisillius,virum, & verbe- 
rabunt illum; 


i. Condemnantés infu- 
per centum ficlis argenti , 
quos..dabit patri puella, 
quoniam diffamavitnomen 
peflimum luper virginem 
lírael: habebit; eam uxo- 
tem,& non poterit dimicte- 
re eam omnibus diebus vi- 
EA 


20. Quod fi verum 6 
quod obijcit, & non eft in 
puellainventa virginitas: 


it Fiicient eani extrafo- 
tesdomus patris fui , & lapi- 


dibus Gbruent viri civitatis | 


illius; & thorierur: quoni- 
am fecit 6005 in Ifrael, ur 
fotnicareturiri domo patris 
fui: & auferes malum de 
medio tui. 


22. Sidofmietit vif cim 
lixotealtetius, uterque mo- 


tietityid eft adulter & adul- 
tera: & auferes malum de 
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. Sas X X I. Sapitel. 
14. Bnolegtirivas (enolichs auff 
bnd brínget ein 668. gefcbray Boer fic 
anf/eno fpribt : Das Beib hab ich 
garemmen/eno và ih méch ju bt (Der, 
fau ith fienicbt Sungfraus 


ij... Sofollnder Dater no Suter 
Per Dirnen/ficnemen/ono fiir oie €t: 
tefte Per Stadt in Dem S for berfür 
Bridge, Der Dirncn Sungfraufóafft. 


16, Bund Bet Sirnen Bater foll ju 
bar Cítefien fagen / 3c hab Difem 
S$tann icine 00006 Am 9Gcibe ge 


gebennum ift rjr gram moren, 


v^ Quo ctenfetid ding auff 
fic/eno fpricbt : 36 babe Going Socbter 
nicht Tungfran funoen 7 Die ift Dic 


Fungraufhaftmeiner Topter.BnD 
follen Die Rteiver (ür den Cítefren vcr 
Stavt augbreiten. 


up. Cofollen Sie Fltefien br Stadt 
Den SRann nemen/eno jadtigat. 


va, Bnoomo em Cte filbers 
büffenzbrb eie felben ber Dirnen a; 


tcr gebenoatumó Dag cr ein Sungfcau 


in Sftacf bertichtiget bat/ onno foll fie 
sum SGcibe Babcn/vaf er fie fein eben: 
lang hict lajfen inige: 


is. Mi abcr bletbaatbeit 7 bàf blc 


Dirnenitift Tungfrat Dipen, 


xi. Go fl mai fie Derauf fiirdic 


&ür jpres Baterg. Dag fübre 
unb Die cute Der 62000 foller au 
tovt ficinigen/bavumb vaf fic eine thor 


citin frac begangen bat/erb in jreg 
aters Datz gebivet bat: anro folt 
vas béi bon Div thun; 


ii Gen feriianot fen toitot/ 
vet bey cincim 306106 fhlefft/ Die einen 
€cináni bat /fo folien fie bchDe fier 
061/06 Song ero Pag QGcib/bco vei 


er 066010 bat/ene felt bas béie oon | 


Sfracitbun. 


Tut 4. 


25775 א50‎ 
ee eee 
CAP. XXII. 
14. Et bauevà dato occafione 
didirmemaleje Lhaueriinfana 
2, bauerà dert: io boprefo 
quia maelie , e fono entrata à 


lei, enonberitrouato ls vergini 
tàin efa. 


ij. Alhora il padredelafan- 
cinlla e la madrela pigharanno, 
emofiraranno i (oe dela ver- 
gina de lafanciullaà $ vecchi 
delacittàfu laporta. 


18. Eb ilpadre delafanciulla 
dir&ài vecchii,Io bo dato la mia 
figliuola à queffa huemro per ma- 
rito, C cal ha in odio. 


17. Et ecco ch'ei ba dataocca- 
fone di parlare mal d: lei, dicen- 
do: lonon ho ritrouato la vergi- 
nita ne latuafigliuola : Cy eeco 
3 [ceni de [a verginiti ne la mia 
figliuols: e ffendarailveflimen- 
to dinanzl ài vecchi dela Gitta. 


i. Alleri veli di quella 
città pigliaranno Thuomo , € Je 
flagellaranno. 


19. Elocondannaranndin cen- 
topez.zi di argemb , iquali de: 
vanno al padre de la fanciulla, 
perche ha infamata la fanciulla 
Arad: d: Aaner? quella per 
moglielaguale non potrà laffare 
fn tutti i giorni fuoi. 


38. Ma fe queffa accu[atione 
farà fata vera e non farà fata 
zrouata la verginità nie lafanci- 
ulla. , 
zr. Allbora menaranno la fan- 
tiulla à lz porta dela cafa di fro 
padre , e gli huomini di quella 
citid la lapidaranno con le pie- 
tre, emorrà s perche bafatto [ces - 
leratezzá in Ifrael , commttten- 
do fornication in cafa di fuo pa- 
dre : ecofitulenarsiil male del 
meteo dite. 
22. Quando qialune farà 
colto à dormire com vna donna 
maritata à ono buomo , allbora 
morranno amendue ancora , € 
Phuomo tht bà dormità ton, 
quella donna, ela donna e cofi 
Fu leuarai it isle d Hart, 
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DEVTERON. 


CAP, XXII. 


25, Sipuellam virginem de- 
fponderit vir , & invenerit 
eam aliquis in civitate , & 
concubuerit cum ca, 


14, Educes vtrum;ad por- 
tam civitatis illius ,& lapidi- 
busobruentur : puella, quia 
nón clamavit, cum effet in 
| civitate: vir, quia humilia- 
vit uxorem proximi fui. & 
auferes malum de medio 


VO, 


ar, Sinautemin agro repe- 

retitvir puellain que defpó- 

fta eft, & apprchendens 
| concubucrit cum ea, ipfe 
| morietur folus: 


i6. Puclla nihil patic- 
tur, nec eft rea morris: 
quoniam ficutlatro confur- 
gitcontra fratrem fuum , & 
occidit animam eius, ita & 
paella perpeffa eft, 


27, , Salacratin agro: cla- 
mavit & nullus affuit qui li- 
beraret eam. 


27. Siinvenerit vir pucl- 
lam virginem qua non ha- 
bec fponfum , & apprehen- 
dens concubuetit cum illa, 
Ktes adiudicium veaeritz 


49. Dabit qui dormivit cá 
ca,patri puellz quinquagin 
thclosargenti, & habebit 
tam uxorem , quia humilia- 
vitilam :non poterit dimit- 
tereeam cunstis diebus vi- 
t fug. 


— 
CAP. XXIIL 


Lk Non accipiet homo 
uxorem patris (ui, nec revc- 
labit operimentum eius. 


1 Nonintrabit eunuchus 
autitis vel ampuraris tefti- 
culis, & Ka? veretro ec 
clefiam Domini, . 


# Noningredietur mam- 
zet, hocelt de (corto natus 
inecclefiam Domini, ufque 
ad decimam | generatio- 
nem. 


Bas fünffte Buch KO ofe/ 
ag X XIL Sapitel. 


DEFTERON. 


CAP, XXIT, 


i On cine Dirne jcmandt pers | zt 00747 vrafanciutsfa- 


wratictifi/ ond cin Sftann friegct fic in 
vcr Citapt/eno ₪] bcp jr. 


raprome[fa à vno huonro, e qua- 
eunolhaucriritrouata ne la cit- 
14, CG haueravfate con let, 


24. Co foft jor fie alle bebe Au ber 24. Voimenarese l'unoelal- 
Stadt thor au[übremzeno folt fie bepe Lee 3 Za porra ci quellacitra, egli 
bc (icinigen/eaf De Gerben, Cie Dive | Iapiderete en e pierre , e mer- 
parumb / Dag ficnidt gefbrnen HA 2 da fanciu la , perche ella 


fecil fic in oer Stadt (mar / ea Stan 
vartimb/vaf cr feínes nechficn 0 
gefthenvet bat / סט‎ foft vag béie gon 
ווק עול‎ 


Dé 
tc Dirneauff Pen Scloe frícget/onb crs 
aretffct fiezono febfáfft 6c) jv/fo foll Der 
Stan alfcine frerben ver bey (ir ge 
bloen bat, 


pon ha gridato ne la città s e 
Thuemo , perche ba bumiliata la 
meglse del [uo profimo : ecofitu 
leuarai il male del mez.sa dise, 


GG em aberjcmand cine bertraus | 27 Ae Phuomo bauerà ri- 


srouata lafanciulla prome[]a,nel 
campo ,e quello buomo Lhanera 
proa 6 i vate con effs. 
morra Lhuomo fole , che baucrá 


«fato con efa. 


26. np צוס‎ Dirne felt 10008 tun’ | 24. Era efancinlla ra nenfa- 
Denn fic hat Feine fünvcocs tobtg foert | raicofa aleonasimperechela fan- 


gqethan. Gopem gleich mie jemanct 
ficb tviver feínen necbficn 070006 / ono | 
fhliige feine Cecletov/fo ift 010 auch. 


27. Dmner fand fic auff Dem Sco 
De / eno Dic vertrauete irme fira 
סנוט‎ war nicmano ver jc bag, 


ciulia non ba pecesto à morte. 

Perche fi come qualcuno fi lena 

contra delfuoprofáme , e loferi- 
fée à murte, cofí 0 in quefto cafa. 


27. Imperoche fa vitroueta 
nelcampe, lafanciulla promefa 
hagridaro , e non vi fu alcune 
prfenre helafilaafe. 


28. Gemjemand an cine Tungfrau | 28. Quando gualcanosroua. 
fenmtoic nidtocrtrauct it / tro ere | rivragieuanevergine ,lequale 
greifft fiezene fiblefft bcy jr7 ond finoct | penfapromeffs ]upizliari, co 


fib alfo. 


«fara eom tlla , c faranno fipra- 


prf. 


i9. . Col foll/Der fie befhlafien but: | ee» Aere quelle brome, che 


rem ater. finfBig 66 
gcben / en felt fie umm 006106 haben’ 
varumb/taf er fte acfibteecoet hat Er 
fan De nicbt laffen fein febenfang. 


Das X KILL. Capitcl. 


ifbers hauera vfato con quella, darà 


cinguanta pezzi di argento al 
padre dels fanciulla , e farà fua 
moglie, perche ba violata: non 
la potra lafciare in tutti i fuoi 
giorni, 


CAP. XXIII. 


a Sana foll ines Baters 03610 |r. Nifino pigliari la moglie 
nemenzeuo nicht auffDecfen fines | d De padre, ne feoprirà laco 


Baterg eee. 


1. 


€ fetl fein serftoffener nod) per: | ,. 


perta di fuo padre. 


Celui che hauer i graneli 


(cbuittener iu Pie gemeinie De DENN | pefiper centafone, à frappari. 


fominen. 
3. 
gemeíne Dr $06 9% 0% 27 Éommen/auco 
nach van 3chenden Sclico/fonvern fofi 


non entrarà ne la congregatione 


€ 8 foll auch fein paa in Dic | 4 Sienere. 


p dibaffardenenemrarine la 
tangregatione. del Signore: ance- 
ra le loro generatione. decima 


feblecbt nicht in vic Giemeineoce DEY | »operirarà nc lecongregatione 
ro formen, 


del Signore. 


4 לא.. 
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DEVTERON. 
‘CAP. XXIIL 

. Ammonites & Moabi- 

res etiam poft decimam ge- 

nerationcm non intrabunt 

| ccciefiam Domini in ater. 


num: 


, Quia noluerunt vobis 
occurrere cum pane &aqua 
jn via quando egreffi eftis de 
Egypto: & quia conduxe- 
runtcontra tc Balaam filiü 
Beor de Melopgramia Sy- 
sieut malediceret tibi : 


musaudire Balaam , vertit- 
! que maledictionem cius in 
| benedictionem tuam, co 
| quod diligeret te. 


i 
| e, Ernoluit Dominus Deus 
| 


| 7. Nonfaciescum eis pa- 
| cem ,nec queras cis bona 
| cungis diebus vitz tug, in 
| fempiternum, 


8. Nonabominaberis Idu- 

maum, quia frater tuus eft: 
| nec Egyptium : quia adve- 
i nafuilliin terza eius. 


] 
a Quinati fucrint ex eis, 
tettia generauone | intra- 


| bunt in. ecclefiam Domini. 
1 


10.” Quando egteffus Fue- 
ris advcrfus hoftes tuos in 
pugnam , cultodies te ab 
omni rc mala. 


1. Sifueritintervoshomo 
qui no&urno pollutus fit fo- 
mnio, cgredictur extra 
altra, & non revertetur. 


1 Priufquam ad vefpe- 
ram lavetur aqua: & polt 
folis occafum. regredierur 
in caftra, 


1| Habebis locum extra 
Ga ad quem: égrediaris 
adrequifita narurz, 


14. Gerens paxillurms in 
balteo, cum federis, fodi- 
ER per citcuitum , & cgeíta 
numo operics quo releva- 
tus es; 


sae fünfte Buch 0006. 
TID DUE] DES NIMES ISP n. 
ag XII. Garitef. 
A Gic? Immoeniter enn SYToabiter 
folen nicht in oie GSemcine Des 9610 
fommen / aud nad) Dem chenDen ac 


ficD/fonvern fic folfen nímmermebr Gin: 
cin femmen, 


e DarumbAaf fie cud nicht nor, 
Famen mit brot bund ivaffer/auf Gem 


tocge/oa jc aufi Egypten ärt ero oe: | 
ju viter och Dingeten ven Bifeam van | 


Son eer pen Pethor/ang Stefopor 
tamía/vaf cr Dir oerfluden folte. 


€. Ober ber $98 985 Dein Gott melt | 


Steam nicht Dóren/ennb tanbcft dir 
ben fluc in Den feaen /earumb bat Dich 
Der $0855 Dein Gott ficb hatte, 


7. Du foltinen teber gli nog guts 
tviinf@en/Dein Iebentang eiviglip. 


8, Die EDomiter foftu nicht fuv grew 
cf faften/Cr gë pen .סוכל‎ Den d: 
gopter foftu auch nicht für greuel alten 
Denndubiftein Sremboling inn feínam 
Sande geivefen. 


9. Dic Rinder die fie ámorítten 650100 
gcugen/folfen iu oic Gameinebes Dr, 
ren fommen. 


Bennouauf vem Sager gefeft/‏ .סו 
Weiber Deine eine’ fo büte Dich fiir ae‏ 
lem béien,‏ 


nm. VBenniemandt enter Dir iff / ocr 
nicht vein ifi/Dag iom Deg nats toas 
foiberfabren ift/eer fof pinauf für vas 
Pager ghar. Bho nicht iviver biet 
femme. 

Biper für abenbs fich init Got,‏ .כו 


‘fer bade / Bnd wenn Dic Sonn onte 


gangen iff Tall er iviDer ing Pager ge: 


Den, 


1, Bnooufoltauffen für dem Sager. 
cinen ort babenpabin vu sur noth Di, 
auf geheft. 


4. uo folt cin לט ו‎ 
menu ou Dich Draufjen 16800 tvilt / folts 
vamít graben/bnd toc Du gefeffen 7% 
joltuauftbarren ias bon Dir gangélifi. 


DEFTERON 
——— À— —— 


4. Gli Ammoniti Gi Moabi- 
ti non entraranno ne lacongre- 
gatione del Signore; ancora la lor | 
decima generatione non entrará | 
ne de eongregatione del Signore ` 
dn fémpiterua, 


: 
| 
CAP. XXIII. | 
| 
1 


Ss. Siperche non vifono venuti 
incontra nea via con pane econ 
acqua , dapoi che voi v/feiffe di 
Egitto:e fi perche banno condut- 
10 con mercede contra di voi Ba- 
daam fizliuolo di Beor di Petar di 
"Mefüpotamia de la Soria , per 
maladirti. 


6. Mail Signore Dio tuo mon 
volfe afcoltare Balsam, c» il Si- 
gnore Diotuo ti conuerti la ma- 
ladittione in benedittione s per- 
cioche il Signore Diotuo siama- € 
us. 

7. Tanoncercarailapacelore, 
nei beni lorein tutti i tuoi gior- 
ni drin fempiterno. 

8. Tu non bauerai inabomi- 
natione gl" Idumei , perche fono | 
tuoi fratelli: Tu non bauerai im 
abominatione lo Egitto , perche 
18 fii [lato peregrino nel. [uo 
Pacht, 

y. Ifiglinoli che nafceramno le- 
ro nt la terza generationt , en- 
sraranno ne («congregatione del 
Signore. 


x. nando tuarai fire nel 
campo comtrai tuoi nimmicisguar- 
dati da egni cofà cattina. 


m Quandofarhfra voiqual- 
euno che non farà netto , per 
qualche ofa auucnutagli di not - 
te vfcirà fuor del campo , enon 
virientrará, 


11, Mavinendelsfira,fi la- 
uar ne l'acqna : equandoil fole 
farà andato fosto ,eniraré nel 


campo 


3. Era bauerai vn luogo faor 
ו‎ 


r3.. Th 20/07/0700 n pun- 
tone con le tue armi ,e quando 
tu worrai andar fuora del corpo, 
fianuarat on, quello, e ¥itornan- 
doreneceprivat iuo eferementi, 
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15. Dominus 


pEYTERON. Bas fünffte Buch 206 DEFTERON 


CAP. XXIII. 


1, (Dominus enim Deus 
taus ambulat in medio ca- 
| (trorum, uteruatte, & tra- 
| dat tibi inimicos tuos ) & 
| fint caftra cua fancta, & nihil 
incisappatcat faeditatis, ne 
derelinquat tc. 


16. Non trades fervum do- 
mino fuo ,qui ad te confu- 
gerit, 


17. Habitabit tecum in lo. 
co qui ci placuerit, & inu- 
maurbium tuarum requic- 
fecrne contriftes eum, 


1$. Non erit meretrix de 
filiabus Hraél, nec fcortator 
de filijs Ifrael, 


19. Non offeres mercedem 
proftibuli, nec pretium ca- 
nisindomoDomini Dci tui, 
quicquid illud elt quod vo- 
verint? quiaabominatio cft 
utrumque apud Dominum 
Deum tuum. 


10. Non fcnerabis fra- 
iti tuo ad ufuram pecuni- 
am,nec fruges,nec quam- 
libet aham rem: 


u. Sedalieno. Fratti au- 
tem tuo abfq; ufura id quo 
indiget, commodabis : ut 
benedicat tibi Dominus 
Deus tuus in omni opere 
toin Terraad quam ingre- 
dicrispoffidendam. 


22. Cum votum voveris 
Domino Deo tuo, non tar- 
dabis reddere : quia requi- 
retillud Dominus Deustu- 
us,& fi moratus fueris, re- 
purabitur tibi in peccatum, 


A. Si nolueris polliceri , 
ab} peccato cris. 


34 Quod autem femel 
tom cft de labiis tuis, 
oblervabis , & facies ficut 
Promifili Domino Deo 
tuo, & propria voluntate & 
oretuo locutus es, 


: Sag X XIII. Capit. 


CAP, XXI 


1$. Dennder Err Dein Gott vat | 15. Tmperoche il Signore Dio 


Urftenterocinem £ager/ Daf erich er 


2606 / bnnd 0606 Deine feinde für Dir. 
Darumb foldein £ager Belg fein caf 
fein hand enter oír gefchen toeroc/ 
tr er fic bon Dir vende. 


16. Du foftocn fet nicht finem 
Sern überantivorten/ Der pon Dm ju 
Dir fic) enttvanot fat, 


17. Grill 060 dir bleiben anDem ort/ 
ben er erivehlet inn deiner Thor einem’ 
jm3ugut’ ono foft ju nicht fhinben, 


18. C8 foll feine Sure fein enter Sen 
S échtermn fracv/Bno fein Durer enter 
Pen Soren Ffracl, 


19. Du folt fein Durntobn noc funt 
geld inn 088 Dauf GOttes veínes 
Erm bringen / auf jrgend einem ge 
Lub’ Dennoas iftden $96 890 oci» 
nen Sott beyDeg cin greivel, 


ze, Du ton Feinen Bruder micht 


tuo vaper mezzo del uo campo 
per liberarti,eper dare i tuoi si 
mici dinanziate, M tuo campo 
dunque fia fanto,e non veda in 
tebrut texiza «luna, firitiri da 
te 2 


18, Thnon darai il feruitort 
alfio padrone, il quale fi farà fal 
wato appreffo di te dalfuopadre- 
n. 


17. Egli hakitard nel mezzo 
di te,nel luogo che 1 Signore ha- 
nerd cletroin vna deletue cited 
douunque 'glipiacerà, tn non gli 
farai violenza. 

1g, Fralefíeliuole d Ifrael non 
jira merctrice, nefra i fieliuoli 
d Ifrael vi farà fcortatore ma- 
(bie, 


Jg.  Tunonportarai ne la cafa 
del Signore Dio tuo la mercede 
de la meretrice , ne ilfrezzodi 
"un cane per alcun vate: percia . 
chelvnoe l'altra ancora 2abo- 
minatione del Signore Dio tuo. 


20. Tunontiraraidsliuo fa, 


foucherm/ fococr mit Geld nod) mit | 07 vie del denaio; ne la vw 


Speife / nod mit allan oamit man | 


toudernfan, 
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fira del cibo , ne £ fara dial- 
cana cofa che fi [ual dare ad fas 
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21. Tydarai ad ere alo Bra. 
nitro ma M tuo fratello non da 
rai ad fara : 4 fin cbe il Signore 
Dio tue ti benedica in tutte le e. 
Jed lequali tu flenderai la tua 
mano fopra la terra Mlaquale su 


vat per po[federia, 


xz. Quando tu bauerai fatto 
wn voto al Signere Dio tuo, non 
prolongarai di fatisfarlo : perche 
sl Signore Dio tuo lo ricercarà 
date Qr ilpeccate Dräi te, 


2j. — Mafetu tiafferrai di e 
natirti non fara peesata tn te. 


24. Tu eftquirai quel che farà 
vfeita de la tua bocca, e farai fi- 
come i hai auotite al Signore 
Diotuoditua volontà, poi che 
tu hai parlato con la tua - 6 
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DEVTERON. 


CAP. XXIII 


| as. Ingreffusvineam proxi- 
| mi tui; comede uyas.quan- 
tum tibi placuerit: forasau- 
| teni ne efferas tecuin. 


46, Si intraverisfegetem a- 
mici tui, franges fpicas, & 
manu conteres: falce aucem. 
non metes. 


CAP. XXIII. 


1, Siacceperit homo uxo. 
rem,& habueriteam,& non 
invenerit gratiam ante ocu- 
Joseiuspropceraliquam fce- 
ditatem : Ícribet libellum 
repudij, & dabit in manu il- 
lius,& dimittet cam de do- 
mo fua. 

2. Cumá 60160 altcrum 
maritum duxerit, 


3 Er ie quoque oderit 
eam , dederitá; ei libellum 
repudij , & dimiferir de do- 
mo fua, vel certé mortuus 
fucrit; 


4. Non poterit prior ma- 
ritus recipere eam jn uxor: 
quia polluta eft, & abomi- 
nabilis fa&a eft coram Do- 
mino: ne peccare facias ter- 
ram tuam ,quam Dominus 
Deus tuus. tradiderit tibi 
poffidendam, 


$ Cum acceperit homo 
huper uxorem , non proce- 
detadbellum, nec ei quip- 
Pam neceffitatis iniunge- 
Urpublicz fed vacabit abs- 
que culpa domui fuz , ut 
Unoannolxtetur cum uxo- 
re fua, 


$. Non accipics Ioco pi- 
gnoris inferiorem Sc fuperi- 
“rem molam: quia animam 
fuam appofuit cibi, 
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QOcinberg acbeft/fomagft ou Der Dau: 
ben ien nag Deinem ivilfenz 016 ou 
fatt gd Aber Du fott nichts in Dein 
6%]6/ gun, 


216. ` Den ou in bie Saat ocineg 
Nebften acbeft ^ fo maat bur mit ver 
zu Chern abrupffar/ aber mit der 

idein fott Du nicht drinnen bin eno 
ber fare. 


* - Sex XIIIL Gapite, 


t - QGamjanan cin SOcib nimyt/ 
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bnluftivilien/ fo foll er einen Scheid: 
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z Gen ficoem auf feinem bont 
gangen ifi/ ono bingehet/ ond fefto ci^ 
neg andern Geib, 


5: ` Bnd eerfelbige ander SWann jr 
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um Seibe genommen fatte: 


4. 650 fanfie jor erfier Sanne fie 
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Hit Ap finoen macdeft/ vas bir ver 
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at. 


e, Benn jemand gert cin 0 
genommen at’ oer fol nicht in Die cer 
fart siehen/bnnd man fol (Dm nits 
aufflegen. Er fot (rey im feinem Daufe 
feyn cin ar [ang/vaf et fréit fc) mit 
fcinem 306106008 ergenommen Dat. 


6. Du foltnichtiu pfand geren Ben 
bnterfen ond óberfren SRilfiein/ Dei 
er bot Girpie 6660640 pfano gefcet. 


DEFTERONMNM, 


CAP. XXIII. 

Ap, Quando tufaral entrat- 
tontlavigna del tu profiimo, 
mangiaraide ane fecondo la 
tua "volontà , Atuabaflanzas 
manonne metterai ncl tua va- 
Je. 

26. QQuandotuentrarai nela | 
vitolta deltuo profiimo ; tu ca^ 
gliersi le fpigha con la tua mand 
manonalzarsilafalce ae lari- 
celta del tuo profiime, 


CAP. XXIIIL 


1. Ze age buomo baueraprefà 
moglie, ch baucrà dormito con 
lei , ma eccorra che non ritroui 
gratia negli occhii fuai , perche 
habbiaritrouato in effi qualche 
dishoneflàs el hauera ferito la 
dettera. del rifuto,e l'haucrà 
me/fa ne la mano di quella, [cae 
ciata dela fua cafa. e 
a. Equandotlla,vfeita de [a 
cafa dicolui,fé ne farà andata e 
fifaramaritata ad vm altro bu- 
omo; 
3. Equel fécondo buomo ag. 
coral bauerá in odia, elebauerà 
Jfiritta la lettera del dinortia , & 
me[fja ne la mano di quellae t 
bauerà feqceiata di cafa fia : 0 
verafe farà marta. quel ficon. 
dohuome che fk lhauea prefa 
per moglie. 
4. llfhe prima marito chef 
Baueua fcacciata,non potrà di- 
nueue ripigliar quella per fua 
moglie;poiche d contaminatas 
perche? abeminatione dinanzi 
al Signore, etu non contamina- 
rai la-terra, laquale il Signore 
Dio tuo ti dà in heredisa. 


4. Quando qualcans bauerà 
prefo nuoua moglie,non andarà 
4 laguerra ne gli fara impoflo 
alcuno carico :[arl efente in cà« 
fa fua per vno anno ,econtentas 
rà la fna moglie laguale ha pres 
fé. 


€. Ninnopigliariperpegnols 
mana di fopra ne la macina 
dli fatto : perche egli pigliarcbbe. 
per pegno la vita. 
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DEVTERON. 


CAP, XXYV. 


s. Quando habitaverint fra- 
| tres imul, &unusex cis abs- 
que liberis mortuus fuerit, 
| uxor dcfun&i non nubet al- 
teri: fed accipieteam frater 
cius & fuscitabit femen fra- 
vis fuis 


e Erprimogenitum ex ca 
filium nominc illius appel- 
labir, ut non deleatur no- 
mencius 5 1 


7. Sin autem noluerit ac- 
| dpere uxorem fratris fui, 
qua eilege debetur, perget 
mülier ad portam civitatis, 
&interpellabit maiores na- 
tu, dicetque : Non vult fra- 
ter viri mei fufcitare femen 
fratris fui in Ifrael: nec me 
in coniugium fumere. 
, 

3 Statimá accerfiri cum 
ficient & interrogabunr. $i 
refponderit: Nolo eam uxo - 
rem accipere: 


9 Accedet mulicrad cum 
coram fenioribus, & tollet 
calceamentii de pede cius, 
[»uetágin faciemillius;& di- 

pine homini quinon 
v'edificat domum fratris fui. 

0 


te. Et vocabitur nomenil- 
lius inHraél, Domus difcal- 
ceati, 


rr Si habuerint inter ₪ 
iurgium viri duo, & vnus 
contraalterum rixari caepe 
tit, volensq; uxor alterius 
ctucre virum fuum de ma- 
nu fortioris , miferitq; ma- 
| num, & apprehenderit ve- 
j tenda cius. 


T. Abfcindes manum il- 
lius, nec fle&éris fuper cam 
ulla mifericordia. 


5. Nonhabebisin facculo 
diverfa pondera , maius & 
minus; 


|14. Neceritin domo tua 
modius maior & minor. 
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6. Budden open Sohn den fie gc 
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Name nicht eectifget focroc auf frac. 
z. Gefdlct aber oem 507000 nicbt/ 


DEFTEROXN. 
EE 


CAP. XXV. 

tr Quando i fratelli faranne 
Rati tofteme, dy vno diloro farà 
morto , (y ei nan Aaner figliuo- 
li la moglie del morto non fi ma- 
ritara atfuori à buomo firanie- 
ro; il fao cugnata andara à lei , e 
[€ la pigliará per moglie , € farà 
parentela con eis, 


4. Et il primogenito 6% 
partorirà, Rardin nome del fuo 


Farello morro; à fin cbe non fis 
fianccllao il nome di quello in 


Ifrael. 


7. Ma fe quello buomo non 
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tntcrbas Thor fürofe Cltefteneno faz | "* dla (Seier ,edirà, Il 
gen: Stein Congr ivegert fich 7 | mie eugnato non ha voluto fu- 


d : | féitare il feme al fuo fratello in 
uem Brudcreinen tamen fuerioecfen Jacl: mem sn: far parentela 


| in SfcacL/eno mich nicht 60411006. | sc? mco. 


2. Alhora i vecchii di quella 
città chiamaranno quello ,e par- 
daranno con lui , C egli fprefen- 
tard, e dirá, le non bo voluto 
piglarla. 
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3B. Gufoltuidt ybeperíen Gavidt 
in Deinem fact/grof ono £(cin Qaben. 


14. Bnd in tcínem Daufe foll nicht 
)טוג‎ 6 650066 / grof bono f(cin 
fcin. 


d l'huomo , ilguale non bauerá 
edificato la cafa del fuo fratello. 


10. E faráchiamato il (uo mome 
in Ifrael, lacafa del diféalzato. 


rt — Quando alcuni hautranno 
contefo infieme,l vna con altro; 


elamogliedel vaofi farà acco- 


fata per liberare il [uo marito de 


A 


latmano di quelcbe lo percotes cy 
hanende ffefa la [ua mano, e pre- 


fe leparti vergognofé di colus 


iz. dere turagliarailama- 
mo di quella , il 1uo occhio nan le 
perdonari. 


13. Tu non hiuerai ne la tua 
Jaccheta due pef , un mag iore 
vn minere. 


14. Tunon Dautrai in cafa tua 
due moggi , vn maggiore d vn 
minore. 
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15. Pondus 


| DEVTERO N. 


CAP. XXV. 
7 Pondus habebisiuftum 
& verum, & modius zqua- 
lis& veruserirtibi: ut mul- 
tovivas tempore fuper Ter- 
ram quam Dominus Deus 
vuus dederit tibi. 


Bas (ünffte Zuch ofc. 
Dasx X V. Gapítdf. 
15. - Du folt ein oól(ig סט‎ 6 
ivicht / enbcinar eótfiaci ono redoten 
650066 abe / auff boat Tein Gebot 


lang wereindem Sande 7 Got Div Der 
DER Rein Gott geocniviit. 


16. Deiniverfolps tfut/ocrift Den 


ל ל 
is,  Abominatur enim‏ 
Dominus tuus cum qui facit‏ 
hzc & averlarur omncm‏ 


Ke allcdictibclthun. 
iniulutam. 


Gieoencf wag Dir diemalcfiter‏ .קו 
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vg. Bie fic וס‎ angriffar of ל‎ 

CGcgc/ono folugen Deine ווק‎ | 
alle Dic hvagen/Pic dir inden nad; 
300608 7 Da Du müoc eno matt feare(t ; 


eno fürdten Gott nidt. 


a, Geng nun per SC rr bein Cott. 
ví) su rufe bringt eet aile vcinan | 
Scinoen embferzim Komp bat vir Der | 
rr bein 65046 gibt ium Erbe cito | 
nemen /fo foltuDag geoetnig ver | 
malcfiter aufitilgen enter eam Soil. 


Dag vergif nicht. 


7 Memento quz fecerit 
tibiAmalec in via quando 
égredicbaris ex Agypto : 


i, Quomodo occurrerit 
tibi, & extremos agminis 
xui, quilaffi rcfidebant, cc- 
ciderit, quando tu eras fa- 
me & labore confe&us , & 
non timuerit Deum. 


1. Clim ergo Dominus 
| Deus tuus dederit tibi rc- 
quicm, & fübiecerit cunctas 
per circuitum nationes in 
Terraquatibi pollicitus eft: 
delebisnomen cius fub cz- 
Jo, Cave ne oblivifcaris. 


CAP. XXVI 
1, “Cum intraveris Ter- 
mm quam Dominus Deus 
wus tibi daturus eft pofli- 
dendam & obtinucriscam , 
atque habitaveris in ea. 


Das X X VI. Gapítef. 


riti. 


1 Tolles de cun&is fru- 
gibus tuis primitias, & po- 
nesin cartallo, pergesá; ad 
locum quem Dominus De- 
ustuus elegerit,vtibi invo- 
cetur nomen cius: 


gehen an vcn ort/oen Der HERR Goin 


Dafcibg meng, 


3. Ono foft gu bem Priefer Tomm: 
Der St Bet scit va ift tnb juimfagen : 
TH befenne Deut Dem DOERR vci 
nem Gotta ich fommen bin in Dag 


3 Accedesquead facerdo- 
tem qui fuerit in diebus il- 
lis,& dices ad eum, Profi- 
teor hodie coram Domino 
Deo tuo, quód. ingreffus 
fuminTerram pro quaiura- 
vitpatribus aoe. urdaret D : 
cam nobis. gefhivoren boat ong gugcben, 

A ` Qnbber Dricfter fofloen Rorb nc 
men Bon Deiner Komp 7 eno bor Dem 
הגו‎ 008,326 289837 peines 5 
ninerfeBent. : 


4. Sufcipiensque facerdos 
carallum de manu eius,po- 
netante altare Domini Dei 
תו‎ 


HErrenocincm 65266 cin gecud / 16 | 


gS Eunoy ing Pant femmt, Dap vtr | 


ant/caf ber HERR enfern Dátern 


DEFTERON. 


CAP. XX. 
15. Tubauerai ilpefa intiero e 
gino; C bauerai ilma:gioin - 
tiero eginflo: Aën che sl sonore 
prolenghi % tuoi giorni fopra la 
terra, laqualeil Stgpere Dia tuo 
ti da. 


14. Imperoche chiungne fa 
qu fte cofe , à in abominatione 
al Signcre Dietuo , e cunque 
ו‎ 


17. Ricordati di quelche Ama- 
Tee ti fece nel camino, quaudo voi 
vfcifle dt Fgitto. 


18. Come egli vennecontradi 
te nelcamino , e ti percoffe ne la 
coda de lo efercito , ciot, tutti i 
debilicberano dietro àte,quan- 
do tueri laffo e flracco, & non te- 
mé Dio. 


19. Quando dungne il Signore 
Dio ti hauer 3 dato ripofo da tut- 
Zitituoinimict il interno nels 
terra, laquale i Signore Dio tuo 
ti di in beredità per poffederls: 
tu [cancellarai la memeria di 4- 
malecdifüttosleielo. — Non te ne. 
feordarai, 


CAP. XXFI. 
1. Maquandetu arai entrato 
ne la terra , laquale il Signore 


Der DErr Dein Gott sum Crbe 0 | Diomaozidiimberedirà, Ae 
Ben toírozono nimmfts cín/ono WON | weraipofedura, e farai babirsto 


3 quei 


Gett ceive min d bot fein tame re Dio tuo euer eletto , per far- 


3. E tu andarai al Sacerdote 
ehe farà in quei giorni , € gli di- 
rat , Jo confiffo hoggi al Signore 
Dio tao che i0 fono entrato ne la 
terra, de laquale il Signore. ha qi- 
urato à i noflri padrict daria à 
noi. - 


4. «Et il Sacerdote pigliard il 
cantfiro dela tua mano,e lo met- 
tera dinanzi Àlaltare del Signe. 
re Dio tho. 
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DEVTERON. 
LM 
CAD, XXVI 
3 Erloquérisin confpectu 
Doimini Dei tui; Syrus per- 
fequebatur patrém meum; 
quidelcendirin ZEgyprum, 
& ibi peregrinatus eft in 
ten numéeto:crevit- 
quein gentem magnam ac 
robultam & infinite multi- 

tudinis. 

& Aflixetuntque nos /E- 
gyptij; & perfecutifunt,im- 
ponentes ohera gravifllima: 


7 Er clamavimus ad Dó- 
minum Deum patrum no- 
florum : qui exaudivit nos; 
&iclpexithumilitatem no- 
ftram , & laborem ; atqué 
anguftiam : 


$. Éteduxitnosde Zgy= 
pto in manu forti, & bra- 
chio extento , in ingenti 
pivoté in fignisarque por- 
tentis: 


3. Étintroduxitadiocum 
hum. Sc tradidit nobis Ter- 
Iam la&te.& melle manan- 
tem, 


10. Er idcirco nunc offc- 
to primitias frugum Terrae 
quam Dominus dedit mihi. 
ktdimittes easin confpe&u 
Domini Deitui: & adorato 
Domino Deo tuo; 


I. Epulaberisin omnibüs 
bonis que Dominus Deus 
tuus dederit tibi, & dornui 
tu; tu & Lcvites, & adyená 
qui teciim eft. 


1: Quahdo complevetis 
decimam cun&arum frugü 
warurh ,ahho decimaruni 
«ttio dabis Levitz;& adve- 
»2;& püpillo & viduz, ut 
comedantihtta portas tuds, 
& fatutentu£; 


1, Loqueris; in confpe: 
"tuDomini Dei tui , Atralt 
quod fan&ificatum eft de 
domo mea; & dediillud Le- 
Vite & Advenz , & pupillo 
&cviduz,, (icut iuffifti mihi: 
iol prztetivi mandata tua, 
neclirt oblitus imperij tui. 
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CAP. XXVI. 
4. Noncomedi ex cisin 
]u&u mco nec feparavi ea 
הו‎ 
expendi ex bis quicquam 
inrefunebri. Obcdivi voci 
Domini Dei mei , & feci o- 
mnia ficut przcepifti mihi. 


i. Refpice de fan&uario 
wo,& deexcelfo czlorum 
habitaculo, & benedic po- 
pulo tuo Mraél, א‎ Terra 
quam dedifti nobis,ficur iu- 
riti patribus noftris, terre 
hác & melle mananti. 


16. Hodie Dominus Deus 
mus precepit tibi ut facias 
ו‎ 
utcuftodias & impleas ex 
toto cordc tuo, & cx tota 
anima tua. 


1. Dominum elegifti ho- 
die, utfit tibi Deus, & am- 
bilesin viis eius, ut cuftodi- 
asceremonias illius,& man- 
data atque iudicia, & obc- 
diaseiusimperio. 


8. En Dominus elegit te 

"| hodieut fis ei populus pe- 
culiaris , ficut locutus eft ti- 
bi,& cuftodias omnia prz- 
cepta illius. 


19. 'Etfaciette excelfiorem 
000605 gentibus quas crea- 
vitin laudem , & nomen,& 
glotiam fuam: ut fis popu- 
iusfan&us Domini Dei tui, 
licutlocutus elt, 


EE EISE, 
CAP. XXVI. 


|. Przcepit autem Moyfes 
&leniores Ifrael populo, di- 
centes , Cuftodire omne 
andatum quod przcipio 
vobis hodie. e 


2. Cumque tranfieritisTor- 
danem in Terram quam 
Dominus Deus tuus dabit 
Ubi, erigesingenteslapides 
&calcelevigabis eos. 
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Dim Deg $96 KH meines 8 
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iz. Dean Henn bam heute geredt/ 
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18, Bnooer € vr Datteir Dente ac 
tct 7 Daf ou fein eigen Bolcf fcin folt/ 
ivie er ofc gercot pat/Daf ou alle feine 
Gicbott palteft, 
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qas X XVII. Sapitdl. 
ו‎ SYtofe gebot fampt ven € fte 
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Behaltetalle G3ebot/oic ih cud) bete 
gebicte, 
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orban gcher ing Pano / 006 Dir Der 
reocin Goff geben tvirb/foftu gtofz 
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| CAP. XXI. 

14, _ lononnehomangistoncl 
mia dolere,e nen ne bo impicea- 
toin cofa profana; e non ne ho 
dato niente per il morto : Io bo 
obedito à la voce del Signore Dio 
mio , io bo fatto fecondo tutto 
quello che ew mi bai comandato. 


1s. Riguardadela tua fanta 
habitatione dal citloe benedice il 
tuo pepolo Ifrael, ela terra , la- 
qualetu ci bai data , fi come tu 
giuraffi à i noffri padri la terra, 
dico,abendante di lattee di mee, 

e X 


16.  HoggiilSignore Dio tuo 
si ha comandato chetuofferui 
oct Batuti e giudició tn ali of- 
feruarai dungue,e gli farai con 
tuitoilcuor tuo,econ tutta 1 a- 
mima tua. 


17. Thhai hoggi magnifcato 
1l Signercip queffocheà Dio ,e 
tucamini ne lefuc vie c offe - 
rui le fue ordinstieni cy $ fuoi 
giudici Qr obedifca à ia fita vo- 


DO 


18. Il Signore ancora ti ba 
hoggi efaltata,percbe- tu gli fia 
popatepeculiare, ficome egli ti ba 
detto yeperche tu cuffodifea tut- 
fit fuot precetti, 


19. Etiponea fuperiore a tut- 
ye le gentt,lcquali La fatte in 
laude, nome, C in gloris : d 
afin chetu fía il popolo fanto al 
Signore Dio tuo  ficome ti ba 
duo. 


CAP. XXVII. 


1 CAlhora Meife cr i Senia- 
ri d jfrael comandorena. al 
popelo dicendo, Guardate ntti 
icomandamenticheio hoggice- 
mando voi. 


z. Er auuerri nel giorno che 
voi baueretepa[fato il Giordano 
ger andare À la terra, laquale il 
Signere Dia vofira vi dà voi «- 
drixzarete de le pietre grandi, 
lequaliimplaffrarete di caliirn. 


+ ותכתוב 


פ תג מ יא 


EE 
15 

r—» עליהין‎ amm 3 
d פת‎ KE 


Lech 


ל 


רה 


— ירז 
ITO‏ תקימוּן ית ab‏ 
ET‏ מפקד ית 
| ימא דִין CU‏ 
py mem —‏ י 
בס'רג-ת: DH‏ 


5 ותבני תמו בורבחג--ס 
nzyo e CD CR‏ 
Sie» Cmm "wo yao‏ 
פרולְג-ת: 


mum mag אַבְנִין‎ > 6 


enm‏ ה עלוהי 


POI יור‎ 


vun no» v3n 7 
הָרֶם‎ 3 Yen וְתִיכוּל‎ 
יי ו‎ 
על שכנלגדת‎ zin2m 8 
Dee Me KE ר‎ 
rm הֲרָא פּרַיש‎ 

5 מל יל משת יכ 
ללמ ka‏ רא 
Frën 2755‏ וּשמע 
יִשְׂדָאֵל Ta bo,‏ הויתא 
cum Sch‏ יי לחרו 


10 ה 
שש Reg‏ וְתעבִּיר יָר-ג 
פקודוהי m T‏ הו 
be‏ מפקכך יומא דין: 
a‏ ופקיד משה ית שמא 
Det us‏ למימר: 1 


ai‏ אלו mam‏ לְברְכָא 
Dx» n‏ על טוּרָב-- 
mr‏ 032303 ירת 
remm‏ שמועין "ou‏ 
Hor) 2396 nem‏ 
d tyovxm‏ 
3 ואיליו np)‏ ער 
Sei‏ בוא Loggt‏ 
mm iaa KEN‏ 

reen 


736 2 emie 


| שם‎ Se cb nnn ל‎ 


Weed rre‏ ולו ויהודרז: 


> הב‎ || -A E TOT Pox; 
Im IL 
בו‎ + 


nr 29 B2DZ 3 5 rel ee A Dd‏ בי 
pies‏ ו eh qox» nun "en‏ 
ees‏ | שר sg DEN NS‏ 
rina) in, bom ima‏ הנה ERES‏ נתו לב rai m‏ 
dds 183 aei pay (à oxi‏ £465 

"zy min vnm Son 

Ko Ee 

CEO 7m 4‏ רדר 
"don‏ אֲרְדהָאֲבְנם "iN PRO‏ 
or Gans Br. "EN‏ בּהֵר 
ציבל OniN P‏ בּשִיד: 
GU hum 5‏ מִוְבְחַלִיהוָה אֲלהָיך 
Qus nam‏ לא-תניהף eo»‏ 
omg‏ 
CNN 6‏ שמת 225 ה אֶת- 
OWN Ierd nav‏ להיך m‏ לית על Y‏ 
שולת ליהן quow ny‏ : 


nm‏ ה 
^o +:‏ 


4. Ka] gut de tw Siebta m 
Leide, GET Kä Miss rëm 
Ze ץע‎ NP] py e, 
& ai CaN xg ו‎ 
1 


5. Ke] 7 Gnd una. 
א שו‎ zë Fd Do, una. 
i zug Cer Ally. 0 
kar ד‎ cidngor. 


e. Aldus deeädeer thedoug. 
der 9unacieyo שד‎ 
mov, ett wweirde Eer" aug) Agen, 


rwuaG ugin và How, 3 


7. Ka} Wes; Belag comefh 
e Qayi KE 6 [77 
wei Gergen ל‎ 


E pp Lo שמח‎ | 


Ac uua o SECH 8 Ia. ka seis Di Safe 
= ira , rev mwyvipey ft: Tue 
t20 na ואת באר‎ "m dn ME] Qs: Die, 


9. Kai Lige paci xà d 
mei ok MACH mw Zenit 
"uer, mug Ki dave ian 
EI ₪ mie ודד‎ 0 
^ad שא‎ rà RG ₪ 


cns ewsm nun 37 9 
Tx umb ow os mS 
גהיוף‎ ran cim ONU Za 
E m5 לעבש‎ 

TN Du | בהל‎ Duo Je 
Ton Ex] wat עשיה‎ 
: Qn 90 אֲנכִי‎ CEN 

ara cin תימשה‎ » 

: לָאמר‎ Fon 

ER לְבְרָךָ‎ ge TEN E 
זיב בּעכְרְכַם‎ m cn 


10. Kad enen vie Quit 
2 md Sed Dong rd 
ous ris érmAdg D xà K 

2 ₪8 d iy ו‎ 


ua Kai daten: 
mt. Ka כ‎ paris 4 
Aag Eur D Guiry As, E 


11. Sins e? 
C Men armia 
los + inei » xgi Boi 
putre 
: mm nghi dou 
DEER יעמדו‎ DEM. 95 
sm Uu quw עיבל‎ 13 


הבוקל דר "nen‏ : 


my JF ris 
eel EAE a 
xà rig. 0 א,‎ 0 
+ 


3. Yt 


DEVTERON. 


CAP. XXVII. 


z. Vt polfis in eis fcribere 
omnia verba legis huius, 
Iordane trátmiífo : ut intro- 
eas Terram quam Dominus 
Devstuus dabit ibi;terram 
lade & melle manantem,fi- 
cutiuravit patribus tuis. 


4. Quando ergo tranfic- 
ritislordanem ,erigite lapi- 
desquos ego hodic precipio 
vobis in monte Hebal, & 
levigabis cos calce, 


y. Et adificabis ibi altare 
Domino Deo tuo delapidi- 
busquos ferrum nó tetigit. 


o, Etdefaxis informibus 
&impolitis: & offeres (uper 
coholocaufta Domino Deo 
tuo. 


7. Et immolabis hoftias 
pacificas , comedesq;ibi , & 
cpuaberis coram Domino 
Deo tuo. 


$. Et fcribes fuper lapides 
omnia verba legis huius 
plané & lucide. 


» Dixeruntà Moyfes & 
ficerdotes Levitici generis 
adomnem Ifraelem,Atten- 
de, & audi Ifrael , Hodie fa- 
&us cs populus Domini Dci 
tii. 


1- Audiesvocem eius, & 
acies mandata arg iuftitias 
quas ego pracipio tibi, 


in Precepitq; Moyfes po- 
»uloin dic sllo,dicens: 


&= Hi ftabunt ad benedi- 
cendü Domino faper mon 
tem Garizim , Tordane 
wanfmiffo : Simeon , Levi, 
udas, 113638 lofeph , & 
Ben-iamin. 


1% Eté regioneifti ftabunt 
ad maledicendá in monte 
Hebal:Ruben,Gad,& Afer, 
aD; Dan, & Neph- 
thali, : 
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Suas X X VII. Capit. 
3. ]השס סוכל‎ fdrciben alle mort pt 
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Berge Eba/ondmit Salc£ tinchel. 
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e, Qongan&a Steinen foftu Siten 
Ota Dem 52 זוע‎ oeinem Gott bauen/ 
ero S5ranvopffer orauff opfiern pan 
$€ VT eciam Gott. 


7. Bnd pt Dancfopffer )עס‎ 
סווע‎ Dafelbs ellen eno fréit fein fiir 
ban DOERRIN Oeinen Sot, 


8. Bnd foltauf oie ficiacalfe mert ft 
fce 656068 fhreiben Flat opp Deutlid. 


o. Bnd 50706 fampt Den )וכ‎ 
Den 601001 reDeten mit oem ganBen 
A3fracl/eno fpracen : 53000 הט‎ pore gu 
irae DeuteDijes tages biftu ein bole 
Gottes. 
€ a ae - 
.סו‎ Dafouver ffimme oce DER, 
REN Deines Gottes gcborfam fepeft/ 
ono thuft nach feinen 626000000 eno 
SRedotan/oicid) bir heute gebicte, 


u. Qn SRofegebot bem bof belle 
ba tagce/eno [prac : 


Difefoflen chen auff eem Ser,‏ — .כו 
וטע ge Girifim au fegien Das elt‏ 
jr iberoen FoiDan gangen fept/Coime‏ 
ow/Sebi/ Tuva Zfafhar7 3ofepy eno‏ 
Ben amin. d‏ 


1, Op eife feffen fichen auff Dem 
Berge € bab/3u fuber Ruben Sav 
ה‎ d Dan / enn Nap: 
thal. 


ivoroen Deg DErrn 8 


4 ויךיבין 3 צצצ שר 


+ 1250 AN 


CAP. XXII. 


3. Efériuerttei quelle tutte 
leparoledi qucfla Legge,quando 
voi farete paffati per entrare ne 
la rerra,la quale il Signore Dio 
veffro vidi,rerraabondante di 
latte e di micle,ficome il Signore 
Dio de voftri padri vi ba. detto. 


4- Quando die, voi hauere- 
te pajfata tl Giordano, adriz.za- 
rete queffe pietreslequali io hoges 
vi comando ful monte Ebal , € 
le imptaflrarete di calcina. 


s. Edifcaretequini ancora v- 
no altare al Signore Dio vofiro 
vno altare di ptetra nonmette- 


rete ferro fopra di effe. 


4. Edficarcteloaliare del si- 
gnore Dio vofiro di pietre intic- 
re, C offerirete fopra quello gli 
holacanfii al Signore Dio vo- 
fro. 

7. Efacrifcartte i pacifici , e 
mangiarciequiui, evi rallegra- 
rete dinanzi al Signore Dio vo. 


fro. 


8. Ecofifcriueretenelepietre 
tutte le parole di queffa. Legge, 
diffinguendole bent, 

9. Dipoi Maife ey € facerdori 
Leuitiparlerana à tutto IfFael, 
dicendo, dfcolta, C odi ,0 Ifrael 
hoggitufeifarropopoloalSigno- 
reDioiuo, 


zo, Afiolta dunque la voce 
del Signore Dio tuo , efa tutti i 
[uoi comandamenti , e tutte le 
 Jücordinationi, legualiio boggi 
ticomando. 


1. E Moifé comando in quel 
giorno al popalo, dicendo. 


rx. Quéfliflaranno fopra sl 

monte Garizim per benedire d 

popelo,quando vei bauerete paf" 
 füteil Giordano, ciod, Simeon , € 

Leni,e Inda, Ifacharelofeph ,e 

Beniamin. 


13. Ma quefli faranno ful mon- 
te Ebal per maladire,ciot , Ru- 
ben, Gad , & Zabulon ; Dan € 
Nephrali. 
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DEYTER ON. 

rm שה‎ 
CAP. XXVI. 

14 Br pronunciabunt Le- 

vitz, dicent ad omnes 

vitos líraél ekcelfa voce, 


D Maledi&us homo qui 
facit fculptile & conflatile, 
abominationem Domini, 
opus manuum artificum, 
ponerque illud in abfcon- 
dito. & relpondebit omnis 
populus, & dicet Amen, 


16. Maledidus qui non 
honorat patrem. fuum % 
matrem, & dicet omnis po- 
pilus, Amen. 


Maleditus quí trans-‏ ,קד 
fetterminos proximi fui, & |‏ 
dicetomnis populus , Ame, |‏ 


| 
1$. Maleditus qui errare | 
ficitezcum in itinere, & di- ` 
ceromnis populus, Amen, | 


19. Maledictus qui perver- 
titiudicià advenz, pupilli, ' 
&riduz.& dicetomnis po- | 
pulus, Amen. 


ze. Maledi&us qui dormit , 
cum uxore patris fui, & re- 
velar operimentum leauli | 
cius. & dicet omnis popu- 
lus, Amen. 


zg. Maledi&usqui dormit 
Qum omni iumento, & di- 
cet omnis populus, Amer, 


i2 Maledi&tusqui dormit 
cum forore fua filia patris 
fii ,vel matris fuz. & dicet 
omnis populus, Amen. 


3 Maledictus qui dotmit 
cum focru fua. & dicet o- 
mnis populus , Amen, 


24. Maledi&us qui clam 
percullerit proximi fuum. 
& dicet omnis populus, 
Amen, 


zg, Maledictus gn accipit 
munera, ut סק‎ 
fanguinis innocentis. & di- 
cecomnis populus Amen, 


16. Maledi&us quinon per 
manet in fermonibus legis 
huius, tiec eos opere pcrfi 
tit. & dicet omnis populus 
Amen, 
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14. Brodie Sebiten follen anfeben/ 
on? fagen An jtoeriian eon Sfeae mit 
fauter frimme. 


e, Berflucptfey/vercin goBen oder 


CAP. XXFII. 
14. EtiLeuitiparlaranna , e 
diranno ad alts voce a tutti cl; 
uomini d Ifrael. 


1s. Maladetto fe quedo bno- 
mo chefars fcoltura , Oimagint 
di getto, el haucripofla in luogo 
efcefo , perched opera de lesmani 
Geloartifice , 0 abornitatiene al 
Signore: e tutto tl popolo riffon- 
dera ,ediras Cf fia, 


$6959 €9t ein Gad ecc Berks 
meifter benpe 7 pnd fc&te& ocrborgea’ 
Qno 01168 Bolcf fof antivorten euo {ar 
ו‎ 


6. Berflucptfey/toer וו‎ Datee 
Der SRuter Bucht: euo alles Zei foll 
fagcn : men. 


iO Beafludtfay mer fines Ned 
fren GrenBeendert/pno 01168 52016 fof 


10. Maladetto fia colui, eso, 
Je difprez za fuo padree fua ma- 
dresetutto ilpopaloriponderi,e 
dirà, Cofi fra. 


7. Malidetto fis colui , che 


N araporta i termini del fua proffi- 

fagen : וול‎ wo: e tutto il popolo dirá , Cofi 
ב‎ mr 

(8, — "Berflucbt fep/teer ein Blinben fr" s fa ect chefs 


renmadtauffoem 166 / DUO 1105 | filireilciero vela via:etutto il 
Bel felt fagen: Zen, popolo dirà, Cofí fia, 


va, ` Befludt fg Ber bag Rot |29. Abde fs old , che 
Deg Grembolingen / Des 3Baifen ono | peraerefre il gindiio del fora- 
Der QBitiven beuget / Bnd alles Bole | Pero, dclpupillo,e dela vedona: 
fet fagen: Amen. €iutto rl popalo dirà , Coi fin. 


20 ו‎ fenver bey fines Rar a Malidetiojía colui ilgha- 
ters 000006 (iat / Dag er auffDecfeden ; p eene ioi. 

TUM TI H j| eiifuo padre, perctóchi - 
bep ned alice Zait | ta la coperta 10 
gta 4 , | il papolodira, Cofi fra. 
.וג‎ Qefludtfay / teet frgerd bey Dä 2 "יש‎ tolui , che 
nem Dich fígt/ono alice Bolt foll faz | Bauerd aaro conguat f voglis 


cu: imr, animale: e tutto tl popolo dira, 
03 : Cofifías 

zs ו‎ fe) — wer bey fluc | 22. Maladensfiacliicheha- 
Gbmetter ligt/ Die ines Bate pt ) wera dorimizo von la fa farclla 


figlinola di fuo padre, 0 yeraft 
gliuola dt [uà madre + ezutto il 
popolo dira , Cofi fra 
an,  Maladetto fà tolui , the 
bauerà doymità cen la fuafoce- 
ra: € tutto tl popolo dirt, Cofi fia. 
a4.  Maladetto ffa colui , che 
bauerà percoffo il fue. profimo 
vecultàmente : € tutto il popalo 
dira, Cof; fia. 


zs. Maladerko fia colui , che 
Aaner) prefo qualche dono per 
percotere con piága de T anima 
ki a il fangut innocente se tutto 
itpepolo dirá, Cop fia. 

A8. Maladéiro fia celui ilgua- 

le non ratrifcara le parole di 

qnefa Legge s colfarle :e tuttoil 
\ popelo dirá , Coff fia. 
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4. וטו וט הת‎ finn Nec: 
fren וו‎ fbleg Brno alles Bole 


fol (agen :nicn. 0 
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i6,  Oierfucht feo teet nicht alle mort 
0168 6506866 crfülfet "bafi er Parma 
hue BD 01105 velit (oii fagen: Amen. 
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| pEVTERO XN. 
iei c d 
CAP. XX 11I. 
1, Siautem audieris vocem 
Domini Dci tui, ut facias at- 
ue cultodias omnia man- 
data cius qux cgo praeipio 
ribi hodic , faciet te Domi- 
nus Deus tuusexcelfiorem 
cundis gentibus qua ver- 
(antur in tetra. 


508 X X V III. Capitef. 


one Wem ou Oct Dim Deg DER: 
RER Mines 65600068 0000000 
Teírfi/oaf ou Dafteft ono Datt alle feme 
G3cbot/oic 160 Dir Deut geoicte/fo toírot 
vid ver $9 € 98 Rein 692 vas 06 
patada: alle Bolter auff €t 
cti. 
2. Bnd iverben über bid fommen ab 
levife Segen/bnd vere Dich treffen/- 
barumb/vcaf vu Der Dim Deg DEN 
id Deines 620668 bt gchofam ge 
(4 + 
3. Giefegnettvírftu fcinin oer Eat 
gefcgnetauff oem Ober, 


4.  Gicfeanet tvivo fin Sie Srucpt oci 
neg €cíbg / tic Svucbr Deincg Kont: 
no Die 5011604 ocincg 031605 / euo Die; 
Srücbt Griet Copien / vno bic Srüdt | 
viter Saf. 

e, Gefegnetivirotfcinocin Sor ono | 
bein tibrigeg. 

6, Gfegnetibit(iu feinzimennou efte 
gcbeft/gefegniet men ou aufigebeft. 


7. Ou עס‎ DErrwirodocine Geinbe/ 


4, Venientáj fuper te uni 

verfzbenedictiones iltz ,& 
apprehendent te : f tamen 
przcepta ciusaudieris. 


3 Bencdi&us tuin civita 
d 3 
₪ begedi&tusin agro. 


A Benediétus fruétus ven- 
ie, & fru&us terra tu, 
fuétusjrumentorum ruo- 
rum , greges  armento- 
rumtuorum , & caulz ovi- 
um tuarum. 


f. Benediéta horrea tua, & 
benedidz reliquiz tua. 


6, Benedi&tus etis ingredi- 
cn; & egrediens. 


7. Dabit Dominus inimi- 
cos tuos qui confurgunt ad- 
verum te , corruentes in 
confpe&u tuo ; per vnam 
viam venient contra te , & 


per feptem fugient à facic 


ua. 


000.  Durdcincniveg folfen fic | 
aufsicben tviver icon Pur ficben | 
ivege Tür Sit flícfen, 


8. Gier $9695 wirdotgcbicten Oem 
Gegen / 006 er mit Dir fey inDcinan 
Rellerzond in allem bafi ou רוט‎ 
bnD iviro Dich fegenen 7 in Dem Sande 
Daf סוס‎ DER 9X Dein Gott geaes 
ben gat, 
o. Ger $2 6 V mir Did ibm wm 
ciligen geff auffrichten/tbiecr Dir ge 
fcteore bat varum Gap טוט גוס‎ Se 
bot Des $9 6 9% OR poineg 8 
fefteft/bnb jvanvelft in feinen fecgen. 
ve, Dagalle Bolfer auf Grp mer 
ven fcoenzvaf גוס‎ 104 Gem tamen ecs 
$9 RR OO. gencnnct bift en סוט‎ 
(ic für bir fóvcbten. 
n, וס סוכל‎ Cr סוט‎ 
vu Gberfuf an 650000 baben וט‎ 
ver Sucht eines Scibs/anver Srucot 
Dcineg 01005 / eu an per Srudtece 


$. Emitte: Dominus bene- 
ditionem fuper ccllaria 
tua, & fuper omnia opera 
manuum tuarum: benedi- 
0010 ibiin terra quam ac- 
cepetis. 


9. Sufcicabic te Dominus 
fibiin populum fan&um, fi- 
cutiuravit tibi: fi cuftodie- 
ris mandata Domini Dei 
wi, & ambulaveris in viis 
em, 

10. Videbuntá; omnes ter- 
rarum populi quod nomen 
Domini invocatum Dr fu- 
perte, & timebunt te. 


mn. Abundare faciet te Do- 
minus omnibus bonis, fru- 
Guuteri cui, & fructu iumé- 
torum org, fru&u Terr 
tügquam iuray iL Dominus 
patribus tuis ur daret tibi. 


Dir 3u geben. 
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CAP. XXVIII. 

1. Eff tuafcoltando obedirsi 
ala vece del Signore Dio tuo,di- 
anode che tu cuftodi[ca e facciz 
tuitiifuci comandamenti,che io 
ti ba beggi comandati: allhorasl 
Signore Dio tuo tice[fitutra fu 
periore à sutte le getrti delater- 
re. 


3. Etutte queffe benedittioni 
verranno fopra di tt , eti circon- 
deranno ,e tu bauerai abedito à 
la voce del Signore Dio tuo, 


3. Tufiraibenedetto mela cit: | 
$À ,e farai benedegta nel campo, 


A, Saràbenedettoil frutto del 
Tue ventre , C il frutto delatua \ 
terra, Cy ilfrutta del tuo bcfia- 
me , cr il primogenito de tuoi 
buoi , cr ibranchi dele tuepeco- 
re. 
e, Htuocancflro farà benedet- 
Tt eletue reliquie. 


4. Tufarai benedetto quando 
entrarais farai beutdetto quan- 
de vfiirat, j 


IH Signore darà i tuoi nimi. ` 
ci, igual fileuaranno contra di | 
ze,percofii dinanzi ate. E vfii- 
ranne contra di teper una viae 
per fette vie fuggiranno dinanzi 
ar. 


3. liSignare mandar ce la 
benedittione ne tuoi granai , dr 
in ogni cofa , nt lsquale tu ba 
rai mefja latua mano s etibene- 
dirane la terra, laquale il Signa- 
re Die t qo ti dà. 


e, EtilSignoresiflabilira per 
fein on popolo (Gate, fi cometi 
ha girate , quando tu bauerat 
guardati i comandamenti del 
Signore Diotuo , & baueraicas 
minato nele fae vie. 

16. — Ahora tutti § popolidels 
terra conofieranno chel nome 
del Signore d inuocaro [pra di 
te, @ baweranne pauradi te. 


rn. Er ilSignore tifarà abon- 
darein bene , nel frutto del tue 
entre, e nel frutto del tuo be- 
Biame, enelfraito del tuo paefe, 


neg ופ‎ / auff ean £anb/ Dag Dey | fopra fa terra che il Signore ba. 
HErr Deinen Barer geibfvoren kat | giarato à dino padri di dartela, 
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— GAP. XXVII. - 


7 Aperict Dominus the- 
furum fuum optimum, Cz- 
lum, ur tribuat pluviam ter- 
rztuzin tempore fuo: be- 
nedicerque cunctis opeti- 
bus manuum tuarum. Et 
fomerabis genubus mul- 
ris, &ipfcànullo fcenus ac- 
cipies. 

y. Conftiruer te Domi- 
nusin caput, & non in cau- 
dam:éceris femper fupcà;& 
mon fübter :(i ramen audie- 
sis mandata Domini Dei 
miqur ego przcipio tibi 
hodic, & cuftedieris & fe- 
ccris, 


14, Acnon declinaverisab 

eis qua ego precipio tibi Äech, 
| necad dexteram , nec ad fi- 
+ nitri; nec fecutus fueris de- 
1 osalienos,neqj colueris cos. 
i 


| xg, Quod fiaudire nolueris 
| vocem Domini Deitui , ut 
i euiodias & facias. omnia 
| mandata cius & ceremonias 
| quas ego pracipio tibi ho- 
die, venient fuper te omnes 
maleditiones iltz, & ap- 
| prehendent te. 


16 Maledi&usetis in civi- 
utc, maledi&tus'in agro. 


Ca Maleditum horreum 
tuum, & maledidtz reliquiz 
tue, 

18. Maledi&us fru&us ven- 
tris tui, & fructus terra tuz, 
armenta boum tuorum, & 
gicges ovium tuarum. 


19. Maledictus erjs ingre- 
diens , & maledictus egre- 
den, 


za, Mittet Dominus fu- 
pertefamem & cfuriem , & 
increpationema 1n omnia o- 
pera tua quz tu facies do- 
nec conterat te, & perdat 
velociter, propteradiuuen- 
tiones tuas peflimas in qui- 
busreliquilti me. 


21. Adiungattibi Dominus 
pefilentiam , donec con- 
lumat te de terra ad quam 
'ogrederis poffidendam. 
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$Das X X VIII. Sapitd. 
i, עס סוכל‎ HERR miret eir (cine 
guten fcbat aufftbun/pen SoimceL/oe f 
Kai Fano Regen gebe 5u hinter 
iit/ono bat crfegene alle mert Deiter 
Denge, לוטס סו‎ vicia Déier 
fciben 7 Du aber mmf eon nicmand 
beta, 


13. Bode HERR ivirot Dich stum 
fauptmacen/eno nidt sum hivene 
סנוט‎ ivirft oben fchtoeben/eno nicht ene 
tin figa Darumbbaf eu acberfam Gif 
Den Sebotten Des SC ren 068 Sot: 
t€8 / Die id) vir Deute gcbicte3u Qalten 
vio ותו‎ 


14, Bnd bas turidttociheft/eon 
irgeno cinern port / Daf ich cud Beute 
gcbtete/tocber Sur rechten nod) sur fine 
cen /eamit tu anoern Gëtter nad» 
ivanDefteft jiicn Au Dice, 


ve, Benn Du aber nicht gehorpen | ordiri d la voce del Signore | 
4 qtborib | Dio tuo ; di moda che fu cuflodi. 


| fia e faccia tutti i uoi comanda- 


ivirft Get fimm des HERNAN Deine 
650065 / Dag vu halteft ono thufi alle , 

cinc Gebot eno Hechte/Die ich Dir ous | 
tc gebicte/fo tocroen affe Dif Stücbe Ge | 
ber víco fomnicn eno 107 trefien, 


16. Berflucbtiwirftu fein in oer Citabt/ 
eerffudt auff vem Acker, 


17. Berflucpt vivo (cin Sein Aord ond 
Dein tibrigg. 


Berfludt tvirot fin bic‏ ו 
Deines 9105/0066 Bri nes‏ 
Vie (rucbt DeinerD‏ 
Diner Schaf.‏ 


19, Derfludt זוע‎ fein / emp fu 
cingcheft/verfludrivennouaupgehef. 


ze, שכ6‎ $9 RR ivirdt enter Sich 
fenden enfatt/enrató ond englüd ín 
alfcm Da ou Dir Dic bane nimnfidaf 
Du touft/bif ou eertilget 1001040 nnd 
6010 entergebeft/ouib eines 0001 foc 
fcis willen ^ Daf ou mig berlaffen 


| paft. 


at, Der DNK iwiret bir eic Gerb, 
vrüfcanbenaavbif vag ec 000 verti 
gin oem fanvc vabin ou fommefr 
vaffcibe cingunemien, 


א 10 72 5 2 


CAP, XXFIITI, 
72. H Signore ti aprirà t! fu 
Buono tezoro,cia?, il cielo perd r 
la pioggia à la tua terra uel [uo 
tempo , c per bentdire ogi opera 
de la tua mano: etu preflarai à 
multe genti mat nau, pigliaras 


tn preffo, 


13. Etil Signore ti merteriper 
tapaenon per coda , e farai fola- 
mente in alto. e non àbaffo , fe 
pur tu obedirai 3 2 comandamen 
ti del Siquore Dio tuo , iquali io 
hoggi ti comando bein offerai, 
egli faccia. 


142 Enontidipartiraidatut- | 
ze le parole che io vi comando | 
boxgine à deflra ne à finiffraan- | 
dando dietro ad altri dit , GA 
render loro il culto, | 


1. Perle contrario, fe tu mom | 


ege 


menti , e le fue ordinationi , le 
qualito hoggi ti comandos ver. 
anto fopra di te tutte quefle mam ` 
ladittiont, ett circonderanmo, 


16. Tu farai maladetto ne la 


€ittà, e maladetto nel campo. | 


17. Jee cancfiro firs mala. ' 
detto, e leue reliquie, d 


11 Maladetto farà d frutto | 
deltuovventre , C ilfiutto dela | 


=. [una terra ,ilprimogeniro de tuoi | 
buoi,et i brancbi de le tut pecore. 


ag. Tu farai maludetto quan- 
deentrarat,e maladetto quando 
"vfcirai. 


ao. lSignore ti mandari ma- 

| Jadittione, rouina,e diffipatione 
dn ogni cofa che tu baucraima- 
esgotato efatto, per fn che tu fta 
eet, eperi[ca preffamenteper 
da malitia de le tue operationi, 
per equali tumi bauerai aban- 
donato. 


21, JiSigneretisecompagnarl | 


tuple per fincheticfirp de la 
serra, à lequale tu "vai per po[fe- 
derls. 
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— DEVTER ON. 
REIS 
CAP. XXVIII 


isi. Percutiat té Dominus 
tgeltate, febri & frigore, ar- 
dote & &ltu; & atte corru- 

toac rübigine)& perfequd- 
tur donec pereas 


i4 Sit calum quod (upra 
teeltzneum : & terrà quam 
calcas, ferrea; 


44. Det Dominus imbrem 
tette tuz pulverem , & de 
éxlo deícendat fuper te ci- 
nis, donec conteraris. 


ap TradatteDominus cor- 
ruentem [ante hoftes tuos, 
er unam. viam cgrediaris 
contra eos, & per fcptem 
fügias, & difpergaris per o- 
mniarcgna terra. 


16. Sit cadaver tuum in 
efcam cundis volatilibus 
cali, & beftiis terra , & non 
fit qui abigat. 


17 Percutiat te Dominus 
hulcere ZEgypti, & partem 
corporis per quam ftercora 
egeruntur , fcabie quoque 
& prurigine: ita ut curari 
nequeas, 

18. Percutiaete Dominus 
amentia & 605617316 ac furo- 
re mentis, 


29. Erpalpes in meridie fi- 
cutpalpare 10166 6605 1 te- 
nebris, & non dirigas vias 
was. Omniq; temporc ca- 
lumniam füftincas,& oppri- 
matris violentia, nec habc- 
asqui liberet te. 


30 Vxorem accipias, &ali- 
usdormiatcum ca. Domi 
zdifices , & non habites in 
ea. Plantesvineam, & non 
vindemics cam. 


2. Bos tuus immoletur 
Coram te ,& non come. 
dasexco. Afinus tuus ra- 
pitur in'confpc&u tuo, & 
non feddarur tibi. Oves 
tue dentur inimicis tuis , & 
non fit quite adiuvet, 
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Den enter Dir eler, 


14. Der Dër וסוס‎ bean Sande |^ 


Staub eno Oth für Regen geben 
bom Opel auffoid) / bif ou vertilget 
fecroeft. 


zg, Ger QC wirotdid für bet, 
nen einen fblagaourd) cia Beg 
ivirftu3ujnen aufsichen/bno our fic 
ben QGcgetvirftu für jpnen flichc/ono 
ivirft uftreuet toerocn enter alle Reich 
auff Eroen. 


26, DeinScicpnam ו לשו‎ Speife 
fein allem 600061 oes Soimele/ ond ale 
len Zbier auf Eroen / ono uicmanot 
fvíro fcit ver fie Haupt. 

27. Dr ERRivitd Did folagen 
mit Drafen Cgyptimit ScigivarBen’ 


witgrino ouo frcB/0ag vu nidt fanft 
bett iveroen. 


2. et 9€ 858 woirot iD fifa: | 


gen mit mabnfinn/bfinobeit ono raf 
Deg Deren. 


zo. Bud tvírft toppen im 7 
mie cin 01/00 cappet im ouncfelnzpno 


ivivft auffocinem ivege 660 ₪ 
ben. ל סולל‎ (tont et: 
Den mëllen Dein febculang / eno nic 
mant iviro Dir elfen. 


so. Cin 90600 ivirfiu שו‎ 
faffavaber cin ander tviro bey jr ₪ 
fen. Ein Dauf ivirftubaucn/ aberou 
wirftnigtorinncn ivobuen, 1 
06100610 ivirfiu pflantcn / aber ou 
114) jn nicbtgemcin made. 

3. סוט וו‎ für veían Qui 
gen aefcbfacbtet merpen / aber ou svirft 
nictoabdnefar. Dein 661 wird für 
Deine angeficote mit 06100 + genonv 
men/eno Dir nicht foiocr acgcben ers 
ver. Dein 62000] ivird bcincn Seinden 
BE. tverDen/bnd nicmand iviro Dir 

cipe. 
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CAP. XXFIII. 
az. Sighoreti percoterd di 
tificume,e difebre,e di malatia 
ardente, dicaldo;e di coltello ,& 
Hi ficcità se dh vento Dees, c dl 
tuegint,e tiperféguitaranno it 
fine che tu imuoia, : 
2  Etiliuocitlo, che? foprá 
il tuo capo.farà di rae; elater= 
ya ,l'aqualeefoito di te fara dh 
2 


rro. 

24. llSignore Dio darà per 
pioggiaa latua terrà. poluere 6 
eeneresdifcenderà dal cielo fóprá 
diteperfinche tu fia diffruttes 


2s. lSignoretidarà battuté 
dinanzi ài tuoi nimici tu let, 
yai contra quelliper uma via; € 
duggirai da loro, per fette. vie, d 

farai in commotione à tutti i res 
ami de laterra. 


rd. Jare 211000 corpo morte 
farà per cibg à tuttigli vecelli 
deleitlo, cr à gli animali de la 
terra, non vifaráchi gli [pa- 
senti. 

27. Jl Signore tipercoterà di 
pa delo Egitto, d'infermità 
di hemeroide,di rogna, e di erat 
tugia de lequali tu non poirat 
guarire. 

z8. IlSignore ti percoterà di 


pazzia di 0306 flupore di 


cuore, 


s) Btu andarai attcflardo 
di mezza giorno come attafla il 
eitco dl ofcuro, e non projpera- 
ranno letue vie : e farai folamen 
te oppre[o erubbato in tutto il 
tempe non vi farà cbi ti liberi. 


3o. Tupigliarai meclie, d vn- 
altro huome dormira con lei: 
tu edificarai vma cafa ,enon vi 
habirarai : tu piantarai "ua 
vigna,e non la vendemrniarai, 


zt. lliue buefardammazza- 
10 dinanzidte, e tu non man- 
giarai di df: il tuo afng fara 
prefo im tuapre[enza € non ris 
tornaradte:leruepecore [arane 
no dare aitwoinimmici; € mon "vi 


farcbitelefalui 
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aiu Sega Ai 6 uhi 
Qo Own. 


35. ית‎ [4 viu euo 
a mp Ze Tu 0 
rig xvrjaates ier po) Quia gon in. 
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sos Tig x9QuQ is nv, 


36. NI EE 6 ית‎ 


1 däi ה‎ Gix die 


| Aang; Sud Decke Folter, fue 
| Aere Ais. 


Kai a d Zeg Ze avlyyalh 


ry ae f we Argus, 
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38. Seriya mÀà ain "n 
ד‎ ) 00 gi Uv ocn; Un 
xaridiry avr 6/6 


39- E dia 
va nerd oiov 4 zit, 6 
deer E ain (o ebe 


gem aui 6 ere, 
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me Zeien muy xà: Aor cc 
én cix Cxpvricrny d Deia ew. 
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DEET 40 


42. nnd Eod D agi m 
Zou rie sët Veteiegl 
d ena, 
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45- סי‎ vestir D ; 
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DEVTERON.. 
GAP. XXVII, 
34, Filijcui& filie mg tra- 
danturalteri populo, viden- 
tibus oculis 111565 deficien- 
tibusad confpedtum eorum 
totadie , & non fit fortitüdo 
jn manu tua. 


. frü&us rette tux, & 
omnes 1420905 0105 come- 
dat populus quem ignoras: 
&lislemper calumniam fu- 
flinens, & oppreffus cundis 
diebus, 


jy Ecftupensad terrorem 
eorum quz videbunt oculi 
HI 

jj Percutiat te Dominus 
hulcere peflimo in genibus 
&in (uris, fanariq; non pof- 
ג‎ planta pedis ufque ad 
verticem tuum. 


(6 Dicerg; te Dominus, 
& regem quem conftitues 
füper te in Gentem quam 
ignoras tu & patres tui: & 
lerviesibidiisalienis, ligno 
&lipidi. 


i Eteris perditus, in pro- 

verbium ac fabulam omni- 

bus populis , ad quos re in- 

troduxerit Dominus. 
ES... 


re ee 
38. Sementem multam ia- 
dcsinterram , & modicum 
congregabis : quia loculte 
devorabunt omnia. 


39. Vineam plantabis,& fo- 
dies; & vinum non bibes, 
nec colliges ex ea quippi- 
am:quoniam vaftabicur ver- 
mibus. 

40. Olivas habebisin omni- 
busterminis tuis, & non vn- 
gérisoleo: quia defluent,& 
deperibunt. 


41. Filios generabis,&e fili- 
as, non fruériseis:quoni- 
amducenturin captivitaté- 


4. Omnesarbores tuas & 


fruges terre tug rubigo 
confumet, 


4. Advena quitecum vet- 
facur in terra alcender fuper 
te, erit; fublimior:tuauté 
dclcendes ;& erisinferior. 
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&3asfünffte Buch 2006 
Zus X X VIILGapitel. 
3:. inr Ciófnc bnddtine Zëchrer 
"tbe einem andern Bolf gegeben 
Wert Pat deine Augen jufehen סנוט‎ 
derfhmacpten Ober jen táglíc. Bhd 
foíto Fefhe (te 626 in Dcinen Dende feítt. 


zg, Die Stüdbteocines anos / no 
alleDeine arbeit ivird cin Bolt gerzcb, 
ren/eaf eu nicht Fennef/bno ivirft on 
rept (cioen/pno auftoftcit 106061 Dein 
lebenlang. 


34. Bnd ivirft onfinnig werden fdr 
Dem /baf deine Fugen eben mëtten, 
ze, Ded ERRwirddid fblagai 
mit einer 06/68 orüf an Den fien. eno 
ivaden/vag ou nicht Fanft geheilet mmer: 
Den eon Den Suffolar an 016 auffoic 
ו‎ 
36. Der 526 mir did ond deinen 
Rénig / vat ou über bic) gest Haft’ 
treiben bnter ein Golf oa bu nicht Fez 
nefi/nod Deine Biter / pnd ?וטו‎ 
bon Dicnen anoern SBttcrn/holg ono 
cine, 


sz. Bnd )וטו‎ cin fheufal/ono cin 


| Sprichivort סנוט‎ fpot fcin enter allen 


Zéien, Sa bid) ver DENN Hinges 
tricben bat, 

38. ]וט קוו מכ‎ Samens auffüfy 
rarauffoas Scfo/eno tecníg cinfannme 
[eee וס‎ Deufhrecfen verdens abs 
freien. 


bauen/aber fein incen noch 
Lefcazocnn Dirr Werdens bevich 
ren. 


4o. Delbaum mir bobe (matten 
Deinen GrenB/aber ou ivirft Dich nicht 
falben mitófc/ocít cin Delbaum tvird 
aufgeriffen werden. 

At, — Cónconb obtersvirfiuicugen 
eub Doc nicht haben’ Denn De werden 
gefangen iveggefiibrt iverDen. 


42. Nlleveine Bdume סט‎ 6 
Deincs andes toiro Das ensifer Treffen, 


43. DaSrenbling/Perbey bir i 
wird über Dich fteigen/ondiminer oben 
0606 / Du aber 10176 Dcrunoct 
ftcigenenb immerbnterligen. : 


DEVTERON 
EE 


CAP. XXVIII. 
Ja. Paoifiglinblic letuefigli- 
sole faranno dateà vn altro po: 
poloe, gli 006/08 hubi Vedranno,e 
máncáranno fopradi esi tuttà 
ilgiorno se mor farà forza nt la 
tua mano. 


ap. dlpopolo,cheinnon Aug. 
raitonofctuto,mangiariil fut» 
10 dela tua terra Cy ogni tua fa= 
ticas e ofi farai opprefoe diflrut 
Join ogni tenipo, 


34. Ehutiflupirai per quelle 
tofe the gli oechii tuoi vedrans 
ho. 

3s. llSignoreti percoterà d 
"vno vlcere cattiuo ne ginocchiá 
entlecofie,di forte the mon nt 
potrai quarire, dela pianta del 
piede infino à la cima delaius 
7 

36. EtilSignore menarà te e 
il tuo Re, cbe tu ordinarai foprá 
dite, vna gente , laquale non 
hat conofciuta tu ne 1 tuoi pas 
dris e quiui feruirai à dii fira= 
nieri,dikgnoe dipieiras 


37. Etufarai in merauiglia, 
in fauola Grn fiherno à tutti d 


| popoli, à tquali tl Signore times 


aera. 


3t. Tugettarai polea fmen. 
za ntlcatnposé ntricoglietát pa- 
cas perebt leaualicite ta eoru. 
maranud. 


dp. Tupiantarai de le vice, 
e le coltiuarai ,e non berat del 
vinoyne nevicaglierai : perche d 
verme lo diverard, 


ao. Tubantrai de le oliue in 
tuttiituoicontornti,ma non tl 
wngerai di 061005 per che la 4 
olina cafcará, 


4L. Tugencraraidefgiuolie 
de le fglinsle,e non le bauerais 
perciocheandarinoincattiuitd, | 


42. Le canalletre coufurmatate 
potuttii tuoi alberi cr M frutto 
delaterra tua. 

43. Ilforafliera, che? nel mez.. 
£o dite mantarà füpra di te bene 
alto s € fu. difcehderai 4 
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49. Bai Imi A D deit, 
6 kont & Ze ] Ki 
yis» dire Zeta di, 2e 
ix de Tis urs aug. 


5o. KT 
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Cori x94 vi qox vin. 


1. Ko rarideny T We? 
Ep Ka שי‎ äer / 
ricyis eo wee pire 
anch A5 wos, E Bux th 
Bod Ce vxo minia KE 
Gay Qu Aur er זט‎ 
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quje 2 dj 8 2 Ki eler: 
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pevTERON. Sigg fünffte Buch oe: 


- 
CAP. XXVIIL 

44. T fe faencrabit cibi, & tti 

nonfcenerabis ei. Ipfe crit 

jn caput, & tu eris in cau- 

dam. 


At Ervehientfuper te 0- 
mnes maledictioncs iftz , & 
jerfequeates apprehendét 
teloneciritereas: quia non 
aidiulti vocem Domini 
Deitdi nec fervaltimanda- 
taeius, & czremonias quas 
przcepit tibi. , 


46. Eceruntin te fignaatq; 
prodigia, & in femine tuo 
ulque in fempiternum : 


47. Eoquód non fervieris 
DominoDeo tuo in gaudio, 
cordis; letitia ,propter rc- 
em omnium abundan- 
ID 


48. Servies inimico tuo 
quem emitter tibi Domi- 
nusin fame, & fiti, & nudi- 
tate; & omni penuria; & po- 
netiugum ferreü fuper cer- 
vicem tuam , donec te con- 
terat. 


49. Adducet Dominus fu- 
per tegent& de longinquo, 
& deextremis terrz finibus 
in (imilitudiné aquilz vola- 
tis cum impetu: cuius lin 
guam intelligere non poflis. 


jo. Gentemm ` procaciffi- 
mam, quz non deferatfeni, 
nec milereatur parvuli. 


jt. Er devoret frutum iu- 
mencornm tuorum , acfru- 
ges Terr tug: donec inte- 
reas , & non relinquat tibi 
triticum, vinum , & oleum, 
armenta boum, & greges 
ovium; donec tc difperdat, 


jz. Etconterat in cunctis 
urbibustuis,& deftruantur 
muri tui firmi atque fubli- 
mes, in quibus habebas fi. 
duciamin omni Terra tua. 
Obüdeberis intra portas 
tüa5in omni Terra tua quà 
dabit tibi Dominus Deus 
| mus, 


ug X X VIII. Gapítcl. 


44. CvivirDoirleiben/u aber teítft 
jm nibtleihen / Er ivird Dag Daupt 


|] סנוט‎ ou mir oer fhivans fein. 


45. Tbe alle Gil Sliiche t 
ber Dich femmen / en Dich berfolgen 
eno treffen / 016 ou bertilget tvcrbeft/ 
varumb/eaf ou Ger (timm ves DER: 
94697 0108 Gottes nicht gebordet 
haf / bap ou fcinc Gebot pnd Rechte 


biclteft/bie cr vir gcbotten bart, 


46. Gyarumb tveden Biden oro 
OGunbcr an oirfein / ono an Ocinem 


Ga eibígfid. 


47. Daf bnbem ERR ocinem 
G3ott 111006 gcoicnet Daft mit Tree ono 
luft oeincg bergen/oa ou alferfen genug 


batteft. 


A8. QDubteirftocinan סלו‎ Dir 
ver $9 € RR gu fchicfen ioiro / vienen 
in Dungcr eno pur / in blóffc ono 
allerlcy mangel / eno fvírb cin Cifern 
Sec) auffocinen bal 1007/01 Dap cr 


vic) bertilge. 


| 29. DerDCrrivitd cin Bolt über 
| oid fhicfen 7 bon Rrne bon ver Belt 
enoc/fofe ein Defer flcngt/ Deg Spraz 
che ou nicht ocrftebefr. 


DEVTERON. 


CAP. ץע‎ 
44.  Eglidarà inpreffo , e tu 
mon gli daraiin prefta x elt favà 
ilcapose tu farai la coda. 


4s. Efipra dite verrand ful- 
1e quefte maladittiüni, eti per- 
| fégui taranno,eti iirtondaran- 
min fin che ti fia roninato: per 
bein noh hauerai obedito a la 
voce del Signore Dio iuo ,in of- 
feruareifuoitomandanienti c 
3 fuoi Raturijqualitiha comans 
dato. 


46. Equcflecofefaranno per 
fignieper miracolo à te dy altua 
eme in fempiterno, 


47. Perchetunon hai feruita 
al Signore Dio tuo in letitia cr 
3n prontez.zia di cuore , per [as 
bondanza di tutte lecofe. 


48. Etuftruiraiài tuoi nimi- 
ci iqualiil tuo Signore bauerà 
mandati contra dt te, in fame, 
in fete,e nudità , d. carefHia di 
tutte le cofé : e metterailgiogo 
diférra foprailtuo collo , infine 
che ti diffrugga. ; 


49. Et il Signore condurrd 
contra di ie vna gente da lortas 
no,da lo effremo dala terra, la- 
quale velafütome l'aquila vna 
gente, dico la lineua de lsquale 
£u mon intenderai : 

so. Vnagente sfacciata laqua 
lenoninchinarilafaccia al vec 


| chien perdonard al fauciullo. 


et, Bnd mitt eergebren vic Frudt 
Deitteg 26/05 / סווט‎ Die SrucbtDeincs 


900608 / bif cu ecrtifact fverpeft/ ono 


iviro vir nicbrs tiberlaffen an Born: 
moft/éíc 7 aufrücbtarecr Cc fa eno 


Cbafavbif vag vids ombbringe. 


sx, Bnd סוט‎ vic 1001 in allen 
Deincn hore bif bafi eg niDeriverffe 


Deinehoebnd befteSTXauren/oarauf 


Du Dich berleffeft/in alle Beien FanDe 


ub ןעוט‎ gcdngftet toccocn in allen Det: 
nen € Bercn/in Pete ganBen Pande 
VapDIrDer DERrocin Gott gegeben 


pat. 


st. Edinorarailfintio del tue 
befliamt, cr A frutto de la tua 
terras per fim che tu fiadijperfo 
laguale non tilafiiard grano, ne 
vin uuouo,ne oglio,ne d privio- 
genito de tuoi buoi,ne i branchi 
de letuepecoresper fin che ura 
ini. cA 

$a. Eti affediarà in tutte le 
18e città, per fin chet tuoi muri 
alti eforticafchino ne iquali tu 
ticonfidi,n tutta latuaterra,e 
ti affediarà in tutte le tue città, 
intuttoil tuo paefe cheilSigno- 
re Diotuo ti ha dato. 
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CAP. XXVIII. 


d 
norum & filiarum tua- 
rum quas dederit tibi Do- 
minus Deus tuus in ans 
uftia& vallitate qua oppri- 
mette hoftis tuus« 


34. Homo delicatus in te, 
₪ luxuriofus valde invide- 
bicfratrifuo , & uxori qux 
cubatin finu fuo , 


s. Nedeteisde carnibus 
fliorum fuorum quas co- 
medet, eo quód nihil aliud 
habeat in obfidione & pe- 
nuriaqua valtaverintte ini. 
micitui intra omnes portas 
maa 


sé. Tenera mulier & deli- 
cata quz fuper terra ingre- 
dinonvalebat,nec pedis ve- 
Deum fgere propter mol- 
linem & teneritudinem ni- 
miam, invidebic viro fuo 
qui cubat in finu cius, fuper 
lii & Gliz carnibus. 


sr. Er illuvie fecundina- 
mm qua egrediuntur de 
medio feminum eius, & fü- 
per liberis qui cadem hora 
nati funt: comedent. enim 
cos clam propter rerum 0- 
mnium penuriam , in obfi- 


met te inimicus tuus intra 
portas ruas. 

38. Nificuftodieris, & fe- 
ceris omnia verba legis hu- 
ius quz (cripta func in hoc 
volumine, & timueris no- 
men cius gloriofum & terri- 
bile ,hoceftDominum De- 
um tuum. 
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plagas magnas & perfeve- 
rantes ,' infirmitates pefli- 
mas & perpetuas, 


60. Ft converter in te o- 
mnes afilitiones /Egypti, 
quastimui(ti,& adherebunt 
tbi. 
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funtfcripre in volumine le- 
gshuius,inducer Dominus 
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4j. Etu mangiarál il fatio 
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contra glialiri [uot figliuoli , 
iquali bautrá lafciati 

gp. E non darà adalcuno di 
quelli de la carne dc fuoi figliuas 
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no di tutte lecofé, ne lo affedio, 
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tue città. 
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CAP. XXIX. 

a, ` Vocavitque Moyfes o- 

mnem Ifraél,& dixitad eos, 

| Vosyidiftis univerfa quz 16- 

citDominus coram vobis in 

Terra-/Egypti Pharaoni , & 


omnibus fervis cius, univer- 


feque cerra: illius, 


3 Tentationes magnas, 

uasviderunt oculi tui , fi- 
gnailla porrentaque ingen- 
tia. 


4 Etnondeditvobis Do- 
minus cor intelligens, & o« 
eulos videntes, & aures qua 
polluntaudire ,ulq in prz- 
mem diem, 


y Adduxit vos quadra- 
pina annis per defertum: 
non fant attrita veftimenta 
veftra; ncc calceamenta pe. 
dum yeftrorum vetuftate 
confumpta funt. 


6. Panem non comediftis, 
vinum & ficeram non bi- 
Ms ut fciretis quia ipfe cft 
Dominus Deus vefter. 


7. Et veniftis ad hunc lo- 
cum :eprellusque eft Schon 
rex Hejcbon,& Og rex Ba- 
fam occurrentes nobis ad 
pugnam, Er percuffimus 
cos. 


$. Er tulimus tetram 60- 
rum , ac tradidimus pofli- 
dendam Ruben & Gad, & 
dimidiz tribui Manafle. 


Cuftodite ergo verba‏ יפ 
pacti huius & implete ca : ut‏ 
intelligatis univería qua fa-‏ 
citis,‏ 


1e. Vosftatishodie cun&i 
coram DominoDeo veftro, 
principes veftri , & tribus,ac 
maiores natu, atq; doctores, 
omnis populus líra£l , 


It. Liberi & uxores veltre, 
& advenz qui tecü moran- 
vir incaftris,excepris ligno- 
Tum caforibus, & his qui 
comportantaquas ` 
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CAP. XXIX. 

2.  Moife dungiit chiamo tuts 
to Ifrael, e diffe loro ; Foi iffe 
aucte vedute tutte [e cofé chet 
Signore ba fatte dinanzi à gli 
orchii voffri ne la terra di Egitto 
à Pharaene , c à tuttii fuoi fer- 
witori , dr àtuttoilfuo pacfe. 


3. Cio! legranditentationi,che 
gh orchi voffri hanno vedute , e 
quei fegnie miracoli grandi. 


4. ErwtiaaolhailSignorenon 
vi ha dato cuore per intendere, 
ne occhii per vedere , neorecchit 


per vdireinfino à queflo giorno, 


3.  Etiowiboperquarantaan- 
nimenati pel diferto : voffri ve» 
flimenti nom fono inuecchiati fa» 
pradi voi ,'e le vofirefearpe nom 
fi fomo inucechiate [opya i voftri 
piedi. 


4. Vernon eng Mu 
né,ne bàutte beauto vino obir- 
ra: &finche cono[ciste io fono il 
Signore Dio voftro . 


7. Ewsif[ütperuenuti à i d 
fo luogo : e Schon Re di Hesban, 
cr 0g fte di Bafan vfiirono fuo- 
ra contra di noiper cembattere, 
enoi glipercaffermo, 

B. Eprefemoil psefe loro , elo 
habbiamo dato in heredita à i 
Rubeniti,3i Gaditi, e à a metà 
delasribu di Manalfe. 


8. Foi guardarete dunque le 
parole di quefto patto, e lefarete, 
A ל‎ che voi profperiate in tute 
le cofé che voi fete per fare. 


T6. Voi bog ci tutii fete prefen- 
ii dinanzi al Signore Dio ve- 
[fra i voffri capt de le offre tris 
bu , Fuoffri fentori, & 1 volrt 
gouernatiri , tutti buomini d 
Ifrael. 

ar. DPooffrificlinoli , le voftre 
moelii , Givoflri foreftieri che 
habitano nel mezzo del voflr 
campo , dà tag litore deiofiro 
bani infino à Quello che cana 1 
vofire acque, e 
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CAP. XXIX. 


x. Vrtranfeas in fcedere 
Domini Deitui, &iniurc- 
iurando quod hodic Domi- 
rius Dcus tuus percutit te- 
cum: 


s, Vtfüfcitet te fibiin po- 
pulum ,&ipfe fit Deus tuus 

“| ficutlocutus eft tibi , & ficut 
juravit patribus tuis Abra- 
ham, faac & Iacob. 


14. Necvobis folis ego hoc 
fedus ferio ,& hzciuramé- 
ta confirmo, = 


x. Sed cun&is prafentibus | 


& abfenübus. 


6 Vosenimnoftis quo-| 16, om jt teiffct/mietvir in Cat 


modo habitaverimus in ter- 

m Agypti , & quomodo 

tranficrimus per medium 

nationü, quas tranfeuntes. 
di H 


17.  Vidiftis, abominatio- 

ncs & lordes,d eft, idola 60- 

rum, lignum & lapidem, ar- 

gentum & aurum qua cole- 
bant. ; 


18. Ne forte fitintervosvir 
aut mulier, familia aut tri- 
bus cuius cor averfum eft 
hodie à Domino Deo no- 
ftro: ut vadat & ferviat diis 
illarum Gentium: &fit'in- 
ter vos radix germinans fel 
&amaritudinem. 


1$. Cumqueaudierit ver- 


catfibi in corde fuo, dicens. 
Paxerit mihi, & ambulabo 
in pravitate cordis mci: & 
affumat ebria fitientem. 
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CAP. XXIX. 
12. A fín che voi paftate nel 
patto del Signore Dio voffro , e 
nel fuo giuramento , ilguale il 
Signore Dio vofiro fa hoggi con 
voi. 


1. Afín che hoggi viftabili- 
Jéaper fuo popolo , cy éeli vi fis 
per Dio , fi come ba dette à vot , e 
come bagiurato ài voffrs padri, 
Abraham, Dag, e Iacob, 
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mente. 
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17. Eweibauete vedute de lo- 
re abominations , € glidoli di 
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at Afin che perauentura non 

 frabuomo 0 donna fa voi , 0 fa- 
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CAP. XXIX. 
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minus 2 ira & in furore | 0 fcinem gom eno grimm bmbgefchrct 
fuo, bat, 


14. FtdicentommesGen- 24. 50 fete affe Boicfer fagen : 
tts, Q vare ficfecit Domi- SSarumb bat ver DErrDifem Sano al 
nus Terre hujc? qui eft fo gctban? Wag ift Das für fo groffer 
hxc Et furoris eius im-| grimimiger Gorn? 

menfa. = 


zg, Etrefpondebunt, Quia | 29+ GC omirp gan fagen : - 
Beer E Soff fic ear Sun oce DErrn yer Bar 
miniquod pepigit cum pa- | ter Cott ecrfaffan haben / ven er mit 
tibuseorum, quando edu- jbnen macbet / Dace De out Egypten 
Aitcos de Terra ZEgypti: Sand fübret. 


26. Etfervierunt dijsalie- | 26. Bnd find Dingegangen/ ono ba 

nis&adoravcrunteos quos | 1 autem G3óttern geoíenet / vro fic 

neleicbanr, & quibus non | qngebctet 7 ie 6560164 Die ficnicht 

fücranattributi: femen Pie nen wire gegeben fa: 
ben. 


2 Idcirco iratus eft furor | ,, Darumbifi Des SC rre gore 
Won Cone Tem | oriminetüberoif Fong, Sot cr Aer fic 
See E vi 


&momnia maledi&ta quxin GA 
hocvolumine icripta func... | 1 Bud geibricben fien. 


B19 


Kënnegung 


sde. 1 8, &aficr affe jr£anb mit E me: `‏ 1 א 


patto ferittoin queffo libro de la 
Legge. 


E la generatione «uenire 


| dei cio2,i voffri figlinaltiqua- 
| ltfüccederammo doppe voi; cil 
| foreffiero , ilquale verrà di lon 
| Dicplagen Ditze ו‎ fcbenz erp Die, 727 paefe : quando baueranna 


vedutele piaghe di que[fa térra, 
le fue infermità , de lequali il Si- 
gaore base fatta in dy lan- 
Wire. 


27. Tmperochetuttoilfaopac- 
/ fara ( folfore,e [ilesecombuflio- 


ne: nen farà [minato , ne gev- 


| WS y ne forgera im quello 


| herba alcuna , comene larouina 
di Sodoma e Gomarrba , Adama 
| e Seboim, ( lequali il Signore di- 

feri ffe nel fuo furore e ne la fua 


ira.) 


24. Dirannodico tutte legen- 
ti; Perqual cagione il Signore ba 

| fatta cof à queffa terra? Quale? 
lira dr queflo gran furore 


zs. Edirammo Percieche ban- 
no abandonato il patto. del Si. 
gnore Dio dei loro padri, ilguale 
fece con effi quando gli cand de la 
terra di Egitto. 


26. Ftandandofine , ban fer- 
nito «daltri dis , e fr [ono imchi 
nati dinanzáà loro, à gli dii , dt- 
co,iquali non hanenano conofct- 
uti, C iquali non banno ler fat- 
to bene alcuno. 


27. Et il furar del Signore fi 
accefé contra laterra,per condur 
füpra di quella ogni maladititio- 
ne ferita in queffo libro. 
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6. Kel 9000070008 sief: 
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ae, El 


pEVTERON. 
CAP. XXIX. 


i^. Brciecit cos de tetra 
(ua in ita & in furote, & in 
indignatione maxima, pro- 
iccitájin terrá alienam , fi. 
cut hodie comprobatur. 


Sas bm te Bch 6 


Das X XI X.Gapiítel. 


18, 


bcitfgcs tage, 
19. Abfcondita , Domino 
Deonoftro: quz manifcfta 
funt, nobis & filiis noftris 
ufque in fempiternum , ut 
faiamus  univería legis 
huius, 


bnfers 65421008 ift offeibar/ens vnb 
bnfern RinDern etvigticb/oaf toit thun 
follen alle ivortdifcs 658 


CAP, XXX. 


1 Cum ergo venerint fu- 
perteomnes Ícrmoncs ifti, 
benedictio fivc maledictio 
quam propofui in confpe- 
&utuo:& ductus paenitudi- 
ne cordis tui in univerfis 
gentibus, in quas:te difper- 
lerit Dominus Deus tuus, 


Gas X X X. Capitel, 


Cn mun über bic) fommet Me ab 

Íc&eg fei per Segen oder Der Duch, 
ofc th Dir fiirgeleat Babe / ouo in Dein 
3696 gebeft / ivodu enter Den Seiden 
01/00 ל‎ er PErr Vein Gott bm 
berftoflen bat, 
2. Et reverfus fueris ad / 
eum,& 006616815 cius im- 2s Zu bcferefr Dich gren om 
perijs,ficurego hodie prz- 
cipiotibi, cum filiis tuis, in 
toto corde tuo, & in teta 
anima tua: allem vag id vir Qcutegebicte; 
+ Reducet te Dominus 
Deus tuus de captivitate 
wa, ac miferebitur tui , & 
rurfum congregabit te de 
cundtis populis in quos te 
antca dilperfit. 


len auf allen Bolcfern/ ahi Dich per 
DÉCK vcin Giett ocefirauctDat, 


4. Sate W an bcr Kim ew 
vetftoffcn fvcreft/fo tvírb eic vod) Der 
HErrdeinGott een bamen fammlen 
bho Dich con bann ofer, 


e, Bnoivirdt bid in bag anbbrím 
gat / Pet Deine ärer befcffen babe’ 
vno ivirft cg innen / bnd retro oir 
guts thunbnooicp mepten Dier Deine 
Biter. 


6. עס סול‎ rt Dein Gott tvird bein 
ert befbneiven/pnd pas Derg vcince 
ee eet pra Dcinen 
Gett ficbeft bon ganBenberBen / eno 
von gantcr Seclen-anff taf ou leben 


mügeft. : : 

7.  9lbet Site Dërbemirp Ser HERR 
viti Gott alle auff Seine Seinde feda 
eno auf Die Gids Daffarenp gerfefgetr. 


Ae Siad cardines cali fue. 
ris diflipatus, inde te retra. 
hetDominus Deus tuus; & 
amer, 


f Átgiintroducet in Tet- 
Dm quam poflederunt pa- 
iestui; & obtinebis eam; & 
benedicen: tibi,maioris nu- 
meritecffe faciet, quam fu- 
srint patres tui. 


6: Circumcidet Dominus 
Deustuuscortuum ,&cor 
leminis tui: ut diligas Do- 
finum Deum tuum in toto 
Corde tuo , & in tota anima 
tua, ut poffis vivete, 


7. Omnes autem maledi. 
ו‎ convertet füper 
Himicostuos, & cos qui o- 

Ctuntre, & perfequuntur. 


Sit 


Op wet 9 6 X 58 pat fie auf 
irem Sande geftoflen/mit gvoffam 3om^ 
grim vno bngnaoen / eno Dat fie ín 
cin gier €ano getvorffenzivic es (rect 


za, Dag gchcimnip 8 


Deinem 656 / af vu feiner Cicimm | 
gehorchefi/ou bnDDeine finder eon gat | 
fem Der&en/eno bon ganger Scele/ ín | & 2 zeg סוק‎ ton tuito it 


ds cm * Ay 


DEPFTERÓON 

Ne Re BURN 
045 xxix. 
7 
13 20 04 ira di» ;fcorrur- 
elo Cr in gran furore, rgligetrd 
1n vnalira rerrafizomehocgi fi 
vede. 


à p. Lecofe fecrete fono del si- 
&nore Dio noffro : e le maniffle 
3 apparitngono à noi C] 8 1 no- 
Ari fglinol per fino in feimpiter- 
005 dën che noi factiamo fiton- 
do le parole di queffa legge! 


CAP. XXX, 

E quando ti fararho 4006 
bite tutte queffe cofé.ciot la bes 
nedirtione e maledttione, leguas 
liioti bopropoffe vehe tu te le 

hauerai ridotte in memoria fia 
Tutte le genti,a legmalt il Signore 
Dio tuo ti bauerà [cacciato 


3, Ethfarat vitorneto al Sis 
gnore Diotuo, e hanerai 006 
dito dla votefuaim tutte le cofe, 


Jf come io hoggiticomando ; tà 


euor toe com tutta lani 


: 1 RAE 
3. Soivirdder HERR bein Cott | 2 allora sl signore Dio tin 
Deine gefengnífi tocniben/eno fid) Ber) Tee viuo pray € fa. 
erbarmen/eno svíro Dich vider ocrfanm | 


ueràcompa[stbnt di Lee 4 
Sof vi ractaglierà di tutti popa- 
ini quali tl Signore Dis tuo. M 
puer 


Ae Setu [arai fh età Catia: mé 
Je eftremità del mando, ilSizno- 
ye Dio tuo titóngrecarà di là, à 
Jilitipigltara, 


s. Etil Signore Dia tuo ti vict 
durra à lateyra la qualei tuoi pa 
dri bino poffeduta,e tu lapofe= 
derai:e ti fara bene,e ti multipli 
tara piu che Htuol padri, 


€, ` EtilSignove Dio tuo tir. 
contiderailcnor tno, Cy il cuop. 
deltuà feme afin che tu ami il 
Signore Dio tuo coh tuito il tu» 
or tube con tutta l'abihia tua, 
per la tia Vitas 


7. Bil Dis tio dava 
suite quefle malidittioni fopra | 
tuoi nimiei, e fepra guclli che ti 
harno in vdio,$ quali ti hanno 
ו‎ = 
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DEVTERO N. 
CAP. XXX. 


audics voccm Domini Dei 
vui; faciefque univerfa man- 
data quz ego przcipio tibi 
hodie: 

Er abundare te faciet 


&is operibus manuum tua- 
runiyin fobole ureri tui, &in 
frudtü iumenrorum tuorü , 
inhubertare terr&tuz, & in 
rerum omniü largitate. Re- 


audeat fuper re in omnibus 
bonis, ficur gavilus eftin pa- 
vibus cuis : : 
io. Si tamen audietis vo- 
cemDomini Deitui, & cu- 
ltodicris precepta eius & ce- 
remonias, quz in hac lege 
|confcripta funt: & revetta- 
risad Dominum Deum tuii 
intoto cordc tuo , & in tota 
anima tua. 


x, Mandatum hoc quod 
«jo precipio ribihodie,non 
fupra סו‎ eft, neque procul 
policum. 


m. Necin ecelo frum, ut 
poflisdicere. Q uis noftrum 
valet ad czlum afcendere, 
ut deferar illud ad nos, ut 
audiamus, atq opere com- 
pleamus? 

H. Ncque trans marc po- 
fitum , ut cauferis, & dicas, 
Quis & nobis poterit trans- 
fretare mare, & illudad nos 
ufque deferre : ut poffimus 
audire, & facere quod pra- 
ceptum eft? 


14. Sediuxta tceftfermo 
valde An ore tuo & in corde 
tuo, ut facias illum, 


It Confidera quod hodic 
ptopofuetim mm confpe&u 
tuo vitam & bonum, & 666- 
Wario mortem & malum: 


15 Vt diligas Dominum 
Deum tuum, &ambules in 
viis eius, & cuftodias man- 
datailliusac ceremonias at- 
que iudicia: & vivas, atque 
multiplicet te , benedicarq; 
Him Terraad quam ingre- 
deris poffidendam. 


823 


g, Tuautemreveriéris, & 


Dominus Deus tuusin cun- | 


'vertetur enim Dominus, ut | 


ae fünfte Buc 49ofc.‏ כל 


Das X X X. וע‎ 


Der frimmocs 5 € 9391 9? gebordya/ 
Daf eutfuft alle feine Glebot/vie ich oir 
.brutegebiete . 


+ 

9. Broder HERR Dein 6306610170 
Dir glücf geben in allen geren Dciner 
Done Sin ver Srubtdcineg 06105 / an 
Der Srucht )וס‎ 0108/00 ver Sruot 
veincé $anvce/baf oir Su gut£ottitie 
Denn per) Ctr tr fid) tocbaoaf 
er fich tiber Dir freue dir gu gut / soie er 
fich über einen eáterm ge(reuct hat, 


Darumb Daf tu oer fiimmdes‏ .סו 
DOERR peines Gottes gchorheft/‏ 
3ufjaften feine 656004 eno Rete / Vie‏ 
gejpricben fichen in Bud eifes. Se‏ 
virft befchren su oem‏ 010 גוס fc&c8 / fo‏ 
S) €rm einen Giott/eon ganan Der‏ 
&avenb bon ganBer Seefe,‏ 


DennoagGebotdaf ich Dir hes‏ :וו 
tegebicte/ift Dir nichtoerborgen’ nod‏ 
Su fere,‏ 


12. Ytoo iin Simd/vaf bu mócbteft far 
gen: Ger foil ong in ben Dirncl fab 
ren 7 eno ons Dolar paf ivirs oren 
ieno thun 


5. 616 0000 nidtjenfentdes Reo 
reg/ Daf טס‎ 10007 fagen : 98er toil 
tus über bas 93760 fabran / eno 


14. Denn ce ifi vag Zort faft nae 
bey vir in Deinem Sunde / eno inde: 
ncm DerBen/oap ou c8 thuft. 


ve, Siheidhabedir aite fiirgelegt/ 
Dag [eben eno 005 gut / Den toot oro 
vag bofe/Der ich vir Date gcbicte, 


16. Daf mon ERR 7 ecinen 
Gott licbeft / bund fvanoelft ín feinen 
ivegen/bno fine Sebote / 6566 ond 
Rete 001066 / ono ben mügrft/eno 
gemchrct teroeft/ono vic) ver $9 tv 
Dein 65066 fcaenc im £anoc/ba Eu cfe 
scucbftzeaffcfó eingunanean. 


: quale tu entri per poffederls; 


— —————— תי 
לו AW‏ ג Yyyy‏ —— 


$. Duaberivirtoid bcfcoren ono 


> | empirloe 


ix‏ וב 


CAP. XxX. 
f. Tudungueritorea,& obe- 
die à la voce del Signore , e fa 
tutti 6 fuob comandamenti, i- 
quali beggi eti comando. 
n 


y. EtilSigmort Dio tutti farà 
abondare in ogni tpera dele tue 
mani ,nelfiutto del twm ventre, 
enelffutta deltuo Leffiame e nel 
Jffutta delatu terrain bene: per 
ciocheil Signore fi riucltarà per 
rallegrarfifipra diteim bene, fi 
come fi? rallegrato fopra de ipa» 
dri tuei. : : 


10. Setuobediraidlaveceded 
Signore Diotuo,offiruando i fus 

et precetti Cy i fuet fLatuti ferie 

tiin queffo libro de la’ Legge: 
quando tu farai riuoltato al Si- 

gnore Diotua con tutto il euet 
duo € con tutta 1 anima tua, 


ir, Imperoche quello Betetta 
cheto hoggiti SÉ nen à 
occulta à te, nc à remote. 


nz. Nen à in cielo, che tu dieat 
Chi montarà per noi inciclo,che 
lo pigli per nei c ce loresaper ad. | 
empirío H 


" "Neldiladalmare , che tu 
dica: Chipaffari il mare per noi 
ehe ce ln porti , e ce lo rccaper ad 


14 Ma queflaparolaà molto 
vicina à te mela tua bocca e mel 
tuo cuore per farla. 


is. Riguatda , io tiho e 
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66 WP XXX, 

4j. 2110/0007 di quelli chenon 
Thao conofciuta, afcoltino, ci 
Vinparisio ad ternere il Signore 
Dto veffro tn Tutti i eiorit m 
aal vot fete per auuerefapra . 
4 lerra,à laquale " paffiro 0 
e » vot andateper poffcder- 
73 


14. EtilSignorediffe à Moife, 
Ecco cei giorni dela tua morte 
Afono approfimati : Chiama 

Tofüe, eprefentateui tel taberma- 
cola delacongregatione, Gio gli 

comandara : Moifednnguee lo- 

fueandorom , efi prefemtarona - 
nel tabernacalo de la congrega- 

fone : 


14. Qnbbrr or fprad su SNofe: 
65106 eine scit ift hcrbey Fommen/0af 
vut frerbeft/ Ruffe Sofua/ ono ttettet in. 
vic 22660 06 Cotiffte/ 006169 im be 
fel tue. 5370] gieng Din mit Softta/ 
io tratte is oie 3201000 vef 65005. 


14. Etait Dominusad Moy- 
fen, ecce. propé funt dies 
mottis tuz;voca Iofue,&fta- 
te in tabernaculo tcítimo- 
nii,urprzcipiam ci. Abic- 
tuntergo Moyfes & Iofue, 
Kftereruntin tabernaculo 
teftimonii: 


10 6 9€ X aber erfebein in 
Der Soütten/ i einer SGofcefen ez ont 
viefclb SG ofcfenfcule runo in oer Dit 
ten Shir, 


i: Apparuitque Domi- 
nus ibi in columna nubis, 
quaftcrit in introitu taber- 
naculi. 


rs. Et apparue il Signore nel 
tabernacolo im colonna di ung 
la : & la colonna de la nuuola fi 


poso fipra la porta delzaberna- 
cele. 


16. Dixitque Dominus ad 
Moyen , Ecce tu dormies 
cum patribus tuis , & popu- 
lusifte confurgens fornica- 
Mgr poft deos alienos in 
Term ad quam ingredietur 
uchabitetin-cas4bi derclin- 
quet. me, & irritum facict 
fedus quod pepigicum eo. 


6. noter 69% fprado su SXtofe: 
65106/ ou ivirt jolaffen mit Deine 
Batern/ eno vifi 02016 retro aufffom- 
mici סצוט וט‎ fremoven Gëtter nad 
burcrecé Lands’ Darcin De fomenz 
eno toíro mig oerlaffen op ear Bunt 
fafren affe / ven id) mit jpm gemacht 
babe; : , 


76. EtilSignore diffe à Moife, 
Ecco chetu dormirai cai tuoi pa- 
dri :dipoi queffo popolo fi Gaar, 
e farà fornicatione appro gle 
Wiiffranieri de la terra, à laquale 
và per habitare nel mezzo lei: € 
mi lafciarà, ey annullarà slimio 
pattoycbt io ho fatto con lui. 


Ap, Frirafectur furor meus 
contra eum in die illo : & 
Werelinquam cum , & ab- 
[condam faciem meam ab 
to,& eritin devorationem: 
invenient eum omnia mala 
&affli&tiones; ità'ut dicacin 
illo die‘; Veré quia Deus 
honeftmecum,inveherunt: 
me hzc mala. 


17. Onde im quel giorno Zar 
cenderà il mio furore contra di 
lui: d io lo abandonaro, c fca. 
exo la mia faccia da lui : e farà 
tonfumato ,e molti malietribu- 
11/2071 lo trouaranno s e dira ia 
quel giorno , Qui mali non 
m banno eglinoritrouato , per- 
che il mio Dio non à nel mezzo 
dime 
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antcm Giótteri geivanot Dabo, 


18. Égoantemabícondam; 
& celabo- faciem meam in 
dic illo propreromniainala 
quz fecit ; quia fecutus eft 
dcos alietios. 


1s. Maio in quel giorno afion- 
deràlamia faccia per cagion del 
male che banerà fatto s perche fi 
Jara riwoliato Zei dii flranieri. 


19. Nunc itaque; fcribite 
Vobis canticum iftüd; & do~ 
«ete filios I(raz] :ut memo-' 
titetrencant, & orc decan- 
tent, &fit. mihi-carmen 
iftud pro teftimonio inter 
cfilios Ifrael. 


19. Co fibrcibet udo min vifi Pied’ |19 es em 
mp bt cs Dic Kier ad, ond. feces C enfgpacesif- 
are in ihren StuinD/ vag mir bag jl Ta | 
fico [i] Fuge fen nter Den Rinbern Cantico mi fia in teflimontoson- ? 


Tract. S ! ira de fieliuoli d Ifrael. 


20 ארי שעליגון לָאֲרְעֵא 
דְימיר זלַאַבהַתָהוֹן ע 
Ee am SEH N23»‏ 


yn? vns ויפל‎ I-A 


7 pub "270 due rH 
iem ן‎ 


1 ויהי אֲרֵי יַשְרְען נתהון 
Wero qox‏ ועקו ותתיב 
תִּשִׁבַּתְתָּא "wap PI‏ 
לסָהִיד אֲרֵי "onn RD‏ 
pou mur‏ ארי des‏ 
T2» QuNG YS UP‏ 
ומא דִין עד לא מִעליגון 
Demaret NY]‏ 


c2 an» 2‏ ירת 
ST man‏ בִּיומּ בס 
um ken rM na‏ 

NO 


3 ופקיד me‏ יהושע בר 
גוּואַמר תקיף Eben‏ 
אֲרֵי ns‏ עור ית x‏ 
ִשְׂרָאֵל eer RER.‏ 
Tino‏ ( ומימרי) יהי בס 
mees‏ 


DE 4‏ כּד שִיצי משה 
Anas‏ יר זפְּתְגמי א 
NOVO xa NIU‏ 
ער ְשְׁלִימוּז 


5 ופקירמשה נתלינאִי 
rep yos 592‏ 
למִימַר; 


6 379 ירדת ספרנס 
pm PII NN‏ 
MID (aen muy‏ 
ERES Kiel‏ ויהי van‏ 
ָּך LTE‏ 


E ארי‎ 27 
Som הרל‎ nm" סִרְבְּנּתְךָ‎ 
שמיכין‎ up NON הא עד‎ 
"qn" דיו ביסרבין‎ ns 
אֲרִיבָּתָר‎ le CAR 

דטמוּר-ת: 


RE‏ לגי כב 
לא 

0 כְּי-אֲביאֲגּ אל ההאְדְמַרז' 
ECH nai in "9301-308‏ 


Tim "mm vat) וכל‎ vm 


anas Quo [E E 
:cpui-nms uem "iN PU 


nis iN PINE aum 2 
rr nisi רבור וצרורג‎ 


vom Nb ₪ 395 e TNI 


מפ" ser Joen‏ אַרזהיצרף 
cus uin mus Ni "UN‏ 
WIN‏ אל Eh e‏ 


דו: 


rr ma ZC 2 
m mp "m ors הואת‎ 
: oW 


q^ ארודהנהושע‎ a 
Mus שאו‎ a konn em 08" 
WU vert ée? KK 
e mus לתם ואנכי‎ "not 


2525 nn riv23 Om. 4 
על‎ nsnm tm 
: Oh ספר עד‎ 

ze‏ וצל בשה אֶתמָלרבז נשאי 
wb BUDE RES‏ 0 

ron dm לק אָרז ספר‎ 6 
SACH "ene Cen 
- GUN niv 
לָצֶד:‎ EH 

27 כ" אנכי יָדַעְתל ZS‏ 
Zemmer‏ הקשהה KM p‏ 
חי ain Gë‏ ממרים ir‏ 
עב הנרק Se‏ כ -אחרי 
בוֹתִי 1 


Kei Aare nv auis, 13) m 
go uundai pis 240 Alabama, 
T Mn pat (Rd dëi, 
avn 

2 = tay bro uiia ₪ 
y אחא‎ mà ae DNA go 1 
2/0: 0070 ד‎ d aD at en, - 
aes um sech pep ipdne] | 
p wi dandi 2m RparQ. 
avr, xoa So Spar QE ary. 
par aurov, tyd rie dis ld 
miners sir ou qua dh 
mies » me 0.5000 ua. 
Tests hw yd rl dyed Z.A 
degen is gedon eura, 


12. Kai p pavaig ₪ 
Pr ) vw Tl € EI enhn vi Kä? 
wei dake avrld ër - א‎ ; 
6 


3 Kat Zresdieg pias ld 
KÉ we: sm aura, à iim 
KE 2dg sianiF dc rs dér 
i gn? vie sl qao Là aser 
mie kVgA(D» Weu aves Led d 
ad. 


24. "Ba 3 uvam pui 
eis gg» mis 145 Ans 
Ven zéng 06 0060 testi | | 


25. Kal werihan air AOi- 
mus mic aigun alui Con ris 
ו‎ 2 


26. 00 $ QCA f HR 
pat ידד‎ erneit Cx eru; ior 
Tie Xu Gu rie 2jggag ug jT 
9$ dech, ve $ Led cnt waits 
Pw. \ 


27.08 dion séin, 
Que Ge x ae o aea aX (i 
כ‎ in nd ipd (dA Qi 1 
d ames | 
jn bc? pi duni 

Zoom ë S bawanv ps: | 


ze, Introducani 


Basfiinfte Buch Mäe, 

Das X X XI. Capitel. 
ze, Deni ivillficing Sand brine 
gen / paf th jpren Bdtern gefhivoren 
babe/va Sich eno boni ime flcuft. 
Bnd ivenn fte cffenzeno fatt ono fett 
ioereen / fo iverDen fic fich wenden ג‎ 
andern Goottermonp jnen Dienen / eno 
pea lefierm/en meinen Bundt fabren 
affa. 


DEVTERON. ` 
Dl oem dem 


CAP. XXXI. 

Intróducam enim eum‏ ,סע 
ix Terram pro qua iuravi‏ 
paribus eius , lacte & melle‏ 
manantem. Cumg; come-‏ 
derint, & (arurati, craflique‏ 
fuerint, avettentur ad deos‏ 
alienós, & fervient eis de-‏ 
tahencq mihi  & irritum‏ 
facient patum. mcum.‏ 


a, Poftquam invenerint 
cum mala multa & afflictio- 
nes, refpondebit ei canticü 
jltud pro teftimonio, quod 
nulla 0616016 oblivio ex ore 
eministui. Scio enim co- 
gitationes cius quae facturus 
fit hodie, antequam intro- 
ducam eum in Terri quam 
ci pollicitus fum. 


zt, Cub ivenn fie Denn eit engfücf 
eno augft betrctten ivirD/o fol Dif fico 
Dien antivortcti um gcugnig / Denn c8 
foll 1004 gergclen tverdoen auf oem 
SYtuno free Gomes, Denn ich ivcif 
jregoancenoamit De bon jc&t pmb: 
gehen/eheicd fieing fano bringe/ Dap 
icb gefhivoren bab. 


zx. Scripfit ergo Moyfes 
canticum , & docuit filios 
ו‎ 


ax. ffo 0016 Siet Dif ico ur 
fcfbigen 8616/ ono (cbret es Die Rider 
DICH 


xy. Precepitque Dominus 
lofüefilio Nun, & ait, Con- 
fottare , ₪ cfto robuftus: tu 
enim introduces filios Ifa 
élin Terram quam pollici- 
wsfum, egocro tecum. 


23. Bnd Defab[ 3000 vem Sohn 
Stun/eno fprac : Com getroft ono pit: 
cr5agt/oenm bu folt bie Rinder 1 
ing Yano fübrenoaf id ina gece, 
ren fabc/eno ic mt mit Dir fein, 


14. Poltquam ergo fcri- 
pit Moyles verba legis hu 
mein volumine , atq; com- 
plevit, 


24, Da nun 57706 vic tvort bifce 
Gefches gan aupgcfchricben hatte in 
an Sud. 


15. Gieoter en Seviten/ Dic Vie Go, 
Den Deg Zog Des DERRY true 
gaven fprad : 


2. Precepir Levitis qui 
portabant arcami foederis 
Domini; dicens, 


26. Tollitelibrum iftum, 
& ponite eum in latere arcz 
Kederis Domini Dei vetri : 
it fit ibi contra te in telti- 
monium, 


26. JOeamcteas Pub וס‎ 8 
eno ₪05 65 in Die feite Der aoc Des 
Sundog bes S) rr הו‎ 
es 00108 ein 3cuge fey mer Dich. 


27. Ego enim io conten- 
tionem tuam, & cervicem. 
tam duriffimam. Adhuc 
Viueite me & ingrediente 
vobiícum , femper conten- 
tiose cgiltis contra Domi- 
hum: quanto magis cüm 
mortuus fuero? 


iz. GYmnic fenncocínea bngehor: 
fam en? palpfrarrigfeit, Sipe mol 
160 noc fete mit euch fcbc/fepot jr gn: 
achorfam gciveft vider Den 
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6 AP. XXXI. 
zo. Imperocheioglisntrodur- 
rà ne latera , laguale io Jo giu- 
rato ài loro padri , abondante di 
latteedi mele: ene marigiaran- 
m, e faran fatiati , e f'ingraffa- 
ranno. Inoltre , fivoltaranno à 
gli di [Iranieri , eferuiranno lo- 
TO, € mi prouocarauno , e ronpe- 
rannoilinio patio. 


zl. Ma quando molti mali c 


satis 4000070 queffo Cantico ri- 

JBonderà dimanza à loro per tefli- 
monio perche non farà meffo tu 
obliuione da la bocca de la loro 
poflerità s imperoche io bacono- 
Jiiuroil lor penffera , e quello che 
hoggi fanno auanti cb io gli bab- 
bia introdotti ne la terra , de la- 
quale io bo giurato. 


22. Moife adunque (riit in 
quel; iorno quefto Cantico,e L'in- 


fegnoaifiglinch d Ifrael. 


23. Dapoi fece comandamen- 
toa lofue figliuolo di Nun,e diffe, 
Sii forte edi buon coraggios per- 
che tu. introdurrai ו‎ 
4? Ifrael ne latera , de laguale io 
ho giurate loros & io faro teco. 


24. Equando Moife bebbe f. 
nito di fertuere le parole di que- 
fa legge nel libro , per fim che fof- 
fera cempiute. 


2j. Moife comando à i Leuiti, 
chepartauamo Larca delpatta del 
Signore, dicendo. 


26. Pigliate queffo libro de la 
Legge ,emettetclo da vn larode 


larca de la confederatione del || 


Signore Dto vofiro , 6 [Ha quiui 
per teffimanio contra di vot. 


27. Imperocheio boconofciuto 
lavofira ribelione , ₪7 ilvolre 
collo duro: ecco cheeffndo anco- 
vaio boggi viua cone[fo voi , voi 

| fate flativibelli al Signore; e qua- 
to maggiormente dapoi chio fa- 
rümorto2 
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38... Congregate ad me o- 
mnes maiores natu per tti- 
| bus veltras,atque dodteres, 
& loquar audientibus 5 
(crmonesiftos, & invocabo 
contra eos cxlum & terram. 


ERON. 


39. Novi enim quod poft 
mortem mcam inique age- 
tis & declinabitis citó de via 
quam precepi vobis: & oc- 
current vobis mala in extre 
ו‎ , quando fece- 
[ritis malum in confpcétu 
Domini, ut irritetis eum 
pet opera manuum veltra- 
rum. 


jo. Locutuseftergo Moy- 
(es audiente univerfo catu. 
Iëaël verba carminis huius 
&adfinem ufgjcomple vit. 


O5 2 RAR Fl NU TP 
CAP, XXXIL 


1. Audite czli quz loquot, , 
Audiat terra verba Oris mei. | 
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€ Quando dividebar DS 
| (imus gentes: quando fe pa- 
yibacii0s Adam, conili- 
| uit terminos populorum 
juxra numerum filiorum 
liraél. = 
D Parsaurem Domini,po- 
ulus eius: Iacob funiculus 
harediratis eius. 


jo. Invenit eum in terra 
deferta, in loco horroris, & 
valtz folitudinis;circumdu- 
aire & docuit : & cuftodi- 
ir quali pupillam oculi fui. 


pw Sicutaquila provocans 
advolandum pullos fuos, & 
aper cos volitans, expan- 
dit alas fuas; & aflumpfit 
eum, atque portauit 1n hu- 
meris fuis. 


12. Dominus folus dux eius | 
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Deus alienus. 
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um, & recellita Deo faluca- 
tifuo, 


vw Provocaverunt eum 
in disalienis, & in abomi- 
nationibus ad iracundiam 
concitaverunt, 


y. Immolaverunt dezmó- 
niis&non Deo, diis quos i- 
gaorabant : noui recente{q; 
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bui Peredit à à legentt , quand. 
fipard & ffalinoli de ali huomini 
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14. llburrodele vacche, oid 
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agntlli , €: imontont di Belag, 


16. Lhannd prouorataper eli. 
dii ffranieri , el' hanag irritato 
per l'abominationt. 


17. Hanno ficrificato à 1 de- 
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1» Vidit Dominus, & ad 

iracundiam concitatus eft : 

quia provocaverunteum Lë 

liüfui & filia. 


20. Etait:abfcondá faciem 
meam ab cis, & confidera- 
bonoviffima corum; gene- 


infideles filii. 
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tium. 
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10. Eguandocio vidde i] Si- 
ghore fh fifperoper Lira cop. 
fra de fioi figlinolie de le fie ff- 
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a Ecceptacipio tibi,con- 
fortare,& efto robuftus,No- 
Ji meruere, & noli timere: 
quoniam recum eft Domi- 
nus Deus tuus in omnibus 
adquzcunque perrexeris. 


10. Precepitq; Iofue prin- 
cipibus populi , dicens : 


tt. Tranfite pet medium cá- 
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danem;& intrabitis ad pofli- 
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ac iumenta manebunt in 
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manu, & pugnate pro eis. 
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tuseíteis : & fic reverdimini 
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fire ,& habitabitis in ea quá 
vobis dedit Moyfes famulus 
Domini trans Iordanem 
contra Solis ortum. 
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toraaretedlaterra de la voflra 
pofefiicne,e voi la poffederete, 
cioe quellathe Malfe feruitor di 
Dio vi ba data di quà dalGiorda 
no verfol oriente. 
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fue, atque dixcrunt, Omnia 
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1 Mifit igitur Iofue filius 
| Nun de Setim duos viros 
exploraroresin abícondito: 
&dixiteis, Ite, & confide- 
rate Terram ; urbemá Ieri- 
cho. Qui pergentesingrel- 
fifunrdomum mulieris me- 
retricis nomine Rabab, & 
quicverunt apud cam. 
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de 61118 Ifrael , ut explora- 
rent Terram. 


2. Mifitque rexIericho ad 
Rahab, dicens: Educ viros 
qui veneruntad te;& ingref- 
fifuntdomum tuam :explo- 
ratores quippe funt, ₪ om- 
nem terram confiderare -6ץ‎ 
nerunt. 
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1 Cumá potta claudere- 
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exierunt, nefcio quo abie- 
rant : perfequimini citó, & 
comprchendetis eos. 
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caverit Dominus aquas Ma- 
risrubri ad veftrum introi- 
"tim, quando egrefli cftis ex 
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24. Ediffroàdlofue,ll Signo- 
ve ba dato tutta la terra nele 
noffre mani: imperoche tutti 
li babitatori dela terra fi fono 
impanriti dinanzi d noi, 


CAP. III 


1. CAlhora Iofue fe [cuo la mat- 
tinadi buon hora ,efi partiro- 
no di Sittim ey andoreno infino 
al Giordano,egli 6 11212 freliua- 
Ji d' Ifrael s e flettero quiui la 
notte auanti che paffifero. 
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ncs filii Ifrael, & morati T 
fincibiper tres dies. che fic Pintiberiogen. 


2. 97000 erect 400011 aber giengen 
Die Dauptleuteourgs Sager. 


» Quibus evolutis tran- 
ierunt przconcs per caftro- 
rum medium. 


2. Etauuene,chenelfine de i 
tre giornit prefidenti palforono 
per mezzo delcampo. 


Et clamare coeperunt‏ ל 
Quando videritis arcam‏ 
federis Domini Dei vcftri ;‏ 
facerdotes ftirpis Leviti-‏ & 
ca portantes cam , vos quo-‏ 
que confurgite , & fequimi-‏ | 
niprzcedentes.‏ 


;. Budo gebotten Dem 02016 / eno 
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ten fie tragen/fo sicbct auf bon curem 
ort/ono fofgct fr nach, 


3 E comanderona alpopolo , 
dicendo, Quando oi vedrete £ 
Arca del patto del Signore Dio 
veffro, C i Sacerdoti Leuiti che 
laportaranno, voi vi partirete 
del «offro luogo , & andarete 
dietroàquella, — « 


4 Sitdjinter vos&arcam 
[pium cubitorum. duüm 
milium : ur procul videre 
poísitis., & noffe per quam 
viam ingrediamini: quia pri- 
usnon ambulaftis per cam , 
& cavete ne appropinquc- 
tis adarcam. 


A. Tutiauclta la diflantia fa 
voie quella farà quafi di due mi- 
lia gomiti di mifura : voi mon 
vi accoflarete à quella s dën che 
voi conofiiate la via,per laqua- 
leandarete,imperochevoi non 


feteperauanti paffati per queffa 
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y. Depoilofue diffe al popo 
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nelmezzo di voi: 
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'* ;ואו‎ 1006 ad popu- 
lum , fatictificamini : cras ¢- 
nim faciet. Dominus inter 
vos mirabilia, 


6. Parimente Tofiie parlo à i 
Sacerdoti,diceado Pighateb ar- 
ca delpatto , epaffate auanti al 
popolo ,e cofi cfs preferol arca 
delpatto,e caminorono auanti 


alpopolo. 


6, Etaitadfacetdotes, Tol. 
litearcam fcederis,& przce- 
dite populum. Quiiuffa có- 
plentes, culerunt & ambula- 
veruntante cos. 
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1006 Coram omni Ifracl: ut 
| fiant quód ficut cum Moy- 
fc fui, ita & tecum fim. 


8. Tuantem pracipe fa- 
cerdotibus tjui. portant ar- 
| cam frederis,& dic eis. Cum 
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lordanis, ftate in ea, 
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CAP. IHL 


. Dixiig Iofue ad filios 
1261, 40000100 huc; & au- 
dite verbumi Domini Dei 

| veliti, 


to. Ecrurfum; in hoc; in- 
quit, fcictis quód Dominus 
Deusvivensin medio veftri 
elt, & difperdet in contpe- 
au veftro Chananzum ₪ 
Hethzum,Hevazum & Phc- 
rezaum , Gerge(zum quo- 
que & Icbufeum; & Amor- 
rhzum. | 


Im Ecce, arca feederisDo- 
mini omnis terrz antecedcet 
vos per lordanemg., 


12, Parate duodccim viros 
detribubus Ifrael fingulos 
pet ingalas tribus. 


pn Etcüm pofüctint ve- 

| ltipia pedum fuorum facer- 
dots qui portant arcam 
Domini Dei univerfz terre 
inaquis lordanis,2quzquz 
inferiores funt , decurrent | 
atque deficient: qua aucem | 
defuper eniunt, in una mo- | 
lc confüent. 


14. gitur egreffus eft po- 
pulus dc tabernaculis fuis, 
ürtranfiret Lordanem : & fa- 
cerdotes qui portabant ar- 
cam feederis pergebaat an- 
tceum. " 
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5. IngreffisQue eislordz- 
nem, & pedibus eorum in 
parte áquz tinétis (lordanis 
autem ripas alvei {ui rem- 
pore mefiisimpleverat.) 


16 Sterctuntaquz defceri- 
dentes in loco uno, X adin- 
lar montis intumcícentes 
apparebant procul ab urbe 
queyocatür Edom ufquead 
lecimiSarthan; quzautem 
inferiores crant,in Marc-fo- 
lititdinis (quod nunc voca 
tur morruum 1 defcenide- 
^| tunt; ufquequo omnino de- 
ficczent. Populusaurem in- 
ecdcbaccontra (Iordanem) 
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coltate le parole del Signore Dio 
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ro.  luoltre lofue diffe,Im que- 
flo vei cenofcerete che lo Dio vi- 
uentecnelmezzodi voi, e cbe 
feacciaré dinanzi à la vcfira 
faccia i Cananet,gl Hittbei sgl 
Hiuct,i Pherezei, i Gergefet, gi 
Anierrhet,e gli lebufci. 


ur. Beco Parca del patto del 
Deminatore di tutta la terra 
pallar3 auanti à voi pel Gigrda- 
no. 


1i. Ora dunquepicliateut do- 
dici buomini de lt rtbu d Iffacl 
vno buerno per chafiuna tribu. 


1. E quandolepiante de piz- 
di de SacerdotiycbeportanoT'ar- 
ce del Signore Dominatare di 
tuttalaterrs fi firmaranno ne 
4 acque del Giordano: le acque 
del Giordano faranno feparate: 
eleacque che feendeno difcpvas 
fifermaranno in n muschis. 
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ca delpasto,tramo zuanti ei po- 
elo. sm 
ij. Equandequellicbeporta- 
uamo T akéa 4771/0095 
al Giordano, C ipiedi de Sacer. 
doti,cheportananol arcs ,fura- 
mo bagnati ne la effremità de © 
acqua, ta il Giordano à piens 
füpra ute le fue vipe per tutto d 
sempo de la mictitura. ) 
16.  Leacque, cbe difiendeua- 
no dialto fi fermorono;e fialzao- 
ronoinvn mucchia molto lan- 
tano dà [a città Adam , che à à 
vn lato di Sartban: e quelle che 
di[cemdeuano al mare del difer- 
10 0100 al mare falato, furono 
confum.ate,e féccorano s cy tlpo- 
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CAP. IIL 


17. Et facerdotes qui por- 
| tabant arcam fcederisDomi- 
mini, flabant fuper ficcam 
humum in medio Iordanis 
accin&i omnisque populus 
| per arentem alveum tranfls 
bat, מ‎ 


CAP. illl. 


t, Quibus transgreffis dixit 
Dominus ad Iofue. 


D Elige duodecim viros 
fingulos per fingulas tribus. 


3r Ét pracipé eisut tollant 
de medio Iotdanis alveo, u- 
bi fteterunt. pedes facerdo- 
tum; duodecim durillimos 
lapides; quos poneris in lo 

co caltrorum ubi fixcritis 
lhacno&e tentoria, 


A Vocavitj; Iofue dud- 
decim viros, quos clegerac 
de filiisMrael, fingulos de fin- 
gulis tribubus; 


sg. Eraitadeos ,iteante at- 
cam Domini Dei veftri ad 
Iordanis medium ,& porta- 
16100606 finguli finguloslapi- 
desin humeris vellrisjiuxta 
nümerum filiorum líracl. 


6. Vtfitfignumiinter vos, 
Et quando interrogaverint 
vosfilii veftri eras, dicentes; 
Quid bi voluntifti lapides. 


7 Refpondebitis Eis, De- 
fecerunt aque Iordanis anté 
arcam foederis Dornini,cüm 
tranfiréceum : idcirco pofi- 
üíunt lapides ifti in mo- 
'|nimentum filiorum lírael 
ufguéinzternum. 
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DERN iu o[ua. 


Nemet cinch $ivdlfSNdnner/aug‏ .כ 
jceticóam tamm einen;‏ 


3. "noacbictet jnch/onno fprecht: | 
Acht auff auf Dem Foroan fivolff 
C'tcinc/eon vir ort/Da Dic Süflc Der 

Priefter affo fteben/eno bringet De 

mit cu binübcr / pat (br fie im Der 

Soerberge Faffet/oa jr Gute Macht ber: 

bergen tecroct; 


| Da ticff Zeng stoéfff SXtánierim 


pic beroronet Waren Dän DenRindern 
Sfract/auf jeglicbemGQ tamm einen. 


e, Qubfprad5u ien: 6506 Dine 
über für Dic Pave Des DEN CN 
cucré 6504668 mitten mm Pot Sorean/ 
nb Debe citt jeoficber cimen femmt auff 
feine Schfeln/nac Der Sal eer € ten 
meoerfnver Ffrad: 


e, Cof ficciti Zeichen fepen enter 
euch.Beint cure Finder pernabmals 
jre Bdter fragen werpen/bnndfpre 
Hen: Bas tbun fe Stein va? 
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für ber Hope 005 Binds oce $9 EX: 
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CAP. JIL. 

17. Eti Sacerdoti ,cheporta 
nano l'arca del patto del Signore 
fanano ne lo 4/01/0790 nel sez. 

0 del Grordano col pie fermo: 
efutto Ifraelpa[faun per Za. 
utto per fin che tutta il pepolo 
feri di paffare d Gicrdane. 


"CM P. 2 


REE quando tutto il popolo 
hebbefintto di paffare , A Gior- 
dano | & il Signore haueuapar- 
lato d Iofue dicendo. 


2. Pigliateui dodici huomini 
delpopoloyvmo buomo per tribus 


E comandate loro,dicendo, 
Pigliate qui del mes,zo del Gior- 
dano,del 000000 done [ono à piedi 

fermi de Sacerdoti dijpofli , do- 
dici pietre,e portate le caneffo voi 
emettete lene lo alloggiamento, 

nel quale voi fHarete quefla mot- 

f) 7 


Vu. 


4. Allhora Iofue chiamo i do- 
dici buomini,i quali bateua ap- 
parecchiati trasfigliuoli d'Ifra- 
ease buamoper tribus 


$- Ediffeloro , Paffite auanti 
dl arca del Signore Dio voflro 
wel mez&o del Giordano,e pigli- 
ateui,ciafiuno vna pietra füpra 
la fua [palla fecondo il numero 
dele tribu defiglinoli IfFael. 


d. Afinchequeffo fia vn fec 
gno / 4 voi,quandaper egent. 
re i voftri figliuoli domanda- 
ranno a i loro padri, dicendo , 
Che vi frenifttana qucfe pletre? 


7. Foidireteloro, che le aeque 
del Giordano fi (paroromo di. 
anzi AD arca del patto del Si- 
gore ( perche mentre paffiua il 
Giordagio ) furono féparate le ac 
qué del Giordano equefte pietre 
Jaranmo in memcriale à i figli. 


Voli d Ifrael, per fempre. 
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CAP: AHL 
8, Fecerunt ergo filii Hiael 

| ficurpracepit eis Iofue;por- 

mantes de medio .ordanis al- 
veo duodecim lapides , ur 
Dominusei imperarar, iux- 
naumerum filiorum Ifrael, 
ufqsad locum in quo caftra- 
merati func , ibique pofue- 
runt eos. 


Alios quoque duode-‏ את 
cim lapides pofuit 10106 in‏ 
medio Iordanis alveo, ubi‏ 
fleterunt. facerdotes , qui‏ 
portabanr arcam fcederis‏ 
Domini: ₪ funtibi ufquein‏ 
pralentem diem.‏ 


10. Sacerdotes autem qui 
portabant arcam, ftabant in 
lordanis medio , donec o- 
mniacothplerentur quz Io- 
fue ,Ut loqueretur ad popu- 
lum; receperat Dominus, 
&dixcratci Moyfes. Fefli- 
mai: populus ,&tranfiit, 


1. Cumque tranfiffento- 
mnes, tranfiyit & arcá Do- 
mini facerdotes quoq; per- 
gebantante populum. 


1. Riliiquoque Ruben,& 
Gad; & dimidia tribus Ma- 
naffe , armari precedebant 
fratres fuos filios IHracl ficut 
cis preceperat Moyfes. 


mn. Etquadraginta pugna- 
(torum millia per curmas , & 
cuneos, incedebant per pla- 
rà atque campeftria urbis 
eticho. 

14. In dieillo magnificavit 
Dominus Iofue coram o- 
mnilítacl,ut timerent eum, 
` | icut timuerant Moyfen dá 
adhuc viveret. 


15: Dixitqadcum ( Domi- 
nus.) 


16. Pracipe facerdotibus 
Qui portant arcam fcederis , 
utaicendant de Iordane. 


7A Qui przcepit eis , di- 
cens:Alcendire de Iordane. 
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e, Dathatendie finer 3ftael gie 
juenSofua gebotten battc/ofi trugen 
imo Steine mitten duf Dem For 
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Detten fic Dafelbg. 


a, DudTofuaricptet mäi freine 
auf mitten in} Sorban / Dé Dic Süife 
Der Dricfrer geftanven warcn/dic Die 
Hope 65 Bunds trugen/ nnd Dt 
nod Dafclbg big auff oifen tag. 


1, Gern oie Dricfter/dic die Sade 
trugen/fundoen mitten im Sorbamn/ 
bif vas alles aufigeridtivaro/ Pot 
Der 898 v Sofua gebotten batte oem 
)טר‎ iu fagen / ivicoenn»Xofe Sov 
fuagcbotten batte, mp pos Dol 
cilcte nd gicig binüber, 


n, Danundag Bolt gant fini 
ber gegangenivat/Dagicng Die Pade 
Vg DG XX 6 t aud binüber/ 
enopic Dricfter fir oem 2016 Der. 


ii, Cup bicOtubeniter eno Gabor 
tcr/eup ver (0106 Ctamm S3anafic 
giengen gernfict far Pen Rinvern Sf 
rael er 7 mie Stee Su (Dn gereot 
batte, 


15, Bey vieritig táufebt gerüfter 
sui Soccr/giengen für oem DEXren 
yum fircit auff 005 gefitoc Scribo. 


14. On sent tágemadoteoer 989r 
הג טר‎ grog für oem ganBen Sjrael’ 
uo furcbten jn ivie fic 52006 turd: 
teifeii leocnlang 


x qub vcr 52669 fprado $u Tor 
tia: 


16, Gebeut Sen Dricfiert / Bic Sie 
Save des setgnif tragen / Dag fic 
aug Dern Serva bet auf Getdett, 


gebott Fofud ven Price‏ סופ ו 
זוה ftern/on0 fprad : Steiget‏ 
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CAP III 

E. Erifiglinatid raed fec- 

ivo coi come lofie baueua co. 
mandato. Onde refero dodici 
pierre dei Giordano ficomeil Si- 
gnorebauenadettoa Iofue fevon 
do tluumero de fe tribu de figli- 
uolid tfrael, ele portorono cón 
Tora à lo alogoiamentu' ele pofo- 
rono quini. 


$. Ora lofuedrizzo dodicipi- 
etre nel mezzo delGiordama,nel 
luogo doue eran fGati i piédi ae 
Sacerdoti che portauano TJ arca 
delpatto e fono [late quini Zo. 
no 3 106/70 giorno. 


10. Eti Saterdotis che porta- 
sano barca, fettero nel mezzo 
del Giordano,per fin che fl adem 
Differo tutte lecofe che [Signore 
hanena comandate à Iofue , che 
le dicejfe al popolo , fcondo tutto 
quelche Moifé baueua coman 
dato à Iofue s ecofi il popolo pat 
prefto. 

1. Equandofufnito di pajfa 
re tutto tl papolo;paffo { arca del 
Signore, G4 Sacerdoti auanti al 


popolo. 


1 Epalleronoi ffoliuoli di 
Ruben , é i figliuoh dt Gad , € 
la metà delatribudi Mana/fe fü 
come Maifé hauca detto lero. 


In E :pafforono per le campa- 
«gne di Ierico fare quaranta mi- 
liaperfone armate per combat. 
tere dinanzs al Signore 


14 In quel giorno il Signore 
mranifico Iofue nel cofpetto. di 
tutto ifracl, e lo temerono, fi co- 
me baucuano temuto Morfé in 
1utto1l tempo dela vita fna... 
ts. Ora il Signore batteua der 
toà 10/06 queffe parole: 


16. Comandaà i Sattrdoti,che 
| portand L' arca del teffiménio, 
| ehemontino del Giordano. 


175 Élofütcamandà ài Sacer 
doli, dicendo; Montate del Gi- 
| ordano: 
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. 18. Cum- 


eee ee 
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CRD IME 
18. Cumque afcendiffent 
orranres arcam ` foederis 
Domini, & 16038 humum 
calcare ccepitfent , reverfae 
fanc aquz in alvcum fuum, 
& flucbant ficut anté con- 
Íneverant. 


19. Populus autem aícen- 
dit de Iordane decimo dic 
menfis priroi, & caflrametae 
üfunrin Galgalis contra O- 
rienralem plagam urbis 1e- 
ticho. 


1€. Düodecim quoquela- 
pides , quos de Iordanis al- 
veo fumpferant , pofuit 10- 
oe in Galgalis. 


at, Brdisitad filioslfrael, 
Quando interrogavezint fi- 
lii veftri cras patres füos , & 
dixerint eis , Quid fibi vo- 
| lunclapides ifti 2 


in Docebitis cos,arque 
dicetis,Per acenremalveum 
wanfivit. Hrael lordanema 
iftum. 


A. Siccante Domino Deo 
noftro aquas eius in conlpe- 
&unoflro , donec tranfirc- 
ver ficuc fecerat priusin ma- 
ri-tubro, quod ficcavit do- 
[nec cranfiremus. 


[z4. Vtdiícantomnes ter- 
rarum populi fortiffimam 
| Domini manum , זט‎ vos 
timeatis Dominum Deum 
veltrum omtii tempore. 


CARY. 
Lk .Poftquam ergo audie- 
"unt omnes reges Amor- 
fhzorum , qui habitabant 
taaslordanern ad Occidc- 
ulem plagim , & cundtire- 
ges Chanáan;qui propinqua 
poffidebant magni marislo- 
| Ca; quód 4663105 Dominus 
fluenta lordauis coram filiis 
lírael donec tranfitent , dat, 
folutum eft cor eorum , AC 
noa remaníitin eis (piritus , 


rum Irae]. 
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Derauffficig/eno fagerten fich‏ טסוט ב 
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zo, Bnd Pie mëtt Steine/die fic 
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vicotet Sofa au וו‎ 1. 
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Bas folfenoife feine?‏ 


Gio feft frz inen funtf tun,‏ .גג 
mp fagen: 3frac gicng (roden Durch‏ 
Den 3oroan.‏ 


3. Dade DERR euer Glott/oas 
Baffler Des Foroang vertrocfete fiir 
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| portauano P arca del patio del 


CAP 1117. 


1. EquandeiSaterdoti cle 


Signore montarono del mezzo 
del Gordano,e le piante de piedi 
de Sacerdoti f«vomo vitirate in 
Terra fecca s ie eeque del Giorda- 
moriterucrone nci luogo loro, € 
fiorfera same per il pajatofapra 
urtele fue ripe. 


19. Orsilpepalo "fei del Gi 
erdano n.1 dem giorno del 
primo mefe,c fi secarspa in Gil 
gal verfo (a parte ericniale di 
Ierico. 


ae,  Elofuepofe queffe dodici 
pietre,leg ual: bautuano portate 
del Giordanoin Gilgal. 


zr — Edif i feliuolid" IfFael 
ta queffo pudo , Quando perl 
auenire i vofiri freltuoli doman 
daranno ài loropadri, dicendo, 


Chefignificans queffe pietre? 


zz, Voiladartte ad intende- | 
re à i vofffi fgliuoh, dicendo, 
Ifraelpajfo per lo afciutto quefto 
Giordano. 


PA Imperoshe il Signore Dio 
woflro (ecco le acque del Giorda- 
no dinanzi à voi fín che voi 
pffafte ficeme il Signore Dio 
wojlrofece al mar rcjfoche lo fec 
ed dinanzi à noi per fin che noi 


ffe 


24. Affn ehetutti i popoli de 
laterracouofcano la mano del 
Signsre,chee forte; accioche te- 
muateil Signore Dio Vefiro in 
Tutttt giornt. 


CAP: e 

1. Ora auncane, che qnando 
tutti i Re de gli Amorrhei,cheha 
bitauano di là dal Giordane 
verfa l Occidente,e iutti i Rede 
Cananei,i quali babitausmo ap- 
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gnore haueua fatte feccare leac- 
que del Giordano dipanzá i fi- 
gliuclid Ifraelptr fn che fura- 
no palfatiil cuorlorofuindebo- 
lito,e non fu piu [pirito in loro 


n 
בְּעִיָּנָאהַהִינ- אַמר‎ 2 
או‎ 


2 23 Ead m 
pan vs DOWN 
d Gert oam 


3 ועבד ליה יְהוּשׁע או 
v»‏ חריפין זר T—‏ 


n»3 mp‏ שרלתא ו 


55-3388 vm 4 
ipe] NY EE Si: 
Eeer ממצרים‎ 
inva מגִיחִי הְרְבָא‎ vai 
D-AnvNi Gecke 
De ae 


km הר‎ UYXWUN 5 
שמ ב‎ 53 (pai NX 
2r-u183 TUN 
me Ge 

ממצרים לָא mm‏ 


T e 


שמא an omm n‏ 
ILLA EI las‏ 
קביל )5 came‏ 
zT‏ ייר לְהוּן בְּדִיל N23‏ 
לְאַחֲויוּתָהוֹן ית ארעב-ת 
ם ייר יי לטבהתהון vvaz‏ 
א ארשא עברב don‏ 
1020( 


yop] yeu כ ויר‎ 
יה‎ Am pvp pena 
won Your "Num 
ב‎ (iy nux רל לבז‎ 

irn 


La Reeg TU e 


9 ושמזר ויי ליהישע. יו 
rms IR BA‏ יב 
| חיסו 


i EY. de e s‏ ומא 


| | הרין+ 


4 rines cun xu" 


TON Dën moin rä 2 
יה‎ riz עשר לב‎ sim 
KN ְשׁוּב מול אַתההבּני ההש‎ 

: riso 


veimib oes. 5‏ חרבות צָרִים 
| מ ארבנ Bom E‏ — 
nx 2‏ הֶערְלור : 


. רה הדבר Zee‏ יהושע 
zn uw ks cents‏ כלים 


"nea wa הַמלחְמה.‎ VN KS | 


e בְצַאתָם‎ 153 
cy Tn y^ me $ 
aen Cg sn 
רה בְּעַאהָט מִמּצָרָיִם‎ 72723 

: ob 

6 כּיארבְּעיבז נה הלכו בג 
KS‏ בְּמְּדְבָּל Gh‏ בהי |: 
Ferber "VEN‏ היצאים מִמִּצְרָיִסם 
Lab "UN‏ צו קול ry‏ אֲשֵׁר 
ORE m $ niv vous‏ 
YE‏ אֲשׁר jo vm‏ 
לאָבומב rin?‏ לט ru vim‏ 
חלב Ua‏ : 


cna Gran Koran ל‎ 
Dx o מל יהועע‎ ia 
sr ON use be 


Kb?‏ בּאָשָר--תמןף כלדהנוי 
Ka‏ 


wears 


ב DC T‏ לש 


nsa EM p cn‏ חי 


icipen שם‎ wem. Corn 
: היום הרז‎ "y ההוטללל‎ 


rarA 
We , 


rds ude amv de vis atin. | 


Tij 60 & ₪ Sieg 


I 5 ד‎ 


ר 


0 


2 "red 2 2. Zar ₪ 0 
606 Té KE So 
Peäteiëse [17 (cx "ge 
ens, vg, aen g mi, 
vés iss (ep) drigden, 


$ Xe ebe fest in. 
Xx«deos mays dugeripss aA 
zue Ka yds each ng 
0004 Tia y [E 


Geet, 


4. (KO SM Qm. 
Eatasdu sins aed Aeldcn. 
meds perg eoi duy m ei ape. 
XSy/z wns ₪2 7 
aser 6000 td. 
Dësen eum "sz jou, 


s "On Sociale ene 
d Aats d 2 Va 0 
ei 1 a Déng € wri ips & id + 
96 iu Orcus eich 6 i uy: 
70 צ‎ gerett onu.) 


6. Teorone ior yd n indi 
eler ד‎ di 
00 uim son c eti eh | 
E bi Voie in 
% eiit vean 
TAS) wels ש‎ Sei, Gene ht, | 
ox 06 cues ja ide dus | 
rds vh) yl, Li d dien ve 
nis 2 m dh qp 
ld iesus ol | 


7. "Am ה‎ | 


2 , fn "000000 Ak d) 
side yeu rina ד‎ din | 


data avs. 


8. Deen Site | 
oy Six Ay uh sei 


a Kel em Su Ki al | 
br TH mriesgr Zeie ei adu | . 
p E p d vpn y. 
wë dien d istum Zo "rimi oni 
ve 542 i8 ius Tis TA 

E 


IOsSVE. 
ee aaa CAR ESTA EE 
| CAP, V. 


2, Eotempore ait Domi- 
nusad ‘ofue,Facribi cultros 
lapideos , & circuncide fc. 
cundo filios Hracl. 


& Fecitquogue quodiuf- 
ferat Dominus,& circumci- 
dit filios Ifrael in Colle prz- 
putiorum. 


4.. Hee autem caufa elt 
fecundz circumciffionis,O- 
mnis popülus qui egrellus 
de /Egypto generis ma- 
fculini, univerfi bellatores 
viri; mortui func in deferco 
per longiffimos viz circui- 
russ 


j« Quis circuncifrerant omnis 
populus quicxivit: & omnis po- 
culus nati in deferta ín via, c- 
2 4 terra Aeg ypti non 
direumelff fant. 


4... Quidraginta enim anni 
vurfutus efh Ifrael in. deferta , 
quapropter. iacircumcifi erant 
plurimi spfürum bellatorum qui 
rei fumidezerra Aea ypti , qui 
on obedierunt mádatis Domi- 
ai Del : quibus er determinavit 
Dominus eis, non videre eos ter- 
"4m , quam furavit Dominus 
patribus moffris ut daret nobi 
Wrram maaantem dade ₪ 
melle, 


7. Horum filii in locum 
fücceflerunt patrum , & cir 
cuncifi (anc à V ofüe : quia fi- 
cutnati fuerant , in przpu- 
tio erant, nec eosin via ali- 
qiiis citcuncidctrat. 


8. Poftquamautem omnes 


Circuncifi funr , manferunt" 


in eodem caftrorum loco, 
donec fanaréntur. 


9. Dixitq Dominus ad 
Tofüe, Hodie abftuli oppro- 
btium Egypti à vobis. Vo- 
catumg; elt nomen loci il. 
Hus Galgala, ufque in prz- 
fentem diem. 
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AGE lofue fe fece fare de coltelli 
taglientie circoncfe à fraliuoli 
id lfracl nela montagna de pre- 
puta. 


Damadtim Yofua ficincm Sf‏ .ג 
fer/bno befchncid ore Rinber frac auff‏ 
van Digel Aralotg.‏ 


4. Oragucha fu la cagione, 
per l'aquale Iofue. cli circoncifé. 
Tutti imafchii. del popolo , ch’ 
era vfiito de lo Egitto, etutti 
eli buemini da combattere era- 
no morti nel diferto pel camino 
poi che furono vfus delo Egit- 
[a 
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$ Imperoche era flatocircon- 
cifo tutto fl popolo ch era vfiito: 
matuttoil popolo Ai era nato 
nel diferta pel camtno poi che 
furono veiti di Ezitto y pe. era 
Bato circoneifo. 
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Dein fie batter Borhant/bndivare: 
aufoem Sege nicot befdonitten. 


4. Cenciofiachei Gefecht d 
Ifrael haueano caminato: qua- 
ranta ann! pel diferto per ftn che 
fu confumata tuttala moltitu- 
dine degli uomini a combat- 
tere iquali erano 00/0 0 Egit- 
io,enon haueano obedito à la 
voce del Signore : à iquali il Si. 
gnore hauea giurato che non 
mofirarcbbe loro laterra , de 
laquale bauea il Signore giurato 
atpadri loro, cP et la darebbe à 
aot, terra abondante di latte e 
dimile. 


7. Ora lefuecirconcife i figli- 
uoli di quelli,che baueafoflituiti 
in luogo loro, percheerano incr 
concifi: imperache non gli hauea 
dircoucifi pel camino. 


3. Equandefucirconcifotut- |, 
to il popelo , [Pettero tutti nel 
lor luogo tel campo per fin che 
foffero [anatt. 
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p. FtilSignore diffe à Iofue: 
Hoggi io bo leuata 1. obbrobrio 
| dt 50/10/06 vot :echism zeg. 
mt di guclluogo Gilgal, infine 
àqueffo ciorue. 
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10. Manferunrd; fllii Ifrael 
jn Galgalis,& feccrunt Pha- 
fequarradecima die menfis 
ad vefperum in campeftri- 
bus Iericho* 


d; Etcomederunt de fra- 


ibusterre die altero, &azy-* 


mos panes , & polentam 6- 
iuidem anni. 


p. Defecitq;mannapolt- 
uá comederunt de frugib. 
Terre, nec ufi func ultra ci- 
boillo filii Uracl, 160 come- 
derunt de frugibus prafen- 
tisanni Terrz Chanaan. 


y. Cümautem eller Tofue 
inagro urbislericho,levavit 
oculos , & vidit virum ftan- 
tem contra fe , evaginarum 
renentem gladium , perre- 
xitjjad eum , & ait; Nofter 
cs, an adverfariorum. 


14. Quirefpondit, Nequa- 
quam, led (um princeps cx- 
6101605 Domini , & nunc vc- 
nio, Cecidit lofue pronus 
interram. Er adorans ait, 
QuidDominus meus loqui- 
turad fervum fuumg 


1f. Solve, inquit, calcea- 
mentum tuum de pedibus 
tuis:locus enim in quo ftas, 
fan&useft. Fecitd; lofue ur 
fibi fueratimperatum. 


CAP. VI. 


Lk lerichoautem claufae- 
ratatque munita, timore fi- 
liorum Hrael, & nullus cgre- 
diaudebataut ingredi. 


1o Dixitque Dominus ad 
lofue, Ecce dedi in manus 
tas Iericho, &rcgem cius, 
omnes; fortes viros, 
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10. Oraifigluohi d Ifraclera- 
so atcampati in Gilgal: e, cele- 
brorono lapa[quailquarto deci 
mo giorno del mefé , fi la fera, 
ne lecampagne dt Ierico. 


tt.  Emangiorno delfrutto de 
la terra nelgiorno feguente de la 
pafquas e de gli azimi ,ede la 
polentain quello fleffo giorno. 


m. — Etilgiornoféeguente ceo 
lamanna quando mangiorono 
del gram de la terra ,& + felt, 
wolt d Ifrael non hebbero piu 
manna,ma mangiorno in quello 
anno del frutto de la terra di 
Canaan. 


mm. Et anuenne , che mentre 
Iofue erain lerico,alzo gli occhi 
fuoi, e rifguardó : er ecco vac 
humo [laua di contra à lui, nc 
lamano del quale era la fua fpa- 
da [foderatae lofue ando verfa 
lui,e gli diffe : Sei tu de noflri , d 
denoffri auerfarii ? 


14. Eglirifpofé, Nd: ma io 
fanoil Principe de lo efercito del 
Signore , ora viens: E lofue fi 
getto fopra lafuafacciatu terra, 
Ladoró , e gli diffe, Checofa,e 
queffa che diceil mia Signore a! 
fua férnitare ? 


1g. Ahora il principe de lo 
eféreito del Signore due a lofue, 
Scioglieti le tue fcarpe de tuoi 
L7 perche i laogo ,foprail 
quale tuffai, à fanta. E Iofueco- 
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x. Oralerico era ferrata dili- 
gentementeper caufa de 5 figli- 
uoli d lfFaelye non vi erachi vs- 
diffe fuora,ne chi entra[fé. 


2. EtilSignore diffe à Tofue, 
Riguarda , t0 bo dato ne la tua 
mano eriza ey ilfuo Re c gli 
buomini valenti. 2 
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Circuite urbem cuncti 
bellatores femel per diem: 
ficfacictisfex diebus, 


4. Septimo autem die fa- 
cerdotes tollét feprem buc 
cinas, quarum ulus eft iniu- 
bileo, & precedent arcam 
foederis : feptiesque circu- 
ibitis civitatem, & facerdo- 
tes clangent buccinis. 


$ Cum; infonuerit vox 
wba longioratq; concifior, 
&inauribus veltrisincrepu- 
rir,conclamabir omnis po- 
pulus vociterauone maxi. 
ma, & muri funditus corru- 
entcivitatis, ingredienturd; 
finguli per locum contra 
quem fteterint. 

6. Vocavit ergo Iófue 6 
lius Nun facerdotes, & dixit 
ad eos, Tollite arcam feede- 
ris: & feprem aliifacerdotes 
tollant feptem iubileorum 
buccinas , & incedánt ante 
arcam Domini. 


7. Adpopulum quoq; ait, 
Ite , & circuite civitatem, ar 
mati precedentes arcam 
Domini. 


8. (Cumá loue verba fi- 
niffet, & feptem facerdotes 
feptem buccinis clangerent 
antearcam fcederis Domi- 
ni.) : 


9. Omnisá precederetat- 
matus exercitus, reliquum 
vulgus arcam fequebatur, 
ac buccinis omnia concre- 
pabant, 


ro. Praceperat autem 10- 
fue populo , dicens : Non 
clamabitis,necaudietur vox 
veftra , neque ullus fermo 
ex ore veltro egredietur: 
donec veniat dies in quo di- 
cam vobis Clamate & voci- 
feramini, 
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|4. Am ficbenden Tage aber 7 faf 


oie Drietfer ficben Dofaunen Deg 
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ficbenmal en Die Ctabt /enno faf 


vic Pricficroie Dofaunen blafen. 
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o. Dund mer 606 tear/gieng fiir 
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vennad/enbblief Dotounen, 


so. 4900 aber aebotbem 03010 לוט‎ 
fora : Sr foftfein Seloacfibren ma: 
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ioc cingGort auf eurem Ont de: 
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agen verde ` 9200606 cin Sedge 
forey/fo macht השס‎ cin feldtgefhrey. 
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3. Voidungne tutti huomini 
da combattere circondareie la 
91/14 4/1 interno vna voltae 


tof farai per fei torni. 


4i Similmente fette Sacerdo- 
11 portaranno fette trombe di 
corni di montoniananti à l'ar- 
caie nel féttino giorno voi cir- 
condarete la città per fette volte 
e quei Sacerdoti. [onaranne con 
le trombe. 6 


7 
fono colcorno dim.rtone, fu - 
bito che voi vdirete la voce de 
latrombastutto ilpopolo grids- 
Fàcón grangrido: Cr il muro de 
la citta cafcarà fotto difes &r il 
popolo montar ciafcuno àl'in« 
coatro di fe. 


6. lofue dunque ficliuolo di 
Nun chiamo i Sacerdori, e diffe 
loro , Pigliate [arca del patto: 
ma fette Sacerdott piglino [ette 
corni di montoni duianzi à [ar 
ca del Signore. 


7. Diff ancora alp epolo,Paf- 
fate circondate la citti,echi à 
armato vadi 400011411 
Signore. 


$. Bquando 10006 hebbe par- 
lato al popolo, fette Sacerdoti, 
che portauano fette trombe di 
corni di monton , andorono a- 
uanti 4 T arca del Signore; e fo- 
moron con effe :6 T arca del pat. 
to del Signore gli foguitaua, 


9. Ecoluicl eva armato ,an- 
dana auanti à i Sacerdoti cbefo- 
nauano cop le trombe: e quelli 
che congreqauand , fequitauano 
T'arca, andando € fonando oa 
letrombe. 


to. Oralofue baueua coman- 
dato al popolo, dicendo, Voi non 
gridarete,ne farete chef oda la 
voflra voce; nevfiiriparola de 
lavofira bocca infino al giorno 
clio vidiró, Gridate,e voi gri- 
dare, T 
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mm Circuivit ergoarcaDo- 
mini civitatem femel per di- 
em,&revexfain caftra, man- 
fit ibi. 


n. lgiturlofue de no&e 
confurgente , tulerunt D. 
cerdotes arcam Domint,. 


x. Etfeptem exeis,feptem 
buccinas , quarum in iubi- 
leo ufus eit: pracedebantq 
arcam Domini ambulantes 
atque clangentes:& armatus 
populus ibat ante cos, vul- 
gusaurem reliquum feque- 
batur arcam , & buccinis 
perfonabat. 

14 Circuieruntáy civita- 
tem fecundo die femel , & 
reverfi (uncin caftra. Sic fc- 
cerunt fex diebus. 


1s. Dicautem feptimo di- 
luculo confargentes,circui- 
erunt urbem , (icut difpofi- 
tum erat,fcpties. 


16, Cum; feptimo circui 
tu clangerent buccinis fa- 
cerdotes, dixit 10/0630 om- 
nem lfrael , Vociferamini: 
tadidir enim vobis Domi- 
nus civitatem, 


17. 510 civitas hecanáthe- 
ma:& omnia quz in eafünt, 
Domino, fola Rahab mere- 
trix vivatcum univerfis qui 
cum ea in domo (unt : ab- 
fcondit enim nuntios quos 
direximus. 


18. Vosautem cavete 6 
de his que ptzcepta- funt 
quippiam contingatis, &fi- 
tis przvaricationis rei, & 
omniacaftra 1/2301 (ub pec- 
cato fintatque turbentur, 
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hauffefolget ver Saveoegp OC HR 
bnoblicg Dofaunen. 


14. Des anteri tages gicngen fic 
aud einmalbmbdicStadt/ond fa 
men wider ins ager. lte theten fie 
feds tage, 


is. Dm ficbenden tag aber/ba bic 
SXtorgenróteauffaiciag / macptenfte 
fich fri an pm giengennach verfet 
ben veifefiebenmalsmb vie Stadt/ 
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malomb die Stadifaniar. 


16. Bund am ficbenben maf Po Dir 
Se Dic Dofaunen bLicfenfprad 

ofua sum 33016 : 51706066 ein Selo: 
gebr Dem Ver DENN Dat cup 
vic Stadt acacbett. 


Nber Pir Stadt om alles‏ .לו 
wag bringen 1/1001 Dem. PERRIN‏ 
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fab fol tebenbfciben/ono alle Die mit‏ 


| je im Daufe fino/oenn fic bat Die Ze. 


ten berborgen/Die ioi auf fanoten. 


ss. — Olffcineütet eb fürbem oct 
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CAL: VL 
rt. — L'arcadel Signoreadun- 
que circondo la città vna velta 
à ligtormo , e ritornorono al 
campo, ftettero quisi, 


12. Dinucuo Tofie fi lead la 
mattina, Gi Sacerdoti prefere 
Parca del Signore. 


nm. Et ifette Sacerdoti chepor- 
tanano 1 fetti corni di rmnontone 
an dauano auanti à l'arca del Si- 
gnore,efonausno con letrombe: 
equel cWeraarmato s-andaua 
auanti quelli ye fcguitauano A 
arca del. Signore,e quelli checon- 
gregauano andando. foninano 
cotcornitti. 


14. Enelfecondo giorno cir- 
condorono vnaltra volta lacit- 
#4,e ft ne ritornorono al campo 


cofifecero per fei iors. 


rs. Ora quando fu venuto il 
 féttimo giorno, filenorono fubi- 
£o che apparue l'aurora,ectrcon- 
dorono la città ,fecondo quefla 
maniera per fette volte : fola- 
mcnte 12710670 giorno circondo- 
ronolacitti per fette volte. 
qun amo 

16. Equando i facerdoti fonoro- 
mo co 1 cornz que[L fettima vol- 
14 lofie diffe aL popolo : Gridate, 
il Signore "vi ba data la città. 


17. Ora la città fra meffa A fac- 
cosellae tutte lecofe che. fono in 
effa al. Signore: Solamente Ra- 
hab baier? viuerz eda e tutti 
quelli che faranno con effain ca- 
fa. perche ha afcofi i me[fagieri 
chenoi mandammo, x 


18: Tuttauclta quardateui da 
quel che à me[fo à ! 1660220 peras 
nentura voi non teccbiate qual. 
checofi diquelch? 2 62 à fac- 
co,e nopipi te diquelche? tn- 
terdettoye mettiate d campo d 
Jfraeliminterdetto ,e lo 2urbi- | 
ate. i 
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19. Quicquid autem auri 
ה‎ fuerit, & vafo- 
ram xaeorum ac ferri, Do- 
mino confecretat, repofi- 
tain in thefauris eius. 


20. lgitur omni populo 
vociferante;& clangentibus 
tubis, poflquam in aures 
maltitudinisvox (onitusd; 
increpuit, mari illico cor- 
rücruntz & afcendit vnuf. 
qui(d; per locum quicon- 
tra fe erat: ceperuntque ci- 
vitatem. 


a. Etinterfecerünt omnia 
quaerant inea, A viro ufq: 
ad mulierem , ab infante 
ulquead (enem.Boves quo- 
qe & oves, & afinosin orc 
gladi] percufferunt. 


22. Duobus autem viris. 
qii exploratores misi fue- 
rint; dixit Iofue , Ingredi- 
mini domum mulieris me- 
tetricis, & producite eam, 
&omnia qu illius funt,fic- 
ut illi iuramento firmallis. 


23. Yngrefsique iuvenes, 
cduxetuntRahab ,& paren- 
tescius. fratres quoque, & 
cun&tá fupelle&ilem ac co- 
gnationem illius , & extra 
callra líracl manere fece- 
runt. 


14. Vrbem amë & omnia 
qua inventa funt in ea, fuc- 
cenderunt:abíque.auro ₪ 
argento, & vafis aeneis ac 
ferro qux. in zrariam Do- 
mini conlccrarunt. 


25. Rahab vero meretri- 
cem ,& domum patriseius, 
& omnia qui habebat, fe- 
citlofue vivere, & habita- 
verunt in medio Ifrael ufq: 
in prefentem . diem : eo 
quod abfconderit nuntios 
quos miferat ut cxplora- 
rent Jericho. 


3t 


Bas Bich Sofia. 


Das V T. Capitcl, 
a, Aberalles Silber onno Cold’ 
fjampt oem eDrnen eno eifern gerethe’ 
Ill Gem DERREN gebeitiaet fein’ 
Dag Au 068 HERKEN ₪06 foni 
me, 


2e, 901104066 005 Dol ein Sco; 
atfircp/ono bieten Dofaumenoenti 
ale vas 03016 Den ball oer Dofaunen 
bàrct/matdt c8 cin grofSeloaefibeen 
pp Die S c aurei fielen omb/ono Das 
Bolcf erfteig oic Stadt/ ein jeatidber 
firads fürfib.  Afogeivonnenfie 
vic Staot, 


Bnooerbannten alles imas inn‏ — .וכ 

Der Stadt tvar/mit der fiberpffe Des 

Shwerts/beyde Scam ono Geib’ 

dua tio Oli, ten. C xdafcenno 
₪ 


22.. 9106400 fprad su טל‎ 
cu Sftánnerm/oiebasfano ecrfuntb» 
fafftbatten : Gebet mm Dag Sauf 
Der Suren/eno ] 066 das QGeib pen 
Dannen berauf mitalfanoaf fic bat 
ivicir gefbivorenbabt. 


is Dagiengen bie Tingling vic 
funtbfebaffer binein/enno fübreten 
9Rabab berauf/fampt jorem 23ater 
eno Hier pp brüvernzalles bas 
Dei or alleihr Giefeblecbtzono 
Lieffen De Bauten aufer vem Sager 
Ate re E 


24. Nber Dic Stadt perbrannten 
fiemit Seuer/ond alles jas orinnen 
ivar/Alleinedas Silber ono Gof’ 
bi ehrnen ono eifern Gercthe/ theten 
ficsum [Hab ה וגו‎ Sauf Ges 26 
ven. 


2s. Kabab aber dic Dure/famyt 
van Daufe (res Batters/onno alles 
was fichattelief Sofia teben/ofi fie 
foobnet 061/01] auffoifen tag/ 
Darumb vaf fic Dic 5000ל‎ ocrbor 
gai batte / Die Sofua iu verfuntbe 
faffargefanotbatte gen Scribo, — 


f h 
MÀ , :——— ^ 


JOSFE. 


CAPS FL 
19. Matutioloargentoelo- 
0,679 ef dirame , edi ferro 
fano fanti al Signore, verrano 
mel teforo del Signore. 


20. Écoffilptpolo gridó , poi 
che fonorono coi coruetti : per- 
che quando il popolo hebbe 
vdito il fong de i corni, 
gridd con grandifsimo grido; ch 
imnro cafco [otto di fe. Allbora 


ilpopoloentrd nel cittá.ciafeu- | 


xo alincontra di fes laprefero. 


ar, Edilruferoifldi fada 
tutte le cofe eb erano ne la città, 
da eli buomini inffno à le donne 
dai fancinlliinfino à i vecchii, 
C infino ài bnol,à le pecore, c 
4 gli afini. 


22. Allbora Iofue diffe à quei 
due buomini,che baueuano [pra 
za laterra,entrate ne la cafa de 
la donna hoflefla, ecauatela di [à 
con tutto quello che vi ba , fico. 
mt voi bauete giurato à lei. 


no Quelli uomini dunque 
che baueuanofpiatayentrorona, 
cauaróno fuora Rabab e fuo pa- 


dre 6 fua madre, c ifüot ffatel. V 


Jyetutto quelch" ella baucua: e 

tutti i fuot parenti, egli meffere 
f 

fuor delcampo d' Ifrael. 


24. Dapoi abbrucciarono [a 
citrá col fuoco e tutto cio ch era 
in effa folamente meffero l'aro e 
['argento,ey i vafi di rame e di 
férro nel teforo de la cafa del Si- 
gnort. 


25. Élofuelafcià viuere Ra- 
hab boffeffasé la cafa dt fuo padre 
etutto quello che baueua, Cy bali 
tónelmezzod Ifrael. ofze d 
uefa giorno: perche bauea. af- 
eii Kee lofue Z 
uta mandati per Diere lerico. 
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OFS 
CAP. VL 


26. In temporc illo,impre- 
caus eft lotue, dicens, Ma- 
Jedi&us vir coram Domino, 

ui fufcicaverit, & xdifica 
verit civitatem lericho. In 

rimogenito fuo funda- 
menta illius iaciat, & in no- 
vilimo liberorum ponat 
porras cius. 


M. Fuit ergo Dominus 
cum Tofue , & nomen eius 
vulgatum citinomni terra, 


——— 


CAP. VII. 

v Filiiaurem lfiacl przva- 
ricati (unt mandatum , & u- 
(urpaverunt de anathemate. 
Nam Achan filius Charmi, 
lii Zabdi, ilii Zare de tribu 
1uda, tulit aliquid de ana- 
themate: iratulq eft Domi- 
nuscontta 1105 1 


5» Com mitteret 6 
delericho viroscontra Hai, 
que elt iuxta Beth-aven 
ad Orientalem plagam op- 
pidi Bethel,dixit eis, A fcen- 
dite, & explorate Terram. 
Qui przcepra complentes 
exploraverunt Ha. 


4. Et reverfi dixetunt ci, 
Non afcendat omnis popu- 
lus, fed duo vel tria millia vi 

rorum pergant, &deleantci- 
vitatem : qu mnis po- 
pulusfruftra vexabitur con- 
tra hoftes pauciffimos. 


4. £ fcenderunt ergo ttia 
millia pugnatorum.Q ui fta- 
tim terga vertentes. 

$ Perculliflunta virisut- 
bis Hai, & corrueruntex eis 
triginta & fex homines: per- 
fecuti funteos adverlarii 
de porta ufque ad Sabarim , 
& ceciderunt per prona fu- 
gientes : pertimuitque cor 
populi , & ad inftar aquz li- 
quefaé&tum eft. 

6. lofuc vero fcidit vefti- 
menta fua, & pronus cecidit 
interram 0018 arca Domini 
ulque ad veíperam;ram ipfe 
quàm omnes fenes lírael: 
mileruntq; pulverem fuper | 
Capita fua. | 
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Bas Buch *Xofua, 
Das V I. Gapitel, 


26, Budericit זו‎ Sofua / ond 
fprad : Qerfucbt fey Der SYtann für 
Dem DERNREN Aer eife 65600 3e 
ribo aufrichtet onnd bauet, Renn 
ct jren Grund [egt/bas foftejhn fei. 
nen erfren Sofn/ond wenn erjrthor 
Cs vas fofic jon feinen yángtien 
ofi. 

28. Oto mar ber HERR mit So, 
fua/caf man on jm faget inn aller 
Landen. 


Das VIL Gapitel. 

Ser bie Sinber fact. vergriffer 

"fich an Dem berbannten. Denn 2c 
than ver Sohn Gbarmi/ocs Sons 
65000 / pes Sohns Sera) / von 
(tamm Suba/mamocs berbannter 
000008 / ba ergrimmcet Der 3orm Dee 
ו‎ überoie Rinder Sftacf. 
.ב‎ Danun Sofua SRinner auf: 
fanot bon Scribo gen lt / Diebey 
ethNbenligt/gegen vem. SWorgen 
für SethE/ond fprach ju Tuer: Se 
bet binauft/eno ecrfuntbftbafft vas 
ווחש‎ Bund va fie binauff acgangen 
tvaren/en QU eertuntbftbafit bar, 
tel, 


3. famen fie vider iu Sofa / ond 
וול )הצק‎ jm : faf nidtbas gan: 
Oel binauff sieben / fondern bey 
Aen oDer Drey taufent Sicannzbafi 
De Soot picbcienno folagen Ui’ 
Daf nit Das qantc Bolt fich Daz 
fcis bemübe/ Denn jbr ift wenig. 
4. טופ‎ 3000 biuauff 5 5 
bey even taufent לכ‎ Camm/eimp Die flo 
$en für cen 5 ámiern ju Et, 


s. Qubbíceon9li fiblugen jfr bey | 


fechs euo ereifia San סווט/‎ jagten 
ficfüroem thor bif gen Cbarim/ 
סנוט‎ fobfugen De Den med berab; Da 
ivard Dem Bolt vas pert oeriagt/ 
סנוט‎ gar Au Safer. 

é. "Sefua abet iureif feine Aleider 
eno ficL auff fein 9macfiot sur Eroen 
fir Der Pade oes S90 ift auff 
Den 2lbeno/fampt oen Cítefien fra: 
opp vorffen fíaub auff jbre Dä: 
pter. 


| 10:%5 


CAP. VI. 

zé, Elofaeinquel tempo gi- 
urd , dicendo : Maladetto fis 
quello buome dinanzi al Signa - 
re, ilguale fi leuarà e rtedificarà 
quefla città di lerico, Egli lafon 
darà fopra ilfuo primogenito ,e 
metterále [ue portefopra delfua 
figlinolo piccolo, 


27. EcffilSienore fucon Io- 
fue, C la fama fua fe per tutta 


laterra. 


3 CAP. FII, 

Lo CMaifigliuoli d ifrael, pre 
uaricorono ne la cofainterdetta. 
loperoche Achan figlinolo di 
Carmi,figliuolo dr Säbel, figli- 
uolo di Zerah dela tribu di luda 
prefé dela cofa interdetta : cr il 
furor del Signorefu accefo con- 
tra defialuoli d' Ifrael. 


3. Ora lofue mando di lerico 
huominiin Hatch era appreffo 
Beth.auen verfo. Oriente di 
Beth-el,e diffe loro queffe parole: 
Montatee [piatela terra. Quel- 
li buomini dunque falirono , e 
fpiorono Hai. 


3. Eteffendofüüritornatia Ia- 
fie, gli differo: Non montitutto || 
ilpopolo y, Solamente montino 
circa duemilia huomini, o circa 
tremilia buomini alpin e pigli- 
aranno Hat. Non voler affati- 
care tutto ilpopoloper H, perche 


fino pochi. 


4- Ora montorono là circa 
tremilia buomini del popolo , e 

giereg dinanz doli buami- 
nt di Hat. 


4. Eghhuomini di Hai per- 
coff!ro circa. trentaft buamini 
di guclli,e gli perfeguitorono da 
laporta infino à Sebarim , € cli 
perroffero nelo fcendere : peril- 
che fu anilito ilcuor del popolo, 
efucomel acquá 

€, Perlagsal tofa lofue fr frac 
cio ifüoi veffimenti, e fi gett fo 
pra la faccia fua in terra dinan- 
zi AT arca del Signore, infino à 
la ferayegli e i vecchi A Jan, 
emeffero de la polucre fopra d 
capo loro. 
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PERSE 
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CAP. VII. 


EtdixitIofue,Heu Do- 
mineDeus,quid voluifti tra- 
ducere populum iftum 10%- 
danem fluvium , ut traderes 
nosin manus Amorrhai, & 

erderes ? utiriam ut ccepi- 
mus, manfiffemus trans 101- 
danem? 


8. MiDomine Deus, quid 
dicam , videns Hraclem ho- 
ftibusfuis terga vcrtentem? 


a, Audient Chananai , & 
omnes habitatores terra , & 
pariter conglobati circun- 
dabunt nos, atque delebunt 
nomen noftrum de terra: & 
quid facies magno nomini 
tuoe E 

1. Dixitque Dominus ad 
1000 , Surge, curiacespro- 
nusin terra? 


n. Peccavit 1/0201, & prz- 
varicacus c(t pa&tum meum : 
wleruntquede anathemate, 
&furati funt atque mentiti , 
& abíconderunt inter vafa 
fua. 


1 Nec poterit Iírael fta 
re ante hoftes fuos, cofque | 
fugiet: quia pollutus elt a- 
nathematc , non ero ultrà 
vobilcum, donec contera 
tis eum qui huius fceleris 
reus cit. 


15. Surge, fan&ifica popu- 
lum, & dic eis, Sanctificami- 
niin craftinum : hzc enim 
dicit Dominus Deus Lrael, 
Anathema in medio tui eft 
liracl: non poteris{tare co- 
ram hoftibus tuis, donec de- 
leatut ex te qui hoc conta- 
minatus eft fcclere. 


14. Accedetilq; mane fin- 
guli per tribus veltras : & 
quamcung, tribum fors in- 
venerit, accedet per cogna- 
tionesfuas , & cognatio per 
domos , domufque per vi- 
ros, 


Bas Bch Sofua. 
BRA ER Al lla 
Das VII. Capitel. 

7. הוח טר סה‎ fprac:9ld CERN 
DERR/varumbhaft dou Dif Bole 
über Den Xoroan gefiibret / vaf bu 
ng in Die שלח(‎ ber Dimoriter 7 
tne bimbiubringen?O Sat vir toc 
ren jenfepot Des Tordoans blicben/ 

ivietvirangefangen Batten, 


8, AHmendERR/Avas foll id) 
fagen/iveit froe feinen feinden Den 
vücfen febrer? 


o. Benn bafi bie Cananiteronnd 
alle einivobner oes Panos fóran/ fo 
iverDen fic ens embgcbenzeno auch 
enfern namen aufiretten eon oer Gr, 
Den / feag ivilt Du Denn ben וס‎ 
groffen2tamentbunz ` 


Dafprad oer 969855 Au For‏ ו 
fua : Citebe auff /toarumb figft ou‏ 
alfo auff beten 9lnacficbt?‏ 

vm, Sfraef fat fic eevfünbiact/eno 
00000 meinen Bund übcraongenz 
ו‎ 60 jnen gebottenbabe^Dasu ha: 
ben fic oes Qerbamiten genommen 
pp gefiolen eno eeríeugnet/eno on 
ter jec GSeretfhe gelegt. 


vo, Gic וא‎ 
Gebent für. (ren Seinden / fondern 
men (ren Senden Den vácfen fef 
rcn/een fic fino im Sann/ich verde 
fort gibt mit cud) fein / tvojbrnidt 
Den Bann auf cud) vcrtilget. 


va, Citebe auff סמווט‎ feifige bas 
Q3olc£/onb fpric : Deiliget ech au 
org Denn alfo fagt ber OERN 
Der 6526 frac: 68 ift ein Bann 
enter oir Sfrac( / earum6sfang ou 
vict frecben für Deinen Seinoen / bifi 
Dag jr Den ann oon eu thut. 


A, Bund foffet euch friic peru 
mapen / ein Stamm nad Dem on: 
Dern/od teca Stamm Per Käfer 
treffen wirot/ ver folf fic bersu ma: 
deae Giefebfedht nach oem anDern 
emp wld 6560006006 oer DERN 
treffen tvirot/bas foll fich Dersuma: 
Benin Dauf nach Dem andern/ond 
welh Sauf oer DERN treffen bird 
Daf foll fich ו‎ macben/ein Dau: 
וטוט‎ nad) Dem aper, : 


1o0SFE. 


CAP. FIL 


7. Elefuediffeal Signore, Ab 
Signore Divperchehai tu fatto 
palfare il Giordano à queffo popo 
lo , per darci ne lemani de gli 
derre er diffruzeerct? Dio | 
"Vole/fe cbe à noi foffe Ptactuto , e 
folfemo reflati di la dal Giorda- 


Ho, 


5. O Signore che diróia poi che 
Arel ba voltata le fpalle dinan- 
ziádifuoi nimii? 


9. 1000400102 intenderanno 
etuttiglihabitatori de (a terra 
eff voltarannocontva di noi € 
difüerderantiotinofIro nome fo 
pra latera, Ma che farai tu al 
tuo gran nome 

e 


10. Alhora il Signore diffe à 
1ofle,Leuatifa: perche ti getti 
tn cofi fipralatuafaccia? 


7104 תד 
ancora traseredito il mio pat-‏ 
to,ch'io hauc comandato loro‏ 
G banno ancora prefo de la cofa‏ 
interdetta C hanno ancora rub‏ 
bato & hannomentito,elban=‏ 
nomeffaffa i loro vaff.‏ 
Perqueflo i fízliuali d yf-‏ .12 
rael non potranno rfiflere di-‏ 
nduzi à Moro nimici, cfiivolta-‏ 
rauno lefpalle dinanzi à i loro‏ 
nitmicis perche banno prefo de lo‏ 
dnterdetto 310 mon fara piu con‏ 
voi fe non diffruzaerete lointer‏ 
detto del meza di voi.‏ 

13. Leuatidunque (antifíca i! 
popolo,e dirai : Santificateni per 
domane y percheil Signore. Dio 
d Ifrael dtzecofi: Nel mezo di 
te vi? qo interdetto, 6 ifiael, 
tumor potrai refflcre dinanzi à 
glinimidi tuoi, tnfiache tu non 
haueraileuato lo iaterdetto del 
mezo di te. 

14. Domattina voi andarete 
dle voffretribu:e latribuyc el 
Signore hauerà moffrata,s acca - 
farà fecondo lefamialie: ela fas , 
mieliayb' el Stonore imoffrars; 
fiapprefarafecondo lecafé : e la 
cafa,ch el Signore hauera accen- 
natà , fi accoffarà fécondo gli 
huomini, : 
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16. Kei Clem rdi mei 
7 ha rari Qu. 
Aas auri Garde 

Wa, xn i Qui 


17. Ka] aveo Soi vmi Mu, 
xdi erede ty Ze, d Tom 
394 mesa ip i Dos 
xar' cixgvs, X94 6nd y sd 
caedi. 


18. Kal 0007006 
ה‎ T DECH 
Pe de rans ds Cad dil. 
eios Quosisidda. 


19- Kai de De Li ae 
de Lais Zen ו‎ 
3 Ki dis auris i 
dr Cum, x 024 pui 
nit sug ei td xps am ipie 


10. Kad ares א‎ " 
De ame. ia ac iie 
T Dec méie 4 Fed ו‎ 
עד‎ X94 ros imino, . 


zt, Ew & i n dal 
mx m xa) là Hp 
dna didpaxpa 0 b 
2 0 bing aeo , qm. 

(& Ad pipe 2x5 during 
ns dura exar; wi 
ag d iyixquillas & EA y inj 
axlui; peg i Stade vg: 
ax raro rad gh, 


22. Ko] dale tne den, 
Ase onda Aaner ete vla mu 
dc rd mugs Go xoi mim 
Ld 8 9 al aint, 
xdi  apyigor anna td d 
ze, 

23. Kad deer avri A 
"ie: oxluiig , wei eu blenant DI 
ede (vo wey ege taa ris 
me Coongus Cg on Ze 


ug Drang stéi, 


ה 


E 


| sj. Étquicunque illein hoc 
facinore fuerit depreheius, 
| combureturigni cum omni 
fubitantiafuasquoniam pre~ 
vaticatus c(t pactum Domi- 
ni; & fecic nefas in Ifrael, 


16. Surgens itaque Iofüe 
man, applicuit (irae) per 
tibus fuas , & invenia cít 
tibus luda, 


| .קז‎ Quz cüm iuxta familias 
| fua iiec oblata, inventaeft 
| familia Zare, llam quoque 
per domos offerens, repetir 
Zabdi. 


18. Cuius domum in fin- 
gulos dividens viros invenit 
| Achan filium Charmi filii 
| 23061 , filii Zare dc tribu 
| luda, 

| 

ו 

|19 EtaitIofue ad Achan, 
| Filimi, da gloriam Domino 
| Deo 117801, & confitere, atq; 
| indica mihi quid feceris ne 
| abícondas, 


| 

(19. —Refpondit(; Achan 
| lolue, & dixitei, Vere ego 
| peccavi Domino Deo Ifra- 
| cl fic & fic feci, 


| 
| 
| 
ו 


E Vidi enim inter fpolia 
pallium. coccineum valde 
| bonum, & ducentos ficlos 
| atgenti, regulamá auream 
| Zwee ficlorum : & 
| concüpilcensabttuli , & ab- 
| fcondi in terra contra me- 
| dium tabernaculi mei » at- 
| gentumque foffa humo o- 
| perui. 

| 15 Mifitergolofuemini- 
| Dos" qui currentes ad ta- 
rbernaculum illius , repere- 


Im cuncta ab(condita in 


| eodem loco 

| fimul. 

25. Auferente(que de ten 

Uorlotulerüt caad Iofue, & 

»àd omnes filios Ifrael, pro- 
Kceruntá ante Dominum, 


> & argentum 


0 
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io Bnd tecider crfunventofro im 
הוה ל‎ / Den foil man mit Seucr per, 
breuem mit allem Daf er bat/earumi 
vaf erben Bunddes 9€ 9% (7 über 
fabreien cine S porbeit inm Sfraef 
begangen Dat. 

16. SDamact fic Sofita beg mor 
geng frü auff/eno 070005 1/0861 Ber, 
Set Ctamm mad) Dem anvern’ 
vno fvare getroffen 00 Ctamm Sii 
ea. 


7. up 0 et bie Giefibtebtin vw 
va heriu bracbt/ ivard actroffai bas 
6556101600 Ser Cerabíter/ono va cr 
Das Giefbfecbt per 656000160 herju 
bract/ein Saufiteirt nad) vem am 
verm/ioaro 650001 getroffen. 

18, Dnnd ba er fein Daug Berg 
bracht/ ein Birt nad) Dem anDern/ 
ivaro getroffen Adan ber Con 
Sharmi / oes Sohns Sabdi/ des 
Cons Craf / auf Den Stamm 
.וו‎ 

19. Bund Sofia fpraco Au 9lchan: 
:9761 Cionzgib oem 59698890 vem 
Gott frael oie cbrc/vuv gid jin vas 
Lob/onno fage mir om: 030508 ban ou 
gctQan? eno [cugné mir nichts. 

ao, Daantiwortet Aan Fofua’ 
nino fprag : Warlid/id bab mid 
berfindigt an Dem 226% 0% 7/0 
Got Frac/AD rino alfo bab id) 
gethatr. E 


0 6 fabeotíter bem Raub einen 


1001/0000 Babylonifhen Stout: 
סנוט‎ Aen bumpert Cel Silberg/ 
tup cine giloeneiunge fünffeig Ee 
Gel ipertb am 1600100605 6% 
micb/ono nam ce/ero fibe/cs ift per: 
bborten in Die Croc in meiner üt 
teen bas Silber Drunter. 


zx. Da fanbte Sofua Dotter Bin. 
אס‎ ficffengurSOütten/eno fibe ce war 
verfhorret inn feiner Soütten/pni» 
bas Silber orumter. 

23. Duofichainens aufi bet Dit 
ten/ond bracptens iu Fofud erm yu 
allen Rinbern rad /bnd fOuttens 
firven DRM, 


ar. 


Ip, Etolui che far rilrouato 
nelo interdetto, fard abbricgis- 
fo fulfueto olt e tutto quel che \ 
ba,perche ba trajareditoilpazta | 
del. Signorestper che ha commie | 
4 


are‏ יי יוו מו 
Cei Yi | — dust Sant AM‏ 


14. lofae dungüe fi lend là mat- 
tina,eficeacioflsre Ifrael fezons 
dp leue tribu, efu ritrouata la 
tribu di Iuda, 


17. Alhera fect stprefire la 
tribu di luda, eritroud la fami- 
gliadiZarhi: dipoi fece appref- 
are la famiglia di Zarhi fecgn- 
dogli huomini, ef ritrouata la 
cafa di Zabdi, 


1j. Efece accoflare la cafa. di 
Zabdi jecondo eli huamini , e fu 
ritrousie Acham figliuolo di 
Carmi ficliuslo di Zabdi , Zelt, 
wolo di Zerah dela tribu di iu- 


da, 


19. Elefue diffe à Achan : Fis 
gliuolo mio, dà ti prego, gloria al 
Signere Die d lfracl e dagli la 
confefiionc; e dimmi hera che 
cofa hai fatto non ma la valere 
afcondere, 


zo. Achan rifpofe à ie ,e 
diffe .Veramente io ho peccato 
eontra il Signore Dio d Ifrael; 


( bofatte ceff e off, 


lo viddi fra le fpaglie vna 
vefte babilenica buena, e dugen 
10 fich di argento , c vna b: 
ebettad' ergi pefo di inquam 

tafícht, lequali cofé io defiderai, 
eleprefi : Qr ecco che [ono afcofe 
dn terranel mezzo del mio paui- 


glienc,elo argento fatto diquel 
la. 


zx. bora lofut mandy 
mel[seeierisiquali carfera % 
utglione, C ecco cb erano 4[cofe 
nel fuopaulclioAe , ela a gente 
fetta di quello. : 
23. Efi dungue prefero zuel, 
le cofe dcl mezo deipas io lione, ¢ 
" legortorona à 10/0 (5 À tutti 
ifgliuoli d Jfrael: elt pefire di- 
manzá al Stgnere. 
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4 Kai Äerdign deii 
iden ipis indpdioem ZE 
mee pi ו‎ 2 5 
ipsun (Qpidya, Eier aw 
bestet, : 
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24. Tollens 


I-O-5 V-E 

CAP. VIL 
24.  Tollensitaque Iofue 
Achan filium Zare, argen- 
tums, & pallium, &aurcam 
regulam, filios quoque & fi- 
lias cius, boucs & afinos & 
oucs/ipfumá; tabernaculum 
& cunctam fupelle&ilem : 
(omnis Ifrael cum eo) dn. 
xerunt cos ad Vallem-a- 
chor. 


2s. Vbidixit 10006 , Quia 
turbalti nos, exturbet te 
Dominusindichac. Lapi- 
davitq eum omnis Irae] : & 
cuncta quzillius erant, ignc 
confumpta funt, 


16. Congregaveruntq; fu- 
pereum acervum magnum 
lapidum, qui permanet uf- 
quein przícntem diem. Et 
averíus elt furor Domini ab 
cis. Vocatumi eft nomen 
lociillius, Vallis-achor , ufq; 
hodie, 


CAP. VIII. 

L Dixit autem Dominus 
3010006 , Nc timeas, neque 
formides : tolle tecum om- 
nem maltitudinem pugna- 
torum, & confurgensalcen- 
de in oppidum Hai, ecce 
tradidi in manum tuam re- 
gem eius, & populum, ur- 
bem; & terram. 


2. Faciefij urbi Hai , & re- 
gicius, ficut feciftilericho, 
&regiillius: przdam vero; 
&omnia animantia diripie- 
tis vobis: pone infidias urbi 
poft cam, 


1 Surrexit; Tofue, & o- 
mnis exercitus bellatorum 
cum eo, ut afcenderent in 
Hai: ₪ ele triginta millia 
virorum fortid mifit note, 


4. Pracepitá cis, dicens, 
Ponite infidias poft civita- 
tem: nec longius recedatis: 
eritis omnes parati, 


Bebe 
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24. Danam ofua/onb vas gam 
Be frac mit (bm / Aan pen Sohn 
Cirab/famptocm G'ilber/SYtantc/ 
ib gülben 3ungc/fcine Sohne ono 
S échtet/feinie 220061 ono Ejel emp 
Cibafc/fcine Süttenzeno alles vas 
er batte/ouo fabretenfiehinauf ins 
hal Aor. [ 


2s. QOnnb 1000 fprach : Beil bit 
bng betrübt haf fo 06111106 Dich Der 
DEX an oifem tage/Dnddas gay 
Be frael reinigcten jn/ond verbrans 
tenfiemit (euer, nb pa fic fie geficiz 
niget Batten, i 


26, SRacpten fictiber De einen gro. 
fn Citeinbauffen/ter bleibt bif auf 
Difen tag. Alfo febrer ficb oer HERE 
bon Dein grimin feines io:n5/Dager 
bett Betriib ortOag Tal ADor/big 
aufioifen tag, 


Dag V ITI. Gapítef. 

Rover $388  fprad Au Fofua: 

Sórdtcoid nitens sagenidt/ 
mmm mit oir alles Rriegsgoolcf/ 
tub macpedi aut enn? zech bine 
aufgnA/Sibeva’ Th bab ven 
Rinig 9L/fampt feinem Dol in fei 
ner Stadt bud £anvinn Deine beppe 
gegebctt. 


2. Bnd foftnritOlionbjran Roni 
ge 3 / foícou mit Teriho סנוט‎ (be 
rein Rénige aetban baft/£onbaf jbr 
Iren 9% aub/jr Bie enter cuc (beten 
folt 7 Aber 0606666 cine binverfalt 
piney ver Stadt, 
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fic auf bey ber Ptacbt. 
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bet $u/it folt Der bimberbalt fein Din 


Det bet Stadt / SYtadet 6000 aber 
1006 all Au ferge pen ver 650000 
סוס‎ fend allefampt bereit. 
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CAP vil. 
24. Alhora Iofue pref Achen 
Jalinalo di Zerha,lo avgento, la 
veffe e la batihetrad oro, & i 
at fieliuolie lefue figliuole 6 
toi buol,i fuoi afin, 4 c fut pecas 
veil fuo pautcltonesetutto quel- 
leche baucua e coft tutto )frael. 
conguilecenduffero ne la valle 
gi 4chor. 


a, Elefue diff Perche tu d 
hai turbato d Signore turbarà 
rein queflo giorno: E tutti quel. 
lid Ifrael lo ceperfiro di pietre 
elo abbruggioron cel fuoco , elo 
lapidorona con lepictre. 


aj. Emefferofopra dan. 
gran nonticello di pietre infimo 


| &quejfo ciarno. Et il Signore fi 


ritird ia la ira del fuo furores 
per qucfto cham il nome di 
quel luogo, la Valle d Acher in- 
fino à queflo giorno. 


CAP. FIII. 

rt DapoiilSignore 0024 Io- 
fne: Nontemerc,e non ti fpauen 
tare. Vicliacon erg tutto-3l po- 
polo da combattere , e leuati , e 
monta in Hai: Ríguarda io Ae 
dato nelatua mano il Redi Hai 
e ilfuopopolug la fua città , c 
slfüuo pacfe. 


H 


a. Efarai ad Hài ch alfuo Re 
fi come tx bai fatto à Ierito & 
al [uo Re. Tuttauolta picliarcte 
per voi le fue fpoglie c 1 fuoi be 
fliami. E farai de | 
me la città da lafaaparte di di. 
ciro. : 


3. Jofue dunque fe leue tutto 
ilpopole atto à cemibattere , per 
montare im Hai. E lofue [cle 
trentamilia huomini forti € ga- 
gliardi, gh mandd di notte 


4. E comando loro dicenda: 
Guardate ege, ei metterete le 
imbofcate ne la citt per dietro à 
quella vei sen Vi dificfarete 
molto lungi da quell: ` poa farete 
Jfempre tuttiprefii. 
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fs. tgo autem, ₪ reliqua 
multitudo , quz meéurn eft, 
alcendemus cx adverfo con- 
traurbem. Cumá; exierint 
contra nos;ficut ante feci- 
mus, fugiemus, & terga ver- 
temus, 


6. Donec perfequentesab 
urbelongius protrahantur: 
purabunt enim nos fugere 
ficurprius. Nobisergo fu- 
gienubus,& illis perfequen- 
tibus. 


7. Confurgetisdeinfidiis, 
& valtabitis civitaté:tradet- 
quecam Dominus Deus ve- 
fterin manus veftras, 


$. Cum ceperitis, fuc. 
cendite cam, & (ic omnia fa . 
cietis,uc iuffi. 


18. Dimifitq; cos, & perre- 
| xerícad locum infidiarum, 
| federuntq; inter Beth-el Se 
| Haijad Occidentalem pla- 
gam urbis Hai: lofucautem 
node illain medio manfit | 


populi. 


10.. Surgens diluculo rc- 
cenfuit focios , & afcendic 
€um fenioribus in fronte 
exercitus. 


1. Vallatusauxilio pugna- 
torum. Cumgs venitfent, & 
, acendilfentexadverfo civi- 
tatis , fteterunt ad Septen- 
trionalem urbis plagam ; 1n- 
tet quam & cos crat vallis 
media. 


14 Quinqueautem millia 
virosclegerat, & pofüeratin 
infidis inter Beth-el,& 
Hai ex Occidentali parte 
ciuldem civitatis. 


D. Omnis vero reliquus 
exercitus ad Aquilonem a- 
ciem dicigebat ,ita ut novif- 
fimimultitudinis Occiden- 
talem plagam urbisattinge- 
rent. Abiit ergo Iofue notte 
ה‎ ; & ftetirin vallis me- 
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Ss. 30 aber nnd alles Dofcf Dag 
mit mir mellen ons 5tt Ser Stadt 
"oben, Bnoivenn fic ous entgegen 
berauf fabren/tote eorfin/fo tollen 
ivir für jnen flipenzeaf ficons nad» 
folgen Derauf. 


6. 9310 caf vit fie beraug vor bcr 

Stadt teiffen Zem fie iveroen de: 

po flichenfir jnen/tvic vor 
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7. Bnbsveilivir per jhnen Richer’ 
foft jr euch auff machen aufi oem bin’ 
berbaft/onno Dic Stadt cinnemen/ 
Dem ber HERR euer Gott ivirD fic 
in 6116 benpe geben. 


8, Bennjpraber dic Stadteinge 
tomen babt/fo frec£t fic anmit feu: 
CDD tbut nad vem mort Des 56 
Fo ibeid habs opd acbotten. 


9. AlfofandteficFofia bin’ emp 
fte gicngen bm auff ben טסוו‎ 
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gegen abeno iverts an 9l, Sofia ₪ 
ber 01610 6וס‎ 1060 011664 bem Zelt, 
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jm marae 

áu/pi facem gegen Die Stadt /pnD 
lagerten fich gegen SYüittermacbt fiir 
2 cin 1001100 310106 jur 
לוו‎ 


Crfattcaberben fing taufend‏ וכו 
Stamm gcnommcen/eno auff ven bim:‏ 
verbalt geficllet / 53iviftben Bethel‏ 
np 9li gegen 0060 mere oer 600.‏ 


13. Ono fieficffete vag 00016 Deg 
gantai Pagers Dag gegen SYtitter 

* pocht Det Stadt var/Dag fein (ebtce 
peter gegen oem 210600 ber 6001. 
טשופ‎ gieng 3ofua bim inn verfeloigen 
Wtacbt mitten m vas Thal. 
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CAP. VIII, 
pr Étio cr tuttoilpepoloche? 
meto ci accoffaremo à la citta : e 
quando e[si vsciranno contra di 
noi noi fuggiremio dinanzi à [os 
rocomeprima: 


€,  Etoff vscirawus dieira A 
noi,perpnchenoi gli tirareme 
fuor de letittà ; imperoche di- 
ranno: Fuggeno dinenzid not 
come prima e noi fucgiremo 4- 
Senn aloro. 


7. Alhoravoivileuarere da 
leimbofcate, efeacciarete gli ha- 
bitatori dedacittà; cy 1l Signore 
Dio vofiro la darà ne la man ve 


Bra, 


1. Quando 00 haueretepra- 

fa la citrà L'abbruciarete col fu- 
aco: voi farete fecondola parola 
del Signore guardate,io vel bo 
comandato. 


a. ` lefüe duque mando quelli, 
@ andarano a la imbofcata , € 
flettero fa Bet-hel C? Haida la 
partedi Occidente di Hai, & in 
quella noite ofue ferte acl me: 
zo delpopolo, 


ng. Dipoi fi leuo la mattina à 
buona boraye numero il popolo, 
@ eglimonto co i Geier d Ira 
elauantialpopalo ad Hai, 


1t. — Tutto ancora il popolo at« 
zo àcombattere cP/ eva con lui, 
monto, fi appre[fo,ey anda per 
contra à lacittà e fi accampó da 
laparte di Aquilone ad Hai : € 
viera vna vallefralui cr Has. 


1a. Prefe ip oltre circa cinque 
milia huomini,e eli me[se per im 
bofcata fra Bet-hel dy Hat da la 
parte di Occidente de la città, 


n. — Etilpopolo i accofló pin 
prelfo,ciot tutto il campo ch cra 
da la parte di Aquilone de la cis - 
tà,e leimbofcaie dr quels ch! e- 
ranodala parte Occidentale de 
Ja cittàzelofae in quella norte 
ando nel mezzo de la valle. 
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CAP. VIII. 


"1. Quodcüm vidiffet rex 
Hai, feltinavit mane , & 6- 
greffus eft cum omni exer- 
«citu civitatis , direxitq; acié 
contra defertum , ignorans 
quod poft ccrgum laterent 
infidiz, 

i 


1. lofueveró, &omnisl- 
frael cefleruntloco,fimulan- 
tesmerum , & fugientes per 
lolitudinis viam. 


16. Atillivociferantes pa- 
riter, & fe mutud cohor- 
tantes , perfecuti funt eos. 
Cumque receffiffent à civi- 
tate. 


7. Erne unus quidemin 
urbe Hai, & Beth-cl reman- 
litt qui non perfequere- 
tur Ifrael ( ficut eruperant 
ipta oppida relinquen- 
| test) 


18. Dixit Dominus adIo- 
| ;סט‎ Leva clypeum qui in 
manu tuaeft contra urbcm 
_ Hai , quoniam tibi tradam 
eam. Cum; clevaller cly- 
peum exadverlo civitatis, 
9. lnfidiz quz latebant, 
| furrexerunc. confeftim SE 
pergentes ad civitatem ce- 
perunt, & ficcenderunt ca. 


10. Viriaurem civitatis qui 
petféquebantur lofue, re- 
licientes & videntes fumü 
ütbis ad celum ufque con- 
10606000 , non potuerunt 
ultra huc illucá; diffugere : 
praícrtim cüm hi qui Been. 
laverant fügam,& tédebanc 
adfolitudinem, contra per- 
fequentes. fortiflimé& refti- 
tiflent, 

2L- Videnf(; Iofue & om 
iis Ifrael quod capta effec 
Gvitas& fumus urbis alcen- 


Cret, reverts percuflit vi- 
tosHai, 
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14. lg aber ber fónig iu Ai das 
fabc/cilcten fic/enb macbten fic frit 
auff/bub vic St Auer ver Stat here 
17/7061 $u begegnen um fireit/ 
mitalle feinem 0014 / an cinen be: 
ftimmten ort für vem gcfiloc/ Denn er 
fouftenict / af eibinverbaft auff 
jm mar binver oer Stadt, 


1 Sofua aber eno gants frac 
ficlfeten fich alg türven 6 
g¢ fiir jnen/ono flofen auff Dem vege 
aur QGüfrcin. 


16... Da fbren 008 001186 Bolcf in 
Der Citabt/bas man jpncn foft nac 
jagen. QOnne ficjagten auch Xofua 
had / eun riffen fid) eon ber Stapt 
Deraug. 


i. DasnidteinSRanniiberbticb 
tnAivnd BethEL/Der nicht auge 
$ogcn Were frac nad sujagcn/en 
Helen Dic Stadt offen fteben/baf fic 
Sftad nacjagten. 


8. Gyafprad oer DER su For 
fua : 2% 60% auf oie Sangen in וס‎ 
bano gegen2ft/benn ich tvil fic in Deiz 
ne band geben. 


Bubba Tofua die Santeninfei‏ .כו 
שו hier band deden Der Stadt‏ 
Da brad ver binderhalt auff eifendt‏ 
auf feinem ort/bno licfen/nach vem‏ 
ct feine anb aufireft/ono famen in‏ 
Die Citabt/ono gcibonnen fie/ on ci |‏ 
lcten/enb fieften De mit Scuet au.‏ 


20, Bud oic Ranier on i toan 
tenfid/bno faben Dimperfid)/eno fa: 
ben Don raud) oer Grant auffacben 
gen Dimme/ond Patten nidt raum 
jufticben/ toeber pin nod ber. Brno | 
vag Bolt Aas sur QGüften Hab. Feb, 
tct fib bmb/jnen nadosujagan. 


ino Dennda Yofua eno bas gant 
Afract fabe/ bafi Der Dinderpalt bic 
Stadt geivonnen batte / weil Der 
Stavtrand auff ו‎ De 


ivivcr eimbzono fOlugenDiesNdnner | za; 
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CAP. FIL 
14- Etauuenne cbe cio veden. 
do:l Re di Hai ff 4ffrettorono,e 
lamattina fi leuaromo: e el buo- 
mini de la città vfiirono fuera 
contrad’ Ifrael per combatrere, 
eglietutto il fuo Popolo el tempo 
ordinato , ne [a campagna : ma 
non fapeua che gh erano fatte 
imbofcare per dietro à la città, 


15. Aere Iofeee tutto flpo- 
pelo come foffero percofst auapti 
à loro fucetrano per la via del 
diferte. 


16. E furono chiamati ture; 
quellich erano ne la città perfe- 
guitareli :ecofi Jéquitorono Io 
tte furono ritiratt de la citta. 


17. Nonreffo alunoin Haicy 
in Bet-bel, che non veilfe dietro 
A Ifrael : e lofesoromo la città 4- 
perts ,efeguitorono Ifrael. 


18. OrailSignore di feà lofae 
Alza lbaffa cbe tu bai ne la tuk 
manocontra di Hai perche io 
da daro medatta mano, E lofue 
alza la fua baffayche haneua me 
da fua mano contra la città. 


139. Albora leimbofcate f le- 
Worono imcontinente del 0 
loro, 00/0 quando egli alza 
Ja fua mano, e 4ndurono ne [a 
città ela profero. e prafamen- 
Ye abbrugiorono la citta col fu- 
ce. 
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ao. E gli buomini di Hai ri- 
woliandofi à dietro , rifquardo- 


| rono: Cr ecco. cbr el fuma de la 


città andauaal cielos e efi non 
haueuano luoghida fua gtre qua 
0 là-Oratlpopolo cl/ era C f/ugattto 
nel diferto fi 00170 contra quel- 
liche gli perfeeuitauamo. 


ar. E lofute tuttailpopolo quan 
do viddero che le infidie bauea- 
p) prefa Ta città e che "fumo de 
lacittà andauain alto ritorno 

rono,epercofero glihwomini di 
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vn, Siquidem & illi quice- 
crant & fuccenderant civi- 
tatcm, cgrefli ex urbe con- 
vrafuos, medios hoftium fc- 
rire coeperunt. Cüm ergo 
ex utraque parte adverfarii 
czderentur ,11a ut nullusde 
una multicudine falvarc- 
tur, : 
xy. Regem quoque urbis 
Hai apprehenderunt viven- 
em, & obtulerunt Iofue. 


10 1 ituromnibus inter= 
fc&is qui lfraclem ad defer- 
tatendentem fuerant perfe- 
cuti&in codem loco gladio 
corruentibus , reverfi filii 1- 
fiaclpercufferunt civitatem. 


st, Erantautem qui in co- 
dem de conciderant à viro 
ulqucad mulierem , duode- 
! cimmilliahominum,omnes 
vrbis Hai. 

26. ofue veró non con- 
taxicmanum, quam in fub- 
lime porrexerat ,tenens cly- 
peum , donec interficcren- 
wromnes habitatores Hai. 


| a7. lumentaautem & prc- 
dam civitatis diviferunt fi- 
bi filiiYfrael , (icut przcepe- 
rat Dominus iofue. 


28. Quifüccenditurbem, 
& fecit eam tumulum em- 
piternum. 


19, Regem quoque cius 
lufpendit in patibulo ufque 
ad veperam & folis occa- 
Ium. PrzcepitqueTofüe, & 
depofüerunt cadaver cius 
de cruce: proieceruntque 
iniplointroitu civitatis,con- 
gelto fuper eum magno a- 
cervolapidum ,qui perma- 


diem. 


30. Tunczdificavit Iofue 
alate Domino Dco Ifrael 
inmonte Hebal. 


Di 


net ufque in przíentem |, 


22. Dunddicinnder C'tapt famen 
auc heraug (en entgegen / vag fic 
initten bnter 3fraef famen/ bor Sort 
Der/ono von bicber / eno fhlugen fic 
bif 008 niemanot enter jbnen uber 
bleib/nodo entrinnen Foupre, 


23. Onboriffen ven fjónig 5u Nile 
bendig/bnobracptenjniu Sofua. 


24. Bubba Sftael alle cinteobner 
Sp זו‎ patteerivirget auff Dem $clDe 
vno in Der 9000606 jnen nad ge 
jagt battenzenno fíclen alle burco Dic 
fberpfic oce Shiverts / bif 006 fic 
alfcembfamen / va fehret fich aant 
Sfract su 9Li/en fcbfugen fie mit oer 
fberpffeocs Shiverots. 


ig. Bund alle bie Deg tages ficlen/ 
06106 Scam ono 906106 / Derer iva: 
ren 3100] taufent/alles leute oon li, 


26. 30/00 0069 0040 nidt wider ab 
fcine טוג(‎ amit er ie Vane aufi 
vecft/bif 005 verbannet ivuroen alle 
Cintvobucr Ai 


iz. Dundas Bich’ ond den Raub 
or Stadt theilete Sfrael auff enter 
fib/nach oem QGertoce DERRIRNL 
Daf er Sofua gcbotter batte, 


i8, Bud 10016 000106 iaup/ond 
macht cinébauffarbaraug eiviglich/ 
ver nod) Peutedaligt. 


29. Bub fief bett fónig wm i an 


| einen Baum Dengen: 016 an Den 9L 


bend. Da aber Die Sonne war enter 
gangav gebot er / Dag mat feinen 
Seihnam bom Baum thete / ommp 
svorffen (Dn enter der Stadt Thor’ 
emp macte einen 0290 Greg: 
e oer bif auff oifas tag 
nat. e 


3e, 98500006 yofua bem form 
vent 5:0 € 3frael cinen Altar auff 
ven Berge 6006. - 


Ios»rmE. 


CAP. VII. 
22. Dipiuquellialtri /fcirano 
de la cirracontracoloro,e furono 
nelmezzo à Ifrael queffi di quà 
equeli du à :e diio quelli 
per fnche non i reflo di lore al- 
cao vind féappato. 


22. Epreftro viuo il Re di Hai 
elo menorono à lofuc. 


24. Bquandolfrael hbbef. 
nito diammazzare tutt ali ba- 
bitatori di Hai nelcampo , etoe, 
neldierto , done gli baucano 
perfeguitati e tutti quelli furo- 
no cafcatt à fil di fpada,per finche 
fuffero confumatis tutti ol Aëe- 
eli fe ne ritornoronoin Hai, e 


la percofforo à fil di fpada. 


2s. Etuttiuelli che morirone | 


in quelgtornoytáto de gli buomi- 
ti quanto de le donne , furono 
dodici milia tutte le perfone di 
Hai. 


26. Elofutmonvitirola mam 
fia laquale bauea lefa 31a lan- 
cia; per fin che non hebbe am- 
»azzato tutti oli babitatori dt 
Hat. 


27. 1figliuolid Ifrael predo- 
rouoper loro folamente gli ot 
maltelefpoglie di quella città, 
 fécondo la parola del Signore,che 
hauea 00/40 4014 3 lofue. 


24. lofüe dunque abbrugio Hai, 
ela ridoffein vn monticello per- 
petuo in defilarionefino à queffo 
giorno. 


29. Dapoifece appiecare il Re 
di Hai al legno per fino d la fora: 
equandoilfole ando [otto Dofue 
«omando che flaccaffero il corpo 
morto dallecno, e lo gettaffero à 
laentrata dela porta de la città; 
e vifecero di fopra vn gran mue 
chio di pierre infino à quefto gi- 
erano. 


ge. Allbora lofue edificó. vao 
altare al Signore Dio 4* 
nel monte Ebal. 
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CAP. Vin. 


fes famulus Domini fihis I- 
fiacl, & fcriptum eft in volu- 
minelegis Moyfi , Altate de 
lapidibus impolitis quos 
ferrum non tetigit: & obtu- 


licfüper co holocaufta Do- | ren)ond opffertebem 52 Cim Drauf 
mino, immolavit; pacificas | Sranoopfier eno 5 andopfícr. 


victimas. 

o, Ecferipfit fuperlapides 
Deuteronomiü legis Moyfi, 
quod ille digefferat coram 
flus Hrael. 


isautem populus 
IS Omnis pop . 7 
| &omnes maiores natu, du- 
| celiac iudices ftabát ex u- 


traque parte arca , in con- 


fpeétu lacerdotum qui por- 9 ג‎ 
tibant arcam foederis Do- | Pie bie Fade Des ups bes DEn 


mini, ut aduena ita & indi- ttugen Die fremodlingen fo ivol als 
gena. Media pars corum | y 


juxta montem Garizim , & 
media iuxia montem He- 
bil, ficut przceperat Moy- 


| fcsfamulus Domini. Et pri- 


| 


aim quidem benedixit po- 
pulo LHrael. 


ji. Poft hac legit omnia 
yerba bene dictionis & ma- 
ledidionis , & cunda quz 
icripta erant. in legis volu- 
mines 

3% 
ics iufferat reliquit inta&ü , 
fed univerfa replicavit co- 
ram omni multitudine lfra- 
cl, mulieribus ac parvulis & 
3606 018 , qui inter eos mo- 


! zabantur. 


CAP. IX. 


Y. Quibus auditis, cun&i 
16068 trans lordanem qui 
veriabantur in montanis Ar 


campe(tribus , in maritimis | quff Den gebirgen/onno in Den grüu | 
zc htore Mágni-matis, hi | per/ono an affert anfurten Des 


quoq; qui habitabant iuxta 
Libanü,Hethzus & A mor- 


‘rheus, Chananzus , Phere- 


16058 Heveus, &Iebufzus. 


1. Congrcgati funt pari- | Diet: Debitet/ סוט‎ Aebufiter. ; 
trutpugnarentcontralo-| ,ב‎ — Camfeten fic fícb cintredotiafich 


lue&!frael uno animo; ea- 
dem; (ententia. 

j Athiquihabitabant in 
Gabaon , audientes cuncta 


quz fecerat lofue, Icricho ficbàreten / bas Sofua mit Scribe 


& Hai. 


A7 


= 


sr Sicut preceperat Moy- | | 8 SRofe oct fnechtDes €t 


Nihil exhisquz Moy- 35. 
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3r._ Sicome Moifé feruiror del 
ren qebotten atte Den finvern Sfeaz | see Pauca. comandato if 
el. ils acfchviben ftebet am gefetibuch 
SYtofc/ einen 2lftar von ganBen Bet: 
nen/Die mit fciné eifen bchauen va: 


feritio,nel libro de la lecge di 

Moife:vno altare dico dt pietre 
interes fopra lequali mon fi fia 
alzato ferro : € [acrificorona fo 
praquello gl bolocaufft al Signo 
re cfacrifiarona ipacifict, 


32. Dunno fibrcib 086008 auff vic 
ftcine bag anter GefcB/ Dag SQofe 
ven. Rindern Sfcacf für gefricbon 
baíte. 


32. Seriffe ancora quini ne le 
pietre lavipetitione de la lecge 
di Moife lequale fcriffe ala pre- 
fenza de figliuoli d Ifrael. 

Sfracf mit fci;‏ 001166 08 סווף 
nen Clteften ouo Sümptleuten / enno‏ 
SRicbtern/frumpen Au beiven feiten Der‏ 
adew/gegen oen Dricfterm auf Seoi/‏ 


33. Etutto Ifrael eri feiori, 
iprefidenti, ey i (uoi giudici fla- 
uano di qua c di lá de l' area pel 
cofpetto de Sacerdoti Leniti,che 
portauanol arca del patio del 
Signere ; tanto il forafliere 


wanto ilcittadisb la meta di 
ic cinfcimifcben/Gine Delft neben . 


vem Berge Girifim /bnnD Die ווה‎ 

Deffft neben Dem Berge 6001 / mie 

SYXtofc oer 116004 oce $06 8830 vote 
in gebotten Botte 20 fegenen Das 
elf frac, — ; 


zim,el altra fua meta dicontra 
al monte Ebalficome Moife fer- 
uitor del Signore perauanti ba- 
wea comandato, per benedire il 


popolo d Ifrael. 


34. Edoepoquefte cof leffé tut- 
teleparole de la Legge , ls bene- 
ditione e la maladitione à pun- 
to ,fi comet ferito nel. libro de 
la Legge. 

on, Non vifuparola di tutte 
quelle,cbe d. Signore haucs co- 
mandated 0407/05 che Io[ue non 
Ja legaeffe dimanzi tutta 1s com 
gregatione d Iffael, cy ale don- 
pt Cr Afanciulli, ey à foraffieri 
checaminauano uel mezzo di 
lore. 


34. Darnad [ich craufiruffen alle 
ivort des Gcfcbes oom Segen enno 
Stud / toic cg gefricben Gebet im 
600000 
Es ivarfeinivort / SXtofe 
| gebottcn batte/oas Sofua nicht bette 
| Lafen auiruffen für oer gane Se 
mee SfracL/ onm für ven QGcibern 
vno Super ono freinbofingas / Die 
enter jnen Wanvelten, ` 


CAP. IX. 

1. cMaquando tutti / Rech 
erano. di là dal Giordano nel 
monte , e ne la pianura, cin 
tutta la ripa del mar grande di 

Y of | contraà Libano, vdirono gueflo 
ES | cioe lo Hitteo,lo Amorreo tl Ca- 
naneo,il Pberezeo lo Hiueo, elo 
lebuftoz 


DasIX. Gapitcl. 
ופ‎ nim Dag bëteten affe Rónige/ 
vic jenfepo 68 "Sorbans moren 


fen Ssteerg/audo Die neben Ven 
ac £ibanon tvatennemftid) / oic Dex 
tbiter/2lmoriter/Gananiter/Docre 
Siadunoronoinfieme d v- 


no accerdo per combattere conf 


fa lofue & fad. 


"4 


bont pas ficiviDer Sofua ono gt: 
Per Aal firitten. 

Aber Die Birger Au Gibeon/Da |. Maglibabizateri di Gala. 
on vdendo quello chc heuea fat- 


np Di gethan batte, to lofie à lerico cy à Hai. 
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glinoli d 1fracl, [condo che ¢ - 


efit era dicontra al morte Gari- ` 
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runi 
| teres afinis imponentes, & 


utres vinarios fciffos atque 
confütos. 


y. Calceamentaq; peranti- 
ua quz ad indicium vetu- 
fais pittaciis confüta erant; 
induti veteribus veftimen- 
tis: panes quoq; quos por- 
abant ob viaticum , duri 6- 
mit, & in fruftà commi- 
nt, d 


6. Perrexerunté;ad ofue ; 
qui tunc morabatur.in ca- 
fe Galgale, & dixerunt ei; 
atque fimul omnilfíraeli; De 
terra longinqua venimus , 
pacem vobifcum facere cu- 
plentes. 


7 Refponderuntá; vitil- 
ftaelad cosatque dixerunt; 


forte debetür ; habitetis , & 
ion polliimus foedus | inire 
vobifcum. 


8. AtilliadIofue, Servi in- 
quiunt,tuifumus, Quibus 
iofucait, Quinam eftüis vos ? 
auc unde venaftis? 


| Refponderunt; De ter- 
| ra longinqua valde , vene- 
tunt fervi tuiin nomine Do- 
| mini Dei ut, Audivimus e- 
nim famam potentiz cius, 
cunda quz fecit in ZEgy- 
| pto 


to. Etduobusregibus A - 
morrhzorum qui fuerunt 
translordanem ,Sehon regi 
| Helebon, & Og regi Bafan, 
quierant in Aftaroth. 


| .ו‎ DixeruntQ; nobis fenio- 
| te5,& omnes habitatores 
| Terenoftra; Tollite in ma- 
| nibus cibaria ob longiffimá 
| vam, & occurrite cis , & di- 
| ite, Servi veftri fümus,fce- 
| dus inite nobifcum. 

is. En, panes quando ceref- 
ifumus de domibus noftris, 
"t venitemus ad vos , ca- 
\dosfumpfimus , nunc ficci 


| comminuti, 


A Callidé cogitantes tule- | 
tlibi cibaria, faccos ve- | 


Ne forte in terra qua nobis | 


| adiifunt, & vetuftàte nimia 


His Bucy Zeg, 
Sas X. Capitcl. 
4. 6004008 ficcinclift. Gichgen 
bin eno fbicitencineSSotfbafit/eno 
Hamen gl &ádcauffjre € fel / ono 
aire Aren geflifte ו‎ 


$. Qno altegeffic£te SHuch anjre 
Süffe / bund 5ogenalte Rlcider am 
nno alles Brot af De mit fib na: 
inen/ivar bart סוט‎ 


6. Bund giengen An Xofua ins Paz 
ger gen Gilgal/ond fpraben zu (pm 
ub um ganBen 3fract : Bir fom 
men auf feriat anben / 650 madt 
nun einen Bund mit ens. 


7. Dafprad das gants Ffrael 5u 
Dem Deviter : ilfeidbt 1940066 Du 
tnter ong ivobien iveroeh/iwie Fónbt 
ich Gen cinch Bund mit oir mado? 


8, Sie aber fpracben iu Fofua: 
Bir finodeinefnecpte. Tofuafprad 
Augen ` Ber feno jr/enn bon vars 
nen form (br? 


a, 65 fpracben : Deine Ruebte 
find aufi fcbr fermen Vanden fommen 
mmh השס‎ Jtamcens teilen Des 32690 
REN peines 6504065. Denn ivir ar 
ben fein acvüicbt acbóret/ bund alles 
105 crin &gppten getban at, 


1o, 
féónigen Der Qhmoriter jefepot Dem 
"Sorvan gethan Dat/Gibori bert Sé: 
nigeiu SSc8bon/eno $Og vem Rónige 
su Safan/eer su Aftaroth tvobuet, 


vu. Garnmbfpradot onfercClte 
Gen סנוט‎ alle cinteobier bnfers La 
Deg : Nemet fpeife mit eud) auff Dic 
SRaifc/ouo gebet bin jnen entgegen’ 
no recht zu )bnen: 9Gir find cure 
0016. Co madt mm einen Bund 
mt DS, 


Gift enfer SSrobt/baf toit auf‏ גו 
enfer àufcrn gu enfer. Speife naz‏ 
mien/ivar noc frifco/ba wir aufso‏ 
dett stt euch Tun aber fibe/if eg hart‏ 
eno fbimmtidt. Jie‏ 


Bund alles wag er bert Amepnen 


Fortes 


e IX, 
4. Ancora efit i portoronó 
affutamente: imperoche andoro- 
mo, e finfero d efere ambafiiz- 
tori, eprefera de faccbi vecchi 
pei loro afini,e degli atri di vi- 


no vecchit, rotti,e raccónci : 


$« Eleftarpe vecchie evattac- 
conate nei loro piedi ,€ le 6% 
vecchie fopra di loro : e tutzo il 
lor pane pel viaggioera Deeg ₪ 


ammuj ito. 


€. Andorono dungüe nel cam 
po Iofue in Ga, differo à lui 
(à gli huomini d Ifrael: Noi 
famo venutidi lontan paefes ci 
bora fate lega coneffo noi. 


7. Allberagli buomini Ifrae- 
liti rifpoftro à cli Hiuel : pera- 
uentura voi (Ge nel mez- 
zo di noi , in che modo feremo 
Bol lega con voi? 


€. M«quelürifpoferod 700% 
Noi fiamo tuoi feruitori : A i 
quali Iofue diffe, Chi fete voi , € 
d'onde fete venuti. 


a, Efsiglirifpoféro, Inoifer- 
ui fono venuti di lontanifsimo 
pacfé nel nome del Signore Dio 
tuo :immpercioche nor babbiama 
ל‎ tutte le cofe 
che ba fattoin Egitto. 


16.  Similmente tutte quel che 
ha fatto ài due Redegli Amor- 
rhei, one erano di à dal Gior- 
dano,ctoe 4 Schon Re di Hesbon 
C à 0g Redi Ba[anyl erano in 
Aftbaroth. 


rr. ` Laondei nofiri Seniari e 
tutti qlihabitatoride la moffra 
serraci banno dette queffeparo- 
le: Pigliate da viuere ae le man 
vvoffre pel camino , @ andate à 
vincontrár quelli , edite loro: 
Noifiamo voffri feruitari, dr o- 
ra fae lega cone[fo noi. 


12. _Queflo e il nofiro pane 
noi loprefeinoper il viuere del 
camina, calda dele noftre cafe in 
quel'giérno che noi vfiimmo 

venire à voi: ma ecce cht 
era  afciutto dro feeco. 
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1. Vues 


iOSVE 
S cr 
CAP. IX. 


uy. Vtres vini novos im- 
levimus , nunc rupti funt 
& foluti; velles & calceamé- 
uquibusinduimur, & que 
habemus in pedibus, ob |6- 
giudinem lon cioris vic trita 
dunt, &pené confumpta. 
i Sufceperunt igitur de 
cibatiis eorum , & os Domi- 
ninon interrogaverunt, 


Di וס‎ Iofue cum eis 
pacem, & inito fcedere pol- 
licitis eftut ion occideren- 
uir: principes quoque mul- 
titudinis iuraverunt eis, 


vw Poft dies autem tres 
initi fasderis ,audieriit quód 
invicino habitarent, &in- 
tercos futuri cílent, 


iy. Moveruntés caftra flit 
Jacl, & vener&tin civitates 
vorum die tertio , quarum 
lzcvocabula funt, Gabaon, 
& Caphira , & Beroth , & 
Catiath-iarim. 


18 Er non percufferunt 
eos , co quód iurallent eis 
ptincipes. tpultitudinis in 
nomine Domini Dei Ifracl. 
Murmuravit itaque omne 
vulgus contra principes. 


1. Quirclponderunt eis, 
luravimus cis in nomine 
Domini Dei l(racl, & idcir- 
so non poffumus eos con- 
tingere. 


to. Sedhoc faciemus eis, 
Referventur quidem ur vi- 
vant,ne contra nos ira Do- 
mini conciteturjfi peierave- 
timus : 

2 Sed ficvivant,utin ufus 
univerle multitudinis ligna 
| ctdant, aquafque cor pot- 
tent. Quibus hzcloquen- 
uibus. 


34 — Vocavit Gabaonitas 
lofüe;&dixiteis,curnos de- 
cipere fraudevoluiftis ut di- 
€eretis, Procul valde babi- 
tamusa vobis,cim in medio 
noftri (itis, 


Bas Buch ofa. 


Goetz, Gapitel. 
13. Dunooife BeinfPleucbefille 
ten foie neu7onnd fibe fie find au vif 
fen/ond eife enfer Xleitoer ono fou 
ye - Toorcenzüber oer febr Longen 
aife, - 


i4. COanameabicf)auptfeute Ire 
5616 anzonno fragten oen SRunot 
Des DERRN nicht, 


is. Bund הט‎ mat frien mit 
jnen/eno rigtet einen Bund mit jf 
nen auf pat fie Leben bleiben foften/ 
ono pic'oberfte oer Giemeine fhivu: 
ven jen. 


16. וס ₪06 סופ‎ rage nad ven 
fic mit jpnen ein Bund gemat gat: 
ten/Éam 65 für fic/oafi jee nape bey 
jte moren pn iviroen onter (Den 
tvofnen. : 


iz. Denndabie Rinder Zfrael font 
sega/famen Die Pre Dritten tags Au 
"e Giteeten / 016 bieffen Giibeon/ 

apbira/3eerotb/bub Ririath Ze 
ari. 


18. Bund [Dlugen De nicht: baru 
bag jen bie Dberften Der Gemenge 
gefchivoren patter bey oem 326 0 
Dem Gott froe, Da aber bie gonbe 
Gicmeine vider DicDberften murret. 


19. Sprapen alle Dberfien ber 
gauge Semeine: QGir Leen 
0010612960 bem | RR Den 
Gott 3frac/barumb fOnnen mir fie 
nicht antaftet. 


2o, ber dag 001000 soir thun/ laf 
fet ficlebon / 005 nicht ein orn über 
ng femme / omb ves 605 mill, 
oen toit pen getban baben, 

at. Dro bie 4250901 frohen su 
jnen:gaffet fic tebensaf fie boat: 
er ono QGaffertreder Tei per aanpen 
qeincitic/ ivie (nen Die Dberfien ge 
fagt babe. ; 

ax, Daricfinen Sofua ond rebet 
mit jren/ond | הק‎ : QGarumb babt 
jt ons 6ctrogcn/enp gefagt xr fetot 
fcbt ferme oon bns/fo (Dr eod) bnter 
5 


10 5 


CAEP 1x, 
Ip. Eque[Hi fono gli oiri nuo- 
ui del vino quali noi haneni- 
mo empiti reccoche fon rotti: 
eqgucflifonoi noffri vefimenti 
ele nofire (carpe fana inuecchia- 
te per tl gran camino, 


14. Glihuomini lfPacliti dun 
que preféra de la prouifione del 
Coming di quelli ,e non interro- 
gorono la bocca del Signore. 


15. Elefuefece pace cen loro, 
efece legacon loro che gli lafaia- 
rebbe viuere:& i principi dela 
congregatione fecero loro il giu- 
Famento, 


16. Tre giorni depoi che fu 

fatta la lega con quelli, intefero 
ch eranalora vicini ,eche habi- 
Tausno nel mezzo di lore. 


17- Etiféalineli ct Vfrael fi pay 
tirono, Gy ll terzo giorno. arri- 
worono à le lora città e lelora cit- 
tatrano Gabaon, Chephira, Bc. 
roth, e Cariatb-iarim. 


1$. Etiffeliuoli d* Ifrael non 
«gli perco[feros perches priscipali 
de la congregatiane haneano gt- 
wuratoloreper il Signore Dio d 
Ifrael: € tutta la congregatione 
mormars contra depriacipi. 


19. Etutlitprintipi dire à 
tutta la congregatione: Noi bab- 
biamo giurato loro peril Signo- 
te Dio d lfraclper quefTo nor ho- 
ra non pofitamo toccargli, 


a0. Ma nai faremo loro quefla: 
noi eli falugremo viui s à fn che 
I'iradi Dio non fia contra di nos 
peril giuramenta che babbiama 
fatto lero. 


ir Diffroincltreàqueiprin- 
cipi:Viuino e taglino le legna,e 
«autno. de 1 4cqua per tutta [a 
congrtgatione fi comei principi 
hanno detto lord. 


44. Per tanto Iofue gli ci, 
1 1 ; 

md, 6 24700 lora , dicendo: Per- 

che cibauete voi ingannati cop 

dires Not fama molta. lontani 

dla vai, babitande vei nel mez.- 

£o di noi ? 
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i, lraquc fub maledi&tio- 
neeritis, & non deficiet de 
flirpe veftra ligna cadens X 
DEE comportans in do- 
mum Dei mei. 


is Qui refponderunt, 
Nuntiatum eft nobis fervis 
mie, quod promifillet Do- 
minus Deus tuus Moyliler- 
vo(üo at traderet vobis om- 
nem Terram , & difperderet 
cün&os "habitatores cius 
Timuimus igitur valde, & 
providimus animabus no- 
fois, veftro terrore com pul- 
fj &hoc céfilium inivimus, 


at Nuncaurem in manu 
wafümus: quod tibibonum 
&recdtum videtur, fac nobis, 


16, Fecitergolofue ut di- 
xerat, & liberavit 605 de ma- 
nufiliorumdlftael,ut non oc- 
ciderentur. 

5. Decrevitg inillo die 
cos cffe in minifterio cuncti 
populi &altaris Domini,cac- 
dentes ligna , &aquas com- 
portantes, ufque in prefens 
tempus: in loco quem Do- 
minus elegilet, — 

CAPR: 

ti Quzcumaudiffet Ado- 
nidedec rexlerulalé, quód 
fcilicet cepifletloluc Hai,& 
lubvertifleream ( (icut enim 
Rcerát Icricho & rcgi eius, 
licfeeit Hai, & regiillius) & 
quod transfugitlent Gabao- 
nitzad Iftael,& effent facde- 
Taticorum, 


2. Timuit valde. Vrbs 6- 
nim magna crat Gabaon, & 
הח‎ civitatum regalium , & 
maioroppido Hai ;omnefá; 
bellatores eiusfortiffimi. 


 Mifitetgo Adoni-fedec 
rexlerulalem ad Oham re- 
.| gem Hebron; Sc ad Pharam 
tegem lerimorh , ad Iaphia 
quoque regem Lachis, &ad 


Dabit regem Eglon, dicens. 
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23. Darund foft jr occflut fein’ 
Pas enter cuc) nibt auff Boren’ 
fnebte oie 52016 bauen ond affer 
tragenáum Daufe eines Gottes. 


24. Sicantworteh Sofua 7 ennt 
jpraben: 65 10 beiten &uedten ai 
acfagt/taf Ver $9898 Vein Gert. 
Stofe feinem fet gebotten babe’ 
vafiercuc) vas gante Sand geben’ 
n? für cuc ber 0116 Cinvotner Des 
fanbcs bertilgen toolfe/oa fordtan 
ivir bnfers [ebens fiir euch febr/onno 
baben folcbe gethan. 


i$. Tun aber Dbe- mir find inn bet, 
nen fenven/ivas oid gut onno rect 
vünct ons wu tbun/oas thu. 


26. OOnb ertet (nen affo/onb erret 
tet fie bon ver Rinber "Sirac band’ 
Daf fic fic nicht ermüraetein. 


27. lfomadtfie Sofa oeffefben 
tags iu Sofpbauern onbOGaffertrdz 
gern bet Gemeine / enno 3um9lftar 
Deg 9€ WU bif auff Siten tag/ an 
Deir ort/ben cv eriveh len iviirDe, 


Das X. Gapitef. 


SCH aber ZlpentZepef Der fóníg 

gu. Serufatem bórct/vag Sofua 
Cl geivonmen/eno fie berbannet hat’ 
ropp וול‎ fampt (rom 80106 getban 
patte / gleich ivie er Scribo סוט‎ jb; 
rem 6611106 getban Datte/onnb bafi 
vic Au 6510600 fribe mit 3fraef go 
madtbatta/eno enter fic fommen 
garen, 


2. 6000600 fie fib fh (Denn 
510608 war cine groffe 65600 / tvíc 
eine Róniglicbe Citaot/enno aróffer 
ven ivi allejre Birger fireitbar) 


3. Candteet iu Dobam dan Së: 
nige3uDcbron/bnd au Dircam oem 
RBnigeiu Farmuth/ond au Sapbia 
Dem 801106 su Fabis/bnd su Debir 


rem 56010106 ju Caton/ono lief (Den 


faga: 


SUE PE. 


CAP. IX. 


23. Oradunque fiatemladet- 
ti,e non fi fpeqnaranno fra voi i 
feruitorse quelli che taglisvannd 
Je legnaye canarannol acqua per 
Ta cafa del aio Dio. 


24. Efi rifpofero à lofue cd 
firo, Quandefa detto 2 1 tuoi 
feruitort,cbe 1 Sigaore Dio tuo 
havea comandato 35 fuo 
Jérmosche defe à vot quefla ter- 
ra, € diffrueaeffe tutti gli habi- 
tatori delaterra dinanzi vol, 
noi temnemm graudemente de 
le nofire perfore per voi, cy bab- 
biamofattogucflo. 


שי 
zs. Et ecco cheora noi famd‏ 
ne letue manie facome piace à‏ 
te,e commeti par bene di fare à or.‏ 


26. Ecofifece oro: gli libero 
delamano de figlinoli d iffael, e 
mon cli ammazzorono, 


22  Etbfuciz quel giorno gli 
ordino per taeliatori dilezna, € 


ve del Signo 
rno,nelluo= 


CGAP. X. 


E quando Adoni-fedec Re‏ תת 
di terufalem hebbe intefo,che‏ 
hanes prefo Hai ,e Phauea‏ 10/06 
defülato ( perche coff fece à Hai‏ 
Cal fuo Reftcome bauea fatto‏ 
lerito Cj al fuo Res, e che gli‏ 4 
habitatiri di Gabaon baucanó‏ 
fatta pace con Iff ael, & erano‏ 
nel mezzo di loro:‏ 


A Allloratemerono grande- 
menteperche Gabaon era città 
grande, come vna de le città del 
regno : e che era maggiore di 
Hai s e tutti i fuoi butmini va- 
denti 

3. Per lagual ofa Adoni fedec 
Re di 1erufalem,mando ad Ho- 
ham Redi Hebron,cr à Pira Re 
di larmutb, e: à Iaphia Re di 
Lachis,c à Debir Re di Eghon, 
dicendo s 
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d Aerm greng lb) idu. 


7. Ke) 660 inde 66 ze: 
Bav, curie ea werd Aeie deit, 
wisis per’ ond. qug Owais 


[A 


8. Kai Idm ig, mei Go 
2 Quentin ams y 6 giao 
gege 73 a ad Jaxa d déch 
vratei zem d eeh KOs Gu 
ma Oe, 


Kei Vd. ה‎ 


|. em auneve adve, alo laws 


domed imrod de pany. 
Av. 

10 Kai Sieten dele kde G- 
p esse Cog ae emt: 
agiye du me 06 eegne 
2 ו‎ wenig: 
Zon aum dÉi שד‎ 6 
00 , xe 700 
ag ge gu tus pande 


ito "rd v8 QUA dinis 
2 avo amo va est? am 
mic 2 m 
v® E Ee Mss pi- 
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epi paxaiez Zezë mA qua. 


[OS V.E. 
3 GAR X: 


D Ad nie a(cendite;& fer- 
0 , üt expugne- 


ifugerie ad lolue, & ad filios 
גו‎ 


. Cohgregati igitur afcen- 
détunt quinq; reges Amor- 
rhzotum : rex lerafitem ; 
rex Hebron, tex 1 
rexLachis, rex Eclon,fimul 
cüm exercitibus [uis, & ca- 
rametati fint circa Gaba- 
on,oppugnanres eam, 


D Vabitatoresautem Ga- 
baon utbis obíeffze miferunt 
allofue, qui tunc morab3 
turin caftris apudGalvalam, 
&dixerunt ei, Ne retrahas 
manus tuas ab auxilio lervo- 
tum tuorum , afcende cid , 
&libera nos , ferque preeli- 
dium: convenerust enim 
adverfum nos omnes reges 
Àmorrhzorum , qui habi- 
tint in montanis. 

Afcenditque Iofue de‏ ית 
Galgális,& omnis exercitus‏ 
bellatorum cum eo; viri Lor-‏ 
tiflimi.‏ 


Iofüe , Ne timeas cos : in 
manus enim tuas tzz ul- 
los: nullusex eis tibireliite- 
te poterit, 


9. Irtuititaque Tofue fuper 
605 repente, tota 11/0610 alcé- 
dens de Galgalis. 


io, Er conturbavit eos 
Dominusa facic Jiracl:con- 
Wien plaga maena in Ga- 
baon, ac perlecurus elt eos 
per viam afcenfus Beth-ho- 
ton,& percutfit ufque A zéca 
& Maceda. 


tt. Cum; fugerect filios 
1061 8 eilent in defceufü 
Bech horon , Dorhibus mi- 
fitüper eos lapides magnos 
de calo ufque ad Azeca: & 
mortui füntmulto pluresla- 


(idibus graniiis, quam 


quos gladio pexcutlerant fi- 
li Mee! 


"LEES 


mus Gabaon , quare tranl- ; 


3. Dixitque Dominus ad | 


seas Bach dee, 
Das X. Capital. 
4 Bom beta gf ono Delft 
mira wir G3ibeon fibfagen / venit 
ficbatmit 3ofua bund vor הטסו‎ 
Jftaclfricoon gemacht, 


(e, Gafamersn ban bind jogen 
binauffoie (ont Ronig Der טול‎ 
tct/oer fónigc su Serufalam/ocr à 
fig st Debron / Der Bourg ap Fare 
mutb/oer Sénig ju 800015 / Det RO 
nigsu Calen/mit alle jrem Deerlaz 
acr/eno belcaten Sibeon/bnno fiit 

ten sbiDer fic. 


e. וס ופ‎ iu Giibeon faubten iu 
זוז הג‎ Pager genGilgal/ono [icf 
fen jm fagen: Scud Deine hand nicht 
ab bonoeincn Ruedtafomb su ens 
berauff eilenD/vette ou (11 enus/ 
ann cs $aben D wider enis Au: 
fannnen gefhlagen/ alle Rónige Der 
Süneriterzoic auf Dom Gebirge me: 
nes. 


z. Tofuaiog binauff bon Gilgal/ 
enp alles Ariegsvolct mitjm/bnnd 
alle Rreitoare ול‎ 


8, Dunder OG X Trach st 3o 
fua: Sérebte dich nicht für (men. bon 
id) babe fie inn Deine ede gegeben 
nicmand enter jnen toiro für Dir fie 
Den fonnen. Ge 
o. ilo Far Sofua pfóttic) über fic/ 
van Die gansenagpt 30h er Deraufi 
eon Giifgal, 


io, Ober ber 5600 fbredft fie für 
"fract/vaf fic cine grole SHladt 
וסנ‎ su GSibcon/enp jagten jmen 
nach Gen mae? Dinan 5u Bethoron, 
eno ₪010 fie 012 gen Zeta enmt 
Sscafced. 


mw. Dndoda fiefir frac flobenten 
HEX cinen groffen Pagel eom $97 
me ong icfallen 015 gen Zlfcfa/ba:s 
fie Gerben, Bud biel mebr Gerben jor 
$ontem Dagel/Dennoiefinver fta: 
| e[ mit oem 6 טול‎ 6 erivürgeten. 


iveg Derab a SSetb Doron fief Der | 


5 ץ 10% 


CAP. X. 
| Montate verfo me, ain- 
titemi;cndipercotcrenio Gaba- 
vn perche hafatiopacecon lofie 
e coi figliuoli d Ifrael. 


rt Ec me]fro infiene 1€ 
raontorono i cingue Re de oli 
Amsirhei,cidtilRedirerefaie, 
il Re di Hebron , ike di lar- 
mutbjil Re di Lack, cb: 1l Re di 
Fglen,efsie tutti i loro Werciti ; 
efi accamporo no appre[fo à Ga- 
baan,e cormbatrerono contra di 
quella. 


6. Perilkhegli huominidi Ga 
lata mandvrena à lofe nel ca^ 
pon Gilgaldicendo : Non voter 
ritirare Je zue mani daituot [er- 
uitori monta preffo verfo not,e 
Jiluaci, d aintaci. ` Imperoche 
tutti Rede gli Amorrbei, che 
habitano[ulmonte,fino aduua- 
titontra dino}. 


7. lifudunque monrd di Gil. 
gal , eli e tutto t) [uopopalo dà 
comibatiere con feco , tutti buo" 
mig valenti. 


$. OrailSignore diffe à Iofues 
Non woler temer di quellis per- 
che ia glibo daté מ‎ manos 
& alumadkloro nanvefrflcrà di 
nanzi ate. 


à Elofue andó incontinente 
verfo quelli, àmonto di Gilgal 
per tutta la notte. 


10. Et il Signore gli sbigotti 

| dinanzi i1frael,e git perco[fe di 
vna gran plaga, 1/1461 olt fes. 
guit per la via dela fiefa di 
Beth-boron,e elt percoffe perfino 
à Azeca e Maceds. 


un. Mamcntreche fugciuas 
| mo dinanzi à Ifracl , ne la fcefa 
di Beth-horon il Sigrore man- 
| do fipradiqucdh patre. grands 
| dalcieloinjind à Aztta, e nori. 
Tom Be EEN per le pre - 
tre de la gragrola,che zon furos 
quelliche i fízluali d If; ael ame 
mazzorond zoL coreito : 
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TO ER 
TAM. AX. 

Lu, Tueclocutuseltofie 
Dominoin die qua tradidit 
Amorrhazum in conípectu 
filiorum Ifrael, dixitque co- 
ram eis, Sol contra Gabaon 
ne movearis , & Luna con- 
uavallem Aialon. 


jg. Stererunts Sol & Lu- 
na, donec vlcilceretur fc gés 
deinimicis fuis. Nonne fcri- 
tum elt hoc in libro iuíto- 
umeSretitiragiSolin medio 
ch, & non feftinavit oc- 
cumbere fpatio utiius dici, 


1. Non fuir antea & po- 
fea tam longa dies; obedi- 
ence Domino voci hominis, 
&pugnante pro Hracl 


D Reverfusque elt Iofüe 
cum omni 117461 in caftra 
Galgalas 


2 . 
1. Fugerant enim quingi 
reges, & feabfconderant in 
fpelunca urbis Maceda, 


7. Nuntiatumd eft Iofue 
quód inucnti-ellent quinq; 
teges latentes in fpelunca- 
urbis Maceda. 


18. Quiprzcepit fociis , & 
ait, Volvite faxa ingentia ad 
os {peluncz , & ponite viros 
induftrios qui claufos cufto- 
diant, 

Io. Vosautem nolite ftare, 
led perfequimini hoftes , & 
extremos quol4; fugientium 
'|ezdite: nec dimittatis eos 
urbium fuatum intrare prz- 
fidia,quos tradiditDominus 
Deusi marius veftras. 


1». Cafis ergo adverfariis 
plaga magna, & ufque ad in- 
| rnecionem pené confum- 
pis, hi qui Wëacl effugere 
pouerunt, ingretli (unt ci- 
Vitates munitàs. 

H. Reverfusd; eft omnis 
exercitusad lofue in Mace- 
jd, übi tanc erant. caftra; 
| ba &íntegro numcro:nul- 
Ia Contra filios 102301 mu- 
titeaufüs eft, 
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Has Zuch Zeng, 
Gase, Gapitel, 

m, 90000 yofuamit bem DE | 
roi Bee tages / 0a Der 5( ne 
Pinoriter ibcrgab für ven unbern | 
041 / eun fprap für gcaentverti 
gem frac: Sonne ftebe (till iu Gr: 
bcon/eno Sono im thal 2101011. 


i Da fund bic Sonneonnd Der 
SYtono fille / 016 Dag fid) vas Dot 
an feinen Seinden reete, Fro 
nicptgefhricocnim Bud Des frou: 
men? Ao fund Die Sonne mitten 
am immeU/eno beriog enter Au gc 
ben einen ganBen tag. 


14, Bnoivarfeintagdifem gleich’ 
ivederiubor nod) Darna / Da Der 
$$ RR oer Stimme eines San 
ncs geborcbt/oenn ber HERR fireit 
fir Sfracl. 


ve, הו‎ aberioch wider inns £a 
ger gen Giilgal/ono vas ganBe fra: 
emit jm. 


16, סופ‎ 016 finf Rónige Waren 
gefloben/bnd batten fid) verficft in 
Die pole iu Srtafeoa. 


7. Da fearb 400 
Bir paben pic (On ROnige gefun: 
Dew/verborgé in Der Dole gu 52001000. 


18, Tofua fprad: Cio iealfet gro 
fe ftcine fiir Dag loch Der 0066 / pp 06 
Geller Sscánnerbafür oie jr büten. 


va, or aber Gebet nicht ftiffe/fomn 
Dern jageteuren Seinden nad / enn? 
fbtagct jbre Dinoerfren/enno laf fie 
uit in jtc &táote Fommen / Dem 
per 965338 euer Gott Dat fic in cure 
סו‎ gegeben, 


zo, סול‎ ba Sofia ernb oic Rinder 
frael eotfenbet Dattenoife febr get. 
fc &btadt an imenzene gar gels: 
gen / ivas tiberb(eib bon jhnen/oas 
fam וו‎ Citáote. | 


21. Ilo fam alles 02016 101000188 | 
ager ju tofua gen SXCafcba mit frie | 
vc/en Dorffte Hietnariot für Det Rin’ | 
Dern 3frael fcine junger regen. 
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CAP. X. 

+2 = Perilche lofaein quel ciar- 
moche 1 Signore dette oli amor- 
rheidinanzit + figiiuols d' fracl, 
pario al Signore. Et hanea dis: 
dinanzià Ifrael s Sole fermi 
in Gabaon;e th Lunanela val- 
leds Aialon. 


wu. — Eilfolefifermo :ela ln. 
na [Hfermó per fin che il: popolo 
fi venaica[/e de fuoi nimici. uc 
ffo non? egl ferttto nel libro di 
lafar d Ml fole dungue ff ferns 
nel mezzo del cielo, enon ff af- 
fied dicolcarficirca à up. gior- 
nhé tutero. 


14- Enontflato vn tal gior- 
an auanti à quello , ne fara dopo 
lui nel quale il Steuore. bedi à 
da voce del huemo :percheil Si- 
grorecembateua per Ifrael. 


nm. Dipoi lofüe fe me ritorno e 
tutto IfPacl con lui al campo iu 
Guleat. 


16. Oraguei cinque re erano 
fgein,es erano afcofi in una 
Jfpelencain Maceda. 


17.  Efurapportata à lofuezin 
qucflo modo lcingue Refi fono 


rite custiyofcofi nela [pelomca in 


18. Alora TIofue diffe s Voltate 
defafst grandi à la bocca dela 
jpelonca,e mittete de oli buomi- 
miappre[fà di quella,che gli guar 
dino. 


19. Ma vai fcauitarete i vo- 


| firi nimici,epertotete la dietro- 


ghardia di quelli ne lacoda:e 
non gh lz(ciare endrare nelelo- 
Fo città, perche il Signore Dio 
voffro gli ba dati ne fe vaffre 
man. 


24. Equándolofue & ificlino 

lid Iffael bebberofunito as per- 

cotere quel com occifione molto 

grande per fin che foffero disfat- 
siscchegucichediloro vi era 
nó reffati fant e falut entrorono 
ne lecittà forti 

zr. Allhora tuttoil popolo ri- 
tornd in pace del campo a Iofué 
ip Mateda : e non fu alcuno thé 
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CAP. X. 
a. PrxcepitG Iofue; di- 
ces, Aperiteos fpcluncz, 
₪ producite ad me quinque 
reges quian ca latitant. 


ij Fecerunt miniftri ut 
fibi fnerat imperatum : ₪ 
addüxeruntad cum quin 1 
reges de fpelunca regen Ie- 
fulalem,regem Hebron , re- 
iélerimoth , regem Lachis, 
tjem Eglon 


14 Cum addudi effent 
ad eum, vocavit omncs vi- 
toslirael , & ait ad principes 
excreitus qui fecum erant, 
le, & ponite pedes fuper 
colla regum iftorum. Qui 
dn perrexilfent ; & fubie- 
orum colla pedibus cal- 
carent. 


x. Rurflumaitad eos, No- 
lite timere , nec pavcatis, 
confortamini & eltote robu- 
lli:icenim faciet Dominus 
cun&is hoftibus veftris ad. 
verfum quos di micatis, 


16. Peccuffitque Iofüe, & 
interfecit cos, atque fufpen- 
dit fuper quinque flipites; 
füeruntá; fufpenfi ufque ad 
velperum. 


7. Cumgq occumberer 
fol; precepit fociisur depo- 
nerent cos de patibulis.Q ui 
depofitos proiecerunt in 
Ipcluncam in qua latuerant, 
.|& pofuerunt fuper os eius 
fixa ingentia, quz perma- 
nentufquein prxlens. 


13. Eódém die Mac edam 
quoque cepit Lofue , & per- 
cufficin ore gladii, regemq; 
illius interfecit ; & omnes 
iabitarores eitis: non dimi 
it ineafaltem parvas reli- 
quas. Feciiquc fegi Ma- 
ceda ficat fecerat regi 16- 
ticho; 
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Ben fónig an 200015 / Den AOnig zu 
Eglon. 


24. Equandehebberomens- 
ti queicinque Red Iofue , Tefue 
chiamo tutti glibuominid jfra 
el, e diffe ài principi de gli buo- 
mini da combattere, iquali era- 
no andati [eco Accoflateui met - 
Zeie? Voffripiedi fopra i colli di 
qui Re. Quel sfiaccoflorono,e 
rneffero t loro pieds fopra à colli 
diquelii 


i4. Daaberdicfinff Ronigeiu jm 
feraug bracpt waren rift Sofua 
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Difen Róniacn mit Süffen: auff Dic 
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2s. Elofuediffe à quellis Nan 
vogliste temere , € non vegli- 
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26. Dipeilofueperce[fé quelli,e 
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que legni,e e fletsero attaccati à i 
degni per fimo à la fera, 


26. Bud סוטל‎ fibfug fic earmad/ 
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|», Daaberdic Come var enter 
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az. Edipoiquandoil fale an- 
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105 V E 
CAP. X 


as. Tranfivit autem cum 
omni Ifracl de Maceda in 
Lebna, & pugnabat. contra 
cam 


jo. Quam tradidit Do- 
minus cum rege fuoin ma- 
nus Ifrael:percuflerantg; ur- 
bemin ore gladii , & omnes 
habitatores eius , non dimi- 
ferunt in ea ullas reliquias, 
Feceruntdy regi Lebna ficut 
fecerantregilericho. 


o. De Lebna tranfivit in 
Lachiscum omni Ifrael: א‎ 
exercitu per gyrum difpofi- 
tooppugnabat cam. 


4. Tradiditque Dominus 
Lachis in manus Ifracl , ₪ 
cepiteam die altero , atquc 
percufficin ore gladii + om- 
nem animam qua fuerat 
inea, ficut fecerat Lebna. 


jp Eo tempore afcendit 
Horam rex Gazer, זט‎ auxi- 
liaretur Lachis: quem per- 
cuffit Iofuc cum omni po- 
pulo eius ufque ad interne- 
Gionem, 


J4. Tranfivitd; de Lachis 
in Eglon, & circumdedit, 


3. Atqueexpugnavitcam 
ineadem die: percuffitá in 
ore gladii omnes animas 
qua crant incaiuxta omnia 
qua fecerat Lachis. 


36. A(cenditquoque cum 
omnil(rael de Fglonin He- 
bron, ₪ pugnavit contra 
cam. 

37. Cepità, & percufficin 
ote gladii, regem quoque c. 
ius Komnia oppida regionis 
illius,univerlasqs animas que 
in ca fuerant commoratz : 
nonteliquit in ea ullas reli- 
quias : ficut fecerat Eglon , 
fic fecit & Hebron, cun&a 
quz in ea reperit , confu- 
mensgladio, : 
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29. Daiod Toflavnodas gange 

i Sftacmit jm eon SRafeoa gen gib 
nia/eno fireit fvíocr fic. 


zo, nb ber DERN gab biefclbige 
auc inn Die Qand Sfrac/mit "fren 
Sónige / Bund er 6008 fie mit ber 
fiberpffe bes Shiverts/0n0 alle fee: 
fen Die Primmen waren’ Dun 1160 nie 
thandorinnen iberbleiben. Bno thet 
Iron Adnige / foie erem Sónigeaü 
Scribo getban hatte, 


3. Darnadiog Sofia eub dag 
gant Sfracl mit jbim eon 1000 gen 

- belegten bund 06110 
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32. nm ber HERR 6800 58 
aud inn ote bene 3fracLvaf fie fic 
Des andern tags getvontie, däm 
fcbluge De mit Der fHerffedes {Divers 
tes/onnd 110 Sclen Dicorinncn tva: 
Emi is ving/toiccr iba getan 
batte. 


32. Suberfelbigen seit 500 oram 
Der Aonig 14 Gsefer baut Gabi 
Au befffen/ Aber Sofua fog ju mit 
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Print 0 


34. Cmn Tofua 40g וסס‎ 8 
Iompt Gem ganar 3fracf gen Eglon 
pp belegt pp befitettt fit. 


3%. Dnbgewanficdefelbigettags 
eno feug fic mit ber fcberffe Des 
GCibmerts/eno ecrbanet alle > 
lenDicorinnen ware’ ve(felben tags 
aller Dings / טוש‎ er Vadis gethan 
hatte, 


36. Darna 40g Fofua Dinauf 
fatnptoem ganten Rfrdel oon Eglo 
gen Socorón/eo befireitt fic. 

37. Buogeivanfie/oind fius fie 
mit Der fcherffe bes fcbtverte/ ond jf 
ren fónig/mit affe jpren Citáotav 
eno alle Cecfen Sie Primmen moren. 
tio (ici niemarnotüberbfeiben / affer 
Ding טוט‎ rt Cafor gethan batte/eno 
verbannet fic/ vun? ale Seelet oie 
Primen waren. 
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CAP, X 


29. Dapoi Tofue € tutlà Ifrael 
con liti pa[Jo di Maeda in Lib 
masc combatté con Libna. 


de — ErilSignere dette ancora 
quella ne la mano d Ifrael, er il 
uo Re : elaperco[fe à fil de [pada 
cop tutte le perfone chr erana in 
effa v non vi lafció aleumo faluo s 
efece alfuo Re ficome bana fat- 
to al Re di lerico. 


3t. Dipoilofue e tutto 1 
con lui pa(fo dt Libna ia Lachis, 
eff «campo apprejjo à quclla, € 
combatté con 64. 


32. EtilSignere dette Lachis 
xelemanid l/rael,e nclfeconda 
giorno laprefe, e [a perceffe à fil 
dijpsda,Cy ogni perfona ch era 
in effa,nc pin ne uieno come ba- 
uta fatto à Libya. 


3 400074 norem Re di Ge- 
zer mond per dar foccorfa 4La- 
chts se give percofje lus cr 1l jua 
popolo, per fin che non gli lafaió 
alcine faluo. 


zé, roltrelofue e tutto Yfra- 
elcon luipaffó di Lachis ix fe 
lin , € fi accamporono contra 
quelle combatterono conira di 


p 


2. Etinquel iffe/fo giorno la 
prifero, elapercoffera à fil di 
jpada,Gammaxsorcne nel me- 
dag giorno oci perfona chr 
erain quella,ne piu ne mene co- 
me baucafatto à Lachis. 


36. Dipoilofue e tutto Yfrael 
teh lui motitü di Eclon in He- 
bron,e combaticrono egníra dt 
quella. 


37. Elspreféra,e la pereojfero 
à fit di pads, tl fio Re, e tut- 
te le fue città, Cj" agni perfona 
el eraín e[fa :non vi laid al- 
euo falas me pin ne eg cowie 
bauena fatto à Eglon se la di- 
ו‎ con tutte le per fone che và 
eran. 
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CAP. XI. 


ix. Eromnes per circuitum 
civirates, reges quoque ea- 
rum cepit , petcullit atque 
delevit, ficut przceperat ei 
Moyles tamulus Domini, 


Sas Buch oftia. 


Das X I. Sapirel. 
n. DaiualleStdote difer Roni 
gegeivan Sofua mit jpren Ronigen/ 
bruno fébfug fie mit oer ftherpffe Deg 
Sbiverots/bnno verbannet [ic/ivic 
5970] ver Rueht Des DOERR gc 
botten batte. 


5g Ablque urbibus quz 
erann collibus & in tumu- 
lisfitz ;czteras fuccendic I- 
fraclunam tátunw Afor mu- 
nitiilimam flamma confum- 
pli. - eum 
vu.  Omnemq; przdam i- 
(tarum urbium ac iumenta 
diviferunt fibi filii. Mracl, 
cunctis hominibus interfe- 
Wie 


13. Dod ecrbranten. oie Rinder 
Aftac feine Citábtebie auff Sgen 
ftunden/fondern Jajor alleine oer: 
branote Sofua. 


14, DBnhoallenKaubdifer Stadt’ 
bnnd Das Dich theileten dic Xinder 
frac enter fidbzaber alle STenfhen 
folugen fle mit per fiberpffe Des 
Shiverotg / bifi fic Dicbertilgeten/ 
eno ficffen nits überb(eibenbas 
van ovem batte, 


e, QOGicoer DERN 809] feinem 
fucbt/enno 9706 Sofua acbotten 
0416/60 thet Yofua/tas nicht feifet 
on allem Daf vcr ärt SXtofe gebot: 
ten batte. 


16. Olffo nam Sefua affe vif Pano 
cin auff Dem Gebirge/bnd alles vag 
gegen 37710100 [igt/ ennp alles Yano 
G3ofe/eno Dic Sriinde eno Gelder’ 
emi Das Gebirge Sfracl mit feinen 
Groupen, 


vs,  Oion ben Gebíracam/cassas 
fano binauff aci Cir fheivet 7 bifi 
gen BaafG3atin Der breite Dee Bers 
ges fibanon entem am Berge Der: 
mon/alfejre 6011106 gemat er’ euo 
fblug fic7ond tóotet fte. 


18. Cr (ireit aber eincfangescit mit 
vifar Aonigen. 

19. 681004 abcrfeine Stadt / Dic 
fib mit frot ergcbe Den finpern 
"Mfract caufgenommen Die Debiter’ 
Sie A0 65106011 tvobncten) fondern fic 
acivonnen fic alfe mit ftveit. 


zo. סוכ‎ 005 0600060 alfoeouvon 
$96 סו‎ jr here 0 
De/mit (treit 3t begegen ben. Simpern 
frac / auff caf fic verbannet tor; 
ben/ono jen 61116 gabe ]סוטל‎ 
fonpern vertifact toürben / ivic Dey 
| | 


1, Sicut przceperat Do 
minus Moyii fervo fuo , ita 
pracepit Moyles 10100: & 
ileunivería complevit:non 
preteriit de univerlis man- 
datis, nec unum quidem 
verbum quod iuflerar Do- 
minus Moyfi. : 

16 CepititaqueIofue om- 
nem Terram montanam, & 
meridianam , cerramq; Gel- 
| fen, & planitiem , & Occi- 
dentalem plagam, mótemá; 
líracl, & campelttia cius. 


17. Etpartemmontis,que 
alcendit Seir ufque Baalgad 
per planitiem Libani fubter 
montem Hermon : omnes 
reges corum cepit, percul. 
fit, & occidit. 


18.. Multotempore pugna 
vitlofue contra reges iftos. 


19. Non fuit civitas,qug fe 
non traderer filis líracl 5 
prater Heuzum , qui habi- 
tabat in Gabaon: omnes 6- 
"| nim bellando cepit. 


| 20, Dominienim fenten- 
tía fuerat, ut indurarentur 
corda corum , & pugnarent 
contra Ifrael, ₪ caderent,& 
non mererentur ullam cle- 
mendam , ac perirent , fi- 
cut praeceperat Dominus 
Moi, 


Prefé ancora tutti orare ,e cli 
percoffe e gli ammaz.zd. 


Ju -$ FE. 


CAP. XI. 


12. lofue ancora prefé tutte le 
cuta di 4 Re,e tutti i loro 
Re,e gli percoffe à fl di [pada,am 
mazxzando gli ficome Motfé fer 
uo del Signore haueua comanda 
to. 


1. Nondimeno lial non 

abbrngib quelle città ,chelerano 
‘ancora ne ladoro forza: fuor che 
Harlange lofi abbru- 
gio. 


14 Etifiglinoli d Ifrael pre- 
dorono per loro tutte le fioglie 
di queffe città, iboflimis fo- 
lamente percoffera tutti elt huo- 
mini à fil di (Dada, per fin che 
elidiffruffero : nom vi lafcioro- 
moperfüna alcuna, 


xs. Sicome il Signore hauea 
comandato à Mojfe fuo ferno, 
cofi 2/4090 comando à lofue,e Io- 
fae ancora cofi fece : non preter- 
meffe niente di tutto quello che 
b Signore havea comandato à 
Aoife. 


16. Ecofi Iofue prefe tuttaque- 
fa terra di montagne, e tutta la 
terra Arflrale, etutta. le terra 
di Gofenye la pianura, e la cam- 
pagnasela montagna d Ifrael 
ancora, c la fua pianura, 


17. Dalmonte Leni d' Halae, 
ilguale monta verfo Seir, inftna 
4 Baalgad ne lacampagna di Li- 
Dane fatto il mente Hermoa. 


A8. fue fece querraper mol- 
tr giorni con tutti quefH Re. 


1. Non vifu città che facefe 
pace co i fighuoli d' Ifrael fuor 
chegli Hiuei babitatori di Go 
baonyprefe tutte Tale in bat- 
Zocba 


zo. Ymperothe que[fo venne- 
dal Signore, che indurà icuori di 
quelli.par fargli andare à com- 
batterecon Vraelyper diftrug- 
gergli:enonvfar con loro mi- 
féricordia sma per difperderg li, 
fi come il Stgnore banca coman- 
| data à 06. 
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IOS YE. Bas Buc Rofiid. 
CAP. XL Das X I. Capitel, 


ar Inillo cempore venit 
Tofue ; & interfecit Enacim 
de montanis Hebron,& Da- 
bir Anab,& de omni mó- 
te luda & Hftacl, urbesq; co- 
rum delevit. 


OQuocrácit fam Sofua/ttib rot‏ .וב 
tet aufs oic Enafim bon Dem Sebi:‏ 
ac/von Scoron/eon Debir/bon 9L‏ 
eno‏ / הסור tiab/ponalfem Gebirge‏ 
bot allem Gebirge Frac/pnnd eere‏ 
bannct fie mitjren Stddten.‏ 


ix, np ef feincn Cnafitn über 
bleiben im fanecoer Rinder 3fract/ 
en3u 650 0/3 Gath/iu 9/5000 ba 
blieben jr über, 


23. Dlfonam Sofia alles ano cin 
aflerding/ivie Der DERN zu Hints 
gercot Dattc/ eno gab fic Sirac sum 
erbe / cinem 160110001 tamm fein 
tbeil/oup Das ano bórct aufrsu Eric 
act. 


ix. סא‎ de 
ftirpe Enacim,in Terra filio- 
rum ‘iracl: abfque civitati- 
bus Gaza, & Geth, & Azo- 
to, in quibus folim relicti 


lunt. 


2, Cepit ergo 10006 om- 
nem Terram, ficut locutus 
cft Dominus ad Moyfen, & 
vadiditeam in poffeflionem 
filiis Hracl fecundum partes 
₪ tribus fuas, quievitque 
Terraa praliis. 


———— 


CAP. XII. 


r Hifüntreges quos Der: 
cufferuntfiliiliracl, & pof- 
federunt Terrá eorum trans 
lordanem ad Solis ortum, à 
torrente-Atnon ufque ad 
montcjn Herman, & omne 
Orientalem plagam quz re- 
fpicitfolitudinem. 

1. Schon rex Amorrhzo- 
rum qui lnabitavit in Hefe- 
bon;dominatus eftabA rocr 
qua fita eft füper ripam tor 

rentis. Arnon,& mediz par- 
tisinvalle, dimidizQ; Gala- 
ad , ulquead correntem-Te- 
boc, qui eft terminus filio- 
rum Ammon. 

+ Etàfolitudineufquead 
Mare-Ceneroth contra O- 
tientem, & ufque ad Mare- 
delerti quod eft mare falfi- 
fimum»ad Orientalem pla- 
gam per viam quz ducit 
Beth-fimoth : & כ‎ 
parte, quz fubiacet Afe- 
doth,Phafga. : 

4 Terminus Ogregis Ba, 
fan,de reliquiis Raphaim a 
habitavit in Aftaroth, &in 
Edrai. 

s. Erdominatus eftinmon- 
teBermon,&in Salecha,at- 
quein univerfa Bafan,ufque 
adterminos Geffuri ,& Ma 

chatt, & dimidiz partis Ga- 
laad: terminos Sehonregis 
'Hefebon. 
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ey fino bie Róniae Deg Sandeg/ 
Die oie Rinder Tfracl fbfugen/ 
ti? namen jr Sano cin/jenfeyot es 
Toroang / gegen ocr Come auff 
gang/oen Dem wafer bey PLrnon an/ 
010 an ven Berg Syerimon/onin vas 
801186 06106 gegen Dem Sorgen. 
2. Chbonber Aonig be Amoviter/ 
Der ju Deg bon ivobnet/ono herrfcheé 
eon Droer on. Pie am Bferligt Deg 


S affci/eno tiber vas albcGileav/ 
0106 an Dag QOGaffer Sabof./ Der Die 
BrenBeift Der Rinver Zommen, 


3, Duoiberdoag gcfldoe/bifandags 
SWcer Ginnerotb. gegen Sorgen’ 
oft bif an 005 Seer im gefilDe/ ncm 
fich bag 6501010604 gegen Sorgen’ 
Deg 100068 gen Beth Sefimotb / eni 
von 50000000 puten an oar Bader 
Des Gebirges Disga. 

4. DajudicGrente Deg Ronigee 
8% BafanPernod eon oen Ri 
fanübrig imar/ono iwobnete Au iia 
roth ono 61. 

c, Qno berrbbete ber ben Berg 
Dermon/iber Salha/oi Ober gant 
Safan / bif antice rene Befurt 
eno SNaadationnd oes halben Gi 
lead / 10610065 oic SrenBe var Ci 
| hones Sànigs su Desbon. 
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CAP. XI. 


br. Ora in quel tempo lofue 
ando, e tflermind Enacim de le 
montagne,ciotdi Hebron , edi 
Anab y ancora di tutti d monti 
di Iuda, e di tuttoilmonted 
Ifrael: Tofue diffrulfe quelli in- 
feme con le loro città. 


12. Non vi reffo alcuno di E- 
macim ne laterrade frelinoli d" 
AMfrael : f. lamentenevefloronoin 
Gather tn 4 


23.  Ecofflofue prefe tutta: [a 
terra ne piu ne meno che | Signo 
re bauea detto à Aoife; ela det- 
te à Ifrael ptr beredità , fecondo 
leloro diuiffant e leloro tribu ze 
latera fi ripofà da la guerra. 


CAP. XII. 


I. Oraquefl fono i Re de la 
terra, iquali i figliuoli d Jfracl 
percoffera e pofjederono la loro 
terra di là dalGicrdanoverfo F 
Oriente; dalfiume di Arnon in- 
fino almonte Hermon € tutta la 
piannra Oricntale: 


z.— Sehonre de gli Amorrhei, 
il quale fansin Hesbon, e figno- 
reggiaua da Aroer,che 0à la ri- 
a delftume Arnone nel mz z; 

delfiume,e ne la metadi Galaad 
injfino al frame Iabboe , che éncl 
confine des figliuoli di Ammon. 


3. Eda la pianara infixa al 
mare Chinneroth, verfa Orien 
1e dr infino al mare del diferto, 
cioé,alrnare falato verfo Orten- 
te per la via di Betb-haicfimath: 
edal Auffro fatto ['effuftani- de 
le acque di 1% 


A DipoiilconfnediDzre di 
Bafan,che ? del refiduo di Repha 
im,ilguale habiiana in Afiba- 
roth cin Edrai ; 


gs. Hquale fignoreggiana an- 
coranelmonte Hermon , & in 
Saltbab, Qr in tutta Bafa, infi- 
no al termine di Geffari e di 
Mahacharhi;e la meti di Ga. 
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CAP. XII. 


"e, Moyfes famulus Domi- 
ni, & Blii Ifrael percuflerunt 
cos , tradiditq; Terram eo- 
rumMoyfesin poffeffionem 
Rubenitis , & Gaditis , & di- 
midiz tribui Manalle. 


7. Hifüntreges Terrz,quos 
percullit 10106 & ₪11 1 
trans lordancemad. Qccidé- 
alem plagam , à Baalgadin 
campo Libani, ufq; ad mon- 
iem cuius pars aícendit in 
Seir :tradiditq; eam 10106 in 
potlellione uribubus lfrael, 
lingulis partes luas. 


$. Taminmontanis quam 
in planis atque campeltri- 
bus, In Afcroth, & infoli- 
tudine , ac in meridie Hc- 
thaus fuit & Amorrhzus, 
Chananzus &Pherezzus,& 
Hevaus, & Icbufzus. 

a Rexlericho unus : rex 
Hai, quz eftex latere Beth- 
d, unus, 


ro. Rex Ierüfalem unus, 
rex Hebron unus, 


in Rex Ierimoth unus, 
rex Lachisunus. 


rz. Rex Eglonunus, rex 
Gazerunus. 


1. RexDabir unus; rex 
Gaderunus. 


14, RexHermaunus,rex 
Hered unus. 


mn. Rex Lebna unus, rex 
Adullam unus. 


16, Rex Macedaunus,rex 
Beth-cl unus. 


77. Rex Taphuaunus, rex 
Opherunus. 


18. Rex Aphec unus, rex 
Baton unus. 


1. RexMadonunus, rex 
Aforunus. 


10. Rex Semeron unus, 
tex Achfaph unus. 
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6. Moife feruo del Signore | 


| Sfigliuoli d Ifrael eli percofjero 


eno SYtofc Der Rnccht Des $€X9 | e Moife feruo del Signore dette 


gab ficcinsunemen oen SRubeniterti/ 
Gjaveitern/eno van DalbenGtamm 
SXcatiafíc. 


7. SGOiffinetoic Rónige Deg Dog: 
65/00 Xofua fcolug/eno Die Rinder 
Aftacl/eiffcpo Des Toroang 1606 Gem 
Abend / eon 950016500 an/auff oer 
breite Des Berges fibanon/bif an 
Sen Berg / Der vas tane binaufr gen 
Seir jWeidet / eno Das 3efua ea 
Citámmen 3frael eimsutemen gab/ 
cim jcglicben fein tb etf. 


8. Gag auff ben Gicoiraen2attu 
ver/gefitoenzan SSácbavin eec 280^ 
Gen nnd gegen SYüittag var/Die c 
fbitcc/Dumoritec/G ananiter/pbeare 
fitet/Socoiter/ono Scbufiter. 


o. Ger fónigstt Seribo/ber Rónia 
גג שוס/ ןול וג‎ feiten an SSetb €T Ire, 


10. Der fóníg sut Terufalem / Der 
Sontag 5u Debyon. 


u. Der ëng fu Sarmutf / oer 
Rinig $u Sadi. 


Der hong Au Glen, Ser AOnig‏ .גו 
iu Sefer.‏ 


3. Der Ainigiu Debir/ der RO 
nigiuGeocr. — 


14. 96 8001 ו‎ 
nig 5 


15, Der fónig su €ibna/cerfRónig 
gu Poulan, 


16,. Der fonia än SRafeoadcr EA 


| nig su Beth t. 


7. Der Sonig Au &oapuaf/ per | 
fónig 5u ScpDer. 

ig; Dor fónig su S[ppcf/oerfóuig | 
3u 2afare. | 


uella terrain poffejsiune ai iin- 
eniti d 4i 046105, 62 414 me- 
tà dela tribu di Manajfe. 


7. Oragucfi fono i Re de la 
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9. Dilericosvn Re: di Hatch" 
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run Res‏ 


12. Di Eglonyvn Re:diGezer, 
vh Re. 


In. DiDeiryvnRe diGeder 
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Ié DiHorma,vn fe: ds 4- 
rad,vn Re: 


ij. DiLibqah,vnRe : di A- 
dullamyvn Ke: 


16. Di Maceda,vn Re: diBe- 
thelyun fu: 


17. DiThappuah,vn Re : di 
Bepher,vn re: 


1$. DiAphecsvn Re: di bai 
ronyun Re; 
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xr Rex Thenacunus, rex 

Mageddo unus, 


an Rex Cedesunus, rex 
Iachanan Carmeli unus. 


i. Rex Dor , & provinciz 
Dorunus,rex gentium Gal- 
galunus. 


14 RexTherfaunus:om- 
nesteges triginta unus, 
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1 lofue fenex provectr- 
טנ‎ erat, & dixit Do- 
minus ad eum , Senuiiti , & 
longevus es,terraque laciffi- 
sma dereli&a eft, qua nec 
dum forte divifa elt 


x. Omnis videlicet Ga- 
Mea, Philifthiim , & univer- 
Befurt, 


» Afluvio turbido qui ir- 
rigat ZEgyptum , ufque ad 
terminos Accarón contra 
Aquilonem, Tetra-Chana 

an: quatinquinque regulos 
Philifthiim dividitur, Gaz- 
zxos, & Azotios, Alcaloni- 
tas, Gethzos , & Accaro- 
nitas ch: Hivaos, 


4 Admeridiem veto fünt 
(Heuzi;)omnis Terra-Cha- 
ndan,& Maara Sidoniorum, 
ufque Apheca & terininos 
Amorrhai. 


f. Eiufqueconfinia, Liba- 
ni quoque regio conrra O- 
tientem aBaal-gad {ub mon- 
tc Hermon,donec ingredia- 
tis Emath, 


6... Omnium qui habitant 
inmonteà Libano,ufque ad 
Aquas-Maferephoth , uni 
veris Sidonii. Ego fum qui 
delebo eos à facie filiorum | 
pel,  Veniat ergo in par- | 
temhareditatis Hrael , ficut | 
[racepi ibi, + 


rene oer inoriter. 
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io DerRinigiuNapbothDor/ 
Der fónig ber 526100010 1. 
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aei. DiThanach,vn Re: di Me- 
giddo,vn Re: 


DiCedes, vn Re: di loc- 


32. 
meim Charmelivn Re: 
23. DiDor di Naphath Dor, 


vn Re:diGoim in Gilgal, va 
Re: 


24, Der fónig su ira 7 Das 
find citi ouo oreiflig Aonige. 
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S nun Sefua alt svar bno mol bc 

taget fprad ver HERR ihm: 
Du bift alt worden eno ool betaget/ 
eno 008 anb ifi nod) faft vil übrig | 
ו‎ 


2. Nanlig "eas 101106 G3alifea ber 
'Philificr/euo gang Gent, 


à, Zonë iber an. ber ל‎ 
ficu(t/bif an Die SrenteFfrongeget' 
Syritternact/eie Den Gananiteen 412 
gcredonet ivirb/pünff Kier Der "Die 
lifter / nemtid Der G3afiter/oer AB 
vobiter/ocr 918 )10111564/ 06% Getbiter | 
Der Céroniter ond Dic Slviter. 


4. BonSRittag anaberift oas ganfie 
סגו‎ ber Cananiter eno SWeara Der 
3Bioonier bif טשפ זט‎ 7 bif an vic 


s. Darvas Soup der Glibfiter/ 
eub ber gante 910000 / gegen Der. 
Sonnen טול‎ 038 / eon 58016500 | 
an/onter eem Berge 3260008 / bif | 
mon Cómmet gen Damath 


e, Mlle Die ong vem Gebirge mob: 
nen/con €ibanon an/bifi atr Die mar: 
me 0 aficr/enb alte ibortict/icb voi 
fic ecrtrciben für Sen &invern sftacU 
Voffc nunorum fieatifigutberfem on 
ter Mract/tvicid) bir gebotten Dabé, 


24. DiTirfayvn Re. Tutti i 
Re furonotrenta vto 


CAP XII. 


1. Ora cfindo 1 unto | 


vecchio epieno di sil Sig- | 
nort eli di cchtato, | 
epienod rela an- 


ltacranterrad pode 
£üra molta gran terraa poffcae 
fe 


7 Qua ela terra, che vi A 
reflata , cio? tutti i confini de 
Philfiéi , e tutto quel cb e di 
Ge[Juri. 


3. Dal Nilo, > contra lo E- 
gitto,sxfino al termine di Ecron 
verfo Aquilone ,6 riputato de 
Canapci : Quiui fino éiuque 
principi de Pëlle, ein, lo Az 
zatheo o Afdodeo,lo AfFeloneo, 
il Gittbeo,lo Ecroneo, lo Auec. 


4. Da Mezzedi tutta la ter- 
ra de Conner, e Mfearah,ch’ 8 
de Sidonti infino ad Aphec, iafi- 
uo alconfine degli Amerrbei. 


gs. Elaterradi Gibli e tutto 
Libano verfol Oriente da Ba- 
algad, fotto il monte Hermon 
perfino ad andare ad Hamatb. 


6. Tutti cli habitatori del 
monte,da Libanoinjino à Mif- 
rephoth de le acque,to [eaccta d 
tutti i Sidonii, dimanzid ifigli- 
solid Ifrael: folamente fa «b 
ella cafchi in heredit3 à ifraclfi 
tome io ti he comandatos 
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CAP. XIII 


7. Etnuncdivide Terram 
in polleffionem novem tti- 
bubus,&dimidiz cribui Ma 
natic. 


$ CumquaRuben &Gad 
olfederint terram , quam 
ttadidit eis, Moyfes Famulus 
Domini transfluentalorda 
nisad Orientalem plagam, 


Ab Aroér qu fita eft 
in ripa torrentis-Arnon , & 
invallis medio , univer(aque 
campeftria Medaba , ulque 
Dibon. 


jo, Fr cun&ascivitates Se- 
hon regis Amotrhzi » qui 
regnavit in Hefcbon ufque 
ad terminos filiorum Am- 
mon. 


mw Ec Galaad,ac termitium 
Gelfuri& Machati, & om- 
nem montem Hermon, & 
wnivetfam Balan , ufquc ad 
Salecha. 


nm. Omhe regnum Og in 
Balan ,qui regnavit in Atta- 
toth & Edtai ipfe fuit de re- 
liquis Raphaim : ercuffitás 
cos Moyfes ,atg delevit. 


15. Nolueruntg; difpetde- 
te filii Ifrael Gefiuri & Ma- 
chati;& habitaveruntin me- 
diolfrael ulg in pfzfentem 
diem. 


14 — Tribui autem Levi 
non dedit poffeffionem : fed 
facrificia & victimz Domini 
Dei rael, ipfa eff eius hzte- 
ditas , ficut locutus cftilli. 


is, Deditergo Moyfes pof- 
(cflionem tribüi fliorum 
Ruben iu&ta cognationes 
fuas. 


16. Fuitque terminus 60- 
rum ab Aroér,qua: fita cftin 
tipa torrentis-Arnon , & iti 
valleeiutdem torrentis me- 
dia: univerfam planitiem , 
quz ducit Medaba. 
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8, ל ו‎ Rubeniter סוט‎ Gad 
vitet baben mit Dein atiberm falben | 
SRanaflejrErbtheileinpfangen/va | 
Ten 9706 gab jenfepot bem ללס‎ 
gegen Oem ugaang mie j£ bajfeló 
SXtoft oer fedt beg 526009427 ge 
geben bat, — . 


o. "Bon9|roer au/bie am Bier deg 
Ballers bep Arnonligt/ond peu ber 
Gtabtmitten im Safer /enno alle 
gegeno SReobabif gen Dibon. 


ro, np affe Ctáote Cifonbes 
foníges oer Cbmoriter/ber Au Deg: 
bou faf/bif an bie BrenBe oer St: 
ber lini on. 


ti. Dain Gilead enubbie Grente 
an Sefluriond 9700000101 סהזוט‎ ven 
gauten SSerg Dermon/bnd Dag gai 
Be Bafan/big gen alba, 


Das ginseReid Og su Safam‏ ,כו 
ber An Afiparoth eno Corci 86/1060 |‏ 
et nod ein übriger war oon an |‏ 
Rifen. Sief aber {hug fie/eno occ‏ 
tricb fic,‏ 


3. Die Sinber Trae vertrieben 
aber bie gu G3effur ond iu 5300000010 
nicpt/fonvern eg ivonet beyde GSeflur 
eno 970000010 enter pen Aindern 
SftaeU/oig auffoifen tag 


14, 9100 bem Stanim לס‎ 
gab et fein Erbthei/Denn paso pffer 


| beg 926 9%9%07 068 Giottes 3fcael ift 


jt 696611 / iviect jnen gcreot Dat, 


1s. טופ‎ gab 50006 bem Stan 
Der Rinoet Ruben nag (Dron Ge 
fchtechten. x 


16, Daf ihre 65060166 toaten/oon 
Olróct vic am 2 fcr Beg 9Gafferg ber 
Arnon Ligt/ono oic Ctaot mitten im 
Eur. us alten eben fefoc/bifi gen 
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7. Oradunque diuide gu 

servain Leredità Mlemouetrihu, 

Gale meztatribudiAMaaa//, 


$, Conlaltra metài Rulizizi 
(i Gaditi hanno riceente le lo 
reparti lequali Moife dette lora 
dilà dal Giordano verfà Orien- 
teficome Moife ferua del Sigre- 
te hautua dato lera, 


9. De dree, ch 2 appreffó ja 
ripa delfiume Arnon;elacitt3, 
ch Anel mezza de layalleetut- 
tala pianura di Medcbahinfino 
à Dibon: 


10. Eluttelecittàdi Sehen re 
de gli Amorrhei , ilgüale figno- 
reggiaus in Hesbon infino cl 
termine defigliuoli di Aminca: 


it. EGalad,ele frontiere di 
Geffuri edi Mahachati, e. tutto 
dI monte Hermon ,etutta Bug 
infine à Salchah. 


18. Tutto ilreame di Or in 
naua in Aflha- 
at: COfÍ ME וש‎ 
sh delrefiduo di Repdaime Mo- 


sfe gli percofff,e gli fiaccid. 


mm. Eifiqliuol d Ifrael ges 

 fiatcforono t Geffarl , ne i Ma- 
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iOSVE 
GaP. XIII 
₪ Sicut praeceperat Domi 
! nus Moyli, iratecerunr filii 
lirael, & diviferunt terram. 


6 Acceflerunt itaque filii 
ludaad lofue in Galgala, lo« 
emt cltad ed Caleb filius 
jephone Cenezaus, Nofti 
quid locutus fit Dominus ad 
Moylen hominem Dei de 
me&tein Cades-barne. 


7. Quadraginta annorum 
cram quando mifit me M oy- 
(cs famulus Domini de Ca- 
des-barne, & confiderarem 
Terram , nuntiavid; ei quod 
mihi verum videbatur. 


j, Fratres autem mei qui 
alienderant mecum ,diflol- 
yerunt cor populi 8 nihilo- 
minusego fecutus fam Do- 
minum Deum meum, 


» laravitque Moyfes in 
deillo, dicens; Terra quam 
calcavit pestuus, erit pollef- 
fio tua , & filiorum tuotum 
iiecreraum ` quiafecurus es 
Doininum Deum metum. 


io. Conceflitergo Domi- 
ausvitam mihi, ficut polli- 
citus eft ufquein przfeatem 
dicm, Q uadtaginta & quin- 
gue ann funt cx quo locu- 
us elt Dominus verbum 
iltud ad Moyen , quando 
ambulabat 110861 per folicu- 
dinem: .hodie octoginta 
quinque annorum (um. 

1 Sic valens, ut co vale 
bam tempore quádo ad ex- 
plorandum miflus fum : il- 
liusin me temporis foratu- 
do ufque hodie períeverat; 
timadbellandum, quàm ad 
| gradiendum, 

1. Daergomihi montem 
itam quem pollicitus. cft 
Dominus te quoq; audien- 
tein quoEnacim lunc, & ur» 
besmagnaatque munitz i 


& potuero delere cos: ficut 
promifit mihi, 


| D 


lore fit Dominus mecum, | 
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Üinbnunfibe/ter HERR bat‏ ,סו 
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gs. Sicomeil Signore Lautua 
somandato à Miosfe, cofifecero i 
igliuoli d' Ifrael , e deier? la 
terra. 


€.  Oraifgliuoli di ludafi ac- 
cofforomo 4 lofue in Gilgal :e 
Caleb ffalinolo di Iephunne Ce- 
nizeo diffe Mut, Tu fai quel. che 
il Signore diffe à Aa? huo- 
modi DiointorhoameeteinCa 
des-barae. 


7. Joere di quaranta anni, 
quanda Moifé feruo del Siqnere 
ni mendo di Cades bsrne à, d 
arlaterra,@ $0 gli riferit il tut- 
toficomeers nel 47017020 mio. 


4. Eti miei fratelli iquali mon- 
12x2n0 meco,auilirinoilcuor del 
populo : ma io [eouitai di andare 
dietro al Signore Dio mie. 


g. Etinquelciorno Moife gi- 
uro,dicendo,In verttà , la terra 
che L tto. piede ba calcata, farà 
per tua beredità,e de tuoi figli- 
soli in fempiterno : perche tu bai 
figuitato ad andare dietro al Si- 
gnore Dio mto. 


10. Maora il Signore mi ha 
conceduta la vita , ficome baue- 
ua dettos di gía feno quaranta- 
cinque annt da quel tempo che 1 
Signore diffeà Moife quefla co 
fa, dalquaLtempo Ifrael ha ca- 
minatopel diferta,ey* bora fono 
bene oriantacingue anni. 


tr: Etbeggiio fono ancora co- 

fiforte come nel giorno che Mo- 
ife mi mando: quanta era allho- 
rala mia forza,tantad hiegi 4 
© mia forza per combattere, per 
audare,eper tornare. e 


| 1.  Dammiora dunque que- 
| ffo monte ficome il Signore diffe 
lm quel giorno. Trperoche tu v- 
difl: in quel, 'gtoro,ebe quini fü- 
ne gliEnacim;e gradi cnita e má 
ite : perauentura 1] Signore 
\ faràcon meco y jo gli [eaceiare 
| came diffe il Signore: 
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y. Benedixit ei Iofue* 

geiradidirei Hebronin po 

(cilionem» 


j, Atque ex eo foit He- 
bron Caleb filio Iéphone 
Cenezxo ufque in pralen- 
tem diem : quia fecutus eft 
Dominum Deum Mrácl. 


y, Nomen Hebron ante 
vocabatur Cariath-Arbe: 
Adam maximus ibiinter E- 
nacim fitus cft: & Terra cef- 
lavit à procis. 


CAP. XV. 


jy lgitut fors filiorum ₪ 
dzpet cognationes fuas ifta 
fur: A termino Edom uíg 
addefertum Sin contra Me 

ridiem , & ufque ad cxtre- 
mam partem aultralis plage 


y, Initium eius fümmitá- 
te matis falfiffimi , & à lin- 
gua eius qua: refpicit Meri- 
diem, 


|p Bgredirutq; conrra A- 
fcenfum {corpionis , & per- 
rranfitinSina: afcenditq; in 
Cadef-barhe, & pervenitin 
Efton,alcendensad Addar; 
& circumiens Carcaa. 


4 Atque inde pertranfi- 
ensin Afemona, ₪ perveni- 
ensad Totrentem- ZEgypti: 
erüntque termini eius mare 
maguum, hicerit finis meri- 
dianz plaga. 


ss Áb Oriente veró etit 
initium mare fal(ifimum uf- 
qucád extrema lotdanis : & 
ea quz refpiciuc ad Aqui- 
lonem à lingua maris ufque 
ad eundem lordanis flu- 
vium- 

€. Afcendit, terminusin 
Beth-hagla, & tranfit ab a- 
quilonein Berh-araba : a- 
fcendens ad lapidem-Boen 
fllii Ruben. 
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3, Qnofomntbinauf bon dannen 
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Durch in/ono gehet aber Dinant oon 
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לוט‎ gchetourg Daron’ bind gcbet 
inaufigen Doar / vnb [endet fich 
bind Aarfag. . 
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CAP. XII 
dg. 40/0078 Iofüelo benedi, e 
dette Hebron à Caleb ficliuolo di 
Tephunneper beredisà 


14. Per tanto Hebran fs di 
Caleb fglinola di Iepbüne Cosi. 
xeoip beredità injino à queffa 
giorno: perche fecuit di anda- 
re dütro al Signore 1270 d')frael. 


1s. Maperananti il nome di 
Hebron fu Ciriath-arba,ilanale 
Arbafh vn grande buomo fia 


dala guerra. 


64 IF. 
r._ Elaforredeifzliuolidi Iu- 
da per le loro famicliefupofla 
appreffoilLtermine di Edom, C 
tl drferto di Sin verfo Mezzodi 
al fine de T Anflro. 


a. Etillorterminedel Mez- 
zodi fu dal fine del mar falato, 
cio? da la pietra che rifguarda 
verfo Mtzzudi, 


Et efc fuor del Mexzod} à 
la falita de lo fcorpione,e pa[fa in 
Sin. E montando dal Mezzodi 
in Cades barnepaffain Hefron, 
ementadinuouo in Adar, don- 
decirconda Cariaa. 
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4» Diquiui paffein. Afimon; 


vfcire di queflo confine. find 
werfi Occidente, Queflo farà il 
voftra confine dal Mezzodi. 


| Mailconfne verfo Orien- 
1e farà il mar alato "eng Ale 
del Giordano : Gil confine del 
lard di Aquilone, da la pietra 
del mart, c dalfine del Giorda- | 
no. 


6. Equeffo confine manta in 
Beth-hoglah,e pa[fa da Aquilone 
à Betb-arabah s equeffoconfine 
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CAP. XV. 


7 Ettendens ufquead ter- 
minos Debera de Valle-a- 


chor, contra Aquilonem re-| 


fpiciens Galgala, quz cítex 
adverfo Afcenfionts-adom- 
mim, ab auitrali parte tor- 
rentis : rranfitq; aquas quz 
vocantur Fons-{olis: & erdt 
exitus eius ad Fontem-ro- 
gel. 


$. Afcenditquc per con- 
vallem filii Ennom ex latere 
Icbufzi ad Meridiem, hzc 
eitIerufalem + & inde fc eri- 
gens ad verticem montis, 
qui elt contra Ge-Ennom 
adoceidentem in fummita- 
te Vallis-raphaim contra A- 
quilonem. 


a, Pertranfitq à vertice 
montis ufque ad fontem a- 
quz Nephthoa: & pervenit 
ufque ad vicos montis E- 
phron: inclinatuzá; in Baa- 
li, quz e(t Cariath-iarim , id 
600205 fyl varum. 


lo, Pr circuit de Baala có- 
trà Occidentem ; ufque ad 
Montem Seit: tranfitd; iuxta 
latus montis latim ad Aqui- 
lonemin Cheflon : & deícé- 
dirin Berh-fames, tranlirg 
in Thamna. 


m Er pctvenit contra A- 
quilonem partis Accaron ex 
latere : inclinaturque Ze- 
chrona, & tranfit montem 
Bailaipervenicdyin iebneel, 
&magni mariscontraOcci. 
dentem fine concluditur. 


1. Hifunttermini iliorum 
luda per circuitum in co- 
gnationibus fuis, 


3. Calebveró filio Yepho- | 


nededit partem in medio 6- 
liorum Iuda , ficut przcepe- 
Rt ei Dominus : Cariath- 
Atbe patris Enac, ipía c(t 
Hebron, 


פצפסץ 


- Ses Buch olla. 


05 Sapitel, 


7. Bind gehct 06200) gen Gebr 
tom Sbal9ldor/e? bon vem 3% 
07110068 erter deg? Giilgat fiet/ 
welche (iat gegen über 3u 2oumim 
binauft/oic bom 51010600 tverig am 
S8affer ligt / Darnad gebct fie ou 
DemBafer 6-16 emes/eno fommct 
bont jum BrunnRogel. 


8, 9070000 gehet fie berauff sum 
tbalvcs 6500115 mam. on Der feiz 
ten Der Dea Sebufiters/oer von ו‎ 
tag tecrte ivonet/Das ift Xerufalem/ 
סזוט‎ Fomict Der on? auf Dic fpiBedeg 
Bergeg/ocr fir Dem S bal Dina 
ligt bon oben 10605 / tocícher frójfct 
011016606 oes 018 JYapbaim ge 
gai SRitternacht3u. 


o, Gata foit ficeonbeffcóen 
Berges fpiBen iu Dem QGafferbrumm 
Nepothoaennd fommt berout au 
Don Cotcoten Des Gebirges Ephron’ 
enn neiget fic) gen SSaala/va8 ift 
fittatb Scavi. 


vo, Dnno fencet Deh berumh eon 
| Baala gegen embed 3umG3eb it 
| ge Ceir/ouno gehet am Der feiten ber 
| Des G3cbirges Tearim eon 5 
nadtioerte/oas ift G beat en/ei 
fommct berah gen Seth anas 
pu gebetourd) Simia. 


uw. BudbridtDerau on ץש‎ 
Efron bet gegen Xüittetnecht iocrte7 
ub scucbt fich gen Coicbron/ ono gc 
bet über Den Berg Saafa/ ond foit 
ferauf gen Tabnec/dag jv [cites ift 
Dag Steer. 


a, Die Grente aber gegen OND 
16 008 grote SReer. Das ift oic gren 
Be bet Ainder Buda vinbber in 1Dren 
Befhlechten. 


3. afeb aber bem Sohn Tephuiv 
ic ibaro fein theil gedacht bnter Deg 
fincm 4800/8060 vem Ver 326% 
s befafb / nemficb/oie Ririathz 

ba / ves 93046008 €naf/vas if 
Kncbron, EH 
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CAP. XY, 


7. Dapoiqueffo confise manta 
| in Debir,dala valle di Achor, 
| e rifguarda di Aquilone verfo 

Gilgal, chet dirimpetta la mon- 

tata di Adummin, laquale à dal 

Mezzodi del fiume. Era 
iqueffo confine ile acque di En- 
| fies, e lefue fette [omo vuevfà 

Enrogel. A 


3. E queffo confine monta 
verfa [a valle del figliuolo a 
Hinnom dallato del lebufio ver 
fi Meszodi aquale? Ierufalem 
Dapoi quejfo confine monta à [a 
cima de 14 7707014004 , 676 0 di- 
rimpetio [a valle d Hizaom 
verfo Occidenie s laquale ne la 
tflremità de la valle di Rephaim 
verfa Aquilone 


9. Equclo confine circonda 
dala cima del monte al fonte de 
acqua di Nephthoah , c. efie 
verfo le città del monte Hephrà, 
ecircondaqueffo confine in Ba- 


balab, laquale e Ciriath-icarin à 


10. E queflo confine gira. da 
Bahalah verfi Occidente. al 
monte Seir , e pals dal lato del 
monte learim dado aquilone la- 
quale? Chefalon se. difiendein 
Betb-femesepaffa in Tinnuah. 


rt. > E queffo confine efie al la- 
1o di Ecron verfo Aguilane e 
circonds queflo confine «verfa 
Sichron,e pa[fa injino zl monte 
Babalab, cr efte in labneel: e le 
vate di queffo fano i confini 
del marc. 


ra.  Orailconfine Occidenta- |* 


le verfo il mar grandee ! fuo 
sermine,quefto 2 tlconfine dc fi- 
gliuoli dt Lade Ale interne per 
le loro famiglie. 


13. Dapoi Yofue dette à Caleb 
figliuolo di \cphunat la parte 
nd mezzo de figliuoli di Iuda, 
_fecondo la parola del Signore à 

lofue , cio? Ciriath-arba del 
padre di Anse lsquale ¢ He- 
\ bron. 
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CAP. XV. 


ly. Delevitq ex ea Caleb 
tres filios Enac, Sefai & Ahi- 
man & Tholmai de ftirpe 
Enac, 


x. Atque inde confcen- 
dens venitad habitatores 
Dabir, qua prius vocabatur 
Cariath-fepher,id eft civitas 

literarum. / 
16. Dixitj; Caleb,Q ui per- 
cullerit Cariach-fepher , & 
ceperit cam ,dabo ei Axam 
Blom mcam uxorem. 


17. Cepitque eam Otho- 
nicl filius Cenez frater Ca- 
lebiunior: deditq 61 A xam 
Bom fuam uxorcm. 


19, Quicum pergerentfi- 
mul, fuafa eta viro'fuo ut 
peteret patre luo agrum,fu- 
jpiravitq; ur fedebat in afi- 
no.Cui Caleb, Q uid habes, 
inquit, 

19. Atilla refpondit, Da 
mihibenedictionem: Ter- 
rm aullralem & arentem 
dediti mihi, iunge & irri- 
gaam.Dedititaque ei Caleb 
iriguum fuperius & infc- 
rius, 

2. Hee eft poffeífio tri- 
bus flliorum luda perco- 
gnationes fuas, 


VE 


at. Erant(civitatesab ex- 
remis partibus filiorum Iu- 
da iuxta terminos Edom à 
Meridie: Cabfeel & Eder & 
lagur. 


EtCina& Dimona &‏ .ב 
Adada.‏ 


1. Er Cedes & Afor א‎ 


lethnam. 


14 Ziph& Telem ₪ Ba- 
loch. 


x. Afornova& Carioth, 
Helton, hec eft Afor. 


26, Amam,Sama,& Mo- | 
lada, 


mon;& Beth-phelet. 


bec & Baziothia. 


39, EtBaala & Im & E(em. 


30. Et£ltholad & Cefil & 
Harma, 


57 
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gab jm feine tocbter Aha 309 98eibc. 


Dasx V. Sapitcf, 
14, Bund Caleb vertreibeonbamn 
ficit Die ore 659086 Cnat/ Sefai/ 
QUAM Thalinai/geboren von 
naf, 


1s. Dm 3000 on Pannen binauff 
$u Den Cinitobnern Debit, Debir 
aber biet pe scite RiriathSepher, 


16, Bnd 60160 fprach: Ber Siri 
atb C cpber fiblegt emi. geivinnet/ 
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7. DagevanficSlthnicl oer Con 
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14, Siph Adem’ Bealoth. 
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16. Nmat/Seima/SRolada, 
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CAP, XY. 
44. E Caleb fcateió dli quini i 
atre figliuoli di Anac y vibe Sefadi 
Ahimen,e Thalmai figliuoli di 
Anat, 
A 


1j. E dila morto "verfa ali | 


Wabitatoridi Debir il nome dele 
qualeperauantiera Ziel: 
pher. | 


46. E Caleb diffe : Colui cle 
pereoterà Ciriatb-fepher,e lapie | 
Aiarás ia gli daro per ucglie Ach- | 


17. Ora Orhnicl figliuolo di | 
Cenaz. fratello di Caleb la Freie: 
egli detteper moglie Acb[ab fua 
Figliuola: 


aj. Ftquandoellaandoà lui 
gli perfuafe che domandaffe vn 
campo à fuopadres rela difie 

fe de ang: & Caleb le diffe, 
Che bai tu Ellarifpo[c. 


15. Dammibenedittione: im 
perochetu mi bai data vna ter- 
ra ficca damimi de Le fontane di 
acqne. Ele dette le fontane di 
fopra ede fontane difatto. 


x0. Quefla e la bereditàdela 
tribu defigliuoli di Inda per le 
lorofamiglie, : 


ar. E de città ne le f£ontiere 
de la tribu de figliuoli di Iuda 
«verfo il termine di Edom à 
Mezzod) furonos Cabfeel, E- 
der,e lagur. 


221. Cinna,Dimonah, Adadah. 


24. Ziph,Thelem , Bealotb. g 


aj. für, Adatba,Ceriot, He 


20. Arnam,Sema, Moladab. 


ap. Baar, Gadda Hefmnon y 
Bethaheleth. 

28. Hafar-fual,Bter-[eha, Biz 
roterah. 


| so, Eltbolad,ChefilHormah. 
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CAP. XV. 


a. ErSiccleg & Mcdeme- 
na& Scnfcnna. 

jr Lebaoch & Sclim & 
Aen Remon, omnes civita- 
tesviginu novem,& villa ca- 
rum. 

y. In campeltribus veró: 
Eltaol & Sárea Ac Afena. 


34. Et Zanoe & Engannim 
& Taphia & Enaim. 
jj. זע‎ Ierimoth & Adul- 
lam, Socho ₪ A zeca. 


zé. EtSaraim & Aditháim | 7] 


&Gedera& Gederothaim : 
urbesquatuordecim , & vil- 
lzearum, 
jz.  Sanan & Hadaffa ₪ 
Magdal-gad. 
3&. Delean & Mafepha & 
le&hel. 

Lachis & Bafcath Se 
lon. 
49. Chebbon & Léheman 
| &Cethlis. 
4t. Et Gidetoth & Beth- 
dagon & Naama & Maceda: 
civitates fedecim , & villae 
catum. 
42. Labana 8 Ether & A- 
lan. 


43. Iephtha& Efna &Ne- 
fib. 


44.5 EtCeila א‎ Achzib ₪ 
Matcfa;ciyitates novem , Be 
vileearum. ` =: 

ag: = Accaron cum vicis & 
villulisfüis. 

46. Ab Accaron ufquead 
mare : omnia quz vergunt 
ad Azotum & viculosetus. 
47... Azotus cum vicis ër 
villulis (uis , Gaza 66 vicis & 
villulis fais,ufqueadtorren- 
tem:ZEgypti, & mare-ma- 
ghum terminus eius 

48, Etinmonte:Samir & 
Jether & Socoth. 

49. Er Danna & Catiath- 
fenna; heceltDabir. 

so. Anab & 1600 & A- 
nium, 4 

jt: “Gofen& Olon & Gilo: 
Sivitates "undecim & ville 
Carum, 


15 Arab & Ruma & Elan, 


Y. Et lanum & Berh-thas | 


phua & A pheca. 
$4. Athmatha ₪ Cariath- 
atbe,hecetHebron,&e Sior: 


Civitates novem , & eise. 
tum, 


` Sam Beis: 


Dasx V. Capit, 

36 Biflag 7 SNaomanna / Saw 
Santa. 

32. £ebaotb/Giifpim/Olim/SRimon 
Pas fino neun ene 3100/8018 Citáote 
eno fre Dérffier,. - 

33. noe Gjrünb£ aber war C (iz 
et/3arca/Sfna. 


34. 6500000 / CnGjanim/ Taz 
puab/€nam; 


0 Tarmutd / 9(oultam / Soho 


eta. 


36. Gltráiit/9loitBatmn/Gscoera/ 
Perothaim. Das jinotbicrachen 
tédtebmjreDerffer. = 

sz. FnawDavafa/SRigoalGad, 

וס .38 

39. LadisSBaietath/Eglon, 

49. Shabemn/gabman/Gitbfis, 

4. Gitoerot/SctbDagon/ Na: 

ena/Sftafcoa. Dagfinfcoichen 

Gitábteonbjre 000 

41 Sibna/Ctbe9lfan. 

4». "epbtbab/9lfa/te5. 

44. Regia ADfD/SRarda Das 

finotneun Stddte/ondjire 309 

4s. GCfronmitjter 00006001 bund 

Zëtteg, ` 

46, OonCfrononb ans SReet/ at 

Je mag an 2|8bop [auget onn jhre 

erf. 


2 Een uem 
tffern. Gafa rem 

nb: dri dn vas Baffler €; 
aopti/ento Dag greffe SReer ift feine 
Grenge. E 

48, . Muff tem 65001006 aber war 
Camir/Satpir/€odo. ` °° 
49. הס‎ 
it Debit. 


$9.  Saiab/€fibemo/2luim. 


Humta, Crit arbi,‏ לא 
"banale ¢ Hebfon,e Soper | Ze‏ 


LGS: See? 


. 
ar. Sicleg,Madmanuab, Sas 
fannab, 


3i. Lebaeth , Silcbim, Ain,e | 
Rimon: tutte aue]fe citra fono | 
ventinoue, 6 le loro ville. 


CAP. XF. | 


3. Ne la pianers vi erase, 
EfllaolSorah, Afnab. 


34. Zanosh,E zgannim, Tha- 
phuáb,E hart. 


3s. arniuth, Adulam, Sach. 
vh, Axccha, 


39. Saharaim, Adithaim, Ge- 
derab,e Gederothaim : in tutto 
quattordici città, i. lero vil- 
js 


37... SenanHade[ah,Micdal- 
gad. 

33. Dilin,Mifpch,Tecreel. 
3g. Lachis,Bafcath, Eglo, 
40. Chabben , Labmanns, 
Chitlis. ] 
ar. Gederotb,Betbdagon, Na. | 
hama,e Macedah : in tutro fedi- 
et città, e ilero villaggi 

42. Libnab, Ether, afin. 


43. Tepliba, Afnab, Ncfib. 


44. Cheilah,Achzib,e Mare- 
Jab xin fomma noue città , cy i 
loro villrggi. 

45. Exron,F i fuoi caffelli , ₪ 
3 fuoi 0/0 

44. Di E Aron infimo AL mare 
tutte leestràcbe foro verfo la ri- 


L pad fled, & i loro villaggi. 


47. AÍeodifuaicaftelli, c i 
Juoi villaogi : dëch, (sei ca- 
ele: 1 fuoi villae ei isfino al 
fiume di E gitto Cy almar gran 
deyerailtérznine. : 


At E nel monte Samir , Ia- 
zéie, Zeche, 


497. Dannal,t Ciriath finnah, 
laguatetDebir. 


so. Anzab,F homo, Anim 

mt. ` Gofin, Holon,e Giloh: in 

10 110 vnditi cid, lero vil 
1 

sax rab, Dumab, 3 (pan. 

33. _anum,Bihshcpuab, CS 

2 


1/0110 neut città, c i loro vil. 
lagi : 
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$955 Meli | 
ele eo) nda, 


57. Kod. ead, 
Medina, 


C nai, v. 
leën riy, 


i. 'ENA, C xl Qa, C a. 


Gd 
Ans, aids 6 DEN 
sëng, 


6o. Kegynb Gad) » AUD En 
A ii (Uezgn xaj V 226 Ga mq di 
xa] ei SES Uy, Kad ai | tm. 
As ara. 

6 H Bi vi & tips Brusca, 


ei Lei Zosen, 


62. Kad 6 ai sid 
N J Arx] 0600 Ms 
ai KG ein, 


+ Kai d Geni Q- je 
Di gsm, weu ₪ ל(‎ 
mu oi Kai isda ל‎ 0 
xed Xavexyon d deed 
Wid, is Grund ag ris 
spies ni. 
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1 Kei itn Ti Zeie réi [73 
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dd adap H us Befagch sit 
dg tres. 
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CAR. XV 
bü Maon & Charmel & 
Ziph&lota. E 
e lezracdl& Iucadam & 

noe. 3 2 
07 Accain,Gabaa &Thá- 
na: civitates decem &.vil- 

aram. : 
CS Haihul & Beth-fur, & 
Gedor. 
59. Mareth,& Beth-anoth, 
& Eltecon : civitates fex & 
villz carum. 
6o. Cariathbaal, hzc cft 
Cariathiarim urbs filvarum, 
א‎ Atcbba:civitates duz , & 
villz earum, 
a, Indcíerto Beth-araba, 
Meddin , & Sachacha. 
en, ErNcbían, & Civitas 
falis, & Engaddi : civitates 
fax, & ville carum. 
eo | lebufzum autem ha- 
bitatorem ` lerufalem non 
potuerunt filii Iuda delere: 
habitavit; Iebufzus cum fi- 
liisTuda in Ierufalem ufque 
inprzfentem dicm. 


CAP. XVI. 


` Ceciditquoque fors fi- BA 


liorum Iofeph ab Iordane 
contra lericho& aquas cius, 
ab Otiente :folitudo quz af- 
cendit de lericho ad mon- 
ep Bethel: ` 


2. Eregrediturde Beth-el 
Luzam: tranfitq; terminum 
Archi, Atharoth. 

a, Etdeícendit ad Occi- 
dentem iuxtaterminum Ic- 
phleti , ufque ad terminos 

;| Beth-horon inferioris , & 

Gazer:finiunturá; regiones 

|'eius mari magho. 


ias Poffederunt que filii Io- 
Íeph Manafles & Ephraim, 


f. Frfactus eft terminusfi- 
liorum Ephraim percogna- 
tiones fuas. : &pofleflio eo- 
rum contra Orientem A - 
tatoth-addar ufqueBethho- 
ron fuperiorem. 

$  Fgrediunturij confinia 
inmare: Machmethath ve- 
1b Aquilonem refpicit 2 
circuit termino$ contra O- 


rentemin Thanathfelo: & 


-pertranfitabOrientelanot. 


Ara 


Bas Buch oid. 
Dasx V. Capit, 
SRaovSarme €ipb / uta, 
sé.  Seftect/3afocam/GCanoaf. 
sz. Sain/Giibca/Sbimmna / Das 
fubácben Ctáote bndjre Darffer. ` 
$8. Td gut/Gicoor, 
$9. aabratb/Setb9Inotb / €t; 
thefon/“Das fino feds Ctáote ono 
Ire :érffer. 
So. RitiathBaalPas if/Ririath 
Tearin’/ Darabba/ivo 6500066 eno 
jreDorffer. - — 
e, TnoerBifienaber mar Beth 
O9lraba/Srtivoim/€ «dada. 
62. Nibfan enno ie Coalbftabt/ 
np Cngcovi/2Das fim ₪550 
6000 jte'Dorffet. - 
63, - GDÍe Sebufiter-aber toofneten 
iu Serufatem/or ore Rinder uva 
foneten ficiicbt oertreiben (ffo blie 
ben oic 46011 066 mit Den fiber uo 
2a gu Ferufalenrbig auff Difen tag. 
“Das XVI Capitel. 


dp vas of fic ben Rindern 0 
feb) bom Sorban gegen Teripo 


45+ 


7 


gang teerte/eno bic Biiften Die ber; 
auff 96065 von Serífoburd vas Gic; 
וט‎ 


2x in femmt von Serb Ct peraufi 


qui£us/eno gcbet Durch Die 
rchiltharoth. 

3. Dhndieudt fich Derniber gegen. 
0 ret ו‎ 
11/01 an ete grenBedes 5 
"erop bif gen Safer/bnnd vas 
aeifiqm SXvecr, 

4x. Das 0000 sum 6040611 genom 
men oie Rinder Yofepb/SYcanaffe eii 
Ephraim. 

s. Dic SrenBeder Rinder Ephraim 
enter jte Sefolchtenjres Crbtbciz 
"les eon 9uffaang wets/war tha, 
rothSlbat/bifi genóbern Beth or, 
6. “Bnd 86066 auf gegen 9l6enp ben 
> ל‎ gegen mitternacot 
ligt/afcibs 1010664 fie fib Derumb 
gegen oem auffgang Per Citaot har 
cnathSilo/onno geet vaburd Gem 
Aufgang verte gen Sanoba. 


rene 


I0 $ y E. 


CAP. XF. 
ss. Maon,Charmel,Ziph,Tur- 
tah, 4 
56, Izredl,locdeam,Zanoah, 
47. Gaim,Gibab,e Thimnab: 
dp tutto dieci iii, d ovo vil- 


laggi- 

21. Albul Betb-fur, Geder. 
so. Mabaratb, Beth-apocb, 
C Elthoron As Hustoféi cuta, 
e Hore villsegi. 

do. Cirtatb-baal , laguale à 
Ciriath-iearim,e Rabbab : due 
citi, iloro villaggi. 

ér. Neldiferta Besb-arabah, 
Middin, Sechachab. 


42. Nibfanylacittà del Sale, 
eh Engedi: tn tutto geän dc 
toro villaggi. 

43. Oratfigliuolidi Inda non 
pettrono fcacsiare gli Lebuje ha 
bitatori di Ierufaien s pertan- 


to gli lebufet fons babitati co i 
_fglinoli di Iuda in Ierufalem in- 
Dag à queflo giorno. 


ke 
CAP. XVI, 

7. Elafortedefieliuoli di 1o- 

fph fii dal Giordano verfa e- 

rica le acque di Ierico verfo 0- 

riente & A difrta, chemonta 


di Iericeá [a montagna dj Bc- 
thel. 


/ 


Aaron 


‘2D / 0 da Beth.elin Luz, 
0 wë יי‎ di archi d A- 
D 5 


3« Dapoi 40/2000 verfo il ma- 
realconfine di Iapheti info st 
termine di Beth-boron à baffo, 


er infino à Gazers e le fe té. 


tefonoinino al mare. 


4 Ecopi figliuoli di Josh, 
di Manaffe, e di E :phraim pre- 
fero la heredis. 


5. Efuil confine de fialiuoli di 
Ephraim per le lora faraielie fu 
dico ilcorfine de la lora beredità 
"verfo Oriente da Jonah Adder 
2/0/7700 à Beth-horomalta, 

6. Equel confine efce verfa 
il mare à Michmethbah da Aqur- 
lonesequefío copfine circoada 
da Oriczte ver/à 3 hahanathfr- 
"Tob,e di la pafa da Oriente à la- 
mehab. ^ 
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CAP. XVI. 
^ Defcenditg; de Jano in 
Ataroth & Naarátha:& per- 
venitinlericho,egrediturqs 
“ad Jordanem. 


$.' De Taphtia pertranfit 
contra mare in N allem arun 
dineti , funtq; egreflus cius 
in mare falfifimum hac eft 
01600 tribus liorum E- 
phráum per familias fuas. 


yg VibésQuefeparata: funt 
filiis Ephraim in medio pof- 
feflionis filiorum Manafle,& 
ville carum. 


jo. Ftnon interfecerunt 
filii Ephtáim Chananzum 
qui habirabatin Gazer: ha- 
biravitq; Chananzus in me~ 
dio Ephraim ufque in diem 
hanc tributarius. 


———— 


CAP. XVIL 


1. Cecidit autem fors tri- 
bui Manaffe: ( ipfe cnim elt 
primogenitus lofeph) Ma- 
chir primogenito Manafle 
patri Galaad ,qui fuitvir pu- 
gnator , habuirg pofleflio- 
nem Galaad & Balan. 


z. Etreliquisfiliorum Ma 
naffe iuxta familias fuas,filiis 
Abiézer, & filiis Helec, & fi- 
liis Firiel, & filiis Sechem, 
& fibisHepher,&filiis Semi- 
da, ifti funt filii Manaffe,filii 
lofcph, mares per cognatio- 
nes fuas. 


4 Salphaad veró filio He- 
pher,fliiGalaad,filii Machir 
filii Manaffe non crant filii, 
fed folze filie : quarum ifta 
funt nomina,Maala & Noa& 
Hegla & Mclcha & Therfa. 


A Veneruntg in confpe- 
&u Eleazari facerdotis , & 
lofüefiliiNun,& principum 
dicentes Dominus precepit 
per manum Moyfi, ut dare- 
tur nobis pofseflioin medio 
fratrum noftrorum, Dedit 
cis iuxtaimperium Domini 
pofseífionem in medio fra- 
ium patns earum. 
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Das X VL Gapitef. 
7. Bnofommt e bon Fanoba 
genAtaroth ond 370090100 / enno 


fróffet an Scrifo/ pm: gehct quf am 


Servan, 


8. Bon Thapuah gebet fie gegen 
Ylbend merte gen eg 
jrenoeifiamSXeer. Das ift vag 
Erbthel oes Citamms ver Sinber 
Ephraim nter jren Giefeblecbten. 
o. nnb alle Gireneftáote/fampt 
jren órfferm oer Rinder Cpbram/ 
ivarengemenget enter oem rbtpeit 
Der finer 5001106. 

io. Qno ficeertricben 016 Ganani 
ter nidt/oic3u Safer joobneten/2LU 
fobliebéDie Sananiter onter &pbra 
im/bif auffoifentag / eum fvuroen 
ginfibar, 


Das X VIL Gapite. 


BAH Dag £of ficl ccm Stam Sit: 
affe / Denn erift Sofepbs rer 
Con/enp fief auff SR acht ven erften 
Sohn S3tanaffc ven ater Gilead’ 
Dern er svar ein ffreitbarSYtann/oar 
umb fearp jur 6311600 ono Bafan, 


i Dearandern Rindern aber Sa: 
na(fcenter jhren Gsefcbfecoten ficl es 
aud/nentid Den Rindern Olbicfer/ 
Den Rindetn 526166 Den Rindern UP 


viel / oen Rindern Ceenvoe Riv. 


Vern Sepber/onno Den Rindern Se 
mica. Dag finb bic Rinder SWanap 
fc oca Sohns Sofcpb/SXtannsbiloer 
enter jren Giefeblecbtem. 

5 Slber 2elapbebao Der Son Depher 
des Sons Gifcab/ece Sons ae 
chit/ocs Sons Sxanaffc/batte feine 
Sinc/fondern S ócbter/ono jor 0a; 
men fino eife/Scapala/2tea/S9agla 
Sflca/Xbirsa. 

4, Bunotrattenfiirden Driefter € 
fcagat eno für Sofua ber Son Nun’ 
eno fütbic£oberftenzenno Drachen : 
Cer 96983 hat SRofc acbottt/oafi 
er eng foff Erbtheil 60017 onter ei 
fern Brivern. Bund man gab jbnai 
ErbtheilonterdenSridern Tree Baz 
ter&/nad ean bel) Des 9t ren. 


10. 
nei che babitauano in. Gazer ze 
cofi i Cananci [ono babitati ncl 
mezzo di Ephraim infino à que- 
ffo giorno , & hanno pagato il 
tributo. 


10378 


CAP. תק‎ 


7. Eda 1200060 difcende in 
Arharote Naharath, & arrina 
in Ierico, ey efée al Giordano. 


4. DaThappuahqucflaconfi- 
nevi E mare verfo ilfiume de 
laCapnas cle fue vfiite fono 
verfo it mare. Zuele à la here- 
dita de la tribu de figliuoli di 
Ephraim per leloro famiglie. 


e, Viféno ancora delecittà fe. 


parate à figliuoh di Ephrais 
nelmez.zo de la beredita defig- 
Jiuoli di Manaffes le città ei 
villeci di quelle, 


E non fcacciorono } Cana- 


CAP XFiI. 
1. Fuancora data per [arte la 


hberedità à latribu di. Manaffe 
( perche egli fu ilprimagenta di 
19/60 ` 6106 à Machir primoge - 
nito di Mana[fé padre di Gala- 
ad ( imperoche egli fu peifina 
bellicofa ` gli fu dico data Gala- 
ad c Bafan. 

2. 


Fu fimilmente quefla bere- 
dita per gli altri. figliucli di 
Manafe per le loro famiglie 
dei per d figliuoli di CA- 
biezer,eper ifiglinoli di Helec, e 


per ifiglinol li Ariel,e per i fi- 
ginolidi Sechem,e per i figliuali 


di Hepher,e perifigliuoli di Se- 
mida. Quefli fona i figliuols di 
Manaffe figlinalo di 1of ph zé: 


fihiifecondo le loro famiglie. 
3. 


Ora Salphahad figlhuolo di 
Hepherf gliuolo di Galaad , ft- 


ghuolo di Machir,figlinole dt 


Manaffe non hebbefigliuoli,m3 


 figlinole :de lequali quefli fono + 


nomi; Mahalsh,Noab Hoglah, 
Milchah,e Thirfah. 

4. .Quefle andorono dinanzi 
à Eleazar Sacerdote , e dinanzi 
à lofue ficliuolo dt Nun, t dinz- 
ciáprincipi dicendo : il Signore 
comando à Moifé che ci deffe la 
heredità nel mezzo de noflri 
fratelli. E coff egliderte loro, fe^ 
condo laparola del Signore , la 
heredizanel mezzo defratelit de 
ipadriloro. 
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IOS VE. 
CAP, XVIL 


y E ceciderunt funiculi 
Manafle,decem,abfque rer- 
12-Galaad & Balan trans Ior- 
danem. 


e Filizenim Manaffe pof- 
federunr hareditarem in 
medio filiorum eius. Terra 
autem Galaad ceciditin for- 
tem filiorumManafle qui re- 
liqui erant. 


7 Fuitq; terminusManaffe 
ab Afer, Machmathath quz 
refpicit Sichem : & egredi- 
türad dextram iuxta habita- 
totes Fontis-Taphüz. 


& Etenim in forte Manaf- 
(ececiderat Terra Taphie, 
qua eft iuxta rerminos Ma- 
]וג‎ liorum Ephraim. 


a Defcenditd; terminus 
Vallis-arundineti in meri- 
diem torrentis civitatum E- 
phraim, quz in medio funt 
urbium Manaffe + terminus 
Manalle ab Aquilone tor- 
rentis, & exitus eius pergit 
ad mare. 


10. Traut pofleffio Ephraim 
firab Aullto, & ab Aquilo- 
ne Manalle , & utramque 
claudat mare;& coniungan- 
tur fibi in Tribu Aferab A- 
qu lone, &intribu Iffachar 
ab Oriente. 


m. Fuitq; hereditas Manaf- 
feinlffachar& inAfer,Beth- 
fan & vient eius, & Ieblaam 
cum viculis füis,& habitato- 
rcs Dor cum oppidis fuis, ha- 
bitatores quoq; Endor cum 
viculis fuis: fimiliterd; habi- 
tatores Tenaccum viculis 
fuis, & habitatores Maged- 
do cum viculis fuis, & ter- 
tía pars urbis Nopheth. 


12. Necpotuerunt filii Ma- 
natle has civitates fubverte - 
re,led cepitChananzus ha- 
bitare in terraipfa. 


T. Poftquam autem con- 
valuerunt filii Ifrael, fubie- 
cerunt Chananzos , & fece- 
runt fibi tributarios ,necin- 
"teifecerunteos. 
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088 א‎ VIL Sapitel. CAP. FEIL 


e, Csfielen aber auff SYtanaffe se |s. Edieciparti dela beredirà 
ben fchnitre auffer Dem Pande Bile: toccorono à Manaffeyoltra la ter 


SSafan/bas jcnfeyot Dem Sor |24 Gelsade di Bafan , lequel‏ סווט סה 
vantigt, erano diqua dal Giordano.‏ 


6. Imperoche le fgliuole di 
Manaffe hebbero per fortela be- 
reditànelmezzo de fuvifigliuo 
liz malaterra di Galaad. fu del 
reflo def iglinoli di Mana. 


6. Gynnbie&ooterSXtanaffe na 
men Crbtbeil onter feinen SShnen/ 
bnndDag Yano Gilead foard Den am 
Dern Stern STanafle. 


7. unt bie GrenBeSNWanafleWar 
eon fer an gen SRidmethath/Pie 
(üt Seem (iat/ofi langetiur vedo 
tei anDiebon Cnapiuab. 


7. Etilconfinedi Manaffefu 
da Afer verfo Michmerha,che 2 
per contra d Sechem, c? il confa- 
neva da man deffra verfo gli 
Bbalutatori di En-tbappuab. 


8. Laterradi Thappuab fu di 
Manat : ma Thappuab,che era 
alconfine di Manalfe,t de figli- 
uli di Ephraim. 


8. Denndas Sand S bapttab ward 
SRanalfe/bndift Die GrenbeSXanaf 
fcanvic Rinder €pbraim. 


o, Etilconfinediftendealfi- 
umt de la Canna verfo Mezzo 
di del detto fiume. Quefle città 
di Ephraim fono nel. mezzo de 
leeittàdi Manaffe: ma il conft- 
ne di Manse à da Aquilone 
del fiumes e ie vfeite fona 
verfo il mare. 


o. Darnad fommt De berab gen 
NapalRana/gegen SYüittagtverts/ 
jun Bad 6000/06 €pbraims find 
enteroen 6506060 91701086. Slber 
von SWitternaptift Die GvenBeSYta: 
Gef om 500 / enn cnoct fico am 
Zëieet, 


ro. Da 240550600 di Ephra- 
im,¢ da Aquilone e di Maraffe, 
c ilmare 0 ilfuo termine, cr in 
Afer fi rincomiramo verfo Aqui- 
lone, drin Ifachar verfo Oricn- 
es o 


Gen Cpbraim gegen SRittag/‏ ,סו 
Dem SYL anaffe gegé SXcitternacot‏ סנוט 
Das Steet ift feine GrenBe/onnd‏ סנוט 
felt froffen an 9l fcr oon SRitternagpt‏ 
n Sfaftbar vonSTorgen.‏ הסוס 


mm. Dipiu Manaffe bebbi io Ifa 
char & in Afer, Betb-fean, & i 
fuoi caffelli, lbleam,Cri fuoi ca- 
Zelt, e ali babitatort di Dor, cr 
ifuoi caffelli egli babitatort- di 
007,601 fuor caffelli, e vlt ba- 
bitatori di Thahanath, cr 1 fuoi 


vu. Co fatte nun Sy'anaffceuter 
4/2 0 eub Eller BethSean eno 
jte S ódter/Seblaam eno jhre S éd» 
ter / ennb Die Au Dor eni jbrc 
S édbter/ ono bie Au Cn or en ן‎ brc 
S óter / eno Die Au S baanad eun 
jre &ócbter/enp vie gu SNegiddo ond erf eel babitatridà Aa 
jre Sédbtcr/eno va eritte tbeil Da (Ce une verge 
pheth. 7 
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4" ובילילג 
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s 
S 
4 
E 
S 


4 ומלללה noii‏ 5 
»gim$‏ לְמִימַר מִהדִין 
Sym‏ לי אחסנג- חד 
EZE‏ חד baten‏ עם סגִי 

»7 בְּרְכני ייג 


Pim yn? וטמר‎ 5 
ון‎ i2o ste עם סגיא אתון‎ 
yan 23 vpnn wenn |! 
117—783 nw 
p לָכ‎ p» 08r 

טוּרָא דָּבִית אפריב- : H‏ 


TE 6‏ בְּנֵי ייס ל 
יספיק Ni‏ טוּרָא ורתיכין 
בולג 553 
דיתבין בְּאְרַע וינ 
rium NOn KE‏ 
DAS‏ מישר יראל 


uS) xcv לו ומר‎ 
nëmmen לְאֲפֲרַיִם‎ "zh 
סג אַתּוּן‎ C» m5 
לְכוֹן וְלָא יהי‎ wu vm 

לְכון עִדָבָאהָד 


EN 8‏ טוּרָא נְֵי לֵך אֲרֵי 


n "n aps RE ויהי‎ 
כְנענָאֵי אֲרָי‎ n POOR 
שרי‎ pao So" r2vy 

fyrW DEA 


יח 

o:‏ וְאתְכּנשו 53 כְנִישְׁתָּא 
"Pi Vus NoD 7237‏ 
וְאֲשְׁרִיאוּ or yan‏ 
NXONDNIOS]‏ אַתְכְּבִישַׁת 
DS‏ 

2 וְאשתּארּבְבְגִייִטְׂרָאֵל 
S?‏ ופּלגוּיַתאַחַסנְתִיהוֹן 


:DOTU בא‎ 


3 ואמר *owi vene‏ 
ae‏ עד mg‏ צתון 
rang‏ לְמִיעל ny»‏ 
ית wv»‏ דִּיהַב לְכון יי 

La OS 


| 


H ^" 
SUin-nN יוסף‎ S3 num) 4 
25 nimi 5 nini $n לאמר‎ 
לב על‎ c ie ios Pam אֲחַד‎ | 
rr vm n2 y MUN 


"Ce gär aiios va n 
rh ו עלה לך,‎ DR ird 
ee EK b mom 

והרפאים der‏ הרדאפרים: 


Së | בנ" ל יסף‎ nam 6 
Mn 753 ona m "n לָגוּ‎ 
T Kë KENE 
v3 ולאשר,‎ ronn rat 
mem 


לן 7M Sr sw?‏ הביר 


| לאמר‎ num red nor 


עס דב אפר וכח im‏ לך 
אהי Lamm 235 5b‏ 


Ug» Wr n. 8 
TS 32 mn uos הא‎ 
2073 Sepp "היריש‎ 


: Nn mm 6 Sen 


n ₪ 
"N73 ללהעדת‎ Tops 3 
מועד‎ äer co UK שלה יש‎ 
i amus נִכְבָּשָה‎ CS 


"mn Le, "om pen 2 
"38 לאהחלקו הנחלהב‎ 
: שׁבָטִים‎ 

+ באמר יהועע אל oz‏ ישראל 
ii; cien dus Tx‏ 
"rr 'n259 |i‏ אֲשֶׁר oj mu‏ 
הר ו אַבוֹתיכם : 


Ors,‏ 2 אחז 


4 . * 
14. ‘Arar 3 2 6 dà 0 
ve end גב‎ Aen Zeie. 
SC? ו‎ viue, d sai. 
vs H ya 3 Aas "vg LI 

994 9 rcs td Aren, 


15. Fei dam doris irse tl alg 
m^ d eier, ry da 
poro, Cena deum Ln Gei 
rh yii ב‎ Eer "x [2 pe 
Gat 1 ELI oa Aë, 
Pog 


16. Kad ven ci ₪ lang: 
0 dief, ech, 
x94 imr @ Zeien Grind à, 

%6- awn שד‎ en naja tla 
quXx9u/q 6 Wu o ole, d? 9 
6 gi atriis AY ד‎ 
mat, 


iz. Kaidm ine Be mistica. 
apre iiQegiu, me Té pasar, 
"mer Acte mc cto Iech 
pe" lw Kri: QI ig audi 
eO éi ws. 


18. o' zi Zande $ tay m, n 
pps § inox eroe dr 
i, 49 igo ו‎ [odo cimi 
Tes D ו‎ i 
fn ma 6 ard 8 
en Iaonie ia ₪ מל‎ 

oy: eur ve 


KE9 AA oi, 


to Ke 0 ma 1 
muta yay déi icegn^ dpi 
a Lora Cni là eck & 
Pees s Xy ii אס‎ 
Vus aor, 


2. Kel H d déi 
17600, dx 7 - 4 
- SE euray iid, Qu- 


3. Kei daw inmd, nig 6% 
eat" uc MO D א‎ 
PEUT 7 vu 

ylà ld ay Up ו‎ 
W rnp mn 


/ S 2 - —— : 1 
ag 14. Locu- 
Een EE EE 


JO SAVE 
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D CAP: XV 


14, Locuri funt filii Io- 
feph adlolue , & dixcrunt, 

uare dedifti mihi Terram 
in poifellinem fortisj& funi- 
culiunius,c& fim tanta mul- 
titudinis, &benedixerit mi- 
hiDominusé 


Di Ad quos Iofueait, Si 
populus multus es, alcende 
infilvam, & fuccide tibi fpa- 
tiain terra Pherezzi : & Ra- 
haim quia angufta cft tibi 
polieflio montisEphraim. 


16... Cui refponderunt filii 
lofeph, Non poterimusad 
montana confcendere,cüm 
ferreis curribus urantur 
Chanapzi qui habirant in 
terra campeltri, in qua fire 
(funt Bechfan cum | viculis 
fuis, & lezrael mediam pof 
fidens vallem. 


m. Dixit$ 10006 ad do- 
mum Iofeph, ad Ephráim & 
Manalle,Populus multuses, 
&magna fortitudinis , non 
habebis fortem unam. 


18. Sed tranfibis ad mon- 
tem, & fuccides ribi , as 
purgabisad habitidum fpa- 
tiar& porerisultra procede- 
re cum fubverteris Chana- 
nzum, quem dicis ferreos 
habere currus, & cffe fortif- 
fimüm. 


CAP. XVIII. 


1 Congregatid;fünt om- 
nes filii Hraelin Silo, ibique 
fixerunt tabernaculum te- 
ftimonii,& fuiceisTerrafub- 
Ieëta, 


2, Remanferunt autem 6- 
liorum Ifrael feptem tribus, 
quz necdum acceperant 
poflefliones fuas. 


x Adquoslofucait, Vf 
quequó marcetis ignavia, 
&non intratis ad poffiden- 
dan Terram , quam Domi- 
nusDeus patrum veftrorum 
dedityobis? 


|... Bas Zuch oid, 


Das X VIL Capitel. 


"té, Darecdeten Die Rinder "yofcpb 
mit Sofua/eno fpraden : 9Garumb 
baft eu mir nur ein Gef emp eine 
bur pes Erbtheils gegeben? ound 
16 bin ood eim gros Zoff mie mic) 
Der DENK fo gefegnet bat: 


is. Dafprad Fofuaiujnen: Beil 
Du ein grog pol bift/fo gee Dinauff 
inden 2Gafo/ene Dauc mb 8 
im ane Per Dberefiter/ ono Rifen/ 
e bit 00 5660106 Ephraim su a 
geift, 


16. Da fpraden Sie Sinber yofcpb: 
Das Gicbirge toeroen vir nicht er 
langen / Denn es findt eifern SBagen 
bey 0116 Gananitern/bícim bal Ges 
Lanes toofnen / ben ivelcben ligt 
BethSean eno jre &ódoter/ono Fg: 
reel im hal, 


"Sofua Intro wm Daufe yo‏ ו 

fcpb/su Ephraim eno SXtanaffe : vtt 

bift ein grof DBolf/onnd met oit fo 

Qo eile au Du nicht cin 900 Baz 
en. 


18. Sonderndag Gebirge foll Sein 
fcin/oa Der Baldif/ Den aue omb/ 
fo ivirD er Deines Gef ende fein/ivenn 
Du Dic Gananiter eertreibft / Die cie 
fern Bagen baben/eti medbtig find, 


Das X V III. Capitel. 


FRR 68 berfamlet fich +6 

Gsaneine der Super 3fracf gen 
Silo / bund ricbten Dafelbs auf Die 
Ditten des Stiffts/onnd bag Komp 
war jnen bnterivorffen. 


2. Bnd varennog ficben Citáme 
meder Rinder 3frael/ oenen fie jor 
010611 nicht aufigetbeilet atten. 


3 Dud oftia Trach 3u Den fim 
Dern Rfracl : Bie lange feyot (Dr fo 
186/00 (br 11604 bingcbet vas anb 
eingunemen / vaf ו‎ ber DOERR 
cur Dáter Gett gegeben Dat? 


IOSFE. 


CAP. XVII. 
14. Ora 0000 di ofoh 
parlorono à 19/06 dicendo: Pcr. 
che ct baítu data vna fola bere 
dira per faorteattefo che noi fis- 
mogran pepolo,e che il Signore 
cihainfino à quibemediti? 


15. _ Alhora Tofuevifpofe lora: 
Se voi féte gram popolo,montare 
nelbofto,e tagliatiui quini per 
far de le café ne la terra de Phe- 
rezei e di &Kepbair», fe [a mon- 
tàgna di Ephraim fretta per 
vot. 


16.  1figlinolidirofiph cli i. 
Jpoftro, Quel mente non ct ba- 
lard etuttii Cauanei che Aal 
tano nelpaefé vallofo,bamno de- 
carri di f?rros e quelli che babi- 


fano in Bctb-fesn y e ne lefue | 


11185 e quellt che balitano ac 
da valle di Ixrecl, 


m. E Tofüebarló dla famiclia 
di lofeph, cio? à Ephraim c à 
2Manaffé , dicendo : Tufei on 
gran popolo,e tu has gran forza: 
pertanto tu non bauerai ona fo- 


la forte, 


1$. Tmperoche tu. bauerai il 
monte , perche à va boftos tu. 
dunque lotagliarai c i foi con 
faifarannotugi: imperoche tu 
fiacsiaraiiCazaneidenche bab- 
biano i. carri di ferro ,cfiano 


font 


CAP. XVIII 
I. Dipoi fiadund tutta la mol. 
titudine defigliuoli d 1ffael in 
Siloh,epofero quiui il taberna- 
colo de lacongregatione ,poiche 
Ja terrafn [otto pofla à lero. 


2. Oravi erano relate fette 
tribu de figiuoli d Ifrael, à le 
quali non baueuamo diuifa la 
hercdità lore, 


3. E lofhe diffe à fglino d 
Ifrael : infino à eeng flarete ; 
diandaredpofeaerelaterra,la- 
quale il Signore Dio de vofiri 
padri ba data à voi? 
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CAP. XVIIL 


4. Eligite de fingulis tri- 
bubus ternos viros , ut mit- 
mm eos ,;& pergant atque 
circumcant Terram , & de- 
fcribant eam iuxta numc- 
rum uniuscuiusq; multitu- 
dinisireferantd; ad me quod 
delcripferint. 

; Dividite vobis terram in 
feptem partes : Idas fit in 
terminis fuis ab Auftrali 
plaga, ₪ domus Iofeph ab 
Aquilone. 


&  Mediaminterhos Ter- 
ram in feptem partes defcri- 
bite:& huc venietisad me,ut 
coram Domino Deo veftro 
mittam vobis híc fortem, 
7, Quia non eft inter vos 
pars Levitarum , fed facer- 
dotium Domini eft corum 
hzreditas. Gad autem ₪ 
Ruben, & dimidia tribus 
Manalle iam. acceperant 
poflefliones fuas trans 101- 
danem ad Orientalem pla- 
am: quas dedit eis Moyfes 
lamulus Domini. 


8. Cumd;fürrexiffent viri, 
ut pergerent ad defcriben- 
dam "Terram , przccpit cis 
10000 , dicens;Qircuite Ter- 
ram, &defcribite eam,ác rc- 
vertiminiad me:ur hicco- 
ram Domino, in Silo mit- 
tam vobis fortem. 


9.  ltaque perrexerunt: 
&luftrantes cam in feptem 
pattes diviferunt, (cribentes 
involumine. Rever(id; (unt 
ad Iofuc incaftra Silo. 


D 
1o.Qui mifit fortes coriDo. 
minoin Silo, divifitq; Ter- 
tam filiis Ifrael in icptem 
partes. 


1 Er afcendit fors prima 
fliorum Ben-iamin per 
fimilias fuas, utpofliderent 
lerram inter filios Iuda & 
filios lofeph. 


Bas Bucy Sofia. 
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CAP. ג‎ 


4. Shaft cud auf jeglícbett |4. Dafa voi tre mini 


Stamm orey SNiuncr/ Daf ic fic 
fente/enno fie fico auffmaden/emio 
)גוס‎ Fano geben/eno befhreibens 
nad jren €rbtbeiten / onm fromme 
gumir, 


e, TheiletoasSand ín fieben tbeil/ 
הסט‎ felt bleiben auff feiner GrenBe 
bon 57016608 her/bnnd vas Sauf 3o 
fepb. foll bleiben auff feiner Grenge 
bon SXtitternadt her, 


6, Ar aber 06606006) Dag + 
Der fiebentbeif/en 0111865 fie su mir 
Dieter Te willih euch bas $of vert, 
Ter bom 59€ 1909 enfer Gott, 


7, Denndie וט‎ haben fein theif 
enter euch / fondern bas לו‎ 
thumb bes $9 € 5 6716 jv Erb: 
thal, Bad aber eno Ruben’ up ver 
0106 tamm SXtanaffc/ haben jr 
theif genommenjenfenot bem orvan 
gegen Dem 3709060000 8 j dm Zäite 
Der fuebt Deg $96 € Qt gegeben 
bat. 


8, Da mate fic bie Winner 
au(f/vaf fie binaiengen, Bud Sefua 
gebott jen/oaf fie bin teolten gehen 
vag gano su befibretben/eno fpvad: 
656066 hin onn ourdwanoclt vas 
$anb/ent befhreibet ee/eno fommt 
vider Au iir 7 bafi id cud bie bag 
Se toer(fc(ür ben € ES E mm 
0. = RS 


o, 9lfoatenaembiesstánner הפוס‎ 
burd3egaivas fant/enno befórie 
beng auff einen 2516/8000 ocn fráov 


tavinficben bet ep fama Au 3o | 


fua ing 206 Silo, 


vo, Dagmar Sofia bas 906 0 
ficsu Sito fir bem 269% 2% Yt / eno 
tbeifetoafelbs Dag anb auf nter 
oic Rinoer 3fracl / cinenjcgliden 
fein thei 


u, Dnddas 900 des Staming ber 
finder Sen Zomm fie nac fran Ge 
fibfecbtenzeno eie Grengejpres FoF 
giaigauf sioiftben oen interi Su 
pa ono ben Rinoern Sofcpb, 


per ciafenna tribu,i quali io zm 
dard: fii lnaranno,cranda- 
ranno per laserrae (a deferue- 
rano fecondo la proportione de 
da loro Deredità,dapoi ritorna- 
100 dm, 


s. El partirannoin i fette. 'par- 
ti, Iuda flarà ne fuoi confni 
dal Mezzo di: e le famiglie di 
loféph flaramna nei lora confit 
dala 0/0" 


€, Ewvoidifiriuerete la terra 
in fétte parti,e la portarete qua 
ameialbora io vi getrard quie 
forti dinanzi al SignorcDro ga- 
fro. ; 
7. Imptrocbei Leuiti non ban- 
v parie nel mezzo di vois per- 
che la loro heredità 2 il Sacerdo- 
tio del Signore.Ora Gade Ruben 
€ la mttà de latribudi A tanaffe 
hannoriceunta Ia loro heredit3 
di là dul Giordano "verfa 4 ori- 
entes laquale dette loro Moife 
feruo del Signore. 


$. Equell huomini fi leuoro- 
| no,e fipartirone :elojue coman 
dà à gucfli che andanano ptr de- 
Jériuere laterra , ditendo i Ap- 
date € caminate per la térra e 
deferinetelaz dapoi voi ritor- 
parete à me & io vi gettaró, 
quide farti dinanzs al Signore 
Ze Stob, 


9: Gli buomtni duaguefipar- 
tironoepafferonoper laterra ,e 
ladefiriffera féecando le ciet) tn 
Jfetteparti in ag libro : e ritor- 
nerono 4/19/06 uel campo in Si- 
lob. 


10 Albora 10/06 00770 le farti 
perloroin Siloh dinanzi al Si- 
gnores equiui Iofue partis ter- 
red figliuoli d Ifrael fecondo le 
loroparti. 


ir. Oravfiilafortede Ia tri-. 
Lu de figliuoli di Beaiamin [é- 
condo le lorofamigliz, e cadde il 
confine de la lor forte fra i EE. 
soli di Inda & ifigliuoli di e. 
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CAP. א‎ 

jj Fuitjteramiuseorum 
contra Aquilonem à Iorda- 
pe:petgens iuxta latus leri- 
cho Septentrionalis plage, 
& inde contra Occidentem 
ad mohtana coníceridens, 
& petveniens ad folitudi- 
nem Betliaven. 


jg; Átqüe pettranfiens 
iuxta Luzam ad Meridiem, 
ipfaclt Bech d idefcendirá 
in Aratoth-addar in monré 
qüi elt ad Metidiem Beth- 
boron inferioris; 


14, _ Erinclinatur citcuichs 
contra mare ad Meridicm 
montis qui refpicit. Beth- 
hoton conttaA fricum:funts 
queexrus cius in Canach, 
baal,qug vocatur & Cariach- 
iatim ;urbem filiorum Iuda, 
licct plaga contra mare , 
ad Occidentem, 


ig ` A Metidie autem ex | 
parte Cariath-iarim egredi- | 
tut termiinüs contra mare, | 
& pervenit ulque ad fontem | 
aquarum Nepheoa. 


16. Defcenditisin partem 
montis qui refpicit Vallern 
filiotum Ennomi: & elt cos 
ttaleptentrionalem plagam 
in extrema patte Vallis-ta- 
phatin , 1261060016 in Ge- 
Enron (id eft, Vallem En- 
tion) iuxta latus Iebufzi ad 
Auftrum : & petvenit ad 
Fontem-rogel, 


17. Tranfiens ad Aquilo- 
nem,& cgrediens ad En-fe- 
mes; ( id cft fontem folis :)8 


péttranfit ulq ad tümulos 
Qui fitit 6 fegiorieA (cenfus- 
adommiita z defcenditque 
Aben-boen,,ideft, lapidem 
Boen filii Ruben: 


18. Et pertranit ex fatere 
Aquilonis .ad campeftria : 


: deicenditáiin planiticnis 
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cfeit geden SYüitternadot eon For 
van ane? gebet beráuff ari Der fez 
ten Ferio/oon SYütternadotiverts/ 
ono Foinimtaufis Sebitge gegen 9L 
bend iverts / eni? gebet aug an Der 
Zinnen Setf9 oen, 


3. nb gebet oon Damien gen gus 
ander feiten ber an Sus gegen Sit: 
tag tverte/Das ift BethEl/ond Foz 
iet binae gen AtharothOiodar an zë 
Berge’ Der Bom 93710000 ligt an 
Bem nidern 936003200 


iz, Darnad tteigetfie fib / nnd 
lencfet fid) emb sur een Des Zlbenos 
gegen 50/6600 eonbem Berge’ oer 
für BethDoron gegen mittáa toerce 
[igt/tub envet fich att firiatb9Sadt/ 
vas iit Siriatb cari / vie Stadt 
Der Ritiber Tuo’ Das ift vit efe ge 
gen Abend. 


is. Olberbie efe gegen SNittag ift 
bon fiiriatb 3carim an / לוט‎ 
auf gegen Zlbenb/enno fontiiet bm: 
dub ang SGafferórunnen מס‎ 
dh. 


16. nnb gebetberab an oes Ber 
€ צטס/01106‎ für Don tal 008 Sons 
innam figt/teelches int וט‎ 
vbaim gegen Srtittertacot ligt/onno 
gchet 0000 ourdos thal Simamn/an 
Der feiten Der 3cbufiter amSYtittdge/ 
m Fomtmet 1800 gum Brunn 9Yo 
gels 


7 Bund 36000 fi) bon SYtitter 
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616501065 / onn. four Draut 
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18. Ou gebet ur feiten Din geben 
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di Aquilone verfa il Giardzna: 

Gilcenfnemonta dal lato di 
lerico verfo dgulone a conta 
Jjalamoniagna verfo il mares 
elefue ofcire fino verfüildiferz 
to di Beib-aiien. 


dj Equeflotérminepaffa di là 
in Luz, dal lató di Luz verfü 
Auffro ( lsquale à. Beth-el) € 
difiendequeflo terminein Athe 
torh Adar epprtffo ché 
d da Mexzodi di Beth-borón 
bai: 


14. Etiltermint gira é eircom. 
da il lato del mare verf Mez- 
£odi dal monteche edt contra 4 
Berh-horon verfo Metodi : 6 
lefie [cite fono verfa Ciriath- 
babal(laqualeCiriath-iearim) 
titta de fyaliuoli di Iuda. Que[fa 
eil laté del niare, 


| if. Óraillatodi Mexsedià did 


fine di Ciriath-iearis ecofivd 


| dl confine al mare y va ditoal 
| feute dete aeque di Nephtlioah. 


d. ` Equcld tsnfine difende 
Afs del monte ,cheà dirim- 
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valle di Hinon dl lato de gli 
debufei veyfo Mizxtdi, e di qui 
ui difiended Enrogel: 


15; Edircondindo da Aquilo- 
0/0670 Enfemes , C dee in 
Gelilorh ; che à dirimpetto là 
WnovtagitAdi Adummih : e di- 
 Jiendein Eben di Bean figlius- 
lo di Ruben. 2 


ito Dibpafadal lato che 2 
dirimpetta la pianura Verfo A- 
quilenese difltzide in Arábah, 
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CAP. XIX. 
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reditas corum in medio pof- 
fellionis filiorum Iuda. 


2. Ber-fabec & 54006 & Mo- 
lada. 


3 Et Hater ual, Bala & A- 
em. 


4. EtEltholad,, Bechul & 
Harma. 


j. EtSiceleg & Beth.mar- 
chaboth & Hafer-fufa. 
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cgreflus eius Vallis-ieph- 
thael. 
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18. Fuitá cius hzreditas le- 
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| 
| 


E SRabitf/ Sifcon/2lbeg. 


zt, RemethEnGannen / €nfae 
Va BetPai. 


| .גב‎ Ono ftóffctan aber Sahar 


sima/ASetb ences. mb Ir enoc ift 
ain orban/fecbscben 621606 uno 
וו‎ Dorffer. 

23. 9008 16 008 Erbtheildes ftam 


mes Der Rinoer Sfafibar inn bis 
Giefchtecbten/Gotáoten eit Doren, 


24. Dasfiinfte £off ficl auff Den 
Gramm per Rinder Zero jren 
Gethiebtet, 


2s. DuoircGrenbemar Ddfath/ 
Dali/Beten/NDfapy. 


i6, NlaSReleh/ ו‎ 
orb ftófet an Den Carmel am Seer’ 
eio an Siborgibnath, 


27. Dud wendetfid acgen oer Cot 
nen auffaatta/s en Seth Dagoin/ ono 
fiéffct an Sebulon/vnd an vas thal 
ee an Dic SYtittermact/ 

etpEmet/Negie/ond femmt bm: 
auf An Gabul sur (incen. 


28. Eoron/Rebob/Damon/Aana/ 


Hamon & Cana, uíquead | 01 an 7 Zen, 


Sidonem magnam. 


29. Revertiturájin Horma | 29. 


ufque ad civitatem munitil- 
fimam Tyrum, & ufque Ho- 
fa: eruntque exitus eius in 
mare de funiculo Achziba: 


io. ErAmma & Aphec & 
Roliob,civitates viginti due, 
& villa carum, 


Hzc elt pofeflio filio-‏ ות 
rum Afer per cognationes‏ 
fuas,utbesq; & viculiearum.‏ 


1. Filiorum Nephthali 
fexta fors cecidit per fami- 
lias fuas. 


jj  Etcopitterminus de 
Heleph &EloniaSaananim 
& Adami,quzcít Neceb, e 
Icbnacl ufque Lecum : &e- 


grelsuscorum ufquead Ior- 


danem; 
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fum/emnb eioct fid) am Fordan. 


Ohio ioenoet fid) aen oSama/ 
bifi su Der efter Stadt For / bind 
ivenvet fich gen :Ooffa/enb noct fic» 
aim Seer/ver fomir nac gé ADD. 


3o, Oma/lpbcE/&ebob/sivo ono 
picinBig 650066 eno jreDorffer. 


31. 600816008 Erbtheil pes rams 
ver Rinoer ןול‎ im foren 6500100 
tav Gtábten eno Gorffer. 


31. Dag feofte Sof ficl auff Die 
finder Ytapbtbali/in fren Gefibled: 
ten. 


33. Bund (re Grente seaten eon 
-Srfcpb 7 Elon / urd Sacamün/ 
SioamiXtcfep/XabneCLbif gen €a 


at. Rubbith,Cifion,Abes. 


zr. Remeth,En-gannim,En- | 


haddab,e 5eth-palfes. 


22, FE qneflo termine arrina 
in Thabor e Sahafimah, eBctlb- 
fenes e fe vfiite del lor co 
faranmo infimo al Giordan 
dici città, Cy i loro villaggi. 


23. Quefla Ma beredità de la 
tribu defigiinoli d' Iffachar fe- 
condo le loro famiglie le città c 
ilero villsgct. 


24. Elaguintafirte fti à 
Zone dei Gelueft di Afer, fé- 
condo le loro famiglie. 


as. Etillor confine fu Helzath 
Halt, Serien, Achfaph. 


26, Alimchkch, Amad,e Mifal, 
@ arriva in Charmel al mare, 
@ in Sihor,Libnath. 


27. Eritornaal Leuante , in 
Beth-dagon,Qy arrtuain Zebu- 
lun,enela valle di Iphthab-el, 
verfo Agquilone,e ir Betb-emec, 
e Neiel;ericfiea Chabul da mà 


finiftra 


28. Et à Hcbron,Rhehob,Ham- 
son e Canah, infimo aSidon 
grande. 


29 E Heornsil confinein Ra- 
mah inffno d la città munita de 
lapietra :dila ritorna il confine 
in Hofabye le fue [eite feno ver 
foil mare ful trattoad Achzib. 


go... Vinmab, Aphei,e Rehob x 
venti duecitta Ci loro villagi, 


Queffao la beredira de la‏ זב 
tribu defigliuoli di Afer, per le‏ 
loro famiglie; queffe fano le cit-‏ 
ta dr iloro villaggi.‏ 


32. Laféffa forte fei a Geh. 
ucli di Nephihali,a figliuoli di- 
co di Nephthaltper leloro fami- 
glie. 
[ge Etillor confinefu da He- 
|, Jephyeda Helen im Sabananim, 
` er Adami di Neb , d da Tab- 
| neelizffno al lagos e lefuc v[cite 
| fama «erfatl Giordano. 
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34. Kal Dei mi d, 6 dA, 
ihaosaw , claw ab Bulg 
MXVorry Cady eis Joen, We 
2 15 Ca aA dy Xon itg, | 
AP do) awa) ans hag. 
mergit ide 6 10000006 Sn ue, | 
Ad däi, 


35. Kai ai made Seil 9 H 


7 KN E LOL 
bloe bona Sea, 


36. Kei Sand, xg; 
0. 

37. Ke] raPis, ng Shade, 
2% dep. 

38. Kajtedv, vd tarda), 
| eg», vai Pago "ae dejas 
| ma % 0 ei ed הל‎ 
H וא‎ 


papa 


|39. Ae dean Quis 
vidy arts Wand Sold 
Art), Kg [70 gj aj rl Mg 
av. 

| 40. דא‎ isis day ibi 
Sw oxAiipos 0 


|45 Ka] (in wi Tja evi | 
| omega y Kd Od AUN mg ee, 
ps. 


42. מ‎ 
על‎ isla. 
43- Ke] aj Avus Sud vi) 


axaagd y. 


xg BaaAub. 

45 Kei 120, ug Poen Gad 
xou ו‎ 

46. Fei 3m שי ה‎ 

xdy ge ב‎ Zeg aya 
Liege, 

47- Kei ZA EI dej 
Zeit «9s Íngi/yyren oi D dä 

+ nw xi, wei 6 


Aas EEN Imi de 
Tlà à son panxuiess, agn 
megane dv) S id xa- 

regen avrld sei Zodi 
52 Aere TÉ DENT day Macri dd qt 

pai da Zasagée dvi. 

48. Avy d vague quiis 
duet day , sed ipee. au, ai 
side dvd sig) ed nt vi. 


49+ Kai 2 E gone 
Jenna tld ad ag 22 av. 
6% 0 p ices (nn: 


2 
ו וט שד ings.‏ שד pov‏ 


34. Rever- 


AA Ka) EX ag fal d 


[7 y. 


CAP. XIX. 


Au. Revertiturg terminus 
contra Occidentem in Aza= 
noch-Thabor, atque inde e« 
gredicuc in Hucüca, & per- 

want in Zabulon contta 
Meridiem,& in Azer contra 
Occidentem , & in Iuda ad 
Jordanem contra ottumi 

lolis, - 

o, Civitatesmunitiffimz, 
Alfedim, Ser & Emath & 

Receath & Cenéreth. 

46. Er Edema & Arama, 


Alor. 

y. EtCedes& Edrai, En- 
hazor. 

3). Etleron & Magdalel, 
Horé &Bethanath & Beth- 
fames : civitates decem & 
novem, & villz carum. 

3. Hazcelftpolleffio tribus 
filiorum Nephthali per co- 
gnationes fuas , urbes & vi- 
culi earum. 

49. Tribui filiorum Dan 
per familias fuas egreila eft 
j fors feptima, 


4t Et fuit terminus po(- 
felionis eius, Saraa, ₪ E- 
fthaol , & Hir-femes, id cít, 
civitas folis. 

42 .Selcbin & Aialon & Ie- 
thela, 
A» 
cron, 
44. Elthece,Gebbethon & 
Balaath* 

45. Et lud & Bane & Barac 
& Geth-remmon. 

46. Et Meaiarcon & Are- 
con, cum termino qui refpi- 
citloppen. 

47. Etipfo fine concludi- 
tur, Afcenderuntá lii Dan, 
& pignaveruntcontra Le- 
fem, ceperuntque eam: & 
percufferunt eam in ore gla- 
diis & poffederunt , & habi- 
Uverunt in ea, vocaures 
nomen eius Lefem.Dan ,ex 
nomineDan patris fui, 


48. Hzcelftpoffeffio cibus 
filiotum Dan, per cognatio- 
ncs fuas , urbes & viculi ca- 
rum, 

4^ Cumácompleffet for- 
te dividere l'erram fingulis 
per tribus fuas , dederunt 8. 
hilitacl poffeffionem fofue 
hiio Nun,in medio fui. 


Elon &Themna&A- 


NS 


Bas Zuch oud. 
us vis, Capit. 


34. Bund wendet fid) ium 91060 


genAfnoth 000007 סנוט‎ fommteon 
Dannen bínauf gen Dufof/ eno (iof 


fctan &cbulen gegen SYüittag/eft att 
Offer gegen 2lbenb/oeno an Fuda au 
Sorban gegen oer Sonnenauffgang, 


3s. Bund patoefre Stadte/Fidim/ 
Fe/Damath/Rafath/Shinnaretd, 


36. Avama/ Rama aor. 
37. fec/Corci/Cnbásor, 


38, i 2 Mure 
BethAnathBethSames / neum 
ben Citábteenb jrc Dorffer. 


39. DasiftdasErbtheildes ftam 
mcg oer Rinder Ytapbtbati/ inn fren 
goon Staten eno órffam. 


4o. Gag fiebenoc£of ficl auff oen 
Gramm Der Rider Damn nad jren 
Gsefebfecbtem, 


At, Qno oie 630066 8 8 
tearav2area/€ftbaot/3rfamcs. 


A8, Saelabin/Ajalon/ 3ctofa. 
4» €Clon/Soimmnatb/Ctroi, 
44. Gthcfe/Giibetbon/SBaalatf. 
45. Thu’ BncBara Gatfotie 


mot. S 
46. SRetarfon / SRafon / mitoen 
SrenBenncben 3apfo. 


47. Buoandenfelben enbetfich bie 
Groupe Pet Finder Dan. nno Dic 
finder Dan 5ogenbinauff onno frit: 
ten vider efem/bie geivonnen/ ono 
folugen fie mit oer. fhcrpffe Deg 
Shiverts/onnd name, fie ein/onnd 
soobncten Prime ono nenncten fie 
Daniah jres Baters Namen. 


8. 000816 005 Crotheil des game 
= Kinder Dam/in jrenGefibledoté 
Gitáotareno Dorffern. 


49. Dudbdaficdoag anb gar auf; 
getfeitet hatten mit femen Grei&en 
gabenoie Rinver Ffrael Sofua oem 
Gon Run cin €rbtbeil enter jen. 


CAP. XIX 

zé, Dapoi il tofine riiorr:a 
almare verfo Aznoth-Thaslors 
ediquiuififlendein Huccor, cj» 
arritaà Zebulum da AMezzod) 
tvimtá Afer da Octidente, cà 
luda nel Giordano 0 il nef: 
eimento del fole. 


3j. Eliitiamunitefino Sid. 
dim, Ser, Hampiath , Ratéaih, 
Chinnereth. 


30. Adamab, Ramah, Hafor, 
37.  Cedes,Edrei,En-Hafer. 


31. Iron, Migdal.el, Horem, 
Beib-anath,Beth-fémes.diceng- 
ue città, d doro villae ci. 


39. cs e la beredità de la 
rribu de figliuoli di Nephihali 
per le loro famizlie, quefle cite, 
Giloro villages, \ 
40. Lafettima fartevsc à la 
fribu de figliuoli di Dan per le 
lorofamiglie. 


4n — Eleffontiere dele loro hes 
reditdfurono,Sorab, E/Ihaol, Ir 


Jfemes. 


42. Sabalabbin, 4/4125 0. 
43. ElonyThimiathab,Siron, 


44.  Elthece,Gibbetbon, Ba- 
balatb. | 
45. Jebud,Bene-berac , Gath. 
rimmon. 

46. Me-haiarcon, e Ratcon 
op utto [tratta ch à dicontra 
d lapho. 

47. Edaquefivfilcorfune 
deffeliuolidi Dan: Cr i fíeliuoli 
di Danmoniorono ,e combattt- 
rono con Lefem, e la prefero, ela 
percoffero a fl di fpada e la 
prefero per beredità , c babi- 
trono in e[fa :e chiamorono Le- 
fem , Dan , fécondo il néme di 
Dan loro padre. 


48. wels la heredità de la 

tribu de fraliuoli dt Ban per lea 

ro famigites qucfleciiia, cj ila- 

rovillaggi. : 

49. E quando hebbero finita 
di partire la terra (à finche i- 
ps  poffedeffé i [uos confini ji 
ftgliuoli d Ifrael dettera la here- 
47/3 0 Iofuefieliuolo dt Nun nel 
mezzo diloro. 


k bs so. 


Ka Ke 


bel ^" 
arm עֶלביבְרָאדֵייִי‎ 0 
m דשאל.‎ mam mm 
o3 noo nian 
rmm? m NI e 
וִיתִיב בּה:‎ 


1 אילין mon‏ דא 
NI "mée ons"‏ 
ויהשע בַּר גון CO"‏ אב 
KÉN rä BEIS‏ 
ְִרָאל בְעַדְבְ= בשיל 
Ten mg wm cm‏ 
wire xeru NIS‏ 


וש S‏ 
הט 


ns 


ב +20 או 


d. 


TW 5 zm rim ₪: CO 5o- Éieren 


העיל שד אל RAR‏ 


ron Oum d nmm‏ רז 

1 1- 26 7n 
Zomm rn אלה‎ ei 
(oe XT "yin ES 
—3 האבורז למ‎ "ÉNTY 
לפ‎ rënnen oum 
Ao אתל מועד‎ nne num 


RD : YUAN Vena 
2 כ‎ 
יני עם השע‎ 9m Jager an num zm ג‎ 
לְמִימָר:‎ 


ben 3 עם‎ vm 2 


yan? MN 3‏ הְטוֹלָא 
דיקטול גפשא N53 "us‏ 
מדעיה qu‏ לכון" ל 

לְשׁיוְבָא מגאל iT‏ 


NS Nino ויעירוק‎ 4 
במעלנא‎ mp" yy 
run Fäi דתרע‎ 
סָבִי קרתא‎ 0p וימליל‎ 
"nane ירת‎ Tn 
remp "um vui" 
מתר‎ wy Tun pem 
nene zum 
nm "inen: ולא‎ "una 
בלא‎ zm ËCH Non 
mune Sen. mme 
ליה‎ rx סנל‎ f^ 
יוּמבקדְמוהי:‎ son 
ההיא‎ Ra ויתיב‎ 6 | 
יתא‎ zT) עד ריקוס‎ 


2 m add 
em zum Si האיגון‎ 
mp יה‎ 


emn‏ ל 


לאמר : 
E 2‏ להבנ UND‏ לאמר 


₪ 
: אֲשׁר-‎ En ST Kb xn 


: "בשה‎ r3 אֲלִיכָם‎ ern 
רפט‎ nen 20 oU + 
EE 

oam מגאל‎ Gust 
"ën GR Gre ca 4 
XN "m טר הפיר‎ nna "ovi 
TTD NUIT TSS NU 
"unn oye אתו מָעִירַת‎ EOM 

1 cozy ad oa ES 
בק‎ oan אאל‎ gg 5 
^3 "ira ngu ולאיסנרו‎ 
Er nn בבל דעתל‎ 
| emo birra Lr Nu ולאדשנא‎ | * 
שָב' בָּעִיר ההיא עד הצמה‎ 6 
Tics visa \ "un usb 
DU ON ofr הפהך‎ | ₪ 
תשוב ההוצח ובא ואל‎ (e onm 


gräifen? VS‏ ז אל" Yun‏ שרד | דשל ל 


: cien cl 


KE e avrg rly) hn ds 
míos uva expe, istas 
od Gesu, Je bie di 


Xa aed sit,‏ ול 


Zi Alm ai Aeugiote Ze, 
Tegel ictu i2 EC 0 Sig, 
xài vis d ravi, yc Sans 
E minia v más KE 6 
971 ^ nami xXtpsets andy ies. 
5 ₪ וטא‎ qs] כ‎ ie ee, 
DEM paprugis xài ed) 

Bandes rid yu, je. 


——— 


X 2% A A d 


1. Kei Odovtes we Qe séi 
) וש‎ 


2 עסו‎ vis Defi A 
ys "Za nis mds Wiguaie- 
angio ds dia ads Vus alg 
Date, 


3. rugadsmigin 16 Qadri 
zë mun ald ductus 
E E EH imm ci CA 
por qued ngn, הלל‎ Zén, | 

paver a ag, 


4 Kai Qd Lern de bio 3 
DTI vr, xe sem Ei 
rl vega ris die ris ging 
view Aadied ₪ Fis wa 3 
äre Giga ris EU = 
תוס‎ Myss eun. we ER Login: 

ew 00909 מ‎ wey). avej c adf, 
X04 ege aim , Aë: 

2 

5 qe en juam 0 ל‎ 
dpa Ee qun, war y 
sien m Gage o D 
aum, dm Gx sidus steht "i 
een airy. KG TC p 

aur dar ORE Xp VEIT 


6. Kai veniet TE 
duer wwe ay e nomi ` ensem 
is awayoyis ds LL D Zeg 
Sidd éi pípats i po 

LOT‏ 2 ב 
eni udine, E? dere‏ 
Zei ei 2 B LA bu‏ 
ec aii, véi as TUA vina‏ 
e» eu uy cae‏ 


tyam ערק‎ tr | | 


EE EE 
"o - so. Tuxts ` 
יווהו‎ rnm 


LO S YE 
CAP. XIX. 


jo. Iuxrapreceptum Do- 
mini, urbem quam poftula- 
vir, Thatnnath-fáraain mó- 
te Ephraim: & zdificavit ci- 
vitatem, habitavirq,in ca. 


yg. Hz funt poffeffiones 
quas forte diviferunt Elea- 
zat facerdos , & lofüe filius 
Nun, & principes familia- 
rum, ac tribuum filiorum 
lírael ,in Silo coram Domi- 
noadoftium tabernaculi te- 
fimonii, partitique funt 
Tetram. 


CAP. XX. 


y Etlocutus e(t Dominus 
adIofüe dicens, - 


x. LoquerefliisIfrael, Sc 
die eis , Separate urbes fu- 
| gitivoram , dequibuslocu- 
| tusfum ad vos per manum 
| Moyfi. 

4. Vrconfugiat ad cas qui- 
cunque animam percuflerit 
nefcius : & poflit evadere 
iram proximi qui ultor eft 
fanguinis. 


4. Cüm ad unam harum 
confugerit civitatum : fta- 
bitásaate portam civitatis , 
& loquetur fenioribus urbis 
| illiuseaquz fe comprobent 
innocentem: ficQue fufcipi- 
enteum;& dabariteilocum 
ad habitandum. 


$ Cum; ultor fanguinis 
cum fucrit perfecutus, non 
vadencin manus eius : quia 
ignorans percuflit proxi- 
mum cius,necante biduum 
triduimve cius probatur 
inimicus. 


$. Ft habitabit in civitate 
ila, donec ftet ante iudi- 
cum caufam reddens facti 
lui,& moriatur facerdos ma- 
gnus qui fueritia illo tem- 
pore : tunc revertetur ho- 
micida,& ingredietur civita- 
tem & domum fuam de qua 
fugerat. 
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alfo Dag auptheilen Des ands. 


Das X. Capitel. 


Ver DErr reet mit Sofita/‏ סול כל 
tuno fprad :‏ 


» Sage bo Rindern Trae: Grebt 
enter eu) Breyftddte7 Davon ich 
DurdSRofecuc gefagt habe. 


3. Dain fiehen midge ein Toot 
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CAP. XXL ` Dos X X L Gapiíte. 
ao. EtHefebon & lazer, |39, DesbonondjreDorfiddte ya» 
civitates quatuor, cum fa- | et pnd שש‎ 


burbanis fuis. 


4o. Omnesurbes filiorum 
Merati per farnilias& cogna- 
tionesíuas duodecim. 


41 — Itaque civitates uni. 


verfz Levitarum in medio 
polteflionis filiorum lirael 
uerunt quadraginta oko, 


aum fuburbanis, (uis. 


4». Singulz per familias di- 
(lributz (ewm fuburbazis fius. ) 


4.  Deditque Dominus 
Deus lfraeli omnem Ter- 
ram,quam traditurum fe pa- 
ttibus eorum iuraverat : & 
pofiederuntillam,atque ha- 
bitavcruntin ea 


44. Daa eftab eo paxin | 
omnes per circuitum natio- 
nes:nullusgs eis hoftium re- 
Diere aufus eft, fed cun&i 


in eorum ditionem redadi | 


funt. 


4s. Neunumquidem ver- 
bum,quod illis preftiturum 


fuit; fed rebus explera func | 
omnia. 


CAP. XXIL 
1 Eodem tempore voca- 
vitlofue Rubenitas, & Ga- 
ditas, & dimidiam tribum 
Manalle. 


»  DixitQjadcos, Feci(tis ' 


| feg aebalten / ivas euch SYcofc ber 


omnia quiz precepit vobis 


Moyfes famulus Domini: 


| mihi quoquein omnibus o- 


bediftis. 


3 Nec reliquiftis fratres 
ve(tros longo tempore, uf 


` | quein przlenrem diem , cu- 


ftodientes przceptum Do- 
mini Dei vetri, 


uc 


49. Dagaller Citábteber Rinder 
SUerarionterjren 655660 16606001 / Der 
סוה‎ 6016601 7040 jram of waren 
méie, 


At, Slller tábteber eoitenonter 
Dem Crbeocr Rinder Sfracf / waren 
abt ond eierfíg mit jbrar טל‎ 
In, : 


41. Bund cin jolidedifer Citáote 
battejór Dorfraot pmb fich Der/eme 
ivicdicander. 


43. Slífogabber HERR Vem 3f 
ra alles £anb/ Daf cr gefDvorenr 
pattejren Bdtern 311 geben/enno fie 
nawmeng ein onm ivognetendrinnen. 


44. Bndder 898 gab inert tube 
bon וש שש טשפ וט ווה‎ 
gefhivoren Datte/enp rund jr Seit 
De feiner iiber fie/fonDern alle irc 
Seinde gab er fire Dende, 


4s. Bundes feifetnicpts og alleng 


 Butendaf Ver HERR vem Dout 


fe ele promiferat , irritum | 


3fracl gerevt Datte/es fat alles. 


Das X XII. Gapitel. 


e vicff Sofuabic Rubcniter bund 
Cadditer7bnd pen alben Sta 


j| SRanaffe. 


2. Qnbfprad su jnen: hr babt at 


Ruebtbcs DECKT gebotten bat/ 
euo gcbordtmeineGtimminallan 
vas ich eich gebotten babe, 


3. rhabtcuer Sriivernidtoerlap 
fen einc (ange scit bev Dif auff Yo 
tag/ eni babt gehalen an vem Ge 
bet bes $6 KK cuers Sotitg. 


1-0 SWE. 


CAP. XXI. 
3. Hesbon, ei faci borgli;e 
lTabazer C i faot borghi; quat- 
frocittà. 


40. Tuttelecittà de falinoli 
di Merari per le loro famiglie, 
ehe erano il reffo d£ le famiglie 
de Leuiti furono per la lor forte 
dodia città. 


4r. Tuttelecittdde Leuiti nel 
mezzo de la pofefsion de Fglino- 
lid Ifraelfurono quaranta otto 
città C ioroborghi. 


42. Etuttequeflecitta, ey i 
borghi loro al intornodi effe fu- 
ronoin que[lo medo: e cor àtut- 
tequefle citta. 


43. IlSignore dunque dette à 
Ifraeltutia la terra iaquale ba- 
uta giurato di darla ài padri lo- 
ro elapeffederone , c babito- 
rono in cfa. 


44. Il Signore ancora dette 
lorovipofo 41 intorno , ftc. ndo 
tutto quelche hanes ciurato à i 
loropadri:e ron vi fu alcumo 
che [aceffe viftfienza àquells 4 
tutti loro nbmiclylSiqnore det- 
te tutti loro mimici ne le mani 
loro. 

45. Ecofinoncafid purevna 
parola dé tutte le biouc parole 
che. Signore bauea detteà la 
cafad ifral perche suite au- 
uennero. 


CAP XXII. 
1. CAllhora lofue fece chiama- 
rei Rubcnitie Gaditz,e la mez.- 
zatribudi Manaffe, e diffe loro: 


a. Foilauete guardaté tutte 
lecofé che vi comandà Mtife fcr- 
no del Signore, & banete obedi- 
toalamiavoce in tutte le cofé 
che io vi bo comandate. 


3. Voinon bauete abandona- 
ti i voffri fratelli gis per molti 
giorni infino a 7 giorno ; 
ma bautte guardata la offerua- 


tient del comandamento del 


Signore Dto voflro. 
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CAP. XXII. 

4. Quiaigiturdedit Do- 

minus Deus veier fratribus | 
veltris quietem & pacem,fi- | 
cut pollicitus eft: rcvercimi- | 
ni, &itein rabernacula ve- | 
fira, & in terram. poileflio- | 
nis, quam. tradidit vobis | 
Moyfes famulus Domini| 
cans Iordanem. 


j. Tra duntaxat, ut cufto- 
diatis artente,& opere com- 
pleatis mandatum & legem 
quam przcepit vobis Moy- 
Ics famulus Domini, ut di- 
ligatis DominumDeum vc- 
firum,& ambuletis in omni- 
bus viis cius, & obfervetis 
mandata illius,adhzreatilq; 
ei,ac ferviatis in omni cor- 
dc, &inomnianima veftra. 


6. BenedixitQue eis Iofue, | 
&dimifireos. Qui reverfi | 
funt,in tabernacula fua. 


7. Dimidiz atitem tribui 
Manalle pofleflionem Moy- | 
fes dederat in Balan: & id- | 
circo mediz quae fuperfuit, | 
dedit Tofue fortem inter cz- 
teros fratres fuos trans lor- 
danem ad Occidentalem | 
plagam. Cum dimitterer 
cosintabernaculafua;j& be- 
pedixifler eis. 


$&  Dixitad eos, In multa | 8+ 4 à 
fubltautia atque divitiisre- | Det 061801 mit זט‎ 
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DasXXIL Gapítel, 
4. WeilnunderDErreucr SOtt 
bat eure rüber Su rubebracot/ mie 
cr jnen gereot bat/fo tvenDet euch nun 
pp Atebet bm in cure Dtitten im Sar 
Deeures Crbes/vafi eud) SYtofe Der 
Suet ves DERRN gegeben. Dat 
jenfepot oem Sorban, 


e, Daltet aber nur an mit fett, 
Daf rm nad een Gebot eno Ge 
fc&c/oaf euch 5006 ber Anept Deg 

ERXT acbotten bat/baf ihr ven 
DErrn euren Giott (iebet/ ono Wan: 
Delt auff allen feinen toegenzenb feine 
Gicbot baltet/ono jm anfanget/ eno 
jhm Dienet bon gantem fergen/enno 
bonganBer Seclen, 


e, Olffofegenet fie Fofia/onno icf 
fie gchen/bno fiegiengen An jrensoüte 
ten. 


7. Deanpalben Stamin SYtanaf/ 
fe hatte STofegegeben su SSafanoie 
ander Delft gab Sofua enter (ren brtiz 
Dern Diffepdt Dem Sorban gegen 9l 
bend. Bnd ba er fic lief acben au jren 
foütte/eno fic gefegenet batte, 


Cpra er וו‎ 
utu euren 


vertiminiad fedes veftras, $oüttenmit febr vid Bichs/ Silber’ 
cum argento & auto, zreac | G3o[o/Grt/Cifen band Reider’ fo 


ferro ,& veftemultiplici :di- 
vidite predam hoftium cum 
frawibas vc(tris. 


theifet mum Den Staub eure Seinoc 
aug/entcr cure Briive.. 


kd Fomine iei 


9. Reverit; lunt,&abiez| o,  Sl(fofefretenemb Dir ל‎ 
vint ir Ruben, & filii Gad, | ter/G3avoiter/enn oct bafbe Domm 
& dimidia ibus Manatfe,4 | $YPanajle/bnogicngen bon Den Sun 
liis Lael de Silo, qua fita | perg Trad auf Silo/die tm Pande 
inChanian jwtintrarent | 6 sag figt/baf fie ins Sand Biles 


Galaad "Terram. poficilfio- 
nis fuz, quam obtinuerant 
iuxta imperium Domini in 
manu Moyfi. 


"op $9gcn/ um Vane jorcs Erbeg/ 


vaf fic erbtat aug bcfeih Deg DE 


ron eurd Sxcofc. 


CAP 


4. Ma orailSignore Dio vo- 
ro ba deng ripofo à voflri Fa. 


XXI. 


felit ff come 2365 00770 foro: €. | 


ra dungueritornateuene C an- 
date à le vofire habitations, 31. 
terra de la voflraheredita, la 
quale Aoife fermo del Signore 
vi ha data di là dal Giordano. 


fe. Solamente guardate. dilicz- 
Teniente di fare ilcomandamen- 
toelxlegge che Mose feruo del 
Signore vi la comandata , ciod 
che voi amiate il Signore Dia 
voflro,ecawiniateiniuiielevie 
jie, offeruiatei fuoi comanda- 


menti vi accofliatedlui,efer- | 


utate à lui con tutto il cuor vo- 
firo,e contutta T anima vofira. 


4. E cof lofuteli benedi, eel 
licentio e esi Je ne andorono 
dle loro lanze. 


\7. Ors Moife bsuea data la 

| poffefsione in Bafan à la mezza 

| tribu di Manat: à b. alera 
parte di quella lofüe dette la pof- 
Jtfsione ffa 1 lora. fyatellt di [à 
dal Gierdino verfa Occidente. 
E lofue ancora quando licentid 
«quelliscbe ande Tero 6 loro pa- 
uigliont, e gli bcobe beneditts 


3. Difeloroin queflo made, 
Foiritornarete ài vofiri paui- 
glioni con molte vicchezze econ 
via erandi[Sima beresità, eom 
argento, C» oro,ramee ferro ,e 
con affaifsine veffe : voi diuide- 
rerele fpoglie de voflri nimias co 
ivofiri fratelli. 


9. fgliuoli dunque di Ruben 
C ifzliuoli di Gad ,ela mezza 
tribu di Manaffefe ne riterno- 
rono,c fipartirono da i fglinoli 
d ifraeldi Silob,cbe me later- 
ra ai Canaan , perandareala 
terra di Galaad, ala terra dico 
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CAL. XXI. 


ro. Come veniffentadtu- | to, 


mu!cs loraaasin T erram- 
Charaan , xdificaveruntiu- 
xta lordancm altarc infini- 
tuc magnitudinis, 


m Quod cüm audiffent 
filii Ifrael, & ad cos certi 
nuntii detuliffent zedificatfe 
filios Ruben, & Gad, & di- 


|. as Buch gy olug. 


Das X XIL Sayitel, 
Bnd oafiefatmen an Sie Bang, 
fen am Sorvan/oieim Lampe Canaan 
hgen/baucten eíefelóen Rubeniter/ 
Sadditer / ono der 0106 Citamm 
53/00] 006108 am Toran eine 
groten fdónen Altar, 


n. Daaberdie Rinber Ffrael po 
teten fagen:Sipevie Rinder Ruben 
Die Rimver 6300 / onno ששס‎ % 


midiztribus Manafle altare Stain SRanafte’/ paben einen OI. 
in Terra Chanan,fuper Tor- | targebauefgegenDag Sand anaan 


danis tumulos , contra filios 
líracl. 


14. Convenerunt omnes | 
in Silo, ur afcenderent , & | 
dimicarent contra eos. 


1. Etinterim miferuntad ' 
illosin Terram-Galaad Phi- 
necs filium Elcazari facer- 
dotem, 


14. Er decem ptincipes 
cum co, (ingulos de fingulis | 
tribubus, 


1j. Qui venerunt adfilios 
Ruben, & Gad, & dimidiz 
ttibus Manalle in Terram- 
Galaad. 


* 


16. Dixeruntque ad eos. 
Hzc mandat omnis popu- 
lus Domini, Quz eft ifta 
transgrellio ? Cur reliquiftis 
Dominum Deum Ifrael , ₪ 
dificantes altare facrilegam, 
& à cultu illius receden- 
tesq 
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anven Pauffen am Zorpan biffeit Der 
inter 3fcacf. 


1, Ba RENE fib mit 
Der ganged 6 ןר‎ gn 65110. Dag 
fietoider fie Dauf Aoden mit einen 


Deep, e 


15, up fanbten su (nen (mg Pand 
Gileav/DPinchag ven Son Cleafar 
Deg Pricfterg, 


4. BuomitimichenDberfie Fir 
frenzenter Den Ddujern jprer Barer’ 
auf jeglichen Stamm 3frael ene, 


ve, Dnd oa fic fu jen famen inns 
Sand Gileav/reDeten fie mit jhnen/ 
eno fpraben: 


ve, Cs (effet éttcb faaen oie Gane 
Giettcine Deg HERRIN : Our oer 
fünvigt t cuc affo on Gem Gert "zt: 
racl# Daf 0 ech beute 60960 Bon 
Dan DECKT /vamit vafi fbr cud) 
einen 11/01 batet/vaf צפָן‎ 6% 
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CAP FEIL 

1,  Oraarriucrogo 4 le fron. 

tere del Gtordamo,chbeeran re 

lLiterra dt Ganaan: ed ee: 

₪ di Ruben, Cy t fglinoli dt Csd 
elimezzatribnaiMinaffe cdi- 
ficoreno quiui "viso. altare ap. 
prefó al Giordano , uma. altere 
dico di grande apparenza, 


Ftifiglinol dfracl inte-‏ = מז 
ferà dire: t eco , the d ficlinclé‏ 
di Ruben & i figlucli di‏ 
Gad,e[2 mezza tribu di Ala‏ 
nae hannocdificaro ro slta-‏ 
redirimpeitoila terra di Ca»‏ 
nan netconfini del Giordano,‏ 


paffo defigliuoli d Ifrael. 


12. Intefera, dicot ו‎ d 
Ifrael,e tutta la loro congregatio 
one fiadund in Siloh per andare 
contra di quelli à combatiere, 
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CAP, XXII. 
5o. Quibusauditis, Phine- 


cum 60, placati funt: & vet- 
bafiliorum Ruben, & Gad, 
& dimidiz tribus Manatfe, 
libeatiflime fu(ceperunt. 


a, Dixirq; Phinees filius E- 
leazati lacerdosad eos, Nüc 
fdmus quod nobifcum fit 
Dominus , quoniam alieni 
citis à pravaricatione hac; 
₪ liberaitis filios Lrael de 
manu Domini. 


p. Reverfusq; eft cum prin- 
cipibusà filiis Ruben & Gad 
de Terra Galaad , finium 
Chandan ad filios Ifrael, & 
retulireis. 


j. Placuitg,ermo cundis 
audientibus.Eclaudaverunt 
Deum filii Uracl, ₪ nequa- 
quam ulccà dixerunt; ut at 
cenderent conicra eos, atque 
pugnarenr,& delerenc Ter. 
ram pofleflioniseorum. 


34. Vocaverunté filii Ru- 
ben, & filii Gad,aliare quod 
exftruxeranr, Teftipionium 
noftrum, quod Dominus 
iplc fit Deus. 


CAP. XXUL 


1. Evoluto autem multo 
tempore poftquam pacem 
dedetat Dominus Ifracli, 
fubiectisin gyro nationibus 
univcrlis, & 10/06 iamlon- 
gxvo & perfenilis zratis.. 


2. Vocivit 10016 omnem 
Iftaclens, maiores natu ,& 
principesac duces , & magi- 
litros, DixitQ; ad cos, Ego fe- 
nui , ₪ progrellioris xtatis 
Dm, 


cslacerdos, & principesle- \ 
gationis lírael, qui erant , 
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$96 OTt ecrfünviatbabt inn eife 
that/Runbabtibroie Rinder ra 
ctrettet au Der Dandt Des DER: 


+ 


sn, Daiod Dincbasber Son € 
leafar Des Dricfters/bnnd Die ber 
ten’ auf: eem fano Gilead/bon Den 
Rindern Ruben פנוט‎ 8 
Sand Canaan 3u den Rindern Xfrael 
ond fagtens juaram. 


3. Dag gefiel ben Rinbern frael 
svol/ond fobte Den 65066 oer RinDer 
ftact/ono fagten nicht mcpt/oaf fie 
binauffteolten sicben/mit eint Deer 
iviDer Dë eeroerben Dag gano Da 
oic Super Ruben ono 6500 inna 
ioobtictei. 


34. Bund Die Rinber "Ruben emp 
Gap bicffen oen Zlitar/2Daf er Feu: 
ge fey iivifHen-ong/ onndo/dag Der 
DEXA Gott fey. 


D 


Das X XIIL Sapitel. 


$e nad fangetácit/bater Err 
hatte Ffracl3u rube bractfüt ale 

fet jeen SeinDenbmbher/ eno Tofua 

nunalt ono tool betaget tvar, 


x. Bericferddg gant Sfraef und 
4 jre FlteftevDdupter/ Richter bund 
lmptfcute / ond fprac 3t jhen: 
ch bin alt erro זט‎ betaget. 
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CAP. XXIL 

ge Orc Pisces facerdote c i 
principidela congregatione eca- 
pidela amolittudine d ljracl, i- 
quati crai féco, inteadeado i 
parole che i faliuoli di Ruben 
di ifiglincli di Gad, elamezies 
tribu di Aan E bautnam d:}- 
te, piacquero loro, 

ap, E Phinetsfiqliuolo di Ele- 
azar Sacerdote diffe à 3 figlinoli 
di Ruben Cy à ifialiuoh di Gad, 
dla mezzatribudiManaffc. 
Hoggt noi babbiame coaofcinio 
che [Siguore à nel mezzo di vii 
e che voi non bautie preuarica- 
t0 in queflo contra il Stzmore: 
bora vot banete liberati i figli- 
1/01/07 1(yaeldela mano. del Si- 
gnore. 


gio Phinees dunque fialiuolo 
di Eleazar Sacerdote , e qua 
principi fe ne vittormorono da i 
figliuol di Eben e daifiglincl: 
di Gad, de la terra di Galaad à 
Jaterra di Canaan à i li 
d Ifrael y e rascontoron loro il 
tutto. 


ge Elcofapiacqucd i fieli- 
uolid Ifraels c ificlinoli d 1f- 
raelbencdiffere Dio:e non dif- 
fero di andare a combattere con- 
tra quelli per ruipar la terra, vt 
laguale babitauamo ifialineli di 
Ruben , & ifigliuolt dt Gad. 


34. Etifigliuoli di Ruben, 
ifigliuoli di Gad chiamorono A 
air Es perche farà teflimo- 
nio fra nti che [ignored lo Die. 


CAP. XXII. 


i. Oraauuenne, molti ciornt 
dapot che / Signore dette vipofà 
à Ifrael da tutti loro nimici 24. 
interno, lofue diuentà vecchios 
e pieno d' anni, 


2. Alhora lofue cbiatrió tuttó 
JMfracl,i fuot feruitori, i foi ca- 
pis foi indict, C d fuod. prefi- 
| dents,e diffe lore, Io feno. inuec= 
| chaato epiene di giorni 
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CAP. XXII. 

. Vofque cernitis omnia 
e" fecerit Dominus Deus 
vefler cun&is per circuitum 
nationibus, quomodo pro 
vobis ipfe pugnaverit. 


4. Etnuncquia vobisfor- 
16 divifitomne Terram, ab 
Orientali parte Jordanis uf- 
quead maremagnum, mul- 
1206 adhuc fuperfunt na- 
tioncs. 


Dominus Deus vefler 
difperdet eas» & auferet à fa- 
de veftra, & pofsidcbitis 
Terram, ficut vobis pollici- 
tus cll. 


€. Tantum confortamini, 
& eflote foliciti, ut cufto- 
diatis cun&a qua fcripta 
funtin volumine legis Moy- 
fi: & non declinetis ab eis 
neque ad dexteram neque 
ad finiflram, 


7. Nepoflquam intrave- 
ritis ad Gentes, quae inter 
vos futura funt, juretis in 
nomine Deorum earum, Se 
)610 14115 cis, & adoretis illos. 


8. Sedadhzreatis Domi- 
no Dco veflro, quod feci- 
Dis u(que in diem hanc. 


9. Ettuncauferet Domi- 
nus Deus in confpe&a ve- 
Dro gentes magnas& robü- 
flisimas, & nullus vobis re- 
Miete poterit. 


10, Vnusévobisperfeque 
tur 0016 mille viros : quia 
Dominus Deus veier pro 
vobis ipíe pugnabit, ficut 
policitus eft. 


10 Hoctantum diligen- 
tilsimé precavere , ut dili- 
gts Dominum Deum 
vefirum, 
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6, So feydt num ל‎ 
| זן‎ 001665 ono but alles vag gefbric: 
benftehetim CsefeBbuch 57006 / af 
jhrnigtDabon fveidet / tocbcr aur 
6 1611 1060 aur finden. 


7 
gc 0001066 fommt /biemit euch fino 
fnb nit geoenct nodo fhiveret bey 
van Namen jrer Góeter/nod jun 
Dicnet/noc fic anbetet. 


8. Clonbetmbem DERRY eurem 
Gott anfangct/teicjr bif auff וס‎ 
tagactbanbabt, 


9. 6500006 606% für eub) 
ber vertreiben grofle onnd medtige 
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Der fianoen bif auffoifentag. 


to. Cueveinersvirofaufent jagett/ 


Ben bet HERR euer Gott fireitet 
fürcud)/micer cuc) gereot bat, 


GYarumb fobebáütet auffe Bett,‏ .וו 


figft euet 65001)0/00 Dr pen DER | 2 


AER euren Gott 105 abet. 


Renza dinanzi d voi infima à 


10585 FE. 


CAP. XXIII, 


3. Evi hanete vedute tutte 
lecofe che 1 Signore Dio vofiro 
| hafatte Mute queffe genti di- 
| Panzi à voi; come il Signore 
| Dio age ha combattuto. per 
vot. 


d, Gnardate,io vi bo diflri- 
buitoper forte il reo di quefte 
genti in hereditiper le vofire 
sribu,digua dal Giordano etut- 
telegentilcqualiioho rouinate 
infinoal mare grande verfo à 


eccefo del fole. 


$.. Mail Signore Dio voftra e- 
glirigetterà quelle da la factie 
voflra,e le feacciarà dinanzi à 
"vol e voi poffederete la lor ter. 
fa per ragione bereditaria, fiio- 
me ilSignore Dio voffro vi ba 
parlato. 


€. Siatedunguedianimofir. 
fe fin 606 01 cuflodiate e fac- 
ciate tutto quelcbe 2 [cristo bel 
libra dela Leggedi Moife, e che 


ton vi ritiriate da quello ne à [a 


defira ne à la finifira. 


7. Enon vimefiolarete con 
queffe genti che reflano concffi 
voi, € non farete mentione del 
nome dei loro dii , ne giurarete 
per efi, ne feruirete loro , ne vi 
tnchinareie dinanzi à loro. 


fo MaviaccofparetealSigno 
re Dio vofiro ficome voi bauete 


fattoinfino à queflo giorno. 


9. Perquefloecli ha feacciate 
genti grandi e forti dinanzi 4 
voi, tperfona non ha fatto refi- 
queffo giorno. i5 
io. Fuobusmodevoffri neha 
petfezuitati mille per che il Sig. 
nore Dio voffra? egli che com- 
batteper vot, ficome vihanes 
detto. ; 

n. Guardateui dunque dili- 
entemente,accioche vol amiaté 
S Signere Dio voire. 
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CAP. XXII. 
12. Quodf volueritis gen* 
rium harum quz inter vos | 
habitant , erroribus adhze- 
rere, & cum eis miicerecon- 
nubia, atque amicitias Eë: 
pulare: 


13. Tam nunc fcitote quód 
Dominus Deus vefler non 
eas dcléat ante faciem ve- 
flram, fed fint vobis in foves 
amaclaqueum, & offendi- 
culum ex latere veflro, & fa- 
des in oculis veftris, donec 
vos auferatatque difperdat 
de Terra hac optima quam 
twadidit vobis, 


14. Enego hodie ingre- 
dior viam univerfa terrae, & 
toto animo  cognoicetis 
quód de omnibus verbis 

‘| qux fe Dominus praflita- 
rum vobis efle pollicitus 
ef.unum non praictierit in 
callum. 


15. Sicut ergo implevit 
opere quod promilit , ₪ 
proípera cun&a venerunt: 
fic adducet (per vos quic- 
quid malorum commina- 
tusef,donec vos auferat at- 
quedifperdat de Terra hac 
optima quam tradidit vo- 
bis. 


16. Eo quód preterieritis 
patum Domini Dei veflri, 
quod pepigit vobifcum, & 
fervieritis diis alienis,& ado- 
faveritiseos:cito atquc ve- 
lociter confurpet in vos fu- 
ror Domini, & auferemini 
ab-hac Terra optima quam 
tradidit vobis. 


Bas Birch Rofita. 


Das X XIII. Capitcl. 


12. Bo jr cuc) aber bribmendet/ 
vri oifenubriger Doldemnangan 
gct/eno cic mit jpnen eerbeiratet/ 
Daf ibr enter fic/onnd fic enter eu 
Zommen, 


1, Gomitfet-baf oer DOERR at 
erGiott/tviro nicht mehr 66 0 
fer für. cud) eertreiben/ fondernfie 
verde euch sum (eic eno nc&/enmo 
aum Geiflel mm euer feiten tvcrden/ 
סוופ‎ Am 6104060 in eure atigen/6if 
Daf er euch embbringc bon Don au: 
ten £anpc/bafi cud) bet DERN euer 
Gott geacben bat, 


14, Sihid geheheutedahin/tvic 
alle Geft/oto jr foft iviffen bon gan 
fem DerBen/bnd bon gan&er 6500 
Got nicht cin mort gefeifet bat/an al’ 
)6 61 giten/vaf Der DOERR euer 
BOtt euch acreotbat/ Cs ift alles 
fommen eno Feins’oerblicben, 


ve, Old mie nun alles 68 
fommenift / Daf Der DERN ener 
Gott enh gereot bat : io mirpper 
HERR auc über cud fommen faf 
fen alleg bàfc/ biffer euch Vertilge/ 
eonbifen guten 0106/00 euch Der 
$9 € 9% 9% euer Gottgegcben bat, 


16, Oüamjcübertrettet ben Bund 
Deg DERREN cures Gottes / oen 
cr cud) gebotten Dat/enno bingebet 
vio 011060 Softer Dienct/enno fie 
anbetét/oaf Det orn 8 DERRP 
über euch ergritmmet/onnb eich bafo 
oinbbringet bon Dem guten Vand’ 
Dag cr cud) gegeben bat. 


Cod XXIIL 


iz. Perchefé voi ritornareté 
indiciro, € vi accoff arcte al rofa 
di queffe centi, al reffo di que]fe 
dicache fano ceneffa voi, efare- 
teparentela con cffe,e vi mefto- 
larete con loro, C effe com voi: 


D. Sappiate bora che |Signo- 
rt Dio voffro no fcateiava perl 
aucpire tutte queffe genti dina- 
zi àvol ma vi faranno comé 
per laccio cr intoppo 6 0 
nevollri fanchi,e per [pine ne 
vofiriocchii, per fin che voi pe- 
riatt da anefla terra buona , la- 
des 11 Signore Dio vofiro vh 
4 data, 


14. Etectosch io hoggi vado 
per laviaditutta la terra : co- 
nofcete dunque con tutto il. cuor. 
vofro econ tutta T anima vo- 
fira,chenoné caféata vna para- 
Ja ditutte leparolebuone , ebe! 
Signere Die voffro ha dette fo- 
pra di voi: tutte vi fino occor 
fé,non d cafiata 4 parola di 


quelie. 


dg. Sicomedunque vi 2 auue- 
muta ogni buona parolachelsi- 
gnore Dio voflro ba detto à vot 
cofiilSignore menarà, fopra di 
volant parola mala,per ftn che 
vi difiruzea. di que/la buona 
terra aquale il Signore Diovo- 
fro vi ha data. 


16. Qusndo vot baueretetraf- 
gredio ilpatto del Signore Dio 
voflro,chevi ha comandato , 6 
farete andati ey baueretefevüi- 
190 Dii fIranieri e vi faretein- | 
ginocchiati dinanzi à loro: il 
furor del Signore fi accenderà 
cofitradi voi ,€ preffo perirete 
dela terrabuona,che vi hs daz 
ta. n 
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CAP. XXILIL 


1 Congregavitqie Iofué 
omnes tribus Hracl in Si- 
chem, & vocavit maiores 
natu, ac principes, & iudi 
ces, & magiftros: Steterunt- 
qücin confpe&u Domini, 


2. Et ad populum fic To- 
cutuseft, Hac dicit Do- 
minus Deus Ifracl. Trans 
fluvium habitaverunt pa- 
tres vefiri ab initio, Thare 
pater Abraham , & Nachor: 
fervieruntque diis álienis. 


3. Tuli ergo patrem ve- 
ftrum Abraham de Mefo- 
potamiz finibus : & adduxi 
eum in terram Chanaan: 
multiplicavique femen cius. 
& dedi ci l(aac: 


4. TMliquerurfum dedi Ta- 
cob& שגות‎ Equibus, Eíau 
dedi montem Seir ad pofsi- 
dendum :lacobvero,& fi- 
lii eius defcenderunt in Ae- 
gyptum, 


e, Mifique Moyfen ₪ Aa. 
Ton,& percufsi Aegyptum 
multisfignis atq; portentis, 


6. Eduxique vos& patres 
veftros de Acgypto, & veni- 
Dis ad mare: perfecutique 
funt Acgyptii patres 5 
cum curribus & equitatu; 
Ufq; ad mare rubrum. 


7. Clamaverüntautem ad 
Dominum filii Iirael : qui 
pofuit tenebras inter vos Se 
Aegyptios &adduxit (uper 
€os mare, & operuit eos. 
Viderunt oculiveftri cun&a 
quain Aegypto fecerim, & 
habitaflis in folitudine mul: 
to tempore; 


8. Etinttoduxivos in Tcr: 
ram-A morrhzi,qui habita- 
battrans Iordanem. Cumq; 
pugnarent contra vos, tra- 
didteosin manus veftras, & 
poffediftis Terram eorum; 
atqueinterfeciftis cos: 


3r... 11 eedem de 


SE 
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Das X X IIIL Gapitet. 
sua terfammlet alle Stine 
fra gn Gideon onn berieff 
vie Citeften von Sfracl/oic Sátpter/ 
SRicbter/ono Amptleute, up va fit 
fir Gott getretten aren, 


3. Sprad er ium gantien Dol’ 
fofagtor ERR oer Gott Sfract: 
Euer Qáter toobucten vor seiten jene 
feyodeni 9000 / Hara bra: 
Dame eno Nabors Datter / ono vit 
Heteo andern Ger, 


s. Gana irb citer matter 261 
bam jcnfeyd Des QGafferg / enn fief 
(Dt tvanbern im ganBen Komp Ga; 
naan/eno mebret jm feinen Same’ 
no gab ju faac. 


4. Bud 3íaat gab 100 Saceb onto 
Cfau/tnno gab Cfau vas Gicbirgc 
Gir $t befiBen/ Sacob aber ond fete 
ne Finder $ogan bah in Egypten. 


s. Da fanbte ich Sofa onmb oto 
ron/ono plaget Egypten/ foie ich om 
ter jnengethan babe, 


e, Darna (biet icb euch ono ett 
te Dáterauff Egypten. עס סו‎ 
aus Seer Famet / bund dic C gppter 
curcn Qáteem/ nadjagten mit Ba: 
Aen onno Meter an vas. Gut 
meer, 


— Gyfbtp De aum 0€ YL/ 
oct feit ein $infrernug וטל‎ cuc 
euo Den Capptern/ennp fübrct bas 
Steet Ober fic/ono 26066266 fie. Bid 
cure augen haben gefeber/ mas ich 
in Egypte gethan DEM nb jrbabt 
acivobnet im Der QGd fran cinelange 
Act, 


&, לסו‎ fabu brat inndas 
anb oer 9imoriter / 016 jenfept oem 
זגה סט‎ toobnietem/ bund Da fie wider 
cuc firitten/ gab id) ficin cure har 
vc/oaf (är jt Sano befaflct / eno vere 
tifget fie tür euch Der. 


1.0 S FE. 


CAP. XXIIII. 


r  Dapoilofue 40090 tutte le 

tribu d'lfrael in Sichem , e chia. 

moiseniorid Ifrael , & i fuoi 
capi ji fuoi etudici e à fuoi pre- 
identi : efi prefentorono diman- 
214 Dio, 


z. Elofue diffe à tutto ilpopo- 
lo: Ecco quelche dice il Signore 
Diod Ifrael,i noffri padri oia 
habitorono di là dal ftutme, cto, 
Thare padre di Abraham, e pa- 
dre di Nacher yeferuirono adit 
Jftranieri, 


2. Étiopreft il vofiro padre 
Abraham delluogo cera di la 
dalfinme,e lo menai, per tutta la 
serra di Canaan, e moltiplicai 
Vfüofeme,e gli detti Ishac. 


4. Era Ithac io detti Iacob, 
e E fan: e à Efan detti il m3- 
te Stir perche lo poffedeffe. ora 
Jacob &i fuor. ו‎ difcefe- 


roin E citto, 


f£. Ft: manda 20 e 
Aaron e percofsi 
meio feci 20170000 di quelio 6 
dapoi io vi cauai fuora. 


6. Ecataiivoffri padri di F- 
gittoye vol venife al mare, e cli 
E girtii perfeguitorono i vojiri 
padricon carri e caualli infind 
almar roffo. 


7. Ahora gridoronoalSignos 
re, C egli ef una ofcurità 
fa voie ali Egittii : >< 7 
ilmarejopradi loraye eli copri: 
eglioccbii voffri viddero quel 
che fo bo fatto על‎ fete 
habitati nel diferto per molti 
giorni: 


$e Daporia vi bà condutti né 
laterradegli Amorrhei che ha- 
bitano di (à dal Giordano, c 
hanno cómbattuto con voi c» ia 
eh ho dati ne le mani voflree 
voi bauete pofeduta la terra 
loro Gio gli bo diffrutti dis 


nanzi à voi; 
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CAP. XXIII 

17 Dominus Deus nofler 
ipfe edaxit nos & patres 
noftros de Terra AEgypti, 
dedomo lervitutis : iecitg 
videntibus nobis figna in- 

entia Sc cuftodivit nos in 
omni via per quam ambu- 
favimüs,& in cunctis popu- 
lisper quos tranfivimus. 


18. Bteiecit univerfas gen- 
tes, Amorrhzeum habitato- 
rem Terr quam nos intra- 
vimus. Serviemus igitur 
Domino, quia ipfecfi Deus 
noftcr. 


19 Dixité. lofuead popu- 
lum , Non poteritis tervire 
Domino : Deus enim fan- 
Bus, & fortis emulator eft, 
nec ignolcet fccleribus ve- 
flrisatque peccatis. 


20Sidimiferitis Dominum, 
& fexvieritis diis alienis,con- 
vertetie, & affliget vos, atq; 
fubvertet poflquam vobis 
prxfliteritbona. 


21 Dixit populusad Io- 
fue, Nequaquam ita ut lo- 
queris erit,[cd Dornino fer- 
viemus. 


22 Et 10006 ad populum, 
"Tee, inquit, 5 8 
ipfi clegeritis vobis Domi- 
hum ut lerviatis 61, Re(pon- 
derunig; Telles. 


23 Nuncergo .ait,auferte 
Dcos alienos de medio ve- 
firi, & inclinatecorda veflra 
ad Dominum Deum lHfracl. 


24. Dixitg populus ad 
lofue, Domino Deonofiro 
ferviemus;& obedientes eri- 
mus prééceptis clus. 


25. Perculsit ergo Tofucin 
die illo fedus, & prepotuit 
popalo praecepta atque iu- 
dain Sichem. 2 
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7. Gam oer Der: enfer Gott bat 
eng eno enfer Bdter auf Egypte 
land gcfübret/ auf vem SDienfibau: 
fc/ eub pat fürenfcn augen Tote 
aroffe cidben gctban/eno eus bei 
tct auff Deni ganBen focge / De foit 
gesegen fino enne enter allen ob 
der / Our welhe vir gegangen 
fino. 


18, nnb bataufaeftoffen für ons 
Ber / 0116 Belfer Ger Ainoriter/ eic 
im Pande wobneten’/ Darumb ool: 
fen wir auch oem crim vienen enti 
ct ift enfer. Gott. 


10. 4000 fptac sum Bole: 30r 
fénot oem Kern 11106 Dienen Denn ev 
ift cin feifiger GO € Sein ciferiaer 
G3ott/ecr euer ibertretung n fü 
venit fhonenivivot, 


OOamjraberoen Dern oerlap‏ .סכ 
fct/ono einem frembben Gott oienct/‏ 
fe ivitbt er fib ivenDen/ eri cuc pla‏ 
gen/ eno cud) embbriugen/ nach Deni‏ 
e cud guts gethan hat,‏ 


un. Dag Rolf aber fprac 3130 
fua: 71006 alfo / fonern mir wollen 
eem Derr Dien, 


(an, Oa fprag Sofua sum Zelt: 


3r fept 2eugen über euch / afi jr Den 
Permet iota abt/vaf jrjm 
vienct, Ono fiefpracban : 3a. 


x. Ciotbutnum oon cud ל‎ frei 
ven Gjótter/ Die enter euch finpzenmo 
nciget eec erf Au Dom Dera Dem 
Gott frac. ; 


i4, Dunddas Delt fprad s Sw 


fita: 00 wollen pem Derren vnjer ] 


65066 Sieten / eno feiner fum gc 
bord, € 


se, Olffomadbt Fofuaveffelbcn ta 
ace einn סולל‎ mit Dem Bolt / ond 
fcaet (nen GefeB om Rechte frau 
Side. 


IOSFE. 
CAP. XXIII. 

17. = Tmperoche il Signore Dio 
noffro elit quel. che ha cauatà 
poi ey t noftri padri de la terra 
di Egttto,de lacafa di fruity 
equello che ba fatto dinanza 4 
moiquifli eran [eqni : eei ha e: 
Jéruattin tutte le vie, per legua- 
di noi habbianzo caminato, gua 
Tutti i popoli, pel mezzo de quali 
not [ramo pajjatt s 


18. Fil Signore feacció tutti 
ipopoli [petiahmentegli Amor. 
rhes che babitauanola terra,di- 
HABZAA 7101 : 4 adi ferutre- 
mo al Signore, perche ecli élo 
Dio noftro. 


rg. Alllora Iofue diffe alpopo- 
lo,Voi non potrete feruire al. Si- 
gnore , perche gucflo Zon Dio 
finto,e Dio gelofo : non. perdo- 
pari le voffre fücleratez.ze, ne 
à voffri peccati. 


20. Se voi lefctarete il Signo 
ree fevuirete ad altro dio,firiuol- 
Lord, evi farimale, evi confa- 
mari,dipoiche vi Leger? fatto 
bene 


T ו‎ 
at, Hpopolo glirifpof,No: 
anzi[cruircm al Signore, 


at, Elofue diffe alpopole,Foi 
füteteflimonii coutra dt vor,che 
voi. vi bauete eletto tl Signore 
per feruirgl. F[si aiffero,Notfi- 


amoteflimontt. 


22. Oradungneleuate gli als 
tri dit,cbefóno nel mezzo di vais 
e inchinate A vofiro cuore 
al Signore Dio d Ifrael. 


34. di popolo cli ribo, Noi 
 Jferuirenzo al Signore Dio noffrà 
erobédiremo ula fra voce. 


as. E cof fie fece lecacol 
popolo in quel eiorno s e olt det- 
te i precettd € 1 giuditio tn Si- 
chem. ` E 
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26. Buo%ofuaforeib Vis alles ing 
G3cfc&budh Gottcs/bnmo ווח‎ 
oreflen C teineno richtet jm auff oa; 
jets enter einer 61606 / 016060 Gem 
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CAP. XXHIHL. 

46. Scripfit quoque omnta 

verba hzec in voluminelegis 
Domini: א‎ tulit lapidem 

: per randé, pofuitque eum 

| ) 006 quercum quae erar1n 

an&uario Domini: 


% 


CAP. XXIII. 
26. P vofueferiffé quefle pa- 
role nel libro de la Lezge di Dios 
prefé ancoravnagran pietra , € 
la mee quiui feito laquercias 
ch era nclfantuario del Signo- 
re. 


an, Eofaedifearutio ilpo- 
polo, Ecco, quefia pietra. ci farà 
per teflimonto : perche ellcba 
intefe sutte le parole del Signore 
dequali ei ba parlate con noi : e 
farà per teffimunto contra di 
voi; fin che voi per forte mom 
mentiate contrail voftro Dio. 


27. On fprad sum ganten Dole: 
65106 / bier Stein foff Feuge fein 
sytvifben eng/oen er 6 al 
Ícrcococs FC re Die ermit ong gc 
rept bat/eno follein 3euge tiber euch 
fcin/oaf je cure Gott nicht ocrfeuge 
Det, 


xs. 9) 67 Zeta Dos Del einen 
jegticben tier Grbrbe, 


20. Dundes 06000 fib ach oícfam 
G3efhisbt/oa8 Fofua Der Con Run 
ver Suetcbt Des Karten (rarb/bacr 
buert ono 3cben Sar altwar. 


y Et dixit ad omnem 

opulum > Enlapis ifle erit 
vobisin 1cílimonium,quod 
audieritis omnia verba Do- 
mini quz locutus eft vobis: 
ne fort? poflca negare veli- 
tis & mentiri Domino Deo 
vefiro. 


2f. E lofaerimandd ilpopolo 


imifitqu ulum, ; 
29. Dimifitquepopulum eiafcumo à la fua beredirà. 


fingulos in poiicisionemn 
fuam. 


29.  Fatte queflecoft,mori 10 
fue. fizliuolo di Nun féruo del 
Signore,di cento dieci anni, 


29. Et poft hzc mortnus 
ct Iofue filius Nun fervus 
Domini , centum & decem 
annorum. 


30. Sepelieruntqüe eum 
in finibus poflefsionis fuze 
in 'Thamnath-fare, gur eft 
ba in monte Ephraim,a 
Septrentrionali parte mon- 
ris Gaas. 


zg. Flofpelirono dentro ài | 
confini de la fua beredità in 
Thimnath fera,chet nel monte 
di Ephraim verfà Aquilone del 
monte di Gaas. 


io, Cnbmanbcarubjnitbcr gro: 
Be feines Crbtfeils su &imnatbe 
tab/ Dicauffoem Gebirge Ephraini 
(igt/oon SRitternadt tocrteam bel 
ac Giaas, 


frac ofeeteberm OC‏ סוכל .זג 
fo (ange 3ofua fcbtonb Die Citefren‏ 
eocfchefanacscit Ibten nad) ofuo/‏ 
Die affe SBercf Deg DErrn Tou(tav‏ 
vic cran frac actam batte,‏ 


n. Er Dfrael ferui al Signore 
ip tutti i giorbi di Iosue, e 1n 
tutti i otormi. deSenioriyqua- 
li viffera lungo tempo dopo lofue 
cr fquali baueuano conofciuta 
egni opera del Signore,che baue- 
safatta d T/racl. 


31. Servivitqie Ifrael Do- 
mino cun&is diebus Tofue 
& (eniorum qui longo vi- 
xerant temipore poft Lofue, 
& qui noverant omnia ope- 
ra Domini qux fecerat in 
YMrael. 


az. Efpdlirenoancora le of 
fadi lofeph,che i figliuoli 4f 
rael baueuanoportatedi Egitto 
in Sichem, ne la parte delcampa 
Jaquale. 14000 8006 
dai figlinali di Hamor padre di 
Sichern per cento anelli, efura- 
no inpojfcfsione d heredita à à 
figlinols di Iefeph. 2 


nr. Diegcdeine Fofeph/ivelhe Die 
Rinder fracl patten auf Egypten 
pracbt/bcaruben figu Siem / in 
Dem Gët felDeg / as Sacobfaufit 
em ben Rindern DemorPcsDaters 
CGipem/binb Duncert grofben/ tno 
map ber Rinder Sofepb Crbtbcil. 


31. Offa quoque Tofeph , 
quae tulerant filii Hirael de 
Aegypto , fepelierunt in 
Sichem. in parte agri quem 
emerat lacobà filiis Hemor 
patris Sichem , centum no- 
velis ovibus, & fuit in pof- 
fefsionem filiorum lofeph. 


"an. Parimentemori Eleazar fi- 

s» Fleafarder SonAaron park 2. Jeer 
סו וגול‎ fiebegruben jon st 651060 H 
fcitice Song pincbas 7oie jm 9686 | glinolo; che gli fa data nel mon- 


ben war auff oem gebitge Cpbraim. | Fed; rpbrais. 


6 9 > FINIS 


33. Eleafat quoque filius 
Aaron mortuus efl: & fepc- 
lierunt eum in Gabaath 
Phinees filii eius, qux da- 
tacfl din monte Ephraim. 
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CAP, L 


שו 


centres, Quisafcendet ante 
nosconrra Chananzum , & 
crit dux belli 2 


1, Dixitq Dominus, Iudas 
alcendet: ecce tradidi Ter- 
ram in manus cius. 


y FtaitIndasSimeoni fra- 
trifio, Alcende mecum in 
fottem mea, & pugna com- 
tra Chananeum , ut & ego 
pergam. tecum in fortem 
tuam. . Et abiit cum co.Si- 
mcon 


4. Afcenditq; ludas, & tra- 
diditDominusChananeum, 
acPherezaum in manus co 
rum: & perculferunt in Be- 
Zccdecemmilliavirorum. 


e Tnveheruntg Adoni. 
bézecin Bezec, & pugnave- 
runt contra eum, ac percuf- 
ferunt Chananzum,& Phe- 
tczeum. 


6. Fugitautem Adonibé- 
Zcc: quem perfecuti com- 
prehenderunt,cefis fummi- 
tatibus manuum cius ac pe- 
dum. 


7. Dixitá; Adonibézec, 
Septuaginta regesamputatis 
manuum ac pedum fummi- 
ratibus, colligebant fub mé- 
fa mea ciborum reliquias: 
ficut feci , ita reddidit mibi 
Deus. Adduxeruntq; eum 
inlerufalem, & ibi mortuus 
eft. 

L Oppugnantes ergo filii 
luda lerufalem , ceperunt 
cam, & percufferunt in ore 
gladiiytradentes cunctam in- 
cendio civitatem, 


Das Erfie Gapitel. 


wO Dem tobt Fofua fragten 
8 6 Die finber Ffracl een HEN; 
REWbnd fpraden: Ber fof 


nter ois oen Arieg (bre wider Die 
Sananiter? 


» DeDERR fprad : suba felt 
ibn füfren/Citbe/íd 000 bas €anb 
in feine band gegeben. 


» 90 fprad) Subasu feinem שולל‎ 
oet Simeon: Feud mit mir Dinan 
inmeinem €ofenno faf ons oider 
Die Gananiter ffretten/fo teil. id toi 
Der nit bir sieben in einen op.DLlfo 
soc) Simeon init jm. 


4. Danun Tuba Dinaufioch/gab 
A Der DENN Die Gananiter ond 

berefiter in jte bende’ קנט‎ 
ju Befef ichen caufent Zomm, 


e, Onb(unben oen 9(ooniSBefef iu 
Befef/onno firitten tviocr (bn 7 ono 
fibtugenbic Sananiter eno כ‎ 
tet. 3 

e, Aber 900 Bebe pp fiejag: 
ten jmnadenup va fic jnerarifrav 
berbieben fie jm bie Daumen an fet: 
nen bende onp Toilen, 


z. Dafprad 9fooniSSefcé : Cic 
benBig Rónige mit eerbauenen Dau; 
ten jbrer bende onm füffe lafen auf 
enter nicinem S ife. SGieid nun ge: 
than ech bot mit 65606 ferber 
ergolten. nno mom 0006011 gen 
Terufalem/Pafelbs ftarb er, 


$, Aber Pie Rinder Tuba firitten 
wider Scrufafem/ono getbonmen fie/ 
ono 601006 fic mit Der fherpffe Deg 
Shiverts/bnnd 311110060 Di Stadt 
atl. : 


EH RA ougeupe dopo le 


morte di Iofae, ches f- | 
a qlinolid l/raeldoman- 
dereno al Stenore, dicendo, Chi 
andartprimo contraiCanariei, 
per combatier con loro? 


^b 3! Signore déif, Iuda vi 
faltrà,ecco cheio bo data latera 
ne le fue mani. 


3. FE Pudadiffe à Simeon fua 
Fratello, Vieni con meco ne la mj, 
Jorte,a fn che combatti. 

tra de Catanti, (y io ancora 

1 2 
verroconefiteco ne la tua forze, 


4. ESimeonandd cen lui , Ze 
dadurque fal e il Sta nore det- 
tei Cananei cy i Pherezei ne le 
loro mani,e gli percefjero in Be. 
zec,dieci milia buopilnt, 


s. Eriirouorono Adoni-bazec 
in Bezec,ecombaterono contre 
dilui,epercofero § Cananes ey 
i Pherezei. 


6. Et Adoni-bazecfincfucgl, 
eh »fcguirorono e loprefera, e gli 
taglioromo d dite evofst de le fue 
mani e de [aoi piedi. 


7. Alhora Adeni-bazec, diffe, 
Settapta Rericoelieuana del pa- 
nefetto la nia tauola , hauendy 
tagliati 2 diti grofsi de le loro 
manie depiedi: come io bo fatto, 
cof Dio mi barefoye lo menora- 
méig Ierufalem,e quisi mori. 


$. Dapoi i foliueli di Inda com- 
batterono contra Ierafalem , e la 
Bréng, e la percoffero à ffl di 
jpada, emefero la cistà à faoso. 
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15. Kei CH avrg dad dir D 
poi Nei ew am tic alte 
a Ge pi Ziele Faite 
09016. xí uar d פד‎ E 
gad xagd ia ausit ,Avngum 
ea xg Natum Gerd, 
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CAP. I. 


g. Et poftea.defcendenres 9. 


pugnaverunt contra Chana. 
הוואת‎ qui habitabat in mó 

tanis,&ad meridiem in cam- 
peltribus. 


10. Pergen(d; Iudas contra 
Chanangzum qui habitabat 
in Hebron, ( cuius nomen 
fuit antiquitus Cariath ar- 
bc) percuffic 501, & Ahi- 
man, & Tholmai. 


iz. Atque inde profe&us 
abiit ad habitatores Dabir, 
cuiusnomen vetus etat Qa- 
riath-fepher,(id elt, civitas 
literarum ) 

12. Dixitqs Caleb, Quiper- 
cuflerit Cariath-fepher , & 
vaftaverit cam , dabo ei A 

xam filiam meam uxorem 


y. Cumácepiffeteam O- 

thoniel filius Cenez frarer 
"| Caleb minor,dedit ci Axam. 

filiam fuam coniugem. 


14. Quim pergeniem in 
itinere monuit vir fuus ut 
peteret à patre fuo agrum. 
Quzcum tufpiraffet (cdens 
inafino;dixitei Caleb, Q uid 
habes? 


1$. ` Atilla refpondit , Da 
mihi benedictionem : quia 
terram arentem dediti mi- 
hi: da& irriguam aquis.De- 
dit ergo ei Caleb irriguum 
fuperius , & irriguum infe- 
rius. 

16. Filii autem Cinzi Co- 
gnati Moyfi aícendcrunt de 
Civitate-palmarum, cum fi- 
liis luda in. defertum fortis 
eius, quodelt ad meridiem 
Arad, & habitaverunt cum 
Co, 

17. AbiitautemTudas cum 
Simeone fratre fao, & per- 
culferuntfimulC hanangum 
qui habitabatin Sephath, & 
interfecerunt eum. Voca- 
tum eftnomen urbis,Hor 
ma,id eft, anáthema 


18, Cepitque Iudas Gazam 
cum finibus fuis, & Afcalo 
nem, atque Accaron cum 
terminis füis. 
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Bas Bucher 10 
Das erfte Capitel. 
Darna gogar die Rinder של‎ 
Da herab a fireiten fviocr Die Cana: 
niter/eic auff oem Sebirge סונווט‎ gc 
den mittag eno in Den griinden סט‎ 
heten. 


to. Bund הסור‎ ech hin סוט‎ dic 
Ganatiter/oiesu Echoen toobneten/ 
Nebron aber ie oor scíteti Ririath 
Arba) eno fWlugen Sen Sefaionnd 
9Ibimaneuo «aliai. 


iu, ` än ob bon bauen ivider Dic 
Cinivobner$u Debir/(Debir aber 
pief eorseiten Ririatb reper.) 


ix, סופ‎ 6060 fprad : Ber Ririz 
athSepher fhleget enm geivinnet/ 
Dem foil id) meinetocoter 9Lófa sum 
OG eibe geben. 


3. Da getoan fie 9itbnief / Der 
Sohn Renas des Galcbs jüngfrer 
Bruoer/Bn0ergab jm feine tocbter 
ו‎ ₪ sum 9G eibe, 


13. Dnnd 66 begab ficb/va frei: 


od/ivard (br gerabten/vaf fie fov» | 


bert folt einen acfer oon (rem Bate’ 
סט‎ ficLoom EFL. Da fra Caleb 
au jr: Bas ift oir? 


1s. Siecfprad : Glibmir cime 
deiten ou baft mir ein SXcittags 
lano gegcben/gib mir aud ein wale: 


tig8. Da gab crjt ein fodiferiges o» 


ben סוט‎ 


16. — Onnbbie Biber oce feniterg 
Hofe &ibtvager/5oaen Ferauff aufi 
oer Palmenfiadt /mit ben finpermn 
Subain Die QGüfren Suba/bicoa fígt 
gegen SXcittag Der Stadt rad / eno 
gieng bin bho moer enter Dem 0101. 


iz, Bud Tuba och hin mit feinem 
Bruder 62100608 / onno fhlugen vic 
Gananiter$u 3epbatb/eno ver6am 
ncteufic / 9euno nemcteareieCtaot 
Darna. 


8. Daju geivan Tuba Gaia mit 
jtersugcbór/ono Cieffon mit (rer gw 
gebór/eno Efron uit jrer 3ugcfór, 


nj 


617211 


CAP, + 
3. Edrpai i figluoli 2 Ifrael 
difceféro per combattere contra 
1 Caganti , che babitauano nel 
monte C al Mezzodi , e me la 
campazna. 


10. Indaancoraando verfo i 
Cananei che habitauano in He- 
bron( hora il nome di Hebron 
perananti era Ciriath-arba e 
percofero Sefai, Abiman,eThal- 
mai. 


1. Dipoidi quiui anda à gli 
habitatori di Debir ( & il nome 
di Debir perauanti fu Ciriath- 
ftpher; ) 

mn. E Caleb diffe, Colui che 
percoterà Ciriath-fcpher,e lapi- 
Ser), iogli dard per moglie 
Achfab mia figiiuola. 


13. Ora Othziel figliuolo di 
CenazfiatellodiCaleb, ilqnale 
eramincr di (ui, laprefé : € gli 
dette per moglie Acbfab fs fig- 
ucla. 


14. Etannenne, che onando 
ella fe r'andana,l inffigo che do- 
| mandaffe vn campo à [uopadres 
| & ella difiefe diful'afma,e Ca- 
| 4% diffe, Che bai tua 


1j. Etellaelidiffe, Dammi la 
benedittione s perchetu mi bai 
data la terra fecca, dammi de 
fontideleacgue. ` E Caleb gli 
detteifontidifipra & i fonti 
difotto. 


16. - Oraifiglinoli di Ceni fuo- 
cero di Motfe falirono de la città 
de le palme coifiglineli di Inda 
nel diferto di Iudayche2al Mex- 
Rodidi Arad: e fé n andorono, 
er habitorono col popolo. 


MUDE NIA 0 00‏ - א- שי 


17. E luda fé n' ando con Si- 
meon fua fratello ,e percofsero i 
Cananci che babitauamo in Se- 
plhat,elame[fero à faccos e chia- 
mo ilnome de lacittà, Hormab. 


138. EIndaprefe Axzab, e i 
| fuoi confini: c Afielon coi fuoi 
confinis Ch Ecron co i [uei con- 
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21. Kei EI neie ny KO 
wirs D 1 ir 
DD 27 X94 Yavoktns 
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24. Kad din ci Qu derart 
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Aews Moi Dace וד‎ dat 
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25. Kai Win aire Ka 
Jo Ti: ai toe di imis D 
mAs dr stpah, inpol a j 
'awdya xg) Th) eat 
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26. Kai crix! wie si yl 
zegin, xdi 2 dës, 
Aw, א‎ Cni tet n Sepa duris 
אשת‎ £o deng umi gag dr 
duteag onis 
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19. Fuit 
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I V.DICV M. 
CAP, E 


ig. Fuitj Dominus cum 
Iuda, & montana pofiedit: 
nec patuit delerc habitato- 
res vallis, quia falcatis curri- 
busabundabant. 


ie. Dederuntq; Caleb He- 
bron , (icut dixérat Mo yfes, 
qui delevit ex ca tres filios 
Enac, 


ar. lFebufzumautem habi- 
ratorem Ierufalem non de- 
leveruntfilii Ben 1300110? ha- 
bitavird lebufzeus cum filiis 
Beniamin in lerufalem ufq; 
inprafenrem diem, 


ax. Domus quoque 10- 
fcphaftéditin Beth-cl, fuir- 
que Dominus cum cis, 


i. Nam cum obfiderent 
urbem quz prius Luza vo- 
| cabatur. 


24. Viderunthominem c- 
gredientem de civitate , di- 
xcrunti ad cum , Oftende 
nobisintroitum civitatis, & 
faciemus tecum milericor- 
diam. 


at, — Qui cum oftendifler 
cis, percuflerunt urbem in 
orc gladii:hominem autem 
illum, & omnem cognatio- 
nem cius dimiferunt, 


26. Quidimiffus, abiit in 
Terram Hethim, & zdifica- 
vit ibi civitatem, vocavitá; 
cam Luzam: quz ita appel- 
litur ufque in przfentem 
diem. 


27. Manaffesquoque non 
delevit Beth-fan, a Canach 
cum vi culis fuis , & habita- 
tores Dor , & leblaam, & 
Mageddo cum viculis fuis, 
oer Chananzus habi. 
tare cum cis. 
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zo. Bunofic gaben Gem Caleb De: 

bron/iwie 90 | gcfagt Datte/enmp er 
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naf, 
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vufalan toéfnctafonocrn Die עו‎ 
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"Zomm Au Serufatem big auff Steen 
tag. 


ix — Defelbigengleibeniogenaud 
Die Finer Sofepfs binauff gen Beth: 
GLopgpper Dër war mit jnen. 


23. np bas Koup Fofeph verfunthz 
Wer S5ct Cl (Die Ge p 
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| 34. Dund bie äerer Taben einen 
| S3tann aug oer Staot gefen/enno 
| fprachen ו[‎ : SGeife ong/tvo mir 
| in pic 65100 Éoumen/fo wollen ivit 
SBarmbergigfeit an vir thun. 
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Ober Den Stan enu allefein Ge 
(chlecbt lieffen fie geben. 
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Pand ver Octbiter /onnp bauete eine 
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ioc) hcutiges tages alfo. 


27. Dunno 50701106 ecrtreib nicht 
BethSeanmitjren TShtern/nod 
Tpacnad mitiren OHtern/nod vic 
EinivoneriuDormitjren técterm/ 
nodo oie Cintvobier 31 Febleam mit 
jpren Zëcbtern mod oie Gebuer 


ju STegidoo mit jren Todtern/ Bnd 
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CAR 7. 
19. Erd Signore fu con Iu- 
da,e poffedette il monte : impe- 
roche son Lesen potuto fcacei- 
arc gli babitatori de la valle, per- 
chehaneuano i carri di ferro. 


20. Edettero Hebron Caleb, 
ficome Aart? haneua detto, € 
_fiaccid di la tre ffglinoli di E- 
HAE. 


| 
| 


| 


ar. Maifpliuolidi Beniamin | 
non fcaceiorono cli febufei ba- 
biratoridi ferufalem :perouefla | 
gl: Tebufei ba bitorono co i figli- 
uolidi Beniamizs in lerufaiem 

| 


per fino a queffo giorno. | 


22. Quelliantora de [a cafa 
di Iofeph monrcromo וד‎ 8 
e il Signorefucon lore. 


ag. Etiffieliuoli de la cafa di | 
lofiph fecero (iere Beth-el , il 
nome de laquale auantifu Luz. 


24. Eleguardie vidderovne 
huomo che vfiiua de la città, e 
gh differo, Noi ti preghiamo,che 
tu 61 moftri 'entrata de [a 8 
& vfaremo mifiricordia con 
teco, 


RR Era alse 


2s. Fgli moflrd loro il luogo 
dentrare nela città ,epercoffero 
lacittàá fil di fpadas ma lafcio- 
ronoandare quello Luemo c tut- 


ta la fua famiglia. 


26, Quello buemo ando ne la 

terra di Hitthim dy edifici vna 
| 01113.6 chiamid il [uo nome Luz. 
| Quefto 2 il fuo rome infimo 4 

qucfiogiorno. 2 


27. Parimente Manafe non 
t fcaceid gli habitatari di Betb- 
| fea,ne de fuoi caffelli : ne di Tha- 
| pach ede fueicaflelli ne gli ha- 
| Viratori di Dore de fuoi caficilt: 
| negli babitatoridi Ibled e defu- 
| ei cafteliis me gli habitatori di 
| 4Megiddo e de fuat caffelli : C» i 
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CAP. L 


;8. Poftquam autem con- 
fortatus eft Ifrael, fccit cos 
tributarios, & delere noluit. 


29. Ephráim etiam non in- 
terfecitChananzum qui ha- 
bitabat in Gazer,fed habita- 
vicum co. 


zo. Zabulon non delevit 
habitatores Cetron, & Naa- 
lon : fed habitavit. Chana- 
nzusin medio cius, fa&usd; 
elteitributarius. 

zt Aferquoquenon dele- 
vithabitatores Accho,& Si- 
donis , Ahalab, & Achazib, 
& Helba,'& Aphec, & Ro- 
hob. 


jx Habitavitq; in medio 
Chananzi habitacoris illius 
terrz,necinterfecit eum. 


y. Nephthaliquoque non 
delevit habitatores Bech-fe- 
| mes, & Beth-anath: & ha- 
bitavit inter Chananeum 
habitatorem Terre, fuc- 
runt; ci Bethfemit & Be- 
thanite tributarii, 


34. . At&tavitque. Amor- 
rheus filios Dan in monte, 
nec dedit eislocü ut ad pla- 
niora defcenderent. 


3.  Habitavitq; in monte 
Hares , quod interpretatur 
tellacio,in Aialon&Salebim. 
Et aggravata elt manus do- 
mus iofeph , fa&usque eft ei 
tributarius, 


36. Fuit autem terminus 
Amorrheiab Afcenfü fcor- 
pionis, Petra, & fupcriora 
loca. 


CAP. IL 


1 Afcenditq;angelus Do- 
mini de Galgalis ad Locum 
fleatium, & ait, Eduxi vos 
de Egypto, & introduxiin 
"Terram pro qua iuravi pa- 
ttibus veltris : & pollicitus 
lum utnon facerem irritum 
pactum mcum vobifcumin 
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28. Da aber rac meptig ward’ 


mapterbic Gananiter $ingbar/eno 
bertricd fie nicht, 


29. 3060000000 vertrícó aud € 
vbraimoic &ananiter nicht / וס‎ 
Goler oobncten/fonbern oie Gana 
niter fvobucten onter jbnen 3u 
Safer. 


3o. Sebulonoertrieb aucDnicdptdie 
Cinivobner iu Ritronbnd Nabalol’ 
fonoernoic Sananiter toobrcten ene 
ter jmen/enb waren 3infibar. 


at, Nfer bertreib Dic Einsvofuer 
גוג‎ 160 nicbt/nod bie Cintoofner Au 
3iton/3u De Dei: 
ba/3u 9lppif ono 3u X cbob, 


32. Sonderh vic9lffcriter tvobnc 
ten Vnter Den Gananiterm / Die im 
Sand ivobneten / Denn fic bertricben 
ficnicbt. 

33. Ttapbtbafi ocrtreib Die Gm: 
ter micht Au 050106168 /noch Au 
5etf9[natb / fondern 20001160 enter 
Den Gananitem / vicim Sandeivoh 
neten/aber Die Au Beth emnes oft su 
*5eto9lnatb touroarsingbat. 


34. Bunodiclinoriter Drungen die 
RinocrDan aufis Gebirge / bnnd 
iicfennigtiu/dag fic berunder inn 
Den grund fanc. 

Dunno Diclmoriter fíengenatn‏ .לב 
fusvobnenauffoem Sebirge Deres/‏ 
su9ljaton omo su C'aafbim. Dod‏ 
svat? jpnen Die Fano Deg 520068 Ze:‏ 
frp) au fibtocc/ono wurden 3inBoar.‏ 


36, DBuodic Grenbe Der Nmoriter 
qar/oa mai gen 9lfrabbim Dinauff 
acbet/onb bon bem 561 bnd bon ver 
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CAP. I, 
aj. Et auuemne, che quando | 
Tsraellebbeprefe forze fece tri 
Lutariii Cananes,e non glifeae- | 
ciorono, 


ap. Ephraim ancora non feat» 
stoi Cananeiche habitanano in 
GazerpertantorCanitihabito- | 
rono ntl mezzo di lui in Gazer. | 


zé, Zabulon ancora tron Dee, 
cib eli babitatori di Citron, ne 
glibabitatori di Nabalol: eper 
queflai Cananti habitorono nel 
mezzo diluieolifurono tribu- 
tari. 
aL. Afr parimente nop [cac - 
cio gli Se di Ache 2 li 
habiratoridi Siden,di Ablab,di 
Achzib , di Helbab-di Aphic, e 
di Rebob. 
32. Et Afirhabitd nel mezz 
de Cananei che babitauano [a 
terra; perche non gli Gescht, 


33. Nephthali ancora non [iac- 
cio gli habitatori di Betb-femes, 
ne gli babitatori di Beth-anaths 
perilche habito nel mezzo de 
Cananei habitatoride la terra; 
egli babitatori di Betb-fémes 6 
di Beth-anathfuronolorotribu- 
zarii. 

34. Etgli Amorrbeiriffrinfero 
ifigliuols di Den nel monte, im- 
qereche som. permetteuano loro 
difcendeve ne la valle. 

ag, Egli Amorrhei prefero ad 
habitare nel monte di Heres in 
Aialon,C in Saalbim : e fu rin- 
formata la mano de la famiglia 
di Iofeph,efuronó tributarii.. * 


36. Etilconfine degli Amor- 
rhei era dal afcendente di for- 
pione da lapietra,e fipra. 


CAP. Il. 


1. EUV Angelo delSignoremon 
10 di Gilgalin Bocbimye diffe io 
vi bocauati del Fito, C vi 
ho introdotti nela terra, per la- 
qualebaueuo ginratoa i voflri 

adri ,e detto, 40 nox TOmpero 
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2, Tra 


x. Traduntaxat ut non fc- 
riretis foedus cum habiraco- 
nbus Terre huius, & atas 
corum fubverreretis: & no- 
iaiftisaudire vocem meam : 
cur hoc feciftis? 


p Quamobrem nolui de- 
iere eosa facie veltra: uc ha 
beatis holles , & dii corum 
üntvobisin ruinam. 


4 Cum; loqueretur an- 
relus Domini hzc verba ad 
omncs filios líracl , clevave- 
runt vocem fuam, & fleve- 
runt. 


& Ervocatum eft nomen 
lociillius, Locusflentium, 
five lacrymarum : immola- 
veruntque ibi hoftias Do- 
mino. 

e, Diraifit ergo Tofue po- 
palum , & abierunt filu lira- 
clunufquilgiin pofletfinem 
iuam, ucobtiperent cam. 


o Servieruntq Domino 
cun&is diebus cius,& fenio- 
rum,quilongo poft cü vixe- 
runt temporc, & noverant 
omnia opera Domini qua 
fecerat cum tal. | 


8. Mortuus cft autem 10- 
fue'filius Nun, famulus Do- 
mini ,centum & decem aa- 
norum. 


a Etfcpelierunt eum in 
| finibus pofleffionis fuz in 
| T hambath-farc in montc E- 
| phráim , à Seprentrionali 
plaga montis Gaas. 


;10, Omnifgilla generatio 
| €ongregata-cít ad patres 
| fuos: & lurrexeruntalii,qui 
` non noverant Dominum, A 
| opera qua feccrat cum 1f- 
| tael. 


jm. Fecctuntá filii (el 
` malum in confpe&ta Dorni- 
` bi, &fervicrunt Baalim. 
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CAP II. 


z. Purche «wai mon facciztele- 

| ga con gli habitators di quifis 
terra , € vouintate tloro altasi. 
mia vol non baucte obedita à li 
mia voce. Perche bauete voi f«t- 
togueflo 


3. Francera io difii, lemen 
 féatciara quelli dinanzi à «ui 5 
ma vi faranno come [pine ne fi- 
anchis cr d loro dir faranno à 
vol in fcandalo. 


4. Et aunenne , the mentre | 
7 Angelo del Signore diena que- 
fle parole tuttit ו‎ d Mf 
vac jl, popelo alzd la fua ere, e 
pianfe: 


S._ E chiamorono il nome di 
quel luogo Bochim . e [acrifico- 
rono guini al Signore. 


e, Poiche 10/06 bebbe licentia- 
toilpopola C t ftaliuolt d' Ifrael 
erano andati,iefcuno à la fia 
Leredità per po/feder [a térra. 


7. Diactevas Dol bem Dën: | 7. £ popolo ferui «l Signo- 


fo lange 3ofua Lebct/euo vic CItefren 
Dielangenad Sofia [c6tenz eno alle 
Die groffe mer oes DErrn gefchen 
fatteneicer Ffraclgcthan hatte. 


$. Danun Sofua oer Sohn Nun 
écftotbcn oar oer net Deg DEr 
ten/alg er Qunpert ond gehen Sar aft 
vat. ; 


o. Begrubenfiejninden SrenBe 
fines Cr6tbeils Au ThHimnath Dec: 
rcé/auff ven Gebirge Ephraim bon 
SRitternagtiverts amberge Saag. 


ber seit go‏ 016311 0106 01160 500 ,סו 
fct 0 irat term berfain bz‏ 
fet Genren Bom 1060 jbnen ein ander‏ 
Gicfcblecbt auft/baf oen 9€ erit nich‏ 
fennct/itoc) Die 10076 Diecr an frac‏ 
gethan batte,‏ 


in. Dathetendic Rinbet Teac do 
bel far dein DErrn / לט‎ 
$5aalim. 


| rein tuttit giorni dt Tefuc, cy in 

| puttii gtornt de veechit > quali 

| vifiro dopo lofue, Ch baueuano 
vedute Lutte le opere grands del 
Signore cbe fecea Droe, 


$. E fue figliuola di Nun 
mori, diet di ccnto dieci anni. 


e, E lo fepellirono dentro 34 
confini de la fua beredità in 
qiimnaib-bores, nel monte di 
Ephraim. "verfa Aquilone. dil 
| monte di Cabas. 


io. — Et ancora tutta quella ae- 
] meratione fu raccolta co 7 [uoi 
* padri:efi lend vnaltra gencras 
| tione depo quel laguale nbn tbe 
noble il Signore , nc l'opera an- 
cora tbe haueuafatta im IfPael, 


zt, Btifalnobd frac fete. 
to male dimanzá al Signere ,€ 
feruiremo à Baalim. ; 
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CAP. Il. 


1. Acdimiferunt Domi- 
num Dcum patrum fuo- 
tum,qui eduxerateos dc 
terra- ZEgypti : & fecuci funt 
deosalicnos, dcos quoq; po- 
pulorü qui habitabantin cir- 
cuitu corum,& adoraverunt 
cos: &ad iracundiam con- 
citaverunt Dominum. 


vn. Dimittentes eum, ₪ 
fervicntes Baal & Altha- 
roth, 


14. WatufjjDominus con- 
tra Hracl,cradiditeos in ma- 
nusdiripientium :qui cepe- 
ranteos,& vendiderunt ho- 
ftibus qui habitabant per 
gyrum: nec potueruntrefi. 
ere adverfariis fuis, 


y, Sed quocunque perge- 
re voluiflent, manus Domi- 
nifuper eos erat, ficutlocu- 


.) tus e(t ,& iuravit eis : & ve: 
| hemcnter 211100 funt. 


LAO 3 
16. Sufcitavitq Dominus 
iudices qui liberarent cos 
de valtantium manibus. 


17. Sednec eos audire vo- 
luerunt , fornicantes cum 
diisalicnis,& adorantes cos. 


foiocr(icbor. 


Das II. Gapitel. CAP. IL 


2. BndverlicfendenDERRE |r. E lafiiorone il Signore 
jrer Biter SOtt/Der Dean Gap: Dio dei loro padri s Hauale gli 
ptenifauo gefüfict batte/bu folgeten epo 5 26 / 
שי לי שק ו‎ 
tern Der olcfer/bie pb De Der ivobz deet, crue e oe 
tictei/ ono betten fican/ eno crititNc? | ros es inchinorono lors , peril. 
ron ben 9 6 8980. cheirritorono il Signore, 


3. Gym ficoerfieffen jeonb je ben | 9. ` Lafeioventsdieo, il Sicne- 
ERRW euo vicneten Baal euin | וו‎ d Bastin , ge ad 
fibaretf. Afhareth, 


4. Go crgriminiet Denn Der zem rs, E nde nc f ae 


eu | defécontra Ifraelye gli dette ne le 
0 Dern 06 3fracl/ ono gab fic in mani dt quelli cbe glipigltauana 


bit DandDere/Ore fieraubetem/ Daf | igualiol faccheegtorono , & il 


fie fre berattbten / eno bevfaufft fic in | Sgroregli vendctte ne le mani 
Dir bádnec jrer Seinde embber. Dud | derloro nimici à l'iptorno : € 
ficfenoten nicht mer jQren SeinDen | 7engererozo piu far rfilenzs 


Aero nümict. 


1s. Conbern mo ficbinauf woften/ | 77 Lipsins rg mg 
que anor [7 

fo mares CX ano ct fic in male; fecondo che'| Signore 

jum Bnglicf/ivie Denn Der DECK hasea detto, e [icome il Signore 

mot gefagt bnnd gefébiooren Datte/ | haueua loro giurao;e = 

bndivurdengartgcorengct. grandemense afflitit. 


16. Gem ben Der $9898 Rich |10. Ors il Signore Dë de 
ter atifferivedtet/oic juan Qolffen aug | dean o heran 2 
ver Sáuber fant. | le mani dt quei che gli faccheg~ 


| giauanc. 
17. Co gebotibten fic oen Ridtevt 
auc ict / fonberm burcteu. auper 
Gsóttermmad/eno betten fiean/ bno 


lag. Ma di non volfere ob. 
dirti loro giudici , anzi fornl. 
verono dietro à gli dii flanicri,e 


Citó deferuerunt viam per 
quam ingreffi faerant patres 
eorum: & audientes manda- 
tà Domini, omnia fecére 
contraria. 


ivichen bald bon Dem 1066/00 jfre 
Biter aufgcganger fvaren / ves 
56 הצע‎ 654001068 Au 0000000011 / ono 
tbáten mit mie 10 


vo, 00600 éier oec DERN jenen 
Richter erivecfet/f0 toar ver Org 
mir ben 86000 / eno half jnenaug 
לט‎ 8611/06 Fand/fo lang Der Richter 
[coet/Demr 68 jammert Den Karen 
jor iwcheflagen’ über vie fo |] טוג‎ 
gan eno oraigeten. ` 


ve, Bem aber Set Richter Gart, 
fo to anotenfiefib/onno ecrocrbcten 
> 10060 oentijbreDdter /vaf fic am 
Dern Gáttemfofgctar / (pen 3 Die 
nen en fic angubeten/ fic fíclen nicht 
von | סע‎ fümemennod) von jbrem 
faffitarrigan tvefen. 


18. Cum; Dominusiudi- 
ces {ufciraret, in diebuseo- 
rum fectcbacur mifericor- 
dia, & audiebar aflitoram 
gemitus, & liberabat eos de 
cxde valtantium. 


1. Poftquamautem mor- 
tuus efletiudex,reverteban- 
tur, & multofacicbant pe- 
lora quam fecerant patres 
corum, fequentes deos alie- 
nos, fervicntes eis, & adorá- 
tesillos.Non dirniferuntad- 
inventiones fuas, & viam 
duriltimam per quam am- 
bulare confueveranr. 
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Sinchinoreno loro : e prefto fi 
partirone de la via, per laquale 
i loro padri bauenans caminato, 
obedendo à icomandamenti del 
Signore:macfiinon fecero cof. 


18. Maquando il Signore heb. 
be fu[citato loro de Giudici ,il 
Signoreera col, Lgiudice, egli com» 


 ferusua dale mani de i loro ni- 


miciper tutto il tempo del gie 
dice ;imperache il Signore hane- 
fta compa[siane del lora pianto 
per cagion di quelli che gli op= 
primcuano e eli tormtntauano. 
1g. Finalmente quando fu 
inorto il Giudice , ritoruorono 
efi contarminorono piu che i loro 


nt dalalore via oflinata, 


|o TypIM 0 


padri, caminando aseiro à dii 
flranieri,fcruendo loro, er in- 
chinandofi dinanz3 à lovo: e non 
firitiranano da le loro atiioni, 
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i» rarus eft furorDo- 
mini in Lrael, & ait, Quia ir- 
ricum fecit gensifta pactum 
mcum quod pepigeram cü 
patribus corum, & vocem 
mcam audire concempfit. 


ir Eregonondelebogen- 
tes quas dimifit Iofue, & 
morcuus elt. 


a.  Vrinipfis experiarl 
pel, utrum cuftodiant vi- 
am Domini, & ambulentin 
ea,licutcultodierunt patres 
eorum, an non. 


OI Dimifitergo Dominus 
omnesnationcs has, & citó 
(ubvertere noluit, nec tradi- 
dicin inanus Iofuc. 


UO UB c CONS 
CAP. DL 


1. Ha (üncgentesquas De: 
minus dercliquit, ut erudi- 
rerin eis Jfraelem, & omnes 
quinonnoverant bellaCha- 
nangorum. 


2. Erpoftea difcerent filii 
corum certare cam hofti- 
bus, & habere confuetudi- 
nem preeliandi. 


5. Quinque fatrapas Phi- 
liftinorum , omnemq; Cha- 
nanzum,& Sidonium,atque 
Hevzum qui habitabat in 
monte Libano , de monte 
Baal-Hermon ufque ad in- 
ttoitum Emath, 


4. Dimifitque eos, utin 
ipfis experiretur Ifraclem , 
uttum audirent mandata 
Dominiquz przceperat pa- 
tibus corum per manum 
Moyfi, annon. 


5. ltaquc filii Ifrael habita- 
veruntin medio Chananzi, 
& Hethzi, & Amorrhzi , & 
Pherezzi, ₪ Heuzi, & Ic- 
bufzi, 


&3ae such ocr ל‎ 
Dag IT. Gapitel. 
zo, GOarumb ergrimmct Denn bes 
DERREN Aerm tiber 3fracl/ Daf er 
fptacb : 0061] oif bolt meinen Bund 
übergangen bat/venic jren Bitern 


gebotten Fab’ סנוט‎ gehorchen meiner 
Stinnne nit. 


at, 650 011160 auc Dinfort die ci^ 
Den nicht bertreiben / Die Yojua fat 
gclajfemba cr frarb, 


22. Daf ich Tfraclaninenberfw 
606/00 fie auff ben 30606 Deg Dër, 
ren bleiben/Daf fie orici twandeln/ 
0 jbre Biter 8601160600 finbt/over 
nit, 


is. Alo icf Ser DErr Dicfe Diet: 
Den/Paf er fie nicht bald vertricb/ Die 
2 nidtbattein Tofua fano überge 
Jel, 


Dag IIT. Sapitel, 
e find Die 52610601 016 Der DErr 
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4% 


20. Perlagualcófail fuvay del 
Signore fu accefó contra Israel, 
edie, Perche queffa gente bà 
traferedito il miopatto ,tlauaté 
10 comandai 4100 padri,e non 
hanno obedito À [ami voce: 


fno Yoancoriper Panenire nd 

fiacciard dinanzi 4 loro alcun 
dele genti,leqnali fofue Aa dat. 
Att Cy € morto s 


212. Afin cheio tenti per quel 
lelsrael fe efsioffernarine la viá 
del Signore, caminandopc? quel 
laficomehannoofernata i pa: 
drilerod ad. 


PertantoilSigoore 0‏ בב 
queffe centi fénza fcacciarle pres‏ 
fiosenon le dette ue le mani di‏ 
lowe.‏ 


CAP. TH. 


n -Queffe fono le genti equas 
liil Signore lafcio pertentare Is- 


lief blciben/baf eranjmen וו‎ | raelper mezao loro; cot , tutti 


eerfucbtc/onuo nigtwuften bub Die | 
Rricge Sandan. , \ 


2. 
Der Sftac soifften eno (ermcten Greis 
שו‎ Drun touficn. 


» Wenlid eic fan Sürfren Der 
111664 / סווט‎ alle Sananitet bund 
toonier/eno DeviterPicam Berge 

$ibanon teobicten / bot Dem Berg 

Baalerimon an / bif ma fomt 

gen Dauath. : 


4. Dicfeloen blicben / Sfracf an 
venfelben 3uberfucen bat eg Funth 
iviirde/ob ficbeu Sebotten Deg 26 
ren geporhten/ Die ec jbren Batern 
gebotten fattc/ourd 50 


e, Danundic Sie Ffracl alfo 
mebueten / enter Den Sananiterr/ 
כ כ‎ 
Sycoitcemeno Sebufiter. 


| 
Qu pat bie 6360060046 ששל‎ fins La 


quelli che non hauenano conefci- 
uto tutte le guerre de Cananti : 


Solamente à fn che le gene- 
rationi de i freliuoli d Ifrael lo 


fapeffera,e per smfegnar aro lagu 


erra: ma quelli ch erano pera- 
wanti flati,nonlhaueuio conof- 
ciuta. 

3. Cinque, principi de Philiffei, 
etutti i Cananei,t Sidonii, e gl 
Hinei,iquali babitauano nel mà 
te di Libano del mite di Bahal- 
hermonin[ino àlentrata di Ha- 
math. 


4. Efi, furona perten- 
tare Dach, à fin che conofce[era 
fe obediuano à i émandamenti 
del Signore, iquali comanda à i 
padri loraper mezzo di Moife. 


s._ Tfiglinolidungue d'fraed 
habitorono nelinezzo de Cana- 
nei de cl Hetibei , de eli Amor- 
res; Pherezei de gl Hiuci , € 
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CAP. HH. 


ip Expedantes diudo 
necerubefcerenr, & viden- 
tesquod nullus aperiret ,tu- 
lerunt clavem : & aperien- 
res invenerunc Dominum 
fuumin terra iacécem mor- 
tuum. 


ap Aod autem dum illi 
turbarentur, effugit ;&per- 
canfüt Locum Idolorü un- 
de rcverfus fuerat. Venitd; 
in Scirath, 


27. Ftflatiminfonuitbuc- 
cinain monte Ephraim : de- 
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sacl, ipfo in fronte gradi- 
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corum evadere potuit. 


30. Humiliatufi; cft Mo- 
abin die illo fub manu ltra- 
cli & quicvir Terra octo- 
gintaannis. 
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fenditHrael. 
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tal acere malum in con- 
fpe&u Domini poft mor- 
tem Aod. 

1 Er tradiditillos Domi- 
nusin manus labin regis 
Chanáan, qui regnavitin À- 
for: babuitd; ducem exer- 
situs fui nomine Sifaram , 
‘pleaurem habitabarin Ha- 
tofeth-gentium. 
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CAP. IIII. 
3. Clamaverunt(; filii Ifrael 
ad Dominum , nongentos 
enim habcbat falcatos cur- 
rus, & per viginti annos ve- 
hementer oppretlerat eos. 


4. Eratautem Debora pro- 
phetisuxor Lapidoth , quz 
iudicabat populum in illo 
temporc. 


$ ` Et fedebat fubpalma, 
quz nomine illius vocaba- 
tur, inter Rama & Beth-el 
in monte Ephraim: afcen 

debantd; ad eam filii] fraclin 


omnciudicium, 
6  Quemifit, & vocavit 


Barac filium Abi nócm de 
Cedes Nephrhali: dixitq;ad 
cum , Pracepit abi Domi- 
nus Deus lfracl, vade,& duc 


exercituminmontem Tha- 
bor,collefque tecum decem 

'| millia pugnatorum de filiis 
Nephthalh , & de filiis Za- 
bulon. 


7. Ego autem adducam 
ad te in loco Torrentis-ci- 
fon, Sifaram principé exer- 
citus labin , & currus cius, 
atque omnem multitudi- | 
nem, & tradam eos in manu | 
taa, 
8. Dixit(; ad eam Barac, 
Sivenis mecum, vadam: fi 

| nolueris venirc mecum, 
non pergam. 


9. Quzdixitad eum, Ibo 
quidem tecum , fed in hac 
vice vi&oria non reputabi- 
turtibi,quia in manu mulie- 
ristradeturSifara. Surrexit 
itaque Debora, & peuexit 
cum Baracin Cedes. 


10. Qui, accitis Zabulon 
& Nephthali, aícendit cum 
decem. millibus pugnato- 
rum , habens Deboram in 
coritatu fuo. 


!. — Haberautem Cinzus 
ICCefferat quondam à czte- 
Tis Cinzis fratribus (uis filiis 
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Vtenderat tabernacula uf- 
" Que ad vallem quz vocatur 


DasIIII, Capit. 
3. Dim bie Rinder Sfrael fhryen 
gum SG RO Pen et fatte neun 
ונוע‎ 6 cifern QBagen /enno ta? 
Dre Rinder Sfraef mit getvalt mett 
Big Tar, 


4. Bu derfelbigen Set gar Ridte 
rinin ral oie DropbetinDebora’ 
cin > 410610 Des Fapivgth. 


e, Qno fie toobuct onter der Pale 
men Debora’ iwifoen Rama onnd 
Bethel auff vem Gebirge Fphraz 
inno ote Rinder 3fraef Éamen fu 
irbinauffür Gericht. 


6. Dicfclbige fanot Din’ onnd fief 
ruffen Barafoem Sohn 9(6iYtoam 
ten äcbes Raphthali/onno fief jm 
fagen : Dat Dir nicht ber DErr Der 


Gjott Ffrael gebotten/ 0606 bin enno ` 


cud) auff oen Berg S oabor/enno 
nimm eben taufent Stam mit Dir/ 


von ben Rimoern Naphthali ommo 
Sebulon? 


7. Damid will Siferaden Feld: 
bauptmam Tabin/3u Dir 3ichen an 


vag Baffler Rifon/ mit feinen 99a: | 


acn/en mit feiner menge/ bruno vill 
jon זו‎ 061116 benoc geben. 


8. SSaraf הצט]‎ 0 su jr: QGenn bu mit 
wir 5cucbft/ fo foil ל‎ 
ou 5 nidtmitmia/owiipnigt 
Mebot, 2 ` 


o, Sicfprad: Sb willmít Dir Ate: 
0 / aber Der preiff iviro nicht וטס‎ 
cin auff Difer reife Die oui tbuft/fon 
Dern Der Ort wird Siffera ineines 
006105 hand ibergeben. Oto macht 
fig Dcbora auff/omo 3od) mit Sa: 
tat gan Redes. 


ve, Dariff Barat Cibufom eno 
Stapbtbali geri Rcocs / emo 5ocb stu 
Suf nut 5cben taufent S500 / 2e 
bora 3040 aud mit jur. 


n, Deberaberder feniter mar bon 
Den Souiterm / 0011 Der Aindern Do: 
bab SYWefes Shivagergiogen/ eno 
fattefeine Qütten auffacfofaaem ben 
bei 6000 gaanaim neben cocs. 


."ennim,& eratiuxta Cedes. 


157 


SELF DICL 


CAP. תוזז‎ 
3. dora? ffaliuol d^ 1fracl 
gridorono al Signore , perche 
quello baueua nouecento carri di 
ferro: d egli haneua grande. 
mente aggranato fraclper ven- 
tianni. 


4. Et in quel tempo Debora 
donna profiel moglie di Lap- 
pidoth giudicans Ifrael. 


pr, Ercla babitaua äre uma 
palma fra Ramah e Bethel nel 
monte ái F phraim; ey i frclina- 
li d Ifrael mantauanoà lei per 
bauer il giudizio. 


Ela mando à chiamare 
| Barac figlinolo dAbinean: di 
| Cedes di Nephtali ,e gli diffe , 1l 
| Signore Dio d Ifrael nen ha egli 
| eomandato,chetu vàdi, e meni 
seco nel monte Thabor , epigli 
dieci milia huomini de figliuols 
di Nephibali edi Zabulon à 
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fume Gifon Sifera principe de 
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| déer cy ze lo darà 
ne laiuamano. 
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ve darà Sifera ne le mani d'una 
donna. Debora dunque fi leuc, ` 


Qj andd con Barac in Cedts. | 


10. Beef Sara aduno quelli 
diZabulon ediNephrhali inCe- 
des,e fecemontare fco dieci mi- 
lia huormini s Debora ancora 
montd con Iwi. 


m. Ora Heber Cento sera fe- 
parate da Cain, daficliuoli di 
110040 funcerodi Moife , e ha- 
neua [lela il fuo psuizlione ini* 
no Eolonin Saba-nanim,chee 
in Cedes. 
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I V.DIC VM. 
CAP. III. 
wz. Nuatiatumq; eft Sifa- 
re quod afcenditier Barac 
filius Abinóem;inmontem 
"Thabor. 


j. Etcongregavicnongen- 
tos falcatos currus , & om- 
nem exercitum de Haro- 
lecb-genaum ` ad Torren- 
rem-cilon. 


14 Dixit Deboraad Ba- 
rac Surge,hec etenim dies 
inqua tradidit Dominus Si- 
firamin manus tuas: en ipfe 
du&or elt uns, Defcendit 
itaque Barac de monte T ha- 
bor, & decem millia pugna- 
torum cum eo. 


1. Perterruitque Domi- 
.| nusSilaran , & omnes cur- 
‘| ruscius, univerfamq; multi- 
tudinem in ore gladii ad có- 
Ípe&um Barac: in tantum, 
ut Sifara de curru dcfiliens, 
pedibus fugeret. 
| 


16. Er Barac perfequere- 
tur fugientescurrus, & cx- 
ercitum ufquead Harofeth- 
gentium, & omnis hoftium 
multitudo ufque ad internc- 
cionem caderet, 


17. Sifara autem fugiens 
pervenicad tentorium lahel 
uxoris Haber Cinzi. Erat 
autem pax inter Iabin re- 
gem Azor , & domum Ha- 
ber C inzi. 


18.  Egrcfla igitur Iahel in 
occurfum Sifare , dixit ad 
eum, Intra ad me domine 
mi, intra, netimeas. Quiin- 
grellus tabernaculum eius, 
&opertusab ca pallio. 


19. Dixitad cam, Da mihi 
obíecro paululum. aqua, 
quia fitio valde. Quz ape- 
ruitutrem la&is, & dedirei 
bibere, & operuitillum. 

1o. Dixitq; Sifaraad cam, 
Staante oftium tabernaculi: 
Keim veneritaliquisinter- 
rogans te, & dicens, Nun- 
quid hic eftaliquisaRefpon- 
debis, Nullas eft. 
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14,. Debora aber fpracd su SSataf: |14. E Debora df à. Sea, 
Oluff/oas i(t Der 1009/0001 per Sor: | Lem perche quefto 2 il giorno, 


Siffera fat inn Deine hand gegcben/ nelquale 1lSignore ha datoSifé- d 
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nelpauiglione, € [o capri conv- 
Aac per 14. 


15. Edif à quella, Dammiti 
prego da bere un poco di aequa, 
perche io bo fete. Et ella aperfe 
vno otre de latte, gli dete da be- 
reelocopri. 


20. Difftdipiu áquells , Staa 
laparta del pauiglione, afin che 
fé qualcnno entrar, tt doman- 
dara,ditendo, E egli qui perfo- 
na? Tudica, No. 
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| 1YDICYM. 
CAP. MIL 


zr Tulititaque Iahel uxor 
Haber, clavum rabernacu- 
li, aifiimens pariter & mal- 
leum : & ingrefla abfcondi- 
i, & cum filentio pofuit fu- 
pra tempus capitis eius cla- 
vam, percuífumq; malleo 
deüxit in cerebrum ufque 
ad terram : qui foporem 
merti focians defecit , & 
morcuus eft. 

az. Erecce Baracfequens 
Sifaram veniebat: egrellaq; 
Jahelin occurlum eius; di- 
xit ei, Veai,&oltendam ti- 
bivirum quem quaris. Q ui 
ciinintralfetad cam , vidic 
Silaram iacérem mortuum, 
,& clavum infixum in tem- 
pore cius, 


2j. Humlliavit ergo Deus 
in dieillo Iabin regem Cha- 
náancoram filiis lirael. 


|24. Quicrefcebant quoti- 
| die, ₪ forti manu opprime- 

bant labin regem Chanáan, 
donec dclerent cum. 


CAP, v. 
1. Cecineruntá; Debora & 
Baracfilius Abinéen in illo 
die, dicentes. 


2,  Quifponte obtuliftis 
de 1/7301 animas veftras ad 
periculum , benedicite Do- 
mino, ; 


j Auditereges, auribus 
percipite principes : Ego 
lum, go fum quz Domino 
canam , plallam Domino 
Deo Ifrael. 


4. Domine cüm exiresde 
Seir, & tranfires per regio- 
Lnes Edom , terra mota et, 
cxlique ac nubes diftillave= 
rüntaquis. 


$ Monresfluxerunt 8 fa- 
de Domini, & Sinai à facie 
Domini Dei Ifrael. 


. Seas Such der Fichter. ` 


Das IIIL Gapitcl. 

zn Danam Sac(/vas Beib c 
ber/einen 270061 Gem Per Diitten/ond 
cinen Damer in jreS2anb / סח‎ 
[etfcgujbm Dinein/bno feug jm Den 
Nagel vurc feinen Cblaff/vaf er 
Aur Ctoen fanc Er aber eatffume 
itict/ftaro onmedbeig en (rarb. 


i» Daaber BarafSifferanach? 
jaget/gieng jim3aclentgegcn beraufi 
no fprad Au jm: Gebe ber /icb vill 
bit Den SYtann $cígen/oen vu fucbeft. 
nova eru jrbincin fam/[ag Cif 
feratodt/budder Ytagcl (tract in fci 
nen exta. 


13. 9/))0 vempfft Gert Au Der scit 
A Der Gananiter fónig/für Den 
intern 3frael, 


24. Bund Die לח‎ oer Winber 
3frael (ubr fort/ond ivard (rar toi 
Der Sabin oer Gananiter Sónig / big 
ficitiauftrottan. 


Das v. Gayitef. 

BX fang Debora omo Barat der 
Gon Ibi toam an per 3016 bind 
ferae: we 


2. Gate en 08919 goe frat 
tiber (rey ift worDen/ondoas Bol 
ivillig Datu getoefe fft. 


3. ` Dëtet gu jt fónige/ ond merce 
auff jr Sür(ten / 3c / 3d milf vem 
$ € €t fingen Dam DEX 
SR moa Gott Sfracl/til id fpic 
len. 


4. $069 /batu von זו‎ auf; 
sogcfi/onb einer giengeft bom Seloc 
(oom/ba ergittert 016 Crbc/ Der Di 
meltrof/ono DieBolcfen Grofen mr 
Goaler, : 


e, i Ber tergo cn fib fiir bem 
, עד‎ Mu sen frëen 
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GIFVDICI, 


CAP. llll. 


at. Alhoralael moglie di He- 
ber pret omg chiado del pauisli- 
one,e [i melfe ilmartello in ma- 
mo: entrd à lui chetameute, 
efíecü il chiodo ne la tempia di 
quello, fu cacciatoinfino in ter - 
Tasmaegliera allopptato e flan- 
co, e cofi mori, 


22+ Etecco Baracchefignita- 
na Sifera,e Iael fci incontra 4 
lute cli diffe : Vieni, ci" io ti ma- 
frarol buoma che tu cerchi, E- 
gh entrà àquellae ecco che Si- 
fera era diffefo in terra morto, 
Gilchiodoerane la fa tempia. 


23. Ecoff Dio in quel giorno 
bumilio Tabin Redi Canaan di- 
nanzià freliuoli d Ifrael. 


24. 2000000002 forza de 
freliuolt d' Ifgael,e fu piu. potente 
contra labin Red? Canaan, per 
fir che hebbero difirutto Libia 
Redi Canaan. 


C AP. iF; 


r._ Eringuelgiorno Debora e 
Barac cantorano dieendo : 


2. Benediteil Sienore, poiche 
hafatto la vendetta tn lfracl, e 
poi che il popalo ff afcrifce zu. 
= 


3. 1/20/7360 Reypreffatele o- 
rocchied Principi,to cantar) al 
Signore. io dico cantard Sal 
al Signore Dio d Ifrael, 


4. Signore quando tu offe 
di Seir, e quando tuti partiffi 
delcampo di Edom,la terra fn 
commoffa i cieli ancora dëi. 
rono,clenuuoie diffillerono ac- 
qut. 


$. Lemontagarfiolorono di- 
manzi al Siguore ll monte Sinai 
trem dinanza à la faccia del Si - 
gnore Dio d Ifrael. 
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6. In diebus Samgar filii 
Anath,in diebusTahel quie- 
veruntíemitz: & quiingte- 
diebantur per eas ambula- 
verunt per calles devios. 


7. Ceffaverantfortes in lt. 
rael, & quieverunt : donec 
furgerec Debora , futgeret 
matcr in Ifrael, 


$. ` Nova bellaclegit Do- 
minus, & portas hoftium 
iple fubvertit: clypeus & ha- 
itafiapparueruntin quadra- 
gita millibus 11261. 


9. Cormeum diligit prin- 
cipes 11136: qui propria vo- 
Jun are obtulittis vos cifcri- 
muni, benedicite Domino. 


10. Qui alcenditis fuper 
nitentesafinos, & federis in 
iudicio, & ambulatis in via, 
loquimini, 


GIFDICL 


Bas Buch oer ל‎ 


Das V.Sapitcl. car א‎ 
6. Qunjciten Camgat Deg Cong | 5 Negiormi di Samzer figli- 
nach / sungciten Sac waren oet | “24 Anarh ne giorni dr ui 
dangendie mege/bnd Dieda auf pfate ceforonoi féntieri: e quelli che 


d (camini ,andoro- 
ten geben foften/oic toanve[ten ourd) ל‎ ati. po 
fruinmeivege. : 


. .Cefforaue le ville in Israel, 
7. Cs gebrad / an Bauren ge | I afit 
brachs in Yfrac/bift ba th Debora Ki Pagi on UK 
auff fan/bif id) auff fam cine 53710 | Ural, 
If 


terim 3fracl. 


; $.. Quando Ifrael clefe nuoui 
8. €in neues bat Gjott ctibcbfet/ SERM E. la guctra à le 


Fr pat ofetho: be(tritten/cs ar Écin | porze. Poffa io morire fe ¢ frate 
APO en t Felt | porre. Poj 
bp nod? Spice enter. bierBig | veduro vae feudo dr na lan- 
taufant in frac KU? fe fai. dia fra quaranta milia bnorini 


mm loracl. 


o. Sftcinfoert ift mot anten o eget | ל‎ cuore? ti principa- 
ten SftacL/ bie freyivillig find oner | 44 dsrachiquali fom eh. KE 
Dem Qoldce/vobet Gen ו‎ lontariamente col popalo: bene- 


dite il Signe. 


& 
to. Dicir auff Dënn Cfefin rel |12. Foi che montate fopra le 
£ct/oic]t amGiericht fibt/ono finget/ afine bianche , voi che habita te 
DiejrauffoemSegegehet, appraljo Middin, e voi cle an- 


date per la via parlate. 


P3 מואתר‎ ir 


— 


ES 


uen mm ו ב‎ 


L3 


yog xi L3. CeDE-R 73.39 


n 
yoN ws ביאתר‎ on 
"opo להון סי‎ 
rinm ma Dr 
מְבסִין 323 ליסטין על‎ 
גבִין בּית טַׁהָיָּא מס‎ 
yn? wTzXm On 
לִדְבִירחז י‎ vein ניסין‎ 
mm roden beer 
308i bam בָנַת‎ ne 
ל‎ rm מלי מוג-ת‎ 
קל טרפר ז‎ rage: 
cm פרסת רַגְלָאי מו‎ 
סנאה ומעיקב-ת‎ na» 
"DU NIS» wh ve 
vp ועל זכוּתִיהּ דיתיב‎ 
Der NXTNI NOR 
תו‎ cc»33*5 unm y23 
"mme amm? Ep 

Det Ce 
טַבְּחִי דְבוּרָה‎ cn» n 
n en age e 
po Cp nmn 
בְָךָ בר טכיגיעם:‎ 


₪ בָכִּין נָחִיר-ת חד מ 
מִמשִירְיָת יִשׂרָאֵל "nem‏ 
תקוף 33" עממיא ND‏ 
לא ny) Yn] NDuNS‏ 
Camper‏ 
עמיה תקוף um"‏ סג 
ipsos‏ 


Ener 4 
בְּקְדְמיתָא‎ yi »coim 
Fr EA nua 
עַמְלַק בַּתְרוֹחֲיהָם מלְכָּא‎ 


Ion רביר‎ Nó 
רְבִירדת עמלק‎ m vp 


» קָרָבָ-ז בשָׁאֵר‎ DU 
vu שממו מַדַּבִית‎ 
r-—3)p3 מְרַשׁמיו‎ wn 
a vana (nu) Gagn 
WK 


va bo: וְרַבְרָבֵי‎ 5 
172727235 מוישתמועין‎ 
CoU NN3O "en 
p: t מִשמשין‎ 
משִתּלְחִיְבְּהִירָיִי מִישְׁרַא‎ 
לְתִפָּוו‎ 3731 0825 
אַוְלִין ב‎ "reng 
סגּיאין‎ yru reus 

zë גיכלי‎ 


n 
c'aspava מהצצים‎ ben p) 
Di num nup wm ci 
vim א‎ ee re 
+ עם-יהנה‎ 


ג Wes‏ דְבוֹרֶ עוֹרִי "aS‏ 


e m vm‏ ושהה שביה 


vili ^ "a 


1 corpo 


ג יִל שיר לַָדֵּירִים cg‏ | 


: aya svp onm 


! סופר‎ vaca 


Cru om cwm je 
n?) E mp 72 Women 


cr? yas ren vz 


KPITDN, 
ילו ד‎ 
€ . 
: t. 
1 TENE 


ës 0 cag Bia 
d gionis Wee Average 
avon dv tes a xeric 
sis Ge mints aud, Ghaig א‎ ` 


12. Eye epp liia, | 


Eeyeos Leyes, Aide. 
Ka [271 4 Boggs, [CoD 
Tia vm 2 m 000% Jugi 
6 ex agit DN 
496, anit, 


13. Tin futjoMu y d ids 
P 7 , 

ws Aats mes. א‎ Bed, 

Leeft bn CSU; 100 ut, 

" 


cx 0640 ו‎ m d axl. 
en ו‎ 2 


15. Kal Peu fr lori aio ut- 
E E 
Bagg. évTi äech ëamch 
mes dug » de rls 0 


ege SEN, kréin guër 


P חקקי-לב‎ Gacpi nopdid. 


| 
| 


$ IVDICYM. 


CAP, V. 


mn. Vbicollifi funt currus, 
& hoftium fíuffocatus eft 
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ras, & obtinuit principa- 
tum. 


r.. Surge, furge Debora, 
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ticum : Surge Barac, & ap- 
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nm — Salvatz funt reliqui 
populi,Dominusin fortibus 
dimicavit. 


14. Ex Fphráim delevit 
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17. Galaad transTordanem 
quiefcebar, & Dan vacabat 
navibus: Afer habitabat in 


| littore maris , & in portubus 
| morabatur. 


18. Zabulon veró & Neph- 


"| thali obtulerür animas (uas 
"mert in regione Merome. 


19. Venerunt reges & pu- 


i pnaverunt,pugnaverunt re- 


ses Chanaan in Tanach 
iuxtaaquas Maggedo , & ta- 
men nihil culéte przdantes. 


20.  Decalo dimicatum 
elt contra eos: ftelle ma- 
nentes in ordine & curlu 
luo , adverfus Sifaram pu- 
gnaverunt. 
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cadavera corum , tortens 
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conculca anima mea robu- 
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4 Vngulz equorum ce- 
ciderunt ,fugientibusimpe- 
1 & pet przceps ruenti- 
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23. Miledicite Terre Me- 
102:dixit angelus Domini, 
malcdicite habitatoribus c- 
ius, quia non venerunt ad 
auxilium. Domini, in adiu- 
torium fordlfimorum eius, 


| +4. Benedi&tainter mulie- 


teslahel uxor Haber Cinzi, 


& benedicatur in taberna- 
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16. Siniftram manum mi- 
Er ad clavum, & dexteram 
ad fabrorum malleos, per- 
cuflitq; Sifaram querens in 
capite vulneri locum , & 
tempus valide perforans. 


17. Inter pedes eius ruit, 
defecit, & mortuus eft: vo- 
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CAP. VI 


1. Fecerunt autem fliil- 
rael malum in conípedu 
Domini:qui tradiditillos in 
manu Madian feptem annis, 


1 — Ertoppreffi funt valde 
ab eis. Feceruntá fibi an - 
tra & fpeluncas in monti- 


gnandum loca, 
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bus, &munitiflima ad repu- | 
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2. np ba per SRidianiter hand ju 
Bord mard über 3fracL/macdbten Die 
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laterra fi rip b per quaranta 


Gicbirgen eno 00101 / eno Befrunge. | 
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CAP, V. 
2j.  Eglidomandd acqna egli 
dette del latte : gliprefentosl 


burro ne la eueffara de ffonori. 


26. AMeffela fua mano alchio- 
doy la fua mam de[fra al martel- 


lo degl artefíci,e confizco Sifera; 
taclto il capo di quello, e paff , e 
feràlsfua tempia, 


az. S'ipchino fia ד‎ piedi di 
quella ,cafco e durmi fra i piedi 
diefa:s echte, deg. quando 
fu incbinatocafcd, e quiui cafcü 


disfatto; 


$.- Lamadredi Sifera guar- 


do per la finefira , ch vrlos per 
la  gelofía,dico, dicendo , Perche 
tarda à venire il fuo carro? per- 
che bannoritardatii pedi de le 
fuc carrette? 


29. Le[ue donne principali piu 
fagge rifpofero, Ella ancora coa- 


folaua fe ffe/fa dicendo. 


so. Nonl banno cfsi vitrouate, 
epartifcono le fpoglte à Vnafan- 
ctullayo due fanciulleper etsfeu- 


ao huomo. Sifera bale fpoglie di 
diuerficolori le [poshe , dico, d 
diuorfi colori raccamate con T 


190: cto! di dines fi colori riccas 


maticonl agoda [vna e Cat, 
tra parte a 1orno al collo de [a 


fhogliz. 

rr. Cofimuoianod Signore tut- 
tiituoinimici: tua quelli che t1 
mano fano come il file quando 
«fce nt la fua forza. Dopo gece 


anni. 


CAP. VL 
t. _ Oraifíaliuoli d Ifrael fece - 


ro male dinanz al Signore & 
il Signore git dette ne la vj am) di 
Madian per (este aun. 


2. Fdamanodt Madian fu- 
gagliarda fopra ifrael-1 figlineli 
d'lfraclper caufa ל‎ 
fecrode le fpelonche , leguali 
Jjononeimonti,de lecauerne , e 


deripari. 
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CAP. VL 
4. Cumque feuifler I (rael, 
afcendebat Madian & A ma- 


lec, cztetiq; Orientalium 
nationum. 


4. Ecapud eos figentes ten- 
10008 , ficut erant in herbis 
cun&a valtabant ufq; adin- 
troicum Gazz: nihilq; om- 
nindad vitam pertinens re- 
linquebantin Ifrael, nono- 
ves, non bovcs , non aíinos, 


f. Ipfienim &univerfigre- 
ges corum veniebant cum 
tabernaculis fuis , & inftar 
Jocuftaram univerfa com- 
plebant, innumera multitu- 
do hominum, & camelo- 
rum, quicquid tetigerant 
devaltantes. 


6. Humiliatusq; eft 1 
valdc in con/peétu Madian. 


|7.  Erclamavitad Domi- 
num poftulans auxilium có- 
tra Madianitas, 


8. Quimifitad cos virum 
prophetam, & locurus cft, 
HeedicitDominusDeus I(- 
racl: Ego vos feci conicen- 
dere de ZEgypto , & eduxi 
vos de domo fer vitutis, 


9. Etliberavide Manu ZE- 
gyptiorum & omnium ini- 
micorum qui atlligebát vos: 
6100160 eos ad introitum ve- 
ftrum, & tradidi vobis Ter, 
ram corum. 


10, Etdixi,Fgo Dominus 
Deus velter, ne timeatis 
deos Amorrhzord, in quo- 
rum terra habitatis. Erno- 
luiftisaudire vocem meam. 


H. Venitautem angelusDo- 
mini,& fedit fübquercu quz 
erat in Ephra, & pertinebat 
adloas patrem familiz Ezri. 
Cumque Gedcon filiuseius 
€xcuteret atq; purgaretfru- 
menrain torculari , urfuge- 
ret Madian. 
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CAP FI. 


3. PImperochequaudo gl I/fac- 
liti based feminato, Madi 
€ Amalez;dr i figliuoli di Cc- 
dem montauano contra di loro. 


4 Et fiimetteuanoillorcz- 
pocontradiquellise cuaflani) à 
Furi de la terra, perfinche fi 
vienein Azzab:e non lafiiana- 
Ho da viuere lffael ge 'pecore, 
ntbuoi ne afint. 


$0 Tmperocheefii di loro bes 
fHami montauana coloro pati. 
&lioni & andauano come vna 
moltitadine dt cauallette s ct ef 
A & d loro camelli erano fenza 
numero, andauamo dico ne la 
terraper diffrugcerla. 


4. lfraeldunguefumoltoim- 
pouerito da i Madiantti : Gi 
Figlinol d' Jffael. gridorano al 
Signore. 


7. Equandoi fizliuoli d 
raelhebberogridaio al Signore 
per caufa de Madianiti. 


8. IlSignoremandd vnohu- 
omo Profeta 4 ifigliuoli d. tfiael, 


racldice cof. lovi bo cauati di 
Egitio,vihocanati, dico, de ls 
cafa di fruit. 


p. Eviholiberati e le mami 
de gli Egittii, e de le mani di 
tutti quil che vi opprizztuano: 
iqualt io hofiacciati dinanzi la 
voflra facctase vi bo data la ter. 
raloro : 


10. E viledetto, Iofona 15 
HOvA Die voffro,non vogli. 
ate temere. gli diidegli Amor. 
vheinela terrade quali voi ba. 
bitate, E vot nón baucte obedi. 
toàlamia voce. 


mm. Evennel Angelo del gi- 
qnare, fi fermo foit la quercia, 
ch erain Ophra ,laguale era di 
loas Abiezerita. Ora Gedcone 
jo figlinolo greng il erano ne 
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iz ` Apparuit ci Angelus 
Domini , & ait; Dominus 
tecum vitorüm fortiffime. 


ij DixitqeiGedeon,Ob- 
fecro mi domine,iDominus 
hobifcü eft, curergoappre- 
henderunt nos hzc omnia? 
ubi funt mirabilia cius qua 
narraverunt patres noltri,at- 
que dixerunt , De ZEgypto 
eduxit nos Dominus ?Nunc 
autem dereliquit nosDomi- 
nus,& tradiditin manus Ma- 
dian. 


14. Refpexitque ad eum 
Dominus, & ait, Vade in hac 
fortitudine tua, & liberabis 
Ifrael de manu Madian: fci- 
to quód miferim tc. 


1. — Qui refpondens ait, 
Obfecro mi domine, inque 
liberabo I(rael2 ecce familia 
meainfimaeftin Manafle,& 
ego minimus in domo pa- 
trismei. 


16. Dixitque ciDominus, 
Egoerotecum: & percuties 
Madian quafi unum virum. 
* 

17. EEtille, Siinueni, in- 
quit, gratiam coram te , da 
mihi fignum quod tu fis qui 
loquerisad me. 


18.  Necrecedashinc,do- 
nec revertar ad te, portans 
facrificium , & offerens tibi. 
Quirefpondit, Ego przfto- 
labar adventum tuum. 


19. Ingreffuseftitaque Ge- 
deon, & coxithoedum,& de 
firing modio azymos pa- 
nes: catnesq ponens in ca- 
niftro , & ius carnium mit- 
tens in ollam , tulit omnia 
fübquercu, & obtulitei. 


10.  Cuidixit angelus Do- 
mini, Tolle catnes & azy- 
mos panes,& pone füpra pe- 
tram illam , & ius deluper 
funde. Cumáfeciffet ita. 
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n. EGedeonegliripofes Io Ai 
prégos à Signor mio , e egli il Si- 
nore conej[o noi? e perche cofa ei 
ne auuenute tutte queffe cofe 
E done fono tutte le fue maraui- 
&lies equali noffripadri ci ba 
no raccontate , dicendo ; ki Si. 
gnorenonciha coli cauati de lo 
Egitto? Cy orailSienore ci ba 
abandonati , € ti ba dati uele 
mani de Madianiti. 


i4,  EtilSignoreguardó zer, 

| fà di lui,e diffe s Vain queffa tua 
virtue faluarai lfraeldalesma- 
nide Madianiti. Non ti bo io 
mandato 2 


15. E gli rifpfoe, O Signor 
amiosincbe modo faro io falua 
Lfracl2 Eccomio padre à poucrd 
tn Manalfe Ci to fono M minim 
nelacafa di mio padre. 
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12. Madianautem &Ama-| 12, "p bie SWiDianiterond Nima: |” Mai Madianiti € gli i 
Jee, Be omnes Orientales po- fefiter/onno aíte aug von SYtergem: ere s di Ccdé 
pulifufiiaccbantin valle,ur | (ay / atten fid) nivergelegt. im erano [efi per la valles come v- 


1 : ca- died: aa moltitudine di cauallete cr 
ct aii Ser Ss des grunc/tvit eine menge Denth recen doro camelli 6420 4 Mah 
erant, ficut arenaqug iacet bn» jre Ramel aren nicht Aebien ro,fizome l' arena che fu la vi- 
inlittore maris. fürber menge/ivic Der Sand aim 3 | padelmareper lz molirudine. 

: fer bes 5 


y Ses : 2 > Ando, dico, Gedeanes e 
. Cum venite Gedeon, | 5,— Da nium Giibeon fam fifjt/oa | 7^. dn 
narrabat aliquis. fomnium | os [et einer per; Mee prm 


N ; Wo al [uo amico,e dtct va: Ecco‏ ד 
Gg Bierg: 3 .enub fprad : Cibe/mirbat getreus S Ge cb iomi bo fügpato: |.‏ 
rac, Vidi fomnium, & vide- | Wet baticbt/eim ger (tct ger(ten | mio parfóche «va ficaccis di‏ 
batur mihi quafi fubcineri- | 0904 106/80) fich sum Meck Der SIDI: | panedi orzo fi volte lana nelei-‏ 
tius panis ex are 2 lvi, | aniter/bnd Da 2 fam on Pie Sciclte/ ke mmer sg‏ 
&in caltra Madian defccen- +5 Dicfelbigen/onnd wart fie 4 Kai Vë:‏ 
De s t Geh Aas Ai D cafco lo riuolta dico forte Jüpra,‏ ל dere: eum perveniffet ad‏ 


: rcuflic il- C ilpaniglene cafca. 
(PR ae HR dre su enterfi/oa8 Da Gieseft lag. peris 


funditus cozquavit. 


14. Refponditis cuiloque-| 14, Da anttvortet ber ander: Dag | + fo compagno cli vipo- 
batur, Nonelt hocaliud, ni- ift nidts anberg/eeann bas Cihteert Je dicenda: Qusfio mon à fé non 
figladius Gedeonis filii Ioas C3iocong/oeg Sons 3oa8 Deg fra Tleoltello di Gedeone fisliuolo 


iri Mraelitz , tradidit enim : ESA cam di loashuome lfraelita: Dio ba 
א‎ in manus eiusMa- dit Sot hatoie oRioianiter in fei data ne la fua manoi Madianiti 


dian, & omnia caftra cius. d Doupe gegeben / mit Dem ganBen (tutto il campo. 
: Deer. 


1f. Cumépaudifler Gedeon 15, Da Gibcon Den ret. Talent | 1f oraansenne, che quando 
fomnium, & interpreratio- | frat ergebfen/beno feineauflegung | Gedeone bebbe iptefaln narrati- 
nem eius adoravit:& revet- | petet ey an/ond fam 01067 inus Deer | one del (ognosela [na cfpofitione, 


us eft ad caftra Vrael , & ait, É 7 aderd:eritorno al campo d jf 
ב כ‎ ps: 3ft ad/ont fprad AL adt cud) auff d race diffe Lenateui ; ele 
siii & manus noftras ca- beni Der Dn bat pos Deer per $ 7 ‘Signore ha dato ne Je voffre 


fta Madian. Dianiter ty euer Qenpegegebetie — — | moniileampo de 7/0 


1€. Divifitg; trecentos vi-| 16, — mb er theilet Die oren Dunbert 
rosintres parces,& dedictu- | Sqn imn bre Pauffen/bnnd gab eiz 
basin manibus corum, lage- | wem jeaftcbeny eine Dofaun in feine 


td | Banp/pnp [epige Srügc nno Sage 
Drinnen. Mer 


16. Sparti durquei trecenta hu- | | 
ominiin treparti,e dette le 10. 
bene le mani dicisfiuno di quet 
Jie dele barilette , vote , ede le 
lampade dentro à le barilette, 
poi diffe loro. 


17. Come vedrete fare àme,cofí 
voi farete :imperathe ecco ch! 0 
entrard nella coda deleampo : c 
allhora "vei farete : féconde ch' ie 
fe 


17... Etdixitadeos, Quod 17. Dub fpraco au jonem/febet euff 
me ficere irai. ; hoc fa- micb/onno thut aut affo/enno Dër: 
cite : ingrealar partem ca- 6 . 

firorum;&quod fecero fe- | 7 id) an ben )וט‎ 068 Peers Tome: 


Gamini. mie tQuc/fotbutjraud. 


if. Imperocbeto fonar) con la 
tromba e tutti quelli che fono 
mec: 4070074 voi ancora fona- 
retccon letrombeà l'intormo di 
tutto il campo ,edirete: Alsi- 
gnore la vitteria cj à Gedeone, 


18. Quando  perfonuerit | 18. Wenn i bie Pofaune tafe 
tubainmanumea,vosquo | mu alieDicinitimir fino / fo 61 4 
que per caftrorum circui aud) Die Pofaunen bfafen bibs 
tum clangite, & conclama gant Sect / ו סע‎ Dër 
te, Domino & Gedconi- ond Gibcon, 
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19. Ingreffusq eft Gedeon, 
& wecenu viri qui erant 
cum coin partem caftrc- 
rum , incipientibus vigiliis 
| no&tis media, & cuftodibus 
| fucitatis , cceperunt bucci- 
| nisclangere, & complodere 
inrer felagenas. 
40. Cum pergyrum ca- 
ftrorum in tribus perfona- 
rentlocis,&e hydrias confre- 
giffent , tenuerunt finiftris 
manibus lampades ; & dex- 
tris fonantes tubas, clama- 
veruntg Gladius Domini & 
Gedconis. 


Das VII. Capitel. 

to. Hin fam Gideonond undert 
SRannmitiiran den ort 065 Deers 
an Dic erften Bechter/Die 0a berord: 
net ivaren/eno tvedten ficauff/enno 
bliefen mitPofaunen/ ofi Au fdbtugen 
Dic Artigeinjren Dcnoen, 

2o, 9/]]0 bieten affe ore bone 
mit Pofaunen / enno 31124006 Dic 
Rrige. Sicpielten aber Die Sackeln 
miter Lincfen FanD/onno oic ]טכ‎ 
nen injrerrebten Pano/oaf fic שו‎ 
fen / ond ricffen : Dic Shivert Des 
226 ונש‎ env Gideon, 


a1. Budein jealícer fund auff feiz 
nem ort/eimb DagDeer her.Da ivard 
Das 9011865266 lauffeno/ono fhryen 
vno floben. 


‘lar. Stantes finguli in loco 
o per circuitum caftro- 
rum holtilium. Omniaita- 
| que caftra turbata funt , & 
vociferantes , ululantefque 
fugerunt. 

21. Etnihilominusin(ifte- | 22* unb ín bem Dir bre למנו‎ 
KS ge buccinis | AN blicfen oie Pofaunen 7 fdyafft 
|perfonantes, Immilicd; Do- | Der Dr De im 10178617 Dect eines 
minus gladium in omnibus | jegficben SivertiviDer Den anbern 
cates , & mutua fe cede ` wat, BnndDag Deer flobe bif gen 
truncabanr, fugientes ufque 
ad Berh-feca & crepidinem 


6% תוי‎ Tabbath. bat p. 
27. Conclamanresaurem | 23, nto Dic Gi ënner frac eon 


viri 1/7361 deNephthali & A- 
fer, & omni Manaffe perfe- 
_quebantur Madian. 


Jtapbtbati gon rer סנוט‎ bon. ga 
beu ונכ‎ fpr 


24. Mifits Gedeon nun- 

tios in omnem montem E- 
| phráun, dicens, Deicendi- 
| tein occurfum Madian, & 
L'occupate aquas ufque Beth- 
ן‎ lordancm, Cla- 
| mavit; omnís Ephraim, & 
prxoccupavitaquas atqjLor- 
danem ulque Beth-bera. 


i4, Qn fiengenstbeen Sorten Der 
Sftivianiter/£oreb eno 6560/ wu» ct 
foürgeten Oreb auffoem Self Dreb/ 
euo Seb inn Der Relter Seb/pnno. 
jagtendieSRidianiter/ond brachten 


1$. Apprehenfosque duos 
viros Madian , Oreb & 
Zeb ,interfecitOreb in Pe- 
tra-Oreb, Zeb veróin Tor- 
culari-Zeb ` Et perfecuti 
funt Madian, capita Oreb & 


S3etb itta 2«rebatfa: / bif an Die 
G3renfe ver breite 53060010 bey a» | 


| perfequitorano $ Madianitt. 


faggteriper tutto il monté di E.- 


 Beth-larab e: al Giordano: 


CAP. Vll. 

19.  Gedeoneadunqueentr), e 
ceatohuominicl eranocon lat, 
ne la coda delcampo nel princi- 
pio de la guardia di mezzo : 77a 
Tauuaro rifucoliate le guardte 
colromore,e fonorone le trombe, 
ejpez.zorano le barilette che ba- 
1400/8020 nc le mani loro. 


20. Soncrono dico le tre parti 
conle trombe : c quando hebbe- 
ro rotte le barilette, prefero con 
Jeder manu finifira le lor lmnpa- 
de,e cop la lor san deflra lezra- 
be per gare gridoroma: IHcol- 
tello del Stgnoree di Gedeone. 


ai. Efifirmerono in vn tem- 
pocizfcuno alfiio luogo,à torna 
alcampo:efu rotto tortoilcam- 
po,egridorono,e, t fuggiromo. 


22. Mentre dunque cbe quei 
trecento fonauanncon leirombe 
21 Signore me[fé icoltello di cia- 
feno contra tl fito profiimo e? 
«ontratuttoil campo: E cofi lo 
eftrcito fugat infino à Beth-ha- 
fittah in Sereratb, Cy inftno à le 
frontiere di. Abel-meholah ap- 
prefo Tabbath : 


qh huomini d' Ifrael, 
di Afer, e di tutto 


nae fi mcfero infieme , 4 


24. EGedeone mando met 


phraimdicendo: Scendete con. 
trai Madtapiti , ey occupate a- 
manti à loro fe acque infinod. 


Cofi tutti gli buomini di E- 
phraim fi adunorano , cy occu- 
poromo le acque. infino à Beth. 
Darah c al Giordano. ` - 


aj, E prefero due principide 
Madiantti, ice Oreb e 206 
ammazzorone Oreb ful faffo di 
Orch; C vectfero 2000 al tor- 
«olo di Zeeb s e per[eguttorono i 
Madianiti : eportorono la tefla 


RE / "| di Oreb e di 2000 à 0006000 di 
Zcb portantes ad Gedeon vic Sdupter Oreb enn Seb au Gu diorte 
trans oh M. E 601111002 ben Sorvar, là dal Giordano. 
ius 
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. .|9. Dixititaque eis,Cumre. 


> | dian, Oreb & Zeb : quid cd- 


_ | go tradiderit Dominus Ze- 
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SY vic 570110 eon Ephraim 

ou‏ טוה 30 : ju jim‏ שה ץע 
bnng Dag getbanvaf ou ens nidt‏ 
ticffeft/ba ou in frreit 5ogcft Wider Dic‏ 
SRivianiter? Onno jancten fich mit‏ 
jm Dcffriglih.‏ 


2. Cr aber fprad iu Thun - mus 
bab ic) jcBt getban / Dag cuer that 
Gleich fey? Sft nicht cin Rebe €pbraz 
um better: Denn Die gante Zemmer 
9lbi fer? 


3. GiottBatbicgürfrenoerSYtioia 
1106/60 ogno Seb /in euer bebe 
gegeben / foie Dette id) fóunen Das 
Pres jtactban babte Da er fob 
cg rcoct/ficff jraornbon jm abe. 


i. UAllhoraglihuominidi E- 
phraim gli differo, Perche &i hai 
tu fatro quefla chetunon ci hai 
chiamatt, quando tu andaui à 
combattere contras Madianiti? 
€ contefero afpramente con lui. 


|1. | Dixerunt ad eum viri 
Ephráim , Quid eft hoc 
quod facere voluifti , ut nos 
| non vocares , cum ad pugná 
| pergeres contraMadiangiur- 
| gantes fortiter, & prope vim 
| inferentes. 


2. Egli rifpofe loro, Checofa 
ho eraíofatio come vor?non de. 
gli meglio lavafpollatadiEphra- 
tin,che la vendemmia di Abie 
zer? - 


‘4 Quibus ille refpondit, 
|Quid enim tale facere po- 
tul, quale vos feciftis# nón- 
ne melior elt racémus E~ 
phráim , vindemiis Abi-é- 
Zerf 


3. Diobadato ne la man vo- 
fra iprincipi di Madian , cio? 

Orebe 266066006 cofa bo potuto 

io fare come voi bauete fatta? 
Quando bebbedetra quefTa pa. 
rola-] anirno di quelli fu pactf= 
cato verfo di lui. 


Jn manus veltras Do- 
| minus tradidit principe» Ma- 


(e facere potui , quale vos 
| feciltis¢ Quod cüml ocurus 


rum , quo tumebant contra 
eum: 

|). . CumQ; venifler Gedeon 
lad Iordanem, tranfiviteum 
| cum trecentis viris qui fe- 
! cum erant; & pra laífitudi- 
ne, fugientes perlequi non 
poterant. — 

|. DixitqadvirosSocoth, 
Dare,obfecro, panes popu- 


4- Gedeone adunque arrind 
al Giordano : cy egli lo douca 
pafare C à trecento buomizi, 
ch erano con lui flanchi, eche 
perfeguitanano- 


r Et diff à gli huominidi 
Suchoth,Date vi prego de le fa- 
caccie di pane al popolo che io 
conduco mcos perche fine flan- 


4.- DanunGidconanden Fordan 
tam/gieng er pinuber mit oer rey: 
buupert Stam vie bey jm more: 
no Daren Oe pn jagten mad. 


s. Bund er fpraco גוג‎ Den €euten 31 
Sucoth: 1606/0606 vem 2016 vag 
enter mir ift 411006 Brot / Deni fic 


loqui mecum eft,quia valde 1 : 
dieser offimus per- finot maoeoag id napjageden AB: chi secoff ia fecuitarà Zelah ,€ 
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כ‎ 
io. Dixerunt ligna ad 
arborem ficum, Veni, & fu- 
pernostegnum accipe. 


Di Qua refpondit eis;Nun- 
quid poffum deferere dul- 
ccdinem meam, fru&usqüe | 
fuavifsimos, & ire ut inter | 
catcra ligna promovear? 


12. Locutaqüe funt ligna | 
ad vitem, Veni & impera 
nobis. 


vm, Qux refpondit. eis, 
Nunquid poflum dclerere 
vinum meum , quod letifi- 
cat Deum & homines , & in- 
ter ligna caetera promovcri£ 
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8. 
to. Da fpraden Die Sume jtm 
Seigenbaum : Bomm Du tuno/ fey 
bnfer Ronig. 


sr. Aberder Feigenbaum (prac Au 

jnen: Soll ich meine füjfig£eit enno 

meineguteSrucptlaflen/bnd Din gc 

je id) über Den Bdumen hive 
ce 


rr. Da fpraden bic Baume jum 
QGeinftod : Somm vu enn? fey onfer 
Rinig. 


a, Aber der QBeinfiod fprac ju 

men: Soll ich meinen S3coft Lafen. 
Der Cdtter סחווט‎ Sycenfcbenr frolid 

macht / סווזוט‎ Din gehen/oa id) über 

Den Bdumen fhivebe? 


14. Dixeruntqüe omnia 
lignaad rhamnum Veni & 
impera fuper nos. 


15 Quz tefpondit eis, Si 
veré me regem vobis con- 
flituitis, vente ,& fubvm- 
bra mea requiefcite. fi au- 
tem non vultis, cgrediatur 
jignisderhamno,& devoret 
cedros Libani- 


16. Nunc igitur fi re&e 
₪ abíque peccato conflitui- 
Die fuper vos regem Abi- 
melech , & bene cgiftis cum 
Terobial & cam domo eius; 
& reddidiflis vicem benefi- 
ciis eius, 


17. Quipugnavitprovo- 
bis. & animam (uam dedit 
periculis, ut erueret vos de 
manu Madian. 


18. Qui nunc furrexiftis 
contra domurn patris mei, 
& interfecillis filios eius fe- 
ptuaginta ` viros fuper 
unum lapidem, & conftitui- 
flis regem Abi-melech fi- 
liam ancilla eius (aper habi- 
tatores Sichem , eo quod 
frater vefterfit : 


EAE os 


Dafpradaralle Baume sui‏ .גו 
Aommou/bno fey enfer‏ :]ועט 
Soutd,‏ 


ve, Dundder וסוט‎ fprad stt 
vot Biumen : fig tvaar/ 000 jbr 
mich am fónig falbet über cuc / fo 
fommteno ecrtrauet uch enter mete 
nen fi:batten/9Go nict/fo acbe Scucr 
auf Dem Dornbufh/ emo bericgre 
Dic Gerben £ibanon. 
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se. Dabtibrnunredtonndrelid 
gethawvaf jr Nbimelech jum fénige 
gemadbtbabt/efi pabt jv vol gctbau 
an FerubBaal/ond an feinem Daufe 
סנוט‎ babe jm gethanivie er pb cud) 
vcroicnet bat, 


7. Daf mein Dater oimb tt ivi 
fen geftvitten Dbat/ono feine Celo: 
pin geivorffen von fib/Paf er cud er: 
vcttet bon Der 9710100106 bano. 


js. Dnnojor [cnet eu auffbeute 
vider eines Baters Dauf/bnD er: 
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einen Ronig / AoiSReleh / feiner 
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CAP IX. 


0. Difero inoltre. eli alberi 
al fico Vien tus [ignorcgaia /0- 
pra noi, 


it. Hfcorifpofeloro,Eafiiard 
iola ma dolcezza, Cy il mto bu- 
on frutta y & andard per ejfe 
meffo fopra eli alberi ? 


ino Diffro divin ef alberi à 
lavite; Vienttu y € regnafoprà 
not. 


th Lavite rifhefe loros La. 
faro vo 2170/20 moffo, che. ralle- 
gra Dio egli buomint, dr andas 


rd per effer elt [pra gli al- 
bert. 


14. Difero fnalmente tutti 
gli albert à la [piena : Vieni tu,é 
Jignareg aia fopra noi. 


1. Mala fpina rifpofe à eli 
alberi Se in verità vot mi mg. 
geteper Refopra di-voi, venite, 
e [perate ne la mia ombra: € fe 
nbyefcatl fuoco delafpina , edi 
uort i cedri dt Libano, 


16. Oradanque fe oi bauete 
fatto con verità ch imtegrità, 
bauenda coffitutto ReAbiraclech 
efé voi vi fete portati bene con 
lerobbaal,e con la fua cafa : fe di 
piu voigli hanete fatto féeonda 


laricompen[a de le [ie opere. 


17. (Perche mio padre ba co- 
battuto per vot, y ba meffa la 
vita fua lungi da fé , per liberas 
rui da le mani de Madianiti, 


ig. Mavoi hoggi wi fete le- 
uaticontra la famiglia di mio 

adre,C haacte ammazzati d 
[uoi fizltuoliyciae fettanta Aug, 
minifapra unaptetras c baue, 
te confliruito Re Abimelech ff- 
qliuolo de la fua feria, fopra eli 
huaminidi Sichem,percbe eves 
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IVDICVM. 


C AMR X.^ 
19. Siergo red & abfque 
vitio egiliis cum Ierobaal 
& domo cius; hodie lete- 
mini in Abi-melech ; & ille | 
Leretur in vobis. 


ao, Sin autem perverfé, 
egrediatur ignis ex eo, & | 
confumat habitatores Si- | 
chem, & oppidum Mello : | 
cgrediaturqüe ignis de viris | 
Sichem.& de oppido Mello, | 
& devoret Abi-melech. 


zt, Quxcum dixifer, fu- 
git, & abiit in Bera: habita- 
Vitque ibi ob metum Abi- 
rnélech fratris fui, 


32. Regnavit itaque Abi- 
mélech luper 1/1361 3 
annis. 


23. Mifiigie Dominus 
ipiritum pesimum inter 
Abt-melech ,& habitatores 
Sichem: quicxperunt eum 
deteflari. 


24. Et fcelus interfe&io- 
nisfeptuaginta filiorum 16- 
robaal, & cffufionem fan- 
guinis. eorum conferre in 
Abi-melech fratrem (uam, 
& in ceteros Sichimorum 
principes qui cum adiuve- 
rant. 


25. Po(ueruntqiüe infidias 
adverfum cum in fummita- 
te montium: & dum illius 
przftolabantur adventum , 
exercebant latrocinia,agen- 
tes praedas de pratereunti- 
bus, nuntiatumg; eft Abi- 
melech. 


26. Venitautem Gaal filids | 
Obed cum fratribus (uis ,& 

tranfivit in Sichimam. Ad 

caius adventum erc&ti habi- 

tatores Sichem. 
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DasIX. Capit. 
io. Sjabtjrnuntedteno reefid go 
Bonet an FerubBaaV/onno an fci 
hem baufe an וזו‎ tagc/fo fepot fróz 
lich über bem 0101576160 eno er fci 
frófich bcr ech, 


(2e, Qo nicht / fo gebe Seer auf 


bon 9lbiSYicleh / eno eersebre Die 

SYtámer ju Cichem/eno bas Sauf 
SYrif(o/ono gebe aucb Feuer aufi eon 
Den 92) ánnern gu Sichem/onnd vom 
e Sxüllo/ no petzcbre ASR 
(TUR 


סוס np Zorbom Bob‏ .וכ 
סט bib gicng gen SSer/onip‏ 
fis für feinem Bruder Abide.‏ 


22. וגו )ופ‎ 9101876609 eren abr 
über frac geberrfobet batte. 


an, 60066 6500) cinen 08 toil 
len Amtfben 1019400060 סוט‎ oon 
S9tánnern Au 650008. Denn vic 
Stánncr$u iidem eerfpracen CL 
biSscelech, 


i4, Cneteaecranben frefe/ambem. 
001010 Sihner SerubSBaaf be 
dongen / entio fegten Derfelben Blut 

aufi SlbiSstcledb jren SSrtbet 7 oct fic 

erivürget batte / phno auffoic SRdn. 

ner A Sichetn/Die jm fcine hand va: 

iu gefierft patten/oaf cr feine Mär, 

ver cripüraeteo 


is, Bund bie Sinner $t Cichem 
befielCeten ien Dinoeralt auff Deri 
fpisender SSerge/onn raubeteri alle 
Die auff Der Grott 5u "huen mon: 
Selten, np e$ ward 191510060 an: 
gefagts 


16, Gë fam aber Saaloer Sohn 
Ebed ono feine Briider/bno giengen 
gu Sichem cin/bnnd vie Sinner gu 
Giger ecrlicffen ftc auff jn. 


CAP. IX, 


19. Se,ditoyp veritie conim. ` 


tegritÀ Doi vi fete hogoi pertaii 
con lerobbaal;e con la [ua firs - 
El rallgrateni con Abime- 
lech, ee ancora fi rallegr: con 
"Vol. 


30. Mafé nosefea il fuoco di 


Abimelech ,e dinori li buosigi 
di Sichemy lacafa dt Millo : e- 
fia ancora il fuoco da gh buomi- 
mi di Stcbem e da la cafa di Mails 
doe ו‎ 


E loathan fe nefuag fe na‏ ג 
fuggidico , C ando in Beerià‏ 
flettequiui ptr pauradi Abbue-‏ 


Tech fuu fratelio. 


2. Et Abimelech fiémoregaio 
Jan H popolo d Aral per ire 


TO 


24. Et il Signore mando lo 
fpirito maligne fra Abimelech e 
li buomini di Sichemie gli bu: 
omisi di Sichem preuartcoromo 
contra dbunclabi 


24. Afnchels Ingiuris cj il 
fangne de fettanta fialiantt di 
Terobbaal venift, e fac? 
fapra Abisnelecb lor fratello , sl. 
quale ali bauea ammazeati , 7 
füprà gli Luomini di Siche:s 
perche baueana siutate [o Hi 
deele, Zeie 0060 d 


Jit fv atelli. 


aj. Fgli bhaominidi Sich 
mefiera cotra di quello de tme 
bofcate fopra lecint denne 
rnbbanano ciafingiht cami- 
natia per la vant? di gnele 
le:ilche fu rifeto ad Abimes 
lech. / 


4. Dipoi denne Gasl Got, 
uolo d Ebed, c 1 fuot fratelli y 
iqualpa/sorono ia Sichem, e 2li 
hughini di Sichem mifiero (à 
Jéranza lore a colui. 
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GAP. IX. 


27. Egrefsi funt in agros 
vaflantes vineas, uvasque 
calcantes + Et fatis cantan- 
tiam choris ingrefsi (unt 
phanum dei fai, & inter 
epulas & pociila maledice- 
bant Abi-melech, 


28. Clamante Gaal filio 
Obed, Quis eft Abi-me- 
lech , & qua eft Sichem ,ut 
ferviamus ei nunquid non 
eltfilius lerobaal, & confi- 
tuit principem Zebul fer- 
vam fuum fuper viros 
Emor patrisSichem? Cur 
| ergo ferviemus ei? 


29. Vtinam daret aliquis 
populum iftum (ub mana 
mea, ut auferrem de medio 
Abi-melech , Di&umq eft 
Abi-mélech. ` Congrega 
exercitus multitadinem, 
& veni. 


40. Zebul enim princeps 
civitatis auditis (ermonibus 
.| Gaal filii Obed, iratus efl 
valde, 


a Etmifi clam ad Abi- 
melech nuntios, dicens, 
| Ecce; Gaal filius Obed venit 
T inSichimam cum fratribus 
fuis, & oppugnat adverfum 
tecivitatem. 


31. Surgeitaq; nofte cum 
populo quitecum efl, & la- 
titainagro: 


35. Et primo mane oriente 
fole; irrue (uper civitatem: 
illo autem. cgrediente ad- 
veiíamtecum populo (uo, 
facei quod potueris. 


34. Surrexit itaque Abi- 
melech cum omni exercitu 
fao no&e, & tetenditinfidi- 
às iuxta Sichimam in qua- 
tuor locis. 
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CAP. 1X. 
27. 14 0006 0/0014 la came | 
pagnayvendemioron le loro cvi 
gnecalcoronot ena e fi rallearo 
Tono: & entrerono nel tempio 
de lo dolore, € mangiorono , e 
bexero,e maladiffero Abintelech. 


25. Allbora Gaal figliuo lo di E- 
led diffe s Chie Abimelech ,6 | 
chi? Sichem, che noi féruiamo 
loro? Non? eglt figliuolo di >- 
robbaal,e 20001 non à egli [uo 
prefidente? Seruite piu preflo à. | 
gli buorminidiHamor padre di 
Sichem :ma perche cofa ferui- 
remo noi à coffui à 


ap, E Dio voglia che qualcn- 
mo mi diaqueffo popolo nela ria 
mano,C to lenaro Abimelechs 
E diffe ad X Abimelech, Aceref: 
Jieil tuo efircita C fiefuors. 


ao. Ora Zebul principe de | 
città intendendo le parole di ` 
Gaal feliuolo di Ebed, fi corrues 
ciügrandemente: 


ar. E mando meffzggleri ad 
Abimelech con inganno dicendo 
Ecco che Gaalfüglolo di 12060, 
e i fuoi fratelli vengono in Si- 
chen, ecco cbe ouartifcano là 
-eittácontradi te. 


VE EH 


32. Ora adungne lenati di nor. 
te, th Cy il popolo thee tecosé 
metredel imbofcate ne la cams 


pa ne 


p Élamattinadibuona ba. 
ra dla leuata del fole leuandori 
afultarailacitta Equando e- 
gli cr ilpopolach à com lui vfii- 
rà verfa te,tugli farai fecondh 
che la tua maro irüuará. 


34. Ora Abimelech ff leuo di 
notte , e tutto il popolo ch era 
con feco : e fecero de | imbofcate. 
Sichem in quattro fausdres 
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CAP. Ix. 
35. Egrelfusque eft Ga- 
allilius Obed, & fon in in- 
troitu port civiratis. Bur: 
rexitautem Abi-mclech , & 
omnisexercitus cum code 
infidiarum loco. 


36. Cumqie vidiffet po- 
'pulum Gaal,dixit ad Zcbul, 
Ecce.de montibus multitu- 
do defcendir, Cui iile re- 
fpondit, Vmoras montium 
vides quafi capita homi- 
num ,.& hocerrore decipe- 
tis. 


37. RurfumA Gaal ait, Ec- 
ce populus de umbilico ter- 
rx defcendit, & unis cu- 
neus venit per viam qu.ere- 
fpicit quercum. 


30. Cai dixit Zebal, Vbi 
eft nunc os tuiim , quo lo- 
quebaris ^. Quis eft Abi- 
melech ut ferviamüs eif 
Nonne hic popalus cht, qué 
delpiciebas 5 Fgredere & 
pugna contra cum. 


39. Abiit ergo Gaal (pe- 
&ante Sichimorum popu- 
lo & pugnavit contra Abi- 
_melech.. 


k 


40. Ouiperfecutusel enm 
fupientem & in urbem c 6- 
SCH Cecideruntque ex 
parte eius plurimi, ulq; ad 
portam civitatis. 


4. Et Abi-melech fedit 
in Ruma: Zcbul autem, 
Gaal , & focios eius expu- 
lit de arbe,nec in ea 5 
eft commorari. 


At Sequenti ergo de 
egrelfus ell populus in cam- 
pum: | Quod cum nuncia- 
tum effet Abi-melech, 


45. Tulitexercitum (uum, 
& divifitintres turmas, ten- 
dens infidiasin agris. Videns- 
gäe quod egrederetur po- 
pulusdecivitate, (urrexit & 
irruit in eos, 


- em i 
Bas Buch Aer Fichter. 
(Das X. Capitel, 

35. סמל‎ 6500106650 6000 ech 
betount / ound tratt für bie ל‎ büran 
Der Stadt Thor. ber AbiSTeled 
mat fib auf/auf eem hinderbalt/ 
famptoem Bolct Dag mit jm war. 


3& DanunGaaldas Bolt fae 
fprac ec su C cbul: 65106 / va Foi 
cin 02016 von Der (000 5 8 
berniver, Sebul aber fpracb su | ול‎ 
Du fibeft oie Hatten Det Berge für 
£cutcan, 


37.  Gjaa[rebet 0600 mehr / enne 
fprach : &ibe/eim 23016 femmt ber 
"ier auf oem 5710061 Deg Panocs/ 
סנוט‎ eia bauffe femmt off emt vege 
Aur aubereiche. 


38. Ga fprad &ebufsu "bm : Bo 
(E nun bic Dein maut/oafi ba faget: 
Dier ift 10191061600/000 wir jim Die: 
nen fo(fen? 36 Dag nicbt Das Qo 
vag euocradtet bate 


39. Feud nun auf enno fireitmit 
jm. 65001 joco auf fiir Den Sytdmere 
3u Cicban ber / emp ivcit mit bi 
SUelech. 


4o. Aber Abie jagetibnzbaf 
er flobe für jmeno fielen viel erfebla: 
gene/bifi an Die Chir Pee hors. 


ar. BnoAbiSRelep bfeib au Aru: 
ma. Sebulaber berjaget Den Gaal 
ono feine Briider/0ag ficu Siem 
nit gufen bleiben, 


yr. uf ben SRorgen aber gieng 
vas 016 007006 aufis Sco. Da 
vas 1015106060 mato angefagt. 


43. Namerdas Dolcf/ono theilets 
tin Drey Pauffen/onno macht cin Div 
verbalt auff fie im SelD. Oif er nun 
fabc@as vas Bol aufi Der Stadt 
gicng 7 erhnb er fib über fic’ emo 


fbtug fic. 


E ap" FrAhimelechlo perfeaui- 


m 


ת ל ז: 6 


CAP. 1X. 


ap, F Gaal ffelinolo di Ebed 
zë fermo fu la entrata de 
la porta de lasirtà, Ahora Abi- 
emcleche ruttol popolo ch'erafe- 
ofi leuo de le imbofcate. 


20: E Gaal vedendo ilpopolo, 
diffe à xebul «Eco che lpapolo 
diften«e da le ume de monti. | 
qebul cli rifpofe: Tu vedi om- 
ra de monti come fefojféro bue- 
mi nt. 


Rer COME Y yt oun commen RR m mem rims 


37. Alhora Gaal acginnfe, e 
dif: Ecco be Lpopolo difcende 
del mezza dela terra ey vn ca- 
putano ott ue per de via de la pias 
nura di Mooncnim. 


zt EXebulglidiffe, Douet o- 
ra VATES oh laquale ta 
diceus Cla eAbimelech, che noi 
gli feruiamon Non é celi que[fo il 
popolo, «be tu bab difprezoatt 2 
Efce, ti prego, ora, ecombatte 

contra at luit d 


3». 000707 fuori auantá 
3 gli buumtmi dt Sichem ye copas 
batte contra Abimelech, 


05 poi che egls hauta ל‎ 
fo à Juzatredinanzt à lu , e ne 
caficrono molti feriri infimo à 
laentrata de laporta. 


41. Ma Abimclech rd in 
Arumab,esebul, |[cácció Gaal cj 
Kier are nion flettero ipSi- 
chem. 


41. Erilgiorno[canente ilpo- 
polo vii per camp ch riferi- 
rono ad Abimelech. 


41. /— Eglidunqueprefe il popa- 
10, 10 parivintre partt, e uj 
leimbofcate nel sampo: e veae- 
de che lpopole [eiua de [a citi à 
fileud contra dt quelli , e zeg: 
coffe. 
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CAP. IX. 
44 Cum cuneo (io; ob: 
pugnans & obfidens civita- 
tem :duz autem turma pa- 
lantesper carapum adverfa- 
rigs perfequebantur. 


‘45. Porro Abimelech om- 
ni die illo oppugnabat ur- 
bem: quarn. cepit, interfe- 
Ais habitatoribus eius, 1pfà- 
que dellra&a, ita ut fal in 
ea dilpergeret. 


46 Qiod cum audiffent 
qui habttabant in turri Si- 
chimorum , ingretsi funt 
phanum dei fui Berith ,ubi 
foedus cum co pepigerant, 
] ₪ exeo locus nomen acce- 
perat qui erat munitus 
valde. 


47. Abi-melech quoque 
audiens viros turris Sichi- 
morum pariter congloba- 
tos. 


48. Afcenditin montem 
.Selmon cam omni populo 
luo: & arrepta fccuri , -שזס‎ 
| ciditarboris ramum, impo- 
fitumgie lerens humero, 
dixit ad focios, Quod me 
vidillis facere;cito tacite, 


49. lgitorcertatim ramos 
‘| de arboribus prxcidentes, 
| feguebantur ducem. Qui 
circundantes prafidiuim; 
fuccendcrunt :atque ita fa- 
Sum ell, ut fumo & igne 
mille hominum necarentur, 
viripariter& mulieres habi- 
tatorum turris Sichem. 


so, AA bi-mélech autemin- 
deproficifcensvenit ad op- 
pidum Thebes , quod cir- 
cundans obfidebat exercitu. 


st, Erat aatem turris ex- 
cella in media ciuitate , ad 
quam confugerant fimal 
viti ac mulieres, & omnes 
principes civitatis, claula 
frmilsime ianua, & fuper 
tarris tc&ü flantes per pro- 
pugnacula. 


51. Áccedensque Abi-tne- 
lech iuxta turrim, pugna- 
batfortiter: & appropin- 
quans oflio, ignem fup- 
poncrenitebatür. — 


Das 1 X.Gapitc. 

44. 901970000 aber eno vie Saut 
fenoiebeyjpm ל‎ fie/ 
pm tratten an Die hirer Stadt 
S bor/Qntio 866 Der bauffen über: 
ficlen affe bic auff vem Sclocivaren/ 
eno fdfugen fte. 


Aë, Daftreit NAbiSTcled wider bie 
Stadt venfelben ganfen tag/enp ge 
warn fic/onnb erteürget Dag olt 
Dag עד סו עס‎ / ennosubrád oic 
Ctaot/eio feet 65016 Prouf, 


46. GYatasbércten affe SRduner 
Des Thurng ju Coicbem/gienat fie in 
Sie Befiung oes Daufes Des Buttes 
Berith, 


47. Da tas AoiSRelech borcte/ 
Daf fich afleSNdnner oes ו‎ An 
Gideanecrfamulct atten. 


48. Ging cr auff den Será 2a 
men mit all feinem Zielt pat bep im 
ivav Bnd nam ein let in feine Hand’ 
emp 160 cinen 9l i וטו ונוה כל וסט‎ 
סנו‎ jnauff feine lt: eno fprad 
iu allem Bolt / vas mitjbm wat: 
Bas jpr gefehen babt vaf ib tbw 
vas tut aud) jreilcno/ivie ih. 
49. .Dabich alles Boch ein jet 
her einen aft ab / nnb folgten 
viele nad / ond gen fie 
Beiung/bno ftecteng an mit: "er: 
Daf aud alle Ziéëmer 065 burns 
Au (iem fiurbai/bo) oul 7top 
סוט‎ 0 


so. 0 aber od) gen The 
Geng beiegt fien? getoanm jie, 


tebfiz 


sr. Cg ibarabet cinftarifer S hum 
mitten im Der 62100 auff foclcben 
fioben affe SVdnner emo Beier’ | 
ound alle Birger ver Sravt/bind | 
וטו‎ Pinder fi) suono friegan 
auff vag Dad oes Thureng. 

sz. Da fam AoiSReledh jum S hum 
vno fireit DatviDerono nabet fib sur 
009068 Turns / Daf cr jn mit 
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CAP 1X. 

44. E of Abimelech e defaut. | 
bande ch'eram con lui fecero 
impete,efi firmorono à la eytra- 
tadelaportadela città :e due 
altre bande fi moffero con im- 
petocontra tutti quelli cb erano 
nelcapipo,e gli percofferes 


As. Oltradiqueffa Alinelech 
per tutto quel giorne combattà 
lrcitr tela efpuguos Gamma 
E rl popolo cb'era in quella s € 
rnino la città, evi y del 


fale. 


46. Etutticli huomini de là 
torre dt Sichern, tmtendendo cio, 
Je n'audoreno 2 [a fortezza di 
Beth-el-berith. 


47. F fu riferito ad Abime- 
lech,chefi erano adunati quiui 
tutti oli buomini de la torre di 
Sichem 

at, Et Abimelech. ando ful 
monte di Salmon , egli e rare £ 
popolo ch'eracon feco : e: Abi- 
melechprefe oma feure , € taglid 
derami de gli alheri; iguali pré 
Jes gli meffe fopra le fue pate , e 
diffe al popolo clrera con lui y lo 
ho fatto quel che voi baute e- 
duro: affreutateui y fatte come 
nme. 


4. Pertahto tutto il popolo 
erataglio,ciafeuuo H fio ra- 
MD, andorono dietro ad Abj- 
milech , e lo poforona à lafor- 
tezza, y abbruiorono la for- 
texza fopra duelli col fuoco: à 
morirono ancora tutti ali. ba. 
minide la torre di Stchern,ona- 
fi millc frahuomini e donne. 

ga. Dapoi Abimeleib andl à 
Thebes, eff accampo appreffó à 
Thebis,e laprefe. 


sr. Oranclmezza dila città 
viera vnatorresetutttoli bu- 
omini, ledonne, etutti 1 princi. 
pad de la città fugatronols, e 
chiufera 1 porta dietró à loros € 
muoutoronofüpra1l tetto. de la 
terre. 


12: Abimelech dumgut andà 
infino à latorre , ela combatrà : 


cfiaccefloinfino à laporta de la 


torre per abbrnggiar la colfudcos 
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IV DIC V M. 


CAP. IX. 


$3. | Etecce, una mulier 
fragmen mole défuperiaci- 
ensjillifit capiti Abimélech, 
& confregit cerebrum cius. 


$4. Quivocavitcitóarmi- 
gerumfuum , &airad cum, 
Evagina gladium tuum , & 
percute me : ne forté dica- 
tur quód à faemnina interfc- 
dusiim. Quiiufla perfici- 
ens, interfecit eum. 


fy. Hoi mortuo, omnes 
qui cum 60 erantde Ifrael, 
reverti funtin fedes fuas. 


$6.  Etreddidit Deus ma- 
lum quod fecerat Abi.me- 
lech contra patrem fuum, 
interfectis fepruaginta fra- 
tribus fuis. 


$7. Sichimitisquog; quod 
operati erant , retributum 
elt, & venit fuper 605 malc- 
di&io Ioatham filii Ierobáal. 


CAP. X. 
t. Poft Abi-mélech far. 
rexit dux in Htacl Tholafi- 
lius Phua patrui Abi-me- 
lech, vir de lachar, qui ha- 
bitavit in Samir montis E- 
phráim. 


|  Etiudicavit Ifraelem 
viginti & tribus annis , mor- 
tuulj eft ac fepultus in Sa- 
mir, 


4. Huic fucceffit lair Ga. 
laadites, qui iudicavit Hrae- 
lem per viginti & duos an- 
n0s, 


4. _ Habens triginta filios 
fedentes fuper triginta pul- 
los afinarum , & principes 
triginta civitatum , quz ex 
nominecius fünt appellate 
Avoth-lair, id eft, oppida- 
lair, ufque in prafentem di- 
emin T etra-Galaad. 

$ ` Mortuusq;cft lair: ac 
fepulrusin loco cui eft voca- 
bulum Camon. 


Bas Bucher Fichter. 


Das I X. Capit. 
$3. Aber ein 90616 mort ein Gë 
bon cinem SRilfrein AbiSTeled auff 
2 סתט ןעט‎ subrad (Du Gen She 
el, 


$4. Da rif Objete dief 
Dem Rnaben/ Der fein 9Gaffen trug/ 
bnofprad iujm: Feud) vein fmert 
auf/onno tóbtemid/oaf mannicdt 
bon mir fage: Cin 90619 fat jhn er: 
foürgct. Da vurdfrad jn fein Ana: 
bc/9uo er frarb, 


ss. Daaberdie Sfracliter/oiemit 
Im toaren/faben vag AbiSTelech too 
tvat/gieng cim jeglicher an feinen ort. 


$6. Slifobcsabtet Gott AbiSReled 
vag übcl/baf er an finem Bater ge 
than batte / oa er feine ficbcnBig 
SStüber ertoürget, 


57. Defiben gleichen alles tibel 

Der SYtánner Siem’ vergaft jbuen 

Gott auff jrenfopff/ono Fam über fic 

SS Ze Zorbot Deeg Song Scrub: 
aat, 


Gas X. Gapitef, 


mache fi auff‏ ו 
Y "gu elfen frac hola cin Sar‏ 


bon Fafhar / cin Sogn PDuabes. 
‘Song GDobo. np er ADEL Sa: 


mír auffoem Gebirge Ephraim. 


unb ricptet 10061 oren eno‏ .ג 
fiveinBig jat/enb fiarb/ pnno foaro‏ 
begraben Au Samir.‏ 


3. 97000 im mat fibauffSair ein 
G3ilcaviter/enno richtet 3frací amen 
vno 3ivcingig Far. 


4. Bnohatteoreilig Ciófne/ auff 
vreiffig Cjclfiflen reiten/onnd batte 
erci(fig Ctábte / eie bitten Dorffer 
01/0106 auffoifen tag/bno Hoen iin 
Gilead, 


s. Bund Tair frarb/onnd toarb be 
graben Au Raion. 


GIFVDIC: 
I——À— - 
CAP. Ix. 
$2 400074 me ל‎ 
vnpezzo di macina fopra 11 ca- 
po di Abimelech,e gis tfraca[fo la 
tela, 


s4. Egli incontinente chiamo 
ilragazzo cheporiana lcfue ar- 
mie gli difse,Sfodera il tuo col- 
fello, Cy ammazzami:àfinche 


perauentura non dichino di me, 


Fnádonnalhaammazzato. Il 


fuoragaz.zo dunque lotrapafso, 


e mori, 


ss Oraificliuolid lfsael ve- 
dendo che Abimelech era morta, 


fe = andorono, ciafiuno al | fie 


lucgo. 


46.  Ecofi Diorefé il male ad 
Abimelech b! egli bauea fatto à 


fita padre ammazzandofettan- 


24 fioi fratelli. 


17. Ancora tutto il male de 
gli buomini di Sichem,Diolore- 


Jéfüpraileapo loro : e venne fa- 


pra loro la maladitione di Ie. 


than fieliuolo di Ierebbaal. 


CAP. X. 


1. Dopo Abimelech fi lend, per 
iberare Ifrael , Thola ב‎ 


di Phua ficlinolo di Dado, huo- 


mo de la sribud ISachars ma 
egli habitanain Samir nelmon- 
1t di Ephraim. 


2. Egiudicólfraelper venti- 
fre anni, e mori, efuepolto m 
Samir. 


3. Dopocofluifilend lair Ga- 
laadite,e giudici lfraelper uen- 
tidue anni. 


4. Ettglibeble trenta Gef, 
noliche caualcanano fopra trz- 
ta muli: iquali ancora baueua- 
notrenta città equali fino Rare 
chiamate infino à queffo giorno, 
Hauoth Lair lequalifono ne le 
terradi Galaad. 


4. Ora lairmoriefufepolto im 
Camáón. 
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IY DICY M. 
CAP. X. 


é. Filiiaurem IHraél pecca- 
tis vereribus iungentes no- 
va, fecerunt malum in con- 
fpe&tu Domini, ₪ fervie- 
runtidólis, Baalim & Afta- 
roth, & diis Syriz ac Sido- 
nis& Moab & filiorum Am- 
mon & Phili(thiim : dimife- 
runtque Dominum, & non 
colucrunt eum. 


7. Contraquos Dominus 
jratus, tradidit cos in manus 
philifthiim & filiorum Am- 
mon. 


8. Affli&ique funt, & vc- 
hementer opprefli per an- 
nos decem & o&o , omnes 
qui habitabant trans Iorda- 
nem in Terra-Amorrhzi, 
quzcftin Galaad. 


a, Intantum, utfliiAm- 
mon lordanetran(mitfo va- 
ftarent ludam & Ben-iamin 
& Ephráim : aflliétufque eft 
Ural nimis. 


15,  Erclamantes ad Do- 
minum, dixerunt, Peccavi- 
mus tibi quia dereliquimus 
Dominum Deum noftrum, 
& fervivimus Baalim. 


rr. Quibuslocutus eft Do. 
minus, Nunquid non ZE- 
gypii & Amorrhzi, filiique 
Ammon & Philifthiim, 


‘jm. Sidonii quoque & A- 
malec& Chanaan oppreffe- 
runt vos: & clamaftisad me, 
& erui vosde manu corum 2 


HU. Er tamen reliquiftis 
me,& coluiftis deosalienos: 


iccirco non addam ut ultrà 


yos iberem. 


Bas Soch ner Bichter. 
Das .א‎ 


é.. oer Die finer Ffracl theten 


fürber übef für oem $96, Yt/ eno 
Diencten Baalim eno 170040 ond 
Den 65046601 Au Siria/ond ven St 
ternáu 3ieon/enp ven Sdttern So: 
ab/enb ven Gióttern Der Rindge Olm, 
Mmom/bnoden 65011601 Der Dbilifter/ 
np oetlieffen oen OR HE pmng 
Dieneten jm micht, 


7. QDattgritietber Arm 008 Dër, 
ven über 3frac/bno eerfaufft fie on: 
ter Die bano ver Dhilifter ono Der fit 
ber Zlmmton, 


8, "mp ] tutratten ond ו וו‎ 
den oic Rinber Sfrac/oon ven abr 
an teof 0600601 jat/nemficb affe fin 
Der 3fvaef / jenfeydt Dem Foroan/in 

fanb Der Amoriter/das inn Gilead 
igt. 


5. Dain $ogen bie RinderInimon 
übct Den Sorban/enno fritter iioc 
Tuva Bentamin / eno fer bas 
baus Cpbraim/9(ffo vas frac fcpr 
acángftet toarb. 


19, ee ees frael 
Aum DErren/pnd fpracben: Vir 
benanoirgefonvigt/venn ivir babe 
enfer Gott eeríalfen ond Saalim 
geoicnet, 


ut, Aberder Derr Trach zu den fin 
Dern 3frael: Daben cud nit aud 
geiwungen Die €gypter / oic Hingri 
ter/die Sinoer Ammowdicphilifter, 


n, Die3idoonicr / bie Ainafcfiter 
onnD SYWaoniter? enn id) bal end 
auf jren ל‎ jr ju mir fibryet. 


va, Nod abt "br mid eerfaffen/ 
ound amer G3ottern gcDicnet/Par: 
umb willig cud moi mcr befffar. 


de. 


GIFDICLI 

CAP. X. 
6. Etifglinohd Ifrael dinu- 
out fecero male dinanzi al Si- 
gnore,e, e féruiroma à Baal , cr 
ad Affaroth, Cy à glidiidi 4- 
rami gli dii di Sidon , agli dii 
di Moab, ali dii de fielmoli di 
Amman ,efigalmente à gli dii 
de Philiflbei : & abandonorono | * 
il Signore,e non cli feruirono. 


7. Perlqualcofa il furar del 
Signore fi 46006 cantra 1/7661, e 
gli dette ne le mani de Philifthei 
eneleman defigliuoli di Am- 
mon. 


8. Iqualioppre/fera e conquaf- 


Jórono i fegliuoli d ifraclin quel 


lo anno,opprefero dico,per dici- 
ettoauni (uteri i figliuoli d' If- 
raelch erano dilà dal Giorda- 
mone la terra degli Amorrhei, 
chet in Galaad. 


9.Et ifigliuoli di Amnon paf- 


Jforonoil Giordano,per combat- 


tere ancora con Iuda econ Ben- 
Tamin,e con la cafa di Ephraim: 
ecofi Israel fu erandemunte an- 
gu/Hiato. 


Per ilche i froliuoli d Iora- 
el gridorono al Signore, dicendo 
Noi habbiamo peccata contra di 
tes perche moi habbiamo aban- 
donato il noffra Dio, si perche 
habbiame féruita à Baalim. 


xr. Allhora il Signore 2 àfr- 
gliuoli di Israel, Non vi bo io li- 
beratida elt Egittii, de gli cA. 
raorrhei, dafigliuoli di Am- 
mon,e dai Philifihei? 


rz. Oltradi guefle 6 Sidonii 
e Amalech, i Maoniti vi 
hanno opprefsi s e voi bauete 
gridato à me,@ io viholiberati 
da le loro mani. 2 


Ma voimi hauete lfiiate , > 
bauete feruito ad altri dii: per 
que[to ie non viliberard piu. 
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17. Kai d aser clic tuys, 
xod amguiGaMo A 0 Ziel mëi 
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2. Kal mx d yw ziel 
avrg iiss oh idpu ya d aud 
we ywangs , ee m 0 
liste d daw avrg’ s sage 
voies er v EEN mares 
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3. Ka i dni da ud fo Cn a 
Claro WS ado dva nV 
rence Seat jraG. yo eee yt 


T «es ל‎ ido cht Am | 


14 ke. 


Ite,.& invocate deos 


14. 
quos elegiftis: ipti vos libe- 
rent intemporeauguftiz, 


15. Dixcruntá filii Ifrael ad 
Dominum , Peecavimus, 
reddetu nobis quicquid ti- 
bi placet: tantum nunclibe- 
ra nos. 


16. Que dicentes, omnia 
de finibus fuis alienorum 
deorum idola proiecerunt , 
& (ervierunt Domino Deo: 
qui doluit fuper miferiis co- 
rum. 


17. aque filii Ammon 
cóclamantes,in Galaad fixé- 
retentoria: contra quos có- 
gregati filii lrael,in Mafpha 
caftrametati funt. 


18. — Dixetuntd principes 
Galaad finguliad proximos 
luos, Qui primus ex nobis 
contra filios Ammon ccepe- 
rit dimicarc , erit dux popu- 


li Galaad. 


CAP. XI. 


1. Fuititag;inillo tempore 
Tephte Galaadites vir fortil- 
fimus atque pugnator, filius 
mulieris meretricis, qui na- 


tus eft de Galaad. 


2. Habuitautem Galaad 
uxorem, de qua fufcepit fi- 
lios : qui poftquam creve- 
rant, ciecerunt lephte , di- 

| centes, Hates in domo pa- 
tris noftri effe non poteris, 
quia de altera matre na- 
tus es. 


3. Quosille fugiens atque 
devitans; habitavit in erra- 
Tob: congregati funt ad 
cum viri inopes, & latroci- 
nantes, & quafi principem 
lequebantur. 


Bas Bucher Fichter. 


Das X. Capitel. 


14. Giebetbin / emp fOreyet die 
Sitter an/oie jDr eriveblet babt/faft 
euch biefeiben befffen Aur seiteners 
trabfalg. 


e, Ober bie Rinder frac fpracben 

ju oem 36% 0:98ir haben acfüm 

vigt/macbees mir oumit eng /ivie 

M aetellet/Ol ein errette ong Su pt: 
tt cit. 


16, ung fic theten ton fid Die 
fremboen Giótter/onnp Dieneten oem 
+6 Xon cs jammert (Dn Daf 
tac fo geplagt mar, 


iz, up bie Rinder Ammon (hrpen 
up fagerten fich in G3ileav/Dloer bie 
fünber. Ffracl berfammleten ficb/ 
eno [agerten fich Au SYcispa, 


8. novas 00016 ber ל‎ 
Gilead fprachen bntereinander : 
Helder anfebet Au fireitten toiber 
Die Rinoer Jlimmon / Der foll Dag 
Haupt feim/über alle Die inn Gilead 
ivopinen, 


DasXLSapitel. ` 


SEvbrbab cin Giifeabitet/teat ein 
firetbarer Delo/aber ein Durer 
find / Gjikao aber hatte Sepbtbab 
geicuget. 


1, Gabe bas BeibGilead "bm 
finbcr gebar / ono Deffelben Beibs 
finDer gro toroen/ftieffen fie Sepp: 
tha auf/eno fprabeniuihn : Du 
fot nicht erben inn bnfers Daters 
Haug / Denn Du bt eines andern 
00105 Sohn. 


3. Qa flofecr für fcinien Srübern/ 
onno tobnct im Sande &ob/enmb 8 
fammleten Deh 3ujhm Joie £cutc/ono 
sogen auf mit jm. 


UIPDIC-I 


CAP. E, 
14. 400070 gridiee 3 oli di» 
che voi bauerecletti : efi vi fal 
uino nel tempo dela voffra afflir 
tione. 


rs. Allborai freliuoli d Ifrael 
rifptfero al Signore , Noi babbi- 
amo pescato : fa à Hoi tutto 
quel che à te parràbene: fola- 
mente,ti pregblamo, liberati in 
gucficgiorne, 


16.  Eleuorono li dii. flranievi 
delmezzo di loro,e feruirono 4 
Signore :6 l'anima fuafuangu- 
fiiata per Lafflittione d Yfiacl. 


ry. Oraifigliuoli di Ammon 
fiaduncrond , e fiaccamporond 
in Galaad : i figliuoli d'Ifrael 
ancora fi aduntrono, e 5' atcatm- 
poronoin Mifpa. 


1$. Etilpopolo Cy i principi 
di Galaad differo , ciafiuno al 
fuo compagno : Colui cbe comin- 
ciard à combattere contrad figli 
uoli di Ammon, farà capo füpra 
tutti gli babitatori di Galaad, 


CAP. XI. 


Ln —CAllbora Iephthe Galaadi- 
teerafortifiimo,& era figliuola 
divna donna meretrict,e Gala- 
ad hauea generato Iephthe, 


a. Elamoglie di Galaad eli 
hauta partoriti deftgliuoli: 0 
 figlinoli de la moglie ereblero, e 
x feacciorono Iephthe,e gli differo: 
Tu non hauerai. Ae in cafa 
diuofltropadres perche tu fi ftm 
gliuolo di vnaltra moglie, 


o dephhedunguefene fuco} 
da fas fratello Se ZS 
ra di Tob = oat ap- 
prea di ephz e buomini otic, 
e andorono eon lui, 
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LiY»icY M. | Bas BuchderBicbter. ` 


CAP. XI. 


A. Inillis diebus pugnabant ` 
fili Ammon contra Ifrael. 


e, Quibusactiterinftanti- 
bus perrexerunt maiores 
natu de Galaad , ut tollerent 
in auxilium fui Iephte de 
Terra Tob. 


6. Dixeruntque ad eum, 
Veni, & eíto princeps no- 


|fter, & pugna contra filios 


Ammon. 


7. Quibus ille refpondit, 
Nonne vos eftis qui odiftis 
me, & cieciftis de domo pa- 
tris mei, & nunc veniltisad 
mc neceflitate compulii 


$. Dixeruntque princi- 
pes Galaad ad Iephte , Ob 
hancigitur caufam nuncad 
te venimus; ut proficilcaris 
nobifcum , & pugnes con- 
trafilios Ammon, fisd; dux 
omnium qui habitant inGa- 
laad, 


9. lephtequoque dixiteis, 
Si veré veniltisad me, ut pu- 
gnem pro vobis contra filios 
Ammon, tradideritque cos 
Dominus in manus meas, 
ego crovefter princeps? 


Jo. Quirefponderuntei, 
Dominus qui hecaudic,ipfe 
mediator ac teltis eft quod 
noltra promilla faciemus. 


rr. Abiit itaque Iephte 
cum principibus Galaad, fe- 
citde eum omnis populus 
principem fui. טס‎ 
c(tilephte omnes fermones 
fuos coram Domino in 
Mafpha. : 


12. Etmifit nuntios ad re- 

gem filiorum Ammon , qui 

ex perfona fua dicerent, 

Quid mihi & tibi eft, quia 

venilti contra me, ut vaíta-. 
Iesterram meam 2 


Das XI. Gapitef. 
4. Bund über etliche seit Bergh, 


| fivitten Die Rinder Ammon mit 3f 


tact, 


e, Danundiec Rider Ammon af 
fo fritten mit 3frac/aiengen vie El 
teften bon Gilead bm. Pap fie Zepp, 
tha Dofcte aufi Dem Sande X ob, 


6. Bund fpradeniujhm: Somn 
tno fey enfer Dauptimann / vaf wir 
fireitteriviDer Die Ainder Simon. 


7. Aber Tephthah road 3u Den 
C fteften bon 6511600 : Sept jbr nicht 
Dicmid baffenene aug meines Da 
ters Dau geftoffen babt/enno nun 
fommtjbráumir/tociL (br in trübfal 
feoot? 


8. Die Flteficn bon Gilead Droa: 
hen Au Sepbtbab : Darumb Fomen 
foit nun iviDer Au Dit Daf ou mít ons 
sicbeft/enp Delffeft ons fireittéivier 
vic Rinoer Slinmon/ ono feyeft enfer 
Dauptiber alle Die זו‎ 651000 wo 
tien, 


o. Tephthadfprag suben Eftefien | 


von 63/0600 : Sojrmich Wider 6% 
gu fireiten vider oie ו סו‎ 


6 ₪ 2 


CAF: "SEL, 
4. Etauuenpe,dopoal quan- 
ti giorni che 2 figliuoli d Am- | 
mon combatterono eon ijracl. | 


$.. Quando dunque gl Am- | 
meniticominciorono àcombat- | 
tere contra quelli , i vecchii di 
Galaad andorono per vitirare 
Tephthe dc la terra di Tob. 


6, Ediffroà phtbe,Vieni,e | 
farai noflro principe , à cioche 
combattiamo contra à figliuoli 
di Ammon. 


7. lephtha rifpofe à i vecchis 
di Galaad , Non mi baucte vot 
haunto im 00020 ,6 mi bauete fcac- 
eiato di cafa di mio padre? E, 
per che cofa fete ora venuti à 
mequanda voi 6 à 


8. Ivechiidi Galaad differa 
| A Jephthe, per queffo noi [ramo 
ora ritornatià te: à finche tu 
venga coneffo poi, > 
contraifigliuoli d Ammon, e 
| finofiro capitano,à tutti gli ba- 
bitatori di Galaad. 


o. Mlibora lephthe rifpofe à i 
| vecchti di Galaad,Se vot mt ca- 

ducete per combattere contrat 
"figliuoli di Ammon, cr ilSigno- 


enno Der $9688 fic für mir geben | re día gucli dinanzi à me y Sa- 


iviro/foll ic) Venn uer Daupt fein? 


vo, Dic 61000600 bon Gilead fpraz | 
hen Au Scpbtbab : Der 96906 | 


fey subórer Ambo bing /foo oir 
mit tbun /ivieou gcfagt Daft. 


sw Nlfo gieng Sepbtbab mit ben 
Gltetten von Gileao/onnd vas old 
fat jn sum Dauptbnno £berften tw 
ber fich. Bud Sepbtbab rcoet fofbcs 
alles für bem DOERR au SYcispa. 


11, Dafandte Tepdthad botftbafft 
sum Song Per Finder Ammon’ ono 
icf jm fagen: QGaf bat ou mit mir 
גוג‎ bboffen / bafi ou Fommef 34 mir 
iviDer mein סול‎ fireiten? 


roi voffro capa? 


ro. ISeniori di Galaad vifpofero 
à Iephtbe,ll Signore fara teffi- 
| monto fra noi fe non faremo fe. 
condo la tua parola.] : 


7 
vecchi di Galaad, Cy il popolo lo 
coffitu füpra di fcper capoepria- 
cipe. E Iepbthe dife tutte le fue 
| parole dinanzi al Signore in 


Mifpa. 


zz. Ecoff lephthemandd am- 
bafiiatori al Re de figliuoli di 
Ammon con queffe comme!f ont: 
Checofae frame e te, che iu fil 
venuto dinanzi à meptr com 
batitere contra la miaterra? 
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CAP. XI. 


1 Quibusille relpondit, 
Quia rulclfrael terram me: 
am ,quandoatcendit de 4. 
gypio à finibus Arnoa ufg; 
lebocatqg; lordanem : nunc 
ergo cum pace redde mihi 


eam. 


14.  Perquosrurfam man- 
davit Iephte , & imperavit 
eis ut dicerent regi Am- 
mos, 


nm. HacdicitIephte,Non 
tulit Jrael Terram - Moab, 
nec Terram filiorum Am- 
mon 


16. Sed quando de AZgy- 
pro contenderunt, ambu- 
lavit per folitudinem ufque 
ad Mare-rubrum , & venit 
ju Cades. 


17. 5 Mifit; nuntiosad re- 
gem Edom, dicens , Dimit- 
1c me ut rranfíeam terram 
«uam. Qui noluit acquict- 
cere precibus es, Mili 
quoque ad regem Moab, 
qui & ipfe crantirum prche- 
rc contempfit. Manfit itaque 
! in Cades. 


18. — Et circuivit ex latere 
Terram-Edom,& Terrram- 
Moab t venitá; concra Ori- 
italem plagam T errz-Mo- 
ab, & caltrameratus efttrans 
Arnon: nec voluit intrare 
terminos Moab : Arnon 
quippe confinium elt Ter- 
rz-Moab. 


19. Miicitaque Ifrael nun- 
tiosadSehon regem A mor- 
rhxorum, qui habitabat in 
Hefebon , & dixetunt ei, 
| Dimitte ur tranieam per 
| terram tuam ufque ad ( flu- 
1 vium.) 
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rex filioram Ammon ver. 
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mandaverat. 


29. .Fa&us efl ergo fuper 
Iephte Spiritus Domini , & 
circuiens Galaad & Manaffe, 
Mafpha quoq; Galaad , ₪ 
inde tranfiens ad filios 
Ammon. 


3o. Votum vovit Domi- 
no,dicens.Si tradideris fili- 
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erit cgreífus de foribus do. 
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2 montes,&: plangam virgi- 
nitatem meam cum fodali- 
bus mcis. 
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CAP. XIH. 

e Que cum veni(Tet ad 
maritum fuum dixitei,Vir 
Dei venitad me habens vul- 
tum Angelicum , terribilis 
nimis. Quem cam interto- 

affem quis effet, & unde 
veniffet .& quo nominevo- 
caretur , noluit mihi dicere: 


um 
n 
ie 


Sedhocrefpondit, Ec- 
Ceconcipies & pariesfilium: 
cave ne vinum bibas, nec fi- 
ceram, & ne aliquo vefcaris 
immundo: crit enim puer 
nazarzus Dei ab infantia 
Au, & ex utero matris fuse; 
u(que ad diem mortis fuz. 


a, Oravit itaque Manue 
"Dominum & ait; Obfecro 
Domine,ut vir Dei quem 
mifi, veniat iterum , & 
doceat nos quid debeamus 
| facere de puero qui nafcitu- 
tus cft. 


. Exaudivitq Dominus 
deprecantem Manue , & ap. 
paruit rurfum angelus Dei 
vxori eius (edenti inagro. 
Manue autem maritus cius 
nonerat cum ca, 


10. Quz cam vidiffet ange- 
lam. Fellinavit, & cucorrit 
ad vitam (aum ,nunciavitq; 
ei, dicens, Ecce apparuit 
mihi vir quem antea vide-. 
ram. 


vm. Qui farrexit, & fecu- 
tus et uxorem fuam: Ve: 
niensá ad virum, dixit ci, 
Tues qui locutus es mulie- 


fum, 


3 


inquit, fermo tuus fuerit 
expletus, quid vis ut faciat 
| puer? auta quo fe obferva- 
te debebit? 


\3. Dixit angelus Do- 


busquz locutus fum uxori. 
tux ,abflineat fc. 


mz. Cui Mane; Quando, | 


mini ad Manue: Ab omni- | 
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CAP. XII. 


e FE dadonnaando,eraccon- 
16 que[fo al fito marito, dicendo, 

Pao huomo di Dio d venuto à 
poe, afperto del quale era come 
Lafpetto d «vno Angelo , molto 
terribile: & io non gli doman- 
dai d onde fff ne egli ui figni- 
fico il fiio nome. 


7. Enid. Ecochetucon- 
cepirai,e partarirai vn fgliuole: 
ora durigue non berai del vino 0 
ceruogia, ne mangiarat alcuna 
cafa immondas perche il fanci- 
wllo farà Nazareo del Signore 
Dio dal ventreirfino al gtorao 
de la fua morte. 


4. Manoa dunqueprego il Si- 
gnore,e diffe, Signor mio, io fi 
Jjupplico Ae di gratia qutllo bu- 
omo di Dio,cheru bai mandato, 
«venga di nuouo ànei,ecinfiena 
quel che aoi debbiso fare al fans 
ciulto che nafcerà. 


e. EDio efaudila voce di Ma- 
moa imperacht | Angelo di Dio. 
andà dinuouo à quella donna; 
laquale fedeua nel campos má 
Manoa fuo marito non era kon 
lei. 


eng Luss accel. 
,corfe, e rinuntio al [uo 
marito, dicendo gli, Berg che mni 


hoggi era venuto à ne. 


mnc EOManos leuendoft ,andà 
dietro à la fua mogite , cr ged: 
flandof. aT huome, RAR, Sei 


lato amia moglie? Et egli diffe, 
lofono. 


12. B Manoa ali diff , ore 
venga came tu hai detto; ma 
che madaterremo notdel fanci- 


ullo, che cofa gli bifügnara ‘fares 


nm. L' Angelo del Signore ri- 
jpofea Manoa, Guardrjt da tut- 
tele cofe che io bo dette ala don: 
na: 
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tuquello huomo,chehauea pars ` 
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CAP XIII. 


nafcitur, non comedat: vi- 
num & ficeram non bibat, 
püllo velcatur immundo: 
& quod ci przcepi, implicat 
atque cüflodiat. 


ve: Dixitqhe Manue ad 
angelum D omini, Obfecro 
te ut acquieícas precibus 
66. & faciamus tibi hoc- 
| dum de capris. 


16. Cuirefponditangelus, 
Simecogis.non comedam 
panes tuos: fi autem vis ho- 
locauflum facere, offer il- 
lud Domino. Et nefcicbat 
Manue quod angelus Do. 
| mini effet. 


17. Dixit ad cam. Quod 
eli tibi nomen . ut fi fermo 
tuus fuerit expletas, hono- 
remus te 


| 8. Cui ille refpondit, 
Cur quaris nomen mcum, 
quod efl mirabile 


Tie Tulititzq; Manue hee- 
dim de capris .&: libamen- 


oflerens Domino qui facit 
mirabilia: ipfe aurem. ₪ 
uxoreiusintaebantur. 


20. Cumque afcendcret 
flamma altaris in cxlum, 
angelus Domini pariter in 
flamma. afcendit. Quod 
cum vidiffet Manue & uxor 
eius, proni ceciderunt in 
tcrram. 


21. Kt nltra eis non appa- 
ruitangelus Domini Sta- 
timque "intellexit. Manue 
angclam Domini effc. 


22. Er dixit ad uxorem 
fuam, Morte moriemar, 
quiavidimus Dominum. 
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1j. Albora Manos diffe a7 

Angelo del Signore, to ti fupplico R 
che noi ti rtteaabiamo, e mette- |. 
remo tn órdige vn capretto dele |: 
eapre per te * 


16. Alhora 1 Angelo del Si- 
gnore rifpofé à Manos , Aucorá 
> 06 1 mihauerat ritenuto ,tut- 
tauoltaio nom mangiard deltub 
pane: me fé tu ferat l'lalocauffo 
TZ offirirai al Signore; impero» 
che Manoanon fapeua che faffe 
T Angelo del Signore, 


17. Manoa dungue difie AT 
Angelo dd. Signore, Quale à il 
tuo nomtyá fin che quando farà 
adempita la tua parola, noi tk | 
poféamo henerare? 


1$. D Angelo dl Signore eli 
rifose , porihe mi domandi tu 
del nomemioyefsenda cglifeere- 
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oaprefe vn capret - 
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faprala pietra al Signore: 
efececofa ma. rautaliofa 4 
à Manos Cr à la [ua maglie che 
riguardauato, 


19. E Man 


^e. Imperothe quando la fi- 
ammaafceseda | altare al cielo, 
© Angelo del Signore rionto ne 
lafamma del altare E Manta 
ela faa moglie quaydauamo fif- 
foe eaftorono fapra la faccia lo- 
yo in terra, 

Eb Angelo del Signore‏ זב 
non apparue piu Manoa & à‏ 
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₪ ץצ 6 צן 
CAP. XIII.‏ 


15. Cuirefpóndit mulier, Si 
Dominus nos vellet occide- 
re, de manibus noftris holo- 
cauftum & libamenta non 
fü(cepiffet , nec oftendifler 
nobis hzc omnia, neque ea 
quz funt ventura ; dixiffer, 


14. Pepctititaquefilium, 
& vocavitnomen cius Sam- 
fan. Crevitd; puer, & bene- 
dixitei Dominus; 


zg, Cocpitquefpiritus Do- 
mini effe cum eo in caftris 
Daninter Saraa & Efthaol, 


CAP. XIIII, 


v Defcendit ergo Samfon 
in Thamnatha, videnfá ibi 
mulierem de filiabus Phili- 
fthiim. 

2. Afcendit, & nuntiavit 
patti (uo , & marti fuz, di- 
cens, Vidi mulieré in Tham- 
natha de filiabus Philifthi- 
norum : quam quzfo ut mi- 
hiaccipiatis uxorem. 

3. Cui dixerunt pater & 
mater fua, Nunquid non eft 
mulier in filiabus fratrum 
ruorum , &in omni populo 
tuo, quia vis accipere uxo- 
rem de Philifthiim ; quiin- 
circumcifi funt 2 Dixitque 
Samíon ad patrem fuum. 
Hancmihiaccipe: quia pla- 
cuit oculis mets. 

4. Parentesautem cius ne- 
fciebant quód resà Domino 
fierct, & quareret 000400- 
nem contra Philiftiim : co 
enim tempore Philifthiim 
dominabantur Hraeli. 

5. Defcendit itaque Sam- 
fon cum patre {uo & matre 
in Thamnátha. Cumdjve- 
niflencad vineas oppidi ,ap- 
paruit catulusleonis (zvus , 
& rugiens & occutrit ei. 

6. irruit antem fpiritus 
DominiinSamíon, Se dila- 
ceravit leonem , quafi hoe- 
duminfrufta decerperet;ni- 
hilomnino habensin manu: 
& hoc patri & matri noluit 
iudicare, 
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feas Buch ber Bicbrer. 
Das XIII. Gapitcl. CAP. Xill. 

is. סו‎ fein QBeib antivortet jtm: | 25. Lefua moglie cli vifpofé 

OGenn Der HERR luft Dette ong 3u | Se d Signore ci hance voluro 

+9 better pos Brandopfier ammazzare,non haucrebbe pre 


bnnd Speifopffer nicht genommen 
bon bhfern ben: / 6 Dettcong aud) 
nidt folchs alles erseíget /noch enis 
em borefaffav wie jet gefibe 
oi, 
i4, "nnb bas 90616 gebar einen 
Gon/eno 0160 jn Cimfon/ennb Der 
S$nabe toucbs/ono ocr KK (eg: 
net jn. 
2s. Bidder 6506 Des HERR 
ficng an jn3u treiben im ager Dan/ 
jivifben 2arca לפוט‎ 


Das RIIII.Sapitel. 

&3mfen gicig Dinad gen Sí 

natb/eno fabeein tocib gu d bim: 
"atf enter Den tocbtern ver'pbilifier. 
2. Bnodacrheraufffam/fagt ers 
an fcinem Bater bind feiner Suter’ 
nno fprad : 3d hab cin QGeib 00 
Den au &pimnatb enter een tócbtern 
Der כ‎ 011166 / gebt mir nun Diefelbe 
זו‎ 
s Gein Dater enn fein SRuter 
fpraden su ihm: Ff oem nun fein 
OG€ib onter Den XOhtern Veiner btüe 
Der/ound inalloeinem Bolcfdag p 
pingchef/onno nimmft cin 2 
vcn Dbilí ce Dal 
Simfonfprac st feint Bater : G 
mit Pepe fie gefellet meinéditgen. 
4. Noe fein ater bnnd feine Suz 
ter fou(ften nicht / Daf 65 bon Dem 
$)€ ORO mere/2ent ec fucbt or 
fad an Sie Dbitifrer. Die Dhilifier a 
ber ferrfcocté 3u oer seit über fracl. 
s. Olffo ging Simfon ו‎ mit 
fcitem Bater ommp feiner 970166 gen 
&pimnatb. Ob alg ficfanen am Die 
Ee ווק > גול‎ 0/6 Do 
fam ein unger 26006 brülfeno (Dm 
citgegen. ` eor ; 
6 0 ge 
viet) aber Topp iuriflejn/ivie man 
ein Bodfleiniureifet/ond batte vod) 
garidots infciner bano /tro fagts 
nicht an feinem. Bater nod) feiner 
Suter ias er getbam fatte, 


Jol bolocauffo dela mas nofirá 

ne l'óblationes ne ci hauerebbe 
mofirate tutte queffecofé me ora 
ci bauerebbe dette cotali cofé. 


a4.  Dopoi la moglie partori 
vn freliuola,e chiamo il fuo ag. 
me Samfone silfancullo crebbe, 
Gil Signore lo benedi. 


2s. E lo Spirito del Signore 
comintio à forti ficarlo nel cam- 
po di Dan fra Sorab & Eflhaol. 


CAP. X EIS 
1. Ora Samfone dief in 
Thimnath, evidde na donna 
in Thimnath de le figliuole dé 
Philifihes. 


2. Etefndorimentatd lorac- 
contd à fuopadrt c à fia ma- 
dre,dicendo, Io bo veduto שי‎ 
dinain Thimnath de le figliuole 
dePliliffeis ora dunque piglia- 
temelaper moglie, 


| >. Efuopadree füamadre gli 
| differo,Non vit tgli donna frd 
| leffgliuole deituot fFatelli, cj in 


sutioilmiopopolo;che 1: adh 
iglarevna moglic d= ili: 


| hes incircicifi 2 52/0/8700 


fi * | fea fuo padre, Pigliateni quella; 


periheé pacinta a eli occhit miei: 
4. Orafhopadrec fua madre 
non fapenanos che queffo foffe 
dal Stgnore ,e checercaffeoccafi- 
onecontra i Philidhei : perche 
in queltempoi Pik bei ia: 
reggiauano in Ifrael. 


1 Saimfonedungie dief e 
fit padree [ua madrein Thim- 
rath, arridorine à le Vigne 
di Thimuath,cy ecco che vn le- | 
oncello veniua mughiando in 
coniráà lui. 


6. ElospiritodelSignore en- 
fro in lii, diuife quel leoncello 
come fi diuide vn cdpretto,e non 
haueua tiente ne la fua manos € 
gn fignifico à fue padre ne à fid 
madre quel che bautua fatto, 
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Copa bien חן‎ 
Ka eier? angie m EC 
Q3. delen Zeiten ho 
pass 


7. Defcen- 


E its | 
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CAP. א‎ 
nh Defcenditá; & locutus 
cit mulieri quz placuerat o- 
culis eius. 


8. Etpoft aliquot dies re- 
vertens ut acciperet eam, 
decliuavit ut videret cada- 
ver leonis, & 6006 examen 
apumin oreleonis eratac fa- 
vus mellis. 


9. Quem cum fumpfiller 
in manibus , comedebat in 
via: venienfij ad patrem fu- 
um & matrem, dediteis par- 
tems qui & ipfi comede- 
runt : nec ramen eis voluit 
indicare quód mel de cor- 
poreieonisallumplerat. 


10. Defcendititaque pater 
ciusad mulierem, & fecic fi- 
lio fuo Samfon convivium, 
ficenim iuvenes facerc con- 
Deverant, 


vm. Cümergociveslociil- 
lius 1011605 eum,dederunt 
ei fodales criginta qui eifent 
cum eo. 


12. Quibus locutus eft Sam- 
fon, Proponam vobis pro- 
blema: quod fi folveritis mi- 
hi intra feptem dies convi- 
vii dabo vobistriginta findo- 
nes, & totidem tuni as. 


14. Sinautem non potue- 
titis folvere; vos dabitis mi- 
hitriginra lindones, & eiuf- 
demnumerirunicas. Qui 
refponderunt ci , Propone 
problema, utaudiamus. 


Ditti eis, Dc come- 
dente cxivit cibus,& de for- 
tiegrefla eft dulcedo, nec 


potuerunt per tres dies pro= 


pofitionem folvere, 


1. — Cumque adeffet dies 
feptimus, dixeruntad uxo- 
rem Samíon, Blandire viro 
tuo, & füade ei utindicerti- 
וט"‎ quid fignificer problema, 
quod fi facere nolueris , in- 
cendemuste, & domum pa- 
tris tui, an idcirco vocatis 
nosad nuptias ut fpoliaretis, 


oq *YDLCVM. | Bas Buch der Fichter. 
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7. Da cr nun binab fam/tebetet 
mitoem QGeibe/onno fie gfid Cin 
fon im feinen augen. 


8. הו סו‎ ctfiden tagen fam er 
toiber/oaf cr fieneme סולל‎ trat aufi 
vem iocge / 006 er Dag dap Des $8: 
fece befcbe/Goibe/oa ivar cin Biv 
fomarm inn ecm Naf oes Gomes 
bund Honig. 


o. Duonamsinfeinehand / enno 
afi eacononterivegen/ no aieng 5u 
fcitiem Bater onnou feiner Suter’ 
סוט‎ 600 fen Soff He od affe. Er 
fagt jhnen aber nicht an/ Daf er bas 
Honig von oes Loven Nag genom: 
men batte. 


ro. Dnndda fein Bater 01800 fam 
su ccm 306106 /madte Simfon Daz 
flog eine boch3eit/ivicoie Sünglinge 
iuthunpflegett. 


n, Bundda וס א‎ faben/gabenfie 
y Dreiflig gefellen 3u/ote bey jm fein 
often, 


va, Simfon aber fprach si (Dun + 
"Zb mill ef cin 0006 auffgebcn/ 
socium je mir bafi crrathet enno ו‎ 
Difeficben tage oer 32008666 / foiv 
ich cucb oreiflig Scmbbegebenzt 
oreiflig Sepertleiber, SS 


15,  fónbtjre aber nicht erratben/ 
fo foft jr mir orciffig Demboe bnno 
)וס‎ Seyerffcider geben. nno fie 
fpraeniuim: Sib dein XeBel auf’ 
lag vis bëren, 


14,. Er fprad a "ben : Cpeiffc 
gicng eon vem 500 קט‎ 
pen Pong Bardet, Bno fic fonoten in 
Dreyen tagen Das ReBel nicht erra; 
then. 

0 Nm fiebenoett tage fprachen fie 
iu Simfons 006106 : Bberreoe bci 
nen Zomm Daf וט‎ fage vas Kez 
&cU/£over tir iverDen Dich but Deineg 
Raters Dau mitfeuer oerbrennan 
fabtjbrens icher gefapen/vaf jr 
ons arm macpet overnigt? 


der 
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CAP, Xil, 
7. Difcefe dunque, eparlo la 
donna,laguale era piatiutaà ef 
vcchii di Samfone. 


$. Ma dopo alquanti giorni 
vitornatoper pigliarlas declino 
dela viaper vedere la tarogna 
delleontello* y eccd che nel [che 
letro del leoncello vi era vno [it~ 
ame di api e del mele, 


9. Epigliandolo mela fua ma- 
no, fe n ando mangiando.  E- 
quando egli arriuo à fuo padre 
C 4/0 madre, né dette loro , e 
nemangiorono : ma non di/fe lo- 
ro the baue[fe prefo il mele de la 
carogna del leone, 


1.  Etil fao padre det à la 
donna ye Samfine apparecchid 
quinivnconuito : percbt i e. 
Mani faceuano cofi. 


m. | Equandoe[si lo viddero, 
| prefero renta c ompaghi ,iquals 
| fletterocon lui. 


jz. E Samfone,diffe loro, Ia vi 
| proporrd ora undlubbios Se voi 
in fette giormidel conuito me lo 
dichiararete , clo bauerete tro. 


j uato , 0 vi daro trenta len. 


zuolietrenta ve[le da mutarff. 


1, — Ma fé voi nom melopotre- 
te dichiarare vot mi daretetré- 
ze lenzuoli , etrenta vefte da 
mutarfi. Efii alivifpofiro , pra- 
pone iltuo dubbio,e noi deieren. 
deremo. 


14. Fidunquediffe loro , Di 
quelche mangia, tvfeita il cibo, 
ediquelche é forte , à fita la 
doltezza. Et efsi in tre giorm 
non poteramo dichiarare il dub- 
bio. 

ig. Etauuenne,che nel ftti- 
mo giorno di[fero à la moglie. di 
Samfüne : F evfuade al tua. rna- 
ritoch ecli ci dichiari il dub- 
bio,a fin che peraicniura moi 
non abbrugatamote elacafa di 
tuo padre col fuace Ci bai tu chi- 
amati for[e per po[federci ? non? 
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VM. 
CAP. 1 
16. — Qui fundebat apud 
| Samfonlacrymas, & quere- 
batur dicens, Odifti me, & 
nondiligis: idcirco proble- 
ma quod propoluilti filiis 
populi mei, noa vis mihi ex- 
ponere. Acille refpondit, 
Daun mco & matri nolui di- 
cere: & ribi indicare potero? 


1. . Septem igitur diebus 
convivit lebat ante cum: 
tandem; die feptimo cum 
et eier mole(ta, expoluit. 
Quz ftam indicavit civi- 
bus (uis. 


18... Ec illi dixerunt ci dic 
feptimo ante folis occubi- 
rum, Quid dulcius melle,& 
quid fortius leonc? Q ui ait 
adeos, Sinionarafletisin vi- 
tula aca , non 1nveniffetis 
propolitionem meam. 


19. Irruititaquein eum fpi- 
rius Domini , defcendicd; 
Atcalonem, & percuflit ibi 
triginta viros : quorum ab- 
latas veites dedit iis qui pro- 
blemafolverant. Iratulque 
nimis alcendit in domuin. 
patris fui, 


20.  Vxorautetn 61008 ae- 
cepit maritum unum de a- 
micis etus & pronubis. 


CAP. XV. 


t. Poftaliquantulum au- 
tem. temporis, cüm dies 
witicez mellis inflarent , 
venir Samíou invifere vo- 
lens uxorem fuam, & attulit 
cihcedum decapris. Cum- 
que cubiculum eius folito 
vellet intrare, prohibuit il- 
lum paterillius, 
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6. וסט הכ‎ Cimfons Beib für 
jm / nnb fprad: Gu biftmirgram 
Pomp Dot mid nit 60/0 Daft ven 


Rinbern meincs Boles cin 1 
auffgegeben/eno haf mirenidt gc 
fagt. Er aber fpracb au jr: Cie i) 
babs meinem ater enno meiner 
Sftuter nit acfagt/eno foltdirs fa: 
gen. 


17. Bnud fiesveinet dic ficbentage 
für jm/tveil jie Doc icit Dattenzaber 
am ficbenoen tage fagt ers jr /Denn 
fic tricb ju cin/Dnno fiefagtdas "Ke: 
ticljtee polita Rindern. 


18. Da fpraden oie SRdtihet oer 
Stadt su ibm am ficbenventage/ebe 
vie Conn ontergienge: Bag ifi fü 
fer Denn 20010 ? Bag ift Gerber peii 
Der £ótoe + Aber er fprach au ben: 
98cm jor nicht better init meinem 
Kalb gcpflügct/jt brttet mein Rebel 
nicbt troffai. 


La, Qubber Gett bes 9698 €0t 
acrictüber (9 / bnndgicng Dinab gen 
Zletten / enn fug orcifiia Scam 


Gier jren/ononamjrgeivand/ 
gab Seyerf(ciocr Denen/Die: 


A 


tel Glen i. nb ers irímmet 
it feinam gorm/emo giícg erauff inn 
fcince Baters Sauf. 


1o [6er C'imfore 00610 tear einen 
fciner gefellen gegeben/ occ jm Au ge 
pórct. 


Das x V. Gapitd. 


65 06000 fid) abet aco ctlicben ta: 
f yon Die BeiBenernde/0as 


Sunfon fein QUeib befucbt mit eines 


igenbdcdlein. nm alg er gepabt/ 


ioi su mcittem Beibe geben in 
8 fRammcr/ivolt j9n ל‎ nicht 


ו 


CAP. XIII. 

16, Ela moglie di Samfone 
pianfe apprefo di lui, e. 'elidifje: 
Certamente che tu smi hat odia- 
toenon mi ami. Tu bai propoffo 
vn dubbio à froliuolidel mtopo- 
polo,e tu n? mel hai dichiarato, 
Eglile rifDofe, Ecco io rob ho di - 
chiarato amio padre ne a mia 
madre,elo dicbiararo à te? 


17. Elladurquepian[e appref- 

à di lui me 1 fette giorni , che fe- 
cerdil conutto : ma occorfe che 
nel[ittimo giorno glielo dichia- 
ro; perchelo cofirinena: Cy el- 
la dichiarà id dubbio 3 
del fuo popolo. 


18. Libuomini dunque de la 
città nel [attimo giorno oli diffe- 
ro,awanti be 1 fole fi colcaffe : 
Checofaà piu dolce del mele , e 
checofat piu forte del leone: E- 
gli diffe loro, Se voi ren haucfle 
arato con la mia 71/3 zess, 
uertfleritrouato il mio dubbio, 


| 19. E lofpirito del Signore an 
| do fapra di lui, d eglt dreet in 


Aficlon,epereofferrentadi quel 


| 4huomint: € pigliando le loro 


lie dette le veffe di quelli da 


"Fomutavff à quelliche bautano di- 


chiarato ildubbiose [f accef ne 
lafuaira,e montoin cafa di [uo 
padre. 


oe  Elsmegliedi Samfone fu 
delfua compagno ,colquale sera 


accompagnato. 


_ CAP. XV. 


1. Oradoppo alquanti giorni 

occorfesche 2 fedem de 3 Jee: 

turadelgrano, Samfone fito 
la fua meelieportandole«n ca- 
pretto de le capre,e diffé : Io en- 
sraro à laria moglie in camera 
Mailpadre fuo nan conce[fé che 
vi entrafft. 
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3. Kaj dm avs ender d d 
PN E emt 2m W ae. 
Whar, & en md md pid day 
nara. | 


Ae Kei ine ral nj 


awe, vela xX9 riot Sénat, $ 


xa: tAaGe Papia gy nui. 
drorxipngy meds rigor vga we id 
ו‎ pias avd pám IA 
Kigxay. 


$4. Kei iaa, ל‎ | 
aig לי‎ Nato saga dam. 4 
hw Tie soo äi agi. 
Aar, wer 0 ₪ ias 
20 d'et. ae ו‎ e 
Zeen apum Aolyotz xg adag 


6. א‎ 1 DN ne 
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wen oi dëi, Ze EI 

zech dier, Agmina dv- 

1.00 céómy ere tpi. 


xu ME. ~~ "Ss CENT ` ` 


IV DiCVM. 
CAP. X V. 


2. Dicens,Putaviquódo- 
diffescam, & 1060 tradidiil- 
lamamico tuo: fed habet fo- 
rorem , quz iunior & pul- 
chrior 11106 , 06101 pro ea 
uxor. 


a Cui Samfon refpondit, 
Ab hac die non crit culpain 
mec contra Philifthzos : fa- 
ciam enim vobis mala. 


4. Perrexitq & cepit tre- 
centas vulpes, caudas; 64- 
rum iunxitad caudas, & fa- 
cesligavitin medio, 


$.. Quasigne fuccendens, 
dimilir,ur hucilluc( difcur- 
rerent.Q uz ftatim perrexe- 
runt in fegeres Philithino- 
rum, Quibus fuccenfis , & 
comportatz iam fruges, & 
adhuc ftantesin ftipula,con- 
crematz fünt, in tantum, ut 
vineas quoque & oliveta, 
flamma confumeret. 

6. Dixerunt(; Philifthiim, 
Quis fecit banc rem? Qui- 
bus dictum eft, Samfon ge- 
ner T hamnathzi : quia tulit 
uxorem eius, & altcri tradi- 
' dit; hacopcratuseft. A (cen- 
deruntq; Philifthiim: & 66- 
buflerunt tam. mulierem 
quam patrem cius. 


7. QuibusaitSamfon, Li- | 


cet hac feceritis, tamenad- 
huccx vobis experam ultio- 
nem, & tunc guiefcam. 


8. Percuffitd; eos ingenti 
plaga, itaut [tupentes furan: 
temortimponerent. Etde- 
. 0600605 lfabitavit in fpe- 
lunca petrz Etam. 

a. lgiturafcendentes Phi- 
lithium in Terram-Iuda ca- 
ftrametati funt in loco qui 
poftea vocatus eft Lechi jid 
c(t maxilla ; ubi corum fu- 
| fuscfiexercitus, 

19. Dixeruntd ad eos de 
| tribu Iuda, Cur afcendiftis 
adverfum nos ?Qui refpon- 


derunt, VrligemusSamfíon b 


venimus, &reddamus ei que 
innosoperatus elt. 


Saar Shoe Reta, 
'Das X V. Sapitcl, 


2. Bnofprad: So meinet ou we 
teft jr gram ivoroen/bnno bab fie bet 
nem ונ‎ gegeben. Sie hat aber 
eine Sütigere Co cotbefter/ Die ift fd: 
net Denn fie/Die [af Dein fein für Dife, 


+. Dafprad Simfoniuinen: 30 
n einmal cine recbte fad) vider Die 
Pitifter/ic till euch fibapen tun. 


4. Bund Cimfon gicng Din/onnd 
Bong rey Pundert Stich fe/onnd nat 
Brende / ono feretja einen ivane 
ium andern/ond thet einen Brand ja 
itoifDen iiveen fhivente. 

s. Bnno jünbct eic an mit שו‎ 
eno icf ficonteroas Born oer Doi 
lifter/orno3tindet alfo an oic ו‎ 
faimtben Gebeupen סוט ןוט‎ Bein: 
berge/ono Delbdume. 


é. Dafpradendic Philifter: Ber 
Yat bag getbame Da fagt man: Sin 
fon oce Cream oce S bimntters oar: 
umd bag ec jm feinSeib actommer 
nnb feinem. Seine 60600 bat. 
Da 4006 vic Dbilifter binauff/ viz 


oerbranoten fic famt jrem Datev init 


| euer, 


z. Gimfonaber fi 
Ob jbr hon Dog 
foi ích mich an euch fe 
varnad auffbórer. 


e. nnb fobluafiefart / beide an 
601060 ono faic. On 30g fie 
ab / nuo 100011666 in לשל‎ 
ju ctam, NO 


o. Daiogendic Dbilifterbitiaufi/ 
en» bclagerten Subva/eno ficfen fic» 
| nicer Au Echt, 


ve, 96er die bon 4000 fpracpen: 
OGarumb fcpotjr tiber ers berauff 
zogen? Sie antivortet : Bir fiot 
| 0 גו‎ | Fommen Cimfom óu סז‎ 


rach 
J, 
bs rechen/ eno 


Daf it jm thun/ivic cr ns getban 
fat. 


GIFDICI. | 

CAP. YF. | 
z. E fio padre diffe: Io ba | 
penfato che tu la oatafst, e per | 
queffa io © ba data al tuo cora- | 
pagno. La [órella minor di qucl- 
lanondells piu bella dilei à Ora 
faatein luoco di quella. 


3. ESamfone gli diffe, Io que- 
fa volta fardinnocenteda Phi - 
liflbei, quando faró loro qualche 
male. 


4 Et andandofene Samfine 
prefe trecenta volpi; e prefe de 
le fraccoleseoroiunfé coda à coda, 
emtlje uel mezzo fra due code 
vna fiaccola. 


S$. Dapoi attaccd fuoco ze le 
faccole,e le mando ne le biade 
dei Fhilfihi , ₪ abbruggio 
zantetriuchit de le biade,guan- 
to ledrite, c infino ale wigne 
Od gli olini. 


8. EtiT hilifl lei differo , Chi 
ha fatto queffo 2 Et altri differe, 
Samfone genero. di Thimneo: 
per he haprefo la fua moglie, ef 
oconpagno. Y ‘eril- 
hei difcefera, ei» ab- 
brugiorono col fuecoellae uo pa- 


; T5 Allbora Samfine diffe lora 


Se voi hane[lefatto prima come 
queffo,io farei placato : maia mi 
vendicard di voi, e dabei tella- 
ro. 


f. Per tanto gli percoffe e ne 
Ve cofct e ne fianchi, con gran pi- 
aga : e difeendendo fi fermà fu 
lacima de lapietra di Etam. 


g. AMlborai Philiflbei manto- 
0006 ff accamporono in luda, e 


ffparfroin Lehi. 


ro. Eglihuomini di udadif- 

fera y Perche [ire voi mantati 
contra di noi 2 EIS rifpofera, 
Noi fiamo montati per legare 
Samfines à finche facciamo à 
lui ft comeegli ba fatto à noi. 
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CAP, XV. 


11. Defcenderuntergotria 
millia virorum de luda, ad 
fpecum filicis Eram , dixe- 
runt; ad Samfon , Neícis 
quód Philifthiimimperent 
nobis ¢quare hoc facere vo- 
luifti? Quibusilleait; Sicut 
fecerunt mibi , fic feci eis. 


12.  Ligare,inquiunt;te vc- 
nimus , & tradere in ma- 
nus Philiftinorum. Quibus 
Samfon, lurate, ait, & pop- 
dete mihi quód non occida- 
tis me. 


1; Dixerunt, Non teoc. 
cidemus, fed vinctum tra- 
demus. Ligaveruntq;eum 
duobusnovis funibus, & ru. 
lerunt cum de petra Eram. 


14. Quicüm veniffer adlo- 
cum Maxillz,& Philifthiim 
vociterantes occurriffentei, 
itruit SpiritusDomini in et: 
& licut folent ad odorem 
ignis ligna confumi, ita vin- 
culaquibus ligatus erat, dif 
fiparafunt & foluta. 


1s. Inventamq; maxillam, 
ideft mandibulam afini,qua 
iaccbar, arripiens, interfecit 
in ca mille viros. 


16. Erait In maxilla afini, 
inmandibula pulli afinarum 
delevicos, & percufli mille 
viros* 


17. Cumque hzc verba ca- 
nens completlet, proiecit 
mandibulam de manu , & 
vocavit nomen loci illius 
Ramath-lechi, quod inter- 
pretatur elevatio maxilla. 
18. Sitieníd valde, clama- 
vitad Dominum, &air, Tu 
dedifti in manu fervi tui fa- 
lutém hanc maximam atq; 
viétoriam : & en (iti morior, 
incidamQ; in manus incir- 
‘cumcilorum. 


DasxXYV. Capitel. 


|. Bar Bach bcr Sicher. 


Givbict 


CAP. XV. 


Ga $egeneren taufeno SWann lo, Per ilebedifieferotre voi.‏ ו 


bon Suba/bimab inn die Sreinflufft 
iu Ctam/enno fprabeniuSimfon: 
656115 vu nicht 0015 oie Dbilifter aber 


lia huominidi 4uda ala fommi- 
tàdelfalfodi Etam, e differo à 
Samfone,Non fai tu che i Phili- 
V fignoregatano d noi à Per- 


bns berrfben? Barumb Daft ou Oc (che dungue bas arro quefoo nos 
Das an ons gethan?€r fpracb 311 jDz | Eebrfpofeloro,to bz fatro lora, 


nen : 9016 fie mir getha 
babic men tiber gethan. 


Ciefpradensuim: Bir findt‏ .כו 
Formen Dich ju biden’ eno in‏ 000 
Der Philifter benbesugeben. Gm:‏ 


abe o | feome banno fatto à me- 


12. Oltradiqueffo eli differo, 
Noi fiemo [aliti per legarti per 
darti ne le mani de i Philifibei, 
dllhora $amfone vifhofe loro, 


fon Intro An meon: So fomeret HUT | Giuratemi cbe voi non verrete 


Daf jr mivnitivebren ivolt, 


contra di e. 


3. Ciicantivorten jm : Bir met, | Ara gli diftro in que- 


lendirnibtivepren / fondern wollen 
vid nur binden/ondinjpre bepe ge 


0 700, No ma not ti legareno 
eridaremo ne le man loro; ma 
non ti ammaz.zaremo. E 07 lo 


ben סנו‎ melle Dich icht pre, 2p legorona con due furi nuone,elo 
jre bunDen jm mit Agen neuen ftvicfeu | menerono dt fa Aa. 


eno fübrcten ju berout vom Scl. 


14. Dida ev fam bif aengebi/jaud» 


14. Quando ecli fu arriuato 


eren Died 11160 su jm su. ber Der inffna à Lehi,i hiltflhei grido- 


Seip oc $96 8X acrictb über 
jm / enno Die Grtbe anfeinen Jemen 
ivurDen foie Faden/Diedag Fetter oce 


fenget fat / Daf Dic Band an feinen | 


bebe aufchmolBenr. 


is. Buberfanoeinenfi 
tinbatavDa ret er] f 
ononam jn onu fDlug vamit tau 
fent Scan. 


16. לוו‎ mon fpraco: Da (igen 
fic bey pauffenourd cing €fels ine 
baden ab ich ceufats3taft gefibfaz 
gat. e 


17. לוו‎ 0 005 0060 Botte: 
mort er Den Rinbacfen auf feiner 
ano/ono Dic oicfict Ramathtchi. 


18. oi aber febr oürftet/ricff er 
Den $9698 Yt an/onnd fprad :Du 
aft fol) grof bet acaebenzourc Dic 
and Deines &nebts/Ytunaber muf 
ido Durfts ftcrbenennb inn Der bbe 
‘fchnitten Dende fallen, 


rono dinanes à lui: ma lo Spiri- 
to del Signore fi getto fopra di 
Tui s e lecorde cherano à le fue 
braccia furono come lino che à 
abbruggiato alfuatose/f Gel. 
r0 fuos legami da le fue braccia. 


SS 


Jr, Errond vna mafcella día- 


fnofrefca,e Rela la fua mano la 
pre, e percofe con quella mille 


buomini. 


16. Edife Samfone, Con vna 
` anefcella di afino to ho fatto vna 
educmucchii : con + 
de l'afino io ho percofo mille An 
omini. 


m. Equando bebbe finito di 
parlare, getto la mafcella de la 
fa mano , e chiamo quel luogo, 
Ramatb-lehi. 


18. Mahecbbevnagranfite,e 
grido al Signore, dicendo , Tu 
hai data queftagrande liberati- 


oneper la mano del tuo ferus: 
C 078 10 morrà di fete, ecafiard 
nelemarni de gl incirconciff. 
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19. Ape- 


Mo , = 


4. Pofthzc amavit mulie- 
rem, qua habitabar in Val- 
le-lorce,&vocabaturDalila. 
e, Venerunté;ad eam prin- 


MR le ase - 


CAP. XV. 


19. Aperuititague Domi- 
nus molarem dentem in 
maxillaafini , & cgreffz funt 
excoaquz. Quibus hau- 
itis refocillavit fpiritum , & 
vires recepit. Idcirco appel- 
latum eft nomen loci illius, 
Fons-invocantis- de- maxil- 
la, uíq; in przfentem diem. 


20. ludicavitque Ifrael in 
diebus Philifthim viginti 
annis. 


CAP. XVI. 


1 AbiitquoqueinGazam, 
& viditibi mulierem mere- 
tticcm , ingreffusque eft ad 
cam. 


2. — Quod cum audiffent 
Philifthum, & petcrebruif- 
ferapud eos intrafle urbem 
Samion,circundederunted, 
pofitis in porta civitatis cu- 
ftodibus : & ibi tota nocte 
cum filentio preftolantes,ut 
facto mane excuntem occi- 
derent. 


3. Dormivitautem Samfon 
ulquead medium noctis : & 
inde conlurgens apprchen- 
dit ambas parte fores cum 
pottibus fuis & fera , impofi- 
tal; humeris fuis portavit 
ad verticem montis qui re- 
tpicit Hebron. 


cipes Philifthinorum,atque 
dixerunt , jDecipe eum , & 
difceab illo, in quo habeat 
tantam fortitudiné, & quo- 
modo eum fuperare valea- 
mus, & vin&um afflligere , 
quod fi feceris, dabimus tibi 
dinguli mille & centum ar- 
genteos. 

6. Leen eft ergo Dalila 
adSamfon, Dic mihi , obfe- 
cto, in quo fit tua maxima 
fortitudo, & quid fitquoli- 
gatus erumpere ne queas? 
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S3nfon gieng bin gen Gafa/onnd 
: |36 0 6108 ge Kure pm lag 
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2. DamwarddenGafitern acfagt: 
Gimfon ift perein fommen/onnd fic 
vinbgabenjn/eno fícffen auff jn Cau 
ten Die 001166 nat inn Der Stadt 
bor / סתנוט‎ moren die ganBe tact 
(tille/onno fpraden : Darr/morgen 
ivenns £iecbt toiro/toollen toit fn ct 
virgen, 


» Simfonaberlag 016 su mittet 


| 1004/00 fund er auf 3r mitternacot 


vii ergreiff 06006 & für ander Stadt 
Sor / fampt den bcioen 'Dfoframz 
np hub fic auf mit ven RigelhZont 
legt ficauff fcine Cbulte 
trug. fie Dinauff auff. 
SergesfurDebron. 


4. Darna getbaum er ein 6 
ticb am bad Corcf/oic Dici Delifa, 


e, Quberfamen ber Ppititer Zär, 
Gen binauff/eno fpracben au (br: 237 
berreoejDn/ono befibc/ svorintetn. er 
fotcbe groflefrafft Dat / emp foonit 
toit jn übermógen/oaf toit jn binden 
ono sibítigen/fo 1001160 oír Dir geben 
ein jealicber taufent onno bunpert 
Citberfing. : 
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| $icber fage mir / toorinn Deine grojfe 
` fraft fc / nno oomitmandid bin 

Seng mae caf man Dich 4ivinge, 
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CAP תג‎ 

rg... Alibora Dio rope מש‎ den 
te mafiellare,beera ne la maf- 
cella del sfine,ediguello ne vf- 
cirono dele acque,cz egli beue "e 
gliritarno il fua fpirito, evifafci 
10: per queflo chiamo ilnome di 
quel luogo chetin Lehi, Enhac- 
core infino 4 qucfio giorne. 


20. Egindiid Ifrael al tempo 
dePhilfiheiper venti anni. i 


CAP. XVI. 


1. OraSam[oneando in Ax- 
zab,e vidde quiui una donna 
meretrice C entrà à lei. 


2. Fudettodgli Azzitti; 51 
fone vien 60/04. Et efsi lo circon 
dorono, e eli fecero. infidie per 
tutta la notte d [a porta dela 
città ze tacguero per tutta la 
notte dicendo: Afpettiama in- 
fino al far del giormo,eloam- 
TIAZZATCHIW. x 


2. ESamfone dorm} infimo à 
mezza notte ; md fu la mezza 
natte [i leud. E pigliando lepor- 
ze delaporta da la città co i due 
uflüpitipoi cbe fel hebbemeffé fu 
de fie [palle fe m and? con quel- 
leinficme con la flanga: e mon- 
10con effe fala cima del monte, 
cheera dirimpetto à Hebron. 


4. Ma Dapoi amo vna donna 
appreffo al fiume Sorech ,il nome 
de la quale era Delilah, 


s. Erigonernatori de Phili- 
flhei montorono verfa quella , e 
lediffero ; Ingannalo, e guarda 
in che eëi confijle la fua gran 
fortezza, dr inche mado nai lo 
Juperaremo :afinche lo lechia. 
ma per affliggerlo :e noi ti dare- 
mo,ciafcuna millee centa pezzi 
diargento. 


6. Delilab dunque diffe à Sam 

Jane, lo ti prego che tu mi moffri 
inchecofa Geo tua gran for- 
tezza, Gin che modo legato tn 
puoi efere afflitto . 
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7. CuirefponditSamfon, 
Sifeptem nerviceis tunibus 
necdum Deeg, & adhuc hu- 
mentibus ligatus fuero, in- 
firmus ero ut czteti homi- 
ncs. 


8. Artuleruntque ad eam 
fatrapa: Phililthinorum le 
ptem funes , ut dixerat: qui- 
bus vinxiteum, 


a, Latentibus apud fc infi- 
diis, & in cubiculo Gnem rei 
expetantibus : clamavitq; 
ad eum, Philifthiim fuper re 
Samton. Qui rupit vincula, 
quomodo fi rumpat quis fi- 
lum de ftupatortum fputa- 
mine, cum odorem ignisac- 
cepcriti& non eft cognitum 
in quoefletfortitudo eius. 
do. Dixitgadeum Dalila, 
Ecce illuüifti mihi: & falfum 
locutus es: faltem nunc in- 
dica mihi quo ligar debeas. 


Cuiille rcfpondir, Si li-‏ ד 
gatus fuero novis funibus,‏ 
qui nunquam fuerunt in o-‏ 
pete, infirmus cro, & alio-‏ 
rum hominum fimilis,‏ 


r.. Quibus rur(um Dali- 
la vinxit eum, & clamavit, 
Philifthiim fuper teSamfou, 
in cubiculo infidiis przpara- 
tis... Qui ira rupit vincula: 
quafi hla celarum. 


i. Dixitq; Dalila rurfum 

ad eum, Viquequd decipis 

me, & falfum loqueris¢ o- 

ftende quo vinciti debeas. 

Cui refponditSamfon,Sin- 

quit , feprem crines capitis 

met eum licio plexueris , &^ 
clavum his circuraligatum 
terra fixctis, infirmus ero. 


14." Quod cüm feciffet Da- 
lila, dixitad ei, Philifthiim 
füperte Samfon. Quícon- 
furgens de fomno extraxit 
clavum cum crinibus ₪ 
licio. 5 


E 


Bas Buchder richte, eirbrck 
Das X VI. Gapítd, car. XVI. — 
7: Simfon fra ₪ ibr 1 Renn 7. Samjnele rifpofe, Se mile 


: A d : galfero con fette bacchette verdi, 
inan mic) binde mit ficben Seifen equali per antomom [remo fexca- 


oon friem bafr/eie nod 111001 eere | Aer io refarci dcbelese | 


Dorret finv/fo miroeid 60000007 ofi | farcicome li altri baomini. 
ivere foie ein ander SRenjh. 

5 a | f. ו ומק‎ de Phili- 
0 5 | Gi; Prono a meets fs 
fen uj binauff ficben Seile bon fri | baxcherre verai, ege ion e- 
fem baft / oienod) nicht berborret | ranoper ancora feccare, elolegd 
ivaren/bnd ficbano juvamit. con quelie. : 


9. (S$ftanfictaber auffjtibep jrin |. Eelaguatieranoprepara- 
Der % amm en» fie fpr ad a ibm : tieppre(fó digucls nela camera 

: : ג‎ ediffe àlui, 0 Sansfine i Phili- 
Die Dbitifter Ober ëtt &imfon. €r hei fono fopra di te. Et ec 
abet $urcifi Mc Seile foie cine flehfen appe le bacchette frcomefi rom- 
Onur 5urcift / wenn fic ang euer | peosfiodiffappa quando fente 
reucbt/eno tvar nicht éuntb/too feine Mene fa conofiiuta la 
frafft vere. SE, 


to. Dafprad DelilaiuSimfon: | 10. E Delilb dife à Samfones 
6106 וס‎ baft mid getenfet ono mit | te tu mike intet e 
gclogen / Run fo fage mit Dodoo | "beiden = d 
imittaninanoig Dinoen? 1 SE See 
sr. Crantivortet jr: Benn fie mig ar. Egli rifpofe À bi, ze mi legara- 
binben mit neuen fricfen / Damitnie | zocor ven corde,con lequali 
teine arbeit acftbeben ift/fo iviirDeich | xox ffiafarraeperaaliunasal- 
fhivacp/bnd vic ein ander SYtenfip, | boraso jaro farro debile ,« faro 


come gli altri buomipi, 


% SS 


2 Deli dunque refe de le. 
denuonee lo legd con quelle 


2. Danan 0 
band jn vamit/enp fprac : Dhilifier 


über dir Cimfouz CSR tt | gb dife:0 Samfonei Sei 
auff jnin er f amer) Bnd er שו‎ Agere diteimperochecrane 
"reif ficoon feinen armen’ mie tien | ordinate Le imbofiate appreffo 
ו‎ : diquella ne la cameras ma egli 


roppe le corde da (e fue braccia. 
come vn filo 

13, — Dadila aber fpraco :וזו זול‎ NO | as EDdilahdifeisanfine, 
00 וו גול‎ 6( getenfotzenp mir gefor | 7 Wuert Are tnganna. 
gen/Picber fage mir body/teomitfan | 5% eb, 
imandich binoen? Gr anttoortet jhe: | 27 777 Lon nu dir 
Senn but ficben foctemeincs baupts | 15772. 2 


MEE בי‎ d | tortigliaraiin fette trecie i miei 
fécbécft mit einem 10010000. ` ` ` p capelicolfabbie. ! 


i4, Qno beftef ficmit einem Na. 
Gre, iod 
eriberoirSimfqg. Era a; |W 2 : 
ke: auff eon f sed Edlafvond 30g. i MAI Ani 
ticaeflocbtenegàfemittagelonno) ii. 0 
flcptband bcraufi. ו‎ 


14. Pt ellafermbeon vn chi 
vedo,t eli diffe : O Zoning? Phi- 
diflhes fona fopra di te = Et egli 


יב ודיו 


23 
yuxws ליה‎ maan 
Ms Geck האמל | ימר‎ ES TIN UND) je 
pre ran a עמוי‎ " 
חגית לי‎ r-32)73 mp ל‎ p TN Db N 3m אֲהַבְתֵּיך‎ 
e לי מה‎ aere o «à gena oen 
: הל‎ Käerch 


3 


= = 


mm 2 Oum echt Je‏ בד אעיקר; 
כל--הימים ל הו נתקצר 


ue. Meat‏ ועקר-ז 
Lon‏ למורז : : 


16 


Lech mun: 


am e‏ יִתבּל לִיבְּיה 
ואַמר לה מספר RS NS‏ 
על "nS "gn‏ גְזָירָא די 
Game ou NON‏ 
Saa‏ וידי "à‏ חִילִי 
| ומלוש "vun‏ בק 2 
H PT UN‏ 


T7089 Bey Wei 7 
2 כ‎ rey לא-עלה‎ Via לה‎ 
יאס-‎ BN omm KI Cf 7m 
nem לחי‎ wem m "nns 

H Cmn 223 "nom 


now n9 mm 18 | 
nno ma» os mom? 
"ANDE לְטוּרְגִי‎ ny 
NT NB! po למימר‎ 
mach bam ds שרי חור‎ 
פל‎ "äng arr וסליקף‎ 
NEU "een Ke 


komm 8‏ דלילָה כ הגיד לֶא" 
אלל Leen ren‏ 
ix‏ מלשתים לאמל על הַפעם 
xen‏ לה אלל &t-‏ 
לו אלל Aum chen NR‏ 
TN dra RN‏ 


ERC ENEE 
לגבְראוּגדֶעתיר-ת‎ np 
Y mu T4 E] 
ולרא‎ EE ns 


ב הי הקרא 
לְאִיש DOREM‏ ארדשבע מח? nir‏ 
ראשו KE‏ לענה n3 KI‏ 
מל 


000 epu En 20 
: | היאמל אצא כפעם‎ EE) ye 
sm "3 לא ינע‎ kom "ëmer במעם‎ 
adbvn "b rum 


Kean 


וג mw"‏ פלשתים "DR E‏ 
sec)‏ רדואה ענה ויאסרתו 


4 ודוי פלישְתאי 
een‏ ית עינוהי ופתידוּ 
r5 my‏ וַאַסְהוּהי 
Brett Tubos‏ 


Kä Ka de "ees aum Qa). 
Ad mde KH Ke LA 
vagl in Gom ia uer E Bi 
Ka beide nt; Ka and. 
0724 de pos Gy ris 3 lache 
Frei, | 


SÉ 


16. ה‎ bn — 

Je a LL EE wë Geht) 

wer m ו‎ an) 
j 


e di ele gr risa, 


17. Ke 0-0 
m Sarl ragdias eu S, and. 
Th End coe 2 i 
gals pia en Ierch 
Déi Ka cx 380g H 
mem kay Ever Cope > חק‎ 
au ed i ios par, dé 
ae imp rand quy dv w- 
Ged mvs. 


18. Kode -- 
2 0 € 3 j 
ad, E dicto wën 
ais car 0 W do | 
QUA iuri "auam m dma 
| Em 6n dmiypaAt per mieu) 
ragdiay שש‎ DI sine o aes 
aviv) wu aj urea EI 
| Ropu E a aset $ ₪ b 
E E ris uch i 


19. Ka] cncipum dum e 
LEM Zort gr, 

| er iuga, T] Viez ₪ i 
0 Tis 0 
ו‎ 


4 dë 


20. Kad im hood anite 
E eap x kg od. 
xg Uns AT Kate 
mpgy X94 aw % Ve Sal 
Sam aEnttis wë sn Dé 
SEN ves dni beo 

2 
cia i 1 


Kal cae של‎ d 


בנהשתים po ^m‏ בּבירז 


De 7,33 Sne 
ài | + eon 


IVDICVM, 
CAP, XVI 


is. - an: Dalila, 
Quomodo dicis quódamas 
me,cum animus tuus non 
fit mecum 4 Per tres vices 
mentitus es mihi , & nolui- 
| ftidiccre in quo fit maxima 
fortitudo tua, i 


16. Cum; molelta effetei, 
| &per multos diesiugiterad- 

hzteret, fpatium ad quieté 
|| nontribuens, defecitanima 

eius,& ad mortem ufquelafz 
|| fata eft. 


17. Tunc apetiens verita. 
tem rei , dixit ad eam , Fer- 
rum nunquam afcendit fu- 

| per caput meum, quia naza- 

'| rzus,id eft,confecratus Deo 
fum de utero matris mez : fi 
ralum fuerit caput meum, 
1600008 3 me fortitudo mea, 
& dcficiam, erof ficut cx- 
teri homines. 


18. Videnfqsilla quód con- 
feffus cieffetomnem animii 
fuum;mifitad principesPhi- 
liftinorum ac mandavit. A~ 
fcendite adhuc femel, quia 
nunc mibiaperuitcor fuum. 
Qui afcenderunt adumpra 
pecuniaquam promiferant. 


19. Atilladormireeum fe. 
citfuper genua fua, & in finu 
fuoreclinarecaput. Voca- 
vitd; tonforem , & rafit fepté 
ctinescius,& coepitabigere 
| | eum,& alc repellere :ftatim 
‘| enim ab co fortitudo dif- 
‘| ceflit. 


20. Dixitque, Philithiim 
| fuper te Samion , Qui de 
fomno confurgens, dixitin 
animo fuo , Egrediar ficut 
ante feci, & me excutiam, 
nefciens quód 206611166 ab 
co Dominus. : 


2t Quemcimapprehen- 
diffent Philifthiim ; ftatim 
cruerunt oculos cius; & du- 
xerunt Gazam vinétum ca- 
tenis, € claufum in carcere 
molcre fecetunt. 
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me dicitu, Iotiamo, e il cher 
tubo mone 6070/72 meco 2 Tu mi 
hai digia per tre volte inganna- 
ta, ne mi bai dimofirato in the 
confiffe la tua gran fortezza. 
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de bautua apertotutto il enor fua 
mando achiamarei principi de 
"Philiflbei , dicendo ; Montate 
queffa voltas perche ti ha fco- 
pertotuttoileuor fuo, i principi 
de Philiflbei dunque montaro- 
noà quella portando lo argento 
ne le lor mani. 
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20. Breladife, O Sumfone à 
thiliftbei fono fopra di ie : Et 
egli rifuecliatofi dal fuo fanno, 
diffe: 10 vfiird age volta co- 
mele alire,emi[ioterd. Mand 
fip:uache {Signore fi era par~ 
tito da lui. 


at, 17 bilifibei dunque lopre- 
Jiro, eglicanororo gh acchtis e 
lefccero difienderein Azzab, e 
lo legorono neictppi,  macina- 
ua ne la cafa de prigioneri, 
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Das XVI. Capit. CAP. XFL 


22. Iamé; capilli cius rc- | 22. 96troas Daar feines Daupts | >< Ma dapoi che furafo , Ze. 


naíci coeperant. Y 


23. Et principes Philifthi- 
norum convencrunt תג‎ u- 
num ut immolarenchoftias 
magnificas Dagon dco (uo, 
& cpularentur » dicentes, 
"Tradidit deus nofter inimi- 
cum noftrumSamfon in ma- 
nus noftras. 

24. Quodetiam populus 
videns , laudabat deum fuü , 
eademq; dicebat , Tradidit 
deus noilteradverlarium no- 
ftrum in manus noftras , qui 
delevit tertam noftram , & 
occidit plurimos. 


25. Latantesq; per convi- 
via, fumptis iam epulis, prze- 
ceperunt ur vocarctur Sam- 
fon, &ante eos luderet: Qui 
addu&us de carcere ludebat 
ante eos, feceruntque cum 
ftare inter duas columnas. 


26. Qui dixit puero re- 
genti greflus uos, Dimitte 
me, ut tangam columnas 
quibus omnis imminet do- 
"mus, & recliner füper cas, & 
paululum requiefcam. 


27, Domus autem crat 


plenavirorum ac mulierum, |. 


& crantibiomnces principes 
Philiftinorum, ac deteéto & 
folario circiter tria millia u- 
triufque fexus fpe&antes lu- 
dentem Samfon. 


28. Atilleinvocato Domi- 
noait, Domine Deus, me- 
mento mci, & redde mihi 
nunc fortitudinem priftini 
Deus meus , ut ulcifcar mc 
de hoftibus meis , & pro a- 
miflione duorum luminum 
unam ultionem recipiam, 


29. Etapprehendens am- 
bascolumnas, quibus inni- 
tebatur domus, alteramque 
carum dextera, & alteram 
levatenens. 
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pelli del fuo capo comincierno à 
erefcere. 
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freucimfpracen fie: Bnfer Gott bat noffro ci ba dato nelenoflrema- 
fach enfer Seino Siinfon inn ouo | v Semone noftro nimico. 
ere bepe gegeben. 
3 4 24. Equandoilpepolo lo vid- 
24. G»effeiben ו‎ ofg jon bas de,laudoilfuo dio; imperoche 
ofc fabe/ lobten feiren Giott/oenn | dicexano : Lo dio noftro ci ba 
fie fpraden 1 inter Gott bat DS | daronele nofre mani il noftra 
enfern Seind inen fere וו‎ dgegcben | mimo, c colui che rouinaua ls 
Der oa berderbet/ ono onfer 2 Punica 
oic erfchfug, E i 
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E Dixeruntgq;ei filii Dan, 
Cavo ne ultra loquaris ad 

| nos, & veniantadte viri ani- 

mo concitati , & ipfe cum 


oinni domo tua pereas, 


26.5 Er fe ccepro itinere 
pertexerunt. Vidensautem 
Michas quód fortiores fe ef- 


fent, rcveríuscftia domum * 


fuam. 


27. Sexcenti autem viri 
tüleruntfacerdotem,& que 
fupta diximus: veneruntq; 
in Lais ad populum quicí- 
cchtem atque fecurum , & 
perculferunt eos in ore gla- 
dii: urbem incendio tradi- 
derunt. 


28. Nullo penitus ferente 
prztidium ; eoquód procul 
habitarentaSidone, & cum 
nullo hominum haberent 
quicquam focietatis ac ne- 
yoti. Erat autem civitas 1- 
tainiegione Rohob:quam 
rurfum exltrucntes habita- 
veruntin ea. 

29. Vocato nominc civi- 
tatisDan , iuxtà vocabulum 


patrisfuí quem genuerat 16] 


rael, qua prius Lais 'dice- 
batur. 


39. Pofirerunté; fibifculpti- 
le , & Ionathan filium Ger- 
fom filii(Moyti,Jac filios ejus 
facerdotesin tribu Dan, uf- 
que ad diem captivitatis fuz. 


jn 

|idólum Michz omni tem- 
porequofuit domus Dei in 
Silo. 
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2j. lficliuolidi Dan ek rif 
pofiroz Fa che tu non cs faccia 
vdire la tua voce: à fin che per- 
auentura eli huommini colerici 
Hon venghinocon empito con- 
tradi vole tuperdilatua vita 
€ la Uità de la tüa cafa. 


|. Bie Zuber Richie. 
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bey enns /vaf nicht auff vico (toffa 
30tnige Seute/bnd Deine Scele? ono 
Dette 520065 Scele nicht aufige 
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26. lo gfengen ie Rinder Dan 
Ire weges. BnoSRidg/Da er fahe 
Dap fic ihm Ap Goar waren / 
etfi / onn» fam vider zu feinem 
Dote, E 


26.  Eclihuominidi Danan- 
dauano per la vialoro:ora Mi. 
cha vedendo che erano pin forti 
difefirinoltd,etornd à cafa fia 


17. Efi dunque prefero quel 
che Micha bauea farto,ch d Ja- 
cerdote che baueua, C andoro- 
oa Laisyalpopolo quieta e fecu- 
ro,epercoffero quelli à 1 di Gu. 
da, c abbragiorono la citfà col 
fuoco. 


7. Gieabernamen/Vag SRida 
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CAP. XIX. 


1 ndiebusillis non erat 
rexin Hrael. Fair quidam 
vir Levites,habitans in late- 
re montis Ephraim, quiac- 
60016 uxorem de Bech-lé- 
hem Juda. 


2. Quer reliquit cum, & 
reverla elt in domum patris 
fuiin Beth-lehem , aantitq; 
apud eum quatuor. menfi- 
bus, 


13 Secutusqueeft eam vir 
fuus, volens reconciliari ei, 
atque blandiri; &fecum rc- 
ducere, habensin comitatu 
puerum & 600540005: que 
fufcepireum , & introduxit 
indomum patris fui. Quod 
cum audiffet focer cius , c- 
umque vidifler, occurrit ei 
letus. 


4... Etamplexatus ctho- 
minem , Manfitq; gener in 
domo foceri tribus diebus, 
comederis cum co & bibens 
familiariter. 


f. Dicautem quarto deno- 
de confurgens , proficifci 
voluit. Quem tenuit focer, 
& ait ad eum , Gulla prius 
pufillum panis, & conforta 
ltomachum , & fic profi- 
cifcéris, 

ve 


6. Scderantque fimul,ac | 


comederunt & biberunt. 
Dixit; pater puellz ad ge- 
nerum fuum, Quzfo te ut 

,| hodic hic maneas, pariterq; 
lztemur, 


7. Acille confurgens, cce- 
| pit velle proficifci. Et nihil- 
ominus obnixé eum focer 
tenuit, &apud fc fecit ma- 
nere. 


$ "Mane autem facto, pa- 
tabat Lcvitesiter. Cuifocer- 
rarfum, Obfecro inquit, gr 
paululum cibi capias, &a(- | 
fumptis viribus , donec in- 
€rcícat dies poftca proficif- 
caris, Comederunr ergo fi- 
mul. 
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4. nv fein 660106064 עס‎ Dirnen 
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$.. Des bierdtentags madten fic 
fib Des morgeng frit auff / onno er 
(rund auff onno molt ice. Da 
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CAP. XIX. 


1. Dapoi auuenne nel tempo 
chein IfPael man era Re,vachu- 
om? Leuita che habitando come 
 farafliero ge lati del monte. di 
Bphraim [i prefe per moglie v- 
macencubina di Beth-lebeya di 
luda, => : 
20 Equellsconeubinafecefor- 
micatione appre/fo di quello , e fe 
Sand da luià cafa di fito pa- 
dre in Betb-lebern di Iuda, ejfet 
te quini alauanti giorni, cioe 
quarrromef.- 

3. ` Etilmarito diquellaleuan 
dofiando derre dleiper parla- 
realcuor fuo , eper rimenarla: 
G hanes feco vn fuo feruitore 
Gvnparo diaftni. E quella lo 
iniroduffein cafa di [uo padre s 
quando il padre dela giouane I 
ebbe vtdutoy ghi ando alieoro 
Tncontra. 


4. Erilfiocerodicoluipadre 
dela fancinlla loabbraccih,e flet 
secon lui tre giorni : e mangio- 
vono ebenero, e dormirono qui- |. 
ui. 


f. Et anuenne, che qnando 
efsi nel quarto giorno fi leuaro- 
no lamattinadibnopa Ange, fi 
leua -ancbregli per andarfene. 


ratlpadre de la fanciulla | 
[eal fuo genero : Canforta il 


giorenoe béuero amendue infie- | 
me. Dapoi ilpadre de la giousne 
diffe à 'buomo, Ioti prego che tn 


te, E ileuor tuo firallegri. 


Ma quando quello buomo 
wo per anaarfine fu fuocero 
locoftriufe ve ee ritorno s dor- 


$. Dapoi frleuo nel. quinta e: 
erno lamattina di buona bora 
perandare: Et ilpadrede la gio 


enor tuo = € cof lo ritardorono 
perfin chefuinilinaroilgicrno | ` 
'emangiorone amenaue. | 
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9. Sutrexitq adolelcens> 
ur pergeret cum uxore fua 
&puero. Cuirurlum locu- 
tuseltiocer , Cófidera quod 
dies ad. occafum. declivior 
fic, & propinquat ad vefpe- 
rum; manc apud mc ctiam 
hodie, & duc lxtum diem, 
& cras ptoficilcéris ut vadas 
indomum tuam. 
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a, Hip אס‎ Siiom macht 0 au 
bind ivolt 51601 mit feinctm Bebe: 
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fen >< per Dirnen Bater/ 
fprac uj: Sihcdertag lef abe’ 
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ivegeg 5a ןו‎ ; 


io. iber bet Scan gott tibt über 
nadotbleiben/fonbern mat fich auff 
viro 4060 bin/enp fam 016 fir Scbus 
Post Serufatem/eunp fein par Cfct 
belavevono fein 0 trit jt. 


19. Noluit gener acquicf. 
cere fermonibus cius : fed 
ftatim perrexit & venit có- 
tra lebus, qua altero nomi- 
ne vocatur Icrufalem , du- 
cens fecum duosaíinos onu- 
ftos, & concubinam. 


Dafienun bey Tous famen‏ ו 
ffe oer taa faft oain.DBnooerRnabe‏ 
fora) Au feinem Derm: £icber eh‏ 
tus indife Stadt ber Febuz‏ 0 סנוט 
fitcr cinfebren/enuo übcrnadt ori‏ 
pen bleiben,‏ 


in. Tam; aderant iuxta 
Icbus, & dies mutabaturin 
no&em: dixitd; puerad do- 
| minü (uum, Veni ,obfeero, 
` declinemüsad urbem Icbu 
` frorum,& mancamus in ca. 


12, — Aber fein Der: fpraco s iom : 
0 wollen nicht inn Bet Sremóoo! 
Stadt einfehren / vie nicht fino bon 
Den Rinoern Ffrael/ ע6סהוע]‎ vol 
binüber ge Gibeas : 


| 14, Cui refpondit Domi- 

RR " : b 
"pes Non ingrediar oppi- 
| dumgenusalienz, quz non 
eft de filiis 1/2361 , fed tranfi- 
bouíqué Gabaa. 


M E שקה‎ > 
* S Wee s 
13. nb forc iu feitiem Rnaben: 
Gee fort: 006 שוטו‎ bim Fommen 
ancinetot/onotibernaptiuGibeg 


n. Er chm illuc petyene- 
ro, manebimus in ea, aut 
cerréinurbe Rama, 


over Rama bleiben. 


* 


14. CTranficrunt ergo Te a4. Bnd fie egen fort en wande: 
bus, & coeptum carpebant 
iter, occubuitq cisfoliuxta 
Gabaa, quz cftin ttibu Ben- 


Jamin: — 


Sen Samir. 


ag. Bond Ron et 


: 
1;.- Diverreruntque ad 6- 
am,urmanerentibi. Quo 
^ D SÉ A ב‎ 
cüm inrraffent, fedebantin 
platea civitatis , & nullus 
cos recipere voluit hofpi- 
tio. 


Got fre bincin סט‎ übcrmadé 
su Giibcablicben. a er aber Ben 
fanvfa&t er fich in ver Stadt gelen 
Denn cg var niemandt / Der fte Dic 
Stat im Daufeherbergen molt, 


S5udbberSS cher, 


Ep mo in/mno à Gibab. 


ren pu bie Connegicng jfnaronter | ces" 
| 5 bey Sibea / Dic Ware = 


GIVDICL 
CAP. XIX. 
g. Finalmente quello buono 
y Jud egli ela t/a Lontubina ci 
H fuo feraitore. . Mllborailfuo 
| Jwocero padre de la gteuazc cli 
diffe : Ecco ch ciorne A digta 
declinato verfà la feras Pate gui 
quejla notte vi prego,ccco ls po- 
fta del alorno: pertanto dornie 
qui,a fin che fi rallegri il tuo cuo- 
resedomane voi ài leuarete di 
buona bora per apday per da vo- 
fra via,e ve ne andareteal vo- 
Miro pauicliene. 


7. Age nen volfé alleg- 

giareanzslenandofi fe n' ando; 
@rarriud infino à Iebns ([aguu- 
leéTerufalem ) econ lui il para 
di aft carichi, la fua concubi-. 
pa. 


mm. Equandofuappreffo dite. 
bus,il giorno era declinato affai: 
(ril feraitore diffe alfuo patro- 
ne: Vieni,ti prego , ritiriamoci 
verfo quefía città de oli Iebuftt, 
per alioggtarin cfa. 


12. Hfhopatrone gli rifpofe: 
Non ci ritiriamaad alcuna. ctt- 
tadelefiranieresla quale mon fia | 
defíeliuoli er ima pafiia- | | 


1% ` Ineltre diffealfuoragaz- | 
zo, Or[n andiamo à ti altro 0-" 

ogo,per allogeiaré in Gabaa,0 in 
Ramah, 


dg. Pertanto fe ritirorone l1, 
qerentrare & allhggiare in Gi 
“bah: offend entrato flete nt: 

a piazza de lacittàsenon vifu. | 
petfona che gliraccogliefein | 
fa per alloggiare. 
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"Wl 19‏ תי TAS‏ אף כ 
NISUS‏ איתלחמרננ- 


0 וְטָמר BI‏ סכנ 
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עלי לְהוֹד בְרְחוֹבָאַ לגר 
תְּבירת: 


dub wem s‏ ה התהש 
von cipe Viel cen‏ רגליהון Dir) oan‏ 


oi 
Grp Echo Ten 22 
בנ‎ KA Tn מנשי‎ Tum 
rä En בלצל‎ 


SUIT 


avem‏ על req‏ ויאמלוּ 
| אל האיש בעל Wm run‏ 
das»‏ הצא vun‏ שר 


33$ E dit GE 


ww EE‏ מונצין T—‏ ל 
bm "CN Nes vs‏ 
E‏ בְּגי DUE PENIS)‏ 
ביגת "ane? vpn‏ 
דשא וְאָמרוּ ma N35‏ 
N38 TA‏ לְמימר 
אַבּיק ירת NO3‏ דער 

fimum yrs 


LE axlw mi Ze 


16. Kai d: aun 

e rel Crs 
nA y T evar ad d " 
0 usi ra, 
ג‎ mesi bye tag, ve, 
Sandhu 12 was dé Bwiapey. 


17. Ka tua Gs mig d 
Quis aur) sides 2 Si i; 
Bumper & Ze Ti gare. Dis mi 
Asa. xd 6 dig 9 Ee 
md nd rs xoa ai texts 


18. Kai 1 5 doy 2% 
Foie d Ki e Pbi ida |. 
os. pee i due Srel cad. 
ju eig x impias seg Efi : 
10 ga e m diy pos ey Ym- 
Ke C» ier wie awd, d 
ut rs cixiaw s 
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19. Fei ^ des KE 
oam nis Zog tad, בכ‎ 
ae 6 Ki en. adr. 
x4t E Ki Th 7000 Ka ד‎ 
vitu icky ni; Bins Ki ën ien | 
Usignua Rwns asaypar@. 


20. Keim 3 atur GU me uge 


Gr tu eM) iri BAateid 
posee ue 7 


it. Ka) iot dur is qii 
cixiay ain xy מ‎ TÉ 
0 eg xa) eim 
cr mda; aura gn ena ve 
en. 


P 
P dd 


22. Airs ) 3 - 1j 
setz ch, xg i dy ode rit 
mag toi aegri pn " Env 
x^ocus tlw D xi f zen 
do ad Soss asa 
cho m we Ze D ל‎ 

More" deent 
Se igo VM 


SR 
o 


CUERO 


IYDICYM. Bas Bucher Richter, rp EL Se 
CAP. XIX. Das XIX. Capitel. 


16, Er ecce, apparuitho- 
ino fenex,revertens de agro 


j &deopere fuo vefperi, qui 


& ipfc dc monte erat Ephrá- 
im , & peregrinus habitabat 


| in Gabaa, homines autem 


regionis illius erant filii Ie- 
mini. 


17, Elevatifá oculis, vidit 
fenex fedentem hominem 
cum farcinulis fuis in platea 
civiratis : & dixit ad cum, 
Vnde venis? & quo vadis? 


18: Quirefponditei, Pro- 
fedi fumus de Beth-Iehem 
Iuda, & pergimusadlocum 
noftrum, qui eft in latere 
montis Ephraim ,vndeiera- 
musin Beth-lehem: & nunc 
vadimus ad domum Dei, 
nullutque fub te&um fuum 
nos vultrecipere. 


19. Habentes paleas & fee- 
numinafinorum pabulum , 
& pancmacvinum in mcos 
& ancillz cuz ufus , & pucri 
qui mecum eft: nulla re in- 
digemus, nifi hofpitio. 


20. Cui refpondit fenex, 
Pax tecum fit, ego prebebo 
omnià quz neceflaria funt: 
tantüm. quzfo, nein platea! 
mancas. 


21  Introduxitq eum in 
domum fuam , & pabulum 
alinis przbuit: ac poftquam 
laverünt pedes fuos , recepit 
cosin convivium. 


22. llis epulantibus , ₪ 
poftlaborem itineris, cibo& 
potu reficicntibus corpora, 
venerunt yiri civiraris illius, 
filii Belial (id eft abfque iu- 
go)& circundantes domum 
fenis, fotes pulfare czpe- 
runt, clamantes ad domi- 
num domus, atque dicen- 
tes; Educ virum qui ingref- 


] fis eft domum tuam; ut a- | 


butamureo. 
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16, Bnofibeoa fam em after Giant 
bon feiner arbeit bom 560% am 
abent/en er var auch bom Gebirge 
Ephraim/ond cinfremboling iui: 
bea. ber Die FeuteDes orts waren 


Amber Temini, 


7. Bnodaerfeineaugenaufthub’ 
vnu? fabeoen Saf auf ber 650 fen 
fprac er 50 jbm: 900 wilt bu pin? 
סוט‎ too fonmft ou ber? 


18. Craberantivortet jm: oit rei 
fen bon Bethlehem 3uda 7 bif iir 
tominen an Dic feite Des Gcbirges 
€pbraim/oa ber ich bin/eno bin gen 
Bethlehem Suva geyogenzenn $ibe 
jctáum S2aufc Des $9659 TH pm 
iuicmamnot toill mic Derbergen. 


19. QGitbaben firob enbfutter für 
enfer Cfef/onb Brotbnnd 9Gemfür 
mid enn Deine Sftago/enno Dr Den 
Rnaben / Der mit deinen Sucot ift 
vas ns nichts gebricht. 


DeralteSRannfprad.‏ .סג 
vag? irm‏ וס De fep mit‏ 
finocft ott ben mit / bfeib nur ii‏ 
nacptuidt off Per Gjaffar.‏ 


zt, Onfübrct ibn inn fein Sauf 
bund gdb Den Efeln futter/pun fie 
ו טטר‎ jte fiffe/ onno affen omo 
trunca. ; 


ai, Dunddaje ber nun guterdinge 
war / ns Die Seuteder 
fiavt/bsfeSuben/biombgabendas 
Dauf/onobodten an vic > ה‎ eno 
fprapen Au oem alten Som Dem 
Daufirt: Sringe den Stamm Ber, 
auf/Derinn Dein Sauf fommen ift 
Daf ivit jmerfennean. 


E 


| chio dif La pace fiacen reco ; 


CAP. XIX, 
16. Maeccochevnehuomo fa 
la féra veniua del campo dal 
Jo lanore ilgnale era del monte 
di Ephraim, flanain Gabaa ; 
egli buominidi quel luogo era- 
mof'igltuoli dt lemini. 


17. Ertalzando egli gli ocihii 
[uai viddequeflo huomo ihe ca- 
minaua per la piazza dela città 
quella büsspo vecchio difie, Do 
ue vai Lune d'onde vieni? 


18, Ei glirifpofé , Noipa[sia- 
mo di Beth-lehem di Inda in[ra 
à i lati del maute di E phratm, 
d onde to [no ; Imperoche io fa- 
noandato infino a Berh-lehem 
di Iuda, e vado à la cafa del Si- 
qnoreyenon vit perfona che ms 
raccoglia in cafa. 


D 


19. Et ancora fo bo de la pa- 
glia edelfienoper i noftri afini,e 
delpane ancora e pari mente del 
vino per me,e per la tua férua, e 
peril ragazzo che à col tuo fér- 
attore: non babbiamo bifogno 
di alcuna cofas 


"Aer, quello Duomo vec- 


ma tutto il tuo bjformo fis fopra 
dime,purche tu nen fli ne la 
piazza, 


ai. Egli dunque. introdoffé 
colut tn cafa i [uae dette da man- 

giare à gli afini: dopoi lauorono 

Loro piedi, mangtoronoe beu- § ^ 
utro. 


az. E quando efiihebbero ri- 
ereato tl cubr loro; ecco gli huo- 
mini de lacittà uomini empii 
tirconderono la cafa , battenda 
aporta: E differoà quello buo- 
mopadrone de la afa ,ciod, quel 
vecchio , dicendo: Mena fuora 
quello huomo, che ¢ entrato in 
cafiiua,afinchenoilo conofiis 
amo, 
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DICV M.‏ צן 


CAP. XIX. 


23. Fgreflusque eft ad eos 
fenex , & ait, Nolite fratres, 
nolite facere malum hoc: 
quiaingreffus eft homo ho. 
fpitium meum & ceffateab 
hac ftultitia. 


24. Habeo filiam virgi- 
nem, & hic homo habet có- 
cubinam , educam eas ad 
vos, ut humilietis eas , & ve- 
Dram libidinem compleatis: 
tantum , 00/6690 nc fcelus 
hoc contra naturam, ope- 
reminiin viruim. 


25. Nolebantacquiefcere 
fermonibus;illius, quod cet- 
nens homo, eduxit ad eos 
concubinam fuam , & cis 
wadidic illudendam : qua 
cüm tota nocte abufi effent, 
dimiferunt cam manc. 


26. At mulicr recedenti- 
bus tenebris, venicad oftiü 
domus, ubi manebat Domi- 
nüsiuus, &ibi corruit. 


37. Mane fa&o; freit 
homo, & aperuit oftium, ut 
coptam expleret viam : 
ecce concubina eiusiacebat 

] anteoftium fparfisinlimine 
manibus. 


28 ` Cuiille, putans eam 
quiefcere, loquebatur, Sur- 
ge, &ambulemus. Quani- 
hil refpondente intelligens 
quóderat mortua,tuliteam. 
& impotuit afino, reverfus- 
Que eftin domum fuam. 


29. Quam. cutn effet in- 
gredus , arripuicgladium, & 
cadaveruxoris cum offibus 
fuis in duodecim pattes ac 


omnes terminos lfrael. 


Bas Buch Ser Fichter. | 


05 X 1 X. Gapitcl, 


23. AberoerSRann oer Daufiiwirt 
gicng 5u jnen berauf/enno fprad zu 
jnen: 27160 meineSSrüocr/tbut nit 
fo ibcl/nach Dein eifec Scan in mein 
Sauf Commen ifi/tbut nicht cinc fol 
de tborbcit. 


24. Ciibe/id) babe eite S ocbtet/mod) 
eine Sunafrau/ennoeicfer cin Rebs: 
tecíb/oic mit ic) oc 00000 Pri: 
gci/oiemódtjr35u bone mador 
bnothutmitjnen tvas cud) acfeffet/ 
ber an vifem SYL ami tut micbt cime 
Tele S borbeit, 


zs. 9100 oie cute imoften jm nit 
gebotcben. Da fotlet ber Stam fein 
Rcbsiveib/ono bracpt ficu juarbün 
auf/oic crfenneten Depp suarbei 
ten fich oie ganBe nacbt/bif an Den 


Sorgen / Bund pa Die SXorgenrdte 
anbradyfieffen fie fie geben. 


i6, Ga fam vas 00600 Barteor 
SRorgens/ond fiel niber für Der toür 


om baufeoes Scamezea jt Der: i! 


neo pat / bind 180 00 01068 £iecot | 
ward. 
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auffftund/onooic שק‎ auffth 
$oaufc/eno feratifi giemg/eaf cr. fei 
nc810098599c / 62106 7 va lag fein 
Rcbsiveib für Der &Dür Des Daufes/ 
no jre Samcauff Der Shivelle, 


28. Crtaberfpraco au (hr -Gebe auf: 
(af enns 31600007 Aber ficantivortet 
mit, Da nam crficauffoen CfcL/ 
mat fic) auff / bnno 30 an fanean 
ort. n 


io. Sifgermunbeim fam 7ham ec 
cin Steler/ond fafct fein Rebstocib 
ond fiüctet ficmit bein ono mit alle 
in 300610 rad7ond fanotefic inn alfe 
GiraibeSftad. SAP 


GIFDICKL 


CAP. XIX. 


23. Posch Duomo padrone 
dela cafa fci fuora à quelli, e 
dife lero : O fratellt miei , 10 vi 
pregosche nom facciate del made 
1 oc be queffo buomo € venuto 
dn cafa mia nonfate quefla vil. 
daria, 


a4. Ecco la mis fxliucle ver 

gine,ela fua concubina do leca- 
2 Á 

naro orafuora, e affligetele m 


fate loro anch Ae à voi parrà bu- 


eno : ma à qucfio huomo voi 
mon fatequefia cofa vergogna- 


fa. 


as. Ora quelli buomini non 


| gltvolféro con piacere: La onde 


rend buomoprefe la fua contu- 
inaela mend fuora à quelli, c 
bebbero à far cou quella , e m' a- 
bufóromo per tutta quella notte 
infino à lamatiina;dapoila ri- 
miandorono quando apparue | 
aurora, 


26. E quella donna venne fa 
D aurora; ecafco morta à la por- 

de lacafa del buango done ers 
padrone, infimo che fu di 


| 27. Etilpadrome di quella le- 


uandofila mattina, C". aprendo 
la porta delacafa oft per anda- 
ve à la faa via: cr ecco che la 
donnafuaconcubina era cafia- 
ramorta à laporta de laeafa, e 


le füe mani erano fopra il foclio. 
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CAP, XIX. 


30. Quod cum vidiffent 
finguliconclamabant,Nun- 
quamresralis facta elt in If- 
raelex co die quo alcende- 
runt patres noítri de Ze. 
pro, ufque in praíens tem- 
pus ferte fententiam , & in 
commune decernite quid 
facto opus fit. 


CAP. XX. 


1  Egreffiitaquefuntom- 
ncs fibi lirael, & pariter con- 
gregati , quafi vir unus, de 
Dan ufque Berlabee,& Ter- 
ra- Galaad ad Dominum in 


Mafpha. 


2. Omnes anguli populo- 
rum , & cun&tz tribus Ifrael 
in Eccleam populi Dei 
convencrunt quadringenta 
millia peditum pugnato- 
ruin. 


3. (Nec latuit filios Ben- 
jamin quód atcenditler flii 
liraclin Mafpha.)Intetroga- 
tusq; Levita maritus mulic- 
ris interfedtz , quomodo 
rantum fcelus perpetratum 
effet. 


4. Refpondir, Veni in Ga- 
baa Ben-iamin cum uxore 
mca, illucq; diverti. 


$. Fteccehomines civita- 
tisilliuscircundederunt no- 
&cdomumin qua mane- 
bam ,xolentesme occidere, 
& uxorem meam incredibi- 
li turore libidinis vexantes, 
deniq; mortuaelt. 


6. Quamatreptam,in fru- 
ftaconcidi , mifiq; partes in 
omnes terminos poffeífio- 
mis veltrz : quia nunquam 

tantum nefis, & ram grande 
| piaculum fa&um elt in I(- 
rael. 


Ka 
rael, decernite quid facere 
debeatis, 
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30.  Etaunenne,che chinnque 
ciovedeua,diceua: Non ¢ fata 
fatta, ne veduta fimil. cofa dal 
grorno che à figliuoli d Ifrael 
montoron de [a terra 4/ 
infino à queffo giorne : confide- 
ratefopra quella , configliate , e 
parlate, 
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T. CAlheraruttiifiglinoli d" 
Jfrael vfiirono fuort je la con- 
&regationefuadunata come uno 
huema,da Dan infine A Beer-fe- 
base da la terra di Galaad, al Si- 
gnoreig Mifpa. 


no Eriquartieriditutto ilpo- 
Pele tutte le tribu d Jfraed ff 
tronorono 43 la congregatione 
del popolo di Dio,ciac quatrocea 
to milia huomini àpicdi cbe ga. 
Htc giauano la fpada. 


3 Eti ffaliuoli di Beniamin 
mtefera che à fieliuoli d' jfrael 
erano montatiin Mifpa (i fi- 
gliuoli d Ifrael differo: Dite im 
che modo? flata comma que- 


fla fieleratez.za? 
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6. Laondeiopreilamiacon- 
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IVDICVM. 


CAP. XX. 


8. Stans; omnis populus,& 
quafi unius hominis fermo- 
nc refpondit, Non recede- 
mus in tabernacula noftra, 
nec fuam quifquam intrabit 
domum. 


9. Sed boc contra Gabaa 
10 commune faciemus. 


vo. Decemviricligantur & 
centum ex emnibus tribu- 
busIftacl,& centum de mil- 
le; & millede decem milli- 
bus, ut comportent exerci- 
tuicibaria , & potfimus pu- 
gnare contra Gabaa Ben-ia- 
min ,&reddere ei pro [cele- 
te quod meretur. 


i, Convenitá univerfus | 
Ifrael ad civiratem quafi ho- | 
(mo unus eadem mente, u- 
nod confilio. 


12. Er miferunt nuntios | 
ad omnem tribum Ben-ia- 
min ,qui dicerent, Curtan- 
tum nefas in vobis reper- 


, cumefta 


1. Tradite homines de 

Gabaa, qui hoc flagitium | 
perpetrarunt, ut moriantur, 
& auferatur malum de If 
rael.Qui noluerunt fratrum 
fuorum filiorum lirael audi- 
re mandatum. 


14. Sedexcun&isurbibus 
quz fortisfuz erant, conve- 
neruncin Gabaa, ucillis fer- 
reutauxilium,& contra uni- 
verfum populum Ifrael di- 
micarent.. 


1s. Inventi& fun viginti 

quinque millia de Ben-ia- 

min. educentium gladium, 

prater habitatores Gabaa, 

qui feptingenti erant vin 
torülffimi, 
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2. Allbora f lend tutto d popo 
lo come vno buomo dicendo: 
Noi non andaremo , ciaftuno al 
[ao pauigltone,ne ci ritiraremo, 


clafcuno à cafa fua. 


9. Ma ecto quelche noi fare- 
mo oraà Gabaa contra lei , per 


farte. 


16.  Noipigliaremo dieci buo- 
mini di cento di ciafinna tribu 
d T/rael,edi mille , cento; e di 
diet milia mille? à fin che por- 
tino da mangiare al popolo ,e 
| quando arriueranmo in Gabaa 
| di Beniamin , facciano à lui fe- 
! esndo tutta la fceleratezza cbe 
ha fattotn Ifrael. 
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16. (Ex tmiocrfo popula feptin- 
| genti viri fartrféimi ) ita fimi- 
ftra, ut dexcra procliantes : 
& fic fandis lapidcs ad cer- 
tum facientes , ut capillum 
quoque poffenc gercutete, 
& nequaquam il הג‎ 
partem ictus lapidis defer- 
rctut. 
17. Vitorum quoq; Ifrael , 
abfque filiis Ben-iamin , in- 
venta funt quadringenta 
millia educentium gladios , 
& paratorum ad pugnam, 


18. Quifurgentesvenerunt 
indomum, Dei , hoceft , in 
Silo: confulucruntá; Domi- 
num atque dixerunt , Q uis 
etitin exercitunoftro prin. 
ceps certaminis contra filios 
Ben-iamin? Quibus re(pon- 
dit Dominus, 10035 fit dux 
velter. 


. Statimque filii Ifrael | 
6 Bis. cibranie | ftactocs morgens auff/ ono [agere 


fürgentes mané, caftrame= 
tati (unc iuxta Gabaa: 


10.  Etinde procedentes 


ad pugnam contra Ben-ia- | 


min, urbem oppugnare cae- 
perunt. 


ar Epteffiáy filii Ben-iamin 
de Gabaa, occideruntde 6- 
liis Ifraeldicillo viginti duo 
millia virorum. 


22. Ruríum filiü'/Ifrael ₪ 
fortitudine & numero con. 
fidentes, in codem loco in 
quo prius certaverant , a- 
ciem direxcrunt. 


25, Itatamen ut prius afcen- 
derent & flerent coram Do- 
mino ufqueadnoc&tem:con- 
fulerentq; cum, & dicerent, 
Debeo ultrà procedere ad 
dimicandum: contra filios 
Ben-iamin fratres meos, an 
non ? Quibusille reipondit. 
Afcendite ad cos, & inite 
certamen, 


24. Cuméfliilfracllte- 
ra die cótra filios Ben-iamin 
ad proelium procctfiffent. 
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8. Dietmadtenfichauf/onnd $0: 
den binauff ium Daufe 650068 / ou 
fragten SOtt/onnd fpraden: Ber 
foll für eng fítiauff sicbenoen freit 
angufabenimit ben Rindern וול‎ 
mine Der Sex fra : Supra foll 
aufafe. 


a, 9fffo madoten fib oie Rinder 
ten fid) fir Gibea, 


zo, Bund ein jeoermaneon 3fraet 
gieng perauf su ficeiten mit Sena 
qmin/eno fdyidten fid Au fireiten toi 
vcr GHibea. 

at, Daficlen bie Rinber Zen Za: 


min gerauff aug Giibca/eno fhlugen 
Deg tages entec Ffrad Amen onm. 
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22, Nberdae Zelt Ver Stan oon 
Sfract/ermanet fidb/eno rüfieten fich 
noc toeiter Au ftreiten/ain felben oit/ 
ba fie fi Deg borigentags gerifiet 
batten. 


23. Dund bie Rinber Ffraeliogen 
inauff/bno weineten firvem DER, 
REN big an ben 96cnp/ene fragten 
vai 26 S YU/enno fpradoen : offen 
toit mebr gaben au fieeiter mit Den 
Rindern Zen Zomm / enfertr של‎ 


Dern? Der 969858 fprad : 16066 | 


binauff 5t juctt. 
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mate on Die Rinber SBenyantin 
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16. Diturlo quefto popalo ve 
S erano fettezento buomini (cel. 
11,606 haueano làlor man deffra 
impedita:iquali tutti tivauana 
con la frombola de leptetre à vn 
capello,e non falliuanos 


17. Etifígliuoli d Ifrael furs. 
Dän, quattrocepto milia ba- 
omini che sfoderausuo la Dada, 
elireà Ix di Beniamin; tutti 
9/6/74 buotmini guerrieri. 


Ho Oraifrelivoli d Dfraelfrle- 
wereno, e montorono ne la cefa 
di Dio,e domandorono à Dra, 
dicendo: Chi di noi falira prima 
d combattere contra i eischt 
di Beniamin ; Et il Signore yi 


Jeff: Iuda farà aclprincipis, 


19. Eiofifglinolid ral 
leucrono la mattina, e pofera il 
campe contra Gabaa. 


29. Glibuominid Ifrael dun- 
que vfiirono à combattere con- 
gra Beniamin "e gli huomins d* 
Ifrael ordinorono la battaglia 
contra quelli ,dirzopetto à Ga- 
baa. 
ar. Allborsifrgliueli di Ben- 
tamin vfiirono ds Gabaa, & in 
‘giorno v'andorono à terra 
ventidue milia buomini d AC 
tacl. 


31.  Ertilpopolo deglihuomi- 
nid Meel pret vigore,e dizus- 
uoordi:nrono la battaglia nel 
luoge el qualelhaueamo difpa - 
Bad primo giorno. 


23. Maiftgliuoli Ifrael mion- 
torono¢ pian [ero dinanzi al Sj- 
gnare infimo à la fera, & inter- 
rogofonoil Signore, dicendo ; Ci 
accoffaremá noi dintiouo par «2. 
battere contraifioliuoli di Sen. 
tamin nofire fratello d Et il Si- 
gnore rifpofe , Montate contra 
lui, 


24. lfiglinol d'Zëecl dun- 
que fiaffrontoroma il eiavzo /% 
guente e i figliueli di Benia- 
min: 
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25. Eruperuntflii Ben-ia- 
min de portis Gabaa: & oc- 
currentes cis, tanta in illos 
cede bacchau {unt , ut decé 
& octo millia virorum edu- 
centium. gladium- profter- 
nerent. 
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26. Da sogen alle Rinder frael | 2^, Perlugnal eof nutri if 
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al Signore. 


216. Quamobrem omnes 
filii Ifrael. venerunt in do- 
mum Dci , & fedentes fle- 
bant coram Domino: iciu- 
naverunrd; dic illo ufquead 
vefperam , & obtulerunt ei 
holocaufta, atquc pacificas 
victimas. 


iz. BuboicRinder 30061 fragten | 27. Ee ifla Tala. 
Den DERtn/ 665 var aberDafelbg | masdorono al Signore (impero- 


DiePaveoeg Bunvg 6501008 au Dey | Pequimiera T arcs del pattodel 
01 gen sit. Signore Dio in quei giormt, 


27.  Erfuper ftatu fuoin- 

rerrogaverunt. Eo tempo- 

te ibi erat arca fcederis Do- 
mini. 


28. EtrPhinees filius Elca- 
zari filii Aaron prapofitus 
domus. Confuluerunr igi- 
tur Dominum, atque dixe- 
runt, Exire ultrà debemus 
ad pugnam contra filiosBen- 
iamin fratres noftros,an qui- 
6/0070 6 Quibus ait Domi- 
nus, Afcendite: cras enim 
tradam eos in manus vc- 
ftras. : 


28. BnoPindasPer Son Cícaz 
fat/2larons Cobn/funo (ürjbmau 
verfelbigenácit) סווט‎ fpracen : Sol 
en טוט‎ mehr aufisicben gu (ireité mit 
ven £inoern Sen 3amin onferm Zeg: 
Dern / poer foll ih ablaflen Der 
DERN [pra : 3ichet Pinauff/mor 
gen toil Sh ficin eure Denbe geben. 


2f. EPhinees fgliuolodi Ele. 
azar fgliuolo di Aharon flaua 
dinanzid quella in quel tempo ) 
dicendo : V[ciremo noi pin per 
combattere contra i figliuoli di 
Beniamin noflroftatello,o refla- 
remo? 11 Signore rifpofe, Mon- 
tates perche domant £0 li darg 
nc le vofire mani. 
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29. = Cofilfralmeffe de le im 
bofcate contra Gabaa à P imter- 
nc. 


29. Pofueruntd filii Hrael 
infidias per eircuitum urbis 
Gabaa; 
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3o, Bund jogenaffobíe Rinder 0 
rael binauff/ocs orittcn tags/ an Dic 
River Set yamín/eno rüftcten fid) 
anGibea/ivie וטט‎ 31061018, = 


30. Erifiglinolid Jfraelfalen- 
do ilterzo giorno contra i figli- 
soli di Beniaminyordinorono la 
battagliacontra Gabaa, ff come 
la primae la feconda volta. 


30. . Etrertia vice, ficut fe- 
mel & bis,contra Ben-iamin 
exercitum produxerunt. 


2% 


ar. Ora i figliuoli di Benia- 
min effendo v[citicontra il po- 
polo furano ritirati da lacittà,e 
cominiorono à percortere del 
popolo eferire fi come la prima e 
la fecomda volta per i fentieri 
(de quali vno mantanaà la ca- 
[adi Dio l'altroin Gabaa ) nel 
campo, quafitrenta huemini d 
Ifrael. 
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41. Sed & ilii Ben-iaminat 
da&tet eruperunt de ci 

te, & fugientes adverlarios. 
longius perfecuti funr, ita ut | 
vulnerarent ex cis ficut 
primo die & fecundo , & 
caderent per duas femitas 
verrentes terga , quarum u- 
naferebaturinBerh cl,&al- 
terain Gabaa,atque profter. 
nerent triginta circiter vi- 
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GAR XX 
zg, Putayerant enim foli- 
iere Quifu- 


gamatte limulantesinierunt 
confilium ur abltraherent 
eos de civitate, & quati fu- 
gientesad fupradictas femi- 
tas perd ucerenr. 


3; Omnesitaquefilii If- 
rael furgétes de fedibus fuis, 
tetenderunt aciem in loco 
qui vocaturBaal-thamar.In- 
fidiz quoque qux circa ur- 
bem erant, paulatim (eape- 
tire coeperunt, & ab Occi- 
dentali urbis. parte proce- 
dere, 

4 Sed & alia decem 
millia virorum de univer- 
vetío Ifrael , habitatores ur- 
bis ad certamina provoca- 
bant. Ingravatumq; eftbel- 
Jum contra filiosBen-iamin: 
& non intellexerunt quod 
ex omni parte illis inltaret 
| interitus. 

3$ Percuflitq; cos Domi- 
| nusin conípe&ta filiorum H. 
rael; & interfecerunt ex eis 


millia, & centum viros,om- 
nes bellatores & educentes 
ladium. 
Filii autem Ben-iamin 
eum fc inferiores ele vidif- 
fent, cceperüt fugere. Quod. 
cernentes filii Jirael, dede- 
runt cis ad fugiendum lo- 
cum, utad prepararas infi- 
dias deyenirent, quasiuxta 
urbem pofucrant. 
37. Qui cm repenté de 
latibulisturrexillent,&Ben- 
iamin terga cedentibus da- 
ret; ingrelli funt civitatem , 
& petcufferunt cam in orc 
gladii. 
38. Signum autem dede- 
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32. Dagoadtendie Finder Ben: 
TamiwSie find gefolagen für ens 
fvicvorbin. NberoteRinder frac 
fpraden: £afft ens flichenzbaf mie 
jie eon bet 650006 rifft auff Dic 
firaifen. 


33. Samadten fic auffatle Rai 
bon SMracl oon jreimort/eno vüficten 
fib su SSaaf& amar. Bund ver bin 
verbalt 3frael broch berfür an feinem 
ort/pon ver bólc G3aba. 


34. Duofamen gegen Gibea geben 
taufent SRannzauferlefen auf gan 
Ben fract/eaf ber freit bart ward’ 
Sie touften aber nit vaf ficoas 
englic treffen toüroe, 


ze, Olffofibfug ber DOERR Hens 
Sami dE E / Daf 


| DieRindertfracl auf Den tag ocrbetz 


in illo die vigintiquinque | 


beten fünft ono pen big taufent ono 
bunvcrt Sannin Sen + וס ווה‎ ab 
Icbas 6560006706 fübreten. 

36. Denndadie Sumber Sen gamin 
fabeaneaf fic gefblagen moren: gaz 
ben "gen oie SRdinncr Sfrac(raumz 
van fic ecrtieffon fib auff on 9D 

. verbaft / Den fi Sibca 
Batten. 


37. טסוו‎ Dinberhalt cifet auc 
eno brach 06] 30 651060 300 / enno 
80b fich binam/eno fblug Dic gatiBc 
frabtuit ber fberpffcoes Cxbtverts. 


3. Cie Bom aber eine Pofung 


rant filii liraelhisquosinin: 
fidiis collocaveranr, uc poft: 
quam utbem copitlentign: 
accenderent: utalcendent 
in altum fümo , capram ur 
bem demonttrarent. 
39. Quod cüm cernerent 
filii Ifrael in ipfo certamini 
politi (putaveruntenim fili 
Ben-iamin eos fugere, & in- 
ftantiüs perfequebantur;cz- 
fis de exercitu eorum tri- 
ginta viris.) : 


287 55 


115 cinanper/oic H émmer bon fro, 
סנוט‎ Der EE d mit oem 
Ebamertäber fieautallen/ivenn Der 
Rau ponder 65500 fich erbübe. 


39. Danunt bof 
cl fi) vandenim fireít/onb Bena 
min anfieng sufcbfagen / np vere 
tounbten in 3fracl bey eveiffig SYtafi/ 
enu gecadtavfie find für enne dr: 
fibfagentbic im borigen Streit. 


roche freonfidauamo ne le imba- 
| fate lequali haucnano pofle con 


| ori,e percoffero tutti cli babita- 
8 


7 


lL. fearamuceia, 
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CAP. xx. 
31. Etifigliuoli di Beniamin 
differo , Sono caduti dinanzi à 
Séi come prima. Es i  f'igtiuoli 
d lfrael difero, Fus eiamo, e ti- 
ptamocli da la citta dgfina à i 


fentreri: : 


3. Eguandetuitiqlihuorii- 
aid Ifrael ff farono leuati del 
Tuoga loro,fimeffero in ordinan- 
za ip Baalibamars in queff 
mezzo le imbefiate d Ifrael 
fiirono delluogo 270,006 , de 


laprataria di Gabaa. 
34. Cof dieci milia busmini 


Zelt di tutto Ifrael. andorona 
contra Gabaa, ela fiaramuccia 
/ aggraub, ma quelli non fape- 
sano «heil male Gi lor vvteimo. | ` 


Ar, ErilSignorepercofe Ben- 
Tamin dinanzi à 107460, & ifi- 
gliueli d' Jfrael in quel giorno. 
rouiporono cento venticingue 
milia buornini di Beniamin; i= 
quali tutti. mancagiauano la 
fada. 

36. Etifieliuolidi Beniamin 
vidderorh eranopereofit , per- 
iu id Ifrael haucane 
200 à Beniamin: impe- 


tra Gabaa. 


37. Eleimlofiate ff accelero=. 
ronoyefeceraempito contra Ga- 
2446 lesmboftate vfiirone fu- 


teríde lacittá Mil de fpada, 


2. Eglibueminid'lfeael ba- 
ueuano vn tempa di[éonato con 
leimbofiate, 0100 che faceffero 
con gran dilicenza falire vno 


39. Ora gli buorrini d Fsracl 
s'eranoriuoltatine la battaglia, 
e Beniamin comineio à percote- 
requafitrenta buomini de feriti 
d Arel, percioche diceuano, 
Certamente ch 9 flato percoffo | 
dinanzià noi come ne la prima 
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- | ucex utraque parreab hotti- 


iad viam delerziire caepetüt, 
'illuc quoque eos adverlariis 
0 perlequeatibus,led &hiqui 
lurbem füccenderant, oc- 


/ 


| 
| palantes, & ig. diverfa ten- 


| millia viros. Br cam ultrà 


Und ; "ret 
| minin diverfislocis, effegr vi 
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CAP XX. 


40 Et videruat quali co- 
lumnam fumi de civitate 
cólcendere;Ben-iamin quo- 
que telpiciens retrd , cum 
captam cerneret civitatem , 
& lammasin füblime ferri 


Bas 93uco our Fichter, | 94r DIC 
Das X X.Sapítd. car. XX 
49. Cafieng an fich su erfeben pon | zg, Me quando cominció à 
Per € taet ein Raud Grace über: rmentare lo - % la città 
A/T nv Ser attin tvanbt fib Bit | Ps ardt airs d] C 
eerfidetro fibe/vagieng oie Stadt RE, CR 
TI: PD DO ecco che 1 fum de lacitiàera 
gant auf gen Soumet. montato alcielo. 


p. Bnnd eic Stdnner oon frac | 4- Ecbuemini d rad 
ivandten fich. auch emb./ tno erfhre: | voltorezo:per tento glrbnomt- 
dtenoie Srt ámier Sen Zomm Def Se E e 
EH : 9 2227 vedeuano che fopra 
| E Det raf fe pas Quglüd tceffen | 777,77 s. ? 
421. Bund wandten fi) fir Den |22. Ervoboronolefpaledi- 
Stëmmen 3frael 7 auff ven foeg jur | ec? 3 gleuomini d al 
Zäiten aber per Greng folgetjpnen | Und 
9 € > iftz mtccta c arrtiuo i6 quei 4 CI 
Eon a3u Dicboneeri כ‎ ine wfiincna delà città, ammazza- 
fiches ibaren7 Die verberbeten nano quelli nelmezzo di loro. 
43. Bnd fic embringeten Bena: | 43. Ecoiirconderono Ben- 
nin סוט‎ jagten jmnac/bif gen Ue | amir, ghfecroper feguitares € 
nual / סוט‎ tratten De bp ftir Gi; glicalpeflrorono diligentemente 


bca/gcgen eer Sonrien 9luffaang. wë? rede 


At. ` Qui prius fimulave 
rant fugam , verfa facie for 

tits reiftebanr, Quodcum 
vidilfentfilii Ben-ramin 


An, Infugam veri funt, & 


[currrerupteis, 
An, Atque ira fatum eft, 


bus cederenrur,neceratulla 
‘reqiuics moticntium, Ceci- 
décunt atque proftrati funt 
ad Orientalem playam ur. 
bis Gabaa 

44. Fucruntautem qui in 
;codem loco inrettech ong, 
decem & odo millia. viro- 
irum, omnes robuftiffimi pu. 
|gnatores. 

Lut, Quod cim vidident, 
| qui reinanferant de Ben-ia- 
n,fugerunrin folitudiné: 
|& pergebantad petram, cu- 
ius vocabulum elt Rem- 
"men, In illa quoque fuga 


44. "bes ficlen gon eg Zomm | 44. E diBeniamim me cafio- 
adb&eben. taufcnt Sitann, / Die affe | riredicotomila bnorrini , e 
fircitbare S ánner waren. ; susti qucfhihueminiforti. 


4$. Daivandten ficfic enbfloben | 5. ul cbe volratif fag. 
₪ ו‎ Der Self "Ron. girononeldiferro Ais pietra di 
Aber auff verfciben. Ctrajfen fetu, | mene lirapolremope à 
gen fie fünfftaufent Sstam/enno folo VE 
agent Ten Dinden nac 016 gen Gi. 7 / 


2 / in Gidom , € percoffero 
Beem / ond jhlugen (AO t e milia buomini di quelli, 
2. 


ב 


renderenr , perfecuti fant. 
| 005 & interfecerunt etiam 
; alia duo millia. 

46. Erficatumelt,utom- 
| nes qui ceciderát de Ben-ia- 


46. Eturtiquelliche caddero 
| dn quel giorno di Beniamin, fu 
rono venticingue zit huomi- 
ni, che mancogiavano [Dada : 
zutti qucfli,huomini valent, ` 


46, np alte Pele Deg tageg bon 
Sen Saimin fünff bono 5tvcinBig tati 
jentSXann / Die Pas Cbtvcrot (ub 
veten / bnno aflefireitbare SXcámier 
ivaten. , exa 


| gintiquinique millia pugna- 
xoresad bella promptiffimi, 


47. Remaníerunt iraque 47. Riuolratifi dunque feicz- 


| minjqui evadete poruerunt, 


| mehta gladio percuflerunt, 


47. i. Lu api erred 
ten fich bnno ftoban snr Siften yum 
"elf Simmonz eno blieben im Self 
Dan open. : 


Lag huomini fuggirono ila pietra 


de omni numero Ben-ia. 


& fugere 1n folitudiné, fex- nef ne la pietra di Rimman. 
Cent viri: (ederuniq; in Pe- 
ira-remmon menfibus qua- 
tucr. : 

48.  Regteffi aucem filii 
11:86 , omnes rcliquias ci- 
vitatis à viris ufque ad iu- 


at, Dapoiifreliuoli d Ifrael 
vitornorono di fizliuoli di Ben- 
iamiin y € gh peréoffero a fil di 
alte le ciiragli buomini i 
fincalbeflrame y infimo à tuttà 
quella cbejz ritrauaua : Ancora 
sneffera à fuoco tutte le =itt3, cbe 
Jfiritrouauano. 
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CAP. XXI. 


r. Turaverant quoque filii 
Ifrael in Mafpha., & dixe- 
runc, Nullus noftrüm dabic 
hiis Ben-iamin de filiabus 
fuis uxorem. 


i.  Veneruntá; omnes a 
domum Dei in Silo, &in 
confpe&u cius fedenrcs uf- 
que ad vefperam , levave- 
runt vocem , € maguo u-, 
lulatu cceperunt flete. 


(3 Dicentes,Quarc Domi-- 
|] ne Deus líracl factum elt 
| hoc,malum in populo tuo, 
uchodie una tribus auferre- 
turex nobis? 


4. . Alteraautem die dilu- 
culo confurgentes , exftru- 
xeruntaltare: obtuleruntág 
ibi holocau(ta , & pacificas 
victimas. 


zt, Erdixerunt, Quisnon 
afcendit in exercitu Domi- 
ni de univerfis tribubus If- 
rael 4 Grandi enim iuramen- 
to fe conflrinxerant", cum 
effent in Mafpha , interfici 
cos qui defuiffent, 


‘4. Du pcenitentia filii 
Iftacl (aper fratre fuo Ben- 
jamin,coeperunt dicere, Ab- 
lara eft tribus una de lírael,.- 


L 


7. Vndeuxoresaccipient? 
omnes enim in cominune 
iuravimus, non daturos nos 
` hisfilias noftras, 


8. Idcirco dixeruat, Quis | 


eftdeuniverfis cribubus If 
racl,quinonalcendiradD 
minum inMafpha? Brecce 
inventi funt habitatores Ia- 
bes-Galaad in illo exercitu 
non fuiffe, 


9. (Eo quoque tempore 
cüm eflentin Silo, nullus ex | 


cis ibirepertuselt.) — 


Das X XI. Gapitel. 
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3. Onbfpraden: o $9699 Gott 
von 3fract/ ivarumb ift Das gefbe 
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ton s[rael toeniger tooroen ift 


4. Deg andern 9070008 6% 
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| opfferono Dancopficr. 
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Oe 68 fear cin groffcr Ey0 gefibe 
| Hew/oaf wer nit binauff £ame sum 
563€ gen Sp Der foft Deg 
tootg Gerben, 


af jbre Brio 
praden:Deuteificn € 
3fraclabgebroben. ` ` 


z. Sicsoollenvirjnenthun/ bat 


ten/baf ivtr jpnen eon enfem Sod» 


| ternnidtQBebergeben, ` 


Den Citámmen Ffracl/ 016 nicht Din 


- | auff Bommen fino jum DERKn gen 


SRispa? Buo fihe/oa tear niemanot 
geivefen im Pager Der Gemeine/ bon 
Tabes in Gilead. : ^ 


Xabes in Giilcav. 


| cafa di Vio ,e flettero quiui di- 


Jalito al. Signore in Mifpa, di. 


6, Bnd 65 reucteoie Rinder Ffrael | 
| edifero: Hoggt ? flata leuata 


Die überigen 9Geiber frícgen $ Denn. 
mir baben gefchivoren bey oem 4 
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- Denn fie Achieten bas. Bolt’. 
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CAP. XI. 
7, Epift loti d Uëecl ciuvo- 
r0n0 in 112/74 dicendo: veruno 
uomo dt noi darala fua freliuo- 
laper mo;lic à Beniamin. 


2. Dapoiilpopolo ando ne ls 


nanzi à Dto infino la fera , cr 
alzorone la lor vete , e pianfero 
con graz pianto; 


1. Ediffiro,PerchecofaSignore 
Diod Ifrael 207070 fatto que/fo 
in Jfiael,che boggi manchi na 
sribud Tsracl. 


4. Et il giorno fcguente il po- 
polo fi leno ey edificorono quiui 
vno altare, C offerirono, gh be- | 
locavfli Cy i pacifici. 


p. Etifigliuoli d Ifrael diffe. 
ro,Chié colui chenon à monta- 
10 al Signore de lacongregatione 
di tutte le tribu d IfTael? Impe- 
roche fu fatto vn g giura- 
mentofipra colui che non fof 


cendo ; Muoia di morte. 


Erifeelluoli d Ifrael fipen- 


22 : 
) di Bentamin loroffatello 


vna tribu d Ifrael, 


7. Checofa faremo noi à que. 
li che fono reflati quanto dle 
moglitshauendo not girato per 
ilSignore, che noi non darem 
loro de le noftre figliuole per ma- 

| gii? , 


77 
| 
jis mütato al Signorein Mifpa? 
Et ecco che alcuno di Tabes di 
Galaad non era venuto al am. 
po,ne tla congregatione. 


P # 


Toipeyocbeil pepalofu. an. 
i'werato , & ecco chenon viera 
\ perfena degli babitatori di Ia- 
, besdi Galaad. 
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| CAP. XXI 


io. ` Miferunt itaque de- 
cem milla viros robuftiili- 
mos, & przceperunreis,Itc, 
&e percucite habitatores la 
4 bes Galaadinore gladii,cam 

uxores quam E 60- 
rum, 


Saas Buch bcr Bichter.. 
Das X X I. Capitcl, 

re, Dafandtcoic Semeine 308 
taufeitSicann babim/oon (ircitbarti 
JN ánnern/enp gebotten jnen /onno 
fpracben: Gebet bin eno fibfagt mit 
Der fc:herpffeees SHiverts/DieBir: 
ger gu Sabes inn 6311600 / mit Ocio 
| לוי‎ Find, 


L3 


affofoít jor ttti : 8‏ 906 ו 
vag 50010 ift / bao alle Beiber‏ 
Die ben Zomm gelcgen [iot / eet‏ 
bant,‏ 


10. Lacongregatione dunque 
mando 13 dodisi milia buomint 
de valenti;ecomandoroze lora, 
dicendo: Andateye percotcte à fi! 
di pads olt habiratort «i labes 
di Galaad, le donne C 2 fanci- 
ulii. 


ut... Ethocetit quod obfer- 
vare debebitis,Orane gene- 
ris mafculini , & mulieres 
| qua cognoverunt viros, in- 
terficite, virgines autem re- 
| fervate. 


I. FE quefto ? quello che voi 
farete, Voi ammazzarete ogni 
mafchio, d ogni doma che ba 
conofcinioillesro de Lhisome. 


fz. Inventzt; funt de -ג1‎ 
bes-Galaad quadringente 
virgines qu& nefcicrunc viri 
thorum , & adduxerunt eas 
ad caftrain Silo ,in Terram- 
Chanáan, 


ri. Ritrouorono dunque de 
glibabitatari di labes di Galaad 
quattrocentofanciulle vergini, 
leanali non bauenano conofciuto 
Ühbuemoper congiunrione viri- \\ 
leslequalimegpromo alcampoim 
Silob,ch era nc (a terra di Ca- 
naan. 


n. Bund fic funben bey oen Bir 
genau Sabes inn Gilead /pier hun 
Dert Dirnen/Die Sung[rauan / onno 
bcp Feinem Stamm gelegen moren Die 
bradten ficins ager gen ilo / Die 
va Hat m Sande Saunaan. 


n. Miferuntg;nuntios ad 
filiosBen-iamin qui erant in 
Petra-remmon, & precepe- 
runt eis, uc cas uiciperent 
in pace. 


1. Perilche tutta la congre- 
gatione mando,e parlorono ài 
ficlinoli di Beniamin, ch erano 
ne la pietra di Rimmon, egli 
chiamorono in pace. 


3. Dafandtedicgange Gemeine 

i Licf reDen mit oen Rinocrn 
הוחו ו‎ / bie im Self Rimmon 

fearen/eno rieffenjncnfricdlig. 


14. Veneruntá filii Ben- 
jamininillo tempore, & da- 
tx (unt cis uxores de filiabus 
Iabes-Galaad : alias autem 
non repererunt, quas fimili 
modo traderent. 


14. טופ‎ famen vic Finder Ben; 
amin iwiDer Au Derfefbigen 5cit/ ono 
gaben jnen Die Beiber/Die fie Patten 
erhalten von Den QGcibern "Sabego 

6511600 סנוט‎ funben teinemehr alfo. 


i4, Et in quel tempo ritor- 
mando (ene. quel di Bentamin, 
_desrero loroper vzoglii quelle che 
Waueuamo faluate viue de le da- 
ne di Iabes di Galaad s ima sen 
bafforena loro 00/6 


ve, 60 rot ee 008 Zei über 
SSsenxamin/baf ber HERR cin rip 
gemat batte / inn ox Citámmen 
Trae. : 


1j. Etilpopolo fi penri di Ben- 
iamin,che’l Signore baueffefat- 
torotturaneletribu d' Ifrael. 


1... Vniverfusq, Wrael val: 
de doluit, & egic poeniten- 
tiam fuper interfe&ione u- 
nius tribus ex Ifrael. 


X6, "nno bie Cfteftenter Gemeíue 
fpraden : 9Gag tollen toir tbun/ 
taf bie übcrigen auch Beiber fric 
gai? Denn oie 00006 inn ara 
min fint bertilget. 


16. Dixeruntque maiores 
natu , Quid faciemus reli- 
quis: qui nen acceperunt 
uxores ¢ omnes in Ben-ia 
min foeminz conciderunt. 


16. Tvecchii dungue de la con- 
gregatione différo,Chefaremo 4 
glialtri che fomo reffati quanto 
Àlemogliia 4miperache le donne 
di Bentamin fono Zeie diflvut- 
te. 


17. Et magna nobis cura 
ingentique ftudio providen 
dum eft,ne una tribus delea- 
tur ex Ifrael. 


Ue nio fpraden ; Die überigen 17. Différo inoltre, L'beredi- 
bon Bena mëtten ja jr Erbebe: | 14 fía di quelli che fono fiappati 
balten / vef nidt cin Gramm aug: \ di Bentamin , à fin cbe non fig 


lex ^n cru uu EM Ix d Ep Cr eU cr. d 
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Filias rg 


CAPAXXE 

18. . Filias enim noftras eis 
| dare non pollumus, conftri- 
&iiuramento & maledi&tio- 
ne,qua diximus, Maledictus 
qui dederic de filiabus fuis 
uxorem Ben-iamin, 


m. Ceperuntá confilium, 
atque dixerunt, Ecce folen- 
nitas Doinini ell in Silo an- 
niverfaria,quz fira eftad Se- 
ptentrionem urbis Beth-cl , 
ad Orientalem plagam viz 
quz de Bech clrendirad Si- 
chimam , & ad mcridiem 
oppidi Lebona. 

20. PrzceperuntQue filiis 
Ben-iamin, atque dixerunt, 
Ire, & latitate ip vineis. 


at. Cum videritis filias 
Siload ducendos choros ex 
more procedere , exite re- 
pentédevineis, &rapite ex 
eis finguli uxores fingulas, & 
pergite in Terram-Benia- 
mip. 


22. ` Cumá venerint pa- 
tres earum, ac fratres, & ad- 
vetfum vos.queri cceperint, ו‎ 
atque iurgari , dicemus cis, 
Miferemini eorum: non 6- 
nim rapuerunt eas iurc bel- 
lantium atque viétorum, (cd 
rogantibus ut acciperent, 
non dediftis , & Àveltra par- 
tepeccatum eft. 

23. Fecerunique filii Ben- 
ianun , utfibi faeratimpera- 
tum: &iuxtanumerum fud 
rapuerunt fibi de his qux 
ducebant choros, uxores 
| fingulas:abieruntque in pof- 
| fellionem fuam, zdificantes 
urbes & habitantes in eis. 


24  Filiquoque Ifrael re- 
| verfi tunt per tribus, & fami- 
liasin tabernacula fua. 


25. In diebus illisnon erat 
texin Ifrael: fed unulquifq; 
quod fibi re&um videbatur, 


hoc faciebat. 
FINIS 
195 


Bas Bich Ser Richter. 
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8. Dunno mir fónnen (men enfere 
א‎ 060 6 171606 sud Geibern geben/Penn 
Die finer fract 0306 gefibivoren 
bund gefagt : Berflucht fen per ben 
SSarSamitern cin 9Gcib gibt. 


19. Bnofiefpraden : Cibe/es ifi 
cin. Sarfeft oes 968 t Au Silo 
Pie Ar mittermadttvertg Hor Beth: 
&/gegenoer Cionnen auffgang/auff 
Der Craffai/ea man finauff gcbet 
ton 056061 gen Sichem/bnnd bon 
SRittag mertg ligt fie gegen ibona. 


20, nno fie gcbotten oen Rinbern 
Sen Samin / onm fpraden : Gehet 
bineno Lauret in oen Beinbergen. 


ino Benn jor denn fefct/caf vic 
Sédoter Silo 0006 mit Reigen 
sum tont geben/fo fabtet Derfür aufi 
oen QOeinbergen/euo neme ein 0 
cher jm eit 9960 oon ven Sódhtern 
Silo/onnd gchet bin ins £ano Bot: 
Somn, 


ij, WWennaberjre Biter oder Brie 
Der Fone mit ong 3u recpten/ tool 
len וט‎ A (en fagen : Seyot fien ge 
neoig / Denn vir Baben fic nicht go 


nomen uit feeit / fonoern Dr melt | 


fic jmennicot acócn/oie fhulot ift jcbt 
euer. 


PE 


e E 
0 Dic inter Ben Famintheten 
atfo/pimo namen QGeiber nac jfrer 
sab eon oen Xeigen/Dicficraubten’ 


i jrem |‏ 0161617 סט zogen bit opp‏ סנוט 


Erbthe/ond baucten Citábte/eno 
tvetneten ovintic. 


i4. Sud oie Rinber raed tad» 
teh fib eon vanne Au Det jcit/einjeg 
(ber 3u feitiem Stam לוט‎ Au feinem 
Gscfcblecht / eun? iogen eon vannen 
auf / ein jeglicher 3u feinem Erb 
tbe. 


xs. Ouer bett matten $óníg inn 
Tract / €in jeglicher thet wag jn 
Geht Pat, 
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CAP." XXL 
18. — Percioche ni non pofsia- 
me dar lero per moglii de le mo- 
fre fgtiacle:cencofiache ifigli- 
noli d Arel bateuano giurate, 
dicendo, Maladetto fia celui cbe 
darà moglte à Beniamin. 


19. ו‎ difero, Ec- 
co che la folemnita del Signore fi 
celebra ogi annoin Silob , nel 
luogo chet verfo Aquilone de la 
caja di Dio alleuante delfole,ne 
la via che monta de la cafa di 
Dto ig Sichem, eda Mezzod} à 
Lebona, 


ao. 1 figliuoli d Ifrael adun- 
quecomandorono 3 t 'figliuoli di 
Beniamin , dicendo , Andate,e 
fate de le imbofcate nele signe, 


zl. F guardate bene : Impe- 
roche fe le figlinole di Silob fa- 
ranno [cite fuora per darfare 
nebaliisallhora voivfiircse dele 
vigne,e prgliarereni ciafcuno la 
faa moglie de le figliuole di Si- 
Je, ef andarete ne la terra di 
Beniamin. 


za  Equamdoi padridi quel. 
le, 0 i loro fratelli verrano di- 
nanzi Àànoi per litigare s allhora 
noi diremo loro, Habbiate com- 
paliione di o per nai s percio- 
che noi non, Jabbiamo pra à 
veruno la fia moglie in quella 
werte e perche vot non hanue- 
te data loro , talinente che ord 
*voi bauete peccato, 
23. 4 figliuoli di Beniamin 
dunque cofi ifecero,e prefero de le 
moglii che danfauauo fécondo il 
lor numera, lequali vapirana e, t fé 
n'andorono,e fé ne ritornoro- 
no ila loro beredità : e rifacen- 
do lecittà,babitorono in quelle. 


24. Tertannifigholi d If- 
vaelin quel tempo ft a andora- 
mo di leiafeuno à la fua tribu, 
à la füa famiglia : vfcironos 
dico,tutti di là, per andare à la 
loro bercdità, 


2s. ln quel tempo in Ifrael 
non viera Re, cláftuna Tara 
quel chegli pareua fer buono. 
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refpondit, Vade filia mi. 
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4. Abiitiiaque & collige: 
barfpicas poít erga meten- 
- | tium. Accidit autem utager 
ille haberet dominum no- 
mine Booz, quierar deco- 
gnatione Eli-mclech. 


Et ecce, ipfe veniebat 
de Bethlehem, dixit; mef- 
foribus; Dominus vobilcü. 
Qui relponderuntei, Bene- 
dicat tibi Dominus. 


y Dixit; Booz iuveni qui 
melfloribus przcerat, C uius 
elt hzc puella 


€.  Cuirefpondir, Hzcett 
Moabiris quz venit cum 
Noemi, deregione Moabi- 
tide, 


7. Etrogavitut fpicaseol- 

ligerecremanentes fequens 

mellorum veftigia:& de ma- 

neufque nunc ftatin agro,& 

Dead momiéntum quidem 
| domum reverla eft. 


$.  Etait Booz ad Ruth, 
"Audi &lia ne vadas in altc- 
rutn aprum ad colligen-. 
dum,necrecedasab hoclo- 
| co; fed iungere puellismeis. 


9. .Etubi meffucrinz, fe- 
quere. Mandavi enim pue- 
tis meis, ut nemo moleftus 
fir tibi: fed etiam fi fitieris, 
vade ad farcinulas, ₪ bibe 
aquasde quibus & puerimei 
bibunt: > 


10. Quvcadensin faciem 
fuam & adorans füper ter- 
tam, díxit ad eum, Vnde 
mihi hoc, ucínvenirem gra- 
tiam. ante oculos tuos, ₪ 
noife me dignareris peregri- 
nam mulierem 2 
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Quella dunqueando &en-‏ יב 
trata raccolfé de le fpighe net cà |‏ 
po dietro dt fegatori. — peraué- |‏ 
tura occorfe, chr ella ando in qual l‏ 
la parte, che fi appavteneua à Bo-‏ 
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; Nuntiata funt mihi omnia 
| quz feceris focrui cuz poft 

mortem viti tui; & quód re- 
| liqueris parentes tuos; &ter- 
ram in quanataes, & venc- 
| risad populum quem antcà 
| nefciebas. 


13. Reddartibi Dominus 
pro opere tuo, '& plenam 
mercedem recipias à Domi- 
no Deo Ifrael ,ad quem ve- 
nilli, &ubcuius confugifti 
alas, 


1, Quzait , Inveni gra- 
tiam apud oculostuos, do- 
mine mi, qui confolatus es 
me,& locutuses.ad cor an- 
cillz tuz;quz non fum fimi- 
lisunius puellarum tuarum. 


14., Dixitqadeam Booz, 
Quando hora vefcendi fue- 
rit, veni huc, & comede pa- 
nem , & intinge buccellam 
tuam in aceto: Sedititaque 
ad mellorum latis; & con- 
geffit polentam fibi ,come- 
ditque;& faturata eft, & tu. 
lit reliquias. 

xg. Átqueindefürrexit, ut 
fpicas ex morc colligeret. 
Przcepitautein Booz pue- 
ris{uis, 410005: -Etiamítyos 
bilcum metere volaerit , ne: 
prohibcatis cam, 


16. Erde veftrisquoque 
manipulis proiicite deindu- 
Ilria;&remanere permittite, 
utabf jue rubore colligat, & 
colligetem nemo corripiat. 


17. Collegit ergo in agro 
| ufque ad vefperam: & quz 
colt erat virga cadens & 
excutiens, invenit hordei 
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tres modios, 
18: Quos portans reverfa 
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Wert. 


Sat ou onter feinen flügciaguterficbt 
betteft. : 


3. Sie fprag : Saf mid) anat 
fiir Deinenlugen finoen/mein Devr/ 
Dennou Paftinid getrofiei/bno eine 
SRagofreundfidaugcfprobev So 
ich eod) gibt bt: als וטס‎ 
eine, 


14,7. Boag fprac iujr: Benngs ef 
feng scit ift/fo mabe vid) bie bergu/ 
tnb if 068 QSrota/onb Duncfe Deinen 
biffeninoen Eig. Bano fic fabt fid) 
gut feiten Der C cbnitter. Gr aber fegt 
jrSangen Frond fic ag entio arr 
Io: ono fief tiber. 
ET eege 
- miglisdicende, Ela ancora rat- |. 
colga fia à false uon Lefarere 
vergogra. d 


1. Allhora quella diffe, Signor 
mia, ch ib ritroui gratia negli 
ecchii tuoi, poi chetu má hai con- E 
Jjolara; bai parlato fecondo il 
cur de la tua féruas ancora che 
tonon fia come vna deletue fer- 
ac. 
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1. Kaj Boil dil 
Alongs cual Caucus 


2. Kal d : 
מל‎ dd atero ic mí 
we ag weien Zén Ze: 


T A 


RYTH Bas Bich 95. שש‎ 


CAP. Ll. 


n. Quiefce hac note: & 
fa&o mane,fi tc voluerit 
propinquitatis iure retine- 
re, bene res a&a ett: fin au- 
tem ille noluerit , ego tc 
abíaue ulla dubitatione fu- 
Ícipram,vivitDominus,dor. 
miufque mane, 


145 Dormivit itàg ad pe- 
deseius, u(qucad ne&isab- 
fceffum. Surrexititaquean- 
tequam homines fe cogno- 
Ícerent mutuó, & dixit Bo- 
oz, Cave ne quis noverit 
quód huc veneris. 


1s. Etrarfum, Expande, 
inquit, pallium tuum, quo 
operiris, & tene utraq; ma- 
nu. Quaexrendente & tc- 
nente, menfus eft (ex mo- 
dios hordei , & pofuit füper 
eam. Quz portans ingref- 
facítcivitatem. 


16. — Et venit ad focrum 


fuum Quz dixit ei, Quid 
egifti ilia? Narravitq, ciom - 
niaquz fibi feciflet homo. . 


17. Ftait, Ecce fex modios 
hordei dedit mihi,& air No. 
lo vacuam te reverti ad fo- 
crum tuam. 


18. Dixit No&mi, Ex- 
fpec&ta filia doncc videamus 
quem res exitum habeat, 
neque enim ceffabit homo 
nificompleverit quodlocu- 
tus eft. 


cruz E eain dece 
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^. Áfcenditergo Booz ad 

portam, & feditibi. Cumá; 

vidiflet propinquum prater- 

ire, dequo prius fermo ha- 


'bitus eft; dixic adeum, De- 


clina paulifper, & fede hic: 
(vocans eum nomine fuo.) 
Quidivertirsefedir ` 


2.  Tollens autem Pooz 
decem viros de fenioribus 
civitatis , dixitad eos, Sede- 
1c hic. Quibus refidentibus, 


ut). 
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fbtaffóif morgen. 
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17. Bund rad : 5216 008 maf 
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Dufolt gibt (cer 5u Veiner Cbivi 
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1 Staquiquefla notte : e ve- 
muta la mattinafé quello ti vor- 
ràrendereil dehere de la paren- 
tela fará bene, effa tuo parente: 
ma fenon ti vorrà clo concedere, 
doti daro quella ragione dela pa- 
rentela : iua il Signore : dorme 
dunque infinadomattina. 


14. Coffella dormi infino à la 
mattinadifioipiedi. Dapoi fi 
leu ananti che perfona Ser? 
eonofcere il uo tampagnoe quel. 


locomando, Non fi fappia che fix 


venuta quella dange 41 aia- 


7. Ediffedquells,Portamiil 
lenzuolo che €füpra di te,ctienlo. 
Et ella lo tenne,e mifurà féi mifn- 
re diorzo,e lemeffe, :[cpra quella, 
Gentrinelacitta. 


16. Elladunqueando à la fua 
füocera, laquale diffe , Chifét tu, 
fgliuola mta? Elerazcontà tur. 

t0 quello che le fece quello buono. 


v. Edifé Mi ha date quefe 

fei nifure di orzo : percioche sni 

dife,Tu non ritornarai vota à 
X Lem 

la EU 


בי 


19, E Nsomidiff, Stafreliuo- 


da mia per fin che tu fippia co- 
me andera la cofa. imperoche 

wello buomo non ff quietarà, f 
Bas non bauerà finito lo affare. 


—— — 


CAP. תוזז‎ 


1 OraBoaz falendoà la porta, 


Gira quiui à fidere : c ecco 

chepaffaua quel, parente, del qua- 
eeh baucaparlato,e diffe, Fien 
quà , e féde qui,tale 1e fi diflorno 
efedette, 


1. Ethauendopreft diei buo- 
mini de vecchii di quella. città, 
diffe Sedete qui con noi c efsi fe- 
dettero. 
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3.Locutus eftad propinquá, 
Partem agri fratris noftri E- 
liamélech. vender Noemi, 
quz reverfa elt de regione 
Moabitide. 


3. Da fprad er su oem Crben: 
Nacmi/ic oom Fandeder SWoabiter 
iviber fommen ift/beut feif Das Doc 
0065 / vas enfere SSruvers war 
+ 


3 Dapoidife à quel parenie, 
Naomi, laquale? ritórnata del 
pacfe di Moab, ha deliberato di 
vendere la parte del campo , hi 
era delnoftroffatello Elimelech. 


4. Quod audite te volui, 
& tibi dicere coram cun- 
&is fedentibus , & maiori- 
bus natu de populo meo. Si 
vis poffidere iure propinquis 
taus:eme ,& poflide, finau- 
té difplicet abi hoc ipfum, 
indica mihi, ut fciam quid 
facere debeam , nullus enim 
eftpropinquus excepto re, 
quiprior es:& me quifecun- 
dusfum. Arillerelpondit, 
Egoagrum emam. 


+. Mao bo detto, chelo farà 
intendere à te dicendo, Riféatta- 
la dinanzi à queffi che fédeno , e 
dinanzi àt vecchi del mio popo- 
lo;ferula vuoi rifcartare,rifiat- 
tala efé tunon la vuoirifcattare 
dimmelo:percioche io so che non 
viealtro cbe tu per rifeattarla, 
Gio fino dietro Are Allhora co- 
lusdife, Io la rifcattaró, 


4. Darumb 9400006 008 fiir Deine 
bra gubringenzeno fagen : QBift 
Du cs bcerbch / fo fauff cs fiir Den 
Siirgern/onndfar oen Fltcftet mei 
nes 000608, Output eg abernicpt 
beerben/fo fage mirg/vaf ich wile’ 
Denn eg 10 fein Erbeohnou/oimd id 
B Dir. €t fprad : 3c ivills be 
erba. 


f. E Boaz foggiunfe, Nel gior- 
moche tu acquiffarai il campo de 
la mano di Naomi,tuacquiffarai 
«mora Ruth Moabita moclie 
del morto :à finche tu füfciti il 
Seege del dfunto ne la [ua be- 
redid. 


e, Boas pra: Beles tages du 
Dag Feld Fauffeft von Der bano Fae 
ni/forufteu aud Jib vie Sieg: 
Dit Dee Perftorbenen QGcib namen 
Daf Du Dem eecfrorbenen einen as 
meseriveceft auf fein Erbtheif, 


e Cuidixit Booz, Quan- 
do emeris agrum de manu 
mulieris, Ruthquog Moa 
bitidem, quz uxor defuncti 
fuit, debes accipere: urfu- 
fcites nomen propinqui tui 
in hzreditate fua, H 

€, ` Quelparenterifpofe , Io uà 
lo poffa rifcattareper mes acioche 
perauentura io non guafli la mía 
heredità : rifcattatuper telara- 
gione de la miaparentela, perche 

ionon, attarlo, 


6. Qui refpondit, Cedo 
iuri propinquitatis : neque 
enim pofteritatem familiz 
mez delere dcbeo, tu mco 
utcre privilegio, quo me 
libenter carere profiteor, 


&, Da fprad er: 36 mags nici 
0002060 / Daf ich nicht eillcicbt mein 
601061] 00006206 / Beerbe bu vag 
ich 0060001 (ot Gem id) mags nicht 
bcerben, 
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que AE. ms ner cin Gut nicht beerben noc. er. | féatto epermutatione , per con- 


ermar ciafcuno affare: la perfo- 
‘= 6 vita la gie 
sa al fuo profsimos e queffo erail 
teflimonio de la céfiione in If- 
racl. 


fauffentoolt / auff bas allerley Sar 
d:cbeftünbc/fo io erfeinn buch 
auf/enno gab (e Dein opfer, ogg 
wardas 3cugnifi in 3fract. is 


effet firma 6006000 , folve- 
bat homo calceamentum 
fuum,& dabat proximo fuo, 
hoc erat teftimonium cef- 
fionisin Ifrael. 


f. Ib parente dunque diffe à 
Boat Comprala per te : Gin vn 


rempo fi cauo la fua fearpa. 


e, Bud ber Crbe fpracb gu Boas: 
גוס ל‎ 69/00 30 feinen C dudo 
aug. 


8, Dixitergopropinquo fuo 
Booz, tollecalceamentum 
tuum. Quod ftatim folvit 
dc pede fuo. i 
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9. Atillemaioribus natu, 
& univerfo populo , Teftes 
vos, inquit,eftis hodiesquod 
poflederim omnia quz fue- 
' runt Eli-mélech & Chelion 
& Mahalon, tradéte Noemi. 
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EtRuth Moabitidem, (1. Dajuaud Ruth Die 570000‏ סג 
uxorem Mabalon,in coniu- | 0111/5770 010115 00010 / neme ich sum‏ 


gium fumpferim , ut füíci- 
tem nomen defun&iin hz- 
reditate fua, nevocabulum 
cius de familia (ua , ac trarri- 
bus & populo deleatur. Vos, 
inquam, huius rei elle 
citis. 


1t. Refponditomnispopu- 
lus quierat in porta, & ma- | 
iores natu , Nos reftes f= 
mus: faciat Dominus hanc 
mulierem, quz ingredicur 
domum tuam,ficut Rachel, 
& Liam, quz xdificaverunt 


. domum lirael : ut fitexem- 


plum virtutisin Ephrata, & 
habcat celebre nomen in 
Beth-lehem. 


12,  Fiatg;domustua,ficut 
domus Phares, quem Tha- 
mar peperit Iuda, de femi- 
nequod tibi dederit Domi- 
nus ex hac puella, 


1j. Tuliticag Booz Ruth, 
&acccpit uxorem : ingref- 
1056 eftad cam, & dedic illi 
Dominus ut concipetet, & 
pareret filium. 


14. Dixeruntá; mulieres 
ad Noemi, Beneditus Do- 
minus qui non 61% paflus ut 
deficeret fucceflor fimilize 
tue, & vocarctur nomen 
ciusin Ifrael, 


1, Ethabeasqui confole- 
tur animam tuam , & enu- 
triat fenectutem , de nuru 
enim ruanatuseft, qui tc di- 
liget; & multo tibi melior 
cit, quam fi feptem haberes 
filios. S 


16. Sufccptumq; Noemi 
puerum poluit in finu fuo, 
& nutricisacgerulz fungc- 
batur officio, 


17. . Vicinzaurem mulie- 
rescongratulantes ei, & di- 
centes: Natus eftfilius Noe- 
mi:vocavcerunt nomen cius, 
Obed:hiceft paterlfai, pa- 
tris David, 
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1. Erancorait mi bo acqui- 
fato per moglie Ruth Moabita 
moglie di Mabalon,per fafiitare 
[nome del morta ne la fua here- 
ditàs afincheil nome del morto 
non fia effinto dc [uoi fratelli, c de 
Je porta de la fua habitatione: 


Q8cibe/vaff ich Dem écrftorbenen ci 
"en Ramen ertoecfe auff fein Gr 
tbeif/eno fein Ytamenidt aufigerote 
tetWeroebnter feinen וס כל‎ eno" 
auf vem thor feines erte/2cugen 
fepot jr ocs bcute, 


rr Etuttoilpepolo,ch erad la 
porta, t vecchi differo nos iio 
teflimonitsl Signore, faccia che la 
donna,ch entrain cafatua , fis 
come Rachele Lis lecuali amen- 
dueedificaronolg cafa d Ifrael", 
efa-virtuin Ephrata, @ acqui- 
flattfamain Beth-lbem. 


iu. Bund alles Zelt bag im thor 
fvat/ fampt ven Citeften/fpracoen: 
39 ir fibt enden, ier 963 mna: 
dc bas 90010 / 006 inn Dein Sauf 
Fommt/vicRapel ono geg te bci 
bag Sauf frac gebauet. abo 
tib foachfc febr in Cpbrata/enno 
iverDe gepreifet ju Bcthlcher. 


Dout werde/ivicdas‏ וו סוכ .כו 
ge‏ סגול Sauf Decy/oem Hamar‏ 
bar / pop pen Samen/ Den Dir Der‏ 
DERR geben foiro bon vifer Div‏ 

tien, M 


12. Elatuacafa fa come laca- 
fa di Phares ( che Thamar lo par 
1073 3 luda ) dela femenza , che 
Signereti darà diquefla gioua- 
nt. 


1 

mn. Boas dunque pre Ruth,e 
gli ifu mrelie : Centro 4 lei; il 
Signore le dette concettiont,e par 
tori vn figliuolo. 


3. 9[ffonama253oas 6 
fiefein QGcib tvarb/eno va er bey 0% 
lag / gabibt oer HEXR / Daf fic 
fibivaugertoaro / band gcbar einer 
Sohn. 


14. Da fpraden bic 6 
Nani: 6201004 fey der 226 909/08 
pit nidt AVtarabaeben einen Ev: 
> וס‎ | > 2010/00 fein Jtamcin 3f 
+ 

1s. Efaraancora per ricreare 


0 sc? Dë: iudi / oa | animo tuo enutriralatua vec 
Dein alter berforgen / eun שו‎ | 2 2 
6 gelicht pat/bat jon chiaia: perctoche la tua mora, la 


: : uale ti ama, ba partorito s C 
eden beier ift vem fic 7 a teeniigliore che fette fígli- 
ו‎ 


uol. 


e Ble donne diferoa Naomi 
.| Benedetto fra il Signore , tlauale 

mon ha permefo 5 hoggiti má- 
caffe parente, cy il fao nome t farà 
celebrato in rot, 


16. Naomi dunque pialiando 
il fuuciullo lopofe nel fuo grem- 
boy gli fu per nutrice, 


16. Qno Ytaaminamoas Rinb/efi 
(cats auff jren ])200/ ono tvaro feine: 
ivarterin. + , 


7. Dno 697000008 gaben jb 7. E leicine glipyferoilne-. 
einen Ytameoneup fpraden: Seam: me; equali dicenamo, E ato vm 
ift cin Aino geboren/enno bieten jpn | לי‎ is Cen - 
ObcoAer BE Bater Sfai/meclcoer Pn odes + 
ifDavids Dater. 


vel, dico hoggi fete teffimonit. 
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RVTH. Bas Buct) Bus. 
היחה הנר =< השע יי‎ 

CAP. IIIL DasIIII. Capita, 
18. Hz (unt generationes | 18. Diff 16 פאפאחס‎ GÄR 
Pharcs:PharesgenuitE£ron. Peres àcuget Deron, fo 9 Pr : 
19. Efron genuit Aram, 19, Syerongeuaet Xam. Ram it: 
Aram genuit A minadab. get Amminaoab. 

" ₪ 


20. Aminadabgenuit Na- 
haffon, Nahalion genuit 
Salmon. 


21. Salmon genuit Booz, 


zo. Dmminadab seuget tabeffon. 


| Rabdffonscuget Salma, 


in Salma det Boag. Dous 


Ks Tos‏ א 


C AP. 2 
תד‎ Qucfiefono le generationi 
di Plarcs : Í bares zeperd Hes- 
ron. 


10. Er Hesren gener? Kam, e 
Bam genero Amminadab, 


ao. Er Amminadab generó 

j 
Aabaffu , e Nabaffom. genero 
Salmah, 


ar. E Salmah generd Boaz, 


Booz genuit Obed, Aender Obed. eBoaz, generà Obed. 
ax ObcdgenuitTai, Isi | i. fai az. EObedgenerdlfii, dr 1- 
genuit David. E א‎ OM gc | fà generà Dauid. 
ל‎ es. ERDE FINIS 
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